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4 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. பி ர்க்‌ 


ஸ்‌ பத 
அம ராவதியும்‌, குபேோ னுடைய அ௮ளகாபுரியும்‌ இக்க அயோ 
கீதிமா நகரத்துக்குச்‌ சமானமாகமாட்டாதென்முல்‌ அப்பட்‌ 


உனத்துக்கு நிகரான பட்டினம்வேறே எங்கேயிருக்கின் றது. ' 
மேலும்‌, விண்ணளாவிய உப்பரிகைகடோறும்‌ அதேகவர்ன 


ச 


முள்ள கொடிகளும்‌, பூரணக்கும்பங்களும்‌, மகாதோரணங்க 


னாம்‌ நிறைந்திருக்கும்‌ வீடுகள்தோறும்‌ மங்கள. தெங்களும்‌, 
பேரிகை முதலான மேளவாத்தியங்கஞம்‌, சின்னங்கள்‌ பூரி. 
காகளமுதலான கருவிகளின்‌ ஓலிமிகுத்‌திருக்கும்பராபரவஸ்‌ 


அவான ஸ்ரீமச்‌ சாராயணஞூர்த் சதியே துஷ்ட நிக்ரெகசிஷ்டபரி 


பாலனத்தின்பொருட்டு ஸ்ரீராமதூர்த்தியாகவும்‌, ஸ்ரீ இலக்கு 
மிதேவி3யே சீதாபிராட்டி யாகவும்‌ திருவவதாரஞ்‌ செய்தருளி, . 
மகாலட்சுமியுடன்‌ அனேககாலங கூடியிருந்து இராக்கிய. 
ரம்‌ பண்ணிகீகொண்டிருத்த ஸ்தலம்‌ இஃதானால்‌ அதற்குச்‌ ' 


சொல்லக்கூடாத பிரதாபங்கொண்டிருக்றெ அப்பட்டணத்தி 
அடைய சிங்காரத்தை புத்தியீனமான அடியேன்‌என்னசொ 
ல்லப்போடிறேன்‌ சுவர்க்கமத்தியயா தாளமென் னும்‌ மூன்று 


லோகத்திலேயும்‌ நிகரில்லாத அழகையுடைய,தகரமாகவிளங்‌ . 


கும்‌ மேலும்‌ முப்பத்‌ அமுக்கோடி தேவர்களும்‌. நாற்பத்தெ 
ண்ணாயிரம்‌ இருஷிகளும்‌ தித்தியஸ்கானம்செய் து. தத்துவக்‌ 
யொனத்தைப்‌ பெறக்கருதவும்‌; இவ்வுலகத்தாருக்குப்‌ பெரு 
மையும்‌ அருமையு நிறைத்த தாயைப்போலிரட்டிக்கும்‌ என்‌ 


மையைச்‌ சகலவளங்களுட னுதவி மிப்பாபவிமோசன பவுத்‌ 


4 திரமுடன்‌ தர்‌ தது சரயுந த அவளை,ந்‌து க்கம்‌ க்விட்‌ 


யாத்‌ த திமாதகாம்‌. 
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ப்‌, தசாதமகாராஜன்‌ அரசியல்‌. 





அத்த நகரத்தைச்‌ சூரியன்முதல்‌ பரம்பரையாய்‌ ராச்சிய 
பாரம்‌ செய்துவந்த அரசருடைய வம்சத்தில்‌ அயபனெனு!. 


ராச னுடையபுத்தின்‌ இராசாதிராசன்‌ அவன்‌ தன்செங்சே 


லினுடையபிர தாபழும்‌ஈே ரழுபதினாலுலகழமும்‌ சொல்லும்டி 
பான ர்த்தியுடை யவன்‌ தீருமசொருபன்‌ உலகத்திலுணா 
ன உயிர்களை ம்‌ பிர்போல்‌ பா துகாக்கப்பட்டவன்‌ புலிம்‌ 


சிங்காரமும்‌ பெருமையும்‌ மடமையும்‌ பிரமதேவனாலேயும்‌. 1 


4 


பசுவும்‌ 6 WETS றயி ல்‌ நீரு, ்தவும்‌, இ ங்கமும்‌ பானையும்‌ 8௪ கண்‌ 


இத்துக்கூடிவிளையாடவும்‌, ண்ணு எலியும்‌ ஒருமித்து ூ ந்‌ 


ட மந நசி அலத 1 லற Ra DO 









ர 


"பாலகாண்டம்‌. ்‌ 


ம்‌, ப தபார்‌ ல்‌ முப்போகம்‌ ய குடி 
ஒட தில்‌ ஆறிலொரு கடமைகொண்டு மனு நீதி தவறுமல்‌ 
செங்கோல்‌. செலுத்தப்பட்டமகானுபாவன்‌, தச௫தமகாராஜா 


வாழ்ந்‌. துக்கொண்டு உத்தமமாய்‌. உலகத்தையாண்டு 


ந ததக ஸ்ட 


| இதா வருத்சமுந்க துலகு றுவா ஜய வ லோ 
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படிதல்‌. ல்லவும்‌ புத்தென்னும்‌ நாகத்‌ துக்காளாக) மோட்ச 
i யென 2 









1 தியான திருஷ்‌ 

்‌ து 
. தேவர்கள்‌ இ 

தம்‌ 

ற யாமல்‌. மகர 157 


 சதாளை / தாமே சங்கரக்கிறோம்‌ நிங்களஞ்சவேண்டாம்பூலோ 
தத்தில்‌ அ யோத்‌ தியாபுரியை ஆரும்‌ தசரதமக: ர்ர்ர்சினுமை ல்‌ 


1 பிள்ளையாக தாம்‌. பி. றப்‌்போம்‌ நீங்களெல்லோரும்‌ வானரங்‌ 


“களாய்ப்பீறச்து. அவ்‌ வ்விடம்வ நீ சேருங்களென்று. சொன்‌ 
 னதைத்தாம, ரிந்து. சொல்லுறார்‌. ப 
நக்கக்‌ ரகாமேட்டியா கம்‌ சேய்தல்‌. 






த 
ர்‌, ப c ட்‌ ப 
| ப களும்‌ சக்‌ சவர்‌ த்தியே இப்‌ பாது ட்டது 


- டியாகம்‌ செய்யவே: ண்டுமென்று அவ்வியாகத்தைக்‌ கலைக்கோ 
ட்டுமகாரி தியி ல்‌ மேற்படியாகஞ்செய்தால்‌ பு க்திரனைப்பெ 
லா மென்று ௦ சொ? ர்‌ வதிஷ்டர்‌ He தசரத 
மகாராசன்‌ யாகத்6 கச்செய்து பூரணாகு£ இகொடுக்குங்‌ காலை 
யில்‌. ஒருபூதம்‌ பொத கிண்ணத்தில்‌ பாயாசங்கொண்டு வரக்‌ 
1 கண்டு அதைவாங். இரக்தபாயாசத்தைசரிபாகமாகப்படர்த்‌ 
- கோசலைக்குப்‌ பா A க்டுத்‌ து; மற்றப்பாதியை இரண்ட. ரகக. 
- கைகேசிக்கொன்றும்‌. கெத்தபங்கையும்‌ உதிர்த்‌ தசேஷத்தை 
றும்‌ சுமித்திரைக்குக்கெடுக்க அவர்கள்‌ அன்னம்‌. தீது வாங்கி 
பதக்‌! இவர பந்தல்‌ 







அழித்‌ 2 ந்த 1) 
rs ல்‌ ப 12 ய 2 வ்‌ 
ம்‌ 


., வென்‌ னும்‌ காமதேயமுடையவன்‌, தனது பத்தினிமார்‌ மூவ. 
கண்டவ ப்‌ 


ன்‌ ல்‌ வெற்றிமிகுந்த மன்னவ னுக்குப்‌ புத்திரனில்‌ a 15 


ந என்‌ தகவல்‌ ச்‌ பச்சக்‌ | 


ற்றப்பாவி எனமொழிய இ! [நிவாச்சே என்னால்மகனில்லையெ 


ட்‌ , யத்தை வெல்லவும்‌ தவம்பெறாப்‌ பாவி. 
 யானேனேஎன்‌. அவருந்துகையில்‌,வசிஷ்‌டமகாமுணியானவர்‌ ப 
டிடி.யினாலாராய்‌ ந்து பிரம உருத்திராதி முதலிய. 
ிராக்கதர்கள்‌. செய்யும்‌ துன்பத்தைச்‌ சகெகமுடி த 
ர ணூவினுடன்‌. சொல்ல, அவர்‌ அம்தராட்‌ 


ப த்‌ i ந அத்‌ ந்‌ டு. 
| _ பநீராமர்ஜனனம்‌. 








கெளசலை க்‌ சித்‌ தில்ாமாசத்‌ தில்‌ ச்க்லெப்ட்‌ ௪ 
நவமிதிதியில்‌ புநர்பூச நட்‌ ரத தில்‌ நா ன்ருரெகங்கள்‌' உச்‌ 
சத்தில்‌ நிற்க கற்கட க்கிறது ல்‌ ரில்‌. நாராயணசே ஸீரா 
மராகவும்‌, கைகேடிமினிடத்‌இில்பாதர்‌, ௬ுமுத்‌த திரையினிட மாக. 

பல்‌ _இலட்சுமணர்‌ சத்‌ துருக்கருமாக சபமுகூர்த்தத்தில்‌ நான்கு 
...... 1 வேதங்களைப்போற் பிறக்தபுத்‌திரரைக்கண்டு களித்து ஜாதக 
கன்மருதலிய சத்கருமங்களும்‌. ந நடத்திச்‌ சுகலெப்ட்ச சந்திர 







ட்‌ னைப்போல விர்த்தியடைத்‌ அ வளர்த்‌ து வரும்காலையில்‌ வதி 
4 ்‌ தட மகாமுனியால்‌ சகலசாஸ்திரங்களும்‌ சஅர்வேதங்களும்‌ 
1 | ரர ரம்‌ பானையேற்றம்‌ குதிரையேற்‌ றம்‌ முதலியலை 
A கற்அணர் த்தும்‌ சத்திசெய்தலும்கலடுத்த லும்போர்க்குப்போ 
தலும்‌ போர்புரியும்‌ காலத்திற்‌ கெ திர்நோக்கலும்‌ போ நித்த. 


/ லும்‌ பல்வான்களை யாசரித்தலும்‌ ன்ன! 3 


யல்‌ இனா ரிக்க காடகையினுல்‌ : ன்‌ ந்து 
.. வந்து தசரதமகாராஜனைக்காண அவ ரெழுற்‌.து' நமஸ்‌ ரிக்க 
ie கெளகிகர்‌ இருகரக்கையும்கு வித்து இரப்பவர்போல எனக்‌ 
ம்‌ , கொருவரம்கொடுக்கவேண்டும்‌. அஃதென்னெனில்‌ . இறைவ 
னே என்னுடைய யாகம்‌ நிறைவேற வுன்னுடை (ப பிள்ளைக. 
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ள்‌ ள்‌ னில்‌ நீல்மேக க ப ன்‌ ல்‌ அனுப்பவே 
பட என்து பண்ட்‌ ௮ கேட்டார்‌. பப லக த த னி 

இது அப்போது தசரதனானவன்‌ உடல்ப த்தி உயிரை யெமன்‌ 
I ம்‌ கேட்டும்போனு- . ஒருவன்டையு,்‌ துன்பம்போல்‌ அயர்ந்து. 
பனு பல கதா அிஞுவடிகளிற்‌ ரூழுதஅ, சுவாமி அறியாத 
்‌.... நழச்தையான மீராகனுக்க சண்டைசெய்யுக்கரமைபேரதா 


ஒர கத்தி. த உ ச்னாவேத முதலிய மத்திரங்களிலும்‌ AMG தகற்றுணர் க்‌. 
1 a இிருக்கிறுன்‌. உமது த திருவடிக்கடிமையான்‌ இருக்கும்போது 
வ ல்‌: என்‌:  ரிதுவனாலாகத்தக்கதோ' இராக்கதபாயையோ ' பெருஞ்‌. 
0 சூது ஆதலின்‌ தாயினேன்‌ அவர்களையதிக்னு மாசப்படுத்தி 
i உமது யாகத்தை நிறைவேற்ற௮ுவே னிப்போதென்று சொன்‌ 
னார்‌ அதைக்கேட்டவிஸஷ்வா மித்‌, திரர்‌ கவும்கோபித்தெழுத்த 
தன்மையை சமீபத்தில்‌ இருத்‌ கவதிஷீடரானவர்‌ அறிந்து 
அரசனைத்தேற்றி உனகுமார னுக்கு த இஅதல்லகாலம்‌இவருட | 
.. ன்கூட்டி யனுப்புவதே தலம்‌. இதர ம/மஇம்முனிவரால்ச க; | 
x அவித்தல்‌ ம்‌ இரா மன்டையகிருக்ரட து 





ட்‌ ப » HEN - த 2 £2 பட்‌ ச உ. ] ்‌ 
தசா தரும்‌ வசிஷ்டரும்‌ மோகித்தல்‌. 


புத்திரகாமேட்டியாகம்‌, 
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S ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


முமக்‌ குண்டாகப்போடிறதென்று. சொல்லிய வார்த்‌, யைத்‌ 
கசரகர்கேட்‌டெ கெள ிகர துபாதத்தைவணங்ி ஸ்ரீராமரையும்‌ 
இலட்சுமணரையும்‌ கையைப்பிடித்‌ துக்‌ கொடுத்து துக்‌ காப்பது 

ன்௧டனென்‌ அ விடுத்தார்‌. A 


பரீராமரையும்‌ இலட்சுமணரையும்‌ 
கேள்சிகர்‌ ப்ப அதற்க பவம்‌ போதல்‌, 


'விஸ்வாமித்தி இரர்‌ மகிழ்‌ ந்‌.து தசரதமகாராஜனைப்புகழ்த்து 
பிள்ளைகளிருவரையு மழைத்‌ துக்கொண்டுபோய்‌ இராட்சதமா 
யையும்‌ அவர்கள செய்யும்‌ அக்ரெமத்தையுஞ்சொல்லி மந்தி 

ரார்த்தங்களு ௫ முபதேசித்து இருபக்கத்தி லுங்‌ காவல்வைத்து. 
தனனா வல்‌ நிறைவேற்ற எத்சன்முக்‌ பருக்கை | 
தாடகை வதை. 








ரக்‌ ்‌ 
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 அந்தச்சமயத்தில்‌ தாடகைவத்‌ யதி 
பெர்‌ அர யாகத்தையழிக்க அப்போது இராமரானவர்பெண்‌ சி 
-ணென்று நினைத்து நிதானிக்க அதைக்கண்டகெள சிகர்தரு 
£மசாஸ்இிரஞ்சொல்ல, இராமர்கேட்டு. விண்ணின்‌ றிழிமேகம்‌ ப 
போல்‌ திண்ணென்று பூ மியில்விழ கணைதொடுத்து தாடகை . 
 யைக்கொன்றார்‌ உடனே. அவள்பிள்ளைகள்‌ சுவ ரகுமார்சனெ i 
ன மிருவருஞ்சேனையுடன்‌ வெந்‌ துவளைத்‌ துக்கொண்டுயுத்தஞ்‌ i 
செய்தார்கள்‌ அவர்கள்பேரிலும்திவ்வியாஸ்‌திரங்களைத்தொ i, 
' டுத்து சுவாருவையுங்கொன்று மா ரீசனுடைய தலைக்குக்கணை . 
யைப்பிடித்தார்‌ அஃதை மாரீசன்கண்டு ம்ய்ங்சையன்‌ வம தது 
தான. உடனே விஸ்வாமித்திரர்‌ யாகத்தை நிறைவேற்ற றிக்களி 
ப்புற்திருக்கையில்‌ மிதிலையிலிரு ந்து சுப ஓலைவர அதை வா 
. இத்தறிக்‌ து இராமலக்ஷாமண ம, மழைத்‌ துக்‌ கொண்‌ 
டுபோகும்‌ லில்‌, பம 

அகலிகை சாபவிமோசனம்‌. 
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. அருங்கல்லாய்க் டெத்‌ ந்தஉ உருவின்பேரில்‌ இராமருடையபா 
- தத்‌ தூள்பட்டமா த்திரத்தில்‌ வடிவுடையபெண்ணாய்வரக்கண்‌ 
டுஸ்ரீராமரானவர்‌ இஃதென்னவென்‌ அவினவ, விஸ்வாமித்‌ தி 
ரர்‌ சருச்கமாகச்சொல்‌ ௮ ரொர்‌ கேளும்‌ ஸ்ரீராமாஇவ்வகலிகை 
கெளதமர்‌ மனைவி இவளை இர்‌ திரன்சேர ஆயிரங்‌ கண்‌ ணுற்‌ 
முன்‌, இவள்‌ கல்லானாளென்று - வர்க்‌ பட்சப்‌ 
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ட்‌ i அடை ந்‌. ந்‌ கொ: ரண்டுபோம்‌ கெளதமரிட 


யித்சேர்க்கவும்‌, ஸ்ரீ ராமன்‌ பன்ற விஸ்வாமித்திரர்‌ நா டவும்‌ 1 
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்‌ ல்‌ 


1 
ப 4 
தல ப்‌ 


து த ஷ்‌. 
வெறும்‌ பணி ட ச அ சிரு 
Er EA, 
க தகன வ ட A பம டதத. 


10 ஸ்ரீமத்‌ தம்‌। ராமாயண வசனம்‌, நர்மதா 


கண்டு நடுநடுங்கி நிற்க, வற்தவர்‌ சிற்சில வார்த்தைகளை பே 
சும்பொழு.து இராமர்‌ பயப்படாம லெதிர்நின்று அவரை 
ஓட்டிவிட்டு அவருடைய வில்லை வருணணிடத்திலொப்பித்து 


அயோத்தியாபுரிவத்‌ து i கரிக்க எல்லாருக்கும்‌ விஸ்வா 


மித்திரர்‌ ஆசீர்வதித்து தமதிருப்பிடம்போய்ச்‌ சேர்ச்தனர்‌. 
சகலரும்‌ அயோச்‌, சியா! ரரியில்‌! 'மிருச்த ௪ ததோ அட்னான்‌ 


தந்தார்கள்‌. 1; 


பாலகாண்டம்‌ முற்‌ தற்று. 
ன்பம்‌ 


அயோத்தியா காண்டம்‌. 





காப்‌ ட. ப 
வானில்‌ ல்‌ றி[றிர்‌துவாம்பிகந்தமா பூதத்தின்‌ வைப்பெங்கும்‌... pi 
ஊனுமுயிருமுணர்வும்போலுள்ளும்புறத்‌ அமுளனென்ப 

- கூனுஞ்சிறியகோத்தாயுங்கொடுமையிழப்பக்கோற்றுறந்து 
கானுங்கட ஓுங்கடர்திமையோரிடுக்கண்கா த்தகழல்வேர்தை. 


oi - அயோத்‌ திமாநகாத்‌, தில்‌ ஸ்ர்ராம இலட்சமணபரதசத்து a 

ப்‌ குக்குட னும்‌ தத்தை தாய்மார்‌ முதலியயாவருட னும்‌ ௬௧ 
. மாக வாழ்த்‌ அக்கொண்டு வரும்போது மணவாளக்‌ கோலமு 
டைய பரதனும்‌ சத்துருக்கனும்‌ ட கேகயனிட த 
ப - க்குப்‌ போயிருககப்‌ பட்டணத்தில்‌ இராமரும்‌ இடக்‌ 


ரிருக்கு காளையில்‌ ஒருநாள்‌ தசமதச்‌ சக்கர 'வர்த்தியானவர்வதி 
ஷ்டர்‌ மந்திரிமார்‌ முதலிய பெரியோர்களைப்‌ பார்த்‌ துச்சொல்‌ 


ட னுகிறுர்‌; இதுவரையிலும்‌ சான்‌ சுமந்திருந்த இத்தபூமிபார 
த்தை எனது ஜேஷ்டபுத்‌ திரனாகிய இராமனிடத்தில்‌ , ஒப்பி. 
வைத்து யான்‌ நாட்டைத்‌ துறற்அ காட்டுக்குச்சென்று காய்க 
னிகளையருற்தி அரிய தவஞ்செய்யக்கரு அமறேனென அதை . 
க்கேட்ட பெரியோர்களெல்லாஞ்‌ சநற்தோஷித்‌ அ பிரமானந்த. 
முற்று நல்லகாரியமென்றார்கள்‌. உடனே முூகூர்த்தநாள்‌ மே. 
a மித்து சகல சாமகரியைகளையும்‌ புண்ணிய இர்த்தங்களுஞ்‌ 
.. சேகரிக்கச்செய்்‌து காடு நகரங்களெல்லாம்‌ _அலங்கரிக்கும்படி 
| - பறையறைவித்துப்‌ பட்டணமியாவும்‌ புகம்கொண்டாட மறு 
| மி | நாள்காலமே (இர ரமருக்குப்‌ பட்டா! 9ஷேகமென்‌ அ. பாவசங் 
கொண்டு அன்றிராத்‌ த்‌ திரி யாவரும்‌ தங்கள்‌ தங்களிடத்திற்குச்‌ 
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்‌ ர. அல்குல்‌ மில்‌ நட 
த்த சமாச்சாரமெல்லாங்‌ கேட்டிருந்த மந்தாரையானவள்கே ்‌ 
கயன்‌. பாவையாகிய கைகேசியினிடத்திற்குச்‌ சென்று க ்‌ 


. மாளன்‌ சும்மாவிருக்றொயென்று விம்ரி உன்‌ புருஷனா 


ல்‌ தசரதமகாராஜன்கெளசலையின்பேச்சைக்கேட்டு வவ னு டு 





... இத்திரை போகின்றாயே யென்றுசொல்ல அதைக்‌ கைகேி ட 
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கேட்டு புளகழுத்து தன்கழுத்திலிருந்த முத்தாரத்தை கனி 
க்கு வெகுமானமாகக்கொடுத்தாள்‌. கூனியானவள்‌ அதைவா ப 


ங்காமல்‌ கடுகடுத்துத்‌ தடுத்‌ துச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. 


்‌. ஆ! ஆ! இஃகென்ன? அனியாயம்‌ இராமனுக்குப்பட்ட i 
 மானாலுன்பிள்ளை பரதன்‌ அவ னுக்குணழியனாகவும்‌ நீகோச 
_ லாதேவிக்குப்‌ பணிப்பெண்ணாகவும்‌ உன்மருமகள்‌ சிதைக்கு... 
பலவந்த வு்‌ உன்‌ தகப்பன்‌ இராமனுக்குப்‌ பகு திகட்டவும்‌ பக்‌ 
- உன்னுடைய மக்கள்‌ வந்தால்‌ கோசலையை நீவணங்கி அன்‌ 2 i 

oy வ்கி லியவைகள்‌ வாங்கிக்‌ கொடுக்கவும்‌ தன்னைப்‌ . ன்‌ 
- பணிவாரைத்‌. தான்பணிந்தேத்தவும்‌ உன்னை தம்பியிருத்த 
. தான்லைத்‌ துவாடவும்‌, எதொருசுதந்தரமு முனக்கில்லாமலே | 
எல்லாம்‌ மூத்தபெண்சா இ வசத்தி லொப்பிவைகத்துப்‌ பிண்ட 


ந | அர்கா டமும்‌ கண்டதன்றி வேறொன்று மில்லை af a 


_ அரசன்‌ உன்னையடக்கிவிட்டானே அஃதை யறியாமல்‌ஐயை பப்‌ 


த ஆ 


இஷ்ரத்‌ என, பாதனோ மெத்த அ, யாதவன்‌ கள்ளங்கபடு ம்‌ 
சூது வஞ்சகமொன்றும்‌ தெரியாதவன்‌. உன்னைப்போற்களங்‌ ரத 


ர்‌ | | றன்‌ ந ப பட்‌ ட 


ஸி ச்‌ க வஞ்ச தினைப்‌ வ 
ல்ல பாட்டன்‌ வீட்டிற்குப்‌ போய்வாவென்‌ அ சூட்டினை 
Wy ள்‌ அ அப்த பட்டத்தை இர்‌; க இராம 


தப 


_ மனங்‌ கோணாமல்‌ ஸ்ரீராமனுக்குப்‌ (ALE ELLA நாளைக்கே 
... தாள்‌ நியமித்துக்‌ கொண்டார்களாம்‌. நீயேதுற்‌ தெரியாமல்‌. ்‌ 


யோ! ப ப்தி ர்ந்த உன்‌ கத்த உன்‌, 


்‌ வர்க தின்‌ சற தரன்றுன்‌ உக்தன்‌ ட்‌ 
மொத்த பிள்ளையை ஸ்ரீ இராமபிரானுக்கு திகராய்ச்சொல்லத்‌ 
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ல்ல. op 1 i த்க்‌ த்தில்‌ இர ணை | 


வ னிருக்கச்‌ சுமித்திரையினுடைய பிள்ளையாகிய இலட்‌ சுமை 

அங்‌ விற்க உள்கள தசகாபாத தன்‌ அவர்கள்‌ கால்படி. 
கத நே Ai காலத்தைக்குறித்‌ து நானென்‌ 
ன செய்வேனென்‌ அ ய்து? மன்‌ த்‌ கொண்டு வரக்விட்ட்டத 
| 'தனள்‌. ப 2 


ய 'இத்தவார்த்தையைக்கேட்ட கைகேசி மெத்தவும்‌ வியா 
்‌ லத்த மதிமயங்கி நீ சொன்ன வசன! ங்கனெல்லா முன்‌ 


மையே தானென்னசெய்வேன்‌  இதற்கோருபாயம்‌ எனக்குச்‌ 
சொல்‌ லுவாயாகில்‌ _அச்தப்படி . தட்ப்பேனென்று கைகேசி 
சொல்ல, அதைக்கேட்டு கூனிசொல்லுகின்றாள்‌, அம்மாதச 


_ரதமகாராஜன்‌ உனக்குப்‌ பூர்வத்தில்‌ இரண்டுவரங்‌ கொடுத்தி 


 ருக்றொரல்லவா அவைகளைமறந்தனைபோ லும்‌ அதற்கு இத 


. தல்லசமயம்‌ வாய்த்ததுசொன்னசொற்படிபேச அறியாத அர 


சனிடத்தில்‌ முன்கொடுத்‌ தவர மிரண்டையுமி தரவேண்டுமெ 


ஷு 


ன்று நீகேட்டு பரதன்‌ நாடாளஒருவரமும்‌, இராமன்பட்டம்‌ . 


நீக்கி காடாள ஒருவரமும்பெற்ஐக்கொள்ளுூவாயாடல்‌ நமக்‌... 


- கெதிர ர்‌ ஒருவருமில்லை. சகலசெ ல்வமும்‌ தம்முடையவைகளே 
என்று மந்தாரைசொன்னாள்‌. அவள்‌ பு.க்தியைக்கைகேசிகே 


| ட்டு தலைமயிர்களெல்லரம்‌ விரித்துக்‌ கீழேபுரளவும்‌, வஸ்திர ' 
ஞ்சோரவும்‌, பரிமளகத்த படர! அனத்து பக்கல்‌ தில்‌ சிதறியி 






கவும்‌ அலங்கோலமாரகப்‌ படுத்‌ துக்‌? காண்டி ருத்‌ தான்‌. ஆ 
1 கு அப்போ அ தசரதராசன ஆசையுடன்‌ வற்‌ அ உன்குமார 


போது மிகுந்தவிசன த்‌அடன்புலம்ப தேவியையெடுத்‌ துமார்‌ 
 போடணை த்து இ௫ச்சமனோ துக்கம்‌ உனக்கு வச்தவிதம்பா அ 
உ ற்‌ றஅரைப்பாய்‌ சிற்றிடைமயிலே யென்று வருற்திக்கேட்க 
டத ப்போ. அ கைகேசியானவள்‌ 9 ந்சிலவசனங்களை? வெடிப்பா 
கவும்‌ வெனுப்பாகவும்பேசி யெத்தனைவித சமாதானஞ்சொன்‌ 












கும்‌ இ ரண்டுவாங்களை இப்போ தெனக்குத்‌ தரல்வேண்டுரெ 
ன்அகேட்க. தன ௮ தவியைதோக்கி தசரதன்சொல்‌ லுர்‌. 
கே த்‌! த, லவர்‌ க்யெத்தை அமித்‌ 





னபோதிலும்‌ கேளாமல்‌ எனக்கு நீர்‌ ஆதியில்‌ ெ காடுத்திருக்‌. 


க்குப்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ நாளையென்று சொல்லி பார்க்கும்‌. 


8. ii 
ல்‌ ஹக்‌! பி 
தி 
ட்‌ 


திவ்‌! த ட்‌ 
14 ஸ்ரீமத்‌ கம்பாடமாயண வசனம்‌. டந்த பத 


அப்‌ பேசமாட்டேன்‌, அப்படியே தடையில்லாமல்‌ தந்தேன்‌ 
பெற்றுக்கொள்ளும்‌ எழுந்திரும்‌ முகத்தை யலங்கரித்‌ துக்கொ 
ண்டு உன்பிள்ளையாயெ இராமனுடைய பட்டாபிஷேகத்‌ துக்‌ 


குவாருமென்‌ அ அழைத்தார்‌. அதைக்கேட்டு கைகேசி தகை 
க்‌அ நீர்கொடுத்த இரண்டு வரத்தில்‌ ஒருவரம்‌ பரதன்‌ நாடா 
ளவும்‌, மற்றொருவரம்‌ இராமன்காடாளவும்‌ வேண்டுமென்‌ அ! 


சொன்னாள்‌ அத்தசொல்லான்‌.து இரும்பு,சாராசங்காச்சிவிட்‌ 


ட அபோல அரசனுடையகா துகளில்‌ நுழைத்துவேடன்கை : 


பபாணம்பட்டு வெருண்டு உருண்டு விழுந்த வளைமான்போல . 
அரசன்‌ பூமியில்விமுத்‌ த மூர்ச்சையடைந்து மறுபடியுற்தே. 


றி எழுத்து பெண்ணே ! கைகேசி, எனக்கு உயிர்ப்பிச்சை நீ. 
தீரவேண்டும்‌ உன்மகன்‌ பரதன்‌ நாடாளட்டும்‌ இராமன்‌ ப I 


திம்‌ வனத்திற்போகாம லிவ்விட த்திலிருக்கட்டுமென்று ௭ 


தனைவிதத்‌ இற்‌ சொல்லியுங்‌ கேளாமையால்‌ முத்‌ ஒரைமோதிர 


த்தைக்கழட்டி. கைகேசிக்கு முன்னேறி,்அவிட்டு அடா குழ 
தந்தாய்‌, ராமா ராமா வென்று பூமியில்‌ விழுச்‌ அ ன 


தான்‌ தசரதமகாராஜன்‌. ட பல தந்தத 


கைகேசியின்‌ சொற்படி ஸ்ரீராமர்‌ 


சீதா லட்சுமண வடம்‌ படார்‌ 





.. இவ்விடத்‌ இலிப்படியிருக்க மறு ர்க்‌ சபாமண்ட ட 
. பத்‌ இல்‌ வசிஷ்டர்‌ முதலிய மச்‌ திரிமார்களும்‌ மன்னவர்களும்‌ . 
வந்து நிறைந்‌ து மங்களவாத்தியமுழங்க. இராமனுக்குப்பட்‌ ig 

டாபிஷேகமென்‌ அயாவரும்‌உள்ளக்‌ களிப்புடனிருக்குங்‌ காலை. 
யில்‌; அத்தப்புரத்தில்‌ நடத்தசங்கதிகளியாவுமறித்‌ அ கொண்‌ 
டுராமன்மனமகிழ்ச்சியுடன்‌ தசரதசக்கிரவர்த்‌ தியி னிடத்திற்கு i 
வரும்போது அ்தப்புரவாசலில்‌ நிற்றெ கைகேசியை நோக்‌. 
டித்தீர்க்கதெண்டனிட்டார்‌. அதைக்கண்ட தாயாகயெகைகே . 
சியார்‌ இராமனைப்பார்த்‌.துச்‌ சொல்‌ லுஇன்றுள்‌. ஏ ராமாஉன்‌ 
தத்தை உன்னிடத்தில்சொஃ ல்ல மனம்வாராமல்‌ சஙகடப்படுி 
ன்றனர்‌. ஆமினும்‌ நான்‌ ௦ சொல்லுகிறேன்‌ கேள்‌ நீ பதினான்‌ 
குவருஷம்‌ காட்டிற்றிரிற்‌ து வரக்கடவை, உன்‌ தம்பி பரதன்‌ 


இர்‌ நாட்டை யாளக்கடவனென்‌ அுரைத்தாள்‌ அத்த மொழி 1 


யைச்கேட்டுமூழ்ச்‌ அ அம்மணி என்பாக்யெமே பாக்கியமெ . 


ன்அ அநேக. இதைப்பணிச்அ என்னரசன்‌ சோலவாமுக்‌ 


ததன்‌, 





ச அுயாோத்கியாகாணபடம்‌..... 15 
்‌ போனா லும்‌ தேவரீர்கட்டளையைத்தள்ளிகடக்கவென்றரமோ 
தாயே நீர்சொல்லிய வாக்யெமே வேதவாக்கியசலாக்நெய மன்‌ 
i வேறில்லை இதுவே பிரயாணமாய்ப்‌ போய்வருகறேனென்‌ 
 அுவணங்கி அடிக்கடி மண்மீதில்‌ வீழ்ச்து தாழ்த்து எழுந்து 
_ விடைபெத்அக்கொண்டுதந்தையிருக்கும்‌ அத்தப்‌ புரத்‌திற்குப்‌ 
போகாமல்‌ தன்‌ சொத்த இருகத்திற்புகும்து ஆரகேயூரமணி 
_ மகுடகுண்டலமுதலிய யாவுங்‌ களைந்து சிற்றன்னையா லனுப்‌ 
- பப்பட்ட மாவுரியைத்‌ தரித்‌ துக்கொண்டு காடே காணியாட்சி 
யாகப்பு றப்‌ ப வ பயன அப்போ அத Q தவர்‌ களை ல்லாம்‌ பகம்‌ 
த்து பாரிசாதமலர்களைப்‌ பொழிந்து எங்கள்‌ குறையை யக 
ற்துமே ந்தலே என்றுவாம்த்‌ தினார்கள்‌, அக்கா லையில்பஜீராமர்‌ 
 பட்டாபிஷேகக்கோலம்‌ நீங்க சடைமுடி மாவுரியுடன்‌ வருச்‌ 
தன்‌ மையைக்கண்டு வசிஷ்டர்‌ மன்னர்கள்‌ முதலிய மற்ற 
_ யாவர்களும்‌ வாடிக்கலங்கி யாதொன்றும்‌ தோன்றாமல்‌ ஏங்கி 
- பிருந்தார்கள்‌. அப்போது ஸ்ரீராமானவர்‌ வ௫ஷ்‌டரைவண 
A 
அழு துவிடைதர நீக்ிச்‌ சீதையினிடத் திற்கு வரக்கண்டு கல 
ங்கி கூடவரும்படி காட்டிய குறிப்பையுணர்ற்‌ தழைத்துக்‌ 
கொண்டு சுமித்திரையைக்‌ கண்டிறைஞ்சி இவ்வார்த்தை 
களைச்‌ சொல்லக்கேட்டதம்‌9 இலட்சுமணன்‌ கோபங்‌ கொண்‌ 
டதை மாற்றி அவனையுமமைக்‌ துக்கொண்டு தாங்கள்‌ மூவ 
ரும்‌ (இராம லக்ஷ்மண ஜான) புறப்பட்டு அயோத்‌ இயை 
விட்டு நீங்கும்போஅ உயிரிழந்த வுடல்போலும்‌ யாவரும்‌ 
அயரங்கொள்ள, அதைக்கண்ட கோ தண்டராமரானவர்‌ அவ 
ரவர்கடு க்குத்‌. தக்க சமா தானஞ்சொல்லி எல்லவர்களையும்‌ 
நிறுத்திவிட்டு மூன்று யோசனை தாரஞ்சென்று கங்கையைக்‌ 
குடம்‌து குகப்பெருமா அடைய உறவுகொண்டு அப்பால்‌ சித்‌ 
திர கூடம்போய்ச்‌ சேர்‌ந்த, சிவனடியார்‌ இருமாலடி.யார்‌ 
பெரியோர்கள்‌ வத்து ஆசீர்வதிக்கவும்‌ அவர்களை இம்சதவர்‌ 
களும்‌ வணங்கு உபசரித்‌ தூக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. 
்‌.......... தசரதமகாராஜன்‌ சுவர்க்கமடைதல்‌. 











ல 


்‌ ம்‌ இ i தீச்செய்‌ திக ளெல்லாவ ற்றையும்‌ இ தியோட கீ தமாக 
மத்திரியாயெ சுமத்திரன்‌ சொல்ல தசரதமகாராசன்‌ கேட்டு 
ஆ ஆ மகனே மகனே யென்று ஆவியகன்றார்‌. உடனே 
வசிஷ்டர்‌ இருமுகமனுப்பக்கண்டு பரதசத்‌ தருக்கா ளிரண்டு 
"0 பத i அ ட்‌ 1 1 ப ல்‌ உ ன்‌ ஜு 11 o ௮ ச்‌ ௪ 2 *்‌ ட்ரிக்‌ 

2பரும்‌ அயோத்தியா புரியில்வச்‌ து அரண்மனையிர 
ர ர த தன்‌ ற்‌ புகும்து 


இரத 











16 பருமித்‌ ந. TIO 0 வசனம்‌. 


அரசனிறக்ததை புணர்ந்‌ ௮ அண்ணன்‌ அகன்‌ ற.துதெரி, ள்‌ 
காய்முகம்பார்க்க வய9றஜிச்து தந்தை க்குச்‌ செய்யுங்‌ கரும. 


ஷி ஜிகளை A அ யகது அடீ பாத? 


இப்படி. என்னைப்‌ பழிக்காளாக்கி விட்ட ரயேயென்று கண்‌ 
ணீர்‌ சொரிந்து கோசலை தாயைப்பரிக்து ஓபதபங்க ளனே 


_ கம்புரித்து இனிமேல்‌ என்தமையனைப்பிரிக்‌ து இகத்தில்‌ 


இமைப்போ அம்‌ உயிர்வைத்‌ அயிருக்கேனென்‌ றிறைத்‌ து என்‌. 
அண்ணனைப்போகுதல்‌ தானுங்காட்டுக்குச்‌ செல்கின்றேனெ 
ஸன்அ விரைந்து தவவேடங்கொண்டு பாகன்பு றப்பட்டான்‌. 
பரதமகாராஜன்‌ சத்துருக்கருடன்‌ |: 
ஸ்ரீராமரைக்காண குதல்‌. ப | 
தாய்மார்‌ மூவரும்‌ வசிஷ்டர்‌ முதலிய மந்திரி பிரதர்ிக 
ஷம்‌ ரதகற தரகபதா திகணும்‌ நகரத்திலுள்ள ஐனங்களியாவ 
ரும்‌ கடல்‌ நெருங்க வருவதுபோல்‌ கலந்து சென்றார்கள்‌ 





பரதரானவர்‌. கண்ணீராறாகப்‌ பெருகும்‌ படியாய்க்‌ கங்கைக்‌ 


ப அர்க்க குகனைக்கண்டு சிலவார்த்தையாடி யோ. 
டத்திலேறிச்சென்று சித்திரகூடம்போய்‌ இராமரைக்கண்டு 


காயைக்கண்ட சேயைப்போலும்‌, பசுவைநே। 'க்யெகன்றைப்‌ i 
போலும்‌ பாதன்‌ கதறி முறையிட்டலறி தந்தையிறந்த சங்‌ 


கதியைக்கூறி தாயாயெ சீதையம்மன்‌ சரணங்களிற்‌ பணிர்‌ 
கான்‌ அப்படிப்பணிச்த பாதனை வாரியெடுத்து மார்போட : 


ணைத்து மாமனிறத்த வகையுணர்ச்‌ த கண்ணீர்‌ மாரிபோற்‌ 


பொழிய இசாமலட்சுமணரும்‌ வெருவாகவிசனங்‌ கொள்ளுங்‌ | 


_ காலையில்‌ வசிஷ்டரு மற்றுமுள்ள மகாமுணிவர்களும்‌ அய 
ரம்‌ நீங்க லெ நீதிவசனஞ் சொல்லி ஸ்நானஞ்‌ செய்வித்து 
அவ்விடத்தில்‌ தடக்கவேண்டிய கருமங்க ளெல்லாவற்றை 
யும்‌ கட்ச்சி பரதனை நாக்க பதம்‌ சொகம்‌) டட 


னான்கு i விம்‌ பதற வருக்க சமி. 


கூடிய சுபசினத்தன்‌ அ வருகிறேன்‌. அதுவரையிலும்‌ தாய்‌. 


மார்கள்‌ மனங்கோணாமல்‌ நடந்து நீதிசெலுத்திமத்திரிமார்‌. 


சேனா திபர்‌ ஆசிரியர்‌ யாவருமழெத்‌ அரைத்தனஞ்‌ ல்க 
தடவை யென்று கட்டளைமிட்டார்‌. அதற்குப்பாதன்‌ சதா. 


ராமருடைய திருவடிகளிற்‌ பணிச்‌ தேவ ருடைய திருவடி. 


யுத்‌ சபாரி திருவடியுஞ்‌ செல்லும்‌ ஹஸ்ஷார்‌ கல்‌. 


/ 


A ட . 193 ரட்‌ 
ஆ பத்த 5 தும்‌ கலந்தது \ ல்‌ படு a ்‌ 


ஆடு ப சசரக ப 1 1 கட பாடு மம Tarr a 
லபல AE i aS AA AVENE Mi 
த க்கல்‌ சல ்‌ பவட ஆர்‌ 2 
SRT, Af RY 

ம்‌ 


அயோ த; திமா யா்‌ காண்டம்‌. ர. 17 






்‌ லும்‌, பும்‌ வ்‌ லும்‌ நீக்ுக்‌ கொண்டு வருகிறேன்‌. அல்‌ லும்பக லும்‌ 

விதித்‌ துக்காவ வன்‌ க்நிறென. சொல்லும்‌ ஏவற்றொழில்களைச்‌ 

செய்‌ துவருறேன்‌ அண்ணாவென்றல றியம்‌; அதற்கு ஸ்ரீராம 
_ ரானவர்‌ பரதனையெடுத்தணை த்‌ தாய்தந்தையர்‌ வாக்கியம்‌ 
500. நடப்பது தமக்குயோக்யெமல்லவே தம்பி யென்போ 
த்த பிள்ளைபிறுத்து மாதாபிதாவை வையகத்தார்‌ பிக்‌ 
 கச்செய்து தன்கு புரிவதழகல்ல, மது குலமுறைக்‌ கடுத்த 
ரவ என்வார்த்தையை கீதள்ளிதடப்பது இய ற்கையுமல்ல 
... ஆகையால்‌ பதினான்குவருட மும்‌ பதினா௮ நாளாய்‌ நினைத்து. 
.. அரசுசெய்‌ கிருப்பையாகில்‌ நானும்‌ பதினான்கு வருடத்தையு 
ம்‌ பதினான்கு நாழிகையாகக்‌ கழித்து ர்‌ னென்அசொ. 
னர்‌, | 

்‌ அத்த வாக்யெத்தைக்கேட்டு பரதன்முகம்வாடி இராமரு 

. டையபாதுகையைத்‌ தேடி நாடி. கண்ணி லொத்திக்கொண்டு 

“i  இதையாகிலுங்‌ கருணைபுரிந்தால்‌ 8 சிங்காதனத்திலேற்றி இ 


ட்‌ உம்மை பூசைபுரித்து எப்போதும்‌ மடம்‌. 


வரும்‌ அரசாட்‌ சியைத்‌ தப்பாம லொப்பிவை த்துதானிப்போ ' 
. திருக்குங்‌ கேரலத்துடன்‌ தேவரீர்வருமளவும்‌ முப்போ துண்‌ 
 ஆமலிரப்பேன்‌. தேவரீர்வருங்கால ௦ மெனக்குச்சொன்னபடி 
வாரா திருப்பீரேல்‌ அக்னியிலிறப்பேனென்அ சொன்னார்‌. . 


 டியனுப்ப விடைபெற்றுக்‌ கொண்டு யாவரும்‌ உயிர்‌ நீங்கெ 
்‌ உடல்போலும்‌ துன்பமுடன்‌ திரும்பி அயோத்தியா புரிக்கு 
.. வந்தார்கள்‌. பர தமகாராஜன்‌ கந்‌ திக்ிரொமத்‌ தில்‌ சிங்காகன 
நடப்புக்‌. அதன்பேரில்‌ பா துகையையமைக்‌ து. இித்திய௪ 
. மாச்காரங்களும்‌ சுமத்தினா லுணர்ச்‌ துக்கொண்டு சடைமுடி 
- மரவுரியுடன்‌ இராம மந்திர த்தைச்செபித்து சிகச்தைதகளரா 
்‌ மல்‌. தென்றிசையைதாடி இராமரை விட்டுபிரித்த;கா ளெண்‌ 
A  ணிக்கொண்டு பரத சத்‌ அருக்க ரிருவரும்‌ தங்கள்‌ நாளைக்கழி 
பத்து அண்ணன்வரும்‌ நாளை எதிர்பார்த்‌ துக்கொண்டு சுகமு 


டன இனிது வீற்றிரு; ந்தாாகள்‌. 
றப்‌ து முற்றிற்று, 


சனிக்‌ 


ட்டது 





 அப்படிச்சொல்லிய தம்பிக்குப்‌ பாதுகை மகுடஞ்‌ சூட்‌ | 


he 
- 


\ ட ட்டு =H ம்‌ 1 


முன்றாவது, 








0 ௦ ம்‌ ்‌ 
ஆ 1 ணியகாண்டம்‌.. 
| காப்பு. 
பேதியா தஅநிமிர்பேதஉருவம்பிறழ்சலா வஸ்‌ பத்த 
கோதியோ திஉணருந்கொறுமுணர்ச்சியு தவும்‌ இக்கட 3 
| 1 த்ரி 


வேகவேதியர்விரிஞ்சன்முதலோர்கெரிகலா 









ஆதிதெவரவரெ ம்மறிவினற்க மிவரோ. 


ல்‌ ஸ்ரீராமரானவர்‌ பாதசகத்‌ துருக்கர்‌ முதலிய அணைவர், 
க்கும்‌ விடைகொடுத்தபிறகு இவ்விட மிருத்தால்‌ மறுபடியும்‌ 
- வருவார்களென்று நினைத்‌ அ ஸ்ரீராமர்‌ முன்னும்‌ ஒதோதேவி 
8: யார்‌ நடுவிலும்‌ இலட்சுமணர்‌ பின்‌ னுமாக கடத்துமகானுக்‌ அ 
ன்‌ 1 களை தமஸ்கரித்‌ து அவர்கள்‌ ஆசர்வாதம்பெற்று யாளிசிங்க ' 
பதவிய வுகள்‌, சஞ்சரிக்கும்‌ வனங்களிற்‌ சென்றுக்‌ A 


கப்பட வதையத்துதியும்‌ 1 வத ம்‌ 









கவ | அப்போ. வடவாமுகா ந்ணி த தல்‌ த 
i சடைமுடியும்‌ 'இடகாத்திர தேகமுடைய விராதனென்‌ அமிரா. 
ப க்கதன்‌ வத்து திடுக்கிட்டுச்‌ ?தாதேவியை பெடுத் அத்‌ தோளி x 
ப லேற்றிக்கொண்டு ஆகாய மார்க்கமாகச்‌ த லும்போ.. அ x 
லோகரபிராட்டி அயரமுற்அ கூச்சலிட்‌ டலரக்கண்ட ஸ்ரீராம 
S ரும்‌ இலட்சுமணரும்‌ பயப்படாதேயென்றுறு கறி i 
யாஸ்திரங்களை த்‌ தொடுக்கவும்‌ அதைக்கண்ட விராதன்‌ பூமி , 
மிலிறங்கி இவர்களிருவர்களையும்‌ சேர்த்‌ அல்‌ தோளி 5 
லேறிக்கொண்டு வாளையுருவி யோங்‌ வெ ட்டிய. காலையில்‌ 

3 இரண்டுபுலமு LP ங்அப்பூமியில்‌ விழவும்‌, ஸ்ரீராமரும்‌. தை 4 
யம்மனும்‌ இளைய பெருமாளும்‌ நிலத்‌ சிற.ிட்தி கொ x க ்‌ 
க்கு 'விராதனானவன்‌ தேவவிமானத்துடன்‌ அனேக தோத்‌ இ 
ரங்கள்‌ புரிந்து பணிந்து சென்றான்‌. தேவர்கள்‌ அடங்கா pr, 
.... மழ்ச்சியுடன்‌ புட்பமாரி பொழிந்தார்கள்‌. . 3 2 பத்து 
பன்‌ ஸ்ரீராமர்‌ தண்டகாவனஞ்‌ சேர்தல்‌, ் 















- ய்‌ 


க 


த்‌ அப்பால்‌ மூவரும்‌ தெடுச்தாரஞ்சென்று பிரபஞ்சத்‌! 

உட வாழுக்கைளை பொய்யென்‌ றிகம்த்து மெய்யாயெ வக 

2 நாடிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ சரபங்கருடைய ஆர்‌, திற்கு 
' சென்னு அத்த மகரிஷி முதலிய மதத தமஸ்கா. 
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90 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 010 தது 


இல்‌ இசா க்கதரால்‌ வரும்‌ அம்‌ உத்தமரிஷ்களுடைய துன்பம்‌. பத்‌ 
நீங்க அபயஸ்தங்கொடுக்க அப்போது அவ்விடமிருற்த 
அகஸ்தியர்‌ சொல் லுடுரர்‌. நிங்கள்‌ போகும்வ(ியில்‌ உனது 
தகப்பனாருக்கு மிகுத்த இஷ்டனாகிய சடாயுவென்பவர்‌ இரு 
ப்பார்‌. அவரைக்கண்டால்‌ உங்களுக்குத்‌ தீரு ந்தவிடக சொல்‌ 
_லுவாரென்றுரைக்க மூவரும்‌ தட்‌ அசடாயுவைக்கண்டு வார்‌ 
திதையாடி அவ்விடத்திவிருக்த கோ தாவிரி இர்த்தக்தாண்டி 
பஞ்சவடி நீர்த்தத்தில்‌ லட்சுமணரால்‌ கட்டப்பட்ட பர்ணசா 
ட லையில்‌ : இதாசமேதராய்‌ ஸ்ரீராமர்‌ எழுத்ருளியிருக்க. இளைய 
மான்‌ கந்தமூல பழவர்க்கங்கள்‌ கொண்டு வத்தவைக 
_ளாற்‌ சீதாபிராட்டியையும்‌ ஸ்ரீராமரையும்‌ உபசரித்‌ துக்கொண்‌. 
டட தீலைவாயலில்‌ காவல்வைத்‌அக்கொண்டிருதற்தார்‌. 
சூர்ப்பககையை வின்னப்படுத்துதல்‌. 


இப்படியிருக்க ( சூர்ப்பககை யென்‌ னும்‌ 'அரக்சியானவள்‌ 

_ திரிலோக சஞ்சாரியாகவும்‌ கானகங்களிற்றிரித்‌ அம்‌ முனிவர்‌ 
கள்‌ தவமுதலிய ஜெபங்களையழித்‌ அவரும்‌ நாட்களில்‌ ஒரு 
நாள்‌ ஸ்ரராமமூர்த்‌தி சிதாசமேதராய்‌ எழும்‌ தருளிமிருக்கின்ற I 
வடி தரத்திற்கு அவ்வரக்வெற்து ஸீ கோதண்டபாணி 
யின்‌ திவ்விய திருவுருவத்தைக்கண்டு தீராக்காமனோய்‌ மேற்‌ A 
கொண்டு தியங்கி மயங்கி உயங்கு மிளை த்துகளைத்‌ துதளர்தது. ' 
விழமுத்து எழுச் து கொழுத்து விட்டெரியுங்‌ கொடியகாமத்‌ பி 
தால்‌ வருத்தி தன அ! இராக்கத ரூபத்தைமறைத்து. அசம்பா A 
ஸ்திர்களைப்போலே வேடத்தரித்தலங்காரத்‌ துடன்‌ துலங்கத 
'்‌ டத்து குலுங்க நகைத்து ஆரியகுல வீரியத்தி லுதித்தவள்‌ ்‌ 
. போல அபிதயித்து அவரை இணங்கி வணங்கி ஒதுங்கி ஓது - 


ப 





ங்கி ஐயனே யான்‌ செய்த மாதவபலனுற்றேன்‌. கைதிரைந்த ம்‌ 
 பொன்னிலும்‌ கண்ணிறை, நத கணவனே போதும்‌ என்ப 
பத தைப்‌ பெற்றேன்‌ என்து தனதுமாய மோகினி நடத்தைகள்‌ 
யாவற்றையும்‌ பலவாறாகக்‌ காணப்படுத்தினாள்‌. இவைகளை 
யெல்லாம்‌ மாருமற்கண்ட வீரகோதண்டபாணி அவளைதோ 
கிச்‌ சொல்லுறார்‌. 3 
ஓ பெண்பாவாய்‌! உன்‌ எண்ணமெல்லார்‌ ந்‌ அன்னை | 
ஆனால்‌ எனக்கேரர்‌ மனைவியிருக்கர ள்‌, தருமவிருத்தமாகக்‌. 
“கொண்டவளை விட்டுக்‌ கண்டவளைச்சேரலாமோ உலகப்பழி 
அதக்‌ பல அன்ரு ஓர்‌ உறையிலிரண்டுவாளோ. ஆளக்‌ 


0 


- ஆரணிய காண்‌ டம்‌. | al 





நரல்‌” அதே உ இவ்ட்குமணை ( னென்‌ நிருக்கும்‌ குமாரப்பருவமு 
ள்ள பிள்ளைக்குத்‌ தருமபத்தினி இவ்விடத்திலில்லை அவனி 
 டம்போய்ச்‌ சேருவையாகில்‌ உனக்குத்‌ தகுந்தபடி செய்யத்‌ 
தக்கவன்‌ என்று வழிகாட்டினார்‌ பழிவினையுடைய பரவி இளை 
_ பவணிடத்தில்‌ மேவி மோகத்‌ துயரினைக்க வி இருகரத்தை 
தி விரித்‌ துத்தாவி பஞ்சபாணனால்‌ அடிபட்டு என்னாவி 


- பதைக்குதே தாலிகட்டிக்‌ கொண்டு பணிவிடைக்கு தகுற்த 


 என்மேற்‌ பரிந்‌ து உங்கள்‌ பட்‌ சத்தைவையும்‌ என்னு பற்பல 


விதத்தில்‌ அவரைமயங்கப்பண்ணீனாள்‌, இளையமெருமாளா 
னவர்‌ அதற்குமனஞ்சலியாமல்‌ கிடசித்தராகி அவ்வரக்நிதன்‌ 


i அண்ணனிடத்திற்போய்‌ பேசிவத்த வண்மையும்‌ அவளது 


- கடைதொடிபாவனைகளையுமுணர்ச்‌ து இவள்‌ அரக்கியேயல்‌ ர 


்‌ லஅ வேறல்லவென்னுச்‌ தன்மையையும்‌ அறிக்‌. கொண்டு 
- பெருங்கோபத்துடன்‌ தன்‌ அரையிலிருக்கும்‌ வாளை உருவிக்‌ 
கொண்டு அவள்‌ த£லயிலிருக்கும்‌ சுருட்டைமயிமையும்பிடித்தி 
முத்துத்‌ தள்ளிக்‌ கொண்டு மலைக்குகை போலொத்த முக்கை 
யும்‌, கனத்தமணியினையுடைய தனத்தையும்‌ அஅத்‌ துவிட்‌ 
டார்‌. அப்போ தவள்‌ மனம்வெறுக்கவும்‌, அண்டமும்‌ நடு 
நடுங்க உறுக்கவும்‌, அபயமபய மென்னு காகுத்தணிடத்தி 
 லோடிவர்து. அலதிவிமுச்து தேவரீரையறியாமல்‌ இளைய 
 வனிப்படி செய்தான்‌, ஆநிலுமபெரிதல்ல அடியேன்‌ ரி தில்‌ 
ஏதோ தப்பிதமிருந்து தண்டித்தீர்கள்‌, தான சுதத்தரியாய்‌ 
1 ட்டேன்‌ என்னை அங்கீகரிக்கவேண்டும்‌ சுவாமி க கரும்புக்‌ 
குக்‌ 5 கணுவிருச்தா லுங்‌ கசக்குமா வென்றுசொல்லி செத்‌ நீர்‌ 
i பெருகியோட திடுதிடுவெனச்‌ சேரவருவதை வேர்த்த முகத்‌ 
இ தனையுடையவரான இராமர்கண்டு உடைவாளை புருவிக டுகா 
ண்டு. அரக்கியைகோக்கி நீ ஓடிப்பிழை இவ்விட்த்த திலிரும்‌ 
தால்‌ இன்னம்‌ பிழைவருமென்று சொல்ல அதை அவள்‌ 
கேட்டு சப்தமேகம்போல்‌ இரைந்‌. து .தனிவனமெல்லாங்‌ கரி 
தி புகையவும்‌, தாரைதாரையாய்‌ உதரம்‌ பெருசவும்‌ தம்பி 
அகத மூறங்குருலை கொண்டையையும்‌ கைக்கொண்டு டி காணி 
டர்‌ க கதறிப்பத றிக்கலங்யெழுதாள்‌. I 
} a த பவட பம்‌ வதை, 


ந உ -ங்ணனரகைவகைவைவளைஷ்‌ 









t 





அதைக்கண்ட கர னுடைய கண்களிரண்டுஞ்‌ வந்து 
0 மெய்மறத்‌ த பதினாலாயிர;்‌ தேர்கூட்‌ -டமும்‌ திரிசிரன்‌ தாஷ 
ணன்‌ எந்நாள்‌ டன பயணப்படவும்‌, சூர்ப்பககை 


ப்‌ 


22 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌ த்‌? 
வழிகாட்ட நட ந்து காட்டில்வ ந கீதிராக; கும்‌ ஸ்ரீராமமூர்த்தியை 
யைச்சூழ்ற்து கொண்டார்கள்‌. அப்போது ஸ்ரீராமரானவர்‌ . 
தம்பியை ரோக்நிச்‌ சொல்லுறொர்‌ தம்பி நிஜ ஜானகியைச்‌ சற்‌ 
துநோம்‌ கார்த்திடு இந்தச்சேனைகளை இதோ எமலோகம்‌. 
ஏற்றித்‌ தூற்றிவிட்டு வருநிறேன்‌ என்று விறயகோதண்டத்‌ 
தையெடுத்துப்‌ பிடித்து வளைத்து இழுத்து தாணிமாட்டி 
டங்காரஞ் செய்து ஓங்காரமிட்டு வத்த சேனைகளையும்‌ திரி 
ரன்‌ தாஷணனையுங்‌ கொன்றுவிட்டார்‌. கரன்‌ அதைக்கண்டு. 
வாகைவிற் கொண்டு கையோயாமற்‌ போர்செய்ய ஸ்ரீராமரான 
வர்‌ அவன்‌ வில்லை முறித்‌ துப்‌ பல்லைக்கடித்‌து தலையைத்தறி 
த்து ஒரு சிமிஷதேரத்தில்‌ வன மெல்லாம்‌ இரத்தமும்‌. பிண 
மலைகளுமாகும்படிச்‌ செய்து தம்பியிடக்‌ தில்‌ வில்லைக்கொடு 
த்து கைகால்‌ சுத்திசெய்‌தக்‌ கொண்டு சதை இலட்சுமணர்‌ 
ஸ்ரீராமர்‌ மூவரும்‌ ம௫ிழ்த்திருந்தார்கள்‌. இவைகளைக்கண்ட . 
சூர்ப்பனகை நடுமடுங்டுப்‌ பயந்து இனி தின்றால்‌ நமது 
_ தலையும்போம்‌ இன்னொரு முலையும்போம்‌ என்று இலங்கை 
பில்‌ ஓடி இறைத்‌ அவாடி இராவணனை சாடி 6 ஓப்பனைச்‌ சொல்‌ 
லிப்படி இத்‌ திரசித்தே என்னருமை மருமகனே யென்று 
கூவி அவினைப்பிரிக்த கன்‌ அபோற்கதறி ஓவென்றலறினாள்‌. ்‌ 
அவளைப்பார்த்து இராவணன பத தினான்‌. கோபாக்பினிப்‌ 
பொறிச்‌ சிதறிப்பறக்க ஓங்‌ அறைந்து அஷ்டகாக மஷ்ட 
கெறங்களும்‌ அலைந்த அலைந்து உலைத்‌து பெருமூச்சு விட . 
வும்‌ ஆங்கார மிட்டெழும்‌ து அதட்டி “அடி. உன்னை அங்க : 
வினஞ்செய்தவன்‌ அரனா அரியா அயனா மற்றரியாரோ 1. 
இவர்கள்‌ மூவருங்‌ கூடிச்செய்த வேலையோ ! கரன்முதலியக | 
மது படைகள்‌ அவ்விடத்தில்‌ இல்லையோ ! மான பிழைத்த 
பிழைப்பு இன்று இப்படியாச்சே ! ௪ என்‌ ர்த்தி முதலிய வலி. 
மைகள்‌,இன்றபோச்சோ ! ஓ! சூர்ப்பனகா ஒக்ரெஞ்‌ சொல்‌ 
சொல்லவென்று கேட்டான்‌. | 
_. இராவணனுடன்‌ க்ப்‌ முறையிடல்‌. | 
அதைக்கேட்டு சூர்ப்பனகை 6 சொல்லுறன்‌ ஓ! அண்ணா 
தேவர்கள்‌ முதலிய திரிமூர்த்திகளுமல்ல அயோத்தியை யா. 
ளும்‌ தசரதனுடைய பாலரான இராமன்‌ இலட்சுமணனென்‌. 
னும்‌ இருவர்‌ ஸ்ரீராமர்‌ பெண்சாதி சதை என்பவள்‌ இவர்கள்‌ 
முவரும்‌ இத்‌ பஞ்சவடி யிலிருக்கக்கண்டேன்‌ 





- ஆரணிய காண்டம்‌. - அம 
கலை லமகளும்‌ மற்ற மாண்‌ ரீகல்‌ முதல்‌ யாவரும்‌ அத்த 
 சதையினுடைய அழகுக்கு நிகராகமாட்டார்கள்‌. அத்த அம 
பளை வருணித்‌ துச்சொல்ல ஆயிர நாவுடைய ஆதிசேடனு£ 
கும்‌ அசாத்தியமென்றால்‌ அப்பேர்பபட்ட நாயகி னழகை 
ஒரு காவுடையவளாகிய யானோ பேசத்தகுந்தவ ள்‌ திக்கெல்‌ 
லாம்‌ ஜெயங்கொண்ட செல்வப்‌ பிராணனாயெ தேவர।ாக்கு. 
அவள்‌ பட்டபு தேவியாகக்‌ கிடத்தி கிருத ரல்‌ அதுவே இலட்‌ 
சுமி கராமென எண்ணி எப்படியாடிலுங்‌ ௦ கொண்டுவ ௮ உம்‌ 
மிட்ச்திற்‌ சேர்த்‌ துவிடவேண்டு மென்று நினைத்து மெள்ள 
- வசப்படுத்தப்போனேன்‌ அவ்விடத்தில்‌ காவலிரும்த இய 
வன்‌ என்னைப்பிடித்து இப்படி அங்கவீனஞ்‌ செய்து உன்‌ 
. தமையனிடத்‌/ டில்‌ சொல்லிக்கொள்ளடி யென்‌ அ அனுப்பினார்‌ 
கள்‌ நான்‌ அழுத மூக்கு முதலியவற்றை யெடுத்‌ துக்‌ கொண்டு 
“கானிடத்திற்காட்டி. முறையிட்டேன்‌ அவன்‌ கோபத்துடன்‌. 
திரிரென்‌ தூஷணன்‌ முதலிய சேனைகளுடன்‌. வத்து 2 கொடிய 
புத்தஞ்செய்தான்‌ அ ந்தராகவன்‌ தொடியில்‌ புழுதிபோல 
_ மடியச்செய்து கெடிவீரப்பிரதாபனாகவு மிருக்னெ ரான்‌. அவர்‌ 
களிடத்தி லிருக்கி) ற பெண்ணசகியை, பெண்கள்‌ பெருமாளை 
பெண்கள்‌ மாணிக்கத்தை, பேரெற்‌ றிலகத்தை பெண்ணிற்‌ 
- பெருத்தகையை நீர்‌ கண்ணாற்கண்டால்‌ அண்ணா தான்‌ அவ்‌ 
ரர 0. தகாதென்று தேவரீருக்கு நன்றாத்‌ 
த்‌ தெரியும்‌, நான்‌ இப்படி அங்கவீனமாய்ப்‌ போனாலும்‌ போ 
| ட்டும்‌ அசழ்த அணங்காசியான வள்‌ உன்னிட. த்திலிருக்க ௭ 
ன்கண்ணுல்‌ ஒருநாள்பார்த்தாலும்‌ போதும்‌ அண்ணா நாணி 
ன்‌ னமும்‌ யென்னசொல்லப்‌ போகிறே சைன்றாள்‌. 
மி பது தது தண்டகாவனம்‌ வருதம்‌. 


fe 2 | 
ப திட்டச்‌ 
நி 





I .. இப்படிச்சொல்லிய சூர்ப்ப நகையின்‌ வார்ச்தையைஇரா 
க்ப்‌ அனலிற்காட்டிய மெழுகுபோலுருகி ஆசை 
மேலிட்டு ஐயோ ! சூர்ப்பனகா நீசொல்லிய பெண்ணை நினை 
“த்தால்‌ என்னட லுருகுஅ நல்லதாகட்டும்‌ உன்னை யிப்படி பங்‌ 

கப்படுத்தய மனிதர்களை மிக்கணமே இவ்விடங்‌ கொண்டுவ 
டும்‌ நீ இவ்விடத்திற்றானே மிரு வென்று சொல்லி இ 

- லங்கையைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டு கோகர்ணம்வந்தான்‌. அவ்வி 

டத்தில்‌ தாடகை சம்மாரகாலத்த திலே ஸ்ரீராமருடைய பாணங் 

க்குக்‌ பிணம்‌ தபசு அ ரன்‌ றல ச்ச நின்‌ 







24 படிமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 

முன்‌. அ;ந்தமார்சன கண்டு திடுக்‌ கென்றெழும்‌ து சாஷ்டாங்‌ 
க தெண்டனிட்டு, இவ்வளவு தூரம்‌ தயைசெய்ததை சொல்ல 
வேண்டுமென்று கேட்க இராவணன்‌ சொல்லுறான்‌ தசரத 
குமாரர்கள்‌ இரண்டுபேரும்‌ சீதாதேவியுங்‌ காட்டி லிருக்கின்‌ 
முர்களாம்‌ தமது குர்ப்பனகையைக்‌ கொண்டை மூக்கு முத 
லியவைகளை யஅத்து கர. கதுஷணன்‌ முதலிய பேர்களைக்கொ 
னது இறமாப்படைந்து மிருக்றொர்களாம்‌ அந்தச்சதைபே 
ரழகுடையளா யிருக்நின்றாளாம்‌ அவளை நான கைப்பற்றும்‌ 
படியாய்‌ அர்த: ராமலட்சுமணாளிருவரும்‌ சீதையை விட்டுப்‌ 
பிரிக்‌ து போகும்படியாடுய தம்‌ திரங்களை நீ செய்யவேண்டும்‌. 
இது உன்னைவிட. ம ற்றொருவரால்‌ தடக்கமாட்டாது என்‌ 
எண்ணமும்‌ நிறைவேற மாட்டாத எனக்கு இந்த உபகாரம்‌ 
நீசெய்ய வேண்டுமென்று சொல்லவே மாரீசன்‌ நடுநடுங்டிச்‌ 
சொல்லுகிறான்‌. அவர்களுடைய இருஷ்டிக்கு நீ ' நிகரல்ல. 
உன்பலத்தையும்‌ உனவாத்தையும்‌ பெரிதாக வெண்ணியிருக்‌ 
கிறாய்‌ அவர்கள்‌ பலத்‌ துக்கு ஒருதிரணங்கூட சரிப்படமாட்‌ 
டாய்‌. ரம்ய உன்னைச்‌ செயித்த பலசாலிகளாகிய வீர 
ர்களை யெல்லாம்‌ ஒவ்வொரு கணையினாற் கொல்லத்தக்கவர்கள்‌ 
வீரா திவீரர்கள்‌ அவர்களை வஞ்சனை செய்வதென்பது நட 
வாது. ஒருவேளை வஞ்சனையினாற்‌ பிரியச்செய்தாலும்‌ உலக. 
மாதாவாடுய வைதேகியை நீதொட்டு யெடுக்கமாட்டாய்‌ எடு 
த்துப்போனாலும்‌ உனக்குகந்த பொருளல்ல நாய்க்கு முழுத்‌ 
தேங்காய்‌ அகப்பட்டால்‌ என்னசெய்யும்‌ அக்ரெமம்‌ யாரை 
யும்‌ விடாது என்னும்‌ பழமொழியை ப] யுன்னிப்பார்‌ என்‌ 
வா ர்த்தையைத்தள்ளி உன்‌ எண்ணப்படி. செய்யத்‌ துணிவை. 
. யாகில்‌ உன்புத்திரா திகளுடன்‌ கோட்டையும்‌ தனம்‌ கனம்‌. 
தம்பிமார்களுடன்‌ நீயும்‌ எல்லாரும்‌ மடித்துபோய்‌ விடுவீர்‌. 
கள்‌ இஅமுடியா தகாரியம்‌ நீமறத்து விடுமென்று மாரீசன்‌” 
சொல்ல இராவணனுக்கு கோபம்பிறச்‌.து கைலையங்கிரியைப்‌ 
பேர்த்த தோளும்‌, திக்கஜங்களைவென்றமார்பும்‌ உடைய என்‌. 
னை அத்த அற்பமனிதர்களுக்கு ஈடல்லவென்று சொல்லப்‌ 
போமா! ஐம்பஅலட்சம்‌ வருஷம்‌ கடத்தல்லவா ! சகலதேவ 
தைகளையும்‌ நான்‌ செயித்தேனே யல்லாமல்‌ என்னைஒருவரும்‌ 
வென்றவர்களில்லை அப்படியிருக்க சொற்ப மனிதர்களுக்கு 
இளைத்தவ கை வாய்புளித்ததோ மாங்காய்‌ புளித்ததோவெ 
ன்று சொல்லிவிட்டாய்‌, இப்போது என்படைகளுடன்‌ வம்‌ 
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ஆணிய காண்டம்‌. ப ௮ 


அவுக சஞ்செய்து அர்த. ண்டு ர்தர்‌களரயுங்‌ கொன்று 
ச தத ல்‌ க்கு நானை கப்பற்றிக கொள்ளத்‌ திறமிருந்‌ தும்‌ 


ட. சான்செல்‌ லுமென்று யோசித்தும்‌ நீயானால்‌ விரைவாய்முடி 
ர. தீ துக்கொடுப்பையென்று உன்னிடத்‌, சிற்சொன்னால்‌ எனக்‌. 


்‌ 


குப்புத்தி சொல்‌ லுறொயல்லவா நல்லது. இப்போ அம்‌ நான்‌ 
சொல்லிய வண்ணங்கேட்டு உனக்குத்‌ . தெரி, ந்த்மா யைகளெல்‌ 
ரர அர்த்த ம்‌, தப்பெண்ணே எனக்குக்‌ டடைக்கச்செய்யா 
விட்டால்‌ உன்னை யென்கைவாளுக்கு இரையாக்கு துவேன்‌ இச்‌ 
த மண்‌ ணுலகத்தைவிட்டுப்‌ போக்குவே னென்று சீறவும்‌ அ 


தைக்கேட்டமார்சன்‌ சொல்‌ வுிறுன்‌. 


ஓ: ! இராவ ணகேளும்‌, உமமுடைய கையினா லிறந்தால்‌ 


்‌ ஆர்கன்‌ கரகங்கிடைக்கும்‌; தசரத தி கைக்கணையா லிறந்தால்‌ 


சுவர்க்கங்டுடைக்கும்‌, ஆதலால்‌ உன்கையால்‌ இறப்பதைவிட 


்‌ எனக்கு ௮ துவேமேல்‌, இதோ தான்போய்‌ இற்றது இடம்‌ 


பண்ணிவைக்நிறேன்‌ க்க இற்‌ குடும்பத்‌ துடன்‌ நீயும்வச்‌ 


்‌ அ சேோரக்கடவை என்ன சொல்லி பொற்பிரகாசமாகிய மானு 
முக்கொண்டான்‌. அதை இராவணன்‌ கண்டுமூழ்‌,ர ம்தான்‌ 
்‌ அப்போதே அ த்தமானான த ஸ்ரீராமருடைய பர்ணசாலையி 
 னிடமேபோய்‌ சீதாதேவியார்‌ கண்‌ ணகி கதிரில்‌ எத்தேசங்‌ 
களி அுங்டையாத சிங்கார நிறத்துடன்‌ திரிந்து விளையாட, 
அதைச்‌ எ தையம்மன்‌ கண்டு அற்புதமடைத்து ஒருநாளும்‌ 
தான பார்த்தறியாத இத்த மானைப்பிடித்‌ ம்‌ துக்‌ கொடுமென்று 
'மேல்விளையப்போடுற கார்ணங்கள்‌ தெரியாமல்‌ ஸ்ரீராமரைக்‌ 












கேட்க, இரகுபதியானவர்‌ த தம்பியைப்‌ பர்ணசாலைக்கு காவ 


1, 


லாக்டி வில்லும்‌ அம்புங்‌ ட்ட ண்ட பதி மானைத்‌ 
தொடர்த்‌அபேோகையில்‌, தம்பியாயெ இளைய பெருமாள்‌ லெ 


“தீதிகளயும்‌, இராக்கதர்‌ மாயைகளையுள்‌ சொல்லித்‌ தடுக்கவும்‌; 


- அதைக்கேளாமல்‌ மானான ௮ சமீபத்‌ திலடுக்க அர்த சந்தே 
 ஷத்தின்பேரில்‌ நெடும்‌ தூரம்‌ போயும்‌ கையில்‌ அகப்படுத்‌ 
 தன்மைபோல்‌ இளைத்‌ தும்‌ படுத்‌ தம்‌ ஸ்ரீராமர்‌ எட்டிப்பிடிக்க 
சதயம்‌ இப்படி ஒருயோசனை தூரங்‌ ட ண்டுபோகையில்‌ 

ஏ ராமருக்குக்‌ கைகால்களெல்லாம்‌ வருந்தி மேலும்‌ வெய்ய 
லால்‌ ஆயாசமடை தந்தபோது இது உண்மையான மானல்ல 
தம்பிசொல்லியபடி., மாயமானென்று எண்ணி வில்லி ற்றொடு 
த்திருக்‌ நீச பாணத்தை விட்டார்‌ அந்த பாணம்பட்டு மார்சனா 


னவன்‌ ஓலட்சுமணாவென்‌ அ கூவி இராட்ச, த ரூபதி அட ன்பூ ன 
MS பல்‌ த்ர தித்‌ | 


20 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண பானம்‌. 


அதை ப றிக்‌ கண்டு சகாத்‌ இரர்‌ யாகத்தில்‌ ப அடிப்‌ 
பட்டு ஓடிப்போனமார்‌ சன்‌ இவன்‌ ஏதோ ஒருவஞ்சனை செய்‌ 
யக்கருதிவந்தான இவன்‌ கூவிய ஓசையால்‌ பர்ணசாலையில்‌ 
ஒருவிச்தை யுண்டாயிருக்குமென்றுகருகி அிகவிரைவுடன 
ஐயன்‌ நடத்த வருமுன்னேமே சீதாபிராட்டியார்‌ காதில்‌ இல 
ட்சுமணாவென்று கூவிய ஓசையைக்கேட்டு மைத்துனனை 
கோக்கி அரக்காலே எதோ அபாயம்‌ வதீது உம்மைக்‌ கூப்‌ 
பர்ட்டப்‌ ஓசைக்கேட்டும்‌ போகாமலும்‌ பாராமலுமிருக்கலாமா 
 வென்துசொல்ல, அதற்கு இலட்சுமணர்‌ சொல்லுறோர்‌ அம்‌ ்‌ 
மா தாயேகேளும்‌, அரக்கராலும்‌ அரசராலும்‌ ஆகாயவா 
சிகளா லும்‌ மற்றெவர்களாலும்‌ எங்கள்‌ அண்ணனுக்கு அபா 
யம்‌ ஒருக்காலும்‌ வராது இது மாறுபாடாயெ வஞ்சக. 
மாயையே யன்றி வேறல்ல எங்களண்ணனுடைய கூக்ருரல 
ல்ல, இந்த பதினாலு உல்கமழித்தாலும்‌ எங்களண்ணன்‌ கல 
_ங்கத்தககவாரல்லர்‌, நீ மயங்கவேண்டாம்‌ இதோ வரப்போ 
ப்தி என்று அனேகவித த்திற்‌ ஹேது தலை சொல்லியும்‌. 
அதற்கு மன அ ஒப்பாமல்‌ சொல்லுஇிருள்‌. செத்தவனுடை . 
மை இருச்தவனுக்கு அடைக்கலம்‌ என்னும்‌ பழமொழி 
போலும்‌ மைத்துனனிறச்கால்‌ நமக்கென்ன கம்பளமென 
க்காச்சு, என்பஅபோ லும்‌, மனம்‌ பொறுத்து இருக்னெறீரல்‌ 
லவா வென்‌அசொல்ல, இளையபெருமாளானவர்‌ இரண்டு கா 
அகளையும்‌ மூடி ஸ்ரீராமா ராமாவென்று. தோத்திரம்செய்துக்‌ 
கொண்டு தாயே உற்தன்‌ இஷ்டப்படி இதோ போய்வருகறே 
ன்‌ நீபத்திரமாய்ப்‌ பர்ணசாலையில்‌ இருமென்‌ அ சொல்லி பற்‌ | 
| பலவிதமா யோசித்து ஏக்கங்கொண்டு ணக்கம்‌ 


இராவணன்‌ சதையை யெடுத்தேகுதல்‌. லட்‌ மி ப 


1 
CR சவ வவைகவைகைபம. ்‌ | ல டு 
்‌ ்‌ . 


இவ்விடத்தில்‌ சீதாதேவியார்‌ ஸ்ரீராமரைக்குறித்து ஏங்கி 
பர்ணசாலையில்‌ தனிமையாகவிருக்குங்‌ காலத்தில்‌ இது நல்ல 
சமயமென்‌ அ இராவணன்‌ விருத்தவேடம்‌ பூண்டு பர்ணசாலை 
யில்‌ வாக்கண்டு ஜான நியம்மனானவள்‌ எதிர்கொண்டோடி ம 
கரிஷியென்று ப அர்கயெ பாத்‌ தியமனித்‌ து ஆசனங்கொடுத்‌ து 
உபசரிக்கும்‌, மாறுவேடத்‌ காக்கன்‌ அசனத்‌ இருத்‌ ந்து நீ 
யார்‌ இவ்விடத்தில்‌ தனிமையாக விருக்கவேண்டிய காரண 
மென்ன வென்று கேட்க ஜானகியம்மன்‌ சொல்லுகிறுள்‌ 


"3 


ச்‌ ॥ ச றி ல்‌ க 
த்‌ தககி யச திந்த 
(க ஆ ப்‌ பக்‌ ௭.௮ ஒதி 


ட. அ 





ணிய காண்டம்‌. ... ன்‌ 


்‌ ஐயா அர்த்‌ புரியாளும்‌ தசரதமகாராஜன புத்திரர்‌ 
களா திய பரீரா மலட்சுமணர்‌ பிஅர்வாக்யெ பரிபாலனஞ்‌ செ 


ய்ய பதினான்குவருடம்‌ கானகம்‌ வந்தார்கள்‌. நான்‌ கோதண்‌ . 
்‌ பாணியின்‌ தருமபத்‌ தினி என்பெயர்‌ தை நான்‌ இவ்விட 
. மிருக்கேன்‌ அவர்கள்‌ ஒரு மானைத்தொடர்த்து போயிருக 
கின்றார்கள்‌ இதோ வருவார்களென்று சொல்ல, அதைக்‌ 


பகடு ஓயோ உம்மைப்போலொத்த சவுத்‌ தரியவதிக்கு இத்த ப 
ர்‌ தக்காட்டில்‌ பஞ்சைக்குடி சையி லிருக்கவும்‌ அற்பமனிதர்களு 
. கீகுஸ்திரீயாடு யெவ்வனகாலத்தை வீணூய்போக்கவும்‌ உன 
_ க்கேன்‌ இந்தத்தலைவிதி என்னு இன்னுஞ்‌ சிலகடுஞ்சொத்‌ 
களைச்‌ சொல்லக்கேட்டு இடிவிழுத்த அரவம்போலேங்ட இத்‌ 
- தப்பாவி அரக்கனென்றுமஇத்து லவ னங்களைப்புக அபி 
இ போது மாயரூபத்தைவிட்டு தன்‌ சுயரூபத்‌ துடனிற்க, சிதை 


._ யம்மன்கண்டு தியக்கங்கொள்ள, இராவணனைவன்‌ நிலத்து 
டன்‌ ஏீதையம்மனை த்‌ தூக்கத்‌ தன அதேரில்‌ வைத்து ஆகாய 


ன்‌ 


... மார்க்கமாய்ப்‌ போகும்போது சதையம்மனானவள்‌ இரதத்தில்‌ 


ர அன்டு ஓ வென்றலறிஞள்‌ . 
சடர்யுயுத்தம்‌. 


அர்த சத்தத்தைக்கேட்டு சடாயுவானவர்‌ வத்து வளைத்‌ 
த! அனேகம்புத்திகளைச்‌ சொல்லியும்‌ அரக்கன்‌ கேளாமல்‌ 


1 க நடத்த ஸ்ரீராமஜெயமென் று இறக்கையால்‌ மோதி 


. தேரைப்பொடியாக்கிப்‌ யபோர்புரியும்போ.து இர ராவணனுக்கு 


 கோயம்வர்து வாளினால்‌ இறனெவெட்டி பூமியிற்றள்ளி 


ந பச்தின்மேல்‌ ; ஜானகியைத்‌ தூக்கி ஆகாயமார்க்கமாய்ப்‌ போ 
கையில்‌ அம்மன்‌ அமுது சடாயுவைக்கூவி சாமிவருமளவும்‌ 
- உமிருடனிருக்து என்செய்தியை யுரைக்கவென்‌ று சொல்லித்‌ 
- இன்பமுற்௮ப்‌ போகையில்‌ ஒருமலையினுச்சியினிற்‌ தில்வேம்‌ 
. கூடியிருக்கக்‌ கண்டு தன்னாபரணங்களைக்க மற்‌ 9 ஜி அழயெகச்‌ 
Mi அவ்லிடத்திற்போட்டு என்னாண்டவன்‌ வந்தால்‌ 


J . கொடுங்களென்று. அயர்ந்து சோர்த்திருக்க இராவணன்‌ 





.. இலங்காபுரிசேர்த்‌ அ அசோகவனத்தில்‌ ம த்து 
- அறச்கியரிகளைக்‌ காவல்வைத்‌ து எனவசப்படுத்‌ துங்களென்‌ நு 
. சொல்லி இராவணன்‌ தன்னரண்மனைக்குட்‌ புகும்து சந்தோ 


ன்று 


பஸ்ரீராமலட்சுமணர்‌ சீதைபிரிவினாலிறங்கல்‌. 

இப்பால்‌ தமையனைத்தேடிக்கொண்டுபோன தம்பி A 
க்கெதிரில்‌ வரும்‌ ஸ்ரீராமருடைய பாதங்களில்‌. சாஷ்டாங்க 
நமஸ்காரஞ்‌ செய்ய தம்பி சதையை ஓண்டியாய்விட்டு 
வதக்தகாரணமென்ன வென்றுகேட்‌ க அண்ணனுக்கு. நடந்த 
சே திகளும்‌, தாயார்கூறிய கடுமொழியும்‌ அதனால்‌ தான்வ,ம்‌ 
துவிட்டதையுஞ்சொல்ல ஸ்ரீராமர்கேட்டு அம்தோ சீதையை 





மிழற்தோமென்ற இரண்டு வீரர்களும்‌ விரைவாக ஓடிவத்‌ அ. 


சதையைப்பார்க்க அட்மிசன்‌ பெருமூச்சு விட்டு . 
வியாகூலமூற்று தம்பி சதையைப்பி ரிம்தோம்‌ என்று ஏங்கு. 


பூ மியிற்சாய்த்து. விசாரத்துடன்‌ ஸ்ரீராமர்‌ சூர்ச்சையாக இல 
ட்சுமணர்‌ தமயனைத்தேற்றி தேவரீரேயிப்படி விசனப்பட 
லாமா அடியேனுக்கு விடைகொடுத்தால்‌ எப்பேர்ப்பட்டவ 


னாக விரு ந்தபோதிலும்‌ அவனையுமுடித்‌ து எங்கள்‌ தாயாரை 


யும்‌ தேவரீரிடங்‌ கொண்டுவ க.த- சேர்ப்பேனென் று தம்பி 


சொல்ல, அந்த வாக்யெத்தைக்‌ கேட்டு ஸ்ரீராமரானவர்‌ பிர 
ளயகாலருத் திரனைப்போற்‌ . கண்கள்‌ வி து சினங்கொண்டு 


தேவர்களும்‌ பார்த்திரு,ற்தார்களல்லவா இத்த ஞூன்றுலோக 
த்தையும்‌ மாண்டுவிழச்‌ செய்கிறேன்‌ தம்பியென்று கோதண்‌ 
ட்த்தை வளைத்து. மாணேற்றினார்‌. அப்போது லட்சுமணர்‌ 
சமீபித்து அண்ணா ஒருவன்‌ செய்த பெரும்பழிக்கு உலகத்‌ 
தைப்பாழாக்க நினைப்பது தருமமல்லவே, என்தரயை எடுத்‌ 
அப்போன பாவியைக்கண்டு அவனாவியைக்கொண்டு தேவரீர்‌ 
தேவியைப்‌ பண்டுபோலிருக்கச்‌ செய்வ என அவீரம்‌ என்று 
தம்பிசொல்ல, அதை இர விகுல புங்கவன்கேட்டுமனந்தேறி 
ஊரறின்படி நடக்கு மல்லாமல்‌ வேறில்லையென்று சதையைத்‌ 
தேடி யிருவரும்‌ போகையில்‌ அவ்விடத்தில்‌ ஓரிரதம்வ்‌.அ 
துரும்பிப்போமிருக்கும்‌ வழியைப்பற்றிச்‌. சில தரரம்‌ போகை 


யில்‌ இறரு அணித்‌ தஅடெக்கப்பட்ட சடாயுவைக்கண்டு வினவ 


இன்னானெடுத்‌ அப்போனா னென்று பெயரைச்‌ சொல்லினவு 

டனே சட பல்லு பிராணன்‌ போய்விட்டது. உடனே 
சிறியதந்தை யென்‌ அ புலம்பித்தகனஞ்செய்து கருமக்கிரிகை 
கள்‌ யாவ ற்றையுமுடித்‌ து சென்‌ திசையைதோக்கிச்‌ சதையை 
த்தேடி மிருவரும்‌ வந்தார்கள்‌. 


கவந்தன்‌ வை த, 


. 


நக ங்கா தில 


அப்படி வரும்வழியில்‌ வந்தோம்‌ இராட்சதன்‌ 
ஒருயோசனை அரங்‌. கைகளை நீட்டி அதற்குள்ளகப்பட்ட 
ட்‌ ப த்‌ 


ந 





டல்‌ 0 "ஆரணிய காண்டம்‌. 
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நத்துக்கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ தனக்குணவாக வாயிற்றள்ளிக்‌ 
கொண்டு அனேகநாளாய்‌ பிழைத்‌ இருக்கிறவன்‌ அவன்‌ கை 


பரல்‌" அப்போது இராமலக்ஷ்மணாளை அவன்‌ தன்வயித்றிற்‌ 
. நள்ளிக்கொள்ளக்‌ கொண்டுவருவதை இவர்களிருவருங்‌ க. 


ண்டு வாளையுருவிக்கொண்டு கவந்தனுடைய புயத்தை வெட்‌ 
டித்‌ தன்ளினவுட னே அவன்‌ தேவவிமானத்த திலேறி இவர்க 
ளே வந்தித்து பூர்வத்தில்‌ நான்‌ வித்தியாதரன்‌. பிரமதேவர்‌ 
. சாபத்தினால்‌ இத்த தேகம்பெத்து வெகுதாளாய்‌ அன்பமுற்‌ 


்‌ றேன்‌ தேவரீர்‌ இருபா தோக்கத்தினாற்‌ சாபத்தொலைக்து பரி 


 சுத்தனானேன்‌ நீள்கள்சுகமாக வாழக்கடவீர்களென்று வாழ்‌ 
்‌்‌ த்திவணங்கி, 2தாதேவியாரைத்‌ திருடிக்‌ கொண்டுபோனவன்‌ 
ள்‌ இலங்கையிலிருக்கும்‌ இராவணன்‌ அவன்‌ அனேகவரங்களை 


ப யும்‌ அனேகங்கோடி ஆயுளும்பெற்றவன ஆகையால்‌ இன்‌ 
 னுஞ்சிலதூரம்‌ தெற்குநோக்செ செல்வீர்களாடில்‌ பம்பா, ததி 
. யொன்றிருக்றெது அவ்விடத்‌ தன்‌ இஷ்டும்தமென்றொரு நக 
_ ரமிருக்கின்றது அந்த நகரத்தில்‌ வாலிசுக்கிரீபரென்று இர 
ண்டு சகோதரர்களிருக்கிறார்கள்‌ அவர்களிலொருவருக்‌ கொரு 
- வர்‌ கொடியபகை நேரிட்டு சுக்ரொபனென்பவன்‌ குமுத மென்‌ 


A ல்‌ 5 | 
ல்‌ வ்‌ ந Wis I ட 
ட த்‌ ச 


வ்கி ப்ப ல: உதிரி பதிம்‌. அடதத 
3 ்‌ எட லகி ப்‌ 


-னப்பட்ட மலையிலிருக்கிறான்‌ அவனுக்கு மத்திரிமார்கள்‌ 
_ வாயுதேவனுக்கும்‌ அஞ்சனா தேவிக்கும்‌ பிறந்த அனுமார்‌ 
முதல்‌ தால்வரிருக்கிமுர்கள்‌. அவ்விடம்‌ நீங்கள்‌ போனால்‌ 
அவர்கள்‌ உங்களுக்கு மிகுந்த தண்பராயேற்பட்டு எழுபத்‌ இ 


ரண்டு வெள்ளம்‌ வானரங்களுடனே சுகரீபனும்‌ படைக்‌ து 


ணையாகவச்து கடலைக்‌ கடந்து இலங்கையை வளைத்‌ து இரா 
ட ணனைக்கொன்‌ அ வெற்றியைப்பெறுவதற்கு உதவியாவார்‌ 


கள்‌, தேவரீர்‌ என்தாயாயெ சகையைக்கொண்டு வரலாம்‌ 
'சவாமீயென்‌ ௮ வணங்கி வித்தியாதர லோகம்போய்ச்‌ சேர்ச்‌ 
தான்‌. அதைக்கேட்டு இராமலட்சுமண ரிருவரும்‌ சவரி ஆ? 
ர்மத்திற்குப்போய்‌ அன்றையதினம்‌ அவளுடைய உபசார 
த்தைக்கொண்டு அமுதுண்டு சவரிக்குமுத்தி காடுத்‌ து அதன்‌ 
யு தக்கு நடந்தார்கள்‌ 


1 


தூணியகாண்டம்‌-முத்திற்று, 





ருக்கு பட்டம்‌ 
அர. 7 டன... ண்‌ நீ 


ச 
1 
ச்‌ 


* 


(0 
சுகர்‌ 
சபபாது சம்ப. ஷணை , 







ம்மாரம்‌. 


வாலி௪ 
அ௮னுமாா லங்கையைத தாணமிதல. 


. 


னயா்‌ கண்டன்‌. 


ஆஞ்ச 


ரு 


சோ 


சாம லக்ஷ்மணா 
வானராள லககைபபோ தல. 





வு A a ம்‌ "நான்காவது, | டி. 
் அிஷ்டுத்தா காண்டம்‌, 
ol? EI N20 அமை. 
கப்ப 
i டக ந ந்க்வெக்குண்மும்லில்யா கத்தத்‌ | 
..்‌........ ஜோன்றுருவெவையுமிம்முதலைச்சொல்லுதற்‌ 
0 - கேன்றுருவமைக்தவுமிடையினின்‌ றவர்‌ க 
சான்றுருவுணர்வினுக்‌ குணர்வ தாயினார்‌.. 
ஸ்ப ஸ்ரீராமர்‌ இலட்சு மணரிருவரும்‌ பம்பா நதிக்கரை 
மில்‌ வத்திறங்க சீதாதேவியை நினைத்‌து விசாரப்படுங்‌ காலை 
யில்‌ சுக்ரீவன்‌ அவர்களைக்கண்டு இடில்கெ॥ ண்டு அனுமாரை 
அனுப்பிவைக்க அவர்‌ சூட்சுமரூபமாய்வத்து விருட்சத்தி 
ட னிழலி லிருக்கும்‌ இவர்களுடைய திருவுருவசக்தைப்‌ பார்க்கு 
ம்போது ஸ்ரீராமர்‌ அனுமாரைக்‌ கண்டு குண்டல தாரியா மிரு 
க்கும்‌ நீயாரென்று வினவ வாயுவுக்கும்‌ அஞ்சனாதேவிக்கும்‌ 
| பிறந்த. அஅமானென்று அ[டியினைவணங்‌ுி மிற்கக்கண்டு 
ஸ்ரீராமர்‌. தங்களுடைய வரலாற்றைத்தெரிவித்தவுடனே ௮ னு 
மார்‌ தன்விஸ்வரூபத்தைக்‌ காண்பித்து சுகரீபனை யழைத்து 
வத்து சரணமடையச்செய்து இருவருக்கும்‌ உறவுண்டாக்டி 
ட்‌ "யாவரும்‌ வணங்க ஸ்ரீராமசை அழைத்துக்கொண்டு தாங்களி 
இ னு மலையிற்போய்‌ அலங்காரச்சா லையில்‌ எழு, ச்தருளச்செ 
ய்து சுகர்வனுனைவன்‌ தன்‌ னுடைய்‌ தமையனுக்கும்‌ தனக்கும்‌ 
- பெண்சாதிமிஞல்‌ தேரிட்ட பகையைச்‌ சொன்னான்‌. ஸ்ரீராமர்‌ 
கேட்டு விசனமுற்அ அ,ம்த வாலியைக்கொன்று உனக்கு ஷ்‌ 
. இந்தையைப்‌ பட்டங்கட்டி வைக்நிறேனென்ற அபயஸ்தங்‌ 
- கொடுக்க சுக்ரீவன்‌ அதைப்பெற்று சுவாமி! அடியேனுக்கு 
அரு. சந்தேகம்‌ வாலியைக்கொல்வ அ உணமையாகில்‌ அந்த 
_ வாலியானவன்‌ வருஷத்திற்கொருதரம்‌ ஏழுமரத்தை இழுத்‌ 
அப்‌ பார்த்‌ அவிட்டு னன்‌ அத்துபி யென்னும்‌ இராட்‌ 
சதன்‌ எலும்பை மித்தியம்‌ அசைத்து விடுகிற துமா யிருக்க. 
றான்‌. ஆகையால்‌ அவன வலிமைக்குமேல்‌ யு ! ருடைய 
- வலிமையைக்காட்டி னால்‌ என்மனம்‌ திடங்கொள்ளுமென்று 
்‌ சுக்ரீவன்‌ சொல்ல அப்படியே , கல்லதென்று ஸ்ரீராமரானவர்‌ 
அர்த. மராமாத்தி னடிவாரத்திற்போய்‌ நின்று மிதிக்கவே 
ஏழுகோணலாயிரு;்‌, த மரம்‌ ஒரே ஒழுங்கில்‌ வாக்கண்டு ஒரு 
பாணத்தால்‌ ஏழுமரமுபம்‌ உருவச்செய்து ஆத்‌ துபியின்‌ ஏலும்‌ 
பைத்‌ தனதாக லால்‌ உந்திவிட அதைக்கண்டு சுகீரீபனும்‌ 


்‌. 


னத்‌ 





௦ கனலில்‌ 


டல டட ட ஆட லவ்‌ அதள்‌ 





ர ஆ 





ப \ 


22 1 படுடந்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


மற்றயாவர்களும்‌ புகழ்ந்த வணங்கி இவராலே வாலியைக்‌ . 
கொல்லப்படுமென்று நிச்சயங் கொண்டு, சீதாதேவி கழற்றி. 
ட்டன துபோன ஆபரணைமட்‌ டையை வ. எதிரில்‌ 


கொண்டுவக்து வைத்தான்‌. 


ஸ்ரீராமர்‌ சீதைமினுடைய ஆபரணத்தைக்‌ 
பத்‌ காதல்‌. 
அதை ஸ்ரீராமர்‌ பிரித்‌. து நகைகளைப்பார்த்து இது சதை 
யினுடைய அபரணமென்றறிக்து விசனப்படும்போது சுகா 
வன்‌ எழு, ந்து திருவடிகளில்‌ விழுந்து விசனப்படவேண் 
டாம்‌ என்னிடத்தில்‌ எழுபம்‌, திரண்டுவெள்ளம்‌ வானரப்படை 
களிருக்கன்றன ஒருதொடிப்‌ பொழுதினில்‌ இலங்கையைக்‌ 
கலங்கச்‌ செய்‌ அ இராவணனைச்‌ சாகஅடித்அுத்‌ தாயாரையுங்‌ 
கொண்டுவழ்‌ து தேவரீர்‌ திருவடிகளில்‌ ஓப்பி வைக்கிறேனெ 
ன்று சுக்ர வன சொன்னான்‌ அதை ஸ்ரீராமபிரான்‌ கேட்டு மகி 
ட்சியடைற்‌ து இப்போது சடக்கவேண்டியகாரியமென்னவெ 
ன்அகேட்க வாலியை சங்கரிப்பதே யென்று சுக்ரீவன்‌ சொ 
ல்ல, நல்லதென்று சுக்ரீவனை யழைத்‌ துக்கொண்டு வாலியினி 
ன்‌ போர்புரியும்படி அழைத்‌ துக்கொண்டு வரக்‌ 
கடவையென்று அனுப்பி, தானும்‌ தம்பி இலக்குமணரும்குற்‌. 
அச்செடிமறைவில்‌ கோகண்டபாணியாக தின்றார்கள்‌. 


ஸ்ரீராமர்‌ கல்லல்‌ ப்ரி வாலிவல்லபங்‌ கேரதல்‌, 


ள்‌ 





அக்காலத்தில்‌ சுக்ரவன்‌ வர்மன்‌ ரன்கள்‌ 
போய்‌ யுத்தத்திற்கு வாவென்று கூவுவதைவாலிகேட்டு புஜ . 
த்தைத்தட்டிக்கொண்டு யுத்தத்திற்குப்‌ பயணப்பட்டுத்‌ தம்பி. 
யின்பேரில்‌ முனை ந்அகொண்டு எழுக்து பதுங்கி தாவிமேவி 
கூவி இடம்‌ வலம்‌ வலம்‌ இடமாகச்சுழன்று கோடையிடி 
போற்குத்தி கரத்தினாற்பற்றி சுக்ரீபனையடித்து உயிரை மூழ்‌ 
த்‌ நிவிடவேண்டுமென்‌ று நாடினான்‌. அவனுடைய மனதைக்‌ 
கண்டு சுக்ரீவன்‌ ஓடி ஸ்ரீராமருடைய திருவடிகளில்‌ முடி சூடி ப 
னான்‌ அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ சொல்லுறொர்‌, நீங்களிருவரும்‌ 
ல்‌ தகி யிருப்பதால்‌ நீயென்றும்‌ அவனென் னும்‌ வித்‌ 
தியாச,;்‌ தெரியாமையால்‌ மயங்கியிருச்‌.து விட்டேன்‌ இனி 
பிப்படியிரேன்‌, இதோ mit த மல்ர்மால்யை ட்டா 


Ej ரி ச L ‘ ம்‌ Py 4 


்‌ ஒவ 
| எத. bie த காவ்டம்‌. மர. 


ட கான்‌ ற்‌. தி கழுத்‌ ல்‌ போட்டுக்கொண்டு இன்‌ றய இனம்‌ 





.வாலியையழைத்து சண்டை செய்வாயால்‌ எப்படியும்‌ அவ 
_ ஊேமாட்டி. விடுகிறேன்‌ சந்தேகமில்லை யென்று பூமாலையை 
. மிடத்றி ற்போட்டு ௮ னுப்பினார்‌. அதைப்‌ பெற்று சுக்ரவன்‌ 
இர: அடாவாலி சண்டைக்குவாடா வென்ன கூவி அழை. 
க்க அவனுக்குக்‌ கோபம்‌ பிற த்து யுத்தத்திற்கு வருஞ்‌ சமயத்‌ 
ல்‌ தாரை யென்பவள்‌ ஓடிவந்து புருஷனைத்‌ தடுத்து ற்‌ 
்‌ னாம்‌ உன்னால்‌ அடிப்பட்ட பச்சை உதிரம்‌ காயாதிரு. 
்‌ க்கு. முன்னமே வத்து சண்டைக்கு அழைக்கிறதை யோசிக்க 
| .. வேண்டிய தென்றும்‌, ஸ்ரீராமர்‌ இராவணசம்மாரஞ்‌ செய்யும்‌ 


நட டம சுகரீவ னுக்கு அனுகூலமாக வத்திருப்பதையும்‌; ம 


.. இன்னும்‌ சிற்லெ நியாயமொழிகளைச்‌ சொல்ல, அதைக்கே 
1 ட்டு வாலியானவன்‌ சிலவசனங்களைப்‌ புகன்று எனமயிரில்‌ 
.. தொங்டிக்கொண்டிருந்த இராவணனை என்னைக்கொண்டு ஜெ 
மித்‌ துக்கொள்ளாமல்‌ என்னாலடி ப்பட்டு ஓங்கிக்‌ டெக்கும்‌ 
- அற்பனாகய சுக்ர்வனைக்கொண்டு வன்புறை முடித்‌ அக்‌ | 
த்‌ என்னைஜெயிப்பவன்‌. மேலும்‌ அந்த 
 விராமனுக்கும்‌ எனக்கும்‌ எவ்லிதபகையுமில்லை. அப்படி. யிரு 
க்க அவர்களையும்‌ இத்தச்‌ சுகாவனையும்‌ முடித்துத்‌ இரும்பு 
வேன்‌ நீ போவென்ற அனுப்பிவிட்டு சுகரீவனிடம்‌ சமர்‌ 
.. செய்யும்போது தாசரதியானவர்‌ தனது கோதண்டத்தில்‌ தரி 
திருத்‌ ந்த பாணத்தை ஆகர்ணபரியந்த மிழுத்துவிட்டு வாலி 
யின்‌ கண்ணிற்படாமல்‌ மறைந்து இருக்குங்காலையில்‌ அச்‌ 
தீப்‌ பபாணமான ௮ வாலியின்‌ மார்பில்‌ நுழையும்போ அ காலி . 
ஓலம்‌ தன்‌ வாலினாலும்‌ பிடி.த்‌.து இழுத்துப்‌ பார்த்தான்‌. 
அதில்‌ ஸ்ரீராமன்‌ என்று எழுதியிரு,க்‌த முத்திரையைதோக்கி 
'மூர்ச்சையாய்‌ விழுக்‌ துபோகவும்‌ ஸ்ரீராமலட்சுமணர்‌ வெளி 
-மில்வச்தூ வா லிமினிடத்‌/ சில்‌ நிற்க, அப்போது சுக்ரீவன்‌, 
og அனுமார்‌. 'தாரை முதலியபேர்கள்‌ வரலியின்பே 
ரில்‌ விழுர்து 6 ஓவென்று அழும்போது வாலி மூர்ச்சை தெளி 
பத்‌ து எழுந்த ஸ்ரீராமருடைய இ திருமுகத்தை தாதா 
ல்‌ ட. 
த்‌. வாலி ஸ்ரீராமரை சிந்தித்தல்‌. 





்‌ ட த இஃேள்ன ச்ரியம்‌ சூரியவமிசத்‌இற்‌ றந்த இராஜ 
I வ உனக்கு சீதை போய்விடவே உன்னுடைய பொறுமை 
| 5 


பயர்‌ 
ட 1 
நிதம்‌ 


54 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 0 


யும்‌ சாந்தமும்‌ புகழும்‌ ீவகாருண்யமும்‌ பேரறிவும்‌ தரும்‌ 
மும்‌ நற்குணமும்‌ கூடப்போய்‌ விட்டாலும்‌, மேன்மக்கள்‌ 
மேன்மக்களே, என்‌ னும்‌ அன்றேர்‌ வாக்டநியமும்‌ உன்னாலமி 
நீகதோ, மனுவிக்யொனமுதலிய நீதி சாஸ்ரெரத்தை மறம்‌ ள்‌ 
தையோ, பாவம்‌ பழிக்கஞ்சாதென்றனு அறற்தையோ, உன்‌ 
னளவில்‌ தான ஒருகுற்றமும்‌ செய்யா திருக்க என்ன குற்றத்‌ 
தைக்கண்டு இப்படி செய்தாய்‌, ஒரு இராக்கசன்‌ உன்மனைவி 
யை எடுத்‌ துப்போயிருக்க மலையில்‌ வாசமாயிருக்குங்‌ குரங்கா 
சனைக்கொல்‌ லும்படி வேதத்திற்‌ கூறிமிருக்னெறதோ ! உன்‌ 
அப்பன்‌ பாட்டன்‌ போதித்ததா, சூரிய வமிசத்தில்‌ நீபிள்ளை 
யாகப்பிறத்து மிகுந்த பாவத்தையும்‌ நிறைத்‌ து வைத்தாயே, 
அப்பா ராமா ! எனக்குப்‌ பயச்‌ துள்ளிரும்த பஞ்சையாயெ 
சுக்ரீவன்வார்த்தையைக்கேட்டு பாரியயோசனை செய்யாம லிக்‌ 
காரியஞ்செய்தாய்‌, உனது பத்தினியை, யெடுத்‌அப்போன 
இராவணனை வெல்லவேண்டுமென்று ஒருவார்த்தை சொன்‌ 





... னால்‌ என்னுடைய வால்மயிர்‌ அவனையும்‌ அவணிலங்கையை .: 


யும்‌: கொண்டுவத்து வைக்குமே, .சீதாபிராட்டியாரை என்‌... 
தோள்‌ கொண்டுவ ழ்‌ துன்‌ திறுவடியிற்‌ சேர்க்குமே, அப்படி 
யிருக்க என்னை வஞ்சித்து மறைவிலிருத்து கணேவிமெபடி 
உனக்கு எந்த ஆசான்‌ சொல்லிக்கொடுத்தான்‌, என்ன விதி. 
யைக்கொண்டு எய்தாய்‌, வீரனே காலத்திற்குத்‌ தகுந்த புத்தி 
. தேரிட்டதோ வென்று வெறுத்துக்கொள்ளும்‌ வாலியைதோ 
க்கி இளையபெருமாள்‌ சொல்லுபனெறார்‌. தம்பி பெண்டு தான்‌ 
பெற்ற பெண்ணென்று நினையாமல்‌ அபகரித்த உன்னைக்கொ 
ல்லாமல்‌ விட்டால்‌ தரும விருத்தமென்றும்‌ எதிரில்‌ நின்னு 
அடித்தால்‌ நீசாணம்புகுவை என்றும்‌ சுகரீவனுக்குக்‌ கொடு 
த்தபட்டம்‌ தப்பிப்போமென்றும்‌ மறைக்‌ இருக்கலானோ மெ 
ன்று சொல்ல, அதைக்கேட்டு வாலிசொல்‌ லுகிருன்‌. கான .: 
கத்திலிருக்கு மிருகம்‌, அதிலும்‌ குரங்குஜYாதி இவைகளுக்கு 
முறையுண்டோ நீங்கள்‌ செய்த தருமத்தின்‌ அறைகண்டோம்‌ 
எதிரில்‌ உங்களை நோக்டு சரணம்‌ புகுந்தால்‌ அனுக்கிரகஞ்‌ : 
செய்யக்கூடாதென்பது சூரியகுல நிறையோ ! ஆனாலும்‌ பர 
தமகாராஜன்‌ தண்டிக்கவேண்டுமே யொழிய நீங்களார்‌ சத்நி 
யாசி உங்களுக்குப்‌ பாணமே.து வில்லேது அரசின்‌ முறை 
'யைச்சார்த்த சொல்லேது என்றுகேட்கும்போது ஸ்ரீராமர்‌ 
_.' தம்பியைக்கையமர்த்தி வாலியைப்பார்த்‌ துச்சில்வசனங்கூறு 
நிறார்‌. உனக்கும்‌ எனக்கும்‌ ஏதொரு பகையுமில்லை தான்கேட்‌ 
பார்பேச்சைக்கேட்டு மனைவியைப்‌ பிரிந்திருந்த விசனத்தால்‌ 
மற்றொருவ னுக்கும்‌ இப்படிதானே துன்ப மிருக்குமென்‌ அ 
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ட  கிஷ்சி ந்தா. காண்டம்‌. | oO 
1 oo பாணப்‌ யோகக்‌ செய்துவிட்டேன்‌ மிஞ்சிப்போன தெ 


ன்ன! இப்பவும்‌ ந நான்‌ விட்டபாணத்தை வரவழைத்து உன 
னையும்‌ பிராணனுடன்‌ பிழைக்கச்செய்கிே றன்‌ உன்மனோபா 
வம்‌ இப்போது தெரியவழ்த அ உன்‌ தம்பியும்‌ நீயும்‌ சுகமாக 


பபப தத்தத்‌ அத்து ல்ல வாலி சொல்லுறான்‌. 







பொலி சுவர்க்க மடை தல்‌. 
்‌ 





ஓ! சுவாமி எங்கள்‌ குலத்தில்‌. காயம்‌ படக்கூடாது, கா. 
யம்‌ பட்டால்‌ உயிருடனிருந்து வாழக்கூடாஅ, தீ திரிமூர்த்தி 1 
யாயெ தேவரீர்‌ அவதரித்து அசுரர்‌ குலம்‌. வேரறுக்க வத்தி 
டபான பும்‌ உம்முடைய ட டர்‌ தானிறக்க எத்தனை 
_ தாள்‌ தவஞ்செய்தால்‌ எனக்குக்கிடைக்கும்‌ இஃதன றி தேவர்‌ 
ரைச்சிறிது இகழ்வாகப்பேசிவிட்டேன்‌ அவைகளை யெல்‌ 
லாம்‌ பொறுத்துத்‌ தேவரீருடைய திருவடி எனக்குக்‌ கட்‌ 
டளையிடவேண்டிய து என்தம்பி சுக்ரவன்‌ அறியாதவன்‌, 
என்பேரில்‌ காட்டியகையை அவன்பேரில்‌ . காட்டாமல்‌ கிஷ்‌ 
... இந்தைக்கு அரசனாகப்பட்டங்கட்டி அங்கதனை இளவரசனா 
க்‌ இரட்சிக்கவேண்டும்‌ ஐயனேயென்று வாழ்த்தி சுக்ரீவனை 
யும்‌ அங்கதனையுமமைத்‌ த ஸ்ரீராமமூர்‌ த்திகைமி, லொப்பிவை 
த்து தன்பக்கத்‌ திலிருச்‌. அ அமும்‌ தாரையை கோகி, பெண்‌ 
1 “ணே! நான்‌ அநேக ஜன்மங்களிற்‌ செய்த சபோபலத்தினுல்‌ 
. வைகுந்த வாசகனாயெ பரீகோதண்ட பாணியின்‌ திருவடி 
... களில்‌ ஐக்யெமாடறேன்‌ நீயாதொன்றுக்கும்‌ விசாரப்படவே 
..ஸண்டாம்‌. எனக்கு மோட்சங்கொடுத்த தெய்வம்‌ உன்னையிாட்‌ 
ர டக்‌ என்து சொல்லி, அங்கதனையழைத்‌ து வண்ண தகு! 
ட்‌ | தாரையை ஒப்பித்து சோனாமேகம்போற்‌ பொழியுங்‌ கண்ணி 
. ரைத்துடைத்து ஸ்ரீராமரமூர்த்தியை கோக தேவரீருடைய 
.. பாணத்தை வுரவழைத்துக்கொண்டு ஸ்ரீவைருக்தங்கட்டளோ 
்‌ _ மிடவேண்டுச்‌ தேவாதிதேவனே யென்ற சிந்தையில்‌ தியா 
னஞ்செய்தான்‌. அப்படியே ஸ்ரீராமரானவர்‌ கிருபாநோக்கஞ்‌ 
செய்யவே. தேவர்கள்‌ பாரிசாத புஷ்பங்களை வாரியிை றக்க 
வொலிதற்தியடைத்தன்‌. உடனே. வானரவீரர்‌ சுக்ரீவன்‌ 
. அனுமார்‌ அங்கதன்‌ தரரைமுதலிய சகலரும்‌ வாலிக்கு உத்‌ 
 தரக்டிரின்பகள்‌ யாவும்‌ செய்து திறைவேற்தி.௦ வத்து inc 
்‌ ச்‌ ச்ச, 










சுகாவனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டூதல்‌, 





ஸ்ரீராமர்‌ தன்‌ தம்பியை யழைத்‌ அகஷ்ந்தைக்குப்போய்‌ 
வாலிசொன்ன வண்ணம்‌ சுகா வனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டி அங்க. 
கணுக்கு இளவர்சுபட்‌ டமும்‌ அளித்‌ து தாரையினிஷ்டத்‌ தின்‌ 
வண்ணம்‌ நடக்கும்படி திட்டமுஞ்செய்‌துவரக்கடவை யெ 
ன்அ ஆஞ்ஞாபிக்க இளையபெருமாள்‌ அப்படியே சென்று 


சகலசம்பிரமத்‌ துடன்‌ பட்டங்கட்டிவைத்‌ துவறந்தார்‌ எல்லோ 


3 


ச்‌ 
ய்‌ 


ரும்வக்து ஸ்ரீராமருடைய பாதங்களில்‌ வணங்குனார்கள்‌. சுக. 


ர்வனும்‌ வணங்கி சுவாமி? வானரப்படைகளை அழைக்கத்‌ 
தூதர்களை அனுப்பிவிட்டேன்‌. வருவதுமழைககாலம்‌ ஆ 
கையால்‌ இதையொழித்‌ அ. வெய்மிற்காலம்‌ வருகிறவரைக்‌ 
கும்‌ தயை செய்யவேண்டுமென்ன௮ சரணம்புக அப்படியே 
.. கட்டுமென்ன சொல்லி நீயுங்‌ இஷ்‌டித்தைக்குப்‌ போயிருக்‌ 
கக்கடவதென்முர்‌ நல்லதென்று நமஸ்கரித்‌ து நடக்கஸ்ரீராம 
லட்சுமணரும்‌ பர்ணசாலை எற்படுத்த திக்‌ கொண்டு மலைச்சார்பி 
விருந்து சதையைக்‌ குறித்து விசன மடைந்‌ திருற்தார்கள்‌. 


சூரியயகவா னும்‌ மகரராசியில்வ ந்‌ த பிரவேசித்தான்‌. அல 


நாட்சென்றவுடனே ஸ்ரீராமர்‌ தம்பியை நோக்கி மழைக்கா 
லம்கழித்த பின்னர்‌ வருகிறேனென்‌றுபோன சுக்ர வன்‌ இது 


ர டது வானரப்படைகளைச்‌ சேகரித்தார்கள்‌. | 
| சீதையம்மனைத்தேட 
அனுமார்‌ தல்ல வ 





்‌ கானும்‌ வராமையால்‌ அழைக்‌ துவா வென்‌ றனுப்பவும்‌. இவ ப 
1 ரைக்கண்டவுடனே சுக்ரவன்‌ முதலியயாவரும்‌ ஸ்ரீராமரிடம்‌ 
ஓடோடியும்‌ வத்து வணங்கி நான்கு. திசைகளிலு மிருத்‌ து 


ப - இஃதிப்படி யிருக்க ஆஞ்சனேயர்‌ வன்க வத்‌ வ்‌ 
சேனைகள்‌ கூடுமுன்னாக எனது தாயாரிருக்கும்‌ இடத்தை. 
முன்னம்‌ ௦ தெரிந்து கொள்ளவேண்டு மென்றுசொல்ல ஸ்ரீரா.. 


மும்‌ சுகாவனும்‌ யோசித்‌ து இழக்கு வடக்கு மேற்கு இம்ம 
ன்று இசைகளி வுந்தேடி வானரங்களை : அனுப்பிவைத்து, 
தெற்குதிசைக்கு அனுமார்‌ அங்கதன்சாம்புவழ்தர்‌ முதலிய 


வானா வீரர்கள்‌ அனேகம்பேரை அனுப்பிவைத்தார்கள்‌.. 
மற்ற மூன்று திசைகளுக்கும்‌ போனவானரங்கள்‌ ீதையம்ம 
னைத்‌ தேடிக்காணாமல்‌ ஒருமாதத்திற்குள்‌ ஸ்ரீராமரிடம்வத்து 


நாங்கள்‌ போன திசைகளிற்காணோம்‌ என்று தெரிவித்‌ துவண 


த 
கூட. 


உ தி்கிம்தர காண்டம்‌. 








ற்‌ ன்றக்கன்‌, தெட்சணதிசைமி ற்போன அ ம்ம்‌ முக 
லிய வீரர்கள்‌ பழ்பலவிடங்களிலுச்‌ தேடிக்‌ கொண்டு போகை 
| யில்‌ மிகுந்த இருளுடனே ஒரு பிலத்‌ துவாரத்தைக்கண்டு இ]. 
“ திலே. எகிப்து. கால்களில்‌ தடவிக்கெொ ண்டு போ 0 
யில்‌ அங்குபிரகா சம்‌ பொருத்தி ய ஒருபட்டணம்‌ காணப்பட்‌ 
டக அதிற்புகுத்‌து தேடிப்பார்க்கையில்‌ விரித்த சடையும்‌, 
சரித்‌ தயிடையும்‌ பிரிற்த உடையுமாக யோகஞ்செய்ப்வர்‌ களைப்‌ 
1 போலே அரைக்கண்‌ பார்வையாய்‌ கண்களை மூடிக்கொண்டு 
- திப்சிலிருக்றெ ஸ்வம்பிரபை யென்கிற தெய்வப்‌ பெண்ணே 
- அனுமார்‌ முதலிய பேர்களும்‌ தோதேவியார்‌ இவள்‌ தானோ 
| அல்லவோ வென்று அனுமானங்கொண்டு அவ்விடத்தில்‌ 
நின்று. ஸ்ரீராம ந்திரம்‌ செபிக்க இலநக்கேட்ட வுடனே 
\ அத்த ஸ்வயம்‌ ரபைக்கு இத்திரன்‌ இட்ட சாபம்‌ நீங்கி 
. ரால்‌ பிலத்‌ அவாரத்தைவிட்டு சகலரும்‌ வெளியில்‌ 
வ5அ அனுமாரிடத்தில்‌ விடைபெற்று தேவலோகம்‌ போ. 
ப த்க்ன்த்னன்‌; அதை .யனுமார்‌ முதலியயாவருங்கண்டு சத்‌ 
- தோஷித்‌ து அவ்விடம்‌ விட்டு வெளிப்பட்டு தெற்கு நோக்க. 
. கிச்சென்று பட்டணங்கள்‌ நாடுகள்‌ நகர்கள்‌ மலைகள்‌ குகை 
கள்‌ வனமுதலிய பலவிடங்களிலுற்தேடி தென்சமுத்திரக்‌ 
 கரைவத்து சேர்த்து மாலியவத்தமென்னும்‌ திரிருதலிய 
 இடங்களிலுற்‌ தேடி தாடி வத்த தாயார்‌ ப பர்வத ளாலு ட்‌ 
 நாமென்னசெய்வோம்‌ ஸ்ரீராமரிடத்திற்‌ சென்று அம்மனைக்‌ 
 காணோமென்று சொல்வதிலும்‌ புண்ணியசாலியாயெ சடாயு. 
வைப்போல்‌ ஸ்ரீராமகாரியத்தில்‌ நாமும்‌ பிராணனைவிட்டுவிட்‌ 
டால்‌ தற்கதியடையலாமென்று அ னுமார்‌ முதலியவர்கள்பே 
சிக்கொண்டடிருந்தார்கள்‌. 


சம்பாதி வரலாறு. 


மா ல்‌ அனை 


i அதைச்‌ சடாயுதமையனுயெ சம்பாதிகேட்டு நிங்களார்‌ 
இவ்விடம்‌ வழு. விசனப்படுவானேன்‌ சடாயுவின்‌ வார்த்‌ 
தை இவ்விடத்தில்‌ வரவேண்டிய காரண மென்னவென்று 
கேட்க, அனுமார்‌. சொல்லுறொர்‌. அயோத்திமா ம்காத்தை 
யாண்ட தசரதச்‌ சக்டிரவர்த்திமி னுடைய குமாரர்‌ ஸரிராமர்‌ 
சீதாதேவி . இலட்சுமணருடனும்‌ பிதுர்வாகயெத்தால்‌ காட்‌. 
இ னன்‌. க கன்‌ வஞ்சிக்‌ து: டாக வையக 


நத 
EAE 


கட்‌ £2 : தா்‌ படப்‌ ம்‌ 
பட்‌ தவித்து ச்‌ எந்த 


$ 


பவ ஸ்ரீமத்‌ தம்பராமாயண்‌ வசனம்‌. 


கொண்டு போகவும்‌, அதைக்கண்டு சடாயுவானவர்‌ எதிர்த்‌ து 
காயை மிட்கும்படி அமர்செய்யவும்‌, அரக்கன்‌ வாளினால்‌ 
சிதைபட்டிறக்கவும்‌, ஸ்ரீராமரும்‌ இளையவருங்கண்டு உற்றுரி 
மைகளை நடத்தவும்‌, எங்கள்‌ அரசனாபயெசுக்ர்வனும்‌ ஸ்ரீராம 
ரும்‌ நன்புபூண்டு ஜனகன்மாது இருக்கும்‌ இடம்‌ தேடி வர 
எங்களை அனுப்பவும்‌, எவ்விடங்களிலு,ச்‌ தேடிக்கானாமை 
பால்‌ நாங்கள்‌ விசனமுற்று இறக்கத்துணிக்துக்‌ கொண் 
டோம்‌ என்று சொன்னார்கள்‌. அதைச்‌ சம்பா இகேட்டு சடா 
புவைக்குறித்து துன்பப்பட்டு நாங்கள்‌ ஒருதாய்‌ பிள்ளைகள்‌. 
என்தம்பியாகய சடாயு இராமகாரியத்திலிறந்ததே தனக்கு 
மோட்சமென்று மனமடிழ்நத்து ஐயா வைதேடியாரை திரு 
ப்போனவன்‌ இலங்கையி லிருக்கும்‌ இசாவணன்‌ தேர்‌ தெ. 
ற்காகச்‌ சமுத்திரத்தைத்‌ தாண்டிப்‌ போனால்‌ அம்மனையும்‌ 
அவ அரரையுங்காணலாம்‌, பலசாலிகள்‌ கடலைத்‌ தாண்டவே 
ண்டுமென்று சொல்லி நீங்களெல்லோரும்‌ ஸ்ரீராமமத்திரத்‌ 
தைக்‌ கூவிச்சொல்‌ லுங்களென்று யோகத்திலிருத்தான்‌, இவ 
ர்கள்‌ இராமா இராமாவென்ற கூவிய மந்திரம்‌ இருகாதிலுங்‌ 
கேட்கவே முன்னாளில்‌ தீய்ந்த இதகுவளர்ந்‌து அஅமாரிட 
.த்தில்விடைபெற்று ஆகாயத்திற்‌ பறத்து போனான்‌. அப்போ 
தொருவரை ஒருவர்பார்த்‌ துயோசித்து சாம்புவந்தர்‌ முதலிய 
பேரும்‌ அனுமாரைத்துதித்து சுவாமியின்‌ முத்திரை மோதி 
ரத்தைகீிகொண்ட மகானுபாவா நீயே யன்றி வோல்ல, ஆ 
கையால்‌ இப்போது நீரேபோய்‌ சந்தோஷசமாச்சாரங்‌ கொ 
ண்டுவர்‌.து எங்களை மிரட்சத்து கீர்த்சிசம்பாஇத்‌ துக்‌ கொள்‌ 
ரூமென்னு சொல்ல, அதை அனுமார்‌. கேட்டு சந்தோஷங்‌ 
கொண்டு மகேந்திர பர்வதத்தின்மேலேறி விஸ்வரூப மெடு 
த்து என்பத அதது லாட அனர்‌ ப்‌ திலே த 


. | 2 ஷ்கந்தாகாண்டம்‌ முற்றிற்று 
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PCN PAF ப 


தம்‌ ர 





a ட்‌. உ. ஐந்தாவது, ள்‌ 
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ர்‌ 





| காப்பு. 
கி) ந்றோன்‌ றும்பொய்மை யரவெனப்பூ தமைக்‌ தும்‌. 
விலங்யெவிகாரப்பாட்டின்‌ வேறுபாடுற்றவீ க்கல்‌ 
.... கலங்குவெ தவரைக்கண்டா லவரென்பர்கைவில்லேர்‌ தி 
- இலங்கையிற்பொருதாரன்றே மறைகளுக்கிறுதியாவார்‌. 
| அனுமார்‌ கடல்தாண்டூதல்‌. 


இப்பால்‌ கிரிசிகரத்தின்மீ த நின்‌ ற அ.னுமாரானவர்‌ தம்‌ 
முடைய கண்ணுக்கு தேராய்ச்‌ சமீபத்தில்‌ தெப்வலோகம்‌ 
.. பிரகாசிக்கக்கண்டு இதுதானோ விலங்கையென் று நினைத்‌ து 
ப படட உடனே இது உயாத்திலிருக்கிறபடியால்‌ இலங்‌ 
கையல்ல, தெய்வலோகத்தில்‌ சதாபிராட்டியா ரில்லையென்று 
 தெரித்துகொண்டு பார்வையைக்‌ தாழ்த்திப்பார்க்க கூடகோ. 
புரா மாடமாளிகைகளுடன்‌ இலங்கைதோன்ற அதைப்பார்‌ 
த்து ஸ்ரீராமஜெயமென்றுகம்தமாகனம்‌ பம்துபோ லெழும்பி 
காய மார்க்கமாய்ப்‌ போகும்போது மைகாக மென்னும்‌ 
பருவதத்தைக்கண்டு அத தனிடத்‌ தன்புகூர்த்து அப்புறம்‌ 
பாய்‌ச்துபேரக சரசை என்பவள்‌ மறிக்க அவள்‌ வாயிற்புகு | 
ந்து வெளிப்பட்டு கேசரிமார்க்கமாய்‌ எழும்‌ கபயாக்ரொணி 
யையும்‌ தைத்தது, ஆவலுட௮ பாய்‌,ச்‌து இலங்கைக்கு அரு 
. இலிருக்கும்‌ பவளமலையின்மேந்‌ குதித்து இலங்கைக்கு காவ 
_ லாயிருக்கும்‌ இலங்கணியை வதைத்‌ அ ஐயங்கொண்டு இலங்‌ 
கையிற்‌ புகுந்து அச்நகரத்திலுள்ள மாடமாளிகை கூட 
கோபுரம்‌ மண்டபமேடை சாலைசோலை ஆலயமுதல்‌ இரா 
வணனும்‌ மண்டோதரியும்‌ சேரும்‌ அசம்தப்புரம்‌ சயனக்ரெ 
_ கங்களியாவும்‌ புகைபோகர்‌ விட த்திலும்‌ நுழைந்து தேடி 
அசோகவனத்‌ திற்‌ புகும்‌.து அரில்‌ போற்றுவி அம்ழுனிரு 
்‌ க்கும்‌ இடத்‌ தில்மேவி அவ்விடத்தில்‌ நடக்கும்‌ விசத்தை 
யும்‌ இராவணனாயெ பாவியின்‌. நன்‌ அடர்த்து கடு அறியவே 

ண்டி மறைத்திருத்தார்கள்‌. அப்படியிருக்க தா விலக 
இராவணன்‌ எடுத்‌ தவழ்‌ து அசோகவனத்தில்‌ வைத்து இர 
 ண்டாயிரம்பேர்‌ இராட்சத ஸ்திரளையும்‌, விபிஷணன்‌ பெ 
ண்ணா திரிசடையையும்‌ : காவல்வைத்‌ து பயங்காட்டி தன 
க்கு இணங்கும்படிச்‌ செய்யகூறிப்போன வண்ணம்‌ அரக்‌ 
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தத்‌ வவ க்கக்‌ அக 1 லை 
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i யர்கு கும்பு டிக்‌? ட்‌ ச இராவணன்‌ இஷ்டப்படி ( செய்தால்‌ 
்‌. ஈரேழுபத்‌ தினான்று லோகமும்‌ உமக்குப்‌ பணிவிடை செய்யும்‌, 
அப்படி சடவாவிட்ட ரல்‌ எங்கள கையிலிருக்கும்‌ ஆயுதங்களி 
5 னல்‌ கொல்லுவோம்‌, கசகசவென்று மெல்லுவோம்‌, வெட்‌ 
டித்‌ த்தரிப்போம்‌, என்று பல்வித பயங்காட்டி மனதைக்‌ கலைக்க 
க்க 'னம்‌ செய்யும்‌ தன்மையை அர்சனை ல்‌ இரா 
ட _மதாம மமிர்தமே சீவனமாகவும்‌, வேறு அன்னம்‌ தண்ணீர்‌ 
i காய்கனி அரும்தாமலும்‌, தித்திரையில்லாமலும்‌, இரு,க்தவி 
்‌ டத்தை விட்டசையாமலும்‌, எதற்கு அஞ்சாமலும்‌, கண்களி 
\ ல்‌ தாரை காரையாய்‌ நீர்‌ பெருகவும்‌, அரக்கியர்‌ முகத்தையே 
ரெடுத்‌ தப்‌ பாராமலும்‌ வடக்குபக்கம்‌ முகம்வைத்து காலம்‌ 
ட்‌ ்‌ கழித்‌ தவரும்‌ தாயாரை அனுமார்கண்டு இவரே லோகபிரா. 
... ட்டியென்று நிச்சயங்கொண்டு இருக்கையில்‌, சூரியன்‌ அஸ்‌ 
ட்‌ கற்கப்‌ சந்திர னுதயமாகினான்‌. 
ட பகடு ட்‌ இராவணனை சீதையம்மன்‌ சந்தித்தல்‌. 


நத ,ச்தவேளையில்‌ ல்‌ பல்க அனேகம்‌ ஸ்தா 
கள்‌ புடைசூழ அரக்கர்‌ நெருங்வெர சகல ஆடம்பரத்‌ துடன்‌ 
ர எனன த்தில்‌ வம்து சீதாதேவியாரைப்பார்‌ த்து துச்‌ சொல்‌ 
லுகிரான்‌ நான்‌ பிரமனுடைய பேரனுக்குப்பிள்ளை, ஜா தியில்‌ 
பிர்மகுலம்‌. அனேங்கோடி வேதங்களைச்‌ சிக்கறுத்தவன்‌. 
| - கயிலையங்கிரியைப்‌ பேர்த்தெடுத்தவன்‌. அரைகோடி ஆயுள்‌ 
. பெற்றவன்‌. இர்‌ திரன்முதலியயாவரும்‌ பணியப்பெற்ற திண்‌ 
ணியன்‌. நூறாயிரம்‌ பிள்ளைகளைப்‌ பெற்றவன்‌. தீிவிரபராக்டு 
ரமசாலிகளரயெ தம்பிமார்களையுடையவன்‌ அளவிறந்த சே 
னைகளுக்கு இறையவன்‌. சமுத்திர மத்தியில்‌ நகரமுடைய 
வன்‌. தசகார்வனாயெ நான்‌ உன்னை விண்‌ வேறு ஸ்திரீகளை 

யும்‌ நினையாமல்‌ விடுத்‌ தும்‌, உன்னையடுத்‌ து வேண்டிக்கொண் 
டும்‌ உன்மனம்‌ இரும்பிலும்‌ கொடியதாக விருக்றதேயெ 
ன்று பலவிதமான பெருமைகளை எல்லாம்‌ சொல்லி என்ன... 
ளவில்‌ அன்புவைத்தால்‌ எல்லாபாக்யெமும்‌ உ உன்னுடைய. 
தே கோடிபெண்களும்‌ உனக்கு அடிமையே ; என்பிராண 
னும்‌ உனக்குத்‌ தத்தமே, அச்தமானிடர்‌ இத்த சமுத்திரத்‌ 
தைத்‌ தாண்டிவர மாட்டார்கள்‌. வம்தா லும்‌ தப்பிப்பிழைக்க 
மாட்டார்கள்‌. மும்மூர்த்திகளும்‌ எனனை ஜெயிக்கமாட்டார்‌ 
ப கள்‌. "உன்னைமீட்கமாட்டார்கள்‌. கயா என்னிடத்தில்‌ 
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கிருபா நோக்கம்‌ வைத்து என்பிராணனை அடிமை கொள்ளு 
மென்று சாஷ்டாங்கமாகத்‌ தெண்டஞ்செய்து எழுந்து 
கைகட்டி. வாய்புதைத்‌து வணங்கி நின்றிருக்கும்‌ இராவ 
ணனை சீதையம்மனானவள்‌ பாதகன்‌ முகத்தை தோக்காமலே 
இராம மத்திரத்தைசெபித்து தன்‌ பிராணன்பேரில்‌ ஆசை 
வையாமல்‌ ஒருஅரும்பைப்போல மதித்துச்‌ சொல்‌ லுகிமுள்‌ 
அடா இராவணத்துரும்பே, கைலையைப்பெயர்த்‌ தெடுத்‌ தும்‌ 
அ ரைகோடி. ஆயுள்பெற்றும்‌ இலட்சம்‌ பிள்ளைகளைப்பெற்று 
தம்பிமார்கள்‌ உற்னும்‌ ஆயிரம்‌ வேதம்‌ வருமென்றும்‌ வித்தி 

்‌்‌ பாகர்வமும்‌ கொண்டிருக்க நீ உன்னுடைய பத்துத்தலை 
களும்‌, இருப அகைகளும்‌ புத்திரமித்திரர்கள்‌ அத்திராதிக 
 ளுடனும்‌ காளையே நாசமடையப்‌ போகிருய்‌, பதிவிரதைக 
ளுடைய வயிற்றெரிச்சல்‌ உன்குலகோத்திரம்‌ யாவற்றையும்‌ | 
எரிக்கும்‌. தேவர்கள்முதலிய தண்டகாரண்ணிய வாச களுக்கு ்‌ 
ஸ்ரீராமர்‌ கொடுத்திருக்கும்‌அபயாஸ்தம்‌ உன்னைவிடுமோ உன்‌ 
பத்‌ து தலைகளையும்‌ இருப .அகைகளையும்‌ பூமியில்‌ உருளகாக்கை. 
கழு தரி நாய்‌ பேய்‌ பிடிங்கெதின்னக்காலம்‌ சமீபித்ததுவோ 
அடா ராவணப்பதரே என்றுசொல்ல, இராவணன்‌ கோபங்‌ 


.... கொண்டு வாளையுருவிவெட்ட கிட்டி வரவும்‌ சமிபத்‌ திலிருச்த Aa 
 திரிசடைதடுக்கவும்‌' சீதைபோனால்‌ தன்னுயிர்‌ போமென்று . 


.... இனைத்து இராவணன்‌ இராட்சத ஸ்திர்களைநோக்கி இன்‌ 
... ஸூம்‌ பயம்‌ காட்டி வசியப்படுத்‌ தம்பி சைகைசெய்து தன்‌ 
ட னாண்மனைக்குப்போய்விட்டான்‌. அப்படியே அவ்வரக்கியர்‌ 
... .கள்கூடி சிலமொழிகளைக்கூறி அதநீதியோதி நீ இராவண .. 
... னேத்‌ தழுவி வாழ்ந்தால்‌ சுகப்படுவை இல்லாவிட்டால்‌ வாளு 

க்மையாக்குவோமென் அ பயமுஅத்த அவர்களை : திரிசடை 
-. யரனவள்‌ கையமர்த்தி அப்பால்‌ போகும்படிச்செய் த. சிதை 
யைப்பரர்த்‌அச்‌ ௪ சிலவசனஞ்‌ சொல்லுகின்றாள்‌. | 


திரிசடை ர்தையம்மானந்‌ தேற்றுதல்‌. 
ச்‌ 


கோப த்‌ சனந்க்‌. 


i, ்‌ 


அம்மா என்தகப்பனாயெ விபிஷணரால்‌ ப்ரீராமருடைய 
செய்திகளைச்‌ சொல்லக்கேட்டேன்‌. அவை யென்னவெனில்‌ 
மாயமானை அரத்‌ திப்போன தும்‌ இலக்குமணாவென்னு அது 
மடித்ததும்‌, அவ்வோசை நீகேட்டு இலட்சுமணரை நீயனுப்‌ 
பிவிட்ட தும்‌, இதான்‌ மாலத்‌ பச்‌ பப 


னி 
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i லு ப்‌ ட்‌ படுப - ல i 
..  சுநதர காண்டம்‌. 

" எடுத்‌ துக்கொண்டுவத்ததும்‌, ஸ்ரீராமலட்சுமணர்‌ பரணசாலை 

_ மில்‌ தேடிவிசனப்பட்டு வரும்வழியில்‌ சடாயுவைக்கண்டு இன 





- னஞ்செய்‌.அ சுக்ரவர்‌ னேகங்கொண்டு அவர்பகைவனாயே 






வா லியைக்கொன்று சுகீரீவருககுப பட்டங்கட்டி மழைக்கா | 
லம்‌ நீங்கி வானரப்படைகளைக்கூவி நானகு திசையிலும்‌ 


ர 
Pn 





ட அனுப்பி தேவரீரை த்‌ தேடுநிறதாய்க்‌ ே கள்விப்பட்டேன்‌. 
.. எனக்கும்‌ ஒரு சொற்பனமாயிற்று ஸ்ரீராம தூதன்‌ இவ்விடத்‌ 
.. தில்வந்து உமக்கு நல்ல சமாச்சாரம்‌ சொல்லக்கேட்கப்போ இ 
டன பள்ளம்‌ உள்ள விடத்தில்‌ தண்ணீர்‌ நிற்கும்‌ பதிவிரதை 
. களின்மேல்‌ அந்நியர்‌ பாசம்வைத்‌ தால்‌ தாசப்படுவார்கள்‌ 
நீர்‌ இலேசிக்கவேண்டாம்‌ அம்மாவென்று சிலதேற௮ுதலான 
.  சொற்கள்மொழிய அவைகளைச்‌ சதையம்மன்கேட்டு பிரா 
ட ணனையொழிக்க நினைத்த எண்ணத்தைவிட்டு சந்தோஷ 

. மடைந்திருந்தாள்‌. 
I அனுமார்‌ சீதையம்மனிடம்வந்து 

... திருவாழி கோடூத்தல்‌. 


» 4] 





| FR 
அத்து அனுமாரானவர்‌ தேகபுளகாங்கிதங்கொண்டு அ_ரக்கிய 
-. ரெல்லாம்‌ அமர்த்து நித்திரைபோகும்படி _அபிமத்திரித்து. 
ம்‌  தான்மெள்ள இறங்கிதாயாருக்கெதிரிவ்‌ ஸ்ரீராமராமாவென் று 
. துதித்து வம்து நீர்க்கதெண்டன சமர்ப்பித்‌ து வணங்கி யெ 
.. மூத்து அடக்கம்‌ ஓடுக்கத்‌ துடன்‌ நிற்க, அதை சிதையம்மன்‌ 
... பார்த்து நீயாரப்பா, அரக்கர்மாயமோ, இராவணன்‌ செய்‌ 
யும்‌ அனியாயமோ, அல்லது ஸ்ரீராமருடைய அன்பனே, 
- அரிபரச்தாமனுடைய தூதனோ, எனக்குத்‌ தெரியச்சொல்‌ 
 லென்றுகேட்க தாயாருடைய இடச்சித்தத்தை யனுமார்‌ 
... கண்டுகளித்து தெண்டனிட்டு தாயே, நான்‌ ஸ்ரீராமருடைய 
ந தூதன்‌. என்பேர்‌ அனுமார்‌, நான்கு இக்குகளிலும்‌ வான 
... ரச்சேனைகள்‌ உம்மைத்‌ தடிப்பிடிக்கப்போய்‌ இருக்ரெர்கள்‌. 


.. நான்‌ தட்சணதிசைக்குவந்தவன்‌ என்‌ அசொல்லியதைக்‌ கே 


ட்டு ஸ்ரூராமரும்‌ இலட்சுமணரும்‌ சுகமாகயிருக்கிரார்களா, 
்‌ என்‌ னை மறத்‌ துபோனார்களோ வென்‌ அவினவ. உம்முடைய 
. வார்த்தையைத்தள்ளாமல்‌ மாயமான்பின்‌ சென்று அதைக்‌ 
. கொன்னு திரும்புகையில்‌ தம்பியைக்கண்டு பர்ணசாலையில்‌ 


... உம்மைக்காணாமல்‌ வருத்தமுற்று தேடி வருகையில்‌ சடாயு 
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44. ஸ்ரீம த்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. | a 


வைக்கண்டு சங்கதி தெரித்து அவருக்‌ ர துரியதடனை ap! உத்துக 
கதியடையச்செய்து கவம்சனைமாட்டி. தது சதியோரத்தில்‌ 
வம்‌ திருந்து எங்களரசன சுக்ர வன்வற் து சரணம்புக அப 
பஸ்தங்கொடுத்‌ த தேவரீர்‌ எங்கள்வசம்போட்டு வந்த நகை. 
களைக்கண்டு விசனங் கொண்டு மறுநாள்‌ வாலியைமாட்டி சுக்‌ 
ரீவன்பயம்‌ ஓட்டி அவருக்குக்‌ இஷ்௫ிந்தையைப்‌ பட்ட நாட்‌ 
டி. அங்கதனை இளவரசரக்கிக்கூட்டி எழுபத்திரண்டு வெள்‌ 
ளம்‌ வானரப்படைகளைக்‌ கூட்டச்செய்‌ அ மமைகாலங்கழி 
த்து உம்மைத்கேட அனேக வானரப்படைகளை அனுப்பி 
வைத்து தெற்குத்திசைக்கு வெகு வானரச்சேனையுடன்‌ நா 
னும்வற்தது அவ்விடத்தில்‌ அவர்களை நிறுத்‌ தவிட்டு கான்‌ 
மாத்திரம்‌ இவ்விடம்‌ புகுற்்‌து இலங்கை முழுமையும்‌ தேடி 
இத்த. அசோகவனத்தில்‌ தாயாயே உம்மைக்கண்டேன.கா 
பாம்பூவை ௦ யொத்‌ த்த நிருமேனியையுடைய கருணையங்கடவுள்‌ 
உம்மைக்கா ணும்‌ வரையில்‌ அவிவைத்திருப்பது அருமை . 
யாயிருக்கின்றுரம்மா வென்று அனுமார்சொல்ல, அதற்கு 
அம்மன்‌ சொல்லுரறொள்‌. ஸ்ரீராமருடைய சமாச்சாரங்களெல்‌ 
லாத்‌ திரிசடை சொல்லக்‌ கேள்வியுற்றேன்‌. ஆனாலும்‌ ஒரு 
பாவியானவன்‌ தொட்டெடுத்‌ துப்போனவன்‌ தமக்குத்‌ தேவி 
பாரகமாட்டாளென்று ஒருவேளை யிருந்தாலும்‌ மோசஞ்‌ செ 
ப்த பாவியை நாசஞ்செய்து வெற்றியைப்பெறுவது இராக 
தருமமென்‌ அ சொல்லக்கடவை, தானிருக்கும்‌ சுகதூக்க முத 
லியயாவும்‌ நீர்‌ பார்த்தபடியே சொல்லுவாய்‌, அப்பால்‌ அவர்‌ 
சத்தம்‌ எப்படியோ நான்‌ அறியேன்‌ என்று கண்ணீர்‌ பெரு 
கச்சொல்லும்‌ தாயார்‌ வசனத்தைக்கேட்டு, அம்மா உம்மை 
எப்போது காண்போமென் னும்‌, இருக்கும்‌ இடத்தை என்று . 
கேட்போ மென்றும்‌, ஒருநாள்‌ ஒருயுகமாகக்‌ கழித்து வரு 
நின்றனர்‌. இப்போது நான்போய்ச்சொன்ன மாத்திரத்தில்‌ 
எழுபத்திரண்டு வெள்ளம்‌ வானரப்படையுடன்‌ வத்து எட்டு . 
காளையில்‌ இத்த துஷ்டனையும்‌ அவன்‌ குடும்ப முதலிய யாவ 
ரையும்‌ தாசஞ்செய்து தேவரீரை மீட்க நாங்கள்‌ பார்க்கப்‌. 
போடுறோம்‌ தாயே, இத்த திருவாழியை அடையாளமாகக்‌ 
.. கொடுத்தாரென்று காட்டவும்‌, கரங்களை நீட்டி வாங்கச்‌ சர 
சின்மீது வைத்து கண்களில்‌ ஒத்தி மார்பிலணைத்‌ து மகிழ்‌ 
த்து அனுமாரைப்‌ புகழ்ந்து குழந்தாய்‌, அஞ்சனாதேவிக்கும்‌ 
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ச௩தர காணட௰்‌. 





 வாயுவுல்கும்‌ ப்தி திய மாருதியே நி எப்போதும்‌ ரஞ்‌ 
யோக வாழக்கடவையென்‌ அ. அசர்‌ ர்வதுித்து ௦ என்‌ அயர்‌ நக 
ய தெய்வமேயென் று மனமூழ்த்து அ. னுமாரை தேக்க 
அனுமானே, ஸ்ரீராமருக்கு என்‌ னுடைய சூடாமணியை அ 
i: டையாளமாகக்‌ கொடுவென்று கொடுத்து, இ.துவரையி 
லும்‌ ஒன்ப. மாதமாயிற்று இன்‌ அமுதல்‌ முப்பது தாளைக்‌ 
குள்ளாக இவ்விடம்‌ வத்து பாதகனாகிய இராவணனை மாய்‌ 
ன என்னை மீட்டுக்கொண்டு போகாமற்‌ போனால்‌ என்னாவி 
யை வைத்த தஇீரேனென்று சொல்லுமையாஅனமானேஎன்‌ அ 
னல, அ னுமாரானவர்‌ சாஷ்டாங்க நமஸ்காரஞ்செய்து 
- அம்மணி நானே இத்தலங்கையை யழித்‌ து உன்னை மீட்டுக்‌ 
- கொண்டு போவேன்‌, அல்லத இலங்லை த்ர வேல்ட்‌ என்‌ 
றோள்‌ மேலெடுத்‌.அ ஸ்ரீராமபிரான்‌ முன்னேவைப்பேன்‌, ஒரு 
அதன்‌ மீட்டான்‌ என்றெவசை . பூமியுள்ளளவும்‌ மாஅ 
- ஆகையால்‌ அதிக சீக்கிரத்தில்‌ ஸ்ரீராமமூர்த்தியை இவ்விட 
மழைத்‌ துவந்து பகையை முடித்து உமதுசிறையை விடுத்து 
ம சந்தோஷம்‌ பெறச்செய்கிறேன்‌ உத்தாரம்தாரும்‌ தாயே என்‌ 
அ வணங்கி விடைபெற்றுக்கொண்டு சல்‌ சனத்‌ வத்‌ 
்‌ | க்கக்கொடங்லெர்‌. 
நகப்‌ அனுமார்‌ அசோகன்‌ மழித்தல்‌. 


பாக து: 1. 
ம 


ர அப்‌ே பாது அனேகங்‌ கோடியரக்கரையும்‌, க 
முதலிய பஞ்ச சேனாபதஇிகளை। யும்‌, அட்சதன்‌ முதலாயெவர்‌ 
- களையுங்கொன்‌ அ செயங்கூறிய காலத்தில்‌ இந்திரசித்து வக்‌ 
எதிர்த்து பிரமாஸ்திரத்தில்‌ கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌ இரா 
 வணன்‌ சமுகத்தில்‌ விடுக்க, அனுமாரானவர்வாலைச்‌ சுருட்டி. 
உயர்ந்த. அசனமாகவமைத்து இருக்க, இராவண ன்பார்த்‌ து 
- கோபித்து ஆரடா குரங்கே யென்றவன்‌ ஒருமொழிகேட்க, 
-ஸ்ரிசாமருடைய தாதன்‌ நானடா, அடா இராவணா எ என்‌ று 
- ஆயிரமடாட்‌ ப்பட்டங்கூற, இருபது கண்களும்‌ சிவத்‌ துவாளை 
யுருவி வெட்டவருங்‌ காலையில்‌ தூதரைக்‌ கொல்ல லாகாதெ 
ன்று விபீஷணன்லிலக்க, வாலில்‌ துணிசுற்றி ஒக்க்ர்ன்த்‌ 
“தும்ப்டி இராவணன்‌ கட்டளையிட அப்படியே செய்தபோது 
அ > சோகவனத்தில்‌ சீதையம்மன்‌ இரு த்தவிடம்‌ தீவிர மற்ற 
ம்‌ இலங்கை பட்டணம்‌ முழுதும்‌ எரித்துக்‌. கரியா 


்‌்‌ 
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10 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


க்க, இராவணன்‌ முதலிய பேரும்‌ அந்தரத்தில்‌ ஒளிக்க, அர 
ககர்‌ அரக்நி யாவருமிருக்க மிடமில்லாமல்‌ எவ்விடத்திலும்‌ 
அக்கினி மயமாகச்செய்து சதையம்மனைக்கண்டு பணிச்‌. 
ஸ்ரீராமஜெயமென்ன ஆகாயத்தில்‌ எழும்பிப்பாய்‌ச்‌.து. மேனா 
தேவியின்‌ பிள்ளையாகிய மைநாக பர்வதத்தின்மேல்‌ குதித்து 
அங்நரு,ச்துளெம்பிம! கேத்‌ இர பா்வதத்்லெகள ப 
அனுமார்‌ முதலியவர்கள்மது 
த்ர யழித்தது. 





| அ னுமாரானவர்‌ சூடாமணியைக்‌ கைக்கொண்டு வரு 
வதை பரா வடுக அங்கதன்‌ சாம்புவந்தர்‌ முதலியபேர்களு. 
ம்‌ கண்டு ஜெயம்ஜெயமென்‌ அ விண்டு அனுமாரை தழுவிக்‌ 
கொண்டு சகல. செய்தியும்‌ கேட்டு மடுழ்ற்து மதுவனத்‌ 
தில்‌ வந்து. நூழைத்து கொள்ளை கொண்டுதெற்கேபோன 
தாதரைக்காணோமேயென்று. விசனப்பட்டுக்கொண்டு இருக்‌ 
இன்ற ஸ்ரீராமர்‌ திருவடிகளுக்கு எதிரில்‌ வரும்போது கண்‌ 


... டேன்‌ சதையைக்கண்டேன்‌ ராகவாவென்‌ அ ஓடிவத்‌ த வண 


ங்கி சகல சமாச்சாரங்களையுஞ்‌ சொல்லி சூடாமணியைக்‌ கொ 
டுக்க, ஸ்ரீராமர்‌ வாங்கி அளவிறந்த சந்தோஷமடைகந்து புள 
இக்கவும்‌, சுக்ரீவன்‌ முதலியபேர்கள்‌ ஆனந்தக்‌ கூத்தாட 
வும்‌, அனுமாரையாவ வரும்‌ ஆலிங்கனம்‌ செய்‌ துக்கொள்ளவு 
ம்‌, அசம்பாஸ்திரீகள்‌ சுபசோபனங்கள்‌ பாடவும்‌ வீற்றிருச்‌ 
தார்கள்‌. 
ஸ்ரீராமர்‌ வானரச்‌ சேனையுடன்‌ 
தேற்கு நோக்கி வருதல்‌. 

அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ ந்‌ சிம்‌ வானரங்கள்‌ புடைசூம்‌ 
த்துவர நீலனென்‌ னும்‌ படைத்தலைவன்‌ வந்து ஸ்ரீராமர்‌ 
லட்சுமணர்‌ சுக்ரீவன்‌, இவர்கள்‌, பாதங்களில்‌ வீழ்த்து 
- வணங்கினான்‌, இரண்டு சதகோடி வானரரும்‌ புடைசூழக்‌ 
_ குழமுதனென்னும்‌ படைத்தலைவன்‌ வத்து. சாஷ்டாங்கமாக 
கரி நின்றான்‌. கனவயன்‌ கனவயாக்கன்‌, மமிந்‌ 
தன்‌! அமித்தன்‌, கேசரி இவர்கள்‌ முதலிய படைத்தலைவர்‌ 
கள்‌ அளவிறந்த வானாப்படைகளுடனே வத்து வணங்கி 
யிருந்தார்கள்‌. இன்னம்‌ வரப்பட்டசேனைகளையும்‌ பதினே 


த 


அந்தா காண்டம்‌. |. எ ர்‌ 













யல்‌ | படைத்தலைவர்‌ நோக்கி மழ்ந்து 9 2 தன்முகமா 
அகக்க்ஷளி உத்தரவு செய்து ஸ்ரீராமரும இலட்சமண 
புறப்பட்டார்கள்‌. இத்தசேனைகள்‌ பத்‌ துயோசனை அக. 
. வத்‌ சில்‌ பத்துநாள்‌ இரவும்‌ பகலும்‌ நடத்துவதற்கு சமுத்‌. 

த்க்‌ சேரவும்‌. ஸ்ரீராமர்‌ சுக்ரவனைநோக்‌ூ நீர்சொ 
ன்ன. தொகைக்கு மேற்பட்டிருக்கும்போல்‌ இருக்கின்‌ றன 
1  சேனைகளெ ன்று சொல்ல, சுக்ரீவன்கேட்டு ஆதியில்பிரமன்‌ 
1 ஏற்படுத்திய தொகை அவ்வளவு இதன்‌ மத்தியில்‌ விர்த்தியா 

இய தெல்லாம்‌ கூடியிருக்கிற தல்லவாவென்று சொல்ல, ஸ்ரீ 
ராமர்‌. கேட்டு மர்ந்த தென்சமு க்‌ திரத்தைக்கண்டு இதைத்‌ 
2 பரு உபாயம்‌ எப்படி யென்று யோடித்திரு்‌. 





| 


சுந்தரகாண்‌ டம்‌ முற்றிற்று. 
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உயுத்தகாண்டம்‌, ்‌ 
காப்பு. 


்‌  ஒன்றேபென்னிஜென்‌? றயாம்‌ பலவென்‌ றுரைக்‌ ற்பலவேயாம்‌ 
ர்‌ ர்‌ அன்‌ றயென்னினன்றேயா மாமேயெனனினாஃ மமயாம்‌ .. 

ட்‌ இன்‌ே றயென்னினின்றேயா முளதென்றுரைக்வொெளதேயாம்‌ 

| ச்‌ ன்‌ ம்‌ நன்‌ ்றேரம்பிகுடிவாப்‌ ழக்கை நமக்கிங்கென்னோபிழைப்பம்மா. 


. ஸ்ரீராமரிட த்தில்‌ தாயு சாணமடைதல்‌. 





்‌ சத்யா கொளு தீதப்பட்டு எரித்து நீறாய்ப்‌ 
A போ ன இலங்கையை தெய்வதச்சனாகிய மயனென்பவனால்‌ 
ப ர்‌ போல்‌ சிருஷ்டித்‌. து மந்திராலோசனை சபையில்‌ இராவ 

.. ணன்‌ வீற்‌ மிருந்து என்த தம்பிமார்‌ முதலிய மத்திரிமார்களு 
டன்‌ ஆலோடிக்க கும்பகர்ணனானவன்‌ லெ நீதிகளை அண்‌ 
... ணனுக்குச்சொல்ல, இழ்திரரித்தனானவன்‌ அதைமதுகக 
. அடா பயலே ! நாளைக்குத்தெரியுமென்று சீறி தன்னாண்ம 
. னைக்குப்போய்விட்டார்‌. அக்காலத்தில்‌ விபீஷணர்‌ இராவ 
இ ணனுக்க அநேக தரும நீதிகளைச்‌ சொல்லி சீதாபிராட்டியா 
இ  ரைக்கொண்டுபோய்விட்டு ஸ்ரீராமரை வணங்டிக்கொண்டால்‌ 
... தமக்கு தலம்‌, இல்லாவிட்டால்‌ ஒரு குரங்கால்வத்த அவகேடு 
.. இப்படியிருக்க எழுபத்திரண்டு வெள்ளங்‌ குரங்குகளும்‌ வந்‌ 
தால்‌ இந்த இலங்கை, என்னபாடுபடுமோ ! எப்படி முடியு 
மோ! வென்றுசொல்ல, இராவணன்‌ கேட்டு கோபங்கொ 
ண்டு நீபயத்தால்‌ ஓடிப்பிழை போவென்று காலா லுதை, த்து 
.. வாளையுருவி வெட்டவாவும்‌, கிட்ட தின்ற விபீஷணர்‌ தப்பித்‌ 


ப்‌ | 
ENG EE 


A ரக்‌ கொண்டு தாயாரிடம்வம்‌ ௮ உரைத்து நாலு பத்தினிமார்‌ 








களுடன்‌ அகாயவி : இயாய்ப்‌ புறப்பட்டு வத்து இரொமதர்த்‌ இ 

1 யின்‌ பாதங்களில்‌ சரணம்‌ அடைய, இராமர்‌ அவ னுக்கு அபு 
ம்‌ யஸ்தங்கொடுத்‌ அ இலங்காபுரி பட்டணம்‌ உன னுடையதெ 
ன்று அருள்புரிந்து சிரஞ்சீவியாக விருக்க வரங்கொடுத்‌. ஆ 
ஆதரித்தார்‌. தேவர்கள்‌ புட்பமாரி பொழித்கார்கள்‌. அப்‌ 
ட ல பி்‌ இன்‌ அ சம்பத்‌ அமு தல்‌ 





50 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


அஃதை இராமர்‌ கேட்டு மடும்க் து ௮ னுமாரைப்பார்த்து நீ 
சிரஞ்சீவியாக வாழக்கடவை என்று ஆசீர்வதித்தார்‌. 


தீருவணை கட்டுதல்‌. 





அதன்‌ பின்பு கடலைக்தாண்டும்‌ பொருட்டு எழுநாள்தர்‌ 
ப்பாசனத்‌ திலிரும்‌ து வருணனைப்பிரார்த்திக்கத அவ்வருணன்‌ 
வராமையால்‌ சினங்கொண்டு விறயகோதண்டத்தைவளை த்‌ து 
அக்கினியாஸ்‌இரத்தைத்‌ தொடுக்க, வருணனானவன்‌ பொரித்‌ 
அகரிக்து அபயம்‌ அபயமென ஓடிவந்த இருவடிகளில்வீம்‌ 
ந்து புகழ்ச்‌ து வருவதைக்கண்டு ஸ்ரீராமர்‌ இருவணைக்கட்டுத 
ற்கு எப்படி வகை ' யென்றுகேட்க யான்முஅகஞு கொடுக்கிறேன்‌ 
என்று உடன்படவும்‌, ஸ்ரீராமருக்குச்‌ சத்தோஷம்‌ வத்து வா 
னரங்களை ஏவி மலைகளைப்பீடுங்வெற்‌ து போடும்படி சொன்னார்‌ 
அப்படியே கோடி கோடி மலைகளைக்‌ கொண்டுவச்‌ து போட 
வும்‌, களன்வாங்கி அடுக்கி பத்‌ தயோசனை அகலமும்‌, மானு 
யோசனை நிகளமுமாய்த்திருவணை ஏற்படுத்தி ஸ்ரீரரமருடைய 
திருவடிகளில்‌. நமஸ்கரித்து சொல்லக்கேட்டு இராமர்‌ இலட்‌ | 
சுமண சுக்ரீவ ௮னுமனங்கதர்முதலா யெ சகலசேனாசைனிய 
ட்‌ ங்களுடன்‌ சேதுபந்தனத்கிற்சென்று குடலைக்கடக்து இலங்‌ ்‌ 
கைக்‌ கருகாமையிலிருக்கும்‌. வேலைமலையின்‌ மீ த வந்துசேர, 
தளனானவன்‌ அவர்களுக்குத்‌ தருந்தபடி. கூடார முதலியவை 
களும்‌ ஏற்படுத்த அல்‌ இல்‌ இராமலட்சுமணர்‌ தம்பம்‌ ப 
மிருந்தார்கள்‌. 


இத்த = உற னால்‌ தசக்ரீவன்கேட்டு சுகசாரண 
ரையழைத்சு : 'நீங்கள்போய்‌ உளவறித்‌ து வாருங்களென்ற 
- னுப்ப அவர்கள்‌ வானரப்படைகளில்‌ வந்து புகுத்த மாயத்‌ 
தை விபீஷணர்கண்டு அவர்களைப்பிடித்‌ த. ஸீரா மமூர்த்‌ தியின்‌ 
முன்விட அவர்களிடத்தி லனேக நீதியைச்சொல்லி இராவ 
ணனுக்குத்தெரிவித்துப்‌ பிழைக்கும்‌ விதத்தைத்‌ தேடிக்கொள்‌. 
ளச்சொல்லும்‌ என்று அனுப்ப, அவர்கள்போய்‌ இராவண 
னிடத்திற்சொல்ல அதைக்கேட்டு கலகல வென்று தகைத்து 
தரித்திரள்கள்‌ நாலுகோடி கூடிவத்தாலும்‌ சிங்கத்தை அசக்‌ 
கலாமோ இவர்களெல்லோரும்‌ ஏககாலத்தில்‌. என்கையால்‌ 
மடியப்‌ பிரமன்‌ எழுதியிருந்தானாக்கும்‌ என்னு வீரமேன்மைக 
 ளைப்பேச, அவைகளைக்‌ கேட்டிருந்த ரகவ ப்‌ மாலியுவர 





மரி 


| உயுத்த காண்டம்‌. 
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ன்‌ சொல்லுகிருன்‌ கேளடா இராவணா, தா னால அ 
 ஏண்டாவாயைக்‌ இழித்‌_துக கொள்ளுகிறாய, த்‌ 
வி ), உண்டானவார்த்தை சொன்னேன்‌ எனறு ர்வ 1 ட்ட 
. ஊோச்சொல்ல, அ£வைகளைக்கேட்டு ஏழைம அயுடைய்‌, மாலிய 
' வானே விபீஷணனைப்போல்‌ என்னை நினைத்‌ தாயோ SY 
.. மூடடாவென்று பாட்டனை அவமதித்‌ அ, அநேக கன்‌ ற 
- கள்‌ புடைசூழ உத்தரகோபுரத்தின்‌ மீதேறி சுவேலைமலை மீதி 
. ருக்கும்‌ ஸ்ரீ ராமலட்சுமணார்‌ சுகாவன மு தலிய வானப்‌ 
. கள சாரணர்காட்ட | இராவணன்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருத 
அந கக்கம்‌ \ 7 ர 






சுக்ரீவன்‌ . இராவணனுடைய கிரீடத்தை 

கோண்டூவருதல்‌.. 

அப்போது சூரிய குமாரனாகியசுக்ரீவ னுக்கு வீர £வேசம்‌ 
வத்து ளெம்பி கோடையிடிபோல வடககு கோபுரத்‌ தில்வேடி 
- க்கைபார்த்துநின்ற இராவணன்மேற்‌ பாய்ந்து இருவருங்‌ 
கட்டிப்புரண்டு அகழியில்விமுச்‌துஎழுச்‌அ காகாவென்றுசழ 
- ஸ்று கரங்கள்‌ பிடித்‌. து சுழற்றியெறித்‌ து இடசாரிவலசாரி கா 
்‌. ரு தலைமாடாகத்‌ இரித்‌ து, இசாவணன்‌ தலையிலிருந்த ர்‌ 





பனு பலக்‌ விவ்‌ ்‌்‌ 
~~ 














டங்கள்‌ பத்தையும்‌ பரித்‌ துக்கொண்டு முண்டம்‌ போலாகி 
ஜ்‌ 





... சுவேலை மலையிற்குஇத்து இராமருடையபாதங்களில்வைத்‌ அ 
1 pm 4 ௩ . நதி ய ட்‌ J ம்‌ ம்‌ 8 
ந இராவணன்‌ தலைகளைக்கெண்டு வந்தேன்‌ கடவுளே யென்று 
பத மத்து 4; ப்‌ ௪ pt டத்‌ [ | - 12” 

வ ங்டி நின்றான்‌. இதைக்கண்டு யாவரும்‌ ச த்தோஷமடை 
ழ்‌ தார்கள்‌. இராமர்‌ சுக்ர்வனைதோக்க விசனப்பட்டு இப்படி 
எ கணிமையிற்‌ செல்லாகாதென்‌ அ சில தீதிகளையும்‌ அசசமார்க்‌ 
... கீத்தையும்‌ போதித்தருளினார்‌. 
4.  வானாச்சேனைகள்‌ இலநங்கையைவிளைத்தல்‌. 


்‌ 








னான ஓக்கா கண்டி 









oo 'இராவணன்‌ பத்‌ துவா டத்தையும்‌ போக்கடித்துக்‌ கொ 
ண்டுசுக்ரீவன்‌ கைக்குத்தால்சரீரமுழுவ தும்‌ தொத்து இராஜ 
மண்டபம்‌ போயிருந்தான்‌. இப்பால்‌ இராமர்‌ மறுநாள்‌ இ 
. லங்கையின்‌ வட ல்‌ குவாயலில்‌ சுகர்வனையும்‌, மேற்குவா யலில்‌ 
-. இனுமாரையும்‌, தெற்குவாயலில்‌ அங்தனையும்‌, இழக்குவாய 
ப லில்‌ நலனையும்‌, இப்படியாக வகுத்து ஓவ்‌ வொருவருக்கும்‌ 


டக 


52 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண்‌ வசனம்‌. 


தனித்தனி பதினேழுவெள்ளம்‌ வானரப்படை களையுங கூட்டி. 
 இதவ்வளையக்கற் ம்‌ காவல்‌ வைத்துக்‌ தானும்‌ தம்பி இலட்‌ 
சுமணனும்‌ விரய கோதண்டத்தை ஏந்தி மற்ற வானரப்‌ 
படைகளுடன்‌ யுத்தத்திற்கு ஆயத்தமாக இன்முர்கள்‌. இச்‌ 
செய்தியை இராவணன்கேட்டு : இலங்கைப்பட்டணம்‌ நாலு 
 வாசற்படி_௰ி னுள்ளும்‌ இக்தரசித்‌ து முதலா இியசிலவீரர்களை 
யேவிக்‌ காவல்வைத்‌ அத்‌ தானும்‌ புத்தத்திற்குச்‌ ல்‌ 
விருதான. 

அங்கதன்‌ தூதுபோகுதல்‌. 


\ 





அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ அங்கதனையமழைத்‌ து இராவணணி 


டத்திற்சென்று சதையைக்‌ கொண்டுவச்து விட்டு சரணம்‌ 


. அடைஇன்றையா அல்லது. வுத்தத்நிற்குவர்‌ து மடி இன்றை 
யா 'இரண்டிலொன்று இராசமுறைப்பிரகாரம்‌ கேட்டுவாவெ 
ப ன்றனுப்ப, நல்ல தென்று நமஸ்கரித்‌அப்போய்‌ இராவண 
னுக்கு எதிரில்‌ நிற்கவும்‌ நீயாரெனறவனும்‌ கேட்க, நான்‌ 


இசாமசாமி தூதன்‌, உன்னைவாலில்கட்டியாட்டிய வாலியின்‌ 


குமாரன்‌, என்பேர்‌ அங்கதன்‌ என்பார்கள்‌, நிவஞ்சித் து உல 
கமாதாவைத்திருடி வத்தையே பாவி அந்த அம்மனை கொ 
ண்டு வத்து விடுத்‌ துச்‌ சரணமடைநத்தால்‌ பிழைக்குமுன்னாவி 
இல்லாவிட்டால்‌ இறப்பாய்‌, உனக்கு நல்லகால மிருத்தால்‌ 
என்‌ னுடன்‌ கூடவரலாம்‌, பொல்லாத காலமிருந்தால்‌ நிற்க 
லாம்‌ ட கெடுமதிகண்‌ ணுக்குத்‌ தோற்றாஅ, விதாசகாலே விப 
ரீதபுத்தி ” இவைகளை யெல்லாம்‌ பரியாலோ௫ித்து சரணம 
டையலாம்‌, இல்லையாயின்‌ யுத்தத்திற்கு வாலாம்‌ எல்லாச்சே 
னையும்‌ வந்து இலங்கையை வளைத்துக்‌ கொண்டார்கள்‌. 


என்னசொல்லுகிறுயென்ற கேட்க வந்தேனென்ற அங்கத 


னைப்பார்த்‌ து அரக்கைப்போற்‌ கண்சிவச்து தெற நெற வெ 
ன்அ பல்லைக்கடித்து இராவணன்‌ சொல்லுகிருன்‌. அடா 
அங்கதா, நீயோ சிறுபிள்ளை தான்கருதிக்கொண்டு வத்த 
சீதை திரும்பி வருவாளென்று கனவிலும்‌ நினைக்க வேண்‌ 
டாம்‌. யுத்தத்திற்குவரச்‌ சித்தமாயிருக்கிறேன்‌. ஆனால்‌ ஒரு 
பாணத்தால்‌ குரங்குகளையும்‌ கறுத்தமனிதர்களையும்‌ கொன்று 
விட்டால்‌, அப்பாலிருக்கும்‌ பாணத்திற்குயாரும்‌ இரையில்லை 
யேயென்ன இலச்சைப்பட்டுக கொண்டி ருக்கிறேன்‌ மேலும்‌ 
உன்தகப்பனுக்கும்‌ எனக்கும்‌ நெருங்கிய சிதேதெமென்‌ அ 
ர்‌ த்‌ ்‌ 


சீ 


ET அ த்ய, நல்‌ ப SEES 0 ப்‌ டச்‌! AE. ப [க பட்டம்‌ ்‌ இல்‌ என்ப ர ஆன பட்டடை A & ்‌, ௭. 


பைட 
ர. படல்‌ . வத்த காண்டம்‌. 
திசை யறிச்‌2 ரூத்தும்‌ உன்‌ சவப்‌ கொல்லச்சொல்‌ 
லிய சுக்ர்வனையும்‌, அவன்பேச்சின்படி கொன்ற ராமனையும்‌ 
ட பகையாளிகளாய்க்‌ கருதி என்னிடத்தி ற்சேர்‌ ந்து அவர்களைக்‌ 
கொன்று பழிக்குப்‌ பழிவாங்காமல்‌ அவர்களுக்கு அடிமை 
்‌. போறப்ப ஞாயமா, இதவீரமா, தீரமாய்‌ யோசித்துப்‌ 
பார்‌ நீ என்னதூரமா, எனக்கு நீ பிள்ளைமரியாதை உன்னைப்‌ 


பார்க்கவே மெ த்தவிசனம்‌ நேரிட்டது. இப்போது சுகர்வ. 


 னைக்கொன்று கஷ்டுந்தைப்பட்டம்‌ உனக்குக்‌ கட்டுகிறேன்‌. 
. தரனையுங்கொன்று சீதையை தான்‌ கட்டிக்கொள்ளுகிறேன்‌ 
்‌ | இராவணனை கோக தன அதோள்களைத்தட்டி , அண்‌ 
 டங்குலுங்க தகைத்து அதட்டி அடா இராவணா, நீயோ சிங்‌ 
3 கக்குட்டி க்குப்‌ பட்டங்கட்டுவ.து ரீ கெட்டாய்போடா பரீரா 
_மஞூர்த்‌ தியும்‌ இலட்சுமண ரும்‌ ஒருகட்டாகவம்‌ து வில்லைவளை 
புத்து பாணம்பூட்டி உன்தலைக்கு வைத்திருக்கிறதைத்‌ தப்பி 
. தீதுக்கொள்ளடா பதரே என்றேசவும்‌, இராவண னுக்குக்‌ 
கோபம்வற்து எதிரில்‌ நிற்கும்‌ நாருயிரம்பேர்‌ இராக்கதரை 
I னு இவனைக்‌ கொல்லுங்களென்‌ சொல்ல, அவர்க 
ளும்‌ வத்துதெருங்க, அதை அங்கதன்‌ பார்த்து ஒவ்வொரு 
உதையும்‌ இடியும்‌ அடியும்‌ அறையும்‌ முறையாகக்‌ கொடுத்‌ து 
உதறி தரையில்‌ வீழ்த்தி இராட்சதனைப்‌ பார்த்து அடா 
 அரோஃ, தூதனைக்‌ கொல்லச்சொல்லி மறையோன்‌ கற்பித்த 
தா இதோவத்ததுவேதனை யென்றகூறி ஸ்ரீராமரிடத்தில்‌ 
, வத்து பணித்து சீதையம்மனை விடுகிறதானால்‌ தன்னாவியை 
| முன்னமே திற்கு சண்டைக்குக்‌ 'கங்கணங்கட்‌ 
 டியிருக்றானென்‌ அ 9 சொல்ல, இளையபெருமாளுக்கும்‌ அனு 
_ மாருக்கும்‌ சந்தோஷ.மதிகரிக்கதற ஆகாயவாசிகள்‌ சுகப்பட்‌ 
டோமென்‌ அம்பூரிக்க ஸ்ரீராமரும்‌ இலட்சுமணரும்‌ வில்லை 
வளைத்‌ துகுணத்‌ தொனிசெய்து வானரப்படைகளைப்பார்த்‌.து 
இலங்கை மதிலையும்‌ கோட்டைக்‌ கொத்தளங்களையும்‌ பெயர்‌ 
- தீதெரியுங்களென்று கட்டளையிட்டருளினார்‌. 
.... வானாச்சேனைகள்‌ இலங்கையை அதஞ்சேய்தல்‌. 





ட. அப்போது வானரப்படைகள்‌ சுற்றும்‌ மதிலைப்‌ பெயர்‌ 
த்து அகழியைத்‌ தரர்த்து இலங்கைக்குப்‌ பிரவேதித்‌ துமாட 
த்‌ கூட்கோபுரங்களை இடி.த்‌.துப்‌ பொடியாக்கி இராக்க 


ன்‌ J (த 1 





௦௦. 


ந்‌ 


he ர ம a I க்‌ 
4 ஸ்ரீமத்‌ IOUT வசனம்‌. 


தீர்‌ முதலிய பேர்களை வதைத்‌ துப்‌ பதைக்கப்புதைத்‌ து ஆயு 
தங்களினா லும்‌ கரங்க ளின்லும்‌ ச சிதைத்து காலினாலும்‌ உதை 
த்து அறத்தியடிக்க இராக்ககசேனைகள்‌ பாதாளம்‌ நடுங்கமித 
லங்குலுங்க பற்பல முகத்திலும்‌ பரவி குரங்நினங்களைக்‌ குப்‌ 
பல்‌ குப்பலாய்க்குவித்‌ ர்‌ து] ஓடவிடாமல்‌ அடித்தும்‌ வளை ம்‌ து 
கவிந்து வாட்ட அவர்கள்‌ ஓட்டங்காட்ட ஸ்ரீராமர்‌ திருவடி 
மில்‌ வத்து வீழவும்‌ இதைக்கண்ட சுக்ரீவன்‌ முதலிய வானர 
வீரர்களும்‌ புறப்பட்டு ஓடிவந்த வானரப்படைகளைச்‌ சேர்த்‌ 
அுக்கொண்டுபோய்‌ இராட்சதர்‌ இரத்கள அரகபதா திகள்‌ இற . 
ரீ து இரத்த வெள்ளங்‌ கடலைப்பொருதவும்‌ இப்படியாக இல 
ங்கைப்பட்டினன்‌ திடுகடுவென்று தங்குவதை சாரணர்கள்‌ 
கண்டு க ஓடி இராவண அடனே ன டட | 
இராவணன்‌ முதனாள்‌ யுத்தம்‌ 
அத்தவார்த்தையைக்கேட்டு  அதிககோபங்கொண்டு பத்‌ 
அ முடியுச்திருத்தி இருபதுதோளும்‌ தினவுஎடுத்‌ த ஆயுதம்‌ 
ழ்‌ me ஆரகேயூரமணிமகுட.. ருண்டலமணித்து வீரகண்டை 
தரித்து இரதம்‌ ஏறிவரவும்‌, இத்திரசித்தனும்‌ இருநாது 
வெள்ளஞ்‌ சேனைகளுடன்‌ வரவும்‌; கழுகு காக்கை அடித்து 
திரியவும்‌; உதிரமாரி சொரியவும்‌, இந்த அவசகுணத்தைக்‌ : 
ல்‌ ஆரறாக்கோபங்கொண்டு, பஜீராமர்‌ இலட்சுமணர்‌ சுக்ரி | 
வன்‌ அனுமார்‌ அங்கதன்‌ விபீஷணன்‌ சாம்புவத்தன்‌ முத 
லிய எ எழுபத்த ரண்டு வெள்ளம்‌ வான்ரப்படைகளுடன்‌ இவர்‌ 
கரூம்வம்‌ து எதிர்த்‌ து இருக திறச்சேனைகளும்‌ கைகல ந்து புத்‌ 
தஞ்செய்கையில்‌ வானரவீரர்களெல்லாம்‌ மலைகள்‌ மரங்கள்‌ 
“லு ஓயாமாரிபோல வாரியிறைத்‌ துச்‌ சாயாமல்‌ நிற்க 
இராட்சதர்களெல்லாம்‌ யானைகுதிரை இரதம்‌ விமானம்‌ புலி. 
கரடி. சிங்கம்‌ யாளி கோவேறு கழுதை பேய்க்கணங்கள்‌ கூளி 4 
கள்‌ நாய்முகம்‌ நரிருகத்‌ துடன்‌ வில்‌ வாள்‌ வேல்‌ சூலம்‌ பாகு. 
கம்தம்‌ சக்கரம்‌ பிண்டி. பாலம்‌ எறியிட்டி வாங்கு குருந்தடி 
குண்டாந்தடி சுக்குமாத்தடி இலுக்குத்தடி. வளைத்தடி இன்‌ 
னும்‌ பற்பல ஆயுதங்களை க்கெ ரண்டு போர்புரியும்போ து ஆயு 
_தங்களினால்‌ சிலமா முதலியவைகளினால்‌ மலை மரங்களினால்‌ 


அஸ்‌ஓிரசகஸ்திர ஆயு தங்க ளொழியவும்‌, அரக்கர்‌ அனே 


கா்‌ இறக்கவும்‌, வானரங்கள்‌ வெகுபேர்‌ பறக்கவும்‌, உதி 
ரவெள்ளங்கள்‌ எங்கெங்குஞ்‌ சிதறவும்‌ இவ்விதமாக சில 
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தே 2. சத்‌ செய்த இருபடைகளுர்‌ இளைப்பாறி 1 £1.19. 
ap போர்செய்யத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. 


ஆங்கு இராவணன்‌ வரும்போது இலட்ச மணர்‌ வளைத்‌ 
. துக்கொண்டு பொரு தினார்‌. விருபாட்‌ சன்சுகர்வனுடன்‌ எதிர்த்‌ 
- தான்‌அங்கதன்‌ அரக்கர்‌ உட்ட ச்சின்னப்‌ ரதி” இம்‌ 
னன்‌. விபீஷணன்‌ பிரகவஸ்த னுடன்‌ யுத்தஞ்செய்தான்‌.. 
பவி ஒருவருக்‌ ௦ கொருவர்‌ தேர்‌ ற்கு பூத்தஞ்‌ வ்‌ 
தில்‌ இராவணன்‌ வானரப்படைகளை வதைத்ததை அனுமார்‌ 
பார்த்து ஆகாயத்‌ திற்னெம்பீ இராவணனுக்கு தேர்குதித்து 
 புத்தைத்‌ தட்டி. ௮டா இராவணா நாமிரண்டுபரும்‌ குத்து 
_சசண்டை செய்வோம்‌ வாடாவென்று அழைத்து அவனு 
_ டைய.மார்பில்‌ ஓங்கி ஒருகுத்துவிட்டார்‌. அதோடே இரா 
_ வணன்‌ மூர்ச்சைபோய்‌ மறுபடியு;்‌ கெளிச்து அனுமாரு 
டைய மார்பில்‌ ஒருகுத்து விட்டார்‌. அப்போது அனுமார்‌ 
சற்றே அசைவற்று நின்றார்‌. இப்படி குத்துச்சண்டை செய்‌ 
_ தபிறகு அனுமார்‌ இராட்சதசேனைகள்‌ நிற்கத்தரியாமல்‌ ஓட்‌. 
- டமெடுத்தன, இளையபெருமாளுடன்‌ யுத்தஞ்செய்த இழ்திர 
. இத்தனானவன்‌ சாரதி முதிரைதேரும்போல்‌ வில்‌ லுமுதலாயெ 


1 
ட்ட 
1 


. பேரும்போய்மிகுத்த பயமும்‌ விசனமும்‌ மேலிட்டு பாதசாரி 
யாகப்‌ பட்டணம்‌ போனான்‌. விபீஷணனிடத்தில்‌ யுக்தஞ்செ 
£ய்த பிரகஸ்தனானவன்‌ குடை 6 கொடி குதிரைப்‌ படைமுதல்‌ 
தேருங்‌ குழுங்கிப்போப்‌ வையகமாசையை மறுத்து எமலோ 

கம்‌ போய்ச்சேர்த்தான்‌, இராவணன்‌ ஸ்ரீராமருடன்‌ கெடுமே 

ஞ்‌ சண்டைசெய்து தேர்கள்‌ குதிரைகள்‌ கூளி யானிசாரதி 
'ஒசவில் லும்‌ பாணமும்‌ கொடிபடை முதலிய யரவுமழிச்‌ து 
 இரத்தவெள்ளம்‌ வழித்து உள்ளமழிச்து இரு தாது வெள்‌ 
எஞ்சேனைகளும்‌ பெருங்காற்றி லகப்பட்டபஞ்சுபோல்‌ ஒழி 

த்து கெஞ்சிப்பறந்தார்கள்‌ தன்தேரும்‌ ராமபாண;ந்தால்‌ 

 அறதந்துபோனதை இராவணன்கண்டு லச்சை கொண்டு நாண 

முற்றப்‌ பத்துத்தலையும்‌ நிலத்தைழோக்‌ி யிறங்கி நின்றதசக்‌ 

ரீவனைத்‌ தாசரதிபார்த்து ஜானகியைக்கொண்டு வற்‌ துவிட்டு 
சரணம்‌ அடைகிறது) கன்மையா, அல்லது சண்டை செய்‌ 
வது தன்மையா, முதனாள்யுத்தத்தில்‌ நீஇிப்பேர்க்கொத்த கெ 
த்க்‌ இதையோசித்‌ அக்‌ கொண்டு நாளைபோவானெ 
ன்‌அசொல்ல, ஒவர ச்சை யோன்‌ ஒம்‌ சொல்லாதவனாய்க்‌ 
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56 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


கால்‌ நடையாகதன்‌ அரண்மனைபோய்ச்‌ சேர்த்தான்‌ தேவர்க 
ளெல்லாம்‌ ஸ்ரீராமரை ஏத்தித்தொழு துபோனார்கள்‌. 
கும்பகர்ணனை யேமுப்ப அவன்‌ 
இராவணனுக்குப்‌ புத்தி சோல்லுதல்‌. 


இப்பால்‌ இராவணன்‌ தன்பாட்டனாயெ மாலியவா னு 
டன்‌ நான்பட்ட அவஸ்தையெல்லாஞ்‌ சொல்ல அவன்‌ 
இது சமயம்‌ சீதையை விடென்று சொல்ல, மகோதரன்‌ கே 
ட்டு இராவணனுக்கு சில துர்ப்புத்திகளுரைகக, இடிவிழுந்த 
மரம்போலெரிச்‌ து இவ்வளவு வானரங்களையும்‌, இரண்டு தரர்‌ 
களையும்‌ எடுத்‌ துவிழுங்க ஏப்பமிடும்படி யாகிய என்‌ தம்பி கும்ப 
கர்‌ அனை இப்போதே எழுப்பிவிடுங்களென்றுசொல்ல உட 
னே கதை ஈட்டி உலக்கை முதலிய ஆயுதங்களா லெழுப்ப 
வும்‌ எழுத்திராமல்‌ ல்‌ ஆட்டமந்தைகளை மேலே செலுத்தி விதி 
வசத்தால்‌ பாதிதூக்கத்‌ தில்‌ விழித்‌ துக்கொண்டு என்னகாரிய 
மென்றுகேட்க விளைத்த தன்மைகளை விபரமாகச்சொல்லக்‌ 
கேட்டு மகம்‌ மேரு இரண்டுகா லுங்கையும்‌ முூளைதீது வருவ 
தைப்போல்‌ கமயனிடத்திற்குவத்‌துறிற்கத, அவனை சோக்க. 
அடாதம்பி, இராமன்‌ இலட்சுமணன்‌ இரண்டுபேர்‌ தார்கள்‌ 
சுக்ர்வனைத்‌ துணைகொண்டு வானாவெள்ளத்துடன்‌ வத்து 
பிரகஸ்தன்‌ முதலிய படைத்தலைவர்களையுங்கொன்று சேனை 
களையும்‌. வென்அசெயங்கூறி நின்ரார்களாம்‌ அவர்கள்‌ முழு 
மையும்‌ உன குலத்திற்ரரையாகவும்‌ அமரர்‌ முதலியவர்களின்‌ 
சந்தோஷமழியவும்‌ வெற்றி பெற்று வாக்கடவை விண்ண. 
வர்க்‌ கெமனேயென்று இராவணன்‌ சொல்ல, கும்பகர்ணன்‌ 
கேட்டு அண்ணா முூம்ஞூர்த்திகளும்‌ ஒருஞர்த்தியாயெவதாரளஞ்‌ . 
செய்த இராமன்‌ அவருடன்‌ பதைத்து பாரினில்‌ வாழ்வோர்‌ 
அம்மனைக்கொண்டுபோய்‌ இராமபிரா னுடைய அடிமலர்சேர்‌ 
த்து விப்டபய மென்றிருநற்தால்‌ அருள்பெறலாமே, தம்பி 
வார்த்தையுத்‌ தள்ளினை முன்னம்‌ துஷ்டர்வார்க்தையை 
இஷ்டமாகக்கேட்டனை, அ!நியாத இலங்கைக்கு அபிவுதே . 
- டிக்கொண்டனையென்ன சொல்லிய இளையவனைவெகுண்டு 
- எனக்கு நீதிசொல்லவா எழுப்பினேன்‌ விபீஷணனைப்போல்‌ 
நீயும்‌ போய்ச்சேரு போபோவெனக்கடிற் து புழங்னொன்‌ 
கும்பகர்ணன்‌ அந தவேளையில்‌ அண்ணன அடிமலர்தொ 
மு.அ அடியேன்மீ.து ஆயாசம்‌ வேண்டாம்‌ அண்ணாவென்று 


பது! 


% 


- 





யுத்த காண்டம்‌. 


ன்ஸ்‌ தத்‌, தாங்கி _ஆமீரம்பேய்ப்பூண்ட ரதத்திலேறி யுத்த 
கோ லத்‌ துடனே வெளிப்பட்டு இராட்ச தப்‌ படைகளுட ன்‌ 
 சர்வசம்மாரகால உருத்த ரெனைப்போல யுத்‌ கத்திற்குப்‌ புறப்பட 
பிவர்தான்‌. | 
Eo டவல்‌ கட! கய வாணன்‌ யுத்‌ த தம்‌. 





பு ஸ்ரீ ராமர்கண்டு மகிழ்ந்து இவன்‌? ரன்று விபிஷணனைக்‌ 

"கேட்க 6 என்‌ தமயன்‌ இராவணன்தம்பி கும்பகர்ணன்‌ அண்ண 
அக்கு அநேக புத்தகளைச்‌ சொல்ல அவைகளைக்‌ கேளாமல்‌ 
 கோபங்கொள்ள்‌ அவனாலிறப்பதைவிட ad ரீரால்‌ மடிவது 
மோட்சமென்று கருதிவருகிறார்‌ என்றுசொல்ல, ஸ்ரீராமர்‌ 
கேட்டு நீபோய்‌ அ்தப்பாவி அரக்கனால்‌ அழியவேண்டாம்‌ 
 தம்மைமேவி சுகப்படலாமென்‌ அ அழைத்துவாருமென்றனு 
ப்ப அப்படிபோன விபிஷணனைக கும்பகர்னனகண்டு தம்பி 
ஏன்வ, ந்தாய்‌, ஐயோ நீ நல்லதவத்தையுடையவன்‌, இம்மை 
யில்‌ தானே தன்மையைப்‌ பெற்றாய்‌, என்வினை எனக்கு உன்‌ 
வினையுனக்கு ஸ்ரீராமரிடம்போய்ச்‌ சேரெனச்‌ சொல்லி வில்‌ 
லைவளைத்து தெற நெற வென்று பல்லைக்கடித்து நாணியே 
ற்றி கணைமாரி தூற்றி குரங்குபடைகளை கலங்க அடித்து கும்‌ 
பல்‌ ற்று குவியச்செய்தான்‌. இ.துகாலையில்‌ அனுமார்‌ 
அங்கதன்‌ நீலன்‌ சாம்புவத்தன்‌ முதலிய படைவீரர்களும்‌ 
தொடை தீட்டிக்‌ கொண்டு மலைமரங்களையும்‌ பிடிங்கி கும்பகர்‌ 
ஊன்மீதி லெறிச்து நான்குதிக்குகளிலும்‌ வளைத்து நமனும்‌ 
உயிரிளைத்‌ து | கடுங்கும்படி வீசி நானாவித வார்த்தைகளினால்‌ 
பேசி போர்விளைத்தார்கள்‌. சில வானரவீரர்க ளோடிவத்து 
பாரியபருவதங்களையும்‌ வாரிக்கொண்வெழ்‌ ௫ அவன்‌ மார்‌ 
பில்‌ எறிழ்‌ அம்‌ கரங்களினாற்‌ குத்தியும்‌ கையிளை த்‌.து இவன்‌ 
காலகாலனோ ஊழிக்காலக்‌ தில்‌ உண்டாகும்‌ அலகாலமோ 
வென்று வருத்தி யிருந்தார்கள்‌. இஃதை ஆஞ்சனே 
யர்‌ குண்டு ஒருபெரியகிரியை அடிவேருடன்‌ பிடுங்கெச்‌ ந 
கும்பகர்ணன்‌ உரத்திலும்‌ சிரத்திலும்பட எறியவும்‌, அண்ட 
முகடு அதிரவும்‌, அத்தமலை பொடியாய்‌ உதிரவும்‌, அதை 
_ு/ னுமார்கண்டு இவனை வெல்ல தம்முடைய தரமல்ல ஸ்ரீ 
மருடைய கோதண்டம்‌ இவனைக்கொல்ல காத்திருக்றெ தெ 
0 இப்டைத்‌ தலைவர்களுடன்‌ சொல்ல, இதைக்கேள்விப்பட்ட 
நா்‌ லெழுர்அ அவன்ரதத்தில்‌ விழுந்த 





௦3 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. நட்ட 


கொழுக்‌ துவிட்டெரியும்கண்களுடன்சுக்ர்வன அடித்துத்தள்‌ 
ள அசத்தச்‌ சுக்ர வனைகும்பகர்ணன்பிடித்‌அ தேரிற்கட்டி இல 
ங்காபுரிக்குத்‌ரும்ப வசந்தன்‌ கலிய நீலன்வ க்‌ துமீட்கவ௪ 
ந்தனைக்கசக்டுத்‌ லெதமிட்டுச்‌ ஈங்கக்தொனிரமுழக்கி நடக்கும்‌ 
போ .அவானாச்சேனைகள்‌ காங்களைதெறித்‌ து கண்ணீரால்கை 
யலம்பிக்‌ கலங்கி நிற்க அதைக்கண்ட இளையபெருமாள்‌ காத்‌ 
திலிருந்த உத்தண்ட வில்லைவளைத்‌ து கும்பகர்ணன்‌ அப்பாற்‌ 
செல்லாமல்‌ அசசக்து நிற்க அனேக பாணங்களை அனுசற்தி i 
த்து அவனுடைய தெற்றியில்‌ பத்‌ துபாணம்‌ ஊடுருவிப்போ 
கும்படி தொடுக்க அதனால்‌ அவன்‌ மயங்டிதூர்ச்சையாய்‌ படுக்க 
அ ந்தவேளையில்‌ சுகாவன்‌ அவனுடைய ஞூக்கையுங காதுக : 
ளையும்‌ பிடுங்கக்கொண்டு ஓடிவம்‌ து ஸ்ரீராமருடைய பாதங்க 
ளிற்பணிய அனுமாா யாவரும்‌ பனிமலர்களைச்சொரிய கும்ப . 
கர்ணன்‌ மூர்ச்சைதெளிற்‌ து மூக்குங்கா துகளும்‌ மூளியாமிரு i 
ப்பதையறிக்து தங்கைரக்குப்போலே என்னையுஞ்செய்த சம . 
ர்த்தர்களே ஒருமூளிக்‌ ரெண்டு கூளிகளாய்‌ இலங்கைக்கு எப்‌ ம்‌ 
படி. ப்போவ.து உங்கள்‌ காத்தால்‌ சாவேன்‌ இதோ வருந்‌ 
றது விஷயக்கணை என்று விடுத்‌ து இலெட்சுமணருடன்‌ சண்‌ 
டைகள்‌ செய்து இரகருதலிய சாரதியும்‌ ஒழிந்து போகவே 
பூமிமிற்குதித்தான்‌. சட | 
அப்படி. பூமியிற்குதித்த ரும்பகர்னனானவன்வானாச்சே. 
னைகளைவாரியெறித்‌அ கரங்களால்‌ எற்றி பாசங்களாற்‌ கட்டி : 
தரையில்தேய்த்‌ து போர்க்களமெல்லாம்‌ புருஷ தானாய்‌ ஆரு ்‌ 
க்குமடங்காமல்‌ உலாவும்போது வானர அரசனும்‌ பதினெ . 
ண்படைத்தலைவர்களும்‌ விபீஷணரும்‌ இளையபெருமாளும்‌ i 
ஸ்ரீராமரிடம்வம்‌ து மனம்தொக்‌ து இத்தப்பாவியைக்‌ கொல்‌. 
' லாமல்‌ தேவரீர்‌ வேடிக்கைப்பார்த்‌ நு விஷப்பரிககூஷ செய்டி 
்‌.. நதுபோலிருக்கின்றது இன்னஞ்சற்றுநேரத்தில்‌ எம்மையும்‌ 
உம்மையுமுறித்து அம்மையையும்‌ அபகரிப்பான்‌என்‌ அ சொ. 
ல்ல இதை ஸ்ரீராமர்கேட்டு காத்திற்பிடித்த வில்லை : குணக்‌ 
தொனிபண்ணி யுத்தகளத்தில்‌ எதிர்க்கவும்‌, கும்பகர்ணன்‌ 
பல்லைக்கடித்‌ அ அளவிறற்த , அஸ்திரங்களை அபாரமாய்ச்‌ 
 சொரியவும்‌, அவைகளைப்‌ பொடி பொடியாய்த்‌ தகர்க்கவும்‌, 
இருவரும்‌ நெடுநேரம்‌ யுத்தம்புரித்‌ து கும்பகர்ணன்‌ வில்லை. 
ஸ்ரீராமர்‌ அழித்தார்‌ உடனே ஒரு தண்டாயுதத்தைச்‌ சுழற்றிக்‌ 
கொண்டல்‌ வண்ணன்‌ மல்வீச அது இரண்டாய்ப்போகஒரு 
சூலாயுதத்தைப்போடவும்‌ அதைத்‌ தூளாகமாற்றவும்‌ இரண்‌ 
டு மலைகளைப்பிடுங்கி அரக்கன்‌ எறியவும்‌, இரண்கெணைகளால்‌ 
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அவையும்‌ ப யுச்தகனறெல்லாம்‌ உலாவி வானர 
ங்களை வாரிப்பிடித்‌ த வாயில்போட்டு கசகசவென்று மென்று 
தின்னும்‌ கரம்‌ கால்வாய்களைப்பற்றிக்கொன் அம்‌ ஸ்ரீராமர்பே 
ரில்‌. குரங்குகளைப்பிடி.த்‌ த கரகரவென்று சுழற்றியெறிம்‌ அம்‌ 
அமர்செய்யும்‌ கும்பகர்ணனுடைய இரண்டு கைகளையும்‌ ஸ்ரீ 
்‌ ராமர்‌ அறுத்துவிட்டார்‌, அப்போ து இரண்டுகாலினால்‌உை த 
த்தும்‌ மிதித்‌ தும்‌ கூதித்‌ தும்‌ சின்னா. னெனமாக்கும்போ துமறு 
படியும்‌ இரண்டு _அஸ்திரத்தினால்‌ இரண்டுகாலையு;்‌ தரித்தார்‌. 
 அக்காலையில்‌ தேகங்குழவியாகவும்‌, பூமி. அம்மியாகவும்‌, வா 
னரப்படைகளை அறைத்து மானிடரையுங்‌ கொல்வேனென்‌ 
அ நாக்கை நீட்டி யுத்தகளத்திற்டெக்றெ ஒருபெரிய மலையை 
- கீகெல்லியிமுத்து வாயிற்சேர்த்து. நடமுடவென்று கடித்து 
 சீனக்குழலில்‌ ஊன்வைத்‌ தூ அந்‌ தன்மைபோ லூதி ஸ்ரீராமல 
ட்சுமணர்முதல்‌ யாவருக்கும்பட்டுமயங்கச்செய்தான்‌ ஸ்ரீராமர்‌ 
அவனுடைய வீரத்தைக்‌ கொண்டாடிப்‌ புகழ்ந்து ஸ்ரீராமபா 
ணத்தைவிட்டு அவன்‌ தலையைக்கொய்‌.து அவன்கேட்டுக்கொ 
ண்ட வரத்தின்படியே கடலில்விழும்படி செய்து விட்டனர்‌. 


அதிகாயன்‌ யுத்தம்‌. 





இவ்விடத்தில்‌ கும்பகர்ணன்‌ யுத்தத்திற்குப்‌ போ னபிறகு 
)ராவணனானவன்‌ மகோதரன்சொற்படி. மாயறனகனை யுண்‌ 
டக்க சீதையம்மன்‌ முன்வற்து ௪ ந்தாள்‌ சொல்‌ - 
- லிக்கொண்டிருக்கும்போ அ. சாரணர்களோடிவக்து கும்பகர்‌ 
ணன்‌ இதச்தானென்றுரைக்க அதைக்கேட்டு இராவணன்‌ 
 புலம்பிக்கொண்டி. ருக்க, அப்போது அவன்‌ பிள்ளைகளில்‌ 
- இத்திரசித்‌ துதவிர அதிகாயன்‌ முதலியயாவரும்வந்‌ து வண 
ங்கியுத்தத்இற்கு உத்தரவுபெற்று இரணக்களம்‌ வந்து லைட்‌. 
சமணர்‌ சுக்ரீவன்‌ அனுமாருடன்‌ போர்‌ புரிக து இராட்சத. 
சேனைகள்‌ மடிந்து இலட்‌்சுமணர்‌ பரல்‌ த்தால்‌ அதிகாயன்‌. 
இறந்ததை தூதர்சொல்ல இராவணன்கேட்டு மிகவும்‌, மன 
வருத்தமடைந்த. அக்டித்திருக்கும்போ த; தானியமாலையெ 
-ன்பவள்‌ புத்திசோகத்தால்‌ இராவணள்‌ முன்வந்து தலை 
விரித்து. அமுது தையம்மனை நீவிடாமல்‌ உன்னைக்காமன்‌ 
கொல்ல ீ என்மகனைக்கொன்‌ ன்ப என்‌ ௮7 பல்ப்லவி தா 
ச என்னப்‌ ரத்‌ அதனால்‌ கடுஞ்சினமடைநீது இந்திர 
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டப ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 7 
சித்தையழைத்‌ து _அப்பாமகனே ௩யிரு்‌ தும்‌ உன்‌ தம்பியை 
யும்‌ என்தம்பிமார்களையும்‌ இழர்தேனென்று கண்ணீர்சொரி 
பவிட்டான்‌. 


இந்தீரசித்து யுத்தம்‌. 





அப்படி கலுழ்த்த இராவணனைத்தேற்றி ஐ ஐயா  அவ்விர 
ண்டு மனிதரையும்‌ பழிக்குப்‌ பழிவாங்க கொண்டு வருகிறேன்‌ . 
என்று நாகபாசம்‌ பிர்மாஸ்திரமுதல்சகல அண்திரங்களு 
மெடுத்‌ து சேமத்தேரேரி அனேகஞ்சேனைகளுடனே யுத்தக 
ளம்வச்‌ து வில்லைவளைத்‌ த குணத்தொணிசெய்து விண்ணவ 
ரொடுங்க விரப்பிரதாபங்கூறி குரங்குசேனைகள்‌ கொட்ட(மெ 
ல்லாமடங்க அனுமந்தன்‌ அங்கதன்‌ சுக்ரீவன்‌ சாம்புவம்‌ 
தன நளன்‌ நீலன்‌ குமுதன்‌ குமுதாக்கன்‌ இவர்களெல்லோ. ம 
| ருஞ்சேர்‌ ந்து யுத்தத்தொடங்க நீங்களெல்லாம்‌ படுங்களெ 
ன்று விஷங்களைப்போலச்சீறி வெகுவாய்‌ வார்த்தைகளைக்‌ 
கூறி நிராயுதருடன்‌ யுத்தஞ்செய்வது நீதியல்ல வென்ற 
| இலட்சுமணனென்‌ னும்‌ வில்லாளியுடன்‌ சண்டை செய்வே . 
னென்று வரவும்‌ இளையபெருமாள்‌ வில்லில்‌ நாணிபூட்டி 
 இழுச்‌ அடங்கா ரஞ்செய்யவும்‌, இழ்‌இிரரித்தன்‌ பாணங்களை 
- வாசாமகோசாமாய்ச்‌ சாடவும்‌ வானாவீராள்‌ தலையறுந்தாட - 
வும்‌ இளையபெருமாளுக்கோடி பாணங்களைப்போடவும்‌, இப்‌ 
... படி. இருவரும்‌ யுத்தஞ்செய்யும்போது இச்‌ இ௫சித்தன்‌ தேரி 
ழு லேரியிருக்க இளையவர்‌ பூமியில்‌ நிற்பது நன்‌ றல்லவென்று 
. அங்கதன்‌ தொளிலேற்றிக்கொண்டு இரதத்‌ துடன்‌ சுழன்று | 
- இடசாரிவலசாரியாக அங்கதன்‌ தாவவும்‌, வாயுவேகமும்‌ அஞ்‌ 
சதமது ரதவேகத்திலும்‌ மிஞ்சவருகிருனென்ன௮ு இராவ 
ணன்‌ ஒருகெதையைச்சுழற்றி அங்கதன்‌ மார்பிலெறிய இளைய 
வர்‌ அதைவெட்டிமுறிக்கமறபடியும்‌ ஒருவருக்கொருவர்‌ ஓயா | 
மல்‌ கணைகளும்‌ அஸ்திரங்களும்‌ பற்பல ஆயுதங்களும்‌ உற்‌ ' 
பவம்போல எடுத்து விடுத்து சமர்செய்ய இலட்சுமணர்‌ 
அனுமான்மீ.அ ஆரோகணித்து அவனுடைய ஆயிரதந்தே 
ரையும்‌ பொடிபொடியா யுதிர்த்து காற்பது வெள்ளஞ்‌ சேட்‌ 
னையையுங்‌ கொல்ல அப்போ துசூரியன்‌ அஸ்தமானான்‌. இம்‌ 
இரசித்து ஒருவனால்‌ நின்‌ அ மாயையால்‌ ஆகாயத்தில்‌: ஒளித்‌ 
துக்கொண்டு நாகபாசத்தைவிட அதனால்‌ இலட்சுமணர்‌ முத 
நத இக ஸ்ரீராமர்‌ அசித்து ங்கள்‌ அகல்‌, 





டட புத்த காண்டம்‌, Jl 
க ம்திய ம்‌ வந்து தம து வாகனமாகிய கருடபகவானை 
நினைக்க கருடபகவான தித்‌ தவா வம்பா வரப ததங்லாரி 
_ கட்டறுத்து யாவருமெழு நீ ந து ஸ்ரீ ராமரைவணங்கி ! அதிகசற்‌ 
- தோஷத்துடன்‌ கர்ச்சனை செய்தார்கள்‌. கருடனும்‌ வைகுற்‌ 
 'தம்போய்ச்‌ சேர்‌ த்தான்‌. இவைகளை சாரணர்க ளோடிவத்‌ அ 
இராவண அடல்‌ சொன்னார்கள்‌. அவன்‌ இத்திரசித்‌ துடன்‌ 
ந்த சாளைபோய்‌ ஒரு பிர்மாஸ்திரத்தால்‌ அடித்அக்கொ 
ன்று போடுடுறேன்‌ . இன்றைக்கு நான்போகமாட்டேன்‌ அப்‌ 
பா என்றுசொன்னான்‌, இதைக்கேட்டு நீலன்‌ முதலிய மகாஇ 
.. ரரட்சதவிராசனை யேவினான்‌ அவர்கள்வூர் 3 வானரவீரர்க 
னே ரத்‌ யாவருமடி ந்தார்கள்‌. i 
.... இந்திரசித்துவிட்ட பீர்மாஸ்‌ ரத்தால்‌ 
இலட்சுமணர்முதல்‌ சகலருமர்ச்சையடை தல்‌. 








ரகப்‌ செய்கெளையெல்லாம்‌ இத்திரசித்தன்கேட்டு அ 
, ஒக கோபங்கொண்டு நான்போய்‌ அந்த விரண்டுமனிதர்ருத 
லிய வானரசைனியங்களை மின்றைக்கேமுடி த்‌ அுவருகிறேனெ 
ன்ன அதறுபதுவெள்ளஞ்‌ சேனையுடன்‌ யுத்தகளம்‌ வந்து 
வெற்‌ றிபெற நற்போர்புரித்து அனுமார்முதலியயாவரையும்‌ 
ஜாடி வானரச்சேனைகளை நாடி இலட்சுமணரைக்கூடி சகல. 
- அஸ்திரங்களினால்‌ ௪ முடி இளையபெருமாள்‌ பாணத்தால்‌ வா 
 ட.ஆகாயத்தில்மேவி இலங்கையிற்றாவி இராவணனிடம்‌ செ 
ன்ன லெயுத்திகைச்சொல்ல அவன்‌ உடனே அகம்பனையும்‌ 
” மகோதானையும்‌ அழைத்து சிலசேனைகளுடன்‌ யுத்தத்திற்குப்‌ 
 போவென்‌, றனுப்ப அப்படியே அவர்கள்வக்து அனுமாரு 
்‌ டன்‌. பிரசண்டயுத்தம்‌ செய்து ._௮அகம்பனிற,ந்தான்‌. 
்‌ அனுமார்ரமுதல்‌ சகலரும்‌ தனித்தனியாகப்‌ போகச்செ 
ய்து இராக்காலமானதா லிளையவரிடம்‌ போய்ச்சேர்ந்தார்கள்‌ 
அக்காலையில்‌ மகோதரனானவன்‌ ஹே தவேற்தினைப்போல்‌ வ ந்‌. 
 அசமர்விளைத்தான இதை இலட்சுமணர்பார்த்து இ இகைத்து 
மயங்கி மிருக்கையில்‌ இந்திரசித்தன்‌ வந்து ஒளித்திருச்‌.து 
பிரமாஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணிவிட்டான்‌. ஆதலால்‌ 
ஸ்ரீராமர்‌ இலட்சுமணர்முதல்‌ சகலரும்‌ ீழேவிழு,்‌ அ சோர்‌ 
தீது மூர்ச்சையாய்‌ விட்டார்கள்‌ இர்திரரித்தனும்‌ இராவண 
னிட்ம்போய்ச்‌ சகலரும்‌ மாண்டுவிட்டார்களென்று சொன்‌ 
னான்‌. அப்போது இராவணன்‌ சிலதூதரையமைத்‌ து ரணக்‌ 


02 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண்‌ வசனம்‌. 


களத்திற்போய்‌ அவ்விட த்திலிரு, ந்து இ! டக்கும்‌ நம்மு 
சேனைகளில்‌ ஒருவரையாகிலும்‌ விடாமல்‌ எடுத்துக்‌ கடலிற்‌ 
போட்டுவிட்டு ௮சோகவனத்தஇலிருக்கும்‌. சதையை அழைத்‌ 
அதுக்கொண்டுபோய்‌ படுகளத்தைக்‌ காண்பித்து முன்போல்‌ 
அசோகவனத்தில்‌ சீதையைவிட்டி அ திரிக்கரமாய்‌ எனக்குத்‌ 
தெரிவியுங்களென்‌ அ சொன்னான்‌. அப்படியே அசோகவன 
த்திற்சென்று ீதையம்மனைத்‌ திரிசடையுடன்‌ கொண்டு வற்‌ 
அது ஸ்ரீராமர்‌ லட்சுமணர்‌ முதலியவர்கள்‌ படுகளத்தில்‌ விழுச்‌ 
து நிடக்றெதைக்காட்டவும்‌ அம்மன்‌ அழு அவாடவும்‌, திரிச : 
டை தேற்றி எத்த த்தையிருக்குமளவும்‌ ஏம்‌ தனையில்லை யென்‌. 
அ போற்றிப்‌ பழயபடி. அசோகவனத் தில்விட இவைகளை இ | 
ராவணன்கேட்டு சந்தோஷங்கொண்டு ஸ்திரிகளுடைய ஆட 
ல்பாடல்களைக்கேட்டு மனக்களிப்புடனிருச்தான்‌. | 
| அனுமார்‌ சஞ்சீவி மலையைக்‌ கோண்வேந்து 
ப பன்‌ றா தெளிவித்தல்‌. வர 





அப்படி யிருக்க விபிகஷர்‌ அனுமார்‌ சாம்புவ,த்தர்‌ இங்க்‌] 
வருக்கும்‌ சாஞ்சிவிபட்டமாகையா? ல்‌ விபீஷணர்‌ மூர்ச்சைதெ. 
ளித்தெழுக்து கொள்ளிக்கட்டையைக்‌. 'கையிற்முங்க அனு. 
: வல்‌ நுறு டு பிடித்தார்‌ அப்போது அனுமாரும்‌ தூங்கிவிழி 
$2 தாற்போலக்‌ கண்விழித்தார்‌. பிறகு விவ்விருவரும்‌ வார்த்‌. 
ப்‌ தையாடி சாம்புவத்தரிடம்‌ போய்‌ அவரைக்‌ கண்டு யோசி 
த்து ஐம்பது லட்சம்‌ யோசனை தராத்திலிருக்கும்‌ விசல்ய. 
கருணி ச. ச்தனகருணி சவ்வானகருணி சஞ்ரிவிகருணிடுவை 
களிருக்கும்‌ மலையினிடமும்‌ வழியும்‌ அவரால்சொல்லக்‌. கே 
ட்டு அனுமார்‌ பாய்ச்து அத ற்குக்காவலிருக்கும்‌' கத்தர்வறு 
டன்‌ அமர்புரிச்‌ து அம்மலையைப்‌ பெயர்த்‌ துக்கொண்டு யுத்த. 
களம்வக்து அவரவர்களுடைய தேகங்களிற்‌ காயங்களில்லா. 
ல -மற்செய்து மாண்டுடெக்றெ யாவரையும்‌. பிழைக்கச்‌ செய்து 
்‌ ப  அனுமாரான வா மறுபடியும்‌ சஞ்சிவிமலையை முன்னிருந்த 
4 1 i விடத்தில்‌ ல்‌ கொண்டுபோய்‌ வைத்து பொழுதூவிடியுமுன்‌ . வம்‌ 
_... விட்டார்‌; அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ அதிக சந்தோ ஷத்‌அடனி 
ருச்து அனுமாரைப்‌ புகழ்த்து வானாவீரர்களைப்‌ பார்த்து 
இலங்கையை அ தஞ்செய்யுங்களென்னறு கூறினார்‌. அதுகே 
ட்டு வானரசேனைகள்‌ வளைத்து இலங்கையிலே. நெருப்பிட்‌ 
# டார்ப்பரிக்‌ தம்போ சரவனன்‌ க னங்க. இக்‌ 


ந்‌ த்‌ ்‌ ட க்‌்‌ இ ட்டி A ய்‌ 4 
க ததன்‌ . ] ௪ ரீ 7 டத ன 4 ட... 
ட்‌ 4 ட ரு வழிச்‌ த்‌. தத ஆட்‌ டுத்‌ a } 
பித்‌ உ A, | 2 . தீ ரித்‌. 21. இ : ட்‌ 


பண ச ச ப நட்டு உன்‌ உங்பதன்‌ 


்‌ 


வ ச்‌ உக ௪ ௪ ௬ 
லரராவணன ராமலட்சுமணாுளை எடுத்‌ தருதல்‌. தெயைலையுத கம 
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ப. ப்‌ > 1 ர ன / ட்‌ ்‌ ன்‌ 
கனபபரம்வ பல த த! ம்‌ அ வ்‌; 


ம்‌ ்‌ 0: 


சை ந்யக 


(4 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


இரசிக்கன்‌ வெருண்டு சிலசேனையுடன்‌ வச்து ௮] னுமாருடை 
ய மனதைவாட்டி ஜானகியை வாலால்குருட்டி அயோத்திக்‌ 
குப்போக்குகாட்டி. ஆகாயமார்க்கமாய்‌ நிகும்பலையாகஞ்‌ செய்‌ 
யப்போய்‌ விட்டனன. 


ஈது ததை யழித்தல்‌. 





- அப்பால்‌ அனுமார்‌ மிகுந்தவிசனமடைத்து ஸ்ரீராமரு: ்‌ 
டன்‌ சொல்ல, அவரும்மெய்கலங்கி திப்பிரமைகொண்டு ஓன்‌. 
அ.ந்தோன்ருமலிருக்க இளையபெருமாளும்‌ அப்படியே தள. 
ர்ச்து ப ய பார்த்‌ துச்‌ சிலகடுஞ் சொற்களை சொல்லி 
னார்‌ அப்போ.அ! சக்‌ “வன்‌ சொல்‌ லுஇமுன்‌. சுவாமி நாமிங்‌ 
கிருச்து வருதக்தப்படுவதேதுக்கு இக்தலோக மூன்றையு மழி 
த்து சுற்றித்திரிச்‌ து நமக்கு உதவிசெய்யா திருத்த தேவர்களு 
டைய வமிசத்தையுங்‌ கருவருத்‌,து விடுகிறேனென்று லங்கை : 
யின்மேல்‌ பாய்கிறதற்கு எத்தனித்தார்‌. அப்போது ஆஞ்ச 
னேயர்‌ இச்‌ திரசித்‌து அயோத்திக்குப்பே. ரனானென்று சொன்‌ ட 
னார்‌. அஃதை இராமர்கேட்டு முன்னிருந்த விசனத்தைவிட த்‌ 
அதிகவிசனமடைய அதை அனுமார்‌ அறிந்த சுவாமி தங்‌ 
களையும்‌ படைவீரர்‌ 'முதலிய நமது சேனாசைனியங்களையும்‌ | 

எனது தோளிலேற்றி அயோத்தியிற்போய்‌ குதிக்கிறேன்‌ அம்‌ 
த இந்திரரித்தை நானே வதைக்கிறேனென்ற சொல்ல விபி . 
ஷணர்கேட்டு இலங்கையில்‌ தான்போய்‌ சகலமுமறிந்து. வரு 
நிறேனென்று ஒருவண்டாக மெடுத்‌து அசோகவனம்‌. 
போய்‌ அம்மனைக்கண்டு. இத்தசிக்லு செய்யும்‌ நிகும்பலை 
யாகத்தையு பார்த்து சுவாமிருன்வக்‌ து அம்மன்‌ இருக்கிற 
தும்‌ சொல்லி; மேலும்‌ அ.இ?க்கரத்தில்‌ அழித்து இத்திர 
- சத்தையும்‌ கொல்லவேண்டுமென்று சொன்னார்‌. இராமர்தம்‌ 
பியை அழைத்து ஆலிங்கனஞ்செய்து சகல தருமங்களும்‌ 





.... யுத்தமுறைகளும்‌ கூறிவிடுக்க, இளையவர்‌ கோபங்கொண்டு 


நிகும்பலையாகத்திற்சென்று அனுமார்‌ முதலிய பேர்களால்‌ 


| ப யாகத்தையயிப்பித்‌ த அவன்‌ தேகமுழுமையும்‌ அஸ்திரத்தி 


னால்‌ அழுத்தி அதனால்‌ அக்கொடியன்‌ வெகுளிகொண்டு தே 
ரேறி இலட்சுமணருக்கு பிராணத்தியாகஞ்செய்வது நிச்சய 
மென்று தேறி இதோ பார்‌ என்வீரத்திரம்‌ பாணத்திறத்‌இ. 
இல்‌. உன்னை ப அண்ஹு: சி. தறி அறாயி 





ரல்‌ 
ஷையா! 48 
ஹசி 


உயுத்த காண்டம்‌. 


ன களர்‌. வாரிமாரிபோற்‌ பொழிந்தான்‌ அவைகளுக்கு 
பதிலஸ்திர மெடுத்து. இலட்ச மணர்‌ அடுத்து கெடுத்து 


மாடா. இத்திரசித்தே!. உனக்கும்‌ இராவணனுக்கும்‌ விபீஷ 


- ணனைவிடுத்தூக்‌ கருமம்செய்யத்‌ தொடுத்‌ அவைக்கிறேன்‌ பா. 
ஈடா: பாதியுத்தத்தில்‌ ஓளியுச்‌ திருடாவென்று கினா 
'தாரைவிடு 'சப்தம்போல்‌ பாணங்களைத்‌ தாற்றவும்‌, இக்ரா 

. சித்து வளைத்து இரதத்திலிறாற்து அம்புகளை யேற்றவும்‌ 
இலட்சுமணரும்‌, அங்கதன்‌ தோளிலேறிக்கொண்டு அரக்‌ 


| கன. விட்ட அஸ்திரங்களை அஅத்தெறிந் து அவன உடம்‌ 
i பெங்கும்‌ சல்லடைக்‌ கண்களாய்த்‌ தொளைக்கவும்‌ இலட்சும 


ணர்‌ விடுங்‌ கணைகளினால்‌ இராக்கதவீரர்‌ ரதகஜ அரகங்கள்‌ 
'முதலியசேனைகள்யரவும்‌ ஒன்றொழியாமல்‌ இளைக்கவும்‌ இர்‌ 
இரசித்தனுடைய கவசம்‌ வீரபட்டம்‌ கையில்‌ தேர்‌ குதிரை 


சாரதி முதலியவைகளழிய _அஸ்திரங்களெல்லாம்‌ பொடிப்‌ 


பொடியாய்ப்‌ படியில்விழக்கண்டு பயந்து ஆகாயத்தில்‌ ஓளி 


த்து இலங்கையிற்புகுத்‌ அ இராவணனைப்பணி,ம்‌ அ னது 
“யை விடுத்துச்‌ சரணம்‌ அடைவது நன்மை யில்லாவிட்டால்‌ 
அன்மை, என்னுடைய மாய்கை வல்லமை பிர்மாஸ்திரம்‌ 


i 


து முதலிய யாவும்‌ சூரியனைக்கண்ட பனிபோலாய்‌ 
விட்டன. குடத்திலிட்ட விளக்காயிற்று இனிமேல்‌ என்னால்‌ 
சண்டைசெய்ய முடியாது ஆவது ஒன்றுமில்லை என்று சொ 
ல்லிய மகனைக்கொன்று இன்னவிடத்தக்க கோப ங்கொண்டு 
ரத்தத்‌ வென்‌ அ நீலகண்டனைக்கண்டு எண்டிசையுஞ்‌ 


. சென்று வென்‌ று எமகண்டகன்‌ என்‌ நுபேர்‌ கொண்டி ருக்கும்‌ 


a - சண்டப்பிரசண்ட உத்தண்டனாகிய என்னிட; ந்‌ தில்‌ கோதண்‌ 


- டனைக்குறித்‌துப்‌ புகழ்ச்‌ து நீ இளைத்துச்‌ சொல்லியதை கோ 


_ கீகுங்கால்‌ நீ என்குமாரனல்லன்‌, கெட்டாய்‌ போவென்துவா 


(த்‌ 
} 


ளையுருவி வெட்டவக்தான்‌ அஷ்டனாயெ இராவணன்‌. 
ட இந்தீரசித்தன்‌ வதை. 


இ யம்‌ பழய வ யவன யக அவையவை அம்‌ 


அதைக்கண்ட இக்திரசித்த ன்‌ விசனமடைத்து இவனி 
. டத்தி லிறப்பதிலும்‌ பட்டாபிராமனால்‌ மடி வது பாக்கிய்மெ 


உடன்று நினைத்து சிறுசதங்கைகள்‌ கட்டி, சப்திக்குத்‌ தேரேறி 





- இலட்சுமணருக்கெ திரில்‌ வத்த நின்று இனுகண்களிலும்‌ 
ட எலல்பொழிட்டன்‌ இச்‌, ராஜ்‌ ந சந்திராஸ்திரம்‌ வாயுவாஸ்‌ 
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66 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


திரம்‌ தேயுவாஸ்திரம்‌ முதலியவைகளையிறைக்க, இளையபெ 
ருமாளுக்குக்‌ கோபம்‌அதிகரித்து எத்தனைதரம்‌ஓடி ஒளித்து 

வனும்வருவான என்று அர்த்தச நதர பாணத்தைத்தொடு 
கீது அவன்‌ விடுத்த அஸ்‌இரங்க ளெல்லாவற்றையு மறித்து 
அமகு பொருத்திய கிரீடத்தரித்த அவன து சிரத்தையும்‌ கா 
கரவென்றறத்அத்‌ தள்ளினார்‌. வானரப்படைகளும்‌ அனு 
மார்‌ முதலிய யாவரும்‌ சக்தோஷங்கொள்ள யங்கதன்‌ இல . 
ட்சுமணரைச்‌ சுமந்துகொண்டு இழ்திரசித்தன்‌ தலையையுங்‌ . 
கைக்கொண்டுபோய்‌ சுவாமியின்‌ அடியிணையில்‌ வைத்துப்‌ . 
பணிந்து நின்அ மூழ்ச்சிகொள்ள அரம்பாஸ்திரீகள்‌ கற்‌ 
பக மலரை வாரிமிறைத்‌து மங்களம்பாட இளையபெருமா 
ளும்‌ பெரிய பெருமாளைப்‌ பணித்‌ துபோற்ற தம்பியை மார்பு. 
டன்‌ தழுவி மகிழ்ந்‌ த பல்வலி சந்தோஷ ங கொண்டி. 


நடி ருந்தார்‌. 


அக்கணமே சாரணரோடி வச்‌. இராவணனைக்‌ கண்டு 
இதத்தான்‌ இதக்திரசித்து என்றுகூற ஆருதீ௮ுயரங்கொண்டு 
மாருக்கண்ணீர்‌ பொழிய தேருவிசனமுற்று சிங்காதனத்தி 
லிருந்து பூமியில்‌ திட்டென அவிழுத் த மூர்ச்சைபோ ய்த்தே 
றி யெழுந்து மகனே ! மகனே ! என்அகூவி ரணக்களமேவி 


ப்‌ இச்திரசித்தன்‌ உடலைத்தாவி எடுத்துத்‌ தனது அரண்மனை 


யில்‌ வத்துசேர்‌. ந்தான்‌. இதை மண்டோதரி யறிந்து கட 


..... கட வென்று புரண்டு ஒப்பாரி சொல்லி யழ அதைக்கேட்ட 


| இராவணன்‌ சீதையைக்‌ கொல்வேனென் று வாளைக்‌ கையிலெ 


டுத்‌ து அசோகவனம்‌ போகையில்‌ மகோதரனானவன்‌ பெண்‌ .. 
களைக்‌ கொல்லுதல்‌ பெரியபாவம்‌ ஆகையாலந்ந இரண்டு ம 
னிதரைக்‌ கொன்று உன்‌ பகையைமுடித்தால்‌ ீர்த்தியென்று 
சொல்ல, அப்போதவன்‌ கையிலிருந்தவாளை எறித்‌ அவிட்டு 
அரண்மனைவக்து ஒன்றனுற்‌ தோன்றாமல்‌ என்ன செய்வதெ 
ன்று யோசித்திருக்கும்போது மகோதான்‌  சொல்லுரிறான்‌. 


கேளும்‌ பிரதாப இல ங்கேஸ்வரா உனக்கேன்‌ மனக்கவ 
லைபாதாள விலங்கையிலிருக்கும்‌ உன்‌ தம்பி மமிலிசாவணனு 
டன்‌ நீ ஒருவார்த்தை ௦ சொல்வேயேயானால்‌ அத்த மனிதரிரு 
வரையும்‌ தொடிப்பொழுதில்‌ அதஞ்செய்து விடுவான்‌ அத 
ன்பின்னர்‌ நீ சதையைக்கடிவாமலாமென்றுரைக்க, அதைக்‌ 


கேட்டு மெய்தானென்ற. ல்‌ ௮ ர்‌ eto 





இட. ம யுத்த காண்டம்‌. 


வ. மத்‌ கவுன்‌ ஆதியோடந்தமாகர்‌ சொல்ல, ௮ 
i வன்கேட்டு இராமலட்சுமணா ளிருவரையும்‌ நாளை யிராத்திரி 

_ பதினைத்அ தாழிகைக்கு வத்து எடுத்‌ துப்போய்‌ சூரிய உதய 

த துக்குள்‌ பாதாள விலங்கையிலிருக்கும்‌ காளிகாதேவிக்குப்‌ 

- பலிகொடுக்கிறே னென்று உறுதி சொல்லி அரண்மனை வத 
- அசேர்த்தான்‌. இச்செய்தியை திரிசடையறிர்து வாயுபக 
ட்‌ - வானால்‌ விபிஷணருக்குத்‌ தெரிவிக்க அவர்‌ இராமர்‌ முதலிய 
. சகலருக்கும்‌ தெரிவித்து இதற்கெப்படி. யென்றுயோசித்‌ திரு 
_க்கும்போது சூரியன்‌ அஸ்தமயமானான்‌. அப்போ தனுமார்‌ 
.. தன்‌ வாலினால்‌ கோட்டைகட்டி யதற்குள்‌ எழுபத்திரண்டு 
்‌ வெள்ளம்‌ சேனையும்‌ இராமலட்சுமணரையும்‌ இருக்கச்‌ செய்‌ 
| அ தான்‌ மேலாகவிருத்தார்‌. அக்கோட்டைககு வழி. எப்‌ 
பட்‌ யென்றால்‌; அ னுமாருடைய வாயிற்புகுக்து செவியினி 
. டமாகப்போகவேண்டும்‌ மகா ஜாக்ரெதையுடன்‌ அஅனுமா 
ரிருக்கச்‌ சுக்ரீவன்‌ முதலியவர்களை நான்கு புறத்திலும்காவல்‌ 
1 வைத்து விபிஷணரானவர்‌ அக்கோட்டையைச்‌ சுற்‌ திக்க 


த சகு தனர்‌. 


மயிலிராவணன்‌ இராமலக்ஷமணாளை 
எடூத்தேகுதல்‌. 


தடட Fr ப, 


4 ங்க யிருக்க இராத்திரி பதினைத்து நா மிகை வேளை 
ரில்‌ பாதாள விலங்கையிலிருக்கும்‌ மமிலிராவணனானவன்‌. வி 
i பிஷணரைப்போல்‌ வத்து அநூமாசே பத்திரம்‌, பதினைந்து 
2 ந்தது மயிலிராவணன்‌ என்னைப்போல்‌ ரூபமெடு 
த்து வருவான்‌ அவன மகா மாயா வினோத வழிவிடப்போ 
தீர்‌ என்று சொல்லி அனுமாருடைய வாயிற்‌ பிரவேசித்து. 
- செவியினிடமாகப்‌ புகு5.து வாயினிடமாய்‌ வெளியில்‌ வம்‌்து 
கே பத்திரமாக இருமென்று சொல்லி கஸ்‌ துவருகடி 
| ஸ்பால்‌ பாதாள இலங்கையி நீபோய்‌ காளிகாதேவியி 
அருவ அப்பெட்டியை வைக்து தன்‌ அரண்மனையிற்‌ போ 
னான்‌. இப்பால்‌ விபீஷணர்‌ அக்கோட்டையைச்‌ சுற்றி அனு 
. மாரிடம்‌ வத்து ஜாக்கிரதையாயிரும்‌ உள்ளேபோக வழிவிடு 
மென்று சொல்ல, இப்போது வந்து போனீரே மறுபடியும்‌... 
இ ர்‌ காரண வ்‌ த அனுமார்‌ நட்ட இருவரும்‌ | 





05 ்‌. ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


ஆலோசித்து உட்சென்று பார்க்க இராமலட்சுமணரைக்கா 
மைல்‌ விசனப்பட்டு விபிஷணரால்‌ பாதாள இலங்கைக்குவ 
பிதெரிந்‌ து சூரிய உதயத்துக்குள்‌ இராமலட்சுமனணாளையிவ்வி 
டம்‌ கொண்டுவருகிறேனென்று சபதங்கூறி அனுமார்‌ புறப்‌ 
பட்டு சமுத்திரத்தின்‌ மத்தியிலிருக்கும்‌ தாமரைத்‌ தண்டின்‌ 
வழியாய்ப்பாதாள இலங்கைக்குப்போய்‌ மச்சயந்த அனுமா 


னுடனபோர்புரிக்து முத ற்கோட்டைமு, தல்‌. வழு காட்டைக 


ளையும்‌ _அ௮வ்விடமிருக்கு மாக்கர்களையும்‌ அதஞ்்‌ செய்து உத்தி 
யானவனத்திலழுதுக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ தூரதண்டிகையுடன்‌ 
சிலவார்த்தைகள்‌ பேசி மர்மம்‌ தெரிற்‌ து கொண்டு நீலமேகனு 
டைய விலங்கை நீக்கி துலாயந்திரங்கடற்து இராட்சதாளை 
கொன்று மயிலிராவணனைக்கண்‌ டமர்புரித்தவனைக்‌ மேதள்‌ 
ணி அவன்‌ மார்பிலொருகாலும்‌, வித்‌ தியாசலபருவதத்தில்‌ ஓ 
ருகாலுமாகவைத்‌ து அவ்விட.மிருக்கு கும்‌ ஐந்து வண்டுகளை 
யும்‌ பிடித்துத்‌ தேய்த்து மயிலிராவணனையுங்‌ கொன்று நீல்‌. 
மேகனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டி. காளிகாதேவியினிடம்‌ வச்ச 
தப்‌ பெட்டியை எடுத்‌ துக்கொண்டு பாதாள இலங்கையை வி 
_ட்டு தாமரைத்தண்டில்‌ வழியாய்‌ வெளிப்பட்டு சூரியவுதயத்‌ 
திற்குமுன்‌ விபீஷணர்‌ முதலியவரிருக்கும்‌ கூடாரம்‌ சேர்ந்து 
அந்தப்‌ பெட்டியை வைத்து அனுமாசானவர்வணங்கி நின்‌ 
முர்‌ உடனே பெட்டியும்‌ மாய்கையாய்‌ மொய்விட்டஅ அதன்‌ 


பின்‌ சூரியன்‌ உதயமானான்‌. இராம லடசுமணர்‌ இருவரும்‌ 
நித்திரை தெளிந்தெழுந்து. சகலமுற்‌ தெரி, ந்து ஆஞ்சனேய 


ரைத்‌ தழுவி மிகக்களிப்படைந்‌ இருந்தார்கள்‌ இந்தச்‌ சங்கதி 
களைக்‌ சாரணர்களோடி. மயிலிராவணணிறத்ததையும்‌, இராம 


லட்சுமணர்‌ மற்றுமுள்ள சகரும்‌ சுகமாக விருக்றெதையும்‌ 
சொல்ல இராவணன்‌ கேட்டு சிந்தாக்கிரந்தனாய்‌ மெய்ம்மறம்‌ 
அ பூமியில்‌ விமுக்து மூர்ச்சை யடைத்திருக்கும்‌ சதயத்தில்‌ 


சாரணர்களால்‌ மூலபலச்‌ சேனைவருநிறதென்ற இராவணன்‌ 
கேட்டு எழு திரு அ கொலுவிருக்க. அப்போ துவந்த மூல 
- பலத்தின்‌ பெருமையைச்‌ சொல்லக்கேட்டு மடுழ்ற்‌ து இராம 
. னைக்‌ கொல்லுங்கள்‌, வானரப்படைகளை வெல்லுங்கள்‌ என 
க்கு, ஜயத்தைத்‌ தாருங்கள்‌ இலங்கையில்‌ என்‌. கொடியை நர 
ட்டுங்கள்‌ என்னு: சொல்லி பக்கத்‌ கிற்கு விடை. -கொடுத்தனுப்‌ 
பினான்‌. | 


ர 


4 மூல்பல்‌ ச்சண்டை. 





யம அப்போது தேடத்‌ வெள்ளம்‌ சேனைகளுடன்‌ வத்து 
மிகுத்த. களிப்புடன்‌ ஏழுசமுத்திரம்‌ ஒன்றாய்த்‌ திரண்ட அ 
பொல வம்து ௦ நெருங்கு 2 ராமர்‌ தங்யிருக்குமிடம்‌ வரைக 
கும்‌ நி திநைத்‌ து யாரவன்‌ னிதன்‌, ஆரவன்‌ என்‌ 'றண்டமிடி 
யக்கூவி அலை புவனங்களையும்‌. தாவி காய்‌ நரிமுகம்‌ பேய்‌ 
"மூகம்‌ கழுகு கழுதைமுகம்‌ காடிமுகம்‌ புலிமுகம்‌ இப்படி பல 
முகங்களும்‌ விவகாரஞாபங்களும்‌ உடைத்தாய்‌ 6 விளக்கை விட்‌ 
டிற்‌ பூச்சிகள்‌ வளைச்ததைப்போலும்‌ பாம்பைத்‌ தேரைகள்‌ 
குழ்‌த்தன போலும்‌ சூரியனைப்‌ பனிமறைத்ததைப்‌ போலும்‌ 
வ வளைத்துக்‌ கொண்டு சகலவித ஆயுதம்‌ அஸ்திர சஸ்‌ 
திரம்‌ அம்பு கணை வில்‌ வாள்‌ கதை முத வியவற்றைக்‌ கொண்‌ 
மோதவும்‌,. வானரப்படைகள்‌ அப கடலைக்‌ கடந்து 
டவும, அனுமார்‌ சாம்புவறழ்தவர்‌ முதலியோரைத்‌ தேற்றி 
அவர்கள்‌ பயம்‌ ஆற்றி இரும்பவும்‌ பெரும்புறக்கடலை வுரு 


ஞ்‌, குடித்து யேப்பமிட்டு வந்‌ெ ததிர்த்த சேனைகளை ஸ்ரீராமர்‌ . | 


கண்டு விஜயகோதண்டத்தைக்‌ கரத்திற்‌ கொண்டு நாணியே 
ற்றி குணத்தொனிகாட்டி சரமாரி பொழிதீது நான்கு திசை 


சேனைகளையும்‌ பம்பாம்போலாட்டி பூமி முழுமையும்‌ இரத்த . 


ட்டி புரண்டழியமாட்டி. . போக்கிய சேனைகள்‌ : 
பாக மீதிமேலிட்டு வரும்படைகளை மோகனாஸ்திரற்‌ தொடு. 


த்த எங்கும்‌ இராமனாக நின்‌ அ நிலத்தோடு மடித்து வெறுங்‌ 


களமாக்க அப்போது பூதப்பிரேத பைசாசங்கள்‌ தின்‌ அகொ 
முத்துச்‌ செயங்கொண்டாடின.. 


இராவணஸக்கும்‌ இலட்சுமணருக்கும்‌ யுத்தம்‌. 


ப வ சபி அவவ மவவ ர, 


% 


இ ்‌ இப்படியிருக்க இராவணனானவன்‌ மூல்பலச்சேனை 
யை அனுப்பி விட்டு தேரிலேரி அனேகஞ்‌ சேனைகளுடன்‌ 


புறப்ப ட்டு. இலட்சுமணருடன்‌ வந்தெதிர்த்து பிரசண்டயுத்‌ 
தம்‌ செய்கையில்‌ விபீஷணா வத்தெதிர்க்க இராவணன்‌ வே 


லாயுதத்தை விடுக்க இளையவர்‌ கண்டு விபீஷ்ணரைக்‌ தள்ளி 
விலக்க அத்த வேலான ௮. இளையவர்‌. மார்பில்‌ தாக்கக&ழ்‌ 


விழுது. மூர்ச்சையடை த்தா! ர்‌ ராவணன்‌ கெலித்தோமென்‌ று 


௯ 


இலங்கையிற்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்தான்‌. அப்போது அனுமார்‌ 





த்‌ - k 
0 ஸ்ரீம த்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


முன்போல சஞ்சீவி மலையைக்‌ கொண்டுவரத்‌ து இளையவர்‌ முத 
லிய சகலரையு மெழுப்பி ராமர்‌ முன்சென்று சங்கதிகளைச்‌ 
சொல்ல, ராமர்‌ சந்தோஷங்கொண்டு சிரஞ்சீவியா யிருக்கக்‌ 
கடவையென்று அனுமாரை ஆசீர்வதி த்தார்‌. விபீஷண 
ரானவர்‌ சுகீரீவன்‌ முதலிய யாவர்களுக்கும்‌ மூலபலப்படுகளத்‌ 
தைக்காண்பித்‌ து மனவுச்சாகத்‌ அட னிருந்தார்கள்‌. இவைக 
ளை தூதர்கள்‌ பார்த்து இராவணனுடன்சொல்ல அதைக்கேட்‌ 
டு மெய்ம்மற,த்‌ இருக்க மாலியவானானவன்‌ இசாமரைப்புகழ்‌ 
மீது இராவணனுடன்‌ புண்ணில்‌ கோலிட்டாப்போல சில 
வார்த்தைகள்‌ சொல்ல, அதைக்கேட்டு தூதர்சொன்னதும்‌ ப 
நீசொல்வ தும்‌ மெய்யென்று அறிய வேண்டுமென்று வடக்‌ 
குக்‌ கோபுரமேறிப்‌ பார்த்‌.து பிரம்மை கொண்டு கீழேயிறங்‌ | 
இதுடி அடித்‌ து நகைத்‌ து நிரீடஞ்சூட்டி மாலைதரித்து குண்ட 
லமணித்‌ அ அரைப்பட்டையைக்‌ கட்டி ஆடைதரித்து வீர. 
கண்டையை வீக்க விதவிதமாகய ஆயுதம்‌ யாவுமமைத்‌அசர்‌ , - 
தன புட்பம்‌ சவ்வாது. மணித்து யுத்தகோலத்தை யடைய 
அசைக்கண்டு மண்டோதரியானவள்‌. சொல்லுகிறாள்‌. 


இராவணனுக்கு மண்டோதரி புத்தி சொல்லுதல்‌. 1 த 


% 





ந ்‌ 


கேளும்‌ என்பிராண நாயகா! அர்த இராமலட்சுமணானை' 
ஒருக்கா லும்‌ செயிக்கப்போடற அுமில்லை, அவர்கள்‌ உன்னை. 
்‌ விடப்போடு றத மில்லை ஆகையால்‌ ீதையைக்கொண்டுபோ 
_ ய்‌ விட்டுவிட்டால்‌ நாம்‌ சுகமாமிருக்கலாமென்‌ அ சொல்ல, | 
' அதைக்கேட்டு இராவணன்‌ சஞ்சலமடைந்அ. எனது தம்பி 
கும்பகர்ணனையும்‌ இர்திரசித்து முதல்‌ சகலரையுங்‌ கொன்‌ 
முர்கள்‌, அவர்களைவிட என்பிராணன்‌ பெரிதோ, இதோ நா 
 ன்போய அவர்களைக்‌ ' கொன்று வருகிறேன்‌, அப்படியல்லா 
மல்‌ அவர்கள்‌ பாணத்தால்‌ நான்மடி,ச்‌அ போனால்‌ நீ சும்மா 
மிருக்கவேண்டாம்‌ அத்த சீதையை வாளினால்‌ வீசிப்போடு 
நீயும்‌ என்னுடன்‌ கூட அக்கினிப்‌ பிரவேசமாய்‌ விடென்று 
சொல்ல, அதைக்கேட்டு சொல்லுகிறாள்‌. மகா விஷ்‌ ணுவா 
“னவர்‌ மச்சக்கூர்ம வராக நரசிம்ம வாமன பரசுராமர்‌ என்‌ 
னும்‌ ஆனு அவதாரமெடுத்‌ து துஷ்ட நிக்க சிஷ்டபரிபா 
லனஞ்‌ செய்து ஏழாவது திரிலோக கண்டனாயெ உம்மைக்‌ 
கொல்லும்‌ பொருட்டு மட! து சர்ப்ப பிது 


~ 
| ்‌ ௯ ச! 


NEY NIN அன்பி நசிவு AG வரிகள்‌ சல கபட NR ட்‌ அண்‌ SRL கு ர்‌. 
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| யுத்த காண்டம்‌. 11. 
த்து | விசுவாமித்திரருடைய யாகத்தை முடித்து மிதிலையில்‌ 
சனக னுடைய வீட்டிலிருக்கும்‌ காளகண்டனுடைய வில்லை . 
-யொடித்து ஜானகியை மணம்புரிச்து பரசுராமனைப பங்கப்‌ 
படுத்‌ இ பிதுர்வாக்கெய பரிபாலனஞ்‌ செய்யும்‌ பொருட்டு சீதா 
லட்சுமணர்‌ சமேதராய்‌ தண்டகாரணியம்‌ வத்து உனது தங 

கையின்‌ மூக்கு முதலியவைகளைக்‌ கொய்து கர தூஷணர்‌ மா 
ரீசன்‌ முதலிய இராக்கதரை வதைத்து 5 ஷெடுந்தையில்‌ வா 
_லியைக்‌ கொன்று சுக்ரீவனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டி அனுமாரால்‌ 
ல்‌ சீதையின்‌ இருப்பிடத்தைத்‌ தெரிந்‌ து வானரச்‌ 
ரோ. சமுத்திரமணைகட்டி இலங்கையைவளை த்‌ அ அர 
-கீகர்‌ குலத்தை அதஞ்செய்‌.து உன்னையு மடித்து இந்த இல 
ங்கையை விபீஷண அக்குப்‌ பட்டத்‌ தரிக்க நிச்சயித்‌ திருக] 

மூர்‌ கள்‌. எனக்கும்‌ எனது தகப்பனாகிய மயனென பவன சா 


_ கா வரமும்‌ நோயில்லா வாழ்வும்‌ கொடுத்‌ திருக்றொர்‌. ஆகை 


யால்‌ சிதையம்மனை இராமரிடம்‌ விட்டு நாம்‌ தவம்‌ செய்வோ 





 மேயானால்‌ தமக்கு முத்திகிடைக்கு தென்று சொல்ல, அதை 


்‌ -க்கேட்டு சான்குதிக்கும்‌ விஜயஞ்செய்து ரிஷிகள்‌ தேவர்கள்‌ 


முதலிய திரிமூர்த்‌ திகளையுஞ்‌ செயித்‌ து இப்போது இரண்டும 
னிதருக்குப்‌ பயந்து மூச்சைப்‌ பிடித்‌ துல்‌ தவஞ்செய்தால்‌ ரிஷி 
கள்‌ தேவர்கள்முதலியவரும்‌ தகையார்களா! அதைவிடபோ . 
ர்புரித்து. இராமபாணத்தா லிறந்தால்‌ நன்மை, மேலு 
_ம்‌ நான்‌ ஒருரகசியஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌ அஃதென்ன - வெ 
னில்‌; ஸ்ரீமச் நாராயணனே ஸ்ரீர ரமனாகப்பிற த்த ரரென்றும்மகா 
லட்சுமியே சதையாகப்‌ பிறந்தாளென்‌ அம்‌, இழ்தச்‌்சதையை 
 தானேடுத்‌ துவா ஸ்ரீராமர்பாணத்தால்‌ மான்‌ இறந்து சாயுச்சி. 
யமாக வைகுத்தபதவியை நான்‌ அடைவேனென்‌ றும்‌ அறி 
வேன்‌. ஆகையால்‌ நீ சூரியனில்லாத தாமரைப்போலவும்‌, 
அமங்கல ஸஹ்திர்யாய்‌ இருக்கக்‌ கடவதென்று சொல்ல, ௮ 
தைக்கேட்டு மண்டோதரியானவள்‌ தலைகுணிச்து நிற்க இ 
. ராவணனானவன்‌ அவ்விடம்‌ விட்டு வெளியில்‌ ' வத்து அச்‌ 
- தரத்தேர்கள்‌ அலங்கரித்துத்தர மகோதரன்‌ முதல்‌ அரக்கர்‌ 
 சேனையாவும்‌ நெருங்க குடை கொடி குஞ்சம்‌ சாமரை முத 
லிய விரு துகள்‌ பறக்க, டமாரங்‌ காகளம்‌ பூரி கர்ணா கன்னம்‌ 
உடுக்கை பம்பை முதலிய வாத்திய முழங்க, பா காளம்தடுங்க 
'மீதலம்‌ ஓடுங்க, அண்டமளாவிய தேரிலேறி ராமனை மின்றே 
பழித்து கார்‌. க்‌்‌ வாழ்ந்திருப்பே னென்று ௪௩ 
oo 


ர்‌ 22225 





A. 


12 பநீம த்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 

ர்க்களம்புக எரிகொள்ளிக்கட்டை தேரின்‌ மேல்விழ இசத்த 
மமையபொழிய நாய்‌ நரி ஊளையிட காரியமில்லை யென்று 
கண்கள்‌ சிவக்து வீரியமாக யுத்தகளம்‌ போனான்‌. வீணைக்‌ 
கொடி விண்டலம்‌ ௮ளாவ காண்போரெல்லாங்‌ காலனென்‌ 
மோட ராமர்முதலிய வானரவீரர்கள்‌ யாவருங்‌ கண்டு மக 
ழ்‌ ம்‌ து கண்களிகூரக்‌ கண்டனன்‌. இவ்விதமாக இராவணன்‌ 
தேரின்மேலிருக்க சுவாமி பூமியில்‌ நின்றன யுத்தம்‌ செய்வது 


.  தன்றல்லவென்னு அண்டர்‌ ,தாயகன்கண்டு திருத்தேர்‌ கொ 


ண்டுவரும்படி. மாதலியாரும்‌ சாரதிக்குச்‌ சொல்ல அதிவேக 
மாக அவன்‌ கொண்டுவந்த திருத்தேரின்மீ. து கோதண்ட. 
பாணியானவர்‌ ஏறிக்‌ கோதண்டம்‌ தாங்கி படைத்தலைவர்க 
ரூடன்‌ வானரச்‌ சேனைகள்‌ இருபக்கத்திலும்சூழ; இளையபெ 
ருமாளும்‌ அங்கதன்‌ தோளின்‌ மீதேறி எங்கும்‌ உலாவிய அர. 
க்கர்சேனைகளை அமைத்‌ அக்‌ கொண்டுவர குரங்குப்படைகள்‌ 
குலாவிமழெ ஸ்ரீ ராமரும்‌ மாதலியை எச்சரித்‌ த மகோதானெ 
திரில்‌ வந்து வளைத்‌ து யுக்தம்புரிய இராமபாணத்தால்‌ அவ 
அடைய பெருவமிறு சரித்‌ து கமம்‌ மத்தி, தஸ்‌ 


ஸ்ரீராமருக்கும்‌ இராவணனுக்கும்‌ | 
7 கடைசிநாள்‌ யுத்தம்‌. - த்‌ 
பகல | 
அதன்பின்பு ஸ்ரீராமரும்‌ இராவணனும்‌ அதிககோபத்‌ 
துடன்‌ கண்கள்வெம்‌ து வில்லைவளைத்‌ அ குணத்தொனிகாட்‌ | 
டி குயவன்‌ திரிபோற்‌ குறைவறச்சுழன்று இருவரும்‌ பகை 
யோயாமல்‌ சரங்களையெய்தனர்‌ இராவணன்‌ ஏவிய கணைகளை 


- யெல்லாம்‌ சுழல்காத்‌ ்‌ றிலகப்பட்ட அரும்புபோலழிச்அபறக்க 


'அரக்கர்சேனைகளெல்லாம்‌ கார்வண்ணன்‌ கணையால்‌ கருதி 


இ அதைக்கண்ட இராவணன்‌ மீசைகள்‌ அடிக்க அளவி 
த அஸ்திரங்களைப்‌. பொழிந்தான்‌. ஸ்ரீராமர்‌ கலகலவென்‌ 


க்லிக்‌ உ]நேகபாணங்களைப்‌ பிரயோகஞ்செய்தார்‌. இரு 


இரத்தவரும்‌ ஆக்ரெமத்‌ துடன்‌” பராக்ரெமத்தைக்காட்டி யுத்‌. 


. தஞ்செய்யும்போ அ இராவணனானவன்மறைக்‌ அபோய்‌. இற 


த்தவர்பிழைக்குத்‌ தன்மையை தாடி மாயமத்திரத்தைசெபிக்க 
விபீஷணனஜறிசம்‌ தூ ஸ்ரீராமருடன்‌ சொல்லக்கேட்டு ஞானாஸ்‌. 
திரத்தைப்‌ பிரயோகஞ்செய்யவும்‌ நெருப்பில்‌ விழுந்த பஞ்சு. 


போலமாயரூபங்கள்‌ யரவுமடி சது இராவண அக்கு. தேம்‌, 


| ஆத 
/ 


ப ரவியை. 
ச்‌ 


ச ய சரி 2 
௪ க ர 1 டி . மி ர, ர . 4 { 
ர்‌ ச்‌ . னீ 4 ட்‌ ஆ ம்‌ டல்‌ த ச்‌ விடட ததி 


பிறந்து இராமருக்கெதிரில்வ ம்‌ து மழுகொழு சக்கரம்‌ முஷ்‌ 
ரைம்‌ வேல்வாள்முதலிய திவ்வியாவ்‌ திரங்களையும்‌ பலமாகிய 
ஆயுதங்களையும்‌ வாரிவாரி ஆரியன்‌ மீ திறைக்கவும்‌ கோடிபா 
ணங்களால்‌ அவைகளைச்‌ குறைக்கவும்‌ இராவணன்தன்காலத்‌ | 
தைத்தானறிற்‌ தகொண்டு ஒருவேலையெடுத்து சந்தித்து ஓ 
மனிதர்களே நீங்கள்‌ மடி நீர்கள்‌ ஐயோபாவம்‌ இழ்தவிடமா 
உங்களுக்கு விதித்திருத்ததென்று விடுத்தான்‌. அம்தவேலா 
 னதுமகாமநமையுடனேவருவதை ரகுமாதன்கண்டு கீஞாவெ 
ன்று ஓங்காரமிட்டார்‌. அந்தசப்தத்தினால்‌ ௮த்தவேலானது 
. பொடிப்‌ பொடியாய்ப்‌ போய்விட்டது. இப்படியனேகதேரம்‌ 
போராடி பிறகுராமரானவர்‌ இராவணனைதோக்டி அடா அர 
_ க்கனே, இப்பவும்‌ நானோஸ்திரம்‌ விடுகிறேனென்று ஒருபிர்‌ 
_ மாஸ்திரத்தை யெடுத்து மந்திரவணக்கத்துடன்‌ உத்திவிட 
“வும்‌, அத்தாத்தமரரியாவருமடுழ்த்‌ அ இராவணனுடைய பத்‌ 
- தூத்தலைகளையும்‌ அதறுத்‌ துத்தன்ள உடனே சிரங்கள்‌ முளைக்க 
வும்‌ மறுபடியு மனுத்துத்தள்ளி இரும்பி முளைக்கவும்‌ 
- அப்போது ராமர்‌ விபிஷணர்முகத்தைப்‌ பார்த்தவுடனே 
அமுதம்‌ உண்டவனென்று விளம்பி ராமரானவர்‌ இராமனு 
டைய காபிஸ்தானம்கோகடி பிர்மாஹஸ்திரத்தை அன்புடன்‌ 
விடுக்க உகாத்த கரலத்‌.து உருத்‌ திரனைப்போல்வழ்‌ அவிழும்‌ த 
அமழுர்த கலசத்தைமாற்றி சிரங்களைச்சிதைத்து தேவர்‌ கொ 
ண்டாட பாற்சமுத்திரம்போய்ப்‌ படிந்து அம்புறுத்‌ தூணி 
யில்‌ வந்தடங்கியிருத்த_து. 
ப இராவணனிறசக்‌.அு பூமியில்விழவே அகாயவீஇயில்‌ அம 
ரர்யாவரும்‌ அரம்பாஸ்திரீகளும்‌ வேதவேதியர்மிகு,ந்த தவ 
-த்தோர்கள்யாவரும்‌ rn மலர்மாரிபொழித்‌ து வாழ்த்தி 
மங்களலாலிகூறி அடங்காமடிழ்ச்சிகொண்டு நாமிப்பொழுது 
சுகப்பட்டோமென்று இந்திரன்‌ புளகமுற்று ராமரைக்‌ துதி 
தீதான்‌. அனுமார்‌ முதலிய வானரவீரர்கள்‌ யாவருங்‌ களி 
த்தார்கள்‌, ஷ்ணன்‌ மூகம்‌ தளர்வுடனிருக்கக்கண்டு | தா 
னாடாவிட்டாலும்‌ தன்சதையாடுமென்‌ னும்‌ பழமொழி யிக 
த்தினில்‌ வழங்கும்‌ ஆனதால்‌ நீர்போய்‌ அடக்கஞ்செய்‌.து 
வாருமென்று வானரச்சேனையுடனனுப்பித்‌ கானும்‌ தம்பியுஞ்‌ 
சுக்‌ வனைப்பார்த்‌ து அன்பமுற இச்செய்தியை மண்டோ த 
ரிகேட்டு இராகூஷ தஸ்‌திர்களுடன்புத்தகளம்வ்‌.அ இராவண 
ன்மேல்‌ விமுக்தழுதுசோரவிபீஷணன்‌ ௮ ண்ணனுக்குச்‌ செ 
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“ஒன்‌, ்‌்‌ ர்‌ 


74 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. - 


ப்யுஞ்‌ சடங்குகளைச்செய்து விட்டு அட்‌ பாண்டங்கள்‌. அடி மி 
ணை ந தொழுதான்‌. 


விப்ஷணருக்குப்‌ பட்டங்கட்டூதல்‌. 


ச ஸ்ரீராமர்‌ இளையபெருமானைப்பார்த்‌ அ; தம்பி அ த்தவிபீ' 


ஷணனனுக்கு இலங்கையைப்‌ பட்‌ -டாபிஷேகள்‌, செய்யென, 


அப்படியேசென்௮ மிகும்திருச்த அரக்கர்களையும்‌ வைத்துக்‌. 


கொண்டு சம்பிரமத்‌ துடனே இலங்கையை விப்ஷணருக்குப்‌ 


பட்டாபிஷேகஞ்செய்‌ துவைக்க, அதைபெற்து மனமகிழ்த்‌து 


ராமருடைய மலர்டியில்வணங்க ஆசிபெற்றிருத்தார்‌. 1% 


சீதையம்மன்‌ ஹ்ராமலிடம்வந்க சந்தேகம்‌ தீர 
ல்லா ல மூழ்கி வருதல்‌. 


ட்‌ ௫ 


ன ்‌ 





ர்‌ 
௮ வேனில்‌ விபிஷணர்‌ ல்‌ அங்கதன்‌ சாம்‌ 
'புவத்தர்‌ முதலியபேரும்‌ தாயாரிருக்கும்‌ அசோகவனம்‌ வற்‌ 


.. துசெயங்கூறி சுபசோபனம்ப. [19 தாயார்‌ பாதங்களை தங்கள்‌ . 
முடியாகச்‌ சே. இராமருடைய செயத்தைப்‌ புகழ்‌. ழ்‌ துசுவா யி 


யின்‌ உத்தரவின்படி தரிசனத்திற்‌ கெழுற்தருள வேண்டுமெ 


ன்று வணங்கிச்‌ சொல்ல, அச்தச்சொல்லை சீதாதேவியார்‌ 2 


தேவாமிர்தம்போற்‌ கேட்டு அவ்விடம்‌ விட்டெழுக்து திரி 
எது இராமர்‌ பாதங்களில்‌ தெண்டனிட்டுச்‌ சமீபத்‌ 

தில்‌ நிற்க, அதைக்கண்டு டு தேவதேவன்‌ சதையைப்பார்த்‌ துச்‌ 
சொல்லுறோர்‌: ஒரு அரக்கன்‌ தொட்டெடுத்‌அப்போய்‌. பக்‌ து 
மாத்‌ சிறையில்‌ வைக்கவும்‌, பிராணனுடனிருந்‌.து தம்மிட 
த்தர ற்கு நீ வரவும்‌, நாமங்ககரிக்கவும்‌, உலகம்‌. பழிக்கவும்‌, 


என்னுடல்‌ நடுங்க இலச்சைப்படவும்‌, இச்சைப்பட்டு யுத்தம்‌ ; 


செய்‌. அ என்னை மிட்கவத்த நாங்களல்ல, எங்களையா ஜடாயு 

வைக கொன்ற பழியை முடித்துக்கொள்ள வத்து வெற்றி 
கொண்டோமேயன்‌ றி மறுவில்லாச்‌ சூரியகுலத்திற்கு வடுவு 
தேடிக்கொள்ளவத்த நாங்களல்ல, ஆகையால்‌ மாசற்றவ 


னென்னும்‌ வாகையைத்‌ தெரிவித்தால்‌ உன்னை ஓப்புக்கொள்‌ 


ளலாகுமென்று சொல்லிய இறைவன்‌ மொழியைக்கேட்டு। பக்‌ 


தத்த இலொருவறு ௦ கொன்றுஞ்‌ சொல்லா திருப்பதைப்‌. பார்த்து 
அம்மன்‌ சொல்‌ லுரிறுள்‌' சுவாமி ! அரக்கன்‌ வஞ்சித்‌ தென்‌ 


னை துதி: அவனும்‌ புத்‌ $ இரமித்திர ச 


ப 


2 1 
ட்ட 8, சம்‌, 1 


்‌ ப . ன்‌. 


ச்‌ சீ 
ச்‌ 
* | 4 774 
நீ . ச்‌ / ளு கந்தர்‌. "1 
ஆ | சித 5௮ காட இட! 4 


பின்‌ 





ப ட. அழுத்‌ த ; காண்டம்‌. | 15 


டன்‌ தேவரீருடைய 'பாணத்தாலிறந்தபிற்பாடு சரீரத்தை வி 
ட்டுவிடுவ த! தருமம்‌ ஆதலால்‌, 'இப்போதவனிறக்கக்‌ கண்‌ 
டேன்‌ இனிமேல்‌ தான்பிறந்த ல த்திற்றுப்‌ பெருமை யுண்‌ 
| டாகும்படியாய்‌ அக்கினி பிரவேசமாகிறேனென னு | ' நமஹ்கரி 
'த்‌அத்‌ திரும்பி அங்கதன்‌ அனுமார்‌ சுக்ரீவன்‌ விபிஷணன்‌ 
இவர்களைப்‌ பார்த்‌ து அருள்புரிற்‌ து இளையபெருமாளை கோ 
்‌ கக என்வினை வசத்தா லும்மையிகழ்தீது பேசினேன்‌ ட 
_ தக்‌ குற்றத்தை மனதில்‌ வைக்காமல்‌ அக்இினிவிர்த்தி ப்ண்‌ 
-ணிச்‌ கொடுக்கவேண்டுமென்று கேட்க அண்ணனுடைய ம 
னதறிந்த தம்பியானவர்‌ஒரு தொடிப்பொழுதில்‌ அக்கினியை 
வளர்க்கவும்‌, வைதேயொர்‌ அத்த அக்னியைப்‌ பிரதட்சண 
ம்‌ பண்ணி எனது வாக்கனாலும்‌ மனத்தினாலும்‌ சகாயத்தினா 
னும்‌ குற்றங்க ளுண்டாயிருக்குமரகில்‌ என்சாரத்தை தொ 
ளுத்திசாம்பலாக்கக்‌ கடவதென்று இரவிகுல புங்கவனை இ 
ருதயத்தில்‌ இத்தனை செய்து அன்னமான அ செந்தாமரைத்‌ 
தடாகத்தில்‌ இறங்குற்‌ தன்மைபோல்‌ அக்கினி௰ிற்பாய அக்‌ 
இனிதேவன்‌ குளிர்‌ ந்து தாயாரைக்‌ கரத்திலேத்தி ஸரீ ராமமூர்‌ 
. தீ்தியை வணங்கி சுவா।மி! உலகத்திலுள்ள யாவற்றையுஞ்‌ ௪ 
 டுன்ற என்னை இழ்தக்கற்பின்‌ சுவாலை சுடுகின்றது என்று 
வைத்து வணங்க, மகாலட்சுமியைக்‌ கண்டு இராமரும்‌ இல 
ட ட்சுமணரும்‌ மனமடழ்க்‌ து விசனப்பட்ட வானரவீரர்‌ . முத 
_ லியபேரும்‌ புளகாங்கிதங்‌ கொள்ள பிரமதேவன்‌ முதலிய தே 
_ வர்களும்‌ இருடி களும்‌ ஸ்ரீராமரைக்கண்டு அவர்களுடைய 
- விரப்பிரதாபங்களை வாழ்த்திப்‌ புகழ்ந்து தாயாருடைய எண்‌ 
ணமும்‌ பதிவிரதா பக்தியையும்‌ தெரிவித்து. தசரத தரிசன 
1 முஞ்செய்து வைத்து அசத்து அயாபுரிக்குப்போய்‌ பட்டாபி 
- ஷேகம்‌ பண்ணிக்கொண்டு சீதாலட்சுமரை பாதசத்‌ துருக்கர்‌ 
 அனுமசமேத ஸ்ரீராமச்ச,த்திரமூர்த்தியும்‌ வாழக்கடவ தென்‌ | 
டது. வாழ்த்தி உமக்குவேண்டிய வரங்களைக்‌ கேட்டால்‌ கருகி 
| ப பன்ன சொல்ல, அதைக்கேட்டு ஸ்ரீராமர்‌ சொல்லுடி 
மூர்‌. என்‌ னுடன்வத்த எழுபத்திரண்டு வெள்ளம்‌ வானரப்‌ 
. படைகளும்‌ பதினெட்டுப்‌ ந ச வர்களும்‌ யாதொரு கு 
றைவில்லாமலிருக்க வேண்டுமென்‌ அகேட்க, அப்படியே அ 
ருள்‌ புரித்து தங்கள்‌ தங்கள்‌ இட ம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌, 
_ மாதலியும்‌ திருத்தேரைக்கொண்டு போனான்‌ இப்பா லிராமர்‌ 
ப ஜதி தச்ச ஆலிகிகனஞ்‌ செய்துக்‌ கொண்டு உ ன்னு 


NL 









ம்‌ 


70 ஸ்ரீமத்‌ கம்பரர்மாயண வசனம்‌. 


டைய பதிவிரதா தருமம்யாவருக்கு ம்‌ ள்‌ ரிஸ்க்‌ செய்த 


தே அல்லது வேறல்லவென்று சந்தோஷித்துத்‌ தானும்‌ ப 
டைவீரர்களும்‌ _அகமழி்ற்திருந்தார்கள்‌. 2 ட்‌ 


ஸ்ரீராமர்‌ முதலியவர்களும்‌ இலங்கையைவிட்டு | 
| பரத்துவாசர்‌ ஆசீர்மம்‌ வருதல்‌. 





இப்படி யிருக்க ஸ்ீராமமூர்த்தியானவர்‌ விபீஷணரைப்‌ : 


பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறார்‌. நாம்‌ அயோத்தியைவிட்டு வனம்‌ 


வரும்போது என தம்பி பரதனுக்குப்‌ பதினா லுவருஷங்‌ கழித்‌ : 
அ தசமியன்று வருநிறேனென்று சொல்லி மான்‌ வந்தபடி 
யால்‌ நாம்சென்‌ றவனைப்‌ பார்க்கவேண்டிய தென்று சொல்ல . 
உடனே விபீஷணர்‌ புஷ்பகவிமானத்தைக்‌ கொண்டு வழ்து 
வைக்க அதில்‌ .யாவர்களு மேறிக்கொண்டு மந்திரத்தை ஜெபி. 
க்க க்ூஷணப்பொழுதிலிலங்கைப்பட்டண முழுமையுள்‌ சுற்றி 


வர அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ சீதையம்ம னுக்கு இலங்கையின்‌ வி. 


னோதங்களைக்‌ காண்பித்‌ து இிருவணையைத்தரஃ ண்டி இஷ்ட . 
.... தைக்குவந்து தாரைமுதலாகியவர்களை யழைத்துக்கொண்டு 
து கம்பா சடாயுவிறந்த இடம்‌ அகஸ்தியர்‌ ஆசீர்மம்‌ பஞ்ச 
A வ வடி.தரம்‌ யாவற்றையும்‌ காண்பித்து பரத்‌ தவாசர்‌ஆசீர்மத்தி ்‌ 
.... லிதங்கிப்போசனத்திற்கு ஒப்புக்கொண்டிருக்கரீராமர்‌அனு 
... - மாரையனுப்பி குகப்பெருமானையும்‌ பரத சத்துருக்கர்களையுங்‌ 
.... கண்டு என்வருதலையுஞ்‌ சொல்லி வரக்கடவையென்‌ மனுப்‌ 


கட்கம்‌ 
நிழ 

வப்‌ | ய்‌ 
மி of ்‌ 
பினர்‌. 
rn i 

1 ர்‌ ்‌ 


A 


அனுமார்‌ பரதமகாராஜனுக்கு ஸ்ரீராமர்‌ 


ட்வின்‌ A பழி 





.. அப்போ த னுமாரானவர்‌ ஸ்ரீராமஜெயமென்‌. றந்தரத்‌ 
..... திலெழும்பி கங்கைக்கரையில்‌ வத்தோரிடத்தில்‌. பச்‌ துக்களு i 
.... டனிருத்து இராமரைக்காணோமென்‌ அகங்கையில்‌ ஓடத்தைக 
.... கவிழ்க்கப்போறெ குகப்பெருமா னுக்கு இராமரிதோ பாத்து : 

வாசர்‌ ஆசீர்மத்தில்‌ வந்தாரென்று சஞ்சீவி மருந்து உதயத்‌. 


தைப்போல்‌ குகப்பெருமானை நிலைநிறுத்தி விட்டு கத்திக்‌ இ 
ராமத்துக்கு வரும்போது கொசலை முதலிய தாய்மார்களும்‌ 
பட்டினத்து சனங்களெல்லோரும்‌ விசனப்பட அக்னியை. 


வளர்த்தி ப தமகாராசன்‌ மூன்றுவ து சுற்றில்விழப்போகு 6 


சமயத்தில்‌ வத்தான்‌ இராமசென்று யக வர்க்கு மழை. 


/ 


. எது ்‌ 
i ப 4 பரச po ப 
த சத்த! . ம்‌ (உடல்‌ 
ப £ pf i த்‌] ர $ டன்‌ ப 
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ச்‌ றர (ட ச்‌ + ்‌ . ப்படி இதமா வத்‌ 





அஃ 





i 





யுத்த காண்டம்‌. 


போத்தல்கள்‌. அக்னியை யவிழ்த்‌ த அருள்மொழி கொடு 
பத்து இராமர்‌ அயோத்தி நீங்‌ ஆரணியஞ்‌ சேர்ம்‌.து சூர்‌ 
- ப்பனகையை மூக்கு முலையை யத்‌ அ; கரதூரஷணரைக காய்‌ 
த்து, மரயமானைக்‌ கொன்று, இராவணன்‌ சதையைக்‌ கொ 


வ்‌ 
4 
ப 


-ண்டுபோனபின்‌ இஷ்டச்தைக்கு. வ்ற்‌து வாலியைக்‌ கொன்று ப 


சுக்ர்வனுக்குப்‌ பட்டத்தரித்‌து, வானர வெள்ளங்களுடன 
கடலில்‌, திருவணைக்‌ கட்டி இலங்கையிற்சென்று. இராவணன்‌ 
முதல்‌ யாவரையுங்கொன்று, ீதையம்மனுடன்‌ பரத்துவாச 
ருடைய ஆசர்மத்தில்‌ ௫ ௪ க நான்‌ இக்‌ 
 என்பெயரனுமா. ன்‌ என்று விளம்பி யெழுந்து 5 திளம்பி ஆசீர்‌ 
மத்திற்குவத்த இராமருக்‌ குரைத்து யாவருடனும்‌ சம்ப தி 
“யிலிருற்‌ த இராமருடை. ய பரிகலம்வாங்ப்‌: புசித்து பின்பு 
இராமர்‌ இருஷிகள்‌ முதலியபேர்களை சோகூ உங்க ளாசீர்வ 
சனத்தினாலும்‌ இத்த அனுமாருடைய பேருதவியாலும்‌ 


 இராவணசங்காரஞ்‌ செய்தேனென்‌ புகழ்ந்து வாழ்த்த எல்ல. 


வரு மடிழ்ற்து ஆ£ீர்வதித்தார்கள்‌. அன்றவ்விடத்தி லிருத்‌ 


அ மது நாட்காலமே புட்பவிமானத்தி லேறிவருகையில்‌ குக. 
னையு மழைத்‌ துக்கொண்டு. அயோத்தியாபுரி பட்டணம்‌ வம்‌ 


அ சனங்கள்‌ குதூகலிக்க சேர்ச்தார்கள்‌. 
ஸ்ரீராமர்‌ பட்டாபிஷேகம்‌. 


எகர. 


பரதன்‌ சத்துருக்கன்‌ மத்‌இிரிமார்கள்‌ பட்டினத்துச்‌ சன 
ங்கள்‌ ஐனகன்முதலியபேர்களும்‌ கோசல கேகய தேசாதிபர்‌ 


கள்முதலிய சகலதேசத்தரசர்களும்‌ வத்து ே தெருங்வெணங்க, 
வதிஷ்டாதிமுதலிய த ளுக்குப்‌ தாய்மார்களுக்கு 


ம்‌ தானும்‌ தம்பியுஞ்‌ சதையும்‌ வணஙடூச்‌ சகல செய்திகளையும்‌ - 


சம்பிரமாகப்‌ பேசிக்கொண்டிருந்து எல்லோருக்கும்‌ விடுதி 
யமைத்தி யாவருமிருக்க எழுபத்‌, தாண்டுவெள்ளம்வ. ன க்க 
னைகளும்‌ படைத்தலைவர்களும்‌ , திரை,ந்திருக்க எற்தலோகமும்‌ 
இந்தலோகத்திற்கு ஈடில்லையென் று எவாகளும்புகழ ஸ்ரீமந்‌ 


1 ௬ 
பு 


நாராயண னுடையகர்ப்பம்போல தலம்பெற இருக்க, வசிஷ்‌ .. 


டர்மூ தலியமகாமுனிவரும்‌ தாய்மார்மு ,தலிய தம்பிமார்களும்‌. 


ம மத்திரிம்‌. ॥ர்களும்‌ மண்டலமுழுமையும்‌ எண்டிசைப்பாலரும்‌ 
| ண்‌ _ரும்யாவரும்‌ தொண்டாகள்பலரும்‌ கண்டுகளிக்க வி 


டி. இச்‌ த்‌ தற்குத்‌ வதிஷ்டர்‌ தம்பி 







௮ 3 இளி 
க்‌ 


த, 


ட பத்து A தத்த து 
ரஸ்‌. பட்‌ வல்‌ 
ற - 2 


iS ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌, 


யருடனே கப்பி? டட. அம்புவியாள அணிழுடி தர்க்க 
புண்ணிய தீர்த்தம்‌ புநிதமாய்‌ மூழ்‌ மண்ணில்‌ வேதியர்‌ வா 
மத்த அக்ஷகைகள்‌ எண்ணிலாகளிக்க எவர்களுங்‌ களிக்க 
மத்‌ திரி ஓமாக்கினி முதலியன வளர்த்தி சுந்தரன்‌ றன்னைத்‌. 
அலங்க அணிய சீதாசமேத ஸ்ரீராமரெழுந்து சிங்காதனத்‌ 
தில்‌ ஜெயமுடனிருக்க எங்கோன்‌ வதிஷ்டர்‌ எடுத்தணி முடி 
யை இனத்தோறும்‌ வாழ்க, சத்தியமாக மன்னுயிரைவையும்‌ 
தன்னுமிர்போல்‌ காத்திமட்டிக்கக்‌ கடனுன கென்றே மங்கள. 
வோசை மழையென முழங்க, தரும தழைக்க, தானம்‌ ஓங்க 
வரிசையாய்‌ அரசர்வாரி மிரைகொடுக்க, மத்திரிமார்களும்‌ 
மனுமுறைகூற, பகைவரின்‌ ஜித்‌ தொகையிலாச்‌ செல்வம்‌ நா. 
ளுக்குநாள்‌ _அபிவிர்த்‌தியொக பாளையோதியாம்‌ பாவை சான 
தியும்‌ பர தச;த்‌ அருக்கர்‌ இலட்சுமணருட னியாவருங்‌ களிக்க. 
ட அயோத்தியை ஆண்டனன்‌ காயாம்பு மேனியன்‌ களங்கரகி. 
.. தன்‌ இரவிகுலத்‌ அங்கன்‌ ஸ்ரீராமன்‌ என்று இச்சரித்‌; தரத்தை 
இயம்‌; னோர்‌ கேட்டோர்‌ நிச்சயமாக , நினைத்துத்‌ துதித்தோர்‌. 
.. எழுதினோர்‌ ஒருவருக்கன்பமாய்ச்‌ சொன்னோர்‌ யாவருங்‌ களி 
பத்து இம்மைப்பயனை யடைந்து இன்ய்த் துடன்‌ வர்ம்ச்து. 
5 மனுமையில்‌ ஐயன்பதமடைச்‌ அ, பேரின்பமடைவார்கள்‌. 


உயுத்தகாண்டம்‌ முற்திற்று. 


- 
TT TTT Pr 


ந்த ஏழா வது, ந்த ட 
உத்தா காண்டம்‌. 
காப்பு. க்கு ப 

ஸு "வெள்ளியல்கிரியைமீதே வே ராடு மெடுத்தவீரக்‌ ன்‌ ்‌ 
 கள்ளவன்புயநாலை, ந்‌ துங்‌ கனகமாமவுலிபத்‌ அம்‌ பச்‌ 
துள்ளியம்புவிமேல்வீழ வொருகணைதொடுத்‌ அவிட்ட 3 
வள்ளலம்பயமேயன்ன மலாடி வணக்கஞ்செய்வாம்‌. 





ர்‌ 
% 


பூலோகத்தில்‌ த்க்‌ விளங்கும்‌ அயோ 
த்தியாபுரி பட்டணத்தில்‌. தேவேத்த சென்‌, சபையைப்‌ பார்க்கி 
ட லும்‌ அதிக சிங்காரம்‌ பொரும்‌ திய. ்ிண்கமக பரி | னடு 
ர்‌ ல்‌ ஸ்ரீபாமரானவர்‌ காக்கத்‌ நடக்கல ர்‌ வ்‌ | 
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» 1 ; ம்‌ 
6() ஸ்ரீம த்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


ராய்‌ சிங்காசனத்‌ தின்‌ மேவி வதிஷ்டர்‌ முதலான மகரிஷிகளு 
ம்‌ தேவேர்‌ திரன்‌ முதலான சகலதேவர்களும்‌ வேதப்பிராம 
ணர்‌ முதலிய சகலரும்‌ நிறைந்‌ இருக்கவும்‌, அங்க வங்க கலி 
ங்க காஸ்மீர மகத குகத மாளவசாளுவ மச்சர:குச்சா கேகய 
கோசார காம்போறஜ விதர்ப்ப பாண்டிய பாஞ்சாலம்‌ து செள 
ராஷ்டர கொங்கண:கேபாள மராட கர்னாடக முதலான தே 
சராஜாக்கள்‌ வணங்கவும்‌, பதினெட்டுவகை வாத்தியங்கள்‌ 
முழங்க, இன்னம்‌ அனேக சம்பிரமத்‌ துடன்‌ கொலுவாக வி 
ருக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌, ஸ்ரீராமர்‌ சமதக்கினிமுகலான மகாயோ 
_ இகளைப்பார்த்‌ து தறல பந்தன்‌ ஆச்‌ சிரமங்களும்‌ யாகசாலை 
மூதலானவைகளும்‌ சுகமோ வென்று கேட்டார்‌. அப்படி. 
கேட்ட இராமரைப்பார்த்து மகாச ந்தோஷமடைத்து சொ 
்‌ ல்லத்தொடங்கினார்கள்‌. கேட்பீர்‌ ஏ! ராகவா சகல லோகங்‌ 
a i களும்‌ சசிக்கும்படியாய்‌ மிக வுபத்திவந்தன்‌ துஷ்ணன்‌ ௫ 
ச: DL னிகும்பன்‌ அகம்பன்‌ மகோதரன்‌ மகாபாரிசுவன்‌ அம்பி 
.... ராட்சதன்‌ விருபாட்சதன்‌ விருபாட்ச ன திகாயன்‌ பிரகஸ்தன்‌ 
கும்பகர்ணன்‌ முதலானவர்களும்‌ சேனாதிபதிகளும்‌ இராட்‌ 
.. சதசேனையும்‌ முலபலமும்‌ தசக்ரெவனும்‌ யுத்தகளத்திலே 
மடிந்து வெற்றிபெற்று வாகைமாலைசூடிய கோதண்ட பா 
- ணியாடிய தேவரீரும்‌. இந்திரனை மாயாபாசத்‌இனாற்‌ கட்டிச்‌ 
.... கிறையில்வைத்து இ.க்திரசித்தை சங்கரித்‌ து வெற்றிபெற்ற 
ரி இலட்சுமணரு மிருக்க உங்களுக்கொரு குறையுண்டாகுமோ ! ! 
வென்று சொல்லி வாழ்த்தினார்கள்‌. அவ்வண்ணஞ்‌ சொல்‌ 
லிய ரிஷ்களை கோக்க இசாகவர்‌ சொல்லுகிறார்‌. தசக்கிரீவ 
ன்‌ கும்பகர்ண ணன்‌ இற்‌ திரசித்‌ அ முதலியவர்களுடைய உற்பத்‌ 
தியும்‌ அவர்கள்பெற்ற வரமும்‌ இராட்சதர்களுடைய உற்‌ 
பத்தி காரணமும்‌ நன்றாய்த்‌ தெரிவிக்க வேண்டுமென்று கே 
ட்க இருஷிகளெல்லாம்‌ அகஸ்தியரைப்‌ பார்த்து நீர்‌ சொல்‌ 
லுமென்று சொல்ல ஸ்ரீராமரைப்‌ பார்த்து அகஸ்திய ஷு. 
வர்‌ சொல்லத்‌. தொடங்கினார்‌. ட்‌ 
கேளும்‌ ரகுநற்தனு மகாவிஷ்‌ ணுவினுடைய தர்மன்‌ கம 
லத்திலேஅவதரித்தச அர்முகனாயெபிரமதேவர்புத்திரராயெபு. 
_லத்திய பிரமனானவர்‌ திணபித்‌ து மகாரிஷியின்‌ புத்திரியாயெ 
குணாவதியை . மணம்புரித்‌ து விச்சரவாவென்பவர்‌ ற்சி 
ம வாசர்‌ புத்திரியாகிய தேவவள்ளியென்‌ னும்‌ கன்னிகை 
பட கற்று பயண கொத்த ர அழத பற்‌ 


உத்தர. காவ்டம்‌,, ௦1 





i 


்‌ றார்‌ அப்பத்தான்‌ ர வயதுக்குள்‌ சகல கலைக்கியானங 
களும்‌ ஓதியுணர்ச்‌ க்‌ துதபோத வனத்திற்்‌ சென்அ௮ பிரமதேவரை 
தோ க்கத்‌ தபச 0 செய்து இக்குப்பாலகருடன்‌ தான்‌ ஒருதிக்குப்‌ 
பாலகனாகவும்‌ தவநிதிக்கதிபதியாகவும்‌ வரம்பெற்று தினைத்‌ 
த இடங்களெங்கும்‌ போய்‌ மீண்டு வருவதற்குப்‌ புஷ்பக வி 
மானமும்‌ பெற்று வைச்சிரவனாயெ குபோன்‌ பிதாவரகியவிச்‌ 
 சிரவாவினிடம்‌ வம்‌ ALIN லிலங்கை சேர்ந்‌ து சகலதே 
வர்கள்‌ தன்னை வணங்கும்படியாரய்‌ செல்வச்சிறப்புடன்‌ வா 
ம்ற்‌ க்ப்‌ தான்‌. 


௫ 





வர்ம ணையை ௮ வவ அபய. அ அடகு 


ய வ்வணது 


அசுரர்கள்‌ உற்பத்தி வரலாறு. 
| ்‌.. கேளும்‌ ஸ்ரீராமரே பூர்வமொருகாலத்தில்‌ பிரம தேவரா 
னவர்‌ பதினா லுலோகங்களையு முண்டாக்செகலசவ கோடிகளை 
யும்படைத்து அதில்‌ அறிவுள்ள பிராணிகளைப்பார்த்து இட்‌ 
 தலோகங்களையிரட்சிப்பிர்‌ என்று பொதுபடச்சொன்னார்‌. அ 
தில்‌ சிலபிராணிகள்‌ யக்ஷயம்‌என்அு சொன்னார்கள்‌. சில பிரா 
ணிகள்‌ யட்சரட்சமென்று சொன்னார்கள்‌. அவர்கள்‌ சொல்‌ 
-லியபடியே யக்ஷ யென்றவர்‌ யட்சார்களும்‌ ரட்ச௪ என்றவர்‌ இ 
ராட்சதர்களுமாகக்‌ கடவீரென்ன அந்த ராட்சதரில்‌எதுஎன்‌ 
அம்‌ பரகெதியென்றும்‌ அண்ணன்‌ தம்பிகளிருவரில்‌ பரகெதி 
” யென்னப்பட்ட மூத்தவன்‌ எனக்கொருவரம்‌ நிகரில்லை யெ 
ன்று சுமப்பாடுடையவனாக விருந்து யமனுடைய தங்கையா 
யை பயை என்பவளை விவாகஞ்செய்‌ அ வித்தியுற்‌ கேசனென்‌ 
ணும்‌ புத்திரனைப்பெற்றான்‌. அப்புத்திரன்‌ சால கடங்கடை 
யென்‌ னும்‌ கற்தருவப்பெண்ணை மணம்புரிந்து தங்களுக்ஷெ 
டமான விடங்களில்‌ சுகமாக போகம்‌ அனுபவிக்க அவள்‌ 
ஒரு குழத்தையைப்பெற்று பிறந்தவிடத்திலே எறிம்‌துவிட்டு 
ர்க பின்னே தொடர்ச்‌ துபோனாள்‌. டரமசிவெனூம்‌ 
பார்வதிதேவி யாரும்‌ உலாவிவரும்போழுது பரமசிவன்‌ துக்‌ 
குழந்தையைப்‌ பார்த்துக்‌ கிருபை ர்‌, து நிறைந்த ஆயுசும்‌ . 
'யெனவனபருவமுக்‌ அழகும்‌ பலமும்‌ உண்டாகக்‌ கடவதெ 
ன்று அ நுக்ரெகஞ்செய்தார்‌, பார்வதிதேவியா ரும்‌ த்தப்ப 
த்தி ுண்டாகிய எல்லோருக்கும்‌ ௨ உடனே பிள்‌? யாகப்‌ பிறக்‌ 
கவும்‌ அப்பிள்ளைக்கு பெற்ற தாய்க்குள்ள பருவமுண்டாக 
"வேணுமென்று அருளிச்‌ செய்தாள்‌. அப்படி பவர்கள 
( கொடுத்த. வரத்தினாலே சகல சம்பத்தும்‌ பொருந்தி ஒரு 
ஜி! சார்க்‌. தேவேத்திரனைப்போ: ல சுதேச மென்‌. 
i | எத | 
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89 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


னும்‌ பெயர்வடத்து விற்றிருநத்து தெய்வத்திரை யென்னுங்‌ 
கம்தருவப்பெண்ணேக்‌ கலியராணஞ்செய்‌ த அவள்‌ வயிற்றில்‌ 
| மாலியவான்சுமாலி மாலியென்‌ அமூவர்பிறம்‌ ௨௦ லகத்திலுள்‌ . 
ளஎல்லாப்பிர। ரணிகளும்‌ஏங்க பெப்ய,ச்‌ து நடுங்கும்படிக்கு நாளு 
க்குதாள்‌ செழிப்பாய்வளர்‌, ந்‌ து க்கக்ககிதன்‌ வடபாரிசத்‌ தி 
லிருக்கும்‌ தபோவனக்தைச்சார்ச்‌ து அசுரர்முதலிய யாவரும்‌ 
நடுக்கமுற, அப்போ.அ பிரமதேவர்‌ பிரசன்னமாடு தேவர்கள்‌ 
அரசர்கள்‌ முதலியயாவரும்‌ செயிக்கப்படாத பலமும்‌ குறை 
வில்லாக ஆயுளும்‌ சகல அஸ்‌ திரங்களும்கொடுக்க அந்தவ : 
ரங்களை இம்மூவரும்பெற்று தேவர்கள்முதலிய யாவரையும்‌ : 
இடுக்கண்செய்து விசுவகர்ம்மாவையமைத்‌ து தேவலோகத்தி 
ற்கு மதிகமானதாய்‌ காங்களிருக்க ஒரு நகாமுண்டாக்க வே 
மென்று சொல்லி பூருவத்தில்‌ ஆதிசேட னுக்கும்‌ வாயுப்‌ 
கவானால்‌ மகாமேரு சிகரங்களில்‌ ஒன்அமுறிபட்டு தெட்சண | 
சமுத்திரத்தில்‌ விழுத்திருற்த சிகாத்தின்மித தில்‌ மாடமாளிகை 
A கோபுரங்கள்‌ ஆஸ்தான மண்டபங்கள்‌ புஷ்பதடாகங்க 
டவ்‌ இன்‌ னுமனேக விசிக்திரமாக நிருமித்‌ து உ ன்ற்ப்‌ 


ன்று இபயரிட்டார்‌ விசுவகர்மாவானவர்‌. 


மாலியவான்‌ வாலாற. 





ன அத்த இலங்காபுரிபட்டணத்தில்‌ மாலியவான்சுமாலிமா 
- லியென்னப்பட்டவர்கள்‌ கூன்றுலோகத்திலுள்ள யாவர்களை 
யும்‌ தங்களுடைய ஆகனெப்பிரகாரம்‌ ஏவல்கேட்டு நடக்கும்‌ 
.... படிராஜரிகஞ்‌ செய்‌ அுக்கொண்டிருக்குங்காலத்தில்‌ க,ச்தருவகு 
... லத்திற்பிறந்த தருமதை என்பவளுடைய புத்ரிகள்‌ மூவரில்‌ 
மூத்தவளாகிய சு ந்தரியென்பவளை மாலியவானும்‌ அவளுக 
இளைய கன்னியை மாலியும்‌ விவாகஞ்‌ செய்துக்கொண்டு மகா 
சறந்தோஷமடைத் திருக்கமாலியவா னுக்கு வச்சிரமுஷ்டி விரூ 
பாட்சன்‌ துன்முகன்‌ பாபசித்தன்‌ நியாயகோபன்‌ மத்தன்‌ 
-உன்மத்தன்‌ என்று ஏழுபேர்பிறக்தார்கள்‌. சுமாலிக்கு கைகே 
டர சிபீதிசியென்று 'இரண்டு பெண்பிறத்தனர்கள்‌. மாலிக்கு குரூ 
ந ரயுத்தன்‌ நீல ன்‌ நிலயன சம்பாதி யென்று நான்குபேர்‌ பிறந்‌. 
“தார்கள்‌ இப்படியாகப்‌ புத்திரர்‌ களைப்பெற்று தனக்கொருவ 
கும்‌ / நிகரில்லாமல்‌ தேவேற்திரன்மு, தலிய சகலதேவர்களையுச்‌ 
து பூய குநரதண்டமான அசின்‌ க்க ட்ரம்‌ 
ப ப ழ்‌ AE 
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பட த லட ட்‌ 5 
உத்தர காண்டம்‌, 


'காலத்தில்மூன்‌ அலோகத்‌திலுள்ளஇருடிகள்தேவர்கள் முதலி 
லான ராட்சதர்களால்‌ தாங்கள்படுச்‌ துன்பங்களைச்சொ ல்லி 
முறையிட்டார்கள்‌ அப்போது பரமஇவன்பார்த்து அவா 
 களுக்குவரங்கொடுத்த து தாமாகையால்‌ நாமேயழிப்பது தரு 
்‌ மமல்ல ஆயினும்‌ மகாவிஷ்‌ ணவினிடம்‌ நிங்கள்போய்ச்சொ 
ன்னால்‌ அத்தராட்சதர்களை சங்கரிப்பாரென்று அ னுகிிரகஞு 
செய்தார்‌ அப்படியே போய்‌ ஸ்ரீமத்தாராயண மூர்த்தியைக்‌, 
கண்டு நமஸ்கரித்து சுவாமீ மாலியவான்‌ சுமாலி மாவலியென 
னும்‌ மூவரும்‌ அவர்களுடைய புத்திர.மித்திர வர்க்கங்களும்‌ 
 ரரட்சதசேனைகளும்‌ திரிலோகத்தையும்‌ அதஞ்செய்து எங்க 
| ளையும்‌ அதிக வருத்தப்‌ படுத்‌ துறொர்களென்று முறையமிட 
அதைக்கேட்டு நாமே அந்த அஷ்டராயெ ராட்சதர்களைச்‌ 
சங்கரித்து ரட்சிக்கிறோமென்‌ ௮.சொல்ல, அவ்வ னுக்நிரகம்‌ 
- பெற்றுத்‌ தங்களிருப்பிடம்போய்ச்சேர்‌ ந்தார்கள்‌. அப்படி மிரு 
க்க இவைகளையெல்லாம்‌ உலகமெங்கும்‌ சஞ்சரித்து சமாச்சா 
_ரங்களை விசாரிக்கும்‌ சாரணர்கள்‌ கேள்விப்பட்டு சீக்கிரமாக 
- இலங்கைக்குப்போய்‌ தங்களுடைய அசுரராசனுக்குச்‌ சொல்‌ 
ல அவ்வசனத்தைக்கேட்டு மிகவுங்கோபங்கொண்டு அத்த 
- தேவர்களை இக்கணமே அதஞ் செய்ய வேண்டுமென்று ரதக 
- ஜ.தூரகபதாதிகளாயெ தால்வகைச்சேனைகளையுங்‌ கூட்டி யுத்‌ 
- தகோலமாய் வர அதைக்கண்டு£தவர்கள்‌ அஞ்சி சதேவதாத 
ர னால்‌ நாராயணமூர்த்தியானவர்‌ பஞ்சாயுதபாணியரய்்‌ கெளஸ்‌ 
- துவாபரணமுதலிய அபரணத்தரித்து கருடபஃவான்‌ தோளி 


பட்ட 


எவவ 


ந 


* 


- லேறி யந்தராட்சத சேனைகளிற்புகும்‌. து அனேக யுத்தங்கள்‌ 
பூரித்து கண்ட துண்டங்கள்‌ செய்து சக்கரத்தைவிட்டு மாலி 
- யென்பவனுடைய சிரசைக்கண்டிக்க அதைமாலியவான 
ர்‌ சுமாலி இருவரும்‌ பார்த்‌ துப்பயச்‌து இலங்கைக்குவோடிப்‌ 
. போய்‌ மிச்சமிருந்த இராட்சதசேனைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
. பாதாளலோகத்திற்குப்போய்‌ மறைத்துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌ 
கள்‌, | 
அப்படி அத்தப்பாதாளலோகத்திலே _அநேககாலம்‌ து 
-ன்பப்பட்டுக்கொண்டி ருக்கும்‌ நாளையில்‌ ஒருநாள்‌ சுமாலிமாலி 
_யவான்‌ இருவருங்கூடி தாமெத்தனைகாலம்‌ இத்துன்பத்தி 
- லிருப்போமென்‌ ருலோகசித்‌து மாலியவான்‌ சொல்‌ லுகிருன்‌ 
. கேளாய்‌ தம்பிதீபெத்றகன்னிகளிருவரில்முத்தப்‌ பெண்ணான. 
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4 ஸ்ரீம த்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


வள்‌ இச்த மூன்றுலோகத்‌ திற்கும்‌ ராசாக்களாமிருக்கத்‌ தக்க 
புத்திரர்க்குத்‌ தாயாவதற்கும்‌ பிரமதேவனுக்குச்‌ சமானமான 
உக ்குஸ்தர்யா தகும்‌ காரணமாயுள்ள உத்தம 
லட்சணங்களைப்‌௦ பொருத்த சியிருக்கிறாள்‌ ஆன்தால்‌ இத்தப்பெ 
ண்ணினாலே நாமும்‌ சுகப்படலாம்‌ குலமும்‌ விர்த்‌ தியாகும்‌ இ 
ப்படி செயங்வாயென்று தமயன்‌ சொல்லியதை உண்மையாகக்‌ 
கொண்டு அந்தயோசனைமுடியும்‌ உபாயத்தைத்‌ தேடினவனா 
இதனது புத்திரியா யெ வைதேடநியையழைத்‌ துக்கொண்டு பா 
தாளலோகத்தைவிட்டு பூலோகத்‌ தில்சஞ்‌ சரித்‌ துவரும்‌ பொழு 
அ இலங்கைப்பட்டணத்தில்‌ ராசரீகஞ்செய்துக்கொண் டிரக்‌. 
கும்‌ குபோனான வன்‌ அனேக தேவர்களூடன்‌ புஷ்பகவிமான 
த்தில்‌ கமிலாயடிரிக்குப்போனார்‌ அதைக்கண்டு சுமாலியானவ 
ன்‌ பொருமைப்பட்டு கேளாயம்மா நாங்கள்மூவரும்‌ சகலசம்‌ 
பத்துடன்‌ ராசரீகஞு செய்‌ துக்கொண்டி ருந்த எங்கள்‌ காணி 
யாட்சியான இலங்காபட்டணத்திலே இச்தக குபேரனிரும்‌ 
அ ராசர்கம்‌ பண்‌ ணும்படியான காலம்நேரிட்டதே. யென று ' 
சொல்லிப்‌ பின்‌ னுமிந்தக்‌ குபேரனுக்கு இவ்வளவு செல்வமு 
 ண்டானஅ இவன்பிதாவாகிய விச்சிரவா யென்பவருடைய ம 
' இமையல்லது வேறில்லை ஆனதால்‌ நீயும்‌ அந்த விச்சரவா 
வென்பவ ரீருக்குமிடத்திற்குப்போய்‌ அவருன்னை கூடும்படி 
க்கு உபாயஞ்செய்‌ அ புத்திரரைப்‌ பெஅவையேயானால்‌ அம்‌ 
தப்புத்திரராலே நமக்கு பகைவராயுள்ள இச்தக்‌ குபேரன்‌ 
முதலான தேவர்களையும்‌ வென்றும்‌ நாமும்‌ இலங்கா புரியில்‌ ட 
வாழ்த திருக்கலா மென்று சொல்ல, அப்படியே செய்கிறேன்‌ 
னென்று விச்‌சிரவாயென்பவர்‌ சாயங்காலம்‌ சத்தியாவத்தன 
ஞ்செய்யுஞ்சமயத்தில்‌ அவருக்கெதிர்‌ ல்கண்டோர்மயங்கஅதி 
தியைப்போல்‌ அடுத்து கலசங்‌ ங்கள்போல்‌ நெருங்கிய கொங் 
ண்ண பேல்‌ முக உத்தரீ்யத்தை அடிக்கடி விலக்கி மூடி காட்‌ | 
மறைத்‌ த புன்‌ சிரிப்புடனே மயங்கி நின்றான்‌. ர்‌ 


விச்சிரவாவானவர்‌ அவளைப்பார்த்து மோகங்கொண்டு 
நீயாரென்று கேட்க மான்‌ அசுரேற்திரராயெ மாலியவான்‌ 
றம்பிசுமாலியினுடைய புத்திரி, யென்பெயர்‌ கைகேசி, கான்‌ 
வத்த காரியம்‌ தேவார்‌ இருவுள்ளகத்திற்கு 6 ள்‌ ெரிக்இதுகில்‌ மெ 
ன்று மிருதுவாகச்‌ சொல்ல; அதைக்கேட்டு பின்னு மதிக 
கோபங்‌ கொண்டு ! பெண்ணே! தீபுச்திரார்த்தம்பகவ கத்‌ 
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வேளை சக்தியாவச்தனமான மாலைப்‌ பொழுதாகையால்‌ நம்‌ 
 மோடகெடிப்பெறுனெறபு த்திரர்கள்‌ மிகவுந்‌அஷ்டர்களா யிரு 
ப படிக்கல்லாக கைகேசியானவள்‌ எகரி உம்மை 






| வென்‌ று க த்‌ அச்‌ i தக்‌ கேட்டு ச தோஷ 
பட்டு எல்லாருக்கும்‌ இளையவனாகப்‌ பிறக்கிறவன்‌ சற்புத்திர 
| னாக விருப்பானென்‌ று சொல்லி யப்பொழுதே அவளுடன்‌ 
 கூடியனுபவிக்குஞ்‌ சமயத்தில்‌ கருப்பமுண்டாடு பத்து தலை 
களும்‌ இருப துகைகளுமுடைய தசக்கிரீவன்‌ பிறந்தான்‌. பின்‌ 
-னுமப்படியே அனுபவிக்கும்பொழுது முன்போல்‌ கருப்ப 
-மூண்டாகி இருண்ட நீலகிரிபோலச்‌ சரீரமும்‌ நெருப்புப்‌ 
போலச்‌ சிகையும்‌ அர்த்த சந்திரனைப்‌ ரல வச்ரதத்தங்களை 
புடை ய கும்பகர்ணன்‌ பிறந்தான்‌. அதன்பின்பு பரும தமுலை 
யும்‌ முறம்போன்ற நகமும்‌ அனேக அவலட்சணங்களுடள்‌ 

பொல்லாத பாவியாகிய சூர்ப்பனகை லங்கள்‌ பின்னரும்‌ 
. மனமஇூழ்த்து கூடிப்‌ புணர்த்தார்கள்‌. அப்போது மூவருக்கு 
மிளையவனாய்‌ நல்லகுணமுடையவனுய்‌ கீர்த்திவானாய்‌ புல்ஸ்‌ 
- தியருடைய குலமுதலியவைகள்‌ தழைத்தோங்கும்படியாப்‌ 
- விச்சரவாவென்னப்பட்ட பிதாவைப்போல சற்பு த்‌. தினான 
- விபீஷணன்‌ பிறந்தான்‌ அதன்பின்பு தசக்நிர்வன்‌ கும்பகர்‌ 
ணன்‌ இருவரும்‌ பிதாவினிடத்‌ திலே சகலவேத சாஸ்திரங்க 
ளுங்கற்று தனுர்வித்தைமுதலிய யாவற்றிலும்‌ வல்லவர்க 
ளாய்‌ மதோன்மத்தராய்‌ அந்தப்‌ பிரதேசத்திலுள்ள தபோத 
ன களெல்லோரையும்‌ உபத்திரவஞ்‌ செய்‌ அக்கொண்டிருந்த 
னர்‌. விபிஷணனானவன்‌ பித தாவுக்குமன மகிழும்படி பணிவி 
டைசெய்து அ வசால்‌ சகல சாஸ்திரசம்பன்னனாப்‌ யோக்யெ 
த்தோடு நி கூடியிருந்தனன்‌. சூர்பபனகையானவள்‌ அடங்காத 
காமவிகார; தீதையுடையவளாய்‌ இ இருடிகள்‌ முதலிய யாவரை 
யும்பற்றியிமுத்‌ த நடு ட வலியப்புணர்த்‌ து இன்பமனு 
பவித்‌ துக்கொண்டு திரிந்தனள்‌. இப்படி யிருக்குங்‌ காலத்தில்‌ 
 இவர்களைப்பெற்ற மைலில்‌ தன்பிதாவாயெ சுமா 
லியென்பவன்‌ குபோனைக்கண்டு அவன்‌ சம்பத்‌ துக்கு பொ 
முமைகொண்டு புஷ்பக விமானத்‌ அக்கு ஆச்சரியப்பட்டுத்‌ த 
னக்குப்‌ போதித்த மனக்குரை தீரும்படிக்கு சமயம்‌ பார்த்‌ தரு 
த்தவளாதலால்‌. தன்னுடையபுகீதிரராகிய தசக்ரீவன்‌ முதல்‌ 
(0 அ ராவதுதும்க்‌ ற்‌ ங்களொருசி தில்‌ லாமல்‌ இர்‌ த்தவன 
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த்தி லிப்படி யிருக்க உங்களுக்குத்‌ தாயாதியாகிய குபோனான. 
வன்‌ இவ நிதிச்செல்வமும்‌ எல்லாச்‌ சிறப்புமுடையவனாகியபர 
மசிவனுக்குத்‌ தோழ னுமாடிய உங்கள்‌ பாட்டன்மார்‌ அரசு 
செய்திருக்க, இலங்கைமானகாத்திலே தேவர்களெல்லோரும்‌ 
தனனை வணங்கும்படி. ராஜரீகஞ்செய்‌ துக்கொண்‌ டிருக்றொன 
ல்லவா! இத்த அனியாயத்துக்‌ கென்னசெய்வேனென்௮ 
அக்கப்பட்டு அதிககோப மண்டாகும்படி சொன்னாள்‌ அத்த 
வசனங்களையெல்லாம்‌ ஐறவருங்கா திற்கேட்டு மனங்கொ£இத்‌.து 
 உதடுமடித்‌ தப்‌ பல்லை நெறரநெறவென்றுகடித்துதாயே அம்‌ 
தக்குபோ னுக்கு இத்தனை மேன்மைகள்‌ உண்டா மிருப்பது 
அவன்‌ செய்ததபோபலத்தினாலல்லவோ ஆகையால்தாங்க 
ரூம்‌ தவங்களைச்செய்து ௮வனிலுமேலான மேன்மைகளைப்‌ 
படைத்து உன்மனக்குறை தீரும்படிச்‌ செய்கிறோ மென்று 
. அப்பொழுதே தாயாரிடத்தில்‌ விடைபெற்று அந்த மூவரும்‌ 
தபோவனத்திற்சேர்‌ த்து தவஞ்செய்யத்‌ தொடங்கினார்கள்‌. நத 
ர்‌ அவர்களில்‌ கும்பகர்னனானவன்‌ பிரமதேவரைகோக்குி 
்‌ பஞ்சாக்கினிமத்‌ தியிலிருத்து ஆகாரம்‌ நித்திரையில்லாமல்‌ 
... பதினாயிரம்வருடம்‌ தபசுசெய்தான்‌. விபீஷணனானவன்‌ ஊசி 
யைதிஅத்தி அதன்மேல்‌ ஒருகாற்பெருவிரலை யூன்றி மற்றொெ 
.. ருகாலைமடித்து இரண்டுகைகளையும்‌ நீட்டிக்குவித்துலயாமுன்‌ 
போல்‌ஐயாமிரவருடம்மடித்திருக்தகாலை நீட்டியூன்றியகாலை. 
.. மடித்துமுன்போலஜயாயிரவருடமுஆக பதினாயிரவருடத்தப 
சுசெய்தான்மூத்தோனாகிய தசக்ரீவனானவன்யாகசாலை நிருமி 
த்‌ து அக்னியைமூட்டிவளர்த்‌ திய, ந்‌ தஅுக்னியமிலேஆமிரம்வ 
ருடத்‌அக்கொருசிரசாகஒன்ப அனாமிரம்வருடத்தில்ஒன்ப அசி பதி 
ரசுகளையறிக்து ஆகுதிகொடுத்‌ து பதினாயிரம்‌ வருடத்தில்‌ பத்‌ 
தாவது சிரசையும்‌ ஆகு சிகொடுக்க வாளினால நியும்பொழுது 
 அத்தட்சணமே பிரமதேவர்‌ பிரசன்னமாகி உனக்கு வேண்‌ 
டிய வரங்களை க்கேள்‌ தருகிறரோமென்ன, தசகாவன்‌ பிரமதே 
வரை நோக்நி மானிடரை ஒரு பொருட்டாக. எண்ணாமல்‌ 
தேவர்கள்‌ இராக்கத யக்ஷநன்னரர்கள்‌ முதலா யுள்ளவரும்‌ 
என்‌ னுடைய ஆக்கினைப்‌ பிரகாரம்‌ ஏவல்கேட்டு . நடக்கும்படி. டூ 
- க்கு எல்லாவல்லமையு மெனக்கு முண்டாக வேணுமென்று 
.. கேட்க, அப்படியே கொடுத்தோ மென்‌ றனுக்ெகஞ்‌ செய்து 
பின்பு விபிஷணருக்குப்‌ பிரசின்னமா உனக்கு வேண்டிய 
வரங்களைக்‌ கேட்பாயென்று உற, விபிஷனன்வணங்கி சுவா ட்‌ 


* பட ஒட தது பண்தி 
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மி பாபடர்த்தியங்க ளென்னால்‌ aie லிருக்கும்படி. 
யாகவும்‌ தேவர்கள்‌ முதலானயாவரா லுஞ்‌ லர ரத 
வெற்றிமேன்மைபொருத் தியிருக்கவும்‌ வேண்டுமென்‌ அ 
க, அப்படியே வரங்கொடுத்து பிரமதேவனானவர்‌ 6 டட 
ன்‌ வாங்கேட்ட விவேகத்தைப்‌ பார்த்து நீ யெப்போ தஞ்‌ 
சிரஞ்சீவியா மிருப்பாயென்‌ று அனுக்காகஞ்செய்ய, கும்ப 
கர்ணனுக்கும்‌ அ னுக்ரெகஞ்‌ செய்ய, வரும்போ அ. தேவர்கள்‌ 
 முூதலியசகலரும்‌ நடுங்கி பிரமதேவரை நோக்கி சுவாமி உம 
க்கு நாங்கள்செய்த அபராதமென்ன இளங்கன்றைகொடும்‌ 
புலிக்‌ கரையாய்க்கொடுப்ப துபோல்‌ கண்‌ டகனாபிய கும்பகர்ண 
னுக்கு வரங்கொடுத் து அவனால்‌ எங்களை யறியச்‌ செய்வதி. 
லும்‌ சிருஷ்டித்த நீரே கொல்வது மிகவும்‌ நல்லதென்று ய்‌ 
ட றையிட்டு டு வேண்டினார்கள்‌. அதை !பிரமதேவர்கண்டு அத்‌ 
்‌ கும்பகர்ணனால்‌ உங்களுக்கு ஒரு அன்பமுண்‌ மாஷா 
குச்‌ செய்ோமென்‌ ற னுக்ரெதெ த தமத தேவியாயெசரஸ்‌ 
- வதுியைப்பார்த்து நாம்‌ கும்பகர்ணனுக்கு வரங்கொடுக்கும்‌ 
பொழுது நீ அவனுடைய வாக்கிலிருக்து அவன்‌ கேட்கும்‌ 
 வரம்பலியாமற்போகும்படி மானுபடுத்தச்‌ சொல்லிவிப்பாயெ 
ன்அுகூறி, கும்பகர்ணனுக்குப்‌ பிரசன்னராடு உனக்குவேண்‌ 
 டியவரமென்னகேள்‌ தருகிறோமன்று சொல்ல அதற்கு கு 
ம்பகர்ணன்‌ நித்திய தத்துவக்‌ தால்வேண்டுமென்று கேட்‌ 
இற வசனத்தை அ வனாலறி, ந்த சரஸ்வதியம்மன்‌ மாறுபடுத்‌ 
இ நித்திரைதத்‌ அவம்‌ தந்தருள வேண்டுமென்ற கேட்கச்‌ 
செய்தாள்‌. அவ்வண்ணமே வரங்கொடுத்து சத்தியலோகத்‌ 
- திற்ருப்போனார்‌. அப்பொழுதே கும்பகர்ண னுக்கு அறிவுமய 
ங்கி சோகறித்திரை தோன்ற அதுகண்டு இப்படி மாறுபாடு 
செய்தவர்கள்‌ தேவர்களே யல்லது வேறில்லை யென்று ஆ 
 லோசித்தவனாய்தமயனாயெ தசக்ரீவனிடத்தி லும்‌ தம்பியாயெ 
 விபீஷணனிடத்திலும்‌ புலம்பிப்பரித ாப்ப்பட அவனுக்கு பல 
வித. வுபாயங்களைக்க. ட்டி. தேஅதலடையும்படிசொல்லி ௮ 
வனுடன்‌ மூவரும்‌ பின்பு ஸ்வ வாசஞ்செய்திருந்த 
றக்க சேர்ந்தார்கள்‌. | 
இராவணன்‌ இலங்கையிற்‌ சேருதல்‌. 





மக்க த க்ரில்ன்ல்கலான்‌ மூவரும்‌ தவஞ்செய்‌ 
அரும்நேவனிடற்றி்‌ ல்‌ பதக்க கிருக்றை மேன்மைகளெல்‌ 





ண 
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லாச்‌ தூதர்விசாரித்‌ துவ ந்து பாகா ளலேஃகத்தில்தெடுநாள! 
ய்‌ துனபப்பட்டுக்‌ கொ ண்‌ டொளித்‌ இருக்கும்‌ மாலியவான்சுமா 
லிமுதலிய இரொட்சதர்களுடன்‌ சொல்ல அவர்கள்கேட்டுமகா 
சம்தோஷ.த்தையடைச்து அந்த மூவரிறாக்கும்‌ வனத்திற்கு 
வச்து அவர்களைக்கொண்டு உபசரித்து ஆதியோடச்தமாக 
தங்கள்சம்பத்த விருத்தாச்தங்களைச்‌ சொல்லிமன மகிழ்ச்‌ திரு 
கீதார்கள்‌ அப்படியிருக்க சுமாலியானவன்‌ தசக்ரீவனைப்பார்‌ 
த்து ஐயனே மகாவிஷ்‌, ணுவினாலே இன்றையவரைக்கும்‌ நார 
ங்கள்படுச்‌ துன்பங்கள்‌ அளவிட்டுச்சொல்லமுடியா அ. அன்றி 
யும்‌ குபோனானவன்‌ த தம்முடைய இலங்காபட்டணத்தை யா 
ண்வெருநின்றான்‌. அதக்‌ குபேரனையும்‌ உன்னையும்‌ பெற்ற 
பிதா ஒருவராகையாலும்‌ அவனுனக்கு மூத்தவனாகையா லும்‌ 
| தானேயுடையவனென்‌ 0 உண்ணி அ,;்த இலங்கா பட்டணதி 
தை உனக்குக்‌ கொடுக்கமாட்டான்‌ ஆகையால்‌ எற்தவிதத்ி. 
லும்‌ நீயம்த இலங்கைப்‌ பட்டினத்தை உன்‌ னஅுடையதாகச்‌ 
செய்‌ அகொள்ளாத வரையில்‌ நீ தவஞ்செய்து பெற்ற வரத்‌. 
தினா லண்டாயெ சவுரிய: ங்க ளெல்லாம்‌ அப்பிரயோசனமாய்‌. | 


... விடும்‌. தமக்குச்‌ சத்‌ துருக்களான தேவர்களும்‌ இகழ்ச்சி செ. . 
ய்யுமபடியான அபரீர்த்தி யுஸ்டாமென்று அனேக அர்ப்‌ 
போதனைகளைச்‌ சொல்ல அதைக்கேட்டு அப்பொழுதே பிரக 

ஸ்தனைப்பார்த்து நீ தாதாகப்பேரப்‌ என்னுடைய அபிப்பிரா 
யத்தைச்‌ சொல்லிவருவாயென்‌ றனுப்ப அவனும்‌ அவ்வில 
_ ங்கைப்பட்டணத்தி லிருக்கும்‌ குபோனிடத்திற்சென்று. உன்‌ 
னுடைய தம்பியாகிய தசக்ரீவன்‌ தன்‌ னுடைய பாட்டன்மார்‌. 
முதலானோர்‌ தெடுங்காலமாசுசெய்த இந்தப்‌ பட்டணத்‌ அக்‌ 
குடையவனேயன்றி வேறொருவருண்டோ வென்று தன்னு 
டைய சிரேகம்‌ வேண்டியிருக்குமாடில்‌ இப்பொழுதே இந்த 
விலங்கையைவிட்டு அப்புறத்தே போகவேண்டு மென்றுஞ்‌ 
சொன்னானென்றஅசொல்ல, அதுகேட்டு நி குபேரனானவன்‌ கரல 
தேசவர்த்தமானங்கள்‌ மூன்றையும்‌ ஆலோசித்‌ து இசக்தப்பட்‌ 
டணம்‌ தசக்ர்வனுடையதே அவன்‌ மனதின்படியே செய்டி 
றேனென்௮ அப்பொழுதே தன்னுடைய பரிவாரங்களோடு 
புட்பகவிமானத்தின்‌ மீதேறி இயமகிரிசேர்‌ ந்து தபசுசெய் து 
அவ்விடத்திலேயே வாசமாயிருத்தான்‌ அதன்பின்பு தசக்‌ 
ரீவன்‌ தன்பாட்டனாயெ மாலியவான்‌ முதலானவர்களுடன்‌ 
த்க்‌ த்திற்‌ பிரவேசித்‌ அ மத திரி புரோூதெர்மு, ச. 


சி 


nA . வபர்‌ ம்‌ ்‌] ம்‌ ந ள்‌ மி 
ன்‌ நலிய ம்க்‌ ம எட ந்த இலக்க து த 
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ட னப்‌ மட்டாபிஷேகஞ்செய்‌ துக்‌ ௦ த ண்டு மகுடா 
_ இபதியாய்‌ இங்காதன தவி இராசா திகராஞ்‌ செய்துக்‌ 
ல நண்ககு, ந்தான்‌. 


ராவணன்‌ மணம்புரி தல்‌. 





்‌.... இப்படியிருக்குங்காலத்தில்‌ தசக்ரீவனானவன்பித்‌அச்சிங்‌ 
. கலனென்னும்‌ இராட்சதனுக்குத்‌' தன அதங்கையாகியசூர்ப்ப . 
oo னகையைவிவாகஞ்செய்‌.அ கொடுத்‌ அதன்பின்பு தன்சேனை 
.. களுடன்‌ வேட்டையாட வனத்திற்‌ செல்லுகையில்‌ மயனைக 
.. கண்டுசிலவார்த்தைகளாடி. அவன்குமாரத்தியானவண்டோ 
தரியை விவாகஞ்செய்து கொண்டு அ,்தமயனால்‌ கொடுக்கப்‌ 
. பட்டவேலாயுதத்தைப்பெற்று வண்டோதரியுடன்தேரிலேறி 
. சதுரங்கசேனைகள்‌ புடைசூழ இலங்கையிற்‌ பிரவேூத்திருச்‌ 
.. தான்‌. அதன்பின்பு கும்பகர்ண னுக்கு மக கவர யென்‌ 
. பவளையும்‌ விபீஷணனுக்கு கத்தருவப்‌ பெண்ணிய சுரசை 
.. யென்பவளையும்‌ விவாகஞ்செய்வித்‌ து அவர்களும்மகழ்‌ ந்திரு 
க்க தானும்‌ வண்டோதரியும்‌ சுபபோகமனுபவித்‌ அக்கொண்‌ 
.. டிருக்கும்‌ காலத்தில்‌ வண்டோதரி கருப்பவ தியாயெமேக நாத 
னென்‌ னும்‌ பிள்ளையைப்பெற்றாள்‌ அதன்பின்பு அதேகபிள்‌ 
்‌ ளைகளும்‌ அட்சயகுமார னும்‌ பிறந்தார்கள்‌. கும்பகர்ண னுக்கு 
கும்பன்‌ நிகும்பன்‌ என்று இரண்டுபுத்திரர்கள்‌ பிறந்தார்கள்‌. 
.. இப்படியிருக்குங்‌ காலத்தில்‌ கும்பகர்ணனுக்கு நித்திரைவக்து | 
ஒருமண்டபத்திற்போய்‌ படுத்து நெடுகாள்‌ நித்திரை செய்த 
'க்கொண்டிருழ்தனன. 

மத்தல யழித்தல்‌. 


போட. ணைன செயின்‌. 


1 | சுவர்ணம்போலவிளங்கும்‌ இலங்கைபட்ட ணத்தில்‌ தசகீ 
. ரீவனும்‌ தம்பிமார்‌ புத்திரமித்திரர்‌ முதலானசம்பத்‌ தினாலும்‌, 
ப பிரமதேவர்‌ கொடுத்தவரத்‌ தின்‌ செறுக்கனா லும்‌, மதோன்மத்‌ 
_ தீராய்‌ புண்ணியபாவத்தை இன்னதென்று சற்றேனும்‌, எண்‌ 
டி 

ணாமல்‌ தேவர்கள்‌ ரிஷிகள்‌ எல்லோரையும்‌ திலைகெட்டோடத்‌ பி 


| அரத்தி தேவலோகத்தைக்‌ கொள்ளை கொண்டு கக்க 0 


_ மான அதிகாரம்செய்‌த வருங்காலத்தில்‌ அளகாபுரியி லிரா 
ப நின்ற குபோனானவன்‌ தசக்ரீவன்செய்றெ கொடுமைகளைக்‌ 
ன ர்னடச்கில்‌ வ சத்புச்திகளைச்‌. சொல்லியலு 


நர 
00 பரம : த கம்பராமாயண வசனம்‌. 


ப்பினான்‌, அந்த தாதன்‌ தசக்ரீவனிடத்‌திற்சென்று குபோன்‌ 
சொல்லிய னுப்பிய மற்புத்‌ திகளைக்கூ றினான்‌. அவனதைக்கே 
ட்டு கண்கள்‌ சிவ்‌ து எவனோ குபேரனாம்‌ டிச்‌ தனாடிய சித்த 
னுக்குத்‌ தோழனாம்‌ அவன்‌ தருமறியாங்கள்‌ சொல்லியனு 
ப்பினனென்‌ ௮ பயமில்லாமல்‌ என்‌ சபையில்வ ந்‌ அசொல்லிய 
இவனுக்கு வெகும திஇஅதானென்‌ அகைவாளினாலே தூதன்‌ 4 
தலையை வெட்டினான்‌ பின்பு தன்னுடைய சேனாஇபதிகள்‌ ' த்‌ 
முூதலானவர்களைப்பார்த்‌ து எனக்கு பகு த்திச்‌ சொல்லி 
யனுப்பிய குபேனுக்‌ கெதிரில்‌ நான்சென்று என்மனக்குறை 
யை முடித்துப்‌ கட்‌ தவஞ்செய்து அதிக மேன்மையையும்‌ 
 பெறுவேனாதலால்‌ நீங்கள்‌ சேனைகளுடன்‌. அளகரபுரிக்குப்‌ 
புறப்படுங்க ர சால்லி தானும்‌ ரகமேறி சகல சைனி 
யங்களுடன்‌ அளகாபுரியை படுத்‌ து வளை த்துக்கொண்டான்‌ 
அதுகண்டு பட்டண த்திலுள்ள காவலாளிகள்‌ குபேனிடத்‌ 
திற்சொல்‌ ல, அவன்கோபங்கொண்டு தன அரேனைகளூடனே. 
வக்து பிரபலமான யுத்தம்புரித்து தசகாவனால்‌ அடிபட்டு 
குபோன்‌ மூர்ச்சித்தான்‌. அப்பொழு த தசகரீவன்‌ வெற்றி - 
பெற்றவனுப்‌ அளகரபுரியைக்‌ கொள்ளையிட்டுத்பேரனுடைய. 
புட்பகவிமானத்தைப்‌ பற்றி சகலசைனியங்களூடன்‌ அதின்‌. 
மேலேறி அவ்விடம்‌ விட்டு ஈசான ய இசையில்கைலாயெரியை 
லு ம்‌ டட 


டட வ உதட அல றம்‌ 


2 


. இராவணன்‌ கைலையைங்கிரியைப்‌ ச 
பேர்க்கப்‌ பிரயாசப்படல்‌. 


ட 
ஷூ, 


ட்ட ட அமை... அண்ணல்‌ ஆ: 


மூன்றுலோகத்திலும்‌ நிகரில்லாத ஐசுவரியம்சம்பத்‌ தும்‌ 
விசயபராக்ரெமம்‌ செளரியங்களும்‌ பொரு ந்திய தசக்ரீவன்கு . 
போனைச்செயித்தோம்‌ இனிமேல்‌ தமக்கு எதிரிகளொருவரு 
மில்லையென்ெ கெர்வத்தையடை ந்‌ தவனா?ி புட்பகமிமானத்‌ 
.. தின்‌ மீதேறிக்கொண்டு ஆகாயமார்க்கமாகச்‌ செல்‌ லுமளவில்‌ 
்‌ .. கைலாயிரிக்குச்‌ ச.மீபமாகவக்‌.து தடைபட்டுநின்ற ௮. அது 
ம்‌ ல்‌ கண்டு தசக்ரீவன்‌ இவ்விடத்தில்‌ தடைபடவேண்டிய காரண 
. மென்னவென்று ஆலோசிக்கும்போது,மத்திே கசுவார்‌ அவ்வி 
. டத்தேதோன்றி தசக்‌ ரவனைப்பார்‌ த்து இச்‌ தகைலாயடுரியின்‌ 
cr எல்லைக்குட்பட எவரும்‌ வாகனமேறி போகக்கூடாஅ ஆகை 
யால்‌ நீ உன்னுடைய வாகனத்தைத்‌ இ எருக்க ப! 
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a சொல்ல, அவன்‌ நந்திதேவரைப்பார்த்‌ு 5 ஓ! குங்‌ 
கே நீயாரடா. சொல்லுறெவனென்ற சில நிந்தை மொழி 
களைக்க றினான்‌, அ தூகேட்டு ந ச்திதேவருக்குக கோ பம்வந்து. 
அடா நீ என்னைக்குரங்கேஎன் அ நிந்தைசெய்ததால்‌ உன்னு. 
டைய பட்டணத்தையும்‌ குரங்குகளே தாசமாக்குமென்‌ று சா 

4 பண்டை போயினர்‌. 

..... அதையொரு பொருட்டாய்‌ எண்ணாமல்‌ பேயனென்ன 
மோ! பிதற்றிப்போனானென நினைத்து என்‌ னுடைய விமான | 
த்தைத்‌ தடுத்த இத்தமலையை வேரோடேபிடுங்கி சின்னா பின்‌ 
-னப்படுத்துவே னென்று கோபத்‌ துடனே நிலத்திற்குதித்‌து 
பாதாளத்திற்‌ புகுற்து தன்னுடைய இருபது கைகளாலும்‌ 
அடியோடே பெயர்க்கும்‌ பொழுதில்‌ அத்தமலையான ௮ சற்‌ 
றேயசைய அப்போது சிவகணங்கள்‌ யாவரும்‌ மடுக்கமுற 

, உமையாளும்பய தீ தனாலேபா மசிவனைத்‌ தழுவிக்கொண்டாள்‌ 

- அதைப்பார்த்‌ அப்‌ பரமசிவன்‌ தம்முடைய திருவடியின்‌ பெ. 
ரியவிரல்‌ நுணியைடூன்‌ றி சற்றேஅமிழ்த்‌ த தினார்‌ அழ்தப்பரர 
த்தினால்‌ கமிலைமலையான அ கீமே அழுந்த தசகாவன சரீரமு. 

' மு.அம்‌ நெருங்குண்டு இருப.துகண்களும்‌ அதிர தோள்களு 
நெரிய சற்று மசைய வொட்ட ரமல்‌ கதறிக்கொண்டு இடக்கின்‌ 
றதை காரதர்பார்த்து ஓத தசக்ரீவனே! ப.ரமசிவனால்‌ வரப்‌ 
பட்ட அன்பம்‌ அத்த  சிவனாலே தீர்க்கப்படுமல்லாமல்வே றொ 
ருவனால்‌ தீர்க்கப்படாத இப்பொழு உன்னுடையசெயலுக்‌ 
_ குக்‌ தக்கதரக பரமசிவனை கோக்கித்‌ தோத்திரம்பண் ணுவை 
யாகில்‌ இற்தத்‌ துன்பம்‌ நீங்கிப்‌ பிழைப்பாயென்று சொல்‌ 
இன அவர்‌ சொல்லியபடி. மனவுஅதிகொண்டு இம்‌ 
முடைய பத்துத்தலைகளி லொரு தலையும்‌, இருபது கைகளில்‌ 
ஒருகையுமஅத்து பாழாகப்‌ பண்ணிக்கொண்டு மிகவும்‌. அன்‌ 
. புடனே சாமகானம்பாடினான்‌. அதை பாமசிவன்கேட்டு சக்‌ 
தோஷப்பட்டு தசக்ரீவனை யழைத்து நீ இந்தப்‌ பர்வதத்த இன்‌ 

ட அகப்பட்டுக்‌ இடத்த காரணத்தினாலே. உனக்கு இன்று 
முதல்‌ இராவணனென்‌ னும்‌ பெயருண்டாகக்‌ கடவ தன்று i 
்‌ பெயர்கொடுத்‌ அ மூன்றறைகோடி ஆயுளும்‌ஒருவாளாயு தமூங்‌.... 
(“கொடுத்தார்‌ இப்படி வரம்பெற்‌ ற்ற இராவணன்‌ புட்பக விமா 
அதி தின்‌ மேலே நிக்கொண்டுவரும்போ த மகாவிஷ்‌ ணவான ரீல்‌ 
வர்‌ பிரமச,த்நியாரி வேடங்கொண்டு இராவண னுக்‌ கெதிரில்‌ சி 
வா ணத ண்டு விமானத்தினின்‌ அம்‌ கீழே குஇித் தூவக்‌ து: 


. 


ட 





ப்‌ ஷுட்‌ அ 
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fF 
ச்‌ - 
ச்‌ ஏ ட 





a2 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. . 

வணங்கினான்‌. அப்போது உன்னுடைய விர்த்‌ சர்்தல்கச்‌ 
சொல்லென்‌ து வினவ அவன்‌ அவரைப்பார்த்து தன்‌ அடை 
[1 பெருமையும்‌ குபோனைச்‌ செயித்த தும்‌ கமிலாயஇரியைப்‌ 
பேர்த்த தும்‌ விவர்மாகக்‌ சொல்ல, அதைக்கேட்டு நி யெத்‌ 
_ தனைகால மிருந்தாலும்‌ உலகத்திற்கு அ௮பகாரமே யானதால்‌. 
குறையாயிருக்றெ அரைகோடி ஆயுளும்‌ 6௦ பெற்றாயானால்‌ எல்‌ 
லா வுலகத்திலும்‌ உன்னுடைய அதிகாரஞ்‌ செல்‌ லுமென்று 
சொல்ல, அதைக்கேட்டு சிக்ரெமாகக்‌ லைலாயகிரிக்குப்போய்‌ 
சீவகாருண்யனாய்‌ விளங்கப்படா நின்ற பரமசிவனை நோக்‌ 
இத்‌ தோத்திரஞ்செய் து 6 வணக்கத்‌ தூடனிற்க, பாமசிவன்பின்‌ 
னும்‌ நீ வந்தகாரண மென்று கேட்க, எனக்கு அ ரைகோடி . 
ஆயுளும்‌ கொடுக்கவேண்டுமென் று சொன்னான்‌. பரமசிவன்‌ 
கேட்டு இராவணா, நீ கேட்‌ டபடியே உனக்கு அரைகோடி 


ஆயுளும்‌ கொடுத்தோம்‌ மேலும்‌ நீ எத்த காலத்திலாவது ௮ 


காமம்‌ செய்வையேயானால்‌ அக்காலத்‌ தில்‌ நாம்கொடுத்‌ தவர 


னார்‌. | 
கலக வலு | | எண பயன்‌ வரலாறு. 





தசக்ரீவனானவன்‌ பரமசிவனிடத்தில்‌ வாள £யுதமும்‌ ஆயு | 

ம்‌ இராவணனென்னும்‌ பெயரும்‌ பெற்றவனாகுித்‌ தனது 
அவல்‌ சகல தீவுகளிலுஞ்‌ சஞ்சர்க்கு மளவில்‌ ஒரு 
நாள்‌ இமயவனமென்‌ னும்‌ ஆரணியத்திற்சேர் ந்தான்‌. அவ்‌ 
வனத்தில்‌ 6 ஒரு கன்னிகையானவள்‌ தபசு செய்துக்கொண் 
டி ருந்தாள்‌.  அக்கன்னியை இராவணன்கண்டு மோகங்கொ 

ண்டு நீயாரென்று கேட்க அவள்‌ சொல்லுகிறாள்‌. குசத்துவ 
* னென்று சொல்லப்பட்ட பிராமண னுடைய புத்திரி, அவ 
. ரோதப்பட்ட வேதசொரூபத்தில்‌ நான பிறந்ததால்‌ ( எனக்கு 
வே தவ தியென்‌ அபெயர்‌, 6 என அ பிதாவைசம்புவென் னும்‌அசு 

. ரனானவன்‌ வதைசெய்து போனான்‌. நான்‌ மகாவிஷ்‌ ணுவை 
நோக்கி தபசுசெய்கே நேன்‌. என்அசொல்ல, அதை இரா 

 வணன்கேட்டு தன்‌ னுடைய குலமுறைமைகளும்‌ பராக்கரமும்‌ | 
வரங்களைப்‌ பெற்றதும்‌ ஆதியோடந்தமாகச்‌ சொல்லிஎன்னை . 
விவாகஞ்செய்துக்‌ கொள்ளென்று விஷ்ணுவை அவதித்து 
வலிமையாகக்‌ கைபைப்பிடிக்கப்போனான்‌. அப்போது அவள்‌ 


மிகவும்‌ கோபங்கொண்டு உன்‌ னுடைய குல, க்கல்‌ 


வ! 


மும்‌ ஆயுளும்‌ நம்மைச்‌ சேரும்படி திருவாய்‌ மலர்ந்தருளி | 


ல தி ட. ல்‌ 


ட 
வூ 
dic அண்பபிதிை பாட்டை. 


வி UY Eli 
a இட்டப்‌ 13 பல்‌ வ வு A Ng ட்‌ ல்‌ ச 
பஷி வட்டத்‌ அவலமும்‌ இட A ல 2 வும்‌ பய்‌ 
er ஜல கப வத்‌ மய தன்ட AE தழல்‌ 
ப ல்க A ஸ்‌ 
15 11 EEE ட்‌ 
| டு பதக்‌ | OS i ்‌ 1 


பகம்‌ அட்ட ந : டவ ர 5) 
உத்தர காண்டம்‌. டப ஜிதத 





்‌ நீயுன்‌ ம்‌ நரனேபெண்ணாகப்பிறப்பனென்‌ அ சாப 
மிட்டு அக்னியில்‌ வீழ்‌ந்திற,ச்‌ தபோய்‌ ஜனகமகாராஜாவின்‌ 
பாகபூமீயிற்பிறச்‌ து சதையென்‌ அபெயர்‌ லக்க அ உமக்குப்‌ 
_ யாரியாக வத்இிருகடிற இத்த சிதாலட்சிமியென்று அகஸ்திய 
.. ரூனிவர்‌ சொல்லக்கேட்டு ஸ்ரீராமர்‌ மகிழ்ந்து பின்னுமத்த 
்‌்‌ இராவணனுடைய சரித்திரங்களைச்‌ சொல்ல வேணுமென்று 
கேட்க அகஸ்தியபகவான்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கனார்‌. 

்‌ | மறுத்துவராஜன்‌ வரலாறு. 








கேளும்‌ ஸ்ரீராமரே, இராவணனானவன்‌ வேதவ திமிட்ட 
சாபத்தைப்‌ பெற்றவனாய்‌ புட்பகவிமானத்திலேறி அப்புறம்‌ 
- போம்பொழு இல்‌ இமயவரிக்குச்‌ சமீபமான ஒரு வனத்தில்‌ 
மருத்‌ துவ மகாராஜனானவன்‌ சகலமானதேவர்கள்‌ இருடிகள்‌ 
கூட்டத்‌ துடனே யாகஞ்‌ செய்துக்‌கொண்டிருகீகற கோஷ்ட 
த்தைக்கேட்டு, இவ்வனத்தில்‌ இப்படிப்பட்ட சத்தமேது 


'இதையறியவே ணமென்று அவ்விடம்வத்தான்‌. அவனைக்‌ 


' கண்டு தேவர்கள்‌ இருடிகள்‌ எல்லோரும்பயச்‌து இத்‌ திரன்‌. 


| மயிலாகவும்‌ எமன்‌ காக்கையாகவும்‌, வருணன்‌ அன்னமாக . 


வும்‌ குபேரன்‌ ஓந்தியாகவும்‌, மற்றுமுள்ளவர்‌ பற்பல ரூபங்‌ 
_ களையெடுத்‌ து ஒளித்தனர்கள்‌. யாகசாலையில்‌ மருத்‌ துவராஜன்‌ 
_ பிராணாயாகஞ்‌ செய்‌ துக்கொண்டி ருந்தான்‌. அவனை இரொவ 
ணன்பார்த்‌து நீயுத்தத்திற்கு வருக்ன்றையா அல்லஅதோற்‌ 
றேனென்று சொல்லுகன்றையா என்னசொல்லுகரு யென்‌ 
(ரன்‌ அப்போது மருத்‌ அவராஜன்‌ யுத்தஞ்செய்யத்‌ தொடங்‌ 
- குமளவில்‌ வசிஷ்டனுடன்‌ யுத்தம்பண்ணி வெற்றிபெற்றால்‌ 


_ தானே சிலாக்கியம்‌ இல்லாவிட்டாலில்லையே லாபம்யாகம்மு . 


- டியாமற்போனால்‌ குலத்துக்கு மாசம்‌ வருமே என்றுசொல்ல, 
- அதைக்கேட்டு முன்போலப்பிராணாயாகம்‌  நிஷ்டைசெய்‌ துக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌ அவனைப்பார்த்து இராவணன்‌ இகழ்ந்‌ 
. தூபேசினான்‌ பின்புதேவர்கள்‌ இருடிகளெல்லாரும்‌ யாகசா 
 லையைநோக்டி வரும்பொழுது இக்திரள்‌ஒருமயிலைப்பார்த்து 


 உன்னைப்போல்‌உடலெல்லாம்‌ கண்களாகக்கடவடு கென்று வார... 


ங்கொடுத்‌ தான்‌ எமன்‌ ஒருகாக்கையைப்பார்‌ தீது பிதுர்தேவ 
தைகளுக்குப்‌ பிரீதியுண்டாகும்படி மனிதருனக்குப்‌ பலிகொ 
டுக்கக்‌ கடவரென்றும்‌ சகலபிராணிகளிலும்‌ அதிகமான ஆயு 
1 வு ச வ்தென் று வண்கொடுத்‌ தான்‌ குபோன்‌ஓர்‌ஓத்‌ 


_ 
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4 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 

இயைப்பார்த் து பலபலநிறமான ரூபமெடுக்கவும்‌ உடல்‌ பச்‌ 
சை நிறமாகவும்‌ வரங்கொடுத்தான்‌.. அப்படி எல்லோரும்‌ வம்‌ 
அயாகத்தை நிறைவேற்றித்‌ தங்களுடைய லோகத்தைச்சேர்‌ 


த்தார்கள்‌. இராவணனும்‌ தென்றிசை நோக்செ சஞ்சரித்‌ து 


¥ 


க்கொண்டுவச்கானென்௮ சொல்லிப்‌ பின்னும்‌ ஸ்ரீராமருக்கு 


அகஸ இயர்‌ சொல்‌ லுடீன்றார்‌. 
அரண்ணியன்‌ வாலர்று. . 

கேளும்‌ இராகவா, அற்த இராவணன்‌ தென்றிசையை 

நோக்கிவரும்போ.அ அங்குள்ள சகல இராசா க்களையும்‌ அழி 


த்து இத்த அயோத்தியா புரிபட்டணத்‌்திலேஉம்முடைய குல 


த்திலே தபோமடுமையும்‌ கீர்த்தியும்‌ பலமும்‌ பொருச்தியிருக்‌ 
கும்‌ அரண்ணியராஜனைப்பார்த து நீ எனக்குத்‌ தோற்றேனெ 
ன்று சொல்லுகன்றையா அல்ல து யுத்தம்பண்ணவருனெற 
னையாஎனத்‌ திடீரென்று கேட்டான்‌. அப்படியே யுத்தஞ்செ 


 ய்வோமென்று இரு திரப்படைகளும்‌ இவ்விருவரும்‌ போர்பு 
ரியும்போது இராவணனானவன்‌ தண்டாயுத த்தினாலே அர 


ண்ணியராஜனை யடித்து மூர்ச்சையடையச்‌ செய்து நீஎனக்கு 


. தோரற்றதற்குச்‌ சந்தேகமில்லையென்று இறித்து நிந்தையாக 
இகழ்ற்‌ துபேசினான்‌. அதைக்கேட்டு போர்க்களத்தில்‌ முதுகு 
கொடுத்‌ து ஓடினவ னல்லவோ உனக்குத்‌ தோற்றவனப்படி. 


யோடாமல்‌ மூர்ச்சையடைத்த வேளையில்‌ என்னை மிகழ்ந்து 


நிந்தித்தபடியினாலே என்னுடைய குலத்திற்பிறக்கும்‌ இராம. 


ருடைய பாணத்தினால்‌ உன்னுடையபத்‌ அதலைகளு மறுபட்டு 
விழக்கடவதென்ற மொழித்து பொன்னுலகருற்றனர்‌. அர்‌ 
தசாபத்தை எவ்வளவு மெண்ணாமல்‌ அவ்விடத்து நின்று 


நீங்கிவரும்போ அ எதிர்ப்பட்ட விராசாக்களையறித்த பெரு 


மையினால்‌ அகங்காரத்தை யடைந்தவனாகவருமளவில்‌ அத்த 
இராவண அனுக்‌ கெதிராக நாரதமகாமுனிவர்வ க்‌ த இராவண 
னைப்பார்த்‌ து உம்முடைய செளரிய வீர பராக்ிரெமங்களிலே 


' கோடியிலொரு பங்குக்கும்‌ நிகரில்லாத மனிதரைக்‌ கொன்று 
- வெற்றிகொண்டதனால்‌ என்ன புகழுண்டாகும்‌ பின்னையெப்‌ 
- படியென்றுல்‌ கூற்றுவன்‌ முதலானவர்களை வென்றால்‌ அத 

னல்‌ பெருமையுண்டாகுமென் அ மித்திபேதஞ்செய்து நார 


தழுனிவர்‌ போமினார்‌. அத்த விராவண னும்‌ அவ்விடமிரு ந்‌ 
து ஆகாயமார்க்கமாக விமானத்தைச்‌ செலுத்தி எமலோகத்‌ 


ணி 





| உத்தரகாண்டம்‌. 63 
 தைந்தேடிப்போனானென்று சொல்லிய பின்‌ னும்‌ ஸ்ரீராமர்கே 
_ ட்க அகத்திய முனிவர்‌ சொல்லுவாராயினார்‌. 
ரர. காலனை சேமித்தல்‌. 


டட. 4 





.... கேளும்‌ தசரததத்தனா சாரதமுனிவர்‌ இராவணனிடம்‌ 
இல்‌ வர்து எமனிடத்தில்‌ பகையுண்டாகும்படி செய்து சக்‌ 
ரமாக எமனைக்கண்டு. இராவணன்‌ பிரமதேவரிடத்திலும்‌ சிவ 
ட்‌ னிடத்திலும்‌ பெற்றவாத்தினால்‌ குபோனை ஜெயித்து பூலோ | 
தத்திலுள்ள அரசர்களையுமபித்‌ து வெற்றி கொண்டோம்‌.தே 
 வலோகத்தில்‌ எமனை ஜெயித்தோமானால்‌ மற்றதேவாகள்‌ தன்‌ 
_ னைவணங்குவார்க ளென்றெண்ணி உம்மைத்தேடி. வருகின்‌ 
- மூனாம்‌ அதையுமக்குச்‌ சொல்லவத்தோமென்று சொல்லிப்‌ 

போனா. அந்தச்சமயத்‌ தில்‌ இராவணன்‌ தனது பரிவாரசே 
-னைகளுடனே எமலோகத்திற்‌ பிரவேசித்‌ து வரும்பொழு அபு 
 ண்ணியாகத்மாக்கள்சுவர்க்கலோகவாசிகளாய்சுவர்ணமயமான 

மண்டபங்களிலே வீற்றிருக்கப்பார்த்‌ து அச்சரியமடைத்‌ து 

அப்புறம்போம்பொழுது மகாபாவிகள்‌ கோர நரகங்களிலே 
_ நாவிலும்‌ சரீரத்திலும்‌ புழுக்கள்சொரிய நெடுங்கலமழு த்தி 
அன்பப்பட்டுக்‌ இடப்பதைப்பார்த்‌.து நீங்களெல்லோரும்‌ எம 
 அுக்குப்பயப்படாமல்‌ நகரத்தைவிட்டுக்‌ கரையேறிப்போவீர்‌ 
 களென்று உத்தரவுசெய்தான்‌ அவர்களுமதைவிட்டு நீங்டி 
 ய்போக அதுகண்டகாவலாளிகள்‌ எதிர்த்‌ அப்போர்புரிய இ 
ராவணன்‌ அக்காவலாளிகளை யழித்து அவ்விடத்‌ னின்‌ று 
மேற்சென்றான்‌. ௮ து கண்டு எமனானவன்‌ அளவில்லாத சே 
-னைகளுடன்‌ எதிர்த்து ஏழுநாளோயாமல்யுத்‌ தஞ்செய்‌ துகடை 
சியில்‌ இராவணனைக்‌ கொல்லும்படி தனது காலதண்டைக 
 கையிலெடுத்தான்‌ அது பிரமதேவர்‌ கண்டு உலகமிந்‌ துபோ 
மென்றெண்ணி எமனுக்கெதிராகச்‌ சென்று அவனோ கரும 
ங்கெட்ட துஷ்டன்‌ அன்றியும்‌ பாமசிவனிடத்தில்‌ அதிகவ 
ரங்களைப்‌ பெற்றிருக்னெறான்‌. ஆதலாலிவனை உம்முடைய த 
ண்டமொன்அஞ்‌ செய்யமாட்டா அ தண்டத்தைப்பிரயோகம்‌ 
பண்ணி அபசயப்படவேண்டாமென்று பிரமதேவர்செரல்ல 
அதைக்கேட்டு தன்மையென்று தினைம்து கையிலே ஆயுத 
மெடாமல்‌ நின்றான்‌, அதைக்கண்டு இராவணன்‌ எமன்தோ 
ற்துப்‌ போனானென்று வெற்றிபேசிக்கொண்டு அப்புற. செ 
டன்‌ பத்தா ரன 4 ன்‌ ன்‌ டல 


3) 13 ல 4 
வ்‌ 
டடக்‌ so 





(0 படிமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


வருணனை வேன்றது. 


ன்‌ ணக 





அர்த இராவணன்‌ எமலோகத்தில்‌ தருமராசனைச்‌ செமி 
த்து வெற்றிகொண்டவனாய்‌ அவ்விடத்‌ துனின்று நீங்கி பா 
தாளத்திற்கேகி நகரையெல்லாம்‌ வென்‌ அுவசப்படுத்‌ தக்கொ 
ண்டு அவ்விடத்தைவிட்டு மணிமதியென்று சொல்லும்‌ பட்‌ 
டணத்துக்குள்‌ போகும்பொழுது அதில்‌. வரப்பிரசாதம்‌ பெற்‌ 


அகாலகேயர்‌ நிவாதகவசர்முதலிய இராட்சதர்கண்டு நீயார்‌ 


நில்லென்று தடுத்‌ து ஒருவருக்கொருவர்‌ யுத்தம்பண்ணி இர 
ண்டு மாதம்போர்செய்‌ துக்‌ கொண்டிருற்தார்கள்‌, அப்படி யி 
ருக்க அவர்களிடக் திற்கு பிரமதேவர்வக்து நீங்கள்‌ இருவ 
றும்‌ வரம்பெற்ற பராக்கிரமசாலிகள்‌ ஆகையா லொருவருக்‌ 


கொருவர்‌ உறவுகொண்டிருக்கும்படி. சமாதானப்‌ படுத்தினார்‌. 


அதன்பிற்பாடு இராவணனானவன்‌ வருணனைச்‌ செயிக்க வே 
. ண்டுமென்றெண்ணி வருணலோகத்தை நாடிச்செல்லும்போ 
ணு இராவணனானவன்‌.. தனக்கு மைத்‌ துனனாகஇிய வித்‌ அச்சி 
ஹ்வனை காலகேயர்களால்‌. கொல்லும்படி செய்து பின்பு வரு 


ணலோகத்திற்குப்‌ போம்போது காமகேனுவர அதற்கு உப 


காரஞ்செய்தனுப்பிவிட்டு வருணனுடைய நூது பிள்ளைகளு 


டனெ திர்த்து பிரசண்டயுத்தஞ்‌ செய்து முதுகு 6 கொடுத்தோ. ர்‌ 


டும்படி யடித்து அதிக வருத்தத்தையடைச்‌ அ வருணலோக. 


த்தைவிட்‌ டிலங்கையை நாடிபுறப்பட்டான்‌. அப்படி வரும்‌. ' 


போது கெத்த தருவகன்னிகளும்‌ பிராமணக்‌ கன்னிகளுமாக வி 
ளையாடிக்‌ கொண்டிருத்தார்கள்‌. அவர்களெல்லாரையும்‌ பிடி 
த்து புஷ்பகவிமானத்‌ இ லேற்றிக்கொண்டுவர அவர்களைக்கா 
க்கும்‌ பொருட்டு வத்தவர்களையுங்‌ கொன்று மிகவுஞ்‌ சந்தோ 
ஷமாக இலங்காபட்டணம்‌. வத்துசேர்த்து அண்ண 
ளைச்‌ சிை றசெய்தனன்‌. 

ஜனஸ்‌ தானமேற்படத்தியது. 





்கள்னியர்ககொல்ஸ்கம்‌ புலம்பி பாவின்‌ பெண்‌ 
மூலமாகவே முடிவுவருக வெனச்சபித்தனர்‌ அத்த இராவ 


ணன்‌ இச்சாபத்தைமதியாமல்‌ அ;்தப்புரத்தில்‌ நுழைகையில்‌ . 


. சூர்ப்பனகை வயிற்றிலு மார்பிலு மறைச்‌ துகொண்டுகோவெ 


னக்கதறி அடாபாவீ,. என்னைக்‌ கைம்பெண்ணாக்னெயே, இ 
தோ உ எ ௨ பிரவின்‌ புலம்ப, அவ 


A 


x 


ததத 
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 னவனையெடுத்து. என்‌ செல்வத்தங்காய்‌, இ.து தெய்வச்செய 
லால்‌ தேர்ச்ததற்கு யா. ரன்‌ ன்னசெய்யலாம்‌ விசனப்படாதே 
யென்று. தண்டகார ணியத்தி ல்‌ ஜனஸ்தானமென வொருபட்‌ 
- டணமுண்டாக்கி கர தூஷணர்முதலிய சேனைகளைக்கூட்டி.. 
என்ச்கோ தரியே, இதோ எனக்குச்‌ சகாயமாகக்‌ கான்முதலிய 
. சேனைகளை ியமித்திருக்னெழறேன்‌ அவர்களுடன்‌ நீபோய்விரு 
த்த செய்துக்‌ காண்டி ருவென் அ அனுப்ப னான்‌ அஅ௮ 
குக்‌ வெரும்படையோடு கானையுங்க_ட்டிக்கொண்டு ஜனஸ்‌ 
தானஞ்சேர்‌ ந்து வனவாசிகளை இம்சைசெய்‌ துக்கொண்டு உல்‌ 
ர விருச்சகான்‌. | 
இராவணனானவன்‌ அளகாபுரி தெய்வலோகம்‌ படல்‌ 
. கம்‌ வருணலோகம்‌ என்று சொல்லப்பட்டலோகங்களிற்‌ போய்‌ 
இலங்கைக்கு முன்னமே இராவணன்‌ குமாரனாகிய மேகதா 
தனானவன்‌ நிகும்பலையென்‌ அ சொல்லப்பட்ட வனத்திற்போ 
ய்சுக்கிரபகவான்‌ முன்னிலையாய்‌ பாமசிவனைக்குறித்து ஆறு 
யாகஞ்செய் து நிறைவேற்றி ஏமாவது யாகஞ்‌ செய்துக்கொ 
ண்டிருக்கும்போது இராவணன்வச்‌.து குமாரனைக்கண்டு பர 
மசிவனிடத்திலே பெற்றவரங்களைக்கேட்டு சந்தோஷத்‌ அட 
ன்யாகத்தை நிறைவேற்றி குமாரனையழைத்துக்கொண் டில 
' ங்காபுரி வத்து சேர்ந்தான்‌ சிலராள்‌ சென்றபின்பு ஒருதாள்‌ 
இராவணன்‌ காமவிகாரமேற்பட்டு முன்கொண்டுவநற்து வை 
த்த கன்னியர்களை அழைத்துவரச்‌ சொல்லியதை விபீஷண 
ரறித்து இராவணனிடக்திற்போம்‌ ய்‌ சில நீதிகளைச்‌ சொல்லி 
சாந்தப்படுத்தி இன்னமொரு குறைவான . செய்திசொல்லக்‌. 
. கேளூமண்ணா என்னவென்றால்‌ நீர்‌ பட்டணத்தைவிட்டுப்‌ 
. போனபிற்பாடு மேகதாதன்‌ யாகஞ்செய்துக்கொண் டிருந்தா 
ன்‌ கும்பகர்ணனானவன்‌ நித்திரையிலிருக்தான்‌. கான்ஜலத்தி 
டர கபசுசெய்திரு, ந்தேன்‌ அற்தச்சமயத்‌ தில்‌ மதுவென்னப்‌ 
பட்ட அசுரன்‌ வத்து சேனைகளை யழித்து. நமது சிறியதா 
'யாராகிய கும்பநகியை வலிதிற்பற்றிக்கொண்டுதன்பட்டணம்‌ 
- போனானென்றுசொல்ல அவன்கேட்டு மனங்கொ தித்து அவ 
_னையிப்பொழுதே வதைக்கிறேனென கும்பகர்னன்‌ முதலிய 
சகலை சேனைகளையுங்‌ கூட்டிக்கொண்டு மதுவென்னப்பட்ட 
வன்‌ நித்திரையிலிரு ந்தான்‌. அவன்பாரியாளாகிய கும்பிதகி 
யா னவள்‌ இராவண னுடைய காலில்விழுச்‌ அ அழுதாள்‌ அவ 
| அம்‌ ப்‌ உண்தககஹ்‌ உபசரிக்க அவள்‌ மங்திலியப்பிச்‌ 
18 





ட்டி ட ்‌ பி ச 
05 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


சைகொடுவென்‌ அ சில நீதிளைச்சொல்ல, இராவணன்மனங்க 
அ உன்னுடைய அபீஷ்டம்‌ எனக்குஞ்‌ சம்மதமே இனி 
யொரு விகற்பமுமில்லையென்று மதுவென்பவனுடன்‌ மன 
மகிழ்ந்து விரும்‌ அண்டு அன்றையதினம்‌ அவ்விடத்தில்‌ தங்‌ 
இயிரு கந்தான்‌. ப 
. இராவணன்‌ அரம்பை 
ஈளகூபனிவர்களாற்‌ சபிக்கப்பட்டது. 

இராவணனானவன்‌ மதுநாளுதயத் திலே ம.துவென்பவ 
ன தன்னுடைய சேனையுடனே வரும்படியாகப்‌ புறப்பட்டுதே 
... வலோகத்தை நாடிப்போக தடுவழியில்‌ ஓர்‌ வன்த்தைக்கண்டு 
அதில்‌ சகலசேனையோடு இறங்கித்‌ தானொருவனாகப்‌ புறப்‌ 


த இ, அத்தவனத்திலுள்ள இங்காரங்களைப்பார்த்‌ து வரும்‌. 


போது அழகெல்லாந்திரண்டு ஒருவடிவமாகவிளங்கும்‌ யதிரூ 
்‌ பசெள ந்தரியத்தையுடைய அரம்பையானவள்‌ தளக_பரனிட 
ம்‌ தாடிச்சென்றனள்‌. அவளைக்கண்டு மோகங்கொண்டு பலா 
... த்காரமாய்‌ மேல்விழுந்அ புணர்ந்து சுகம்‌ அனுபவித்தான்‌ 


அவள்‌ மனங்கொதித்‌ து அடா பாவியே நி யென னுடைய. 


... பதிவிரதா தருமத்தையழித்‌ அப்போறோய்‌ எத்த காலத்திலாவ 


ட . துபதிவிரதைகளா யிருக்றெ ஸ்திரிகளைத்‌ இண்டுவாயானால்‌ 


ட. அவர்கள்‌ சாபத்தினாலே இப்போதென்‌ வயிறெரிகிற அபோல 
. நீயெரிந்துபோவாயென்று சாபங்கொடுத்‌ த அவனைத்‌ தப்பி 
க்கடந்து தனது நாயகனாயெ நள க_பரனிடத்திற்சென்றுநட 


ந்த சங்கதிகளைச்‌ சொல்ல அவர்கேட்டு பாவியான இராவண . 


ன்‌ எக்காலத்திலாவ அ ஒருவருடைய ஸ்திரீயைத்‌ சண்டுவா. 
னால்‌ அவனுடைய பத்‌ துத்தலைகளும்‌ ஏழு பிளவாக வெடி 


க்கக்கடவதென்‌ அசாபங்கொடுத்தான்‌, இராவணனானவன்‌ ஆட்‌ 3 
ன்றிராத்திரி முழுதும்‌, காமவிகாரத்தால்‌ அன்பமுற்‌ திருத்‌. 


தான்‌... 
இந்திரன்‌ கட்ணேடல்‌. 





அமை. 


.... இத்தப்பிரகாரம்‌ அத்தவனத்திலே இராத்திரி முழுஅம்‌ 


. மோகவிகாரத்தினால்‌ நித்திரையின்‌ றி. துனபப்பட்டுக்‌ கொண்‌ 


டிருக்றெ விராவணன்‌ மறு நாளுதயகாலத்திலே சித்தைதெ 


ச்‌ 


ol . 7 ஸ்‌ . | 4 ஆ 
2 4 டி ட பத்‌ ்‌ . i | j Le x 1 ஆ 1 ட 
த்ய. ்‌ i NG ட OA கடுக்க! பசல்‌ ட்ரிக்‌ 
ட்‌ எத்தி ச 2, ஆ உ விரக்தி பு தழ சிவச்‌ ம அதி ன 


ளிர்‌து சகலசேனைகளுடன்‌ சுவர்க்கலோகத்தை நாடிப்போ 
கும்‌ பொழுதில்‌ அரற்தச்சேதியை தேவேச்திரனறித்து பயம்‌ 





ர. ௨ த்‌ தர காண்டம்‌. ரட்‌ 


்‌ அவைகுண்டத்‌.துக்குப்போய்‌ விஷ்‌ ணுவைக்கண்டு சுவாமி 
இ 'ரரவணனானவன்‌ 6 வரத்தின்‌ பலத்தினால்‌ பூலோகத்தைப்பா 
_ மாக எங்களையும்‌ தன்‌ பப்படுத்ததேவலோகத்தை தாடி சேனை 
க ஞுடனவருகிழுன்‌ நாங்களென்னசெய்வோமென்‌ அ முறை. 
| _ யிடம்காவிஷ்‌. ணுகேட்டு நாமே அத்த இராவணன்‌ முதலான 
. வர்களைச்‌ சங்கரித்து உங்களை மிரட்சிக்ரறோமென அ உத்தரவு 
I - கொடுத்த னுப்ப, தேவேச்திரன்‌ தம்முடைய அமராவ தஇிய்ட்‌ 
டணத்திற்கு வருவதற்குமுன்னமே இராவண னுடையசேனை 
கள்‌ சுவர்க்கலோகமெங்கும்‌ பாவி ஆரவாரித்‌ திருக்றெ சப்தங்‌ | 
கேட்டு தேவர்களெல்லோருங்கூடி ராட்சதாளுடைய அன்ப 

_ தீதினால்‌ உள்ள நாளளவும்‌ உபத்திரவப்படுவமோ ஆனாலுமி 
த்துடனே தேவர்களாவ து அசரர்களாவது செயிப்பதுஅல்‌ 
னி லது இறப்பதென்று இரண்டிலொன்றை பின்றைக்கே யறிய 
த வேண்டுமென்று எல்லோருமொருமித்‌ அ வடவாமுகாக்கினி 
போலக்கலற்‌ து கொடியயுத்தம்‌ செய்கையில்‌ அத்த யுத்தத்‌ 
தைப்பார்க்க பிரமதேவர்‌ அவ்விடம்‌ வந்தனர்‌ _அவர்மழெம்‌ 
படி தேவர்களெல்லோரும்‌ அட்டகாசம்பண்ணி அஸ்திரங்‌ 
களை பிரயோடுத்‌ து ராட்சதசேனைகளைக்கண்ட துண்ட மாக்கு 
ம்போது சுமாலியானவர்‌ பானுகோபன்‌ முதலிய சேனாபதிக 
 ரூடன்‌ நெருங்கி சூலம்வேல்முதலிய _ஆயுதங்களினால்‌ தேவ 
_ர்களைச்‌ சின்னாபின்னப்படுத்த _அதைச்சாவித்திர னென்னும்‌ 
நவரேலப்திாவைல்‌ கண்டு மிக்ககோபங்கொண்டு சுமாலி 
- யைத்தடுத்‌ து அனேகபாணங்களினால்‌ அவனுடையவிலதேர்‌ 
முதலியவைகளை அதஞ்செயத உடனே ஒருதண்டாயுதத்தை 
க சுழற்றியெறிய அ;ந்தத்தண்டாயுதமான து சுமாலி 
 பினுடைய சிரசை நசுக்க்க்கொன்றது அதை மேகநாதன்க. 
்‌ ண்டு தேவசேனையைமட. ௧௫ அம்‌சஞ்செய்யும்போ து தேவே 
த்தின்‌ குமாரனாகிய சமிச்தவனானவ னெதிர்த்துக்‌ கொண்டு 

| ரகிவனே அவனோ வென்று ச ந்தேககெகும்‌! 1 கொ 

. டுமையாகிய யுத்தம்செய்கையில்‌ சயந்தன்‌ சிலபாணங்களில்‌ 
7 மேகநாதனுடைய சாரதி தலையை யத்‌ அத்தள்ளினான்‌. சார 
. திபோனதைக்கண்டு அனேகபாணங்களிலுே லே சயச்தனுடை 
ர ர கதம்‌ பாணத்தால்‌ நிறைத்தான்‌ அதனால்‌ சயந்த 
ன மூர்ச்சையடைச்தான்‌ அதுகண்டு அவன்‌ பாட்டனயெ 
ன்றன எதிர்த்‌ துயுத்தஞ்செய்ய சயத்தனறமூர்ச்சையடைம்‌ 
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லியை யிரதங்கொண்டு வரச்சொல்லி யுத்தசன்‌ னுத்தனாய்‌ சக 
லசம்பிரமத்‌ துடனே தேரேறி யுத்தகளத்திற்‌ பிரவேடிக்க மே 
காதன்‌ கண்டு எதிர்த்து அகாயமெங்கும்‌ பாணமயமாக தி. 
றையும்படி சரவருஷம்‌ பொழிச்‌ து தேவர்களுடைய கண்ணி 
லுமனதிலும்‌ தானாகவே காணும்படிக்கு வாயினாற்‌ சொல்லி 
முடியாத கொடியயுத்தஞ்செய்யும்‌ அளவில்‌ கும்பகர்ணனான 
வன கண்கள்‌ ஏிவத்து அண்டம்‌ வெடிப்பட பூமிதடுங்க அதி 
சீக்ரெமொகச்சென்று போர்களத்திற்புகுந்து தண்டாயுதத்தி 
னாலே அடித்‌ து தேவர்களை நொறுக்கி மோதிசிகைகத்துக்கொ 
ன்று இப்படி பலவிதமான யுத்தஞ்செய்தான்‌ அ துகண்டுதே 
வர்கள்‌ அஸ்த திரங்களினாற்சாடி. ஞர்கள்‌, அப்போதிராவணன்‌ | 
பிரளயகால ருத்திரனைப்போலக்‌ கோபங்கொண்டு அதிவேக 
மாகத்‌ தேரைமுடிக்டு வில்லைவளை த்‌ த நாணேற்றிட்டுதெருப்‌ 
புமழை ௦ பெய்தாற்போல்‌ பாணங்களை வருஷித்‌ அ சின்னாபின்‌ 
ன மாய்‌ வதைக்கும்போது தேவேற்திரன்‌ பார்த்து மிகவுங 
கோபங்கொண்டு சரமாரியாய்‌ அஸ்திரங்களைப்‌ பொழியும்‌ 
போது இராவணன்‌ சாரதியை யெச்சரித்து எதிரே நின்ற 
சேனையைப்பேதித்‌ து உள்ளேபோகும்‌ பொழுது அதைக்க 
ண்டதேவேத்‌ சரன்‌ பித்‌ திப்போனான்‌ அப்பொழுது இராவ 
ணனானவன்‌ நரஅயோசனை தாரம்‌ விஸ்தாரம்‌ நிறைத்த தே 
ற்கு கேரைமுடுகடுித்‌ திரும்பி பாணங்களினாலே. 
மடிக்கும்போ து தேவே ற்‌ ஞ்ன்வ்ய்‌ அறேகசேனைகளைக்‌ கூ 
_ட்டிக்கொண்டு பலம்பொருழற் திய ஐராவதத்தின்‌ மேலேறிக்‌ 
கொண்டுவச்‌.து இராட்சதசேனைகளைக்‌ கண்ட அண்டமாக்கும்‌ 
பொழுது மேகநாதன்கண்டு இவனையுத்தஞ்செய்து வெல்ல . 
_க்கூடாது வஞ்சனையினலேவெல்லவேண்டு மென்‌ அ கருதி உல 
கெங்கும்‌ யுகாத்தகாலத்திருள்‌ மூடும்படிமாயை செய்‌ அ மய 
ஷன்‌ போ.௮ தேவேற்‌ திரன்‌ முதல்‌ சகலரும்சித்தைகலங்‌ 
இ மயங்கி நின்றார்கள்‌. அ துகண்டுமேககா தன்பாசத்‌ இனாலே 
தேவேற்‌ தினைக்கட்டி இராவணனுக்கு எதிர்கொண்டுபோய்‌ 
நிறுத்தி இத்த சேவேச்இரன்‌ என்கையிலகப்பட்டான்‌ இனி 
மேல்‌ தமக்கொருபகையுமில்லை யென்றுசொல்ல அதுகேட்டு 
ராவணன்‌ மிகச்சந்தோஷமாடி மகனைத்தழுவி உபசரித்‌ அத்‌ 
தானும்‌ மேகதாதனுங்‌ கட்டுப்பட்ட இர்திரனும்‌ கும்பகர்ண 
னும்‌ சகலசைனியங்களும்‌ சுவர்க்கலோகம்விட்டு ' இலங்கை 
ப்பட்டணத்திற்‌ பி பிரவேசித்து த ண்‌ ள்‌ 
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உத்தர காண்டம்‌. 


பத்து சயன தசரத தனக ய்டை ந்தருந்தான்‌. அப்படி யி 


| ருக்க தேவர்களெல்லோரும்‌ பிரமதேவரிடஞ்‌ சென்று முறை 


யிட்டார்கள்‌ அதுகேட்டு தேவர்களையும்‌ அழைத்துகீகொண் 


தபரி தி திராவணனைக்கண்டு ஆசிர்வாகஞ்செய்து 


_ ராவணனைப்பார்த்து கேளும்‌ தசகீரீவனே உமக்குசீசமானமா 
னவர்‌ திரிலோகங்களிலுமில்லை உம்முடைய புத்திரனானவன்‌ 
- திரிலோகாதிபதியாகிய இச்திரனைசெயித்‌ து சிறையில்வைத்‌ 
. தான்‌ இக்காரணத்தினாலே மேக மாதனுக்கு இன்‌ அழுதல்‌ இ 
. தஇரசித்தென்று பெயர்‌ விளங்கக்கடவதென்றுசொல்லி இச்‌ 


. இரனை ர துல்‌ வே ணுமென்ஞுர்‌. 
அதற்கு இராவணன்‌ சுவாமி ! தேவரீர்‌ ' கட்ட ளையை யாங்‌ 
கள்‌ மனுய்ப தில்லை ஆயினும்‌ நித்தியதத்‌ துவத்தை எனக்குக்‌ 


-கொடுத்திரேயாஇல்‌ நீர்சொல்லியபடி நான்‌ விடுவேனென்முன்‌ 
அதை பிரமதேவர்கேட்டு ஈஸ்வரனைத்தவிர மற்றெவருக்கும்‌ 


நீத்தியதத்‌ துவங்‌ நிடையா அ நம்மா லேகொடுக்கப்படாத வர 
த்தைக்கேட்றெ து தருமமல்லவென்றன சொன்னார்‌. அப்போ 
அ இந்திரசித்தனனவன்‌ பிரமதேவலரப்பார்த்‌. து நான்‌ இனி 


- மேற்செய்யும்‌ யாகத்திலுண்டாகும்பலன்‌ இரதத்தின்மீதேறி 


யுத்தகளம்புகுவேனாநில்‌ செயம்‌ பெறும்படியாகவரங்‌ கடும்‌ 
ன்‌ அகேட்.க. அப்படியே அத்தயாகம்‌ இடையூறின்றி முடியு 

மானால்‌ நீச த்‌ துருக்கனை ம்ம றன்று வலப்‌ 
ஞ்செய்தார்‌ இத்திரரித்தனானவன்‌ மிகவுஞ்ச ந்தோஷக்தை ய 


டைத்து சிறையிலிருக்கும்‌ இழ்திரனை வாவமைத்து பிரமதே 


வருக்‌ கெதிரில்‌ விட்டான்‌. அப்போது பிரமதேவர்‌ இற்‌ இர 


னைநோக்டி கேளாய்‌ தேவராசனே முன்பு கெளதமர்‌ கொடுத்‌ 
| தசாபத்தினாலே இப்படிப்பட்ட துன்பம்‌ நேரிட்டது ௮ ன 


தால்‌ விச ப்படவேண்டாமென்‌ அ தேவேக்திரனுக்குழ்‌.6 சொ 
ல்லி ' இராவணனிடத்‌ சக்கர பெற்று தேவர்‌ கஞுடன்தே 
வேத்திரனே சுவர்க்கலோகத்தில்‌ போயிருக்கும்படி யனுப்பி 
அசத்தப்‌ சல்‌ தம்முடை ய சத்‌ தியலோகத்‌ திற்குப்‌ பேர 
யினார்‌. 


௫ 
கார்த்தவீரியார்ச்சனனுல்‌ இராவணன்‌ கட்டண்டல்‌. 


இ கர்ட்‌ அகஸ்திய . மகாமுனிவர்‌ ராவணனு 
டைய நர பரத்தி ளெல்லாம்‌ வங்கி கட்டு ஸ்ரீராமர்‌ மிகு 
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நத ஆச்சரியப்பட்டு அ௮கஸ்தியரைப்பார்த்‌ து அர்த ராவண 
னாலே அனேக ராசாக்கள்‌ அமிம்‌ துபோனாரென்‌ றும்‌ இர்‌ 
திரன்‌ கட்ட்பட்டானென் றும்‌ சொன்னீரே இத்த உலகத்தி 
லே ராவணனுக்கு மேலானவரொருவருமில்லயோ அவன்‌ 
ஒருவராலே அபஜயப்பட்ட தில்லையோவென்று கேட்க, அஃ 
்‌ ஸ்தியர்‌ ஸ்ரீராமரைப்பார்த் து சொல்‌ லுஇ௫ர்‌ கேளும்‌ ராகவா 
இக்த உலகமெல்லாம்‌ தனது ஆக்னெப்பிரகாரம்‌ நடக்‌ கும்ப 

டி. அரசுசெலுத்திய கார்த்தவீரியார்ச்சுனனிடத்திலும்‌ வாலி 
, தின்றன இராவணன்‌ கட்டுப்பட்டானென்அ சொல்ல, 
. பின்னும்‌ அதிசயத்தை யடைத்தவராய்‌ ராவணன்‌ கட்டுப்ப 
த்ய விதங்களை விவரித்‌_து சொல்லுமென்றுகேட்க அகஸ்திய 
பகவான்‌ சொல்லுூமுர்‌. கேளும்‌ ரகுநத்தனா முன்ன மொரு . 
காலம்‌ ஆயிர ந்தோள்களுடைய கார்த்தவீரியார்ச்சுன னென்‌ 
னப்பட்டவன்‌ உலகத்தில்‌ யாவரையும்‌ வெற்றிகொண்டு லங்‌ 


. காபட்டணத்தைச்சார்த்து ராவணனெனபவனை யுத்தத்திற்கு 
... வரச்சொல்லுங்களென்‌ று சொல்லி ராவணனுடைய மத்திரி 


கள்‌ கேட்டு நதிதீரத் துக்குப்‌ மோயிருக்கிறாரென்று சொல்ல | 
' அதுகேட்டு ராவணனைதேடிக்கொண்டு வரும்‌ வழியில்‌ வித்‌ 
.. தை பருவதத்தைக்கண்டு அவ்விடத்திலிருக்தான்‌ அவனுக்‌ . 
- குழுன்போன ராவணனும்‌ அத்தப்பருவதத்தின்‌ பக்கத்திற்‌ 


.... செல்லும்‌ நருமதையைக்கண்டு தீர்த்தமாடி மணலாலே வெ 
லிங்கம்‌ வகுத்து பூசைசெய்திருக்குமளவில்‌ அர்தததிக்குமே 


லாக நெடுந்தூரத்தில்‌ கார்த்த வீரியார்ச்சனன்‌ அனேகஸ்தி 
ரீகளுடன்‌ லக்கு நிரிடைசெய்ய தன்‌ அடைய கைகளினால்‌ ஆக்‌ 
த நதியை யணையாகக்கட்ட அதனால்‌ ஜலம்பெருக அத்தஜல 
| மான அதேங்கி புரண்டுகரைகளையுடைத்‌ அ ஓடுணனெற வெள்‌ 
ளமான அ ராவணன்‌ பூசையை யழித்துப்போக அதுகண்டு 
வெகுண்டு சுகசாரணரையழைத்‌ து வெள்ளம்‌ வரவேண்டிய 
காரணமென்ன அறிந்து வாருங்களென்றனுப்ப அவர்கள்‌ 
ஆகனெப்படிபோய்கண்டுவ,5்‌ அராவ ணனைரோக்கிகார்த்தவி 
 ரியனால்‌ வத்தவெள்ளமென்று சொல்லக்கேட்டு கடுங்கோபங்‌ 
.. கொண்டு மந்திரிமார்களுட்ன்‌ அதிவேகமாய்ச்சென்று யுத்த 
த்திற்கழைத்தவனுடைய மந்திரிமார்கள்‌ முதலிய சேனைகளை 
 தும்சப்படுத்தும்போது இதைக்கார்த்‌ தவீரியன்கேட்டு கடுங்‌ 
கோபங்கொண்டு எதிர்த்து இராவணனுடைய சகல சேனைக. 
ளையும்‌ சின்னாபின்னப்படுத்தி ராவண னுடனெதிர்த்துப்போர்‌ 
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புரியும்போது 5 ரரவணனானவன்‌ ததை? யெடுத்து ஸ்‌ 
 மூழுஅங்‌ கொண்டு கார்த்தவீரியன்‌ மார்பிலடித்தான்‌. அத 
 என்ளளவும்‌ சலியாமல்‌ நகைத்து அடா ராவணா கத்‌" 
தைப்பாரென்று கதையினால்‌ ஓரடியடித்தான்‌ அம்த அடிபொ 
அக்க மல்‌ 'இடிவிழுந்த .நாகம்போல்‌ செயலமழித து நின்றான்‌ 
அஃ தக்‌ கார்த்தவீரியன்‌ கண்டு ராவணனை த்தோளோடுதோள்‌ 
சேர்க்‌ இறுக்டிக்கட்டி நடத்திக்கொண்டுபோகும்‌ பொழுது 
பின்‌ அுமெதிர்த்த மகோதரன்‌ முதலிய சேனைகளைத்‌ அரத்திய 
ட்‌ டித்த தன்‌ அடைய பட்டணம்போய்‌ ராவணனைச்‌ சிறையில்‌ . 
வைத்து சந்தோஷத்தையடைந்திருந்தான்‌ இச்‌ சங்கி 
- விபிஷணன்கேட்டு விசனமடைக்து தன்பாட்டனராயெ பூல 
- ஸ்தியரிடத்திற்‌ சென்‌ அ சகலமுத்‌ தெரிவிக்க. அவர்‌ உடனே 
புறப்பட்டு கார்த்த வீரியார்ச்சுனன்‌ பட்டணம்‌ வந்து அரச 
னை ஆ?ர்வதித்‌ துச்‌ சொல்லுகிருர்‌. இராவணன்‌ நெடுங்காலம்‌ 
 தபசுசெய்து பெற்றபலத்தினால்‌ இழத்திரனைச்‌ செயித்ததனா 
லிஅமாப்புற்று உம்மிடத்தில்‌ அகப்பட்டுக்கொண்டான்‌ உம 
க்க ணிகரானவர்‌ ஒருவறுண்டோ ஆகையால்‌ ராவணன்மே 
ல்வைத்த கோபத்தை நீக்கி சிறைவிடுிம்படி தயைசெய்ய வே 
மென்று சொல்ல புலஸ்தியரும்‌ பிரமலோகம்போனார்‌ இ 
ரவணன்‌ லங்காபுரி பட்டணஞ்்‌ சேர்த்தான்‌. 
வொலியின்‌ வாலில்‌ இராவணன்‌ கட்€ண்டல்‌. 








Ah பப்ப்காம்‌ அகஸ்தியர்சொல்ல இராமர்கேட்டுசத்‌ 
ப தொஷப்பட்ட வாலியினிடத்திலுங்‌ கட்டுப்பட்டதை சொல்ல 
வேணுமென்றுகேட்க அகஸ்தியர்‌ சொல்லுறார்‌ கேளும்‌ 
“தாலட்சுமி தாயகா அச்தராவணன்‌ கார்த்தவீரியனிடத்தில்‌ 
முன்பு தான்பட்டபாட்டை எல்லாமற, மது அகஙகாரத்தைய 
டைந்து சகலசேனைகளுட ன்‌ புறப்பட்டு உலகத்தி லெதிர்ப்ப 
்‌ ட்ட யாவரையும்‌ நாசமாக்கிக்கொண்டு இஷ்டுக்கா பட்டண 
£த்துக்குப்போய்‌ வாலியெனனப்பட்டவன்‌ எவன்‌ அவனெங்‌ 
'கேபோயிருக்கருனென்று கேட்டான்‌. அதற்குவாலியினு ப 
 யமனைவியான தாரையானவள்‌ இராவணனைப்பார்த்‌.து நீவா 
லியைத்தேடுநற காரியமென்னவென்‌ றுகேட்டாள்‌. கான்‌ வா. 
வலியுடன்‌ யுத்தம்பண்ணவரந்தேனென்றான்‌ அதற்கவள்கேளா 
ய்‌இராவணா நீ வாலியுடன்‌ யுத்தஞ்செய்ய வலியுடையவனோ 
தாத்‌ தர்க்க ௮ கதன்‌ வச்துயு கீதம்பண்ணி 
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பகத்‌. | 
யிறந்அபோன துக்துமி முதலானவர்களூடைய எலும்பு . 


குவிந்‌ துடெக்கி 209 இத்த மலையைப்பார்த்ததில்லையோ அரகை 
யால்‌ நீபோர்‌ செய்ய நினைப்பாயாகில்‌ உன்னுடைய எலும்பு 
இம்மலையிற்‌ கு குப்பையாய்ச்சேருறெஅ நிச்சயந்தான்‌. அப்படி. 


பல்லவென்றுல்‌ வாலியானவர்‌ தென்சமுத்திரத்‌ தவுக்குப்போ. 


 மிருகறொர்‌ அவ்விடத்திற்குப்போனால்‌ காண்பாயென்றுசொ 
ன்னாள்‌. அப்படி யே இராவணன்‌ தன்னுடைய மத்திரிமார்‌ 
கள்‌ முதலானவருடனே அவ்விடத்தில்‌ நின்று நிங்கிப்புறப்‌ 
பட்டு தெற்கு சமுத்திரத்‌ தீவு சேர்ந்தான்‌. அப்பொழுது அங்‌ 


கேமுன்னம்‌ ஒருகாலம்‌ முப்பது முக்கோடி தேவர்களும்‌ ஒரு. 


பக்கமும்‌ தானொருபக்கமாக நின்‌அதிருப்பாக்கடலைக்கடத்‌ து 
தேவர்களுக்கு அமிர்தங்கொடுத்த பராக்கிரமம்‌ பொரும்செய 


வாலியானவன்‌ சிவபூசைமுகத்திலே கண்மூடிக்கொண்டு தே. 
- வத்தியானம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருக்கிற வாலியைக்கண்டு எளி 


இிற்பிடி த்‌. துக்‌ கொள்ளலாமெனக்‌ கருதியடியோசைப்படா து 
மெதுவாக நடச்துவா இதைக்டீழ்க்‌ கண்ணாற்கண்ட வாலி 


பானவன்கண்டுங்‌ காணாதவன்போலிருத்தான்‌ அத்தச்சமய | 


த்தில்‌ இராவணன்‌ வா லிக்குப்பின்னேவ ந்‌ அ! ஒரேபாய்ச்சலா 1 


கப்பாய்ந்‌ து இருப தஅகைகளீனா லும்‌ கட்டிப்பிடி த்தான்‌ அப்ப 


டிப்பிடித்த இராவணனை வாலியானவன்‌ ஒருகையினாலே பற்‌. | 


றிகக்கத்‌ துக்குள்‌ இடுக்கி நெருக்கி தன்னுடையவால்‌ நுனியி 


லே ஒருமணியாகக்‌ கட்டிவிட்டு வெபூசைகுறைவில்லாமற்‌ செ. 


ய்து அக்கவாலியானவன்‌ ஓரேபாய்ச்சலாக முப்பத்‌ து மூவா 
யிரம்‌ யோசனை தூரங்கடறழ் து மேற்கடற்றி வுக்குப்போய்‌ அவ்‌ 
விடத்தில்‌ சிவபூசைமுடித்‌ அ அங்கிருக்கும்‌ வடக்குக்கடல்மு 


தல்‌ கிழக்குக்‌ கடல்வரைக்கும்‌ பாய்க் து அங்கங்கு சிவார்ச்ச . 


னைசெய்து பின்‌ அமொரு பாய்ச்சலாகப்பாய்ம து கிஷ்நெதா 
பட்டணம்‌ வச்‌ துசேர்ந்தான்‌ அப்போது அவன்‌ பாரியாளா 
நிய தாரையானவள்‌ வாலியைப்பார்த்‌ அ உம்முடைய வாலி 
லேகட்டுப்பட்டு சரீரமுழுவதும்‌ தொறுக்கி மிகவுத்‌ துன்பத்‌ 
துடனே பயழ்‌ அடக்கும்‌ இவன்‌ எவனென்று கேட்டாள்‌ ௮ 
தற்கு அவளைப்பார்த்து இன்றைக்கு பத்‌ அத்தலைப்பூச்சி யக 
ப்பட்டது இதை நீபார்க்கும்படி கொண்டுவத்தே னென்று 


சொல்ல, அவள்‌ உமஅ வல்லமைக்கு இவனொருலட்யெமோ 


ஆனதால்‌ தயவுசெய்து விடவேணுமென்று வேண்டிக்‌கொ 
ண்டாள்‌. அப்படியே செய்கி றனென்று சட்டலித்க்குலிட்டி 
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. ன்னைப்‌ ! பார்த்து. புத்தம்பண்ண வனப்‌ £ஈனால்‌ 
இப்போதே செய்யென்று சொல்ல இராவணன்‌ வாலியைப்‌ 
“பார்த்து நான்‌ உம்முடன்‌ யுத்தம்பண்ணத்தக்கவனல்லன்‌ நீர்‌ 
என்னைவேறுபாடாக நினையாமல்‌ சிநேதெனாகக்‌ கொள்ள 
வேண்டுமென்ற காழ்ற்‌ தசொல்ல, அப்படியே சம்மஇத்‌.து 
தன்னுடைய இருகத்துக்கு அழைத்துக்‌ 52 கொண்டுபோய்‌ போ 
 சனஞ்செய்வித்‌ து நீ எனக்கு முதன்மையானதோழன்‌ என்‌ ol 
சொல்லி யனுப்பிவிக்க இராவணனும்‌ வாலியினிடத்தில்‌ உத்‌. 
"தரவுபெற்‌அக்‌ கொண்டு தன்னுடைய . இலங்கா . ப்ப 
வத்த சேர்த்திருக்தான்‌. . 
அனுமார்‌ வாலாறு. 
 இந்தப்பிரகாரம்‌ வாலியினுடைய பலபராக்ரெமமுதலா 
_ னமேன்மைகளையும்‌ இராவணனுடைய உற்பத்தி முதற்கொ 
ண்டு வாலியமி அடைய வாலிலே கட்டுப்பட்ட அவரைக்கு முள்‌ 
ள சரித்திரங்களையெல்லாஞ்‌ சொல்லக்கேட்டுஸ்ரீ ராமர்மிகவுஞ்‌ 
சந்தோஷத்தை யடை,ந்தவராய்‌ அகஸ்திய பகவானைதோக்‌ 
கிமுன்புதான்‌ வனவாசஞ்செய்‌ அ வரும்போ அசுக்ரீவ னுக்கு 
ம்‌ எனக்கும்‌ சிநேகம்செய்வித்து பெரிதான சமுத்திரத்தைத்‌ 
தாண்டியும்‌, அப்பொழுது எதிர்ப்பட்டசாயாக்ரெகணியுடை 
'யகுடலைப்பிடுங்கி அவளைவதைத்‌ தும்‌, அசோகவனத்தை அழி 
த்தும்‌, சம்புமாலிமுதலானவர்களைச்‌ சிதைத்தும்‌ இலங்காபுரி 
பட்டணத்தைக்‌ கொளுத்தியும்‌, சதைமினுடைய பிராணனை 
யிரட்சித்‌ தும்‌, பின்பு எனது இடத்திற்குவத்‌ து என்னுடைய 
சோகத்தை தர்த்தும, சமுத்திரக்திலே சுலபமாக அணை 
கட்டிவித்‌ தும்‌, பிரம்மாஸ்திரத்தினாலே கட்டுப்பட்டு மூர்ச்சை 
யடைத்திருக்கும்‌ பொழுதில்‌ வடக்கே வெகு அரத்‌ திலிரும்‌.து 


சஞ்சீவிமலையைப்‌ பேர்த்தெடுத்‌ அவம்‌ து சகலரையு மிரட்சித்‌ 
அம்‌ இன்னம்‌ அனேகவித காரியங்களாலே எனக குபகாரஞ்‌ 


'செய்தவனாய்‌ தான்‌ நினைத்தபடிக்கு ரூபங்கொள்‌ ளத்தக்க சித்‌ 
,திவல்லமை முதலாயுள்ள சிலாக்யெ குணமெல்லாம்‌ பெற்று 
விளங்கும்‌ இந்த அனுமானுடைய உற்பத்தியும்‌ சரித்‌ இ இரமூம்‌ 
விபரமாகச்‌ சொல்லவே ணுமென்‌ று வல்‌ அகஸ்‌ இியபகவா 
ன்சொல்‌ லுகின்றார்‌. | 

.... கேளும்‌ தசாதநந்‌ தனா முன்ன மொருகாலம்வாய்வுபகவா 
சிலி, ருத்திர வீரியத்‌ பன அஞ்சனாதேவி ; டப்‌ 
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பத்தில்‌ சரமளவர்ணம்‌ இரத்னெகுண்டலம்‌ ; தவள எக்கியோ 
மலீதம்‌ நீண்டகைகள்‌ _அுகண்டமார்‌ புகளுடன்‌ அனுமான்‌ 
பிறந்தவுடனே மாதாவைவணங்கி எனக்குமிகவும்‌ பசியாயி 
ருக்கிறது இச்தப்பசிதீரத்தக்க பதார்க்தங்க ளென்ன வென்‌ 
அகேட்க, அதற்கவள்‌ வனங்களில்‌ வெந்து. பழுத்திருக்கும்‌. 
_ மதுரமாகிய பழங்களென்‌ அசொல்லித்‌ தன்மகனுடைய பசி 
யாற்றவேண்டி. கனிகள்‌ கொண்டுவா வனத்‌ அதுக்குப்போனாள்‌ . 
தாய்வருவதற்கு முன்னமே அனுமாருக்கு கொடுமையான 
_ பசியுண்டாட பரிதாபப்பட்டுக்‌? கொண்டி. ருக்டு ற சமையத்தில்‌ உ 
தையகாலத்திற்‌. சூரியனுதித்தான்‌ அந்த சூரியவிம்பத்தைக்‌ 
கண்டு தனக்குச்‌ சொல்லிய சிவத்த கனிவகைகளில்‌ இஃது | 
மொருகனிதானென்று நினைத்‌ அ சூரியன்மேற்‌ பாய்ந்தான்‌, 
அதை தேவர்கள்கண்டு நமது சத்‌ துருக்களாகிய விராட்ச தர்‌ 
கள்‌ இத்த அ னுமானால்‌ என்ன துன்பத்தை யடைவார்களோ 
... வென்று ஆச்சரியத்தை யடைத்தார்கள்‌, பிதாவாகிய வாயு 
பகவான்கண்டு சூரியரெணங்கள்‌ குளிர்‌ த்‌ திருக்கக்‌ கடவதென்‌ 
அ வரங்‌ கொடுத்தபடிக்குப்‌ பாய்த்து கவ்விக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ 
அனுமானுடைய பராக்ரமத்தைக்‌ கண்டு பயந்‌ துசேவே 
..* த்திரனிடத்திற்போய்‌ சுவாமி சந்திர சூரியமண்டலங்களைப்‌ - 
... பற்ற வெனக்கு முன்னம்‌ வரங்கொடுத்‌ திருக்க இப்பொழுது : 
. வெறொருவன்‌ பற்றும்படி நேரிட்டகாரணமென்ன நான்செய்‌ . 
தகுற்றமென்ன மோ வென்று முறையிட்டான்‌ ௮அதுகேட்டுதே 
- வேத்தான்‌ கோபத்‌ அடனேஜராவதமேறிக்கொண்டஇகவேக . 
மாகப்போய்‌ நீ சூரியனைப்பிடி யென்‌ றுராகுவையேவினான்‌, ௮ 
"“தைய்னுமான்கண்டுஇராகுவின்மேலேபாயஅவன்‌ நடுங்கெள 
ஜிக்கொண்டோடி. தேவேற்திரன்காலடியில்விழுந் து புலம்பி. 
னான்‌. ௮அகண்டு தேவேற்திரன்‌ மிகக்கோபத்துடனே ஜரா 
வதயானையை பிரசண்டவேகமாக தடத்தி யனுமார்மீதில்‌ சீறி 
வரும்பொழுது ஐராவத யானைமுகத்‌; இல்‌ சிவப்பாய்‌ விளங்கு. 
ஞ்சிற்தூரப்பொட்டு வட்டத்தை யிதுவுமொரு கனிதானோ | 
வென்றெண்ணி யனுமார்‌ வெள்ளையானையின்மேத்‌ பாய்ந்த 
னன்‌, தேவேர்திரன்‌ கண்டு தன்னுடைய வர்சிராயுதத்தினா 
லே அடித்தான்‌, அத்த அடியனாலே அனுமார்‌ சூரர்ச்சைய 
டைத்து பூமியில்விமு,! ந்தான்‌ அதைவாயுபகவான்‌ கண்டுகோ 
பித்து லோகமெொங்கும்‌ வாய்கள்கர்ர்மில்லாம் ந்தது! 
I பூத்‌ இரனாகிய அதமாரைமெ்க் தத்த கி இம௰ரியைச்‌ 1 
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சேர்க்‌ அஒருகுகையில்பீரவேடித்திருத்தான்‌ அப்பொழு.துஉல 
கமெங்கும்‌ வாயுவியக்கமில்வாதபடியினால்‌ எண்பத்து தான்‌ 
கு நூறாயிரம்‌ யோனிபேதங்களாயுள்ள சகலபிராணிகளும்வயி 
- வீங்கி அன்பப்படுகிற சமயத்தில்‌ தேவர்‌ முதலானவர்கள்‌ 
1 போய்பிரமதேவரிடத் திற்‌ சொல்ல, அவர்‌ வாயுபகவானிருக 
- குமிடம்வந் அ தேறுதலைச்சொல்லி மூர்ச்சித்‌ துக்டெக்கும்‌ அ. 
-னுமாரையெழுப்பி தீம்முடன்வத்த த தேவர்களைநோக்கி இத்த 
- அனுமாருக்கு வாங்கொடுப்பீரென்‌ றருள்செய்ய, அப்படியே 
- இத்திரர்முதல்‌ ௮ஷ்டதிக்குப்பாலகரும்‌ தங்கள்‌ தங்களுடை 
ய ஆயுதங்களினால்‌ மரணமடையா இருக்கவும்‌ விசுவகர்மாஎ ந்‌ 
 தஆயுதத்தினாலும்‌ சாவில்லாமல்‌ வரங்களைக்‌! கொடுக்க அத 
ன்பின்பு பிரமதேவர்‌ தம்முடைய பிரமதண்டத்‌ தினாலே நாச 
_ ப்படாமலிருக்கக்கடவதென் அ சிரஞ்சீவியாக விருக்கவும்‌ வா 
_ங்களைக்கொடுத்‌ அபிர்மாஸ்சிரஉபாய சிவாரண மழ்திரோபதே 
சஞ்செய்அ வாயுபகவானைே நாக்கி உன்புத்திரன்‌ இராவண 
னுடைய லங்காபட்டணத்தை யெரித்தழித்‌ து இசாட்சசர்குல 
. த்தைவோறுத்து ராமனையனுசரித்து அவருடையஅ:னுக்கர 
கத்தினலே பிரமப்தகதை யடையக்கட வதென்‌ ௮ யனுக்கரகி 
த்து. தங்கள்‌ தங்கள்‌ லோகத்தைச்சேர்‌ ந்தார்கள்‌. 

கேட்டீரோ இப்படி சமஸ்ததேவர்களிட த்‌; இலும்‌ பெற்ற 
வாத்தினுடைய மகிமையினலே இவ்வ னுமான்‌ சற்றுச்செரு 
க்குற்னு தனக்கு நிகரொருவரு மில்லயென்று அகங்காரகர்வ 
. த்தையடைச்தவனாய்‌ மதோன்மத்தனாய்‌ மகா ரிஷ்களுடைய 
பணை ாமங்களிந்புகுரி அ யாகபாத்திரங்களை யுடைத்தன முத 
லான பலவித விகாதஞ்செய்‌ அ திரியுங்காலத்தில்‌ ஒரு தாள்‌ மூ. 
_ ணிவர்களெல்லோரும்‌ அ னுமார்செய்கிற துஷ்ட செய்கைக 
_ளைச்சடக்க முடியாமல்மிகவுங்‌ கோபங்கொண்டு எல்லோரு 
- மொருவாக்காகத்தன்‌ அடை ய பரரக்ரெமத்தனக்குத்‌ தெரியா 
மற்போகக்கடவதென்‌ அ சபித்தார்கள்‌ அசத்த சாபத்‌ இதனாலே 
அனுமார்‌ தன்னுடைய அகங்காரமும்‌ கோபமுமடங்கி சாப 
- த்தையடைத்தவனுட காமிச்த மகாரிஷ்களுககு அபசாரத்‌ 
 தைச்செய்தவனானோமென்று, வெட்கத்தை யடைக்‌ தவனாகிய 
- தன்பின்பு மதங்கமாமுனிவருடைய ஆசீர்மத்தை யடைந்த 
- அவ்விடத்திலிருக்கும்‌ சுகீரீவனைப்‌ பிராணடுதே௫கனாக தோ 
- முமைகொண்டு மதங்கமாமுணிவரைக்கண்டு வணங்கி அனு 
்‌ ல்கள்‌ ரர தக்க்ககுளுவர் னர கலா மண்ிரல்களுமோ 
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இயுணர்த்தபின்பு இவன்‌ அருக்கன்‌ மாட்டுச்சென்று எல்லா 
_ வியாகரணங்களையும்‌ அவற்றின்டிவிருக்திபாடிய முதலானவு 
ரைகளையும்‌ கவ்வியாகரணமும்‌ போதிக்கவேணுமென்று. கே 
ட்க, அதற்கவர்‌ நாமேரியிருக்கும்‌ இர்தரதமான அ ஒருசுவா 


சகாலத்திற்கு இருபத்தோராமிரத்தஅ நாூரறுயோசனை தூரம்‌ 


வேகமாகச்‌ சதாகாலமும்‌ சஞ்சரித்‌ துக்‌ கொண்‌ டிருப்பதால்‌ ஓரி 
டத்திலிருற் அ பாடஞ்சொல்வதற்கு சாவகாச மில்லையே இப்‌ 
படி.யிருக்குமென்னிடத்தில்‌ கற்றுக்கொள்வதற்கு வல்லமையு 
ண்டாகதில்‌ ஒதவிக்கிறோமென்றுசொல்‌ லை அ தற்கனுமான்சூரி 


யபகவானைப்பார்த்‌ துதேவரீருடைய அ னுக்ரெகத்‌ தினாலே இ ட்‌ 


த்தவித்தையைக்கற்றுக்கொள்வதற்கு எனக்கு வல்லமை யுண்‌ 
டாயிருக்குமென்றுசொல்லி யுடன்பட்டுக்குறாவினிடத்தில்‌எதி 
ரிலிருந்‌ த பாடங்கேட்பதுபோல. சூரியனுக்‌ கெதி திர்முகமாக 
வேத்‌ தரதவேகத்‌ அக்குப்‌ பின்னிடாமல்‌ஆகாசமார்க்கத்திற்‌ 


| வ பாய்ம்தபடியால்‌ ஆஅதினத்திலே அந்த தவ வியாகாணமுழு 


அம்‌ கற்றுக்கொண்டான்‌ அன்றியும்‌ தயாளம்சாத்தம்சத்திய 


i ம்ஞானம்‌,நிகருவகுணம்பிரயத்தினம்செய்தகாரியங்களை விகா 


: தப்டாதப்டி முடிக்கும்‌ வல்லமை கம்பினோர்களைப்‌ பாதுகாக . 


டா படை வார்கள்‌, இவ.னுமளவில்லாதமேன்மை பொ 


குந்திய இத்த அனுமானானவன்‌ உம்முடையதிறாவடிப்பணி | 


விடையை விரும்பி யும்மைவிட்டு நீங்காதிருப்பானாரில்‌ உம்‌ 
முடைய குணத்துக்கும்‌ கீர்த்திக்கும்‌ சமானமுண்டோ வென்‌ 


.... கும்‌ மனோதிடமுதலான இவைகளில்‌ இவனுக்குச்‌ சமானமா | 
... னவர்களொருவரு மில்லை இவனாலே தேவர்களெல்லாம்‌ சவுக்‌ 


A இப்படி யனுமா னுடைய சரித்‌: திரங்களெல்லாம்‌ a) மரு ஜீ 


க்குத்‌ தெரியச்சொன்னார்‌. 
்‌.. வாலிசுக்ரீவர்‌ ௨ உற்பத்திவரலாறு. | 


| 


அ அதுகேட்டு பரீரா மர்‌ மிகவும்‌ களிப்படைந் து வாலி சுக்‌ 
ரீவருடைய உற்பத்தியும்‌, தேவேந்திரன்‌ சூரியன்‌ அவர்களு 


க்குபிதாவானகாரணமுந்தெரியச்சொல்லவேண்டுமென்று கே. 


ட்க, குருமுனிசொல்‌ லுறுர்‌. கேளும்‌ ஸ்ரீராமச்ச ந்திரா,பூரு 


வமொருகாலம்‌ தான்தவஞ்‌ செய்யுமிடத்திற்குநாரதர்வந்தார்‌ 
அவரைவாலிசுக்ரீவர்‌ எந்தஸ்திரீனிடத்திற்பிறக்தார்களென்‌ 


அநான்கேட்க, அவர்சொன்ன்தைச்‌ செல்லுகிறேன்‌ கேளு ம்‌ 


மென்‌ அசொல்லுகிறார்‌. மகர்மேறுஙின்‌ ப பிர 
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ia ர வ்வவ்ர்யோ நிட்டையி லிருக்கும்போதவருடை யே 
.. தீதிரங்களிலிருந்து ஜலத்துளிவர அதை தமதுகரத்திலேத்தி 
ப - கோக்கும்போது மகாகூரத்தன்மையுடைய ருட்சவிரு2 னெ 


்‌ ன்னும்‌ புருஷவானரம்பிறக்தது அதைப்பார்த்து சந்தோஷ 


! மடைந்து நீ இத்தபருவதத் கின்‌. வனங்களில்சஞ்சரித்‌ அகணி 
.. வர்க்கமுதலியவைகளைப்புசித்‌ தருவென்று ஆக்யாபித்தார்‌ ௮ 
 தேபிரகாரம்‌ அற்தவனங்களிலுள்ள புட்பங்களை யெடுத்‌ தூவ 
டா த்‌துபிதாவா யெபிரமதேவரைபூசித்‌ துகனிவர்க்கமுதலியதைபு 
.. சித்து அவ்வனத்தில்‌ சஞ்சரித்‌திருக்கும்போ அ ஒருதாள்வட 
... ககுதோக்கும்போ து அவ்விடத்தில்‌ மகாசிரப்போடுங்‌ கூடிய 
. ஒருபொய்கையைக்கண்டு _அதிலிறங்கி ஸ்தான பான முதலிய 
- தேமதிஷ்டைகளைமுடித்துக்‌ கரையேறி பக்குளத்தைப்‌ பார்க 
்‌ கும்போது அக்குளத்த தில்‌ தன்னுடைய சாயைதோன்ற அச. 
- சாயை வேறொரு குரங்கென்று நினைத்‌.து வானர புத்தியில்‌ 
a அதைப்பிடி க்கக்கரு தி தடாகத்திற்குதித்‌ அுத்தடவி காணாமல்‌ 
_ படியேறி நின்றவுடனே அத்தடாகத்தின்‌ மகிமைமினாலே ஆ 


ட ண்ரூபம்போய்‌ பெண்ரூபம இ யவ்வனத்தில்‌ சஞ்சரிக்கும்போ 


து பிரமதேவரிடம்‌ வந்திரு ன்ற தேவேர்திரனுடை 


ப வீரியமான அ வெளிப்பட்டு அ ச்தஸ்திரீமி னுடைய சிரசில்‌ 


. விழுத்அவாலினிட நிற்க விர்லியுத்பிக்‌ தயரதன்‌ அப்போதே 


சூரியனுடைய வீரியமானது ஸ்கலிதமாகி அவளுடையகண்‌ 


டத்தில்‌ விமூத்து கண்டத்இினிடமாக நிற்க சுக்ரவன்‌ பிறக்‌ 


தான்‌. இதைதேவேர்திரன்‌ கண்டு ந்தது வாலிகழுத்திற்‌ 
. போட்டு தன்‌ தேவலோகத்தில்‌ சேர்த்தான்‌. சூரியன்‌ ம௫ிழ்த்‌ 


எடம்‌ அமு சபத வ சப்பத்‌ 3 


்‌ வன்க னிடமாக நிற்கப்‌ பிறக்தமையால்சுக்‌£வனென்‌ து 
ம பெயர்கொடுத்தனுப்ப மச்சகி விருத்தியடையக்‌ கடவ 
ப ல்‌ மோ ல்லி யஸ்தமானத்திற்குப்‌ போய்விட்டான்‌ இப்ப. 


டிமிருக்க மறுதாட்க/லமே அவளுடைய ஸ்றிர்ரூபம்‌ தக 


PL 


Sg ET பாட TD 


 முன்போலப்‌ புருஷரூபம்வத்தவுடன்‌ கண்டு ஆச்சரியமடை 
ந்து தனது குமாரர்களிருவரையு மழைத்‌ துக்கொக ண்டு பிரா 
்‌ தேவரிடம்வக்‌.தூ நமஸ்கரித்து வணங்கி நடந்தசங்கதிகளைச்‌ 


சொல்லி பிரமதேவர்‌ தன்‌ குமாரனையும்‌ பேரப்பிள்ளைக : 





த ல்‌! அ ங்‌ ட அதி NT ப அநக ட அனி த 
SK த்‌ > ய்‌ 5 RT 
1 AE SA கவ்வ வடி 
வ வவ வ பக்கம்‌? 


ளிருவரையுங்‌ கண்டுமூழ்த்து நீ வானாப்புத்தியனாலே செ 


_-ய்த காரியம்‌ ஆடலும்‌ பெரிதல்ல தி. இத்த குழந்தைகளை 
”யழைத்‌துக்கொண்டு 5 ஷ்டிந்தா பட்டணத்‌ திற்குப்போய்‌ வா 


I ட பகத பரகதி வ்‌ பட்டங்கட்டி சுக்ரீவனை 


110 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌, | 


யிளவரசாக்டு நீங்கள்‌ சுதெதிருங்களென்று சொல்ல அவ்‌ 
வுத்தரவைப்பெற்று ருட்சவிருஜனென்னும்‌ வானான்‌ சொ 
லலுகிருன்‌. சுவாமி! அத்தடாகத்தில்‌ முழுனெவுடன்‌ ஸ்‌ 
திரீயாகவேண்டிய காரணமும்மற நாள்‌ பழையபடி புருஷனா 
கவேண்டிய காரணமும்‌ தெரியச்சொல்ல வேண்டுமென்‌ அுகே 
டக பிரமதேவர்‌ சொல்லுகிறார்‌. முன்னமொரு காலம்‌. பார்வ 
இதேவியார்‌ தன துதோழிகஷடன்‌ அக்குள த்தில்‌ விளையாடிக 
கொண்டிருக்கும்போது இராட்சதாள்‌. ஸ்திரீரூபங்கொண்டு 
அவர்களும்‌ அக்குளத்தில்வச்‌து விளையாடுவதைப்‌ பார்த்‌ து 
பார்வதிதேவியார்‌ _அறிற்து இன்றுமுதல்‌ இக்குளத்தில்‌ 
எவர்கள்‌ வத்து முழுகினாலும்‌ ஸ்திர்யாகப்‌ போகக்கடவ 
தென்று சாப.மிட்டுப்போமினார்‌. அப்படி யிருக்க நான 
ஒருநாள்‌ பார்வதி தேவியாரை அச்சாபத்தை நிவர்த்தி 
செய்யும்படி கேட்டேன்‌ ஆனால்‌ ஒருநாள்‌ மாத்திரம்‌ ஸ்ரீ 
ரூபமாக மனுநாள்‌ முன்போல ஆண்ரூபமாகக்‌ கடவதெ 
ன்அ வரங்கொடுத்தார்‌. அதனால்‌ நீ முழூனெவுடனே பெண்‌ 
ரூபமாயும்‌ மறுநாள்‌ எப்போதும்போல அண்ரூபமாயினை 
_யென்‌;ு-பிரமதேவர்‌ சொல்லி மூவரையும்‌ கிஷ்தெதைக்கு ௮... 
னுப்பிவைத்தார்‌. அப்படியேடுஷ்‌௫ந்தைக்குவற்து வானா . 
- அரசனாக வாலிக்குப்‌ பட்டத்தரித்து சுக்ரீவனை இளவரசாக 
வும்‌ இராச்சியபாரஞ்‌ செய்துவந்தார்‌. _அதன்பிறகுநடநற்த 
சங்கதிகளெல்லாம்‌ தங்களுக்குத்தெரித்ததே யொழிய வேரில்‌ ... 
- லையென்னு அகஸ்தியர்‌ சொல்ல ராமர்கேட்டு அடங்காமடும்‌ 
ச்‌ கொண்டிருக்க இப்பொழு தவ்விடத்திலுள்ள எங்களு 
க்கு நித்திய தியமகாரியங்க ளனேகமாயிருத்தா லும்‌ ௪தாகரல 
மும்‌ உம்மைவிட்டுப்‌ பிரி2 திறாுப்பதற்கு மனங்கொள்ளவில்லை 
யென்‌ சொல்ல; அ அகேட்டு ராமர்‌ உம்களுடைய தபோமகி 
மையினாலல்லவோ எங்களுடைய ராஜர்கமும்‌ லோகபரிபா 
லனமுண்டாயிற்று. ஆனதால்‌ நீங்கள்‌ நாடோறும்‌ சகல நிய | 
மங்களினின்‌ அம்‌ தவறாமல்‌ நித்திய நித்திய நியமமான சத்‌. 
கருமா னுஷ்டானங்கள்‌ வழுவாமல்‌ தடத்திவருவே த உங்‌. 
.. களுடைய பாரமுங்கஞுடைய வாச்ரிரங்களுக்கு எழுற்தருள்‌ 
லாமென்‌ று உபசரித்‌ துவணங்கி பின்சென்‌ றனுப்பிவைக்க அக. 
ஸ்தியபகவான்‌ முதலானமகாரிஷிக ளெல்லாரும்‌ ஆனச்த 
சந்தோஷத்தை யடைச்தவர்களாய்‌ ஸ்ரீராம னுக்கு அனேக 
மான ஆரர்வாதஞ்செங்து. வாழ்த்தித்‌ தங்களுடைய ஆர்மி 


+ ்‌ ்‌ு ச 
்‌ ij 
த ர ஜெ அடவ ட ஒலி அத்‌ 
ச்‌ ர்‌ [ 3 ச A ௫ க A p g ௪ சர 
. P| - A ks Fe 1 த கல்‌ 


ஸ்ரீ ர்‌. 
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்‌ நறைசேரித்‌ இருக்கார்‌. அதன்பிற்பாடு ராமபிரான்‌ தன்மரம 
அர்க்‌ ஜனகமகாராஜரவைப்பார்த்‌ ஜயா தீங்கள்‌ இ! ங்குவ 
ன சாட்சென்றபடியால்‌ நகரத்திற்கு செல்ல விருப்பமா யிரு 


த்‌ க்கலாம்‌, எ எல்லாம்‌ உங்கள்‌ அனுக்கிரகம்‌ என்து அருமையா 


} 


வைரியமாலையும்‌, அனுமாருக்கு முத்‌ துமாலையும்‌. விபீஷண. 


ஆ 


+, 
ச 


யுள்ள வஸ்திராபாண முதலானவைகளுங்கொடுத்து உபசரி 
த்‌ தனுப்பிவிட்டு சகலவித அரசர்களுக்கும்‌ பூஷணாதிகள்கொ 
டுத்து. அவர ரவர்களுத்தக்க மரியாதைசெய் து விடைதத்‌.து 
. அளவில்லாத பிராமணர்களுக்கனேகங்கோடி திரவியதானங்‌ 
கொடுத்து சுக்ரீவனுக்கு இரத்தினமாலையும்‌, அங்கதனுக்கு 


னுக்குத்‌ தன்‌ அடைய தேவபூஜையாகிய மூலதனமும்‌, சயித்‌ 
கன்‌ துவிதன்சாம்புவர்தன்சுசேஷணனன்ரிஷபன்‌ முதலான 
வானரவீரர்களுக்கு விதம்விதமாயுள்ளவஸ்திரபுஷணங்களு 
ம்‌ கொடுத்த னுப்பிவிக்க சுக்ரீவன்‌ முதலான கல்கோர்ககூ 
மகாசந்தோஷத்‌ அடனே தாங்கள்‌ வாசஞ்‌ 2 செய்யு மிடங்களி 
த்போய்ச்சேர் ந்‌ இருந்தார்கள்‌ பிறகு முப்பத்‌ அமுக்கோடி தே 
வர்கள்‌ வாழ்த்த அயோத்திமா நகரில்‌ பரதசத்‌ அருக்க லட்சு 
மண சீதாசமேதராய்‌ ராமதழூர்த்‌, ல்ச்‌ ர்‌ தர்‌ பவத்‌ துட 
ன்‌ அரசுசெலுத்தி வந்தார்‌. 
அப்படிவானரவீரர்முதலியசகலருக்கும்‌ விடைகொடுத்த 
னுப்பி உலகத்தினுள்ள வெல்லோருஞ்சர்தோஷத்தையடை 
த்துவாழ்த்திருக்கும்படி ம நு நீதிதவறாமற்செங்கோல்செ லுத்‌ 
தி யிராச்சியயரிபாலனஞ்‌ செய்துகொண்டுவரும்‌ ாளில்‌ சில 


. காலஞ்சென்றபின்பு ஒரு நாள்‌ மிகுத்த விசித்திரமாய்‌ அமை 


ப க்கப்பட்டு கத்தவனத்‌; திலு ப்ரதி? இரா தின்ற பிரு,க்‌ 


- தாவனத்திற்சென்று மனையாட்டியாகிய சீதாதேவியுடன்‌ ஸ்ரீ 
ர 4 யொனவர்‌ வேடிக்‌ கையான பலகதைகளைப்‌ பேசிக்‌ 
 கொஞ்சிக்குலாவிக்‌ கொண்டிருந்து கடைசியில்‌ என்னுயிர்க்‌ 
குமிரான காதலியாகிய சனகன்பெற்ற இக பலத்‌ வயிறு 

வாய்‌,ச்திருப்பது எனக்குச்‌ சர்வக்களிப்பைத்‌ தருநின்றது, இ 


.ப்போது உனக்கு என்னவேண்டுவ அ யாதுவிரும்புகின்‌ நனை 


. உண்மையாகளனக்குச்சொல்லென்று ஸ்ரீராமமூர்த்‌தியானவர்‌ 
- மிகுக்தமனக்களிப்புடன்கேட்கஅதையந் தீஜான கிபிராட்டியா 


ர்கேட்டி அதிக சந்தோஷத்தையடைக்து புன்னகையுடன்‌ 


ச ராமரைப்பார்த்துச்‌ சொல்‌ லுறொள்‌.சுவா.நிதயதாட்சண்ய 


5 தயிரியசவுரியாதி சகலகல்யாணகுண பூர்ணரான கர்த்தாவா 





ர 


டட பப்ப ல்‌ 
சபி சத்‌ al த்தர > 4-2 
2220 1, 24% ThA 


119 ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனம்‌. 


யெ தேவரீரைப்‌ பெற்றிருக்கிற அடியாளுக்கு விரும்பத்தக்க 
தேதுமில்லை ஆயினும்‌ சுமாமியே இங்ஙனம்‌ நியமிப்பதினால்‌ 
ஒன்று வேண்டுகிறேன்‌ அஃதென்னவெனில்‌ இன்னமொரு 
தரம்‌ கங்கைக்கரையிமுள்ள முனிவர்களின்‌ ஆச்சிமரங்களிற்‌ 
சென்ற அவர்கள்‌ திருவடிக்ழ்குற்றேவல்செய்‌ துக்கொண்டு 
அவ்விடத்தி னழகைப்பார்த்‌.து அனுபவிக்க வேண்டுமென்‌ 
னும்‌ விருப்ப மிருக்கிறதென்று சீதாதேவியார்‌ விண்ணப்பஞ்‌ 
.. செய்தாள்‌ அதற்கு அ.ந்தஇராஜசிகாமணியான ராமமூர்த்தி 

யானவர்‌ அப்படியே ஆகட்டுமென்‌ றருளிச்செய்து பிறகுச 


% 


பு 


பாமண்டபத்தில்‌ தம்பிமார்களுடன்‌ அரசாட்சி செய்துககொ 


ண்டிருத்தார்‌. 


இந்த உத்தரகாண்டத்தில்‌ இர ரவணன்‌ கும்பகர்ணன்‌ 


விபீஷணன்‌ இந்திரடித்‌ ௮ ( ! முதலாய. அசுரர்களுடைய உற்‌ 
பத்தியும்‌, அவர்கள்‌ தவஞ்செய்‌ து பெற்றவரங்களையும்‌; இர T 
வண னுடைய திக்குவிஐயமும்‌, அனுமாருடை யவுற்பத்தியும்‌ 
வாலி லு உற்பத்திமுதலானவைகளையுஞ்‌ சொ 
ன்னோம்‌, இனிமேல்‌ சீதையம்மன்வனமேகுத லும்‌, குசலவர்க 
ளுற்பத்தியும்‌, ராமர்‌ அஸ்வமேதயாகஞ்செய்ய குதிரையை 
. விடுத்தலும்‌, ஆங்காங்கு எதிர்த்தராசாக்கள்‌ முததலியவர்களை 
| வெல்லுதலும்‌, குசலவாளுடைய யுத்தமும்‌, அஸ்வமேதயா 
கமும்‌, ea பகம்‌ தா ர இனி ௪ கூறப்‌ 


புகுவாம்‌. 


ஸ்ரீமத்‌ கம்பராமாயண வசனச்சுருக்கம்‌ : 
உக்தரகாண்டத்துடன்‌ ஏழுகாண்டமும்‌ 
முற்றிற்று. 
ந்‌ 





சனை: 


அ 





ஸ்ரீராமஜெயம்‌. 
மீராமர 


i அஸ்ல்‌ ID தபாக. 


| 





உத்தரகாண்டத்தின்‌ 


கதையின்‌ வாலாறு, 





 என்பதுஸ்ரீமத்ராமாயண காவியமாகியவிராவணசம்மார . 


. முடித்தவுடனே இராமரானவர்‌ அஸ்வமேதயாகஞ்‌ செய்யும்‌ 
. படியாய்‌ நினைத்து வசிஷ்டர்‌ திருவாக்கின்படி. அஸ்வத்‌ 
தை மந்திரா பூ இகளினாற்‌ பூசைபுரி்‌.து இக்குவிஜயஞ்செய்பும்‌ 
. படியாய்‌ குதிரையின்‌ பின்னால்‌ சத்துருக்க மகாராசனையுஞ்‌ 
ம சஅர்வி த சேனைகளையுங்கூட்டி ய னுப்பினார்‌. 


்‌ அப்போ த அந்த அஸ்வமானத காடுகள்‌ மேடுகள்‌ 


வனங்கள்‌ வனுத்திரங்கள்‌ ஊர்கள்‌ இவைகளையெல்லாங்‌ கட. 


ந்‌ து வரும்வழிகளில்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்‌ துக்கட்டிய இராசாக்‌ 
. களையெல்லாஞ்‌ சத்‌ துருக்கமகாராஜன்‌ தனது அஸ்திரங்‌ 
_. களினாற்‌ சின்னப்பட அடித்து புறமுஅகுகாட்டி யோடும்படி 
செய்து வீராவேசத்‌ துடன்‌ வரும்போது அஸ்வமான அ வா 
ல்மிகமகாரிஷி. ஆசீர்மத்திலிருக்கும்‌ ஜானயெம்மன்‌ இளைய 
குமாரனாகிய லவனானவன்‌ அசர்த அஸ்வத்தைப்‌ பிடித்துக்‌ 
. கட்டி குதிரையின்‌ பின்னேவற்த இராட்சதரையுங்கொன்‌ று 
சிங்கத்தைப்போல கற்சித்‌ து நின்றான்‌. அதைக்கண்ட சத்து 


 ருக்கமகாராசன்‌ லவனோடெதிர்த்து வெகுநேரம்‌ போராடி. 


அவனைஞூர்ச்சையாக்‌க கைப்பிடி யாகப்‌ மக ச ன அதேறித்‌ | 


ன்‌ கட்டினான்‌. 


ரர 


ய அ தனைக்கண்ட அவ்வனத்‌ அப்பெண்கள்‌ ிதையினிட 


ப 
்‌. த்திற்கு ஓடிவந்து அம்மா உன்னிளையகுமாரன்‌ யாகத்திற்கு 


விட்ட குதிரையைப்‌ பிடி.த்‌.அக்கட்டி குதிரையின்‌ பின்னே. 


வந்த 'சேனைகளையெல்லாங்‌9 கொன்றுன்‌. அ,த்தச்சேனைகளுக்கு 


நத்தார்‌ ளர்‌ தசத்‌ அருக்கன்‌ லவனைப்பிடித்‌ அக்கொ ண்டு போ... 


ட 


ஆட 


பதி 


i பகிர க்ஸ்‌ ட்‌ 
அச்‌ ண. 


ஆ 
உச 


114 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


ரென அம்மணியென்முர்கள்‌. அதைக்கேட்ட ஜானயெம்‌ 
மனடித்துமோதி A ச்‌ து ஐயோமகனே லவகுமாரா 
வென்று புல்ம்புதி ற சத்‌. தத்தை குசலன்கேட்டு 6 ரி ஓடிவந் அ ஏன 
முஜொயம்மாவென்று கேட்க, அப்பா மகனே ஆரோ ஒருரா 
சன உன்தம்பியைப்பிடி க்‌ துக்‌ கொண்டுபோறொனாம்‌ நீபோய்‌ 
அவனை செயித்‌ து தம்‌ யை மீட்டுக்கொண்டு வருவாய்மகனே 
என்று இராமருடைய பிரசண்ட கோதண்டரும்‌ அஸ்திரங்‌ 
 களுூங்‌ கொடுத்தனுப்ப குசலனப்படியே சென்று சேனைகளை 
யெல்லாங்கொன்று சூரசேனனையும்‌ வீரசேனனையும்‌4ர்ச்சை 
யடையச்செய்து பின்பு சந்தனமகாராசன்‌ சாத்மிகராசனைக்‌ | 
. கொன்று சத்துருக்க A பக திர்த்து அவரையும்‌ பர 
. தரையும்‌ தோல்வியடையச்செய்‌ து லவனைக்‌ கட்டவிழ்த்‌ த வி 
்‌ ட லவனும்வில்லை வளைத்‌ துயெதிர்ந்தான்‌. அ அகண்ட அனு 
மார்‌ அங்கதன்‌ மட்சயந்தனுமார்‌. முதலிய பாவருங்‌ குசல. 
ஊனைக்கண்டு அ.க்ிணியைக்கண்ட சரருபோலும்‌ அழகிய ௧௬ 
டனைக்கண்ட அ ரவங்கள்போலுமாகி அல்லோல கல்லோல 
ப்பட்டு அஸ்திர சஸ்திரங்கள்‌ முரிபட்டு அரக்கருடன்‌ வான 
ரர்க்ளுங்‌ குசலவர்களிருவரிடத்தில்‌ வில்லாலடிப்பட்டு வெட்‌ 


்‌ கங்கெட்டு விடாய்பட்டு விரு அகெட்டு வித்தைகெட்டு டி வெற்றி 


யடையாமல்‌ புத்திகெட்டு தடுமாறி இராமருடைய திருவடி 
யைக்கோரி அவரிடஞ்சென்று அருகாமையில்‌ நின்னு இச்‌ 
செய்தியைக்‌ க றினார்கள்‌. ப RA 


வு அ தனைக்கேட்ட இராமர்‌. கோபமீறி தேரேறி சாரதியை ( 
த்தூறி கண்கள்‌ சிவப்பேறி சித்தமிகதொறழ்து யுத்தகளம்‌ 
வத்து மாண்டவர்களைப்பார்த்‌ து மற்றவர்களைச்சேர்த்‌ து. நல்ல ப 
தென்ன மன திலெண்ணி வில்லகுணைத்தொனிபண்ணி அட்‌ 
டகாசஞ்செய்‌.அ குசலவர்களைப்பார்த்‌ து அவர்களோடெ திர்த்‌ ்‌ 
அ அவர்கள்‌ தீரத்தைக்கண்டு மதித்து புத்திரரென்ற வாஞ்‌ 
சையினாற்‌. பொய்ப்போர்னைக்‌ கொண்டு. த போராடி இராமர்‌ பர 
தர்‌ சத்துருககர்‌ மீளாமல்‌ மாளவே குசலவ ர்களும்‌ அவர்‌ 
களுடைய ஆபரணம்‌ முடி விரு துக்‌ 6 கொடியுமெடுத்துக்கொண்‌ 
டு அனுமார்‌ ஜாம்புவற்தர்‌ அஸ்வமேதக்கு, திரையுடனும்‌, தங்‌ 
களிருப்பிடமாயெ வால்மீகர்‌ வனம்வதீ தார்கள்‌. இதனை . ர்‌ 
 னயெம்மன்‌ கண்டு தந்தைகளைக்கொன்று வத்‌ தார்களென்னு 1 
'பயங்கரங்கொண்டு வால்மீகருக்குக்கூற வால்மீகர்வாயுபகவா . 





அ 





ந்தா காண்டம்‌. ட | 115 


ர்‌ 


ன ல்‌ கடண்டலத்‌ லிருந்த அமிர்கச்தினால்‌ ஸ்ரீராமர்‌ லட்சும 
ணர்‌ பரதர்‌ சத்துருக்கர்‌ முதலியயா £வரையுமெழுப்பினார்‌. அக்‌ 
_ காலையில்‌ தேவர்கள்‌ புஷ்பமாரிவரிஷித்தார்கள்சகலரிஷிகளும்‌ 
புடைசூழ முப்பத்து முக்கோடி தேவர்களுடன்‌ மாற்பத்தெ 
 ண்ணாயிரம்‌ ரிஷிகள்‌ சூழவும்‌, பரமேஸ்வரர்‌ பார்வ தியுடன 
- வருகவும்‌ அன்னவாகனத்தின்‌ மீது பிரமதேவனானவர்‌ மேவ 
- வுஞ்வெசுப்பிரமணியர்‌ வள்ளியம்மன்‌ தெய்வானையுடன்‌ பள்‌ 
| ஜிமயிலின்‌ மீதவம்அ உல ஈவவும்‌ வெள்ளையானையின்‌ மீ தில்‌ 
| இக்திரா: ரசன்வத்து பொருத்தவும்‌, கண்‌ ணுவர்‌ ஜமதக்கினி 
டத ன ட்டுமகாரிவி வஇஷ்டர்‌ கெளசிகர்‌ அருவாசர்முதலா 
 னதபோதனர்கள்‌ வச்துபோற்றவும்‌ ஸ்ரீராமலட்சுமணர்‌ பாத 
_ சத்துருக்கர்களுடன்‌ அவ்வனத்திற் கெ £லுவிருக்தார்‌, அத்‌ 
்‌ தருணத்தில்‌ வால்மிகமகரரிஷியும்‌ மகாரதரும்‌ இராமரைப்பார்‌ 
தீது ஓ ராமதூர்த்தியே நீ உம்முடைய பெண்சாதிபிள்ளைகளை 
சுகமாக அழைத்துக்கொண்டு அயோத்‌ தியாபுரிக்குப்‌ போமெ 
ன்அுகூற இராமர்‌ மெளனமாயிருந்தார்‌. பின்னும்‌ வால்மிகர்‌ 
- ஜானகியம்மன்‌ தனது ஆசீர்மம்‌ வந்த துமுதல்‌ பிள்ளைகளுற் 
_ பத்தியானது வரையில்‌ விரிவாகச்‌ சொல்லியும்‌ வேறுமொழி 
- கூராமலிருந்தார்‌. | ப 


ச்‌ A 


அதனைக்கண்ணேர்,த்த ஜானூயம்மனான௦ வள்முன்போல்‌ | 
து அக்கினியைவளர்த்தி அதில்‌ இருபிள்ளைகளோ 
டுகுதித்‌ து மாசுமறுவில்லாமல்‌ தேறசுபொருந்திய இருபிள்‌ 
களோடு நீந்திவிளையாடி வெளியில்வ,ற் ததைக்கண்ட தே 
ர்‌ வர்கள்‌ முதலியயாவரும்‌ ஆன ச்தங்கொண்டு சிலர்வாழ்த்தவு 
ம்மல லர்‌ தூற்றவுமிருக்கையில்‌ இராமபிரானானவர்‌ தேவர்களி 
டத்திலு முனிவர்களிடத்திலும்‌ விடைபெற்றுக்‌? கொண்டு தா 
_ பிராட்டியுடன்‌ இலட்சுமணர்‌ பரதர்‌ சத்துருக்கர்‌ லவன்‌ கு௫ 
 லரோடு தேரேறி யாவரும்புடைசூமழ சேனைகள்‌ தாம அஸ்வ 
-மேதக்குதிரையுடன்‌ அயோத்தியாபுரிபட்டணஞ்சென்றவதி 
 ஷ்டர்‌ திருவாக்னெபடி அஸ்வமேதயாகத்தை நிறைவேற்றி 
தேவர்களுக்கு அவிர்ப்பாகங்கொடுத்‌ து அனேகதான தரும 
_ங்களைச்செய்.து பின்பு சிலநாள்‌ பொறுத்து அயோத்‌ தியாபு 
ரியை குசலவர்களுக்கு பட்டங்கட்டிவித்‌ த்‌ து தம்பிமார்களாகிய 
லட்சுமணர்‌ பாதர்‌ சத்‌ துருக்கர்‌ மூன்‌ அபேர்களுடனும்‌ ஸ்ரீரா 
” மரானவர்‌ ௦ நச்‌ தாக நாரதர்‌ வால்மிகருக்கு 
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116 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. - 


௮, நிக்கைசெய்ய வால்மீகர்‌ குசலவர்களு க்கு ஸ்‌ தான்பரனதே 
மதிஷ்டைகள்‌ செய்‌ துக்கொள்ளச்‌ சொல்லியபின்பு அஸ்வ 
மேத யாகமண்டபத்தில்‌ தெர்ப்பாசனத்தின்பேரி லுட்கார 
வைத்‌அக்கொண்டு ஒருவர்பேரில்‌ சுவாசம்‌ விடாமலும்‌ வாமி 
ல்‌ தாம்பூலம்‌ போடாமலும்‌ அட்டங்கால்‌ போடாமலும்‌ பக்‌ 
திவிசிவாசத்‌ அடனே இராமாயணம்‌ஆதிமூதல்‌ ஸ்ரீராமர்‌ வை 
குத்தம்‌ போனவரையில்‌ மேற்படி குசலவர்களுக்கு அருளிச்‌ 
செய்த இக்கதையைப்‌ படித்தவர்களும்‌ ஸ்ரீராமருடைய கிரு 
பாகடாட்சத்தினால்‌ சகலபாக்கியங்களும்‌ சம்பத்தும்‌ அஷ்ட 
அயிஸ்வரியமுத்‌ தீர்க்காயுளும்‌ புத்திரசந்தானமும்‌ வேண்டத்‌ ப 
லும்‌ பெருகவுண்டாகி மிகவாழ்வார்கள்‌ சரதம்‌. 


கதையின்‌ வரலாறு முற்றிற்று. 
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ஸ்ரீ ராமஜெயம்‌. 


ஸ்ரீராமா அஸவமேகயாகம்‌. 





உத்தர காண்டம்‌. த ட்ப 





காப்பு. 

கலிவிருத்தம்‌... 

கையிலாழி யெடுத்தருள்‌ கண்ணனை 

மையுலாம்விழி மங்கையர்பாகனை 

உய்யவச்‌ துதையஞ்செய்த பானுவை. 

வையமுண்ட செவ்வாயனை வாழ்த்‌ அவாம்‌. 

என்னாண்டவராய்‌ விளங்கப்பட்ட வால்மீகர்‌ சொல்விய 

ராமாயணத்தில்‌ பாலகாண்டம்‌, அயோத்தியாகாண்டம்‌, ஆர 
ணியகாண்டம்‌, இஷ்டுக்தாகாண்டம்‌, சுந்தரகாண்டம்‌, உயுத்‌ 
தகாண்டம்‌, உத்தரகாண்டமென்‌ று விளங்கும்‌ ஏழுகாண்டத்‌ 
இ லிப்போது சொல்லப்பட்டஉத்தரகாண்டத்தினுடையகதா 
ப்பிரசங்கம்‌ வால்மீகர்‌ சுலோகப்படி பீமகவிராயரானவர்‌ தமி 
ழிலே அர்த்தசாரம்‌ பண்ணிக்கொண்டு வருகிறார்‌, இராமா .. 
வென்றால்‌ பாவம்போம்‌ ராமா வென்றால்‌ ஜெனமசாபல்யமா 
கும்‌ ராமா வென்றால்‌ ஆபத்து ந்‌ ங்கும்‌ இப்படி. சொல்லப்‌ 
7 1 உத்தரராமாயணப பிரசங்கத்தில்‌ சொற்பிழை பொருட்‌ 
'குற்றங்க ளிருச்தாலும்‌ வித்துவ சிரோமணிகளா யிருக்கப்ப. 
ட்ப பெரியோர்களங்கரிக்கக்‌ கடவதென்‌ அ விதாயகர்‌ பூசை 
செய்து உத்தரராமாயணத் தில்‌ குசலவர்களுடைய கதாப்பிர 
சங்கங்களை திருவாய்மலருகன்றார்‌ எப்படியெனில்‌, 
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ஸ்ரீராமர்‌ அரசிருத்தல. 





- ஸ்ரீராமச்சத்திர யங்‌ வன்‌ சம்ஹாரஞ்‌ 
செய்து தொபிராட்டியுடன்‌ பட்டாபிஷேகராயிருக்கையில்‌ சத 
கண்ட ராவணனென்னஞ்‌ சகஸ்‌ திரகண்ட ராவணனென்‌ 

அஞ்‌ சொல்லப்பட்ட இரண்டு ராக்கதர்கள்‌ பன்னீராயிரம்வெ 
 ள்ளஞ்சேனைகளு டனேவந்‌ து யுத்தஞ்செப்து ரணக்களத்தில்‌ 
மடி.த்தபிறகு சீதாதேவியுடன்‌ அயோத்தியில்வத்‌ து ராச்சிய 
 பாரஞ்செய்துக்கொண்டிருக்கும்‌ காளையில்‌ ஒரு சாட்காலமே 
எழுந்‌ காலைக்கடன்களை தீர்த்‌ துக்கொண்டு போசனமருந்தி 
- ஆடையாபரணங்களணிக்து கிரீடம்பூண்டுகையில்‌ கோதண்‌ 
 டத்தைப்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு ஆசாரவாசலிலேவந்தார்‌. அப்‌ 
போது ஆயிரங்கன்னிமார்கள்‌ வந்து ஆலாத்தியேற்த தம்பி 
மார்‌ புடைசூழ பொற்பிறம்புக்காரர்‌ பராக்கு எச்சரிக்கை கூற 
 டமாரபேரிகை வாத்தியங்கள்‌ முழங்கும்படியாப்‌ சபாமண்ட 
பம்‌ வருகிறபோது படைத்தலைவர்‌ சேனாபதிகளும்‌ எதிரே 
; வம்‌்து பணித்த நிற்க சகலமானபேரையும்‌ ஆசீர்வதித்து 
 சபாமண்டபத்தி லுட்கார்ந்தார்‌ அங்குபரதர்‌ லட்சுமணர்‌ சத்‌ 
- துருக்கர்‌ ஒவ்வொருபடி தாழ்த்‌ துட்கார்‌ ந்தார்கள்‌ கட்டியக்கா 
ரர்‌ கட்டியங்க_ற கவிவாணர்‌ புகழ மேனகை அரம்பை ஊர்‌. 
வசி திலோர்த்‌ த்தமைக்குச்சரியானமா தர்கள்‌ நடனம்புரிய, ஊர்‌ 
்‌  ணக்கப்பின்காகள்‌ கணக்கைஜப்புவிக்க ஊன ர்காக்கு, ழ்‌ தலையா 
ரிகள்‌ அயோத்தியில்‌ தடக்கப்பட்ட சமாச்சாரங்களை அண்‌ 
 றைக்கன்றாடம்‌ வத்‌ துசொல்ல, ஊர்‌ பெரிதனக்காரர்‌ தினந்‌ 
இனங்‌ காணிக்கைகப்பத்‌ துடனே எதிர்கொண் வெத அஸ்ரீராம 
மூர்த்தி தியைவணங்க நால்வகைச்‌ சேனைக ஞுடனும்‌ நிறைக்கு 
கொ லுவாயிருக்கையில்‌ இராசாக்களுஞ்‌ சேனாப இகளும்‌ கள 
- வாய்களுஞ்‌ சினேடிதர்களும்‌ ஊரிலுள்ள பெரியோர்களும்‌ 
வற்‌ அவணங்க ஸ்ரீராமரானவர்‌ அவரவர்களை ஆசிர்வதித்து 
 உட்காரும்படியாய்‌ உத்தரவு கொடுக்க து உட்கார்‌ ந்தார்‌ 
கள்‌. 


இப்படியாக ப்ரீராமமூர்த த்‌ கவ்வ நிறை றந்‌ கொ லுவா 
விவ்‌ (கு ஆடம்பரங்களுடனே தேவே ந்தான்‌ 0 கொலுவைப்‌ 
போல சகலதேசத்தரசர்களும்வணங்க அவரவ. ர்களுக்குத்‌ தக்‌ 


அதர சம்‌: கத்னா ம ராஜநீ ம்‌ “வயதில தம்‌ 
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ராஜரீகம்‌ பண்‌ ணுங்காலையில்‌ தி திங்கள்‌ மும்மாரிபெய்ய யாதொ 
ன்‌ அங்‌ குறைவில்லாமல்‌ சம்பா கார்‌ கேழ்வரகுமுதலிய நவநா 
னியங்களும்‌ வளையும்‌ அதில்‌ ஒன்பதுபங்கு குடிகளுக்கு வார 
ரங்கொடுத்‌ அ ஒருபங்கு தானதருமங்கள்‌ செய்‌ அகொண்டுசெப 
தபஓமம்‌ விரதம்‌ புரிச்‌ து தேவர்களும்‌ ரிஷிகளும்‌ வாழ்த்த 
ஒருவரும்‌ நிகரில்லாமல்‌ அயோத்தியாபுரிபட்டணத்தை அ" 
சாட்சிசெய்‌.அ வருறெதாளில்‌ ஒருநாள்‌ சூரிய னஸ்தமித்த 
வுடனே சகலருக்கும்‌ விடைகொடுத்து ஸ்ரீராமர்‌ லட்சுமணர்‌ 
பாதசக்‌ துருக்கருடனே சபாமண்டபம்விட்டு அரண்மனை . 
ன்று மாலை ஜெபதபங்களை முடித்‌ துக்கொண்டு போஜனமரு க்‌ 
* திபள்ளியறைபோய்‌ சயனித்‌ அுக்கொண்டார்கள்‌ சகல வுயிர்ப்‌ 
பிராணிகளும்‌ அரவமடங்கினபிற்பாடு ஊர்க்காவற்காரரும்‌ 
. தலையாரிகளும்‌ இராத்‌ திரிபதினை ம்‌ அ நாபிகைக்குமேல்‌ தடி 
 தமழுக்கை யெடுத்‌ அக்கொ ண்டு ஏழுசுற்றுக்‌ கோட்டையுஞ்‌ சுற்‌ | 
றிபட்டணத்திற்குள்‌ நுழைந்து பிரம கூத்‌ இரியவைசிய சூல்‌. 
கிரரென்ி ற நான்குசாதிவிதிகளுங்‌ கஸ்அசுத்தி வருநிறபே! 


பன அத்த வீதிகள்சுபச சந்தோஷ மங்களகரமாக ஆனந்தவை 


போகத்‌ துட னிருக்றெ.துகண்டு வீதிதோறுந்தப்பாமல்‌ அங்‌. 
கங்குசென்று வீடுகள்தோறும்‌ பா ர்த்‌ துக்கொண்டு வருகிற 
போ. ஒருவீட்டில்‌ ஒருவண்ணான்‌. தன்பெண்சா தியை யடி.த்‌. 
தான்‌. அய்பெண்சா இயான்விள்‌ பிணங்கி அண்டைவீட்டிற்‌ 
| போயிரும்தாள்‌ மாமி தாத்தினரும்போய்‌ அழைத்தார்கள்‌ 
்‌ அதற்கம்தவண்ணான்‌ மனையாள்‌ சொல்லுறெள்‌ நிங்களென்‌ | 
னை அழைக்கிறீர்கள்‌ நான்‌ வருகிறேன்‌ மறுபடியும்‌ என்‌ 
யடி.ப்பான்‌ தானல்லவோபட வேண்டும்‌. எனக்காக. நீங்கள்‌ 
தொச்தாவுபடவேண்டாம்‌ என்புருஷன்வக்‌ தழைத்தால்தா. 
ன்வருவேனென்றாள்‌. அதுகேட்டு. அவர்களும்‌ எம்பட 
னென்று வழ்துவிட்டார்கள்‌. 


்‌ அப்போது அம்தவண்ணானானவன்‌ ப ந்ன்றி யல்‌. 
லாஞ்செய்‌.து வீட்டிற்குவத்‌ தபோ சனஞ்செய்‌ அதாம்பூலமரறு 
ந்திவாசலி ற்பாயைப்போட்டுபடுத்‌ அக்கொண்டான்‌. ௮ த்‌ கரு. 
ணத்தி லவன்தாயார்‌ அவனைப்பார்த்‌ தூ அடாதம்பி உன்‌ பெ 
ண்சாதி சண்டைபோட்டு மூன்று நாளாய்‌ அயல்வீட்டில்போ 
யிருக்க 0, ன்ருளே அவளைச்‌ சமாதானப்படுத்‌ தி தாளைகாலமே. 
அழைத்‌ அவா னுள்‌. அஅகேட்‌ பவன்‌ திற்‌ 


ர 
௪ க ்‌ ்‌ 
ப ! சி பகத்‌] 1 x ஷ்‌ ்‌ *ஃ 
LY ர்‌ ம்‌ ன ப வு “ட உதி ப கா! 
- g 1 ALA ர © 4. 
v ரி பப மட்‌ $* டச்‌ பிர a 
ர து ர நல்‌ ௪ பரா. த்தது. தெரி தட சர்‌ லி 





| அ 2 இககோபங்‌? ரல தாயாரைப்பார்த்து அடி 
யம்மா பயித்தியம்பிடித்தவளே மூன்‌ அதாளாய்‌ தமஅவீட்டை 

விட்டு  அண்டைவீட்டுக்கு போயிருக்கிற பெண்சா தியை தா 

னென்ன கூப்பிடுவேனோே அத்தராமன்பெண்சாதியான சீதை 
யை ராவணனிடத்தில்‌ பத்‌ அுமாதம்வைத்‌ தவிட்டு குரங்குசே 
|  ணகளைக்கூட்டிக்‌ கொண்டு ராவண னுடனே சண்டைபண்ணி 

i ராவணனைக்கொன்‌ அ சீதையையமைத்‌ அவத்‌அ சிம்மாசனத்‌ 

|  இன்பேரில்‌ உட்காரவைத்து பட்ட. தூத்தரித்து பட்டாபிஷேக 

ராய்‌ ராஜ ரீகம்பண்‌ ணுரறொன்‌ மூன்றுநாள்‌ அப்புறம்போயிரு 
த்தவளை யழைத்‌ அ வீட்டில்வைக்‌ துக  கொள்வேனேயானால்‌ 
என்சாதிக்னேம்‌ வச்‌ அவிடும்‌. சமதினத்‌ தார்‌ நகைக்கமாட்டா 
ர்களா! என்குலம்‌ அ ந்தராமன்‌ கததி க்‌ 
டுப்போனவளை இனிதானழைக்கி ற தில்லை யென்றான்‌. அதம்‌. 
 குவண்ணான்‌ தாயாரானவள்மறஅுவார்த்ை, நசொல்லாமல்மெள 
னமா யிருத்தவிட்டாள்‌. 

i ப்‌ இவைகளையெல்லாம்‌ பதுங்கியிரும்‌ து நன்றாய்க்‌ கேட்‌ 
'தலையாரிக ளிதற்கென்னசெய்வோம்‌ இராமருடனே எப்படி 
வாய்திறந்து சொல்லுவோம்‌ சொன்னா லென்னமாய்‌ முடியு 
மோ சொல்லாவிட்டாலும்‌ ராமத்‌ அரோகம்விடா து அவனை 
வெட்டித்‌ தானெறிந்து போடுவோமானால்‌ ராமத்‌ துரோகம்‌ 
விடாதே லட்சுமணர்‌ கேட்டாரேயானால்‌ ஓரேபாணத்‌ தினலெ 
ய்து போடுவாரே பாதர்‌ சத்துருக்கர்‌ கேட்பாரேயானால்‌ வா 
ஞளுக்‌ கிரையாக்கிவிஙவொரே மகாபதிவிரதா சிரோமணியாயெ 


சதை கேட்பாளேயானால்‌ சாம்பலாகளரிர்‌ தபோகசாபங்கொ 
டுப்பாளே நாம்‌ ராமருடைய அரசில்பொய்‌ சொல்லப்போகா 


தே என்னவென்று தான்மனம்வகச்‌.து இசாமருடனேபோய்‌ 
கூசாமற்‌ சொல்லுவோம்‌ சொன்ன காவு மழித்து போமே 
லோகமா தாவான சதாலட்சுமிபேரிலே குற்றஞ்‌ சொல்லத்‌ 
தகுமோ லோகத்தையெல்‌ஃ ம்‌ யீன்றெடுத்த மாதாவாச்சுதே 
ரசகனானவண்ணான்‌ புத்‌ தியில்லாமற்‌ சொன்னசொல்லை தாம்‌ 
எப்படி சொல்‌ வோம்‌ என்னசெய்வோம்ராமாராமாவென்று 
தலைமேற்‌ கையைவைக்‌ த கன்‌ றிழந்த பசுபோற்‌ கதறிக்கொ 
ண்டு வருறெபோ அ பொழுஅவிடிய ஐக்‌ து.ரா மிகையில்‌ ராம 
மெழுத்திருச்து. காலப்பிரவிர்த்தி நீர்க்க வெளியிலே வத்தார்‌ 
9 அகண்டு தலையாரிகளும்‌ கமஸ்கரிக்‌ து நின்முர்கள்‌ TT 
ச. ன்றி அழுக? கொண்டுவர்த காரி 











ர்வ 


122 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. ப்பத்‌ 


யமென்ன மலைகலங்னொலும்‌ உங்கள்மன து கலங்காதே. யார்‌ 


கான்‌ உங்களையடி த்தவர்கள்‌ ௮சுரரோ எவர்களானாலுஞ்‌ சரி 
எமலோகமேத் தி விடுடி றன்‌ சிக்காள்‌ ல்தான்‌ க்‌ 


ராமஹர்த்‌தியானவர்‌ வினவ. 
"அதுகேட்டு தலையாரிகள்‌ சொல்லுறொர்கள்‌ ஐயாரகுகுக்‌ 


கனா நாங்கள்‌ சொல்லப்‌ பயட்‌ பபடுசிரோமென்முர்கள்‌. அதற்கு | 


ரமமூர்த்தியானவர்‌ வாரு; தலையாரிளே மழைகாற்று இடி 


தெருப்புஎன்னெ ற இம்‌, மான்குக்கும்‌ பயப்படுவீர்களே யல்லா 
மல்‌ மற்றப்படி அசுரர்‌ தேவர்‌ எமன்‌ இவர்களுக்கு என்கை. 
i பாண மிருக்கச்சே நிங்கள்‌ பயப்பட்டுவக்தகாரண மென்னபய 


ப்படாமல்‌ மனதைத்தைரியப்படுத்‌ இக்‌ கொண்டு சஞ்சலமில்லா 
மற்‌ சொல்‌ லுங்களென்றார்‌ அப்போ அதலையாரிகள்‌ மனதைத்‌ 





..... வீதிகள்‌ வீடுகள்‌ தோறும்‌ பார்த்‌ துக்கொண்டு கடைசியில்‌ 
ன வண்ணா ரவ திவருக றபோ அபுருஷ னுடனேசண்டைபண்ணி 1 
ர. - அண்டைவீட்டில்‌ மூன்று நாளாய்ப்‌ போயிருக்கிறாள்‌ நாளை ்‌ 
ட காலமே அவளைச்சமாதானப்படுத்தி அழைத்துவா வென்று 
... மாரதாவானவள்‌ சொல்ல அஅகேட்டு। பிள்ளையானவண்ணான்‌ 
பத அம்மாபயித்‌, தியம்‌ பிடித்தவளே அ க்தராமன்‌ பெண்சாதியை 
ராவணன்‌ எடுத்‌ துக்கொண்டுபோய்‌ பத்‌ அமாதம்‌ வரையில்‌ 
வைத்திருந்தான்‌. அதையறிந்து ராமன்‌ குரங்குசேனைகளைக்‌ 


டட தயிரியப்படுத்‌, திக்கொண்டு ஸ்ரீராமரைக்கொண்டாடி அவரைப்‌ . 
டன்‌ பார்த்து ஐயா ஜனார்த்தனா . தங்க ளுத்தாரப்படிக்குத்‌ தினத்‌. 
ப - தோறும்பட்டணத்தில்‌ நகர்சோதனை பார்த்‌ ்‌ அக்கொண்டுவரு | 
. வோம்‌ உத்தமமானவிசேஷமாயிருக்கும்‌ சலெமொழிகளை a 
தேறும்‌ அ றிக்கையிட்டுப்‌ போவோம்‌. இன்றிராத்திரி பதி. 
ட ம்‌ துநாழிகைக்குமேல்‌ அயோத்தியாபுரி பட்டணத்திலுள்‌ 


ர்‌ 


கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌ அக்தரராவணனையும்ராட்சதர்களையுங்‌ 


கொன்று சீதையை யழைத்‌ அக்கொண்டூவேம்‌ அ பட்டாபிஷே. 
கழுத தரித்து சிங்காதனத்தில்‌ வைத்‌ துக்கொண்டு ராசரீகம்‌ 


பண்‌ ணுகிறான்‌ அப்படி என்வாசற்படி.விட்டு அயல்வீடேறி 
மூன்‌ அநாளாக போயிருப்பவளை நானழைத்‌ அக்கொண்டு வீட்‌ 


என்‌ குலமென்றெண்ணாதே : - அப்படியல்லவென்‌ றழைத்தா 


டில்‌ வைத்துக்‌ கொள்வேனேயானால்‌ என்குலத்‌ தார்‌ என்வீட்‌ 
, டில்கைதனைக்கமாட்டார்கள்‌. அத்தராமன தப 


லும்‌ நம்முடைய குலத்தார்‌ மம்மையேசுவார்கள்‌ அம்தராம 
னைப்போல்‌ ர்‌ ப மண்ணாதே போபோ. ப, 


| 
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யன்ற று வகணன்செரல்ல வாய்வராமல்‌ சும்மாயிருத்‌ துவிட்‌ 
டாள்‌. அனுசமாச்சாரச்‌ தங்களுக்குச்‌ சொல்லாமற்‌ போனே 
 மேயானால்‌ எங்களுக்கு ரரமத்‌ துரோக மல்‌ ல்லவோவென்‌ ம்‌ 
'யாரிகள்‌' கூறினார்கள்‌. | 
அதுகேட்டு ராமமூர்த்தி தலையையசைத்துக்குஞ்சிரிப்புக 
கொண்ட தலையாரிகளைப்பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறார்‌ தலையாரிக 
ளே இதனால்‌ அவன்மீது குற்றமென்னயிருக்கிறது உலைவா 
யைமூடினா லும்னர்வாயைமூடப்போமோ” வென்று சொல்லி 
த்‌, தலையாரிகளை ய அப்பிவிட்டுத்‌ தான்‌ 'காலப்பிரவர்த்திக்குப்‌ 
போய்‌ காலலம்பிக்கொண்டு தத்தசுத்தபெண்ணி அனுஷ்டான 
ங்களமுடிக்‌ அ அரண்மனையில்வச்‌ அ போசனமருற்தி கற்பூர 
. தாம்பூலமெடுத்‌ துக்கொண்டு லோகமா தாவான சீதையம்மனு 
 டனேமுகங்கோணாமல்‌ சரசசல்லாபமாய்ப்‌ பேசி விளையாடிக்‌ 
கொண்டு சற்துநேமிருர்‌ து ஆடையாபரண ந்தரித்‌துகிரடம்‌ 
பூண்டு அம்புருப்பொதி முதுடிற்றரித்‌ து கையிற்கோதண்டத்‌ 
 தைப்பிடித்‌ ௫ ஆயிரங்கன்னிமார்புடைசூழ, வெற்றிசங்குகுறி 
கக சன்னஞூதரத்தினகுடைகவிய, க்ஷ£ாமாம்‌ மயில்விசி ரிபோ 
டவேரியர்கள்‌, தடனம்புரிய, கட்டியங்கூற, புலவர்கள்‌ புகழ 
மத்தளம்‌ புள்ளாங்குழல்‌ ருத்திரவிணை சங்கத மேளவாத்திய 
ங்கள்முழங்க, சாமரானவர்‌ அ ரண்மனையைவிட்டு வெளியே ட்ட 


i | ரபர்‌. 


ப அப்போது லட்சுமணரும்‌ பரதர்‌ சத்‌ துருக்கரும்‌ ஆடை 
'யாபரணம்பூண்டு ரிடமணித்‌ அ அம்புறாப்பொதியுஞ்‌ சாத்தி. 
தனுசை கையிலே பிடித்‌.துக்கொண்டு ராமரைவச்து நமஸ்கரி 
க்க ராமமூர்த்தியும்‌ அவர்களையெடுக்‌ த ஆசிர்வாதஞ்‌ செய்‌ 
த ரர்‌. பிறகும்‌ திரிமார்கள்‌ சேனாதிப திகள்‌ தனவான்கள்படை 
 த்தலைவர்கள்‌ எதிர்கொண்டுசேவிக்க சகலருக்கும்‌ ஆசர்வாதம்‌ 
புரிற்து சபாமண்டபம்வசக்‌ அ முப்பத்‌ திரண்டுரிங்கங்கள்‌ தாங்‌ . 
கப்பட்ட இச்‌ திரசிம்மாதனத்‌ த்தில்‌ ராமரானவர்‌ விற்றிருந்தார்‌ 
- பரதலட்சுமணர்‌ சத்‌ துருக்கரும்‌ ஒவ்வொ அபடிதாமழ உட்கார்‌ 
“ந்தார்கள்‌. சேனாதிபதி யான குரசேனனும்‌ படைத்தலைவர்‌ 
சேனாதிபதி கள்‌ நால்வகைச்‌ சேனைத்திளும்வக்து ராமரைச்‌ 
“சேவித்து அவராசீர்வாதம்பெற்றுஉட்கார் த்‌ தார்கள்‌. இப்படி 
திை றந்த கொலுவாக சுவர்க்கராசனைப்போல ராமர்‌ தம்பிமார்‌ 
-களுடனேமத்தி திராலோசனைகளும்‌ இராஜ நீதி திட்டங்களும்‌ 
இர ரர ரன கித்‌ ln தமித்‌ கதக்கண்டு ராம 
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184 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 
மூர்த்தியானவர்‌ மந்‌ திரிபிரதானி சால்வகைச்சேனைபஙிவாகல்‌ 


களுக்கும்‌ விடைகொடுத்து சபாமண்டம்விட்டு தம்பிமார்களூு 


டன்‌ கூடப்புறப்பட்டு முப்பத்‌ இரண்டு மேளவாத்‌்இயெங்கள்‌ 
முழங்க அரண்மனைவச்து சந்த தியா னுஷ்டானம்‌ முடித்‌ துக்‌ 
கொண்டு போசனமருக்கி சதையம்மனுடனே. சற்றுநேரம்‌ 
பேசிக்கொண்டிருந்‌ த ஒருவருக்குத்‌ தெரியாமல்‌ கருப்புக்கம்‌ 
_ பளி யொன்றைப்‌ போர்த்‌ துக்கொண்டு கரத்தில்‌ ஒருகோலைப்‌ 

பிடித்‌ து வண்ணா வீதியாக வருகிறபோது அப்பெண்‌ ணுக்‌ 


குத்‌ தாய்தகப்பனார்‌ பத்‌ அவண்ணாரைக்கூடி புருஷனையமை 


க்‌அக்கேட்றெபோ அ தலையாரிகள்‌ கூறியபடியே சொன்னான்‌ 
ராமமூர்த்தியும்‌ ஒன்றுமா மியாதவரைப்போல்‌ கேட்டுக்கொண் 
1.1% ந்தார்‌. அப்போ கத்தவண்ணானும்‌ ஒரேபிடிவா தமாய்‌ 
அயல்வீடுபோன பெண்சா இ வேண்டா வென்று Am 
- செய்து விட்டான்‌. 


அப்போ து க்ப்‌ கன்‌ ல்‌ ர்க்‌ தண 1 


... தீரசகனான வண்ணானுக்கு தாம்‌. ஈடாகாமற்‌ போய்விட்டோ 

... மென்ன மனம்வெட்டுத்‌ தன்னாண்மனை வற்து வேஷத்தை 
மாற்றிக்‌ ிடத்தரித்‌ து புஜதீர்த்‌தியணித்‌ அ ஆடையாபரண 

த்தரித்‌துக்‌ கையிற்‌ கோதண்டத்தைப்பிடித்து ஒண்டியாய்ப்‌ 

| புறப்பட்டு கொலுமண்டபம்‌ வருகையில்‌ அப்போதத்த்கீகொ 


 அுமண்டப ே மெப்படியிருந்ததென்றால்‌ தங்கத்தைச்சேறுசெய்‌ 


வணர 


து நவரத்தினத்தாலே கற்களமுத்‌திபவளத்தினாற்பு அக்கிவை ்‌ 


த்து பத்தரைமாற்றும்‌ தங்கத்‌ தினாற்‌ கால்கள்‌ நிறு, ந்தி தங்கப்‌ 
பாளத்தினாற்‌ பலகைசேர்த்‌ து அ ச்தப்பலகையில்‌ வரத்‌ தின 
த்தாற் சித்திறங்களெழுதி அத்தமண்டபங்களில்‌ நிலைக்கண்‌ 


ணடிகள்கட்டி நவரத்தின ராந்தல்கள்வைத்‌ து அம்தறவாத்‌. | 


இன ராந்தல்‌ விளக்கேற்றி ரத்தினத்தோரணங்கள்‌ கட்டி மண்‌ 
டபத்திலுள்ளே பாவுகள்பரப்பி முத்து தவரத்தினத்தாலே 
கோலங்களிட்டு ரத்தினக்கம்பளிகள்‌ விஸ்தாரமாய்ப்‌ பரப்பி 


அதன்மீது ரத்தெனெ௫ிம்மாசன மமைத்‌்தஇருக்கின்‌ ற.து. அத்த, 


சிம்மாசனத்தில்வத்‌அட்கார்த்து ஆரடா சேவகனே யென்‌ 


மூர்‌ அப்போது பதினாமிரஞ்‌ சேவகரோடிவ்‌ த்து சுவாமியை : 


நமஸ்கரித்து கைகட்டி வாய்புதைத்து நின்றுர்கள்‌. அது 
கண்டு ராமமூர்த்தி சேவகர்‌ யாவரையு மனுப்பிவிட்டு ஒரு சே 


 வகனையமைத்‌ ௮. பரதலட்சுமணர் ச த்‌அருக்கரும்‌இ)்‌ கமூன்று. | | 
- பேரை பும்வள தம்‌ அழைத்துக்கொண்டு வாச்சொன்னு, 1 


டி 
ச்‌ 
௫ x 24 ,- 
மிக்கு உ. ட 
4 த 


4 
4 ச்‌ ட்‌ ந. Kh 

=a 3 3 

1% த g 

த வாகு ஒன. ம்‌ | 

ர க ன்‌ ட 


பலி 1163 பத 1 பய்‌ ந i] ENE ஷ்‌ ்‌ மம பச 1 
NG x A AN EN pe பவல்‌ லல ப 4 ்‌ த) 
பப! ந்‌ வச Re A - ப i 


சி ல ச 
1 க ம்‌ 1 0 நம்‌: ்‌ f i ) 
ப 125 





சு சலதியிற்போல்‌ அழைத்‌ துவாவெ ன்அ அப்படியே 
_ அ'த்தச்‌? சேவகன்‌ வாயுவேக மனேவேகமாயோடி பரதர்லட்சு 
மணர்‌ ஞாக்க்பை நமஸ்கரித்து சொல்லுகிறான்‌ ஓ சுவா 
 மிகளே ! உங்களை ராமமூர்த்தியானவர்‌ அ திரீக்ிரெ மழைத்‌ த 
-க்கொண்டுவரச்செ ரன்னா. பின்னை வொருசஹக ச்சாரமுமறியே 
ட னென்றான்‌ சேவகனானவன்‌. 
..... அதுகேட்டு தம்பிமார்மூவருங்‌ வஸ்த ரெத்தரிக்க தேரில்‌ 
“லாமல்‌ கோதண்டத்தைக்கையிற்பிடித்‌ துக்கொண்டு ஓட்டமுத : 
ட்‌ வட்ல ௮௮ சுவாமியை. நமஸ்கரிக்க, ராமர்‌ தம்பிமார்க 
- க்கு ஆசீர்வதித்து தம்பிமாரைப்பார்த் து. வாருத்தம்பிமார்‌ 
களே, தம்முடையவம்மிசத்‌ திலில்லா த தடத்தை மடத்தபடி 
_ மினாலே சிரமும்‌ தமக்கு அபகர்த்தியும்‌ வம்‌்து சேர்ந்தது 
அதென்னவெனில்‌, இராவணன்‌ ?தையைப்பத்துமாதமசோ 
கவனத்தில்வைத்‌ து தாம்போய்‌ அவனைச்‌ சங்கரித்து சதை 
யையழைத்‌ தவத்து பட்டாபிஷேகமாய்ப்‌ பட்டணத்தில்வை 
த்துக்கொண்டபடிமினாலே அபகர்த்திவம்‌ தது: அ வளை அவ்‌ 
. விடத்திற்றுனே விட்டுவத்தோமானால்‌ நமக்கு அபகர்த்திவா 
மாட்டாது. காரணம்‌ யாதென்முல்‌, இப்போது ககர்சோத 
னைக்குப்‌ போயீருத்தேன்‌ அவ்விடத்தில்‌ என்னசமாச்சாரமெ 
னில்‌ புருஷனும்‌ 2 பெண்சா தியும்‌ சண்டைபண்ணி பெண்சாதி. 
யானவன்‌ அயல்வீடுபோயிரு,்தாள்‌. க புருஷனுக்குத்‌ 
தாயானவள்‌ பிள்ளையைப்பார்த்‌ து அடா ! தம்பி? உன்பெண்‌ 
சாதி பிணங்கிக்கொண்டு அண்டை வீட்டில்‌ ன்று காளாப்ப்‌ 
- போயிருக்கன்முளே அவளைச்‌ சமாதானப்படுத்தி அமைக்‌ து 
கிகொண்டுவாவென்‌ சொன்னாள்‌. அ துகேட்டுபிள்ளயானவ 
ன்‌ அடியம்மா போபோபயித்தியம்பிடித்தவளே அத்தராமன்‌ 
-பெண்சா தியை ராவணன்கையில்‌ பத்துமாத மொப்பித்‌ துப்‌ 
போட்டு அதற்குபிற்பாடு குரங்கு சேனைகளைக்‌ கூட்டிக்கொ 
ண்டு ராவணனைக்கொன்‌ அ சதையை யழைத்‌ அவ்‌ த ப்பத்‌ 
முற்தரித்‌து ராச்சியமுமாளுறொன்‌. அத்தராமன்‌ குலத்தைப்‌ 
போல என்குலத்தை எண்ணாதே என்வாசற்படிவிட்டு முன்று 
காள்‌ அயல்வீட்டிற்போ யேறினவளை நான்போ பழைத்தே 
யானால்‌ என்குலத்தாரெல்லோருமென்னை யேசுவார்கள்‌. 
அப்படி அயல்வீடுபோன பெண்சாதி எனக்கு அக்கரையில்லை 
யென்று இர்ப்புக்கொடுத்‌ தஅுவிட்டான்‌ ரசகனனவண்ன 
தின “mee அதா ர்‌ 





126 ஸ்ரீராமா அஸ்வமே தயாகம்‌. \ 
போய்‌ வனத்தில்‌ விட்டுவத்தரால்‌ உத்தமமாய்கா ணுறெ தென்‌ 
மூர்‌ ஸ்ரீராமகூர்த்‌ த்‌ தியானவர்‌. அவ்வார்த்தையைக்கேட்டதம்பி 
மார்‌ முவருமிடிவிழுக்‌ அ சரய்‌ச்தமாம்போல்‌ஒன்றுஞ்‌ சொல்‌ 
லாமல்‌ நின்‌ அவிட்டார்கள்‌. அத்தருணத்தில்‌ ஸ்ரீராமதூர்த்தி 
யானவர்‌ கம்பியாகிய லட்சுமணனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லு - 
இருர்‌, இலட்சுமணா ! இட்சணமே காலதாமதஞ்‌ செய்யாமல்‌ 
சீதையை ரதத்திலேற்றிக்கொண்டு காடாந்த காரமான புலி 
்‌ சிங்கம்‌ யாளிகள்‌ கண்டபோண்டம்‌ முதலான அஷ்டமிரு 
கங்கள்‌ சஞ்சரிக்கப்பட்ட வனத்திற்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டுவா 
வென்ன திருவுளம்பற்ற லட்சுமணர்காதிலே நாராச த்தைக்‌ 
காச்சி விட்டதைப்போல பிரமைகொண்டுவாருமண்ணா, முன்‌ 
னாலே ராவணசம்மார முடி ந்தபிற்பாடு என்னம்மணியாயெ 
... ஜான௫பேரில்‌ சந்தேகமாய்ச்சொல்ல, அப்போது அக்கினி 
.. யைவளர்த்தி முழுகிவருகையில்‌ அக்கினியில்‌ தம்முடைய தக' 
_ ப்பனாராகிய தசாதர்வற்‌.து பழுதில்லையென்‌ அசொல்லியிறாக்க 
இப்போ வண்ணான்சொன்னதினா லாகவேண்டிய தென்ன, 
.. மற்றபேர்‌ சொல்லியும்‌ ஆகவேண்டியதென்ன, நீர்பூத்த தெ 
| ... ருப்பூக்குககக்கமுண்டோவென்ற-ூ றி, லட்சுமண ரானவர்‌ 
நடம்‌ ப ாவிகினார்‌, 
ட அதனைக்கேட்ட ஸ்ரீர ரமர்பாதனைப்பார்த்‌ து,' வாராய்தம்‌ 
i ரதா நீயாும்ஜானகியை தத்திலேற்றிக்கொ ண்டுபோய்‌ 
்‌ வனத்தில்விட்டுவாவென் அ சொல்லுகையில்பாதர்‌ ஸ்ரீராமஜூர்‌. 
.... தீதியைதோக்கிகேளிர்‌ அண்ணாவே, தங்களுக்குத்‌ தெரியாத 
- யோசனை அடியேன்‌என்னசொல்லப்போகி்‌, றன்‌ அந்தஜான 
.. இயம்மன்அக்கினிக்கொழுச்தென்று யாவருக்கும்‌ தெரியவரும்‌ 
... தேவரீருக்கும்‌ தெரியவரும்‌ ஆனபடியினாலேயே உலகமாதா 
A வாடிய லட்சுமியம்மன்‌ பேரில்‌ பழு அசொல்லப்போமோ வெ 
ன்‌ பரதர்‌ பின்னிடைத்தார்‌ பிறகு. ஸ்ரீராமஞூர்த் தி டன்‌ 
கரைப்பார்த்து, வாராய்தம்பி, சத்‌ துருக்கா நீியாகிலும்‌ தை 
யை தத்திலேற்றிக்கொண்டுபோய்‌ யானைதோண்டான்‌ நரிகள்‌ 
'வாழப்பட்ட ஆரணியத்தில்விட்டுவா வென அ கூறச்‌ சத்துரு 
கண்ட வழுவாத ஆயாசப்பட்டு சர்வலோக ரட்‌ 
சகராயெ சுவாமியே சகலமுத்தெரிக்து நிறைத்த மனதையு 
டைய உமக்குரசகனானவண்ணான்‌ பகர்ழ்தவார்த்தையைப்‌ பெ 
ரிதாகயெண்ணி, நீர்‌ சகமதுதற்தைமொழிக்கும்‌ அ திகமான 
| குருவா ௦ வ தின தோட்பார்கில்துக்‌ வண்ண க்‌ சி 








ச்‌. 


02% ட க்‌ 

Ae த 1 ச 2 4 ட்‌ ஞ்‌ 

- சீ SH ஞ்‌, 3 Ak 1; ர, fi . 
2% மம்‌ இடு பக நக்கத்‌ ப னை மத்‌ ந்த்‌. ஆயி 





ட்‌ | ல 


உத்தரா காண்டம்‌. 127 


பத்‌ கிணத்து சிதையம்மனை வனத்‌_துக கனுப்பு, நல்‌ 
தகுமோவென்‌ அ சப்த வர்கூறிச்‌ ர்‌ ிடைத்தார்‌. 


அப்போது ஸ்ரீராமமூர்த் தி ஆயாசமாய்‌ வெகுதுயரச்‌ து 


ட ன தம்பிமாரைப்பார்த்‌ அச்சொல்‌ லுகிருர்‌. தம்பிலட்சுமணா 


பரதசத்‌ அருக்காஉங்களை நான்சகோதரரென்றும்‌எனக்குவ, 5 & 


 ளியண்ணன்‌ தம்பியைப்போல்‌ பார்த்துக்கொண்டு என்வார்த்‌ ப 
தையைத்தள்ளிப்போட்டீர்கள்‌ இனி இட்ட வைத்‌ துக்‌ 


ப்‌ 


கொண்டு உங்கள்‌ முகத்‌ தில்முழிப்பதைபார்கக லும்‌ இறப்பதே 


ஆபத்தை ர்ப்பீர்களென்றும்‌, நினைத்தேன்‌ ௮ அமாரிபங்கா 


நலமென்று மற்திரவாளையுருவி கையிற்பிடி த்துக்‌ கொண்டுதம்‌ 


்‌ அதைக்கண்டபரதர்‌ லட்சுமணர்‌ சத்‌ துருக்கர்‌ ஓஓ மோச. 
_ம்வத்ததென்று ஓடிவந்து கழுத்தின்மிதுவைத்த மந்திவா 
ளைக்கெட்டியாய்ப்பிடி த்‌ துக்கொண்டு லட்சுமணரானவர்‌ சொ 
ல்லுரறொர்‌. சுவாமி கொண்டபெண்சாதிக்காக உயிரைமாய்த்‌ 


_ தால்‌ தேவர்களும்‌ நகைக்கமாட்டார்களா ! தமது வமிசத்தில்‌ 


அடாத குற்றத்தைச்‌ சீதையம்மன்பேரிற்சொல்லி வனத்திற்‌ 
கனுப்பிவிடலாமா! , அப்படியே தேவர்ருடைய மனதிற்கு 


கச்தபடி ௦ கொண்டுபோய்‌ விடுத்‌ து வருகிறேனென்று ராமமூர்‌ 


க்திபாதத்‌தில்‌ லட்சுமணர்‌ விழும்‌ அ கமஸ்கரிக்க, சுவா மியா 
னவர்‌ கோபத்தணிந்து மம்த தனங்லுர்பை ற்போட்டுவிட்டார்‌ 


 பிமார்களே, நீங்களினிஎ என்முகத்‌ தின்முன்‌ புநிற்கவேண்டாம்‌ 
அப்பாற்போய்‌ விடுங்களென்னு மத்‌ வ்கி கழுத்‌ கண 
ரில்வைத்தார்‌. 


ச pe 


பாதர்‌ சத்‌ துருக்கரும்‌ நமஸ்கரித்து நின்றார்கள்‌ அக்காலையில்‌ 
 சுவரமியானவர்‌ வ ்்வ்குா ர்த்து. வாருத்தம்பி லட்சு 
_ மணா, முன்னால்‌ சதையானவள்‌ வனம்பார்க்க வேண்டுமென்‌ 


ட சொல்லியிரு,ச்தாள்‌ ஆனபடியினாலேதையைதத்‌ த திலேந்‌ 


- ிக்கொண்டுபோய்‌ ஆரண்யத்தில்விட்டுவாவென்றார்‌ இலட்‌ 
சமணர்‌ சுவாமியைப்பணித்‌ துகொலுவைவிட்டுபுறப்பட்டார்‌ 
எப்படியென்றால்‌, ஐயோதெய்வமே இப்பாதகத்‌ திற்கு ஆளா 


னேன்‌ ஸ்ரீராமசுவாமியுடன்‌ நான்பிறந்‌ ததோஷம்‌ என்னைப்‌ 
பற்றிக்கொண்டது ஜானகியை அழைத்தால்‌ அவளென்ன 


சாபமிடுவாளோ அண்ணா பாதா தம்பி ருக்‌ நீங்கள்‌ 
தல்லபூசாபலம்‌. பண்ணினிர்கள்‌ முன்னாலே மாரீசனானவன்‌ 


பர்னாலபளும்‌ நம்பத்‌ அத்புத கத்கிரச் சொர 
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ல்லி என்தமயனைக்கேட்டுக்‌ கொண்ட தும்‌, அவர்‌என்னைசதை 


பண்டையில்‌ காவல்வைதச்‌ அ மான்பின்போகவும்‌. அந்தமான்‌ 
அகப்படாமல்போகவே சாமபாணத்தினால்‌ அதைக்கொல்ல 
வும்‌, மானாகவிருந்தமாரீசன்‌ இலட்சுமணாவென்று கூச்சலிட்‌ 
டிறத்‌அபோகவும்‌, அத்தசத்தம ஜானடியம்மன்கேட்டு, இல 
ட்சுமணா௨ ன்‌ சமையனுக்கென்னமோ ஆபத்‌ துவச்தாற்போல 
காண்கிறது ஆனபடி மினாலேலட்சுமணாவென்று கூப்பிட்டார்‌ 
ஓடுமென்று ஜானஇயம்மன்சொல்ல, என்னசொன்னாலுங்கே 
ளாமலிருக்க, -பின்‌ அனுமந்த லானயெம்மனானவள்‌ கூறியது 
தமையனிறத்தால்‌ தமையன்‌ பெண்சாதி தம்பிக்‌ குறியவளெ 
ன்றுகாக்‌ துக்‌ கொண்டிருக்கின்ற ற்போல்‌: சாணுடன்‌ றது ௮ 
ன்றியும்‌ பாதன்‌ உன்னுடனே சொல்லியனுப்பி யிருத்தார்‌ 
| அதையுங கவனிக்க! ரமற்போனபடியால்‌ இனிதான்‌ உனக்குச்‌ 
சொற்‌ தமல்லவோவென்‌ றுஜானடி சொல்லவும்‌ அப்பாவமான 


விசேஷத்தை என்காதில்கேம்க்கவும்‌, ஜானயயெம்மனை விட்டு 


 என்தமைய னண்டைக்குப்போகவும்‌, தமையனானவர்‌ என்மீ 


அ தூரிக்கெ ரண்டு ஜானகஇயம்‌ மனிரு, ந்து பர்ணகசாலையைவத்‌ 
- அபார்ககும்போது இராவணன்‌ ஜானகியை எடுத்‌ துக்கொண்‌ 


போய்‌ அசோகவனத்தில்‌ வைக்கவும்‌ அதனாலே இராவ 


ணன்‌ கும்பகர்ணன்‌ இம்திரஜிக்‌ துடனே போராடி அவன்‌ 


_ கையம்பினால்‌ சரீரத்தில்‌ உமிர்ச்சதை யுண்டோ இல்லையோ 
வென்று அடிபட்டு கொத்து, அ வனையுங்கொன்றுஅவளனாற்‌ 
பட்டகாயம்‌ இன்னமும்‌ ஆருமலிருக்க, இப்போ அ சதையம்‌ 
மனை வனத்‌ அக்கு வாருமம்மாவென்‌. றழைக்தால்‌என்ன 2 சொ 
Ht ல்லுவாளோ ராமபத்திரா ராமச்சந்திரா என்னசெய்வேன்‌ 


உமது கண்களுக்கு சேராக தான்த தானோ அகப்பட்டுக்கொண்‌ . 


டேன்‌. என்னைப்போல்‌ இன்னம்‌ இரண்டு தம்பிமார்களிருக்க 
வில்லையோ, அரி அரி நான்முன்செய்த தீவினையோ, இப்‌ 
போது உம்முடனே கூடப்பிறந்த தோஷமோ. எவர்களும்‌ 


படையாததமையனை சான்படைத்தபாவமோ, யிவ்வினைக்‌ ௧ 


ன்செய்வேன்‌ தெய்வமேயென் று புலம்பிக்‌ கொண்டு. சிதையம்‌ 


மனிருக்கும்‌ அரண்மனைவம்‌ அ ஏழுகட்வொசற்படியுங்‌ கடம்‌ 


தூஎட்டாவதுகட் டில்‌ நுழைச்‌ துபோறறபோ௮ சதையம்ம. 


னானவள்‌ எப்படியிருக்கிறாளென்றுல்‌ பொன்னுஞ்‌ ரலிலேபஞ்‌ 
சணை மெத்தையின்பேரில்‌ பள்ளி கொண்டிருக்க, லக்ஷங்கன்‌ 


னியர்கள்‌ தாலாட்ட தவரத்தின ட ்்்‌* ளரிய, i 
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க்‌; தனமாதர்‌ அடன்ம்புரிய; சங்க தவாத்‌ தியம்முழங்க சர்வ ஆட 
ம்பரத்‌ துட னிருக்கையில்‌, இலட்சுமணர்‌ சரேலென்று வத்து 
விட்டார்‌. அரண்மனைவாச ந ற்படி காக்கப்பட்ட பெண்கள்‌ கண்‌ 
டு ஓடிவந்து. ஜானயெம்மனைச்‌ சேவித்து அம்மணி, இளைய 
'பெருமாளாகிய லட்சுமணர்‌ வருறொரென்று 0 ணர்‌ ஜா 
னூயம்மனெழுத்‌ த ஆடல்பாட ல்களை நிறுத்த ம்‌ தத்‌ 
டிரங்க டி நின்றாள்‌. ்‌ 
| ப அப்போது லட்சுமணர்‌ சீதையம்மன்‌ பாதாரவித்தத்தில்‌ 
| கன்‌ னுடைய இர்டம்படியும்படியாக தீர்க்க தண்டஞ்சமர்ப்பி 
த்தார்‌. எப்படிக்கொக்ததென்முல்‌, பிரமதேவர்‌ கேவேழ்தான்‌ 
முப்பத்‌தமுக்கோடி தேவர்கள்‌ தாத்பத்தெண்ணாயிரம்‌ ரிஷிக 
ள்‌ ஏகாதசருத்திராள்‌ சித்தர்‌ இன்னார்டம்புருடர்‌ கருடகாசக்‌ த 
ரவர்‌ இத்தவித்தியாதரர்‌ அஷ்ட திக்குப்பாலகர்‌ அஷ்ட வயிர 
வர்கள்‌ வணங்கப்பட்ட அம்‌ சகலபுவனங்களையும்‌ கெர்ப்பத்‌ இ. 
ல்வைத்திருக்கப்படா. நின்ற ஸ்ரீ மந்‌ நாராயணருடையமார்பிலே | 
உரைனெறதுமான திருவடிகளில்‌ நமஸ்கரித்த லட்சுமணரை 
யெடுத்து ஆசிர்வதித்து, சதையம்மனானவள்‌ சொல்‌ லுறொள்‌ 
வாழுய்‌ தம்பிலட்சுமணா இன்னேரத்தில்‌என்னகாரியமாய்வ,ற்‌ 
தர்சொல்லுமென் றுகேட்க, லட்சுமணர்‌ தன்னுடைய அயர 
தத்து அடக்கி திடப்படுத்‌ திக்கொண்‌ சொல்‌ லுகின்றர்‌. 


1 என்னம்மணியான சீதாகேளும்‌, நீ முன்னாலே சுவாமியு 
டன்‌ வனம்பார்க்க வேண்டுமென்று சொல்லியிருக்தாயாம்‌ _அ 
அவிஷபத்தி ற்காக சுவாமியானவர்‌ இப்போது செலவுகொடு 
தீதார்‌, வசந்தரு துகாலமாயிருகனெறது போய்வருவோம்வா 
ருமம்மாவென்‌ அு இலட்சுமணரமைக்க, ஜானயெம்மன்‌ தன 
க்கு ஆபத்‌ அவருவ அ தெரியாமல்‌ மனதில்‌ மகாசந்தோஷ 
மாட தம்பி லட்சுமணா நான்‌ ஒருநாள்‌ சுவாமியுடன்‌ வனம்‌ 
பார்க்க வேண்டுமென்று சொல்லியிரு,ந்‌ த்து மெய்தான்‌. அசத்‌ 
தீச்சொல்‌ இப்போது சுவாமிக்கு கவனம்வந்த அ சர்ப ட்ட்பி 
பாக்யெமென்றெழுழ்‌ து; எங்கள்‌ மாமியாரிடத்‌ தில்‌ செலவுவா 
ங்ச்கொண்டு வருகிறேன்‌, சீக்கிரத்தில்‌ ரதத்தை சிங்காரித்‌.து 
வாருத்தம்பியென்‌ அ சீதையம்மன்‌ சொல்லி லட்சங்கன்னியர்‌ 
கள்புடைகும, முத்‌ அப்பல்லக்கிலே திமாமியார்களிடஞ்‌ சென்‌ 
ற்‌ பல்லக்கை விட்டிழி5 அ தண்டை சிலம்பு பாதச்சுருள்‌ 
கொ பற்றும்‌ சப்‌ வத்‌ அரண்மனைக்குட்‌ பு குத்து. கெளசஆ 
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கைகேசி சுமித்திரை மூன்றுமாமிமாருக்கும்‌ பசைகள்செய்து 
நமஸ்கரித்தாள்‌. 


அப்படி. வணங்டிய ஜான யெம்மனை வாரியெடுத்‌ கி வாழ்‌ 
த்தி மார்போடணைத்‌ து முத்தமிட்டு ரு பொற்பீடங்கொடுத்‌ 
அ உட்காரச்சொல்லி அம்மூன்‌ அ மாமிமார்க ஞ்‌ சொல்லு 
றொர்‌. அடியம்மா சீதா இற்நேரத்தில்‌ என்னகாரியமாக வத்‌ 
தாய்‌, அப்படிப்பட்ட ௮வசா மூண்டாகில்‌ ஒருதாதியுடன்‌ 
சொல்லிய னுப்பப்போகாதோ, அவ்வளவு அந்தரங்க . விசே 
ஷமுண்டானால்‌ சொல்லுமம்மா வென்‌ றுகேட்க, ஜானயெம்ம 
ன்சொல்லுகிமுள்‌ அம்மா சான்‌ வனம்பாரக்க வேண்டுமென்‌ 
அ! சுவாமியுடனே சொல்லிமிருத்தேன்‌, இப்போது சுவாமி 
க்கு சித்தமிரங்கிச்‌ செலவுகொடுத்தார்‌. கான்போய்வனம்பார்த்‌ , 
அ வருகிறேனம்மாவென, மாமியாந்‌ நீதான்‌ எவ்வாறு போ 


வாய்‌ இப்போது காடுவனக்தான்‌ பார்க்கப்போமோ, ஆறு. 
மாதபிண்டம்‌ கெற்பத்தில்‌ நிற்கச்சே, அஅகள்‌ கடக்கப்போ 
குமா, வாசற்படி தாண்டி வெளியில்‌ போகப்போமோ சரீரம்‌ 


அதிராதோ ரகத்திலேறினால்‌ கெற்பங்கலங்காதோ நீபோடுற 
அ யெங்கள்‌ மனங்‌ கலக்கமாகக்‌ காணுபிறது நீபோகவேண் 
டாம்‌ கெற்பமதிர்‌ ந்து சரீரம்தோகும்‌ எங்கள்‌ வார்த்தையைத்‌ 


தடுக்காதே உன்னரண்மனை போமிருமம்மாவென்று கெளச 


ம்‌ 


லையம்மன்சொல்ல, அதுகேட்டு சதையம்மன்‌ மூன்றுமாமி ்‌ 


மாரையும்பார்த்‌ த, அம்மாயெனக்கு வனம்பார்க்க பிரமையா 
மிருக்னெற அ, சுவாமிவார்‌ த்தைக்கு மறுவார்த்தை யுரைத்தா 


ல்ராமத்‌ துரோகம்‌ வத்‌ தசேரும்‌. அவருக்குச்‌ சித்தமிரங்டுதம்‌ 
பியா லட்சுமணரையுங்‌ கூட்டியனுப்பினார்‌. ௮வரும்‌ஆசா . 


ரவாசலில்வத்திருக்கிரார்‌ நானிங்கே உங்களுத்தரவு கேட்கவ 
ம்‌. துவிட்டேன்‌ அ திசக்கிம்‌ திங்களும்‌. மனங்களித்‌ து விடை 

கொடுங்களென்ன ஜானயெம்மன்‌ மூன்று மாமமிமாரையும்‌ வ 
வ க்கிலுள்‌. அதற்கு கைகேசி சுமித்‌ திரையும்‌ சொல்லுகிறார்‌ 


கள்‌. அம்மா சீதா ஸ்ரீராமர்வனம்போகச்‌ சொன்னாரென்றும்‌ : 


இலட்சுமணர்காத்திருக்கிறுரென் றும்‌ மனங்கூ.சாமல்‌ சந்தோ 


ஷெமாக எங்களைச்‌ செலவுகேட்கவம்தாய்‌ அல்லவா, நீகெற்ப . 


மேறி நடந்தால்‌ உன்சரீரம்‌ ௮ தருவதன்‌ றி கெற்பவாதை HE. 
ண்டாகும்‌ அப்படியல்லவென்‌ று ஸ்ரீராமன்வார்த்தை கள்ளா 
பச்சி வனங்களில்‌ சஞ்சரிக்க ௧7% சி சிக்க 


/ 
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சிகாமணியாயிறாக்கையில்‌ இழ்தராத்திரி காலங்களில்‌ இரத. 
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வடை கண்டால்‌. உனக்குப்‌ பயத்தினாலே ண்ட பய்‌ கலங 


கும்‌. நீ வனம்பார்க்கப்போவ து எங்கள்மனதிற்குச்‌ சம்மத: 


யில்லை, , நாங்கள்‌ சொல்லப்பட்ட வார்த்தை உன்கருத்‌இற்குத்‌ 
தெரியவராெ தன்‌ அசொல்ல, அதுகேட்டு லட்சுமியான சீதா 
தேவி இடுக்கிட்டுக்‌ கைக்‌ சுமிக்‌ நராதேவியைப்‌ பார்த்துச்‌ 
 சொல்லுறொள்‌ என்‌. மாமிமாரேகேளுங்கள்‌ நீங்கள்சொன்ன 
தெல்லாமெய்தான்‌ இப்‌? பாது ப சி வ... தகாது 
தான்‌ அர்த ரகுநந்தனருடைய இருவாக்குக கெதிர்வாக்குச்‌ 
'சொல்வேனேயானால்‌ நரகம்வம்‌.து சம்பவிக்கும்‌ அப்படி. அடி 
யாளுக்கு வராதபடி மனமிரங்கி செலவுதரவேண்டுமம்மாவெ 


ன்ன மூன்று மாமியாரையும்‌ பார்த்து நயம்‌ துசொல்ல, அத. 


ற்குள்‌ கெளசலை கைகேசி சுமித்திரை மூவரும்‌ ஜானகியை 
நோக்கி அம்மா சீதா நீ காடுவனம்பார்க்கப்‌ போகவேண்டா 
மென்று கூறவில்லை கெர்ப்பவதி யானபடியால்‌ இவ்வளவு 
 அரம்சொன்னோம்‌ உன்மனத்திற்கு ஆயாசம்வேண்டாம்‌ இ 
ராமன்மொழியைத்‌ தள்ளாமல்‌ ஆரணியத்தில்‌ நீ நாள்பட 
னில்லாமல்‌ சலுதியில்வற்து சேரென்று மூன்று மாமிகளும்‌ 


உத்தரவு கொடுக்கவே ஜானகியம்மன்‌ மூவரிடத்திலும்‌ செலவு. 


பெற்றுக்கொண்டு முத்துப்பல்லக்கிலேறி ஊர்மளாதேவி ௬௬ 
தரீர்த்தி மாண்டவி இம்மூன்‌ ௮ தங்கையர்‌ அரண்மனைக்குப்‌ 
போய்‌ அவர்களிடத்திலும்‌ உத்திரவு பெற்றுக்கொண்டு வரு 
கையில்‌ லட்சுமணரானவர்‌ அச்சுக்கு எண்ணையிட்டு மச்சுக்கு 
வர்ணத்‌இர்த்‌ து குத்‌ துக்கால்‌ கொடுங்கை குடைகொடிச்‌ சீலை 
களிட்டு சிங்கம்‌ யாளிகளைக்கட்டி டால்‌ துவசம்‌ பறக்கத்தக்கதா 
ன்குகுதிரைகளைப்பூட்டி மகாவேடிக்கையுடனேர தத்தைச்‌ ச கட ங்‌ 

ப்பது ஒருகையில்‌ சவுக்கை யே ந்தினார்‌. 


வ அதல்‌ தேர்‌ ஏறுதல்‌, 





| 


| சிதையம்மனும்‌ பல்லக்கைவிட்டி நஙு அரண்மனைக்குள்‌ 
நுழைந்த ஆடையாபரணங்க ளணிகத்து தாம்பு பூலத்தரித்‌ து 
தனக்குவேண்டிய இஷ்டமான பண்ட ங்களையுற்‌ தாதிகளால்‌ 
எடுப்பித்‌ துக்கொண்டு இலக்ஷங்கன்னிமார்கள்‌ புடைசூழ மத்‌ 
தளம்‌ ருத்திரவிணை சங்கெவாத்தியங்கள்‌ தாம்தா? மென்றுமுழ 
ங்க ரதத்தின்மீது வந்தே றினாள்‌ தத்வ பக 
டர ச ஹ்ம்‌ சத 


நல்‌ 
ன னப 
ப ந 









| | வம்மனுடன்கூட வனஞ்சென்று பார்க்கப்போறெவளைப்போ . 


- ல்‌ . க | i 
த்தல்‌ ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


இலட்சுமணரும்‌ சீதாபிநாட்டியும்‌ 
தேர்‌ ஏறி வனம்போகுதல்‌. ' 
_ அதையறிதந்து இலட்சுமணரும்‌ அளவற்ற துயரத்தூட 
னேசவுக்கினால்சடா லென்‌ று குதிரையின்‌ மிது I கட்டிவிட்டார்‌ 


அழ்தச்‌சத்தங்‌ கேட்டமாத்திரத்தில்‌ குதிரைகனான அ வாயு i 


- வேகமனோவேகமாய்‌ ப ர்‌ அச்சுகுலுங்கமச்சு அ 


சைய டால்‌ அவசம்பறக்கக்‌ கருடக்கொடிசாய்த்தாட ரதத்தில்‌ ப்‌ 


கட்டிய மணிகளெல்லாம்‌ கணகணவென்று ஓசைப்பட பூமி 
யான து டிடுகிடென்ன மகா சிங்காரத்‌ துடனே ரதமானது 
போகையில்‌ அதைக்கண்டு தேவர்களெல்லாச்‌ , துயரமானார்‌ 
கள்‌ ரதம்‌ தடக்றெ அதிர்க்லியினலே யோக்கிய வீதியி 
. விருக்கப்பட்ட பிராமணஸ்திரிகளுஞ்சூத்‌ திரஸ்திரீகளும்‌ புரு 
. ஷர்களுமெழுத்து. கதவைத்திறம்‌ அ வீதியில்வக்‌ து வேடிக்‌ 
கைபார்ப்பவரும்‌, 'அத்தரங்கமேறி பார்ப்பவரும்‌, மேடைமெ 
. தீிதைகலே ளேறி பார்ப்பவரும்‌ இன்னம்‌ அர்தரதம்‌; போடுற து: 
ட வ்ருக்தேதேன்ளுல்‌ அயோத்‌ தியில்வாழப்பட்ட இராஜ. 
லட்சுமி அம்தகை ரைவிட்டுப்‌ பிரியமாட்டாமல்‌ தானும்‌ சதை 


_லவும்‌ சகலமானவர்கள்‌ கண்களுக்குங்‌ காணப்பட அப்போ 
௮ ஜானூயம்மனானவள்‌ மனககலக்கமில்லாமல்‌ மகாச ந்தோ 


18 மாய்‌ பிரம்மக்ஷத்‌ இரிய வைகிய சூத்திரனென்று சொல்லப்‌ 
ஜி பட்ட தாலுவீதியுங்கடச்து கோட்டைவாசற்படிக்குள்‌ நுழை 
ன ந்து ஏழுவாச ற்படியும்விட்டு மெத்தையைத்தாண்டி வருறெ 


- போது ரதமான அகுலுங்க அச்சு ஆணி கழண்டு முறிந்தது 
லட்சுமணரும்‌ சீதையம்மனும்‌ திட்டென்று பூமியில்‌ வ்‌ 
ட்ட இத்துவிட்டார்கள்‌. ப 


அப்படி குதித்தமா த்தத்தில்‌ ரதமானனபுசண்டூழேவி 
முந்துபோய்விட்டது அதைப்பார்க்கத்‌ தேவர்கள்‌ மனஸ்தா . 
பமடைத்தார்கள்‌ இலட்சுமணரும்‌ விசனமடைத் து ஆஹா. 
இச்தாதமானது அச்சுமுறிச்‌ த அணிகழண்டு பூமியில்‌ விழ 
க்காரணமென்ன இதென்னகாலக்கேடோ இத்த அயோத்தி. 
தகருக்கென்ன அனர்த்தமோ கெரியவராகென்று மனதிலெ 
ண்ணி சித்தாக்ரெத்தனாகர்தையம்மனை ரதத்தண்டை நிறு. 


ல தாம்‌ அயோத்திக்குள்‌ அழைத்‌ த "தகாத 
ம. 
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ஆ $, 
pi 


v3 
od ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. ்‌ 


ப்‌ ! வேறொரு அச்செடுத்துவத்து ரதத்திற்பூட்டி அணித்‌ 
அ நான்கு குதிரைகளையும்‌ அத்த ரதத்‌இற்கட்‌ ட. ஏறம்மாவெ 
ன்ன அதுகேட்டு ஜானஇியம்மன்‌ சொல்லுகிறாள்‌. தம்பிலட்சு 
மணா ஒருகாலத்திலும்‌ அழிவில்லாத ரதம்‌ இன்றையதினம்‌ 
அச்சியான து முறி மது பூமியில்‌ விழககாரணமென்ன தான்‌ 


வனம்பார்க்கப்போகையில்‌ இப்படிப்பட்ட அ வசகுனங்கள்‌ 


எனக்குதேரிட்ட து என்மாமிமார்களாகியகவுசலைகைகே சிசி 


i த்திரை யிவர்கள்‌ உறியவசனம்‌ முன்னுக்கு வந்தது ஆன 


படியினா'லே அயேரத்‌திக்காத தத்தைத்‌ திருப்புமென்று ஜான 
சியானவள்‌ சொல்ல அஅகேட்டு, நி லட்சுமணர்‌ சொல்‌ லுஇருர்‌ 


வாருமம்மாதோ எப்போதும்‌ ரதத்தின்பேரிலே இனால்‌ விதா 
கர்‌ பூசைசெய்றெ துண்டு அதை நான்‌ மறத்தபடியினாலே 
1 ரதத்திற்கு அமிவு நேரிட்டத இப்போது சூரியன்‌. அஸ்த 


நித்து இரண்டரை லாமமாயிற்று இதோ விதரப்கர்புசை லக்‌ 


£ய்தேன்‌ ரதத்தின்மிது யேறுமம்மா வெனவே சீதையம்மன்‌ 
.. தயிரியமாய்‌ வத்தேறினாள்‌ அ த்தறுவாயில்‌ அதிவேகமாய்‌ 
i லட்சுமணரானவர்‌ இரதத்தை தடத்தவே அழந்தரதமானது . 
வ 'அயோத்தியாபுரிகோட்டையைவிட்டு 2 ஐந்துநாழிகை வழிகா. 
23 ரம்வரையில்‌ வந்துவிட்டது. 


௩ 


ச்‌ தாபிராட்டிவழிலல்‌ ச்குனங்காணல்‌, 


னா 


... அப்போ து சீதையம்மன்‌ நிலவிலே குளிர்‌ ந்தநேரத்நில்‌ 
இலட்சுமணருடனே வெகுசத்தோஷவார்‌ த்தையாடி இராம 


ரைத்துதித்‌ அக்கொண்டுமனச்சஞ்சலமில்லாமல்‌ போகும்போ 
அ ஒரு காயும்‌ நரியும்‌ லட்சுமணருடையாதத்திற்கு முன்வந்த 


தநாய்‌ அழ நரி ஊளையிடக்கண்ட லட்சுமணரானவர்‌ இதென்‌ . 


ன நமதுரதத்தின்முன்னே தாயும்‌ தீரியும்‌ அழவேண்டியதெ 
ன்னவென்று சிந்தித்து சாள்படகலகம்‌ வருமென்றறித்‌ அம்‌ 
அ.றியாதவரை a னை ட அதக வேகமாய்‌ கடத்தினார்‌ 


சதையம்மனானவள்‌ தம்பிலட்சுமணா தமதுரதத்தின்‌ முன்பா 


காயும்‌ தரியும்வற்‌ து அழுறெதைப்பார்க்கவில்லையோ தர 


தை நிறுத்‌ தும்‌என்றாள்‌. லட்சுமணரானவர்வாராயம்மரசீதா 


இப்படிக்கெல்லாம்‌ அயரப்படவேண்டாம்‌ இப்போது நாமி 





று! ப்ப ற்கும்‌ த்‌ க்‌ கா சித்தன்ன பல்ட 






கக்கு ட... 





ட்‌ பட்டம்‌ NA ல்‌ 
்‌ உத்தர காண்டம்‌. | 
ர்‌ க; 


ண்டியதில்லைசவலைப்படாமல்‌ வாருமம்மாவென்‌ ௮ ரதத்தை 
தம்‌ க உம்மன்மெய்தானென்று லட்சு. 
மெள்ள கடத்துிறபோது அம்மன்‌ தா 
 மணருடன்‌ சந்தோஷமாய்ப்பேரிக்கொண்டு போகுந்தருண 
த்தில்‌ ஒரு இருண்டதோப்பான அ தோன்றியது அத்தோப்‌ 


உ 


- பில்ஐரு ஆத்தையானஅ?றல்‌ சறின.துலட்சுமணர்‌இதென்ன | 


- விபரீதமானவார்த்தை சொல்லுகின்றது எனன்மாய்‌ முடியு 
மோ ஏதாய்விளையுமோ ஐயோூதைதானிற,்‌ து போவாளோ 
.. தெரியவராதென்து சித்தம்கொக்‌ துமெத்தவருத்தம்வச்‌ நுகர்‌ 
. த்தனேகமலக்கண்ணனே அரி அரியென்‌ அஎரியும்தெருப்பில்‌ 
. விழுந்த மெழுகுபோலாகாதத்தைச்செலுத்‌.துகையில்‌ ஜானகி 
. யானவள்தம்பிலட்சுமணா ஆத்தை ரல்‌ றின அ கேழ்க்கவில்‌ 
லையா நில்லென்றாள்‌ . ௮ தற்குலட்சுமணர்‌ அம்‌:ணி நீயேன்‌ 
_ சகுணம்‌ பார்க்குருப்காடானபடிமினாலே கண்டபட்சிகளெல்‌ 
லாம்‌ காக. வென்று கூச்சலிடும்‌ இதெல்லாம்‌ தெரிந்தவர்கள்‌ 
பாராட்டொர்களேோ கலக்கமுராமல்‌ வாருமம்மா வென்று 


ள்‌ ரதத்தை நடத்தவே அஅவுமெய்தானென்று சீதையம்மனும்‌ ழ்‌ 


 வருத்தமுத்தர்த்‌து நடக்குங்காலத்தில்‌ ரதமானத அயோ 
த்தியாபுரிபட்டணத்தைவிட்டு ஊர்‌ நாடு கடந்து வெகுதூரம்‌ 
வத்துவிட்டது _ுப்படி வருகிறபோது காடுசெடி மலைபர்வத 
ங்களெல்லாம்‌ இடுகிடென்ன அசிரும்படியாய்‌ வருகையில்‌ 
அக்காட்டில்‌ ஓர்வேடுவச்சி ஒற்றைக்‌ குரலிட்டு அழுதுக்‌ 
கொண்டுரதத்திற்கெதிரே வருகிறதைக்கண்ட லட்சுமணரர 
னவர்‌ மெத்தவுச்திகிலடைச்‌ து சிறகற்றபட்கபோலுர்‌ தியில்‌ 
ட்‌ லும்‌ தியங்கி மயங்கி ஐயனே! வைகுந்த 
_ தீதில்வாழும்மெய்யனே ! சங்குசக்கரக்கையனே ! இிகரில்லாக்‌ 
அய்யனே ! இற்த சீதையம்மனாலே அயோத்‌தியாபுரிக்கு என்‌ 
ன அனர்த்தமுண்டாகிறதோ தெரியவில்லை யென்‌ அூத்தத்‌ இ. 
_லெண்ணி செடியடர்ந்த காட்டை நண்ணி ரதத்தை வேகமா 
ய்றடத்தினார்‌. i 

_.... அப்போது சதையம்மனானவள்‌ அரவின்வாயகப்பட்ட 
 தேரையைப்போலும்‌ ஆலையிலிட்ட கரும்புபோலும்‌ தை 
சீத சிச்தைதொச்‌.து சொல்லுருள்‌. தம்பிலட்சுமணா பார்‌ 
த்தூயோ ஒருவேடுவச்சியானவள்‌ தலைமி தகையைவை த்து 
ஒற்றைக்குரலிட்டு அழுஅக்கொண்டு வந்தாளே அவளையுங்‌ 
 கண்ணாற்காண வில்லையோ இர்தச்‌ சகுணங்களாகாதென்‌ 
பது மனதிற்றோண வில்லையோ ஆ! ஆ! அரி அரி நான்‌ 


பட்சத்‌ 3 


ர்‌ ப] 


ப்‌ ம்‌ | 2 ன்‌ 
ப்‌! ்‌ ல்‌ 
oe ரக 77. 7 ச ்‌ கி 
i i ்‌ ரசினி பத 





180 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


வனம்பார்கீகவந்ததும்‌ போதும்‌ போதும்‌ மூத்தோர்சொல்‌ 
வார்த்தையமிர்தம்‌ என்ற ஒளவையார்‌ மொ நிக்கணெங்க, 
மாமிமார்கள்‌ வார்த்தையைத்தடுக்து வத்ததற்கு 1 வழியிற்கா 
ணுஞ்சகுணமே சாட்சியாகக்‌ தோன்றுகிறதே ஆகையால்‌ 
ரதத்தை அயோக்‌ திக்குத்‌ திருப்பு மென்றாள்‌ அ அகேட்டு லட்‌ 
சமணர்‌ பயத்து வாருமம்மா தாயே தூக்கருள்ளபேர்கள்‌ 
அழாம லிருப்பார்களா துதிமிகுந்தவர்கள்‌ தொழாமலிருப்‌ 
. பார்களா மாம்‌ இதுகளெல்லாம்பார்க்கவேண்டி யதில்லைஸ்ரீ ரா 
த [மார்‌ செலவுகொடுத்த சகுணமேபெரி து அந்த சகுணத்திற்கு 
Si இத்தச்சகுணமெல்லாம்பெரிதல்ல, நீசஞ்சலப்படாம 
வாருமம்மாவென்று சொன்னார்‌. அதுகேட்டு ஜானகஇியம்ம 
லட ர்ச்‌ த்தர த்க்‌ வன்க னு ந்‌ 





ம த்ப்பரலேவ்ன்‌ கற்‌ ற்கும்‌, த்தது நற்கதி ல்‌ 
லகும்‌ நாரறுகாதமாஇயும்‌. பொழு துவிடிகிறதத்கு ஜாமபரி 
ள்‌ -பத்தமிருக்றெனு. அப்போது ரதமான.து ஆறுகள்‌, மடுவு 
ஏ கள்‌, குட்டைகள்‌ கடத்து, அப்பால்‌ வனத்தினடுவேபோகும்‌ 
போது த நான்குகுதிரைகளுக்கும்‌, கால்கள்‌ ஓய்ந்து ஓடமாட்‌. 
டாமல்‌ இகைத்து நின அவிட்டஅு. ௮ அகண்டு நான்கு குதி 
 ரைகினயும்‌ அதட்டினார்‌. அர்தக்குதிரைகளான அ, சீதையம்‌ 
்‌  மனானவள்‌ நான்வனம்‌ பார்க்கபோகிறது குதிரைகளுக்கு 
..... மனமில்லை, ஒதுங்கி நிற்கவேண்டியகாரணமென்ன, குதிரை 
ai களைச்‌ சக்குவாங்கி ரதத்தை அயோத்திக்குத்‌ திருப்புமென்‌ 
ட ஒன்‌, வாராயம்மாதோகாடுவிழுதுகொடியபள்ளமானதாலும்‌ 
ந்‌ .. இராகுகாலமானபடிமினுலும்‌; குதிரைகள்‌ வேசாரிக்‌ கொடி வி 
முதில்‌ கால்கள்‌ ப நடக்கமாட்டாமல்‌ திகைத்‌ து 
விட்டன. _அதனாலாகவேண்டிய சகுனமென்ன. இதோசிக்கு 
வாங்கி ரதத்தைநடத்‌.துகிறேன்‌. விசனப்படாமல்‌ வாருமம்‌ 
மாவென்று. சிக்குப்பட்ட குதிரைகளைத்‌ தடவி தட்டிக்‌ கொடு 
த்து ரதத்திலேறி mobo rg nd கடத்து, அப்‌. 
பாற்செல்‌ லுகையில்‌, காடுசெடியில்லாமல்‌ ஏகவெளியாய்‌ ஓர்‌ 
மைதான ந்தோன்ற அம்மைதானத்தில்‌ ரதமான து அதிக 
வேகமாய்‌ வருகையில்‌, ஒருசர்ப்பமானு இரதத்திற்‌ குணக்‌ 
அந்தன்‌ கஸ்ர்‌! ஓடவே இலட்சுமணர்கண்டு, ஐயோ , இந்தச்‌ 
(து னாலே தமக்கு என்னசாபம்வத்து2 ஹ்ம்‌, ன்‌ 


3 


ot TEEN ‘ ட fh > 
19, 1 பத்தி பிய த்திற்கு த்ய 4 
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ந 


ட னை ன்‌ சொ ல்லுவோம்‌. எவ்வளவுதான்‌ மனத்தா 


ட. ஞுவோமென்று சிந்தைவாடி ஒன்றுஞ்சொல்லாமல்‌ ரதத்தை 
1 விரைவாய்‌ நடத்தவே அப்பால்‌ சதையானவள்‌ தம்பிலட்சும 
ணா; பாம்பு குறுக்காகப்பாய்‌த்துதே நீபார்க்கவில்லையோ! ௭ 
டன்ன பாபமோ எவரிட்டசாபமோ ௦ தரியா து. 


தான்‌ வனம்பார்க்க வேண்டுமென்று சுவாமியுடன்‌ கூறி 


ட்‌ ய தம்போதும்‌. அ வரின்றைக்குச்‌ செலவுகொடுத்ததும்‌ போ 
. தும்‌ ரதத்தை இருப்புமெனவே வாராய்‌ தாயே நாமிருவரும்‌ 
ட்‌ ரதத்திலேறி தடக்கிற அதிர்ச்சனாலே பூமியிலுள்ள சீவராசி 
கள்‌ வெளிப்பட்வெருன்ற த. இதொருசகுனமோ இச்சகு 
. னங்களை யோசிக்க வேண்டிய தில்லையென் அ சந்தோஷ வார்‌ 
டி த்தைகளைக்‌ சொல்லிக்கொண்டு ரதத்தை கடத்‌ அகவல்‌ 







பொழுது நிலத்தெளிற்‌ து: வருவதைக்கண்ட சீதையம்மனா.. 
- னவள்‌ மனச்தேறி விசனமாறி ஸ்ரீராமகாமத்தைக்‌ கோதி 1 
. ரதம்போடிற வேகத்தை இலட்சுமணருடனே சொல்லிக்‌! 2 
-ண்டுசெல்லுகையில்‌, அத்தவேளையமிலே ஒரு ஆலமர மானது 


ஜன 





ட கா. த்‌ 
சொள்ளைவிழுச்து டோங்காயிருச்தது, அந்தடோங்கிலிருத்‌ 
அ ஒருகோட்டானான அ, வெளிப்பட்டுக்‌ கூச்சலிடவே லட்சு 
மணர்கண்டு, மிகவுத்‌ திரிற்பட்டு, ரதத்தைநடத்‌ அ கையில்‌, 
சீதையம்மனானவள்‌ தம்பிலட்சுமணா, கோட்டான்‌ கூவின 


தைக்கேம்க்க வில்லையோ ! இரதம்போகும்‌ வேகத்தில்‌ உன்‌ ப 


னுடைய காதுகேளாமற்‌ போச்சுதோ, தானவனம்‌ பார்க்க 





வத்த பிரமைஎனக்குப்போதும்‌ போதும்‌ கோட்டான்‌ சகு 


னம்‌ பொல்லாதது. இத்தனைசகுனத்திலும்‌ கோட்டான்‌ சகு 


னம்நான்‌ சோதித்திருக்கிறேன்‌. இச்சசகுனம்கண்டு அடியெ 


 டுத்துவைக்கப்போகா அ தம்பிலட்சுமணா சுவாமிக்குத்தா னெ 
ன்னமோ பரதருக்குத்தானென்னமோ வலதுபுஜமு ச்‌ அடிக்கி 


ன்றது, முன்னாலே இராவணன்‌ என்னைப்‌ பர்ணசாலையோ 


-டேதாக்), இரதத்தில்‌ வைத்‌ துக்கொண்டு போகிறபோது, 


கண்ட சருனமெல்லாம்‌ இப்போது கண்டேன்‌ ஆனபடியி 


- னாலே என்வார்த்தையைத்‌ தள்ளாமல்‌ இரதத்தைத்‌ இருப்பு 
- மென்ன 'ஜானகியம்மன்‌ சொல்லவே இலட்ச மணரானவர்‌ 
"கேட்டு, வாராயம்மா சீதா ஆருக்கு ஆபத்துவச்தாலும்‌, என்‌ 


தமயன்தம்பிமாருக்கு யாதொரு அன்‌ பமும்‌ துயரமும்வரமாட்‌ 
டாது. நீ முன்பும்‌. இப்படி தான்‌ மானைப்பிடித்‌ துக்‌ கொடுக்கச்‌ 


ன்‌ என்‌ தமயனை ரக ல அப்பத்‌ ட்டு, என்‌ 


2... 


க AA ய்‌ 


3] ப பி ப * 
138 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


னையு, ந்‌ தூஷணிக்‌ ௮, இரத்‌. திவிட்டாய்‌ என்வார்த்தையைக்‌ 
கேளாமலு மிருந்தாய்‌, உன்னாலேதாங்கள்‌ வெகுவாகக்‌ கஷ்‌ 
டமடைம்தோம்‌. இன்னம்‌ அ, ச்‌ தப்புண்ணான௮ 7 ரவில்லை; 

அதெல்லாம்‌ ௨ னக்குத்‌ தெரிழ்‌ தும்‌ இப்போ அ நான்‌ சொல்‌ 


லிவருநறெதும்‌ உனக்குத்‌ தெரியவரும்‌ அப்படி. என்தம்பிமார்‌ 


தமயனுக்கு இக்கட்டு வருவது ஒருக்காலுமில்லை. அல்லது 
அவர்களுக்குயேதாலும்‌ சங்கடம்மேரிடுமால்‌ இந்த உல 
கந்தானே த. அர்த உம்பருலகந்தானே து நீ யறியாயோ! 


_ அப்படிக்நிருக்க, அந்தச்‌ சகுனமெல்லாம்‌ என்தமயன்‌ தம்பி. 


களை ஒன்றும்‌ செய்யமாட்டாது நான்‌ சொல்வதை தம்புமம்‌ 
மணி உனக்கு ஆர்தானீடு தேவேற்திராதி தேவர்கள்தா னீ 
டோ ! உலகத்தானீடோ ! சர்வசம்மாரம்‌ பண்ணப்பட்ட சங்‌ 
... கரன்முனீடோ! சர்வலோகத்தையுஞ்‌ சிருஷ்டிக்கப்பட்டச த 
... ரீமூகன்றானீடோ! சமஸ்தமும்‌ ஒருகுட்சியில்வைத்த ஸ்ரீமந்‌ 
.... தாராயணர்தானீடோ ! எவர்கள்தான்‌ உனக்குச்‌ சமானமென 
. அுபயப்படுஇரும்‌. இவ்வுலகத்தை கவிழ்க்கவேண்டு மென்றாலு 


ம்கவிழ்ப்பாய்‌, கார்க்கவேண்டியதானா லுங்‌ கார்ப்பாய்‌, அப்ப . 
டிப்பட்ட லட்சுமியான உனக்கு இச்சகுன மெல்லாம்‌ என்னத்‌ 
.... திற்கு இந்தலோகநடத்தையை விட்டுவிடு என்னைப்‌ பயப்படு . 
.... த்தரதேவிசனமின்‌ லி, வாராயம்‌மாவென்று, லட்சகமணர்சொ 


்‌ ல்ல, அம்மொழியை சீதையம்மன்கேட்டவுடனே, அம்மனு 
க்குப்‌ பூர்வக்யொனம்பிற ச்‌ ௮; இனிடக்கப்பே/கிற தெல்லா 
த்தெரிந்து சத்தோஷூமானாள்‌. அதற்குள்‌ அப்பூர்வக்யொன 


த 1 மாறிவிட்ட அ அப்போது அகத்‌ சன்ன 
ட போலாயிற்று. 


அப்போது சதையம்மன்‌ ல்ல ல்‌ பார்க்கக்‌ 
சொல்லுகிறாள்‌. தம்பிலட்சுமணா இப்போது ரி சொல்லிவரு 
சீ தருணத்தில்‌ நானொருசொற்பனங்கண்டேன்‌. அதனை யுன்‌ 
னுடன்‌ கூறும்படியாய்வாயெடுத்தேன்‌, உடனேமறற்‌ அவிட்‌ 
டேன்‌ இனீரதத்தை தடத்தென்றாள்‌. அப்படியே லட்சம 


ணர்‌ இரதத்தை நடத்‌ அகையில்‌ பொழு.அவிடித்த தூ. பட்சி 


கள்யாவுங்‌ காகூவென்று கூச்சலிட்டு வெளியேபு, றப்பட்ட த 
கள்‌ _அக்காலையில்‌ இலட்‌சுமணரும்‌ஓய ரமல்‌ இரதத்தை அதி 


[ச 


கவேகமாய்‌ காடுசெடி மேடுபள்ளங்க ளொன்றும்‌ தோன்றா 


ல்‌ நடத்தவே அந்தாதத்திற்‌ கட்டி யமணிகள்‌ கலகலவென்‌ 


. 


று ணிந்த கலன்‌ பதனம்‌ ளாம்‌ ன க்‌ 


அண மா 
்‌ | 

த 

்‌ 4 


ப்‌ 
ல்‌ 2 வலு ந 


க்‌ 
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இதத்லே த்ய னுட்கார்ந்திருக்கிற வடக்க தின உஞ்‌ 
சல்களசைய அ ந்தஉஞ்சலில்‌ அம்மனானவள்‌ சாய்ந்தாடுகிற 
க்‌ சரீரம்புளதெமாய்‌, மகாசந்தோஷ வார்த்தையோடு 
்‌ இலட்சுமணருடனே நடக்கிறபோது சுக்கலாே தவிகுமாரனா 
ன சூரியபகவா னும்‌, தம்முடையவமிசத்திற்பிறற்த மகாலட்‌ 
சுமியான சதையம்மனானவள்‌. வனம்பார்க்கப்‌ போதிறவளை 
தாமும்போய்ப்‌ பார்க்கவே ணுமென்றுபு றப்பட்டவரைப்போ 
ல, ஒற்றைஉருளை பூண்டரதத்தின்பேரிலேறி அருணன்‌ சார 


த்தியம்பண்ண, இமயகிரி பருவதத்‌ தில்‌ உதயமானான. அப்‌. 


போது அந்த வெட்டார வெளியில்‌ ஒருதோப்பான அதோன்‌ 


றிற்று அவ்விடத்தில்‌ இசதத்தை லட்சுமணர்‌ நிறுத்தினார்‌ 
 சீதையம்மனும்‌ நவரத்தின உஞ்சலைவிட்டு ஆடைகு வு ங்க ஆ. 


பரணமசைய, பாதச்சிலம்பு தண்டைச்சருள்சொஞ்ச, மார்பி 


லணிந்த. மாணிக்கமாலை முத்துமாலை மோகனமா லைகள்‌ சோ 


இப்பிரகாசமாயசைய, காத்‌ திலிட்ட அஸ்தகடகமின்ன; இர | 


ண்டு காதிலும்‌, இரண்டு சூரியனைப்பிடிக்‌ து வைத்ததுபோல 


கம்மல்‌ ஜிமிக்கைகள்‌ ஒளிவீச, இரத்‌ இனமூக்குத்‌ திமின்ன, முப்‌ 


-பத்திரண்டு சூரியனைப்பிடி த்‌ து ஒருபளிங்குமா மண்டபத்தி 
லடைத்‌ து பலகணியை இறந்தால்‌ எவ்வளவு சோ திவிளங்கு 
மோ! அவ்வளவு பிரகாசத்‌தடனே எழுந்‌ து இரத்தைவிட்டு 
டிழிந்து அத்தடாகத்தில்‌ தந்தசுத்திசெய்து அபாஞ்சிப்பட்‌ 


டுடுத்தி ம நிஷ்டை முடித்‌ துக்கொண்டுவக்‌.து பலகார கச்‌. 


சாயவர்ககங்களை இலட்சுமணரும்‌ தானுமருறந்தி தாகசாந்தி 
"செய்து, கையலம்பி, மரத்தடியில்‌ வம்.நு, கற்பூர தாம்பூலம்‌ 
அகர்‌,ச்‌. அ, சத்தோஷவார்த்தைகளாடி, சற்றுநேரம்‌ இளைப்‌ 
பாறினார்கள்‌. அத்தருணத்தில்‌ சூரியயகவானானவர்‌ தன்னு 


 டையமுப்பத்‌ திரண்டு திரணங்களையும்‌ பரப்பி, உஷ்ணத்தை 


யடக்கிக்கொண்டு, லட்சுமி தரிசனத்தைப்‌ பார்க்கவற்தவரை 
'ப்போல, ௨ ஒரு மார்பொழு து வச்துவிட்டாரக்காலையில்‌, இல 
ட்சுமணரானவர்‌ அம்மா சீதாய்‌ வெய்யிலேறுகின்‌ ற.து, முன்‌ 
 னேபோவோம்‌ வாவென்றெழுத்‌ ௮, நான்கு குதிரைகளையும்‌ 
| அவிழ்த்து இரதத்தில்கட்டி. கரத்‌ கற்கின்ற ரத 
| மேறி முன்தட்டி லுட்கார்ந்தார்‌. 
| சீதையம்மனும்‌ இரதமேறி தவாத்தின ௨ தபல படம 
பதார்த்த. உடனே லட்சுமணர்‌ கை களைச்‌ சவுக்கினாற்‌ 
அன்ன மரச்திச்‌ தில்‌ அ வசுச்‌ திலும்‌ மனோவேகமாய்‌ 





ர்‌ 
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140 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 
நடக்கையில்‌ அம்மனானவள்‌ தாங்களிருத்தவிடத்தை எட்டி 
ப்பார்த்தாள்‌, கண்ணிற்‌ கெட்டின தாரம்‌ இரதமான அ வரு 
கையில்‌, வலியனான ஒருகருங்குருவி ரதத்திற்குமுன்‌ வலமாக 
ப்‌ போகக்கண்டு, இலட்சுமணரைநோக்கி, ஓதம்பி வலியனிப்‌ 
போது வலமாச்சு து சுவாமிக்குத்தா னொன்றுமில்லா விட்டா 
அம்‌ கெளசலை கைகேசி சுமித்‌ திரையிவர்களுக்கு' இயாதோ 
எது தீதோ! தெரியாதென்று மனவாட்டமாகச்‌ சொல்லு 


- கையில்‌, இலட்சுமணர்‌ அம்மணி முன்னே சொன்னேனே 


லோக நடத்தையை விட்டுவிடென்‌ அ இன்னமுஞ்‌ சகுனமா 
வென்ன, அம்மனானவள்‌ மெளமாயிருக்தாள்‌. . இலட்சுமண 
ரும்‌ எண்ணாஅம்‌ எண்ணி, இருதயங்குண்ணி, சுவாமியினு 
டைய திருநாமத்தை தியானம்பண்ணி ரதத்தை மகாவே 
கமாகச்‌ செலுத்‌ துகையில்‌, ஒருவிச்சுளியா ன அது வலத்திலிருற்‌ 
து இடதுபக்கம்‌ பாய்ந்தது. அதையும்பார்த்து விசாரமிட்டு. 
வம்‌ அயரப்பட்டு செல்‌ லுகையில்‌, கருடன்‌ ஒன்று இடது 


ட்‌ பக்கமிருந்து வல துபககமாகச்‌ சென்றது. செல்லவே லட்சு 


% ம்‌ 
வ 
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- மணரானவர்‌ ஐயோ ! இத்தசதையம்மனுக்கு என்னகாலகஇ 
ப ர அவோவொன்று அயரத்திலாழ்த்‌ அ, அரிதமாய்‌ இரதத்‌ 


தைத்‌ அரண்டுகையில்‌, சீதையம்மனானவள்‌ அக்கருடன்போ 


ல்‌ -னதைக்கண்டு கண்களில்‌ நீர்பெருட, உள்ளமுருடி, ஓகோ 1. 


தம்முடைய அயோத்திக்கு என்ன துன்பமோ அல்லது சுவா 
மிக்குத்தான்‌ யாதோவென்று வாதையுற்று வேதனையடை_ த்‌ 
- துபோகையில்‌, ஒற்றைப்பார்ப்பான்‌ எதிராகவந்தான்‌. அவ 
. ஊணேக்கண்டு, இலட்சுமணர்‌ லவணசமுத்திர தீர்த்தத்தில்‌ மும்‌. ப 
இ), எழுத்திருந்தால்‌ எவ்வாறு கண்கள்‌ சிவப்பேருமோ அவ்‌ 
வாறு கண்களானது செம்மானம்போற்‌ வெக்க, காதிரண்டி 
லும்‌ புகைகளெழும்ப, பிராமணன்‌ இிடுக்கிடும்படியாய்க்‌ கண்‌ 
ணையுருட்டிப்‌ பார்த்தார்‌. அதுகண்டு சீதையம்மன்‌ அவரு 
டைய கோபச்தணியும்படியாய்ச்‌ சொல்லுகிறாள்‌, தம்பிலட்‌ 
சுமணா அவனே ஏழைப்பிராமணன்‌ புத்தியில்லாதவன்‌, வேத 
சாஸ்திர விசாரணை செய்யாதவன்‌, ஆனபடியினாலே அவன்‌ 
போகட்டுமென்றுசொல்ல, ஆடியநாகம்‌ அமர்ந்த துபோலச்‌ 
சின த்தணித்து, டக்க ம உ அ. 
வ்விடத்‌ இல்‌ ஒருகாட்ட்பூனையான அ ரதத்திற்கு இடது புர 
மாய்‌ குதுக்கேவருறெதைக்கண்ட இருவரும்‌ எல்லாச்சகுனத்‌ 
இற்கும்‌, சொர்க பாரக்‌. அன ம ரது சொல்லு 


ஸி 
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ல த்தர காண்டம்‌. 14 
iar போவன லு அழு த ஆண்டவனைத்‌? தாமு 
- அகம்வேர்த்‌ அ முகம்வேர்த்‌ து வாராய்தம்பிலட்சுமணா; பூனை 
'க்‌குறுக்கிட்டது, நீபார்க்கவில்லயோவென்றார்‌ அதுகேட்டு 
லட்சுமணர்‌ சொல்லுரறொர்‌ இது காடாயிருப்ப தினால்‌ இது 
ட கள்‌ குறுக்கு. தெடுக( மோடும்‌ இவைகளைப்பாராதேயென்‌ நு 
்‌  தைரியஞ்சொல்லி, லட்சுமணர்‌ பின னும்‌ வேகமாய்‌ இரத 
 ததைவிட்டார்‌. ப 
அத்தருணத்தில்‌ புள்ளிமான்‌ அன்னு அன்னி எதிராக 
 வருவதைக்கண்ட அம்மனானவள்‌ தம்பிலட்சுணா புள்ளிமான்‌ 
| எதிராகவருவதைக்கண்டாயோ வென்றாள்‌. அம்மணி எத்த 
 னைவிதத்திற்‌ சொன்னாலும்‌, நீர்‌ அடிக்கடி தொழ்தரவுசெய்கி 


றர இ.அகளெல்லாம்‌ சகுன மல்ல, சும்மாவாருமம்மா வென 


்‌ 
1 ட 
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டது லட்சுமணர்கூற, அம்மனானவள்‌ முன்னும்‌ இப்படிதான்‌ 
1 லட்சுமணர்‌ வார்த்தையைக்கேளாமல்‌, வெகு ௮வஸ்தைப்ப 


. ட்டோம்‌ அஆனபடி யினாலே இலட்சுமணர்‌ மனதிற்கு ஆயாச 
 சம்வருவ துபோற் காணுகிறதென்‌ அ வாயை மூடிக்‌ கொண்டு 
 சும்மாயிருத்‌ அவிட்டாள்‌. பின்னும்‌ இலட்சுமணரானவர்‌ இர 
தத்தை நடத்துங்காலையில்‌ ஒரு செம்போத்தான த இடபாரி 
I சமிருத்‌அ, குறுக்கேபாய்ந்த து. அ அகண்டு, இலட்சுமணர்‌ 
 யோகிக்றொர்‌. இதைக்கண்டும்‌, அப்பால்போகலாமோ ஐயோ 
சீதையம்மன்‌ நம்மை என்னபாடுபடுத்‌ தவாளோ என்னசா 
| பம்‌ நேரிடுமோ என்னசெய்வேன்‌ ஸ்ரீ ராமாவென்‌ றுதியான ம்ப 
 ண்ணிக்கொண்டு தேரைநடத்‌அுகையில்‌ சரஸ்வதியான குறு 
க்கே நின்றுவிட்ட அ. அ அகண்டு லட்சுமணர்‌ இரெதத்தைவி 


ட்டு பூமியிற்குதித்தார்‌ சதையம்மனுங சழேயிறங்கனோள்‌. அம்‌. | 


த சரஸ்வதியாற்றின்‌ பெருக்கமான து சழுத்தி திரம்போற்‌ கோ 


வென்ற சத்தமாய்‌ அலைமோத _நுறைகள்‌ தளும்ப நீச்சு நிலை. 


கொள்ளாமல்‌ ஆழமாயிருக்கிறதைச்சிதையம்மன் கண்டுகலங்‌இ 
நிற்கையில்‌ லட்சுமணர்‌ ஓடக்காரனைக்காணாமல்‌ ஓ ஓடம்‌ த்திர [மி 
ருககக்கண்டு ரதத்தையெடுத்து அவ்வோட த்தில்‌ வைத்து மு 


ன்பாகத்தோன்றி சீதையம்மனுக்குக்‌ கைகொடுத்து ஓ ஓடத்தி 


லேற்றி லோகமாதாவான சதையம்மனை நவரத்தின உஞ்சலி 


லுடகாரவைக் த தன்கையில்‌ இடம தள்ளுற கோலை யெடுத்‌ 


அ ஞமியி லூன்றி ஓடக்‌ ்‌ தள்ளினார்‌. 
| வ்வாரென்றால்‌ பல்லாயிரங்கோடி. அண்டத்தையுங்‌ 


சர்ப்பத்இல்வைத்‌ அரட்டிக்கப்பட! நின்ற ஸ்ரீமந்‌ தான 
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ன  நூற்றைம்பதுகாதவழி தாரமாம்‌ அப்போ து எவ்வளவு நா. 


௩ 


ச] 


142 ப ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. ர்‌ ப 


ச 
ராய்விளங்கா நின்ற பகவா னுக்குப்படுக்கையான அமத 7 நி 
சேடன்‌ இலட்சுமணராயவதரித்து லட்சுமியான ஜரனகியம்‌ 
மனுக்கு ஓடநத்தள்ளவே அம்மனானவள்‌ தல்லவசனத்‌ இனால்‌ 


அவர்‌ மனதைச ந்தோஷப்படுத்‌ இ தம்பிலட்சுமணா முன்னாலே 


சுவாமியும்‌ நாமும்‌ அயோ; த்‌ தியைவிட்டு தண்டகாரணியவன 


டம்‌ போெபோ த குகன்விடுத்தவோடமும்‌ நீவிடப்பட்ட ஓ 


டத்‌ அக்கு முன்சரியாகாதென்பகைக்கேட்டு லட்சுமணர்மிகவு 
சூ சந்தோஷமாய்‌ ஓடத்தைவிட்டிழிற் அ ஜானடியம்மனை இ 
ரண்டுகையினாலும்‌ ஏத்திக்கொண்டுவர்‌ து. பூமியில்விடவே தீ 
தையம்மனும்‌ அத்த அற்றுமணலிலுட்கார்ச்து சற்று தேர 
ம்விளையாடிக்கொண்டிருக்அ பின்பு லட்சுமணர்‌ஓடத்திலேறி 
ரதத்தை யெடுத்‌ அவந்து பூமியில்‌ நிறுத்‌ தினார்‌. 

அத்த சரண்வ தியாற்றுக்கும்‌ அயொத்திமா நகருக்கும்‌ 


. மிகையாச்சுதென்முல்‌ ஒன்பது சாழிகையாச்சுது அச்தச்சம 
யத்தில்‌. லட்சுமணர்‌ குதிரைகளைப்பூட்டி யதில்‌ சதையம்மனை 
யேற்றி ரதத்தை மடத்தவே ரதமான அ க்‌ அ 


ருகிறபோது அங்கொருவனம்‌ தோன்றியது அவ்வன மெப்‌ 


படிப்பட்டதென்றால்‌ ஈநுழையாத காடாமி அப்பேர்ப்பட்ட 
வனத்திற்‌ காட்டானை கரடிபுலிசிங்கம்‌ யாளி கண்டபோண்ட 
ம்‌ சக்ரெவொளப்பட்சிகள்‌ சஞ்சரிக்கப்பட்ட இடத்தில்‌ ரதத்‌ 


தைக்கொண்டுவம்‌ ௮ நினுத்தினார்‌.' நிறுத்தவே ஜான யெம்ம | 


ன்பார்த்‌.து தம்பிலட்சுமணா, இறந்த அகாதமானகாட்டில்‌ இர 
தத்தை ஏன்‌ நிறுத்திவிட்டாய்‌ இன்னம்‌ தேரை ந த்தென்று 
சொன்ன வார்த்தையைக்கேட்ட லட்சுமணர்‌ மன துபொகங்கி 


கண்ணீர்‌ தாரைதாரையாய்ப்பெ ௯ அழுது கருவி விச்‌ 0 வி 


ம்‌மிக்கொண்டு பன பபப படல்‌ ்‌ 
வாராயம்மாசீதா ஸ்ரீராமர்‌ சொன்னவசனத்தைமனசத்து 
ணிற்து நான எவ்வாறு கூறுவேன்‌ என்று முகம்கோணி ௮ 


கம்‌ நாணி தஅயாத்‌ துடனே நிற்கின்ற லட்சுமணரைப்பார்த் து 


சீதையம்மன்‌ மன அகலங்டி தம்பி லட்சுமணா நீயேன்‌ விச 
னப்படுகிருய்‌ | உமத.அக்கத்தையடக மனதைத்‌ இடப்படுத்‌ 


திக்கொள்ளென்‌ அமிகவும்‌ தேறுதல்செய்யத்‌ திடங்கொண்டு 
லட்சுமணரானவர்‌ கேளாயம்மணி என்தமயனான ஸ்ரீராமர்‌ இ 


நீத இருண்‌ டவனத்திலே உன்னைக்கொண்டுபோய்‌ விட்டுவரு 


ம்படியாய்க கட்டளையிட்டார்‌ நானும்‌ அவரசொல்கத கடவ 


ததத. பலம்‌ 
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்‌ உத்தர்‌ மாண்ட. 





யல்‌ 'இச்சவனத்திற்கொண்டு வச்‌ துவிட்டேன்‌. ௮2 தனென்‌ 
ர்‌ முல்‌. என்‌ தமையனான இராமபத்‌திரஸ்வாமி தேற்றிராத்தி 
தகர்சோதனைக்குப்போமிரும்‌ ; தார்‌. அவ்விடத்தில்‌ லன்ன 
-னானவன்‌ ௦ பெண்சாதியுடனே சண்டைபோட்டுத்‌. திட்டியடித்‌ 
| தானாம்‌ அதற்கவள் பிணங்கி மூன்றுநாளாய்‌ அயல்வீட்டிற் 
்‌ போமிருற்தாள்‌ அதற்குஅந்தவண்ணான்‌ தாயானவள்‌ அவனை 
ப்பார்த்துஅடாதம்‌: உன்பெண்சா திபிணங்தென்றுநாளாய்‌ 
- அயல்வீட்டி.ற்போயிருக்கிறுளே நீபோய்சமாதானம்பண்ணி : 
ட அவளை அமைத்துக்கொண்டு வாவென்று தாயார்‌ சொல்ல 
அதற்கந்தரசகனானவண்ணான்‌ சொல்லுகிருன்‌ தாயேஇசாம 
-ன்பெண்சாதியை இராவணனெடுத்‌ துக்‌ கொண்டுபோய்‌ பத்‌ 
- துமாதம்வைத்‌இருக்கவும்‌ அதன்பிறகு குரங்கு சேனைகளை இ 
ராமன்கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌ அழ்தராட்சதனைக்‌ கொண்டு ர்‌ 
தையை மீட்டுக்‌ கொண்டுவம்‌ து பட்டணமும்‌ ஆளுரறொன்‌, ௮ 
௮௭ என்குலமென்றுபாராதே என்வாசற்படி வி 
அந்தி மூன்று தாளாய்‌ அயல்வீடுபோயிரு க்கிற பெண்சாதியை 
அழைத்து வ.ம்சேனேயானால்‌ என்குலத்திற்தானம்‌ வருமெ 
ன்று தள்ளிப்போட்டான்‌ அ௮னபடியினாலேஎன்‌ தமையானான 
வர்‌.பரதசத்‌ அருக்கரையும்‌என்னையுமழைத்‌ துஇக்தச்சமாச்சா 
ரத்தைச்சொல்லி என்னைவனத்தில்‌ எ வ்ரச ச்‌ நா 
ங்கள்‌ மனுத்‌ அம்‌ எங்கள்‌ வார்த்தையுங்கேளாமல்‌ வாளையுருவி 
தன்பிராணனைவிட்டுக்கொள்ளுநறேனென்று கழுத்தின்மீது 
வைத்துக்கொண்டார்‌. ௮.துகண்டுநாங்கள்பயந்து சுவாமிக்‌ 
கு நமஸ்கரித்து உன்னை அழைத்‌ அக்கொண்டுபோய்‌ வனத்தி 
ல்விட்டுவருகிரோ மென்‌ றபிற்டபாடுசுவா மிக்குச்‌சித்தமிறங்டுவா. 
ளையுறையிற்போட்டு என்னையமழைத்‌ து முன்னாலேறநம்முடனே 
சீதைசொன்ன அ வனம்பார்க்கவேண்டுமென்‌ து சொல்லியிரு 
த்தாள்‌. அந்த அடையாளஞ்சொல்லி ஜானகியை ரதத்திலே 
ற்றிக்‌ கொண்டுபோய்‌ ஆரணியத்தில்‌ ஒருக்ஷணப்பொழு, திலே 
விட்டு வாருந்தம்பி யென்றுசொன்னார்‌. அவ்வாறேதா னும்‌ அ 
வர்சொல்லைத்தள்ள ரமல்‌ அமைத்‌ துக்கொண்டு வனத்‌ துக்கு 
வத்தேனம்மாவென்றார்‌. அம்மொழியைக்கேட்ட சதையம்ம 
னானவள்‌ மன அகலங்டி. பாயற்றமரக்கலம்போ லும்வேடன்வ 
ஜி ற்பட்டமான்போ லும்‌ நிலைகலங்கி ஐயோகம்பி லட்சம 
ணா தி இத்த ஆரணியத்தில்‌ வஞ்சனைசெய்‌ து ஒண்டியா. 
i அணமறுன்றி ரம்‌ இர்‌ ரா அதது த பாவமி துவோ ராம 
| \ 








A 
க்‌ 


144 | ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


மூர்த்தியேயென்று அடியற்றவிருட்சம்போல்‌ ஆவென்‌ றுவா 


யைத்திறம்து அலறியழுது மூர்ச்சையாய்‌ விட்டாள்‌. 


௮ அகண்டு லட்சுமணரும்‌ சிதையினுடைய அகோரம்‌ 


தைப்‌ பார்க்கமாட்டாமல்‌ கோடுகோடென்று அழுது கடகட 
வென்‌ று பூமியில்‌ பிரண்டு மூர்ச்சையாஞார்‌. : இவர்களிருவரும்‌ 
அப்படியமுத ஓசையை அவ்வனத்திலுள்ள பட்சிகள்‌ 
மிருகஜா திகளெல்லாங்கேட்டு இன்று நமக்கு தல்லயிறை யக 
ப்பட்டதென்று வெளியிற்புறப்பட்டு மூர்ச்சையா யிருக்கின்‌ ற 


லட்சுமணர்‌ முகத்தையும்‌ லட்சுமியாகிய ஜானஇியம்மன்‌ முக . 
தகையும்‌ஏறப்பார்த்‌ துவிர ாடரூபமாயிருக்கப்பட்டவர்களென்‌ 
| அதெரித்துகொண்டுஅப்புறம்போய்‌ நின்‌ அவிட்ட அ. இதற்கு | 


ள்‌ சதையம்மனானவள்‌ ஞூர்ச்சைதெளிந்தெழுச்திருக்து லட்‌ 
சுமணரை பார்க்கையில்‌ அவர்ஷர்ச்சையடைந்திருக்க அவர்‌ 


1 குணத்திற்குமெச்ரி தன்னுடைய திருக்கரத்‌ தினால்‌ அவருடை. 


யமுகத்தைத்தடவிக்‌ கொடுத்தாள்‌ அமிர்தம்‌ பொழியப்பட்ட 


i அஸ்தமான த லட்சுமணரிற்பேரிற்படவே மூர்ச்சை தெளித்‌ 


ன்‌ பா்‌ தெழுற்‌ திருந்து சீதையம்மனுக்கு நமஸ்கரிக்‌ து வாராயமமா 
ட்‌ சீதா நீயிந்தவனத்தில்‌ தானே வாசம்பண்ணிக கொண்டிரு . 


_ ப்பாயே யானால்‌ நான்‌ சுவாமிக்கு மனது கிருப்தியாகும்‌ 


படி. பிரியவசனங்களைச்‌ சொல்லி மறுபடியும்‌ வத்து உன்‌ 


னை யழைத்‌ அக்கொண்டு அயோத்திக்குப்‌ போஃிறேன்‌ சஞ்‌ 


. சலப்படாம லிருமம்மா வென்று லட்சுமணர்‌ . சொல்ல சீ. 


5 தையம்மனானவள்‌ நிளியைப்போல வாயைத்திறத்‌ தெழுந்தி 
ருந்து ராமரைத்தொழு த தம்பி லட்சுமணா நான கெர்ப்படி 


- காமணியாயிருக்கிற யி.ந்தவேளையில்‌ ரசகனானவண்ணான்‌ பே 
.டரிற் குற்‌ றஞ்சுமத்தி ராமர்‌ எனனை வஞ்சனையினால்‌இப்பேர்ப்ப 
ட்ட ஆரண்யமான கானகத்தில்‌ விட்டுவரச்‌ சொன்னாரல்ல 
வோ தம்பி லட்சுமணா தகான்பழுது சொல்லவில்லை என்னு : 
டைய கெர்ப்பத்தைப்பாரென்று காண்பித்தாள்‌ அதைக்கண்‌ | 
ட லட்சுமணர்‌ ராமா இற்தப்பாவமான சொல்லைக்கேழ்க்கமா . 
ட்டேனென்று கண்ணையுங்‌ காதயுமூடிக்கொண்டார்‌. அது 
கண்டு அம்மனானவள்‌ ௨ லட்சுமணருடைய புத்திக்குமெச்சி உ. 
ள்ளம்பொங்கவும்‌ மேலுக்குஅக்கமாய்‌ இக்தக்காட்டிலே கர 
டி. புலி சிங்கம்‌ காட்டானை யாளிகண்டபேரண்டம்‌ அதிகமா 

யிருக்கன்‌ த்ர த ற்ப த்‌ அப்போ ம அயோத்‌ இ 
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கள்‌ .... உத்தா காண்டம்‌. 
.. ரிபட்டணத்‌தஇிற்கு அருகாமையாய்‌ விட்டப்போமென் று மிகவு 


... ம்‌இரக்கத்துடன்‌ கேட்கையில்‌ லட்சுமணர்‌ சொல்‌ லுகிமுர்‌. 


.. வாராயம்மா சீதா நீ இனி அயரப்படுவ தினால்‌ஆகவேண்‌ 


ர்‌ டியகாரணமென்ன எனக்குச்‌ செலவுகொடுத்தால்‌ அயோத்தி. 


 யாபுரிக்குப்போய்‌ வருகிறேனென்றுகூற. சதையம்மனானவள்‌ 
.. தம்பி என்னை ரதத்திலேற்றிக்கொண்டுபோய்மனிதசஞ்சாரஞ்‌ 
- செய்யப்பட்ட ஊர்ரொமத்தில்‌ விட்டுப்போவீரானால்‌ நான்‌ பி 
ழைப்பேன்‌ இல்லாவிட்டால்‌ இப்போதே உமது முகத்தின்‌ 

்‌ முன்பாக என்ஜீவனைமாய்த்‌ துக்கொள்ளுகிறேன்‌ பாருமென்‌ 
. அ அழுஅசொல்லவே அதற்கு லட்சுமணர்‌ என்னம்மணியா 
. ன சீதாகேளும்‌ ராமர்‌ சொன்னபடியே உனனையித்த வனத்‌ 
தில்விடாமல்‌ மனிதர்கள்‌ சஞ்சரிக்கப்பட்டவிடத்திலே விடுவே 
னேயானால்‌உனக்கும்‌எனக்கும்‌இராமத்‌ தரோகமல்லவோ அ 
அவீண்போகா அ தரகம்வச்‌ அரித்திக்குமாகையால்‌' நான்போ 
_ய்சுவாமிக்கு விண்ணப்பஞ்செய்க றன எனக்குச்‌ செலவுகொ 
டுத்தனுப்புமம்மாவென்று சொல்லுகையில்‌ அம்மனானவள்‌ 
அழு துபுலம்பி ரதத்தைவிட்டுக்ழேரங்லெட்சுமணா உன்‌ தமை 
யனுக்கு என்பேரிற்‌ சம்தேகற்‌ தோன்றினால்‌ அவ்விடத்திற்‌ 
ருனே வாளினாலே ஒரேவெட்டாக என்னை வெட்டிப்போடு 
கிறதுதானே நான்மோட்ச மடைவேனே அதைவிட்டு இப்‌ 
படி எனனை சூஅபண்ணி வண்ணான்‌ மீது வழிகாட்டி, என்‌ 
பேரிற்‌ குற்றஞ்சுமத்தி நான்கெர்ப்பவதியென்றும்‌ பாராமல்‌ 

- துஷ்டமிருகங்கள்‌ சஞ்சரிக்கப்பட்ட. இருண்டகாட்டில்‌ என்‌ 
_ னைவிட்டு வாச்சொன்னால்லவோ அவரே நன்றாக வாழட்டு 
_ம்‌என்மாமியார்‌ மூன்‌ அபேருக்கும்‌ உன்‌ தமையனுக்கும்‌ ஆயி 
ரம்‌ நமஸ்காரம்‌ பண்ணினேனென்று விண்ணப்பஞ்‌ சொல்‌ 
_ லும்‌ என்தங்கைமார்‌ மூவருக்கும்‌ என்னா?ர்வாதஞ்‌ சொல்ல 
வும்‌, என்‌ மைத்துனன்மார்‌ பாதசத்‌ துருக்கருக்கும்‌ உனக்கும்‌ 
ஆசர்வாதஞ்‌ செய்தேன்‌. கம்பி லட்சுமணா இதோ நீபோன 
வுடனே காடி புலி சிங்கம்‌ காட்டானை இதுக ளேதாவது 
என்னைப்‌ பட்சித்‌ தவிடும்‌. இனி நான்‌ உங்கள்‌ முகம்பார்க்கப்‌ 
போகி ற. தில்லை்யென்‌ அ சிறகணுந்த பட்சியைப்‌ போலவும்‌ 
ன்‌ தாலடசுமியானவள்‌ அமுது ஐயோதெய்வமே ! அனாதியா 
அனேன்‌ திக்கற்ற பாவியானேன்‌ ராமருடையகிருபை மிப்படி 
விருக்தேயென்‌ அ மனமுரு9 கண்ணிரான ௮ தாரை தாரை 


1 ட 
ம்‌ t ike pn a 
pi: ்‌ 
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யாகப்‌ பெருகத்‌ தம்பி லட்சுமணரே நீர்‌ போய்வாருமென்று 
சொல்லிபூமியில்‌ விழுந்‌ அ மூர்ச்சையடைந்தாள்‌. ்‌ 

அதைலட்சுமணர்‌ பார்த்து அயோத்திக்குப்போக மன 
அ வாராமல்‌ அழுதுக்கொண்டு அசைவற்றசித்‌திரம்போல 
நிற்கையில்‌ சதையம்மனானவள்‌ சூர்ச்சைதெளித்ட கழுத்‌ துட்‌ 
கார்த்த நான்‌ பூமியிற்‌ பெண்ணாகப்‌ பிறந்து உன்தமையனு 
கீகுமாலையிட்ட நாள்‌ முதற்கொண்டு காடு வனமே சஞ்சரித்த 


னே யல்லாமல்‌ ஒருநாளாடுலுஞ்‌ சுகத்தை யனுபவித்தவ 


எல்ல என்‌ விதிப்பயனிப்படியிருக்க அர்த ராமர்தா னென்‌ 
னசெய்வார்‌ நீதான்‌ என்ன செய்வீர்‌ அந்த ரசகனான வண்‌ 
ணான்தானென்ன பண்‌ ணுவான என்‌ தலையெழுத்தைத்‌ தள்ள 


. என்னாற்றரமோ சகல சராசரங்களையும்‌ உயிர்ப்‌ பிராணிகளை . 


யும்‌, உண்டு பண்ணின பிரமதேவனைத்‌ தான்‌ விட்டு விட்ட 


தோ யாரையும்‌ விடாஅ இப்பவோ இன்னஞ்‌ சற்று தாயி 
கையோ வென்றிருக்கிறது என்னுடைய காயமானது ஆன. . 


படி யினால்‌ நீர்போய்‌ என்னைப்பற்றி ராமா அ திருப்பாதத்தில்‌ 


்‌ ஒரு விண்ணப்பம்‌ பண்ணவேண்டியது அதென்னவென்ரு 


. ல்‌ என்பேரை நினைத்து எள்ளுச்‌ தண்ணீரும்‌ இறைத்‌ அப்‌ 


. போடச்‌ சொல்லும்‌ போய்வாரு மென்ன சஞ்சல வார்த்தை 


யாகச்‌ சொன்னகைக்கேட்ட லட்சுமணரானவர்‌ சொல்லுடி. 


i ரூர்‌. வாராயம்மா நீ இப்படிக்கெல்லாம்‌ விசன ப்படலாமோ 
.. காடி புலி சிங்கம்‌ காட்டானை உன்னை என்னசெய்யும்‌ தெரு 
ப்பில்‌ ஈ மொய்க்குமோ அப்படி. யிருக்க உன்னருகில்‌ யாதா 
வது நெருங்குமோ இத்த வனத்திற்றுனே ராமஸ்மாணைப்‌ 


ட பண்ணிக்கொண்டி ருப்பாயேயானால்‌ ஒரு காலத்திலும்‌ உனக்‌ 
குத்‌ துன்பம்‌ வரமாட்டா அ இந்த லோகறடத்தையும்‌ விட்டு 
அடியேனுக்கு சந்தோஷமாய்‌ செலவு கொடுத்தால்‌ நான்‌ ' 


ம்‌, அமயோத்திக்குச்சென்று சுவாமிக்கு தெரியப்படுத்தி உன்னை 
யழைத்‌ அக்‌ கொண்டுபோநிறேனென்னஅு சீதையம்மனிடஞ்‌ 


, ்‌ 5 இப்‌ 6 பப்பி 9 7 . 
செலவு பெற்றுக்கொண்டு லட்சுமணரானவர்‌ தேரேறி ரகத்‌ 


்‌ தை அமயோத்தியாபுரிக்குத்‌ ப திருப்பி | சரஸ்வதி | யாற்றருகில்‌ 


- வத்து ரதத்தை ஓடத்திலேற்றி தாழும்‌ யேறி ஓடத்தைத்தள்‌ 


ளிக்கொண்டுபோய்‌ அக்கரைவிட்டு ரதத்தை யெடுத்து பூமி. 


யில்‌ நிறுத்‌ தினார்‌ அப்போது என்னோவேளையாயிற்‌ றென்‌ 


ருல்‌ சூரிய னுதயமாய பதினெட்டுதாழிகை . தேரமாச்சுதாம்‌ . 


அர்தச்‌ சமையத்தில்‌ லட்சுமணரானவர்‌ என்ன யோசனை ம 
ஏ: (து 1 தல்‌ ்‌ | A (1 
சக மி த்தி மட்டத்‌ EY கு 14 
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. | வ்‌ ொன்றுல்‌ நான சதையம்மனிடத்தில்‌ யிருக்கும்போ 


ஸ்ம நடந்தார்‌... 
....! இப்பாற்‌ சீதையம்மன்‌ கண்ணுக்கெட்டின தூரம்பார்த்‌ 
ட்‌ பது ரதமறையவே கோவென்ற சத்தத்துடனே அழுது புல 


ம்பி பூமிமின்மீது மோதி விழுந்து அலறி யெழுத்திருச்து 


என்னைக்‌: கைவிட்டாயே இனி யென்‌ முன்‌ திட்டாயோ . தம்பி 
ல்ட்சுமணாவென்ற கூவி மூர்ச்சை யடைந்தாள்‌, அத்தரு 
ணத்தில்‌ அவ்வனத்திலிருக்கப்பட்ட பட்சிகள்‌ கரடி புலிசிங 


்‌ தே காடி புலி சிங்கம்‌ காட்டானைகள்‌ செடி மறைவிற்‌ காத்து 
க்‌ கொண்டிருந்ததே இன்னோர்‌ ஜானகியம்மனைக்‌ கொன்‌ ' 
றனவோ பசித்‌ தன்றனவோ என்னமோ வென்ற லட்சும்‌ 
ணர்‌ சரஸ்வதி யாற்றிலிறங்க ஸ்‌ சானஞ்செய்து ரதமேறி ௮ 


௩. கம்‌ காட்டானைகள்‌ வச்‌.தூ காவலிருக்கையில்‌ சற்று நேரத்தி 


.... நீருள்‌ மூர்ச்சை தெளித்து அம்மனெழுத்திருத்‌ அ பார்க்கை 
ஸ்‌ யில்‌ அவைகளெல்லாம்‌ அப்பு றம்‌ விலஇப்போயின. அது. ்‌ 


கண்டு ஜானயெம்மனானவள்‌ எப்படி. துக்கப்படுகிறா னென்று 


_ல்‌, ஐயோ லட்சுமணா! என்னை இப்படி அனியாயமாய்‌ ஆர 


a உலகத்திலே யாரும்‌ படைக்காத அழகை ப்டைத்தேனே, 


ராமா ராமா உம்மை என்ன வஞ்சனை செய்திருந்தாலும்‌ இப்‌ . 


படி. யிருண்டகாட்டிலே விட்டுக்‌ கொல்லலாமோ கான்‌ கெர்‌ 
ப்பவதியா மிருப்பதுதெரித்தும்‌ மோசம்‌ சூது வஞ்சனை 
பண்ணி மனிதர்‌ சஞ்சரியாத காட்டிலே விட்டுகாட்டானைபுலி 
கரடி சிங்கங்கள்‌ இவைகள்‌ கையிற்காட்டிக்‌ கொடுக்கலாமோ 
வென்று புலம்புகி றதைக்கண்டு பட்கெளொருபுறமும்‌ விலங்‌ 


இதல ரண்‌ புலம்பிக்‌ கொண்டி ருந்தார்கள்‌. 
வால்மீகரிஷிவருதல்‌. 





ப விருத்தம்‌, 
ம்‌ கன்டு தண்‌ டெண்பவைகர த்‌இிற்கொண்டு 
- பருமணிருத்திராட்சம்‌ பின்ல கதத 
... இருந்தவமுனிவரென்றே அறையும்வால்மீகர்தானும்‌ 
ட A கடகியேவருகுவாரே. 


இ ரத்தச்‌ சமயத்தில்‌ - வால்மீக ரஷியாவில்‌. பாதத்‌ த்தில்‌ 
ட பா ச க்க ன்‌ து கம்‌ கன்றாக FLT 





ணியமான வனத்திலே விட்டு மோசம்‌ பண்ணலாமா, நான்‌. 


பாட்‌ ஒன்னு! 


1. 
மசி 
பது 


... குகளொருபுறமு மிருந்தழவும்‌ இந்த மண்டலமுமுஅம்‌ அம்‌ . 


9 


விண்டலமுமு.அம்‌ அக்கருறவும்‌ பூமிதேவி ஆகாயவாவதிடு 


Ax 


Hl 
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மண்டலதாரியாய்‌ அரிகோவித்தா நமோ நாராயணாவென்று 
ஸ்ரீம்‌ நாராயணரைத்‌ அதிசெய்‌ துக்கொண்டு வருகையில்‌ 
ஜான யெம்மனனவள்‌ தம்பிலட்சுமணா உன 'குமையனான ஸ்ரீ 
ராமர்‌ சொற்படியே கொண்டுவச்‌ த இருளோங்யெ வனத்தில்‌ 
விட்டுபோகலாமோ நான்‌ கண்ட அவசகுனமெல்லாம்‌ என 
க்கே பலித்தது ஐயோ ஸ்ரீராமா என்னை வஞ்சனை பண்ண 
லாகுமா கான்‌ என்னசெய்தேன்‌ எனக்கு பயமா யிருக்றெதே. 
ஓய்‌ ரகுதத்தனா ராமா ராமா வென்று அழுற ஓசையை 

வால்மீகர்‌ கேட்டு ஏதடா இந்த அத்வானகாட்டிலே ராமா 
வென்கிற சத்தங்‌ கேட்கிறதென் நு ட்டவசம்‌.து பார்த்தார்‌ 
பார்க்கையில்‌ அத்த அம்மனுடைய தேஜசு எப்படி யிருத்‌ 


ததென்றால்‌ வைகும்தத்தில்‌ வாசமா மிருக்கப்பட்ட ஸ்ரமற்‌ 


. தாராயணருடைய இருமார்பிலுரைகின்ற மகாலட்சுமியைப்‌ . 
- போல விருக்கின்றதென்று வால்மீகர்‌ நியான திருஷ்டி. 
யினால்‌ அறிந்து அத்தமகாலட்சுமிதானென்று மன திலெண்‌ 


ணி சந்தோஷமாக துஇபண்ணி இன்றைக்கு எனது தவ... 


மீடேறிற்று என்று அதநந்தசாகரத்தில்‌ முழுகனெவரைப்போ 


ல்‌ ஓ அம்மா தீயார்‌ மனிதர்‌ சஞ்சரியாத இடத்தில்‌ வந்து. 
இப்படிப்பட்ட அக்கமும்‌ அயரத்‌ துடன்‌ பிரலாபித்து அழ 
வேண்டிய காரணமென்ன உன்னைப்பார்த்தால்‌ இராச ஸ்தி 


. ரீயைப்போற்‌ காணுகின்றதே உன வரலாற்றை சொல்லம்‌ 


மாவென்‌ றுகேட்க ஜானகியம்மனெழுந்‌.து. தமஸ்காரஞ்‌ செ 
ய்து சொல்லுகிறாள்‌. ஐயோ அயோத்தியாபுரி பட்டணத்தை 


. யாளப்பட்ட தசரத மகாராசாவினுடைய குமாரர்‌ ஸ்ரீசாமபுத்‌ 


௯. தர 
ரன? தார 
NG 1 


 இரருடைய தேவி என்பேர்‌ ஜானகி யென்றாள்‌ அதற்கு வால்‌ 
. மிகரானவர்‌ வாராயம்மா ஜானகிராமருடைய பட்டபு தேவி ' 
_யாயிருற்தும்‌ அயோத்‌தியைவிட்டு இழத்தவனத்தில்‌ வந்து. 
அழவேண்டியஅ யாஅகாரண மென்றுகேட்டார்‌, 


ஜானகி தன்‌ வளப்பங்களை வால்‌ 
மீகரிடத்தில்‌ கூறல்‌. 
விருத்தம்‌. ப லட 
துட்டனிராவணனென்னைச்சிறையில்வைத்த id 
(2 தாஷத்தால்வன்குலத்தைசுட்டிலங்கை 
பட்டணத்தைவிபிஷணர்க்குநதல்கனாலும்‌ 


பரிவுடன்‌'தியீனிற்குளித்‌அுபலரும்போந்ற _ தட்டிய, 





உத்தர காண்டம்‌. AY 


ர திட்டமுடனயோத்‌ திவற்‌ தவாழுதாளிற்‌ 
்‌..... நேசத்திலேளிதஞ்செய்கிறார்களென்றே 
....  தொட்டமூடிராமரென்னைவனத்தில்விட்டார்‌ 

- சுவாமிவுனைகண்டேனென்றுயர்விட்டேனே. 

-வாருமையா தபோ நிதியே தசாதமகார ராஜாவுக்குப்‌ பிள்‌ 
ளையில்லாமல்‌ கலைக்கோட்டு மகாரிஷிமினால்‌ யாகம்‌ வளர்ப்‌ 
பித்து பிண்டப்‌ பிரசாதங்களினாலே ஸ்ரீராமர்‌ லட்சுமணர்‌ 
பரத சத்துருக்கர்‌ என்னும்‌ நான்கு பிள்ளைகள்‌ பிறந்தார்கள்‌. 
அக்காலையில்‌ விசுவாமித்திரர்‌ வந்து ஸ்ரீராம லட்சுமணரை 
யழைத்துக கொண்டுபோய்‌. தாட்கை சுபர்குவைக கொன்று 
யாகத்தை முடித்து அகலிகை மோட்சங்கொடுத்‌ து ஜனக 
மகாராசாவைத்திருந்த வில்லை யொடித்அு என்னையும்‌ விவா 
கஞ்செய்து பரசுராமன்‌ கர்வத்தையடக்‌ அயோத்தியில்‌ வத்‌ 
அ பிதர்வாக்கிய பரிபாலனஞ்‌ செய்யும்பொருட்டு ஸ்ரீராமலட்‌ 
சுமணரும்‌ நானும்‌ பதினான்கு வருஷம்‌ வனத்திலே வாசஞ்‌ 
செய்யப்‌ புகுந்து கங்கைக்கரை தாண்டி: குகனுடைய ஆச 
ர்மத்திற்‌ சலநாளிருந்து அவரிடத்தில்‌ செலவு பெற்றுக்கொ 
ண்டு நந்திக்கிரொமம்‌ வரத்து சேர்ந்தோம்‌. 
... அக்காலத்தில்‌ தசரதர்‌ இதச்துபோனாரென்னு பரத சத்‌ 
துருக்கர்வர்‌ து சொல்லசுவாமியும்‌ லட்சுமணரும்‌ நானுங்கே 
ட்டு அயரப்பட்டு பரதருக்குச்‌ சுவாமி திருவடியைக்‌ கொடுத்‌ 
அப்பரதசத்‌ துருக்கரை யனுப்பிவிட்டு அத்திரி மகாமுனி யா 
சீர்மத் திற்‌ இல சாளிருக்து அவ்விடத்திலுஞ்‌ செலவுபெற்றுக்‌ 
கொண்டுபாத்துவாசர்‌ ஆசீர்மஞ்சேர்‌ த்‌ த சிலசாளங்கிரு ச்‌. 
அ வரிடத்திலும்‌ விடைபெற்று பஞ்சவடி தீர்த்தத்‌ தில்‌ சடாயு 
பர்ணசாலையில்‌ வத்தசேர்த்தோம்‌ அப்போது லங்கையை 
யா ளப்பட்ட ராவணனிடதங்கையான சூர்ப்பசகை வ ந்து 
ஸ்ரீராம லட்சுமணரைத்தேடி தோத்திரம்‌ பண்ணினாள்‌ இல 


சமணர்‌ அத்த சூர்ப்பககையை மூன்ருக்கினையுஞ்‌ செய்து. 


அரத்திவிட்டார்‌, சூர்ப்பசகையானவள்‌ இலங்கைக்குப்போய்‌ 
அ வள்‌ தமையனான ரரவணனைக்கண்டு அவனிடத்தில்‌ தான்‌ 
பட்ட அவஸ்தைகளைச்சொல்லி பங்கம்பண்ணினை தயுங் கா 
ட்டி மார்சனை மானாகரூபங்கொண்டனுப்ப, அமமானைக்கண்‌ 
) தான்‌ ஸ்ரீராமரை பிடித்‌ துக்கொடுக்கச்‌ சொன்னேன்‌ அவ 
நம்‌ என்‌ சொற்பிரகாரம்‌ மானபின்செல்ல ௮/௮ அகப்படா 


ட்‌ தத்த 
7 ¥, 


nd பகவ ம அபி 
து ரளி டம்‌ A கட்டி 
ரர ப்‌ தத 1 40 TE NA 49 


மல்‌ ஓடுவதைப்‌ பார்த்து ராமபாணத்தால்‌ கொன்று போட்‌” 


ந 
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டார்‌, மானாகயிருத்தமாரீசன்‌ உயிர்‌ விடும்போது லட்சுமணா 
வென்று சத்தமிட்டிறந்தான்‌. அந்தச்‌்சத்தம்நான்கேட்டுஎன்‌ 
மைத்‌ அனனான லட்சுமணரைப்பார்த்‌ து தூரிக்கொண்டுதமை 
யணிடத்திற்கு அவரையனுப்பிவிட்டேன்‌ அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ 
ராவணன்வர் து கானிருந்தபர்ணக சாலையோடு பேர்த்தெடுத்‌ 
 அக்கொண்டு போம்போ அ நானழுறெசத்தம்‌ டாயுபகவா 
.. ன்கேட்டு ஓடிவந்து குறுக்கேபாய்ற்‌ து ராவணனைமறுத்தெதி 
ர்த்து அவனுடைய வாளாயுதத்தினாலே சிறகான தஅபட்டு 
உயிரைவிட்டார்‌. ha 
அப்பால்‌ ராவணனானவன்‌ ரதத்தைநடத்தி லவணசமு 
த்திரத்தின்‌ மத்தியிலிருக்கன்ற லங்காபுரிபட்டணத்திற்‌ கொ 
ண்டுபோய்நிஅத்திப்‌ பர்ணகசாலையோடெடுத்து பூமியிலிரக 
கித்‌ திரிசடையைகாவலாகவைத்‌ அ என்னைபத்திரமாய்‌ பார்த்‌ 
... துக்கொள்ளச்சொல்லி தான்ரதத்தை நடத்திக்‌ கொண்டுகோ 
ட்டைக்குள்‌ நுழைந்துவிட்டான்‌ அதன்பின்பு சுவாமியும்‌ 
... லட்சுமணரும்‌ என்னைவந்து பார்த்‌ துக்காணாமல்‌ தேடி.க்கொ. 
. ண்டுளரும்போது அசுமுகியைக்கொன்று விராதனுக்கு மோ 
... ட்சத்தைத்தந்து கவந்தனைமாய்த்து சவரிக்கு மோட்சமளி 


த _திது அனுமாரைக்கண்டு சுக்‌ வனை ஆதரணைசெய்து வாலிக்‌ 
.... குமோட்சங்‌ கொடுத்து சுக்ரெவனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டி அனு 


மாரால்‌ நானிருக்குமிடத்தைக்கண்டுபிடித்‌து எழுபத்திரண்டு 
... வெள்ளம்வானாசேனையைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு நளனாலே சமூ 
_ த்‌திர மடைத்து ராவணன்‌ கும்பகர்ணன்‌ இற்திரசித்து அதி 
. காயன்‌ கும்ப நிகும்பன்‌ இவர்களைக்‌ கொன்னு இரண்டாயிரம்‌ 


ச 4 ... வெள்ளம்‌ ராட்ச தர்களையும்‌ நாசப்படுத்தி விபீ ஷணர்க்குப்ப 
....... ம்டங்கட்டி என்னையும்‌ சிறை மீட்டி நானும்‌. அக்கினியில்‌ 
...... மூழ்கி அயோத்தியாபுரிபட்டணம்‌ வந்து பட்டாபிஷேகக்‌ 


.. தரித்து பட்டமும்‌ ஆளுகிறதாளில்‌ ராவணனுக்கு உபபலமா 
ய்வத்த சதகண்டா ரவணனையும்‌ சகஸ்‌ இரகண்ட ராவணனை 
யும்‌ அவர்கள்சேனாசமுத்திரமான பதினாயிரம்‌ வெள்ளம்ராட்‌ 

டச்‌ தர்களையும்கொன்று மகாமாயன்‌ சலவசந்தன்‌ இரண்டுபே 
ருக்கும்பட்டத்தரித்‌ து அபயோத்திக்குவத்‌ த இிகரில்லாதபட்ட 
மும்‌ ஆண்டுக்கொண்டிருந்தோம்‌. மம்‌ பனகல்‌ 0. 

அப்படி யமிருக்கையிஃ அயோத்தியில்‌ வசிக்கும்‌ ஒருர 
சகனான வண்ணான்பேரில்‌ போக்குக்காட்டி. என்மீ து குற்றஞ்‌ 
செலுத்‌ தி கெர்ப்பவதியென்‌ அம்‌ பாராமல்‌ தம்பியாயெ லட்‌ 
லி ந்‌ 


ன அ தர த்‌ 
்‌ ட 4 ்‌ 
ட கர்வ 8... 
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சமணரை விட்டு என்னையித்த அத்‌ துவான காட்டிலே 
I விட்டு வாச்சொன்னா ரென்று இப்போது என்மைத்‌ அனரா 
ன லட்சுமணர்‌ என்னை காட்டிலே விட்டு விட்டுப்‌ போகிறார்‌ 
நானென்ன செய்வேன்‌ ஐயாவே ஐ ஐயாவென்று ஜானகி யம்‌ 
மன்‌ சொல்ல வால்மீக ரிஷியானவர்‌ கேட்டு மிகவும்‌ வருத்த 
டற்று சொல்‌ லுகிமுர்‌ வாருமம்மா சீதாய்‌ நானித்த 
வனத்தி லிருக்கப்பட்ட வால்மீகரிஷி என்னுடைய வன 
மிதுதான்‌. நீ பயப்படாமல்‌ நம்முடைய. ஆசர்மத்தில்‌ 









- வத்‌ இரு எத்தனை கால. மிருந்தாலும்‌ என்பூத்திரி Aird 
போலே ஒரே?ராய்ப்பார்க்கிறேன்‌ உன்வயிற்றிற்‌ பிறக்கிற பி. 


ள்ளைக்கும்‌ புத்திவித்தைகற்பித்‌ அவருகிறேன்‌ வாருமம்மாவெ 


ன்றழைக்‌; தார்‌, ஐயா நான்‌ கெர்ப்பவதியாச்சுதே போது கால . 


_ மாயிற்றே எனக்கும்‌ பெண்‌ இக்கில்லையே நானெப்படி வருவே 
உன்‌ அ ஜான யெம்மன்‌ கூற வால்மீகர்‌ சொல்லுரிறார்‌ கே 
்‌ ளாயம்மா அப்படி உனக்குப்போ அகாலம்‌ வரும்போது நா 
்‌ ன்தெய்வப்பெண்களை யழைப்பிக்கிறேன்‌ மேலும்‌ பெற்றபெ 
 ண்ணைப்‌ பார்க்கிலும்‌ எண்மணங்கதிகமாய்‌ பாவித்து பாது 
கார்ப்பேன்‌ ஒன்றுக்கும்‌ சஞ்சலப்படவெண்டாம்‌ வாரும 








ர எனக்குத்‌ தாயும்‌ தகப்பன்‌ குரு தெய்வமல்லாமல்‌ வேறி 


ஓட்டியாணரரின்ன ரத்தின மூக்குத்தி அலங்க முத்துமாலை 
 மோகனமாலை மார்பிலசைய வால்‌,£கர்‌ பின்னால்‌, கடக்கும்‌ நட 


1. 






ட்வொ ழை பலாவென்‌ றெ விருட்சங்கள்‌உலகமாதாவானமகா. 


லட்சுமியென்று கூறப்பட்ட ஜானயெம்மன்வருறொளென்‌ அ 


0 12 


ப ம்‌ 
2 
ல்‌ படப்‌ 







வும்பிஞ்சுகளும்‌ காய்த்‌தும்‌ பூத்தும்‌ பழுத்தும்‌ இருபக்கங்‌ 


அற த சம்பங்கி மரு மருக்கொழுந்து ஆம்பல்‌. செ 
ரம்பல்‌ முதலிய இன்னம்பலவித புஷ்பச்செடிகளும்‌ சர்‌ 


வலோக ir ஜானயெம்மன்‌வருறொளென்று ப்‌ 
அலல்து பள்‌ Ln வ குளிர்ச்சியாயின்‌ காத்து 





ம்மா வென்று மகாபிரிய வசனத்தோடு வால்மிக ரிஷி . 
நமக்குத்‌ தருணத்தில்‌ ஜானூயம்ம . னெழுத்து ஐயா. ச 


ர ரர்பென்‌ ற சொல்லி  ஆடைகுலுங்க . ஆபரணங்க ளசைய 


த்தையைப்பார்த்து அழ்நவனத்திலுள்ள அன்னங்கள்மயில்‌ ந்‌ 
கள்‌ பலபட்கெளும்‌ வெட்ட வேடிக்கைப்பார்‌ த்துக்‌ கொண்டி 
ருத்ததகள்‌ அதன்பின்‌ னும்‌ அவ்வனமான 0 தப்படியிருந்த |! 
தென்றால்‌ ஆச்சா ௮ நில்‌ சந்தனம்‌ தேக்கு புன்னை வன்னிகா . ட 


ளிலும்‌: நின்று சேவிப்பதுபோலக்‌ காண ப்பட்டது மேலும்‌ i 


152 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 





டன்‌ வாசனை பரிமளித்திருந்தன இவ்வாறாக அவ்வனத்தின்‌ 
வினேதங்களைப்பார்த்‌ து மகாகளிப்புடன்‌ ஜானடூயம்மன்‌ வா... 
ல்மீகர்‌ ஆடீர்மம்வற்‌ அசேர் ந்தாள்‌ அப்போ அ சூரியன்‌ உதய 
மாகி இருபத்தைத்‌ து நாழிகையாமிற்று. I 
சீதையம்மன்‌ வால்மீக ராசீர்மஞ்‌ சேர்தல்‌. 
| ்‌ 





விருத்தம்‌. | 
 நம்மிடஆசீர்மத்‌ தில்‌ நங்கைமாரனேகருண்டு 
செம்மையாயேவற்செய்வார்‌ சீருடனிருப்பாயம்மா 
இம்மையில்வேண பாக்கிய மிட்சணமழைப்பிப்பேனான்‌ 
நன்மையாசர்மத்திற்கு நலமுடன்போவோம்வாராய்‌. 
இப்படி ஜானயெம்மன வால்மீகருடையஆசீர்மம்வ,ச்‌ து 
சேர்ந்தபோது அம்மனுக்குகா துவிடாய்ப்பட்டு முகமெல்லா 
மூத்து முத்தாய்‌ குருவேர்வைகள்‌ பரவ அதனை வால்மீகர்‌ . 
கண்டுகாமதேனுவை யழைத்து ஓ காமதேனுவே, 'சீதாலட்‌ . 
சுமி நினைத்தபோதுவக்து தனக்கு இஷ்டமான பதார்த்தத்‌ 
தைக்‌ கொடுவென று உத்திரவுகொடுக்க அவ்வாறே காமதே 
னுவும்‌ அம்மனிடத்தில்‌ வந்துறிற்க ௮ம்மனெழுத்துகைகா 
- லலம்பி ஜெபதபங்களை முடி த்துக்கொண்டுவச்‌ தட்கார்ந்தாள்‌ , 


.. காமதேனான து தலைவாழையிலைவிரித்‌ த பஞ்சகச்சாயத்‌ துட 


- னே அமுஅபரிமாற சந்தோஷமாய்ப்புசித்து தாகசாத்திசெ 
ய்து கைகாலலம்பி ஆசீர்மத்தில்‌ வத்‌ தட்கார்ந்து காமதேனு 
வால்‌ கத்தம்‌ கஸ்தூரி பரிமளாதிகளுமணிக்து கற்பூர தாம்‌ 
லமருந்தி வால்மீகருடனே ராமருடைய பிரதாபங்களைப்‌ 
- பேசிக்கொண்‌் டிருக்கையில்‌ சீதாபிராட்டியானவன்‌ வால்மீக 
ருடைய ஆசர்மம்‌ வம்‌ திருககிருளென்ற கேள்விப்பட்டு ரிஷி . 
களும்‌ தபோதனர்களும்வத்‌ அ அம்மனுடைய தெரிசனையை 
 க்கண்டு தபம்‌ நிறைவேற்றித்‌ தங்கள்தங்கள்‌ ஆச£ீர்மம்போ 
£ய்ச்சேர்த்தார்கள்‌ அப்போது சூரியனும்‌ அஸ்தமயமானார்‌ . 
சந்திரனும்‌ தன அமுப்பத்‌ திரண்டு நிரணங்களுடனே விளங்‌ . 
தினார்‌. அக்காலையில்‌ வால்மிகரெழுற்து தேமநிஷ்டைகளை 
முடித்‌ துக்கொண்டு பர்ணகசாலையில்வ த்‌ து சீதையம்மன்‌ மன . 
விசன த்‌ தரத்தக்க கதைகளைச்‌ சொல்லிக்கொண்டிரு,ந்தார்‌. 
 லன்சுமணர்‌ சுவாமிக்குச்‌ சீதைசேதி கூறல்‌. : 





| விருத்தம்‌. தது க 
என்னென்‌ றுசொல்வேனண்ணா என்மனம்பதைக்குதிப்போ 
அன்னையாம்சதையாரை அடவியில்விட்டபோ து, ' 
: IL, 4 த சப த றட க தது 
'தன்விதிதன்னைழதொறழ்‌ அ சாமிக்கோர்சரணமென்று  . “. 


என்னையேபோகுமென்று ஏங்கியேபுலம்பி நின்றார்‌. ny கலு 
a பும்‌ 4) அதக ரத்‌ 


அ. | 
ம்‌ ௯ 5 a4 4 
வ * பழ்திதத்தம் க நச ஆட்டு த்‌ ்‌ 


டட 


ப்‌ 


பிட்ட வத AAD எ லல வ வல வண்டு வை பலன்‌ 
a LE ன்‌ 0 சகல ட கல்‌ நல்லவ GS AT DARGA 

2 ESP UAE Nga 0 Nal வட்‌ 141 

ட பதிய to 1 க்‌ பலக்‌ 


ஞ்‌ 


1 WEY nk 117 ப பல்‌ 
கடட A அ ப்‌ ்‌ 
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உத்தர காண்டம்‌. 0 


ந 
3 


2 1152 வத்த 
ன அவசர 
அட்ட 
i 


..' ஜானகியம்மனானவள்‌ அவ்விடத்திலிப்படி. யிருக்கையில்‌ - 

_ லட்சுமணரானவர்‌ சீதையம்‌ மனை நினைத்து கண்களில்‌ நீர்‌ 

சொரிய மகாதூயரத்‌ துடனே அமு துக்கொண்டு அயோத்தி 
யாபுரி பட்டணத்‌இனுள்‌' நுழைகிறபோது அப்பட்டணம்‌ 

- எப்படி யிருற்ததென்றால்‌ பிரமக்ஷத்‌ திரிய வைசிய சூத்திரரெ 

ன்று கூறப்பட்ட நான்கு ஜாதிவீதிகளும்‌ பாழடைத்‌அ லட்‌ 

 சுமிகரம்‌ நீங்கிச்‌ ச.ந்தடியில்லாம லிருப்பதைக்கண்டு அயரங 

கொண்டு, அரண்மனை வாசற்படியில்‌ ரதத்தை விட்டிழிந் அ, 

ஆசாரவாச ற்கு வத்து ராமரைக்கண்டு நமஸ்கரித்து நீர்சொ 

ன்னபடியேஜானயெம்மனைக்‌ கொண்டுபோய்‌ வனத்தில்‌ விடு 
 வித்துவந்தேன்‌ இத்தேரமிருகங்கள்‌ வாயிற்போட்டுக்கொண்‌. 
டதோ யென்னமோ தெரியவராஅ, தேவரீர்கையில்‌ எள்ளும்‌ 
நீரும்‌ இரைத்துபோடச்‌ சொன்னாள்‌ இதுவுமல்லாமல்‌ உம 
க்கு ஆயிரதமஸ்காரஞ்‌ சொல்லச்சொன்னாளென்று சொல்லி 
ப்‌. பிறகு தாய்மார்களிடத்திலும்‌ வந்து சொல்லி தன்னரண்ம 

_ னையைப்‌ புகுத்திருத்தார்‌. | | 

தது | ஸ்ரீராமர்‌ சீதையின்பிரிவை நினைந்து 

விசனப்படல்‌. 
அதுகேட்டு ராமரூர்த்தி சதையை நினைத்‌. து சீதாவென்‌ 
அஅயரமுற்ற தனக்குத்தானே சொல்லிக்‌ கொள்ளுகிறார்‌, ஐ 
னகராச னுடைய திருக்கண்ணே ! என்‌ அன்பு கிறைக்த என்‌ 
ty காதலியா யெ பெண்ணே ! அந்‌ தரசகனான வண்ணான்‌ சொல்‌ 
லிய வார்த்தையினால்‌ உன்னை படவியில்‌ விட்டேனே அவ்வி 

. டத்தில்‌ கரடி புலி சிங்கம்‌ காட்டானைபக்ஷித்‌ துப்போட்டதோ 

' என்னமோ தெரியாதே இனியாஅ செய்வேனென்று அழுது 

ப புலம்பி மூர்ச்சையடைந்‌ அ சற்றுசோம்‌ பொறுத்தெமுச்‌ தும்‌. 

_ மறுபடியும்‌ சீதா £தாவென்று மனமானது அனலிட்ட மெ. 
முகுபோலுருக ஐயனாபயராமர்‌ அயர்‌ த்‌ து நிச்‌திரைபோய்விட்‌ 
ட்ரம்‌, பின்பு கெளசலைகைகேசிசுமி த்திரைஊர்‌மளாதேவிசுகோ 
தைமாண்டவிமுதலானசகலருங்கேட்டுக்‌ கோவென்ஜொருவர்‌ 
த்கொருவர்‌ கூடிக்கொண்டமுகிறசத்தம்‌ பாதர்சத்‌ துருக்கமகா 

ராசர்கேட்டு துக்கசாகரத்தி லழுந்தினவரைப்போல அயரம்‌ 

- பெருகி வாயைத்திறந்து கதறி மனம்பதறி அழுதார்கள்‌. 

அத்த அழகுரலோசையை அயோத்தியாபுரி பட்டணத்‌தி 

இர சதிப்‌ பிரதிகள்‌ இன்‌ 








் 


அதிசயங்களை அனறைக்கன்‌ மு டம்‌ சமாச்சாரஞ்‌ சொல்லமழம்‌ 


WN 


ப்‌ 
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னம்‌ ஊரிலுள்ள சகலருங்கேட்டு நீங்காத துக்க த்தல்‌ 
மூழ்செனவர்களாய்‌ விசனமடை த்‌ திருக்தார்கள்‌. அதையறிந்‌. 
அ ஸ்ரீராமச;்‌ திரமூர்த்திஅடங்காத துக்கத்‌ தினால்சிதாசீதாவெ 
ன்று விகாரமேலிட்டு தனக்குத்தானே தேரி அர்தப்புறஞ்செ 
ன்அ ஸ்தானம்பண்ணி சேம நிஷ்டைகளை முடித்‌ அக்கொண் 
டு அரண்‌ மனை வந்து பரதரையமைத்‌ து செங்கோல்‌ முத்தி. 
ரையுங்‌ கையில்கொடுத்‌ து அ திமுறைதவறாமல்‌ பட்டணத்தை 
யாளுமென்னு திட்டப்படுத்தி தான்‌ க்யா; மாள்பூதற்‌ 
கொண்டு விசனமேலிட்டு ஆயாசத்‌ தினா லிரும்‌அுவிட்டார்‌. 

பாதர்ச தீஅருக்கரும்‌ பட்டணத்தில்‌ வந்து நடக்கப்பட்ட 


பதா க்களும்‌ பெரியோர்களும்‌ ஊரிலுள்ள பேர்களும்‌ 
வத்த கண்டு கொண்டுபோவார்கள்‌ இலட்சுமணர்‌ மாத்திரம்‌: 
. தமையன முகத்தில்‌ முழிக்கப்‌ போகாதென்னு தன்னாண்ம 
னையிலிரு,த்‌ அவிட்டார்‌. ஸ்ரீ ராமமூர்த்‌ தியும்‌ லட்சுமணர்‌ என்ன . 


0 பிருக்கிரடாரென்‌ 21 கேளாமல்‌ எதைபிரிக்க ருக்சக்கத்ல்‌? ் 


_ மறத்துவிட்டார்‌ அக்கரலையிம்‌ கெளசலை கைகேசி சுமித்தி 


ரை ஞான்று தாய்மாரும்‌ ஸ்ரீராமரிடம்சென்று ஸ்ரீராமமூர்த்தி 


- யெதிர்க்கண்டு தமஸ்கரித்‌ து கின்றனர்‌ அந்த ஞமூன்றுதாய்மா 


a ர்களும்‌ அசீர்வாதங்கூறி அப்பனே எங்கள்குமாரரத்த தினமே 
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 உன்தேவியான ிதாக்னி யென்னகுற்றம்‌ பண்ணினா. ளென்‌. 
.. து அம்மாதினை காடிபுலிகிங்கம்‌ காட்டானை வாழும்‌ காட்டிற்‌ 


கனுப்பி விட்டாய்‌ கெர்ப்பவதி என்றும்பாராம லம்மிருகங்க 
ளுக்கோ இரையாக்கி விட்டாய்‌ அவள்‌ செய்தகுற்றத்தை தெ 
_ ரியச்சொல்லென்று அம்மூவரும்கேட்க ஸ்ரீராமர்‌ சொல்லுடி 


றார்‌. வாருமம்மா தாய்மார்களே தான்‌ ஜானியை விவாகம்ப 


-ண்ணின நாள்முதற்கொண்டு அவ கருக்கு இடமானேன்‌ 
.. அதேனென்றுல்‌ ஒரு வண்ணானுக்‌ இருத்த புத்திகட எனக்‌ 
தில்லாமற்போயிற் அ அனபடி யினாலே வனத்திற்‌ கனுப்பிவிட்‌ 
டேனென்றார்‌ அத ற்குகெளசலை கைகேசி சுமித்திரை என்னு 
மூன்று தாய்மார்களுஞ்‌ சொல்லுஇறுர்கள்‌ என்னையனே ஸ்ரீ 
ராமபத்திரா அத்த ரிதாதேவியைக்குறித்து உங்களையர்வக்‌ 
அ பழுதில்லையென்‌ அபகர்‌ த்து சிதை அக்கினியிற்‌ குதித்தெ 


 முற்குவர அக்னிதேவன்‌ குற்றமில்லை என்னவும்‌ பிரமருத்‌ 


 இிரேத்திராதி தேவரிஷிகள்‌ முூணிவர்கள்வச்து கூஜியும்‌உனக்‌ 


கு, கம்பிக்கையில்லாம; ற்‌ போச்சுதே ne லும்‌ தமது. குல கு குவா ம்‌ 
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டக பதிஷ்டர்வ ந்து பழு தில்லையென்று சொல்லியிருக்க இப்‌ 
போது வண்ணான்‌ என்னதான்‌ சொன்னான்‌ விபாமாய்ச்‌ சொ 
!  லென்றுகேட்க ஸ்ரீராமர்சொல்லுகிமுர்‌ ஒருநாள்‌ நகர்‌ சோத 
 னைபோயிருந்தேன்‌, அவ்விடத்‌ தில்வண்ணானொருவன்‌ பெண்‌ 
 சாதியுடன்‌ சண்டைசெய்ய அன்னாள்‌ முதல்‌ மூன்று நாளாய்‌. 
- அயல்வீடுபோயிருக்தாள்‌ அத்தருவாயில்‌ அவன்தாய்‌ வந்து 
அப்பா உன்பெண்சாதி மூன்றுகாளாய்‌ அயல்வீடுபோயிருக்‌ 
. திருளே அவளைச்‌ சமாதானப்படுத்தி அலழத்துக்‌ கொண்டு 
இர கன்‌ சாரொல்ல்‌ அ அதுகேட்டு வண்ணான்‌ சொல்லியதாவ 
அ ராமன்‌ பெண்சாதியை ராவணனெடுத்‌ துக்‌ கொண்டுபோய்‌ 
| பத்துமாதம்‌ வைத்‌ தஅுக்கொண்டிருத்தான. ட்‌ 
பிற்பாடு ஸ்ரீராமன்‌ குரங்கு சேனைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
போய்‌ ராவணனைக்கொன்று சீதையை மீட்வெத்து பட்டா 
 பிஷேகத்தில்வைத்‌ து பட்டமுத்தரித்‌ து ராச்சிய மாளுகிறுன்‌, 
- அதுபோல என்வீட்டைவிட்டு மூன்று நாள்‌ அயல்‌ விடுபோ 
யிருப்பவளை அழைத்‌ தவழ்‌ து வீட்டில்‌ வைத்தேனே யானால்‌ 
என்குலத்தார்‌ என்வீட்டிற்‌ கைதனைக்கமாட்டார்கள்‌ அத்த 
. ராமன்‌ குலத்தைப்போல என்குலத்தைப்பாராதே என்‌ வீட்‌ 
i டைவிட்டயல்வீடுபோயிருப்பவளை நானமைக்க மாட்டேனெ .. 
ன்னு தீர்ப்புகொடுத்தான்‌ அர்த மீனருலத்‌ இலுஇத்தவண்ணா 
ன்‌ பழிக்கப்பேரெடுத்தேன்‌ ஆனபடி யினலே ஜானகியை கெர்‌ 
ப்பவதியென்‌ தும்பாராமல்‌ வனத்திற்கனுப்பிவிட்டே னென்‌ 
மூர்‌, அ அகேட்டு தாய்மார்‌ மூவரும்‌ பதிலுத்தரவு சொல்ல ்‌ 
வாய்வராமல்‌ சற்துதோம்சும்மாயிரு ச்‌அபின்புசொல்‌ லுறோர்‌ ரர்‌, 
- ஐயோமகனே! இர்தஅயோத்த திமா நகருக்கு என்ன அனர்த்த 
காலம்‌ வருகிறதோ தெரியாது. அதனால்‌ மகாலட்சுமியான 
. சீதையம்மன்‌ பிரித்து வனத்திற்குப்போய்விட்ட அம்‌ அன்று 
முதல்‌ தம்பிலட்சுமணன உன்னைவிட்டுப்பிரித்ததுவும்‌ நீகொ 
_ அமண்டபத்திற்குப்போகா மல்‌ நின்றுவிட்ட தும்‌ என்னகார : 
 ணமோ லட்சுமியான சதைவனம்போகவே அயோத்திமாத 
கரிலிருக்கப்பட்ட கொ லுமண்டபமும்‌ ஆசாரமண்டபமும்‌ 
- சபாமண்டபமும்‌ அரண்‌ மனை வீடுகளும்‌ மேடை மெத்தைகளு 
்‌ ம்‌ கான்குவர்னச்சாதிகஷம்‌ பாழடைந்து லட்சுமிகாமில்லா 
_ மல்‌ திங்கள்மும்மாரி பொ ழியப்பட்ட மழையுமட்டிட்டு விளை 
- வுகளுமில்லாமல்‌ குடிகள்மனம்‌ நொச்‌ இிருககிருர்கள்‌. மேலும்‌ 
ச உங்கள்‌ ஜி. எட அந்தத்‌ ட்ப அரிச்சந்திரன்‌, லோகிகன்‌ 
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இரணியன்‌; இவர்களெல்லோரும்‌ பட்டபுஸ்‌இரீ வார்த்தைக்‌ 
குப்‌ பதில்வார்க்தைசொல்லாமல்‌ சத்தயெத்தவருமல்சக்கரத்தி 
அடைய ஆக்கனைப்பிகாரம்‌ அதிபத்‌திசிரேஷ்டராய்‌ புரு 
ஷன்சொல்லைப்‌ பெண்சாதிதள்ளாமலும்பயபக்தி பூஷணமா 
க ராஜ நீதி முறைமை தவராமல்‌ குடிகள்மனம்கதோகாமல்‌ திங்‌ 
கள்மும்மாரிபொழிய அமோகமாய்விளையக்‌ குடிகளுஞ்‌ சாப்‌: 
பிட்டு சுபேட்சையாய்‌ வாழ்த்‌ திருந்தார்கள்‌. hy 


டர்‌ மத்‌ திண திதியின்‌ ஹனீப்‌ ஆணிய 


ர இண்‌ அணு அனாத 


மேலும்‌ அபலை அம்‌ ல்க்த்சைலில்கு தண்ணீர்‌ குடிக்கு 

ம்‌ ஆனையுமசிங்கமும்‌ஒன்றாய்க்க_டி மிருக்கும்‌ ஒரியும்சர்ப்பமும்‌ i 
சேர்‌, த்‌ அவிளையாடும்‌ இவ்வாறு சக்காக்தினுடைய ஆக்கினை 
_ப்படியாக நடக்கும்‌ அஷ்டலட்சுமிகளும்‌ இத்த அயோக்தியி 
ல்‌ வாசம்பண்‌ ணுவார்கள்‌, இப்போது அயோத்தியாபுரி பட்‌ 
_டணக்அ லட்சுமியான சீதையம்மன்‌ வனம்போன படியினா 
லே இன்னம்‌ என்ன அனர்த்தம்‌ வச்‌ துவிளயுமோ தெரியவ 
ராதென்‌ அ மனஞ்சலித்‌ து கண்ணீருதிர்த்து அழுதுக்கொண் 
_டுபோய்‌ விட்டார்கள்‌. அப்போது ராமர்‌ தாய்மார்‌ சொன்ன 
. விசேஷமெல்லாங்கேட்டு சீதையை வனத்திற்‌ கனுப்பிவிட்ட 
. துயரம்‌ ஒருபக்கமும்‌ ௦ லட்சுமணர்‌ தன்னிடத்திற்கு வாராமலி 
ருக்கிற அக்கம்‌ ஒருப்க்கமும்‌ தாய்மார்‌ மூவர்கள்‌ சலித்துக்‌ | 
கொண்டு போனசங்கடம்‌ ஒருபுறமும்‌ பட்டணமும்‌ பரதவிக்‌ 
ப. வேதனை யொருபக்கமும்‌ இப்படி பல்வாருய்‌ சஞ்சலத்தி 
லாழ்த்திருக்கையில்‌ ஜனங்களுக்கு செளக்கியமும்‌ முகத்தெளி 

வுமான லட்சுமிகரம்‌ போய்விட்டது மண்மாரி பொழிந்தது 
மேடை மெத்தை கோபுரம்மண்டபம்‌ அரண்மனை ஆஸ்தான 
ங்கள்‌ மாடமாளிகை கூடகோபுரங்கள்‌ காற்றுமழைகளாலடி 
ப்பட்டுக்குன்‌ றியது மனிதருடன்‌ மனிதர்‌ மோதிக்கொள்ளவு 
ம்‌ யானைக்கொட்டாய்‌ இடித்தன மாடுகன்‌அகு திரைகள்‌ மமிதமி' 
ல்லாமல்‌ விபரீதகாலம்போல மிறந்துவிடவே அவைகளை நாய்‌ : 
நரி கழுகு கூளிகள்‌ பிடிங்கித்தின்அ பசியாரின இப்படி ௮. 
யோ த்தியாபுரி டு. ணமெங்கும்‌ அமுறெசத்தம்‌ பரதர்கேள்‌ 
விப்பட்டு சத்‌ அருக்கருடனே சொல்லி இதென்னவிபர தம்‌ பிர 
த்தது தம்முடைய தமையன்‌ தமக்குசெங்கோல்முத்திரைகொ 
டுத்தசாள்‌ முதற்கொண்டு இதுவரைக்கும்‌ மழைகளில்லாமல்‌ 
குடிகள்தொத்து மண்மாரி பொழிந்து பெருங்காற்றடித்‌ து . 
- மேடை மெத்தைகளிடிம்‌ ௮ ஆனைகுதிரை பரிவாரங்கள்‌ மா 


சட்டி துவம்‌ ஆக்க ஆக அணல்‌. அலை கக்‌ ண்‌ ண 2 





ல்‌! நதித்‌ 
க 


ட ல்க விற்‌ திரு து பது ம்க்‌ ந்தர்‌? 
பர்த்‌ (ர்‌! 1 ட்‌ ந்து ள்‌ ம ன்‌ கொக்கு A | ச x 
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ண்டு பிண தாற்றங்களெழும்ப வீதிகளும்‌ பாழடைந்து போ 
யிற்று. | 

.. தானென்னகுறைசெய்தேன்‌ இ) 
ச்யெத்‌ துக்கு அழிவுவத்தது போற்‌ காண்கிறது யாரைத்‌ நீ 
தஞ்செய்தேன்‌ எவரை வதைத்தேன்‌ நானென்னபாவம்பண்‌ 
ணினேன்‌ தம்பிலட்சுமணருங்‌ கொலுமண்டபம்‌ வருகிதில்‌ 
லை சமது தமயனிடத்திற்கும்‌ போகிறதில்லை சம்மிருவசையுங்‌ 
காட்டிகொடுத்துச்‌ சாமியும்‌ அரண்மனைவிட்டு வெளியில்‌ பு 
றப்படுகிெறஇில்லை யென்று பரதர்‌ விசனப்பாட்டமுகையில்‌ சத்‌ 
இருக்கார்‌ சொல்லுகிடுர்‌ வாரும்‌ அண்ணாவே தமது தமயன்‌ 
தேவி மகாலட்சுமியான ஜான நியம்மன அயோத்தியைவிட்டு 
என்றைக்கு வனம்போனாளோ அன்றே அஷ்ட லட்சுமிகளு 
ங்கூடநடந்தார்கள்‌. அ,ந்தலட்சுமி மாறு சிதைமனம்‌ தொழ்‌ 
துஎன்னசாபமிட்டாளோ அர்தசாப மிப்படி விளை த்ததுமு 
ன்னாலே அற்தராவணன ஏகசக்ரொ திபதியாய்‌ ஆயிரத்தெட 
டண்டம்‌ (௨௨௪) புவனம்‌ ஈரேழுபதினாலுலோகம்சத்தசா தர 
த்திற்கு ராசனாரி தேவேச்‌ திரனைப்பிடித்‌து விலங்கிற்போட்டு 
மகாரிஷிகள்தவத்தை ஈடேறஒட்டாமலும்‌ சாம்பசிவன்‌ கேட்‌ 
டவரங்கொடுக்கவும்‌ விஷ்‌ ணு மனவர்த் தி செலவு தடத்தவும்‌ 
பிரமதேவர்‌ பஞ்சாங்கஞ்சொல்லவும்ரி6 கள்‌ தேவர்கள்‌ மக்ஷ 
ம்பிடித்‌துவத்‌ து போடவும்‌ வருணன்‌ சாணத்தெளிக்கவும்‌ மு 
தீதம்பெருக்கவும்‌ சூரியன்‌ லங்கையைப்பாராமல்‌ பத்‌ துயோச 
னை தூரம்‌ விலங்கிப்போகவும்‌ சந்திரன்‌ குளிர்ச்சியாய்‌ லங்கை 
க்குள்‌ வத்‌ அகாயவும்‌ ஒருவருக்‌ தனக்கெதிரில்லாமல்‌ யாவரு 
ம்‌ வணங்கும்படியய்வாம்‌ந்த ராவணன்‌ ஜானயிெம்மனைப்பர்‌ - 
ணசாலையோடே யெடுத்‌ துக்கொண்டுபோய்‌ அசோகவனத்தி 
ல்வைக்கவும்‌ அப்போது. அவளமுத கண்ணீரினால்‌ இலங்கா 
புரிபட்டணம்‌ ஏழுநாள்‌ தீப்பற்றி யெறியவும்‌ இராவணன்‌, - 
கும்பகர்ணன்‌, இந்திரசித்து, அதிகாயன்‌, கும்ப நிகுப.பன, 
இவர்களுக்குண்டாகிய பந்தவர்ககங்களும்‌ குமாரவர்க்கங்க 
னும்‌ சினேகிதவர்க்கங்களும்‌ ஆனை குதிரை சேனைபரிவாரங்க 
ளும்‌ அடியோடே போனார்கள்‌, அப்படியிருக்க இப்போது 
சீதாலட்சுமி வனம்போகவே அவளமுறெகண்ணீர்‌ விருதா 
வாகப்போகாமல்‌ மண்‌ மாரிபொழிந்து மண்‌ காற்றடித்து. அ 
னைகு திரை பரிவாரங்களு மாண்டது இன்னம்‌ என்னமாய்‌ 


முடியுமோ யாதாய்வச்‌ அவிளையுமோ அண்ணாவே யென்றான்‌ 


ச்‌ 


து ஆரிட்டசாபம்‌ எனரா 








3 பட்‌ i 2 
அதத்தான்‌ லி தத்‌ 
912 பப்‌ 4 ர்‌ Hf ச்‌ ன 
க அதர கட்சில 1 194 
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சத்‌ துறாக்கனுனவன்‌ அதுகேட்டு பரதாழ்வார்‌ மிகவும்‌ ஆயா 

சமடைக்து என்னசெய்வேன்‌ ஸ்ரீராமா ராமாவென்றுராமஸ்‌ 

அதிப்ண்ணி மனதை த்‌ திடப்படுத்‌ தக்கொண்டி ருக்கையில்‌ சத்‌ 
அருக்கர்‌ பரதருடைய வுத்‌ திரவினால்களஞ்ரியத்தைத்திறந்‌ த 


ஊரிலுள்ள குடிகளுக்கும்‌ ஏழைபரதேசிகளுக்கும்‌ தாணியங்க 


ளை அவாரியாய்‌ வாரிக்கொடுத்‌ து பட்டணங்க।பராயில்லாமல்‌ 
அரைத்தனம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருந்ததை ஸ்ரீராமழர்த்தி 
யும்கேட்டு மகாவிசாரசித்தராய்‌ சீதையைப்பிரிந்த அயரத்தி 
னால்‌ ஒன A சொல்லாம்‌ லிருத்‌ துவிட்டார்‌ லட்சுமணரும்‌ 


| இதுகளெல்லாஞ்‌ சீதாதேவியின்‌ மகத்‌ துவமென்று மனதி 


லெண்ணிக்கொண்டு அக்கசாகரத்தி லழிந்திருத்தார்‌ அது. 


ர .... குண்டு மழ்திரியான சுமத்திரரும்‌ ஸ்ரீராமமூர்த்‌தி பண்டையில்‌ 
. வத்து நமஸ்கரித்து தசரதருக்கு பாட்டனாராகிய சக்ரெவர்த்‌ 


திகளுடைய பிர தாபங்களைச்‌ சொல்லிக்கொண்டிருத்தார்‌. 
அயோத்தியாபுரிபட்டணம்‌ இவ்வாமுகயிருக்கையில்‌ வா. 
ல்மீகமகாரிஷி ஆூர்மத்தில்‌ சீதையம்மன்‌. யாதொரு குறைவு 


_ மில்லாமல்‌ காமதேனுவால்‌ தனக்குச்‌ சகலவைபவமும்‌ நடக்‌ 


கச்‌ சுஇத்திறாக்கையில்‌ வால்மீகரானவர்‌ தடாகத்திற்குச்‌ சென்‌ 
டது ஸ்கானஞ்செய்து நேமநிஷ்டைகள்‌ முடித்துக்‌ கொண்டு 
. ஏழுதர்ப்பைப்‌ புல்லைக்கிள்‌ ளி பூமியில்வைத்‌ அ மந்திர ஆவ 


கனஞ்செய்து ஏழுபெண்களை நியமித்தார்‌. சமேத | 


களும்‌ தட்சணமெழுந்து வால்மிகரடிபாதத்திற்பணித்‌ அ நிற்‌ 


க அவர்களுக்குவால்மீகர்‌ ஆசீர்வாதஞ்செய்‌ அசொல்‌ லுறோர்‌ 
க வன த்‌ அப்பெண்களே! நீங்கள்‌ தமது ஆசீர்மத்திலிருக்கும்‌ 
மகால்ட்சுமியா கிய £தையம்ம னுக்கு ஊழியஞ்‌ செய்துக்கொ 


~~ 


ண்டு இடைவிடாமல்‌ காத்துக்கொண்டிருங்களென்‌ அ. அனு 
_ப்பவே அம்மாதர்களெழுவருச்‌ தட்சணம்‌ அம்மனண்டைமி 
-ல்வணங்கு கைகூப்பி நின்றார்கள்‌. அவர்களை ஜானகியம்மன்‌ 
| பார்த்து நீங்கள்‌ யாரென்றுகேட்க, அப்பெண்கள்‌ அம்மா 


நாங்கள்‌ வால்மீகர்‌ நிஷ்டையில்‌ உற்பவித்தவர்கள்‌ _அவர்‌எங்‌ 
களை உனக்கு ஊழியஞ்செய்யும்படியாய்‌ அனுப்பிவைத்தார்‌. 


. எங்கள்பேர்‌ வனத்‌ துப்பெண்கள்‌ திரேகமே உனது பணிவி 


டைச்செய்ய உற்பத்தியாகையால்‌ யா அத்தடையில்லாமல்‌எங்‌ 


கள்பணிவிடையை ஏற்றுக்கொண்டால்‌ அதனால்‌ எங்களுக்கு 
தீர்த்தியுண்டாம்‌ சற்போடைவோமென்று சத்துஷ்டி யோடு 


கூறிய அவ்வெழுவர்களால்‌ சகல ஊழியங்களுஞ்செய்யப்டெ 





iE, உத்தர காண்டம்‌. ட்‌ 
ர ல்கள்‌ வால்மீகரையமைத்‌ அ ௦ எனக்குப்பள்ளிகெ 
ள்ள நவரத்‌தினனைஞ்சல்‌ நியமித்து தரச்சொல்லிகேட்க வா 
ல்மிகர்‌ அவ்வாறே தவரத்தினஊைஞ்சல்‌ நியமித்‌ தக்‌ கொடுத்‌ 
தா ரவ்வூஞ்சலில்‌ சிதையம்மனானவள்‌ சயனித்‌ துக்கொள்ளவ 
னத்துப்பெண்கள்‌ எழுவரும்‌ உஞ்சலாட்டுவது ௦ எப்படி.யிரு,க 
ததென்றால்‌, அயோத்தியாபுரியில்‌ இலட்சம்‌ கன்னியர்கள்‌ 
னைக்‌ கலர்‌ ஊஞ்சலில்‌ திண்டு தலையணைபோட்டு சாய்தீ 
து பள்ளிகொள்ளத்‌ தாதியர்கள்‌ தாலாட்ட மத்தளம்‌ ருத்திர 
முல்க்‌ கட்டியக்காரர்‌ கட்டியங்கூற, நிர்த்தனம்புரிய 
 இப்படிசகல ஆடம்பரங்களுட னிருக்றெ தபோ லு மிருந்த 
ன. அதுவுமன்‌ ஜி வணடுகள்‌ தேம்பாடவும்‌ அன்னங்கள்குயி “ 
1 ல்கள்‌ மயில்கள்‌ நாட்டியம்பண்ணவும்‌ ரிஷிகள்‌ தபோதனர்கள்‌ 
இதால ஸ்வம்‌ நினைத்தபோ து காமதேனான அுவச்‌ அபி ப 
யாற்றவும்‌்தையம்மனுற்‌ தன்‌ அடைய விசனமெல்லா த்‌ தர்‌. 
ந்து அயோ த்தியிலிருத்த சுகத்திலும்‌ பதின்மடங்‌ கப்‌ 
 அத்வத்தத்ல யனுபவித்துக்‌ 9 காண்டிருந்தாள்‌. 
சீதையம்மன்‌ புத்திரனைப்‌ பெற்றது. 
mA தத்தர்‌ 
த ்லுவாஞ்ரில்‌ சிறுவனைப்பயின்றாளென்‌ அ 
| அற்துமிவாத்தியங்கள்‌ அலங்கவெக்காளமூத 
லித்திரன்மற்றுந்தேவ ரிஷிகளும்பார்த்திருக்க 
பவுச்‌ அவால்மீகர்தா ஐம்‌ வழங்குவார்வேணதெல்லாம்‌. 
- இப்படியிருக்றெ நாளையில்‌ சீதையம்மனுக்குப்‌ போத 
ப நவ தத்த கெற்பவேதனைபடுகையில்‌ ஆகாசவாணி பூமி 
தேவி சப்தகன்னிகளும்‌ ரிஷீஸ்மா தர்களும்‌ ஜானகி யம்மனு 
க்கு கைகொடுத்தா தரிக்க பத்‌ துமாதமுஞ்சென்று பூச நட்சத்‌ 
திரம்‌ கடகலக்னெத்தில்‌ ஒரு புத்திரனைப்‌ பெற்றாள்‌, அப்‌ 
புத்திரனெப்படி விளங்கினானென்முல்‌ நீலமேகசுரூபமும்‌ அக 
ண்டமார்பும்‌ நீண்டகரமும்‌ ஆலிலைபோல்‌ வயிஅம்‌ இள 
வாழைத்‌ தண்டுபோல்‌ அடையும்‌ அமர்த்தபாதறமும்‌ ஸ்ரீராம 
ருக்கு திகராய்வார்ப்படம்வார்த்த சிலையைப்போ லிருப்பதன்‌ 
றியும்‌ அ்தப்பிள்‌ளையைப்‌ பார்த்தால்‌  ்ரீராமரைப்‌ பார்க்க 
வேண்‌ டியதில்லை அதுகண்டு சீதையம்மன்‌ மகாசத்தோஷ 
மாடி தன்மனதிலுள்ளவிசன மெல்லாம்‌ 'நீங்பெ்‌ பிள்ளையை 
த்தி க்காக அராந்கக்சோழாயிுசிதாள்‌, 











100 ஸ்ரீ நர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌, 


அப்போ அ வால்மீகர்‌ சகலருக்கும்‌ கற்பூர தாம்பூலங்‌ 
கொடுத்த அப்பி பிள்ளைபிறந்த லகனெம்‌ நட்சத்திரம்‌ வாரங்‌ 
களும்பார்த்‌ து சந்தோஷமாடு பத்‌ துவயதிற்குமேல்‌ இப்பிள்‌ 
ளைக்கு சிவன்‌ விஷ்ணு பிர்மா தேவேழ் திரன்‌ தேவர்கள்‌ ராட்‌ 
சதாள்‌ pohly நிகரில்லையென்று ஜாதகமெழுதி சீதையம்‌ 
மனுக்கு வாசித்து காண்பிக்க அம்மு: ங்கா துகுளிரக மக்‌ 
வால்மீகரைப்பார்த்‌ து சொல்லுகிறாள்‌, ஐயா ! வால்மீகரே ! 
பிள்ளையின்‌ சாமர்த்தியஞ்‌ சொன்னீரே யல்லாமல்‌ பிள்ளைக்கு. 


. ” வயது எவ்வளவென்றும்‌ விவாகம்‌ எத்தனை வயதிலாகு மெ 


ன்றும்‌ பட்டாபிஷேகம்‌ எவ்வளவுபிராயத்தில்‌ நடக்குமென்‌ 
அம்‌ பிள்ளையானவன்‌ “தாய்‌ தகப்பனுக்கு எப்போ கருமஞ்‌ 
| செய்வானென் அஞ்‌ செரல்லாமற்போனீரே அதுகளை தன 
- மூய்‌ தெரியும்படி சொல்லவேண்டு மென்று ஜானயெம்மன்‌ 
கேட்டருளினாள்‌ அப்போ அ வால்மீகர்‌ சொல்லுறொர்‌ வாரு 
மம்மா சதா தமக்குறியநாள்‌ முப்பதுங்கூடினால்‌ தேவர்களு 
க்குஒருநாள்‌. இக்தகாள்‌: முப்பதுஞ்‌ சேர்த்தால்‌ ஒருமாதம்‌ 
இப்படிப்பட்டமா கம்‌ பன்னிரண்டானால்‌ தேவர்களுக்கு ஒரு 
வருஷம்‌ இப்படிப்பட்ட வருஷம்‌ எண்பதில்‌ உன்‌ பிள்ளை 


க்கு வய து சரியாப்போகும்‌ இப்பேர்ப்பட்டவருஷம்‌ பத்தொ 
ன்பதானால்‌ உமக்கு கருமஞ்‌ செய்வான்‌ முப்பதானால்‌ அர 
சாட்டு செய்வானென்றார்‌. அதுகேட்டு ஜானகியம்மன்‌ அள 
வில்லாத சந்தோஷ மடைந்து சரீரம்‌ பூரித்து பிள்ளையை 
சீராட்டி வளர்த்‌ து வருங்காலையில்‌ வால்மீகரானவர்‌ தைய 
ம்மனைப்‌ பார்த்து பிள்ளைபிறந்‌ அ மூன்று நாளாச்சுது இவ 
னக்கு என்னபேரிடுவோம்‌ சொல்லென்று கேழ்க்க ஜானகி 
யம்மன்‌ கூறுகின்றாள்‌, வாருமையர வால்மீகரே இத்தப்பிள்‌ 
ஊக்கு இருபதாம்‌ பாட்டனாராகய குசலவமகாராஜ ரென்று 
விளங்கினார்‌. அவருடைய நாமதேயத்தை சாற்று மென்று 
கூறவே அவருஞ்சம்ம தித்து இன்றையதினம்‌ பன்னிரண்டு 
நாழிகைக்குமேல்‌ நாள்‌ மன்றாயிருக்கின்‌ ற.௮. அந்தச்‌ சுப 
முகூர்த்தத்தில்‌ நாமகரணம்‌ வைக்கவேண்டும்‌ ஆகையால்‌ வ 
னத்‌அப்‌ பெண்களை யழைப்பித்‌,து ஓமத்துக்கு வேண்டிய சத்‌ 
தனபுஷ்பம்‌ சமுத்துமுதல்‌ தருவித்துக்கொள்ளென்று திட்‌ 
ei அவ்வாரே வனத்‌ அப்‌ பெண்களை சாமகநிரிகை. 
கள்‌ கொண்டுவரும்படி யனுப்பிவிட்டு ஜானயெம்மன்‌ தன்‌ 
பிள்ளையை வால்மீகர்‌ பக்கத்‌ தில்‌ வளர்த்தி அவரைப்‌ பார்த்‌ 


A SA, 
ர்‌ ரி | 1 திட்ட க 


ழ்‌. 2 (ஆர ஆ. தீர்‌ 





்‌ 


அ வால்மிகரும்‌ ஜெபத்திலிருச்‌து விட்டார்‌ அத்தச்‌ சமயத்‌ 
தில்‌. பிள்ளைக்குப்‌ பசியெடுத்‌ து காகூவென்றழவே அந்தச்சத்‌ 
_தஞ்‌ சீதையம்மன்‌ கேட்டு ஓடிவ ம்‌ அ பார்க்கையில்‌ வால்மீகர்‌ 
கண்ணை முடிக கொணடு ப்றவ்ம்வுதித்ல்‌, கண்டு அமுறெ 
பிள்ளையை யெடுத்து இடுப்பில்‌ வைத்‌ துக்கொண்டு லிம்‌ 
தற்குப்‌ போய்விட்டாள்‌. 

... சற்துதோம்‌ கடத்து வால்‌ ல்மிகர்‌ ஜெபத்தை விட்டு கண்‌ 
ணைத்‌ திறத்து பார்க்கையில்‌ விளையாடிக்‌ கொண்டிந்த பிள்‌ 
_ளேயைக்‌ காணாமையால்‌ கரடி. புலி சிங்கம்‌ யெடுத்து வாயிற்‌ 
போட்டுக்‌ கொண்டதோ என்னமோ யிதற்கென்ன செய்வோ 


ம்‌ தையம்மன்‌ தன்பிள்ளை யெங்கேயென்று கேட்டால்‌ தா 


- மென்ன சொல்லுவோம்‌ அம்மன்‌ பிள்ளை மீதில்‌ அபேட்‌ சை 
 யாயிருக்கெபடி.மினாலே நம்மை ரிஷியென்‌ அ பாராமல்‌ சமித்‌ 
- துப்‌ போடுவாளென்௮ 9க்கரமாய்‌ ஒரு தர்ப்பை புல்லைக்கின்‌ 
1 பூமியில்‌ வைத்‌ து மத்திரோபதேசஞ்செய ௮ சீதா லட்சு 
_மியின்‌ பிள்ளைபோ வருவுண்டாக்கி. உயிர்கொடுத்‌ து சிருஷ்‌ 
டித்து வைத்தார்‌ இதையம்மனும்‌ ஹ்‌,நானம்பண்ணி பிள்ளை 


யைத்‌ தூக்கி இடுப்பில்‌ வைத்‌.து ஜலம்‌ இரட்டி ஒரு கையிலெ. ... 


டடுத் துக்கொண்டு பர்ணகசாலைக்கு வச்‌.து இடுப்பிலிருக்இற பிள்‌ 
னையை தொட்டிலில்‌ வளர்த்தி ஜலத்தை பூமியிலிதக்கி ,ஆசர்‌ 


ன்‌ - மம்வருகையில்‌ வால்மீகர்சிருஷ்டித்த பிள்ளையான அகாகூவெ 


ட்‌ 


ன்று அழும்போது அண்டையில்வச்‌ துபார்த்‌ து ஆச்சரியப்‌ 
பட்டு, ஐயா ! வால்மீகரே ! இ தது என்பிள்ளையைப்போலி 
ருக்றெதே சொல்லென் று ஜானஇயம்மன்கேட்க வால்மீகரா 
னவர்‌ அம்மா இஅவும்‌ உன்பிள்ளைதான்‌ எடுத்து வளர்த்து 


_ க்கொள்‌ ளென்றுகூரவே சீதையம்மன்‌ சந்தோஷமா யெடுத்‌ 
- துமரர்போடணைத்து முத்தமிட்டு கொஞ்சிக்‌ குலாவிக்‌ கொ 
| ண்டிறாக்கையில்‌ வனத்துப்பெண்கள்‌ ஓமத்‌ துக்கு வேண்டிய 





்‌  சாமரியைக ளனைகத்துங்‌ கொண்வெழ்தார்கள்‌. 


அப்போ அ ௦ வால்மீகரானவர்‌ பன்னிரண்டு நாழிகைக்கு 


்‌ ல்‌ ஓமம்வளர்த்தி விசாயகர்பூசைசெய்து சவக்கிரகப்பிரீதி 
ட்‌ பண்ணி மூத்தபிள்ளைக்கு ரூ குசலனென்றும்‌ இளைய பிள்ளைக்கு 
- லவனென்றும்‌ நமகரணமிட்டு இரண்டு பிள்ளைகளையு மெடு 


்‌ த்து ஆசீர்வாதஞ்செய்அ டின்‌ ககயித்‌ கொடுத்தார்‌ ௮ 
கனு வ்‌ இரண்டு ொனைச்ளையும்‌ வாங சி முத்தமிட்டுத்‌ 


AN காண்டம்‌... ்‌ 


SE 
ல்‌ 


அக்‌ ள்ள வத தடாகத்திற்‌ சென்றாள்‌ ள்‌, அப்போ 


“புவ ண்க 

ப ci, 
9 ்‌ 
102 ... ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. ்‌ 


கன்னுடைய பானகசாலையிற்‌ கொண்டுபோய்‌ வைக்‌ துக்கொ. 
ண்டு நாளொருமேனியும்‌ பொழுதொருவண்ணமுமாய்‌ வள 
ர்த்துக்கொண்டு வருகையில்‌ மகளைச்சொ ற்களை மாதாவான 
சீதையம்மன்‌ கேட்டு மனமகிழ்‌, து அப்‌ பிள்ளைகளுடனே 
தானுங கொஞ்டிக்குலாவி இனி இல்லாத அ பாணங்களை ட்‌ ட்‌ 
ட்டி அழகான ௮ ஜொலிக்கும்படியாய்‌ விழிக்குமை இட்டிவா 
ஞூ்சையாக வசனிக்‌ து வருகிற காளில்‌ பிள்ளைக்கு ஐந்‌ து வய 
 தாகிக்கல்விக்குப்‌ பருவகால மென்று வால்மீகர்‌ அவ்விரண்டு 
பிள்ளைகளையும்‌ அமைத்‌ அ நல்ல சுபமுகூர்த்தத்தில்‌ ஆடை 
. பாபரணங்கள்‌ அலங்கரித்த விநாயக ஸ்‌ஐ செய்த ஹரி 
ஓம்‌ நமோ காராயணா வென்டுற திவ்விய அக்ஷ£ாத்தைச்‌ சொ. 

டன ல்லிக்‌ கொடுத்தார்‌. அவ்வாறே பிள்ளைகளும்‌ வாசித்து வர 
... மும்‌ வயதில்‌ சாலுவேதம்‌ ஆறுசாஸ்திரம்‌ பதி னெண்‌ 
புராணம்‌ சகலகணக்கு காரியங்களூங கற்று யழாம்வயதில்‌ 
.... திலம்பங்கற்று எட்டாம்‌ பிராயத்தில்‌ கனுர்வேத சாஸ்‌இரங்க 
.. ளெல்லாங்‌ கற்பித்துக்‌ கொடுத்‌ து ஒன்பதாம்‌ பிராயத்தில்‌ கர 

. வேக சரவேகரும்‌ பார்த்‌ து இவர்களுக்குப்‌ பிர்மாதிகள்‌ முத 
ல்யாரும்‌ ஈடல்லவென்று அழைத்‌ அ வற்து சீதையம்ம னி . 
.... டத்தில்‌ தனுர்வேத பரிட்சைகளுங்‌ காண்பித்தார்‌ சீதையம்‌ 
வ மனும்‌ பார்த்து ஸ்ரீராமர்‌ இலட்சுமணர்‌ பரதசத்‌ அருக்கரும்‌ 
குசலவர்க்கு நிகரில்லை யென்று மனமகூழ்கி து பிள்கா களுக்கு 
தானறிற்த விக்தைகளுங்‌ கற்பித்துக்‌ கொடுத்தார்‌ பிள்ளைக 

. ந்‌ தாஷ்டீகமாய்‌ வளர்த்து ஸ்ரீராமர்‌ லட்சுமணரைப்போல 
ட இணைபிரியாமல்‌ வால்மிகர்‌ வனத்திற்‌ காமதேனுவாற்‌ சகல 
- வுபசாணையும்‌ பெற்றுக்கொண்டு அயோத்திமிலும்‌ எண்மண 
ங்கு அதிகமாய்‌ அத்த வனத்தில்‌ திங்கள்‌ மும்மாரி சொரிய 
- கரடு செடிகள்‌ தழைத்‌ அ செழிக்கும்படியாய்‌ ஜான யெம்மனும்‌ 
குசலன்‌ லவனென்‌ னும்‌ பிள்ளைகளிருவரும்‌ சுகமா மிருத்தார்‌ 
கி. 





அம! 


அ த ணி ண்த்க்‌ வ டட அ நல ஆ பிட அப்‌ வ்‌ 


வதிஷ்டர்‌ அயோத்திக்கு வருதல்‌. 





இப்படியிருக்குங்‌ காலத்தில்‌ வதிஷ்டரானவர்‌ இ.துசேதி 


யறிந்து அ! ஆ! குடிகெட்டுப்‌ போச்சு தென்று ஓடாமண்ட . 
லதாரியாய்‌ கரத்திற்‌ கமண்டலமேச்தி காவிவேஷ்டி தரித்து 
காலில்‌ பாதக்கு றடணிச்‌ அ சிலரிஷிகூட்டங்களுடனே அயோ ்‌ 


ட 

௩. % 
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ட்‌ எத ர்‌ ட்‌ NT RA 9 
த்நிக்குப்‌ புறப்பட்டு இலட்சுமணரிடம்‌ வரவே இலட்சுமண 






ர்‌ 
% 
ஸ்ட்‌. 


ப்‌ 2ம்‌ 
ச்ம்‌ த 


டி பா்‌ ்‌ A கூர ரீ $4 4 
ட 1) ஷை புத்தக்‌ கக்‌ 
hon ட 
க்சி 


ர்‌ என்‌ 
. ல ப 
i . ய்‌ 


ல்‌ 


ட பு 1 ப்ட்‌ த்‌ i ப தம்ப ்‌ i ப 7 ம்‌ 4 ட + ர A 


டப i உத்தர காண்டம்‌. ப 
்‌ ்‌ ரர்னவர்‌ எழு ட்டன எதிர்சென்று அழைத்துவச்து அர்‌ 
்‌  க்யெ பாத்தியங்கொடுத்‌ த பூசைசெய்து ஆசனமளித்‌ அ உட 

 காரவைத்து தோத்திரம்‌ பண்ணின இளைய பெருமாளாகிய ்‌ 
்‌ - இலட்சுமணருக்கு வதிஷடர்‌ ஆசர்வதித்துச்‌ சொல்லுகிமுர்‌ 
_ வாராய்‌ இலட்சுமணரே இவ்விடத்தில்‌ நடத்த சமாச்சாரமெ 
1 ன்ன அதை தெரியச்‌ சொல்லென வதிஷ்டர்கேட்க இலட்ச 
மணர்‌ சொல்‌ லுடுமுர்‌. கேளுமையா முூனிதாதரே . ஸ்ரீராமபத்‌ 
. இர னானவர்‌ ஒருநாள்‌ நகர்சோ தனைக்குப்போயீருத்தார்‌ அவ்‌ 
வத்ஸ வண்ணானானவன்‌ தன்‌ பெண்சாதியை யடித்தான்‌ 
- அவள்‌ பிணங்கி மூன்றுநாளாய்‌ கலக்‌. போயிருக்கிறாள்‌ 
அவனைச்‌ சாமாதானப்படுத்தி யழைத்துவாவென்று தாயான 

வள்‌ சொல்ல ௮ அகேட்டு வண்ணான்‌ சொன்ன த ஸ்ரீராமரு 


i 


டைய தேவியை இராவணன்‌ எடுத்‌ துக்கொண்டுபோய்‌ பத்து வ்‌ வ 


மாதம்வைத்திருந்தான்‌ அதன்‌ பிறகு ராமன்‌ சேனையைக்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு போய்‌ இராவணன்‌ முதல்‌ இராட்சதர்களை 
| யெல்லாஞ்‌ செயித்‌ துச்‌ சதையை அயோத்திக்கு அழைக்‌ அ 
வத்து பட்‌ ்டாபிஷேகம்‌ தரித்து இராச்சியம்‌ ஆளுஒறுன்‌ ௮ 
த்த ராமன்‌ குலத்தைப்போல என்குலத்தைப்‌ பாராதே வீடு. 
விட்தென்றுநாளாய்‌_அயல்வீடு  போமிருப்புவளை சான்‌ அனு 
த்து வீட்டில்‌ வைப்பேனேயானால்‌ என்குலத்தார்‌ என்வீட்‌ 
டில்‌ கைநனைக்கமாட்டார்கள்‌ என்குலத்திற்கு யீனம்‌ வத்து 
விடும்‌ அப்படி. வீடுவிட்டு அயல்வீடு போனவளை நான்‌ அ 
ழைகூற தில்லை யென்று இர்‌ 'ப்புக்கொடுத்தான்‌. 
அச்சொல்லைக்கேட்ட என் தமையன்‌ எங்களை யமைத்‌ து 
. அதனைச்சொல்லிச்‌ சதையைக்‌ காட்டில்விட்டுவாச்சொன்னார்‌ 
இ? பா அ தாங்களறித்த நீதிமா ர்க்கங்களைக்‌ சொல்லியுங்‌ கே 
ளாமல்‌ வாளையுஅவி கழுத்‌ தின்பேரில்‌ வைத்‌ துக்கொண்டு பி 
- சாணத்தியாகம்‌ பண்ணிக்கொள் ஞு வேனென்ஞமுர்‌. கரங்கள்‌ ப 
யந்து உன அ மனதின்படியே ஜானடியை வனத்‌இல்‌ விட்டு 
வருகிறே மென்று சொன்னபிற்பாடு வாளை புரைய ற்போட்‌ 
டார்‌ பின்புஜானஇியம்மனை ரதத்திலேற்றிக்‌ கொண்டுபோய்‌ 
நான்கானகத்தில்விட்வெ,்‌ துஎன்‌ தமைய அககுச்சமாச்சரரஞ்‌ 
- சொல்லி அன்றுமுதல்‌ இன்றையவரைக்கும்‌ என்தமையணி 
டம்‌ தான்போகிற தில்லை அவரும்‌ என்னை நினைக்றெ இல்லைபர 
& பதர்‌ சத துருக்கர்‌ இராஜரீகம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருக்றொர்கள்‌ 
1 சமி இதத்சார்களனோ.! "இருக்கிறா ர்களோ! தெரியவ 


| 


1 





104 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே ப்ட்‌ 


ராடு தன்று இல்‌: ஷசுமணர்கூற -வதிஷ்டர ர்‌ ்‌ ஞான்‌ திருஷ்டி 


னாற்‌ பார்த்‌ துசிதாலக்ஷ்கமி சுகமாகப்‌ பிள்ளையைப்பெற்து வா 
ல்மிக ராரீர்மத்தி லிருக்கிழுர்களென்து தெரிச்‌துவாரும்‌ இல 
கசுமண்ரே சதையைமிருகங்கள்‌ பக்ஷடித்து போட்ட தெ 
ன்று உன்மன தில்‌ நினையாதே மேல்வருஷம்‌ பிள்ளையுக் தாயு 
மாய்‌ வரப்போ தில கள்‌ நீ விசனப்பட வேண்டாமென்முர்‌ 
இல்க்ஷ்மணர்கேட்டு விசன்‌ மெல்லாத்தீர்த்‌ து சந்தோஷ 
மானார்‌. அப்போது வதிஷ்டர்‌ வாராய்‌ இலக்ஷ்சமணரேஉன 
அ தமையனானவர்‌ சீதைபிரித்த சோகத்தினாலே உன்னையும்‌ 
நினையாமல்‌ கொ லுமுகம்‌ வாராமல்‌ இருக்கிறார்‌ நீ இதக்தவே 
ளையில்‌ ஸ்ரீராமரைப்போய்‌ கண்டுகொள்ளென்‌ Mn உத்தரவுகொ 


டுத்து வதிஷ்டரானவர்‌ , தம்முடைய ஆசர்மெ மெழு,்‌ தருளினா ்‌ 


RY i அ,த்தட்சணமே ல்க்ஷசுமணரானவர்‌ தேரேறி ஸ்ரீராம்ரி 
.... ருக்கும்‌ ஆசாரவாசலில்‌ வத்து இரதம்‌ விட்டி மழித்து அரண்‌ 


மனைக்குள்‌ நுழைத்‌ அ ஸ்ரீராமரைக்கண்டு நமஸ்கரிக்கவே ஸ்ரீ 
... ரரமரும்‌ தம்பியைக்கண்டமாத்திரத்தில்‌ தமது அயரத்தையெ 
7. ல்லாஞ்சொல்லி யாற்றினார்‌. பின்பு ஸ்ரீராமரும்‌ இலக்ஷச மண ்‌ 


ராம்‌ சந்தோஷமாகப்‌ போசனமருக்தி தாம்பூலம்‌ அகர்ம்‌ அ 
்‌ ன்‌ முகம்‌ வத்தார்கள்‌ வரவே பாத சத்‌ துருக்க மெழும் து 

| வணங்குனார்கள்‌ சேனா திபதிகள்‌ படைத்‌ தலைவர்களும்சேவிக்க 
கட்டியருங கட்டியங்கூ நினார்கள்‌, அப்போது. வதிஷ்டமகா 


1 i முனிவர்‌ டட. லரிஷிகூட்டங்கஷடன்‌ எழுச்தருளி 
னார்‌ அ அகண்டு ஸ்ரீராமர்‌ தம்பிமாருடன்‌ எழுத்திரும்‌ அ பய 
பக்தி விசுவாசத்துடன்‌ பூஜைசெய்து அழைக்அவச்அபொத்‌ 

ரிடம்வைத்து அதில்‌ எழும்தருளச்செய்து அவர்கள்‌ ஆசீர்‌ 


_வாதம்‌ பெற்றபின்பு ஸ்ரீராமமூர்த்தி சொல்லுகின்றார்‌. 
ஐயா: குலகுருவாக யெ வ திஷ்டரே! சதையைப்‌ பாணிகி 


ரகணம்‌ பண்ணின நாள்முதல்‌ அவ தூருக்கடெமானேன்‌ ன்‌ 
தேனென்றால்‌ சதையை இராவணன்‌ எடுத்துப்‌ போகவும்‌, 
அதனால்‌ அவனுடைய அண்ணன்‌ த தம்பிமாமன்‌ மைத்‌ அன 


ன்‌ பிள்ளைகள்‌ போன்மார்‌. பத்‌ தவர்க்கம்‌ சினேதிதர்‌. இரண்‌ 


'டாயிரம்‌ வெள்ளம்‌ ராக்ஷதப்படையுடன அவனும்‌ என்பா. 


ஊத்‌ துக்கிரையானார்கள்‌ மேலும்‌ அவனுக்குச்‌ சகாயமாக ௪ 
தகண்டராவணனும்‌ சகஸ்தஇாகண்டராவணனும்‌ பதினாயிரம்‌ 


. வெள்ளம்‌ ராக்ஷதர்களுடன்‌ வத்து புத்தஞ்‌ செய்து, அவர்க 
னும்‌ மாண்டார்கள்‌. இராவணன்‌ கும்பகர்ணன்‌. லேசானவரம்‌ 


ப்‌ 





வ ஆக்கத்தை க்க ட க்க அ 


ஆட வேதன்‌ நறு இ ண்றி த 


னர்‌ முனு 2 நன்கு ள்‌? 









காயன்‌ கும்பன்‌ நிகும்பன்‌ பயவர்னனென்று 
்‌ அரிபக்தர்களையுங்‌ கொன்றேன்‌ அ்தகோரத்தை வாயினாற்‌ 
சொல்லக்கூடாத; இத்த சதையினாலே வெகு பாவத்தைக்‌ 
கட்டிக்கொண்டேன்‌, ஆதலால்‌ என்ன ராச்சியம்‌, எனன 


பிழைப்பு, என்னசுகம்‌, இனி இச்த ராச்சியத்தை வேண்டே 


க்ளல்ல மூன்‌ அகோடி சிவாலிங்கம்‌ வைத்து பூசை செய்தவர்‌ 
கள்‌. அ துவுமன்றி, மாந்தர்‌ மிஷ்டிகளா யிருக்கப்பட்ட அதி. 


சொல்லப்பட்ட 


ன்‌ இதை'தம்பிமார்‌ வசத்தில்‌ ஒப்பிவைத்து நான்‌ பவித்‌ இனா 
'கமரவுரிதரித்துக்கொண்டு, காட்டிற்குச்சென்று தவம்புரிதது 
பாவத்தைப்‌ போக்கடித்‌ அக்கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌ எனக்குச்‌ 
செலவு தந்தருளுமென்று ஸ்ரீராமரானவர்கேட்க. வதிஷ்டர்‌ 
சொல்லுகிறார்‌. | 


ஓய்‌ இசாமச்ச த்திரா ! நானுமக்கு எத்தனை விதமாய்ப்‌ 


பாவமில்லை யென்று சொன்னா லுய கேட்கவில்லையே. ராசாக 


களுக்குத்‌ தக்கது அஷ்டறிக்கரக சஷ்டபரிபாலனஞ்‌ செய்‌ 


வதே, தர்மமென்று சொன்னாலும்‌ உமக்கு தெளிவு பிறக்க 


வில்லை ஆகையால்‌ நீர்‌ அஸ்வமேத யாகம்‌ பண்ணி தேவர்க 


ளுக்கு திருப்தி செய்து இராவணன்‌ கும்பகர்ணனென்‌ னும்‌, 
 இராட்சதாளுக்கு மோட்சத்தைக்‌ கொடுத்‌ த, உம்முடைய 
பாவத்தை போக்கடித்‌ துக்கொள்ளு மென்று சொல்ல அது 
கேட்டு இராமபத்திரர்‌ ஈந்தோஷமாடு, வதிஷ்டமகாமுனி 


யைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுறொர்‌. ஓய்‌ சுவாமி, அத்தயாகம்‌ 


- பண்ணுகிற விதமெப்படி யெனக்குத்‌ தெரியப்படச்‌ சொல்லு. 
 மென்றுகேட்க. வதிஷ்டரானவர்‌ கூறுகின்றார்‌ கேளும்‌, ஸ்ரீ 
ராமபத்திரரே, அஸ்வமேதயாகம்பண்‌ ணுகிற விதமெப்படி 


யென்றால்‌ யாகத்திற்‌ குறித்தான அஅஸ்வமானது சரீரம்‌ வெ 


5 


சள்‌ நிறமாகவும்‌, இடதுகாலு பச்சை நிறமாகவும்‌, உதடு பவ 
மம்போ லும்‌, வயிஅ கருப்புமாக மிருக்கவேண்டும்‌, இப்பட 


கொத்த இலட்சணமுள்ள அஸ்வத்தைக்‌ கொண்டுவந்து 








அதற்கு ஸ்‌ நானஞ்செய்து வைத்து, உம்முடைய வீரப்பிர 
தாப சவுரியத்தை ஒருபொ ற்பட்டத்தி லெழுதி, அந்தப்பட்ட 
"யத்தை அஸ்வத்தினுடைய தெற்றியிற்கட்டி, ஒருவருஷம்‌ 
பூமிப்பிரதட்சணஞ்‌ செய்‌ அவைத்‌, அங்கங்கே அத்த அஸ்‌ 
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டா 
ன 


ம்பண்ணி, குதிரையை விடுவித்‌ துக்கொண்டு, யாககுண்டத்தி 
லே அக்ணனிதேவனை நிறுத்தி, மத்திரபூர்விகத்‌து_ னேஎக்பி 
யம்வளர்த்தி அற்த எக்நியத்தில்‌ அஸ்வத்தை ஆவாகனம்‌ 
பண்ணி. பிறகு தேவர்க க்கெல்லாம்‌ அவிர்ப்பாகங்‌ கொடு 
தீது, உத்தமராகிய பிராமணர்களுக்கு ஆனை, ரகுதிரை-௩-தேர்‌ 
எ-காலாள்‌ ௬-ஸ்‌.இரீ-க-ஒருபார ந்தங்கம்‌ இற்தவிதமாய்த்தான 
ங்கொடுத்‌ அ, அந்த அஸ்வமேதபலனை அனுபலிக்கவேண்‌ 
டும்‌, ஆனபடியினுலே ட ன்‌ னுடைய தேவியும்‌ நின்‌ னுடன்‌ ய்‌ 
எக்யெ பவுத்திரங்களைக்‌ கட்டிக்கொண்டு யாகதீட்சையில்‌ நிற்‌ i 
கவேண்டுமென் று வதிஷ்டர்சொன்னார்‌. அஅகேட்டு ஸ்ரீராம 
மூர்த்தி சிந்தாரெற்தராய்‌, விசாரப்பட்டு வதிஷ்டரைப்பார்‌ . 
தீது; ஓய்‌, சுவாமி சதையை வனத்திற்‌ கனுப்பிவிட்டேனே ! 
இத்தனை நாள்‌ சீதை யிறம்‌ துபோயிருப்பாள்போல காண்கி 
றது நானெனசெய்வேனென்அ௮ ஸ்ரீராமர்‌ கூற, வதிஷ்டர்‌ 
சொல்லுறோர்‌. வாரும்‌ ஸ்ரீராமச்ச ச திரே. இலட்சுமியில்லா 
விட்டால்‌ யாகத்திற்கும்‌ ன்னம்வருமென்றார்‌. அதுகேட்டு 
ஸ்ரீராமர்‌ மிஞ்சிப்போன காரியத்திற்கு என்ன செய்யலாம்‌. 
தங்கத்தினாற்‌ சதையைப்போல வார்ப்படம்வார்த்து யாகதட்‌ 
சைசெய்யலாமோ வென்‌ அ கேட்க, வதிஷ்டர்‌ சொல்லுகிருர்‌. 
வாரும்ராமச்சற்திரா பெளர்ணமி PE ஒருமாத மிருக்கி | 
ன்றது இதற்குள்‌ யாகத்திற்கு வேண்டிய சாமகடிரிகைக ளெல்‌ 
லாஞ்‌ சேகரித்து வைத்துக்கொள்‌ சித்திராப்பருவாம்‌ நவமி. 
. வத்தஉடனே என்னை நினைத்தால்‌ நான வருறேனைன்ன. 
சொல்லி ஸ்ரீராமரிடத்‌ திற்‌ செலவு பெற்றுக்‌? காண்டு வளக்க டர்‌ 
தன்னாசீர்மஞ்‌ சேர்த்‌. தார்‌. 

இப்பால்‌. ஸ்ரீராமஜூர்‌ த்தியான. வர்‌ தம்பிமார்களைப்‌ பார்த்‌ 
அ, வாரும்‌ தம்பிமார்களே ! நாம்‌ செய்யபபேரநெ அஸ்வ 
மேதயாகத்திற்கு ௮னுமாரில்லாவிட்டால்‌ முடியாது. ஆகை 
யால்‌ அனுமாரையழைத்துவரச்‌ சொல்லுங்களென்‌ அ. ஆக்‌ 
தியாபிக்க அவ்வாறு ன றக்‌ ஒரு தூதனை யழைத்‌ அக 
இஷ்டுக்தாபுரி பட்டணஞ்்‌ சென்று அனுமாரைக்கண்டு சுவா. 
மியாரழைத்துவரச்‌ சொன்னாரென்று சொல்லிச்‌ ஒீக்கரமா . 
பழைத்‌ துவாவென்றனுப்ப, அத்த தூதனும்‌ வாய்வேகமா 
ப்‌ புறப்பட்டுக்‌ கிஷ்ிந்தாபுரி பட்டணஞ்‌ சென்று அனுமா 
ரைக்கண்டு, நமஸ்கரி த த்து ஜயா ஸ்ரீ ரா மதூர்‌ த்தி தங்களை கி 
மழைத்‌ அவரச்‌ சொன்னாொன்று கூற, mda 
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ப மழூர்த்தியென்னு சொல்லக்கேட்ட உன்‌ அதிக சந்தோ 
ஷமாய்ப புறப்பட்டு, ௮யோத்தியாபுரிபட்டணம்‌ வத்து, ஸ்ரீ 
ராமபத்திரசுவா மியைக்கண்டு, பயபக்சிவிசுவாசத்துடன்‌ நம 
. ஸ்கரித்தார்‌. அப்படி நமஸ்கரித்த அ £ழ்த்தி, சவா 
மி சொல்லுூருர்‌ ஒய்‌ அனுமந்தா! காம அண்சமேசயாகளு 
்‌ செய்யப்போடறோம்‌, உவ நாளையதினங்‌ காலமே புற 
ப்பட்டு ஷெடுந்தைக்குப்போய்‌, சுக்ரீவனுக்கும்‌, அங்கதனுக்‌ 
குத்‌ தெரிவித்து அவருடைய சேனா சமயக்‌ ன்‌ வாச்‌, 
i ல்லி அப்பால்‌ இலங்காபுரி பட்டணத்தி ற்குப்போய விபீ 
 ஷணரைக்‌ கண்டு, தண்டு தளத்துடன்‌ வரும்படியாய்‌ உத்‌ 
ரவு செய்து, மத்திராபுரிபட்டணஞ்‌ சென்று, மகாமாயனை வ 
றும்படியாய்‌ அறிக்கையிட்டு, இரத்தினபுரத்திற்குச்‌ சென்று 
ப சலவச த்தனையுங்‌ கண்டு சொல்லி சீக்கிரம்‌ வாவென்று திரு 
வாய்‌ மலர்‌ ந்தருளினார்‌. அ னுமாரும்‌ மகா பாக்கியமென்‌ அபர 
தர்‌ லட்சுமணர்‌ சத்துருக்கருடன்‌ வசனித்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கையில்‌ சதாலட்சுமிபோன சமாச்சாரங்‌ கேட்டு அனுமாரா 
-னவர்மனஸ்தாபப்பட்டுககொ௦ ண்டி ருத்தார்‌. சூரியனும்‌ அஸ்த 
| மாயினான்‌. 
-... ! அனுமார்‌ அஸ்வமேதயாகத்தை அரசர்‌ 
.. களுக்கு த்ய டல்‌. 





மனுநாட்காலமே அனுமாரானவர்‌ ௪ ந்‌ தியா னுஷ்டான. 
 ஜெபதபங்களைச்செய்‌ தபோசனமுட்கொண்டு வாய்வேகமனே 
வேகமாய்ப்‌ புறப்பட்டுக்‌ கஷ்டநத்தாபுரி பட்டணத்திற்குவற் து 
சுக்ர்வனுக்கும்‌, அங்கத னுக்கும்‌, தண்டுதளத்்‌ துடன்‌ அயோ 
த்தியாபுரிக்கு வரும்படியாயறிக்கை கூறி அவ்விடம்‌ விட்டுப்‌ 
புறப்பட்டு, மயேற்‌திரகிரி பருவதம்‌ வந்து சேர்த்‌ து அப்பரு 
வதத்தின்‌ உச்சியிலேறி இலங்காபுரிக்கு தேராய்ப்‌ பார்த்‌, 
விஸ்வரூபங்‌ கொண்டு, ஓங்கி நிதானித்‌.து ஸ்ரீராமா வென்று 
தியானித்துக்‌ கொண்டே அகாயவீ தியிற்‌ கிளம்பினார்‌, இப்‌ 

படி அனுமார்‌ கிளம்பும்போது அத்த பர்வதமானது ஐந்‌ 
நூறு யோசனை தாழ்த்து; பிறகு பந்துபோல மேலெழும்‌ 
பிய து. அப்பால்‌ இரண்டு கரமும்‌, கூப்பிக்கொண்டு ஸ்ரீராமபா 
ணம்‌ விட்டதுபோல்‌ எங்குத்‌ தங்காமல்‌ வருகிறபோது, பவ 
ழமால்டிரியைக்‌ கண்டு, சந்தோஷமடைச்‌ ௮, அவ்விடம்‌ 
அனத்தல்‌ த்‌ அக்தப்‌ பர்வகமானது ஐம்பது 
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யோசனை பூமியிற்றாம்‌ ந்த, ருலுங்கு யதிரத்தலைப்பட்டஅ. 
அதனால்‌ லோகமெல்லாம்‌ செவிடுபட்டது மேலும்‌, அம்‌. 
தப்‌ பர்வதத்‌ திலிருற்த மிருகங்களெல்லாம்‌ வலசை வாங்கக்‌ 
கொண்டது. அப்பால்‌ அனுமாரானவர்‌ அப்பவழகிரியை 
விட்டுப்‌ புறப்பட்டு அ திகவேகமாய்‌ இலங்கையிற்‌ குதித்து, 
சபாமண்டபத்திற்கு அனுமார்‌ வருதலைக்‌ கேள்விப்பட்டு, வி 
பீஷணர்‌ மர்திரி பிரதானிகளுடனே எழுந்திருந்து எதிர்‌ வ 


ந்து அனுமாரைத்‌ தழுவி அலிஙகனம்பண்ணி அழைத்து. 
வத்து ஆசனங்கொடுத்‌ அ வீற்றிருக்கும்படி வேண்ட அனு 


மார்‌ விபிஷணரைப்‌ பார்த்து ஐயா விபீஷணரே ஸ்ரீராமழூர்த்‌ 
தி அஸ்வமேதயாகம்‌ பண்ணப்போ௫ர்‌. ஆகையால்‌ தீர்‌. 
உமது சேனா சைனியங்களைக்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டு, சலுதியாய்‌ 
வாருமென்றுத்தரவு செய்து அசோக வனத்தை தொக்டித்‌ 


ன திரும்பவே விபிஷரானவர்‌. பார்த்து ஐயா அனுமாரே இவ்‌ 


வளவு ஆயாசத்‌ துடனும்‌ இளைப்புடனும்‌ எங்கே போகி 


றக இருங்கள்‌ தாகசாந்தி பண்ணும்‌, போஜன முட்கொள்‌ 
த ளும்‌ அப்பா லெங்கேயாவ அ போமென்று கூஅகையில னு 
ம்‌ ல்‌ சொல்லுறொர்‌ ஐயா விபீஷணரே தானெங்கும்‌ , போக 
' வில்லை, பாதாள அரைக்குப்போய்‌ தேவசுற்‌. திரனுக்குச்‌ சொ 
ல்லி விட்டுவருநிறேனென்ற புகன்ற அனுமாருக்கு விடை 


கொடுத்து, விபீஷரானவர்‌ காலசித்தனைப்‌ பார்த்து, . ஓய்‌ 


.... காலசித்தனே ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌ பண்ணப்போகிரு. 
.... ரரம்‌, தாம்‌ போகவேணும்‌ தண்டுதவங்களைப்‌ பயணப்‌ படுத்‌ 
ப்‌ .... தென்று உத்தரவுசெய்ய, அவனும்‌ அவ்வாறே திட்டப்‌. 
படுத்தினான்‌. 


இப்பால்‌ அனுமாரானவர்‌ பாதாள அரைக்குட்‌ புகுற்‌ 
அ தேவசம்‌ இரனைக்‌ கண்டு, அஸ்வமேத யாகத்திற்கு அவ. 
ரை சேனாசருத்திரங்களுடன்‌ வாச்சொல்லி அசோக. வனத்‌. 


இற்கு வந்து, கோட்டைக்குள்‌ நுழைந்து, சபாமண்டபஞ்‌ 


சேர்ந்தார்‌, அத்தருணத்தில்‌ விபிஷணர்‌ மத்திரி பிரதானிகளு 


க்கு விடை கொடுத்தனுப்பி விட்டு அனுமாருடன்‌ கூடி 


அரண்மனைக்குள்‌ அழைக்‌ து, நேம நிஷ்டைகள்‌ முடித்து 
போசன மருத்தி, கதம்ப கஸ்தூரிகளணிச்து கற்பூர. தாம்‌ 


பூல்‌ தின A, சற்துதேரஞ்‌ சந்தோஷவார்த்தைகள்‌ பேடிக்‌ 
கொண்டி ரு,ம்தார்கள்‌. இதற்குள்‌ சூரியனுதயமாஞனார்‌. அப்‌ 


போ அ அனுமா ரானவர்‌ வ ரிடத்திற்‌ ey ee 
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றுக்‌ கொண்டு, இலங்காபுரி பட்டணத்தின்‌ கோபுரவாச ற்படி 
யால்‌ நுழைத்து, வெள்ளியங்கிரி பர்வதத்தின்‌ உச்சியிலேறி, 
 இருகரத்தையுங்‌ கூப்பி; ஓங்கி யுத்தரணித்து ராம்ஸ்‌ அதிப 
ண்ணி அவ்வெள்ளியங்கிரி பர்வதத்தை யுதைத்‌ அக்‌ கொ 
 ண்டெழும்பி சண்டமாருதம்‌ வீசியதுபோல்‌ எங்குத்‌ தங்கா 
மல்‌ ஆதுசமுத்திரமுத்‌ தாண்டி, அப்பால்‌ சமுத்திரக்கரை 
்‌ ஓரமாயிருக்கப்பட்ட சுவேலை பர்வதத்தில்‌ வத்து குதித்தா ர்‌. 
குதிக்கவே, அசந்த பர்வதமான ௮ நெக்குவிட்டதில்‌ வாழும்‌ 
பட்சி மிருகங்களும்‌ நசித்துப்‌ பிராணனை விட்ட அக ளஅவு 
மன்றிச்‌ சகாபுரி பட்டணமுழுது மதிர்ந்து அதிலுள்ள சிவ 
 ராசிகளுற்‌ இடுக்கிட்டு, பிதிர்‌ கலங்யெதுகள்‌. அக்காலையில்‌ 
- அனுமாரும்‌ சுவேலை பர்வதத்தை விட்டு, தாழவிரங்கிச்‌ சக 
. JL பட்டணத்தினுள்‌ நுழைத்து வருகிறதைக்‌ கேள்விப்‌ படி 
ப்பட. மகாமாயனானவன்‌ மந்திரி பிரதானிகளுட னெதிர்‌. ்‌ 
கொண்டு, வத்தழைத்‌் துப்‌ போப்‌ பொற்பிட மளித்‌் த. உட்‌ 
. காரச்செய்து சொல்லுறொர்‌, ஐயா, அனுமாரே சுவாமி இல 
_ட்சுமணர்‌ பரதர்‌ சத்‌ துருக்கர்‌ சுகமோ வென்று கேட்க அனு 
மார்‌ கூணுநிறார்‌. ஓய்‌ மகாமாயனே சுவாமி அவர்‌ தம்பிமார்‌ 
களும்‌ ;உமதனுகீகிரகத்‌ தினாலே சுகமாயிருக்றொர்கள்‌, குறை 
வில்லை, இப்போது ஸ்ரீராமபத்தி சுவாமியானவர்‌ அஸ்வ 
- மேதயாகஞ்‌ செய்யப்போகிருர்‌. அது காரியமாக உம்மிடத்‌ 
- திற்குவந்தோம்‌. நீர்‌ சலுதியாய்‌ தண்டு தளத்தைக்‌ கொண்டு, 
- இயோத்‌இக்குப்‌ போய்ச்சேருமென் னு: மி, அன்றையதினம்‌ 
சகல மரியாதைகளுடன்‌ அங்கிருந்து மறு மாட்காலமே மகா 
_ மாயணிடத்திற்‌ செலவு பெற்றுக்கொண்டு சுவேலைபர்வதத்‌ 
- அச்சியிலேறித்‌ உத்தரணித்‌ அ ஸ்ரீ ராமாவென்‌ நெழும்பினார்‌. 


| அதெப்படி. பிருத்ததென்றால்‌. கைதேர்ந்த 'வீரன்விட்‌. 
- டெறித்த பந்தைப்போலவும்‌, சரத்தைப்போலவுங்‌ கிளம்பி, 
்‌ எங்கும்‌ நிகரில்லாமல்‌ சமுத்திர மத்தியிலிருக்கப்பட்ட பவழ 
- வர்னமலையிலேவச் து குதித்தார்‌. அந்த பர்வதமுங்குண்ணி, 
- பூமிதகர்த்து (௫௦) யோசனை தாழ்த்து போய்விட்ட அ; அப்‌ 
- போதனுமாரானவர்‌ அப்பர்வதத்தை விட்டுக்ளெம்பி, ரத்தி 
புரம்வருதலைத்‌ தூ அவர்களா ற்‌ கேள்விப்பட்ட சலவச த்த 
“ஞனவன்‌ மத்திரிபிரதானிகளுடன்‌ எதிர்கொண்டு வத்தழை 
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170 ஸ்ரீராமர்‌ இல்கிமே தயாகம்‌. 


த்‌ துப்போய்‌ சோடசவுபசாரத்‌ துடன்‌ அசனங்கொடுத்‌ துவீற்‌ 
றிருக்கச்‌ செய்ய, அனுமார்‌ சொல்லுகிறார்‌. 

ஓய்‌, சலவசந்தனே ! கேளும்‌, இராமபத்திர சுவாமியா 
னவர்‌ அஸ்வமேதயாகஞ்‌ செய்யிற காரியத்‌ இற்‌ 
கு உன்னுடைய தண்டுதகளத்கைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு விரை 
வாய்‌ வரச்சொன்னார்‌. வாருமென்றுசொல்ல, சலவசக்தனும்‌ 
மகாபாக்யெமென்று ஸ்ரீராமருடைய கே்ஷேமங்களைக்‌ குறித்‌, 
இருவரும்‌ பேசிக்கொண்டி ருக்கையில்‌, சூரியனும்‌ ௮ஸ்தமய 


மானார்‌. அப்போது சலவச ந்தன்‌ மத்‌ திரிபிரதானிகளுடன்‌ । ப 


டைத்தலைவர்களுக்கு விடைகொடுத்தனுப்பிவிட்டு, அனுமா 
ரை அமைத்‌ அக்கொண்டு,, அரண்மனைக்குட்‌ சென்று நேம 


_ நிஷ்டைகளைச்செய் அ, பண்டுபலா திகளுடன்‌ அனனம்புசித்‌ 


அ, கந்தகதம்பகஸ்‌ தூரிகளை மெய்மிலணி,த்‌ அ; ' தாம்பூல த்தரி 
த் துக்கொண்டு, ஆடல்பாடலில்‌ சங்‌ ங்கீதவினோத கேளிக்கைக 
ளைப்‌ பார்த்திருந்தார்கள்‌. தி ப்‌ 
ரட்‌ சுக்கிரீவன்‌ அர்கா ச்‌ 


| இப்படியிருக்க, இஷ்டி கரையுரிடக்ப்ப் த்தில்‌ சுக்ரவனன | 
வன அ .னமார்வ, ந, சொன்னவுட னே தீவு திவாச்தரங்க 
ணுக்கு 6 ஓலையெழுதி யனுப்பிவைக்க, அந்தப்படியே அவர்க 
னாம்‌ ஓலையைப்பார்த்த காழிகைகாகு, இருபத்‌ அ.கா லு படைத்‌ 
தலைவர்களும்‌ எழுபத்திரண்டு வெள்ளஞ்சேனைகளும்‌, ஷ்‌ 
த்தாபுரி பட்டணம்வழ்து சேர்ந்தார்கள்‌. அப்போது சுக்ரீவ 
னானவன்‌ நீலனையமைக்து தண்டுகளை சேகரப்படுத்தென்று 
உத்திரவுகொடுத்தார்‌. அந்தப்படியே, நீலன்‌ வானரசேனை 


4! யெல்லாம்‌ பவுஞ்சிட்டு நிறித்தினான்‌. அக்காலையில்‌ சுகரவனு 
ம்‌, அங்கதனும்‌, பட்டணத்தைமத்‌்திரிகள்வசம்‌ ஓப்பிவைத்‌ து 
இரீடமணித்‌.து. ஆடையாபரண ச்‌ தீரித்‌, அ, பட்டாவை யிடுப்‌ 


பிற்கட்டி, அவரவர்‌ ஸ்திரீகளுடனே' வாகனம்பல்லக்கு தண்‌ 
டிகையிலேறவும்‌ , தாரையானவள்‌ மூடுபல்லக்கிலே றி, ஆயிர 
ங்கனனியர்கள்‌ புடைசூழவும்‌, 0 ஜெயபேரியான அ தாம்தாமெ 
ன்று முழங்கவும்‌ கொடி ச்சீலைபறக்கவும்‌, சேனாசைனியங்களு 
டன்‌ புறப்பட்டு வருகையில்‌, கருத்துளான அ எழும்பவும்‌, 


- காடுமலைகள்‌ இடுகிடென்று _அதிரவும்‌, அட்டகாசஞ்‌ செய்து. 


க்கொண்டு, பூமிதேவிய இர, ஆதிக்‌ கலங்க, , சேனைக 


a 1] றப்பட்டான்‌. ர்க்‌ 
fi: (ல்‌ பல்‌ ளை 29%. ன்‌ 

i ப்தி ( (ந க்‌ ரி ஆத்‌ வரு படும்‌ 
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ர ரம வான்‌ இலங்கையில்‌ விபீஷணர்‌ த 
-கஷிதசன்‌ முதலான தூதுவர்களைய அப்பி, புஷ்பக விமானத்‌ 
தை யெடுத்‌ துவாச்சொன்னார்‌. அப்படியே. கொண்டு வந்தார்‌ 


கள்‌. அத்தருணத்தில்‌ பத்‌ துவெள்‌ ளம்யானையும்‌, இருப அவெ 
ள்ளர்தேரும்‌, மாற்பதுவெள்ளம்‌ புரவியும்‌; ஏண்ப துவெள்‌ . 
ளங்காலாள்களும்‌, இன்னம்‌ பலம்பொருந்திய ராட்சதர்களு 
_ ம்‌ அருபத்தையாயிரங்கோடி சேனாதிபதிகளும்‌, நாற்பத்து. 


- தாலாயிரங்கோடி படைத்தலைவர்களும்‌, ஏகோபித்‌ ஆ, புட்பக 
 விமானத்திலேறினார்கள்‌ விபீஷணரும்‌ சனமாளிகையுடனே 
- சங்காரித்‌ துக்கொண்டு லக்ஷங்கன்னியர்கள்‌ புடைசூழத்‌ தன்‌ 
மகளான திரிச்சடையும்‌, பரட்டனான மாலியவானையும்‌, ஐயா 
_ யிரங்கோடி. ராசமன்னரையும்‌, காலரித்தனையுங்‌ கூட்டிக்கொ 
ண்டு புஷ்பகவிமானத்திலேறி, இலங்காபு ரியரசை மம்‌ திரிவ௪ 
_தீதிலொப்பிஓவத்‌ ௮, விமானத்திற்கு மக்திரோ பதேசஞ்செய்‌ 


பவே, கேசரிமார்க்கமெழும்பி, விமானமானது லவணசமுத்‌ 


திரந்தாண்டி, ஆகாயமார்க்கமாகவம்‌ அ; தண்டகா ரணியவன | 


ஞ்சேர்ந்த அ. ழ்‌ 
| தவைக்திரன்‌ அயோத்திக்கு வருதல்‌. 





இப்பால்‌ தேவசு, ர்‌ திரனா।னவன்‌ படை த்தலைவனானசு, ற்திர 
ராட்சதனைப்‌ பார்த்‌ து ஓய்சுந்தரராட்சதனே! ஸ்ரீரா மர்‌ அஸ்வ 
 மேதயாகஞ்செய்யப்போறொர ர்ம ஸ்வம்‌ 4 வண்மெ நம்‌ 
முடையபாளையத்தைப்‌ பயணப்படுத்தென்றுசொல்லி தன்னு 


டைய அரண்மனைசென்ருன்‌. ப்‌ சு தீதரராட்சதன்‌ தண்டு 


களை வெளிப்படுத்‌ தினான்‌. அஃதெப்படியென்றால்‌ கன்னமதம்‌ 
கரடமதம்‌, கபோலம தமென்‌அஞ்‌ சொல்லப்பட்டயானைகளா 


னன கரியமலைகளைப்பேர்ல, கால்கைகள்‌ முளைத்‌ து வந்தது 


போல்யானைகள்பேரில்‌ சவுடாலும்‌ அம்பாரிகளும்‌ வைத்து 


இராசமன்னரும்‌ ரணவரிசைகள்‌ பூண்‌ பக்கா கணிதக்‌ 


சிர்‌? 
பது 
மகள்‌ 





மின்பேரிலே நிக்கொண்டு புறப்பட்டார்கள்‌. . அ  கெல்துளதிலு 
ன்றால்‌ மூன்அவெள்ளம்‌ பானைகளும்‌ அசதின்பின்னே இரத த 
-ங்களானது அச்சுக்கு எண்ணேயிட்டு மச்சுக்குவர்ண;்‌ ஒர்த்‌ அ 
ிங்கலலாடவும்‌ சர்க்க க்‌ துவரம்பறக்க தான்குகூத்‌ என்கன, பூட்‌ 





ஆ 
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டியும்‌ இழுக்கப்பட்ட ரதத்தின்‌ மிது இராசமன்னரும்‌ முப்பத்‌ 
திரண்டாயு த முஸ்தப்புகளுடனே தனுசைக்கையிற்‌ பிடித்‌ 
அக்கொண்டு புறப்பட்டார்கள்‌, அதெவ்வளவென்றாு லொரு 
வெள்ளம்‌ இரதங்களும்‌ அதன்பின்னாற்‌ சூரியன்‌ ரதத்திற்கட்‌ .. 
டியிழுக்கப்பட்ட புரவிகளுக்குச்சமானமான புரவிகளின்‌ மிது 
கீல்லணைவைத்துக்கொண்டு கத்திகேடயம்‌ பிடித்துயேறிசுத்த 
வீரர்கள்‌ புறப்பட்டராகள்‌. 

அதெவ்வளவென்றாுல்‌ பன்னிரண்டுவெள்ளங்‌ குதிரை 
களாம்‌ அதன்பின்காலாள்களான ராட்சதர்கள்‌ புறப்பட்டார்‌ . 
கள்‌. அவர்களெப்படிப்பட்டபலவான்களென்றால்‌ ஒவ்வொரு 
ராட்சத னுக்குஇழ்‌ சிரலோகமும்போதா ௮; அப்பேர்ப்பட்டப 
லசாலிகளான ராட்சதர்கள்கையில்‌ ஈட்டி எறியிட்டி குந்தம்‌. 
. வாள்‌ சூலம்‌ கத்தி சக்கரம்‌ வேல்‌ இடியீட்டி முதலிய அம்‌ பிடி 
aN கத்துத்‌ தயாரானார்கள்‌. அப்போது தேவசுந்தானும்‌ இரப்ப 
பூண்டு ஆடையாபாணச்‌ தரித்து முதுகில்‌ அம்புறுப்பொதி 
்‌ ர யுங்கட்டி பட்டணத்தை மத்திரிவசங்கொடுத்து நானாவிதவா . 
.... திதியமுழக்கத்துடனும்‌ சேனைகளுடனும்‌ யானைகுதிரைகளு 
... டனும்‌ ரதமேறிப்‌ புறப்பட்ட தெப்படியிருக்ததென்றால்‌, ஈச 
... லானது பெரும்போக்குப்‌ புறப்பட்டாலெப்படியோ அப்படி. 
. யாக அசோசவனத்துவழியாய்‌ யாவரும்‌ வத்து லவணசமுத்‌ 
ஸ்‌ திரந்தாண்டி யானைகள்முன்‌ னும்‌ தேவர்கள்‌ பின்‌ னும்‌ குதிரை 


ல்‌ களும்‌_அதன்பின்கால்பலங்களும்‌ அணிஅணியாகப்புறப்பட்டு | 


பகம்‌ தண்டி_றங்‌கஇனார்கள்‌ அப்போது சூரியனும்‌ மேற்றிசைக்கடலி 


பத்‌ மகாமாயன்‌ அயோத்திக்கு வருதல்‌. - 





அப்போது மகாமாயனானவன்‌ பானுகோபனை யழைத்‌ .: 
துச்சொல்லுகிருன்‌ ஓ! பானுகோபா ஸ்ரீராமர்‌ அஸண்வமேதயா 
கஞ்செய்யப்போகிறாராம்‌ தானும்போகவேண்டும்‌ கம்முடைய 
செண்களை பிரயாணப்படுத்தென்று உத்தரவுசெய்‌ து அரண்ம 
னைக்குப்போனான்‌ பானுகோபனுஞ்‌ சேனைகளை சித்தப்படுத்தி 
ஞான்‌. அதெப்படி.யென்றுல்‌ கன்னமதம்‌ காடமதம்‌ கபோலம | 
தமென்று சொல்லப்பட்ட மும்மதங்களும்‌ பொழியானின்‌ ற. 

கருமை யானயானைகள்பேரிலே அம்பாரிசவுடால்கள்வைத்‌ அ. 
யானைகள்‌ கையில்‌ இரும்புசங்கிலியைக்கொடுத்து இராசமன்‌ 


| 


ப 
டா சக்‌ 


ட்‌ 5 AA ச 
பசுக்‌ A வழித்துக்‌ 
பித்‌. மூ ௪4 | தடா பட்டு பது 


க்கட்‌ ப 





ரும்‌ வல்‌ வர்தல இம பத்‌ பூண்டு கை 
_ மில்வில்லேத்இ முப்பத்திரண்டு டி ஆயுகங்களும்பிடி த்து யானை 
, மின்பேரிலேறிப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌ அதெவ்வளவென்முல்பதி 
னேழு வெள்ளம்‌ யானைகளும்‌ அதன்பின்‌ ரதங்களின்‌ அச்சு 
க்கு எண்ணையிட்டு மச்சுக்குவர்ண த்‌ தீர்த்து கொடை கொடிச்‌ 
நிலைகட்டி டால்‌ அவசம்பறக்க, மாலுகுது இிரைகள்‌ ப பூட்டியும்‌எட்‌ 
டுகுதிரைகள்‌ பூட்டியும்‌ பிசாசுபூதங்களால்‌ இழுக்கப்பட்ட 
பாதத்‌ திலே ராசமன்னர்கள்்‌ கையில்‌ மகமேருவைப்போல வில்‌ 
லைப்பிடித்‌.து புறப்பட்டார்கள்‌ ௮'தெவ்வளவென்றால்‌ குப்ப 
த்து நான்குவெள்ள ராஜமனனர்களும்‌ அதன்பின்னாற்‌ சூரிய 
னிரதத்‌ திற்‌ கட்டியிரா நின்ற புரவிகளுக்கு சமானமான குதி 
 ரைகள்பேரில்‌ கல்லணைவைக்‌.து இருப்பு2௬தரித்‌ து கத்திகே 
டயமெடுத்து ஏறிபுரப்பட்டார்கள்‌. _அதெவ்வள வென்றால்‌ 
அதுபத்தெட்டுவெள்ளம்வீரர்கள்‌ அதன்பின்‌ கால்பலமான 
ராட்சதாள்‌ ஈட்டிஎறியிட்டி சுரிகைவாங்குவளைதடி. சக்கரம்‌ 
இருப்புலக்கை கண்டகோடாலி சூலம்‌ வேல்‌ கத்திகள்‌ முத. 
லான முப்பத்திரண்‌ டாயுதங்களும்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு புற 
ப்பட்டார்கள்‌. அவர்களோ! அண்டத்தைகையி ற்பிடி த்து பற்‌ 
தாடப்பட்டவர்கள்‌ வெகுயுத்தங்களிற்‌ கைகண்டவர்கள்‌ அவ 
ர்களுக்கு ன்‌ த்திகளூமீடல்லஎப்போ த அஸ்வமேதயாகயு 
த்தம்வந்தெ தன்று கேட்டார்களோ , அப்போதேமகாசத்தோ 
ஷத்‌அடனே அட்டகாசங்களும்‌ வீரப்பிரதாபங்களும்‌ பேசுக 
கொண்டுபுறப்பட்டார்கள்‌ அதெவ்வளவென்றால்‌ நூற்றுமுப்‌ 
| பத்த ரறஅவெள்ளம்காலால்கள்‌. அத்தருணத்தில்மகாமாயனான 
வன்‌ சரீடம்பூண்டுவச்சிரகவசமணிம்‌.து ஆடையாபரண த்தரி 
த்துமக்திரிபிதாணிகள்சூழ தன்னுடைய தேவிகளையும்‌ அ 
ழைத்‌.துக்கொண்டு ரதத்தில்வச்தேறினான்‌ அவன்ஏரவே ஜெ 
'யபேரிகைவெண்கலபேரிகை அடித்தார்கள்‌ எக்காளைசின்னம்‌ 
தவுண்டைமல்லரி குடைமுழா தம்பட்டம்‌ மத்தளம்‌ வுரு க்திர 
வீணைகள்முதலான வாத்தியங்கள்‌ தாம்தாமென்று முழங்கச்‌ 
செய்தார்கள்‌ அப்போது நூற்துமுப்பத்‌ தினாலாயிரங்கோடி ப 
டைத்தலைவரும்ரதமேறி மகரக்கொடி பிடி த்‌ சது புறப்பட்டார்க 
ள்‌. இப்படியாகசகல ஆடம்பர த்துடே னஆகாயமார்க்கத்‌ ்‌ திலெ 
த சமுத்‌ இரத்தாண்டி முத்‌ தூக்‌ கரையோரமாய்த்‌ த்‌ 
தீ a பனி | 
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சலவசநதன்‌ அயோத்திக்குவருதல்‌. 


கைலை ‘டர்‌ 


ச. 
. 

J ்‌ 
த்‌ ஆ. 
இன்ப 
ந p பு 

| ஹு 

ப்‌ 

என்த 
ஆம்‌ அறிந்‌ ஆனில்‌ க்கல்‌ த்‌ ட 


இவ்விடத்தில்‌ இப்படியிருக்க அனுமாரானவர்போனபி 
ற்பாடு சலவச,ந்‌ தனானவன்‌ சேனாதிபதியான பஞ்சகண்டனைய .: 
மைத்‌ து ஒய்பஞ்சகண்டனே ! ஆதிபராபரவஸ்‌ அவாகவிளங்‌ 
கப்பட்ட ஸ்ரீராமஞூர்த்தி அஸண்வமேதயாகஞ்‌ செய்யப்போகிரு 
ராம்‌ அத்தயாகத்திற்கு காம்போகவேண்டும்‌ நம்முடையதண்‌ : 
டுதளங்களைப்‌ பயணப்படுத்தென்ன கட்டளையிட்டு தன்னரண்‌ 
மனைக்குச்சென்றான்‌. அப்போது பஞ்சகண்டனானவன்‌ தண்‌ 
டைவெளிப்படுத்தி பானையின்‌ மீது அம்பாரிவைத்‌ அ முப்பத்‌ 
திரண்டு ஆயுதங்களைக்‌ கொண்டு கையில்‌ வீல்லெடுத்து யானை . 
யின்மீதேறிப்‌ பதிமூன்று வெள்ளம்‌ சாஜமன்னர்கள்‌ புறப்ப : 
ட்டார்கள்‌ அதன்பின்‌ ரகங்களானதூ குடை. கொடிச்‌ சலைக 
ளால்‌ அலங்கரித்து டால்‌ துவசம்பறக்க அே சகங்குதிரைகள்‌ ப 
பூட்டியும்‌ இருபத்தாறுவெள்ளம்‌ ரதம்புறப்பட்டது வாய்வே 
கத்திலு மிஞ்சினவேகமாகிய ஐச்‌ துவெள்ளங்‌ குதிரைகளின்‌ 
மீதேறிப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. அதன்பின்னாற்‌ கால்பலமான ப 
னிரண்டுவெள்ளம்‌ ராட்சதாள்‌ ஈட்டி எரிஈட்டி சுரிகை வாங்‌ 
கு வளைதடி சக்கரம்‌ குத்தம்‌ பாசம்‌ இருப்புலக்கை தண்டாயு 
தும்‌ கத்தி கேடயம்‌ என்று சொல்லப்பட்ட முப்பத்‌ திரண்டு அ 
யுதங்களு மேறத்திக்கொண்டு புறப்பட்டார்கள்‌. சலவச க்தனும்‌ 
.. இரத்தினெடம்‌ பூண்டு ஆடையாபாணாலங்கிர்தனா௫ி பட்ட 
- ணத்தை மற்திரி வசப்படுத்தி ஸ்திர்யுற்தானு மிரதத்தி லேறி 
யாவை ரயுங்‌ கூட்டிக்கொண்டு ஜெயபேரிகை ரணபேரிகை யடி 


த்துப்‌ புறப்படுகையில்‌ அண்டங்கிடுடென்னு தடுங்கத்தக்க 


தாக கோட்டையை விட்டு சமுத்திரக்கரைவ, க்‌ து யானைதேர்‌ 
பரிகளுடன்‌ ஆகாயத்திலெழும்பி சமுத்தாத்தையுக்‌ தாண்டி, 
-வருகிறகாலையில்‌ ஏழாவனு சமுத்‌ துரத்‌ தில்‌ யானைகளான அ 
நீப்த்துதடப்பதால்‌ அச்சமுத்திரம்‌ சேராகக்குழம்ப அக்க 
ரையேறி கூடாரம்போட்‌ டிரங்கினார்கள்‌. சூரியனும்‌ மேற்றி 
சைக்கடலில்‌ மூழ்கினான்‌. அப்போதவ்விடத்தில்‌ தேவசுந்திர 
ன்பாளையமும்‌ ஒன்ருய்கீகூடி க்கொண்டு சமுத்திரக்‌ கரையில்‌ 
நூறு யோசனைவிஸ்‌ தீரணம்பரவி ஒருவர்க்கொருவர்‌ வினவி. 
சந்தோஷ வார்த்தைகளைப்‌ பேசிக்கொண்டிருந்தார்கள்‌, இப்‌ 
படியிருக்கையிற் பொழுதுவிடி ந்தது சூரியபகவா்‌ னும்‌ உதய 
இிரிபர்வதத்‌ தில்‌ ௨ தயமாகவே மூன்று குண்டுகளும்‌ ஒன்றாய்ச்‌. 
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உத்தர காண்டம்‌, . 


சேர்த்து நடக்கிறபோது பூமியான த இடுசிடென்று நடுங்க 
யது அஷ்ட திக்குப்பாலகரும்பயப்பட்டார்கள்‌. அஷ்டகுலபர்‌ 
வதங்களும்‌ தடுக்கமுற்ற த அண்டகடாகங்களும்‌ குலிங்கிற்று 
தேவர்கள்‌ திற்‌ கொண்டார்கள்‌. காட்டில்வாழுங்‌ ௧7 டி.புலிகட 
ங்கம்‌ யாளியென்றுசொல்லு பபிருகங்கள்‌ பாரிவேட்டை விட்‌ 
டாற்போல காட்டைவிட்டு' ஓடிப்போயின. இப்படி சகலரும்‌ 
நடுங்கும்படி யாக தண்டகாரணியவனம்‌ வந்துவிட்டது தண்‌ 
டு வருகிறதற்கு இடமில்லாமல்காடு செடி மலைகுன்றுகள்‌ சக 
லமும்வெட்டி நிறவி பத்‌ தயோசனைவிஸ்தீரணம்‌ அகலமாக 
வழியுண்டாக்கி கங்குகரைகாணாமல்‌ சேனைகளான அ வருகிற 
கை தண்டகாவனத்‌.து ரிஷிக ளெல்லாங்‌ கண்டு மற்ரெருவன 
ம்‌ ஓடினார்கள்‌. | 
.. இப்படியிருக்கஅனுமாரானவர்கக்தாபுரிபட்டணம்போ 
ய்தன்னுடையபாளையமெல்லாம்‌ தயார்படுத்தி தன்பிள்ளையா 
னமட்சயந்த அ னுமானை அமயோத்தியாபுரிபட்டணம்வரவுத்‌ 
தரவுசெய்து கங்கைக்கரைக்குவம்து குகனை தன்னுடனேவா 
ச்சொல்லி ஆக்கியாபித்‌து குகனிடத்திற்‌ செலவுபெற்றுக்கொ 
ண்டு அனுமார்‌ அயோத்தியாபுரி பட்டணம்வக்து ஸ்ரீராம 
ரைக்கண்டு நமஸ்கரித்துர்‌ சுவாமி தேவரீர்‌ உத்தரவு செய்த 
பிரகாரம்‌ சமுத்திரத்தாண்டி சகலரையும்‌ சேனா சைனியங்க 
ஞுடன்‌ வரும்படி. உத்தரவுசெய்து வந்தேன்‌. அவர்களுமிப்‌ 
போதே இன்னஞ்‌ சற்று தாழிகைக்கோ வரப்போொர்க 
ளென்‌ அ_௮௮ னுமார்சொல்ல ப்ரீ ராமர்‌ த்தியும்‌ அ னஅமாருடை 
ய வேகத்திற்கு மெச்சிஇராசகாரியங்களைக்குறித்‌ துபேடிக்‌ கொ 
ண்டிருக்கையில்‌ தண்டுகளான துகோவென்‌ று பிரசண்ட வா 
ய்வு சப்சிப்ப_து போலீக கருத்‌ தூள்‌ செத்தூ ளெழும்பக்‌ கண்‌ 
ணுக்கெட்டாத தரம்‌ பரவிக்கொண்டுவருகிறபோ துபட்டண 
தீது ஜனங்களானவர்‌ கண்டு வலசைவாங்கி ஓடிப்போகிறவர்‌ 
கள்‌ சொல்லிக்கொண்டுபோகிற தென்னவென்றால்‌ நமது ௮ 
யோத்தியாபுரி பட்டணத்திற்கு என்னமோ அழிவுகாலஞ்‌ ச்‌ 
ம்பவித்ததுபோ லிருக்கின்றது சும்மாயிருக்கிற வானார்களை 
யெல்லாங்‌ கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌ ராட்சதசேனையெல்லாங்‌ 
கொன்‌ அபோட்டான்‌. அவர்கள்கண்குத்திப்பாம்புபோலச்‌ ௪ 
மயம்பார்தீ துவச்‌ அுவிட்டார்கள்‌. ஓடிப்போவோமென்பாரும்‌ 
ஒளிப்போ மென்பாரும்‌, ஐயோசீதாலட்சுமிஎன்‌ று வனம்போ 
ளோ அன்றே போய்விட்ட அ ஸ்ரீராமன்‌ வாழ்வென்‌ பாரும்‌ 
சில ஸ்திர்கள்‌ அடியோ டஇப்படி அ ழிவுகாலம்வருகிறத ற்கு 
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170 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


த்‌ 43. மல்திஹ்ற்னுப் ட ரிபொழித்‌ துபெருங்காற்‌ மதலக 4 
இனிடக்தப்‌ பட்டணத்‌ தி லிருக்கப்போகாதென்று ஒருத்திக்‌ ப 
கொருச்தி செ ர்வ்வித்கெ £ள்ளவும்‌, அடியம்மா ஸ்ரீராமர்‌ என்‌ 
னமோ அஸ்வமேதயாகம்‌ பண்ணப்போடுறார்‌ அதற்கு சே . 
ணைவருறெதென்பாரும்‌, அடிபோடி பயித்தியக்காரி சீதையி 
ல்லாமல்‌ அஸ்வமேதயாகம்பண்ணினால்‌ உடனே பின்னம்‌ வ 
ரு மென்பாரும்‌, அடி தங்கை இன்னும்‌ ஒரு, நாழிகைக்குள்‌ 6 
_ல்லாதந்‌ தெரியவரு மென்பாரும்‌, சிலமாதர்கள்‌ அடி தங்கையே 
ஸ்ரீ ராமர்என்ன கையிலாகரசவசோ அவர்தம்பி லட்சுமணரு 
க்கு இஅவெல்லால்‌ ஒரு நிகராவென்பாரும்‌, _இ/ அடி போடி ப. 
தர்‌ என்ன லேசானவரோ சத்‌ துருக்கரென்ன அற்பமானவ 
ரோ அவர்களுக்கு ஆர்கான்மீ டென்பாரும்‌, அடியம்மா ௮ 
னுமாரென்னப்பட்ட ஒருகுரங்கு அவர்களிடத்தி லிருக்கிற 
மட்டும்‌ அவர்களுக்‌ கென்ன சங்கை மிருக்றெ தென்பாரும்‌, 
அம்மா பக்க கமா யாகம்‌ நிறைவேற மாட்டாதென்பா 
ரும்‌, அடி. தங்கையே ஸ்ரீராமர்‌ இலட்சுமணர்‌ சிஅபோ, தில்தா 
ய்சொற் றள்ளாமல்‌ 6 வனத்திற்குப்‌ போய்‌ வனத்து ரிஷிகஞ£ 
கு அபயஸ்தங்கள்‌ கொடுத்து இராவண ராட்சதரை யெல்‌ 
லாம்‌ கொன்று விபீஷணருக்குப்‌ பட்டங்கட்டிப்‌ பேர்பெற்ற 
வர்கள்‌ என்பாரும்சிலமாதர்கள்‌ அடிமச்‌சி இப்போதுஇத்த 
சேனைகளைக்‌ கொண்டு தான்‌ யாகம்பண்ணி ராசாக்களையெல்‌ 
லாஞ்செயித்‌ து ஒருகுடையின்க ழாளகாத்திருக்கிறு சென்பா 
ரும்‌; இப்படிப்‌ பட்டணமாதியத்தமுஞ்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டிரு. 


ப 'ப்பதை ஸ்ரீராம லட்சுமணருங்கேட்டு அ 


.. சொல்லுறோர்‌. 
ஓய்‌, அனுமாரே ! இவ்வளவு ஆரவாரத்துடன்‌. உலகம்‌ 
நடுங்கும்படி யாய்வருகறவன்யாென்றுகேட்க அனுமாரான 
வர்‌ பொன்மண்டபம்‌ விட்டு வெளியேவத்‌ அ விஸ்வரூபங்‌ 
கொண்டு எட்டிப்பார்த்தார்‌ அப்போது ஆர்‌ ர்வருகிரானென்றா. 
ல்‌, முன்னே சுக்ரீவனும்‌ அங்கதனும்‌ தங்கள்‌ தண்டுடனேவ 
afin be விஸ்வரூபத்தைவிட்டு சபாமண்டபம்வற்‌ அ 
சுவாமியை தமஸ்கரித்‌ து சொல்லுகிறார்‌. 
ஓய்‌ நாகனே இருபைக்கடலே சுகீரீபனும்‌ அங்கத னும்‌ , 
வருகிரர்களென்றார்‌ ௮. துகேட்டு இராமபத்‌, சுவாமி சந்‌ 
தோஷூமாய்‌ பரதரையுஞ்‌ சமத்‌ இரனையும்‌ பார்த்‌ துச்சொல்‌ லு. 
பட -இழுர்‌ பரதாழவ। ராரே மக்‌ திரிசுமந ச கர்கள்‌ சிலஅசேனை 





ட க ௨ ந்தர்‌ காண்டம்‌. i A 
களைக்‌  ட்டச்கண்டு போய்‌ சுக்ரீபமகாராசனையும்‌ அங்க 
'தனையுற்தமுவி அழைத்‌ துக்கொண்டு & வாருங்களென்ற உத்த 


ரவுபண்ணினார்‌. அந்தப்படியே பரதாழ்வாருஞ்‌ சுமத்திரரும்‌ 


எழுத்து சேனைகளைக்கூட்டிக்கொண்டு டமாரபேரிகை முழங்க 
ய்‌ து கள்‌. 


| 


.... அப்போது வானரப்படையான அ கென்கோபுர வாச 
படி. முன்கோட்டைக்குவெளியில்‌ நின்றுவிட்டன அக்கா 
லையில்‌ சுகாவனு!! ம்‌ அங்கதனு'்‌ இருபத்‌. நானகு படைத்‌ 
 தலைவருஞ்சூழ காணிக்கை கப்பணங்களுடன்‌ வத்து ஒருவ 
ப ர்க்கொருவர்‌ தழுவி ஆலிங்கனம்பண்ணிக்‌ கொண்டு பட்ட 
ணத்திற்குள்‌ வரும்போது பட்டணத்து ஜெனங்கள்‌ இவண்‌ 
முனோ எழுபத்திரண்டுவெள்ளம்‌ வானருளுக்கும்‌ இராசா 
வான சுகரீவனென்றும்‌ இவன்றானோ அங்கத னென்பவனு 
ம்‌ என்றுபேரசிக்கொள்ள சுக்ரீவமகாராசன்‌ அங்கதனுடன்‌ 
| கூடிக்‌ கொண்டு அவர்களைப்‌ பாராததுபோலும்‌ 'எஏழுகோபுர 
வாசற்படியுந்‌ தாண்டி பட்டணத்துக்கு வருிறபோது பிரம 
க்ஷத்திரிய வைசிய சூத்திர ரென்றும்‌ சொல்லப்பட்ட நான்கு 
வீதிகளும்‌ ட பாழடைந்த ஸ்ரீ லட்சுமி வனம்போன சமாச்சார 
ம்‌ பரதர்‌ சுமற்‌, இரர்சொல்ல சுக்ரீவர்‌ கேள்விப்பட்டு வெகுமன 
ஸ்தாபமாய்‌ நான்குவீதியுங்‌ கடச்துசபாமண்டபம்வச்‌.து ஸ்ரீ 
ராமபத்திர சுவாமியார்‌ பாதத்தில்‌ , கன்னுடையூர்‌ டம்பட ந 
மஸ்கரித்தான்‌ அப்படிவச்‌ து நமஸ்கரித்த சுக்ர பனைவாரியெ 
டுத்‌ தமார்போடணைத்‌ த ஆசீர்வதித்தார்‌ அவர்‌ ஆரென்றாுல்‌ 


பல்லாமிரங்கோடி அண்டங்களையுங்‌ கெர்ப்பத்தில்‌ வைத்து 


ரட்சிக்கப்படா நின்ற ஆதிகர்த்தாவாயெ விஷ்ணுவே ஸ்ரீரா 
மனாகவும்‌ அவதரித்த ஸ்ரீமத்தாராயணன்பின்பு சுகரீவன்‌இல 
ட்சுமணரை சேவிக்க இலட்சுமணருஞ்‌ சுகரீவனுக்‌ கு ஆர்வ 
தித்த உட்காரச்‌ செலவு கொடுத்தார்‌. 


அப்போது அங்கத னும்‌ இருபத்து நான்கு படைத்தலை 


வருங்‌ கொண்டுவந்த காணிக்கை கப்பங்களை யெல்லாம்‌ நிறு 

த்திப்போட்டு சுவாமியைவழ்‌ து தமஸ்கரித்தார்கள்‌, அப்படி 
தமஸ்கரித்த அங்கதனுக்கும்‌, இருபத்‌ அதான்கு படைத்தலை 
வருக்கும்‌ ஆசீர்வதித்தார்‌. அவர்களும்‌ எழுந்திருந்து இலட்‌ 
சமணரை சேவிக்க. இலட்சுமணரும்‌ ஆசீர்வதித்து வுட்கார 


வாக்குக்‌ றந்த? பண்னி சுக்வனை நோக்டி. . 
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ஒய்‌ வானரசிரேஷ்டரே யாவருஞ்‌ சுகமாவென்று வினவ, 
சுக்ரீ்வமகாராசன்‌ சொல்‌ லுரொர்‌. ஓய்‌ நாதனே ! இருபைக்க . 
டலே தங்களுடைய கருணாகடாட்சம்‌ அடியார்கள்பேரிலிருக்‌ 
கிறவரைக்கும்‌ காங்களனைவரும்‌ சுகமென்றுன்‌. அதுகேட்டு : 
ஸ்ரீராமமூர்த்தி சந்தோஷமாய்ப்‌ பேடிக்‌ கொண்டிருத்தார்‌. 
அத தச்சமயத்‌ திலே தாரையுஞ்‌ சுக்ரீவ னுடைய பெண்டுகளும்‌ 
அங்கதன்‌ பெண்டுகளும்‌ இன்னம்‌ இரண்டுலகஃ்ஷசங்‌ கன்னி 
யர்கள்‌ பல்லக்கு தண்டிகை விட்டிறங்கி அரண்மனைக்குள்‌ 
நுழைத்து கெளசலை கைகேடி சுமித்திரை இவர்கள்‌ மூன்று 
பேருக்கும்‌ மீமஸ்கரித்தாள்‌, அன்னவர்கள்‌ அவர்களுக்கு 
ஆடசீர்வதித்‌ து உட்காரச்சொல்லி ஆசனம்போட்டு சற்றுநே 
ரம்‌ பேசிக்கொண்டி ரும்‌.நு அ/வர்களுக்கு விடுதி கொடுக்க அவ்‌ 
.. விடுதியில்‌ அவர்களணும்போயிரு ந்தார்கள்‌. படு | 
.... இப்படியிருக்க, வீபிஷணரானவர்‌ வடக்குகோபுரவாசற்‌ 
படியாய்‌ புட்பக விமானத்தை விட்டி ரங்க புற்றிலிருந்த ஈ௪ 
லானது பெரும்போக்கு புறப்பட்டா லெப்படியோ அப்படி. 
யாக விமானக்‌ இற்‌ குள்ளிருச்‌.து ஆனைகளான அ கருமலையை 
பபோல பேரிகை சவுடால்களுடனே புறப்பட்டது அதின்‌ 
பேரில்‌ இராசமன்னரும்‌ வில்லை கையிற்‌ பிடித்து முப்பத்தி. 
ரண்டுவித ஆயுதங்களுடனும்‌ புறப்பட்டு அயோகத்தியாபுரி I 
பட்டண ச்‌ திடுக்டெ வருகிறபோ அண்டாடுய ஆரவார சத்த 
த்தைக்கேட்ட ஸ்ீராமபத்திரசுவாமி அனுமாரைப்பார்த்‌ அச்‌ 
 சொல்லுரரொர்‌. த | 
.... ஓய்‌ அனுமாரே இப்படி அதிக ஆரவாரக்‌ துடன்‌ பூமி 
நடுங்கும்படி யாப்‌ வருகிரவர்‌ ஆரென்றுகேட்க அனுமா ரெ 
முத்திருக்து சுவாமி லங்காதிபதியான விபீஷணர்‌ வரு 
சென்றார்‌ அதுகேட்டு ஸ்ரீராமகூர்த்தி உறுகரர்‌ தம்பி பரதா 
- லக்ஷ்சுமணா சக்‌ துருக்கா நீங்கள்‌ நமது சபையிலுள்ன மம்‌. 
திரி பிரதானிகளையுங்‌ கூட்டிக்கொண்டுபோய்‌ விபீஷணரை .: 
த்தழுவியமைத்‌ அ வாருங்களென்று கட்டளையிட அழ்தப்ப. 
டியே அம்மூவரும்‌ ஊர்வசி திலோர்த்தமை அரம்பை மேன 
கை இவர்களுக்குச்‌ சமதையான பெண்கள்‌ நாட்டியம்‌ புரிய 
எழுகோபடு! வாசற்படியுங்‌ கடக்‌ துவருகிற விபீஷணரையும்‌ 
மாலியவானையுங்கண்டு இரதத்தை விட்டி.ஜி.ம்‌.அு காணிக்கை. 
ட கப்பங்களுடன்‌ மத்திரிபிரதானிகள்‌ புடைசூழ ஆடல்‌ பாடல்‌ 
- பார்த்‌ துக்கொண்டு மேளசங்கேத் துடன்‌ புறப்பட்டு எதிர்‌... 
1 2 ப ள்‌ 000௨ ம. 
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இர அ தருவர்க்‌ கொருவர்‌ தழுவி வினவிக்கொண்‌ 
ரர ர மள காலத்தில்‌ நிலாவ்தசத்தும்‌ 
ப வத்து பரதர்‌ லக்ஷகமணரறுக்கு நமஸ்கராஞ்செய்ய பாதல 
கஷ்மணர்‌ சத்துறுக்கரும்‌ ஆ?ர்வஇத்தார்கள்‌ சேனாசமுத்‌ 
இிரங்களெல்லாங்‌ கோட்டைக்கு வெளியிலே திதுத்திப்போ 
ட்டுக்‌ இழக்கு கோபுரவாச ற்படியுங கடம்அு பட்டணத்துக்கு 
ள்வருறெபோ அ பட்டணத்திலுள்ள ஜெனங்கள்‌ விபீஷண 
ரையும்‌ மாலியவானையும்‌ பார்த்து ஒருவர்க்கொருவர்‌ சொல்‌ 
லிக்‌ கொள்ளுரறொர்கள்‌ இவர்தானோ இராவணனிட தம்பி 
யான விபீஷணன்‌ நல்ல ணசாலி இவராலேதான்‌ ஸ்ரீராமர்‌ 
 இராவணசம்மாரம்‌ பண்ணி  இவருக்குமுடி சூட்டினது 
 இவர்தானே விபீஷணர்‌ இவரில்லாவிட்டால்‌, அன்றேஇராம | 
லக்ஷசுமணர்‌ இறக்‌ துபோய்விடுவார்களென்பாரும்‌ இச்தவிபி 
-ஷெணன்‌ சச்சரவுசெய் து. ஸப்ஷீராமருடன்‌ சேர்‌ ற்‌ துக்‌ கொண்டு 
தமயன்குடியைக்‌ கெடுத்தானே இவன்‌ முகத்தில்‌ முழிக்கப்‌ 
- போகா தென்பாரும்‌, அப்போது இதையம்‌ மனை இராவண , 
-ன்யெடுத்‌ அக்‌ கொண்டுபோய்‌ அசோகவனத்தில்‌ வைக்க அ து 
கண்டு இராவணன்‌ சகோதரனான. கும்பகர்ணன்‌ மீது தூறிக்‌ 
கொண்டான்‌  பிறகுவிபீஷணர்‌ வத்து தமயனுக்குச்‌ தைய 
_ம்மனை விட்டுவிடும்படி பல நீதிகளை யோ தியும்‌ இராவணன்‌ 
, கேளாமல்‌ வாளையுருவிக்‌ கொண்டு வெட்டவத்தபோ து அம்‌ 
தவாளு க்குபயம்‌ து தம்பியான விபீஷணன்‌ ஸ்ரீராமாண்டைவ 
ரீ சேர்த்தான்‌ ஸ்ரீராமரும்‌ தன்னுடைய பகையாளியின்‌ 
திம்பியென்றும்‌ பாராமல்‌ அவனுக்கு அழிவில்லாத ரஞ்‌ 
சீவியுங்‌ கொடுத்து இராவணனையுங்‌ கொன்று பட்ட. 
முற்‌ தரித்தார்‌ இத்தவிபீஷணர்தான்‌ சுவாமிக்கு வுகத்த 
பிள்ளை யெனபாரும்‌ அப்படியல்ல தமையனானவன்‌ தழ்பி 
யைக்‌ கண்டவுடனே தம்பியானவன்‌ தமயனைக்‌ கண்டவுடன்‌ 
சரியாய்‌ நடத்‌ துக்‌ கொள்ளுவான்‌. அப்படி இராவண்ணிட 
்‌ த்தில்‌ அற்புத்‌தியில்லாவிட்டால்‌ தமயனபேரிற்‌ கோொோட்சொ j 
ல்லிக்‌ கொன்றதற்கு இலெக்ஷசுமணர்‌ முன்‌ னுக்கு ஹரிஹாப்‌ | 
பிரம்மாதிகளுமீடல்ல, 'தமயன்‌ மனதிற்குச்‌ ச நகதோஷமானால்‌ 
தம்பி லட்சுமணனுக்கு சந்தோஷமாகுமே பாரும்‌ அல்ல இ 
அத விபீஷணன்‌ இராட்சச வம்சமாயிருக்ிரொர்‌, இராஜவடி 
வாய்‌ காண்றெ.து இவருடைய அழகுக்கு மன்மதனும்‌ ஈட 
ல்ல, இவர்‌ பராக்ரெமமும்‌ இவர்‌ வில்சிங்காணியும்‌ அம்புராப்‌ *- 
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180 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 
பொலியும்‌ இரத்‌ இனக்கிரீடமும்‌ தேவேற்திரலுக்கும்‌ வரர்‌ 
தென்பாரும்‌, இப்படியாகச்‌ சொல்லிக்‌ கொள்ளும்‌ நா லுவர்‌ 
னசாதிகளு ருடைய வீதிகளுங்‌ கடத்து ராமம்‌ ந்க்குஞ்‌ FLT 
மண்டபம்‌ வத்து அவர்‌ பாதத்தில்‌ தன்‌ அடைய ரத்தினக்‌ 
டமும்‌ படத்தாழ்ந்‌ து சேவித்தார்‌. அப்படி வத்து சேவித்த 
விபிஷணரை யெடுத்‌ து ஆசீர்வதித்து பொற்பிடம்‌ போட்டு 
உட்காரவைத்தார்‌. மாலியவா னும்‌ சேனாதிபதியும்‌ மத்திரி பிர 
தானிகள்‌ சபாமண்டபத்தில்‌ நடக்து வருகையில்‌ ராமர்‌ விபி 
ஷணரை பார்த்து இவரார்‌ மகாபெரியவரா மிருக்றொ டன்‌ 
கேழ்க்க விபீஷணர்‌ சொல்‌ லுகன்றார்‌. | 
கேளும்‌ ஓ நாதனே இவர்தான்‌ எங்கள்‌ ப ததத ப 
மாலியவான்‌. என்‌ தமையனான இராவணனுக்குச்‌ சதை யம்‌ 
மனைவிட்டுவிடும்படி வெகு புத்திகளைச்சொல்லி உம்மையுங்‌ 
கொண்டாடினவர்‌ இவர்தானெ ன்அனசொல்ல ஸ்ரீராமர்கேட்டு 
சிங்காதனம்விட்டுக்‌ கீழிறங்க. மாலியவானுக்‌! கெதிர்‌ வர 


வன மாலியவான்கண்டு பயபக்தியுடன்‌. தெண்டனிட அத்த. 


 மாலியவானை ஸ்ரீராமர்‌ இருபை.ர்‌,ச்‌ து வாரியெடுத்து ஆசிர்‌ 
- வதித்து 6 ஓர்‌ அசனங்கொடுத்து உட்காரவைத்து அவர்களு 


டைய சுபக்ஷேமசங்ககிகளைப்‌ பேசிக்கொண்டிருழ்தார்‌ அப்‌ 
போது விபீஷணனிடம்‌ பட்டு, தேவியான சனமாலிகையும்‌ 
. மகளான திரிச்சடையம்மனும்‌ இரண்டு லஆஷசங்‌ கன்னியர்‌ . 


கள்‌ கெளசலை கைகேசி சுமித்திரை மூன்‌ அபேரையுஞ்‌ சேவிக்‌. 
க அன்னவர்கள்‌ அவர்களையும்‌ ஆசீர்வதித்து பிடம்போட்டு 


1 உட்காரவைத்து சற்றுநேரம்‌ பேசிக்‌ கொண்டிருந்தது அவர்‌ 


கணாக்குத்‌, குக்க விடு art ier சகலசம்பிரமத்துட னடப்பி 
த்தார்கள்‌. | 


இப்படி. மிருக்கையில்‌ மகாமாயனானவன்‌ தன்னுடைய 


பரிவாரமான யானைதேர்‌ பரிசேனைகளான தண்டு தளங்களு 
டனே தண்டகாரணிய வனத்தைவிட்டுப்‌ புறப்பட்டுக்‌ ௧ கங்கை 
த்கரை யிரங்கிப்‌ போகையில்‌ யானைகளானது அம்பிக்கைகளை 
 உயஎத, தரக்க்கொண்டு நடந்தது அதன்பின்‌ வரும்‌ யானை 
கள்‌ ஜல லங்களைக்‌ குடித்‌ து புரவிகளுத்‌ தாகவிடாய்‌ தீர்த்து மட 
' ந்ததுகள்‌ அதன்பின்‌ வருங்‌ குதிரைகளுக்கு சலமில்லாமற்‌ 
- சேராடி க தழப்பிவிட்ட கால்பலமான இராக்ஷதர்கள்‌ நடக்றெ , 
போது தாய்த்‌ து உலர்ந்து அம்பும்‌ தூருமாய்க்‌ கருந்தூளு 
ஞே செத்தூளு கட்‌ காள்‌ அராத்து ரஸ்‌ 
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்‌...... ... உததர காண்டம்‌, 


டகாசஞ்செய்து இரைச்சலிட்டு வருவதை ஸ்ரீ கண்டு | 
ஓய்‌ அனுமாரே! இப்போது வருகிறவர்‌ யாரென்று கேட்க. 
அனுமார்‌ சொல்லுறறொர்‌. ஓ சுவாமி இப்போது மகாமாயன்‌ 
- வருறெதுபோல காண்டுறதென்றூர்‌, அதுகேட்டு ஸ்ரீராமர்‌ 
 தம்பிபாயெ சத்‌ அருக்கனைய்பார்த்‌ அ தம்பிசத்துருக்கா நீ ல 
- படைத்தலைவரையுஞ்‌ சேனைகளையுங்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டு போ 
வென்றார்‌, அவ்வாறே சத்‌ அருக்கர்‌ சொல்லுகையில்‌ a 
யன்‌ தெற்குகோபுர வாச ற்படியிற்‌ பாளையங்களை நிறுத்‌ திவிட 
 டுமந்திரி பிரதானிகள்‌ படைத்தலைவர்சூழக்‌ காணிக்கை கப்ப 
-ங்களுடனே எதிர்கொண்டு வத்து சத்‌ அறாக்கரைக்கண்டுஓ 
 ருவர்க்‌் கொருவர்‌ தழுவி வினவிக்கொண்டு சழ்தோஷமாய்‌ வ. 
 ருகையில்‌ அப்பட்டணத்து ஜனங்கள்‌ மகாமாயனைப்பாரதது 
- ஒருவர்க்கொருவர்‌ பேசிக கொள்ளுகிறார்கள்‌. . i 

.. அண்ணே இவனைப்பார்த்தால்‌ பயமாயிருக்கின றது இ 
வனுடைய கோரப்பல்‌ லுங்‌ கையிற்பிடித்திறாக்கன்‌ ற வில்‌ லும்‌ 

- பாசென்றான்‌ மற்றுருவன்‌ கூஅுகின்றுன. அப்பா இவன்‌ 
- மூகத்திலிருக்கிற மிசைகளும்‌ இவனுடைய புஜபல பர க்கிர 
7. மமும்‌ பார்க்கவே யாவருக்கும்‌ உதரலும்‌ மனப்பதர லுமாமெ 
ன்றான்‌ வேறொருவன்‌ கண்டு பயங்‌ கொண்டு ஐயா இவன்கை' 
யொ கயிலையங்கிரியைக்‌ காக்குமாப்போற்‌ காலேற்கும்‌ கண்‌ 
. ணோ விண்ணையருட்டும்‌ புஜமோபதினாயிர மலையைப்‌ புரட்டு. 
- மென்று சொல்லிக்‌ கொள்ளும்படியாய விதிகளைக்கடத்து ஆ 
- பாமண்டபம்‌ வத்து ஸ்ரீராமரை நமஸ்கரித்தான்‌. அப்படி 
நமஸ்கரிக்க மகாமாயனுக்குப்‌ பலவாசிகள்‌ கூறியபின்பு LD 
. காமாயனானவன்‌ பரதலட்சுமணரைச்‌ சேவிக்க அவர்களும்‌ 
- ஆசீர்வதிக்க பிறகு மாலியவானையும்‌ விபிஷணரையுங்‌ கண்டு 
- தமஸ்கரித்தான்‌. அப்படி நமஸ்கரித்த மகாமாயனுக்கு இ. 
- வர்களும்‌ ஆசீர்வதித்து உட்காரசெலவு. கொடுத்தார்கள்‌. ௮ 
- ப்போது ஸ்ரீராமர்‌ ஓய்‌ மகாமாயனே நீங்களனைவரும்‌ க்ஷ 
._ மமா வென்றார்‌, ஓ! நாதனே கிருபைக்கடலே தங்களுடைய 
அனுக்கிரகம்‌ அடியேன பேரி லிருக்றெமட்டுக்கும்‌ அடியே 
ன்‌ க்ஷேமமே தவிர குறைவொன்றுமில்லை யென்று பணி 
. வாகக்கூ றினான்‌. இத ற்குள்‌ மதனாஞ்சினி யெனனப்பட்ட 
வள்‌ ஆயிரங்கன்னியர்கள்‌ சூழ முத்து பல்லக்கிலேறி கெள 
- சலை கைகேசி சுமத்திரைமா ரிருக்கும்‌ அ,ந்தப்‌ புரத்திற்குட்‌ 
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162 | ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 
இவர்களை அசர்வஇத்‌.து அவர்களுக்கு விடுதிகள்‌ கொடுத்‌ அ 
சகல சம்பிரமத்‌ துடன்‌ நடப்பிக்‌ துக்‌ 'கொண்புவ ந்தார்கள்‌. 
இப்படி யிருக்கையில்‌ சலவச கீகனானவன்‌ தன்னுடைய - 
யானை சேனை பரிவாரங்களுடன யானைகள்‌ முன்னடக்க, அத 
ன்பின்‌ ரதங்கள்‌ நடக்க அதன்பின்பு குதிரைகளும்‌ அதன்‌ 
பின கால்பலமான சேனைகளும்‌ நடக்றெ்போது பூமியான 
அ நிடுநடுவென் று நடுங்க ௮ திசெஷன்‌ புஜமாற்றஅஷ்டகுல 
பர்வதங்களுமதிரப்‌ பெருத்த ஆரவாரத்‌ துடனே இராக்கதச்‌ 
சேனைகளானஅ வருகிறபோது ஸ்ரீராமர்‌ அனுமாரைப்பார்‌ 
த்து அதோ வருகிறவன்‌ யாரென்றுகேட்க, அனுமார்‌ சொ 
ல்னுகிறுர்‌. ஓ நாதனே! இன்னஞ்‌ சலவசர்தன்‌ வரவில்லை 
இவ்வளவு ஆரவாரத்துடன்‌ வருகிறவன்‌ சலவசத்தனே யல்‌ 
லாமல்‌ மற்றொருவரு மல்லவென்று அனுமார்‌ சொல்ல, ௮ 
துகேட்டு ஸ்ரீராமர்‌ தம்பி சத்துருக்கா ம்‌ தமது மந்திரி பிர... 
தானிகளுடன சேனைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு எதிர்நோக்டெச்‌ .: 
சென்று சலவச,க்தகனை அமைத்‌ துவாவென்று கூறுகையில்‌ 
சத்துருக்கர்‌ அத்தப்படியேசர்வாடம்பரத்‌ தூடன்சலவச ந்தன்‌ 
மூன்‌ செல்லவே சலவசச்தன்‌ கண்டு சட்டென்று ரதத்தை 
.. விட்டுககமேகுத்து சாஷ்டாங்க தெண்டம்‌ சமர்ப்பிக்கச்‌ 
ச சத்‌ துறுக்கரானவர்‌ தழுவி ஆசர்வாதஞ்செய்‌ தமைத்து வரு 
கையில்‌ சேனாமுத்‌்இரங்களைக்‌ கோட்டை வெளியில்‌ நிறுத்‌ 
i இலிடடு படைத்தலவனை பஞ்சகண்டகன்‌ சேனாதிபதிகள்‌ 
 தளவாய்கள்‌ சூழும்படியாய்க காணிக்கைக- கப்பங்களுடன்‌ 
வருிறபோது பட்டணத்து ஜனங்கள்‌ சலவச,ர்தனைப்‌ பார்த்‌ 
. துச்‌ சொல்லிக்‌ கொள்ளுறொர்க ளிவனைப்பார்த்தால்‌ இராக்‌ 
கதனைபபோழ்‌ காண்சிறது சிறியயயதுபோலுச்‌ தோன்று 
நின்றது இவனுடைய அகோரதந்தங்களைப்‌ பாரத்தால்‌ ௪ம்‌ 
ப திரனை இருபிளவாய்ப்பிள, த்த இரெண்டு கடைவாமிலும்‌ வை 
பஜ த்ததுபோலு மிருக்கின்‌ றதென் று சொல்லிக்‌ கொள்ளுகை 
யில்‌ சலவசற்தனானவன்‌ ஸ்ரீராமமூர்த்தியைக்கண்டு வணங்கி 
னான்‌. அப்படி வணங்கிய சலவச தந்தனை யெடுத்து வாயார 
வாழ்த்தினார்‌ பிறகு சலவசந்தனானவன்‌ பரத லட்சுமணரை 
யும்‌ சேவித்தான்‌ அவர்களும்‌ ஆசீர்வாதஞ்செய்து ஆசனங்‌ 
கொடுக்க அதன்மீ அட்கார்ந்தான அப்போது ஸ்ரீராமமூர்‌ 
த்தியானவர்‌ ஓய்‌ சலவசம்தனே! நீ ரும்முடைய சேனாசைணி 
“யங்களும்‌ சுகமோ வெனமுர்‌ சலவசத்தன்‌ சொல்லுறொன்‌. 
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உத்தாக காண்டம்‌. ம 


உங்களுடைய அணுக்கம்‌. அடியேனுக்‌ எழுக 


ம்‌ ்‌ ஒரு குறையுமில்லை யென்றான்‌. 
இப்படி மிருக்கையில்‌ சலவச ந்த னுடைய பட்டபு ம தேவி 
யான இருமாலியும்‌ நூ. தாதியர்கள்‌ புடைசூழ்‌, முத்துப்‌ Li 


ல்லக்கிலேறி கைகேசி சுமித்திரைகள்‌ அரண்மனைக்குச்‌ செ 
ன்று அவர்களடி வணங்கி நமஸ்கரித்தாள்‌ அவர்‌ களித்து தி 


, முமாலினுக்கு ஆசீர்வதித்‌ து ஒரு பீடம்‌ 2 பாட்டு உட்கார்வை 
புதிது வத்தவர்களுக்கெல்லாம்‌ விடுியுல்விடுக்க அதில்‌ சகல 
_ வைபவத்துட னிருத்தார்கள்‌. அப்படியிருக்கத்‌ தேவசுற்தர 
 னனவன்‌ யானை தேர்‌ பரிகள்‌ அணியாகவும்‌ நாற்பத்தை நத 
வெள்ளம்‌ ராட்சத சேனைகளுடனும்‌ இருபத்‌ அ காலாயிரங்‌ 
கோடி லானராள்்‌ க. ட்டக்தோடு கங்கைக்கரைக்கு வந்தான்‌ 


_ அப்படிவத்த தேவகத்ஜானை மட்சயபக்த அனுமான்கண்டு ர 


தத்தை விட்டிழிந்து யெதிர்கொண்டு வநழ்‌.து அழைத்துப்‌ 
போய்‌ தழுவி வினவிக்கொண்டு இருவர்‌. தண்டுகளையும்‌ ஒன்‌ 
ம்‌ ாய்க்‌ கூட்டி சங்கேதமேள வாத்தியங்கள்‌ தாம்தா மென்று 
முழங்க பூமியதிர , அஸ்டகுல பர்வதங்களும்‌ நடுங்க வான 
மூளும்‌ ராட்சதாளும்‌ ஒன்றாய்க்கூடி ஆரவாரத்‌ துடனே வரு 


_ கிறபோது எங்குமிறங்க மிடமில்லாமல்‌ நாலுமூலை கோபுர 
_ வாசற்படியும்போய்ப்‌ பார்த்தார்கள்‌. அவ்விட முழுமையும்‌ 


ஆனையும்‌ குதிரையும்‌ ரதமும்‌ வானராளும்‌ ராக்ஷதாளும்‌ எங்‌ 
கும்‌ டமார பேரிகை மேளவாத்தியங்களும்‌ கொடைகளும்‌ 
கொடிகளும்‌ அவுதாக்களும்‌ கூடாரங்களும்‌ ஆடல்‌ பாடல்‌ 


களும்‌ கூச்சல்களும்‌ கோபுரவாசற்படிக்குத்‌ தென்புறமாகக்‌ 


கொஞ்சம்‌ சந்து வெளிச்சமாய்கீ கண்டது ௮ அகண்டு தேவ 


சத்தின்‌ மட்சயற்த அனுமாரைக்கண்டு தளத்தை விட்டு 


காணிக்கைக்‌ கப்பங்களுடனே மாற்பத்து நாலாயிரங்கோடி. 


 சேனாதிபதிகள்‌ சூழ ஏழுகோபுர வாசற்படியுங்‌ கடத்‌.தூ 
கோட்டைகள்‌ நுழைந்து மகா ஆரவாரத்துடனே வ 


ருறெபோது. சபாமண்டபச்‌ சபையிலுள்ள ஸ்ரீராமர்‌ பர 


தலட்சுமணர்‌ சத்‌ துருக்கர்‌ விபீஷணர்‌ மாலியவான்‌ ' சுக்ரீவன்‌ 


அங்கதன்‌ மத்திரியான சுமச்சிரன்‌ சகலருங்‌ கேட்டு அவர்க 


ளார்‌ வருறெவர்களென்று மன திலேயெண்ணினார்கள்‌, அப்‌ 

போது ஸ்ரீராமர்‌ ஓ அனுமாரே! இப்போது வருகிறவர்களா 

பான்‌ சகடகட வ அனுமார்‌க அரறோர்‌ சுவாமி வானரூரே . , 
டர்‌ பற்றா அதி உ ாரும்வச்னு நிறைந்‌ இருக்கி 


க ரி “ஆத a தர்‌ து ர்‌ எ. பூதி இ டி 
ஞ்‌ த 172 ச்‌ ்‌ 4 ச்‌, வ சரய டசி 
ந ்‌ ம்‌ 1 சரிப்‌ 
ல்‌ ப t ட ட 6 
| கதர்‌ ச்‌. ச 
ச்‌ 
i ச்‌ க 
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ன்ருர்கள்‌ தேவச்திரன்மாத்‌ திரம்‌ வரவில்லை அவன்றானவரு . 
இன்றதுபோற்‌ காணுதென்றார்‌. அதுகேட்டு ஸ்ரீராமமூர்த்தி 
யானவர்தம்பி சத்‌ துருக்கனைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்‌ லுஇன்முர்‌, நீ 
சிலதுசேனைகளைக கூட்டி க்கொண்டுபோய்‌ மரியாதைசெய்து . 
அழைத்‌ துக்கொண்டுவாவென்‌ அத்தரவுசெய்தார்‌ அப்படியே . 
சத்துருக்கர்‌ மத்திரி ௬மந்‌இரனையும்‌ எதிர்கொண்டுபோகவே 
'கெவசுந்திரனும்‌ மட்சயந்த அனுமாரும்‌ நமஸ்கரித்தார்கள்‌ 
அப்படி கமஸ்கரித்த அவ்விருவருக்கும்‌ ஆசீர்வாதஞ்‌செய்‌.து 
அமைத்‌ துகீ கொண்டு வருரெபோ து தேவசம்‌ திரனை யும்‌ மட்‌ 
சயத்த அனுமானையும்‌ ஸ்ரீராமமூர்த்‌ திகண்டு ஓ அனுமாரே! 
இராட்சதரூபனும்‌ வானரரூபனுமாக வருகிருர்களே இவர்‌ 
களாரென்‌ றுசொல்லென்று கேட்கையில்‌ அனுமார்‌ சொல்லு 


|  ஓசுவாமி! அதோராட்சதரிரேஷ்டனாக வருறெவன்பா : 
 தாளலோகத்தை பரிபாலனம்‌ பண்ணப்பட்ட மயிலிராவண . 
னுடையமருமகனான தேவசுந்திரன்‌ வானாரூபமாய்‌ வருடித்‌ 
| வன்‌ அடியேனுடையகுமாரன்‌ மட்சயந்த அனுமானென்ன 
ப்பட்டவன்‌ இருவரும்வருகிறுசென்று சொன்னார்‌. அது கே. 
ட்டு இராமலட்சுமணர்‌ சந்தோஷப்பட்டு ஓய்‌ ௮ னுமாரே நீர்‌ 
இத்தியதத்‌ துவ பிர்மாச்சாரியாரயிற்றேஉமக்குப்புத்திரனே த 
எனக்குத்‌ தெரியச்‌ சொல்லவேண்டுமென்று ஸ்ரீராமமூர்த்தி 
கேட்க அனுமார்‌ சொல்லத்தொடங்கனார்‌. பப்பு | 
| | ஸ்ரீராமருக்கு அனுமார்‌ 
“ மட்சயந்த அனுமான்‌ வரலாற கூறுதல்‌. 

ப ஐயா ஜகநாதனே ! அடியேன்‌ சீதா லட்சுமியம்மனைத்‌ 
தேடிக்கொண்டு சருத்திரற்‌ தாண்டுகையில்‌ அடியேனுடைய 
சுக்லெங்கலிதமாய்ச்‌ சமுத்திரத்தில்விழுத்தஅ. அதையொரு 
மச்சமான அ விழுங்கிற்று. அத்த நாழிகைக்கு ரிஷி பிண்டம்‌ 
இராத்தங்காமல்‌ மட்சயத்தன்‌ பிறந்தான்‌. பிறந்த மாத்திரத்‌ 
இல்‌ சமுத்திரகரை யோரமாகத்‌ தத்தளித்துக்‌ கொண்டிருக்‌. 
தான்‌ அப்படி யிருக்கையில்‌ மயில்‌ ராவணன்‌ வேட்டைக்குப்‌ 
ப பாதாளத்தைவிட்டு வெளியேவத்‌.து சமுத்திர ச்தாண்டி வருக 
றபோ அ ஜலத்திலேதத்தளித்‌ துக்கொண்டிருக்‌ கிற மட்சயந்த 
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* 


உக்கண்டு வெருஆசையன்புடன்‌ எடுத்‌ துவளர்த்தான்‌. அப்‌ 
- படியிருக்க அடியேன்‌ சீ தாலட்சுமியைக்‌ கண்டு சமுத்திரற்தா 
ண்டி தங்களுக்கு வத அசொல்லத்‌ தாங்களும்‌ இளையபெருமா 
ளுமாக எழுப்‌ துவெள்ளம்‌ வானராளுடனே சமுத்திரத்தைய 


க ்‌ பக்‌ 
ச்‌ பதக்‌ ச்‌. 
ந்‌ அ. 


of கமம்‌ இ 
இடத்‌ 2 ரி இரத்‌ 
/ ர்‌? ு யாய 


ம வலு ட வ்‌ 
பி ல 
ஒடு த்‌ 
ரகர 


உத்தர காண்டம்‌. a OE 





டைச்து இலல்கக்குப்போய்‌ இராவணனை ஃகண்டு கும்பகர்‌ 
னன்‌ இத்தாசத்து அதிகாயன்‌ மூவரையுங்‌ கொன்ற பிறகு 
இராவணனானவன்‌ ! யோசனைசெய்‌.து பாதாள லோகத்தி லிரு 


கீகப்பட்ட மயிலிசாவணனையும்‌ அவன்‌ தம்பிமார்‌ முன அபே 


ரையுமழைத்து தங்களையும்‌ இளைய பெருமாளையும்‌ பாதாள 
லோகத்‌ திற்கொண்டுபோம்படி. உத்திரவு பண்ணினான்‌. அத்த 
ச்சமாச்சாரற்‌ இரிச்சடையம்மனால்‌ விபீஷணரறிக்‌ துஉமக்கும்‌ 


இளையபெருமாளுக்குங்‌ அடியேனுக்குஞ்சொல்ல, வாலினா 


லே சந்தில்லாமல்‌ கோட்டையாய்கட்டி பத்திரமாய்‌ காத்‌ அக 
கொண்டிருக்க, விபீஷணர்‌ மற்திராபூதினாலே ஒருபெட்டிசெ 
ய்து அந்தப்பெட்டியில்‌ தாங்களும்‌ இளையபெருமாளும்‌ பள்‌ 
ளிக்கொள்ள _அற்தச்சமயத்தில்‌ மயிலிராவணன்‌ விபீஷண 
ரைப்போல வடிவுகொண்டு இத்தக்கோட்டைக்குவழி யெப்ப 
டியென்‌ அகேட்டான்‌. அரந்தமர்மம்‌ அடியேனுக்கும்‌ தெரி 
யாமல்‌ ஒருகாலைவாங்கினேன்‌, அத்தக்கால்வழமியாக _நுழைக்‌ 
தங்களுக்கும்‌ இளையபெருமாளுக்கும்‌ சொக்குபொடியைத்‌ 
அவி பெட்டியுடனேயெடுத்‌ அப்‌ பாதாளலோகம்‌ போய்விட்‌ 
டாண்‌. 

| கூடவே விபீஷணர்‌ கோட்டையின்மீ தில்‌ வாளையுருவிக்‌ 
கையில்பிடித்‌ துக்கொண்டுவச்‌ அவிட்டார்‌. அப்படிவந்த 'விபீ 
ஷணரை அடியேன்பார்த்‌ து ஐயாவிபிஷணரே ! இப்போது 
தான்உள்‌ நுழைந்‌ தீரே எந்தவமியாக எதிரேவச்‌ தீரென்றுகே 
ட்டேன்‌. அப்போ துவிப்ஷணர்‌ சொன்னது கானவரவில்லை 
யேமோசம்போனீரே அனுமாரேயென்௮ கேட்டார்‌ அப்படி 
கேட்ட விபீணரும்‌அடியேனும்வச்‌ துபார்த்தோம்‌உம்மையும்‌ 
இளையபெருமாளையுத்காணாமல்‌ மோசம்வந்ததென்று விபிஷ. 


ணரும்சொன்னவழியைப்பிடி த க்‌ அக்கொண்டுபாதாளவரைக்கு 


ம்போனேன்‌. அவ்விடத்திற்‌ சமாச்சாரம்‌ஒன்‌ அமகப்படாமல்‌ 
தண்ணீர்‌ அறையில்‌ வத்திருச்தேன்‌. அத்‌ துறைக்கு மயிலிரா 
வணன்தங்கையானவள்‌ அழு அகொண்டுவா அவளைதோக்கி 
நீ மிப்படி அழு அகொண்டுவரவேண்டிய தென்ன, அம்மா 
வென்றுகேட்டேன்‌. அத ற்கற்‌ தம்மாள்‌ மான்‌ மயிலிராவணன்‌ 
தங்கை எனக்கொருபுத்திரன்பிறத்தான்‌ அதற்காக என்தமை 
யன்‌ சோதிடரையமைத்‌ அ! பிள்ளைபிற ந்த லகனெத்தைப்பார்‌ 
க்கும்போ து அவர்கள்சொன்னது ல்லம்மா னுக்கு : அகாது 
பதினாஅவயதிற் பட்டாபிஷேகனாகி இ மீ தப்பட்டணத்தை 
ன்ற சொன்னா? எ, ௮ அமு த விஅவரையில்‌ 
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என்னையும்‌ என்புருஷனையும்‌ என்பிள்ளையையும்விலங்குபூட்டி 


வைத்திருந்தான்‌ இப்போ து ஆரோ இரண்டுபேரை பெட்டி 
யுடன்கொண்டுவத்‌.அ காவற்படுத்தியிருக்கறொன்‌, அ அவன்‌ றி 
இன்று எனகால்விலங்கைவிடுக்‌ து என்கையிற்குடத்தைக்கொ 


டுத்து தண்ணீர்கொண்டுவரச்சொல்லி என்பிள்ளைக்கும்‌ அந்த 
. இரண்டுமானிடர்களுக்கும்‌ ஸ்தானம்‌ பண்ணிவைத்தூ காளி . 
- காதேவிக்கு பெலிகொடுக்க இருக்கிறன்‌, அதனால்‌ அழுதுக்‌ 
_ கொண்டுவந்தேனென்றாுள்‌. .. பத 
| அதனைக்கேட்டு, அடியேன்‌ சொன்ன அ அம்மா இங்கே 
. வாரும்‌என்னையித்தகுடத்திற்குள்ச ந்தடிபண்ணாமல்வைத்‌ அக்‌ 


கொண்டுபோவீரேயோனால்‌ உன்‌ தமயனான மயிலிராவணனைக்‌ 
கொன்று யுன்பிள்ளைக்குப்‌ பட்டங்கட்டிவைக்கிறே னென்று 


.... சொன்னேன்‌ அதுகேட்டு அத்த அம்மனும்‌ அடியேனை குட 


- திதிலேவைத்துக்கொண்டு கோட்டைவாசற்படியில்‌ நுழை 


a றபோதுகோட்டைகாவற்காரர்கள்‌ அதைக்கண்டு குடத்தையி 
... நக்கச்சொன்னார்கள்‌. அப்போது அடியேன்‌ திடுக்கென கழே 
குதித்து அங்கரு ந்தகாவற்காரரையெல்லாங கொன்னு அப்‌ 


பாற்போகும்போ அ மக்ஷயத்த அ.னமானெதிர்த்தான்‌. அவ 


.. னுடனுத்தம்பண்ணிப்பார்த்தேன்‌ என்னால்முடியாமல்‌ அவ 
... னுடையகுலங்கேரத்திரத்தைக்‌ கேழ்க்கிறபோது அடியேனு 
பண்டம்‌, குமாரனாய்விளங்கனொான்‌. மேலும்‌ அடியேன்‌ அவனு டத 
... க்குத்தச்தையென்றறியாமற்‌ சண்டைசெய்த பாவற்நீர காசி 
ப ப க்குப்போய்ஸ்கானம்பண்ணி கர்தாபுரிபட்டணஞ்‌ சேரென்ற 
i 1 னுப்பிவிட்டு  மயிலிரராவணனை பும்‌ அவன தம்பிமார்களையுங்‌ 
சக கொன்ற தேவசுந்திரனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டிவைத்‌ அப்‌ பெட்‌ 


ப 


"வல்‌ டியை யெடுத்‌ துக்கொண்டு லங்கைக்கு வதற்தேனென் து அனு 


மார்‌ சொன்னார்‌. 


த்‌ 


ச்சாரம்‌ இதுவரையில்‌ எங்களுக்குச்சொல்லாம லிரு க்‌ தவிட்‌ 


டர்கள்‌, அதேனென்றால்‌ மூன்றுகாலமுத்தெரிந்த பெரியோர்‌ . 


கள்‌ தங்கள்பெருமையுந்தாங்கள் செய்த உபகாரத்தையுஞ்சொ 


ல்லிக்கொள்ளமாட்டார்களென்னு ராமதூர்த்தியும்‌ இலட்சும. 
ணருஞ்சொல்லுகையில்‌ அனுமாரும்‌ விபிஷணரு மெழுக்து 
_ சுவாமியை நமஸ்கரித்‌ அசுவாமி இதொருகாரியமோவென்று 





ட அடர ப்போ அஇராமலட்கமணர்கேட்டு அதிகசந்தோஷமா | 
 இவிபீஷணரைப்பார்த்‌ அ ஓய்விபி ஷணரேஇப்படி நடந்தசமா 


சொல்லாமலிருச்அவிட்டோம்‌ இப்போ ததருணம்வற்‌ துவா 
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த்தா காண்டம்‌. ம. ர ம 


ல்க டய தாயிற்‌ ற்று. . அடியார்கள்செய்த 
 அபசாரத்தைப்‌ பொறுத்தருளவேண்டுமென்‌ அ அடி வணங்‌ 
- இத்தெண்டனிட்டார்‌. அதுகேட்டு சுவாமியும்‌ இலட்சுமண 
 ௫ம்பூரித்து மனங்களித்தார்கள்‌. அச்சமயத்தில்‌ தேவசுந்திர 
"னும்‌ மட்சயத்தஅனுமாரும்வத்‌அு சுவாமியின்பாதாரவித்தத்‌ | 
தை அதித்‌துவணங்னோர்கள்‌. அவர்களுக்கு சுவாமியானவர்‌ 
ஆசீர்வதித்து உட்காரும்படி உத்தரவு கொடுகக அவர்களுமி 
ருத்தார்கள்‌. அத்தவேளையில்‌ தேவசுச்‌ தான்பட்டபுதேவியும்‌ | 
முத்‌ துப்பல்லக்கிலேறி. நூறு கன்ணியர்கும, கெளசலை கை 
கேசி சுமித்‌ திரையம்மன இம்மூவரும்‌ வசிக்கும்‌ அத்தப்புரத்‌ 
. இற்குப்போய்‌ மூன்‌ அபேரையுஞ்சேவிக்க, அவர்களும்‌ வாழ்‌ 
_தீதிவசனித்‌ அக்கொண்டி ருத்த விடுதிகளமைத்‌ அ சம்பிரமத்‌ 
- அடனடத்த இக்கொண்டி ரு க்தார்கள்‌. 


ஸ்ரீராமரிடம்‌ குகன்வருதல்‌. 21) 


- இப்பாற்‌ குகனானவன்‌ தன்‌ னன பப னோக்கி 

செல கிளக்கூட்டிக்கொண்ட டமாரபேரிகை சங்கீதமேளவா 

த்‌ தியங்கள்‌முழங்கப்பு றப்பட்டு வருகிரபோ அகண்காணாதசே 

| ணோகளைக்கண்டு ஆச்சரியப்பட்தொங்களிருக்கிறதற்‌.க இடமில்லா 

மல்‌ மாலுகோபுரவாசற்படியும்போய்ப்‌ பார்த்தார்கள்‌. போக 

_ யிடமில்லாமல்‌ வாசற்படி பக்கம்‌ பார்க்கையில்‌ கொஞ்ச மிடமி 

ருக்கக்கண்டு அவ்விடத்திற்‌ றண்டுவிட்டி றங்கிக்‌ குகனுஞ்சில 

- சேனாதிபதிகள்குழக்‌ கோபுரவா ச ற்படிக்குள்‌ நுழைத்து பிர்ம 

 க்ஷத்திரியவைதிய சூத்திரரென்‌ அசொல்லப்பட்டதகா லுவர்ன 

- ஜாதிவீதிகளும்‌ கடத்து சபாமண்டபம்‌ வந்து ஸ்ரீராமமூர்த்‌ தி 

' யைச்சேவிக்க, அவரும்குகனையெடுத்‌ து மார்போ டணைத்து 

. அரர்வாதஞ்‌ செய்யக்குக னும்‌ பரதலட்சுமணர்‌ சத்‌ அருக்கரெ 

 ன்கிறமூவருக்கும்‌ நமஸ்காரம்பண்ணி ௮அவர்களுங்குக னுக்கு 

ஆசீர்வதித்து ஒரு பிடத்‌ இன்பேரில்‌ உட்காரச்செலவுகொடுக்க 
குக அஞ்ச ற்‌ அஷ்டியாய்‌ இருத்‌ தான்பின்பு குக அடைதல்‌ தவி 

யும்‌ சலகன்னியர்கள்‌ சூழும்படியாய்‌ முத்‌ அப்பல்லக்கி லேறி 

- கெளசலை கைகேசி சுமித்திரை அரண்மனைபோய்‌ அவர்களு I 

ரு, சாஷ்டாங்கமாக தெண்டஞ்செய்ய, அவர்களும்‌ ஆசீர்வா 

|  தீஞ்செய்துசிலதேரம்‌ 6 வார்த்தையாடி விடு திகளமைத்‌ து ே த. 

a ன்‌ தக்‌ ட்ட பக டிருச்தார்கள்‌, i 






155 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே த்யாகம்‌... 


ஸ்ரீராமர்‌ சுக்ரிவனையும்‌ 
விட்ஷ்ண்‌ வ்‌ கேட்டுக்கோள்ளால்‌, 


\ 





.. இப்படியிருக்க, மபர்‌ நல்லார்‌ சிம்மாதனத்தி 
ற்சகலஇராசசிரேஷ்டரும்‌, வானரசிரேஷ்டரும்‌, படைத்தலை 
வர்களும்‌, சேனாதிபதிகளும்‌ தண்டுதளங்களோடும்‌ மத்திரிபி. 
சதாணிகளுடன்‌ முத்‌ துக்குடை ரத்னக்குடைகவிய, அலவட்‌ 
டம்‌ தாலவட்டம்‌ க்ஷாமரங கள்‌ சருட்டிகள்‌ மயிர்கீகுச்சு சொ 
ரிய. இந்திரன்‌. கொ வப ரற்‌ கட்டியக்காரர்‌ கட்டியங்‌ 
கூற, பாடகர்‌ புகழ, தேவதா இகளுக்குச்‌ சரியான பெண்கள்‌ 
ந எக்காளம்‌ சின்னமத்தளம்‌ ருத்திரவீணை சங்தே மேள 

வாத்தியங்கள்‌ முழங்க, நிறைந்தகொ லுவாயிருக்க அப்போது 
. சுக்ரீவ மகாராசனையும்‌ இலங்கா திபதியான விபீஷணரையும்‌ 
ப ஸ்ரீராமமூர்த்திபார்த்‌ துச்‌ சொல்லுகிழுர்‌. நீங்கள்முன்னாலெங்‌ 
களுக்காக அவஸ்தைப்பட்டு இராவண சம்மாரம்‌ பண்ணி 
| சீதையைசிரையும்‌. விடுவிக்‌ த எனக்கிச்தஅயோத்தியாபுரிபட்‌ 

 டமுஞ்குட்டிவைத்‌ நீர்கள்‌. அதுபோல்‌ இப்போது அஸ்வ 
ப மேதக்குதிரையின்பின்னால்போய்‌ எதிர்த்த ரரசர்களைச்‌ சங்கரி 
த்து உங்கள்‌ கையினால்‌ யாகத்தை நிறைவேற்றி வைக்கவே 
அணும்‌ இத்தசன்றியை யென்றுமறவே னென்று ரதுகேட்டு 
சுகர்வரும்‌ விபீஷணரும்‌ சுவாமியைப்பார்த்‌ துச்சொல்‌ லுறொ 
ர்கள்‌. ஓசுவாமி அடியார்களாலாவ தொன்‌ றுமில்லை எல்லாக்‌ 
காரியமும்‌ பலாபலமும்‌ தேவரீருடைய மநிமையேயல்லாமல்‌ 
 வேறொன்அமில்லையென்‌ ௮ பணிவாகச்சொல்ல, ஸ்ரீராமர்‌ சற்‌ 
தோஷமாய்‌ சுமத்திரரையமைக்‌ அ ஐம்பத்‌ தாஅதேசக்தரசர்க : 
ஹ்க்கும்‌ ஓலையெழுதிய னுப்பி இராசரக்களெல்லாரும்‌ வரும்‌ 
| படி திட்டஞ்செய்யுமென்றார்‌. 
சுமந்திரர்‌ ஐம்பத்தாறுதேசத்‌ தரசர்களுக்கு 

நருப மனுப்புதல்‌. / 





அப்போது சுமத்திரரும்‌ ஓலைமெ மூதி தூ துவரிடங்‌ கொ 


ப டடுத்தனுப்ப அவர்கள்‌ 6 ஒலையையெடுத் அக்‌ கொண்டுவாயுவேகம 


னோவேகமா்ப்ப்பு றப்பட்டு ஐம்பத்தாதுே தசத்‌ தாசர்களுக்குங்‌ 
- கொடுக்க அவர்கள்‌ வாஇத்துப்பார்த்‌.து உடனேபுறப்பட்டார்‌ 
்‌ கள்‌ அவர்களாரென்றால்‌ கொங்கணராசன்‌ முப்பதகரோணி 
த்து பர களுடனே பர்க்ளதாளா பப பட்ட 


சத்தாக காண்டம்‌. ன ச 160 - 





ரர ர்க சாவும்‌ இருபத்தை, ந்த க்ரோ ணியா 
-னைதேர்பரிவாரங்களுடன்‌ காணிக்கை கப்பங்கொண்டு புறப்ப 
படார்‌. புறப்பட _வெகோள தேசத்தையாளப்பட்டகோளமகர 
ராசாவும்‌ கலிங்கதேசத்தை யாளப்பட்டகலிங்கமகாராஜாவும்‌ 
. மாளவதேசத்தையாளப்பட்ட மருத்‌ துவமகாராசனும, பாண 
ள்‌ த உக்நிரசேனமகாராச னம்‌, சிற்து தேச 
ட்‌ றவனாூயெ சித்‌ துமகாராச னும்‌, காம்போ திமகாராச னும்‌ | 
விக்‌ ரமதேசத்து வேத்தனாகிய வீரவிக்ரெமராச னும்‌ ஒட்டி 

்‌ யதேசத்தரசனாயெ ஒட்டியமகாராசனும, நகரதேசத்தையா 
_ளப்பட்ட வீரவர்மமகாராச னும்‌ ன்‌ அமிருக்கப்பட்ட ஐம்ப 
த்தாறுதேசத்தாசர்களும்‌ ஓலைகண்ட நாழிகைக்கு அவர்களு 
 டையயானை தேர்‌ பரி காணிக்கை கப்பங்களுடனே கொடிச்‌ 
சலைகளுடனும்‌ விரு துகள்பிடித்‌ துக்‌ கொண்டு எக்காளம்‌ சின்‌ 
னம்‌ வெங்கலமுரசு சாமரம்‌ பேரிகைகள்‌ முழங்க வடகிழக்கு 
தெர்க்குமேற்கு தென்கிழக்கு . தென்மேற்கு வடகிழக்குவட 
மேற்குஎன்கிற அஷ்டஇிக்கிலுமிரும் அ இராசாக்கள்‌ மகுட 
மா த்தா திகள்‌ அதிரதர்‌ சமாதர்‌ அர்த்தாதரென்‌ அசொல்லப்ப 
ட்ட இராசாக்களும்‌ வெள்ளைக்குடை வெண்சாமரம்‌ செகப்‌ 
புக்குடை செகப்புக்கொடி. கஅப்புக்குடைகஅப்பு அவசம்‌ பச்‌ 
| சைக்கொடி நீலக்கொடி மஞ்சகுட்டை மஞ்சட்கொடி பறக்கப்‌ 
புறப்படும்போது பூமியான அடிடுகிடென்‌ அ தடுங்கவும்‌, ஆதி 
ப்‌ சேஷன்‌ புஜமாற்றவும்‌, அஷ்டகுல பர்வதங்கள்‌ அசைந்தாட 
வும்‌, ஆர்ப்பரித்‌தஅயோத்தியா புரிபட்டணத்‌ அறா லுமூலையு 
ம்கோபுரவாசற்படியும்‌ வத்‌ துபார்த்தார்கள்‌, அப்படி வத்தசே 
னைகளும்‌ இசாசாக்களும்‌ கருமலை பர்வதங்களைப்போலிருக்க 
ப்பட்ட ராட்ச தர்களையும்‌ வானரக்கூட்டங்களையும்‌ சேனாதி ப 
இகளையும்‌ தளகர்த்தர்களையும்பார்த்‌ து ஒருவர்க்கொருவர்‌ சொ 
ல்லிக்கொள்ளுடரிறார்கள்‌ ஓ! ராசாக்களே இவர்களார்‌ இவர்க 
ளைப்பார்த்தால்‌ சப்பரத்‌ பிர்‌ லிருக்கின்௫ுர்களிவர்க 
ளென்ன மனிதப்பிறப்போ இவர்கள்முக்த்தைப்பார்த்தால்‌ ம 
கமேருபர்வதத்‌ தில்‌ சிகரம்போலிருக்கன்றது இவர்கள்‌ மூக்இ. 
லேஇருப அயானைகள்‌ புகுந்து வரும்போற்‌ காணுகின்ற அ. 
சத்த வறுத்துத்‌ வாயைப்பார்த்தால்‌ அகாயம்பூமியைப்போ . 
லும்தோற்துதுமீசைகளைப்பார்த்‌ தால்மணலில்‌ முளைத்த கோ 
ரைப்புல்லைப்போற்றட்டுபடுது அந்த।மிசையில்‌ ஒவ்வொருமயி 
ரி ற்பத்‌அயானைகளைக்கட்டி தொங்கவிடலாம்‌. அஅவு மன்றி 
கண்களைப்பார்த்தால்‌ யமுனாததிகரைபோ லு மிருக்இன்‌ , றது 
றின்‌ ர்த்தால்‌ து பிளந்து இருபக்கத்‌ - 





Ai [த NA 
100 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌.. 


அக்கடைவாயிலும்வைத்ததுபோ லுமிருக்னெற அ இங்க்‌ 
கிரீடத்தைப்பார்த்தால்‌ கைலாயபர்வதத்தின்‌ உச்சியிலிருக்கு 
மசிகரம்போ லுமிருக்கின்‌ றத மார்பிலணித்த பதக்கங்களைப்‌ 
பார்த்தால்‌ அறுபத்துநாலு சூரியனைப்பிடித்‌_து மார்பிலணிற்‌ 
ததுபோலும்‌ விளங்குனெ றது இப்படி. ப்பட்டரூபம்படைத்த 
இராட்சதர்களை ஸ்ரீராமமூர்த்‌தியெப்படி வங்க வய்ப 1 ்‌ 
பி 


..... இவர்களைப்பார்க்கும்போதே கெற்பங்கலங்குகிறதே கை 


டி.த்‌ திருக்கிறவில்லைப்பார்த்தால்‌ ௮ண்டத்தை வில்லாகப்பிடி 
த்ததுபோலுந்‌ தோற்அதே இவர்கள்‌ சாமார்த்திய மென்ன. 
கொஞ்ச மாயிருக்குமோ இப்பேர்ப்பட்ட இராட்சதர்களுக்‌ க. 
ரசனான இராவணேஸ்வான்‌ இலேசானவனாயிருப்பானோ ௮ 
வனே ஆயிரத்தெட்டண்டம்‌. இரு நாற்றுஇருபத்து நான்கு. 
| புவனத்தையும்‌ ஆண்டவனாச்சுதே அவனை இவரென்னமா 
_ ய்க்கொன்றுர்‌ இவர்பரப்பிரம்மமானபடியினலேதச ர தமகாரா 
சாவின்வயற்றில்‌ ஸ்ரீராமராகப்பிறத்து இராவண இராட்சதா 
 ளையுங்கொன்றார்‌. தம்முடையவம்சம்‌ இருபத்தொரு தலைமு. 
 நறையிலும்‌ இராட்சதாளை நாம தியமாட்டோம்ஸ்ரீராமஞூர்த்தி 


யாலே இப்போ அகண்டோமென்று பலவாறாகப்‌ பேசிக்கொ 


ண்டு £ீழ்கோபுரவாச ற்படியாக நுழைந்து நா லுவீதிகளுங்‌ க 
டத்து சபாமண்டபம்வருகிறபோது ஸ்ரீராமதூர்த்திகேட்டுபர 


i டு தசத்துருக்கருடன்‌ சேனைகளையுங்கூட்டி யனுப்பிவைத்தார்‌. 
உவன்‌ அவர்களெதிர்கொண்டு வரவே ஐம்பத்தாஅதேசத்அ ராசா. 


க்களும்‌ பரதர்சத்‌ துருக்கரை நமஸ்காரம்பண்ண அவர்களு 
ட ம்மரியாதைசெய்.து அழைத்துக்‌ ௦ கொண்டு சபாமண்டபம்‌ வம்‌ 
| தார்கள்‌. அப்போது ஸ்ரீராமர்சிம்மாதனம்‌ விட்டெழும்‌ அ நி 
ன்ரார்‌. அப்படி நினற ஸ்ரீராமர்பாதத்‌, திலே ஐம்பத்தாறு தேச 
த்தரசர்களும்‌ சேவித்தார்கள்‌ அவர்களுக்கு ஆசிர்வதித்து உ 
. ட்காரும்படியாய்‌ செலவு கொடுக்க அவர்களுஞ்‌ க்‌ 
| யுட்கார்த்திருத்தார்கள்‌. | 
| அப்போ ௮ ஸ்ரீராமமூர்த்‌ இயானவர்‌. ஓய்‌ இராசாக்களே 


ர்‌ கேளுங்கள்‌ நான இராவணராட்சதர்களைக்கொன்‌ றபாவம்‌ அ 
ய அஸ்வத்‌ தின்பின்னால்‌ நிங்களுஞ்சென்று எதிர்த்த இரா 


சாக்களைச்சங்கரித்தகையினால்‌ அஸ்வமேதயாகம்பண்ணிவை 
க்கவே. ணுமென்றார்‌. அதுகேட்டு ஐம்பத்தா௮ுதேசத்‌ தரசர்க 
ளூம்சுவாமிதங்களுடைய கருணாகடாக்ஷம்‌ அடியார்கள்‌ பே 
 ரிலிறாக்கி வாற வந்தது: பல்‌! க்கு வ 


1a பட AE UTA AE MR டிகள்‌ இதா BM சது Neo 
A ல்க ஆடல்‌, ப்‌ பதனம்‌ வப மகத A, பலி 
்‌்‌ NS Ns 0 31222 தடயம்‌ Se A 
Se UL SINK ERA EA ம ஆடக்‌ UN 31% i / 
்‌ ப Ai SNe Va RD டி . 
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i சில்லை. ப்படி ன்றின்‌ ன்பின்னாகச்‌? சென்று பூமிப்‌ பிரத. 





31 ்‌ 7 ய இடவ 


ர்கள்‌. அப்போது ஸ்ரீராமரும்மகாச ந்தோஷமாய்வத்தமகா 
 ராசாக்களையழைத்‌ அ அவரவர்கொண்டுவத்த காணிக்கை கப்‌ 
 பங்களையெல்லாம்‌ இராட்சதர்களைவிட்டு உக்ரரொணகளத்‌ டல்‌ ற்‌ 


ப அவ்வவ்‌ பண்டை உணைவ வவ்வால்‌ 


ப்படியிருந்ததென்றால்‌ முத்‌ துகளொருபக்கமும்‌, நீலோற்பல 
” மொருபக்கமும்‌, மரகதமொருபக்கமும்‌, கோமேதக மொரு ப 


மும்‌, இப்படி தவரத்தினங்கள்‌ ராசிராசியாப்‌ மலைபோற்கு . 


வித்திருந்தஅ. அத்தருணத்தில்‌ சூரியன்மேற்திசையில்மறை 
நீதான்‌. பின்பு இராமர்சொற்படி பாதமகாராசன்‌ தண்டுதள 
ங்களுக்கு வ்‌ னரவீரர்களுக்கு்‌ இராட்சத கூட்டங்களுக்கும்‌ 
ம்பத்தாஅதேசத்தரசர்களுக்கும்‌ இன்னம்‌ வத்‌ திருக்கப்பட்‌ 
டவர்களுக்கும்‌ பஞ்சகச்சாயங்களுடன்‌ பரிமாரி சந்தனபுட்ப 
 தாம்பூலங்களும்‌ நடப்பித்‌ தாடல்பாடல்வினோத வேடிக்கை 
தவன்‌ அன்றிரவைப்போகடூவைத்தார்‌. 
ஸ்ரீராமர்‌ அயோத்தியில்‌ வந்திருந்து தண்தேளங்‌ 
ப களுக்கு வேண்டியவைகளைக்‌ கோடூக்கும்‌ 
து படி. பாதருக்கு தக்வாபத்தல்‌. 


4 


மறுநாள்‌ ஸ்ரீராமர்‌ காலைக்கடனென னும்‌ நியம நிஷ்டை 
களைமுடித்‌ அ தம்பிமார்களுடனராட்ச தவீரர்களும்சூழ, சேனா 
பதிகள்‌ படைத்தலைவர்‌ தாழவும்‌ கட்டியக்காரர்‌ கட்டியம்‌ 
கூறவும்‌ கன்னியர்‌ நடனமாடவுங்‌ கவிவல்லோர்‌ கவிபாடவு 
ங்‌ கொலுமண்டபம்வர்‌ த பரதரையமைத்‌ அ இன்‌ அமுதற்‌. 
கொண்டு நம்முடையபட்டணத்தில்‌ வந்திருக்கப்பட்ட தண்‌. 
டுதளங்களுக்கு என்னென்ன தவையாயிருக்கின்‌ றதோ அம்‌. 
,தவஸ்துக்களையெல்லாம்‌ கொடுக்கும்படி தம்முடைய வர்த்த 
கருக்கு உத்திரவுசெய்து அவ்வர்த்தகர்‌ முன்னாடி பென்ன 


ண்டுதளங்களிற்‌ பயமில்லாமல்‌ வரவும்போகவும்‌ சரக்குசாமா 
ன்கள்‌ கொடுக்கவும்‌ ஸ்ரீராமபாணத்தினுடைய பெருமை இரா 
ட்சதர்களுக்கும்‌ வானரங்களுக்குந்தெரியப்படுத்தி. வர்த்தகரி 


4 


ம்‌ மிக நதத்துத்கர்‌ வியாபாரஞ்செய்யவும்‌ அந்த 








ட்சணம்வத்து - உமதுகையில்‌ யாகம்பண்ணிவைக்கிறோமெ ப்‌ 


கொண்டுபோய்ச்சேர்க்கச்‌ சொன்னார்‌. அப்படியே பத்தகரோ. 
ணி இராட்சதாளையழைப்‌ த்‌ துஎடுக்கமாளாமற்‌ கொண்டுபோ ட்‌ 
.ய்கஜானாவிற்சேர்த்தார்கள்‌. அப்போ துகளஞ்சிய மண்டபமெ - 


3 அன்‌ x ல்‌ A & 
» சச ்‌ ச்‌ ௪ 
ல க - 
SSM மாடு ்‌ 
ன ஓரத்து த்‌ ்‌ 


ட்‌ ப்பு ந்‌ 


கேட்றரொரோ அதைத்தடையில்லாமற் கொடுத்‌ து ௦ வர்த்தகர்‌ த்‌ ம்‌ 


த்ரி: பிக்‌, 
யல்‌ ட PA 
ட டத்‌ ம்‌ WY சிபு 1 


192 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌, த்‌ 
தண்டுகளின்சேனா இபதிகளுக்கு ௮ றிக்கைசெய்‌ து ஒருவ! ரோ 


௦, 
டொருவர்‌ கூக்‌ தரல்போடாம லும்‌ சண்டைசச்சாவுகள்‌ செய்‌ 


& 
ட்‌ இ 
பா க 


_ யாமலிருக்கவும்‌ த கிட்டஞ்செய்யென்‌ அ சொல்லிப்பின்பு அனு 


மாரையமை *அலஓய்‌ ௮ னஅமாரே நீரும்‌ அடிக்கடி போய்ப்பார்‌ 
த்துக்‌ க அசக்டுபாபிக்க அப்படியே அனு 
மா ருஞ்‌2 ol சன்று அவர்களுக்குஸ்ரீராமபிரா னுடைய ஆக்கினை 
 யைச்சொல்லி அறிக்கைப்படுத்தி வர்த்தகரையழைத்‌ அ ஓவ்‌. 


” வொருவருக்கு பதினாயிரம்‌ விழுக்காடு பொன்னனளிகத்து சரக்கு 


கள்‌ சாமான்கொடுக்கும்படி பறைசாற்றிவைத்தார்‌. 


உ. ஸ்ரீராமர்‌ அயோத்தியை 
அலங்கிருதளு சேய்யச்‌ சொல்லுதல்‌. 

| அதன்பின்புமீராமர்‌ டர ல்க தம்முடைய 
பட்டணமுழு.தும்‌ அலங்கிருகஞ்‌ செய்யும்படி பறை சாற்றி 
- வையுமென்று ஆக்கியாபிக்க அவ்வாறேசுமக்கிரரும்‌ சாம்பு 
வம்‌ தரையழைக்‌ அ வெள்ளையா! னையின்‌ மீ தறிப்போய நம்ம 
டையபட்டணமா தியற்தமும்‌ அலங்கா ரஞ்செய்யும்படி பறை 
சாற்றிவாருமென, அப்படியேசாம்புவத்தர்பறைசாற்ற அத 
னை அயோத்தியாபுரிச்சனங்கள்‌ கேள்விப்பட்டு இரவுமுப்பது 
தாழிகைக்கும்‌ பச்தங்களேற்றிக்கொண்டு வீதிகளெல்லாம்‌ ப 
 சீசைப்பற்தல்களிட்டு சாச்துசவ்வா அகளினால்‌ திண்ணைகள்‌ 
மெழுகி சாத்தால்கோலங்களிட்டு வாழைகமுகுகள்‌ நாட்டி பச்‌ 
சைதோரணம்‌ மாணிக்கத்தோரணங்கள்கட்டி வீதிதோறும்‌ 
பன்னீர்கள்தெளித்து வீட்டிற்குவீடு பதுமைகள்கட்டி கற்‌ 
பூரதிபங்களேத்தி எங்கு தர க்‌்‌ பட்டணத்தை 
ரித்‌ தார்கள்‌. கிட 


ப்ட்‌ மங்கத்‌ கொலுவு. 





? 


இப்பால்‌ ஸ்ரீராமரானவர்‌ காலை சபதபங்களை முடித்துக்‌ 


கொண்டு போசனமறுந்தி இரீடம்தரித்‌ து அஆடையாபாணம்‌ -: 


பூண்டுமு. அடில்‌ அம்புருப்பொ தியுங்கட்டி கையிற்றனுசு பிடி... 


த்து, கற்பூரதாம்பூலங்களணிம் அ லக்ஷங்கன்னியர்கள்‌ புடை 
சூழ மத்தளருத்திரவீணை மேளதாளசங்கேங்கள்‌ முழங்க மு 
ன்கட்டுவாசற்ப்டியும்தாண்டி ஆசாரவாசலில்வத்தார்‌ அவ்வி 


. டத்தில்முப்பத்திரண்டு விருதுகளும்‌ பிடித்து நவரத்னக்கு 


- டைகள்கவிய அல்ட்ரா மயிற்குச்செ ஜிய, சங்குகுறி 


ன 


ரி 


ச்‌ 
ட 
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ட ட ¥ 21 ட 

ப அன்னி பவழம்‌ ட்ப ்‌ கழ்‌ , 
ச்‌ Wr RES AY OA AS பப்‌ ப்பம்‌ i i 
DOS HIN SNE ட்ப தட்‌ SRA அதல 1 A A 


ந த்‌ ந இருச்சன்னம்பர்மா? கட்டியக்காரர்‌ கட்டியங்கூற பொ 
_ ற்பிரம்புக்க ரர்‌ வெள்ளிப்பிரம்புக்காரர்‌ பபராமரிபண்ண மின்‌ 


னர்கள்‌ திர்த்தனம்புரிய சபாமண்டபம்‌ வருகிறபோ அ சுகர்‌ I ட்‌ 


“வன்‌ அனுமார்‌ அங்கதன்‌ சாம்புதேவர்‌ இருபத்‌.து நாலுப 


டைத்தலைவரும்வர்‌ து சுவாமிக்கு தண்டஞ்சமர்ப்பிக்க அவ. 


ர்களுக்கு ஆசீர்வதித்தார்‌. அப்போது பர தலட்சுமணர்‌ சத்‌ 


"துருக்கர்‌ மூவரும்‌ வத்து ஸ்ரீராமர்‌ அடிபணிய அவர்களுக்‌ 
 கும்வாழிகூறியபன்பு. ஐம்பத்தாறுதேசத்தரசர்களும்‌ வத்து 
- அடிபணிய அவர்களுக்கும்‌ ஆசீர்வதித்துச்‌ சபாமண்டபத்தி. 


ல்வீற்றிறாம்தார்‌ த தம்பிமார்களும்‌ ஓர்படி தாழ வுட்கார்த்தார்க 
ள்‌ ராசமன்னர்களும்‌ உட்கார்த்தார்கள்‌ விபிஷணாதியர்கள்‌ 
_ மகாமாயன்‌ சலவச த்தன்‌ தேவசு த்தான்‌ குகன்‌ படைத்தலைவ 
ட ர்களும்‌ சேனாதிபதிகளும்‌ வச்‌ அவணங்கி ஸ்ரீராமபிரானால்‌ ஆ 
சீர்வாதம பெற்று உட்கார்த்தார்கள்‌ இப்படி கேவேர் திரன்‌ 
கொலுவிலும்‌, பதின்மடங்ககெமாக ஸ்ரீமாமகுர்த்‌ தியானவர்‌ 
பன்றிப்‌ கொலுவாயிருத்தார்‌. 

வதிஷ்டர்‌ ட்டர்‌ 


விருத்தம்‌. 
'கரத்திதிற்றண்டுகொண்டு காவிவேஷ்டியுந்தரித்து 
. திருத்தமாய்தற்பைபுல்‌ லுஞ்‌ 2 செபமாலையொருகையேத்தி 
. அருத்தியாய்ரவிருலத்‌திற்‌ கண்ணலாம்ஸ்ரீ ராமர்முன்பு 
_ வருதி; தமில்வதிஷ்டர்தாரு மடுழ்வுடன்்‌தோன்‌ றினாரே. 
இப்படி யிருக்கிறபோ.து சித்ராபர்வம்‌ வச்‌ அுவிட்டதென்‌ 


“அ வதிஷ்‌டமகாமுனிவர்‌ சிலரிஷிஉட்டங்களுடனெழுச்‌ துஅ 


- யோத்திக்கு வருகையில்‌ அயோத்‌ தியலங்கிருதமும்‌ அயோத்‌ 
இயைச்சுற்றி: யாணை குதிரை தண்டு தளங்கள்‌ வானாக்‌ கூட்‌ 


டம்‌ எள்ளுூவிமு,ர்‌ தால்‌ எடுக்கவிடமில்லாமல்‌ நிறைத் திருப்ப 


௫ 


ட்‌ 





-தைப்பார்த்து ஆச்சரியங்கொண்டு ஸ்ரீராம னுடைய பாக்கிய. 


 மேபாக்கியமென்று மனதில்வியப்புற்று அம்முனிவர்‌ வரும்‌ 
போது வானரசக்கூட்‌ டங்களும்‌ இராட்‌சதவீரர்களும்‌ இராட்‌ 


- சதக்கூட்டங்களும்‌ பார்த்‌ து ஸ்ரீராமதூர்த்தியினுடையகுருவா 
.இயவ திஷ்டமகாமுனிவர்வருரிறாரென்‌ அஎழு,ச்‌ தூகைகுவித்‌ து 
| “தின்றார்கள்‌ அவர்களுக்கெல்லாம்‌ அசீர்வதித்து சபாமண்‌ 
டபம்‌ வருகையில்‌ ஸ்ரீராமமூர்த்தியானவர்‌ ௦ கொலுவிருக்குஞ்‌ ௪ 


பத்னி எழுத்தெதிர்சென்‌ அ அழைத்து வத்து 





Oo உத்தர காண்டம்‌. ம்‌ 1198 - 
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194 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 40 நக த்தம்‌ தது 





அர்க்யெபாத்தியங்கொடுத்‌ து ஆசனத்தில்‌ அவரை வீ ற்றி ரக 
கச்செய்.து யாவருக்கும்‌ நமஸ்கரித்தார்கள்‌ அவர்களுக்கு ஆ 
சீர்வாதஞ்செய்து உட்‌ காரச்செலவுகொ த்து வ இ 
சனக அறும்‌ | 
யாகமண்டபம்‌ நியமித்து இ 


ல்‌ ப | . அஸ்வத்தை விடுதல்‌. 


த்‌ 


ட 
3 மம்‌ வட்‌ பதில்‌ 
ப விருத்‌, தம்‌, 
்‌ வள்ளலாமுனியரைர்த வாம ॥மையைக்கேட்டுராமர்‌ இப ப்‌ 


உள்ளகோர்குதிரையெல்லா முூடனவர்வக்‌ அபார்த்‌.து 

. வெள்ளையாயிட்சணக்தல்‌ வீரமுமுள்ளதாகத்‌ 

ல சணனியயாகத்தித்குக்‌ தேசியைக்கொண்டுவச்தார்‌. 
வாரும்‌ ஸ்ரீராமபத்திரா சித்திராபர்வம்‌ நவமி வரத்‌ 
பத ப்ப்ட்னு, இப்யோஅழுகூர்த்‌, தம்‌ நன்ருகயிருக்கற த யாககுண்ட 
ம்வெட்பெவனும்‌ யாகத்‌ திற்கு வேண்டிய முஸ்‌, பெல்லாம்‌ 
- அழைப்பிக்கவேண்டும்‌ சலுதியாய்‌ அஸ்வத்தையும்‌ அழை 
ப்பியுமென்றார்‌ ரர்‌, அஅகேட்டு தற்‌ த்தாரும்‌ அனுமாரை 
_யழைத்து ஓப்‌ அஅமாரே! அம்முடைய குருசுவாமி உத்திர. 
வுசெய்தபிரகாரம்‌ யாகமண்டபமுஞ்‌ சிங்காரித்து யாகமுஸ்தீ 
பும்‌ அஸ்வமும்‌ யாககுண்டமும்வெட்டி தயார்செய்யுமென்று. 
உரைக்க அனுமார்பாக்யெமென்று நளனையமைத்‌ அ ஆக்யா 
பித்‌ துடனே நிலனையழைத்து அஸ்வத்தைக்‌ கொண்டுவா 
வென்‌ அரைக்க, அவ்வா ற அவர்கள்‌ யாகமண்டபம்‌ சோடி. 
த்து விட்ல முதலான அங்‌ கொண்டுவம்‌ அ. நிறுத்தி ௮ 
ன்‌ ணுமாருக்குச்‌ சொல்ல அல்‌ ராமரும்‌ வது ஷ்டமுனிவ' 
ட ருக்குப்பகர' அ, ந்தவது சிஷ்டரானவர்‌ சில இருடி க்கூட்டங்களு 
டன்‌ எழுற்திருத்தார்‌ அவருடன்‌ ராமமூர்த்தி பரதலட்சுமண 
ர்‌ சத்அருக்கர்‌அ னுமார்‌ விபிஷணர்மாலியவான்‌ மகாமாயன்‌ ச 
லவசந்தன்தேவசு,ந்தான்காலடித்தன்‌ வாநுகோபன்‌ நீலாட்ச 
தன்‌ சூதன்பஞ்சகண்டன்‌ சுதாட்சன்‌ சுக்ரீவன்‌ அங்கதன்‌ நீல 
ன்குமுதன்‌ சாம்பவன தசயாகன்மா அவாலி அகம்பன்‌ அய்ய I 

சாதகன்‌ அன்முகன்‌ சூரசேனன்‌. என்று ௦ சொல்லப்பட்டசகல 

_ மானபேரும்‌ யாகமண்டப பம்போய்‌ உட்கார்ந்த, ர்கள்‌. இதல்‌ 

| அப்போது வதிஷ்டருத்தரப்படி அஸ்வமேதக்குதிரை 
. யைகங்காதீர்த்தத்தில்‌ ஸ்தானம்‌ பண்ணிவைத்து ராமரும்‌ . 
சதையம்மனைப்போலத்த। ங்கத்‌ எழும்‌ த க ட 
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106 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


க்கும்‌ திருமஞ்சனஞ்செய்வித்‌ அபட்டாபரணமுடித்‌ அ. அத்தி 
பலகையின்‌ £து விற்றிருக்கச்செய்‌ து வதிஷ்டரும்‌ மந்திரஸஹ்‌ 


. தாபனஞ்செய்து யாககுண்டத்தில்‌ அக்கினிதேவனை நிறுத்தி 


அத்த அக்கினிகுண்டலத்தில்‌ சுத்‌ துகளையும்‌ நெய்களையுஞ்‌ 


. சொரிந்து வதிஷ்டரும்‌ ஸ்ரீராமரும்‌ தங்கசிலைக்கு யாகதீட்சை 
படர்‌ கொடுத்து அதன்பிறகு அணஸ்வத்திற்கு வரத்‌ தனபரணங்கள்‌ 
.... பூட்டி கந்தபுட்பதாம்பூலம்‌ மைவேத்தியங்களினால்‌ அஸ்வ 

... தீதிற்குபூசைபண்ணிமற்திரஸ்தாபனஞ்செய்‌ து தன்‌ அடைய 


பிரதாபசவுரியத்தை ஒருதங்கப்பட்டத்திலெழுதியதைகுதிரை : 


மெற்றியிற்கட்டி ஐம்பத்தாறுதேசத்‌.துராசாக்கள்‌ விருதுகளை 
ட அஸ்வத்தின்‌ தான்குகால்களிலுங்கட்டி. யாககுண்டத்தைமூ 
டன்‌ அதரம்பிரதட்சணம்‌ பண்ணிவைத்‌ த சகலதேவ மற்‌ இரங்‌ 
ல களும்‌ ஆவாகனம்பண்ணி மேளவாத்தியங்களும்‌ தாம்தாமெ 
... ன்று முழங்கும்படியாய்‌ அயோத்தியாபுரிபட்டணத்தை பிரத 
a ட்சணம்பண்ணிவைத்‌ அ குதிரையைவிடுத்‌ து அஅப தினாயிர 
..... ம்பிராமணருக்கு ஆனை-௰ குதிரை ம, சேவர்‌ ம, ஸ்திரீகள்‌ ச 


௫ம்‌, தபுரொன்‌ அக்கு ஈ, பாரம்தங்கங்‌ இவ்விதமாக. தானங்‌ | 


ச கொடுத்‌ அ பின்பு ஸ்ரீராமர்‌ சொல்லுறார்‌. 


Ln சத்தருக்கருக்கு விடைகொடுத்தல்‌, ரி 


விருத்தம்‌. 





டட தம்பி த்‌ துருக்கா நீதான்‌ சதுர ங்கசேனையோடு 

.. ்‌ செம்மையாயயோத்தயோசை சிறந்திடச்சென்றேயிற்த 
அப்புவிதா லுதிக்கும்‌ அஸ்வத்தையறியப்பண்ணி 
சம்பிரமதாகயிங்கு ச லுதியில்வருகுவாயே. 


தம்பிசத்‌ அருக்கா | பிரசாட்சியமிகவுமாக வெர்‌ ந | 


த்தி மாக திக்குவிஜயஞ்செய்‌அ சலுதியில்‌ வாவேணுமென்று 
... செல்ல, சத்துருக்கர்‌ அண்ணாவே ! உம்முடையமன தின்படி 


... சீதுதிமில்வருறேன்‌ செலவுகொடுமென்முர்‌, அப்போ அமி 
ட்‌ த ராமசதர்த்தியானவர்‌ ஓசலவச,ம்தனே ! மகாமாயனே ! நிங்க 
.. ஸ்ம்குதிரையின்‌ பின்சென்று எதிர்த்தராசாக்களை வென்‌ அவ 


்‌ ரவேண்டுமென்றுவிடை கொடுத்‌ அ சேனாதிபதியான காலசித்‌ 
தனையும்‌ படைத்தலைவனான நீலாட்சதனையும்‌ அழைத்துதம்‌ 


முடையசேனைகளில்‌ நல்லவீரராயிருக்கப்பட்ட ஐம்பது வெ 


ள்ளம்‌ இராட்சத த்‌ தீங்களும்போய்‌ வாருங்களென்‌ 






¢ வ்‌ ல்‌ அட 
நிய 


பக்தித்‌ காண்டம்‌, 


NA 7 
ர்‌ 


அ அவர்களுக்குங்கட்டளையிட்டு அதன்பின்‌ பு.இருபதினாயிரம்‌ 
-அக்சோணி சேனைகளுக்கும்‌ அதிகாரகர்த்தனான சூரசேன 
மகாராசனைப்‌ பார்த்து ஓய்‌ சூரசேனனே! தமத தேசத்தில்‌ | 
- வத்திருக்கப்பட்ட ஐம்பத்தாறு தேசத்‌ அராசாககளையும அவ 
ர்கள்‌ சேனாசைனியங்களுடன்‌ கூட்டிக்கொண்டு அஸ்வத்தி 
-ன்பின்போய்‌ எதிர்த்த ராசாக்களை சங்கரித்து இக்குவிஜயம்‌ பட 
பண்ணிவாருமென்றூர்‌. | ன... 
்‌;: ்‌_.. சத்துருக்கர்‌ சேனாசைனியங்களைக்‌ கூட்டிக்‌... ப 
கோண்டு குதிரையுடன்‌ பறப்படூதல்‌. | ட 


தந்தது விருத்தம்‌. ப பதன்‌ | 
தண்‌ ணுஅமன்னரேயிச்‌ சதிருள தூகத்தன்னை கம்‌. 
வண்ணமா யலங்கரித்து வளர்‌ ப்பட்டங்கட்டிவைத்தேன்‌ ம்பத்‌ 
மண்ணுறவீரசூர மன்னவரெவரானாலும்‌ 
திண்‌ ணறுமிதைப்டித்தார்‌ செயம்பெறச்சண்டைசெய்வீர்‌. i 
இப்படியாக இராமபத்திரசுவாரியார்‌ அனுமதிபெற்று 
காலசித்தனானவன்‌ யாககுண்டமண்டபம்விட்டு கோட்டைக்கு 
'வெளியில்வச்‌ து இராட்சத தண்டிற்புகும் து நீலாட்சதனைக 
கூட்டிக்கொண்டுதண்டை வெளிப்படுத்‌ தினார்‌. எப்படி யென்று 
ல, கனனமதம்‌ கரடமதமென்ன மதங்களைப்‌ பொழிக்துகொ ட. 
ண்டு மேகங்களானது கன்னங்கரே லென்னுவக்து சூம்ச்தா 
லெப்படியோ அப்படியாக ஆனைகள்பேரில்‌ அம்பாரி சவுடா பசில 
ல்கள்வைத்து _அதிவீரபராக்ரெமமுன்ள ராட்சதாள்‌ புறப்‌ 
பட்டார்கள்‌ அதன்பின்னால்‌ எட்டுக்குதரை பதினாறுகுதிரை : 
முப்பத்‌ இரண்டு குதிரைபூட்டியும்‌, இதுவுமல்லாமல்‌ கோவே 
அகழுதைகள்‌ பூட்டியும்‌, யானைகள்பூட்டியும்‌, புலியாளி பூட்‌ 
டியுமிருக்கப்பட்ட ரதத்தின்பேரில்‌ ராசமன்னர்கள்‌ அஸ்திர 
சஸ்திரங்களை ஏந்திக்கொண்டு புறப்பட்டார்கள்‌. அதன்பின்பு 
சூரியன்‌ இரதத்திற்கட்டிய புரவிகளுக்கு நிகரான புரவிகளி , 
ன்மீதில்‌ இராட்சதாள்‌ பட்டாயுருவி கையிற்‌ பிடித்துக்கொ ..... 
ண்டுபுறப்பட்டார்கள்‌ அதன்பின்‌ கால்பலமான இசாட்ச தந. ்‌ ்‌ 
மளாவென்றால்‌, பாட்டம்‌ தலையும்‌ சுருட்டமயிருள்‌ ளவர்களா ண்டு 
ப்முகத்திலே அக்கினிகுடியாமிருக்கும்‌, கண்களோ நெருப்பு... 
ப்பொறிபறக்கும்‌, மூகனிலே கோபமான து குதிகொள்ள, தப்‌ ai 
மீசை களே fl த்‌ ே ரமும்படபடவென்‌ அதுடிக்க, ப ற்களோ 
பாமற்‌ நறதறவென்‌ அகடிக்க, கைகளோ எந்நேரமும்‌ காட்‌ 
டைஅழாவிக்‌ கொண்டிருக்கும்‌, கால்களோ ஏ அவேளையும்‌ 


ந 
த ட. 


தம்‌ னிட ரந 2 
ன த்ர பம்‌ பட்‌ 
ச 


Nr 


ர, க பர்த்‌ யில்‌ க்கிற . ்‌ ட்‌ 3 ்‌ i 
சடத்துகொண்‌ டிருக்கும்‌, அவர்கள்‌ குணமே படித்த 


ச்ட்‌ 


ட பதி i / . யூரி * AALS ர்‌ ப திர ல்‌ த்‌ த fig சீ 
ட, ர்‌ ர i ்‌ - ல்‌ ம்‌. இத 0 
ர்‌ ட ்‌ . து \ ப ்‌ ரல இர்‌ 





108 | ரன்‌ அல்வயேதமாகம்‌ 


போது தாய்தம்‌ை தயானாலும்‌ பாராமற்கொன்று வாயித்பேர்‌ 
ட்டுக்கொள்வார்கள்‌ . அவர்கள்கைகுத்‌ துக்கோஇக்திரபர்வதம்‌ | 
எமபர்வதமானாலும்‌ அம்பு தூளாய்‌ விபூதிபடலமாய்ப்‌ போய்‌ % 
விடும்‌ அவர்களுடையபலமோ ஆயிரத்தைத்‌ நூறு இங்கப்‌ 
லம்படைத்தவர்கள்‌, அப்பேர்ப்பட்ட ராட்சதாள்‌ ஆரற்றுக்‌ 
... கொன்றாய்‌ பொறுக்கி இருபத்‌ அ,தா லுவெள்ளம்‌ ராட்சதாள்‌ 
.. கத்திகேடயம்‌ இருப்புலக்கை வளைதடி சக்கரம்‌ குத்தம்‌ “வேல்‌ 
கதை இப்படி சொல்லப்பட்ட ஆயுதங்க. ளெடுத்‌ அக்கொண்டு | 
புறப்பட்டார்கள்‌. 
| இதல்லாமல்‌ வர்கம்‌ உக்ரெசேன னும்‌ சபாமண்‌ 
டபத்தைவிட்டுப்புறப்படவே தாலாயிரம்‌; அக்ரோணி யானை . 
களும்‌ எண்ணாயிரம்‌ அக்ரோணிரதங்களும்‌, பதினாயிரம்‌ அக்‌ - 
.. ரோணி குதிரைகளும்‌, முப்பத்தீராயிரம்‌ அக்ரோணிகாலால்‌. 
_ களும்புறப்பட்டது அதுகண்டு கு குகனும்மட்சயத்தனுமானும்‌. ்‌ 
ரர யு பப்ளிக்‌ அப்போது அண்வமேதக்குதி - 
ரயானது தன்னிச்சையாய்‌ வடக்குமுகம்தோக்கி போடற . 
பே பாஅ குதிரைபிட்டைகள்‌ போடுமிடத்தில்‌ ஓமசாத்‌ தி பண்‌. 
-ணிவைத்து தான தருமங்கள்‌ செய்‌ து பின்னுங்‌ குதிரையின்‌ ட 
பின்‌ சென்று அதுநடக்கும்‌ வழியேதாங்களும்நடத்அ அது . 
படுக்குமிடத்தில்‌ தண்டுவிட்டிறங்கி அவ்விடங்களிற்‌ கோவிற்‌ 1 
கட்டியும்‌ குளங்கள்வெட்டியும்‌ பிரதட்சணமாய்‌ சத்துருகக 
க்‌ மகாராசர்‌ ௫ குதிரையின்பின்னேவர அப்போ அகுநிரையான அ. 
'அயோத்‌ இயைவிட்டு, காடு செடி மலை குன்று ஆது கழி குள 
ம்‌ கிராமம்‌ நாடு சமை இவைகளைக்கடச்‌ அந்டக்றறபோ து அ. 
தைக்கண்ட ராசாக்களெல்லாங்‌ குதிரைக்கு கைகூப்பி தெண்‌ 
- டனிட்டுப்போக இத்சப்பறயா்‌ மதனாபுரிபட்டணத்தின்‌ சமி. 
_பம்போய்‌ ஒருமாத்தின்‌க ழ்‌ பச்சென்றிருக்கற. புல்‌* க்கண்டு. 
குதிரையான ௮ மேய்த்‌ துக்கொண்டி ருந்தது. வயறு ன்‌, 
"i a '  வீரசேனமகாராசன்‌ நடங்க i 
ப்ட்‌ A 
த்த தான்கிடுத்த ட்‌ பழிய க்‌ வனமெலாங்கடர்து - 
க்‌ மட்சயந்தன்‌ புத்திரன்‌ வீரசேனன்கோ 
வேதவிஞ்செ அத்தி மதனாபுரியென்னும்‌ நகரத்‌ ச்சா ர்ந்து 
| போதவர்வாவிக்‌ கறைமருங்குற்றே புற்களை எண்வகு்தஸ்ற்ம 
...... த்தப்பட்டணத்தை யாளிப்பட்ட மட்சயந்தமகாரரசா 
1 வின்குமாரன வீரசேனனென்பவன்‌ அரிபக்தன்‌ சத்தியவாச 
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உத்தர காண்டம்‌... | aa 


கன்மகாலி ரபரரக்ரெமன்‌ அவன்கைவில்‌ லுக்கு அ பப்ப னு 
| நம்‌ நிகரல்ல, மகா வரப்பிரசாதி அவன்‌ வித்தை புத்தி 


ஸ்ரீம்‌ ச்நாரரயணரேயறியவேணும்‌ ௮வன்கையிற்‌ குதிரைபிடி. | 















அதேவர்கள்பேடுக்கொண்டு சத்‌ அருக்கனுடைய யுத்தம்பா ம்‌ 
ப்போமென்று அழ்தரத்தில்‌ வர்‌.துநின்றார்கள்‌. அப்படி. யி 
ருக்க வீரசேனமகாராசன்‌ ஸ்ரீலோலகாமாத்தகாரனாக. கன்னி 
யாஸ்திரீகளுடனே கோட்டையைவிட்டு தத்தவனம்‌ புகும்‌ அ 
ஓலக்கிரிடைசெய்‌அ௮ வருகிறபோது அஸ்வமேதக்குதிரையை 
க்கண்டு சந்தோஷமாய்‌ அருகில்வத்து நெற்றியிற்‌ கட்டியிரு 
க்கப்பட்ட லிருதாவளியை வாசித்‌அப்பார்த்‌த, அதிலெழுதி. 
யிருக்கிற்தென்னவென்றால்‌, சூரிய வம்சத்து. ராசாவாக சூரி 


யனைப்போற்றுலங்கா. நின்ற பிரதாபசவுரியமுள்ளவர்‌ ஆயிர 


தீதெண்டமும்‌ இருநூத்றிருபத்தினாலுபுவனமும்‌ சத்த சாக 
ஈரமும்‌ ஈரேழுபதினாலுலகத்தையும்‌ ஏகசக்ரொ திபதியாய்‌ ஆள 
ப்பட்ட ராவணேஸ்வானைலெயித்த தசரத குமாரனான ராமப 
த்திரசுவாமிவிட்டகுதிரையின்பின்னே வருகிறவன்‌ மேட்டா 


னமேட்டியான சத்துருபயங்கா தனுர்வேத சாஸ்திரரணரங்‌. 


கசூரன்‌ சத்துருக்கன்‌ வருகன்முன்‌. அ.ந்தச்சத்‌ துருக்கனைசெ 
யிக்கத்தக்க சாமார்த்தியமுள்ள பேரிருக்தால்‌ இத்தக்குதிரை 
யைப்பிடித்‌ அக்கட்டியுத்தஞ்செய்‌ த வெற்றிபெறல ரம்‌ அப்ப 
வது சாமார்த்‌ தியமில்லா தவர்கள்‌ குதிரைக்குக்தெண்டனி 
டு காணிக்கைகப்பங்கொண்டுவம்‌ து சத்‌ துருக்கனை வணங்கி 
பிழைக்கலா மென்‌ றெழுதியிருந்த அ. 
அதை வீரசேனமகாராசன்‌ பார்த்து குஞ்சிரிப்பு கொண்‌ 
டுதலையையசைத்‌ அச்சொல்‌ ஓபிறான்‌. ஐயா ஸ்ரீ ராமன்‌ புத்‌ கியி 
ல்லாமற்கர்வித்தானே கையாலாகாதசிலராட்‌சதாளைக்‌ கொன்‌ 


றோமென்று தன்பெருமையைத்தானே புகழ்ந்‌அசுத்தவீராதி. ழ்‌ 


பட்ட _தேயானால்‌ திரிஞூர்த்திகளா லும்‌ விடுவிக்கக்கூடா. தென்‌ . | 


ட்‌ 


DR 


வீர ரணரங்ககுர னஅமான சத்‌ துருக்கன்‌ வருறொரென்று எத்‌ ம்‌ 


திவிட்டான்‌, நம்மை யெல்லாம்‌ பெண்டுகளாக்கினான்‌, அவ, . i வ்‌ 
னேமீசையுள்‌ ளவன்‌, ஹ்திரீசுகங்கண்டவன்‌ அவனுடைய ௪ 1 


வுரியத்‌, திராணியைப்பார்ப்போமென்று ப ற்களை நறந றவென்‌. 
அக்டி.த்து சேவகரையமைத்‌ அ குதிரையைப்பிடித்‌ த தன்பட்‌ 


டணங்கொ ண்டுபோகச்சொல்லி அங்கிருந்தபடி தன்சேலைக 





ய க்லெல்லாந்‌ தளகர்த்தனான சுவேதனனையமைத்‌ து ரது 
்‌ டக்க. தரார்புன்‌ ணென்‌ அத்‌ இரவு செய்ய. வந்தப்படி. 
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900 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


ட்‌. A 
வசி 


யே சுவேதன னுற்‌ தண்டைவெளிப்படுத்‌ தினான்‌. கன்னமதம்‌ 


கபோலமதம்‌ காடமதமென்னும்‌ மும்மதங்களூம்‌ பொழியப்‌ 


பட்ட ஐராவதத்திற்குச்‌ சமமான யானைகள்‌ பேரிலே ராசாக்க 


ளேறிக்கொண்டு கையில்வில்பிடி த்‌.து மாவுத்தனையெச்சரித்‌ த 
ஐம்ப தகீரேணியானைகள்‌ நடத்தினார்கள்‌ அதன்பின்னேமே 
கமண்டலத்தை யளாவிக்கொண்டிருக்றெ ரதங்கள்மீது சுத்த 
வீரரான ராசாக்கள்‌ இரு நா அக்ரோணி சேனைகள்‌ அஸ்‌ 
இராயுதங்களை மிதமில்லாம லேற்றிக்கொண்டு சாரதியை யெ 
ச்சரித்து ரதத்தைத்‌ தூண்டினார்கள்‌. அதன பின்‌ கால்பலமா 
னஅ நானூறு அக்ரோணிசேனைகள்‌ ஆயுதஅஸ்திங்களெ 


டுத்தூக்கொண்டு புறப்பட்டார்கள்‌. தளகர்த்தரான இருபத்‌ ' 


தைத்து ராசமன்னரும்‌ புறப்பட்டார்கள்‌ இதுசங்கதியை LD 
ட்சயந்தமகாராச னங்கேள்விப்பட்டு அதிக கோபமுண்டா 


| 'யாளிக்கொடி பறக்கும்படி ரதமேறிப்புரப்பட்டான்‌, அவன்‌ 


, புறப்படவே பன்னீராயிரம்‌ மந்திரிகளும்‌ ரதமேறி பிரயாண 
_மானார்கள்‌. ஒருபக்தியாய்‌ போசனஞ்‌ செய்யப்பட்ட பதினாமி 
ரம்‌ இராசமன்னருர்‌ துணையாகவந்தார்கள்‌. அத்தச்‌ சமயத்‌ 
தில்‌ முப்பத்‌ திரண்டு மேளவாத்தியங்களும்‌ தாம்தாமென்ன 
- முழங்கவும்‌ கோட்டைக்கு வெளியிலே நல்ல வெட்டாரவெளி 


ள்‌ i; யைப்பார்த்‌ து சேனைகளை அணியணியாக நிறுத்தி ரணபேரி | 
5 கைகொண்டடித்தார்கள்‌. அச்‌ தரணபேரிகையின்‌ முழக்கமா. 
ல னது எப்படியிருத்ததென்றால்‌ ரணம்‌ பிணம்‌ கணம்‌ மணம்‌ 


அணம்‌ களம்‌ சினம்‌ எனறடிபட்ட அ அதுகேட்டு சகலரும்‌ 


வரி தடுக்‌ சுட்டார்கள்‌ அற்தசத்தம்‌ வீரசேனமகாராசன்‌ கேட்டு 
மனஞ்சஞ்சலப்படாமல்‌ ஒருக்ஷணத் தில்‌ இரணவரிசை பூண்‌ | 
டு வில்லைக்கையிலெடுத்‌. து ரதமேறி தண்டுக்கு முன்ன க்‌ | 


வில்லைக்‌ குணத்தொணி பண்ணிதநின்றான்‌. 
வீரசேனம்காராசன்‌ 
கயட்ட அனர வேட்டூதல்‌. 


கயை உவமையாகக்‌. 


பா ரதி குதிரையின்பின்போன ராட்சதாள்‌ குதிரை 


| 


4 பிடிபட்டுப்போனசமாச்சாரத்தை நீலாட்சதனுக்குச்‌ சொல்‌ 
ல்‌ அ அகேட்டு நீலாட்சதன்‌ கோப நிக்குரோதனாகி அதிவே 
மாம்‌ இரதத்தைதடத்தி வீரசேனனைப்பார்த்து ஓய்‌ இராச 
னே கேளும்‌ ஸ்ரீராமமூர்த்திவிட்ட அஸ்வமேகக்‌ குதிரை 
யை என்பிடித்‌ தாய்‌, என்‌ னுடைய பா சில்‌, இன்யர்கள்‌ | 
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மல்‌ காணிக்கை கப்பங்கொண்டுவம்‌ து ௪ க்‌ அருக்கமகாராசனை 
 வணங்னொலாயிற்னு இல்லாவிட்டால்‌ ஒரேபாணத்தினாலே உ 
ன்னையும்‌ உன்சேனைகளையுங்‌ கொன்று பட்டணத்தை கொள 
ளையிடுவிப்பேன்‌ அப்படி வாவொட்டாமல்‌ கடத்து கொள்‌ 


ளென்றான்‌ நீலாட்சதன்‌ அதைகேட்டவுடனே வீரசேன : 


.மகாராசனுக்கு கண்களிரண்டும்தெருப்புப்பொ றிபறகக, கா து 
களிரண்டி லும்‌ புகைகளெழும்ப, மீசைகள்‌ அடிக்க, லத்த 
தெறதெறவென்று கடித்துத்‌ சொல்லுகிமுன்‌ அடா வன்‌ பல 
'பட்டிமகனே அச்சம்பயமில்லாமல்‌என்னவசனஞ்சொன்னாய 
சத்‌அருக்கனுக்கு வணங்காவிட்டால்‌ என்னையும்‌ என்சேனை 
களையும்‌ ஒரேபாணத்திற்கொண்டு என்பட்டணத்தையுங்‌ கொ 
ள்ளையமிட நீ வல்லவனோ இதோ உன்னை என்னுடைய வா 
ளாயுதத்தினால்‌ ஒரே வீசரய்வெட்டியெறிந்அ போடுகிே றன்‌ 
 பாரென்று வாளாயுதத்தையுருவி சிவ்வென்அபாய்த்து நீலா 
_ட்சதன்‌ சிரசை யறவெட்டி த்‌ தள்ளினான்‌ அப்போது நீலாட்‌ 
சதன்‌ எமலோகம்போய்ச்‌ சேர்த்தான்‌. .. I 


fhe முதல்னாள்‌ யுத்தம்‌. | 





அ அகண்டு பதினாயிரம்‌ இராட்சதர்கள்‌ வீரசேனமகாரா 
சனைவளை த்‌ துக்கொண்டு யுத்தம்பண்ணினார்கள்‌ அப்படி வம்‌ 
- அயுத்தம்பண்ணின ராட்சதர்களை யெல்லாம்‌ ஒவ்வொருவரு 


க்கு நரன்குபாணம்விட்டு எமலோகமனுப்பிவிட்டான்‌. அதி: 


 லொரு இராட்சதன்‌ தப்பித்‌ துக்கொண்டு ஓட்டமாக ஓடிவெகு 

அரரம்வருகின்‌ ற தண்டுக்கு அதிபதியான காலித்தனைக்கண்டு 
 நமஸ்கரித்துச்சொல்‌ லுகிழுன்‌. ஐயாகாலசித்தனே கேளும்‌ 
மதனாபுரிபட்டணத்தையாளப்பட்ட மட்சயத்தமகாராசன கு 
மாரன்‌ வீரசேனமகாராசன்‌ நம்முடைய குதிரையைப்பிடி த்‌ து 
க்கட்டி சேனாதிபதியான நீலாட்சதனையும்‌ பதினாயிரம்‌ இரா 
ட்சதாளையுங்‌ கொன்றுவிட்டான்‌ நான்மாத்திரம்‌ தப்பிப்பிழை 


 த்தோடிவந்தேனென்றான்‌. அதுகேட்டு காலசித்தனனவன்‌ 
சத்துருக்ககாராசாவினிடம்‌ வத்து ராட்சதன்‌ சொன்னவச௪ . 


-னமெல்லாஞ்‌ சொல்லக்கேட்டு சத்‌ துருக்க மகாராசனானவன்‌ 


பண்ட்‌ 


-வெகுகோபஇப்தனா? கண்கள்வெற்‌த பல்லை நறநறவென்று 


| கடித்து உக்கிரமாக ரதத்தை நடத்தவே யானை தேர்‌ பரிசே. பத 
னைகளும்‌ அதிவேகமாய்‌ நடத்‌ துவருறெபோது பூமியான அ 
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ிடுதிடென்றதிர ஆதிரேஷனும்‌ நடுங்க அஷ்டகுலபர்வதங்‌ 


% 
கட்‌ 
i 


AA 





எப! - ஸ்ரீராமர்‌ அல்வமேதயாகம்‌. 


கரூம்‌ கலங்க அஸ்டதிககுமதிர ஆர்ப்பு றித்‌ து தஞ்‌ 
டணகத்‌அ மத்தியில்‌ வெட்டாரவெளிரிற்‌ பாளையம்‌ வந்திரங்டு : 
யது. பவே அ ஞாசேனனானவன்‌ சேனைகளை யூகங்கட்டி I 
னான்‌ எப்படி யென்றால்‌ இராட்சதாளுடைய யானை தேர்‌ பரி 
சேனைகளை உள்வட்ட.மாக நிறுத்தி ராட்சதர்களையும்‌ அதற்‌ 
கருகல்‌ வட்டமாக நிறுத்தி ராட்சதப்‌ படைத்தலைவர்களையும்‌ 
சேனாதிபதிகளையும்‌ எட்டுதிக்கு பதினாறுகோணமாய்‌ பிரி 
வைத்து சத்துருக்கமகராசனை உள்ளணியமிலேவைத்‌ 
இரசேனனையும்‌ மட்சயத்த அனுமானையும்‌ நடுவ லே 
வைத்துதான்‌ முன்னணியில்‌ நின்னு சலவசம்‌ தனையும்‌ மூன்‌ 
னணியில்‌ நிறுத்தினான்‌ அப்போது ரணபேரிகை யறைத்தார்‌. 
கள்‌. அதெப்படிமிரு,ற்ததென்றால்‌ ஜெயஜெய்வென்‌ றடி.பட்‌ 


1 பது அ.த்தஓசையைக்கேட்டு எர எ எ பம! 


தி. 


ரா 
(ற கை வீரசேனதைகும்‌ யத்தம்‌. 
கலிவிரு 4 த்‌ தம்‌. | 
அந்‌ தவண்ண னருட்சூசேனனும்‌ 
வெச்தழற்கணை யேம்‌ திவிரைவினில்‌ 
விந்தைசேர்வீர சேனனைமேவிய 
. மூந்தூபோரின்‌ முனை னை கொண்டுநின்றனன்‌. ப 


| ட்‌. ன்‌ பரட்‌ புத்தி சூரசேனனான வன்‌இரதத்தை நடத்திவீரசே 
ட்ட னன்‌ மூன்‌ ஹுக்குக்‌ கொண்டுபோய்‌ வீரசேனனைப்‌ பார்த்து ஒரு 


. வசனஞ்சொல்லுகிமுன்‌. அடாவி ?ரசேனா! நீயோஎங்கள்முன்‌ 
ன்ன வீண்சண்டை பண்ணவேண்டாம்‌ குதிரையைக்‌ 
.. கொண்டுவத்‌ விட்டு சத்‌ துருக்கராசனை வணங்கிப்‌ பிழைக்க 
ப தநலமென்றான்‌. அ .அகேட்டுவீரசேனன்‌ அதிக கோபமா 
நிசூரசேனனைப்பார்த்‌ அச்‌ சொல்‌ லுகிறான்‌, அடா குரசேனா! 





ப - போருக்கென்‌ னு நேராகவற்தால்‌ வீரமுடையயாவருக்கும்‌ ௮ 
க வீரசூரகெம்பீரர்‌ உங்களுக்குமிஞ்சின சுத்தவீரர்‌ இத்த 





2 ட ன்‌ வீயி லுங்டையாதோ இதோ ஒருக்ஷணதேரத்தில்‌ உங்‌ 


களுடைய நரமங்களைவெளிப்படுத்தி வைக்கிறேன்‌ நில்லு நில்‌. 
லுமென்று வில்லைக்குணத்‌ 'தொனிசெய்து பாணங்களைப்‌ 
பிரயோகம்பண்ணி வருகிறபோஅ சூரசேனனானவன்‌ களையா 
மல்‌ இளையாமல்‌ ரோ ஷூ த்‌ துவேஷனாய்‌ வில்லை சாணி. பித்த 
சில அஷ்திர ங்களைப்பிரயோகித்‌ அ வீரசேனன்விட்டபாணங்‌ 


1% A 
3 இ! 


3428 
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க பெல்லாம்‌! திம த ப டம்‌ பத்‌ துபா 
-ணம்வட்டு வீரசேனனுடைய மார்பிலணித்த கவசத்தையும்‌ 
பொடியாக்டிவிட்டான்‌. அம்தவில்‌ குணத்தொனி சத்தங்கேட்‌ 
'இஇருதிறசேனைகளுங்‌ கலத்து யுத்தம்பண்ணினார்கள்‌ ௮௮௧ 
ண்டுவீரசேன னுக்கு கடுங்கோபமுண்டாகி தன்னுடைய தே 
ரை அதிகவேகமாகக்கொண்டுவச்‌ துமுன்பாகதிஅத்தி அடா 
 சூரசேனா ஏன்‌ தலைகீழாய்‌ விழுகருப்‌ பொறுபொறு பதறாதே 
யென்றும்‌ தீயென்முன்னே நின்ன போராட மாட்டுவாயோ 
வென்று கெர்ச்சித்து தன்னுடைய வில்லிலே ௮,கதிட்சண்‌. 
ணயமானபாணங்களை எடுத்‌ அச ந்தித்‌து பிரயோகம்‌ பண்ண 
ன அத்த பாண ங்களினால்‌ சூரசேனன்‌ அடிபட்டு மிகவும்‌ 
- தொத்து ஆயாசமுற்௮ தன்னுடைய வில்லிலே அதிக தட்‌ 
ட  சண்ணியமாகயிருக்கப்பட்ட பாணத்தை தாடுத்‌ துவிட்டான 
 அக்குரூரபாணங்கள்‌ வீரசேனன்மார்பை பத்தலாய்ப்‌ பிளக்‌ 
அவிட்ட து அதற்கவன்‌ கடுஞ்சனங்கொண்டு வில்லை முகத்தி 
ற்குநேராகப்பிடித்து அதிக தீட்சண்ணியமா யிருக்கப்பட்ட 
ரக்‌ அலிப்மான்‌, ௮ ந்தபாணங்களும்‌ வில்லி 
ல்‌ தின்னும்‌ விடுபட்டு குபிலென் று செருப்புப்‌ பொ றிகளைவாரி 
யிை றத்‌ துக்கொண்டு எரிபுகைகளுடன்‌ சடசடவென்‌ றதொனி 
களுடன்‌ அதிவேகமாய்வ;்‌ அ. சூரசேன அடையவில்லை இச . 
ண்டதண்டாக ஓடித்‌ து அவன்மார்பிலிருத்த கவசங்களையும்‌ 
பொடியாகி ரதசாரதிகளுடனே _௮தம்பண்ணிவிட்ட த ௮ 
- துகண்கொரளேனன்‌ உக்கிராகாரத்‌. கடனே வேறெ ருருதேரிலே 
- ஜிவில்லைவளை த்‌ ௮ நாணே நிட்டு மில்கள்‌ 
ட்ட பாணங்களை வில்லில்ச;்‌ இத்‌ துவிட்டான்‌ ௮தந்தபாணங்க 
ள்வில்லிலிரு,ச்து விபெட்டுவீரசேனனதேரைசுக்கல்சுக்கலாய்‌ 


 பேர்த்தெரிந்‌ அ சாரதிகுதிரைகளையுங்‌ கொண்டு கையிற்பிடித்‌ i 


திருத்த வில்‌ நாணியை திடீ லென்று அணுத்‌ அப்போமிற்று அ 


'அகண்டுவீரசேனன்‌ மறனுதேரேறி வில்லைவளைத்து அக்கினி ப 
” யாஸ்திரத்தைவிடுக்க ௮.அவில்லிலிறாற்‌ அ விடுபட்டு வடவர 
 முகாக்னிபோல தகத்தகாயமாய்‌ எறிற்‌துகொண்டுவேகத்து 





டன்வருறெதை சூரசேனன்கண்டு ஒருவருணாஸ்திரத்தை சற்‌ 
-இத்துவிட்டான்‌ அந்‌ தவருணாஸ்‌ ரமான த வில்லைவிட்டுவெ 
பவனை சப்தமேகங்களும்‌ ஒன்றாய்க்க_டி ' இடிமின்னல்‌ குழு 
அனு. ட ஸ்டடி ஹர myo கவ்வ அ ள்‌ 





அஷ க. 
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அ 
..!! நக ்‌ 
இ 
தம்‌ ப்‌ 
கல்‌ பிய, 
4 "இப பழி 
ர > CY க்‌ 3 8 


தப்பத்‌ 


. கண்டு மூன்னம்‌ தனக்கு தேவேச்‌இரன்‌ கொடுத்த வச்சிராயுத : 


க ர்‌ 


. ர 1 த்‌ ரூ வாசா சா இ fi 
» ப ழ்‌ ப ள்‌ i 
ட . 1 
: ட்டு ்‌்‌ 


அதுகண்டு வீரசேனன்‌ பர்வதாஸ்திரத்தை எடுத்து வில்‌ஃ 
சந்தித்து மற்திராபூதியுடன்‌ அபிமற்‌ திரித்‌ அப்‌ பிரயோகம்‌ ப : 
ண்ணினான்‌. அற்தபர்வதாஸ்‌ ரெமொன அ வில்லிலிரு,ற்அ விடு 
பட்டு அனேகபர்வதங்களுண்டாடு வருறெகை சூரசேனன்‌ 
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த்தை எடுத்து விட்டுவிட்டான்‌. அத்தவச்சிராயுதமான்து புற . 
ப்பட்டு அதிவேகமாய்வ,க்‌.து மலைகளையெல்லா மறுத்துத்தள்‌ : 
ளிவிட்டுப்பழையபடி தேவேர்திரனிடம்போய்ச்சேர்ந்ததுஅ 
அதுகண்டு வீரசேனன மிகவும்உக்ரொகாரனாி சிவசுப்பிரமணி 
யர்கையில்வரம்பெற்ற வேலைஎடுத்‌ து அபிமந்திரித்‌ அவிட்டுவி . 
ட்டான்‌ அந்தவேலான அ_௮ண்டபடிரண்டங்களும்‌ நடுங்ககெ . 
ர்ச்சித்‌ துக்கொண்டு வருகிறபோது தேவர்கள்‌ கண்டுதிகிற்கொ ப 
ண்டுஓடிப்போனார்கள்‌ அப்படி. திருதிகுவென்‌ றெரித்துக்கொ . 
ண்டு தன்பேரில்வருகிற வேலின்பேரில்‌ சூரசேனனானவன்‌ 
அனேகதிவ்வியாஸ்‌ சரங்களை ஒன்‌ றின்மேலொன்றாகவில்லிற்‌ 
சந்தித்‌ துப்பியோகப்படுத்‌தினான்‌. அவைகளையெல்லாம்‌ வே 
லான ௮ அறுத்‌ துத்தள்ளி சூரசேன னுடைய மார்பில்‌ வந்து 
தாக்கிமுதுகிலுருப்போய்விட்டஅ. அப்போ அசூரசேனனா 





ன்‌; தம்‌ ஞூ 


டட அணை பவ ந்ல்ல ண்ண தன்‌ 


னவன்‌ அடியற்ற வாழைமரம்போல தேரின்‌ பேரிற்‌ சாய்த்‌ 


தான்‌, | 
வீரசேனனுக்கும்‌ குரசேனனக்கும்‌ | விலகும்‌ 





ப | கலிவிருத்தம்‌. 

னன்‌ விடுத்தவைவேலினாற்‌ 
சூரசேனன்‌ அடித்‌ அபல்சோர்‌ த்தவன்‌ 
கோரவாளிகொண் டெங்கனும்பெய்யவன்‌ | 
வாரங்கண்டுக்கிர சேனன்‌ தடந்தனன்‌. 

. அ தூகண்டுவீரசேனன்‌ சந்தோஷமாய்‌ தேரை கடத்தல்‌ 

ச சேனைகள்பேரிற்பாணங்களைவிட்டுக்கொல்‌ துட) றபோது உக்கி 

ரசேனனானவன்‌ இரதத்தைவீரசேனன்‌ முன்பாகக்‌ .கொண்டு . 


% 


மகனால்‌ 


(] கர்‌ 


- வத்துநிறுத்தி வில்லைவளைத்‌ துப்பாணங்களை அமேோர்கமாய்ப்‌ 


'பெய்யக்கண்டு வீரசேனமகாராசன்‌ காலாக்கினிக்குச்‌ சமதை 


யான மூன்‌ அ.திவ்வியாஸ்‌; ஜிாங்களைச்‌சந்தித்‌ துப்‌ பிரயோகம்‌ ப. 


ண்ணினான்‌, அத்த ன்‌ அ இவ்வியாஸ்‌ இரமும்‌ வருவதை உக 
செொசேனன்கண்டு காலாக்?னிருத்‌தரனைப்போத்பாய்ச்‌து ஒன்‌ 
பது காராசபாணத்தைப்பிசே வ தத்து பூரா ப சேனை 
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- கைவேறு முண்டம்வேறு துண்டம்வேறு இப்படியாக விழு 
 வதைக்கண்ட சலவசத்தன்‌ தேரைச்சேனைகளின்பேரிற்‌ அரத்‌ 
- இிபாணங்களை விட்டெச்சின்னாபின்னமாய்க்‌ கொல்‌ லுிறபோது 
 சேனைகளான அ சலவசத்தனைக்கண்டு முன்னின்‌ அ யுத்தம்ப 
ண்ணமாட்டாமல்‌ பார்க்கபயங்காமாய்த்‌ தட்டுக்கெட்டுத்‌ தடு 
 மாறிச்சேனைகள்‌ ஓடத்தலைப்பட்ட அ அப்போது சேனாதிப 
- தியான சுவேதன்‌ ஓடுநிறசேனைகளையெல்லாம்‌ இிறித்திசலவ 

சற்தனைவளை த்‌ அக்கொண்டு பாணங்களை பூட்டி யெய்கிறபோ 





 துசலவசத்தனானவன்‌ பத்‌ துபாணம்விட்டு சுவேதன்விட்ட 
' பாணங்களையெல்லாம்‌ அஅுத்துத்தள்ளி சுவேதனையும்‌ சல்‌ 


லடைக்க ண்களாகத்‌ துளை த்‌ துவிட்டான்‌, அத்தருணத்தில்‌ ம 
ட்சயத்தமகாராசன்‌ நாம்‌ இனிசும்மாயிருக்கப்போகாதென்று 
- சேனைகளின்பேரில்‌ தென்பாரிசமாய்‌ இரதத்தை நடத்தினார்‌, 


இரதத்தை நடத்தவே யிருபத்தைக்துலட்சம்‌ படைத்‌ தலைவ 


ரும்‌ சேனாதிபதிகளும்‌ சேனைகளுக்கூத்‌ ம்‌ பாரிசமாகத்‌ தே 
 ரைநடத்தினார்கள்‌ அவர்கள்‌ புறப்படவே பதினாயிரம்‌ மத்திரி 
களும்‌ மேற்பாரிசமாய்‌ இரதத்தை நடத்திச்சக்கிர யூகமாயிரு 
க்கப்பட்டசேனைகள்பேரிலே நா லுமூலை எட்டுதிக்கு பதினாறு 
கோணமாய்வளைத்‌ த இருதிரவர்படைகளும்‌ இராசாக்களு 
முனைந்து யுத்தம்பண்ணிக கொண்டிருக்கையில்‌ வீரசேனனா 
னவன்‌ மிஞ்சி உக்நிரசேன அடைய கைவில்லைக்‌ கண்டித்தா 
ன அதைப்பார்த்‌ தஉக்ரெசேனன்‌ ஒருதண்டாயுதத்தையெடு 
த்து இறுகிறென்றுசழட்டி. இரதத்தைப்பார்த்‌. ௮ ஒரு தெப்ப 


.லானதுவிட்டான்‌ அத்தத்தெப்பல்‌ இசதத்தின்பேரிற்படவே 
ரதமானது அச்சுவேறு ஆணிவேறு கும்பகலசம்வேறு குத்‌... 
அக்கால்வேறு கொடுங்கைவேறு சட்டம்வே௮ பலகைவேறு 


குதிரைவேறு சாரதிவேருகத்‌ தூள்‌ தூளாய்ப்‌ போய்விட்டது 
கள்‌. ப 

அதனைப்பார்த்‌ து வீரசேனன்லகுவாய்‌ குதித்துத்‌ தானு 
ம்‌ஒருதண்டாயுதமெடுத்‌ துமுன்கச்‌ அபின்கர்‌ அ முப்பத்‌ திரண்‌ 
டுகந தும்‌ பாய்ந்து உக்காசேன னுடைய தெண்டாயுதத்தைப்‌ 


பார்த்‌ துரு அடிவிட்டான அதையவன்‌ தட்டுவிட்டு இடசா ப 


ரிவலசாரியாக கத்‌ அபாய்ந அ வீ ரசேன னுடைய சிரசைப்பா 
ர்த்து அடி த்தான்‌. அலை தயவன்‌ , தட்டிவிட்டு தண்டாயுதத்‌ 
அக்கு ட. உக்கிரசேனன்‌ உடம்பிற்முக்கனான்‌ அதற்கவன்‌ 
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பல்‌ வம்பு SES 3 
1 3 1 த்‌ 
௮0 ப்‌ 2 ந, oi த்‌ 
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எப்படி விழுந்ததென்றால்‌ கால்வேறு தலை வேறு 
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ல: 
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த்த ச 
மல்‌ ம்‌ 


ந்‌ 


ப பவி கத கர தை உடாதததத்தி 
206 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


மிகவும்தொற் து ஆயாசப்பட்டு தெண்டாயுதத்தைச்‌ சுழட்டி 
வீரசேன னுடைய புஜத்தைப்பார்த்‌.து ஓரடியான அ அடித்‌ 
தான்‌. அத்த அடியான து வானங்குமுறி நுனிவானங்கறுத்‌ 
அபேரிடி விழுக்கால்‌ எவ்வண்ணமாக விருக்குமோ அவ்வண்‌ 
ணமாக வீரசேனன்‌ புஜத்தின்பேரில்‌ விழுந்த அ; அப்படி தெ 
ண்டாயுதத்தினாற்‌ கண்டித்த உக்கரசேனனைப்‌ பார்த்து வீர 
சேனன்‌ பல்லைநறநறவென்றுகடித்‌ து கடுங்கோபமுண்டாகி 
தெண்டாயுதத்தைக்சுழட்டி மூச்சுவிடாமல்‌ மகரராசனபேரிற்‌. 
 சாடுிறெபோ து உக்பரசேனனானவன்‌ வீரசேன மகாராசனுக்‌ 
..... குப்பின்வாங்காமல்‌ தன்‌ அடையதெண்டாயுதத்தினால்‌' தட்டி 
.. விட்டு வீரசேனமகாராசன்‌ மார்பைப்பார்த்து சிவ்வென்‌ அ. 
் அகாயமார்க்கமாகக்ளெம்பிவத்‌.து மார்பிலே ஒரு உதை விட்‌ 
்‌ டான்‌ அவ்வுதையை சட்டைபண்ணாமல்‌ உக்ரெசேனமகாரா 
..... சனைச்‌ சேர்த்‌ தக்கட்டிப்பிடித்‌ து மார்போடு சாத்திக்கொண்டு 
a பு தன்னுடைய பலத்தை யெல்லாம்‌ மூன்‌ கையிலே வைத்த. 
.... தெண்டாயுதத்தினலே மார்பிற்‌ முக்கனொன்‌. அதனால்‌ அவன்‌ 
மார்பு பிளந்து உதிரவெள்ளம்பெருகிச்‌ சீவனைவிட்டான்‌ ௮ 
்‌..... ப்போது வீரசேனன்‌ அவன்விட்டு எழுக்து வேறொருரத 
.... த்திலேறி வெற்றிகையெடுத்‌ அப்‌ பம்பம்பென்‌ ௮ுண தினான்‌. ௮ 
... தூகண்டு அவனுடையசேனைகளெல்லாஞ்‌ சக்தோஷமானார்‌ 
கள்‌. தண்டுகள்‌ மிகவும்விசனமடைந்தார்கள்‌ சூரியனும்மேற்‌ 





i 1 i ்‌ றிசையில்‌ மறைந்தான்‌. 


வக து இரண்டாம்காள்‌ வீரே சனனுக்கும்‌ சலவசந்த 
வ்‌ ரி ஒக்கும்‌ யுத்த, | பு 
ம்‌. | | ... விருத்தம்‌, 

ட ட்‌ . 


.... இற்கரேர்வீர சேனனுமூக்ர சேனனைமுகுத்துப்‌ பாசறைபட்‌. 

வடட டங்கியேவன்‌ று போதைப்போக்கி தடவரை பொன்‌ னிரதமேறி ப ப 

i 24 துங்கமாங்கணைகள்‌ மாரிபோற்சொறியத்‌ துரகதர்யாவரும்‌ வெகுண்டு | 

ல "மங்குலினோர்கள்‌ சலவனைக்கூவ வந்தமர்‌ செய்கின்றான்‌. i 

i மறுநாள்‌ வீ ரசேனனானவன்‌ ௪ த்‌ அருக்கமகாராசருடைய 

- தண்டுக்குள்ளே இரதத்தைறடத்தினான்‌. அக்காலையில்‌ சலவ 
சந்தன்‌ மகா உக்ரொகாரனாய  அநேகபாணங்எளைவிட்டுசுவே 
தனது சரீரத்தைச்‌ சல்லடைக்கணகளாக துளைத்து ஒருநா 
ராசம்விட்டு சேனாதிப தியான சுவே தனனுடைய சரசையறு 
த்துத்‌ தள்ளிப்போட்டு சேனைகள்பேரிற்‌ கவித்‌ து. இரதத்தை 
ச்சக்ரோ காரமாய்த்‌ திருப்பி பாணங்களை மிதமில்லாமல்‌ விட்‌ 
டு கொல்லுகிறபோது கால்பலமான சேனைகள்‌ சின்னா பின்‌ 


ப்‌ A 
1 ‘ 
Li ர்‌ 





ந்‌ பண்டு மல்‌ | 3 பி ழ்‌ » (சீர 
a ட பத த்‌ ம்‌ இட்டப்‌ 
1 * 41 அணி ஆரி அத்த து 71 { 7 
ட ய ம்‌ ர 9 j . 
1] ல்‌ f ட ஆ பல்‌ fan த்‌ 
ச A ஷ்‌ மதத்‌ 
ச பிந்ம படர்க்கை. பப டடத்‌. 2 (- உூதளையு 





யாக ஓடி யொளிக்கத்‌ தலைப்படவே DO ம்காரா ஜன்‌ 
 இரதத்தை நடத்த வீரசேனமகாராசனைச்‌ சக்ரொயுதத்தினு 


ள்ளேபோக வெட்டாமல்‌ வளைத்‌ துக்‌ கொண்டுசரங்களை ஓய்‌. 


வில்லாமலும்‌ விட்டு வீரசேனனை அப்புறமிப்புரம்‌ அசைய 


 வொட்டாமலும்‌ வில்லையெடுத்‌ துப்‌ பாணங்களைப்‌ பூட்டவொ 


ட்டாமலும்‌ சாரதி இரதத்தை நடத்தவொ ட்டாமலும்பாண 
ங்களால்‌' அடிக்கிறபோது வீரசேனமகாராசன்‌ மிகவும்‌ தொ 
நீதுமெத்தவும்‌ ஆயாசப்பட்டு சற்றுநேரம்‌ இரதத்திற்‌ சாய்‌ 
பதி ஆயாசச்தெளிக்து வில்லை யெடுத்து நிறுத்திப்‌ பூங்கா 
i அபுங்கமாய்ச்‌ சரமாரிபொழிவ அதுபோல்‌ பாணசரங்களாலே 
சலவசந்தன்‌ பாணத்தையறுத் து எட்ட வர்ல: ரதத்தை ரம 
ன்னுக்குவர வொட்டாமலும்‌ செய்தான்‌. அப்போது சலவ 
ச ந்தமகாராசன்‌ இடியைப்‌ போன்ற பத்‌ துபாணங்களைப்‌ பூட்‌ 


டிவிட்டான்‌. அப்பாணமான அ புறப்பட்டு வீரசேன மகாரா 
சன்‌ விடப்பட்ட அஸ்திரங்களை யெல்லா மஅத்துப்போட்டு 
வீரசேன னுடைய ரதம்‌ சாரதி குதிரைகளுடன்‌ பொடிப்பொ 


டியாய்‌ தும்சம்செய்‌ துவிட்டான்‌ ! அதனாலே வீரசேனன்லகு 
விலே குதித்து மறுதேறிலேறிஞன்‌. அத்த தேரையும்‌ சலவ 
இ ்ற்காரகசன்‌ முன்‌ அபாணம்விட்டு வுடைத்தெறித்‌துபோ 

ட்டான்‌. இப்படி அஅபதுரதம்‌ சலவசற்தமகாராசனாலே உ 
டச்‌ போய்விட்டன அ..துகண்டு வீரசேனன்‌ ஏதடா இ 
ராட்சதன்‌ பொல்லா தவனாயிருக்கிறுன்‌ இவனைதேரிலே யுத்த 
ம்பண்ணி செயிக்கவேண்டுமென்று மணுதேரிலேறி வில்லை 
யெடுத்து நிறுத்தி க்குணத்தொணிபண்ணி யுகாந்தகாலத்‌ தில்‌ 
சப்தமேகங்களும்‌ ஒன்றாுய்க்கூடி இடி மின்னல்‌ முற்னுட்‌ 
னே மழைபொழிந்தா லெப்படியோ அப்படி சரவருஷங்க 
ளை ஓய்வில்லாமற்‌ பொழிறெபோ து சலவசத்‌ தமகாராசன்‌ நூ. 
ஸ்ர திவ்யாஸ்திரங்கள்விட்டு வீரசேனன்‌ விடப்பட்ட அ 
ரங்களை யெல்லாம்‌ கண்டித்து அவனுடையமார்பில்‌ கவசத்‌ . 


தையும்‌ பொடியாக்கி வில்லினுடைய காணியையறுக்‌ து வீர ட்‌ 7 ப 
சேனனை நோகச்செய்தான்‌ . ௮ அகண்டு வீரசேனன்‌ஒரு அக்‌ 
இனியாஸ்திரத்தை யெடுத்‌ அப்பிரயோகம்பண்ணினான்‌ அது 


வில்லில்விடுபட்டு சடசடென்கிெறதொனியுடனே, ம ருப்புகளை 
வாரியிறைத்‌அக்கொண்டு தகத்தகாயமாய்‌ காடு செடிகளைல்லா 
ம்பத்‌ ்‌ திபெரிய வடவாமுகாக்னியைப்போ ௮ னும்‌ வருறெபோ 
அ சலவசத்த ன்‌ புது ரத்தையெடுத்‌து அபி 
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208 ஸ்ரீராமர்‌ ௮ஸ்வமே தயாகம்‌. பு 


மத்திரித்‌ தட்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணிவிட்டான்‌. அ. ந்தபாணமும்‌ 
வில்லிலிரு ச்‌ அ விடெட்டுவருறெபோ அசப்த மேகங்களும்‌ஒன்‌ 
மூய்கீ கூடி சருத்திரத்‌ து நீரையெல்லாம்‌ வாரிக்கொட்டின 
அ போல்‌ _அுக்கனியாஸ்‌ செத்‌தின்பேரில்‌ விழுச்‌ து யானைது 
திக்கைபோற்‌ பொழியும்போது அக்டினியாஸ்தாமும்‌ பல. 
னுங்கன்‌ மி அடிபட்டுவிமுற்‌ அபோயின. அதுகண்டு வீரசே 
னன்‌ உக்ரொகாரனாரிப்‌ பிர்மாஸ்திரத்தையெடுத்‌ து ஆகுதிமத்‌ 
 திரங்களுடன்‌ பூசைசெய்து விட்டுவிட்டான்‌. | | 
அந்தப்‌ பிரமாஸஹ்திரமும்‌ வில்லில்விடுபட்டு காலககோட்‌ 
டிவிஷம்‌ போலும்‌ நெருப்புகளைவாரி மிறைத்‌ துக்‌ கொண்டு 
அதிவேகத்‌ துடன்‌ வருகிறபோது சலவசத்த மகா ராசனான 
வன்‌ தானும்‌ ஒருபிர்மாஸ்சிரத்தை யெடுக்‌ அ வில்லிற்றொடுத்‌ 
...... அமந்திராபூதி கொடுத்து ஆவாகனத் துடனே விட்டு விட 
... ! பயான்‌. அழ்தப்‌ பிர்மாஸ்திரமும்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு ஒன்றே 
ட டொ ன்னு ஊடுதாக்டு யுத்‌ கம்பண்ணி இரண்டு பிர மாஸ்திர 
மும்‌ மல்லுகட்டி அடித்தும்‌ உதைத்தும்‌ குத்தியும்‌ வெட்டி. 
.... . யும்கட்டியும்‌ எரித்தும்‌ இப்படியாகவெருதோம்‌ போராடி 
.... கடைசியிலே இரண்டு அஸ்திரமு முறித்து பூமியிலே விழுந்‌. 
அவிட்டதுகள்‌. அ.துகண்டு வீரசேன மகாராசன்‌ முன்னா 
லே ஸ்ரீமற்நாராயணனிடத்திலே தவசு செய்து வரம்பெற்ற 
கரராயணாஸ்திரத்தை யெடுத்து அபிமத்திரித்து வில்லிற்‌ ௪ 
கத்தத்‌ துப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணிவிட்டான்‌ அத்த அஸ்திரம்‌ 
ஆயிரத்தெட்டண்டமூங்‌ நடுங்க நெருப்புகளை வாரி யிறைத்‌ 
அக்கொண்டு ஆகாயம்‌ பூமியும்‌ ஒன்றாய்‌ ஆவென்று வாயை 
த்திறம்‌ துக்கொண்டு வருகிறபோது சலவசற்தன்கண்டு தன்‌ 
னுடைய நாராயணாஸ்திரத்தை யெடுத்து வில்லிழ்‌ சந்தித்து 
ப்பிரயேோகம்பண்ணினான்‌ அதவும்‌ வடவாமுகாககினியைப்‌ 
போல்தெருப்புகளைக்‌ குபில்குபீ லென்‌ அ கத்கிக்கொண்டுவ த்த 
ஒன்றுக்கொன்று யுத்தம்பண்ணி சலவசறந்தனவிட்ட நாராய 
ணுஸ்திரத்தை கமனீகாம்‌ பண்ணிப்போட்டு சலவசம் தனையும்‌ 
அவன ர்தஞ்‌ சார திகளுடனேயும்‌ பஸ்மீகாமா யெறித்‌ அப்‌ 
போட்டது. அப்போது யுத்தம்பண்ணிக கொ ண்டிரும்கஇரு 
திறவர்படையும்‌ தாராயணாஸஹ்திரத்தைக்கண்டு ஆபுத அஸ்‌ 
- இரங்கைகையிலெடாம லும்‌சிரசின்பேரிற்கைகுவித்‌ அ ஸ்ரீ மற்‌ 
நாராயண நமோவென்று தோத்‌திரம்பண்‌ ணுகையில்‌ அ.ந 
_ ததாராயணாஸ்திரமானது சகலரையும்பார்த்‌ துக்‌ கொண்டுவ 





னா! 








ந்து சத்துருக்கமகாராசனுக்கு வலம்புரி இடம்புரியாகதமஸ்‌ 
_ காரஞ்செய்து அம்புருப்பொதியில்‌ சேர்த்தது. 0 
«0 மகாமாயன்யுத்தம்‌. 


| ்‌ 
மயல்‌ விருத்தம்‌. 
- பட்டயம்பரிசுத்தி பரிவாயுசிலைகள்பாணம்‌ 
| நிட்டனவெடுத்‌.துக்கொண்டு சருடன்கவசம்பூண்டு 
மட்டறச்சென்‌ றவீர சேனனைக்கெ ரல்வேனென்று 
இட்டியேமாயன்வக்து இரிகணை தொடுத்தானென்றே. 


ட... அதுகண்டு மகாமாயன்‌ ிந்தாக்கிரற்தனாய இரதத்தை 


்‌ வேகமாக நடத்தி வீரசேனனைப்பார்த்‌ து வில்லை யெடுத்து நி 
i அத்திப்‌ புங்கானுபுங்கமாய்‌ அஸ்திரங்களை விட்டு வீரசேன 


அடைய ரதத்தை முன்‌ னுக்குவரவொட்டாமல்‌ பாணங்களா 


லேஜாடுறெபோ அ வீரசேனன்கண்டு ஏதடா அசத்த ராட்சத 


1 « 


 கின்றஅு. இவன்வில்லோ மகமேருபர்வதம்போலு மிருக்கின்‌ 


த்தா காண்டம்‌, 10 


னிலும்‌ இவனைப்பார்த்தால்‌ மகா பலவானைப்போல்‌: காண்தகு. 
ன்றது இவன்‌ரூபத்தைப்பார்க்கச்சேதானே பயங்கரமாமிருக்‌ 
வி | 891 
பத்க்‌ 







ற இவன்கோபத்‌இற்கு ஹரிஹாப்‌ பிரமாதிகளும்‌ தின்‌ துதி. 


ட்‌ ம்முடையபாணங்களினாலே கொல்லக்கூடாமையாகத்‌ தோற்‌ 
ட்‌! அகன்றது ஆகையால்‌ இவனுக்குத்‌ தக்க தேவதாஸ்திரங்க 
ளைவிட்டறுத்‌.அக்‌ கொல்லவேண்டுமென்அ மனதைத்‌ திடப்ப 
டுத்திக்கொண்டு வில்லைவளை த்‌ து தனக்குமுன்னாலே தேவேறழ்‌ 
 இராதி தேவர்கள்‌ கொடுத்த இவ்வியாஸ்திரங்களை யெடுத்து 
வில்லிற்ச த்தத்‌து மகர மாயன்விடப்பட்ட அஸ்திரங்களை யெ 
ல்லாமறுக்கத்‌ தலைப்பட்ட அ. அ அகண்டு மகாமாயன்‌ மகா 


ர்வாகம்பண்‌ ணமாட்டார்கள்போத்‌ மேன்‌ றற அ, இவனைத 


1 ற்றொடுத்‌ துப்பிரயோகம்‌ பண்ணினான்‌. அத்த நூறு காளியா 
ஹதிரமும்‌ காலக்கோடி விஷம்போலச்‌ 9 றிக்கொண்டு அதி 


.. வேகத்துடன்‌ வருகையில்‌ வீர சேன ன்‌ கண்டு நூறு காளியா 
_ ஸ்திரத்திற்கும்‌ நான அர்த்தசற்திர பாணம்விட்டு அத்து 


ட்‌. த்தள்ளினான்‌ ௮ துகண்டுமகாமாயன பல்லைக்கடித்‌ து முன்னா 


4. 


ய a i 
க்‌ 
ட பகத்‌ 









1 my] 


ர்‌ கோபத்‌ துடனே நாறுநாராசபாணத்தையெடுத்‌ அ வில்லிற்‌ ௪ 1 


i மேலொன்றாய்‌ ச றிக்கொண்டுவருகிறபோ அ வீரசேனன் கண்‌ | 4 
்‌ டு நூறுதிவ்வியாஸ்திரம்‌ விட்டு அறுத்தெறிந்தான்‌. அது 
போகவே மகாமாயன்‌ நாறு காளியாஸ்‌இர மெடுத்‌ து வில்லி 4 


.... சமானதுபுறப்பட்டு மகம்மேருகிரிபர்வகம்போலரூபமுண்டா 

பட்டு. சிரகுகளை அடித்‌ அக்‌ கொண்டுமகாவேகமாய்வத்‌ அ அ௮ண்டப 

5 கிரண்டங்களுச் திடுகடெவாற்பரித்‌ துகியாவென்௮ அட்டகாச 

்‌.  ம்பண்ணியது அ.,ச்தச்சப்கமான அ. மாகபாசங்கேட்டுஇடி யோ | 
| 


dh REI 
- A 
க்‌ 
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210 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 

லேதனக்கு ஆதிசேஷன்‌ கொடுத்த நாராசபாணத்தை யெடுத்‌ 
'அவில்லில்கொடுத்‌ து மந்‌ திராபூதிகளுடனே பூசைகள்‌ செய்‌ 
அவிடுத்‌ தான்‌. அதைதேவர்கள்கண்டு வீரசேன னிற,ச்தான்‌ 
இறந்தானென்று பார்த்துக்கொண்‌ டிருக்ற்போ து அர்த 
மாராசபாணமும்‌ வில்லில்விடுடாட்டு விஷங்களைக்கக்‌? அ க்தவி 
ங்களா ன அ பூமியில்விமும்‌ து அட லுள்‌ ள புல்லு பூண்டு 
மாமட்டைகள்‌ ரதங்கள்‌ சேனைகளெல்லாம்பத்‌ இயெரிய அக்‌ 
இனி அண்டபகிரண்டமும்‌ சுவாலைகள்வீசி சடசடவென்றெ 
௫ தானிகளுடனேயும்‌ விஷங்களைவாரிநா லுமூலையி லும்‌இறை 
கீஅககொண்டு புறப்படவே அதைக்கண்டு சகலரும்யுத்தம்ப 
ண்‌ ணறெதை விட்டு வேடிக்கைபார்த்‌ துக்‌ கொண்டிருந்தார்‌ 
கள்‌. அப்படியிருக்க வீரசேனனானவன்‌ முன்னால்‌ தனக்குஇ ச்‌ 
இரனளித்தகருடாஸ்‌ இரத்தைஎூித்‌ அவிட்டான்‌ அர்த அஸ்தி 


ட சையைக்கேட்ட மாகமபோலப்பயந் து தன்‌ அடையபலங்கு 
- டன்றித்‌ தயங்கிமயங்கிற்று அ,த்தவேளையில்‌ கருடாஸ்திரமா 


தக்‌ 


. னஅ லகுவுபாய் த்‌ அ அத்தநாகபாசத்தைச்‌ சிாகாலடித்து மூ 


க்கினாற்குத்திப்‌ பொசித்‌ துபேர்ப்விட்ட து ௮ அகண்ட சகலரு 


டம்‌ ஆச்சரியப்பட்டயுத்தம்பண்ணிக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. 


_.. அப்படிமிறாக்கமகாமாயனானவன்‌ அதிகஉக்ரெத்‌ துடனே 


£ க்‌ ச * து! ந ச்சி | ப தல்‌ 
ப) +h A ர்‌ ந | ச னார்‌ ம்‌ 
i * ச கூ 3 மீ. 
% 


% 


ச்‌ 


- கையிலே சூலம்பிடிக்‌ துக்கொண்டு புறப்பட்டான்‌. அவனைக்‌ 
கண்டு வீரசேனன்‌ இதென்ன மாய்கையா யமிருக்னெற து சூத்‌ 


திரர்களாவஅ மம்முடனே யுத்தஞ்செய்வ தேதென்று சற்று 


'தேரம்‌ யோசனைசெய்து தன்‌ னுடைய அம்புறுப்பொதியில்‌ 
்‌ . கைவை த்து ஒருமகா உக்ரவீரசத்தியை யெடுத்‌ து பூசை ழை 
. வேத்தியங்கள்‌ கொடுத்‌ து விட்டுவிட்டா னதுவும்‌ வெகுவீரத்‌ 
- தோடுவக்து சூலத்தைக்‌ கமளிகாம்‌ பண்ணிவிட்டுப்‌ போய்‌ 


விட்டது, அப்போது மகாமாயன்‌ ஏதடா ஒருமானிடவன்‌ 5 


நல பணி 
ப: வத்‌: 


ம்மையெல்லாம்‌ கொல்லவந்த எமனைப்போற் காண்கின்றது . 


நாம்விடப்பட்ட _அஸ்திரத்இி ற்குமுனனே திரிமூர்த்திகளும்‌ 
தில்லார்களே இவனைச்செயிக்காவிட்டால்‌ தேவர்களும்‌ சகை 


_ ப்பார்களே நம்மோடொத்த இராட்சதர்களும்‌ கைகொட்டிப்‌ 


பரியாசம்‌ பண்ணுவார்களே இவனை. மாய்கையினால்‌ கொல்‌. 


4 ஏ பத 
7 ATA 





உத்தர காண்டம்‌ ட all. 


லோ மன்‌ af றண்ணினலும்‌ ஒருமா 'னிடவன்‌ முன்‌ னுக்கு 
யுத்‌ தம்பண்ணமாட்டாமல்‌ மாயகையிற் சூ. துபண்க ணி கொன்‌ 
ருனென்று சகலரும்‌ நம்மை மநியார்களே இதற்கென்னசெ 
'ய்வோமென்றயோடித்‌ து 0 முன்பு இவன்‌ வில்லைக்கண்டி.த்‌ அப்‌ 
_ பின புதண்டாயுதமெடுத்‌ துக்‌ கொல்லவேணுமென்று இடங்‌ 
, கொண்டு சாரதியை எச்சரித்து இரதத்தைச்‌ சக்ரொகாரமாய்‌ 
: உப வில்லை நித்தி ஒன்றுபத்‌ து நூறு ஆயிரம்பதினாயிர 
ம்‌ லக்ஷம்‌ கோடி சங்கம்‌ மகாசங்கமென்று சொல்லப்பட்ட | 
அளவிறந்த பாணங்களைச்‌ சரமாரியாகப்‌ பொழிந்தான்‌. யுகா. 
_ ததகாலத்தி இலே சத்தமேகமும்‌ ஒன்றாய்ககூடி இடியின்னல்கு 
முறலுடனே மழைபொழிற்தாலெப்படியோ அப்படிபோலச்‌ 
சதீஅுகளில்லாமல்‌ ஒருஜாமபரியழ்தம்‌ மூச்சுவிடாமல்‌ ஓமேமூ 
ச்சாய்‌ பாணமெடுப்ப அம்‌ வில்லிற்றொடுப்ப தும்‌ ஒருவருக்கும்‌ 
தெரியாமல்‌ வீரசேனனை வைய டக வட்ட 2்‌ கேரை 
அப்புறமிப்பு றமசையவொட்டாமலும்‌ திக்கு முக்காடும்படி 
யாய்ப்‌ பாணங்களைவிட்டு அடி.க்கிறபோது வீரசேனனானவன்‌ 
அனேக திவ்யாஸ்திரங்களை விட்டு அஅத்‌அக ௦ கொண்டிருச்‌ 27 
தான | 
அப்போது மகாமாயனானவன்‌ கோபதெண்டாயுத மெடு 
த்துககொண்டோடிவக் அ இறுகிறுவென் று சுழட்டி இரதத்‌ 
தைப்‌ போக்கடித்தான்‌ அத்த அடிபடவே இரதமானது ௮ . 
ச்சுவேறு ஆணிவேனறு மச்சுவேறு கும்பகலசம்வேறு குத்து 
- க்கால்வேறு அவஜம்வேறு டால்வேறு கொ டைவேறாகத்‌தர | 
ள்தூளாயிற்று அதுகண்டு வீரசேனன்‌ லகுவாய்‌ தப்பித்துக்‌ | 
கொண்டு மஅதேறிலேறினான்‌, அ,ம்ததேரையு முூடைத்‌ தெ 
. ஜித்தான்‌. அப்படி நூற்றிறுபத்தைச்‌ து இரதத்தையு முலை பட 
தீஅப்போட்டான்‌. இப்படி இராட்சதராஜன்‌ மிஞ்‌ சியகாலாக்‌ த்ர ம்‌ 
 ினிருத்திரனைப்போ ற்‌? றியெழும்பியசேனைகள்பேரி ரில்‌ விழுக்‌ ட்‌ 
- தயானைதேர்‌ பரிசேனைகளெல்லாம்‌ தெண்டாயுதங்‌ கொண்டு . 
தாடு றபோ து யானைப்பிணமும்‌. கு திரைப்பிணமும்ராிரொடு 
“யாய்‌ ஒவ்வொரு அடிக்குப்பத்‌ தலட்சம்‌இருப துலட்சம்‌ இக்‌ ந்‌ 
_ தீப்படி யாகக்‌ கொல்லத்‌ தலைப்பட்டான்‌. 
அப்போது சேனாதிபதிகளான இருபக்கைக் து லட்சம்‌ 
 இராசாக்கள்‌ இரதத்தைத்‌ கிருப்‌ கெகொண்டு ஓடுகிற சேனை 
. களையெல்லாம்‌ ஓடவொட்டாமல்‌ அடிக்கிறபோது மகாமாய 
ட த்தார்‌ தில பததி அத்‌ தெண்டா 





௯ 


\ 


212 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


புதத்தை கிறுகிறென்று சுழட்டி இருபத்தை,ச்‌ துலக்ஷம்சேனா 
திப திகளுடைய இசதத்தையும்பார்த்‌ து விட்டுவிட்டான்‌ ௮ 
ந்தக்கோபதெண்டாயுதம்‌ ஒருகுழவியும்‌ இரதங்களொரு மிள. 
காயும்‌ பூமியொரு அம்மியுமாக அரைபட்‌ டகர்ந்ததுபோல்‌ 


அந்த இருபத்தைந்து லக்ஷம்‌ சேனாதிபதிகளையும்‌ மகாமாய 
A டு 


னானவன்‌ அரைத்து எமலோகஞ்‌ சேர்ப்பித்தான. | 
அ அகண்டு வீரசேனன்சற்றிளைப்பாரி இரதத்திலேறிசா 


ரதியை எச்சரித்து இரதத்தை மகாமாயன்‌ முன்னுக்கு நட 


த்திஅனை வரும்‌ஒருமுகமாய்த்‌ திரும்பிமகா மாயன்பேரில்ச ரமா 


ரீயாய்ப்பொழிற்தார்கள்‌ அப்படி வீ ரசேனனால்விடப்பட்டபா 


ப ணங்களை யெல்லாங்கையினாற்‌ றட்டி விட்டுமகாமாயனவீ ரசேன 


னுடையாதத்தைப்பார்த்துக்கையைமுடக்கிஒருகுத்‌ அவிட்டா 
ன்‌ அந்தக்குத்‌ தினால்‌ சுக்க ற்சுக்கலாய்‌ பொடிப்பொடியாய்‌ வி்‌ 


. டவே வீரசேனன்மறுதேரிலேறி வில்லைக்‌ குணத்தொனிபண்‌ 
... ஹிதொடைதட்டிவுறிமி நில்றான்‌ நிற்கவே மகாமாயன்‌ பா 
ர்த்து ஏதடா மானிடனோ மகாபலவானாக விருககன்றான்‌ ௮ 


oe னேகஞ்சண்டைகளிற் கைகண்டவன்போற்காண்டுன்‌ றது. 


வா்‌ ஆனபடியால்‌ நம்முடனே இரண்டுகாளாய்‌ இரவும்பக 
... லுமாய்‌ போராடுகிறான்‌, இவன்‌ மகாசமர்த்தனென்று மெச்‌ 
.... தஇி.வீரசேனா இதோபார்‌ உன்‌ னுடையாதத்தையும்‌உன்னையும்‌ 
ஒருகுத்தினால்‌ எமலோகங்குடியேற்றிவைக்‌ நிறேன்‌ பாரடாவீ 


ரசேனாவென்னு மஅபடியுங்‌ கையைமுடிக்கிக்‌ கையில்‌ தன்பல 
மெல்லாம்வைத்து ஓடி வருக நபோது ல ரசேனன்கண்டு இத்‌ 


த - தரக்கரெந்தனாய்‌ விசனப்பட்டு மபடியும்‌ தைரியப்படுத்திக்‌ 


... கொண்டுவில்லைவளைத்துப்‌ பாணங்களை எய்திடவே மகாமா 


| யன்‌ கண்டு அம்தபாண த்தின்‌ பேரிற்‌ குத்தினான்‌ அத்த குத்து 
ப்‌ ட பாணங்களின்‌ மீதிற்படவே வறழ்தவழி போனவழிதெரியாமல்‌ 


- பாணங்கள்‌ ந ரருங்கப்போய்விட்ட அ க | 
து இப்பால்வீ ரசேன னுக்கு கண்கள்‌ சிவ ந்‌ அ கடுங்கோப்மா . 


- இநாறுதிவ்யாஸ்‌திரம்விட்டு மகாமாயனுடைய சரீரமெல்லா 


. சல்லடைக்கண்களாகத்‌ அளைசெய்யவே மகாமாயன்‌ சீறி 
கோபமீறி தேரேறி வில்லையெடுத்‌ து நிஅத்தி அனேக அஸ்‌ 
இரங்களைவிட்டுவீரசேனன்‌ சரீரத்தை துளைசெய்து சாரதிகு 
திரைகளைக்கொல்லவே வீரசேனன்பார்த்து சற்றுயோசித்‌து 
நல்லதென்‌ றுகனைத்‌அக்கதும்‌பி அடாமகாமாயா ஆகட்டுமெ 
ன்னு வேறொருரதமேறி காளிகாதேவிகையில்‌ வரம்பெற்றசத்‌ 


சிடி ப பர்க்‌ ்‌ 3 
Kp ASA 





உத்தர காண்டம்‌: 913 

தியையெடுத்‌ தூ வில்லிற்றொடுத்‌ து பூசை நைவேதியங்கொடு 
த்‌ து மகாமாயன்கண்ட அக்குலக்குபா ர்த்‌துவிட்டான்‌ அற்தச,த 
தியான அ அண்டாண்டங்கு லுங்க அக்னியைவாரிமிறைத்‌ அ | 
க்கொண்டுவருறெ சத்தியின்பேரில்‌ மிதமில்லாமல்‌ அஸ்தி 
ரங்களைவிட்டு அடிக்கிறபோ_து மிகுதியான பாணாஸ்திர ங்க 
ளோயெல்லா மறுத்‌ துக்கொண்டு மகாமாயனிட (9 நஞ்சுக்குழியி 
ற்பட்டுருகிப்போகவே அடியற்றுசாய்‌த்தவனைப்போலத்தேரி ப 
ன்பேரில்விமுச்‌து ஸ்ரீராமாவென்‌ நுகூவி ப மகாமாயன்‌ அவி 
யைவிட்டான்‌ அந்தரவாரிகளாயெ தேவர்கள்‌ மகாமாயனித 
த்தானென்று விசனமுற யாவருங்‌ கூடாரஞ்சென்றார்கள்‌. | 
பந்த தத்த மூன்றாம்நாள்‌ யுத்தம்‌. 





- மறுநாள்வீரசேனன்‌ உயுத்தகோலம்பூண்டு சகல சேனா 
சைனியங்களுடன்‌ பு றப்பட்டு ரணபூமிக்குவ த்‌ அ வெற்றிச்‌ ௪ 
ங்கையெடுத்‌ அப்‌ பம்‌ பம்மென்‌ அ ஊதினான்‌ ௮ ந்தஓசையைக்‌ 
கேட்டராக்ஷ்தர்களெல்லாம்‌ திடுக்கிட்டு மெய்கலங்கினார்கள்‌. 
அப்போது வீரசேனனானவன்‌ இரதத்தை முடுக்கிக்கொண்டு 
சக்கரயூகத்‌ திற்குள்ளே அழைத்து பாணங்களை மிதமில்லாமற் 
சேனைகளின்‌ மீதுவிட்டு கண்ட அண்டமாகக கண்டிக்கிறபோ 
அ சத்துருக்கமகாராசன்‌ விரசேனனை கொல்கிறேனென்று 
யு றப்பட்டார்‌ அக்காலையில்‌ காலசித்‌ தனானவன்‌ இர தத்தை 
நடத்திச்‌ சத்‌ துருக்கமகாராசனைச்‌ சேவித்‌ அச்சொல்‌ லுகிறான்‌ 
ஓயாதேவரீர்‌ இத்தராசனை ஓர்பொருட்டாகயெண்ணியுத்தத்‌ 
திற்குப்போகவேனுமோ, அடியேன்சென்று அத்த வீரசே 
னனை எமலோகத்திற்குக்‌ குடியேற்றிவைக்கிறேன்‌ பாருமென்‌ 
றுகாலரித்தன்‌ கூறவே சத்‌ துருக்க மகாராசன்‌ குஞ்சிரிப்புக 
கொண்டு ஓஒய்காலசத்தனே கேளும்‌ இப்பொழுது ஐந்து ஆ 
ரைகள்‌ விமுச்‌ தபோ யிருக்கிறார்கள்‌ ஆனபடியினாலே வீரே 





| 
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னன மகாபலவான்போற்காண்கிறது ஜாக்காதையாயிரு த்‌. ப வனி லு 


போராடி அவனைக்‌ கொல்ல வல்லமையுண்டோ சொல்லென்‌ 
அ சத்துருக்கமகாராசன்‌ கேட்க காலசித்‌ தன்‌ சொல்லுகின்றாு 
ன்‌ ஐயா சத்துருக்கமகாராசரே ! நீரிப்படி பரியாசமானவார்த்‌ 
தைகளைச்‌ சொல்லவேண்டாம்‌ அடியேனுடைய சவுரியத்‌ தி 
ரூர்‌ த்‌ திகளுக்கு ந தெரி ந்‌ இருக்கும்‌ சகல உயிர்களையுங்‌ கொ 
ண்டுபோறெக। லனவன்‌என்கையில்‌எத்‌ தனை தரமோ அகப்ப 

அடி யும்பட்டு மிகவும்வணங்கனான்‌ ஆனபடியால்‌ என்பே 
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214 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


ரால்‌ எமலோகத்‌ திற்கொடியும்பரக்கன்ற த நீர்‌ சலவசத்தன்‌ 
மகாமாயன்போலென்னை எண்ணவேண்டாம்‌ இதோ ஒருக்ஷ 
ணதேரத்திற்குள்ளே அவனையுமவ அடைய சேனைகளையும்‌ எ 
ன்பாண த்திற்குமிரைகொடுத்‌ 3 தேவரீர்‌ பாதம்வம்‌ துசேருக 


ச ஓ 6 A, ச 
றேன்பாருமென்று இடியோசையைப்போல காலசிக்தனான 


வன்‌ உதட்டியாய்ச்‌ சொல்லவே, சத்‌ துருக்கரானவர்‌ ஓய்‌ கால 
சிக்தனே வருங்காலம்‌ தேசகாலம்‌ நிகழ்காலமறிந்து யுத்தம்‌ 


 பண்ணிஜெயிக்கவேண்டும்‌ அதுபோல வருவது கான்சொன்‌ 


னேன்‌ நீயேன்‌ கோபித்துக்‌ கொள்ளுறொெய்‌ நீயே போய்‌ 
யுத்தம்செய்‌ துவாவென்று சமாதானமாகச்‌ சத்துருக்கரானவ 
ர்பகரவே, காலசித்தனானவன்‌ வீரசிங்கத்தைப்போலவுக்கிரமா 
கத்திரும்பி வில்லைவளைத்‌ துப்‌ பாணங்களை விபரீதமாக வீரசே 
னன்பேரில்‌ எய்கிறபோது அவன்கண்வெருகிற அஸ்திரங்க 
ஊையெல்லாம்‌ அறுத்‌ துப்போட்டு காலசி த்தன முன்னுக்கு ரத 
த்தைநடத்தி அடாராட்சதா ! நீயேன்‌ தலைழோய்விழுஇிருய்‌ 
உன்னிலும்‌ பராக்கிரமசாலிகளெல்லாம்‌ உனக்கு முன்னமே 


இறக்‌ துபோனார்கள்‌, அவர்கள்‌ போனவழியை உனக்கும்‌ 
- சக்ஷ்ணதேரத்திற்‌ காண்பிக்கிறேன்‌ சற்அநேரம்‌ சாக்சொதையா. 


யிருத்துபோராடென்று வீரசேனன்‌ சொன்னான்‌. 
்‌ காலசித்தன்‌ யுத்தம்‌. 





| விருத்தம்‌. 
கோலமாமதகரிகளு,்‌ அரகமுங்கொடிய 
ஆலகாலம்போலார்த்தன வணிதி கழ்‌ே தர்மேற்‌ 
காலசித்தனுமேறிவெங்‌ கனலெழவிழித்‌ துக்‌ 
. காலமெங்கணுமொலிக்திட நாணொலிசெய்தான்‌. 
அம்மொழியைக்கேட்டகாலசித்தனானவன்புண்ணில்வே 


- லாயுதம்புகுத்தாற்போற்டீறி அடாவீரசேனா ! கையிலாகாதசி 
லராட்சதரைக்கொன்றோமென்‌ அுகர்வித்‌ துசொற்களை மிஞ்சவி 


_. டாதேஇதோஒருசொடிக்குள்‌ உன்னையும்‌, உன்‌ சேனைகளையும்‌ ௭ 


ஷன 


மபுறத்திற்‌ கேற்றிவிடுகிறேன்‌ பாரடாவென்‌ அுகையிற்பிடி த்தி 
_ரரதநின்றவில்லைமுகத்‌திற்குதேராய்ப்பிடி.த்‌ அபாணங்களைப்பூட்‌ 


ப்‌ பிரயோகம்பண்ணினான்‌. அத்தப்பாணமானது புறப்ப 
ட்டு அதிவேகமாய்‌ வீரசேனனிடமார்பில்‌ வந்து சுருக்குசருக்‌ 
கென்றுதைத்‌ து அதனால்வீரசேனன்‌ மிகவும்கொச்‌ துகாலகி 
த்தனைப்பார்‌ த்‌ துவில்லையெடுத்‌ து நிறுத்‌ திநூஅ திவ்வியாஸ்‌ திர 


ங்களைத்தொடுத்‌ துக்‌ காலசித்‌ தன்விட்டபாணங்களையெல்லாம்‌ 
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உத்தர காண்டம்‌. 


வே அபா தியித்‌ கண்டித்‌ அத்தள்ளி கடுங்கோ பாக்கினியுடனே 
ஐம்ப அநாராசமெடுத்‌ து நிவ்றிவ்வென்‌ றுவிடுத்தான்‌. அதை 
காலசித்தன்கண்டு இருபத்தைச்‌ து நாராசம்விட்டனுத்த, ரன்‌ 
அ த்தப்பாணங்கள்போ கவேவீரசே அன்பின்‌ னும்‌ நா அத இவ்வி 

யாஸ்திரமெடுத்துப்பிரயோகம்பண்ணினான்‌. அத ற்குக்கால 7 
த்தன்‌ எண்பது காளியாஸ்‌இரமெடுத்‌ தப்‌ பிரயோகித்‌.து அவ்‌ 
வஸ்திரங்களை யஅத்தெரிந்தான்‌. உடனேவீரசேனன்மகா உக 


இரத்‌ துடனே வில்லைமுகத்‌ திற்குதேராய்பிடித்‌ த சரவருஷம்‌. 


போற்சொரிந்தான்‌. அதற்குகாலசித்தனனவன்வருகிற பாண 
ங்களையெல்லாம்‌ _அணத்‌அத்‌ அம்சப்படுத்‌ தி பத்‌ துதிவ்யாஸ்தி 
ரங்களைஎய்‌.அ வீரசேனன்களைக்கஅடித்துவெற்றிச்சங்கையெ 
டுத்து வாயில்‌ வைத்‌ தாத தினான்‌. அதனையறித்‌ தச த்‌ அருக்கமகா 
ராசனும்‌ இராட்சதக்கூட்டங்களும்‌ சந்தே! ஷமானார்கள்‌. ௮ 

ந்தவேளையில்‌ காலசித்தனனவன்‌ ஏமனைப்போலே உக்ரெங்‌ 
கொண்டுசேனைகளின்பேரில்‌ இரதத்தை நடத்தி அஸ்திரங்களி 
னால்‌ அதேகஞ்‌ சேனைகளைக்கொல்லுகிறபோது சேனைகளான 
அகலாசத்தன்‌ முன்னின்‌ அயுத்தம்பண்ணமாட்டாமற்‌ கையெ 
டுத்‌ அகும்பிடவோரும்‌, காலில்விழுந்‌ து காப்பாற்றுமென்றுவெ. 
அம்புவாரும்‌உன அ புண்ணியத்‌ தினால்‌எங்கள்‌ பெண்சாதிபிள்‌ 
ளைகளுடனேசேர்ச்‌ தஅுபிழைக்கப்போகிறோம்‌உமிர்பிச்சை தற்‌ இி 
டுமென்பாரும்‌, இத்தச்சேவகத்தைவிட்டுவிடுகிறோமென்பாரு 
ம்ஐயா உமது வில்‌ லுக்கோர்‌ சரணம்பாணத்துகீகொருசரண 
ம்உமஅகைக்‌ கொரு சரணமென்பாரும்‌, இப்படி பலவிதமாய்‌' 
ச்சொல்லிக்கொண்டுசேனைகள்‌ ஓடுகிறபோ அகாலரித்தனான வ 
ன்‌ஆயுதம்பிடி.த்தவர்களெல்லாம்‌ கொன்று ஆயுதம்போட்டு 
விட்டுசரணமடைந்த பேரையெல்லாம்‌ அரத்திவிட்ரெதத்தை 
ச்சக்ரொகா ரமாய்‌ திருப்பிக்கொண்டு வருகிறபோது வீரசேன 
னைவன்‌ ஆயாசத்தெளித்து தன்னிரத்தைக காலசித்தன்‌ 
முன்‌ னுக்குத்‌ துரத்தி அடாகாலசித்தனே ₹ என்‌ தலைழோய்வி 
கருப்‌ இதோ உன்னை க்ஷணதேரத்தில்‌ எமலோகங்‌ குடி 
ீயற்றிவைக்கிறேன்‌ ஜாக்கிரதையாயிருக்‌் து போராடென்று 


சொல்லவே காலசித்தனனவன அம்மொழிகளைக்‌ கேட்டுச்‌ 


சொல்‌ லுறொன்‌. 

i அடா வீரசேனா! காட்டிலிருக்றெ யானையான து விடு 
| 5 த்தில ன்வீரத்‌ெ தரியா மல்மதோமஸ்தினால்‌ அம்பிக்கு ப தூ 
இச்‌ சிங்கங்கழுத்தில்‌ மாட்டியிழுத்தால்‌ சிங்கமான துமேல்வி 
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ஸ்ப 
4 தீம்‌ 4 


i ... இந்து ஒருசத்தியையெடுத்‌ து மற்திராபூதிகள்‌ செய்யும்போது 


210 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


மூற்தடித்திடாதோ௮ துபோலஸ்ரீராமதூர்த்‌ திவிட்டபுரவியை 
நிபிடித்‌ துக்கட்டினபடி யினாலே இப்போ அன்னையும்‌ உச்சே . 
னைகளையுங்கெ ரன்ன உன்பட்டிணத்தையுங்‌ ௦ கொள்ளை கொண்டு 
 போகவல்லவனானேன்‌ ஆகையால்‌ உன்னால்சாமார்த்தியமுண்‌ 
டானால்‌ என்னைச்செயித்து சக்ரயூகத்தணியில்‌ அுமையென்று ட 
காலசித்தன்சொல்லஅ துகேட்டுவீரசேனமகாராசன்‌இனியில்‌ ்‌ 
லாதகொடும£ரங்கொண்டு அடா ராட்சதாவாயால்வரிசைகெடா 
தே இதோ என்பாணத்தினால்‌ எமலோகமுன்னைச்‌ சேர்க்கிறே : 
டன சற்றேபொருத்திரென்‌ அவில்லில்பாணங்களைச்ச த்திக்‌ அவி ்‌ 
ட்டான்‌ அத்தப்பாணங்களோ வில்லைவிட்டு வேகமாகவழ்அ௮ 
கலாடித்தன்‌ வில்லையுங்கண்டித்‌ அ மார்பிவணித்த கவசத்தையு : 
_ம்பொடியா க௫விட்டது ௮ அதுகண்டு கலாசித்தன்‌ பூமியில்குதி i 
 த்தோடிவருநறெகாலையில்‌ வீரசேனமகாராசன்‌ பத்‌ அதிவ்வியா . 
டி ஸ்திரம்விட்டு வாளாயுதத்தைத்‌தூளாக்கவே கலாசித்தனான 1 
வன்‌ முன்னுக்குவைத்தகாலை பின்‌ னுக்குவாங்காமல்‌ ஓடிவரு . 

I ங்காலத்தில்‌ வீரசேனன்கண்டு ஒரு அக்னியாஸ்திரத்தைப்‌ . 
.. பிரயோகம்பண்ணினான்‌ . அந்தப்பாணம்தகத்தகாயமாய எறி ன்‌ 
. ..நீதுகொண்டு மகரவுக்ரெத்துடன்‌ வருவதை கலாசித்தன்‌ : 

 கண்டுவருறெ ௮க்நினியாஸ்திரத்தைப்பிடித்‌ துமுறுக்கித்‌ தண்‌ 

| ணீர்பிக்கிழிந்‌ து. வீரசேனன்‌ மார்பைப்பார்த்து விட்டெறித்‌ 

தான்‌ அதுகண்டு விரசேனன . ஒருபாணத்தைவிட்டறுத்தெ 







காலசித்தன்பார்தீது சிவ்வென்றுபாய்க்து. வீரசேனன்கையி . 
| லிருக்றெ. சத்‌ தியைப்பிடுங்கி மளுக்கென்றொடித்தெறிச்‌அமார்‌. 
- பைப்பார்த்து ஓரைகொடுத்தான்‌. 
அமத அறையை அவன்தப்பித்‌ அக்கொண்டு த்லிறு. 
ன்‌ த்தபடியே கலாதெதன்‌ மார்பைப்பார்‌ த்‌ து ஒரு உதைவிட்டா | 
ன அவ்வுதையை அவன்சட்டைபண்ணாமல்‌ தேரிலிரும் அலு 


a ரசேனனை எட்டிக்‌ கையைப்பிடி த்துக்‌ கரகரவென்று சுழட்டி 


காயமார்க்கம்‌ விட்டெறியவே வீரசேனன்‌ மேகமண்டலம்‌ 4 
தாண்டி சூரியமண்டலம்போய்‌ சூரியனுடைய சடரிற்காய்த்‌ 
அ பூமியில்விழு,ம்‌ அ இர்‌ தங்களைக்ககீகிக்கொண்டு சாவுக்குச்‌ 
சரியான ரரி டங்கன்‌ அ. துகளைப்பார்த்த காலத்‌ : 
தனானவன்‌ ச ம்தோஷமாடு வெற்றிச்சங்கெடுத்‌ தாதவே இரா. I 
ட்சதாளும்‌ இராசாக்களும்‌ சத்‌ அருக்கராச னும்‌. வியப்படைம்‌ 
... தார்கள்‌ சூரியனும்‌ ம்ருக சினை மறைந்தான்‌. . 


௫ 


{ 


0 
்‌ 
i 


3 x 
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A ்‌...... .. நாலாம்காள்‌ யுத்தம்‌, 
.... இப்பால்‌ வீரசேனமகாராஜன்‌ மூர்ச்சையா ய்க்டெப்பதை 
யவன்‌ பதினாயிரற்‌ குமாரர்களுங்கண்டு ரதத்தைநடத்திக்‌ கா. 
1 லசித்தமகாராசனை வளைத்துக்கொண்டு பாணங்களைவிட்‌ ட்டி. 
க்றெபோஅ காலசித்தனானவன்‌ வச்ரெகோப தெண்டாயுதத்‌ 
- தையெடுத்து தன்மேல்வருகற அஸ்திரங்களையெல்லாம்‌ ௮ 
1 டித்து நொரிக்கக்கொண்டு சற்றுநேரம்‌ அவர்களுடனேயபோ 
ராடி வச்சொகோப தெண்டாயுதத்தைச்‌ சுழட்டி இரதத்தைப்‌ 
பார்த்து ஓரடிவிட்டான்‌ அவ்வடி.யினாலே அச்சுவே௮ ஆணி 
வேறு கும்பகலசம்வேறு குத்‌ துக்கால்வேறு கொடுங்கைவேறு 
சட்டம்வேறு பலகைவேறு துஜம்வேறு கொடைவேறு கொ 
டிவேறு குதிரைவேறு சாரதிகளுடனே பதினாயிரங்குமாரர்க 
ளும்‌ மடிந்தார்கள்‌. உடனே உதிரவெள்ளம்‌ ஆறுபோல்‌ ஓட 
த்தலைப்பட்டது அக்காலையில்‌ பன்னீராயிரம்‌ மத்திரிமார்க 
ள்‌ இராசாக்களுடனே புத்தம்பண்ணக்கண்டு பக்கழுஞ்சு ற்றி 
வளைத்து நான்கு வாய்வாஸ்திரம்‌ அக்கினியாஸ்திரம்‌ வரு 
ணுஸ்‌௫இரம்‌ மேகாஸ்திரம்‌ காளியாஸ்திரம்‌ அர்த்தசத்திராஹ்‌ . 
தி இன்மை அஸ்திரங்களை ஒவ்வொருவளணிமி 
| இற்‌ கணக்குமிதமில்லாமல்‌ மாரிசொரிவ.துபோலப்‌ பிரயோக 
4 த்து காலசித்தமகாராசனைக்‌ கைகாலாடவொட்டாமலும்‌ ரத 
த்தை நடத்தவொட்டாமலும்‌ அடிக்கிறபோ அ காலசித்த ம. 
காராசனானவன்‌ தலையையசைத்‌ ௮ குஞ்சிரிப்புகொண்டு வில்‌ 
.. லையெடுத்துறிறுத்தி அனேக அஸ்‌ திரங்களைவிடுத்‌ து அவர்க .... 
ள்பாணங்களை யஅத்துத்தள்ளி தபரொன்‌ அக்கு ஐக்‌ துபாண 
ன்‌ த்தையெய்தான்‌. அம்‌்தபாணங்கள்‌ இரதத்திற்காண்டும்‌ குதி 
ரைக்கொன்றும்‌ மத்திரிக்கொன்றும்‌ சாரதிக்கொன்றும்‌ இப்‌ 
படி. பன்னீராயிரம்‌ மத்‌ திரிகளை யஸ்திரங்களைவிட்டு எமலோ 
 கத்திற்குப்‌ போகும்படியான வழிகாட்டினான்‌. பத்‌ நீராயிரம்‌ 
.. ரதத்திற்கட்டிய குதிரைகளுமிறத்து உதிரவெள்ளமான துகா 
. ஞு௮போலோடவே காலசித்தமகாராசன்‌ வெற்றிச்சங்கெடுத்‌ 
டது பம்பம்மென்று[ தவே சத்துருக்கரும்‌ இராட்சதக்கூட்டங்‌ 
ர த மகா சாமார்த்திய வீரனென்று மெச்சிப்‌ புகழ்ந்தார்‌. 





318 - ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. | 


விரவிக்கிரம பாண்டியனுக்கும்‌ மட்சயந்த ப 
மகாராசனுக்கும்‌ யுத்தம்‌, 





பின்‌ னஅுங்காஃ லசித்தமகாராசனானவன்‌ பிணமயமாய்வீழ்‌.க்‌ 
துகிடக்குஞ்சேனைகளின்‌ மீ த ரதத்தைவிட்டுக்கொண்டு யானை 
சேனைபரிவாரங்களிற்புகும்‌ அவாசாமகோசரமா பொணங்களை 
_ விட்டுக்கொல்லயானை தேர்பரிசேனைகளும்‌ முன்னிட்டவா த்தி 
_லேதின்று யுத்தம்பண்‌ ணுகிறபோது வீரசேனமகாராசன்மூர்‌ 
ற்‌ ச்சைதெளிந்தெழுழ்‌.து சகரயூகத்தணியில்‌ நுழைர்‌ து இரண்‌ 
.. டாமணியில்காலகித்தனாலே இறற்தானென்னும்‌ மட்சயந்தம 
| ' காராசன்கேட்டுடுத்தரக்கிர த தனாய்‌ விசாரப்பட்டு சற்றுழேரம்‌ 
பொறுத்து மனதை தை! ரியப்படுத்‌ இக்கொண்டு வில்லைவளைத்‌ 
தூப்பாணங்களைவிட்டு இராசமன்னர்களையும்‌ இராட்சதர்களை 
புங்‌ கொல்லுகிறபோது வீரவிக்கரமபாண்டியன்கண்டு காலா. 
பட்‌ க்கினிருத்‌ திரனைப்போல்‌ எரிதீதவிழுக்து இரதத்தைதடத்தி 
ர உக்ரொகாரனாய்வில்லை நிஅத்‌திப்பாண௩்‌ நகளைவிட்டு மட்சயந்த 
மகாராசன்‌ அஸ்திரசஸ்‌ திரங்களையஅுத்‌ அ நல்லகூர்மையோ இ 
- டுங்கூடியிராகின்றபத்‌ து நாராசமெடுத்‌ அ வில்லிற்றொடுத்‌ துவி 
பட்டான்‌. ௮ துகண்டுமட்சயச்தமகாராசன்‌ பதினைக்‌ துநாராச 
.. பாணத்தையெய்யவே அத்த நாராசங்கள்‌ வீரவிக்செமபாண்டி 
. யன்விட்டபத்‌ துநாராசங்களைபிரயோகம்பண்ண மக்ஷயத்தன்‌ 
.. கண்டு ஐம்பதுதிவ்வியாஸ்திரங்களைஎடுத்‌ அவிட்டான்‌ அப்பா. 
I மாச்‌ அப்பர்‌ றதிவ்வியாஸ்திரங்களையெல்லாம்பொடி யாக்‌ 
- இவிட்டது. அதன்பின்‌ புமட்சயந்தமகாராசன்வேலாயுதத்தை I 
- யெடுத்‌ தும ந்திராபூதிகள்கொடுத்‌ அவிட்டான்‌ அத்தவேலாயுத 
i வ வித்ர்‌ பவை வம்புகள்‌ நடுங்கத்தக்கதாக | 
... இகுதிகுவென்‌ ( றெறி,்‌.துக்கொண்டுவருகி றபோ அஉக்கிரசேன 
 ன்‌அனேகதிவ்யாஸ்த இரங்களைவிடவும்‌ அதுகளை எல்லாம்வே 
ட ம லாயுதமான அதடுகத் அ கொண்டுவக்‌.து வீரவிக்ரெமபாண்டிய | 
ப்‌ தனம்‌ ய மார்பிலேபட்டுமு துகி லுருிப்போய்விட்டது. அதி 
னாலே வீரவிக்காமபரண்டியன்‌ அடியற்‌ ர றமரம்போலவிழுத்‌ அ 
உயிரைவிட்டான்‌. | 
வீரவிக்ரெமபாண்டியன்விழவே மட்சயர்தமகாராசன்‌ பி 
ன்னும்வாடாமல்‌ இரதத்தைநடத்தி வெற்றிசங்குபுரித்‌ துவில்‌ . 
ட லைதிறுத்தி அனேகமான திவ்வியாஸ்திரங்களை யெடுத்‌ த சே. 
னைகளின்‌ பேரித்‌ ற்‌ பசியாக அ அண்‌? 





} 
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்‌ போற்சிறிக்கொண்டு ராட்சதக்கூட்டங்களிலும்‌இராசமன்னர்‌ 


கூட்டங்களி லும்பாய்த்‌ துவிழுத்‌ அ கொல்லும்போது ராட்சத 


ர்களும்‌ இராசர்களும்‌ மலைவேறு சிலைவேறு அடிவேறுமுடி 


வேறு எலும்புகள்‌ வேழுய்விழுவதைக்கண்டு மன ்தாளாமல 


. மாளவதேசாதிபதிகளானயாவரும்‌ ரதத்தைவிட்டுக்‌் கொண்டு 
கிழக்கு தெற்கு மேற்கு வடக்கு இச்ததான்குபக்கமும்‌ நால்வ 
 ரும்தின்ன கோடி. மகாகோடி சங்கம்‌ மகாசங்கம்‌ அற்புதம்ம 
கா அற்புதம்‌ பத்மம்மகாபத்மம்‌ கிருவம்‌ மகாகிருவம்‌ அக்ரோ 
 ணிமகா அக்ரோணிசஞ்சலம்மகாசஞ்சலம்வெள்ளம்‌ மகாவெ 
_ள்ளம்சமுத்திரம்மகாசமுத்திமென்றுசொல்லும்படியரப்மித 
. மில்லாதபாணங்களைவிடுகிறபோ அ மட்சயக்‌ தமகாராசனானவ 
_ ர்கண்டுதான்குஇக்க லும்‌ பாணாஸ்திரங்களைவிட்டு ௮ துகளைச 


ங்கரித்‌அப்பின்பு பேருக்காண்டு பாணம்விட்டு நால்வர்மார்பி 


| லணித்தகவசங்களையறுத்‌ துப்போட்டார்‌. அப்போது. அந்த 
தால்வருங்‌ கடுங்கோபங்கொண்டு நாற௮ுதிவ்வியாஸ்திரங்களை 


மட்சயந்தமகாராசன்மீதிலெய்யவே அவ்வரசன்‌ ௮ திகனெங்‌. 


ப கொண்டு மனங்கொதித்‌ து எதிர்பாய்த்அ நூனுதிவ்யாஸ்‌ திர 


மெடுத்‌ அநான்கு திக்கிலிரு,ச்‌ அவரப்பட்ட அஸ்திரங்கையெ 


ல்லாம்‌ அஅத்தெறிந்து இருப துபாணங்களைவிட்டு ரதம்சார 


த 
1 த 
ர 


திகுதிரை அவசத்தையும்‌ அறவெட்டினான்‌. ௮ தகண்டுகான்‌ 


ட்‌ குராசரும்‌ இரதத்தைவிட்டு பூமியிற்குதித்‌ துகக்தி கேடயம்‌, ௧ 


ண்டாயுத மெடுத்‌ துச்‌ சுழட்டிக கொண்டு ஓடி வருகிறபோ 


அ மட்சயந்தமகாராசன்‌ அர்த நால்வருக்கும்‌ நான்கு அர்த்த... 


சந்‌ திரபாணம்விட்டு சிரசைக்கண்டிக்கவே அவர்களும்‌ இரா 
மாவென்‌ அமுறையிட்டு தரையில்மாண்டார்கள்‌. அப்போ தும 
ட்சயந்தமகாராசன்‌ வெற்றிச்சங்கையெடுத்‌ அுபம்பம்மென்‌ றா 


.. இச்‌ சேனைகளுடன்பாசறைபோய்ச்சேர் ந்‌ தான அந்தப்படி சத்‌ 

- அருக்கமகாராசனும்‌ தன்சேனைகளுடன்‌ பாசறையையடைத்‌ 
ட. 

| ஐந்தாம்நாள்யுத்தம்‌. I பப்‌ 


La 


டி 


யைக்காலசித்தன்‌ கேட்டு ஏதடாசங்கத்தொனிச க்தமும்‌ விற்கு 


ர்‌ ணத்தொனிசத்தமுங்‌ கேழ்க்கன்ற அசக்ரொயுதத்‌ தொனிவர்த 


அபோ அங்காணப்படுநின்‌” அஇராசாக்கள்கோஷ்டமும்‌இரா 


' டசதாள்கோஷ்டமுங்கேழ்க்கின்‌ உ௮ நாம்ச லுதியாய்ப்‌ போக 


ந்‌ 


A 
DEA 





வேணுமென்‌அதிரதத்தைத்திருப்பிக்கொண்டுதென்மேற்குமு 





ட்ப நத்த்தியதகிு, 111-1 
பப்லிப்‌ 
ந்‌ ட்‌ ன்‌ ர்க்‌ ப்‌ 





ம. A] 
்‌ ஜி அபத த்ய பளி ்‌ A 
[ஈர பதி. ல ( A 


| 


 மதுதாள்சத்துருக்கமகாராசன்‌ உயுத்தகோலங்கொண்டுர ப 
 ணபூமியையடுத்‌ துப்‌ பல்லைகெறதெறவென்‌ றுகடித்‌ து இசதத்‌ 
தைநடத்தி வில்லைக்குணத்தொனிபண்ணிஞன்‌. அம்த ஓசை 


ர 


47 ச? சபக்‌. த 
J மு சி ஹ்‌ ழ்‌ ‘ 
i 7 wt பன்‌. 
ச இ 4 ்‌்‌ 
| இ௫ । 


220 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. லல 
கமாய்‌ நின அஉயுத்தம்பண்ணச்சித்‌ தமாமிருக்குஞ்ச த்‌.துருக்கம | 
காரரசனைவணங்டு காலசித்தனானவன்‌ சொல்லுகிறுன்‌. 
ஐயா சத்‌ துருக்கமகாராசனேகேளும்‌, நீரந்த ராஜனை ஓ 
ருபொருளாயெண்ணி யுத்தம்பண்ண முயலுகின் நீர்‌ தேவர்‌ 
ர்யுத்தத்தை நிறுத்தி அடியேனுக்குச்செலவுகொடுத்தால்‌ இக்‌ 
_ தட்சணம்‌ அந்தமட்சயத்தனை காலனூருக்கனுப்பி வைக்கி 
றேனென்‌ அ சபதங்கூ றிநிற்கவே சத்‌ அருக்கமகாராச னானவ 
ர்‌ சொல்லுடிறார்‌ வாரும்காலசித்தனே நீ மகாசாமர்த்தியனெ 
ன்பதற்கு சந்தேகமில்லை இற்தராசனை ஒருபொருட்டாயெண்‌ 
ணிஉம்மையழைத்து யுத்தத்அக்கனுப்புகிகதோ அது மன்‌ 
றல்ல வீணாக இருபத்தைச்‌ துலட்சம்‌ சேனா பெதிகளும்படை 
த்தலைவனாக சுவேதனும்‌ யானைசேனைகுதிரைகள்‌ வெகுவாக 
மாண்டும்‌ ரீ ஒருவனிருக்கிறாய்‌ சகலரும்மடி ந்தார்கள்‌ நம்மு 
டைய பாளையங்களில்‌ மகாமாயன்‌ சலவசதந்தன்‌ சூரசேனன்‌ . 
உக்காசேனன்‌ நீலாட்சதன்‌ வீரவிக்ரெமபாண்டியமகாராசன்‌ 
கலிங்கராசனென்‌ அ சொல்லப்பட்ட அரைகளெல்லாமிறந்்‌ அ. 
போனார்கள்‌ மற்‌ ; றதண்டுதளம்‌. சேனாசமுத்திரங்உட மாண்டு 
போயின மேலுமிந்த இராசனானவன்‌ நம்மையென்ன செய்‌ 
தான இப்பவும்‌ தம்முடைய அஸ்வத்தைக்‌ கொண்டுவர்‌ த 
.. விட்டு கம்மை சமணம்‌ அடைத்தானேயானால்‌ கரமவனை ர்‌. 
. தித்தூக்‌ கொள்ளலாம்‌ ஆகையால்‌ தீபோய்‌ அத்த சராசனைசமா 
. தானப்படுத்தி அழைத்துக்‌ கொண்டுவாவென்‌ று சத்‌ துருக்க 
மகாராசர்‌ சொல்லக்‌ காலித்தனுஞ்‌ சம்மதித்து மட்சயச்‌ 
பன்னக ஓ மகாராஜனேதசரத மகாராஜனுடையவயி 
| ற்றில்‌ ஸ்ரீ ராமர்‌ மூன்‌ துதம்பிமாருடன் கூடி அவதரித்துத்‌ தா 
டகையைச்‌ சங்கரிக்து கோசிகர்யாகத்தைக்காத்‌ து அகலிகை 


யின்‌ சாபத்தீர்த்‌ து வளைக்கப்படாத வில்லயொடித்து சீதால . 


ட்சுமியைப்‌ பாணிக்கிறகணம்‌ புரிந்‌ து பரசுராமனைப்‌ பங்கப்ப 
. டுத்தி அயோத்தியில்வத்‌ து தாயார்சொற்படி பதினான்குவரு 
ஷம்‌ வனவாசஞ்செய்‌ து சீதையம்மனையு மிளயபெருமாளா 
இய இலட்சுமணரையும்‌ கூட்டிக்கொண்டு தண்டகாரணியம்‌ 
வரும்போஅ ரிஷிகளும்‌ கும்பகர்ணன்‌ முதலானவர்கள்‌ உபத்‌ 
இரம்பொ அக்க முடியவில்லையென்னு அபயமிட ராமபத்தி .: 
_ரரும்‌ ரிஷிகளெல்லாருக்கும்‌ இராவணசம்மார முடி.ப்பிக்கறோ | 
மென்று அபயஸ்தங்கொடுத்‌ அ அகமுகியைக்‌ கொன்‌ அவிரா . 


தீனுக்கு மோட்‌ சங்கொடுத்‌ து ந்தர்‌ வனும்‌ பஞ்சவடி: இட்‌ 
ப்‌ ட்‌ ்‌ ட்‌ ன்‌ ட்‌ அதல்‌ | 





த உத்தர காண்டம்‌. al 
i ரத்‌ ப சூர்ப்ப, தயங்கும்‌ ! தி காதா ணை 
க்கொன்று தையம்மனையிழம்‌ அ மாரீசனைக்கொன்‌ அ சடாயு 
வுக்கு மோட்சங்கொடுத்‌ த அ அமானைக்கண்டு சுக்ர வனைச்‌ சி 
 நேகஞ்செய்‌ | மும்மூர்த்திகளா லுஞ்‌ செயிக்கப்படாத சுத்த 
வீரனாயெ வாலியைக்கொன்று சுகீரீவனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டி 
எழுபத்திரண்டு வெள்ளம்‌ வானராளைத்‌ தண்டுகூட்டி சீதை 
யம்ம னிருக்குமிடத்தெரிம்‌ அதடங்கடலடைத்‌ அ இலங்காபுரி 
பட்டணம்புகுற்‌ அ இராவணன்‌ கும்பகர்ணன்‌ இத்திரசித்‌ து 
அதிகாயன்முதல்‌ இரண்டாமிரம்வெள்ளம்‌ ராட்சதாளையுங 
-கொன்றுவிபீஷணருக்குப்‌ பட்டங்கட்டி சதையம்மனைச்சிறைத 
மீட்டு அயோத்திவந்‌து பட்டாபிஷேகமாய்பட்டம்‌ ஆண்டுக்‌ | 
| கொண்டி ருக்க ற நாளையில்‌ இராவணனுக்குஉப்பலமாம்வ ந்த 
சதகண்டராவணனையுஞ்‌ சகஸ்திரகண்டராவணனையும்‌ பதின்‌ 
மூவாயிரம்வெள்ளம்‌ ராட்சதாளையுங்‌ கொன்று மகாமாயன்‌ 
சலவச, த்தனென்றெ இருவருக்கும்‌ பட்டங்கட்டி அயோத்தி 
யாபுரி பட்டணம்வத்‌ அ சேர்த்து அஸ்வமேதயாகம்‌ பண்ண 
வேண்டி குதிரையைவிட்டு அர்தக்குதிரையின்‌ பின்‌ ஐம்பது 
வெள்ளம்‌ இராட்சதாளையும்‌ அறுபதினாயிரம்‌ அக்ரோணிசே 
னைகளையும்‌ மகாமாயன்‌ சலவசச்தன்ருதல்‌ ஐம்பத்தாறு தே 
சத்து ராசாக்களையுங்‌ கூட்டி இவர்களுக்கெல்லா மதிபதியா 
இய ஸ்ரீராமருடைய தம்பியாகிய சத்‌ துருக்கமகாராஜனை ராஜா 
வாக வனுப்பி என்னையுஞ்சேனாசைனியங்களுக்‌ கெல்லாஞ்சே 
னாதிபதியாக அனுப்பிவைத்தார்‌. 


 அவர்விட்டகுதிரையை உமதுகுமாரனான வீரசேனமகா 
ராஜூவானவர்பிடித்‌அக்கட்டி குதிரையின்பின்‌ காவலாகவத்த 
நிலாட்சதனையும்‌ பதினாயிரம்‌ இராட்சதாளையுங்‌ கொன்று 
சகலரையும்‌ பறிகொடுத்து தானுமிறத்தார்‌, இப்போது ஒண்‌ 
டியாய்‌: கீர்புத்தம்பண்‌ ணுஇதீர்‌. ௮ அதருமமல்லவென்‌ அ ச்‌ 
தீஅருகக மகாராஜர்‌ என்னையமைத்‌ து உமக்குப்பிரியவசனஞ்‌ 
சொல்லி சமாதானப்படுத்தி அமைக்அுக்கொண்டுவாச்சொன்‌ 
னார்‌. நீர்‌ மனஞ்சஞ்சல.மில்லாமல்‌ வருவீரேயாடில்‌ இறத்தவ 
ர்களெல்லாரையு மெழுப்பித்தருவார்‌ நீருஞ்‌ சத்‌ துருக்கமகா 
ராஜனை ர்க்‌ பிழைக்கிறதே காரியமென்றுன்‌ காலசித்த 
பசன்று டல்‌ 





2 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


மட்‌ சயந்தமகாராஜன்‌ சமாதானப்பட்டு 
சத்துருக்கமகாராஜனிடம்வருதல்‌. 





. அதுகேட்டு மட்சயந்தமகாராஜன்‌ செ £ல்‌லுகிமுன்வாரு 
ங்காலசித்தனே இராஜர்களாய்ப்‌ பூமியிற்பிற,ற்‌ து யுத்தம்‌ தே. 
ர்ம்கபோது இரணக்களத்திற்‌ பிள்ளையிற ந்தானென்றும்‌ விச . 
னப்படலாமோ எத்தனைகால மாயுசை வைத்திருந்தபோதிலு I 
ம்‌ ஒரு நாளைகறெப்பதே நிச்சயம்‌ உர லுக்குட்புகுத்‌ த கொண்‌ 

டு உலக்கைக்குப்‌ பயத்தாற்றிறுமோ முன்வைத்தகாலைப்‌ பின்‌ 
தயன்து இராஜ நீ தியல்லவேஇகபரத்தி லும்‌ அபடீர்க்தியல்‌ 
'லவோ அப்படி ஒருவரைவணங்கிப்‌ பிழைப்பதைப்‌ பார்க்கி 
5 லும்‌ யுத்தகளத்திலிறத்தால்‌ கர்த்தியுண்டாகுமென்று மட்ச 
ப யத்தமகாராசன்கூற காலி த்தனானவன்‌ பின்‌ அஞ்‌ சொல்லு i 
வ கிறுன்‌, ஓ மட்சயந்தமகாராசனே கேளும்சாகாமல்‌ ஆர்தானி | 
.... மாக்கிறார்கள்‌ பராபாவஸ்‌.து. ஒருவர்‌ தவிர மற்றவர்களெல்லா 
. மிறந்து பிறப்பார்களல்லாமல்‌ இர்தபூமியில்‌ சாஸ்வித கால 
மாய்வாழப்போகிறவர்களார்‌ அப்படிப்பட்ட சூரபத்மாசான 
இரண்டாயிரஞ்‌ சதுர்யுக மிராச்சியயரிபாலனம்‌. பண்ணின . 
பின்‌ சிவசுப்ரமணியருடைய வேலாயுதத்‌ சனாலே அவனுமிற | 
ந்தான்‌ சகலவரமும்பெற்ற இராவணேஸ்வரன்கும்பகர்‌ ணன்‌... 
முதலானவர்களும்‌ ப்ரீ ராமபா ணத்தாலிறற்தார்கள்‌ நீரிப்போ 
ஸ்ரீராமமூர்த்‌ தியின்‌ தம்பியா யெ சக்‌ துருக்கமகாராசனைச்‌ சேர்‌ 
தது வாழ்கிறதே நல்லகாரியமென்றான்‌. அதற்கு மட்சயத்த 
. மகாராசனுஞ்‌ சம்மதித்து ஸ்ரீமற்தாராயணரே ஸ்ரீராமனாகப்‌ 
பிறந்து அஸ்வமேதயாகஞ்‌ செய்யும்படி விட்ட. குதிரையை 
உமதகுமாரன்‌ பிடி த்துக்கட்டின தால்‌ இவ்வளவு அன்பம்‌ வ 
'த்ததுவுமின்‌றி யாவருமிறத்தார்கள்‌ ஆகையால்தாம்ச த்‌ அரு 
க்கரைவண ங்கிச்‌ சமாதானப்பட்டோமேயாடில்‌ சேனைகள்யா 
வரையு மெழுப்பிக்கொள்ளலாம்‌. ஸ்ரீமந்நாராயணராய்‌ விள 
ங்கா நின்ற பரப்பிர்மமே ஸ்ரீராமனாகவத்தவதரித்தருளியசுவா 
மியையுங்‌ கண்ணாற்கண்டு சேவித்து பாவத்தை யொழித்து 
மோட்சத்திற்‌ கேதுவானவழிதேடி சாயுச்சியயதவியையடை 
யலாமென்று நினைத்து காலசித்தனைக்கூட்டி க்கொண்டு இரத 
த்தைவிட்டி ழி அ இருவருஞ்‌ சத்‌ துருக்கமகாராசனுக்‌ கெதி 
ரில்வருகிறபோது சத்துருக்கமகாராசன்கண்டு சந்தோஷத்‌ 
னுடனே இரதத்தைவிட்டி றங்த்தானுமெ என்‌ ந்‌ 
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க்கொருவர்‌ தழுவிவினவிக்கொண்டு சத்துருக்கமகாரா ஜன்‌ 
சக்ரயூகத்தணிக்குள்ளே நின்றுக்கொண்டு மட்சயத்தமகாரா 
சனைப்பார்த்‌ அ சத்‌ துருக்கர்‌ விசனப்பட்டு வீணிற்‌ சேனைகள்‌ 
மடி துபோயிற்று இதற்கென்னசெய்வோமென்று விசனப்ப 
டுகையில்‌ மட்சயத்தமகாராசன்சத்‌ அருக்கரைப்பார்த்‌ துச்சொ 
ல்லுறொன்‌ கேளுஞ்சத்துருகீகமகாராசரே இப்போ அ என்‌ 
குமாரனிறத்ததற்கும்‌ சேனைகள்மடிற்ததற்கும்‌ தான்‌ விசனப்‌ 
படவில்லை ஸ்ரீமற்தாராயணரே ஸ்ரீராமமூர்த்தியாக அவதரித்‌ 
திருக்க அவரைப்பணித்‌ அதாழ யென்னபாக்யெம்பெற்றேம 
வரைப்பணிந்தமாத்தெத்திலே எங்கள்‌ இருபத்தொருதலைமு 
றைமையும்‌ முகீதியாகிய மோட்சம்பெறுவார்கள்‌ உம்மா லெ 
ங்கள்‌ சூரியவம்சமீடேறிற்று நாங்கள்செய்தவிரதமும்‌ புண்‌ (5 
ணியமுமின்‌ அ பலித்தது அப்படிப்பட்டமகாபுருஷன்விட்ட க, 
குதிரையென்று அடியேன்களுக்குத்‌ தெரியாமல்‌ குதிரையை , 
.ப்பிடித்‌ துக்கட்டி யுத்தஞ்‌ செய்தபிழையைப பொருத்தருளவே 
ண்டு மென்று மக்ஷயத்த மகாராசா வேண்டிக்‌ கொள்ள 
வே சத்துருக்கமகாராசன்‌ சற்தோஷமுற்னுச்‌ சொல்‌ 
லுறொர்‌ ஓ மட்சயந்த | மகாராசரே அரசர்களாகப்‌ பிறந்த 
வர்களுக்குஇராஜ நீ திமுறைமை தவராமலும்‌ யுத்தம்பண்ணு 
இறபோஅபுறமுதுருகாட்டிஓடாமலும்‌ துஷ்டநிக்கரக சிஷ்‌ 
டபரிபாலன த்தவருமல்‌ பண்ணவும்‌ அபயமெனவம்‌அ வண 
ங்கினவரைகார்க்கவு மிவைகளல்லவோ இராச நீதிமுறைமை 
இதைவிட நமக்கு வேடென்‌ மில்லை அரியரப்‌ பிரமா திகள்‌ 
வந்தெதிர்த்தாலும்‌ போராடிக்‌ தீர்த்தியபெறவே ணூமேயல்லா 2 
மலிதனால்‌ குற்றமொன்‌ அ மில்லை இற த்தசேனைகளெழுக்திருக 
கவேணுமே இதற்குயோசனை எப்படிசொல்லுமென்று கேட்‌ 
கமக்ஷயந்தமகாராசன்‌ சம்தோஷமாய்ச்‌ சத்துருக்கமகாராச 
னைப்பார்த் துச்‌ சொல்லுரொர்‌. கேளுஞ்‌ சத்‌ துருக்கமகாராச 

னே ! எங்களுக்குப்பிர சன்னமாயிருக்கப்பட்டரணபத்‌ திரகாளி 
தேவிக்குபூசைசெய்‌_த, நம்முடைய யுத்தகளத்‌ இலிற,ம்‌ கவர்களை 
முப்பிக்ளெகரண்டுவருகிறேன்‌ நீர்‌ சந்தேகப்‌ படவேண்டா . 
மென்‌ அுசொல்லி விடைபெற்றுக்‌ கொண்டு காளியம்மனாலயம்‌ 
வத்‌அஸ்நானஞ்செய்து ஜெபதபங்களை முடித்‌ அக்கொடுண்‌ 
ச்ச நிதியுட்புகும்து தோத்திரஞ்செய்து அம்மனைபிரத்‌தியக்ஷ 
மாய்‌ மக்ஷயத்தராசன்‌ கண்டு ஆனந்தங்கொண்டு வணங்கி 
தாயே எங்களிருதிரப்‌ படையிலும்‌ யுத்தத்தில்‌ மாண்டவர்‌. 
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களை எழுப்பித்‌ தரவேண்டுமென்று தோத்‌ இரம்புரிய காளிகா 
கேவியானவள்‌ ஓமட்சயந்தமகாராசனே பயப்படாதே உன்‌ 
மன தின்படி இ கர நரன்போய்‌ எழுப்பி வருகிறேனென்து | 
இருவாக்களித்து ரணக்களம்வத்து இருதிரப்‌ படைகளிலு 
மிறக்தசேனைகள்‌ பேரிற்பஞ்சாட்சர,க்‌ தூவிட அப்பஞ்சாட்சர 
ம்பட்டமாத்திரத்தில்‌ ஆனைசேனைபரியாவு முயிர்பெற்றெழுழ்‌. 
தார்கள்‌ வீரசேனமகாராச னும்‌ நித்திரைசெய்‌ தெழுத்தவன்‌ - 
போல்‌ எழுந்தான்‌. மகாமாயன்‌ சலவச,ந்தன்‌ சூரசேனன்‌ உக, 
செசேனன்‌ சுவேதன்‌ நீலாட்சதன்முதல்‌ பாவருமெழுத்தார்‌.. 
கள்‌. 
அப்போ மக்ஷயத்‌, தமகாராச னும்‌ காளிகாதேவி சம்‌ நி 

இியைவிட்டு ரணக்களம்‌ வருகையில்‌, தகப்பனைக்கண்டு வீர 
சேனனெழுத்து ௭ திர்சென்று நமஸ்கரிக்க, அப்படி நமஸ்‌ 
கரித்த பிள்ளையையெடுக்‌ அமார்போடணைத்‌ அவாழ்த்திஅப்பா 
வீரசேனா! உன்னால்‌ பர £பரவஸ்‌ அவாய்‌ விளங்கானின்‌ ற ஸ்ரீ. 

ராமதர்த்தியின்‌ தம்‌ யொயெ சத்துருக்கமகாராசாது சேர்வை 
யைக்கண்டேன்‌ நான்செய்த பாக்யெழும்பலித்தது சகலபாவ 
மும்‌.வி3 மாசண்மாடுச்‌ சரயுச்சியபதவியு மூண்டாயிற்று அப்‌ 
பரமகனே யென்றார்‌ அ.அகேப்டு புத்தெனாகிய வீரசேனனும்‌ 
வியப்புற்று சத்‌ துருக்கமகாராசனுடைய தண்டுதளங்களையும்‌ 
வீரபராகரம வேந்தர்களையு மிராட்சதக்‌ கூட்டங்களையும்வா. 
ட_னரசேனைகளையு மதனாபுரிபட்டண மழைத்‌ துக்‌ கொண்டுபோ 
ய்‌ அவர்களுக்குத்‌ தக்கபடி... விரு த்‌ துகள்டுதலான வேடிக்கை 
கள்‌ செய்‌ துவைத்‌ அ ஐத்‌ அ;நாள்வரைக்கும்‌ பட்டண த்தில்வை 
த்திருத்அ, ஆருதாள்‌ | சத்‌ துருக்கமகாராசனுக்கு ஆடையா 
பரணமுங்‌ ருதிரைபதிஞயிரம்‌. ஸ்திரீகள்‌ ஐற்தாஅ ஆயிரம்பா 
 ரந்தங்கம்‌ இன்னும்‌ யானை சேனை ரதங்களும்‌ வெகுமத இயாகக்‌ 
கொடுத்து அண்‌வமேதக்குதிரைக்கு பூசைகள் செய்து. பட்ட 
ணத்தை மத்திரிவசம்‌ ஓப்புவித்‌ அ மட்சயக்தமகாராச னுங்கு 
மாரனாகிய வீரசேன னும்‌ தங்கள்‌ தண்டுதளங்களுடனே சத்‌ 
தருக்கருடைய தண்டில்வத்‌அ சேர்ந்தார்கள்‌. 
| அப்போ அ சத்அருக்கமகாராஜன்‌ | சூரசேனன்‌உக்நிரசே 
 னன்கலடித்தன்‌ சகலரும்‌ ரதமேறி வாத்தியத்தொனிகள்‌ மு 
மங்க குதிரைவிட்டு அதன்பின்பு நீலாட்சதனையும்‌ பதினையா 
யிரம்‌ இராட்சத தர்களையும்‌ மற்ற துரைகளையும்தாங்கள்‌ த்ங்களு 
டைய வா சனங்களின்‌. திலேறிக்‌ சாடு கொடைகள்‌ கொடி. 
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. ண ம்‌ அவ உத்தர காண்டம்‌, த்‌ 
ட்‌ கன்பிட உக்க ஆலவட்டம்‌ த தாலவட்டம்வீச, இரா ட்சதப்படை 
கள்‌ வானரக்கஉட்டங்களும்கெர்ச்சிக்க, சத்துருக்கமகாராசனு 
்‌ ம்மண்விண்ண திப்பு; றப்படுகையிலே௮ஸ்வாமான துதன்னிச்‌ 
்‌ சையாய்‌ டத்‌ துபோடறெபோ அவா ரண்புரியென்றொரு ப. 
. ணமுண்டு அர்தப்பட்டணத்திற்கு செளபுனாபுரமென்னுபேர்‌ 
விளங்கும்‌ அச்தப்பட்டணத்‌ை தயாளப்பட்ட சோமகாசமகா 
்‌ ராச னுடையகுமார ன அர ண்ணியமகாராசன்‌ நூரக்குரே ரணி 
. சேனையுடன்‌ காட்டகத்தில்‌ வேட்டைக்குப்போய்‌ வேட்டைக 
- மாடி ம டணத்திற்கு வருகிறபோதுதன்பட்‌_ 
 ணத்திற்‌ கருகாமையில்வருகிற அஸ்வத்தைக்கண்டு சந்தோ 
| ஷூங்கொண்டு பத்துசேவகரைவிட்டு அஸ்வத்தைப்பிடி.த்‌ அவ | 
சச்சொல்லி அனுப்ப அப்படியே அவர்களும்குதிரையைப்பி 
டி.த்‌ துக்‌ கொண்டுவழ்‌ து அரண்ணியமகாராசன்‌ முன்னே வி 
ம்டார்கள்‌ விடவே அந்த அஸ்வத்‌ தினுடைய தெற்றியிலெழு 
'திக்கட்டியிருக்கிறபட்டத்தை அத்த இராசன்வா௫ித்‌ அப்பார்த்‌ 
ட்‌ அகுஞ்சிரிப்புக்கொண்டு தலையை யசைத்துச்‌ சொல்‌ லுகிமுன்‌ 
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னென்‌ று கர்வித்‌.து இப்படி ஆண்மையைப்படை த்தவனையும்‌ 
அவன்சேனைகளையும்‌ அவன்சேனைகளின்‌சவுரியத்தையும்‌ஒரு 
௪ணதேோரத்தில்‌ வெளிப்படுத்‌ துறேன்‌ பாரென்று பல்லை நற 
| தறவென்றுகடித்து நூ அசேவேகரையமைத்‌ இக்கு திரையின்‌ 
நெற்‌ தியிற்கட்டியிருக்கும்விறாதா வொளியை என்தகப்பனுக்கு 
க்காட்டி தண்டைப்‌ பயணப்படுத்‌ இ யுத்தத்திற்கு வரச்சொல்‌ 
. லுங்கள்‌ யென்றான்‌. 
௩... இரண்யமகாராசன்‌ அஸ்வத்தைப்பிடி த்துக்கட்டல்‌. 


விருத்தம்‌. 
காமவாம்பரிமால்வரைத்‌ தடங்கடற் து டு 
.  சோமகாசன்வாழ்‌ வாரணாபுரியதின்றோய 
» இராமனானவன்மகஞ்செய நலமுடன்விடுத்த 
| நாமமறித்தவன்‌ புதல்வனும்தெருங்கெ 


்‌ குதிரையின்‌ தெற்றிலுற்றதோர்‌ பட்டத்தைக்குறித்‌_து 
_ மதியிலா திவன்‌ வீர னன்ற னப்பியவண்ணம்‌ 


வி தியுமாலீச சனுமேற்கி னும்‌. விடுவனோவென்‌. றம்‌ 
| i .. பதியிற்புரவியைப்பதலமே செப்தனன ண்யன்‌. 
அர்தப்படியே' பக்க குதிரையைப்‌ பிடி த்துக்கொ 
பு ண்டு பட்டணத்‌ 5 திற்குப்‌? பாகு ங்காலையில்‌ குதிரையின்பின்‌ வரு 
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- பலவான்கள்‌ எந்த. பூமியிலுங்‌ கிடையாதோ தான்‌ 119 த்துக்‌ 


ள்‌ 


ர 


ற்ற ண ன்ன ப ரொ 


A 1 ௧ க1 | பி தகம்‌ அட்‌ எதிர்க்‌ சத அ தைவ 12: RK ப: ERT ST A 
ம்‌ ர்வ க ENA IN ்‌ . சடல 
Si இப ஆ 114 2 க ய்‌ ட 
ர SOE x ச்‌ 
1} 4 9314 ந்‌ 


டத நெ Hie ட்ச தனைய ர சொல்றன்‌ அரண்ணியமகாரா 
. சணிடபாளையத்‌திற்புகுற்‌ து தேடுறெபோது அஸ்வக்தைப்‌ 
பிடித்‌ துக்‌ கொண்டுபோறெ அரண்ணியமகாராசன்‌ இசாட்ச 
. தீர்களைக்‌ கண்டு அடா இராட்ச தப்பட்டிமக்களே ! ! எ ங்கேயிரு 
த்து எவ்விடம்‌ போடிறீர்கள்‌. என்‌ பாளையத்தினுள்ளேவ ந்த 
காரணமென்ன சொல்லுங்களென்‌ றுகேட்க, இராட்சதாள்‌ 


நகைத்து அயோத்தியாபுரி பட்டணத்தையாளப்பட்ட பீரா. 


_ மழூர்த்திவிட்ட அஸ்வமேதக்‌ குதிரையைக்‌ காணாமல்‌ தேடிக 


- கொண்டு வருகிறோம்‌. இவ்விடம்‌ வந்ததைக்‌ காணீர்களோ 


- வென, அரண்ணிய மகாராசன்கேட்டு, இராட்ச காளைப்பார்‌ 
தீது அடா இராட்சதர்களே ! அத்த இராமன்‌ அஸ்வமேத 
_ யாகம்பண்ணினால்‌ அவனைச்சார்‌ த்த ஊரை பிரதட்சணம்‌ வர 

மவ ணுமேயல்லாமல்‌ என்‌ னுடையபட்டணத்திற்குள்‌ அவன்‌ 


குதிரை வரலாமோ அவன்தானோ ரணகசூரன்‌ அவனைவிட 


கட்டின குதிரையை ஹரிஹரப்பிரம்மா திகள்‌ வந்தாலும்‌ விடு 
- விக்கக்கூடுமோ நீங்கள்போய்‌ உங்களுக்கு இராசனாயெ சத்து 
- ருக்கனுடன்‌ வாரணாபுரி பட்டணத்தை யாளப்பட்ட சோம 
காச மகாராசாவின்‌ மூத்தகுமாரன்‌ அரண்ணியமகாராசன்‌ 
தமது குதிரையைப்பிடித் துக்‌ கட்டிப்போட்டு உன்னால்சாமார்‌ 
க ச ன்ற்்பானல்‌ தண்டுடன்வச்து யுத்தஞ்செய்து எங்கள 
. னேவரையுஞ்செயித்‌ க்‌. அக்‌ குதிரையைவிடுவித்‌ துக்கொள்ளச்சொ 
ல்லு சரமார்த்திய மில்லாவிட்டால்‌ சத்துறுக்களைவ ச்‌ அுவண 

. ஙகச்சொல்லும்‌, அப்படி வணங்காவிட்டால்தான்‌ வம்‌ கவழி 
- யைப்பார்த்‌ துக்கொண்டு தன்‌ 2 தண்டுடனேபோகச்‌ சொல்லும்‌, 
- இத்தமூன்றுவிதத்‌ இல்‌ ௭ எது நலமாயிருக்கிறதோ அப்படி செய்‌ 
ரர ங்களென்றுன்‌. ௮ துகேட்டு இராட்சதாள்‌ மிகு 
த்த. கோபங்கொண்டு அர ண்ணியமகாராசனைப்‌ பார்த்துச்‌ 


- சொல்லுடிருர்கள்‌ ஓய்‌, அரண்ணியமகாராசனே ! என்ன 


வசனஞ்சொன்னீர்‌. அந்த சத்துருக்கமகாராசனைவம்‌ துவண 
_ ங்கச்சொன்னீரே, அவரை ஆரென்று ௨ மதுமன கில்‌ நினைக்‌ 


_ இறிர்‌, அவரை யறியீறோ அறியமாட்டிரோ அண்டமாயிரத்‌ 


.தெட்டும்‌ ஆளப்பட்ட தேவேற்‌நிரனைட்‌ ப்படி. அ விலங்கிட்டுச்‌ 
. சிறையில்வைத்‌.து ஆமிரத்தெட்ட ண்டத்தையமாண்ட .இராவ 
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228 | ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


டங்கட்டி ராவண னுக்கு உதவியாய்வநற்த சதகண்டராவணன்‌ 
குமாரனாகிய சலவசற்தனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டி (யோத்‌ தியா 
புரி பட்டணத்தில்வற்‌ அ அஸ்வமேதயரகம்‌ இய்ற்றவேண்டி 
அஸ்வத்தை விட்டார்‌. 
அவர்‌ விடப்பட்ட குதிரையைத்‌ திரிமூர்த்திகளும்‌ பிடித்‌ 
துக்கட்டார்கள்‌. இந்தச்‌ செய்தியை சத்‌அராக்கராசன்‌ கேட்‌ 
பாரேயானால்‌, உம்மையும்‌, உம்முடைய சேனையையும்‌, உ கவி. 
யாய்‌ வரப்பட்ட இராசாக்களையும்‌ வானுலகம்போயச்‌ சோப்‌ 
பண்‌ ணுவார்‌. மேலும்‌, இராட்சத திரேஷ்டராநிய மகாமா 


... யன்‌, சலவசற்தன்‌, சேனாதிபதியாயெ நீலாட்சதனும்‌, இரா 


ட்சதாளும்‌, இராசக கூட்டங்களும்‌; குதிரைப்பிடிபட்ட சேதி 


i - கேட்பார்களேயானால்‌ உம்மையும்‌, உமஅ சேனைகளையும்‌, ஒரு 


கைகுத்தினாற்‌ குத்தி உதிரத்தைப்‌ பானம்பண்‌ ணுவார்கள்‌ இம்‌ 
. தசமாச்சாரத்தை ஸ்ரீராமஜூர்த்‌ திகேட்பாரேயானால்‌ அ வ்விட 
த்தி லிருத்தபடியே இராமபாணத்தை யேவி எமலோகமனுப்‌ 


.... பூவார்‌. நீரெங்கே ஒளித்தாலும்‌, ராமபாணம்‌ விடாஅ. இதெ . 
ங்களுக்கு நனறாய்த்‌ தெரியவரும்‌. அப்படிவராமல்‌ அஸ்வத்‌ 


.... தைவிட்டுசத்துருக்கமகாராசனை வணங்கப்‌ பிழைப்பதே தல 

ட இன்‌ று சொன்னார்கள்‌. | ர 
அம்மெ। ழியைக்‌ கேட்ட அரண்ணியமகாராசன்‌ நகைபு 

ரிற்துஅடா இராட்சதர்களே ! பனங்காட்டிலிருக்கின்‌ ற தரியா 


1 ன அசலசலப்புக்கஞ்சுமோ ₹ அஞ்சாதபோல, அத்தஅயோ 
... ததியாபுரிபட்டணத்தை யாளப்பட்ட தசரதமகாராசன்‌ சாமா 


ர்த்‌தியங்கள்‌ காங்களறிந்திருப்போம்‌. மேலும்‌, அத்த தசரத 


தம்‌ ன்பெற்ற பிள்ளைகளை நீங்களேமெச்சவே ணும்‌, அப்படிப்பட்‌ 


டசாமார்த்தியமிருத்தால்‌ என்னையும்‌; என்‌ குமாரனையும்‌, என்‌ 
தகப்பனையுஞ்‌ சேனைகளையுஞ்செயித்‌ ௮, உங்களை அஸ்வத்தை 
விடுவித்‌ தக்கொண்டுபோங்கள்‌ பார்ப்போம்‌ என்றான்‌. அது 
கேட்டு இராட்சதர்கள்‌ கெர்வங்கொண்டு கிட்டேதெருங்கி ஆ 
யத அஸ்திரங்களையெடுத்து வீசியெறியும்போது அரண்ணிய 
மகாராசன்‌ கண்டு வில்லைவளைத்‌து அனேக இவ்வியாஸ்திரங்‌ 
களைச்‌ சத்‌ இத்‌ துவிட்டு ஆயுத அஸ்‌ தரங்களை அஅத்‌ துவிடவே 
இராட்சதர்கள்‌ ஈட்டி எறியீட்டி சுரிகை பாங்கு வளைதடிசக்‌ 
கரம்‌ இருப்புலக்கை தெண்டாயுதமுதலாகிய ஆயுதங்களினால்‌ 
ஐயாயிரம்‌ இராட்சதாளும்‌ ஒன்றாய்க்கூடி. சரமாரியாய்விடுகி ற. 
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ரங்களை 
புசரொ 


போது அரண்ணியராசனும்‌ அனேக இவ்வியாஸ்தி 
விட்டு அஅத்தெரிந்்‌து ஐயாயிரம்‌ இசாட்சதாளுக்கும்‌ த்‌ 
ன்னுக்கு நாலுபாணம்விட்டுக்‌ கொல்லு றபோ அ அதில்‌ ஒரு 
்‌ வன்தப்பிப்பிழைத்தே ரடிப்போய்‌ சேனாதிபதியான நீலாட்சத 
னைக்‌ கண்டு நடந்த செய்தியைக்‌ கூறவே அத்த மிலாட்சதன்‌ 
மிகவும்‌ வெகுண்டு பதினாமிரமிராட்‌சதாளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
- வருகிறபோது அரண்ணியமகாராசன்‌ தன்னுடைய சேனை . 
களை யூகமிட்டு நிறுத்‌ இத்‌ தான்முன்னின்‌ று வில்லைவளைத்‌ அ 
"தாணிபி௫ிச்‌ து மூன்று திவ்வியாஸ்திரத்தை எடுத்‌ த வில்லிற்‌ 
றொடுித்‌ துவிட்டான்‌. ௮ அதுகண்டு சேனைகளைல்லாம்‌. பின்வா 
ங்கி ஓடத்தலைப்பட்டார்கள்‌. அப்போது அரண்ணியராசன்‌ 

-ஓடுகிறவர்களையெல்லாம்‌ ஓடவொட்டாமல்‌ நிறுத்தி ரதத்தை 
நடத்தி படைகளையெல்லாம்‌ நருங்கிவாரவொட்டாமல்பாண 
ங்களினாலே அடித்‌ அ.க்கொல்‌ லுகிறபோ த இசாட்சதாளும்‌ 

- பின்வாங்காமற்‌ சேனைகள்பேரில்‌ விழு,க்து ஈட்டி. குத்தம்‌ பா 
சம்‌ சூலம்‌ கதை இருப்புலக்கை இ.அகளால்குத்தியும்‌ இடித்‌ 
அம்‌ அடித்‌ அம்கடித்‌ அம்‌ அதம்பண்‌ ணுகிறபோது சேனைக 
ளெல்லாஞ்‌ தின்னாபின்னமாயிறத்‌ அவிட்ட அ அதுகண்டு அர 
ண்ணிய மகாராசன்‌ கடுஞ்சினங்கொண்டு இராட்சதாள்பேரி 
லே முனைந்து இவ்வியாஸ்‌ இரங்களை விட்டுக்கொல்‌ லுகியபோ 
அ நீலாட்சதன் கண்டு அதிககோபாக்நினியுடன்‌ இரதத்தை 
நடத்தி வில்லைவளைத்து நாதுநாராச பாணங்களையெடுத்‌ அ 
விடவே அப்பாணங்களான அ நாகசர்ப்பம்போற்‌ சறிக்கொ 
ண்டுவருகறதை அரண்ணியமகாராசனபார்தது நூறு இவ்வி 
யாஸ்திர மெடுத்து வில்லிற்‌ சந்தித்துப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணி 
னான்‌. அத்த அஸ்திரங்களான அ புறப்பட்டு நூஅதாராசடா 
ணத்தையும்‌ அுத்‌ துத்தள்ளவே நீலாட்சதனானவன்‌ தட்ச 
ணம்‌ ஒரு அக்கினியாஸ்‌ இரமெடுத்து மத்திராபூதிகள்‌ கொடு, 
த்து அபிமத்திரித்‌ துவிட்டான்‌. அறு  அக்கினிப்பொறிகளை 
வாரிமிறைத்‌ துக்கொண்டுவடவாமுகாக்கினிபோல திகு திகென்‌ 
நறெரித்‌அக்கொண்டு புறப்பட்டது. அரண்ணியனும்‌ ஒருவரு 
ணாுஸ்‌இரத்தையெடுத்து மச்திரத்தையோ இவிடுத்தான்‌. அந்த 
அஸ்திரம்சப்தமேகங்கள்‌ கூடி இடி மின்னல்‌ குமுறலுடனே . 
குடங்கொண்டு சொரிவ தபோல்‌ அக்கினியாஸ்திரத்‌ தின்‌ பே 

ரிற்சொரிறெபோ அ அக்னியாஸ்திரத்தின்‌ வலிகுலைச்‌ அபூமி 
யில்விழமுத்துவிட்டது. ie) | 
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3௦0 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயர்கம்‌. ந 


அதனைப்பார்த்து நீலாட்சதன்‌ கருவி மீசையை யுருவி | 

ஆ! ஆ! இவனா என்‌ னுடைய பாணத்தை யறுக்கிறவன்‌ பார்ப்‌ 
போமென்‌ அ ஐ;்‌.து சங்கமுகபாணம்‌ வில்லிற்ச,த்தித்‌ துப்‌ பிச்‌. 
யோகம்பண்ணினான்‌ அந்த சிங்கமுகாஸ்திரமான.து புறப்‌ 
- பட்டு அரண்ணிய மகாராசனுடைய கவசத்தை யறுத்து சரீ 
ரத்தையும்‌ சல்லடைக்‌ கண்களாக அுளைத்து விட்டது. அத 
ற்கு அரண்ணியமகாராசன்சற்அமஞ்சாமல்‌ அனேகதிவ்வியா 
ஸ்திரங்களைவிட்டு நீலாட்சதன்‌ சிரசைச்‌ சல்லடைக்கண்‌ 
களாகத்தளைத்‌.து ஐந்‌ துபாணம்விட்டு அவனேறிவச்த இர 
தங்‌ குதிரைகளுடன்‌ பொடிப்பொடியாகும்படிச்‌ செய்தான்‌. 
அதுகண்டு நீலாட்சதன்‌ பற்களை கெறதெறவென்றுகடி த்‌ து 
பவுஞ்சிமில்கையைவைத்‌ அவாளையெடுத்‌ த அரண்ணிய மகா 
ராசனை வெட்டவேணுமென்று ஓடிவருநறெதைக்கண்டு அர 
- ணியமகாராசன்‌ ஒருஅர்த்தசந்திரபாணமெடுத்‌ அ வில்லினிட 
மாகச்‌ சற்திர்‌ துவிட்டுக்‌ கையிற்‌ பிடித்தவாளாயுதத்தைத்‌ துண்‌ 
டாக்கி விழச்‌ செய்யவே நீலாட்சத னும்‌ ஒருதெண்டாயுதத்தை 
யெடுத்‌ அச்‌ சுழற்றி அரண்ணிய மகாராசன்‌ ஏறிவந்த இரதத்‌ 
இன்மேலடித்தான்‌. அத்த அடி.யானதுபடவே இரதமான அ 
 சக்கைசக்கையாய்ப்‌ பிள த்‌ துவிட்ட த. ௮ அபோகவே அரண்‌ 
ணிய மகாராசனானவன்‌ மனுதேரிலேறி வில்லையெடுக்கு முன்‌ 
னமே நீலாட்சதன்‌ அத்த - தேரையும்‌ உடைத்‌ துவிட்டவனை 
யும்‌ கைகாலாட ஓஒட்டாமற்செய்தா னிப்படி பத்துரதங்கள்‌ 
வரைக்கும்‌ தூள்தாளாய்ப்‌ போகவே நீலாட்சதனுக்கு 
வேறு ரதமில்லாதபடியினால்‌ பாதசாரியாய்ப்‌ புறப்பட்டான்‌. 
அதுகண்டு அரண்ணிய மகாராசன்‌ இதுதான்‌ சமயம்‌. 
இவனைக்‌ -கொல்லுகிறதற்கென்று பாணங்களைச்‌ சரமாரி 
மாய்‌ விடுகிறபோதூ நீலாட்சதன்‌ அப்பாணங்களையெல்‌ 
லாம்‌ எட்டிப்பிடித்‌அ ஓடித்தெரிச்‌.து விட்டு இணியிருத்தால்‌ 
உயிர்ச்சேதம்‌ வருமென்றறித்‌அ உயிர்‌ தப்பிமிருத்த ராட்‌ 
சதர்களைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு மாய்கையாய்‌ ஆகாய மார்க்‌ 

கத்‌ திலெழும்பிச்‌ சத்‌ துருக்மகாராசணிட தண்டில்வத்து புகுத 
தருத்தான்‌. அப்போது சூரியபகவானும்‌ மேற்குத்திசையில்‌ 
மறைந்தார்‌. ௮ அகண்டு அரண்ணியமகாராசன்‌ ஏதடா இரா 
ட்ச தன்மோசம்‌ பண்ணி ஓடிப்போ ய்விட்டான. இவ்வளவு 
நிர்வாக சாலியோ தம்மைச்‌ செயிக்கப்போகுி றவன்‌ அன றியும்‌ 
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ரின்‌ ௮ புத்தம்பண்ணுமர்‌ புறமுது குகொடுத்‌.து ஓடிப்‌ 
போகும்வீரர்களோ சயாகம்‌ பண்ணப்பேபகிறவர்‌ 
அஅவுமவலக்தான்‌ மேலும்‌ இ இருட்‌ நிகொலமாயிற்று இனி யுத்‌ 
தம்‌ நடவாது தாளையத்தினம்‌ பார்த்‌ துக்‌ கொள்ளலாமென்று 
ரதத்தை நடத்திக்கொண்டு - வாரணாபுரிக்குச்‌ பத்‌ 
போகையில்‌ சேவகருங்‌ குதிரையைக்‌ கொண்டுபோய்‌ லாயத்தி 
ற்கட்டிவிட்டு சோமகாசமகாராசன்‌ குமாரவர்க்கங்களுடனும்‌ 
மத்‌ திரிபிரதானி நால்வகைச்சேனையுடனும்‌ ஆலோசனைசெய்‌ 
தஅக்கொண்டிருக்கையில்‌ அரண்ணியமகாராசன்‌ கொலுமண்‌ 
டபஞ்சென்று தன்தத்தையாகிய சோமகாசமகாராஐ னுக்கு. 
இ ரய்திகனைர்‌ சவிஸ்தாரமாகச்‌ சொன்னான்‌. 


சோமகாசமகாராசன்‌ கோலுவிருந்து 5 
மந்திராலோசனை சேய்கிறது. 
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விருத்தம்‌. 
துய்யவச்கனாமைச்சரு மமைச்சருஞ்சூழ ; 
செய்யசோமனுர்திருந்தச்‌ சிங்காதனத்திரும்‌ அ 
வையமாய்‌ திடராமனால்‌ வருபெருஞ்சமர்ககுச்‌ 
| செய்வதென்னென மழ்திராலோசனைசெய்வான்‌. 


இ.துகளைக்‌ கேட்ட சோமகாசமகாராஜன்‌ ௪ ற்ருவேரிசித்‌ 
அச்‌ சொல்லுரிறுன்‌ . ஓய்‌ மத்திரிபிரதானிகளே! இராவண கு 
ம்பகர்னாதிகள்‌ : அற்பசொற்பால்ல அவர்களோ திரிலோகத்‌ 
தையும்‌ ஆண்டவர்கள்‌ அவர்களைக்‌ கொல்ல இரிமூர்த்கெளா 
லுமுடியாது அப்பேர்க்கொற்றவர்களைக்‌ கொன்று ராட்சதா 
ளை அடுமை படுத்திக்கொண்ட ஸ்ரீராமனுக்கு எவ்வளவுபலமி 
ருக்கவேண்டும்‌ அதையோியாமல்‌ அவர்விட்டகுதிரையைப்‌ 
பிடித்‌ துக்கட்டி யுத்தம்‌ புரித்து வெற்றியடைய நமக்குத்திர 
முண்டோ? யுத்தத்திற்கு வருறெவர்களோ தம்மைப்போன்ற 
ராசாக்களுமல்லா மல்‌ ராட்ச தக்கூட்டங்களும்‌ மிச்சமாயிருக்‌ 
கிறபடியால்‌ தம்முடையசேனைகள்‌ அவர்கள்‌ முன்னின்‌ இயுத்‌ 
தம்பண்ணமாட்டார்கள்‌. அந்த ராட்சதர்களோ மாய்கையில்‌ 
மிஞ்சினவர்கள்‌ ௮. கத மாய்கையை யறிச்துசெயிக்கத்தக்கவ 
ர்கள்‌ ஆரிருக்றோர்கள்‌. மேலும்‌, அவர்களுடையபலத்திற்கு 
நம்முடையபல. மணுவ ரகமுடியுமாகையால்‌ புத்தம்பண்ணு 
ப்தி சகாசாணவ்தொன்‌ ௮ அல்லது தம்‌ 
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255 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


முடைய யானைதேர்‌ பரிசேனைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு கோட்‌ 
டைக்கு வெளியிற்சென்று ஒருவர்க்கொருவர்போர்புரிச்‌.து 1 
ர்த்தயடைவதொன்று அ அவுமன்று நமதுபட்டணத்திற்கு 
ள்ளிருர்தபடியே கொஞ்சமாய்ச்‌ சேனைகளைக்கூட்டிக்கொண் 
டு யுத்தம்பண்‌ ணவஜதொன்று இம்ஜூன்‌ றில்‌ எ .அயுத்தமாக உங்‌ 
களுக்குத்தோன்றஅகிறதோ அகைச்சொல்லுங்களென்று கே 
ட்கையில்‌ தாதுவாசனென்னப்பட்ட மந்திரி கூறலுற்றுன்‌ 
ஐயா; சோமகாசமகாராசனே! கேளும்‌ ஸ்ரீராமபிரான்‌ விட்ட 
அஸ்வமேதக்‌ குதிரையை உமதுகுத்தகுமாரனாயெ அரண்‌ 
ணியமகாராசன்‌ பிடித்‌ துக்கட்டி ராட்சகாளுடன்‌ யுத்தம்பண்‌ 
ணி ராட்சதாளையுங்கொன்று குதிரையும்‌ பிடித்துவத்தபின்பு 
சமாதானமென்றால்சண்டைசெய்யப்பய,்‌ அ சரணமடைத்தா 
ர்களென்று நம்மைப்போலிறுக்கும்‌ ராசாக்களும்‌ கைகொட்டி 
 கெக்கலிபுரிந் து தகைப்பார்கள்மேலும்புலிக்குப்பய ந்த சிங்க 
ம்போ லும்‌, எலிக்குப்பயத்தபூனைபோ லும்‌, யானைக்குப்‌ பயம்‌. 
த ஆண்சிங்கம்போ லும்‌, சேனைக்குப்பயத்த திறமற்றவனைப்‌ 
போலும்‌, நம்மையெல்லோரும்‌ மதிப்பின்‌ றி வசைசொல்லு 
... வார்கள்‌ அதுவாவீரம்‌ அவ்வார்த்தையை விட்டுவிடும்‌ அடி 
.. யேன்‌ பகருவதைக்கே ளும்‌ அண்ணலேதிரிமூர்த்திகளையுஞ்‌ 2௪ 
.... மிக்கத்தகுத்த வீரஇரமும்சூரத்‌ துவுமுரமுள்ள இளையகுமாரன்‌ 
சுரதமகாராஜனிருக்கையிற்‌ பயமென்ன்‌ செயமடைவோமேத 
விர, அபஜெயமடையமாட்டோம்மேலும்‌, இராட்சதாளைவெ 
ல்லவுங்கொல்லவும்‌, எட்டு இக்டிலும்‌ நமதுபேர்சொல்லவும்தே 
வர்திறங்‌ களுமுண்டு. இராவணா திகளைக்கொன்‌ றஇராமபிரானு 
ம்சுரதராசன்வில்‌ லுக்கு நிகராகார்‌. அ வர்களேவலியவ,க்‌அ நம்‌ 
- மைவணங்குவார்கள்‌. இஅவுமல்லாமல்‌ முன்னால்‌உம்மைமிர 
ட்டிக்கொண்டிருந்த பரசூராமன்சுரதராச அடைய யுத்தத்திற்‌ 


10 குமகிழ்த் அ அனேக இவ்வியாஸ்‌ திரங்களுூங்‌ கொடுத்‌ து ஆசீர்‌ 


வதித்துப்‌ பேரயிருக்கிறுர்‌ அப்படிக்கொத்த அஸ்திரங்களிரு 
த்கையில்‌, இப்போது பின்வாங்குவானேன்‌ ௮ அவுமல்லா 
மல்‌ உம்முடைய தவத்திற்கு மெய்‌ மெத்து சிவசுப்பிர 
மணியர்‌ கொடுத்த வேலாயுத மிருக்கும்போ அ குறைவெ 
னன அண்ணிய மகாராசன்‌ சுவேலைமகாராச னிருவர்கள்‌ 
பின்பல மிருக்கத்‌ தாழ்வுண்டோ கையிலஈகாத சில ராக்ஷ 
தர்களைக்‌ கொன்றேோமென்று கெர்வத்தினாலே நம்மை யெல்‌ 
லாம்‌ பெண்களாக்டி அவனே ஆண்பிள்ளைசிங்கம்‌ மற்ற 
வர்களெல்லாரம்‌ வீரியமில்லாதவர்களென்‌ அ தன்பிரதாபசவுர்‌ 


ஓ: 
டத்‌ PE, 





கத்ர்‌ காண்டம்‌... தம்ப 


யத்தையெழுஇிக்குதிரைதெற்றியிற்கட்டி அதன்பனசத் அரு 
கனையும்‌ இராட்சதாளையுங்கூட்டி ௮ னுப்பினான்‌. ௮ப்படியனு 
ப்பின இராமனுடைய தரத்தையும்‌ அத்தசத்‌அருக்கனுடைய 
திறத்தையும்‌ பார்ப்போம்‌. தாம்பட்டணத்தி லிருத்தபடியே 
கொஞ்சமாகச்சேனைகளைய னுப்பி யுத்‌ தஞ்செய்து செயிக்கவே 
ணுமேயல்லாமல்‌ ஒருமிக்கக்கூட்டி போர்புரித்தால்‌ இசாட்ச 
தாள்‌ பமிஞ்சிவரக்கண்டு நமதுசேனைகளுஞ்‌ சின்னாபின்‌ னமா 
ய்‌ நாலுமூலையும்‌ ஓடுவார்கள்‌. அப்போது நமக்குத்‌ தொத்தர 
வாகும்‌. ஆகையால்‌ நாளையஉதயத்திற்கே யுத்தத்திற்குப்‌ புறப்‌ 
படவேணுமென்றுன்‌ தூறுவாசனெனனு மத்‌ திரியானவன. 
அதுகேட்டு அச்சபையிலுள்ள . சகலரு மனக்கலக்கற்தீர்த்து 
சந்தோஷமாஞார்கள்‌ . ப 
. இத்தவேளையில்‌ சுவேலைமகாராசன்‌ தகப்பனாகிய சோம 
காசமகாராசனைப்‌ பார்த்‌ அச்சொல்‌ லுகிறுன்‌. கேளும்பிதாவே 
அடியேனுக்கு நாளையதினம்‌ யுத்தஞ்செய்யச்‌ செலவுகொடுத்‌ 
தீரேயானால்‌ நான்சென்று சத்‌ துருக்கனுடைய சேனைகளை 
றிய அடித்‌ அச்‌ சத்‌ தருக்கனையும்‌ செயம்பண்ணிவருகிறேனெ 
ன்று நமஸ்கரித்‌ துகூறச்‌ சோமகாசமகாராசன்கேட்டுஅப்பா 
 சுவேலா நீரிறுபிள்ளையாயிற்றே, உன்னையெப்படி இராட்சதா 
ள்தண்டுக்குள்ளனுப்புகிற ஐ. போகவேண்டாமென்றா லும்‌ உ 
ன்மனதிற்குக்கோபமாமிருக்கும்‌. அவர்களோ இராட்சதாள்‌ 
மாயையில்‌ மிகுந்தவர்கள்‌ அவர்களைவெல்ல, உன்னால்‌ வல்ல 
 மையுண்டோ' சொல்லென்‌ அகேட்க, பிதாவே என்னவசனஞ்‌ 
சொன்னீர்‌. க்ஷத்‌்திரியராய்ப்பிறந்தவர்கள்‌ இராசாக்கள்‌ சண்‌ 
டையென்்‌ றும்‌, இராட்சதாள்‌ சண்டையென்‌ அம்‌, பார்ப்பார்க 
ளோ அஅகீர்த்தியா கிறுபிள்ளைகளே தாளை பெரியவர்கள்‌ 
. சிறுபிள்ளைகள்‌ யுத்தத்திற்குப்‌ [னெவாங்குதிற தும்‌, பெரியோர்‌ 
கள்‌ முனைநிற தும்‌, நாளையதினம்‌ சத்துருக்கன்‌ தண்டிலேதெ 
ரியவரும்‌ எத்தனைகாலம்‌ உயிரோடு பிழைத்திருத்தாலும்‌ ஒரு 
நாளைக்றெப்பதே நிச்சயம்‌. இதற்கு சற்தேகப்படவேண்டாம்‌ 
நாளைய உதயத்‌ திலே யுத்த்த்திற்குப்‌ போகிறேனென்ருன்‌. 
... அதுகேட்டுசோமகாசமகாராசனும்விசனத்தீர்க்து சத்‌ 
 தோொஷமடைத்‌ அ சேனாதிபதியான பவர்னனைப்பார்த்‌ து ஓய்‌, 
பவர்னா! நூறக்ரோணி சேனைகளும்‌ இரு நா௮ு லட்சமகரோ 
ணிரதங்களும்‌ நாறுலட்சமகீரோணி குதிரைகளும்‌, இருமா. 
அல்ட்சமகரோணி காலாள்களும்‌, தயார்படுத்திப்‌ பிரயாணஞ்‌ 
செய்யென்றார்‌. அப்படியே பவர்னனும்‌ சென்று சேனைகளை 
'வெளிப்படுத்தினான. ௮தெப்படியென்றால்‌, கன்ன மதங்கபோ 
லமதங்‌ கரடமதமென் அ சொல்லப்பட்ட மும்மதங்களும்பொ 









204 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


மியானினற யானைகள்‌ மீ. துங்‌ குதிரைகள்‌ மிதும்‌ அம்பாரிகள்‌ 
வைத்‌ து இராசமன்னர்களும்‌ வில்லம்புகள்‌ ஏற்திக்கொண்டு 
மாவுத்தனை யெச்சரித்து ஆனைகள்மீதேறிப்புறப்பட்டார்கள்‌. 
அப்போது முப்பத்திரண்டு மேளவாத்தியங்களும்‌ தாம்தா 
மென்‌ அ! முழங்கச்‌ செய்தார்கள்‌. ௮ .துகேட்டு சோமகாசமகா 
ராசன்‌ சகலருக்கும்‌ விடைகொடுத்‌ அத்‌ தானும்‌ குமாரவர்க்கங்‌ 
களுடனே அரண்மனைக்குப்போயினான்‌. 1 | 
. இப்பால்‌ நீலாட்சத னும்‌ சிலராட்சதர்களும்‌இரணக்கள 
_த்இிற்பின்றா தூமுகாட்டி.. ஓடி. சேனாதிபதியான காலரசிக்தனுட 
னேதடத்த செய்திகளை சவிஸ்தாரமாகப்‌ புகலக்கேட்டு காலி 
த்தன்‌ சத்‌ அுருக்கமகாராசன்‌ அண்டையிற்போய்‌ ஐயா சத்து 


1 பு . . 
.... ருககமகாராசனே ! நமது குதிரை வாணாபுரி பட்டணத்தை 


யாளப்பட்ட சோமகாச மகாராசனகுமாரன்‌ அரண்ணியமகா 
ராஜனானவன்‌ பிடித்‌ துக்கட்டி அதின்பின்போன இராட்சதா . 
ளையுங்கொன்று நீலாட்சதனையும்‌ பின்முதகு காட்டியோட 
அடித்‌ அத்‌ அத்திவிட்டானென்றும்‌ கூறியதைக்கேட்ட ஈத்‌ 
அருக்கமகாராஜன்‌ சனெம்து, மிகவுங்‌ கடுகடுத்‌ து, வாராய்கால 
- இத்தனே ! என்கையூரல் தர யுத்தம்பண்ணினபேரைக்காணே 
ன்‌. விருதாவிலேநம்முடைய குதிரையைய்பிடித்துக்கட்டி மா 


ட்‌ ண்டுபோனார்கள்‌ ஆனபடியால்‌ நம்முடைய சேனைகளையெல்‌ 


லாம்‌ வாரணாபுரிபட்டணத்‌ தின பேரில்‌ தடத்தென்றான்‌. I 

..... அஅுகேட்டு காலசித்தனும்‌, வாரண்புரிமின்தெற்குமேற்‌ . 
குழுகமாய்‌ வொட்டாரவெளியில்‌ பாளையமி றங்கி பவுஞ்சிட்டு 
நிறுத்தினான்‌. அக்காலையில்‌ சத்‌ துருக்கரானவர்‌ மட்சயந் தம 


... தாராசனைப்பார்த்து வாரும்‌ மட்சயந்தமகாராசனே ! தாம்வி 


ட்ட குதிரையை இத்தஇராஜகுமாரன்‌ பிடி த்‌ அக்கட்டி சிறிது. 
இராட்சதாளைக்கொன்‌ அபோட்டெட்டணம்போனான்‌ அவனை 
இப்போது வெளிப்படுத்திவைக்க என்னயோசனை சொல்லு 
- மென்றுகேட்க, மட்சயத்தமகாராஜன்‌ சொல்‌ லுகிறான்‌. 
வாருமையா, சத்‌ துருக்கமகாராஜனே! இத்தப்பட்டணத்‌ 
தையாளப்பட்ட சோமகாசமகாராஜ னுக்கு அரண்ணியமகா 
ராஜனென்‌ றும்‌,சுரதமகாராஜனென்றும்‌,சுவேலைமகாராஜனெ 
ன்‌ அமூன்‌ அ குமாரர்க ளிருக்றொர்கள்‌ அவர்களே ஒருவரைப்‌ | 
பார்க்கிலும்‌ ஒருவர்‌ சாமார்த்தியமுள்ள இராஜாக்கள்‌ சத்திய 
வாசகர்‌, அரிபக்த சிரேஷ்டர்கள்‌, வரப்பிரசா திகள்‌, இவர்க 
ளிலே சுரதமகாராஜன்‌ மகாபலவான்‌ வரப்பிரசாதி சிவன்கை 
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ட இ த்தர கர்ண்டம்‌! ட. இல 


வில்லைவால்‌க ப பரலாகமைமெச்ச்‌ புத்தஞ்செய்‌அ கீர்த்திபெற்‌ 
ண்‌ பராக்ரெமசாலியான வன்‌ அவனுஞ்‌ சண்டைக்கு வர 


வான்‌. அவன்வில்லுக்கு கிகானவில்‌ இந்த சண்டிலிலல்‌ 


ஆகையால்‌ அவர்களுடனே யுத்தம்பண்ணாமற்‌ சமாதான 


மாய்‌ குதிரையை விடுவித்‌ துக்கொள்ளலாம்‌, இல்லை யென்றால்‌ | 


தமக்காக . ஹரிஹாப்‌! ரெமர திகள்‌ வத்‌ தாலும்‌ போ ர்புரித்து 
செயிக்கமாட்டோமென்றான்‌. 
0 அதட்ட சத்‌ துருக்கராஜன்‌ கோபங்கொண்டு ஓ! மட்ச 
யத்தமகாராஜனே ! ! இராசாக்களாய்ப்‌ பிறந்தவர்கள்‌ சாகப்ப 
யத அ எல்லாருமிப்படிச்‌ சொல்லலாமோ சவன்கை வில்லா 
னாலுமென்ன, விஷ்‌ ணுவின்‌ தாராயணாஸ்திரமானாலுமென்‌ 
ன, என்‌ கையில்‌ ஸ்ரீராமபாணமிருக்க எத்த பாணங்‌ கெலிக்கப்‌ 
போகுதோ பார்ப்போமென்ற சத்‌ துருக்கமகாராசனைப்‌ பார்த்‌ 
அ காலரித்தன்‌ சொல்லுறொன்‌. கேளுமையா சத்துருக்கரே, 
'இரணமுகத்தில்‌ முதட்டோடாம லிறத்தால்‌ சீர்த்‌ தியுண்டு, 
அதைவிட்டு இத்த ராஜனைஒருபொருளாக யெண்ணி சமாதா 
னஞ்செய்து குதிரையை விடுவித்‌ துக்கொள்ளுநிறதா நன்மை? 
தம்மை வணங்குமவரை தாமாவணங்குவது அப்படிச்‌ செய்‌ 
யாமல்‌ யுத்தம்பண்ணிச்‌ செயித்துக்‌ குதிரையை விடுவித்துக்‌ 
கொள்ளுகிறதா நன்மை? நம்மை வணங்குமவரை நாமா 
- வணங்குவது அப்படிச்‌ செய்யாமல்‌ யுத்த தம்பண்ணிச்‌ செயித்‌ 
அக்‌ குதிரையை விடுவித்‌ துக்‌ கொள்ளுகிறதேகாரியமென்ருன்‌ 
அத்த சமயத்தில்‌ வாரணாபுரி பட்டணத்‌ திற்‌ பயணபேரியறை 
வித்தார்கள்‌. | 
இரண்டாம்நாள்‌ யுத்தம்‌. - ல்‌ 





அர்தச்‌ சத்தங்‌ கேட்ட சத்‌ துருக்க மகாராஜன சேய 
தியான - ன்பு உக்காசேனனையும்‌ பா! ர்த்துச்சொல்‌ 
கிலும்‌ வாருஞ்சேனாதிபத திகளே வாரணாபுரி பட்டணத்தில்‌ 
பயணபேரிசத்தமடி பட. நமதுசேனைகளை யெல்லாம்‌ பவுஞ்‌ 
ிட்டுறிறுத்தி யுத்தத்திற்கு ஆரம்பஞ்‌ செய்யுமென்று உத்திர 
வுசெய்தான்‌. அப்படியே சேனாதிப திகளும்‌ ஆனைகளொரு 
பக்கம்‌, இரதங்களொருட க்கம்‌, குதிரைகளொருட 1க்கமாக நிறு 
த்தி வீரசேனன்முதலான இராஜாக்கள்‌ அ த்தமிடங்களிலே 
முன்னாக தின்‌ அவில்லைவளை த்‌அதானோசைபு। ரிச்தார்கள்‌. அப்‌ 
போத அப்பாத்‌ சலவசக்கன்‌, படைத்தலைவர்‌ சேனாதிபதி 
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களும்‌ யுத்தசன்‌ அுத்தராய்‌ சேனைகளுக்கு முன்னின்‌ ௮.வில்லை . 
யெடுத்து வளைத்து நாணிபிடிர்கார்‌, சத்‌ துருக்கமகாராச னும்‌, 
மட்சயந்தமகாராசனும்‌, சடுஅணியில்‌ நின்றார்கள்‌. அப்போ 
அ இரணபேரிகையைக்‌ தாம்தாமென்று முழங்கிருர்கள்‌. சூரி 
யனும்‌ உதயமாக ஐற்து நாழிகையிருக்கின்றது. அத்தச்சமய 
.... தீதில்‌ தூதுவர்களோடி சுவேலைமகாராஜனைக்‌ கண்டு சேவித்‌ 
அச்‌ சொல்லுகிருர்கள்‌ ஐயா இராஜாதிராஜரே சுவேலைமகா 
ராசனே கேளும்‌, இராஜ ர்களுடையதண்டும்‌, இராக்ஷ தாளா 
டையதண்டும்‌, நமது ப்பட்‌ மிகி வக்‌ வத்து. 
இறங்கிவிட்டதென்ருன்‌. அஅகேட்‌ ட்டு சுவேலைமகாராசன்‌ ஸ்‌ 
தான செபதபங்களை முடித்‌ துக்‌ கொண்டு போஜனமருச்‌ இ கை 
காலலம்பிக்‌ கந்தகஸ்‌ தாரி. பரிமளாஇகளணிக்து கற்பூரதாம்‌ 
- பூலத்தரித்‌ அத்‌ தன்னுடைய தேவியினிடத்திற்‌ செலவு பெற்‌ 
| அக்கொண்டு இரடத்தரித்‌ து கவசங்களுமணி,்‌ அ மூதுகில்‌ 
... ம்புமுப்பொதியுங்கட்டி கையிற்‌ றனுசும்‌ பிடித்‌ அக கொண்டு 
... அரண்மனைவாசற்படியைவிட்டு ஆடல்பாடல்சங்தேத்‌தடன்‌ . 
: வருறபோதுசாரதியானவன்‌ இரதத்தைச்‌ சிங்காரித்துக்கொ 
- ண்டுவந்து நிறுத்தினான்‌. அர்த இரதத்தின்பேரில்‌ சுவேலை 
.... மகாராஜன்‌ ஆயுதங்கள்‌ முஸ்‌ தித்‌ படைகள்குழ, ஆ 
 ரோகணித்‌ அக்கொண்டான்‌. அப்போது பபணபேரியடித்தார்‌ 
ட்‌ கள்‌. அத்த ஓசையைக கேட்டவுட னேதனககு மிகரான பலம்‌ 
பெற்ற (சூ௫௱) இராசகுமாரர்ரதாரூடராய்‌ மத்‌ திரிமார்க ளுட 
னும்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. அப்போதுளூரியனும்‌ 'செலுக்துத்னு 
_ஜாவின்‌ யுத்தம்பார்க்க வருபவரைப்போல உதயூரி பர்வதத்‌ 
தில்‌ உதயமானார்‌. தேவர்களும்‌ ஆகாயவீதியில்‌ வக்‌ து நிறைச்‌ 
கார்கள்‌. அக்காலையில்‌ யானைகள்முன னம்‌, இரகங்கள்‌ பின்‌ 
' னல்‌ குதிரைகள்‌ தன்பின்னும்‌ அணியணிய ஈகச்சேனைகளு 
டன்‌ முப்பத்திரண்டுவா ம்‌ தாம்தா மென்று முழங்‌ 
இப்‌ பூமிய, தர, அண்டத்திலுள்ள தேவர்கள்‌ திடுக்கிட ஆரவா 
ரத்‌ துடன்‌ கோட்டைவாச ற்படி கட த்து சத்து ருக்கமகாரா 
ச னுடைய தண்டுக்கெதிராய்ப்‌ பாளையமிறங்பெ பவுஞ்சிட்டு 
| நிறுத்தி வில்லைவளைத்‌ துப்‌ பாணங்களைப்‌ பூட்டி யெதிர்த்துயு 
த்தம்‌. ஈண்‌ ணுகையில்‌, இரதங்களோடு ரதங்களடுதாக்கவும்‌,கு. 
திை ரகளுடன்‌ குதிரைகனைக்கவும்‌, காலாள்களோடு காலாள்க 
ன்ிர்த்லு எக்‌ க திதுதேட்யம்‌ ஈட்டி எறியிட்டி குத்தம்வளை தடிசக்‌ 


கரம்‌ வேலாயுதம்‌ சூலம்‌ கெதை வாள்‌. ற்‌ முளைக்க 
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ஆயுத ர களுமெடுத்‌_து றிவ்‌ றிவ்வென்றுஎறித்துயுகா ந்தகால்ம 
போல மூண்டுக்கொண்ட அ யுத்தமானது அப்போது இருத்‌ 
றச்சேனைகளிலும்‌ கால்வேறு கைவேறு உடல்வேறு முழங்‌ 
கால்வேறாுகச்‌ சேனைகள்மடி ந்து விழுந்து உதிரவெள்ளமா 
னஅ.ஆறபோல்‌ஓடத்தலைப்பட்ட அ. _அ.அகண்டு சுவேலைம 
காராசன்‌ கோபஇப்தனாய்‌ எறித்‌ அுவிழுத்து வில்லைவளை த்‌. 
குணத்தொனிபண்ணி பாணங்களை விட்டுக்‌ கொல்லுறெ 
போது குரசேனன்கண்டு அதிக கோபத்‌ துடனே இரதத்தை 
நடத்தி வில்லை வளைத்து பாணங்களைப்பூட்டி சுவேலைமகாரா 
 ஜன்பேரில்‌ வந்தெதிர்த்தான்‌ . அ அதுகண்டு (௬௫௭) இராசாக்க 
ரூம்‌ இரதங்களை நடத்திச்‌ சேனைகள்பேரில்‌ பாணங்களைவிட்‌ 
டுக்‌ கொல்லுறெபோ து உக்கரசேனனானவன்‌ கண்டு ரேரஷத்‌. 
அடன்‌ இரதத்தை நடத்தி வில்லைவளைத்து ஆமிரத்தைந்‌ 
நூஅனு இராசகுமாரர்களையும்‌ வளைத்துக்கொண்டு யுத்தஞ்செய்‌ 
தான்‌. அதுகண்டு ஆயிரத்தைத்‌ நூறு இராசகுமாரர்களும்‌ 
இரதத்தைநடத்திச்‌ சேனைகள்பேரில்‌ கவித்து பாணங்களைப்‌ 
பூட்டிச்‌ சேனைகளைக்‌ கொல்லுகிறபோது வீரசேனன்கண்டு 
மனற்தாளமல்‌ இரதத்தை நிறுத்தி ஆயிரம்‌ இரிகளையும்‌ ஆளை 
த்‌ துக்கொண்டு யுத்தஞ்செய்தான. அர்தச்சமயத்‌ இல்‌ சுவேலை 
மகாராஜன்‌ வில்லைவளைத்‌ அ பத்து நாராசபாண்மெடுத்‌ துவில்‌ 
விற்‌ சந்தித்‌ துசேனைகள்பேரிற்பிரயோகஞ்செய்தான.. அசத்தப்‌ 
பத்துநாராசமும்‌ நாகசற்பம்போற்‌ சீறிக்கொண்டு வருறெ 
போ அ சூரசேனனானவன்கண்டு உக்கிராகாரனாய்மகாகோபத்‌ 
அடனே பதினைச்‌ து நாராசமெடுத்‌ அ வில்லிற்ச நதித்‌ தவிட்டு 
அஅத்தெரிற்தான்‌. அ துகண்டுசுவேலைராஜன்‌ இருப அ.அர்த்‌ 
தச௪ந்தரபாணமெடுத்‌ அ வில்லிற்‌ ௪த்தித்துவிட்டான.. அந்த 
இருபஅ அர்த்தசத்திரபரணமும்‌ வில்லில்விபெட்டு தகத்தகா 
யமாய்‌ தெருப்புப்பொறிபறக்க வருகிறபோது சூரசேன னும்‌ 
இருபத்தைத்‌ அ அர்த்தசச்தாபாணம்விட்டு அஅத்தெறித்‌து 
நான்குபாணம்‌ விட்டுச்‌ சாரதி குதிரைகளையுங்‌ கொன்றான்‌. 
.... ஸஅதைப்பார்த்துச்‌ சுவேலைராஜனும்‌ மறுதேரிலேறி வில்‌ 
லையெடுத்து அதிகதக்ஷணியமாயிருக்கப்பட்ட நான்குதிவ்வி 
யாஸ்திரங்களை விட்டு வீரசேனனுடைய சாரதிகளை ௮ தம்ப 
ண்ணிப்போட்டான்‌. ௮ அபோகவே சூரசேனனானவன்‌ லகு ப 
விலேகுதித்‌ து தப்பி த்துக்கொண்டுமறஅதேரிலேறினான்‌ . ௮ ந்‌ த 
இரதத்தையும்‌ சாரதி குதிரைகளுடன்‌ அதமபண்ணிவிட்‌ 
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டான்‌. அந்தரதம்போகவே சூரசேனனானவன்‌ லகுகொண்டு 
பாய்ந்து மறுதேரிலேறினான்‌. அதையும்‌ தவிடுபொடியாக்‌ி 
னான்‌. இப்படி இருபத்தைம்‌ துர தம்வரையில்‌ அம்சம்பண்ண 
வே சூரசேனனுக்குக்‌ கண்கள்சிவப்பேறி, கடுங்கோபமீறிப்‌ 
பத்து திவ்வியாஸ்திரமெடுத்‌ துசுவேலைராஜன்‌ மார்பிலணித்த 
_ கவசத்தைப்பொடியாக்னொன்‌ . அத்தக்கவசம்போகவே சுவே 
லைராஜனானவன்‌ சிங்கமுகாஸ்திரமேவி குரசேன னுடையவில்‌ 
லைக்‌ கண்டித்‌ த மார்பிற்றுக்கவே சூரசேனனானவன்‌ ஆயாசத்‌ 
தோடு பரஏராமாவென்‌ அ ஞூர்ச்சையானான்‌. அதுகண்டு சுவே 
லைராஜன்‌ வெற்றிச்சங்கையெடுத்‌ தூகி வில்லை சாட்டி, சேனைக 
ளின்மீது அஸ்திரங்களை விடுத்‌ துக்கொல்‌ லுகிறபோ துசேனை 
களான அ சின்னாபின்னமாய்‌ விழுந்து உதிராது ஓடத்தலைப்‌ 


து ப பட்டு. ௮ அகண்டு கொங்கணமகாராஜன்‌ இரதத்தை நட 
த்தி வில்லைவளைத்‌ அ அபரிமிதமாய்பாணங்களைப்பூட்டி. சுவே 





லராஜனைக்‌ கைகாலாடவொட்டாமலும்‌, பாணங்களைப்‌ பூட்ட 
வொட்டாமலும்‌, இரதத்தை நடத்தவொட்டாமலுஞ்‌ சரங்‌ 
களினால்‌ அடிக்கறபோ அ சுவேலைராஜன்‌ சற்றுநேரம்‌ ஆயா 


சமைந்த உடனே வில்லையெடுத்‌ த நிறுத்தி நூறு நாராசம்‌ 
..... விட்டுக்‌ கொங்கணமகாராஜனை வில்லைத்‌ தொடவொட்டாம 
... லும்‌, அஸ்திரங்களை விடவொட்டாமலும்‌ சாரதியை இரதத்‌ 





தை நடத்தவொட்டாமலும, ரெயிக்கச்செய்து நாலுதிவ்வி 


.. யாஸ்திரம்விட்டு சார நிகுதிரைகளை ௮ தஞ்செய்‌ அ இரதத்தை 


யுஞ்‌ உக்கைசக்கையாய்ப்பேர்த்தெரிந்தான்‌. ௮ துகண்டுகொங் 


கணமகாராஜன்‌ மறுதேரிலேறினான்‌. அத்த இரதத்தையும்‌ 


நரலுபாணம்விட்டுச்‌ சாரதிகுதிரைகளையும்‌ அதஞ்செய்யவே 
மீண்டும்‌ வேறொருதேரிலேறினான்‌ . இப்படி பதினைத்து ரதம்‌ 
உடைந்துபோகவே கொங்கணராஜன்‌ பூமியில்‌ நின்றபடியே 
இக்கிரமாய்வில்லை9யடுத்‌ து நிறுத்தி ஐத்‌ துதிவ்வியாஸ்திரமெ 
டுத்‌ அச்‌ சந்தித்‌ அவிட்டுச்‌, சுவேலைராஜனை நோகச்செய்தான்‌. 
அ அகண்டு சுவேலைராஜனும்‌. மறுதேரிலேறி முப்பஅதாரா 
சம்விட்டு தேகமெங்குஞ்‌ சல்லடைக்கண்களாகத்‌ துளைக்க, 
- கொங்கணராஜன்‌ வில்லை தழுவவிட்டு ஸ்ரீராமாவென்‌ அ இரத 
- த்தின்பேரில்‌ மூச்சை யடைத்தான. சாரதியானவன்‌ இரத 
'ததைவிட்டுக்‌ குதித்தோடிப்போக குதிரைகள்‌ இரதத்தை மிழு 
த்‌ துக்கொண்டுபோய்விட்ட அகள்‌. 

௮ அகண்டு சுவேலைராசன்‌ வெற்றிச்சங்கையெடுத்‌ து பம்‌ 
- பூம்மென்றூ இஇரதத்தைச்சேனைகள்பேரில்தடத்‌ தி வில்லையெ 

ர்‌ ப ம்‌ 


ர்‌ | ்‌, ட்‌ ழ்‌ ப்‌ ஆ ச்‌. 
A 1 1/ EN 
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இத்தனைத்‌: க்‌ தொடுத்‌ அ, சேனைக்‌ ளென்னுங 

காட்டைவெட்டி கொல்‌ லுகையில்‌ மாளுவராஜர்‌ மனந்தாளாம 
ல்சுவேலைராஜன்முன்‌ னுக்கு இரதத்தைநடத்தி வில்லைவளைத்‌ 
அப்புங்கானுபுங்கமாய்சரவரு ஷம்பொழியும்போது வேலை 
ராஜனும்பாணங்களைவிட்டு மாளுவராஜாவின்‌ அஸ்திரங்களை 
யெல்லாமறுத்‌ து அவ்வரசனமார்பைப்பார்த்து ஐம்‌அ, மாராச 
த்தைப்பியோடத்தான்‌. அதைமாளுவராஜன்சட்டைபண்ணா 
மற்பதினைத்‌ அ தாராசம்விட்டு சுவேலைராஜனை பிரமிக்கச்‌ செய 


கான அதனால்‌ வருத்தமடைம்‌ து சவேலராஜன்‌ மிகவும்‌ கரே 


மானபாணங்களினால்‌ மாளுவன்‌ சரீரத்தைச்‌ சல்லடைக்கண்க 
ராகத்‌ அளை தத்‌ அவிட்ட. ரன்‌. சண்டன்‌ ஸ்ரீராமாராமாவெ 


ன்துஞூர்ச்சையடை ச்தான்‌. அ அகண்டுஐம்பத்தா அராஜர்களு இ 


ம்‌ சுவேலைராஜனுடனெ ர்த்து வெற்றியடையாமல்கூர்ச்சை 
யானார்கள்‌. அ அகண்டுசத்துருக்கமகாராசன்மகாகோபமாய்சா 
ரதியையெச்சரித்‌ அச்‌ சுவேலைராசன்முன்‌ இரதத்தை நிறுத்தி 
வில்லையெடுத்‌ து அதில்‌ அதிக தக்ஷண்யமாயிருக்கப்பட்ட பத்‌ 
அதாராசமெடுத்‌ துப்‌ பியோகஞ்்‌ செய்‌ துவிட்டுவிட்டார்‌. அத்‌ 
தப்‌ பத்துறாராசமு மாலகாலவிஷத்தைப்போல்‌ சீறிக்கொண் 
டுவச்‌.து சுவேலைராஜன கையிற்‌ பிடித்திருந்த வில்லையுங்கண்டி 
தீது, சாரதிகுதிரைகளையுங்கொன்‌் அ, இரதத்திற்கட்டியிருந்த 
கொடியையும்‌, வெட்டித்தள்ளிய து. அ அகண்டு சுவேலைமகா 
ராஜன்‌ மற்றொரு இரதத்திலே ஏறிக்கொண்டு, அதிக நக்ஷண்‌ 
யமான இருபத்தைச்து திவ்வியாஸ்திரங்க னெடுத்து மந்தி 
ராபூதிகள்‌ கொடுத்‌ துத்‌ தொடுத்திடவே அந்த இவ்வியா ஸ்திர 
மான த; காட்டுத்தியைப்போ லெறிந்துக்கொண்டு சடசட 
வென்கிற தொனிகளுடன்‌ வருநறெதை சத்துருக்கன்பார்த்‌ அ 
பத்‌ அதிவ்வியாஸ்‌ திரமெடுத்‌ து ஆலகாலவிஷத்தைப்போற்‌ 9 
றிக்கொண்டுபோய்‌ சுவேலைராஜன்‌ விட்ட திவ்வியாஸ்திரத்தி 
ன்பேரில்‌ தாக்னெதால்‌ அவ்விருபத்தைந்‌ து திவ்வியாஸ்‌ திர 
முறிற்‌ அ பூமியில்‌ விழுச்‌ அபோயிற்று ௮ துகண்டு ஈவேலைரா 
ஜன்‌ கோபாவேசங் கொண்டு பற்களை நெறநெறவென்று கடித்‌ 
து ஒருசுழற்பாணத்தை எடுத்து சத்துருக்கமகாராசன்‌ இரத 
த்தைப்‌ பார்த்‌ துவிடவே அதகற்குச்சத்‌ து ௬ுக்கனனவன்‌ ஒரு 


கண்டங்கத்திரிபாணத்தைவிட்டு அறுத்தழிம்‌ து ஐந்து திவ்‌. 


யாஸ்திரத்தையெடுத்‌ த [றந த ரொபூதிகள் கொடுத்‌ தவிட அ 
ணு ப மு லுருப்போகவே அடியற்ற 
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240 ஸ்ரீராமர்‌ அல்வமேதயாகம்‌. 


வாழைமரம்சாய்ந்தாலெப்படியோ அ துபோல ரதத்‌ தின்மேற்‌ 
சாய அது கர்ச்சையா னை. 
அப்போது ஆமிரத்தைத்‌ நூறு ராசகுமாரர்களும்‌ வெகு ந 
கோபாக்ணியுடனேஉக்கிரசேனனை வளைத்‌ துக்கொண்டுபாண 
ங்களை வருஷித்தார்கள்‌,உக்கரசேன னும்‌ விடாமல்வில்லையெடு : 
த்து மாரிசொரிவ துபோலச்‌ சரமாரி பொழிந்து வருறெபொண 
ங்களையெல்லாம்‌ அதுக்‌ து வெட்டவெளியாக்கினான்‌. அதனா .: 
லிராசகுமாரர்கள்‌ கோபங்கொண்டு உக்ரெசேனனபேரில்‌ மித . 
மில்லாத அஸ்‌ திரங்களைவிட்டு கைகாலாடவொட்டாமலும்சா 
.... ரதிரதத்தை நடத்த வொட்டாமலுமடக்டு உக்கிரசேனன்‌ சே 
ப னைகளைக்‌ களைக்கும்படியாய்‌ பாணங்களாலடிக்கிறபோது அவ 
- ன்நிர்வடிக்கமாட்டாமல்‌ மெய்மறற்‌ து போகையிற்குகனானவன்‌ .: 
.. மனம்பொருமல்ரதத்தை நடத்தி வில்லைக்‌ குணத்தொனிபண்‌ 
ணி அனேக அஸ்திரங்களை விடுத்து எதிர்வரும்‌ அஸ்திரங்‌ 
களை யெல்லாமறுத்‌ துவெட்ட வெளியாக்கனான்‌. அப்போது 
மட்சயக்த அனுமான்வெகு கோபாக்நனியுடனே ஒரு ஆல 
.. விருட்சத்தின்பேரில்‌ பாய்ந்து அர்த விருட்சத்தை சல்லி 
...' வேருட்பட அடியோடு பிடுங்க அடியும்‌ நுனியுச்தரித்து கை 
... யிற்‌ பிடித்துக்கொண்டு ராசகுமாரர்கள்‌ கும்பிற்‌ புகுத்த அவர்‌ 
கள்‌ விடப்பட்ட அஸ்திரங்களையெல்லாம்‌ தகொணுக்டு ரதங்‌ 
களைப்பார்த்‌ து ஓரடிக்குபத்‌ து இருபது இத்தப்படியாயடித்‌ அ 
அச்சுவேறு ஆணிவேறு மச்சுவேறுகொடைவேறு கொடிச்‌ 
ீஸேவேறு சாரதிவேறு குதிரைவேனு ராசமன்னர்வேறு வே 
றுக்கத்‌ தலைப்பட்ட அ. அதுகண்டு இராசகுமாரர்கள்‌ இதே து 
காட்டிலிருக்கிற குரங்கான அ ஒருமாத்தைப்‌ பிடிங்கிக்கொண்டு 
அடித்‌ துஇராசகுமாரர்களைக்கொன் று நம்முடனே யுத்தத்திற்‌ 
குவருகிறதேயார்வளர்த்‌ துவிட்டகுரங்கோ அத னுடையகுரங்‌ 
குசேஷ்டையைக்காண்பித்த அ பார்த்தீர்களோ நமதுபாணத்‌ 
இன்‌ சுருக்குத்‌ தங்கும்படியாய்‌ அஸ்திரத்தை விட்டுக்‌ கொல்ல 
வேணுமென்று அஸ்திரங்களைவிடுத்‌ அப்‌ பிடித்திருக்கிறமரத்‌ 
தை அம்பு.தம்புகளாகச்‌ செய்து மட்சயத்த அனுமானை அஸ்‌ 
திரத்தால்‌ மூடிபபோட்டார்கள்‌. அப்போ அ மட்சயந்த வனு. 
மா னும்வருகறெ பாணங்களையெல்லாம்‌ உதறிப்போட்டு ராச 
மன்னர்‌ கூட்டத்திற்‌ சிவ்வென்‌ றுபாயம்‌ அ ஒரு ரதத்தைக்கை 
பிற்‌. றூக்கிக்‌ கொண்டு கிறு வெனச்‌ சுழற்றி ராசாக்களேறி. 
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வத்த ரதத்தைப்பார்த்து விட்டெறித்தான. 
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அர்த ரதங்களும்‌ ஒன்றோடொன்று ஊடுதாக்கிர தங்கள 
ியவும்‌ அதிலிருந்த ராசமன்னர்கள்‌ பார்த்து இது குரங்‌ 
கல்ல நம்மையெல்லாங்‌ கொண்டுபோற ஏமனிப்படி உருவ 


மெடுக்து வந்தானோ அல்லவென்‌ அ சாட்சதன ரூபங்கொண டு ள்‌ 


வற்தவனாகவேண்டும்‌ இதைக்‌ குரங்கென்று நம்பவேண்டாம்‌ 
இவனை நமதுபாணங்களினாற்‌ கொல்லவேணுமென்னு ராச 
 மன்னரெல்லோரும்‌. ஒருமிக்கக்கூடடி. கர லுமூலையுங்கவிம்‌ அ! 
மட்சயத்தவனுமானையும்‌ உக்ரெசேனனை யும்குகனையும்வளைத்‌ 
துக்கொண்டு பாணங்களை விட்டு கைகாலாடவொட்டாமல்‌ 
அடிக்றெபோது உக்ரெசேன னும்‌ குகனும்‌ மட்சயத்தவனு 
மானும்‌ ராசகுமாரர்களைபங்குபோட்டு யுத்தம்பண்ணினார்கள்‌. 
அந்தச்‌ சமயத்தில்மட்சயந்தவனுமான கைகளை நீட்டி ரதஞ்‌ 
சாரதி குதிரைகளுடனேவாரிவாரி ஆகாயத்தில்‌ விட்டெறி 
த்து கொல்லத்தலைப்‌ பட்டான்‌ உக்ரெசேன னும்‌ உகீதிரத்து 
 டனனேக இவ்வியாஸ்‌ திரங்களைவிட்டு சாரதிகுதிரை ராசமன்‌ 
னர்களுடன்‌ கொல்லத்‌ தலைப்பட்டான்‌. 
| இப்படி இரண்டுிசாமபரியந்தம்பேரராடி ஆமிரத்தை ழ்‌ நூ 





அராசமன்னர்களையுங்‌ கொன்று எமலோகங்‌ குடியேற்றினார்க 


ள்‌. அப்போது ஆயிரம்‌ மந்‌ திரிப்பிரதானிகள்‌ வீரசேனனைவி 
டாமல்‌ வளைத்‌ துக்கொண்டு பாணங்களைவிட்டு கைகாலாடஓஒட்‌ 
டாமலும்‌ ரதத்தை நடத்தவொட்டாமலும்‌ அடிககிறபேர து, 
வீரசேன னும்‌ பயப்படாமல்‌ ரோஷத்‌ அவேஷங்களுடன்‌ ௮ 
னேக அஸ்திரங்களைப்‌ பியோடுத்து வருகிறபாணங்களையெ 
ல்லாமறுத்து நபுரொன்றுக்கு ஐ.க்‌.அ திவ்வியாஸ்திரங்களை வி. 
ட்டு சாரதி குதிரை மழற்திரிப்‌ பிரதானிகளையெல்லாஞ்‌ சங்கார 
ஞ்செய்து சண்ட னூருக்கனுப்பிச்‌ சங்கையெடுத்து செயஞ்‌ 
செயமென்று ஊதினா ன அகண்டு ராஜசேனைகளெல்லாம்‌ மகா 
கோபத்துடன்‌ ஏகோபித்‌ தவத்து வீரசேனனையுமட்சய,ந்தவ 
னுமானையும்‌ வளைத்‌ துக்கொண்டு யுத்தம்பண்‌ ணுகையில்‌ மட்‌ 
சயத்தவனுமானானவன்‌ யானைக்கூட்டங்களில்‌ புகுந்து யானை 
களை வாரிவாரி பானைகளுடன்மோதியும்‌ ஆகாயத்தில்விட்டெ 
றிந்தும்‌ குதிரைகளைவாரிக்‌ குதிரைகளுடன்மோதியும்‌ ரதத்‌ 
துடன்‌ ரதங்களை வாரியடித்‌அம்‌ இழ்தப்படியாய்‌ நால்வகைச்‌ 
சேனைகளையும்‌ நாசஞ்செய்கிறது, எப்படியிரு,ற்ததென்றாுல்மு 
ன்னால்‌ இத்திரரித்து யுத்தத்தில்‌ அனுமாரானவர்‌ எப்படி. 
போர்புரித்தாரோ அவ்வாறாய்‌ தகப்பன்பேர்போகாமல்தாலு 
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பக்கமும்‌ வளைத்‌ துக்கொண்டு ராசக்கூட்டங்களை சாடுறெபோ | 
அ; அந்தரத்திலிருக்கும்‌ தேவர்க ளாச்சரியப்பட்டார்க ளப்‌ 
போதுவீரசேனன்‌ உக்கிரசேனன்‌ குகன்முதலாயெ வீரர்கள்‌ - 
கால்வகைச்சேனைகள்பேரில்‌ அஸ்‌ திரங்களைவிட்டு நாடவொ 
ட்‌ மல்‌ புறமுஅகுகொடுத்‌ து வோடும்படியாய்மாய்க்‌க றகால 
த்தில்‌, உதிரவெள்ள மா ன துவோட, அ ர்தவெள்ளத்திலே௮ 
இதக்‌ ினிக்கா ம கூதீதாடுகையில்‌ டாகினி, ஜாடினி, 
மோகினி, பிசாசுகள்‌ சப்பிட்டு உதிரவெள்ளத்தை வாரிக்கு 
பூத்து கல்வ லேப்பமிட்டுக்‌ களிகொண்டு காகத்‌ இ 
,மததுகள்‌, சூரியனுமேற்குத்‌; திசையில்‌ மறைந்தான்‌. அப்‌ 
. பேரது சத்‌ அருக்கமகா1॥ச னும்மட்சய,ந்தமகாராச னும்படை 
' தீதலைவர்களும்பாடி. கூடாரம்போய்ச்‌ சேர்த்‌ இருக்கையில்‌ சத்‌ 
_. அுருக்கமகாராசன்‌ உக்கரசேனனை யமைத்‌ அ நம்முடைய சே 
னைகளில்‌ யார்‌ விழுத்திருக்கறோர்கள்‌, சொல்லென்றுகேட்க, ஐ 
யாசத்‌அருக்கமகாராசனே கேளும்‌, நம்முடைய சேனைகளுக்‌ 
கெல்லாம்‌ தளகர்த்தனான சூரசேனனும்‌, ஐம்பத்தாஅதேசரா 
சாக்களும்‌, அ௮அ௮நா றக்ரோணி கால்பலமும்‌ ரண 
.... கீகளத்தில்‌ விழு த்தார்களென்றான்‌. ௮ அதுகேட்டு சத்துருக்க 
ப மகாராசன்‌ சகல துரைகளுட னும்‌ ராஜசிரேஷ்டர்களுடனும்‌, 
. தாளை நடக்கவேண்டிய ராலஜதிட்டங்களைப்‌ பேரிக்கொண்டிரு 
ந்து சகலரையும்பாடி கூடா ரங்களுக்குப்‌. போகச்சொல்லி, ம 
ட்சயத்த வனுமானுடனும்‌ ராசாக்களுடனும்‌ பந்தி போஜன 
ஞூ செய்து அவ்விரவைப்‌ போக்கினார்கள்‌ அப்போது உக்கி. | 
ரசேனன்‌ தண்டைச்‌ சுழற்றி காவலாகவிருந்தான்‌. பற ப்‌ 
த இவ்விட த்‌ திலிப்படி யிருக்க, தூ அவர்கள்‌ தலைமீ துகையை 
வைத்துக்‌ கோடுகோடென்று அழு துக்கொண்டு வாரணாபுரிப.. 
ட்டணத்திராஜனாகிய சோமகாசமகாராசனிடஞ்சென்‌ னு வண 
ங்கி, ஐயா இராஜபாமேஸ்வரா இவ்விடத்திலிரு ந்து யுத்தத்‌ 
திற்குப்போன தால்வகைச்சேனைகளும்‌ சுவேலைராச னும்‌ யுத்‌ 
தத்திலிறற்தார்‌ ரகளென்றுகூ றவேசோமகாசமகாராசன்சிம்மா | 
தனத்திலிருத்தபடியே அடி த்‌ துக்கீழேவிமுற்‌ அபுத்திரசோபம்‌ 
பெ ரிதானபடியால்‌ மூர்ச்சையடையவே அரண்ணியமகாராஐ 
னும்‌ தகப்பனாரை யெடுத்‌ அக்களையாற்றி ! உட்கரரவைக்க, சோ 
மகாசமகாராசனைவன ஆாஅவர்களைப்பராத்‌ து அடா; தூத 
ர்களே! என்னுடைய இளையகுமாரன்‌ சுவேலன்‌ யாருடன்‌ யு 
த்தம்பண்ணி யிறக்தான்‌ ௮தை யெனக்குத்‌ தெரியச்சொல்ல 
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வ மன்‌ அகேட்க, தூதர்கள்‌ சொல்லுகிருர்கள்‌. ஐயா ! 

தங்கள்குமாரன்‌ அனேக இராட்ச தாளைக்கொன்ற கடைசியி 
ல்‌ தண்டு தளத்துக்கு இராசாவாய்வரத்த சத்‌ தருக்க மகாராஜ 
னுடனெதிர்த்‌ து யுத்தஞ்செய்திறற்தார்‌. அ துவுமன்றி ஆயிர 
த்தைச்‌ நாறு இராசகுமாரர்களையும்‌ அயிர்‌ பா தானி | 
களையும்‌, மூன்றுராசாக்களாய்க கூடிக்‌ கொன்றார்கள்‌. 
காட்டில்டெக்நறெ ஒருகுரங்கான அ நால்வகைச்சேனைகளையுங்‌ 
கொன்‌ அவிட்டுப்‌ போச்சுதென்றுகூறவே, சோமகாசன்ம ்‌ தி 
ரியான தாறுவாசனைப்பார்த்து ஓ! மத்திரிஆயிரத்தைத நான . 
அகரோணி சேனைகளுடன்‌ யானைபுறவி சேனைகளையும்‌ ஒரு, 
குரங்குகொன்‌ றதென்றாு லினியென்ன யிருக்கின்ற அ காளைய . 
தினம்‌ தான்யுத்தத்திற்குப்போ ய,த்தக்‌ குரங்கை முன்னேகொ 
ன்அ அதன்பிறகு சத்துறாக்கனையும்‌ அவன்‌ சேனைகளையுங்‌ 
கொன்று என்பழியைத்‌ தீர்த்துக்கொள்ளுகிறே னெனமுன்‌. 

. ட்ட 







. - அதற்கு அவன்குமாரன்‌ அரண்ணியமகாராஜன்‌ சொல்‌ 
லுகிரான்‌. ஓ! பிதாவேகானிருக்க உமக்கிவ்வளவு ஆயாசம்‌ .... 
வரவேண்டிய தென்ன, தாளையவுதயத்தில்‌ என்தமையனைக்‌ 
கொன்றவனை அவன்‌ படையையுங்‌ காற்றிற்‌ பஞ்சுபோற்பற 
க்கடித்து க, பாருமென்றார்‌. த்த மர?" சரத 
ராஜனெழுத்‌அ, த தழ்தையே தானொருவன்‌ யுத்தத்திற்குச்‌ செ 
ன்று வபால்‌ ஆல 5 ந்த ம்‌ னெ தர்‌ 
இன்று அவனைக்‌ கொன்றவன்படையாகிய கரும்பைமென் று 
 வருகிறேனென்ற சுரதராஜனைப்பார்த்‌ து அப்பாகுமாரா சர 
தா, பக்‌ பிச்சன்‌ இத்தராஜசபையில்‌ யாரிருக்கிறோர்‌ 
கீள்‌. உ ன்வில்‌ லுக்கு மும்மூர்த்திகளும்‌ நின அ யுத்தம்பண்ண 
மாட்டார்கள்‌. உன்னைப்போல வரப்பிரசாதமான அஸ்திரங்‌ 
கணும்‌; பேரும்‌ பெற்றவர்கள்‌ யாரிருக்கிருர்கள்‌. அகையாலு 
மவர்கள்‌ தம்பியைக்கொன் ற சத்‌ துருக்கனையுஞ்‌ சேனைகளையும்‌ 
அந்தக்‌ குரங்கையுங்‌ கொன்று செயம்பெற்றுவாவென் று 
விடைகொடுக்க, அளவில்லாத ஆயுத அஸ்திரங்களை இரதத்‌ . 
ப திலேற்‌ றிக்கொண்டு சுரதமகாராஜன்‌ தனக்குச்‌ சரியான பலா 
ஷ்டிகம்‌ படைத்த . முவாமிரத்தைத்தாஅ ராசகுமாரர்களும்‌, 
உற்துதம்்‌ மத்திரிப்பிர தானிகளும்‌, முப்பத்தொரு 
லக்ஷம்‌: படைத்‌ ங்கில்‌ சிம்பக்‌ கெ i சிக்க இர தமே 
திப்‌ ழம்‌ ரன்‌. 0 | 7 
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புறப்படவே முப்பத்திரண்டு மேளவாத்தியங்களு முழ. 
ங்க அண்டமதிர, அண்டத்திலுள்ள தேவர்கள்கண்‌ டாச்ச 
ரியங்கொண்டு இன்று ௭ரதமகாராஜன்‌ யுத்தமானபடியினால்‌ 
நன்றாயிருக்கும்‌. அரிபக்தியுள்ளவன்‌, சத்தியவாசகன்‌, மகா. 
வரப்பிரசாதம்‌ பெற்றவன்‌, வெனுக்‌ கெதிரியான சத்‌ அருகக 
னே ஸ்ரீராமர்‌ சகோதரன்‌ மகாபலவான்களாகையால்‌ இருவர்‌ 
களுடைய வெற்றியுந்தோர்ப்பும்‌ இவர்களுடைய வீரத்தன்‌ 
மையுங்காணக்‌ கண்களாமிரம்பெற்ற இந்திரனும்‌, அந்தரத்‌ 
தில்வழ்‌ அ பார்த்திருக்கையில்‌ சத்‌ துருக்கமகாராஜன்‌ சூரியனு 
..... தயமாக ஐத்‌ து நாழிகைக்குழுன்‌ எழுந்திருந்து காலககடனை 
ஆது . முடித்துக்கொண்டு போசனமருழ்‌ தித்‌ தாம்பூலமென்று உக்தி 
££ ரசேனனை யழைத்து இன்றைக்கு நல்ல யுத்தம்போற்‌ காண்‌ 
நின்றது. ஆகையால்‌ சேனைகளைப்பவுஞ்சிட்டு சக்கிரயூகமாக 
நிறுத்திச்‌ சாக்கிரதையாக யிருந்து போராடவேணுமென்று 
.. சொல்லக்கேட்ட உக்கிரசேனன்‌ மகாபாக்யெமென்றெழுந்‌ து 
1 . இராட்சதாளின்‌ ஆனை தேர்‌ பரி சேனைகளையெல்லாம்தான்கு 
.... வட்டமாககிறுத்தி எட்டுத்திக்குப்பதினா ௮: கோணத்திற்கும்‌, 
ட்‌. சக்ரெயூகத்திற்கும்‌, திரணவாசிகளாக அஅபதினாயிரத்தைத்‌ 
நூறு அக்ரோணிசேனையைநிஅத்‌ தி, நடுவணியில்‌ சத்துருக 
கமகரராஜனையும்‌, வீரசேனனையும்‌ நிறுத்தி, அதற்கு முன்ன 
ணியில்‌ தான்‌ யுத்தசன்னுத்தனாக நின்‌அ பேரிகையறைவித்‌ 
தான. அப்போது அருணனானவன்‌ இன்றைகீருநல்லயுத்தம்‌ 
i நடக்கும்‌, நாம்போய்ப்பார்ப்போமென்று வத்தவரைப்போ 
லே உதயகிரிபர்வதத்தி லுதயமானார்‌. 
மூன்றாநாள்‌ சுரதராஜன்‌ யத்தம்‌. 











... த்தவேளையில்‌ சரதராஜன்‌ சேனைகளானது கென்கோ . 
புரவாசற்படியாக நுழைத்‌ அவருறெபோ அ பூமியான அ இடு 
 இடுவென்றதிர; ஆதிஷேசன்‌ புசமாற்ற, அஷ்டதிக்லும்‌ 
ஆற்பரித்‌துவரவே, உக்கிரசேனன்‌ கண்டு, இரதத்தை நடத்தி. 
வில்லை நிறுத்தி சரமாரியாய்‌ அவ்திரங்களை யெடுத்துப்‌ பொ 
| பிந்து சேனைகளைக்‌ கரும்பு அண்டுபோற்‌ சூரையாடி வரும்‌ 
- போது சேனாதிபதியான பவர்னன்‌ சாரதியை யெச்சரித்து, 
இரதத்தை நடத்தி, வில்லை நிறுத்தி; அனேக பாணங்களை 
றிவ்‌ றிவ்வென்று விடுகிறபோ.து உக்கிரசேனனானவன்‌ சிங்க 
ம்போற்கொதித்‌ அ அம்புறாப்பொ தியி ற்கையைவைத்‌ அபத்‌ அ | 


4 t 
‘ 6 
ந ‘ $ ்‌ 
4 ப ்‌ ட 7% 
- dy ‘ 


9 7 ந்த்‌ ந்த 





Be உத்தர்‌ காண்டம்‌. : 240 
நாராசமெடுத்‌து சுவர்னன்விடப்பட்ட அஸ்திரங்களையெல்‌ 
லா மறுத்து அவன்மார்பிலணித்த கவசங்களைப்‌ பொடியாகி 
கையிற்பிடி த்த வில்லையுந்‌ துண்டித்து அவசத்தையுமறுத்‌ அக 
கழேதள்ளி சாரதிகளையுங்‌ கண்டித்தான்‌. அப்போதுபவா 
னன்வேடெருவில்லெடுத்‌ அ நாணிபிபித்‌ அ, பாணங்களைப்பூட்‌ 
டுமுன்னம்‌உக்கரசேனனானவன்‌ ஒரு அர்த்தசற்திரபாணத்தை 
விடவே அ.துமாகசற்பம்போல்‌ சிறிக்கொண்டு அதிவேகமாய்‌ 
வ தமி துபவர்னன்சிரசை கரகரவென்‌ றறுத்‌ அத்தள்ளிவிட்ட அ. 
பின்னும்‌ உக்கரசேனன்சேனைகளின மீது இரதத்தைசெலுத்‌ 
.தஇக்கொல்லுகிறபோது சுரதமகாராஜன்கண்டு, ஐந்துநாராச 
'மெடுத்‌ துபிரயோகஞ்செய்தான்‌. அத்தம்‌ அம்‌ காலக்கோட்டி .. 





விஷம்போற்‌ £றிக்கொண்டுவத்து உக்ரெசேனன்‌ரதம்‌ சாரதி இ 
குதிரைகளை அதஞ்செய்‌ துமார்பிலைந்‌ அ நாராசபாணம்விட்டு 
முஅடு லுருகிப்போய்‌ விடவே; உக்காசேனனானவன்‌ ஸ்ரீரா 
மாராமாவென்று அடியற்றபனை சாய்த்தாப்போற்‌ சாய்த்து 
உயிரைவிட்டான்‌. உடனே சுரதமகாராஜன்‌ இரதத்தை நட 
த்தி முன்னணியில்வரும்போது படைத்‌ தலைவர்களும்‌ சேனை 


களும்முனைம்‌ து சுரதமகாராஜனைவிடாமல்வளை த்துக்கொண்டு . 


சிங்கத்‌ இின்பேரில்‌ சிறிய துரும்பை யெறிவதுபோல்‌ அஸ்திர 
ங்களைச்‌ சொரிவதைக்கண்ட சுரதரரஜன்‌ ஆண்புலி புகுந்தது 
போலும்‌, அழயெ புருக்களருகில்‌ ராசாளி புகுத்ததுபோலு 
முரகக்கூட்டத்தில்‌ ீரிப்பிள்ளைகளண்டிய அபோ லும்புகுத்‌ அ, 
அஸ்‌ திர சஸ்திரத்தையபரிமிதமாய்ப்‌ பொழிந்து படைத்தலை 
வருடன்‌ சேனைகளையும்‌ வானுலகத்‌திற்குத்‌ தானொருவனாக 
நின்றனுப்பிவிட்டு இன்னமுண்டோ வென்று கண்டுகளைத்‌ . 
தேடி வருகையில்‌ குகனானவன்‌ ௬ர்‌ தன்பேரிற்றேரை நடத்தி 
மரரிபோலச்‌ சாமாரியாய்‌ ஐத்‌ ததிவ்வியாஸ்‌ திர த்தைவிட்டு௪ ர 2 
தமகாராஜன்‌ விடப்பட்ட அஸ்‌ திரங்களைக்கண்டி த்து வில்‌ நா 
ணியைப்படீலென்றறுத்‌துவிடவே, தீஷணம்‌ ஓசைபெற்று 
அ],;ர்தவில்லான து நிமிர்ந்த சத்தமான அ அவர்கா திரண்டுஞ்‌ : 
செவிடபட்டுப்போயிற்று. அப்போ அ சுரதமகாராஜன்மறுபடி 
யும்‌ வில்தாணியை இருகப்பூட்டிகுணத்தொனிசெய்‌ அ, பத்து 
'இவ்வியாஸ்திரமெடுத்‌ த வில்லிற்சத்தித்‌ துப்பாயோகப்படுத்தி 
குகனேறிவத்த இசதஞ்சாரதி குதிசைகளையுச்‌ அம்சப்படுத்‌ இ. 
அக்குளையும்‌ “(அடிமேலடியடித்தால்‌ அம்மியும்‌ றகரு”மென்‌ 











| 4 ததி 

940 ராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 
இ. ற பழமொழிபோர ற்‌ கைகாலாடவொப்டாமல்‌ சாடு 
ன சிரம்‌ அறுபட்டு ஸ்ரீராமா ராமாவென்‌ றுதியானம்பண்ணிக்‌ 
கொண்டு எமபுரம்‌ புகக்‌ கண்ட மட்சயத்த வனுமா ண்கேரய்‌ 
தீப்தனாய்‌ ரதம்விட்டுக்‌ நீழேகுதித்தான்‌. 
அப்படிக்‌ கழேகுதிக்‌ து சரதராஜன்‌ சேணைகளிற்‌ பகுத 
அனைகளைவாரி ஆகாயத்திலெறிர்‌ து, இரதங்களைவாரி பூமி 
யோட றந்து, குதிரைகளைவா ரிக்குப்பல்குப்பலாய்மோதியும்‌, 


..... இலதைவாரி வாரணாபுரி பட்டணத்தின்பேரில்‌ விட்டெறிற்‌ 





அம்‌, ஆயிரத்தொரு நூஅ அக்ரோணி சேனைகளை ஒருசாம 
.... பரியத்தத்‌ இற்குள்‌ ஈயெனும்புகளைக்‌ தேய்த்‌ து விடுவதுபோல்‌ 
.. வாய்வுராஜன்‌ சேயன்வானுலகங்‌ குடியேற்றி விடவே, மற்ற 
்‌ சேனைகளெல்லாம்‌ புத்திபுத்தி இன்று. தப்பிப்‌ பிமைத்தோ 
மென்‌ அ வோடுகையில்‌ சுர தராஜன்கண்டு இனியில்லாத கோ. 
பங்கொண்டு இரதத்தை நடத்தி, ஓடுகிறவர்களை ஓடவொட்டா 
மலும்‌ நிறுத்திமட்சயந்த அனுமானைப்பார்த்‌ து அடாவான 
ரமே! காட்டிற்டெக்றெ காப்மெங்குக்‌களைப்பொறுக்கித்தின்‌௮ு 
சனெத்தண்ணீரைக்குடித்‌ அ செடியிலுறங்கக்கெடக்கிற உனக்கு 


5. மித்த இராஜாக்கள்‌ கட்டங்களுக்குமென்னசெரத்தமிருக்கிற 





அ நியார்‌ உன்பெயரென்ன, உன்‌ தகப்பன்பேர்யா து, என்சே 
 னைகளுன்னையெனன செய்தார்களென்‌ அ இப்படிக்‌ கொன்றாய்‌ 
உனக்கிவ்வளவு அதிகா ரங்‌ கொடுத்தவனைச்‌ சொல்லென்‌ துகே 
ட்க, மட்சயத்தனயுத்தஞ்செய்வதைவிட்டு ஓய்ராஜனே கேளு 
பம்‌, இராஜாக்களானவர்கள்‌ யுத்தமுண்டபோது இரணக்களத்‌ 
திற்குப்பயம்‌ அ, இப்படிக்‌ குலங்கோத்திரமும்‌ கேட்கலாமோ 
- வெற்றியடையத்தக்க, சாமார்த்‌ திய முடையவர்கள்‌ வம்சபரம்‌ 
பரையைக்கேட்டுப்‌ போர்புரிவார்களோ, ஆனா லுமென்னசொ. 
-ல்லுகிறேன்கேளும்‌. பல்லாமிரங்கோடி அண்டத்தையுங்கெற் 
பத்தில்வை, தது இரட்சிக்கப்படா நின்ற ஆதிகர்த்தரவாயெ 
ஸ்ரீமத்‌ நாராயணரைமடி மீதில்வைத்‌ அுக்கொண்டிருக்கப்பட்ட 
ஆமிரம்பணாமுடியைத்தரித்த ஆ திசேடனை மூறியவடித்து தீர்‌ 
த்தியடைநத்த சகலப்‌ பிரபஞ்ச சவராசிகளிடத்‌ திலும்‌, பஞ்ச 
| பூகங்களுக்கெல்லாம்‌ இராசாவாய்‌ விளங்கா நின்‌ ற வாய்வுதே 
வன்‌ அவர்குமாரன அனுமான்‌ அவர்குமாரன்‌ நான்‌ என்பேர்‌ 
மட்சயத்த அ னுமானென்று சொல்லுவார்கள்‌. அச்தப்பரரு 
பாவஸ்‌.துவாய்‌ விளங்கா நின்ற கீறின பாயண்தே சீராமனாச 
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ந பிம்‌ தசரகமகாராஜன்‌ வயிற்றிலவதரித்‌ அத்‌ 
தாடகையைக்கொன் அ ஜனகராஜனிடமிருத்த திவு 
அ சதையைமணம்‌ ம்து பரசுராமர்கைவில்லைப்பறி, த்‌ துக்கொண் 
டு அவரைத்‌ துரத்திவிட்டு தாய்‌ சொல்லைத்‌ தள்ளாமல்‌. சீதா 
லட்சுமண சமேதராய்ப்‌ பதினான்கு வருஷம்‌ வனவாசஞ் செய்‌ 
யவேண்டிமரவுரிதரித்து சடாயுவை க்கண்டுபஞ்‌ ஈவடியிலிறங்‌? 
இராவணன்தங்கை சூர்ப்பசகையைப்‌ பங்கம்பண்ணி கரதூ 
ஷண தஇரிசிறா ளென்னப்பட்ட பன்னீராயிரம்‌ வெங்கலாதக 


காரர்களையுங்‌ ே கொன்று மானாகவமத மாரீசன்பேரில்வேட்டை.. 


யாடப்போனார்‌. ௮ப்போஅ இல. சவாலை யாள க்க கட்‌ 


வணன்‌ சீதாதேவியைப்‌ பர்னகசாலையுடனே பெயர்த்து இரத 


ன வைத்‌ துக்‌ கொன்டு போய்விட்டான்‌. 


்‌ 
த 


j 


த்்‌துவிராதனைவதைத்‌ அ அசுருஇிக்குமுத்‌ தியளித்‌ அ கவற்தனை 
மாய்த்து சவரிக்குப்பதவித ந்த என துதந்தையாகிய அனுமா 


ரைக்கண்டு, சுக்‌ ரீவனைச்சிதேகம்பண்ணி, வாலியைக்‌ கொன்று. 


பட்டங்கட்டி கொடிய சைய்‌ை கயுடைய இராவணன்‌,கும்பகர்ண 
ன்‌இச்‌ இரடத்‌ த, அதிகாயன்‌, அட்சயகுமரான்கும்பணிகும்ப 
ன்முதலாக இரண்டாயிரம்வெள்ளம்ராட்சதாளையுங்கொன்‌ று 
சதையம்‌மனைசிறைமீட்டுக்கொண்டுவ க்‌ அ அயோத்தியாப்புரி 


பாட்டபிஷேகராய்‌ இருக்றெநாளில்‌ சககண்டராவணன்ஷயா . 


மிரம்ராட்ச தாளைக்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டுவ, அ ப. தம்பண்ணினா 
ன்‌ அப்போ ஸ்ரீராமரும்‌ என்தற்தையனுமானும்‌ ஐயாயிர 
வெள்ளம்‌ ராட்சதாளையும்‌ சதகண்டராவணனையுங்‌ கொன்று 
அவன்தம்பி மகாமாயனுக்குப்‌ பட்டாபிஷேகஞ்‌ செய்‌ துவைத்‌ 

து அயோத்தியில்வழ்‌ து பட்டாபிஷேகரா மிருக்கிற தாளில்‌ இி 
ருப்பாற்கடலின்‌ சமீபத்தில்‌ அத்செெபுரமென்கிற பட்டணத்‌ 
தையாளப்பட்ட சகஸ்திரகண்ட ராவணன்‌ ஐயாயிரம்‌ வெள்‌ 
ரம்‌ ராட்சதாளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டுவக்து யுத்தம்புரித்து அ 
ந்தலுயாயிரவெள்ளமும்‌ அவனுமாண்டுபோகவே அவன்‌ கு 
மாரனாயெ சலவச ந்தனுக்குப்‌ பட்ட ங்கட்டி அயோத்தியில்‌ வ 
ந்‌ தர. பட்டாபிஷேகராய்‌ இசாஜரீகம்‌ பர பதிக த! காண்‌ டிருக்கி 
றபோ அ, குருவாகிய வதிஷ்டமுனியால்‌ இராட்சதாளைக்கொ 
ன்‌ பா வந்தொலைய, அஸ்வமேதயாகம்பண்ணி அப்பாவக்‌ 


. 3 





அப்பால்மாரீசனைக்கொன்‌ அ சடாயுவுக்குே றோட்சங்கொடு 
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தைப்‌ போக்கடித்‌ துக்‌ கொள்ளுமென்று திருவுளம்பற்ற அம்‌ 
தப்படியே ஸ்ரீராமரும்‌, அஸ்வமேதயாகம்பண்ண விபீஷண 
ர்‌ மகாமாயன்‌, சலவசற்தன்‌; சுகீரீவன்‌ முதலானபேரையும்‌, 


ல்க அவன்‌ 


அவர்களுடைய சேனைகளுடன்‌ வந்து, அயோத்திமா நகரி ப 


லிறங்குனார்கள்‌. அதன்பின்‌ பு அஸ்வமேதகுதிரைக்கு வதிஷ்‌ 


. டர்சொன்ன மத்திராபூதிகளாற்்‌ பூசைசெய்து அந்தக்‌ குதி 


மையைப்‌ பூமிப்பிரதட்சணம்‌ பண்ணவேண்டி, ஸ்ரீராமர்‌ தம்பி 
யாயெசத்‌ துறுக்கமகாராஜனுடன்‌, சலவசத்தன்‌, மகாமாயன, 
சூரசேனன்‌ ஓம்பத்தாறுதேசத்து இசாஜாக்களையும்‌, ஐம்பது 
வெள்ளம்‌ இராட்சதாளை யும்‌அ அபத்தோருயிரமகீரோணிசே 


.... னைகளையுங்கடட்டி குதிரையின்பின்‌ னனுப்பிவைத்தார்‌ அவர்‌ : 








ந்த்‌ 
ம்‌ 


டணத்தையாளும்‌ வீரசேனனுங குதிரையைப்‌ பிடி த்‌ துக்கட்‌ 
டி. யுத்தம்பண்ணி யானைசேனைகளையுச்‌ தோற்று ஸ்ரீமத்‌ தாரா 


்‌ | களுங்குதிரையைவிட்டுக்கொண்டுவருறபோ.து மதனாபுரிபட்‌ | 


பணராய்‌ விளங்கப்பட்ட ஸ்ரீராமருடைய பிர தாபத்தைக்கேட்‌ | 


டு சத்‌ அருக்கமகாராஜனை வணங்கி இறந்‌ அபோன சேனைகளை 


யும்‌ காளிகாதேவியினா லெழுப்பிக்கொண்டு குதிரையைக்காணி : 


க்கைகப்பங்கள்வைத்‌் து பூசைசெய்து அவரும்‌ அவா துகுமா 
ரனும்‌ அவர்களுடைய தண்டையழைத்‌ துக்கொண்டு எங்கள்‌ 
தளங்களுடன்‌ வக்‌ துசேர்ந்தார்கள்‌ அப்பால்‌ குதிரையை வி 
ட்டுக்கொண்டு பானையமான அ! பின்வரும்போ து உன்தமைய 
னான அரண்ணியராஜன்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்‌ துக்கட்டிகுதிரை 
யின்‌ பின்வந்த இராட்சதாளையுங்‌ கொன்றபடியால்‌ இப்போ 
உன்பிறகேவத்த சேனைகளை மாய்த்து உன்பட்டணத்தையுங 
கொள்ளைகொண்டுபோகவல்லவன்‌ நான்போதாதோ அப்படி 
வராதபடிக்கு குதிரையைக்‌ கொண்டுவத்‌ அவிட்டு சத்‌ அருக்க 
ரரஜனைவணங்கி பிழைக்கிறதே காரியமென்றான்‌. 


அதுகேட்டு சுரதமகாராஜனானவன்‌ சற்றுநோ மாலோ 
சனைசெய்து தலையை சசைத்து ஸ்ரீமத்தாராயணராய்‌ விளங்க 
ப்படா நின்ற பரப்பிர்மமே ஸ்ரீராமனாகவச்‌.து அவதரித்து இ 


- ரரவணசம்மாரஞ்செய்து அஸண்வமேதயாகஞ்‌ செய்விக்க விட்‌ 


டகுதிரையை தம்முடைய தமையன்‌ பிடித்‌ அக்கட்டி இராட்ச 
தாளைக்‌ கொன்‌ றபடி யால்‌ நம.துதம்பியும்‌ வெகுசேனைகளு மா 
ண்டுபோனார்கள்‌. இப்போஅ நாம்‌ சமாதானத்திற்குப்‌ போ 


 னோமேயானால்‌ யுத்தஞ்செய்யப்பயத்‌ து சத்தஅருக்கனை வணங்‌ 





..... உத்தர காண்டம்‌, தட 


கிப்‌ பிழைத்தா னென்று தேவர்களும்‌ நகைப்பார்கள்‌. நம்மோ 

்‌ டொத்த இராசாக்களும்‌, இராட்சதாளும்‌ பழிப்பார்கள்‌. ஆகி 
டனும்‌ என்னமுழுஇப்போயிற்று. நம துகையிற்‌ சிவன்கொடுத்த 

- வில்லிருப்பதாற்‌ பயமென்ன; இக்குரங்கையுஞ்‌ சேனைகளையுஞ்‌ 

. சத்துருக்கனையுஞ்‌ செமித்‌ த! இராட்ச காளையுங்‌ கொன்மேமா ன 
்‌ னால்‌ இத்தசமாச்சாரம்‌ அயோச்‌திபாபுரிபட்டணத்தி லிருக்க 


ப்பட்ட ஸ்ரீராமபிரான்கேட்டு குதிரையைவிடுவி த்துக்கொள்ள 
வருவார்‌. அப்போது அவரைச்‌ சேவித்து வணங்னொல்தாம்‌ 
செய்த பாவம்‌ பரிகாரமாகிக்கடை த்தேறலாமென்று மன திலெ 
- ண்ணிமட்சயம்தஅனுமானைப்பார்த்துச்‌ சிலவசனஞ்சொல்‌ 
லுறொன்‌. அடா அனுமானே நீசொன்னவையெல்லா மெய்‌ 
யாயிருக்தாலும்‌ என்னுடன யு த்தம்பண்ணப்பயத்‌ து எனனை . 
ச்‌ சமாதானப்படச்‌ சொல்லுகிருயே அப்படி பாகிறது இன்‌ 
னம்‌. பின்னாலிருக்கின் றது. இனியுன்னாலாகிற புத்தங்களைச்‌ 
யு சின்‌ அ சொல்ல, அதுகேட்டு மட்சயத்தனுமான்‌ அட | 
டா நாம்‌ இவ்வளவு தாரஞ்‌ சொல்லியுங கேளாமல்‌ யுத்தம்ப 
 ண்ணென்றுகூறினனல்லவா, நல்லதாகட்டு மென்று கோப 
மாடிச்சிவ்‌ வென்‌ றுரதத்தின்பேரிற்பாய்த்த,.சுரதராஜனுடைய 
மார்பைப்பார்த்து ஒருகுத்‌ துவிட்டான்‌. அர்தகுத்தைதப்புவி 
த்‌ துக்கொண்டு சுரதராஜனானவன வில்லை நிறுத்திவாயுவேகம 
 -னோவேகமான அஸ்திரங்களை மேனமேலாய்‌ மட்சயந்தனு 
_ மான்பேரில்விட்டுச்‌ சாபுஞ்சமா யடி.க்கிற்போது ௮ துகளையெ 
ல்லாம்‌ உதறிவிட்டு மட்சயந்த னுமான்‌ சற்றும்‌ சும்மாமி 
ருக்கச்சுரதராஜன்பேரில்‌ அளவிறந்த பாணங்களை விட்டெறி 
ய, அதுகள்‌ தன்பேரில்படவொட்டாமல்‌ அஸ்திரங்களை வி 
 ட்டறுக்கப்‌ பின்னும்‌ மட்சயந்தனுமான்‌ குதிரைகளையும்‌, ரத 
ங்களையும்‌, வாரிவாரிச்‌ சுரதன்‌ ரதத்தின்பேரிலெறிய, அதுக 
ள்தன்‌ முன்னுக்கு வரவொட்டாமல்‌ தடுத்‌ துக்கொண்டு யேத 
டா குரங்கு மகாபொல்லாததா யிருக்கின்ற து. 





.. நமதுசேனைகளைகீகொண்டு நம்மைத்தானே கொல்லவம்‌ 
்‌ க துபார்த்தாயோவென்று கோபித்‌ துபத்‌.து இவ்வியாஸ்திரங்‌ 
| களையெடுத்து மக்திராபூ/ களுடன்‌ பூசைசெய்து விட்டுவிட்‌ 
ட. டான்‌ அத்த 'திவ்வியாஸ்திரங்களோ. நாகசற்பங்கள்போற்‌ ' 
.. ிறிக்கொண்டு வருகையில்‌ மட்சயகச்தனுமான்‌ பார்த்தண்ட 
௫ 2 ஓ ராலவிருட்சத்தைப்‌ பிடுங்கி நுணிக்களை 





பது! 
ர்‌ 


250 .. ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


(பனை : க்அஞ்சேர்‌ ர்கதுப்பிடித்‌ து அஸ்திர ங்களின்பேரிற்சுமட்டி 
யடித்தான்‌. அதனால்‌ அஸ்‌ இரங்கள: ரன துகூர்மடங்கிலடி த்து 

பூமியில்விழவே சுரதமகாராஜன்‌ கண்கள்‌ பொ றியெழும்பக்‌ 
கோபங்கொண்டு ஒருகுரங்கன்பேரில்‌ இவ்வளவுதாரம்‌ யுத்த 


ம்புரிநதால்‌ இன்னமிருக்குமற்றவர்களுடன்‌ எப்போ அதாம்‌ 


யுத்தஞ்செய்வதென்‌ நூ மீரைகள்‌ டி. நுடி ககப்பற்களை நற நற 

வென்று கடித்து மகாவுக்சொகாரத்‌ துடன்‌ ஒருசத்‌ இயையெடு 
த்து புச்சரித்துவிடவே அதுசிவ்வென்றெழும்பி மட்சயத்த 
னுமான்‌ மார்பிற்பட்டு மு.துகலுருகிப்போகவே ஸ்ரீராமாரா 
மாவென்‌ அ அடியற்‌ ்‌ றவிருட்சம்போல மண்மீ துவிழுச்‌ துமட்‌ 


i a சய த்தனுமான்‌ உயிரைவிட்டான்‌. 


நான்காம்காள்‌ யுத்தம்‌. 


மறுநாள்‌ காலூத்தனான. ராட்‌ ட ந்வ றி கோபமிறிச்‌ சர 
தராஜனை வத்‌ அவளைத்‌ துக்கொண்டு டு சொல்லுறொன்‌. ஓய்சுர 


ம்‌ தமகாராஜனே ! ஸ்ரீ ரா மபிரான்விட்ட அஸ்வமேதக்‌ குதிரை 
யை நீ பிடித்துக்கட்டி சேனைகளைக்‌ கொன்றபடியினால்‌ இப்‌ 
: a போத உன்னையும்‌ உன்‌ தம்பியையும்‌ உன்‌ தகப்பனையுங்கொன்‌ 


அஉன்பட்டணத்தையுங்‌ கொள்ளைகொள்ளாமற்போனேனே 


யானால்‌ என்பேர்காலசித்தனா பாரென்று க ரவே, சரதராஜ 


க்குச்‌ சந்தோஷமாகச்‌ சொல்லுகிறான்‌ ! வாராய்‌ காலத்‌ 
தனே ! என்‌ தமயனான அரண்ணியமகர ராஜன்‌ உங்கள்‌ குதி 
ரையைப்பிடிக்‌அக்கட்டி ௮ தன்பின்வத்த ராட்சதாளையுங்கொ 


ன்று பட்டணம்‌ வர்‌ அவிட்டார்‌. தேற்றையதினம்‌ என்தம்பி 


யாகிய சுவேலைராஜனையும்‌ ஆயிரத்திரு நூரக்ரோணி சேனைக 
ளையுஞ்‌ சத்துருக்கன்‌ கொன்றபடி.யினாலே அப்பழிதீர சத்து 


. ருகீகனுக்கு சகாயமாகவ த்த உன்னையும்‌ உன்னுடன்சேர்த்த 


'சேனாசமுத்திரங்களையும்‌ உங்க ளுக்கெல்லாம்‌. ராஜாவான சத்‌. 


அருக்கனையுங்‌ கொன்று பராபரவஸ்‌.துவாய்‌ விளங்கா நின்ற 


அந்த ஸ்ரீராமமூர்‌த்தியை இவ்விடத்தில்வாவழைக்காமற்போ 
னேனேயானால்‌ நான்பிடி த்தது வில்‌ லமல்ல; என்பேர்‌ சுரத 


ராஜனு மல்லவென்றுன்‌. 


அ துகேட்டு காலசித்தன்‌ மகாகோபங்‌ கொண்டு சுரதரா 


ஒனைப்பார்த்‌அ 6 சொல்லுமுன்‌ . அடாசுரதா, என்னவார்த்‌ 
தைசொன்னாய்‌ என்‌ என்னே ல்க க | 


சுன்‌ ல அட. ட ஆ. 
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 ரரஜனையுங்கொன்று ஸ்ரீ ராமரைவரவழைக்க உன்னாலாகுமோ 
்‌ அவர்பாணம்வத்தால்‌ அதற்குத்தரவுசொல்ல உனக்குத்திட 
முண்டோ சொல்லென்றான்‌. அதுகேட்டு சர தமகாராசன்‌ 
அடா, காலசித்தனே ! என்னைச்‌ செயிக்கத்தக்கவல்லமையுள்‌ 
"ளவனுமாய்‌ ஸ்ரீராமர்திருவடியை எந்‌ நாளும்மறவாத சிந்தை 
 யுடையவனுமாமிருப்ப.அ மெய்யானால்‌ யுத்தம்பண்‌ ணும்போ 
- தூவஞ்சனைசூ அமாய்கையும்‌ விட்டுச்சத்‌ தியவானாகச்‌ சண்டை 
- பண்ணி என்னைஜெயிக்க உன்னால்‌ திராணியுண்டோ வென்று 
- கேட்க, சுரதராஜனைப்பார்த்‌ து காலசித்தன்‌ நகைபுரித்துசொ 
ல்லுகிறரான்‌. அடாசுரதா நான்‌ ஸ்ரீராமரை. வணங்கின தாள்‌ 
முதல்‌ மாய்கை வஞ்சனைசூதுமோசம்‌ இத்தொழில்களையெல்‌ 
- லாம்விட்டு ஸ்ரீராமரைப்போல்‌ சத்தியவசனமாமும லிருக்கி 
றேன்‌ அதேனென்றால்‌, ஸ்ரீராமருடையராச்யெத்தில்‌ வஞ்ச 
 னைசூது மோசஞ்செய்தால்‌ ஸ்ரீராமத்துரோகம்‌உடனேவத்து 
. இத்திக்குமாகையாலுன்‌ னுடன்‌ உண்மையாக யுத்தம்பண்ணி 


லு த்‌ க்‌, 


உன்னைச்செயிக்கிறேன்‌ பாரடாவென்முன்‌. அதனைக்கேட்டு 


சுரதமகாராஜன்‌ வில்லையெடுத்‌ து நிறுத்தி அனேக அஸ்‌ திர 
ங்களை வில்விற்சற்‌ இத்து பியோகம்பண்ணினான்‌. அதற்குகா 
 லரித்தனுற்‌ தனுரிற்சற்‌ இத்‌ அவைத்திருத்த அறேக அஸ்தி 
.. ரங்களைவிட்டு அறுத்தெரிக்‌ து அதிகமாய்ப்‌ பத்து நாராசம்‌ 
- விட்டுசரதன்‌ஏறிவத்தாதஞ்சாரதி குதிரைகளையும்‌ அதம்பண்‌ 
“ ணிவிடவே சுரதராஜன்‌ மறுதேரிலேறி அ திககோபங்கொண் 
டு உக்ரொகாரனாய்‌ ரதத்தைதடத்தி அக திவ்வியாஸ்திரங்‌ 
 களைவிட்டுக்‌ காலசித்தனேறிவத்த ரதத்தையதம்பண்ணி அவ 
ன்‌ அமார்பிலணிந்த கவசத்தையும்‌ பொடியாக்னொன்‌. 


இ துகண்டுகாலசித்தன்‌ வேறொருதேரின்மேவேறிக்கொ | 


i, ண்டுஅதிகஉகீராகாரத்‌ துடன்‌ வில்லையெடுக்‌ து நாணிபி௫ந்து 
.. சரமாரியாய்ப்‌ பொழிந்து சாதராஜனைக்கைகாலாடவொட்டா 
மலும்‌ ரதத்தை நடத்தவொட்டாமலும்‌ பாணங்களெடுகக . 


.. வொட்டாமலும்‌ சாடுகிறபோஅ சுரதராஜன்‌ கண்டு ஆச்சரிய 


ப்‌ ப்பட்டவனாப்‌ வருறெ பாணங்களையெல்லா மதுத்தெறிந்து 
ம்‌) நூதுதிவ்வியாஸ்‌்தி ற்களையெடுத்‌ து வில்லிற்றொடுத்துப்‌ பிர 
i யோகஞ்செய்தான்‌. அதற்குத்தகுத்த நாறுதிவ்வியாஸ்திரத்‌ 
.. தைவிடுத்து சுமதன்விட்ட திவ்வியாஸ்‌ இரத்தையஅத்தெரித்‌ 


.. தான்‌. அதனாற்கோபங்கொண்டு பதினை,ச்‌ அ காராசத்தைவிட்டு 
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902 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


காலசித்தன்பிடி த்தவில்லையுங்‌ கண்டிக்‌ த ரதத்திற்கட்டிய துவ 


சத்தையும்‌ அறவெட்டி சாரதிதலையறுக்‌ துக்‌ குதிரைகளைக்‌ . 


கொன்று காலூத்தன்‌ 8 திரேகத்‌ தில்‌ தேோகவெய்தான்‌ அதனால்‌ 
மகா தாயை 5 ரதத இன்மேற்‌ சாய்ந்து மூர்ச்சையா 
த்‌ சுரதமகாராஜன்‌ அதிக சந்‌ தாஷத்‌ துடனே 
சாரதியை யெச்சரித்து சக்ரயூகத்‌ தணியின்பேரில்‌ நடத்தென்‌ 
அகூறி தன அவில்லை முகத்திற்குதேராய்‌ பிடித்து அஸ்திரங்‌ 
களைமேலுமேலுஞ்‌ சேனைகள்பேரில்விட்டுகொன்றுக கொண்‌ 
டேசக்ரயூகத்‌ தணியை ஐச்அதாஞ்‌ சுற்றிக்கொண்டு வருகிற ' 
போஅ ஐத்‌ அசுற்றுக்கும்‌ ஆயிரம்‌ அக ரோணிசேனைகள்மாண்‌ 
டுபோயின _௮ அகண்டு மகாமாயன்‌ கோபத்‌ துடனே ரதத்தை 
.... நடத்தி சுரதராஜனை அப்புறமிப்புறம்‌ போகவொட்டாமல்‌ 
| அஸ்திரங்களினாலடிக்‌ நிறபோ அ மூவாமிரத்தை ந் நாறு ராசகு 
மாரர்‌ மகாகோபத்‌ தடனோதத்தைச்செலுத்தி மகரமாயனை 
வளை த்‌ அக்கொணடுபோர்‌ புரிக்தார்களத்தருணக்தில்சலவச த 
_தனும்‌ அதிகசினத்துடனே சுரதமகாராஜனை வளைத்‌ அக்கொ 


தி ள்ளுகையில்‌ ஆமிரத்தைசக்‌ நாறு மத்திரிமார்களும்‌ வெகு.துரி 


ன்று a நடத்திச்‌ சலவச௪ற்தனை வளைத்‌ அக்கொ 


ப ண்டு யுத்தம்பண்ணினார்களப்படி யுத்தம்புரிகையில்‌ சுரதராஜ 


ன்‌ இஅதான்சமயமென்று சேனைகள் பேரில்‌ ரதத்தை நடத்‌ 


திப்‌ பாண ங்களைவிடுத்‌_துக்‌ ே ங்கம்‌ மெபோது வீரசேனமகா ல்‌ 


ராஜன்‌ மகாகோபா த்தகாரனா ௪ £ரதியை யெச்சரித்து ரதத்‌ 
தைதடக்தி அடாசுரதா நில்லு நில்லு என்கேள்விக்‌ குத்த 
வுசொல்லு ஏன்‌ தலைக ழாய்விழுக முப்‌ நீகையிலாகாதசிலபே 
- ரைக்கொன்றோமென்௮ கெர்வித்து துள்ளுகிமுய்‌ தள்ளுற 
அத்‌ பொதிசுமச்காதென்‌ றறியாயோ இதோ என்னுடைய. 
க்தினியால்‌ உன்னையும்‌ பஸ்மீகாப்படுத்‌ அகிறேன்‌ பொ 
ுபொதென்‌ அவில்லிலனேகமாயிரம்‌ பாணங்களைத்‌ தொடுத்‌ 
துவிட்டான்‌. அதுகண்டு சுரதமகாராஜன்தகைத்‌ அ, ஐம்பது 
வ்வியாஸ்திரங்களையேவி, வீரசேனன்‌ விட்ட பாணத்தை 


அத்‌ துவிட்டு. அவன்முன்‌ னுக்கு இரத்தைமடத்தி, அடர. 
வீரசேனா! நீயா, என்முன்னின்‌அ யுத்தம்பண்‌ ணுபவன்‌ : 


எதோ நீசெய்றெ புத்தத்தைப்பார்ப்போம்‌ நில்லென்௮ அத 
ட்டி வில்லை நிறுத்தி பத்து க்க ட்‌ AE 
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_.. ப்பத்துதாராசங்களும்சாகசற்பம்போற்ச நிக்‌ கொண்டு 
வரவே, அதற்குப்பதில்வீரசேனன்‌ பதினைத்து தார ரசத்தை 
விட்டதுத்து இடி போலொத்த இருபது இவ்வியாஸ்திரங்க 
ஊச்‌ சுரதராஜன்‌ இரதத்தைப்பார்த்‌து பியோகித்தான்‌. அம்‌ 
ததிவ்வியாஸ்திரங்களு, ந்‌ ககத்தகாயமாய்‌ எறி,ச்‌ துகொண்டு 
வருகிறபோது சுரதமகாராசன்கண்டு, தானும்‌ இருபத்தை தீ 
அதிவ்வியாஸ்திரங்களை விட்டதை யறுத்தெறித்‌ அவிட்டா 
னுடனே. வீரசேனமகாராசன்‌ . கோபாக்ருஷத்‌ துடன்‌ ஒரு 
அக்கினியாஸ்‌ தரத்தை எடுத்‌ து மற்திராபூதிகள்‌ செய்துவிட்‌. . 
டான்‌. அ துவும்வெளிப்பட்டுஅக்கினிப்பொ றிகளைவாரியிறை 
த்‌ துக்கெண்டுவருறெபோ அ சுரதமகாராசன்‌ ஃண்டு ஒரு வரு 
ாஸ்திரத்தையெடுத்‌ து மத்‌ இிராபூதிகள்‌ கொடுத்‌ அவிடுத்தான , 
அந்தவருணாஸ்திரமான அ இடிமின்னல்குமுற லுடனே குட 
ங்கொண்டு சலம்பொழித்தா லெப்படியோ அப்படிபோல, 
வீரசேனன்விட்ட அக்கினியாஸ்திரத்தின்பேரிற்‌ சரதமகாரா 
சன்‌ சரமாரியாகப்பொழியவே, அத்த அஸ்திரமான அதணி 
த்‌து பூமியிலுருிப்போய்விட, அதனால்‌ வீரசேனன்‌ ஒரு பர்‌. 
வதாஸ்திரத்தை எடுத்‌ அவிட்டான்‌ அனேகபர்வதங்களுருக, 
புகையுண்டாட வருறெபோ ௮ சர தராசன கண்டு ஒருவச்சிரா 
யுதத்தை எடுத்‌ து அபிம,்திரித்‌ து பிரயோகித்தான்‌. அதுவு 
மனேகவச்டிராயுதங்களாய்‌ ரூபங் கொண்டு வருகிற பர்வதங்‌ 
களையெல்லாம்‌ அஅத்‌ அுக்மேதள்ளிவிட்ட அ. அதுகண்டு, 
வீரசேனமகாராகன்‌ ஒருசத்தியை எடுத்து. ஆபூதிகள்கொடுத்‌ 
தனுப்ப, சுரதமகாராச னும்‌ பதினைத்து மாராசம்விட்டு வீர 
சேனன்விட்ட சக்தியை இரண்டுதுண்டாக?ி அவன்மார்பி 
லணிற்த கவசத்தையும்பொடியாக்கி மார்பிவுருகிப்போகச்செ 
ப்தான அதனால்‌ வீரசேனன்‌ மகா ஆயாசமடைச்‌ து தேர்ச்‌ 
சையாய்‌ இரதத்தின்பேரிற்‌ சாய்‌ம்‌ துவிட்டான்‌. | 
அப்போது சுரதமகாராசன்‌ வெழ்றிச்சங்கையெடுத்‌ தூ தி 
னை. அத்தஒலியைக்கேட்டசேனைக செல்லா ம்பிதுர்‌ கலங்டிச்‌ 
*ரதமகாராசனைவளை த்‌ அக்கொண்டு பாணங்களைமென்மேலா 
கப்பொழிகிறபோது அவைகளைசுரதராசனஅத்‌அவிட்டு ஐத்‌ 
துதிவ்வியாஸ்திர ம்‌ பிரயோகித்‌ அச்ச ரர திகு.திை ரயுங்கொன்‌ ஸு 
நீலாட்சதன்மார்பைக்கக்கிவிட்டான்‌. அகனாலவனும்‌ கை 
மெய்சோர்த்‌ தஆயாசத்‌ அடன்‌இரதத்‌தின்பேரிற்சாய்த்தான்‌, 


1 
பச்‌ நல 
ம்‌ 





24 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


உடனே சாதராசனும்‌ பின்‌ னுமசத்த உககிரம்விடாமல்‌ இரதத்‌ 
தைச்சேனைகள்பேரிற்றுரத்‌ இ, அகோரமான பாணங்களைவிட்‌ 
டுக்‌ கொல்லும்போது சேனைகள்‌ கண்டம்வேறு முண்டம்வே 
அ கைவேறு மெய்வேறு இடைவேறு தொடைவேரறாுடி இரத்‌ 

_ தப்பிரவாகம்‌ பூமியை அத்‌ கொண்‌ டோடுவகைக்‌ கண்ட 
தேவர்கள்முதல்‌ யாவர்களும்‌ சுரதமகாராசன்‌ சரவேகத்தை 
யுங்‌ காவேகத்தையு மெச்ச, ஆச்சரியமடைந்தார்கள்‌. அந்தச்‌ 
சமயத்திற்‌ காலசித்தனானவன்‌ ஆயாசத்தெளித்‌ து கண்ணை 
விழித்‌ துப்‌ பார்த்துச்‌ சுரதராசனைககாணாமல்‌ மறுதேரிலேறி . 
வில்லையெடுத்‌ அக்குண த்‌ தொனிபண்ணிசாரதியையெச்சரித்து 
இரதத்தை நடத்தச்சொல்லிசுரதராசன்‌ எங்கேயென்‌ அறுவரும்‌ ட்‌ 
போது வெகுசேனைகள்‌ சின்னாபின்னமாகத்தலைமாடு கால்மா. 
டாய்‌ கிடப்பதைக்கண்டு சகர யூகத்தணிக்கபோறெபோ அகோ 
 ஷ்டமெழும்பிற்று. அந்தச்சத்தங்கேட்டுகாலடித்தன்‌ அதிவே . 


.... கமாய்ரதத்தை நடத்திவரும்போ அ சுரதராசன்‌ ஓய்‌ஒழிச்சலில்‌ 


லாமற்‌ பாணங்களை ஒரு சாம பரியந்தத்‌ துக்குள்ளே முப்பத்‌ 

- தையாயிரம்‌ அக்ரோணிசேனைகளைக்கொன்‌ றுவிட்டான்‌. அது | 
கண்டு, காலசித்தன்‌ கண்கள்சிவந்‌ து கடுங்கோபங்கொண்டு . 

ஓய்‌, சுரதராசனே! நீ மகா பலசாலியென்‌ அமலைக்காதே, நாய்‌ 

. போற்‌ குலைக்காதே, சிலரைக்‌ கொன்றேமென்று வீரத்தைக்‌ 

ந காட்டாதே, என கைபாணத்திற்கு இன்‌ றுன்னை இறையாக்டி | 

க்கொள்ளுகிறேன்‌ பாரென்று பத்து திவ்வியாஸ்‌ திரங்களை 

விட்டு ரதஞ்சாரதி குதிரைகளுடன்‌ பொடி யாக்கவே சுரதமகா 


.... ராசன்‌ சிங்கக்குட்டிபோல்‌ அள்ளியெழுக்‌அ மஅதேரிலேறி 


.. வில்லைக்‌ கையிலெடுத்‌ து பல்லை நற நறவென்ணு கடித்து அல்லி 
யமான அஸ்திரங்களை த்தொடுத்‌ து ஓய்‌, காலசித்தனே! உன்‌ 
வீரத்தை நீயே மெச்சிக்‌ கொண்டாய்‌, தன்னைத்தானே புகழ்‌ : 
பவன்‌ முனோர்பதர்‌, என்பதறியாயோ சத்தசாகரஞ்‌ சூழ்ந்த 
- தரணிக்குள்‌ சுரதராசனுக்கு நிகரில்லயென்ப தறியாயோ 
சபாசு உன்‌ சவுரியத்தை இதோ காண்பிக்கிறேன்‌ சற்றுதேரத்‌ 
தில்‌ பாரென்று அஸ்திரத்தால்‌ மார்பைக்கலக்டிவிட்டான்‌. . 
அதற்குகாலசித்தன்‌ களையாமல்‌ இளையாமற்‌ சொல்‌ லுகி 
முன்‌ ஓய்‌, சுரதனே! காலசித்தனென்முல்‌ உனனைப்போ லொ 
த்‌ தவர்களைக்கடை சியி ற்கட்டியிமுத்‌ துக்கொண்டு போகும்கருங்‌ | 
கடாவாகனனாயெ காலனுங்கலங்கி நிலைவிலக்பெதுங்கயொது 
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ஸ்டிப்‌ “பகிடி ல தி நீ கண்டிலையோ நல்லததனைக்காண்‌ 
பிக்கிறேன்‌. சற்றே யுன அகண்குளிரப்பாரென்று கைகொட்டி 
தோள்தட்டி கனைத்து இத்த அண்‌ தரத்தை விடலாமென்று 
நினைத்‌ த இரதத்தை முன்‌ னுக்கு வாவொட்டாமல்‌ பாணங்‌ 
களால்‌' ௮ வன்‌திரேகத்தைமூடி அதிகமாகப்‌ பத்து நாராசத்‌ 
தை விட்டு ரதத்தைப்‌ பின்னுக்கு தள்ளிக்கொண்டுபோகும்படி 
யாய்ச்செய்தான்‌. அப்போது ஊதமகாராசணிடமார்புகலங்கி 
ஆயாசத்தோடுங்கையிற்பிடித்த வில்லை நழுகவிட்டுஇரதத்‌, இன்‌ 
பேரிற்‌ சாய்ந்‌ துமூர்ச்சையடைந்தான்‌. அப்போ அசாரதிகுதி 
ரைகளுடன்‌ இரதத்தைப்‌ பின்னிட்டபடியே பதினை ந்‌ அ காத 
வழிதாரங கொண்டுபோய்விட்டான்‌. 


பின்பு” காலசித்தன்‌ மகாசந்தோஷமாய்‌ இரதத்தைநடத்‌ 
 இக்கொண்டு மூவாயிரத்தைச்‌ அ நானு இராசகுமாரர்கள்பேரில்‌ 
வந்தெதிர்த்தா னப்படி வத்தெதிர்த்த காலசித்தனையும்‌ மகா. 
மாயனையும்விடாமற்‌ பாணங்களைப்பூட்டிஅகோரமானயுத்தம்‌ 
புரிந்தார்கள்‌. அக்கா லையில்‌ மகாமாயனானவன்‌ சிலையையூன்‌ றி 
அஸ்திரங்களைமென்மேலாய்ப்‌ பொபழித்‌ துமுவாயிரத்தை த நூ 
7 இராசகுமாரர்கள்‌ ஏறிவந்த ரதசாரதிகளுடன்‌ அம்சஞ்செ 
யஅவிட்டான்‌. மறுபடியும்‌ வேறுரதத்‌ கில்முவாமிர, தந்தைப்‌ நர. 
அபேருமேறிவர, அதுகளையுங்‌ காற்றி ற்பஞ்சாகப்‌ பறக்கடித்‌ 
தான்‌. இப்படி பதினாலாயிரம்‌ இரதம்வரையிர்‌ ற்‌ பொடி பொடி. 
யாய்ப்போகவே வேறே ரதமேறவுறு,, தவாமல்‌ மூவாயிரக்தை க்‌ 
நூறு இராசகுமாரர்கள்‌ கத்‌ திகேடயங்களை எடுத்‌ துக்‌ கொண்டு 
ஓடிவருறெதைக்கண்டு மகா மாயனானவன்‌ ஒன்‌ றின்மேலொன்‌ 
முய்மூவாயிரத்தைச்‌ நூறு பாணங்களைவிட்டுஇராசகுமாரர்கள்‌ 
முடிகளையஅத்‌அக்‌ நீழே தள்ளுறெபோ து தேவர்கள்கண்டு 
மகாமாயனுடைய கரவேக சரவேகத்திற்கு மிகவுமாச்சரிய 
மடைச்தார்கள்‌. அப்போது முப்பத்தொருலட்சத்‌ துப்‌ பதினா . 
யிரம்‌ படைத்தலைவர்களும்‌ மகாமாயனைவளை த்‌ அக்கொண்டுமா 
ரிசொரிவ அபோலச்ச ரமாரிவிட்டேகாமாயன்‌ இர தத்தைமூடிப்‌ 
போட்டார்கள்‌. அ .துகண்டுகாலசித்தன்‌ மிகவுங்கோபங்கொ 
ண்டுசேனைகளைக்கவி்‌ அசாடுகிறபோஅசின்‌ஞபின்‌ னமாகவிழு 
த்திறற்தபேரும்‌, உயிருடன்‌ தப்பியோடுிறபேரும்‌, சேவகம்‌ 
வேண்டாமென்‌ ற. பேரும்‌, பிணங்களைவாரி மேல்போட்டுக்‌ 
தன்ர மரத்த ரும்‌, ட்ட பது டட பம்‌: ஆயி | 
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௦0 ஸ்ரீ ராமர்‌ அஸ்வமே நயாகம்‌ ்‌ 


ரஞ்சரணங்காருமென்பாரும்‌, இரதத்தி லகப்பட்டுத்‌ தேய்ந்த. 
பேரும்‌, சரத்தில்‌ தலைசாய்‌ந்தபேரு மாகவே, உதிரவெள்‌ 
ளங்கள்‌ ஆஅபோலோடத்தலைப்பட்ட து. டாகினி, ஜாகினி, 
மோனி பூதப்‌ ரேதங்கள்‌; தாய்‌, கரி, கழுகு, கூளிகள்‌ பிண. 
ங்களைப்‌ பிடிங்கிக்‌ தின்று உதிரங்களைக்குடித்‌ த; டமார பேரி. 
கைகளை யெடுத்து கழுத்தில்‌ மாட்டிக்கொண்டு முழக்க, ஓடுகிற 
ரத்தவெள்ளத்தில்‌ அனேகந்தலையில்லாக முண்டங்க ளெழு . 
ந்துகூத்தாடிற்று. அ அகண்டு காலூத்தன்‌ இரதத்தைத்திரு 
_ப்பிக்கொண்டு சலவச க்கன்‌ யுத்கஞ்‌ செய்கிற இடத்திற்கு 
வந்தான்‌. அவ்விடத்தில்‌ ஆயிரம்‌ மத்திரிப்பிரதானிகளுளஞ்‌ 
சலவசந்தனை வளைத்‌ துக்கொண்டு சரங்களை விட்டடிக்கிறபோ 
து சலவச ந்தன்‌ அவர்கள்‌ விடப்பட்ட அஸ்திரங்கையெல்லா 
மஅத்‌அ ஒவ்வொருவருக்கு நான்கு இவ்வியாஸ்திரங்களை விட்‌ 
டு சாரதிருகிரை மந்த திரிபிரதானி முதலியவர்களைக்‌ கொன்று 
- ஏமபதிக்கணப்பிஸன்‌.. அப்போது மகாமாயனானவன்‌ மகா 


வுக்கிரத்துடனே நபுரொன்றுக்கு கா லுபாணங்களை விட்டு ( மு 


ப்பக்தொருலட்சத்து பதினாயிரம்‌ வெண்கல ரதக்‌ காரரையும்‌ 
. தஇிமையோடு நிமைகொட்டு டு முன்னமே: எமலோகத்திற்‌ கனுப்‌ 


- பிவிட்டான்‌. து ஒருவரும்‌ நிகரில்லாமல்‌ இராட்சத 


 ரேஷ்ட ர்கள்‌ இரதத்றை நட த இக்கொண்டு சத்து pe மகாரா . 


௪௮ னுடைய பாளையம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. அப்போது சூரிய 


இதயமாக இருபத்தைந்‌ அ நாழிகையாயிற்னு. 
பல்க்‌ யுத்தம்‌. 


அதற்கு முன்னமே சோமகாசமகா ராஜன்‌ ஐம்‌ நாரக்ரோ . 
ணி யானைபரிசேனைகளைப்‌ பயணப்படுத்தி ஐந்நூறு இராச. 
குமாரர்களையும்‌, ஐக்‌. நாறு மற்திரிப்பிரதானிகளும்‌, தன்புத்தி 
_ரனாடிய கரத பாகா ிலின்ச்னாப பின்பலமாய்க்‌ கட்டிய னுப்பி 
னார்‌. அனுப்பவே மகாமாயன்‌ ரதத்தைச்‌ சேனைகள்பேரில்‌ 
நடத்தி வில்லைவளைத்‌.து அம்புழுப்‌ பொ இயில்‌ கையைவைத்‌ | 
அ - -ர-௯-0ு ௯. இத்தப்படி யா யஸ்திரங்களைத்‌ கொடுக்‌ து ல 
ன்‌ நின்பின்னொன்‌ ரூப்‌ விட்டுக்‌ ' கொல்லுடு றபோ.து சேனைகளா 
ன தூ சின்னா பின்னமாய்க்‌ கால்மாடு தஃமாடாக விமவே,ஐழ்‌ 
நூறு ராஜகுமாரர்களும்‌, மகாமாயனை வளைத்‌ துக்‌ கொண்டார்‌ 


ள்‌. அ அகண்டு சலவச,ந்தன்‌ ரதத்தை இராசகுமாரர்கள்பே 


TALL Te . பி 0 ந sh க. கல்லு வு 


பவ ட 





ரில்‌ நடத்தினான்‌. ட. பர்திர்கணும்‌ ர ர பர்தனை இரா 
சகுமாரர்க ளெதிரிற்‌ போகவொட்டாமல்‌ தடுத்து அஸ்திரங்க 
ளைப்பூட்டி வளைத்‌ துக்கொண்டு யுத்தஞ்செய்தார்கள்‌. அதுக 
ண்டு காலசித்தனானவன்‌.யி.துதான்‌சமயமென்௮ பாணங்களை 
ச்‌ சரமாரியாகவிட்டுக்‌ கொல்லுகிறபோது இராச குமாரர்கள்‌ 
தங்கள்‌ தங்கள்‌ வில்லைவளை த்து அமோகமாகப்‌ பாணங்களை 
வருஷிக்க, அஸ்திரங்களை யெல்லாம்‌ அத்த காலசித்தன்‌ ௮ 
அத்தெரித்‌ து பேருக்ரெண்டு பாணங்களை லக்காகத்தொடுத்‌ து 
ஐக்‌ நூறு இராசகுமாரர்களின்‌ சாரதிகு திரைகளையுங்கொல்லு 
கையில்‌ இரதமும்‌ தடவாமல்‌ நின்‌ அவிடவேஇராசகுமாரர்கள்‌ 

கத்தி கேடயம்‌ தண்டாயுதங்களை எடுத்‌ துக்கொண்டு இரதத்‌ 
தைவிட்டுக்‌ குதித்‌ து ஓடிவருநிறதைக்கண்ட மகாமாயன தன 
னுடைய வச்சாரகோப தெண்டாயுதத்தை யெடுத்து சுழட்டி 
யடித்தான்‌. அத்த அடிபடமாட்டாமல்‌ ஓடி ஒளிப்பாரும்‌, 


ரோஷத்‌ துடன்‌ வத்தெதிர்த்து வச்சரகோப தெண்டாயுதத்‌ . 


தா லடி பட்டு மாள்வாரும்‌, ஸ்ரீராமா ராமா உமது திருப்பாத 
மே கெதியென்று. துதிபண்ணி உயிர்விட்டுச்‌ சாய்வாருமாக 
மடி.யுங்காலத்தில்‌ இற, நதசேனைகள்‌ போக ஓடி ஒளித்த சேனை 
களெல்லாம்‌ ஒன்ராபய்க் கூடி. இன்றைக்கு இராட்சதாள்‌ புண்‌ 
ணியத்தால்‌ உயிர்தப்பி வத்தோமென்று இருநா ரக்ரோணி 
சேனைகளைப்பரிகொடுத்‌ தும்‌ பட்டணம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்கள்‌. 
அதில்‌ இரண்டு தூதுவர்கள்‌ தலைமேல்‌ கையைவைத்து அழு 
துக்கொண்டு சோமகாச மகாராசனிடஞ்‌ சென்று வணங்கி 
நின்றுச்‌ சொல்‌ லுகிருர்கள்‌ 


ஐயா, இராசாதிராசரே ! இராசமார்த்தாண்ட ராசபரமே 
ஸ்வரா உமது குமாரனாகிய சாதமகாராசனுடன்‌ கூட இர 
ண்டாமிரத்தை ம்‌ நூறு ௮அகரோணி சேனைகளு மாண்டு இராச 
மன்னர்‌ படைத்தலைவர்‌ சேனாதிபதிகள்‌ மந்திரி பிரதானிகளு 
மாண்டு சுரதமகாராச னுக்குப்‌ பின்பலமாக அனுப்பி வைத்த 
2. தூரக்ரோணி சேனைகளும்‌ ஐக்‌ நூறு. இராசகுமாரர்களும்‌ 
டித்‌ து முன்‌ னஅரரக்ரோணி சேனைகள்‌ சத்‌ துருக்கர்‌ சேனைகள்‌ 
கையில்‌ தப்பித்‌துக்கொண்டு ஒர்வகா்லென்‌ அ கூற, சோம 
டத மகாராசன்‌ தஇிகலடைத்து ' அடாதாதர்களே என்மகன்‌ 


ஈரஈதனா யிறப்பவன்‌, நீங்களெங்கேயாவது தித்திரைசெய்து 
சசொற்பனங்கண்டு வழ்தர்களோ சொல்‌ லுங்களென்ன, அதர்‌. 


ட x ப 
ப டன்ன. 
TA | அத்த 
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255 பநீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


கள லயா, தங்கள்‌ குமாரனாகிய சுரதராச னும்‌ வெருசேனைகளு | 


மாண்டுபோமிற்று. மேலும்‌, ஒருமிராட்சத னுடனே வெகுதே 


ரம்‌ போராடி அந்த ராட்சதனால்‌ சரத மகாராசன்‌ கோபங்‌ 
கொன்டிருக்றொ . ரென்ரார்கள்‌. அதனைக்‌ கேட்ட சோம .: 
காச மகாராசன்‌ சிம்மாதனத்தி லிருந்தபடியே அடித்‌ துமோ . 
தி பூமியில்‌ விழுந்த அலறியெழுத்‌ து வெகுவாக பிரலாபிக்‌ : 


கையில்‌ ௮ரண்ணியமகாராசன்மத்‌ திரிபிர தானிகளும்‌ சோம 
காசமகாராசன்அயாத்தையாற்றுகையில்‌, ஆயாசம்தெளிக்‌ து 
கண்ணேவிழித்‌ அப்பார்த்தான்‌. அப்போது எவ்வளவு தாழி 
கையாயிற்றென்றால்‌ அஸ்தமித்து பத்துசாழிகையாயிற்று. 


தைநடத்தி பட்டணம்வருகிறபோது தமைய னிறந்தான்‌, 
தகப்ப னிறந்தான்‌, தம்பிசாய்த்தான்‌, பிள்ளைமாய ம்தான்‌ மா 


” மன்மைத்‌ அனன்‌ செத்தானென்று வாரணாபுரி பட்டணமுழு 


தங்‌ கோவென்றசத்தமாக அழுஅக்கொண்டிருப்பதைச்‌ ௬௭ 


'கமகாராசன்‌ கேட்டு, அரண்மனைக்குப்போறெபோ து அவ்வி 


டத்தில்பெண்டுபிள்‌ ளை தாய்மார்‌ சகலபேரு மழுதுக்கொண் 


... டிருத்தார்கள்‌. அத்த ஓசையையுங்‌ கேட்டுக்கொண்டே அப்‌ 


| பால்‌ கொ லுக்கூடஞ்சென்றுன. அவ்விடத்திலுங்கோவென்‌ ப 


... நசத்தங்களாயிருக்கவே சுரதமகாராசன்‌ ரதத்தைவிட்டுக்கீழே 


காச மகாராசனையும்‌ தமையனான அரண்ணியமகாராசனையுஞ்‌ 
சேவித்தான்‌ அவர்களுஞ்‌ சரத மகாராசனை வாழ்த்‌ தியபின்‌ 
சோமகாச மகாராசனானவர்‌ குமாரனை 6 நாக்டிக்கேட்னெறார்‌. 


 யிறங்‌டி.வில்லைக்கையிற்பிடித்‌ அக்‌ கொண்டு சபாமண்டபம்வரு . 
கையில்‌: நால்வகைச்‌ சேனைத்திரள்களு மெழுத்து கைகுவித்‌ 


து சேவிக்கும்படியாய்‌ மத்திரிபிரதானி சகல இராச।மன்னர்க 
ளுடனும்‌ நிறைந்த கொலுவாயிருக்றெ தந்தையாகிய சோம 


அப்பா சுரதா, இன்று காலமே யுத்தத்திற்குப்‌. போயிரு 


ந்தாயே என்ன சமாச்சாரம்‌ எனக்கு விபாமாய்ச்‌ சொல்லெ. 


ன்‌ றுகேட்க, சுரதமகாராஐனுஞ்‌ சொல்‌ றோன்‌ ஓ ! பிதாவே, 
கேளும்‌ இன்‌ றுகாலமே நால்வகைச்‌ சேனைகளுடனே யுத்தத்‌ 


திற்குப்போய்ச்‌ சேனைகளின்‌ பேரிற்கவிழ் ந்த பலமானயுத்தம்‌ 


ப ஜ்ணினேன்‌ அப்போஅமட்சயத்த அனுமானென்னப்பட்‌ 


ட ஒருகுரங்குவத்து யுத்தஞ்செய்தது அ.அகாட்டி. லிருக்றெ. 
குரங்கென்றெண்ண வேண்டாம்‌. அதனுடைய வாயபிறப்பு 


கேட்கும்போ௮ இராவண சம்மாரஞ்செய்த ஸ்ரீ ரா மமூர்த்‌ தியி 








4 ப்‌ ட பும்‌ அன்ன ட்ப வப 
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அகையாலினி என்னசண்டை நடக்கப்போகிறது. எல்லாம்‌ 
... நாளைக்குபார்க்கலா மென்று  சாரதியையெச்சரித்து இரதத்‌ 
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அண்ட தொண்டனுபெ அனுமார்‌ புத்தா னன்று சொல்‌ 
லினான்‌. அவனையும்‌ வீர்சேனனையுங்‌ கொன்ற சேனாதிபதியா 
ன காலசித்த னென்னப்பட்ட ராட்சத னுடன்‌ போர்‌ 
புரியும்போது மட்சயத்தனுமான்‌ செப்பியவாறே கால சித்த 
னென்னப்பட்ட சேனாதிபதியுங கூறினான்‌. அவனுடன்‌ யுத்‌ 
தஞ்செய்யும்போ து அவனது அஸ்திரம்‌ என்பேரிற்பட்டுச்ச 
சிக்கமாட்டாமல்‌ மூர்ச்சையடந்தேன்‌. அதன்பின்பு மத்‌ திரிபிர 
தானி இராசமன்னர்களையுஞ்‌ சேனைகளை க கொன்றதும்‌, என 
துத்‌ தெரியவரா அ. இப்போது தான்‌ மூர்ச்சை தெளித்து 
இரதத்தை சட்த்திக்கொண் டி.வ்விடத்‌ திற்கு கன்றுக்கு 
மூன்‌. ப 
| நக்கப்‌ சோமகாசமகாராசன்‌ சொல்லுகிறான்‌, 
ஓய்‌, மத்திரிபிரதானிகளே ! பராபாவஸ்துவாகிய ஸ்ரமந்நா 
ராயணசே ஸ்ரீராமராக அவதரித்திருக்க அந்தப்‌ பரப்பிரம 
சொருபத்தைச்‌ சேவிக்க என்னபுண்ணிய மியற்றி னோமோ 
இன்று தேவர்களா லும்‌ ரிஷியீஸ்வார்களாலும்‌ மகாத்‌ அமா . 
கீகளாலுங்‌ கற்பகோடிகாலச்‌ தவங்கள்‌ செய்தாலுங்‌ காணப்‌ 
படாத என்மூத்தகுமாரனான அரண்ணியமகாராசனால்‌ திருவ 
டத்தாமரைகளை சேவிக்கும்படி யானகாலம்‌ சமீபித்திருக்கின்‌ 
றது ஆகையால்‌ எளிதில்‌ அவ்வாத்மாவைச்‌ நந்த. 
யான தக்க யோசனை சொ ரல்லுங்களென்றான்‌. 


அப்படி கூறிய சோமகாசமகாராசனைப்‌ பார்த்து மத்தி 
ரியாகிய தூருவாசன்‌ சொல்லுறன்‌. ஓயா, சோமகாச மகா 
ராசனே ! கேளும்‌, அற்தப்பராபரவஸ்‌ அவாய்‌ விளங்கா நின்‌ 
ற யீமத்தாராயணரே ராமனாக நமது சூரியவம்சத்தில்‌ அவ 
தரித்திருக்க அவருடைய திருவடித்தாமரைகளை எப்படிகாண 
வேணுமென்றால்‌ நமது சுவேலைராசனைக்‌ கொன்‌ றபழிக்காகச்‌ 
சத்‌ அருக்க மகாராசனையும்‌ அவனுடன்‌ வக்த சேனா சமுத்திர 
த்தையுங்கொன்ற பழியைத்‌ தீர்த்துக்‌ கொண்டோமேயானால்‌ 
குதிரை விடுவிக்க சானு த்திரங்களைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு ஸ்ரீ 
ராமரேவருவார்‌. அப்போது அவர்‌ திருவடிகளை தரிசித்துக்‌. 
கொள்ளலாம்‌ இல்லாவிட்டால்‌ இப்போ து சத்‌ துருககமகாரா 
சனை வணங்கிச்‌ சமாதானம்‌ பண்ணிக்‌ கொண்டோமேயானால்‌ 
அவர்‌. அஸ்வத்தைவிட்டு பூமிப்பிரதட்சணம்‌ பண்‌ ணுறெ 
போது எத்தெத்தராசாக்கள்‌ வத்தெஇர்த்து யுத்தம்‌ பண்ணு 
ன அட்ச சக்க குதிரையை விடிவிக்க எத்தனை 
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காலம்‌ எத்தனை நாள்‌ செல்‌ லுமோ அ வர்பாதார விர்‌ சங்காக 
ஆதலாலிணி தங்கள்‌ மனதிற்கு யுக்தமெப்படியோ ன. 


கட, ந்‌ தக கொள்ளலாமென்றான்‌. 


இவ்வசனங்களைக்‌ கேட்டு சொர்க ம்காகா கன கெக்‌ 
கிறார்‌ தமது சபையிலிருக்கப்பட்ட ராசாக்களே! கேளுங்கள்‌, 
இத்தப்பூமியி ற்பிறக்‌ இறவா தபேர்யாரிருக்கிமுர்கள்‌. எத்தனை 
காலம்‌ உமிருடன்பிழைக்கதா லும்‌ ஒரு தாளைக்குமிறக்கவேண்டும்‌. 
மேலுஞ்சூ ரபத்மா வென்னப்பட்டவன்‌ இரண்டாயிசஞ்ச அர்‌ 
புகமிராச்சியபரிபாலனம்புரிக்‌ அ. ௮க்தாமஞ்செய்ததால்சுப்பிர 
மணியர்கைவேலாயுதத்‌ தினால்‌ அவனுமிறந்தான்‌ அ துகளுஞ்‌ 
சாஸ்தி திரங்களினாற்சொல்லக்கேள்விப்பட்டி ருப்பிர்கள்கார்த்தி 
கைவீரியார்ச்சுனன்‌ யென்னப்பட்ட காத்த ருவராசன்‌ அனேக 
தாட்பிழைத்‌ திருந்து ரே ணுகாதேவியினாற்‌ பரசுராமன்கையா 
ல்‌ ஆயிரம்‌சிரசுகளும்‌ இரண்டாயிரம்‌ அஸ்வங்களும்‌ அறப்‌ 


புண்டு அவனுமிறந்தான்‌ ஆகையால்‌ யாரிறவாம லிருக்கப்‌ 
... போதிறவர்கள்‌ பிரமலோகத்தையாளப்பட்ட பிர்மதேவரும்‌ . 


தேவேந்திராதிதேவர்களும்‌ சொர்கீகமத்‌ தியயாதாளமென்னு 
மிநத்நமூன்‌ அலோகத்‌ தி லிருக்கப்பட்ட ரிஷிகள்‌ மகாத்துமாக்‌. 
கள்‌ சத்தசமுத்திரஞ்சூழ்ந்த லோகறமுழு அம்‌ மானிடராய்ப்‌ 
பிற, த்தவர்களும்‌ எறும்புக்கடை எண்பத்து நானகுலட்சஞ் 
சீவாதீதுமாக்களும்‌ பிற ச்‌. துயிற்‌ அ போவார்களேயல்லாமல்‌ 
சாசுவதகாலம்வாழப்பட்டவர்கள்‌ ஒருவருமில்லை ஆகையால்‌ 
_ ஸ்ரீராமர்கைப்பாணம்பட்டிறசக்தாலுஞ்‌ சாயுச்சியமான மோட்‌ 
சத்தையடையலரம்‌. இதற்கு ஒன்‌ அஞ்‌ சம்தேகப்படத்தேவை 
மில்லை நாளைகாலமே யெல்லாரும்‌ யுத்தத்திற்குப்‌ பயணப்படு, 
ங்களென்ன, சபையிலுள்ளவர்கள்‌ கலக்கற்தீர்த்து சற்தோ 


மை தார்கள்‌. 
௦12 5: 


இவ்விடத்தில்‌ இப்படியிருக்க சத்‌ அருக்கமகாராசன்‌ பா 
ஊையத்தில்‌ என்னசெய்தியென்றால்‌, வீரசேனனானவன்‌ ஞூர்ச்‌ 
சைதெளித்தெழுதந்து ரதத்தைநடத்திக்கொண்டு சத்‌ தருக்க 
மகாராஜனுடையபாடி உடாசத்தண்டையிற்போய இரதத்தை 
விட்டி ரங்க யுட்கார்ச்த ஹ்ம்‌ சத்‌அருக்கமகாராஜர்‌ சொ 
ல்லுகிழுர்‌. ஓ! இராட்சத சிரேஷ்டர்களே ! ராஜமன்னர்க 
ளே ! பத்தித்‌ தில்‌ வன வரய எவ்வளவுபேர்மாண்‌ 
டுபோனார்கள்‌ . அதனைச்சவிஸ்தாரமாகச்‌ சொல்லுங்களென்‌ 
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ட்‌ கேட்கையில்‌, வல்லர்‌ 2 சொல்‌ லுரிறான்‌. ஜயா சத்துரு 
'க்கமகாராஜனே ! கேளும்‌, இன்றையதின த்தில்‌ முப்பத்தோ 
பாயிரம்‌ அக்ரோணி சேனைகளும்‌, சேனாபதியான உக்ரெசே 
ன்னும்‌, நீலாட்சதனும்‌, குகனும்மாண்டுபோனார்கள்‌. மற்ற 
சேனாசமுத்‌ திரங்களும்‌ படைத்தலைவர்‌ சேனாத பெ திகளும்முள்‌ 


ஞுமுனை கூட முூறியவில்லையென்ன அதனைக்கேட்ட சதீஅறா 
| ர்வ பத வீர சேனனைப்பார்த்து சொல்லுறார்‌. 


Tan, 


'வாரும்வீரசேனா, இன்‌ அயுத்தத்த இந்தபரரர்வத்த தை 


அவர்களைச்‌ சொல்லென்றார்‌. ஐயா; சத்‌ துருக்கமகாராஜனே ! 
- சோமகாசமகாராஜருடைய குமாரனான சுரதமகாராஜனென்‌ 
னப்பட்டவன்‌ ௨0_௮0-அக்ரோணிசேனைகளும்‌ ௨0௯0- இரா 


சகுமாரர்களும்‌ ௨ க-மந்திரிமார்களும்‌ ௩௬௪௦௦0 படைத்தலை 
வர்களும்வ,ச்‌ ஆர யுத்தஞ்செய்தார்கள்‌. ௮ ப்போ அசுரதமகாரா 


ஐன்‌ பாணாக்கினியினால்‌ நான்‌ மெய்மறந்து மூர்ச்சையடைத்‌ 
தே னென்ஞுன்‌. வீரசேனனானவன்‌ அதுகேட்டு சத்துருக்க 


மகாராஜன்‌ காலசித்தனே சுர தராஜன்யுத்‌ தஞ்செய்‌.துக்கொண் 


_ டிருத்தானே அவனென்னமாய்ப்போனான்‌ எனக்குத்தெரியச்‌ 
- சொல்லவேண்டுமென்்‌ ௮ கேட்டார்‌, கேட்கையில்‌, ஐயா, சத்‌ 


அருக்கமகாராஜரே ! கேளும்‌, சுரதமகாராஜன்‌ நம்முடைய 


சேனைகள்பேரில்‌ முனை, ம்‌ அபாணங்களால்‌ வெகருசேனைகளைக்‌ 
கொன்றுபோட்டான்‌ அகண்டு நான்‌ சர தமகா ராஜனை மட 


க்டிக்கொண்டு யுத்தஞ்செய்து மூர்ச்சையாக்நிவிட்டேன்‌ இப்‌ 
போ அதரன்‌ மூர்ச்சைகெளித்‌ து ரதத்தை நடத்திக்கொண்டு 


பட்டணம்போய்விட்டானென்று தூதர்கள்வந்‌_து சொன்னார்‌ 
 களென்றாுன்‌ காலசித்தனானவன்‌ அ துகேட்டு சத்அருககர்‌ 


 சொல்லுரிறொர்‌. வாரும்‌, காலசித்தனே 1 நாளை மகாயெச்சரிக்‌ 


| கையுடனே யுத்தத்திற்குவருவார்கள்போற்‌ காண்கின்றது இ 
னிமேலே தாமெல்லோரும்‌ அதிக ஜாக்கெரதையுடனிருதந்‌ அ 
 நாளையதினத்தில்‌ யுத்தத்தைசெயிக்கவே ணுமென்று சத்துரு 
 கீகமகாராஜன்சொல்ல, காலசித்தன்‌ சத்துருக்கமகாராஜனைப்‌ 
 பார்த்துச்சொல்‌ லுகிருனையா சத்தருக்கமகாராஜனேகேளும்‌ 
சுரதராஜனே சிவன்கைவில்‌ லும்‌ அஸ்‌ திரங்களும்பெற்றவன்‌ 


 மாளையயுத்தத்திற்கு. வத்தானேயாமாகதில்‌ மகாஉக்சரத்‌ துடன்‌ 


"வருவான்‌ அவனை செயிக்கத்‌ தகீனபேர்‌ கத்தல்‌ பிறி 






ல்‌ த்தது 
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அபேரும்‌, ராட்சதசேனைகளுறந்தான்‌ இவர்களைக்கொண்டுயுத்‌ ; 


தஞ்செய்து சுரதராஜனையும்‌ அரண்ணியராசனையும்‌ தந்தை 


யாகிய சோமகாசமகாராஜனையும்‌ சேனைகளையுங்கொன்‌ று குதி ; 


ரையை விடுவிககவே ணுமேயல்லாமல்‌ அசாரிசமா யுத்தம்ப 
ண்ணினோமேயானால்‌ அவர்களை செயிக்கக்கடாதென்றான்‌. 
சேனாதிபதியாயெ அகம்பன்‌ குமாரனாகிய காலசித்தனானவன்‌ 
அவ்வார்த்தைக்குயாவரும்‌ சம்மதித்தார்கள்‌. சத்‌ துருக்கருங்‌ 


காலூத்தனைப்பார்த்துச்‌ சொல்‌ லுறொர்‌, ஓய்‌, காலசித்தனே 1. 


தம்முடையசேனைகளையெல்லாம்‌ பவுஞ்சிட்டுநிறுத்தி யுத்தத்‌ 
திற்கு தயார்செய்யென்‌ சொல்ல, அப்படியே தயார்படுத்திக்‌ 


கொண்டி ருத்தான்‌. யாவரும்‌ சாளையுதயத்திற்குவரும்படியாய்‌ ்‌ 


தங்கள்‌ கூடாரம்போய்ச்சேர்ந்தார்கள்‌. 


| மனுநாளசோமகாசமகாராஜனானவன சூரியனுதயமாகச்‌ 
.. சாமமிருக்கைமிலெழுழ்‌திருற்‌ அ காலைக்கடனைமுடித்து, ஸ்நா 
1  னஞ்செய்‌் அ, நியம நிஷ்டைகள்‌ புரித்து குமாரர்களுட னும்‌, 

- (௮௪௫) இராசகுமாரர்களுடனும்‌, உட்கார்த்து பத்திபோ 


... சனமாகச்‌ சாப்பிட்டு கத்த கதம்ப கஸ்‌தரரி பரிமளாதிக ளணி 


மீது ஆடையாபரணங்களை யுடுத்திக்‌ கிரீடம்‌ வாகுவலயற்‌ தரி 


த்து அம்புறாப்பொதிமு தநிற்கட்டி இரணவரிசைகள்‌ பூண்டு, 


.... மகாசந்தோஷத்துடன்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. இவர்கள்‌ புறப்படு 
முன்னமே சேனாதிபதியான அஸ்வசேனன்‌ (௩௭௩௫) அக்‌ 
. ரோணியானைகளும்‌ (௩௫௭0) அக்ரோண ரதங்களும்‌, (௩௮ 

ம) ௮கரோணிகால்பலமும்‌, தயார்படுத்தி பேரிகை யறை 


. வித்தார்கள்‌. அதுகண்டு (௧௯௦) மத்திரிகளும்‌, இரதமேறி 
.. சோமகாசமகாராசனும்‌, சுரதராசனும்‌, அரண்ணியமகாரா 


சனும்‌ வம்து சூழ்ந்தார்கள்‌. சூழவே, (௮,௪௯0) ரதாரூடராய்‌ 
வந்தார்கள்‌. இலட்சம்‌ படைத்தலைவரும்‌ யானையினமீது சிங்‌ 
 தக்கொடிபரக்க வத்த சேர்த்தார்கள்‌. யாவரும்‌ ஏகோபித்‌அ 


யானைகளமுன்‌ னுங்‌ குதிரைகள்‌ பின்னும்‌, இரதங்கள்‌ பின்னு 


ம்‌, சேனைகள்‌ தன்பின்னுமாக, அணியணியாக; சயபேரி, வெ 
ண்கலபேரிகை, ரணபேரிகை, வீரமுரசு, வெற்றிமுரசு முதலா 
இய முப்பத்திரண்டு வாத்‌ தியங்களு முழங்கத்‌ தீக்ககாகப்போர்‌ 
க்களம்வந்து சேர்த்தராகள்‌. டு ட 


ஆறாம்காள்‌ யுத்தம்‌. 





f 


இப்பால்‌ சத்‌ துருக்கருடைய.சேனாதிபதியான காலசித்‌ த 





ன்‌, யானைகள்‌ ஒருபக்கமும்‌, சேர்கள்‌ ஒருபக்கமும்‌, குதிரைகள்‌ 
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ஒருபக்கமும்‌ நிறுத்தி சேனைகளை நடு அணியில்‌ நிறுத்தினான்‌ 
மட்சயந்தனுமானும்‌ சத்‌ துருக்கரும்‌ முன்னணியில்‌ வத்து 
"நின்றார்கள்‌. மகாமாயனும்‌, சலவசந்தனும்‌, அதற்கு முன்ன 
ணியாக நின்றார்கள்‌. வீரசேனனும்‌ இரதாரூடனாக சேனைக 
ளுக்கெல்லாம்‌ மூன்பாகதின்று வில்லையெடுத்து வளைத்‌ து ௮ 
தேக திவ்வியாஸ்‌ திரங்களைப்பூட்டி சோமகாசமகாராஜன்‌ சே 
னைகளின்‌ மீ அவிட்டுக்கொல்‌ லுறெபோ அ சோமகாசன்‌ சேனை 
கள்‌ முனைத்‌ த, சத்‌ துருக்கமசாராஜனிட பாளையங்களின்‌ பே 
ரிழ்‌ பாணங்களை விட்டுச்‌ சாடுகிறபோது இரு இறவர்‌ சேனைக. 
ஞங்‌ கவித்துகீ கொள்ளவே மூண்டுக்கொண்டது யுத்தமான 
து; அ அகண்டு வீரசேனன்‌ அதிக ரோஷக்‌ துடன்‌ பற்களை 
தறதறவென்று கடித்து அச்சேனைகளை முன்‌ னுக்கு .வரவொ 
ட்டாமல்‌ யுகாத்தகாலத்திற்‌ சத்தமேகங்களுங்‌ கூடி, இடி இடி. 
த்து, மின்னல்மின்னி, மாரிபொழிவதுபோல, சரமாரியாய்ச்‌ 
சோமகாசமகாராசன்‌ சேனைகளின்‌ மிது பொழியும்‌ போது 
அச்சேனைகள்‌ தாளமாட்டாமல்‌ ஓலமிட்டு வலசை வாங்கி 
யோடுவதைப்பார்த்த சேனாதி யான்‌ விஸ்வசேனன்‌, அவ 
I ர்களை ஓடவொட்டாமல்‌ வீரசேனன்‌ முன்பாக இரதத்தைநட 
த்தி திவில்லைவளை த்‌ து அஸ்திரங்களைப்பூட்டி வீரசேனன்விடப்‌ 
பட்ட அஸ்திரங்களனைத்‌ அம்‌ அனத்து எண்பது நாரரசபா 
ணத்தை விட்டு வீரசேனன்‌ ஏறிவந்தரதத்தையும்‌ உடைத்து 
விட்டு சாரதிகுதிரைகளைக்‌ கொன்‌ றுவிட்டான்‌. ௮ துகண்டுமது 
தேரிலேறினான்‌. அதையும்‌ தவிடு பொடியாக்கனொோன்‌. அதனால்‌ 
வீரசேனன்‌ கடுங்கோபங்கொண்டு தெண்டாயுதம்‌ ஒன்றைக்‌ 
கையி லெடுத்‌ துக்‌ கரகாவென்று சுழட்டி விஸ்வசேனன்‌ இரத 
த்தைப்பார்த்து ஓரடிகொடுத்தான்‌. அ,ச்த அடி இரதத்தின்‌ 
பேரிற்‌ பட்டமாத்திரத்தில்‌ இரதமான அ அச்சுவேறு ஆணி 
வேறாய்ச்‌ சக்கைச்சக்கையாய்ப்‌ பிளம்‌ பூமியில்‌ விழுக்‌ து 
விட்டது. 
அதனால்‌ விஸ்வசேனன, அடா,வீரசேனா ! ௨ உன்னுடை 
ய சூரத்தனத்தை இன்‌ அபார்க கிறேன்‌. என்‌ வஞ்சத்தைத்‌இர்‌ 
கிறேன்‌. உன்னைக்‌ கார்க்கும்படியான சத்‌ துருக்கனும்‌ ஆகா 
யவாசிகளும்‌ பார்க்கும்படியாக எமலோகத்தில்‌ உன்னைச்சேர்‌ 
க்கிறேன்‌ பாரென்று. ஒறு கோபதெண்டாயுகத்தை யெடுத்‌ து ்‌ 
மலையைச்‌ சுழட்டி யெறிவ அபோல்‌ விசைகொண்டு சிரசைப்‌ 
பார்த்து ஆதவ்‌ தலப்‌ பப தத்து புகப்‌ வீரசேன 
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ன சிறியகல்லைத்‌ தட்டுவ.துபோலத்‌ தட்டிவிட்டுச்‌ சொல்லு 
ன்ழுன்‌,. 

அடா, விஸ்வசேனா ! பளாபளா, நன்றாய்ச்‌ சொன்னாய்‌ 
சத்தசாகாமும்‌ வெற்றியடைந்த சத்‌ தூருக்க மகாராசரின்‌ சே 
னாபெதியென்று சற்றுமெண்ணாமல்‌ என்னையும்‌ அவரையும்‌ 
 வைதாயல்லவா, இதோ உன்சிரசைக்‌ கொய்து விடுகிறேன்‌ 
பாரடாவென்று கண்டாயுதத்தைச்‌ சுழட்டி விஸ்வ சேனன்‌ 
மார்பிற்‌ முக்கனொன்‌. அ,ச்த அடிபட்டவுடனே விஸ்வசேனன்‌ 
மெய்மறந்து தெண்டாயுதத்தை தழுகவிட்டு அடியற்ற மரம்‌ | 
போலச்‌ சாய்த்து பூமியில்‌ விழுந்து சறர்ச்சையடைத்தான்‌. 

அ அகண்டு வீரசேன னும்‌, €ீகரமாக ஒருரதத்தில்‌ ஏறி 
க்கொண்டு வில்லையெடுத்‌ து நிறுத்தி சங்கோபசங்கமாய்‌ 
அஸ்திரங்களை விட்டுக்‌ கொல்லுகிறபோது சேனைகளான அ 
தத்தளித்துதடுமாறி ஓடத்தலைப்பட்டதைப்‌ பார்த்து அரண்‌ 
ணியமகாராசன்‌ ஓடுகிறவர்களை ஓடவொட்டாமல்‌ நித்தி 
: இரதத்தை வீரசேனன்‌ முன்னுக்கு நடத்தி வீரசேனனைப்‌ 
பார்த்து சொல்லுபிறான்‌. அடாவீரசேனா நீயேன்தலை€ழாய்‌ 


 விமுறொய்‌ அப்பற்ற எெபேரைக்கொன்றோமென் று கர்வத்தி 


ருக்ருய்‌ ஒருகூஷணதோத்‌அக்குள்ளே உன்‌ டீர்மங்களையெல்‌ 
லாம்‌ வெளிப்படுத்திவைக்கிமென்‌. பாரென்று பதினைத்து நா 
்‌ ராசபாணத்தையெடுத்‌ துப்‌ பிரயோகஞ்‌ செய்தான்‌. அதுவும்‌ 
காலகோடி விஷம்போற் சீறரிக்கொண்டுவந்து வரசேனன்‌ 
விட்ட அஸ்திரங்களைகண்டித்து அவனையும்‌ கோகச்செய்ய 
வே வீரசேனனபயார்த்து சரீரம்வேர்த்‌ து ஒருக்ஷண த்தில்வில்‌ 
லில்‌ அண்‌ இரங்களைக்கோர்த் து ஒன்‌ றின்மே லொன்றாய்விட்டு 
அரண்ணியமகாராசன்‌ வில்லைக்‌ கையிற்‌ பிடிக்கவொட்டாம 
லும்‌ சாரதிரதத்தைநடத்தவொட்டாமலும்‌ ,செய்துமார்பின்‌ 
கவசங்களையும்‌ அஅத்‌அப்போட்டான்‌ அத்த தியில்‌ அரண்ணி 
யமகாராசன்‌ அதராமற்‌ பதராமல்‌ மகாகோபத்‌அடன்‌ தன்வி 
லை ௧-௧0 ௧௦௦-௧00௦-கோடியென்று கணக்குமிதமில்லாமற்‌ 
பாணங்களைவிட்டுச்‌ சாரதி குதிரைகளைச்‌ சாகவடித்து வீரசே 
னனையுங்‌ கைகாலாடவொட்டாமற்‌ களைத்‌ த மெய்மறந்து. 
தண்ணி தண்ணி என்று எண்ணி குண்ணும்படியாய்‌ ஞூர்ச்‌ 
சையடையச்செய்தான. | 

௮ அகண்டு காலசித்தன்‌, சோமகாச மகாராஜன்‌ சேனை 
கள் பேரில்‌ இரதத்தை நடத்திப்‌ பரணங்களைவிட்டுக கண்ட 
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துண்டமாய்க்‌ கால்மாடு கலைமாடாய்‌ வி மத்‌ தக்கதா கக்கொன்று 
பின்பு கோபதெண்டாயுதமெடுத்து பூமியிற்‌ குதித்துச்‌ சுழட்டி 


(கக) காலாள்‌ இலட்சம்‌ இத்தப்படியாய்‌ ஒரு ஜாம நேரத்துக்‌ 
குள்ளே (௯௫௦௦) _அக்ரோணி சேனைகள்‌ மாண்டு இரத்தாஅ 
ஓடத்தலைப்பட்ட து. அதனாற்‌ சேனைகளானது காலசித்தன்‌ 
முன்‌ அக்கு நிர்வாகஞ்‌ செய்யமாட்டாமல்‌ வலசை வாங்கிக்‌ 
கொள்ளவே சுரதமகாராஜன்‌ பார்த்த, சாரதியை யெச்சரித்‌ 
து மகாவுக்கிரத்‌ துடனே இரதத்தை நடத்‌ இக்கொண்டுவத்து 
காலசித்தனை வளைக்‌ துக்கொண்டு அடா காலசித்தனே! பனங்‌ 
காட்டுதரி சலசலப்புக்கஞ்சுமோ அ துபோல என்னிடத்தில்‌ 
வந்து பூச்சிகாட்டுகெய்‌ பயப்படோம்‌ இனியுன்னைவிடோம்‌. 
கர்வங்கொள்ளாதே யென்றுவில்லைக்காட்டி. அண்‌திரங்களைப்‌ 
பூட்டி சாமாரியாய்ப்பொழிகிறபோது அந்த அஸ்திரங்களை 
யெல்லாத்‌ தெண்டாயுதத்தினாலடித்‌ தப்‌ பொடியாக்கி மறுபடி 
யூத்‌ தெண்டாயுதத்தைச்‌ சுழட்டி ஒரு அடிவிட்டான்‌. அத்த 
அடியினாற் சாரதரானை இரதமானது தூளாகிவிட்ட.து. அப்‌ 
போது சுரதராசன்‌ லகுவில்‌ தப்பித்‌ துக்கொண்டு மஅதேரிலே 
றி அஸ்திரவருஷங்களை கணக்கு மிதமில்லாமற்‌ பொழிநிற 


போது அ துகளைஎல்லாற்‌ தடாய்த்‌ தக்‌ கொண்டு காலசித்தன்‌ 


சொல்லுகிறான்‌. ! 

அடா சுரதா, நீயோ என்னுடனெதிர்த்துப்‌ போராடுதி 
றவன்‌ கருடன்முன்‌ கொசுபறக்குமா கனத்தவீரரைக கையிலா 
 காதவன்‌ கொல்வானோ நீ நேற்றையதினம்‌ அடிபட்டு முறிந்‌ 
தோடின யுனக்கு இன்றையதினம்‌ அதிக பலம்‌ வந்துவிட்ட 
தோ ஆனாலும்‌ பார்ப்போம்‌. நில்லும்‌ ஓடிப்போகாதே யென்‌ 


அ வச்சிரகோப தெண்டாயுதத்தைச்‌ சுழட்டி இரதத்தைப்பா 


ர்த்து ஓடிகொடுத்தான்‌ ௮,ச்க அடியால்‌ குதிரைகளும்‌ நசி 
த்‌ துப்போகவே சுரதராஜன்‌ இரதத்தைவிட்டுக்‌ கீழே: குதித்‌ 
தோடி ப்போயினான்‌. | 

.... பின்பு காலசித்தன்‌ தெண்டாயுதத்தை எடுத்துச்‌ சே 
கள்பேரிற்‌ சுழட்டி விட்டான்‌. விடவே சேனைகள்‌ அடிபட்டு 
இரமற்றவரும்‌, காமற்றவரும்‌, உரம்போனவரும்‌, கரம்போன 
வரும்‌, அண்டமானவருமாக), காலசித்தனொருவனாற்‌ கலங்க 
யோடுகின்றபோது சோமகாசமகாராஜன்கண்டு, கண்கள்பெர 
றிபறக்க கா திரண்டி லும்‌ புகைகளெழும்ப, மீசைகள்‌ அடிக்க 





அடிக்கிறபோது ஒவ்வோரடிக்கு யானை (௫00) தேர்‌ குதிரை 


ந்‌ 


206 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. I 
பற்களைக்கடிக்‌ அச்‌ சாரதியை இரதத்தைக்‌ காலரித்தன்‌ முன்‌ . 
பு நடத்தச்‌ சொல்லி, வில்லையெடுத்து நிறுத்தி அக்னியாஸ்‌ 
இரத்தைக்‌ கொடுத்து மந்திராபூதிகள்‌ தொடுத்‌ துவிடவே, அம்‌ 
த அஸ்திரம்‌ திகுதிகென்றெரிந்‌. அக்‌ கொண்டு வருகையில்‌ கா 
லசித்தன்‌ அதன்மீது ஒரு வருணாஸ்திரத்தை விட்டு அவித்‌ 
அப்போட்டான பின்னும்‌ சோமகாச மகாராசன்‌ ஒருபர்வதா 
_ஸ்இரத்தை யெடுத்‌ துவிட்டான்‌. க அதனது 


அதை காலசிக்தன்‌ ஒரு வச்சிராயுதத்தால்‌ அறுத்‌ துவிட்‌ 


ப ட்டாண்‌ அஅபோகவேசோமகாசமகாராசன்‌ பிர்மாஸ்திரத்தை 


யெடுத்து அபிமத்திரித்‌ தப்‌ பிரயோகஞ்செய்தான்‌. காலசித்த 


னத்‌ தன்னுடைய பிர்மாஸ்‌ இரத்தை எடுத்‌ துவிடவே (இ_தூவு 


மதுவும்‌ ஒன்றோடொன்று முட்டியும்‌, மோதியும்‌, பொடிப்‌ 
பொடியாய்ப்‌ பூமியில்‌ விழுந்த துகள்‌. அப்போது சோமகா 
சமகாராஜன்‌ இராட்சதாளைக்‌ கொல்லவே ணு மென்று நாரா 

_ யணாஸ்திரம்‌ எடுக்கவே தேவர்களெல்லாம்‌ பயந்‌ அ மேலண்‌ . 
்‌ டத்திற்கு ஓடிப்போய்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிருந்தார்கள்‌. 

அ ந்தவேளையிற்சோமகாசமகாராசன்‌ காலரசித்தமகாராஜ 


்‌ | னைப்பார்த்‌து௮டா, இராட்சதர்களே! இதோ என்கையிலிருக்‌ 


்‌ . பிழைத்‌ இர்கள்‌ இல்லாவிட்டால்‌ மரணமடைவீர்கள்‌ இதோவி 


.... இத தாராயணாஸ்திரத்தைப்பார்த்தாயோ இத்த அஸ்திரத்திற்‌ 
... குத்திரிமூர்த்திகளும்‌நிகரில்ல, ஆகையால்‌ நீயும்‌; உன்‌ னுடைய 
_ சேனைகளும்‌உனக்குத்தலைவனானசத்‌ துருக்கனும்‌ சாராயணாஸ்‌ 
திரம்‌ விடுமுன்னே சரணமடைந்நர்களே யானால்‌ உயிர்தப்பிப்‌ 


: ஆ I டு றன்‌ பாரென்ருன்‌. அதற்கு காலரசித்தன நகைத்‌ அச்சொ 


்‌ ட்‌ ... ஐயா, சோமகாசமகாராசனே ! கேளும்‌, அத்தஸ்ரீமந்தா 
... ரரயணரே ஸ்ரீராமனாகவச்‌ தவதரித்து எங்கள்மன தி லிடைவி 

டாமற்‌ குடியிருக்கிறார்‌. நீர்‌ விட்ட தாராயணாஸ்திரம்‌ எங்களை 
ஒன்‌ நுஞ்‌ செய்யமாட்டா ௮, ஸ்ரீராமரைவணங்காதபேரை நா 
ங்களா வணங்குகிறது ஒருகாலத்திலும்‌ இல்லை நீர்பிழைக்க 
வேணுமென்றால்‌ எங்களை வணங்கிச்‌ சத்‌ திரு மென்றான்‌... 
அதற்கு சோமகாசன்‌ கோபங்கொண்டு தாராயணாஸ்திரத்தை 
ப்‌ பூசைசெய்துவிடவே, அ௮.து அக்னெிகளைவாரி மிறைத்‌ அக்‌ 
.. கொண்டு அண்டபகிரண்டமும்‌ ஆயிரத்தெட்டு அண்டங்களு | 
ம்கு லுங்க, ஆர்ப்பரித்து வருகிறபோது காலசித்‌ தன்வில்லை 
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த்‌ தேரின்பேரில்வைத்‌து இரண்டுகாத்தையுஞ்‌ சிரத்தின்மீது 
கூப்பி தோத்‌ திரஞ்செய்தான்‌. ட்‌. 

.. அப்போது நாராயணுஸ்தாமானது குரூரத்தை யடக்கி 
க்கொண்டு காலசத்தனைக்‌ கண்டு அவனை விடுத்து ஆயுதம்பிடி. 
த்தபேரை பஸ்மீகரம்‌ பண்ணி நிராயுதராய்‌ நின்றபேரைக்க 
டாட்சித்‌ துக்கொண்டு வந்து சத்‌ துருக்க. மகாராஜனைக்‌ கண்டு 
இவர்‌ ஸ்ரீமத்‌ நாராயணரே யென்று மன திலெண்ணி வலசாரி 
யிடசாரியாக வலம்வத்து சத்துருக்க மகாராசனுடைய அம்‌ 
புமுப்பொதியில்‌ நுழைத்தது. அதுகண்டு சகலரும்‌ ஆச்சரிய 
மடைத்தார்கள்‌. பின்‌ அஞ்‌ சோமகாசமகாராஜன்‌ ௮ திககோப 
ங்‌ கொண்டு பாசுபதாஸ்திரத்தை யெடுத்து மத்திராபூதிகள்‌ 
செய்அ வில்லிற்‌ சக்தித்‌ துவிட்டான்‌. அத்தப்‌ பாசுபதாஸ்தி 


ரம்‌ ஆவென்று வாயைத்திறத் அ அண்டமுகடு பிளக்கும்படி 
யாய்‌ இறைச்சலிட்டுக்‌ கொண்டுவருகிறதைக்‌ காலசித்தன்‌ கண்‌ 


டு, கிவன்கையில்‌ தான்பெற்றபாசுபதாஸ்திரத்தை யெடுத்து 
மம்‌ திராபூதிகள்செய்‌ அ பிரயோகப்‌ படுத்‌ இனான்‌. 

௮ ந்தப்பாசுபதாஸ்‌ தரத்துக்கு அஷ்ட திக்குப்‌ பாலகர்க 
ரூங்காவலாகப்‌ பு றப்பட்டு சப்தமேகங்களும்‌ சாகரமும்‌ ஓசை 
ப்‌ படுவ துபோல, இறைச்சலிட்டுக்கொண்டு இரண்டு பாசுப 
தாஸ்திரமும்தெருங்கி யுத்தம்பண்‌ ணுகிறபோது தேவர்கள்க 


ண்டு திடுக்ட்டு தேவேற்திரனுடன்‌ ப்ரமசிவனிடத்திற்‌. 


போய்முறையிடவே பரமசிவனும்‌ ரிஷபவாகனரூடராய்‌, இ 
ரண்டு பாசுபதாஸ்திரத்‌ அக்தும்‌ மத்தியில்வம்‌ து நின்றுர்‌. அப்‌ 
போது அந்த பாசுபதாஸ்தாங்களும்‌ யுத்தம்பண்‌ ணுவதை 
விட்டு வலம்புரித்‌து நிற்க, அப்போது சிவனானவர்‌ இரண்‌ 
டையும்பார்த்‌.து யுத்தம்பண்ணவேண்டாம்‌ அவரவர்கள்‌ ௮ 
ம்புருப்பொதியிற்‌ சேருங்களென்னு உத்திரவுசெய்து மறைக்‌ 
அபோயினார்‌. 


அவ்வாறே அஸ்திரங்க ளவாவர்களிட அம்புறாப்‌ பொ 
தியில்வத்தடையவே காலகித்தன்‌ ஒரு வாய்வாஸ்திரத்தை வி 
ட; ௮௮ சோமகாசமகாராஜனுடைய்‌ இரதத்தை மேற்கு முக 
.மாய்ப்பின்னிட்ட வண்ணம்‌ ௩௫0-காதவழி தள்ளிக்கொண்டு 
"போய்விட்டது அதனைக்கண்ட யாவரும்‌ ஆகாயவாசிகளும்‌; 
| இ.தயென்ன புதுமையென்று மிகவுஞ்‌ சந்தோஷமடைத்தா 
ர்கள்‌. அப்பாற்‌ காலசித்தன்‌, மகாமாயன்‌ யுத்தஞ்‌ செய்யுமிட 
ம்வந்துசேர்த்தான்‌. அக்காலையில்‌ சரதராஜன்‌ அூகருநாமா 
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ன கோபத்‌ அடன்சொல்லிக்‌ கொள்ளுகிழுன்‌. ஏதடா, இந்த 
ராட்சதன்‌ ஆறு நாளிரவு பகலாய்‌ போராடியும்‌ அவன்‌ களைக்‌ . 
கிறவனாகக்‌ காணவில்லையே, இவனுக்குப்பின்பலமும்வ ந்திரு 
க்கிறது. ஆனாலு மென்ன, வெற்‌ நீரில்‌ வீடுவெர்‌ அவிடுமா ந . 
ல்லது இவனுடனே போராடி இவனைசெயித்‌ து இவனுக்குப்‌ : 
பின்பலமாக வத்‌இிருப்பவர்களையுங்‌ கொன்றுவிடுகிறே னென்‌ 
அ அமக திவ்யாஸ்திரங்களை விட்டு மகாமாயனைக்‌ கைகாலா 
டவொட்டாமல்‌ அடிக்கிறபோது மகாமாயனும்‌ வருநிறபா 
்‌... ணங்களத்தனையும்‌ அறுத்தெரிகம்‌ கதபோட்டுசாதராசன்பேரில்‌ 
முனை ம்‌ ௮); மிகவுங்‌ கஉர்மையோடுங்‌ கூடியிரா நின்ற திவ்வியா 
... ஸ்திரங்களைவிட்டுச்‌ சாதராஜன்‌ சரீரத்தை சல்லடைக கண்க 
த சாகத்‌ அளை தீது அவன்மார்பிலணிற்த கவசத்தையும்‌ a 
| த்‌துவிட்டான்‌. அதனாற்‌ சுரதராசன்‌ ஆயாசப்படாமல்‌ ௫௦- 
 இிவ்வியாஸ்திரங்களை விற்லிற்‌ சந்தித்து ஒன்‌ றின்மேலொன்‌ 
மூய்விட்டு மகாமாயனையுங்‌ கை மெய்‌ சலிக்கும்படியாய்‌ ஒருவ 
ர்க்கொருவர்‌ பின்வாங்காமல்‌ இடசாரி வலசாரியாய்‌ இரதத்‌ 
தைத்‌ திருப்பிக்கொண்டு ஸ்ரீராமபிரானும்‌ இராவணனுஞ்‌ செ 
ய்தயுத்தத்தைப்போற்‌ புறமுதுகு கொடாமல்‌ தின்று யுத்தஞ்‌ _ 
- செய்கிறபோஅ சுரதராஜன்‌ மிஞ்சி ௨௰-திவ்வியாஸ்திரங்களை 
விட்டு மகாமாயனேறிவந்த இரதத்தையுமுடைத்து சாரதி கு 
2 : இரைகளையுங்‌ கொன்று மகாமாயன்‌ பிடித்திருச்த வில்லையுமு. 
.... ஜித்து நிராயுதனாக்கிவிட்டான்‌. மறுபடியும்‌ மகாமாயன மற்‌ 
... டுருரு தேறிலேறினான்‌. | ்‌ 
0 . அதையும்‌ நாலு திவ்வியாஸ்‌திரங்களைவிட்டுச்சக்கைச்சக்‌ 
கையாய்ப்பேர்த்தெறித்‌தமகாமாயனுக்குத்‌ தோவரவொட்டா 
- மல்பாணங்களைவிட்டு அடிக்‌ அக்கொண்‌ டிருக்கையில்‌ மகாமாய 
... னுக்குகண்கள்ரிவப்பேறி,கஙெகோபமிறி, கையில்வச்சிரொயுத 
.. ததையெடுத்அக்கிறுகி்‌ றன்‌ அசுழட்டிஓடிவரும்போ அசுர தரா 
. ' ஐன்கண்டு இவன்‌ ஏதோ மிஞ்சி ஓடி.வருகிருனென றஞ்சாம 
ல்பஞ்சுபோற்‌ பறக்கடித்‌அத்‌ தஞ்சக்‌ தஞ்சமெனக்‌ கெஞ்சத்‌ 
தக்கதாக ஒரு சத்‌ இியெடுத்து அபதபங்களுங்‌ கொடுத்து விட்‌ 
டான்‌ அததச்சத்தியான அ மகாமாயன்‌ எங்கேயெய்கே யென்‌ 
அ அகாரவுகாரத்‌ துடன்‌ உருவேற்றி ஆலகாலவிஷம்போற்‌ 
| £ீறிக்கொண்டுவழ்‌ அ மகாமாயன்மார்பிற்‌ சடாலென்று பரய்‌ 
ந்து ரு.துலுருகிப்‌ போய்விட்டது அதனாலடியற்ற பனை 
போல்‌ சாய்த்து ஐயனே ! ராமாவென்று மகாமாயன்‌ மாண 
மடைம்தான்‌.. ப 
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காலரித்தனுக்கும்‌ சரதராஜனுக்கும்‌ 
ஏழாம்நாள்யத்தம்‌. 





மனு நாட்காலசித்தன்வத்து அடா, சரதனே ! நீயொரு. 
வீரனே அடிக்கடிவ;்‌ அ யுத்தம்புரிம்‌.து ஓடிப்போகிறதொரு 
வீரமோ உன்னைக்கொல்லுவ து எனக்கொருபாரமோ முகத்‌ 
தில்‌ மீசையுள்‌ ளவனானால்‌ இப்போதாவ அ ஓடாமல்‌ நின்று 
யுத்தம்பண்ணடாவென்றான்‌. அதுகேட்ட சுரதமகாராஜனா. 


னவன்சொல்‌லுிருன்‌. அடா; காலரித்தனே ! உன்னில்‌ 


மிஞ்சின இராட்சதசிரேஷ்டன்‌; விழுத்ததை - நீயறியாயோ 


6 அடிமே லடியடித்தரல்‌ அம்மியும்‌ தகருமென்‌ ற” பழமொழி 


யை நீயறியாயோ என்னுடைய கைவில்லுக்கு நீயோசிறு 
புல்லு ஆகையால்கு திக்காதேயென்றான்‌. அஃதணர்த்தகால 
இத்தன்கூறுகிறான்‌. அடாசுரநா ! நல்லவசனஞ்‌ சொன்னாய்‌ 
செல்வஞ்‌ சொல்‌ லுக்கஞ்சுமா கல்விசபைக்கஞ்சுமா அஞ்சா 
அபயபோதற்‌ கைகண்ட வீரனான தான்‌ யுத்தக்‌ திற்கஞ்சுவேனா உன 
னைப்பெற்ற தகப்பன்சென்றவழி நீகண்டிலையோபாரடாவெ 
ன்று, அநேகதிவ்யாஸ்திரங்களைச்‌ சொரித்தான்‌. அதற்குச்‌ 
சுரதராஜன்‌ அக்னியாஸ்திமொன்றெடுத்து அபிமத்திரித்‌ 
தவிட்டு அஅகளைக்‌ கொய்தான்‌. கொய்யவே காலசித்தன்‌ 
கடினமான ஒருவருணாஸ்திரத்தை யெடுத்து தனுசிற்றொடு 
த்து அபிமத்திரித்‌ துவிட்டான்‌. அ துமேககற்சனைபோ லிறை 
ச்சலிட்டு யானைத்‌ துதிக்கை நீரைப்‌ பானம்பண்‌ ணூவதுபோற்‌் 
சேனைகளை ஆவாகனஞ்செய்தது சுரதராஜன்‌ சுருக்கினில்‌ ஓர்‌ 
பர்ணத்தையெடுத்‌ அ மத்திராபூதிகள்‌ கொடுத்‌ துவிடுமுன்ன 
மே காலசித்தன்‌ க௫-திவ்வியாஸ்‌ திரங்களை விட்டு ௮ம்த நாக 
பாணத்தைப்பார்த்து விட்டுவிட்டான்‌. அழ்தசுழற்பாணம்‌ 
வருகிறதற்குமுன்னமே சுரதராஜன்‌ லகுகொண்டு மறுதேரி 
லேறினான அதைக்கண்டு காலசித்தன்‌ கைகொட்டி சிரித்து, 
அ தககோபமானான்‌ அம்தசுழற்பாணமான அ ரதத்தை ஆகா 
யமாகக கிளப்பிக்கொண்டுபோய்‌ மேகமண்டலறழ்தாண்டி வாயு. 
மண்டலத்‌ அச்‌ சுழலிலகப்பட்டு ரதமான அ தலைழோய்ச்சாரதி 
குதிரைகளுடன்‌ பூமியில்விழுற்‌ ௮ நிக்‌ துப்போஞார்கள்‌. 

i -அத்தருணத்‌ தில்‌ சுரதராஜன்‌ உக்கிராகாரனாக வில்லைநி 
அத்திச்‌ சங்கோபசங்கமாய்ச்‌ சரமாறிப்பொழிச்‌ துக்கொண்டு 
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270 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 
பருவதமேறியிழிச்‌ து ஓடி வருபவன்போற்‌ பாணங்களை விட்‌ 
டுக்கொண்டு இரதத்தை நடத்திவருகையில்‌ கராலசித்தன்பார்‌ _ 
தீது ஏதடா, சுரதமகாராஜன உக்கிரத்‌ துடன்‌ முனைந்து யுத்‌ 
தம்‌ பண்ணுகிழுன்‌. இனிநாம்‌ அசாக்நிரதையா யிருக்கலாகா 
தென்று சுரதமகாராஜன்‌ விடப்பட்ட அஸ்திரங்களையெல்‌ 
லாத்‌ அுமசப்படுத்தி இருவருமுனைந்‌ து போர்புரியுங்‌ காலத்‌ ௫ 
திற்‌ சோமகாச மகாராசனானவன்‌ பாணவேகமடங்கி ரணக்க 
ளத்தைவக்து பார்க்கும்போது வெகுதூரத்தில்‌ யுத்தம்பண்‌ i 
 ணுூறெதைக்கண்டு இரதத்தை விட்டுக்கொண்டுவற்‌ து வேடிக்‌ 
கைபார்த்‌ துக்கொணடிருக்தான்‌. அக்காலையில்‌ ராட்சதப்ப . 
டைத்தலைவர்க ளெல்லோரும்‌ ஒன்றாய்க்கூடி சேனைகளைமடக்‌ ந 
கியடித்‌ துப்‌ போராடினார்கள்‌. அப்போது சுரதமகாராஜனான 4 
வன்‌ ஏதடா, காலசித்தன்‌ பொல்லா தவனாமிருக்கிறான்‌. அன்‌ . 
னாகாரம்‌ ஊ ணுறக்கமில்லாமல்‌ எழுகாளாக இரவும்‌ பகலும்‌ i 
தம்மைவிடாமற் போர்புரிரறொன்‌. அகையாலிவன்‌ தேரைப்‌ 5 
பொடியாக்கவேண்டுமென் அ மனதிற்கருதி பத்து இவ்வியா 
ஸ்திரங்களைவிட்டு ரதத்தை யொடித்து மார்பின்‌ கவசத்தை 
யும்‌ பொடியாகச்செய்து கையிற்பிடித்திரு ந்த வில்லையு மொடி . 
| த்து மறுதேரிலேறவொட்டாமல்‌ சாக்கூடங்கட்டி ப்போனான்‌. ல 
..... அதுகண்டுகாலரித்தனானவன்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடாசுரதா, 
என்னுடன்‌  திரிமூர்த்திகளானாலும்‌ போராடமாட்டார்கள்‌. 
- ஆனபடியால்‌ ஏழுநாளாக இரவும்பகலும்‌ என்‌ னுடன்‌ சண்‌ 
. டைசெய்தாயாகையால்‌ உன்னை மெச்சினேன்‌ இதோ உன . 
... .னேச்‌ சண்டனூருக்குக்‌ கொண்டுபோகச்‌ செய்கிறேனென்று . 
. வச்சரகோபதெண்டாயுதத்தையெடுத்து கிறுகிறென்று சுழற்‌ 
.ிவிடுமுன்னஞ்‌ சுரதராஜன்‌ கண்டு, அடா காலூத்தா குலைக்‌ 
.... திறநாய வேட்டையாடா தென்றுகண்டிலாயோ மனக்கர்வத்‌ 
தை விட்டிலாயோ வென்றுதனக்ீகுச்‌. சிவசுப்பிரமணியர்‌ கொ ட. 
டுத்தருளியவேலாயுதத்தையெடுத்‌ துமத்திராபூ திகள்செய்துவி 
 டவேஅ௮அர்தவேலாயுதமான அ வெளிப்பட்டுஅண்டங்கு லுங்க 
 அம்புவிகலங்க, தேவர்களு மூவர்களுத்‌ தியங்க, யாவருமய 
ங்க, அக்கினிப்பொ நிகளைவாரிவாரியிறைத்‌ அக்கொண்டு ஆர்‌ 
ப்பரித்‌ துகாலரித்தனை தேடிக்கொண்டுவேலான அவருகையில்‌, 
வுச்சரகோப தெண்டாயுதத்தைச்‌ சுழற்றிவிட்டான த்ததெண்‌ 
. டாயுதமான துவேலின்மேல்‌ போய்த்தாங்‌ப வேலாயுதத்தை 
பூமியிற்‌ றள்ளிவிட்டு சாத ராஜனைப்பார்த்‌ அச்‌ : சுழன்‌ அவருறெ 





க்‌ 








உ கராஜன்‌ ட்‌ நக  இவ்வியாஸ்திரங்கிளவிட / தடாய்த்‌ 
க்கொண்டு சுரதமகாராஜன்‌ இரதத்தின்‌ மிதுதபாலென்‌ ற 
விழுத்து இரதமுறித்‌ துசாரதிகுதிரைகளுடன்‌ சாகவே, ௬ரத 
ராஜன்‌ தப்பித்‌ துக்கொண்டுமறுதேரிே லறினான்‌. ௮ த்தச்சமயத்‌ 
தில்‌ வேலான அ உயிருண்டாநறெபோ அ காலசித்தனானவன்‌ 
கத்திகேடயமெடுத்‌ து வேலாயுதத்தை நஅுக்கினான்‌. அ தசற்று 
மசையாமற்‌ காலசித்தனானவனமார்பிற்பாய்‌ ந்‌ த மூ.துகி லுருக 
ப்போயிற்று. அதனால்‌ காலித்தன்‌ ஸ்ரீராமா ராமாவென்னு | 
வாய்விட்டலறிப்‌ பனைபோற்்‌ சாய்த்து மரணமூர்ச்ரையடைம்‌ 
வ்‌ ம்பி டு தேவர்கள்‌ துயரமானார்கள்‌. 


 அப்பால்சுரதராஜன்‌ சந்தோஷமாய்‌ இரதத்தைவிட்டுக 
கொண்டுவருறெபோ அ சேனைகள்‌ சர தமகாராஜனை விடாமல்‌ 
வளை த்‌ துக்கொண்டு ஆயுத அஸ்திர ங்களைவிட்டுயுத்‌தம்பக ண்ணி 
க்கொண்டிரு ந்தார்கள்‌. அப்படி மிருக்கையில்‌எண்ப த்‌ தினான்கு 
சமர்கள்‌ சத்‌ துருக்கமகாராசனை விடாமல்‌ வளை த்துக்‌ 
கொண்டுயுத்தஞ்செய்யுங்காலத்தில்சத்‌ துருக்கமகாராசனானவர்‌ 
இராஜகுமாரர்களே, நிவந்த இரத ங்களையுடைத்‌அ,இராசகுமா 
ரர்கள்‌ பேரில்‌ ஒன்றுக்கு நான்குபாணம்விட்டு இரங்களைக்‌ கண்‌ 
டித்துப்போடவே உதிரவெள்ளமான அ அ றுபோலோடிய 
அ. அதுகண்டு சத்‌ துருக்கமகாராஜன்‌ சுரதராஜன்பேரில்‌ இர 
தத்தை நடத்திச்‌ சுரதமகாராஜன இராக்ஷதாள்விடப்பட்ட 
அஸ்‌ திரங்களையெல்லா மறுத்‌தத்தள்ளி சுரதராஜனையுங்கை 
காலாடவொட்டாமல்‌ பாணங்களைவிட்‌ டடிக்கிறபோது சரத 
ரரஜன்‌ கண்‌ ணுக்கு சத்‌ துருக்கரைப்பார்க்க பயங்கரமாடு இவ 
| ன்முனோ னாஸ்ரீராமபிரானிட தம்பியான சத்‌ துருக்கமகாராஜனெ 
ன்பவ னிவ்வளவுபராக்கரமம்பொருச்‌ தியவனாகையாற்றானே 
அஸ்வத்தின்பின்னாலனுப்பிவைத்தார்‌.. அனாலுமென்ன, தம 
க்குச்சிவன்‌கொடுத்தவில்‌ லும்‌ அண்திரமூமிருக்கஅஆர்‌ தானென்‌ 
ன செய்யக்கூடு மச்சமென்ன வென்றுமனதைத்‌ திடப்படுத்தி 
க்கொண்டு வில்லையெடுத்‌ அ நிறுத்தி அதிக த்ஷண்ணியமா 
யிருக்கப்பட்ட பத்துத்‌ 'திவ்வியாஹ்‌ இரங்களையெடுத்‌ அப்பிரயோ 
னர்கள்‌. 
எள்‌ அதுகள்‌ அக்ிவிச்சுவாலையாய்‌ சாகசற்பம்போற் றிக்‌ 
கொண்டுவேகமாகவரு? பேனர்‌ த்‌ இருக்சக சனல்‌ ப 











212 A ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 





கண்டு 9 ஒருராமபாணயெடுத்‌ த மந்திரா பூள்‌ செம்ுவில்லி | 
சந்தித்துப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணினான்‌, ௮௮ யெப்படியாயிற்‌ 
நென்றால்‌, எடுக்கும்போது நூறு புறப்படும்போது அமிரம்‌. 
இவ்வாறாக இராமபாண்மானஅ ஏ ஒன்‌ றின்மேலொன்றாய்புறப்‌ 
பட்டு காலககோட்டி விஷம்போற்‌ சீறிக்கொண்டு சுரதராஜன்‌ 
விடப்பட்ட பாணங்களையெல்லாம்‌ நாசஞ்செய்து அவன்‌ சரீ. 
ரத்தைச்‌ சல்லடைக்கண்களாகத்‌ துளைத்து இரதத்தைமுறித்‌ 
அசாரதி குதிரைகளையும்‌ அதம்பண்ணிவிட்டு அப்பாணமான 
அ அம்புருப்பொ தியில்‌ வத்தடைந்தது அ அகண்டு கர தனாச்‌ | 
சரியப்பட்டு ஆ! ஆ! இதென்னபாண மின்றையவரைக்கும்‌ 
நாம்கண்ட இல்லையென்று மறுதேரிலேறிவில்லையெடுத்து அம்‌ 
புருப்பொதியில்கையைவைத்‌ த இதுபத்து இது நானு இது 
ஆயிரம்‌ இதுபதினாயிரம்‌ இதலட்சம்‌ இதுகோடியென்று . 
கணக்குமிதமில்லாமலும்‌ ஓய்‌ ஒழிச்சலில்லாம லும்‌, அஸ்திர 
த ங்களைச்‌ _ சோனைமாரிபோற்‌ சொரியுங்காலையில்‌ சத்‌ துருககமகா 
ராசனும்‌ ஒரு நாராயணாஸ்திரமெடுத்‌ த அபிமச்‌ திரித்‌ அப்பிர A 
யோகம்பண்ணினார்‌. அத்தநாராயணாஸ்திமான அவில்லை வி 
ட்டு வெளிப்பட்டு ௰-௱- ௧-0 ௫- ரருயிரம்லட்சம்கோடியென்‌ று 
சொல்ல மிதமில்லாதபாணத்தை அவயங்காத்‌ துக்கொண்டிரு 
சீத நாகசற்பத்தைக்‌ கோலாற்றட்டினால்‌ அதெப்படி சீறிக்கொ 
ண்டுவருமோ அ துபோலச்‌ சுரதராசன்விட்ட பாணங்களையெ 
ல்லாம்‌ அகத்‌ துப்போட்டு அ வன்‌ சரீரத்தை இரெத்தமயமாக்‌ 
இவிட்டு தாராயணாஸ்திரமான அ. அம்புமுப்பொதியில்‌ வந்த 
டைய, அப்போது சுரதமகாராச னும்‌ வில்லைத்‌ கேரின்பேரில்‌ 
தமுகவிட்டு ஆயாசமடைத்தான்‌. அதுகண்டு சத்துருக்கமகா 
ராசன்‌ இரதத்தைவிட்டுக்‌ குதித்து, சுரதமகாராஜனிட இரதத்‌ 
திலேறி, அவனை ஆயாச ந்‌ தெளியும்படியாய்தன்‌ னுடையகச்‌ 
டட ரமிலிரு 2 5 5] சஞ்சீவிவரிசை அவிழ்தங்களைச்சுர. த்ர சன 
பேரிற்றடவ, அவன்‌ சரீரம்‌ எப்போதும்போலாடுச்‌ சுரதரா௪ 
ன்கண்ணைதிறம்‌ து பார்க்குமுன்னமே இரதத்தைவிட்டுகுதித்‌ 
துச்‌ சத்துருக்கர்‌ தமது இரதத்தில்வ வச்தேறினார்‌.. 


௮௮: 
ச ஆட்‌ ரர. ஆட 


அவராரென்றால்‌ பல்லாயிரங்கோடி அண்டத்தையுங்கெ 
ற்பத்தில்வைத்‌ அ இரட்சிக்கப்படா நின்‌ றகர்த்தாவாயெஸ்ரீரா | 
மரிடசகோதானான சத்துருக்கமகா ராசனைக்கொண்டாடினார்க | 
ள்‌ உட], வர்ற E/T கர அர்துட்டடடட பார்த்து 
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உத்தர காண்டம்‌. 
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மறுதேரிலேறி தன்வரப்ரெசாத அக்னியாஸ்திரத்தை எடு 
த்துஅபி மத்திரித்‌ து வில்லிற்‌ மடுத்து பிரயோகம்‌ பண்ணி. 


விட்டான்‌. அத்தபாணம்‌ வெளிப்பட்டு வடவாமுகரக்னியை 
வாரி மிறைத்‌ துக்கொண்டு இகுதிகென்றுபத்தியெரிய, அக்கி 
னியைக்குபில்குபீலென்‌ றுகக்டிக்‌ கொண்டு வருகிறதை சத்துரு 
க்கமகாராஜன்‌ கண்டு இராமபாணமாயெ அக்கனியாஸ்திர த்‌ 
தையெடுத்‌ துமத்‌ திராபூதிகள்‌ கொடுத்‌ துப்‌ பிரயோகஞ்செய்தா 
ர்‌. அத்த அக்னியாஸ்திரமான அ புறப்பட்டு வடவாமுகாக்‌ 
இனிக்குச்சமதையாய்‌ செருப்புகளை கக்க்க்கொண்டு சுரதராஜ 
ன்விட்ட _௮க்கினியாஸ்திரத்‌ தின்‌ பேரிற்‌ சடாலென்றுபாய்கத்‌ 
அ ஒன்றோடொன்‌ அூடுதாக்டிச்‌ சுரதராஜனிட அஸ்திரத்தை 
க்‌ கமளிகரம்‌ பண்ணிப்போட்டு அம்புமுப்பொதியில்வ த்தடை 


நீது, அதனாற்சுரதராஜன்கோபமிறிபிர்மாஸ்திரத்தை யெடு 


தது] சத்‌ அருக்கமகாரா ஜனைப்‌ பார்த்து ஓ! சத்‌ துருக்கமகாரா 
ஜனே கேளும்‌, இதோ என்கையிலிருக்கும்‌ பிர்மாஸ்திரத்தை 


ப்‌ பார்த்தையா, இச்தப்பிர்மாஸ்திரம்‌ விருதாவிற்போகாஅ 
இதனால்‌ உன்னையும்‌ உனக்குத்‌ தணைவ ந்த. ராட்சதாளையுங 


கொன்‌ ற உன்‌ தமையன்‌ ஸ்ரீராமரையு மமைப்பிப்பே னப்படி 

வராதபடிக்கு என்தகப்பனை வணங்கிக்‌ குதிரையை விடுவித்து 
க்‌ கொண்டுபோய்‌ உன்தமையன்‌ கையினால்‌ யாகஞ்செய்‌ துவை 
ப்பாய்‌ இல்லாவிட்டால்‌ நீயாகம்பண்‌ ணுடஒறது ஸ்ரீமத்தாரா 
'யணருக்கே தெரியுமென்றான்‌. அதுகேட்டு சத்‌ துருக்கராசன்‌ 
குலுங்கநகைத்‌ அச்‌ சொல்‌ லுஇிழுர்‌. 


ஓ 1 இராஜகுமாரனே ! கேளும்‌, தல்ல வசனம்‌ புகன்‌ 


றாய்‌, நீயோ என்னைக்‌ கண்ணெடுத்துப்‌ பார்க்கிறவன்‌ நீபடப்‌ 
போடி பாடு இன்னதென்று தெரியாமல்‌ எனனை மிரட்டுகிர 


ய்‌, உன்‌ பிர்மாஸ்திரம்‌ என்னசெய்யக்கூடும்‌. நீ முகத்திலே 


மீசைபடைத்தவனேயானால்‌ என்னையும்‌ என்‌ சேனைகளையுஞ்‌ 


செயித்‌து என்‌ தமையனை யிவ்விடமழையும்‌,. பார்ப்போமென 


ரூர்‌. அதுகேட்டு சரதராஜன்‌ சன மிகுந்து பிர்மாஸ்திரத்தை 
விட்டுவிட்டான்‌. அந்த பிர்மாஸ்திரம்‌ வெளிப்பட்டு சப்தசா 


கர நிரையுஞ்‌ சுவறத்தககதான வடவா முகாக்ினியைப்போ 


லத்‌ தகத்தகாயமாய்‌ எறித்‌ துக்கொண்டு வருகிறபோது சத்து 
ருக்கமகாராஜனுசம்‌ தம்முடைய இராமபாணமாகிய பிர்மாஸ்‌ 
திரத்தையெடுத்‌ து பூசைமைவேத்தியங்‌ கொடுத்து வில்லித்ச 
(க ப ச்ச்‌, அத்தப்பிர்மாஸ்‌ சிரமும்‌ 'வெளிப்பட்‌ 







ம்‌ சம அட்‌ வமல்‌ | 5 





214 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


டு ஆலகாலவிஷம்போற் சீறிக்கொண்டு சுரதராஜன்விட்ட பீர்‌. 
மாஹ்திக்தைக்‌ கமளீகரஞ்செய்அப்போயிற்று. அதைப்பார்‌ 
த்த சரதராஜன்‌ நாராயணாஸ்திரத்தைப்‌ பிரயோகஞ்செய்‌. 


தான்‌. அத்த காராயணாஸ்‌ சிரமும்‌ வில்லிலிருக்‌ து விடுபட்டு 


ஆயிரத்‌ தெட்டண்டமுங்‌ குலுங்க, ஆவென்று வாயைத்திற 
த்து வருகிறபோது சத்‌துருக்கர்‌ பார்த்து தம்முடைய இரா 
மபாணமாமிய மாராயணுஸ்‌இரத்தையெடுத்‌ ந அதற்கு பூளை 
மைவேத்‌இயங்கள்‌ L ட த்துவிட்டார்‌ அத்த நாராயணாஸ்திர 
மானது புறப்பட்டு ஆமிரத்தெட்‌ டண்டமும்‌ (௨௨௪) புவன 
மும்‌ சப்தசாகாரருங்‌ குலுங்கும்படி தேவர்களும்‌ பயத்தோட 
அ திவேகமாய்‌ சுரதன்விட்ட நாராயணாஸ்தித்தின்மிது திடீ 


லென்றுவம்‌ துபாய்ற் து அதைக்கமளீகரம்‌ பண்ணி விட்டுப்‌. 


போயிற்று. அதனைக்‌ கண்டு சரதராஜன்‌ அதிகசினங்கொண்டு 


அநேக பாணங்களை வில்லிற்‌ சக்தித்து சோன மாரியைப்போ 


ல சரமாரிபொழித்து உடனே ஒருசத்தியை யெடுத்‌ துப்‌ பூசை 
கள்‌ செய்துவிடுத்தான்‌. ௮க்த சத்தியான து விபெட்மெண்வி 
ண்ண திர, அக்கினிக்கொழுச்‌ அகளோட, அதிவேகமாக வரு 
 வதைச்‌ சத்‌அருக்கமகாராஜனறியாமற்‌ பாணங்களை யறுத்‌ துக்‌ 
கொண்டிருந்தார்‌ இற்தவேளையிர்‌ ற்‌ சத்‌ தியான அசத்‌ த்‌ துருகமகா 
ராஜனுடைய மார்பிற்‌ குபிலென்றனுவக்து பாய்த்து முதுகிலு 
 ருகமாட்டாமல்‌ திகைத்‌ அவிட்ட அ. அப்போது சத்துருக்க 


. மகாராசன்‌ அத்த அதிர்ச்சிமினாலே ஸ்ரீராமா ராமாவென்று 


கைவில்லை நழுகவிட்டு இரதத்தின்பேரிற்‌ சாய்த்து வக்‌ 
அதை ே தவர்கண்டு மகா அயரமானார்கள்‌. 


அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ இராட்ச தாள்‌ சுரதராசனை வளைத்து 
க்கொண்டு யுத்தம்பண்ணினார்கள்‌. இதிலிரண்டு இராட்ச தாள்‌ 
தலையின்‌ மீ அ கையைவைக்அ அழுஅக்கொண்டு அயோத்தி 
யாபுரி பட்டணஞ்சென்று இசாமபத்திரசுவாமியைக்கண்டு சா 
ஷ்டாங்கமாக தெண்டஞை சமர்ப்பித் துச்‌ சொல்லு கிறார்கள்‌, 
ஐயா ரகுநத்தனா, கேளும்‌ வாரணாபுரிபட்டணத்தை யாளப்ப 
ட்ட சோமகாசமகாராசன்‌ குமாரன்‌ அரண்ணியராச னென்‌ 


-னப்பட்டவன்‌ தாம்விட்ட குதிரையைப்‌ பிடித்‌ அக்கட்டி யுத்த 
த்திற்குவத்தார்‌. அப்போ அசரண்ணியமகாராசன்‌ தம்பியாகிய 


சுரதராசனும்‌ அவர்கள்‌ தகப்பன்‌ சோமகாசமகாராச னும்‌ சே 


னைகளைக்‌ மண்டல்‌ பித்‌ த்தஞ (௦ து A. 











உ ௮. உத்தர காண்டம்‌. த மூ 
ன்மிஞ்சி வெகுசேனைகளையும்‌ இராட்சத சிரேஷ்டர்களையுங்‌ 
கொன்று தண்டுக்கு இராசாவாபிய சத்‌ தருக்க மகாராசனையும்‌ 
மூர்ச்சையடையச்‌ செய்து இராட்சதாள்‌ தண்டிற்‌ புகும்‌ து 
சண்டைசெய்துக்கொண் டி ருக்கொர்களென்று கூறினார்கள்‌... 
அதனைக்கேட்டு ஸ்ரீராமபத்திர சுவா.மியானவர்‌ தம்பியாயெ 
சத்துறாக்கர்‌ மூர்ச்சித்திருக்றாரென்று கேழ்க்கவே, மெத்த 
 அயரப்பட்டு பிரலாபிக்கையில்‌ பரதலட்சுமணர்‌ வத்து தமஹ 
கரித்து சுவாமியினுடைய அுயரத்தையாற்றிச்‌ சொல்லுகிறார்‌ 
கள்‌. அண்ணாவே, அடியேன்களுக்கு செலவுகொடுத்‌ த னுப்பு 
வீரே யானால்‌ அத்த சோமகாசமகாராசனையும்‌, அவனுடைய 
“புத்திர மித்திரசேனாதிபதிகளையுங்கொன அ, அவன்‌ பட்டண 
த்தையுங்கொள்ளைகொண்டு தம்பி சத்துருக்கனையுஞ்‌ சேனை 
 களையுமெழுப்பி குதிரையின்பின்‌ ன னுப்பிவிட்டுச லு தியில்வரு 
நிரோமென்‌ அுரைத்ததம்பிமார்களுக்கு ஸ்ரீராமர்‌ சொல்லு 
கிறார்‌. கேளும்‌, தம்பிமார்களே! அத்தராசனோ மிகவும்‌ பகவா 
ன்போற்‌ றட்பெடுனெ றது. நம்முடைய குதிரையைப்பிடிகக, 
திரிமூர்த்திகளா லும்‌ வல்லமையிரா அ. ஆகையால்‌ நாமேபோ 
ப்‌ குதிரையைவிடுவித்‌ துக்கொள்ளவேண்டுமென்று சொல்ல, 
அம்மொழியைக்கேட்ட பரதலட்சுமணர்முதலாயெ அச்சபை 
யிலுள்ள சகலரும்‌, விசனமடைந்தார்கள்‌. அதேனென்றால்‌, 
ஆயிரத்தெட்டண்டமூம்‌ (௨௨௪) புவனமுஞ்‌ சத்தசாகரமும்‌ 
ஈரேழுபதினா லுலகத்தையும்‌ ஏகாகரமாய்‌ ஆண்டஇராவணே 
ஸ்வரன்‌ தம்பி கும்பகர்னன்‌, பிள்ளைபேரன்மார்‌ ஆயிரம்‌ வெ 
ள்ளம்‌ மூலபலம்‌ முதலான இப்படிக்கொத்தசூரரையெல்லாம்‌ 
இராம பாணத்துக்கு இறைகொடுத்தது போதாமல்‌ அவ 
னுக்குச்‌ சகாயமாகவத்த சதகண்டராவணனும்‌, சகஹ்திரகண்‌ 
டராவணனும்‌, அவர்களுடைய அண்ணன்‌ தம்பிமார்மைத்‌ 
- துனன்‌ பிள்ளை போன்மார்‌ பதினாயிரவெள்ளம்‌ இராட்சதாள்‌ 
அனைவரையும்‌ இராமபாணத்திற்‌ நிறைகொடுத்‌ திருக்கையில்‌, 
இந்த ராசனையும்‌ அவன்குமாரரையும்‌ ஒருபெரிதாயெண்ணி, 
இத்தனை பிரமுகாளையும்‌ தள்ளிவிட்டுத்‌ தானேபோகவேண்டு 
மென்ன சொல்லுறொரென்று விசனப்பட்டு ௨ஒன்னஞ்‌ சொல்‌ 
லாமல்‌ மெளனமாமிரு தார்கள்‌. | 


. அப்படிமெளன மாயிருத்த,தம்பிமாரையுமபிபமுகாளையும்‌ 
பார்த்துச்‌ சொல்லுகிருர்‌, தம்பிமார்களை இன்னமிச்‌ சபையி 


அஷ ப 





ப போது நிலாட்சதனும்‌, வானுகோபனும்‌, ப பஞ்சகண்டனுஞ்‌ , 
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லிருக்கப்பட்டவர்களே கேளும்‌, அர்த வாரணாபுரியாளப்பட்‌ 
ட சோமகாசமகாராசனோ, அற்பசொ ற்பரென்றெண்ண வேண்‌ . 
டாம்‌ முன்னால்‌ நாரதர்‌ சொல்ல, நான்‌ கேழ்விப்பட்டிருந்தே. ர 
ன்‌. ஆனபடியால்‌ நம்முடைய சத்வ பிடித்துக்‌ கட்டி 
னான்‌. நான்போகாவிட்டால்‌ அரியாப்‌ பிரம்மாதிகள்போய்‌ _- 
கமக்காகப்போர்‌ புரிந்தாலும்‌ குதிரையை விடுவிக்கமாட்டார்‌ 
கள்‌. அவர்கநைடையமலனேலையத்தில்‌ ஸ்ரீமந்நாராயணர்‌இடை 
விடாமல்‌ எந்நேரமும்‌ குடி.யிருக்கொர்‌. ஆகையால்‌ அவர்களை நி 
செயிக்கப்பரமசிவனா லுமாகாதென்முர்‌. அதைகேட்டுதம்பிமார்‌ . 
முதலியவர்கள்‌ மனக்கலக்கம்‌ நீங்கி மிழ்வுற்றுர்கள்‌ அப்பா . 
ல்‌ ஸ்ரீராமகுர்த்யொனவர்‌ சேனாதிபதியான வானுகோபனை . : 

யும்‌; பஞ்சகண்டனையுமழைத்து நம்முடைய தண்டு தளத்தை .: 
யெல்லாம்‌ பயணப்படுத்‌ தென்றுத்தாவுசெய்து தாமும்‌ தம்பி 
மார்களுடன்‌ உடவெழுக்து அரண்மனைக்குச்‌ சென்றார்‌. அப்‌ 


i சென்ற, தண்டை வெளிப்படுத்‌ தினார்கள்‌. அதெப்படியென்‌ 
... முல்‌ (௧௩) வெள்ளையானைகளும்‌, (௬௦) வெள்ளங்‌ குதிரை 
ச்‌ ன்‌ களும்‌, (௮௯) வெள்ளம்‌ ரத்மும்‌, (௩௫௨) வெள்ளஞு சேனை ்‌ 


_ களும்‌; தயார்செய்தார்கள்‌. அக்காலையில்‌ இராமர்‌ லட்சுமண 
a பாதருடன்‌ கோதண்டத்தைக்‌ கையிற்‌ பிடித்‌ தர தாரூடரானார்‌ 
கள்‌. இவர்கள்‌ - ரதமேறவே (௫௦) இராசகுமாரர்களும்‌ இரத 


- மேறி வந்தார்கள்‌. (௧௨௯). மம்‌ திரிமார்களூடன்‌ சுமத்திரரும்‌ 
ட்‌ இரதமேறி ஸ்ரீராமரிடம்‌ வந்து சூழ்ந்தார்கள்‌. அனுமான்‌, 
அங்கதன்‌, நீலன்‌, (௨௪) படைத்‌ தலைவருடன்‌ சுகா வமகாரா 
 சனும்‌, இரதத்திலேறி வத்தார்கள்‌ . (௫௪௫000) கோடிபடை 
be தீதலைவர்‌ சேனாதிபதிகளுடன்‌ வானுகோபனும்‌, பஞ்சகண்ட 
னும்‌, இரதமேறிவச்தார்கள்‌. தேவசுத்தா னும்‌, மாலியவானு 
ம்‌, இரதமேறிக்‌ கருடக்கொடி பிடித்‌ து நானாவிதவாத்தியகோ 


| | ஷ்டமுழக்கத்‌ அடன்‌ யாவரும்‌ கட பு றப்படுகையில்‌ 


வையமள ந்த ஐயனாயெ மகாவிஷ்‌ ணவே, ஸ்ரீர ாமனாகவருறொ 
ஆகாயத்‌ துறைபவர்கள்‌ அதிசெய்‌.அ மலர்‌ சொரியவு 
ம்‌; இருப்பா ற்கடலிலாலிலைமேற்‌ சயனிக்கும்‌ வைகுந்தவாசகரா 
இய ஸ்ரீமந்‌ நாராயணனே ஸ்ரீரா மபிரானாகவருகிறுரென்று அம்‌ 
... புவியோர்கண்டு அடிவணங்கி அல்லலொழிக்கும்‌ ஆண்டவ 
| ரேயென்‌ அதவுத்தியம்‌ புரியவும்‌, நாடுகள்‌ தழைக்கவும்‌, யானை 
சேனை இர தம்புரா து கமும்‌. ப்‌ 
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| மில்‌, அப்போது சலவசத்தன்‌ அரண்ணியராசனை மடக்கிக்‌ 
| கொண்டு யுத்தம்‌ புரிந்து, அவ்வரசனை மூர்ச்சையாககி 
விட்டுச்‌ சுரதராசனுடனெதறிர்த்‌த! அவன்‌ பாணங்களினாற்‌ 
 சலவசத்தன்‌ மூர்ச்சையானான்‌. பின்பு மட்சயத்தனுமானும்‌. 
. வீரசேனனும்‌ மூர்ச்சையானார்கள்‌. அதன்பின்பு சோமகாச 
மகாராஜன்‌ இராட்சத சேனைகளிற்மேற்‌ கவித்து யுத்தஞ்செ 
ய்து ஐம்பது வெள்ளம்‌ ராட்சதாளைக கொன்று இரத்தாருண்‌ 
டாக்கிவிட்டு யானைதேர்‌ பரிசேனைகளையும்‌ பறிகொடுத்து 
சுரதராசருடன்‌ கூடித்‌ தன பட்டண சென்று கொலு 
'மண்டபத்தி லுட்கார்ந்தார்கள்‌. அந்தப்பட்டணத்திலுள்ள 
 பெரியமனிதர்களும்‌ வற்‌ சோமகாசமகாராசனைக்கண்டு யுத்‌ 
 தச்செய்திகளைப்‌ பேசிக்கொண்டிருத்தார்கள்‌. 


காரதர்வாரணாபுரி சோமகாசமகாராஜனிடம்‌ வருதல்‌. 
விருத்தம்‌. 


" 
ச 


விண்டுவா திவிண்ணவர்தொ முங்கைலையைவிட்‌டொளிர்‌ 
மண்டலத்துரும்வாரணாபுரியை கோகி 
 அண்டகோளகையமர்த்திடதாரதர்வாவைக்கண்ட 
வேற்தனுஞ்சென்றெதிர்கரங்குவித்தழைத்தான்‌. 

நட . 

இப்பால்‌ திரிலோகசஞ்சாரியாகிய. காரதமகாமுனிவர்‌. 
இத்தக்காரியங்களைக்‌ கேழ்விப்பட்டு குடிகெட்டுப்‌ போயிற்றெ 
ன்அ செபதாவடங்கள்‌ குலுங்க, வேகமாக வாரணாபுரிபட்ட 
ணம்‌ வருவதைக்‌ கேள்விப்பட்ட சோமகாசமகாராசனுஞ்‌ சா 
தனுமெதிர்‌ கொண்டுபோய்‌ அர்கீதியபாத்தியங்‌ கொடுத்‌ து 
அழைத்துவக்து அடிபணிச் அ, ஆசனமளித்து, உட்கார 
வைத்த சோமகாசமகரராஜனைப்பார்த்து நாரதர்‌ கூறுகின்‌ 
ரூர்‌. வாரும்‌, மகாராஜனே ! நீங்களிப்போது யாருடன்போர்‌ 
புரிச்‌ தீர்கள்‌, அதையெனககுச்‌ சொல்லு மென்‌ அ கேட்கையில்‌ 
சோமகாசமகா ராஜன்‌ சொல்‌ லுகிருன்‌. ஐயா, முனிநாதரே | 
அயோத்தியாபுரி பட்டணத்தை யாளப்பட்ட தசரத மகாரா 
ஜாவின்‌ குமாரன்‌ ஸ்ரீராமபிரான்‌ அஸ்வமே தயாகஞ்‌ செய்ய 
வேண்டுமென்று குதிரையை விட்டார்‌. அந்தக்‌ குதிரையை : 
தமது பட்டணத்தில்‌ பிடிக்‌ துக்கட்டி அதன்பின்புவச்த சேவ 
கரையுமடித்‌அத்‌ அரத்திவிட்டான்‌. அர்தச்சேவகர்‌ ஓடிப்‌ 
போய்‌ தண்டிற்சொன்னார்கள்‌. அவர்களும்‌ தம்முடைய பட்‌ 
டணத்தின்பேர்‌ யுத்தத்கித்துவததார்கள்‌. காணு மென்குமா 
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ரர்களுடன்‌ சேனைகளை கூட்டிக்கொண்டு யுத்தத்‌ திற்குப்போய்‌ 
அவர்கள்‌ சேனைகளையுங்கொன் று இசாஜாவாகவக்த சத்துரு 
க்கமகாராசனையும்‌ மத்திரி பிரதானிகளையுங்‌ கொன்று என்னு : 
டைய சேனைகளையும்‌ பிள்ளைகளையும்‌ பறிகொடுத்து தானும்‌ 
என்னுடைய குமார னுற்தங்களுடைய அனுக்ரெகத்தினாலே . 
பிழைத்‌ துவந்கோமென்றான்‌. அ அகேட்டு நாரதர்‌ சொல்லு 
இருர்‌. ஓய்‌, இராஜனே ! கேளும்‌, பராபாவஸ்துவாய்‌ விளங்‌ 
கப்பட்ட ஸ்ர மத்‌ நாராயணரே ஸ்ரீராமபிரானாக மூன்‌ அ! தம்பி. | 
' மாருடன்‌ அவதரித்து இராவண இராட்சதாளையெல்லாஞ்‌ 
சங்கரித்து அயோத்தியாபுரியில்வ ம்‌ அ பட்டாபிஷேகரா யிரு ' 
க்கிறநாளில்‌ சதகண்டராவணன்‌ தசகண்டராவணனென்றஞ்்‌ 
சொல்லப்பட்ட இருவரும்‌, மகாரோஷத்துடன்‌ யுத்தம்பண்‌ . 
ணி சேனைகளுடன்‌ ஸ்ரீராமபாணத்திற்‌ கறையாய்ப் போனார்‌ 
கள்‌. அப்பேர்க்கொத்த ீர்த்தியும்‌ புகழையும்‌ பெற்ற ஸ்ரீராம . 
பத்திரசுவாமி அஸ்வமேதயாகஞ்‌ செய்யும்படி விட்ட குதிரை 
யை நீங்கள்‌ பிடித்துக்கட்டி அதன்பின்னாகவத்த யானைதேர்‌ 
பரிசேனைகளையு மாய்த்‌ துச்‌ சத்‌ தருக்க மகாராசனையுங்‌ கொன்‌ 
.. நு. போட்டீர்கள்‌, இத்த செய்தியை ஸ்ரீராமபத்திரசுவாமி கே 
ட்டு தம்முடைய இரதகஐ துரகபதாதிகளுடனும்‌ புறப்பட்டு 
வருறொர்கள்‌. அவருடனெதிர்த்து யுத்தம்பண்ணத்தக்கவர்க 
ளெற்தப்பூமியிலாவ ௮ யாரிருக்கிருர்கள்‌ ஒருவருமில்லை நீங்‌ | 
கள்‌ என்னபழியைத்‌ தேடிக்கொண்டீர்கள்‌ நீங்களெவ்விடம்‌ 
போனபோதிலும்‌ உங்களை ராமபாணம்‌ விடாது. இனியென்‌ 
னசொல்வேனெனருர்‌ நாரதரானவர்‌. i 


அ.அகேட்டு சோமகாச மகாராஜனும்‌ இடுக்கிட்டுலயா ! 
முனிநாதரே ! பராபரவஸ்‌அவாய்‌ விளங்கப்பட்ட ஸ்ரீமத்நா 
ராயணரே ராமபிரானாக அ ௮தரித்திருக்றரொரென அ அறிம்‌ து 
அவர்விடப்பட்ட குதிரையையும்‌ வீஷ்மதக்‌அடனே படித்‌ துக்‌ 
கட்டி யுத்தஞ்செய்தவர்களல்ல, நாங்களெல்லாம்‌ அவர்‌ பாத 
செர்வையைக்‌ கா ணும்பொருட்டு அவர்‌ விடப்பட்ட அஸ்வ 
த்தைப்பிடித்‌ அக்கட்டி யுத்தஞ்செய்தால்‌ குதிரையை விடுவிக்க 
ஸ்ரீராமபிரானேவருவார்‌ அவருடைய பாதைதரிசனங்கண்டு 
சாயுச்சியயதத்தையடையலாமென்‌ ற கருத்‌ தினால்‌ அவர்‌ விட 
ப்பட்ட குதிரையைப்‌. பிடி.தீதுக்கட்டி யுத்‌ தம்பண்ணினோமெ | 
ன்றார்கள்‌. அவ்வார்த்தையைக்கேட்ட நாரதர்‌ தகைபுரித்து | 
பிர்ம்மா தேவேந்திரன்‌ தேவர்கள்‌ மகாத்துமாக்கள்‌ ய்ஷக்‌ 
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இன்னார்‌. கருட்கார்தருவர்‌ இத்தவித்தி தியாதரர்பனனகர்‌ஏகாத 
சருத்திரர்கள்‌ அவாத்சா தித்தர்கள்‌ முதலானேருங்‌ கா. ணுதற்‌ 
கரிதாயெ பாதாரவிச்தத்தைவாவழைக்க உங்களால்‌ வவிமை 
யுண்டோவென்ன, சோமகாச மகாராசனும்‌ சுரதமகாராசனு 
| மெழுத்து ந நாரதரை சேவித்து கைகட்டி வாய்பொத்தி ஐயா! 
'தாரதமகா முனிவரே, அடியார்கள்‌ செய்த அபசாரத்தை 
ப்பொருத்து ரட்சித்துக கொள்ளுமென்று மிகவும்‌ பணி 
வாகச்‌ சொல்ல, நாரத முனிவர்‌ ஓய்‌, சோமகாசமகாரா 
சனே ! கேளுங்கள்‌ நீங்கள்‌ அறி 5௮ மறியாமலுஞ்‌ செ 
ய்த பிழையைப்‌ பொருத்த தருளினேன்‌ உ ங்களிரு இறவர்‌ சேனை 
களையு மெழுப்பிவிடுகிறேன்‌. ஆகையால்‌, நீங்களும்‌ உங்கள்‌ 
 சேனைகளுடன்‌ மத்திரிபிரதாணிகளும்‌ அஸ்வமேதக்‌ குதிரை 
யையும்‌ அழைத்‌ துக்கொண்டுபோய்‌ சத்‌ துருக்கமகாராசனை வ 
ணங்கிச்‌ சமாதானப்படுத்திக்‌ கொண்டீர்களானால்‌ ஸ்ரீராமர்‌ தி 
ருவடித்தாமரைகளைக்‌ கண்டு சேவிப்பீர்களென்றார்‌. அதற்கவ்‌ 
வாசன்‌ அப்படியே, தங்கள்‌ இருவாக்குக்‌ கெறிர்வாக்ல்லாம 
ல்‌ செய்கிறோ மென்றார்கள்‌. 
அதுகேட்டு நாரதர்‌ பீடத்தை விட்டெழு ந்கருச்து சோ 
மகாச மகாராஜனையும்‌ சுரதராஜனையு மமைத்‌ துக்கொண்டூண - 
க்களம்‌ வந்து தமது கமண்டலத்திலிருக்குஞ்‌ சலத்தைச்சண்‌ 
 டமாருதம்‌ வீசினாற்போல்‌ நான்கு கூலையுஞ்சுழன்று அமிர்த 
த்தை வீசும்பொழுது அத்த அமிர்தசஞூவி காற்றுான அபட 
வே கைகால்‌ சிரசு எலும்பு இறைச்சி தோல்‌ யாவும்பொரு ந்‌ 
இ நித்திரையிலிருந்‌ த எழுபவர்போ லெழுந்தார்கள்‌. யானை 
தேர்‌ பரிவாரமும்‌ எழுத்து நின்றதூகள்‌, அரண்யராசன்‌ ௬ 
- வேலைராசன்‌ மக்திரி பிர தானிகளுஞ்‌ சோமகாச மகாராசனை 
வணங்கு, ஆசீர்வாதம்‌ பெற்றார்கள்‌. அப்போது சத்அருக்க 
மகாராசன்‌; சூரசேனன்‌, வீரசேனன, உக்கிரசேனன்‌, மட்ச 
யந்தமகாராசன்‌, மகாமாயன்‌, சலவசச்தன்‌, காலசித்‌ தன்‌, 
நீலாட்சதன்‌, படைத்தலைவர்‌ சேனாதிபதி ராசமன்னர்‌ மட்௪ 
யந்தனுமான்‌ குகன்‌ முதல்‌ சகலரும்‌ வந்‌ அகண்டு அடிபணி 
ந்‌ யுத்தத்திற்குச்‌ செலவு கொடுமென்‌ அ கேட்டார்கள்‌. அத 
நற்குச்சத்‌அருக்கர்‌ யோசனை செய்‌. யுத்தத்திற்குச்‌ செலவுகொ 
டுத்தார்‌. அததவேளையில்‌ பேரிகைகளுடன வாத்திய முழங்க. 
ச்‌ செய்தார்கள்‌. அதுகண்டு, இராட்சதர்களும்‌ ராசமனனர்க 
ம்‌ ன்றன பண்ணினார்கள்‌, அந்தச்சமயத்‌ தில்‌ சோம 






ல்‌ a 


ப 


< 1 
280 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. ம்‌ 
காச மகாராசனும்‌ அரண்யனும்‌ சுரதனும்‌ கேந்தி 
மசக்திரிபிரதானிகளும்‌ புடைசூழ; அஸ்வமேதக்‌ குதிரையுட 
னும்‌ காணிக்கை கப்பணங்களைடுத்‌ துக்கொண்டு . வாத்தியமு 
மங்கச்‌ சத்‌ துருக்கருடைய பாளையத்தினுள்‌ வருகின்றபோ து. 
சத்‌ அருக்கமகாராசரும்‌ மட்சயம்தராசனும்‌ வீரசேனனும்சல 
வசத்த மகாமாயனும்‌ சூரசேன னும்‌ வீரசேன னும்‌ யாவரும்‌ 


 எதிர்கொண்டுவர சோமகாசமகாராசன்‌ சுவேலைராசன்சுரதரா 


சன்‌ மூவரும்‌ சத்‌ துருக்கமகாராச னுக்கு அஸ்வமேதக்குதிரை 
யுங்காணிக்கை கப்பணங்களையுங்‌ கொடுத்‌ து வணங்கினார்கள்‌. 
சத்‌ அருக்க மகாராசரும்‌ மற்ற அனைவரையுஞ்‌ சங்கீதமேளத்‌ 
துடனே சமாதானமா யழைத்‌ அக்கொண்டு வாரணாபுரிக்‌ கரு 
நில்‌ தண்டுதளங்களை நிறுத்திப்போட்டு சத்‌ தருக்க மகாராச 
ருடன்‌ மட்சயத்த மகாராசருடன்‌ உக்காசேனன்‌ சலவசத்த 
ன்‌ மகாமாயன்‌ சூரசேனன்‌ வீரசேனன்‌ காலசித்தன்‌ ஐம்பத்‌ 


ட்‌ . தாறு தேசத்‌ துராசாக்களுடனும்‌ கொலுமண்டபம்போய்‌ i 


சனமளித்‌ தட்கார்‌ ந்து சற்றுநேரம்‌ வார்த்தையாடிக்‌ கொண்‌ 


டிருத்து யாவரு மருக து ஸ்நானஞ்செய்‌ து நியம நிஷ்டை 
கள்‌ முடித்‌ துக்கொண்டு உண்டு கமத கதம்ப கஸ்‌ தூரிபரிமளா 


இகளணித்்‌ அ அடக்காமுது மென்று சோமகாசமகாராசனே 


..... ப கொலுமுகம்வத்‌ து ஆடல்பாடலைப்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டிரு 


ய்‌ த்தா ர்கள்‌. 


(3 
ர. 


ப்‌ அ த்தவேளையில்‌ ஸ்ரீராமரூர்த்தியினுடைய தண்டானது 


வாரணாபுரிபட்டண த்தை நோக்டி மகா உக்ரெமாய்‌ சோமகா 
சமகாராசனையும்‌ அவன்‌ பிள்ளைகள்‌ அரண்யராசனையும்‌ சாத 


பக ராசனையும்‌ சேனை களையுங்‌ கொன்று பட்டணத்தை கொள்ளை 
..... கொள்ளுவோமென்று ஆர்பரித்துக்‌ கருத்‌ தூள்‌ செந்தாளெ 


மும்ப வெகுவேகமாய்‌ வருவதை தூதுவர்கள்‌ கண்டுபயத் அ, : 
நடு நடுங்கி, ஓட்டமாயோடிவ ந்‌ அ, சோமகாசமகாராச னுக்குச்‌ 
சொல்லவே அவர்‌ அதிவிரைவாய்‌ பிள்ளைகளுடன்‌ மத்திரிபி 


. ரதானிகளோடும்‌ திட்டென்‌ நெழுந்திராக்கவே சத்‌ அருக்கம 


காராசனுச்‌ தன்னுடன்வற்த ராட்சதவீரரும்‌ ராசாதிராசரும்‌ 
சேனாதிபதிகளும்‌ எழும்‌ திருச்‌ த. இருதிறவீரரும்‌ஏகேரபித்‌ அ 


எதிர்கொண்டுவருவதைக கேழ்விப்பட்ட ப பத்திரரும்‌, 
இரதக்தைவிட்டி றங்டுப்‌ பாதசாரியாய்‌ வாவ யாவரு ங்கண்டு 


'அடிவணங்டி, அனேகவம்தனங்கள்‌ புரிச்‌ அழைத்‌ அவம்‌ 


த்ர தன்சிங்காதன த்தில்‌ வீற்றி ருக்கச்செய்து மிகவும்‌ பயபக்தி 


/ AA வு ்‌ 
இர்‌ 22180. ய / 


» பபர்‌ திகார்‌ தவப்‌ ம்‌, ர ந 23 ர்‌ APA 1 
ன்‌ ர்‌. வி்‌ f சக்ர ச கு 19 ம த்‌ 
- ்‌ ய ர்‌, . சல்‌ 16 ( ர்க்க No IG ச்‌ dA 
பற்றத்‌ | பி மி ்‌ - Eig ச “நடு நறு A த்‌ 11 நத டன்‌ கி்‌ 
( வத இ /ள்‌ 5277] ்‌ ்‌ பட கலம்‌ அங்கக்‌ த்து! பத 1 ச க்கவும்‌ கதத A Yes த்க்‌ அட, ௫ 





உத்தர கண்டம்‌ oo 01. 


ல்‌ சொல்லடுறுன்‌. ஸ்ரீ அலொண்டகோடி பிர 
மாண்ட நாயகா ஆபத்பா ந்தவா _அநாதாக்ஷ்கா அ, திமத்தியா 
.ந்தரதொ இராவணசம்மாரா அடியேன்‌ செய்த பிழையைப்‌ 
பொருத்து இரட்சிக்க வேண்டுமென்று 'அனேகவிதமாகத்‌ 
தோத்‌திரம்புரித்‌ து பின்னையுஞ்‌ சொல்லுகிறான்‌. கேளும்‌ ரகு 
இந்தனா, தேவரீருடைய தம்பியாகிய சத்‌ துருக்க மகாராசரை 
பும்‌ இராசமன்னர்களையும்‌ இராட்சத ரேஷ்டர்களையுங்கண்‌ 
டேன்‌ இப்பே! ௮ தங்கள்பாததரிசனமுங்‌ கண்டுகொண்டேன்‌ 
அதனால்‌ , காணும்‌என்பிள்ளகளும்‌இணியில்லாத பாக்கிய; த்தை ர்‌ 
யடைக்தோம்‌ மேலும்‌, அடியார்கள்‌ செய்தகுற்றத்தைப்பொ 
அத்து இரட்டிக்கவேண்டு மென்று பலவாமுகத்‌ அதிபுரிற்து . 
பணித்து நின்றான்‌. அப்போது சத்‌. துருக்கரும்‌ நடதந்தசெ 
ய்திகளை ஸ்ரீ ராமரிடத்‌ தில்‌ சவிஸ்தாரமாகச்‌ சொல்லிவணங்டி- 
னார்‌. ர்க்‌ வணங்கிய சத்‌ துருக்கரையெடுத்து மார்போடு த. 
ழுவி ஆசீர்வதித்து பிறகு ஸ்ரீராமரானவர்‌ சோமகாசமகாராச க்‌ | 
ன்‌ சுரதமகாரர்ஜன்‌ சத்துருக்கமகாராசர்‌ பாதலட்சுமண சுக்‌ ற 
ரீவன்‌; அங்கதன்‌, விபீஷணன்‌, மாலியவான்‌, த்‌ 
ன்னுமற்றுமுள்ள இசாசர்களுடன்‌ கேள்விலாசமாய்‌ வாரணா... 
புரிபட்டணத்தில்‌ மூன்று நாளிருற்து நாலாதாள்‌ காலையில்‌ த்‌ 
 அயோத்திக்குப்‌ போகவேண்டுமென்று நினைத்து தனது ; சும்‌ ட்‌ 
பியரகிய சத்‌ துருக்கமகாராசரை அமைத்து அப்பா. சத்துரு . 
க்கா, நான்‌ அயோத்‌ திக்குப்போகட்டோ அல்லவென்று உன்‌ 
னுடன்‌ கூடவாட்டோவென்௮ு கேட்க, அப்போது. சத்‌ தரு 
க்கர்‌ சொல்லுகிருர்‌. அண்ணாரகுநதந்தனா, தாங்கள்‌ வரவேண்‌ 
டியதில்லை, அயோத்திக்குப்போய்ச்சேருங்கள்‌. நானும்‌ சோ . i 1 
_ மகாசராசரும அரண்ணியமகாராஜனும்‌ காரதராஜனும்‌ அவ 
ப ர்களுடைய மந்‌ திரிபிரதானி முதலியசேனைகளும்‌ பிரயாணப்‌ 
பட்டு பூமிப்பிரதட்‌சணஞ்செய்‌ துக்கொண்டு ௮ கிீக்ரெத்தில்‌ 
 அயோத்திக்குவ;்‌த சேருகிறோமென்று சத்துருக்கர்‌ சொல்‌ . 
ல, அப்படியே ஸ்ரீராமரும்‌ சம்மதித்து தமது இரதத்தைக 
 கொண்டுவரச்சொல்ல, அப்படியே சாரதியும்‌ இரதத்தைக்கொ 
ண்வேர்‌தறிறுத்த, ஸ்ரீராமரும்‌, சோமகாசமகாராஜனிடத்தி A 
லும்‌, மற்று மின்னு முள்ளவர்களிடத்தி லும்‌, விடைபெற்று 
க்கொண்டு, இரதத்‌, தின்‌ே பேரிலேறினார்‌. அப்போ து ஆலவட்‌ 
ர்‌ டம்‌ சாமரைவீச, முத்‌ அககுடை பிடிக்க, திருச்சின்னம்‌ வெங்‌ . 
றப்பேரிகை பனு மாட்டியபெண்கள்‌ நடனம்‌ டு 
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a ்‌ 
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த 


த - மேறிப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌ அவர்கள்‌ புறப்படவே, சோமகாச 


ஸ்ரீராமருக்கு வழிவிட, ஸ்ரீராமரும்‌ சேனைகளுடன்‌ அயோத்‌ 


 தியாபுரிபட்டணம்போய்ச்‌ சேர்ந்தார்‌. 


தயார்செய்து அஸ்வமேதக்குதிரைக்கும்பூசைசெய்‌ அ அதன்‌ 
பின்‌ ௧௫௦:-இராட்சதாளையுஞ்‌ சேனாதிபதியான நீலாட்‌ ச, கனை. 


989 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. ட 


i 






புரிய, கட்டி யர்‌ கள்‌ க! யங்‌. nD, பாட்ட ர்கள்புகழ, விரு தூக்‌ ௫ 
(கொ டி.! றக்க, இர்‌ க்பாதிலைபைவத்‌ துடனும்‌ சோமகாச மகாரா 

னும்‌ ரத்‌ அறுக்கமகாராஜன்‌ முதல்‌ சகலமான இராஜ௩ட்ட 
ங்களும்‌ வாரளுப்ரிபைவிட்டு மூன்று நாழிகை தாரம்போய்‌ "ட 


இப்பால்‌ சத்‌அருக்கமகாராஜன்‌ காலசித்தனைப்பார்த்‌ அச்‌ 
சொல்லுரொர்‌. ஓய்‌, த ! தம்முடைய யானை தேர்‌ 
பரிசேனைகளைத்‌ த தயார்படுத்தென்‌ ருக்யொபிக்க, அவ்வாறே 
காலசித்தனுங்‌ கோட்டைக்கு வெளியில்வச்‌ து சகலரையும்‌ 


யுங்‌ கூட்டியனுப்பி ஒருயானையின்பேரில்கருடக்கொடிபிடித்‌ அ, , 


அடிவானங்‌ குழுறுவ துபோல பயணபேரியானது அடிபட, a 
 சத்‌அருக்கமகாராஜனும்‌, சூரசேன ௮ னும்‌, உக்ரெ சேன னும்‌, ஸீ 


குகனும்‌, மட்சயத்தனுமானும்‌, ஐம்பத்தாறு தேசத்து இரா 1 
ஜாக்களும்‌, படைத்‌ தலைவர்‌ சேனாதிப திகளும்‌, சகலரும்‌ இரத .. 


.மகாராசனும்‌, அரண்ணியராஜனும்‌, சுரதராஜனும்‌, சுவேலை 


% 


. ரர்ஜனும்‌, அவர்களைச்சார்ம்த இராசமன்னரும்‌, இரதமேறி 


ழி சத்அருக்க மகாராசரிடம்‌ வந்தார்கள்‌, அந்தச்சமயந்தில்‌ கர்‌ 


ட புரி, மத்தளம்‌; கைத்தாளம்‌, பட்டயம்‌, வீரமுரசு, வெண்க 


லமுரசு, ராயமுரசு, ரணமுரசு, ராயபேரி, வெண்கலபேரி, 


டமாரபேரிகை, தவண்டை, மல்லரி, குடமுழா, பஞ்ச தாதக்‌ 
ஓத மேளங்களென்று சொல்லப்பட்ட முப்பத்திரண்டு மேள 
வாத்தியங்களும்‌, கடலொலிபோல முழங்க புறப்பட்டு போகி 
போது யானைகள்‌ நடக்கிற உதட்டியும்‌, தேர்கள்‌ நடக்கிற. 


வேகமும்‌, கால்பலங்களின்‌ அதிர்ச்சியும்‌, கால்பலமான இரா 


ஜாக்களின்‌ வில்‌ ல்‌ மாணோசையினாலும்‌ பூமியான து.தடுங்க, ஆ தி 
சேஷன்‌ ஓடுங்க அஷ்டகுல பர்வதங்களுங்‌ கலங்க, செம்‌ அள்‌ 
கருற்‌ தூள்‌ ஆகாயத்தையளாவிட, இக்தப்படி ஆரவாரத்து 
டன்‌ வாரணாபுரிபட்டணத்தை விட்டு நேர்வடக்காகப்‌ போய்‌, 
வடக்கேயிருச்‌.து வடமேற்காகத்திரும்பி, அஹ்வமேதக்‌ குதி 
ரையின்‌ பின்‌ வருகிறபோது குதிரையின்பின்போறெ ல்‌ 
தாளும்‌ குதிரை மலசலம்‌ விட்ட இடங்களில்‌ ஓமசாந்திகள்‌ ] 
ந்தது சோக்‌ 9) பரத த அ 1 


. % ர 
-: டே 3 அ 
3 பன்‌ 


ததி 


a 





ன்‌ ர 2 க்‌ 
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ம்வ்டி றக்‌ தானதருமங்கள்‌ செய்துக்கொண்டு போகிற 
போது அஸ்வமேதக்குதிரையான அ வடமேற்கிலிரு ம்‌ துவட 
-கடிழக்காகத்‌ இரும்பிவருகிறபோ.து அஸ்வமேதக குகிரையை 


-க்கண்ட இசாசாக்க ளெல்லோருங்‌ கையெடுத்துக்‌ கும்பிடுவா 


ரும்‌, காணிக்கை கப்பங்களைக்‌ கொண்டுவத்து கொடுத்து சத்‌ 
அருக்கமகாராஜனை வணங்குவாரும்‌, தண்டுவருகிற சமாச்சா 
ரங்கேட்டு வலசைவாங்கி யோடிப்போவாரும்‌; இத்தப்படியா 


ய்‌ ஒருவரும்‌ நிகரில்லாமல்‌ காடு செடி மலைகுன்‌ அ ஆஅுமடுக்‌ 


கள்‌ ஊர்‌ நாடுநிராமம்‌ சீமை பூமி யாவும்‌ கடத்து பத்மாவதி 
பட்டணத்திற்‌ கருகில்வருறபோ அ அப்பட்டணத்தையாள 


ப்பட்ட சத்தனமகாராஜானவர்‌ வைகரை யெழுற்திருந்அு. 


கோட்டைக்கு வெளியில்‌ ஸ்சானத்‌ திற்கு வந்தார்‌ அத்தவே 
ளையில்‌ அஸ்வமேதக்‌ குதிரையான து அத்தக்கோட்டையோர 
மாகப்‌ பச்சென்ற புல்லைக்கண்டுமேய்‌ ந்‌ அக்‌ 2 காண டிருந்த அ. 
'அ.த்தக்குதிரையை சந்தனமகாராஜன்கண்டு இதே.து அஸ்‌ 


வம்‌ மகா அழகாயிருக்கின்றது இது தேவர்கள்‌ விடப்பட்ட . 


அஸ்வமோயார்விட்ட அண்வமோ இத்தஅ ஸ்வம்‌இவ்விடம்‌ 
வரவேண்டிய காரணமென்னவென்‌ அ அருடில்வ ச்‌. து அஸ்வ 
- தீதினுடைய நெற்றியில்‌ எழுதி கட்டியிருக்கிற விருதாவொளி 
ப்பட்டத்தை வாசித்‌ துப்பார்க்கும்போ அ அதில்‌ எப்படி யெழு 


-தியிருகீகிற தென்றால்‌ சூரியவம்‌சத்‌ து இராஜர்களனைவருக்கும்‌. 
- சக்கரவர்த்தொய்‌ ஆதித்தனைப்போற்‌ பிரகாரிக்னெ றவர்‌ பிர. 


தாப வீரதீர உதாரசெளரிய முள்ளவர்‌ ஆயிரத்தெட்டு அண்ட 
மும்‌; ௨௨௪-புவனமும்‌, சத்தசாகாஞ்சூழ்த்த ஈரேழுபதினாலு 
லகத்தையும்‌ ஏகசக்கிரமாயாளப்பட்ட ராவணேஸ்வரனை 
வென்ற வீராதிவீரனான ஸ்ரீராமபிரான்‌ விட்டகுதிரை இதன்‌ 
பின்னாற்‌ சத்‌அருக்கமகாராசன்‌ வருரெின்‌ இத்த சத்‌ அருக்க 
மகாராசனை செமிக்கத்தக்க வல்லமை புருடர்கள்‌ இக்குதிரை 


யைப்‌ பிடித்‌ அக்கட்டியுத்தஞ்செய்‌.து வெற்றியடையலாம்‌ அப்‌ 
படிச்செய்ய மனமில்லாத பக்திமான்கள்‌ இந்தக்‌ குதிரையைக்‌ 


கண்டவுடன்‌ பூசைசெய்து காணிக்கை கப்பங்கொண்டுவக்‌_து 
வைத்து சத்துருக்கமகாராசனை வணங்கி வாழலாமென்று 
ஆத்தப்‌ பட்டயத்தில்‌ எழுதியிருந்ததை சச்சனமகாராசன்‌ 
பார்த்து த புக்கொண்டதவ்யை யசைத்‌ துச்‌ சொல்லு 
1 i 


டி 





சீ 


ட்‌ ப்‌ 
264 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 
... சந்தனமகாராஜன்‌ 
குதிரையைப்‌ பிடித்துக்‌ கட்டல்‌. i 


t 





.  ஆ!ஆ! இந்தவிபவ மெங்காகிலுமுண்டோ தானே சூர 
னென்று கர்வித்து தானென்ற ஆண்மைப்படைத்தவ அயி. 
ரைப்போகடுக்‌ கணதோரத்தி லென்சமர்த்தைக்‌ காண்பிக்கிறே 
னென்று பற்களைக்கடித்‌ து, அருகிலிருந்த சேவகர்வசங்‌ குதி A 
 ரையை ஒப்பித்து ஸ்நானத்திற்குச்சென்றனு ஸ்நான ம்பண்ணி 
. இயமதிஷ்டை முடித்‌ துக்கொண்டு அஸ்வமேதக்‌ குதிரையுட 
னே கொலுமண்டபம்‌ வத்து மத்திரிகளுடனும்‌, இராசாக 
களுடனும்‌, இச்தச்சங்ககியைச்‌ சொல்லிக்கொண்டி ருக்கையி 
ல்‌ சந்தன மகாராசனுடையபேரப்‌ பிள்ளைகளான சவுபா 
“லன்‌ சவுத்திரன்‌ என்னப்பட்ட இருவரும்‌, குதிரையினு 
“டைய தெற்றியிற்கட்டிய பட்டயத்தை, வாசித்துப்‌ பார்த்து, 
ஐயையோ, ஸ்ரீராமன்‌ தனக்குள்தானே ரணகுரனென்று.கர்‌ 
... வித்து நம்மையெல்லாம்‌ பெண்களாக்னொன்‌. பார்த்தையா 
... வென்று கர்ஜ்ஜித்துக்‌ கொதித்தெழுந்து ஆ! ஆ! இவனு 
.. டைய ஆண்பிள்ளைத்திராணியையும்‌ சேனைகளுக்கெல்லாம்‌ 
. இராசனாக வரும்‌ சத்துறாக்க மகாராசனுடைய சவுரியத்‌ 
| தையும்‌ இன்றைய தினம்‌ காணபோமென்று கடுங்கோ 
ட பமுண்டாக, அஸ்வமேதக்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்துக்கட்டிப்‌ 
.. பத்திரப்படுத்‌ துங்களென்று சேவகருக்கு ஆக்கியாபித்‌ துத்‌ தா 
.... நஙீகளுங்கொலுமண்டபம்‌ வத்து உட்கார்த்தார்கள்‌. அப்போ 
து சற்தனமகாராசன்‌ சேனாஇபதியான கெதாயுதனைப்‌ பார்த்‌ 
- துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. வாராய்‌, சேனாதிபதியானகெதாயுதனே?₹ 
தம்முடைய தண்டுதளங்களைச்‌ சீக்காத்தயார்செய்யு மென்று. 
க்கியோபித்‌ துகொ லு விலிருக்தவர்களுக்கும்‌ விடைகொடுத்தனு 
ப்பிவிட்டு தாமும்தம்முடைய போன்மாருடனேழும்து அர. 
ண்மனைக்குச்சென்௮ போசனமருக்தி, கத தகதம்பங்களணிழ்‌ 
அ,கதிரீடத்தரித்‌த,புஜக்கருதிபூண்டு, ஆடைய. பர ணாுலங்‌ூரு 
தனா, அம்புறாப்பொ தி முஅகிற்கட்டி கற்பூரதாம்பூல மென்‌ 
று தங்கள்‌ தங்கள்‌ ஸ்திரீகளுடன்‌ வசனித்‌துக்கொண்‌ டிருத்‌ 
தார்கள்‌. மு 
. அப்போது சேனாஇிபதியான கெதாயுதன்‌, தண்டைவெ 
லிப்‌ படு த்‌ தினான்‌. எப்படியென்றால்‌, ரண ரங்கசூரரான இராச 
பன்னர்கள்‌ முப்பத்திரண்டாயுதங்களு மெடுத்‌ துக்கொண்டுயா ப 
. னைகள்‌ மீதேறி இரு நாரகமீராணி புறப்பட்டன. அதன்பிறகு | 


ழீ த்‌ 
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- தொடியிற்படையை வெல்லுங்‌ கொடி முடி மன்னர்கள்‌ வில்‌ 
-லம்பெடுத்து இசதத்தின்மீதுட்கார் த்து நூரகரோணி புறப்‌ 
பட்டன. அதன்பின்‌ எத்திசையிலும்‌ வெற்றிபெற்றசுத்தவீரர்‌ 
கள்‌ கத்திகளை அண்வத்திலேத்திக்கொண்டு மனோவேகத்தி 
லும்‌ அதிகப்பட்ட குதிரைகளின்பேரிலேறி எண்‌ ணா அக்‌ 
- ரோணிகள்‌ புறப்பட்டது. அதன்பிறகு செப்புதற்கரிய ஒப்ப 
ற்ற முப்பத்திரண்டு ஆயுதங்களும்‌ இடுப்‌ ற்‌ கட்டிக்கொண்டு 
.. இயிரத்தைத்‌ நூறு அக்ரோணிசேனைகள்‌ புறப்பட்ட. அப்‌ 
போது ஒருயானையின்மீது புலிக்‌ கொடி பிடித்‌ துக்‌ கெண்டுபே 
ரிகை யறைவித்தார்கள்‌. | 
அந்த ஓசையைச்‌ சம்சகனமகாராசன்கேட்டு தானும்‌ தன்‌ 
- குமாரர்‌ சல்லியராசனும்‌ சாத்மீகராசனும அவர்களுடைய 
குமாரன்‌ சவுபலவு,க்தர னும்‌ இரதமேறி வத்தார்கள்‌. அவர்‌ 
களுடன்‌ இரண்டாயிரம்‌ இசாசகுமாரர்களும்‌ துருபதனும்‌ 
ஆயிரத்தைச்‌ நூறு மத்‌ இரிகளும்‌ முன்‌ னூற்றைம்‌ பதுபடைத்‌ 
தலைவரும்‌ சேனாதிபதியான கதாயுதனும்‌ இரதமேறிப்புற்ப்‌ 
- படவே பயணம்‌ பயணமென்று இராயபேரி வெங்கலபேரியடி 
க்க, நானாவிதவாத்தியங்கள்‌ முழங்கத்தக்கதாக யானைகள்‌ 
முன்னும்‌, அதன்பின்‌ இரதங்களும்‌, அதன்பின்‌ குதிரை 
களும்‌, அதன்பின்‌ சேனைகளுமாகக்‌ கோட்டையை விட்டு 
வெளியில்வச்‌ து பவுஞ்சிட்டு நிறுத்தியுத்தபேரி முழங்கினார்‌ 
ள்‌. 
இவ்விடத்தி லிப்படி யிருக்க, அவ்விடத்தில்‌ அஸ்வத்தி 
ன்பின்வத்த இராட்சதாள்‌ அஸ்வமேதக்‌ குதிரையைக்‌ காணா 
மல்‌ குதிரையைத்தேடிக்‌ கொண்டு பத்மாபுரிபட்டணம்‌ வருக 
றபோது தண்டுகளான அ பாளையமிறங்கி மிருப்பதைப்பார்த்‌ 
ஆ தண்டி னுட்புகும்து தேடிக்‌ கொண்டு வருங்காலத்தில்‌ சல்‌ 
லியராஜன்‌ இரடட்சதாளைப்பார்க்து கோபமாகி பதினாமிரஞ்‌ 
சேவகரையனுப்பி இராட்சதாளைப்‌ பிடித்துவரச்‌ சொன்னார்‌. . 
. அவர்கள்‌ சென்று இசாட்சதாளைப்பார்த்துச்‌ சொல்லுகிஞூர்‌. 
ஓய்‌, இராட்சதர்களே ! கேளுங்கள்‌, எங்களிராஜ குமாரனாகிய. 
. சல்லியராசன்‌ உங்களையமைத்‌ அவரச்‌ சொன்னார்வாருங்களெ 
_ன்றழைத்தார்கள்‌., அதற்கவர்கள்‌ மஅவுத்தாவு சொல்லாமல்‌ 
- சேவகரோடுகூடவ ற்‌ து சல்லியனைக்‌ கண்டார்கள்‌. சல்லியன்‌ 
- வர்களை யுற்றுநோகடி அடா, இராட்சதர்களே! நீங்களெவ்‌ 
1 விடமிரு, ச்‌ து எங்குபோகிறீர்கள்‌ தண்டில்‌ நீங்கள்‌ வத்தகாரி 
_யத்தைத்‌ தெரியச்சொல்லுங்க ளென்றான்‌. அதற்கு இராட்ச 
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560. ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. ப்தி 4 


கர்கள்‌ ஓய்‌, இராஜனே! கேளும்‌, அயோத்தியாபுரி பட்டண 
த்தையாளரா நின்ற தசரதமகாராசன்‌ குமாரனாகிய ஸ்ரீராமபிரா 
ன்‌ இராவண கும்பகர்ணாதிகளைச்‌ சம்மாரஞ்செய்‌ து அவர்களு 
க்கு சகாயமாகவத்த தசகண்டராவணனையும்‌, சகஸ்திரகண்ட 
ராவணனையுங்கொன்று, விபீஷணன்‌ மகாமாயன்‌, சலவசத்‌ 
தன, இம்மூவர்களுக்கும்‌ பட்டங்கட்டி தாம்‌ அயோத்தியாபு 
ரியில்வ, த்து பட்டாபிஷேகராட இராச்சிய பரிபாலனம்‌ பண்‌ 
ணிக கொண்டிருக்கையில்‌ ௮ச்சபைக்கு வதிஷ்டமகாமுனிவ,த்‌ 
அ ஸ்ரீராமரை அஸ்வமேதயாகஞ்‌ செய்யச்சொல்லிக்‌ கிருபை 
புரிந்தார்‌. ்‌ வ க 
ஸ்ரீராமரும்‌, வதிஷ்டமகா முனிவர்‌ திருவாக்கன்படி 

அஸ்வமேதயாகம்‌ பண்ணவேண்டி எங்களுக்கு இராசாவாகி 
ய விபீஷணரையும்‌, இராட்சத சிரேஷ்டரையும்‌, இராட்சதர்‌. 
களையு மழைப்பித்‌ து குதிரையைவிட்டு அதன்பின்‌ ஐம்பது 
வெள்ளம்‌ இராட்சதாளையு மதற்குண்டான சேனாதிபதிகளையு 

_ மனுப்பி யதற்குபின்‌ பலனாகவற்த நா நூராயிரம்‌ அகரோணி 
சேனைகளையும்‌ ஐம்பத்தாறு தேசத்து இராசாக்களையுங்‌ கற்ப 
டி யனுப்பி வைத்தார்‌. . 

| தாங்களும்‌ புறப்பட்டு குதிரையைவிட்டு அதன்பின்றொ . 

“டர்ந்து வரும்போது மதனாபுரிபட்டணத்தை யாளப்பட்டவீ 
ரசேன னும்‌ வாரணாபுரியை பரிபாலனஞ்‌ செய்யப்பட்ட சோ 
ழமகாராசனும்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்‌அக்கட்டி யுத்தம்‌ பண்ணி 
அவர்களால்சாயாமல்‌ சத்‌ துருக்கமகாராஜனை வணங்கி சமா 

- தானஞ்செய்துக்கொண்டு அவர்களுஞ்‌ சேனைகளுடன்‌ சத்து 
ருக்கமகாராசன்‌ தண்டிற்‌ சேர்‌ ந்‌ அக குதிரையைவிட்டு அதன்‌ . 
பின்‌ காவலாக பதினாயிரம்‌ இராட்சதாளையும்‌ அனுப்பி வைத்‌ 
தார்கள்‌. அத்தக்குதிரையிவ்விடம்‌ வந்தது நிங்கள்‌ காணீர்‌ 
களோவென்௮ு வினவிய இராட்சதர்களைச்‌ சல்லியன்பார்த்து. 
அடா! இராட்சதர்களே, ஆயிரத்தெட்டு அண்டம்‌ இருநூம்‌ 
றிருபத்தினாலு புவனமுஞ்‌ சத்தசாகரமுஞ்சூம் ந்த ஈரேழுபதி 
னாலுலகத்தையும்‌ ஏகசக்கிரமாயாளப்பட்ட இராவண TLE a 
தர்களை செயம்பண்ண சூரவீரனானாலுமென்ன;, தனனைச்சார்‌ . 
த்த இராசாக்களுடைய சீமை பூமிதரடு இராமத்தில்‌ தன்னு. 
டைய பிரதாப செளரியத்தை பட்டயத்தி லெழுதி குதிரையி 
னுடைய தெற்றியிற்கட்டிப்‌ பிர தட்சணம்‌ வரவேணுமே யல்‌ 
லாமல்‌ தானே சூரனென்‌ அ கர்லித்து விரபட்டய மெழுதிக்த 
இரையை விட்டபடியினால்‌ என்பட்டணத்தில்‌ வம்து எங்கள்‌. 
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.கையிலகப்பட்ட ' குதிரையை விடுவிக்க மும்மர்த்‌திகளுக தும்‌ 


2 ° த்‌ } ° 6 PY ப ரு 
வல்லமையிரா து அகையால நீங்கள்போய உங்களுக்குத்தலை 


Ps 


வனாகிய சத்‌ அருக்கமகாராஜனைக்‌ குதிரை விடுவிக்க வாச்சொ 
“ல்.லுங்கள்‌ விடுவிக்க சாமார்த்‌ இயமில்லாவிட்டால்தண்டுடனோ 
 டிப்பிழையுங்கள்‌ இல்லாவிட்டால்‌ நம்மைவணங்கி நடக்கச்‌ 


சொல்லுங்கள்‌ மூன்‌ றில்‌ எஆயுத்தமாயிருக்கி றதோ அப்படிச்‌ 


செய்யச்‌ சொல்லுங்களென்று சொன்னான்‌. 


- முதல்நாள்‌ யுத்தம்‌.  ' 





அதுகேட்டு இராட்சதாள்‌ பல்லை தெறெற வென்‌ அுகடி 
த்து சல்லியனைப்பார்த்‌ து சொல்லுரிறார்கள்‌. அடா!இராஜகு 
மாரனே மோசம்போகாதே வேஷமாகாதே நீயாஎங்களிராச 


னாயெசத்‌ அரறுக்கம காராசனை செமிக்கிறவன்‌உன்னையும்உன்‌ னு 


டையதண்டு தளத்தையும்பெரிதாகயெண்ணி வணங்கவா,இப்‌ 


_ யவுமெங்கள்‌ .குதிரையைவிட்டுச்‌ சரண மடை ந்தாயேயானால்த 


ரணியில்‌ வாழ்வாயில்லாவிடில்‌ மரணமாமென்றுர்கள்‌. அது 


'கேட்வெல்லமைசாலியாயெ சல்லியராசன்‌ கொல்லுஞ்சிங்கம்‌ 


போல்‌ ஆக்ரெவியாக்டிர நிக்குரோ தனாப்‌ வில்லைவளை த்‌ து அல்லி 

௪ டதத... ப ப டு ° ட $ Q ] 
யமானபாணங்களைத்தொடுத்‌ அப்பிரயோகஞ் செய்ய வஇராட்‌ 
சதாள்‌ தீட்சண்ணியமான முப்பத்திரண்‌ டாயுதங்களையும்‌ றிவ்‌ 


றிவ்வென்று சொரியும்போ த சல்லியராஜன்சேனைகளு முனை 


ந்து,யுத்தம்பண்‌ ணும்போது இராட்சதாள்‌ மிஞ்சி சல்லியன்‌ 
சேனைகள்பேரில்விமுச்‌து புலிஆட்டைக்கவ்வுதல்போற்குறவ 
ளையைக்கடித்து உதிரத்தைக்குடித்து அவர்களை வாரிவாரி 


% 


ஆகாயத்‌ திலெறியும்போ து கால்பலமரன சேனைகளெல்லாம்‌ 
 சன்னாபின்னமாய்‌ இராட்சதாள்‌ முன்னின்று யுத்தம்பண்ண 


த 


- கோபங்கொண்டு அளவற்ற பாணங்களைவிட்டு இராட்சதா . 
ளைக்‌ கொல்லுகிறபோது குதிரையின்பின்வந்த இராட்சதா 


மாட்டாமல்‌ ஓடத்தலைப்பட்டார்கள்‌. அதுகண்டு சல்லியன்‌ 


ளுக்குச்‌ சேனாதிபதியான நீலாட்சதன்‌ கண்டு அ.ிசிக்ரெமாக 
இரதத்தை நடத்தி இராட்சதாளைப்பின்‌ னுக்குத்‌ தள்ளிக்கொ 


ண்டு தான்‌ முன்னின்‌ அ'வரப்பட்ட அஸ்வங்களையெல்லாஞ்‌ 


ச்‌ 





இத்திரவதைசெய்து பத்‌ துதிவ்வியாஸ்திரங்களைடுத்‌ அப்‌ பிர 


யோகம்பண்ணினான்‌ ் 


..... அதற்குச்‌ சல்லியராஜன்‌ பதினைந்து திவ்வியாஸ்திரங்க 
 ளெடுத்துப்‌ பிரயோகம்பண்ணினான்‌. அதுவும்‌ நரகச ற்பம்‌ 








288 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 
போலச்ிறிக்கொண்டுவர்‌. அ! நீலாட்சதன்‌ விட்ட பத்து திவ்‌. 
வியாஸ்‌ ரெங்களையு மறுத்‌ தவிட்டு அவன்‌ ।டிடிதச்‌ திருந்தவில்லை 
மிரு தண்டாக்கிவிட்ட து. அப்போது நீலாட்சதன்‌ சல்லிய 
ராஜனைப்பார்த்‌ ௮, க னிடன்மகாபலவானாயிருக்கிறான்‌. 
இவனை சக்நிரத்திற்‌ கொல்லவே ணுமென்றெண்ணி இதத்‌: 
தைவிட்டு சிவ்வென்று பாய்த்‌ துசல்லியன்‌ கையிற்பிடித்திரு 
த்த, வில்லைப்பிடுங்கி ஒடித்தெரித்தான்‌. அ துகண்டுசல்லியன்‌ 
கோபங்கொண்டு, கன்வாளாயுதத்தை புரவி, நீலாட்சகனு 
டைய ரணை A, அ தனாலவன்‌ இரதத்தைவிட்‌ 
டுப்‌ பூமியில்விமுத்‌ அ எமலோகஞ்சேர்ந்தான்‌. 


ட்‌ அப்போ அ ஒரு இராட்சதன்‌ குய்யோமுை க்‌ 
அபுலம்பிக்‌கொண்டு சத்‌ துருக்கமகாராசன்‌ தண்டுக்கு. சேனாத 
பதியான காலூத்தனிடஞ்சென்று சொல்லுரறொன்‌. ஓ! ஐயா 
காலசித்தனே கேளும்‌, பக்மாவதிபட்டணத்தை பரிபாலனம்‌ 
பண்ணப்பட்ட சமந்தனமகாராஜன்‌ தம்முடைய குதிரையைப்‌ 
பிடித்‌ துக்கட்டி அவனுடைய குமாரவர்க்கம்‌ பிள்ளை போன்‌ 
மார்‌ யானைதேர்‌ பரிசேனையையுங்‌ ப ப டனட்‌... 
- குவெளியிலே தண்டுவிட்டிறங்னொன்‌. 


அ துகண்டு, நாங்கள்‌ 'குிரையைத்தேடிக்கொண்டு, அவ்‌ 
. விடம்போய்பார்த்தோம்‌, காணாமையால்‌ திரும்புஞ்சமையத்‌ 
தில்சந்தனமகாராசன்‌ குமாரன்‌ சல்லியனென்னப்பட்டவன்‌ 
'சேவகரைவிட்டுஎ எங்களையழைப்பித்‌ அ, தூஷணைகளாகப்பே௫ 
. எங்களுடன்‌ யுத்தம்புரிற்‌ து நீலாட்ச தனையும்‌ பதினையாயிரம்‌ 
இராட்சதாளையுங்‌ கொன்றுவிட்டான்‌. மான்மாத்திரம்‌ தப்பி 
த்துக்கொணடோடிவ ந்தேனென்றாுன்‌.. அதுகேட்டு காலசித்‌ 
தன, அ்தத்‌ தூ அவனை சத்‌ துருக்கமகாராசனிட மழைத்‌ த ச்‌ 
. போய்விட, அவ்ர்‌ ந்த செய்திகளைச்‌ சொன்னான்‌, சத்துரு 
டக்கனும்‌ பத்மாவதிபட்டணத்துக்குத்‌ தூ தவனை வழிகாட்டச்‌. 
சொல்லி, அவனைமுன்னனுப்பி அவன்பின்‌ தண்டுகளான அ - 
சண்டையெ ங்கேயென்று ர ங்க, மண்டலங்கலங்‌ 
கவச்‌ து சேர்ந்தார்கள்‌. 

.. அதுகண்டு சேனுபதியான கெதாயுதன்‌ தன்னுடைய 
சேனைகளையெல்லாம்‌ சத்துருக்கமகாராசன்‌ பாளையங்களின்‌ 
மேலேவித்‌ தானும்ரதத்தை நடத்தி வில்லையெடுத்‌ து நாணி 
பிடிழ்‌து சங்கே பசங்கமாய்ப்‌ பாணங்களை சரமாரிபொழிம்து 
விட்டான்‌. அ_ த்தப்‌ பாணங்களும்‌ வவட காலக 







உத்தரா காண்டம்‌. 


கோடி விஷம்போற்‌ சீறிக்கொண்டுவச்‌.து விழுகிறபோது சே 
- னைகளான அ கால்மாடுதலைமாடாய்‌ கண்டதுண்டமா ய்‌ விழத்‌ 
தலைப்பட்ட ௮. அக்காலையில்‌ ஈத்‌ அருக்கமகாராஜன்சோமகாச 
_ மகாராசனைப்பார்த்து சொல்‌ லுரிறார்‌. | 
| I ஓய்‌; சோமகாசமகாராசனே 2 நாமின்ன ம்‌ தண்டு தளங 
.. களைவிட்டி றங்கவுமில்லை இதற்குமுன்பாக நம்முடைய சேனை 
களை இப்படிவ ழ்‌ து கொல்‌ லுறெவனார்‌ இத்தப்பட்டணத்தைப்‌ 
 பரிபாலனம்பண்ண்ப்பட்டராஜனை ,தீரறித்ிருப்பீர்‌' அவன்‌ 
பலாபலங்களும்‌ உமக்குத்தெரித்‌ திருக்கும்‌ அதை யெனக்குவிப 
. ரமாகத்தெரியச்‌ சொல்லவேண்டுமெனவே, சோமகாசமகாரா 
. ஜன்‌ உறுகிமுர்‌ ஐயா? சத்‌ துருக்கமகாராசனே ! இத்தபத்மா 
வதிபட்டணத்தையாளப்பட்ட சத்தனமகாராசனோ, மெத்த 
வும்‌, அரிபக்தியிற்‌ சிரேஷ்டன்‌, சாந்தகுணம்‌ படைத்தவன்‌, 
தருமதயாளன்‌, கர்வித்தராசர்களுக்கு சிங்கத்தைப்போலொ 
த்தவன்‌, அவுருடையகுமாரரோ, சல்லியன்‌ சாத்மிகனென்று 
இரண்டு குமாரருண்டு அவர்களோ, ஸ்ரீமர்தநாராயணரையி 
டைவிடாமல்‌ தியானம்பண்ணப்பட்டவர்கள்‌, _அவர்கள்சா 
மார்த்தியத்திற்கு இத்தத்‌ திரிலோகங்களும்‌ இணையல்ல, இவ 
ர்களுக்‌ இரண்டு பிள்ளைகளுண்டு அவர்களோ தந்தை பாட்‌ 
. பனை விட, மிகவும்‌ விஷ்ணு பக்தியுடையவர்கள்‌, நீதி 
முறைமை யறித்தவர்கள்‌, வீரதத்‌ துவ மிகுந்தவர்கள்‌ அவர்‌. 
கள்‌ முன்னிற்‌ காலகண்ட திருநேத்திரதான்‌ வந்தாலும்‌, 
_ நல்லபூசை பண்ணுவார்கள்‌, வரப்பிரசாதம்‌ பெற்றவர்களெ 
ன்முர்‌, அதுகேட்டு சத்‌ துருக்கமகாராசன்‌ சோமகாசனைப்பார்‌ 
த்து சொல்லுகின்றார்‌. அப்படி அரிபக்தி சிரேஷ்டர்களாய்ச்‌ 
சத்தியசந்தனராய்‌ தருமகுண தயரளர்களாக பிருப்பார்களா 
னால்‌ நாம்விட்ட குதிரையைப்பிடித்‌ அக்‌ கட்டியும்‌ தம்முடைய 
சேனையையும்‌ அவர்கள்‌ கொல்லுவார்களா வென்றார்‌. 
மது அதற்குச்‌ சோமகாசமகாராஜன்‌ கூஅபடின்றார்‌. தாம்‌ விட்‌ 
ட அஸ்வமான த அவர்பட்டணம்போனபடியினால்‌ அஸ்வத்‌ 
தைப்பிடித்‌.துக்கட்டி யுத்தத்திற்கு வத்திருக்கிழுர்கள்‌. அவர்‌. 
பட்டணம்‌ போகாமல்‌ மது பட்டணத்திலிருழ்‌ ததேயானா ப 
ஒருவராம்பிடிகக மாட்டார்கள்‌. எவ்வளவு சாத்மீககுண ராசனா 
னாலும்‌; தனனைத்தேடிவற்த சண்டையைவிடுவார்களோ அப்‌ 
படி விட்டுவிட்டால்‌ ஆனையைப்‌ பூனையடித்‌ து விட்டதோ, ரா 
ரர ரர்‌ சத அஷ்ட நிக்க சிஷ்டபரிபா 


_ 
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200 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


லனம்‌ பண்‌ ணவ அ இயல்பல்லவோ வென்றான்‌. அதற்குச்‌ 
சத துருக்கர்‌ மெய்தானென்று உள்ளத்திற்‌ கருதிசொல் லுகி 
மூர்‌. ஆனால்‌ சமாதானமாய்‌ அவரசையமைப்பித்‌ த குதிரையை 
விடுவித்‌ துக்‌ கொள்ளலாமா அல்லத யுத்தம்‌ புரியலாமா இவ்‌ 
விரண்டு விதத்திலும்‌ ஏ துதலமாயிருக்கிறது சொல்‌ லுமென்‌ 
மூர்‌. அதற்குச்‌ சோமகாச மகாராசன்‌ யோசனைசெய்‌ அசொல்‌ 
வதற்குள்ளாக காலசிக்கன்‌ செப்பலுற்றான்‌. 


படுவ நகை re ்‌ 1 டூ ந ௨ ப] 
ஐயா! சத்துருக்கமகாராசரே? மீர்‌ மல்லவசனஞ்சொன்‌ 


னீ மம்மைத்தேடி வணங்குபவரை நாம்‌ வணங்கினால்‌ தேவர்‌ 


லொரு தப்பிதமுமில்லை இப்பவும்‌, நீர்போய்ச்‌ சற்தனமகாரா 


ஜன்‌ நம்மைவணங்கும்படியாய்ச்‌ செய்‌அக்கொண்டுவாரும்‌, ௮ 
4 அவுமன்‌ றி யுத்தமாவஅபுரிற்‌து வெற்றியாவ அ பெற்றுவாரு 
மென்று விடைகொடுக்க, காலசித்தனனவன்‌ ரதத்தைச்சேனை 


களும்‌; முனிவர்களும்‌, ராசர்களும்‌, ராட்சதசிரேஷ்டர்களு!, 
மகையார்களா, பகைவத்தபோது ககைபுரியலாமோ அது 
போல்‌ எவ்வளவு சாத்தகுணத்தைப்‌ படைத்தவர்களானா லும்‌. 


சத்‌ தியவாசகரானாலும்‌ நாம்விட்ட குதிரையை அவர்‌ பிடித்‌ 


. அக்கட்டி நமதுசேனையையுங்‌ கொன்ற தஅமல்லாமல்‌ நாம்‌. 


தீண்டு விட்டி றங்குமுன்னம்‌ நம்முடைய சேனைகளின்பேரிற்‌ 


.. கவித்து அஸ்திரங்களைவிட்டுக கொல்லுடிறதைப்‌ பார்த்திரும்‌. 
தும்‌ மாம்‌ சமாதானமாகலாகா அ அதது. சரியல்ல, அடியேனு 
.. க்குச்‌ செலவுகொடுத்தால்‌ நான்போய்‌ யுத்தஞ்செய்‌து சகலரை 


யுஞ்செயித்து சத்தனமகாராசனையும்‌ நன்றாய்ப்‌ பூசைபண்ணி 
தம்மையவர்‌ வணங்கும்படி யாய்செய்‌.து வருறேனென்றான்‌.. 


ச்‌ 


ட்‌ ்‌ அ அகேட்டு ச த்‌ துருக்கமகாராசன்முதற்‌ சகலருங்‌ கலக்கம்‌ 
தீர்ந்து காலசித்தனுக்குச்‌ சத்‌ துருக்கர்‌ கூறுகிறார்‌. வாராய்‌, . 
... காலசித்தனே! ஆக்கப்பொறுத்தவர்‌ ஆறப்பொறுக்கவேணு 
மே அ அதுபோல வருங்காலம்‌; சொல்காலம்‌, நிகழ்காலமென்‌ 
30 று மூன்று காலங்களுமறித்‌ அ; எதிரினுடையபலாபலங்களும்‌ 
- வர்த்தமானங்களுச்‌ தெரித்‌ அ யுத்தஞ்செய்ய வேண்டும்‌, அப்‌ 
டி படி யுக்தாயுக்தங்களறிதந்அ, யாதொரு காரியங்களும்‌ நடத்‌ திக்‌ 
கொள்ளவேண்டும்‌, மேலும்‌, நம்மிலும்‌ பெரியோர்களாயிருக்‌ 


கப்பட்டவர்க ளிடத்திலும்‌, ஆலோசனைசெய்தால்‌ அதனா 


- களின்பேரில்‌ நடத்தி வில்லைவளைத்து நாணேறிட்டுக கொண்டு 


வன்விடப்பட்ட அஸ்திரங்களையெல்லாங்‌ கண்டித்து அவ. 


ன்‌ சாரதிகளையுச்‌ அண்டித்து, ரத்தமயமாக்கத்‌ தேரிற்கட்டிய . 











ஒக்‌ 


ன்‌ ம்‌ 


த்தர காண்டம்‌. OE 


- அவசத்தையும்‌ வெட்டித்தள்ளினனதனாற்‌ சேனாகிபசியான 
- கெதாயுதன்கோபங்கொண்டு வேறு ரதத்திலேறிவில்லை யெடுக 
குமுன்னமே மான்குபாணங்களைவிட்டு அத்த ரதத்தையும 
 பொடிசெய்தா னதனாற்கெதாயுதன்‌ சன்னாப்பட்டுகோபதெண்‌ 


டை யெடுத்‌ துக்கறுறென்று சுழட்டிக்கொண்டோடிவம்‌ து; 
ரதத்தைப்பார்த்து ஓடிகொடுத்தான்‌.. அழ்தடி ரதத்தின்பேரி 
ற்படவே ரதமான து உடையா மற்பின னுக்கு தள்ளிக்கொண்டு 


. போயிற்று. அதனாற்‌ கெதாயுதன்மறுபடியும்பின்‌ னுக்குவா ங்கி. 
 சாரதியைப்பார்க்‌ து விசைகொண்டடித்தான்‌. அடிக்கவே சா | 


i ரதிதலையுடை ந்‌ த பூமியில்‌ விழும்‌ திறந்தான்‌. இறக்கவே கால 


சித்தன்‌ வில்லை ரதத்தின்பேரில்‌ வைத்துவிட்டு வச்சிரகோப 


- தெண்டாயுதத்தை யெடுத்‌ அ நிலத்திற்குதித்‌த சுழற்றிக்கெதொ 


யுதன்‌ சரசைப்பார்த்தோங்கி யடித்தான்‌. அம்த அடியை தெ 
ண்டாயுதத்தினால்‌ தட்டிவிட்டு காலசித்தன்‌ புஜத்தைப்‌ பார்த்‌ 
த இரண்டடிவிட்டா னதனாலவன்‌ கையசைத்துகாலோய்த்‌ 
அ, மூச்சைபழ்‌ தித்‌ து, சுவாசத்தைக்கட்டி தன்‌ அடைய ஆங 
காரபலன்கொண்டு வச்சரெகோப தெண்டாயுதத்தை சுழற்றி, 


நீ கெதாயுதன்‌ மார்பிற்முகனொன்‌. அதையுமவன்‌ தடாய்தீதுகீ 


கொண்டு தன்னுடைய தெண்டாயுதத்தினாற்‌ காலூத்தனைப்‌ 
பார்த்து மூன்றடி கொடுத்தான்‌ . ப 
.... ழ்த அடியினாற்‌ சிரரிலிருற்‌ த) உதிரவெள்ளம்‌ பெருகி 

யது ௮ அகண்டுகாலசித்தன்‌ ஏதடா மானிடன்மகாபலவானாயி 
ருக்றொன்‌, நம்மைகளைக்கஎண்ணி, அடிக்கிறான்‌, தமது பலமெ 


ன்ன, நாம்பெற்றவரமென்ன, தம்முடைய பிரதாப சவுரியமெ 


ன்ன, தம்மையொருமாணிடன்‌ மிவ்வளவு கஸ்திப்‌ படுத்தினா 


னல்லவா, காட்டில்வாழும்புலியை நாட்டில்வாழும்‌ ஆடெதி . 


ர்த்ததுபோலும்‌, தாஷ்டீக வீரனைச்சாரமற்ற மூப்பனெதிர்த்த 


அபோலுமாயிற்றல்லவா, தா மி அவரையில்‌ ஒருவருக்கும்‌ புற. 
த்தன இ: இன்‌ திலும்‌, மக்க அபலெயம்னது 


ம்போலிருக்கின்றது நாம்‌ சொல்லிவ,ச்த சபதங்களெல்லாம்‌ 


- வீவைஅபோற்றோ.ணு௮, இவனுடைய பலபல மென்ன, 
- இவனென்ன, அ ஸணுவுககுச்குச்‌ சமதையானவன்‌, ஓட்டைசா 
ன்‌ ணில்லை, ஆகையாலிவனுடைய தெண்டாயுதத்தை முன்னே 
| பிளக்கவே ணுமென்‌ அ மன திலெண்ணி, வச்சாகோப தெண்‌ 
'பாயுதத்தைச்‌ சுழற்றி கெதாயுதனைப்பார்த்‌ அ விட்டுவிட்டான்‌ 
அன சகாப்த 


தன்‌ பிடிக்திருற்த கோப தெண்டாயுதத்தைப்‌ 


யத AT ட்‌ 





90௦ ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


பொடியாக்கி கெதாயுதனையும்‌ யமலோகம்‌ ௮ அப்பி ப்ட்‌ 
அதனைச்‌ சல்லியமகா ராஜன்‌ குமாரனான சவுபாலன்‌ கேழ்விப்‌ 
பட்டு காலசித்தன்‌ முன்னுக்கு இரதத்தை நடத்தி அடாகால 
சத்தா, ீலமின்‌ றி வாலுத்தலையும்‌ தின்‌ அ சாலம்போக்குங்குரு 
டனாகிய மூறடா, எங்கள்‌ பட்டணத்திற்கு குதிரையை விட்டு 
மிட்டுக்கொள்ளலாமென்‌ அ மனப்பாற்‌ குடிக்கிமுயல்லவா,உங்‌ 
களுக்கு மிஞ்சினவர்களு மில்லையென்‌ று பிகு யல்லவா, 
வச்சிரகோபதெண்டாயுத மொன்றுண்டென் ற தடிக்கிமுயல்‌ 
லவா, என்கையினாலிற த்தால்‌ ஸ்ரீராமனெழுப்பிக்‌ கொள்வர 
சென்று மனப்பாற்‌ குடிக்கிறுயல்லவா, எங்களுக்கு மிஞ்சின 
வர்களில்லையென்று பழிக்றொயல்லவா, இசாட்சதாள்‌ முன்‌ 
'இசாஜாக்களிணையல்ல வென்று குலைக்கிறாய்‌ இதெல்லாம்‌ நிலை 
eG இதோ நீதிக்குமுக்காடி செக்கினிற்பட்ட எள்ளுபோ 

கி நீவாடியோடி. போகும்படியான வழிதேடிக்‌ கொள்ளெ 

ன்று | வில்லை நிறுத்தி, ஒரு அக்கி யாஸ்திரமெடுத்‌ த அ 
வு பிரயோகஞ்செய்தான்‌. | 


அந்த பாணமான ௮ இிகுதிகென்‌ றறிம்‌ துக்கொண்டு வ 
ரயில்‌, கால த்தனானவன்‌ கண்டு, ஒரு வருணாஸ்திரத்தை 
யெடுத்து விடுத்து, அக்கனியாஸ்‌ திரத்தை அணைத்துப்‌ போ 
ட்டான்‌ அதஅபோகவே, பின்‌ னுஞ்‌ சவுபலனானவன்‌ காலித்‌ 
தன்‌ முகத்திற்கு நெராகவில்லைப்பிடித்‌ து அனேகதிவ்வியாஸ்‌ 
திரங்களைப்பூட்டிச்‌ சரம்பொழிகிறபோதுகாலசித்தனும்‌, அள | 
வற்ற அஸ்திரங்களை விட்ட அத்‌ அவிடடு சாலு அர்த்தசத்தி 
ராஸ்திரம்‌ விட்டான அகள்‌ புறப்பட்டு சவுபலனே னதிவர்த இ 
ரதத்தை யுடைத்து சாரதி ஓ குதிரைகளைக்‌ கொன்‌ அ 'கையிற்பிடி. 
த்திருந்த வில்லையுமொடித்தெறிக்து சவுபலன்‌ மார்பிற்பட்டு 
முதுகிலுருகிப்போய்‌ பதி ட்வின்‌ த்‌ மரண 


ர்ச்சை யானான்‌. 


= 


இரண்டாகாள்‌ யுத்தம்‌. 





அ அதுகண்டு சவும்தாராசன்‌ தமையனிதத்தானென்‌ ௮ கே 
ள்வியுற்று, மகாகோபமாடு, மறுநாள்‌ இரதத்தை காலசித்த 
ன்‌ முன்‌ னுக்குச்‌ செலுத்தி, வில்லிலனேக பாணங்களைச்‌ சத்தி 
த்து பிரயோகம்‌ பண்ணினான அ நாகசற்பம்போற்‌ சீறிக்கொ . 
ண்டு வருவதைக்‌ காலசித்‌, தன்கண்டு, ல்ல சரல்கக்பக 


ச த 
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 விட்டறுத் துப்‌ பின்‌ அங்‌ காலசித்தனானவன்‌, இருபது தாரா 
 சபாணங்களெடுத்‌ அ பிரயோகம்பண்ணவே அம்த சாராசபா 
ணங்கள்‌ காலக்கோட்டி விஷம்போற்‌ சீறிக்‌ கொண்டு சவும்தர 
ராசன்‌ சரீரத்தைச்சல்லடைக்‌ கண்களாகத்துளைத்‌ அவிட்ட அ 
- அதனுலவன்‌ மெத்தவும்‌ பயமற்று மறுபடியும்‌ மனதைத்‌ திட 
- ப்படுத்திக்கொண்டு நூ அ இிவ்வியாஸ்‌ தரங்க ளெடுத்து ஒன்றி 
 ன்மேலொன்று யெய்நிறபோ அ, காலரித்தன்‌ கண்டு, கடுஞ்சி 
-னங்கொண்டு, தானும்‌ நூஅதிவ்வியாஸ்திரங்களை விட்டறுத்‌ 
இச்‌ சடுதியிலதிகமாக சாராசபாணங்களை சவுழ்தாராஜன்‌ மா 
ர்பைப்பார்த்‌து விடுத்தான்‌. அஅவம்‌ அ மார்பிற்றாக்கி மார்பி 
 ற்தஇளைப்பட்டு ஸ்ரீமத்‌ நாராயணா; நாராயணாவென்று திரதத்தி 
-ன்பேரிற்சாய்த்து மூர்ச்சையடைச் தான்‌. 1) | 


i அக்காலையில்‌ சல்லியமகாராச னும்‌, சாத்மிகராஜனும, பி 
2 ள்ளைகளிருவரும்‌ இறற்த.அுகண்டு மகாகோபாக்கினியுடன்‌ இ 
ரதத்தை கரலசித்தன்‌ மூன்னுக்குதுரத்தி, வில்லையெடுத்‌ து நி 
துத்தி, அனேக திவ்யாஸ்‌ இரங்களை எடுத்து அவாரியாக சர 
மாரிபொழிச்‌ து, காலசித்தன்‌இரதத்தை தேரில்வர வொட்டா 
மலுடைத்துச்சாரஇ குதிரைகளை கஷ்டப்படுத்தி பின்பு அன்‌ 
பது இவ்வியாஸ்‌இரங்களைவிட்டு தோகச்செய்தான்‌. அப்போ 
அ காலசித்தனுனவன்‌ கடுங்கோபங்கெரண்டு வில்லில்‌ ஒரு இ 
 டியாஸ்நிரத்தைத்‌ தொடுத்து அவ்விருவருடைய இரதத்தை 
யுடைத்தான்‌. அப்போ அசல்லியன்‌ சாத்மீகனிருவரும்‌, லகு 
விற்றப்பித்‌ துக்கொண்டு மறுதேரிலேறி கோபமிறிச்‌ சொல்லு 
இருர்கள்‌. அடா! காலசித்தனே 2 நூலின்‌ பயனையும்‌ தனுர்‌ 
வேத சாஸ்திரப்பயனையும்‌ மனுவிக்கியானமுச்தெரிக்த எங்க 
ள்‌ இராஜனாகிய சந்தன மகாராஜன்‌ கைமி லகப்பட்ட . 
குதிரையை விடுவோமா எதிரி யென்று வந்தால்‌ பயப்படு 
-வோமா எங்களை வணக்கத்துடன்‌ சரணமென்‌ றடைத்தால்‌ 
புறவியைத்தருவோம்‌. அரினால்சரமாரியாய்ச்சொரிவோமென்‌ 
துகாலடித்தன்பேரில்‌ மிதமில்லாத அஸ்திரங்களைவிட்டு சாடு 
கையில்‌ காலடித்தனா।னவன்கண்டு ஆக்ருஷங்கொண்டு இரதத்‌ 
தைநடத்தி வில்லை நிறுத்தி சரவருஷங்களைப்‌ பொதிகையில்‌ : 
-சூரசேனன்‌,; உக்கிரசேனன்‌); அஸ்வசேனன, இம்மூவரும்‌ 
வேகமாகத்‌ தேரைச்‌ செலுத்த வில்லைக்தணத்தொனி செய்‌ 


வதைக்கேட்டு ஆயிரம்‌ இராசகுமாரர்கள்வத்‌ து மடக்கிக்கெர 


ச. 





204 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌, 


ண்டார்கள்‌. அ அகண்டு மட்சயச்தனுமான்‌, குகன்‌ இவ்விரு - 


வரும்‌ இரதத்தை நடத்தி இரண்டாயிரம்‌ இராஜகுமாரர்களை 
வளைத்‌ அக கொண்டு யுத்தஞ்செய்தார்கள்‌. 


அப்போது சம்கனமகாராஜன்காபமாகி, மட்சயச்தனு 

ஓ ட, த்‌ ௪ ப [ 2 . 
மானையும்‌, குகனையும்‌, இராஜகுமாரர்கள்பேரிற்போகவொட்டா 
மல்மடகடக்கொண்டு யுத்தம்‌ பண்ணினான்‌. அதுகண்டுமட்சய 


த்தமகாராஜன்‌ சந்தனமகரராஜனை குகன்பேரில்செல்லவொட்‌ 


டாமல்‌ . மடக்கிக்கொண்டு சண்டைசெய்தான்‌. அவ்வேளையில்‌ 
சல்லியன்‌ சாத்மிகனென்னு மிருவருங்‌ கால௫ஏத்தனைவளை த்து. 
க்கொண்டு வில்லை நிறுத்தி, அஸ்திரங்களை அமோகமாகச்‌ சர 
மாரியாய்பொழியும்போது காலசித்தன்‌ கண்டு ஏதடா! இத்த 
மானிடவர்கள்‌ மகாசாமர்த்தயொர்களாக விருக்றொர்கள்‌. ஆனா 
லுமென்ன மாயிற்று, இவர்களுடைய சாமார்த்தியம்‌ யெவ்வ 


ளவு இவர்கள்‌ நமக்கொரு. பொருளோவென்‌ அ மகாகோப 


[நாய்‌ வில்லையெடுத்‌ து நிறுத்தி, அனேக திவ்வியாஸ்‌ திரங்களை 
.. விட்டு இருவரும்‌ விடப்பட்ட அஸ்‌ திரங்களையெல்லா மத்‌ 
| அத்தள்ளவே, சல்லியன்சா த்மீகனிருவருங்கண்டு, அதிககோ 


பங்கொண்‌ 2, அளவற்ற திவ்வியாஸ்திரங்களை காலகித்தன்பே 
ரில்விடுக்க, அ அவுஞ்£ச றிக்கொண்டு வருகையில்‌, காலசித்தன்‌,. 


அடுக்கடுக்காய்‌ நூ அ திவ்வியாஸ்திரங்களை யெடுத்து மூடுக்குட 


ன்‌ விடுக்க, அவ்வஸ்திரங்களையெல்லா மடுக்கென்மொடித்து 
... விட்டு கைவில்லையுங்‌ கண்டித்‌ அமார்பின்‌ கவசத்தையும்‌ அனற ப 


டித்அச்‌ சொல்லுகிறா ரான்‌. 


ஓய்‌ ! இராஜகுமாரர்களே? நீங்கள்‌ சண்டைக்குதவா தவர்‌ 
கள்‌ றிந்த ப மாட்டீர்கள்‌, அ துவுங்கள்‌ சித்தத்திற்கே 


- தெரியவரும்‌ சண்டைவிட்டு எங்களண்டையில்வ ச்‌ து தொண்‌. 


டசெனக்குதிரையுடன்‌ கப்பமுங்கட்டி சத்‌ துருக்கரை சரணம 


டைத்தால்‌ தாணியிலுங்கட்குமாணமில்லை, இல்லாவிட்டாலு 


ங்களிருவரையும்‌ திரணமாகவாரித்‌ தேய்த்து அத்‌ தூதிப்போ 
ட்டு உங்களுடைய சேனைகளாகிய ஆட்டும்தைக்குள்‌ காட்டுப்‌ 
| புலி புகுவதுபோல்‌ புகுந்து ஊட்டியைக்கடி த்து உரத்தைக்‌ 
குடித்து அல்லோல கல்லோலப்‌ படுத்தாமுன்னம்‌ யோசனை 
- செய்யுங்க ளென்றான்‌. ௮ அகேட்டுசல்லிய னும்‌, சாத்மீகனும்‌, 
மலைபோற்குதித்‌ த கெக்கலிகெ। i ரல்சித்து கலகலவென்‌. று 


சீ 
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சிரித்து, ஆர்ப்பரித்து அடாராட்சதனே 6 அடுநனையு தென்‌ அ 
கோனாப்‌ கும்‌ தியமுதது” போலுங்‌ கூறவந்த ரயல்லவா, நல்ல 
தென்று அ இககோபத்‌ துடன்‌ பிரமாஸ்திரத்தை யெடுத்‌ து IE} 
சைகள்‌ புரித்‌து பிரயோகஞு செய்தார்கள்‌ காலசித்தனும்‌ அதற்‌ 
குப்பதில்‌ ரெமாஸ்திரத்தைவிட்டுக்‌ கொய்‌ துபோட்டான்‌. அஅ 
போகவே இருவரும்மிரண்டு தாராயணாஸ்திரத்தைபிரயோகம்‌ 
பண்ணினார்கள்‌. ௮ துகள்‌ வில்லிலிரும்‌அ! வெளிப்படவேகால 
சித்தன்பார்த்து கடுங்கோபங்கொண்டு பதில்‌ பிரம்மாஸ்‌ இரத்‌ 
கைவிட்டு அறுத்தெறிந்து சாரதிகுதிரைகளையுங்‌ கொன்று 
இருவருக்கும்‌ யிரண்டிரண்டு நாராசம்‌ விட்டு கையில்பிடித்‌ 
இருந்த வில்லையுங்கண்டித்‌ து மார்பையும்‌ பத்தலாகக்கிழிக்க 
வே சல்லியனும்சாத்மீகனும்‌ ஸ்ரீராமாராமாவென்று வாய்‌ 
விட்டலறி தேரின்பேரில்‌ மூர்ச்சையடைத்தார்கள்‌. 


அதுகண்டு காலசித்தன்‌ களிப்புற்று ரதத்தை சேனைகள்‌ 
பேரில்‌ நடத்தி அனேகபாணங்களைப்பூட்டி சேனைகளுயிரை 
வாட்டிசாட்டியில்லா பம்பரம்போலாட்டி வைக்குங்காலத் தில்‌ 
சேனைகளான அதத்தளித்‌ அக்‌ )காண்டுகாலரசித்தனே உமக்கோ 
ர்‌ சரணம்‌ இத்தருணத்தில்‌ எங்கள்மீது கருணைகூர்முது ஆள 
வேண்டுமென்று காலில்‌ விழுத்தோடுவாரும்‌ சத்‌ துருக்கமகா 
ராசனுடைய வெற்றியைப்‌ பார்ப்பவருமாக ஓடுவதைக்கண்டு 
மூன்றுலட்சத்‌ கறுபத்தோராயிரம்‌ படைத்தலைவருஞ்சேனாதி 
பதிகளும்‌ இரதத்தைத்துரத்தி ஓடிவருற சேனைகளை ஓட 
வொட்டாமல்‌ நிறுத்திக்‌ காலித்‌ தனை வளைத்‌ தக கொண்டுயுத்‌ 
தம்பண்ணிஞார்கள்‌. அப்போ து ஆமிரத்தைத்நூஅு மழ்திரிப்‌ 
பிரதானிகளையும்‌ சூரசேனன்‌ உக்கிரசேனன்‌ விஸ்வசேனன்‌ 
இம்மூவரையும்‌ வாரவழைத்‌ துக்கொண்டு வில்லைவளை த்‌ து 
அனேகபாணங்களை விட்டுத்‌ தடாய்த்துக்கொண்டு மத்திரிப்‌ 
பிரதானிகள்‌ விடப்பட்ட அஸ்திரங்களின்மீது வத்து விழு 
திறதைக்கண்டு மூன்று சேனாதிபதிகளும்‌ வெருகோபமாகி 
அ இஇட்சண்யமாயிருக்கன்ற அனேக திவ்வியாஸ்‌ சரங்களை 
யெடுத்‌ துப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணினார்கள்‌ அத்த திவ்வியாஸ்‌ 
இரங்களும்‌ விஷதாகம்போற் றிக்‌ கொண்டுவர அதை மத்‌ 
இரிமார்கண்டு. கடுங்கோபங்‌ கொண்டு வில்லிற்‌ காலக்கோட்டி 
விஷம்போ . லிருக்கப்பட்ட பாணங்களை -௧-௰-॥£- ௧-௧௯ - 
௧௦௧-மென்‌ அ விடுக்கிறபோது மூன்று சேனாதிபதிகளும்‌ விட - 





200 ஸ்ரீ ஈமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


ப்பட்ட அஸ்ரெங்களைத்‌ தடாய்த்‌ துக்கொண்டு நமதுபேரிலு 
ம்‌ வற்‌ அவிழுனெ்‌ றதே இதற்கென்ன செய்வோமென்று ஆ 
லோசனை செய்து மூவரும்‌ மூன்று சத்தியை யெடுத்‌ துப்பூசை 
செய்‌.அவிட்டார்கள்‌. அத்த சத்தியான து அண்டபரெண்ட 
ங்குலுங்க, ஆர்பரித்‌ துவருமிற அஸ்திரங்கையெல்லாற்‌ தடா 
ய்த்‌ துக்கொண்டு வருகையில்‌ மந்திரியான துருபதண்டனும்‌ 
ஆயிரத்தைந்‌ நாறு மந்திரிபிரதானிகளும்‌ சத்தி வேல்‌ குத்தம்‌ 
சக்கரமென்று சொல்லப்பட்ட முப்பத்‌ இரண்டாயுதங்களையும்‌ 
பிரயோகித்தார்கள்‌. அ துகளும்‌ ௮க்னியைக்‌ கக்நிக்கொண் 
டு சடசட வென்டிற தொனிகளுடன்‌ அதிவேகமாய்வக்‌ து ரூ 
ன்று சத்திகளையும்‌ அறுத்‌ அப்போட்டு மூன்ற சேனாதிபதிக 
ளையும்‌ சின்னாபின்னமாய்‌ கண்டதுண்டமாகச்‌ சரீரங்களையறு 


3 
J 


த்து உயிர்களை பறிக்‌ துக்கொண்டு போய்விட்ட தூ. 


அப்போது ஆயிரத்தைத்‌ நூறு மச்இரிமார்களுஞ்‌ சந்‌ 


... தோஷமாய்‌ இரதத்தை நடத்திக்கொண்டு சேனைகளின்‌ பேரி 


ற்‌ பரணவருஷங்களைப்‌ பொழிகிறபோ.து சேனைகள்‌ கண்டு 
அபிரத்தைக்‌ நூறு மந்திரிப்பிரதானிகளையும்‌ மடக்கிக்கொண் 
டு யுத்தம்பண்‌ ணுகையில்‌ சுரதனானவன்‌ வந்தெதிர்த்து விறு 
விறென சரவருஷங்களை விடுத்‌ து ஆயிரத்தைந்‌ நூறு மந்திரி 
பிரதானிகளும்‌ விடப்பட்ட பாணங்களை யறுத்துத்தள்ளி இர 
- தஞ்சாரதி குதிரைகளையும்‌ அம்சம்‌ பண்ணிப்போட்டான்‌. ௮ 
அகண்டு மந்திரி பிரதானிகளும்‌ கோபமாகி கத்தி கேடய மெ 
டுத்‌ துக்கொண்டு சுரதராஜனைவெட்டிக்‌ கெலிக்கவே ண மென்‌ 
இற ஆசையினால்‌ ஓடிவருகிறபோ அசுர தராஜன்கண்டு ஆயிரத்‌ 
தைத்நாறு மந்திரி பிரதானிகளுடைய சிரசையுங்‌ கண்டித்து 
விட்டான்‌. அதந்தவேளையிலிரண்டாயிரம்‌ இராஜ குமாரர்கள்‌ 


வம்‌. 1 ர 
டட வெண்டை ட தை த 


வம்து குகனையும்‌ மட்சயந்த அனுமானையும்‌ வளைத்‌ அுக்கொ . 


ண்டு போர்புரித்தார்கள்‌. அத்தச்சமயத்தில்‌ மட்சயத்தனுமா 
னானவன்‌ இரதத்தை விட்டுக்மேகுதித்‌ து அண்டத்தையெட்‌ 
டத்தக்க ஒரு ஆலவிருட்சத்தை மடமடவென்று பிடுங்கி ஒரு 
கையிலெடுத்துக்‌ கொண்டுவக்‌் அ இராஜகுமாரர்க ளேறிவந்த 
இரதத்தைப்பார்த்‌ து சாடினான்‌ சாடும்போது அத்த ரதங்கள்‌ 
அச்சுவே௮ு ஆணிவேறு குதிரை சாரதிவேறு இராஜமன் னர்‌ 
வேறு வேருய்‌ ஓாடிக்கு பத்து இருபது இப்படியாய்‌ மட்சய 


நச னுமானாலே இராஜகுமாரர்‌ சின்னாபின்னமாய்‌ முறிப்பட்‌ 
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வி உத்த: காண்டம்‌. 


௮2 
SN ர்‌ 


டே ரப்‌ பெரவ்பேரும்‌, ன கையிற்பிடித்திருத்க ஆலவிருட்சத்‌ 


 தையொடித்தெரி ந்தபேரும்‌, இப்படியா யடிகீகிறபோது மட்‌ 


 சயந்தனுமான்‌ பேரிற்பட்ட அஸ்த நிரங்கள்‌ யாவையுமுத திவி 
ட்டு இராஜகுமாரர்‌ அடர்‌. இசசக்‌, வன்பேரில்‌ பாய்ம்‌.து இ 
ரதத்தை வாரிவாரி ஆகாயத்தில்‌ 6 விட்டெறிய அதுகளுங்கிறு 


்‌ இறென்று. சுழன்று வருகையில்‌, ஒன்றோடொன்று தாக்கமா 
_ய்வாரும்‌; சாரதிகளூடன்‌ சரா இகளிடி பட்டு சாய்வாரும்‌, தன 


க்‌்‌? 


்‌ க்குத்தானே இலிபிடி, த்து இரதத்‌ திலடிபட்டுச்சாயஃ பாரும்‌, 


சத்‌ 


ததிவாழ்வை யெண்ணி மனங்குண்ணி ஆதித்தனொளியாற்கா 
_ய்ந்து இஞ்சிப்போவாரும்‌, குதிரைகள்‌ சிக்குபட்டு சீவனைவிடு 
வதும்‌ தேருருண்டு லகானறுற் துச்‌ சரந்தொங்கிச்‌ சித்திரவ 
தையாகி பூமியில்விழு,க_து) பர்க்‌ ரயிரம்‌ இராஜமன்னர்கள்‌ 
 சிவனைவிட்டார்கள்‌. 


ப 


த்து வாவசிதிதனிடம்‌ ஒப்பிவைக்கலரமென்‌ றெண்ணிபற்களை 


பின்னுஞ்‌ சிலரை மட்சயம்கனுமான கைப்‌ டியாகப்பிடி 


_ தறநறவென்னு கடித்துப்‌ டித்து தனுசை யொடித்துப்‌ போ 
ட்டு தவடை யிலடித்‌ த தரையிற்போட்டுருட்டி கட. கடவென்று 


புரட்டி சாணியுருண்டைப்போ லுருட்டி. தட்டுவோமென எட்‌ 
டி.ப்பிடிக்கப்‌ போகையிற்‌ சந்தனமகாராஜன்‌ சேனைகள்‌ கண்டு. 
சொல்லிக்‌ கொண்டோடுகிமுர்கள்‌. அ தென்னவென்றால்‌ ஐயா 
முன்னால்‌ இராவணனுத்தத்தில்‌ இவனைப்போ லொருவன்‌ . 
வந்து இலங்கையிற்‌ நீமிட்டு அசோகவனத்தையுமமிக்‌து ௮ 
த்த இராட்சதர்களைக்‌ கொன்றுளென்று பெரியோர்கள்‌ சொ 
ல்லுவார்கள்‌. ஆகிலும்‌, அவன்‌ வானரரூட மாய்‌ வந்தான்‌. 
அவன வாலோ இலங்கைக்கோட்‌ டை மூழுமையு மிழுக்கத்த 
க்க நீளமுடையதா யிருந்து இரா வண சும்மாதனத்தூக்குமே 
லாகமடி த்‌ துப்போட்‌ டு உட்கார்த்து அர்தாவணனுடன்‌ வா 
ர்த்தையாடினான்‌. அவனிவனி லூங்‌ கெண்டன்‌, ஸ்ரீராமருக்‌ 


குத்தொண்டன்‌ அ துவோ முழு? ர்‌ சகென்பார்‌ இவனே இ] 


ரைகுரங்காயிருக்றொன்‌ போ தும்‌, போதும்‌, இவன்கையிற்படு 


திற பாதையைவிட தமன்கையிற்படலா மென்‌ மோடுவாரும்‌, 


அல்ல, அல்ல, குரங்கானால்‌ கல்லுகட்டைகளை எடுக்கும்‌ விடுக 


கும்‌ கடிக்கும்‌. பல்லைக்காட்டும்‌ பதம கதும்பும்‌ பின்பு ஓடி 


ப்போய்விடும்‌ இது குரங்கல்ல, எப்போது அண்ட மளாவிய 
ஆலவிருட்சத்தைக்‌ கொண்டு வந்தானே அப்போதே யிவன்‌ 


தரத்‌ “னததி தது வன்‌ கையிர்‌ ற்‌ சிககிக்‌ 
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கொள்ளலாகா தென்றும்‌ பக்கம்பார்த்‌ து கு தித்து முக்காடிட்‌ 
டு வெட்டுயோடுவாரும்‌, அண்ணே, அண்ணே, நான்சொல்‌ 
வதைக்கேளும்‌, இவன்பேர்‌ மட்சயந்தனுமானாம்‌, அர்த 
அனுமாருக்கென்‌ புத்‌ திரனாம்‌, அ;கையாலிச்‌ சின்னகுரங்கே 
மிவ்வளவுபாடுபடுத்‌ தினா லக்தப்பெரிய குரங்கும்‌ வரும்போற்‌ . 


காணுமெ.து. | 


௮.அவுமி.அவுஞ்‌ சேர்த்தால்‌ சக்றொக்கித்தட்டினாற்போ .. 
லாம்‌ நம்முடைய சத்தனமகாராசன்‌ பட்டணமாகிய பத்மா 
புரிக்கு என்னபாடோயா அகேடோ “பந்திக்கு முநிதிக்கொள்‌ 
படைக்குப்‌ பித்‌ தக்கொள்‌” என்ற பழமொழியுண்டு ஆளைப்‌ 
பார்‌ முகத்தைப்பார்‌ நாளை சம்பரதித்‌ துக்கொள்ளலா மிப்பே 
ர்ப்பட்ட உத்யோகம்‌ உமிர்போனால்‌ வருமோ தம்மாற்‌ சக்தி 
யில்லை இவனாலடிப்பட்டுச்‌ சராறெதைப்பார்க்டிலும்‌ ஓடிப்போ 
னால்‌ சுகம்‌ என்சொல்லைத்தள்ளவேண்டாம்‌ வ, அவிடுங்கள்‌. 
பத்து வர்க்கங்களோடு ௪ ந்துஷ்டியாய்‌ நிறைக்து வாழலா 
மென்‌ றேடிப்போய்‌ விட்டார்கள்‌. அ] துகண்டு மட்சயச்தனு 
மானும்‌ குகனும்‌ சந்தோஷமானார்கள்‌. அ, ம்தவேளையில்‌ ச ந்த 
னமகாராசன்‌ கோபமாடு மட்சயந்தமகாராசனை வளைத்துக்‌ 
கொண்டு ரி செய்கையில்‌ ௪ கீதனமகாரா சன்‌ வில்லைவளை 
க்‌ து அனேக அஸ்‌ இிரங்களைப்‌ பிரயோடுத்‌ து மட்சயச்தமகா 
ராசனை கைகாலாடவொட்டாமலும்‌ வில்லைக்கையில்‌ தொட ப 
'வொட்டாமலும்‌, சாரதியை இரதமோட்டவொட்டாமலும்‌, 
குதிரைகளை சிக்குபடுத்தினான்‌. அதற்கு மட்சயந்தமகாராசன்‌ 
சற்றும்‌ மெலியாமல்‌ சாரதியை யெச்சரித்துக்‌ குதிரைகளின்‌ 
சக்கைவாங்கி இரதத்தை நடத்தச்சொல்லி அமோகமான 
அஸ்திரங்களைச்‌ சரசரவென்று விடும்போது சத்தனமகாரா 
சன்‌ பதிலஸ்திரங்களைவிட்டு ௮.அகளை தட்டுகெட்டோடும்படி 
யறுத்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஓய்‌! மட்சயந்தராசனே ? நீர்‌ 
இவ்வளவு நிர்வாகசாலியானபடியாலல்லவோ சத்‌ துருக்கர்‌ 
விட்ட குதிரையைப்‌ பிடித்‌ துக்கட்டி. யுத்தஞ்செய்து வெற்றி 
யடையாமல்‌ உமதுபுத்திரர்‌ புத்திகெட்டு பக்கிவினயத்‌ துடன்‌ 
அளவற் 7 ச (ிக்கைக புவி மிகொடுத த வணங்கி, அவர்களு 
க்குச்‌ சகாயமாகி வெட்கங்கெட்டாலென்ன தொப்பைமிட்டா 
ற்போ துமென்பதுபோலே இப்போதெங்களுடன்‌ வந்தெதிர்‌ 
 த்தீரல்லவா சபாசு இதுவோ அரசர்களுக்கு வீரப்பிரதாபம்‌ 


த்‌ } 
க்‌ த \ 








ர புகப்‌. . 4! 
 இதுமெத்தன்றாமிருக்றெதென்‌ அசொல்லி அதிககோபத்‌ ௮. 
டன்‌ சத்தியையெடுத்‌ து பூசைசெய்து துவேஷத்துடன்‌ விடு 
த்தான்‌.௮.து அண்டரண்டங்குலுங்க ஆர்ப்பரித்து ஆவென்‌ 
வாயைத்‌ திறந்‌. துக்கொண்டு வருகையில்‌ மட்சயழ்தராசன 
அனேக அஸ்திரங்களை யெடுத்‌ அப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணினான்‌. 
அந்த அஸ்திரங்களைச்‌ சத்தியானது தடாய்த்துக்கொ 
ண்டுவருறெபோ அ மட்சயத்தமகாராசன்‌ தன்னுடைய சத்தி 
'யையெடுத்‌ து பூசைசெய்தேவினான்‌, அத்த சத்தியும்‌ அ திவே 
கத்‌ துடன்‌ புறப்பட்டு வருறெ சத்தியின்பேரில்‌ தடாலென்று 
பாய்ச்து ஒன்றோடொன்று ஊடுதாக்கி இரண்டும்‌ வெகுதேர 
.மாய்ப்போராடி பொடிப்பொடியாய்பூமிமில்விழுந்தது அதை 
க்கண்டு சத்தனமகாராசன மன திலினியில்லாகோபஞ்செய்‌ அ 
கண்களி லனல்பொறி பூர்த்து மட்சயம்தன்றோல்வியடைவா 
னென்றிருதயத்திலெண்ணி கண்ணியமடைதழ்து வண்ணமு . 
டைய தேவர்கள்‌ சித்தத்திற்‌ றியக்கமாடு மேலண்டத்திற்கோ 
டப்போனார்கள்‌. அப்போது ௪த்தனமகாராசன்‌ வேலாயுதத்‌ 
தை எடுத்துப்‌ பூசைசெய்அவிட்டானந்த வேலானது திகுதி 
கென்‌ றெறித் துக்கொண்டு அதலவிதல நிதலசுதல தராதல 
மகாதல பாதாளமுழுதும்‌ தடுங்கத்தக்கதாக ஆவென்று 
வாயைத்திறந்‌ துக்கொண்டு வருகிற வேலாயுதத்‌ தின்பேரில்‌ 
மட்சயத்தராசன்‌ மிதமில்லாத அஸ்திரங்களைப்‌ பிரயோகிக்க 
அதுகள்‌ வேலினால்‌ முறியுண்டு தறிபட்டுப்‌ போயிற்று. பின்‌ 
னுமத்தராசன்‌ அதிகசினங் கொண்டு நூறு நாராசமெடுத்‌ து 
வேலின்பேரிற்‌ பிரயோகஞ்செய்தா னதுகளையும்‌ வேலாயுத 
மானது. கண்டதுண்டமாய்க்‌ கண்டித்து அதிகவேகமாக 
வத்து மட்சயந்தராசன்‌ மார்பிற்பாய்க்து முதுக லுருசிப்போ 
யிற்று. அதனால்‌ மட்சயந்தராசன்‌ ராமா ராமாவென்ற வாக்‌ 
குடன்‌ ரதத்தின்பேரிற்‌ சாய்‌ம்அு பிராணனைவிட்டான்‌ சூரிய 
னும்‌ அப்போது மேற்றிசைக்‌ கடலில்‌ மறைந்தார்‌. 
ர்‌ 


மூன்றாம்நாள்யுத்தம்‌. 





. மறுநாள்‌ வீரசேனராசன்‌ மடித்துபோனதை நினைத்து 
அதிககோபதீப்தனாடி இனிநாம்‌ சும்மாயிருக்கலாகாதென்று 
திடங்கொண்டு ரதத்தை சச்தனமகாராசன்‌ முன்னடத்திதனு 
சையெடுத்‌ அநாட்டி அபரிமிதமானசரங்களைப்பூட்டிறிவ்றிவ்‌ 
வென்றுபிரயோகம்பண்‌ ணுகையில்‌ அப்பாணங்கள்‌ கோடை 


க்‌ 


1. பி்‌ 
ரப 62:5 எத்‌ அ Xe { ்‌ ்‌ டபக்‌ 
துல்‌ i 
மட ஒத ட எத்த ர்‌, 
ம்‌ , ்‌ 
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300 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌.  - பு | 


காலத்‌ துமமைபோல சாடவருவதை சச்தனமகாராசன்கண்டு 
சலுதியில்‌ பதில்பாண: ங்களைவிட்டெலைகாட்டவொட்டாமற்று 
ரத்தியடி ம்‌ ருத்த ற்பதினைம்‌அநாராசத்தைவிடவே 
அ துகள்‌ நகர ம சார்கண்டு சடுக்கும்பழிய்ந்க காகம்போற்சறிக 
கொண்டுவருகையில்‌ வீரசேனன்பார்த்‌ அ இருபத்தைந்து தா 
ராசங்களைப்பிரயோகஞ்செய்‌ ; தான அகள்வெளிப்பட்டு ஒன்றே 
டொன்‌ நூடுதாகீக செருப்புப்‌ பொறிகள்‌ பறக்கச்‌ சடசிட ௪ட 
சட வென்கிற தொனியுடனும்‌ மற்கட்டி யுத்தம்பண்ணிதிலத்‌ 
தில்‌ விழுச்‌ அ போகவே சந்தனமகாராசன்‌ கண்டு தட்சணம்‌ 
நானு திவ்யாஸ்‌ தரங்களை எடுத்‌ து ஒன்‌ றின்மேலென்றா படுக 
கடுக்காய்‌ விட்‌: கும்போஅ அதுகள்‌ கடலொளிமிலும்‌ யெண்ம 
டங்கதிகமா மிறைந்‌ துக்கொண்டு புறப்பட வீரசேனன்‌ உக்க 
_ மாகதோக்கி வில்லை தாங்கிக்‌ கொல்லற்கரிய மிதமற்ற அஸ்‌ 
திங்களை எல்லாம்‌ விடுத்து கொன்று தின்றுவிடச்செய்து 
அதனிடமாகப்‌ பதினைச்தஸ்தாமேவி சத்தனமகாராசன்‌ ரத 
ஞ்சாரதி குதிரைகளை யதம்பண்ணி அவன அது பாணாஸ்திரங்‌ 
களைக்‌ கண்டித்த கவசத்தையு மறுத்துத்‌ தள்ளவே லகுவே 
தப்பித்‌ துக்கொண்டு மறுதேரி லேறுகையில்‌ வீரசேன. ன்‌ சந்த 


ப்‌ வசர ணுக்குர்‌ சொல்லுறன்‌. 


ஓய்‌ ! ராசனே 2 கேளும்‌, நீரென்ன யுத்தம்‌ பண்‌ ணுகி 


ட ்‌ ர்‌ யுத்தத்தை நிறுத்திவிட்டு சான்சொல்லப்பட்ட விசேஷ 


த்தைக்‌ கேளும்‌, என்னவென்றால்‌ ஆயிரத்தெட்‌ டண்டமும்‌ 


ம்‌ ல்‌ ௪ஃபுவனமும்‌ சக்தசாகாம்‌ ஈரேழுபதினா லுலகத்‌ தையு மா 
2 தாடா தேவேச்திரனோ ட்ப ap யுத்தஞ்‌ செய்‌ து அவ 


விந்‌ ெனைப்‌ பிடித்துச்‌ சிறையிலிட்டு ஏகசக்ரெமா யாண்டுத்‌ 
கொண்டிருந்த இராவண னுடை ய உபக்இரவக்‌ : தேவர்கள்‌ 
பொறுக்கமாட்டாமல்‌ பராபரவஸ்‌ அவாய்‌ விளங்கப்பட்ட ஸ்ரீ 
.. மூத்தாராயணரை வணங்கத்‌ துதிசெய்ய அம்முறைகளைக்கே 
ட்டு ஸ்ரீமச்‌சாராயணன்‌ ஓ 1 தேவர்களே? சான்பூலோகத்தில்‌ 
மானிட ஜெனனமாக அவதரித்து ராவண திகளைச்‌ சம்மார. 
பண்ணி உங்களுபத்திரவத்தை mid ட பிலு நீங்க ளியாவர்க 
ரூம்‌ வானரர்களாய முன்‌ னுதாகப்போய்‌ AEN கடவி 
ர்களென்‌ றருளினார்‌. Ns ட 
அவ்வாறே தேவர்கள்‌ பூலோகத்தில்‌. ண்னர்க்காயல்க்‌ | 
| பத்த கிப்‌ ந்து சச 
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“ ஸ்ரீராமலட்சுமணர்‌ பரதசத்‌ ருந்தார்‌ யவதரித்‌ அ தேவர்‌ 


கள்‌ ரிஷிகளுக்கு வணங்காத்‌ தாடகையைக ௦ கொன்று சனகரா 


சன்‌ வைத்திறாந்த வில்லையொடித்‌ அ ீதையம்மனை மணம்புரி 


அ மூவேழிருபத்தொரு தலைமுறைமையும்‌ ராசவம்சத்தைக 
கருவறுத்‌ துக்கொண்டிருக்த பரசுராமனையும்‌ பங்கப்படு த்திவி 
ல்லைப்‌ பிடுங்கிக்கொண்டு அரத்திவிட்டு அரியத்‌ தள்‌ 

ளாமற்‌ பதினான்குவருஷம்‌ வனவாசமாகச்‌ சீதாலட்சு மியும்‌ 


ம லக்ஷமணரும்‌ பின்வா நட ந்து, மரவுரிதரித்து, கங்கைக்கரை 


யைக்கடத்து, குகனைச்‌ சிதேகம்புரிம்‌ ஆர நத்தக்ரொமம்வத்‌ ௮, 


ப பரதருக்குத்‌ திருவடி கொடுத்‌ அ; ட கபத்தின்‌ மிராட்சனைக்‌ 


 கொன்றுசடாயுவைச்‌ சினேடித்‌ அ, பஞ்சவடி இர்த்தத்த திலிறங்‌ 


- இச்சம்புகுமாரனை மாய்த்து, ராவணன்‌ தங்கையாகிய சூர்ப்ப 


நகையை மூன்ருக்கினே செய்து, கா தூரஷணர்களை வதைத்த, | 


மானாகவத்த மாரீசனைச்‌ சிதைத்‌அ, சதையம்மனை ராவணன்‌ 


கையிற்பறிகொடுத்‌ ௮, சடாயுவுக்குமோட்சமளித்‌ அ, கவ்‌; தனை 
மாய்த்து, தண்டகாவனத்‌ அரிஷிகளுக்கு அபயஸ்தங்கொடு 


| குமோட்சம்‌ தல்‌, அப்‌ நளி வ்‌ து ப 


யை வதைத்து, சுக்ரீவனுக்குப்‌ பட்டத்தம்து, எழுபத்த இரண்டு 


வெள்ளம்‌ வானராளையுஞ்‌ சுக்ரீவனால்‌ வரவழைத்து தண்டு 
விட்டிறங்கி ராவணன்‌ தம்பியான விபிஷ.ணருக்‌ கழிவில்லாத 


 சிரஞ்ரிவியுங்கொடுத்‌ த; தளனாற்‌ சேஅபத்தனங்கட்‌ டி. இலங்‌ 


கைக்குப்போய்‌ ராவண கும்பகர்னன்‌ முதலானராட்ச தாளை 


யுங்‌ கொன்று, விபீஷணருக்குப்‌ பட்டங்கட்டி அயோத்தியில்‌ 
வம்து பட்டாபிஷேகராய்‌ இராச்சியபரிபாலனம்‌ பண்ணிக்‌ 


 கொண்டிருக்றெ நாளில்‌, ராவண கும்பகர்ண களுக்குச்‌ சகர 


'யமாகச்‌ சதகண்டராவணன்‌ பதினாமிரம்‌ வெள்ளம்‌ ராட்சதா 





ளுடன்‌ வந்து, ஸ்ரீராமலட்சுமணர்‌ பரதசத்துருக்கருட னெ 


திர்க்க, அவர்களை மடித்தும்‌ பின்னிட்டு வக்க பதினாதுவெள்‌ 
ளம்‌ ராட்சதரும்‌ சதகண்டராவணன்‌ சகஸ்திரகண்டராவ 
ண்னு மண்ணிலுருண்டு மாண்டார்கள்‌. அதன்பின்பு சத 


கண்டராவணன்‌ தம்பியாகிய மகாமாயனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டி. 
வைத்து அயோத்தியில்வத்‌ த ராச்சியபாரம்பண்ணிக்கொண் 


விர்‌ ஸ்ரீமந்‌ ர்‌ சாராயணராய்‌ விளங்கப்பட்ட ஸ்ரீரா 
ர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌ செய்யவேண்டி ராட்சத. ப்பர்‌ 


| 
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303 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 
களையும்‌ இர ரஹ்‌ சமுகங்களையும்‌ அழைப பித்து, : 'அஸ்வமேதக 


tL 
" 


குதிரையைப்‌ பூசைசெய்து, பூமிப்பிரதட்சணம்‌ செய்யவேண்‌ 


டிய குதிரையை முனனேவிட்டு அதன்பின்‌ ஐம்பது வெள்‌ 
ளம்‌ இராட்ச தாளையும்‌ அதுபத்தாஞுயிரம்‌ ௮கரோணி சேனை 
களைக்கூட்டி யதற்குண்டான படைத்தலைவர்‌ சேனாதிபதிகளை 


யும்‌ இராட்சத சிரேஷ்டரான மகாமாயன்‌, சலவச,த்தன்‌ சே. 


னாதிபதியான காலசித்தனையுங்கூட்டி அவர்களுக்கெல்லாம்‌ 


இராசாவாக ஸ்ரீராமர்‌ சகோதரன்‌ சத்‌ துருக்க மகாராசனையும்‌ 
அனுப்ப, விடைபெற்றுக்‌ காடு மலை செடி பட்டணங்‌ கடத்‌ 
அ, மதனாபுரிபட்டணம்‌ வர்அவிட்டது. ௮ அகண்டு நானும்‌, 
என்‌ தமயனாடிய மட்சயற்தமகாராஐனும்‌, தீண்டுவிட்டி நங்க 
சத்துருக்கசமகாராஜ னுடைய சேனைகள்பேரிற்கவிச்‌ து யுத்தம்‌ 
புரிச்தோம்‌ அப்போது சேனாதிபதியான காலகித்தனென்ப 
வன்‌ ஸ்ரீராமருடைய பிரதாபத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்டாடி 


னார்‌. அந்தவிசேஷம்‌ நாங்கள்‌ கேட்டு, சத்‌ தருககமகாராசனை 


வணங்கிக்‌ குதிரையைவிட்டுத்‌ தண்டுடன்‌ சேர்த்‌ து வரும்‌ 
போது குதிரையானது வாணா்புரி பட்டணம்‌ போயிற்று. 


அப்பட்டணத்தை பரிபாலிக்கப்பட்ட சோமகாச மகாராஜ 


அம்‌, அவருடைய குமாரன்‌ அரண்ணியராஜனென் றும்‌, 


 சுவேலராஜனென்று, மூன்‌ அபிள்ளைகளுடன்‌ யானைதேர்பரி 


சேனைகளுடன்‌ சத்துருக்கமகாராஜன்‌ தண்டினில்வழ்‌ அ யுத்த 
ஞ்செய்து ஜெயம்பண்ணிபின்‌ பு சத்‌ துருக்கமகாராஜன்‌ முத 
வாவா கண்‌ இறந்த சங்கதியை. அயோத்தியி லிருக்கப்‌ 
வ ஸ்ரீராமலட்‌ சுமண பரதர்றிற்‌ து, யானைதேர்‌ பரிசேனைக 


ஞுடனும்‌, அதேகவெள்ளம்‌ இராட்சதாளுடனும்‌, மண்‌. 


விண்ணதிர, தேர்கள்குலுங்க, வாணாபுரி பட்டணத்தைதோ 


கிவ்‌ அவிட்டார்கள்‌. அப்படிப்பட்ட ஸ்ரீராமபத்்‌தெசுவாமி 


யாருடைய பாதாரவித்தமெப்படிப்பட்டதென்றால்‌, பிரமதே 


 வராலும்‌, தேவேற்திரா தி தேவர்களாலும்‌, ரிஷிகள்‌ முனீஸ்‌ 


வரர்களா லும்‌, யட்சனெனரர்‌ இம்புருட கருடகாந்தருவர்க 


ளாலும்‌; கா ணுதற்கரிதாகிய பாதாரவித்தத்தைச்‌ சோமகாச 


மகாராஜனுடைய சத்தியவசனத்தினாலுஞ்‌ சுரதராஜன்‌ புஜப 
லபராக்கிரமத்தினாலும்‌ நாங்களனைவரும்செய்த தவம்‌, ஓமம்‌, 


_ விரதங்களாலும்‌, ஸ்ரீராமருடைய பாதாரவி ந்தங்கண்டு, சாஷ்‌ 
 டாங்கமாகச்‌ சென்ன; தோத்திரம்புரிச்‌அ, சின்க்‌ செய்த. 


3 ~ ௩7%, 
பத்தர்‌ ஸரி பல பட்‌: 
= 1 ர்‌ தீ ப க ன்‌ ட க. 
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'கர்மவினைகளனை த்‌த.த்‌ தொலைத்‌ அ சாயுச்சியபதவியடைத்அ 


இர்த்திபெற்ரோம்‌. 
்‌ அப்படிப்பட்ட ர்த்தி பெறவே ணுமேயல்லாமல்‌ விணி 
ற்பிள்ள பேரன்மார்‌ யானை தேர்‌ பரிசேனைகளையும்‌ பறி கொடு 
த்து நிர்‌ தனிமையாய்‌ நின்று யுத்தம்பண்‌ ணுகிறீர்‌ நீர்செய்‌. 
யப்பட்ட யுத்தத்தைப்பார்த்தால்‌ சற்றுநேரத்தில்‌ முழுகிப்‌ 


போகிறதுபோற்‌ காண்டுன்‌ றது, அப்படிவராமல்‌ இனியா 


லூஞ்‌ சத்‌ தருக்க மகாராஜனை வணங்கினால்‌ உம்முடைய, பிள்‌ 
வோ போன்மார்‌ யானைதேர்‌ பரிசேனைகளையு மெழுப்பித்‌ தரு 
வார்‌ அவரை வணங்கிக்‌ கொள்ளு மன்றான்‌ வீரசேனமகா 
ராஜன்‌ அவ்வார்த்தைகளைக்‌ காஅற்றுக்கேட்ட சநதனமகா 
ராஜன்‌ சற்றாலோசித்‌த வீரசேனனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லு 
கிறான்‌. வாரும்மகாராஜனே ! தல்லவசனங்கூறினீர்‌ பரம்‌ 


நரராயணரென்ன, தசரதமகராஜன்‌ வயிற்றில்‌ ஸ்ரீராமாவதார. 


மெடுக்றெ தென்ன, பளாபளா, கன்ஞமுய்ச்‌ சொன்னீர்‌, இசா 
ஜாவாகப்‌ பிறந்த பேர்களுக்கு யுத்தஞ்‌ செய்ய புஜபலபராக்‌ 
திரம மில்லாவிட்டால்‌ இப்படிப்பட்ட பெரும்புருகு புளுகு 
வாருண்டோ ஆனாலும்‌ புக்தந்துடங்னெ மூன்‌ காள்‌ வரை 
மிற்‌ பிள்ளைகள்‌ பேரன்மார்‌ பத்‌ துவர்க்கங்கள்‌ சிநேகிதர்‌ யா 
னை பரிசேனைகளிற,ற்‌ து நானொருவன்‌ மாத்திரம்‌ இருக்கிறே 
னென்றதாய்‌ சமாதானமாக வணங்கிப்‌ பிழைக்கச்‌ சொன்னீ 
ரே போம்போமென்றரான்‌ அதனைக்கேட்ட வீரசேனன்‌ கடுஞ்‌ 
சினங்கொண்டு ஓய்‌! சந்தன மகாராஜனே ₹ நல்ல வசனஞ்‌ 
சொன்னீர்‌ இப்போ நான்‌ சொன்னவிசேஷ.மெல்லாம்‌ ஒரு 
க்ூஷணநேரத்தில்‌ தெரியவரும்‌, நன்று யோசித்‌ துப்பாரும்‌, 
: வருவது சொன்னேன்‌ படுவது தொலையவேணுமென்று ” 
முன்னோர்கள்‌ சொன்ன வாய்மை மெய்யாயிருக்கின் றது, ஆ 
கையால்‌ என்னால்‌ அறிதந்தமாத்திரம்‌ யோசனை சொன்னேன்‌ 
அதன்மேலுமக்கு யுக்தா யுக்கமென்னமா. யிருக்கின்றதோ 
தெரியவராதென்றான்‌. 
அதற்கு ச த்தனமகா ராஜன்‌ தனமனதிற்றானே எண்ணிக்‌ 
கொள்ளுகிறான்‌. என்னவென்றால்‌ “ஐயோ ம்த அஸ்வம்‌ 


நமது பட்டணமேன்வந்தது வந்தபடியினலல்லவே நாம்‌. 


பிடித்துக்‌ கட்டவேண்டியதாமிற்ற. அதனால்‌ தம்மைச்சூழ்க்‌ 
திருந்த பிள்ளைபோன்மார்‌ பம்‌ அவர்க்கங்கள்‌ சிநேடிகாள்‌ கா 
லாட்கள்‌ யானைகள்‌ சேனைகளுமாண்டுபோயிற்று. அப்படி 
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மாண்டுபோஞர்களென்று நாத பிராணனைப்‌ பெரிதா யெண்‌ 
ணி சமாதான மாவோமாூல்‌ நம்மோடொரத்த இராஜாக்கள்‌ 
குகைப்பார்கள்‌ தேவர்களு மேசுவார்களே இதற்கென்ன செ 
ர மன்று சற்றுநேர மாலோசனைசெய்து பின்பு யுத்‌ 
த்ஞ்‌ செய்து இறக்‌. துபோகிறதே புக்தமென்று ஏகமனதாய்‌ 
திடப்படுத்‌ க்கொண்டு. வீரசேனனைப்டார்த்து வில்லையெடுத்‌ 


அ சித்தி தேவதாஸ்திரங்களைத்‌ தொடுத்தான்‌. 


பக வர்க பன்‌ அஸ்திரங்களென்றால்‌, இத்தி 
ரன்‌ கைவச்சிராயுதமும்‌ யமன்‌ கைதண்டும்‌ ஈசானியன்‌ குலா 
யுதத்‌ திற்‌ குழஞுசமகையான அததபாண ங்களை வில்லிற்‌ சந்தித்‌ 
அப்‌ டீ ?ரயோகம்பண்ணினான்‌. அச்த தேவதாஸ்திரங்களும்‌ 
புறப்பட்டு அண்டங்‌ இடுகிடென்று குலுங்க, அண்டத்தி 
லுள்ள தேவர்கள்‌ நடுங்க, அக்டினிச்‌சுவாலைகள்‌ வீசிக்‌ காடு . 


செடிகளெல்லாம்‌ பத்தியெரிய, ௪ 


ங்குந்‌ தணலெழும்ப, வட 


. வாமுகாக்கினிக்கு நிகராய்‌ வருகிறபோது வீரசேனனான 
- வன்‌ கண்டு மனதிற்‌ பயங்கொண்டு ஏதடா நாம்சொ 


னன வார்த்தைகளனைத்துற்‌ தடுக்‌ துவிட்டு. மமஅபேரிற்று 
“னே அஸ்திரங்களை விடுத்தான்‌. ஆகிலுமென்னமாமிற்றெ 


_ ண்அவில்லையெடுத்‌ த தாட்டி, அநேக திவ்வியாஸ்திரங்களைப்‌ 
ட்டி, பிரயோகஞ்செய்யவே அத்திவ்வியாஸ்‌திரங்களும்‌ கப 
கப வென்று தீப்பொரிகளுட னெறிக்துக்கொண்டுவந்து சம்‌. 
 தனமகாராசன்விட்ட அஸ்திரங்களினா லடி.பட்டு முறித்து 
பூமியில்‌ விழுச்‌ தூபோய்விட்ட அ. அதனால்‌ வீரசேனன்‌ மகா 
ங்களைப்‌ பிரயோகம்பண்ணியும்‌ ம்‌ 
- அது. ளையெல்லாம்‌ தேவாஸ்திரமான து கமளீகரம்பண்ணிக்‌ 
கொண்டு வச்து வீரசேனமகாராஜன தேர்சாரதி குதிரைகளு 

டன்‌ பஸ்மீகரப்படுத்கதிப்‌ போய்விட்ட து. அந்த ரதம்போக 
வு வீரசேனன்வேறொருரதத்திலேறிவில்லையெடுத்‌ த நிறுத்‌ 
. தகுண த்தொணிபண்ணி அதேகபாணங்களைவிட்டு கோகச்செ 
சஞ்சலப்‌ 
படாமல்‌ மகாகோபஇப்தனாப்‌ ஆகீடிரமித்‌ து தன்‌ னுடையவில்‌. 
லிலே கோடை.பிடிக்குச்‌ சமானமான அமசேகபாணங்களைப்பிர 
யோடுத்‌.து வீரசேன அடைய சர்ரமுழுதம்‌ ரத்தமயமாக்டி 


வுக்ரொகரானாய்‌, அநேகபாண 


ய்தான அதற்கு சச்தனமகாராசன்‌ எவ்வளவுஞ்‌ 


பக்த $ ப [| 
௧) 
டில வங்கத்‌ அணிய 
7 ட i ட இம்‌ 
- 
+a த்‌ பதி. இ 7 


பச சார தியையுங்‌ குதிரைகளையும்‌ கோகப்பண்ணி அவன்கைவில்‌ ம்‌ 
லையுங்‌ கண்டித்து க்யா வென்று ச்காதஞ்க்‌ 





்‌ டல்‌ அதற்கு வீரசேனன்பின்வாங்காமல்வே ரும்‌ இரதத்தி 
லேறிவில்லையெடுத்‌ அ நிறுத்தி குணத்தொனிபண்ணி, அதிக 
"கோபத்துடன்‌ விஷங்களைக்‌ கக்குனெற ௮ தி தீட்சண்யமான 

- நாராசபாணங்களை கணக்குமிதமில்லாமல்‌ தொடுத்து சழ்தன 

- மகாராஜனுடைய தேரை சக்கைசக்கையாய்ப்பேர்த்தெ றிந்து 

சாரதிகுதிரைகளையுங்கொன்று ஆக்ரெவியாக்ரமநிக்ரோதனாய்‌ 

காலாக்கினிருத்‌ தரனைப்போல்‌ அட்டகாசஞ்செய்து சங்க தா 

 தம்பண்ணினான்‌. அ தனால்‌ சந்தனமகாராசன மனம்தொழ்து 

 சஞ்சலப்படாமல்‌ வேறேயொரு தேரிலேறி இரண்டு கண்களி 

லும்‌ தெருப்புப்பொறிகள்‌ பறக்தத்தக்ககாகத்‌ தன வில்லில்‌ 

ஒரு வாய்வாஸ்திரத்தையெடுத்‌ அத்‌ தொடுத்‌ அப்‌ பிரயோகம்‌ 

பண்ணினான்‌. ஆஅ .அவும்வில்லிலிருக்‌.து விடுபட்டு அதிவேகமா 

 கவத்த விரசேனமகாராச னுடைய இரதத்தை குபீிலென ஆ 

- காயத்தில்‌ ளெப்பிவிட்ட அ. அப்போதக்த இரதமான அகுலா | 
லன்‌ சக்காம்போல்சுழன 2, பூமியில்விமுத்‌ ௮, சாரதி குதிரை | 
களுடன்‌ பொடி யாடிவிட்டது, வீரசேனனும்‌; பூ மிமில்விழு 

தது மரணத்திற்குச்‌ சரியான மூர்ச்சையடைந்தான. சூரியனு 

ம்‌; மேற்குத்‌ இசையில்‌ மறைத்தான்‌. | 


..... நான்காம்நாள்‌ யுத்தம்‌. 
தா i 


. 

| அ அகேட்டு மறுநாள்‌ சத்‌ துருக்கர்‌ சித்தம்தொத்து கண்‌ 
களில்‌ இப்பொறிபறக்க காரினியெங்குங்‌ கீர்த்தியான அசிறக்க, 
சாரதியை யெச்சரித்‌ து தேரை சறந்தனமகாராசன்மிதிற்‌ அரத்‌ 

- திதனுசையெடுத்து நிறுத்தித்‌ தலையை யசைத்‌.து நறநறவெ 
 ன்றுபற்களைக்கடித்‌ து, ஆக்ெவியாக்ரெம்போற் சீஜிக்கோப 
மீறி ரீராமபாணமொன்றை யெடுத்து தனுரிற்றொடுத்து கடு 
. கடுத்துவிடுத்தான்‌. அப்பாணமோ எடுக்கையிலொன் அ தொடு 
கீகையில்பத்‌ து. விடுக்கையில்‌ நூ அ, புறப்படுகையில்கணக்குமித 
மில்லாமல்‌ அப்பாணமானது ௮ திகரித்‌ து விடுபட்டு அக்கினி 

_ ப்பொறிகளைக்‌ குபீல்குபிலென்று வாரிமிறைத்‌து காலகோடி 
 விஷம்போற்‌ சீறிக்கொண்டுவருறெதை சறழ்தனமகாராஜன 
கண்டு, திடம்விண்டு, இப்பிரமைக்‌ கொண்டு மனோவேகத்திலு 
- மதிவேகமா யீருக்கப்பட்டகோடாகோடி அஸ்திரங்களை சோ 
 னைமாரிபோல்‌ வாரிச்சொரித்தான்‌. அத்திவ்‌ வியாஸ்திரமான 





{ A ட 

த கிர்‌ ப பபர்‌ ்‌ EE PE 
; CNS 20 ர) 
A ழ்‌ AE தா்‌ 


ப்‌ p25 ன்‌ ட்‌ 
AF மி ஜ்‌. ப 0] . 
112 த்‌ அக்க அன (டதத தபார்‌ x 
A 1 2 A 3 i 
a நிகரன்‌ 









200 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


அ புறப்பட்டு ஒன்றோடொன்‌ நாடுதாக்க சடசட படபடவெ 
ன்றது வடவாமுகாக்கினிபோற்‌ சொலித்‌ துக்கொண்டு தடாலெ 
ன்அவச்‌துவீழ, அதை ஸ்ரீராமபாணமானது கமளீகரம்பண்‌ 
ணிக்கொண்டு சந்தனமகாராசனெங்கே யெங்கேயென்‌ று தேடி 
வாடி யோடிவருகையில்‌ சந்தனமகாராசன்பார்த்து; மனங்கு 
ண்ணி, என்னசெய்வோமென்றெண்ணி, கடவுளைத்‌ அதிபண்‌ 
ணி, காலகதி யெவ்வாரறோமோவென்றெண்ணி நூறு நாரரச 
பரணங்களெடுத்‌ துத்‌ கொடுக்‌ துவிட்டான்‌. 


. அத்த நூனுமாராசபாணங்களையும்‌ ஸ்ீராமபாணமான து 
தவிடுபொடியாக்கிவிட்டுசாரதிமார்பிற்பாய் த்‌ தருது லுருகக்‌ 
குதிரைகளெட்டையுஞ்‌ சிரசையஅத்‌து சந்தனமகாராசனேறி 
வத்த இரதத்தைசக்கைசக்கையாய்ப்பேர்தெரியவே, ௪த்தனம 
காராசன்ஸ்ரீராமபாணத்தினுடையசருக்கறிற்‌ ௮, ஏதடாஸ்ரீரா 
மபாணமான துமகாமகிமையோடுகூடி வருகிற துஇச்தஸ்ரீராம 
பாணத்தின்‌ முன்பு நம்முடைய அஸ்திரம்‌ வேல்‌ கத்திமுதல்‌ 
.... திற்கமாட்டாதுபோற்கா ணுகின்றது. இப்படிப்பட்ட இராம 
பாணங்க ளெத்தனையிருக்கனெறகோ ஒருபாணத்திற்‌ குத்தரவு 

சொல்லமாட்டாமல்‌ அத்தனை இராமபாணத்திற்கு உத்தரவு 

சொல்லதம்மாற்றிருண்டோ, இப்படி வருவதறியாமல்வீணி 

ல்புத்திரன்‌ போனமார்‌ பச்‌ துவர்க்க மதிரதர்‌ அர்த்தரதர்மகா 

ரதர்‌ சமரதர்‌ என்றுசொல்லப்பட்ட நால்வகைச்‌ சேனைகளை 

யும்‌ பறிகொடுத்‌ துவிட்டோம்‌, இராஜகுமாரன்‌ சொன்ன வார்‌ 
த்தையும்‌ தள்ளிவிட்டோம்‌, இனியென்ன செய்வோமென்று 

 சிந்தாக்கிரற்தனாய்‌, விசனப்பட்டுக கொண்டிருக்கையில்‌, சத்து 
ருக்கமகாராஜன்‌ சாரதியை எச்சரித்து இெதத்தைச்‌ சந்தன. 
மகாராசன்‌ முன்புகொண்டு வர்‌.அ நிறுத்திச்‌ சொல்லுகிறான்‌. 
ஓ ! சத்தனமகாராசனே?₹ நான்‌ சொல்வதைக்‌ கவனமா 

கக்‌ கேளும்‌, என்‌, சும்மாயிருக்கிறீர்‌, வில்லம்பு இர தமில்லாவி 
ட்டால்‌ நான்‌ தருகிறேன்‌, அதை வாங்கிக்கொண்டுவழ்‌ அ உ 
ன்பிள்ளை போன்மார்கள்‌ போனவழி நீரும்‌ போகவேண்டிய 
ருந்தால்‌ போர்செய்யும்‌, இல்லாவிடில்‌ அஸண்வமேதக்குதிரை 
யுடன்வச்‌.து கம்மைவணங்டுப்‌ பிராணனைக காப்பாற்றிக்கொ 
ள்ளுமென்முர்‌ சத்துருக்கசானவர்‌. அத்த வார்த்தையைக்‌ 
கேட்டு சந்தனமகாராசன்‌ சற்றுயோசனைசெய்து தாம்‌ சும்‌ 
.. மாயிரும்தால்‌ காரியமல்ல, சமாதானப்படுறெதே காரியமென்‌ . 
ற மன திலெண்ணிப்‌ பா தசாரியாக மத்திரிப்பிரதானிக ளொ . 
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ஆ. ....... "உத்தர காண்டம்‌. 807 
 ருவருமில்லாம லும்‌, ஆயுத அஸ்திரங்களெடாம்‌ லும்‌, இர ர்‌ 
'யுகனாக வருகிறபோது சத்துருக்கமகாராசனும்‌ே தரைவிட்டுக்‌ 
"குதித்து நின்றார்‌. ௮.அகண்டு இராசகூட்டங்களும்‌, இராட்‌ 
ஈத சிரேஷ்டர்களும்‌, இரதம்விட்டிழித்து சத்‌ அருக்கரிடம்‌ 
வத்து சேர்த்தார்கள்‌. | 
அச்சமயத்தில்‌ சந்தனமகாராசன்‌ சரேலென்று வத்து 
தன்னுடைய இரீடஞ்‌ சத்‌ துருக்கமகாராசன்‌ பாதத்திற்‌ படும்‌ 
படியாய்‌ சாஷ்டாங்கதெண்டனஞ்‌ சமர்ப்பித்‌ துத்‌ தோத்திரம்ப 
 ண்ணினான்‌. அப்படி நமஸ்கரித்த சந்தனமகாராசனை ௪ த்து 
ருக்கமகாராசரும்‌ இரொட்சதசிரேஷ்டரும்‌, வாரியெடுத்து மா 
ர்போடணைத்து, ஆசீர்வாதஞ்‌ செய்தார்கள்‌. அப்போது சற்‌ 
தன மகாராசனானவன்‌ சகலரையும்‌ பறிகொடுத்த வருத்த த்தி 
னால்‌ சந்தோஷமில்லாமல்‌ சித்தை வருத்தப்பட்டுக்‌ கொண்டி 
ருக்கக்‌ கண்டு, சோமகாசமகாராசன்‌ சத்துருக்கருடன்‌ சொல்‌ 
ஐயா, சத்துருக்கமகாராசரே £? கேளும்‌, சந்தனமகாராச 
னுடைய சதுரங்க சேனைகளுடன்‌ பிள்ளை போன்மார்களு 
மாண்டு போனார்கள்‌. ஆனபடியமினால்‌ தாங்கள்‌ சச்தனமகா 
ராசன்பேரிற் இருபைகூர்‌ த்‌ு, நால்வகைச்‌ சேனைகளையு மெ 
முப்பிச்‌ சந்தனமகாராசன்‌ மனதை சந்தோஷப்படுத்‌ திவையு 
மென்று பிரியவசனமாய்க்‌ கூஅகையிற்‌ சத்துருக்கரும்‌, ஐயா! 
சோமக।௪ மகாராசனே ? உமது கருத்தின்‌ வண்ணஞ்‌ செய்து 
வைகீகிறேனென்‌ அரைத்து சற்றுதேோமோலோசித்‌ து வதிஷ்‌ 
டரை நினைத்து தோத்திரஞ்‌ செய்தார்‌. அதனை வதிஷ்டரா 
னவர்‌ யொனதிருஷ்யா லறித்து ஆசீர்மம்விட்டு சத்‌ தருக்க 
மகாராசனிடம்‌ வரும்போது சத்துருக்க மகாராசர்‌ கண்டு, 
எதிர்‌ சென்றழைத்து ஆசனமளித்து, வீற்றிருக்கச்செய்து 
வலம்புரி யிடம்புரியாய்வத்து நமஸ்கரித்தார்‌ அப்படி. நமஸ்‌ 
கரித்த சத்துருக்கருக்குப்‌ பல ஆசிகள்க._றி, வதிஷ்டர்‌ உறு 
கிறார்‌. வாருத்தம்பி சத்துருக்கா, தம்மை நினைத்தகாரியத்தை 
 சொல்லுமென்‌ அ கேட்க, சத்துருக்கமகாராசர்‌ கூஅகின்றார்‌. 
ஐயா ! முனிதாதரே நாங்கள்‌ விட்ட குதிரையை இத்த 
௪ த்தனமகாராசன பிடித்‌ அக்கட்டி நால்வகை சேனைகளுடன்‌ 
வந்தெதிர்த்‌த, யுத்தம்புரிக்து சேனைகளையும்‌ புத்தின்‌ பே 
ரன்மார்களையுத்தோற்று, கடைசியில்‌ நம்மிடம்‌ சமாதான த்‌. 
திற்கு வர்தார்‌. ஆகையால்‌ இருதிறவர்‌ படையிலுமிற சீத 








ச்‌ 


308 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌, 


உடல. அரிது 


சேனைகளை யெழுப்பித்‌ தரவேண்டுமென்று கேட்டார்‌. அத. 


ற்கு ல்‌ சந்தோஷமாடு, வாருந்தம்பி ௪. க்‌அருக்கா, 


அப்படி. யேடு பெழ்ப்மித்‌ கருகிறேன்‌ இன்றுமுதல்‌ ரணக்களத்‌ 
தில்‌ நம்மை யழைப்பிக்க வேண்டாமென க மலர்‌ 


மீது வதிஷ்டரானவர்‌ வாய்வு மூலையாகத்‌ திரும்பி, இருதிற I 


| வர்படையிலு மிறந்தவர்களெல்லா மெழுந்‌திருக்கக்‌ கடவ 
தென்று தம்முடைய கமண்டல அமிர்தத்தை வாரி யிறைத்‌ 
தார்‌. இத்த அமிர்தத்தினுடைய காற்றானது இறெற்த சேனை 

கள்பேரிற்‌ பட்டமாத்திரத்தில்‌ இறந்த சேனைகளெல்லாங்கை 
பொருத்தி கால்பொருந்தி உயிருண்டாகி தூங்கி விழித்தவர்‌ 
போல்‌ எழுந்தார்கள்‌. அந்தச்‌ சமயத்தில்‌ சகலரும்‌ வதிஷ்ட 


. மைச்‌ சேவிக்க, வசிஷ்டரும்‌ ங்க தம்‌ வாழிகூறி தமதா 1 


ம தல்ஸினா்‌. 


அப்போது சல்லியன்‌ சாத்மிகன்‌ சவுபாலன்‌ சேனாதிபதி. 


ன்‌ ழ்‌ . இிரிபிரதாணிகளும்‌ ஒன்றாய்க்கூடி சம்கனமகாராசன்‌ சத்து 
லட்‌ ருக்கமகாராசனையும்‌ மட்சய ந்த மகா ராசனையும்‌ வம்‌ அ சேவித்‌ 
தார்கள்‌. அவர்களுமவர்களுக்கு ஆசர்வாதஞ்‌ செய்தார்கள்‌, 
அந்தச்‌ சமயத்தி த்தில்‌ மகாமாயன்‌, சலவசம்தன்‌, காலசித்தன்‌, 


தீலாட்சதன்‌, சூரசேனன்‌, வீரசேனன்‌, உக்ரெசேனன்‌, ட்‌ 


எக யான கெதாயுதன இரு ௮ இராசகுமாரர்களும்‌ ௫00-ம,ம்‌ | 


சயத்தனுமான்‌. குகன்‌, திவேதன்‌, பவர்ணன்‌, அண்ணி. 


தலைவர்கள்‌ சேனாதிபதிகள்‌ இராசமன்னர்கள்‌ மத்திரி பிர 


கானிகள்‌ மற்றுமுள்ள ஹம்பத்‌ தாறு தேசத்து இராசாக்க 
ளும்‌ ஒன்றாய்க்‌ கூடி சத்‌ அருக்க மகாராசனையும்‌ சத்தனமகா 


.... ராசனையும்‌ மட்சயத்தமகாராசனையுத்‌ | தழுவச்‌ சல்லியன்‌ சாத்‌ 


மீகன்‌ சவுபாலன்‌ சவுத்தரன்‌ இவர்க்ளும்போய்‌ ஒருவர்க்‌ 
கொருவர்‌ தழுவிச்‌ சமாதாவமாகிச்‌ சந்தோஷமானார்களப்‌ 


போது, இரு திறவர்‌ படையிலும்‌ ராயபேரி வெண்கலபேரி 
ராசமுரசு மிட) சது கைத்தாளம்‌ மத்தளம்‌ ருத்திரலீணை சங்‌ 


யன்‌, சுவேதன்‌ என்று சொல்லப்பட்ட பிரமுகாள்‌ படைத்‌ 


; தத மேளவாத்‌ தியங்கள்‌ முழங்கத்தக்கதாகப்பத்மாபுரி பம 
ணபமவத்‌ ௮ சழ்தனமகாராசன்‌ கொலுமண்டபத்தில்‌ சத்து 


றுக்கமகா ராசன்‌ சோமகாசமகாராசன்‌ முதற்‌ சகலமான இரா 


இடவ அவரவர்‌ களுக்குத்‌ ககும்த விடுதிகளமைத்‌ து பிறகு 


சத்‌ அருக்கமகா சாசர்‌ முதல்சகல இராஜாக்களுடன்‌ தானும்‌ . 


சகச்சாய பரமானன த்துடன்‌ விரும்‌ து புசித்து சபாமண்‌ 





த டபம்வத்து ப்ட்‌ அவதக ப கன்ட ட்ட ன்‌ 


ஸ்‌ ௩ ம்‌ 


ஸ்ப 1 இப்ப, தார்‌ ந த்‌ 


லு 
| புக ஆம்‌ க்‌ 2‘ 9 
ப ta ea 





த்தர கரண்டி? O02 
 தாம்பூலங்களை கொடுத்து சத்‌ தருக்க மகாராசருக்கு வெகு. 
 மதியாக காணிக்கைக்‌ கப்பங்களும்‌ அஸ்வமேதக குதிரையுங்‌ 
்‌ கொண்டுவழ்‌ து கொடுத்‌ து வணங்டிக்கொண்டு பின்பு வரிசை 
வரிசையாக சோமகாசமகாராசன்‌ முதல்‌ யாவத்திராளுக்கும 
தகுந்தமரியாதைகளைச்‌ செய்து சந்தனமகாராசன்‌ தானும்‌ 
ப சத்‌ துருக்கமகாராசர்‌ வலப்பக்கமாக ஒரு அசனத்தின்பேரில்‌ 
உட்கார்த்திருந்தான்‌. | ட்‌ 
..... அப்போது அதிக உல்லாசமாய்‌ நாலுநாள்‌ வரைக்கும்‌ 
"கேளிக்கை வினோதங்களையும்‌ ஆடல்களையும்பார்த்து அகங 
களித்து ஐதந்தாநாள்காலையில்‌ தன்னருகிலிருக்கும்‌ சந்தன 
மகாராசனையும்‌ சல்லியமகாராசனையும்‌ பார்த்து ப சத்‌தருக்க 
மகாராசர்‌ சொல்‌ லுரொர்‌. ஓயா, சந்தனமகாராசனே £ கே... 
ளும்‌, தானயோத்தியை விட்டுப்‌ புறப்பட்டு ஆஅமாதமா | 
யிற்று யாகதாளும்‌ சமீபித்‌ திருகீகிறது அகையால்‌ தாம்‌ லு 
இயிற்போகவேண்டும்‌ நீரும்‌ உமது சேனைகளுடன்‌ வரவே 
ண்டுமென்று கேட்டுக்‌ கொள்ளுகையிற்‌ சந்தன மகாராஜன்‌ 
கூஅகிறார்‌. ஓ! சத்‌ அருக்கமகாராஜரே £ கேளும்‌, இத்த நாடு. 
நகரமும்‌ நாங்களும்‌ தங்களுடைய ஆதீனமல்லவோ வெ 
ன்று பிரியவசனமாகக்கூறி யானை-௫00 தேர்‌-௯ காலாள்கள்‌ 
௨௫௬-பாரத்தங்கம்‌ இ துகளெல்லாம்‌ காணிக்கையாக அயோ 
த்திக்‌ கனுப்பிவிட்டூ சத்‌ துருக்க மகாராஜனுககும்‌ சகல இராஜ 
கூட்டங்களுக்கும்‌ இராக்ஷத சிரேஷ்டர்களுக்கும்‌ வெகுமதி 
செய்து மந்திரியான அர்மதனையமழைத்‌ அப்‌ பட்டணத்தை 
யவன்‌ வசத்திலொப்பிவித்‌_து போட்டு சேனாதிபதியான கெதா 
யுதனையமைத்‌ து ௨௭00-அக்ரோணி சேனையுடன்‌ சத்துருக 
கருடைய தண்டிற்குப்‌ போய்ச்சேரென்‌ அத்திரவு செய்து 
அரண்மனைக்குச்சென்றார்‌. | 
... அதன்‌ பின்பு சத்துருக்கரானவர்‌ சேனாதிபதியான கால 
சித்தனையுஞ்‌ சூரசேனனையும்‌ உக்ரெசேனனையும்‌ பார்த்துச்‌ 
சொல்லுூருர்‌. வாருஞ்‌ சேனாபபெதிகளே தம்முடைய தண்டு 
தளங்களையெல்லாம்‌ தயார்படுத்‌ துங்களென்னு கூறுகையில்‌, 
அவர்கள்‌ சென்றுதயார்‌ செய்தார்கள்‌. எப்படி யென்றால்‌ 
சாலுவெள்ளத்‌ தேழாயிரம்‌ அக்ரோணியானைகளும்‌ ஏழு. 
வெள்ளத்து பதினாலாயிரத்‌ திருபத்தெண்ணாயிரம்‌ அக்ரோ 
ணி இரதங்களும்‌ பதினாஅுவெள்ளம்‌ கால்பலமும்‌ தயார்‌ 
செய்து யானையின்‌ பேரில்‌ கருடக்கொடி பிடி த்‌. துப்‌ பயணபேரி 
யறைத்தார்கள்‌ . அத்த முழக்கத்தைககேட்டுச்‌ சத்‌ அருக்கர்‌, ' 
சோமகாசமகாராசன்‌, மட்சயத்த மகாராசன்‌, அண்ணிய 
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510 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 
மகாராசன்‌, சரகராசன்‌, சுவேலைராஜன்‌, வீரசேனன்‌, அஸ்‌ 
வசேனன்‌, குகன்‌, “மக்ஷ்யற்த அனுமான; சுவேதனும்‌ இன்‌ 
னும்‌, ஐ ஐம்பத்தாறுதேசத்‌ து ராசாக்களும்‌ இராஜதுமாரர்களு. 
ம்‌ மத்‌ திரிபிரதானிகளும்‌ இரதமேறிப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. ௮! 
போது ச,ம்தனமகாராச னும்‌, சல்லியராசனும்‌, சாத்மிகராச 
னும்‌, இரதமேறிப்‌ புறப்படவே ச சவுபலராசனும்‌ சவுந்தர 
இராச அம்‌ ஆடையாபாணா லங்கிர்தராகத்‌ தேரேறி அஸ்வ 
மேதக குதிரையையு மழைத்‌ துக்கொண்டு ௨000-இராசகுமா 
ரர்களுடன்‌ ய வருமொன்றாய்ச்‌ சேர்த்து புறப்பட்டு அஸ்வ 
மேதக்‌ குதிரையைப்‌ பூசைசெய்து பதினாயிரம்‌ இராட்சதாளை 


யும்‌ நிலாட்ச தனையுங்‌ காவலாகக்கூட்டி முன்‌ னஅதாயனுப்பி 


னார்கள்‌ அப்பால்‌ சேனாதிபதியான நீலாட்சதன்‌ பதினையாயி - 
ரம்‌ இராட்சதாளுடன்‌ அஸ்வத்தை னியா தத தாங்கள்‌ 
பின்னடக்கையில்‌ ராயபேரி ரணபேரி வெண்கலபேரி முதலா 
இய.தும்‌ ஒலிக்க, சங்தேவாத்தியங்கள்‌ முழங்கதோற்கருவி 


 அளைக்கருவி கஞ்சக்கருவி குடமுழாப்பஞ்ச நாதமென்று சோ. 


ல்லப்பட்ட முப்பத்திரண்டு வாத்தியங்களுச்‌ தாம்தாமென்‌ 
_. றடிபட ; அண்டமதிர, புவிதடுங்க, யானைகளான அ முன்னும்‌. 


தேவர்களானது அதன்‌ பின்‌ னும்‌ குதிரைகளதன்‌ பின்னுமா. 


1 கப்‌ பத்மாபுரி பட்டணத்தைவிட்டு தட. க்கையில்‌ அற்த அஸ்‌ 


வம்‌ நின்றவிடங்களிலும்‌, மலசலம்‌ விட்ட விடங்களிலும்‌, | 


.... ஓமசாத்திகள்‌ தானதருமங்கள்‌ நடத்தி, பின்பு அஸ்வம்‌ 
. வேசாரிப்படுத்‌ துக்‌ கொள்ளுமிடங்களிற்‌ கோவில்‌ குளங்களிய 


3 


ர்‌ 


ற்றி, தண்டு விட்டி றங்கியிரும்‌ அ அஸ்வமெழுற்து தன்னிச்‌ . 
சையாய்‌ நடக்குமாகில்‌ அவர்களும்‌ பின்றொெடர்த்து நடத்‌ 
அம்‌ இத்தப்படியாக நடந்‌ துகொண்டிருந்தார்கள்‌. 
வால்மீகரது சிங்காரவனச்‌ சிறப்பு :! 
கலி விருத்தம்‌ 00 ட்ட, 
வேலை சூயிவ்வுலல்‌. வியப்பநாளுங்‌ 
கோலமா நகார்‌ சப்திடங்கூறினோம்‌ ' 
சம்கி மீகர்வடித்‌ இடுஞ்‌ 
வட்‌ பத சிறப்பைச்செப்புவாம்‌. 
ப்பால்‌ வால்மீகரிஷியின்‌ சிங்காரவனத்தில்‌ தெய்வம்‌ 


ல்‌. மனும்‌ இ பிள்ளைகளுஞ்‌ பண்பட்ட த்த. 


ர்‌ 
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டு வால்‌ தேவாமிர்தமுண்டு , இதையம்மனானவள்‌ இர 
ண்ட்‌ ிள்ளைகளுடன்விளையா டிக்‌ on தன்விசனமெல்லா றந்‌ 
இர்ற்‌ துசுகத்‌ துட னிருக்கும்போ து அவ்வன ம்யெப்படியிறுக்‌ 
குதென்றால்‌, மாதமும்மாரிபொய்யவும்‌, காடு செழிக்கவும்‌, கணி 
வர்க்கங்கள்‌ கமழவும்‌, வகைக்‌ கொரு மலர்ப்பூக்கவும்‌, அ்கக்‌ 
காட்டில்‌ வாசம்பண்ணப்பட்ட ரிஷிகள்‌ தபோதனர்கள்‌ தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ தவமீடே றவும்‌, அவ்‌ வனத்திலுள்ள பட்டிசாதிகள்‌ 
அனக்தக்கூத்தாடவும்‌ கோட்டான்‌ ஆம்தைகள்‌ சப்திக்க, 
அன்னங்கள்‌ நடக்கும்‌. ஒய்யாரங்களு மெப்‌. படியிரு த்த தென்று 
ல்‌, அயோத்தியில்‌ இருக்கப்பட்ட உத்தியானவனத்‌ தில்‌ வூ௫க்‌ 
கும்‌, மயில்கள்‌ குயில்கள்‌ அன்ன ங்கள்‌ முதலான பலவிதப்பற 


வைகளின்‌ ஆடல்‌ பாடல்களைக்‌ கண்டுகளித்‌ து ஆன.ச்‌தமடை 

ந்‌துக்‌ கொண்டிருந்த இராசலட்சுமியான சீதையம்மனுக்கு 
வால்மீகர்வனத்தில்‌ வ௫ிக்கும்பறவைகளான ஆ 'ஓ அம்மணீ? | 

எங்களாடல்‌ பாடல்களை சற்துகிருபா தோக்கஞ்‌ செய்யு மென்‌ . 


ற அபோல. குயில்கள்‌ பாட்டகராகவும்‌, ஆச்தை கோட்டான்‌ 
சப்தமோ நட்டுவர்கள்‌ தாளமாகவும்‌ அன்னங்கள்‌. இராஜஸ்‌ 
திரீகளாகவும்‌, புலி கரடி சிங்கங்கள்‌ சேவகராகவும்‌, தடித்து 
காண்பித்த துகள்‌ இன்னமும்‌ புலியும்‌, எலியும்‌, ஓரிடத்தில்‌ வி 


ளையாடவும்‌, கீரிப்பிள்ளையும்‌ பாம்பு ங்‌ கொடூரமில்லாமல்சினே : 


கஞ்செய்யவும்‌, இசாஜாளியும்‌ புருவும்‌ ஒரு மித்திருக்கவும்‌ சிங்‌ 
கமும்‌ யானையுஞ்சேர்‌் த்‌ து வாழவும்‌, மேலும்‌, அவ்வனத்தில்‌ 
யெங்கேபார்த்தாலும்‌ ரிஷியீஸ்வரர்களிட வா£ீர்மங்களும்‌, 
இவர்களைச்சுற்றித்‌ தென்னஞ்சோலைகளும்‌, தடாகங்களும்‌, 
கேணிகளும்‌, தந்தவனங்களில்‌ குயில்கள்பாடவும்‌, மயில்களா 
னது தங்களுடைய ரெக்கையைவிரித்‌ து தடனம்புரியவும்‌, 
வண்டுகள்‌ புஷ்பங்களின அதேனையுண்டு, ரீங்காரங்களைப்பாட 
வும்‌, இத்யாதிவினோதங்களைப்‌ பொரும்திய அந்தக வால்மீகர்‌ 
வனத்தினது வியப்பை சிதையம்மனும்‌ பிள்ளைகளும்‌ பார்‌ 
த்து; ஸ்ரீராமரைத்‌ அதிசெய்துக்கொண் டிருக்கையில்‌ வால்‌ 
மீகர்‌ செபத்தைவிட்டு கண்ணைவிழித்து செபதபங்களை முடித்‌ 
ப்‌ சீதையம்மனிருக்கும்‌ பர்னகராலைக்குவழ்‌ து அம்‌ 

மன்‌ தரிசனங்கண்டு மனதில்‌ தோத்திரஞ்செய்கார்‌. அச்சம 


பத்தில்‌ சீதையம்மனும்‌ பிள்ளைகளும்‌ வால்மீகருக்கு நமஸ்‌ 


ட 





கத்‌ புரிக்கு, i த வசனம்பெற்று, புலித்தோலாச ம்‌ 
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S12 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌, 


னம்‌ பரப்பி அவரை வீற்றிருக்கச்‌ செய்தார்கள்‌. அவ்வால்‌ 
மீகர்‌ சற்றுநெரழ்‌ தன்மனதில்‌ யோசனைசெய்தார்‌ அஃ 
ன்னவென்முல்‌, சீதாலட்சுமி நம்முடைய ஆசீர்மத்திற்கு 
வத்தநாளும்‌ பிள்ளைபிறக்தவய துங்‌ கணக்கு பார்க்கும்போ அ, 
.கஃவய தும்‌ ௪-மாதமாநின்ற து சிங்கக்குட்டிகள்போல மகா 
வீரபராக்கிரமசாலிகளா யிருகீநிமுர்கள்‌. இவர்கள்‌ முன்னிலை 
யில்‌ அரியரப்பிரம்மா திகளும்‌ நின்று யுத்தம்‌ பண்ணமாட்‌ 
டார்கள்‌, இத்த மண்டலத்திலுள்ள இராஜாக்கள்‌ வத்தெதிர்‌ 
த்தாலும்‌ குசலனுடைய பாணங்களினால்‌ பஸ்மிகரப்படல . 
மாய்ப்‌ போவார்கள்போற்‌ காணுகின்றது இவர்களுடைய 
“புஜபலபராக்கிரமத்‌ தானென்ன இவர்களுக்கு எதிரிகள்தா 

அண்டோவென்று சநம்தோஷித்துத்‌ தம்முடைய தியான 
து பார்த்தார்‌ இன்னம்‌ ஒருசாம பரியம்தத்திற்‌ 
குள்ளே நடக்கப்போறெ யுத்தமுங்‌ குசலவர்களால்‌ மாளப்‌ 


 போறெ இராலாக்களும்‌, இராக்ஷதரும்‌, தம்முடைய தீர்த்த 


ப்ரதாயம்‌ வெளியாகவும்‌, சீதையம்மனும்‌ பிள்ளைகளும்‌ 


அயோத்தியா புரியிற்சேர்ந்து அஸ்வமேதயாகம்‌ நடக்கப்‌ 
போகிற விந்தையும்‌, தேவர்களுக்கு அவிற்பாகங்‌ கொடுக்கப்‌ 
போகிற துங்கண்டு சச்‌ துஷ்டியாகி நாமிவ்விடத்தி லிருக்கப்‌ 
"போகாது இவர்களா லின்ப துன்பம்‌ நடக்கப்‌ போகி றெ தன்‌. 
அ மனதி லெண்ணினவராய்ச்‌ சதையம்மனைப்‌ பார்த்துச்‌ ' 
. சொல்லுறோர்‌. வாருமம்மா சீதா, நான்‌ பாதாளலோகத்திற்‌ 
குப்‌ போய்வா, ஐத்துநாட்‌ செல்‌ லும்போற்‌ கா ணுகின்றது. 
ஆடி லுஞ்‌ சல்‌ தியில்‌ வருகிறேன்‌ போய்வாச்செலவு கொடுமம்‌ 
மா வன்னம்‌! அ அகேட்டு குசலவர்கள்‌ சந்தோஷமானார்‌ 
கள்‌. சீதையம்மன்‌ திடகெடுட்டு வால்மீகரைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்‌ 


1 லுரறோள்‌. ஓயா! ல்ல 2 எனக்கிதுவரையிலிருந்த சத்‌ 


- தோஷம்‌ இன்றையதினம்‌ நீங்கிவிட்டது அதேனென்டுல்‌, 
நீர்‌ பாதாளலோகத்‌, இற்குப்போய்‌ வருகிறேனென்று செலவு 
கேட்கவே; எனக்கு வலது புஜமும்‌, வல அ அடையும்‌ அடிக 
ன்றது, எனக்குச்‌ சமாதானப்படவில்லை மனது கலககமாயிரு 
க்றறெதென்றுள்‌. அ துகேட்டு வால்மீகர்சொல்‌ லுஇிறார்‌. கேளா 
யம்மா, ீதாதேவியே ? திரிலோகத்தையுஞ்‌ செயிக்கத்‌ தக்க புஜ 
பலப்ராக்ரெமமுள்ள பிள்ளைகளிருக்க, உனக்‌ கென்னபயம்‌, 
.. சம்தேகத்தோன்றின மாத்திரத்தில்‌ என்னை நினைத்தால்‌ நான்‌ 
னங்கள்‌ சொன்ன ர. பப்ப ட 


ட்‌ 


+ 





7 ந 


பிலம்‌, ட ரர ன்பம்காகே ன; இத்த துன்பங்‌ 


களைவிட்டு சற்தோஷவார்த்தையாய்‌ செலவுதத்தால்‌ நான 


போய்‌ நம்மைக்கோரிசெய்யப்பட்ட பாகத்தை முடிப்பிக்‌ த 
அ இகெவிரைவாய்‌ வந்‌ அவிடுகிறேன்‌ செலவு தாருமம்மாவென்‌ 
அபிரியவசனமாய்ச்சொன்னார்‌. அதனைக்கேட்டு சீதையம்மன்‌. 
சொல்லுகிறுள்‌. வாருமையா, முனிநாதரே ? தாங்கள்பாதா 

ளலோகத்திற்குப்போய்‌ அதிக விரைவாய்‌ வற்‌ அவிடுமென்ன, 
வால்மீகர்‌ குசலவர்களுக்குப்‌ புத்‌, திம இகளைச்சொல்லி அவர்க 
ளிடத்திலுஞ்‌ செலவுபெற்றுச்‌ சில சிவிகை 
பாதாளலோகம்போயினார்‌. 


குசலவர்கள்‌ வேட்டையாடச்‌ சீதையம்மன்‌ 


| ல - .விடைகொடூத்தனுப்புதல்‌. 


அசரியவிருத்தம்‌, 
சீரோங்குத௪ர தன்றனையனுக்கியளாந்திருவிலுயர்தைதந்த 
.. செல்வராங்குசலவரென்னுஞ்சிறுவரிருவரதுதிங்களணிகாவதனநோக்கி 
எரோங்குமகவாகயெர்தனுக்குற்றவிருபுதல்வர்கா ணீவிரின்று 
இந்தவொ டுகதிர்நிலவெறிக்கா மனம்புகுந்தொ ிலரிதிரண்மீதினும்‌ 1 
காரோங்குமானை த்திரண்மீதினும்போய்கரடிவெம்புலிமீதினுங்‌ 
கலைமானகண்மீதுவேட்டமாடத்துணிவகாளைகள்கொண்டவெண்ணம்‌ . 
பாரோங்கு£ீர்த்திபெறுமுனிவர ௬ள। பத்தாவின௬ுளினாலும்‌ 
பதனமாய்ச்சென்றேசணங்களைச்சேதிச்‌ துபரிவடன்வருகுவி ரே. 


ட! 


அதன்பின்பு குசலவர்கள்தாயாராகிய சீதையம்மனைச்சே 


வித்‌ துச்சொல்‌ லுகிமுர்கள்‌. கேளுத்தாயே, காங்கள்காட்டுக்குப்‌ 


போய்‌ வேட்டையாடி வரவேண்டும்‌, எங்களுக்குச்‌ செலவுத்‌ 
தருளுமென்‌ அ கேட்க, சீதையம்மன்‌ சொல்‌ லுரொள்‌. அடா 
தம்பி, குசலவர்களே ? A, AGS செய்தீர்கள்‌ ஐயர்‌ வால்‌ 
மீகர்‌ எப்போது பாதாளலோகத்திற்குப்‌ போவாசோவென்று 
காத்‌ துக்கொண்டிருச்தீர்களோ, அவரில்லா தகாலத்‌ இ லென்‌ 
னைத்தனியேவிட்டுப்போகலாமோ, அவ்விடத்‌ தில்காடிபுலிசிங்‌ 


கங்கள்‌ அநேகமரயிருக்குமே, உங்களையரில்லா தவேளையி லெ 
ப்படி. மானனுப்புவே னென்றாள்‌. அதற்குக்‌ குசலவர்கள்‌ . 


சொல்லுரிறோர்கள்‌. ஓ! அம்மா? நல்லவசனம்‌ பகர்த்‌ இர்‌, 
தாங்களூன்‌ வயிற்றிற்‌: பிறந்து எங்களுக்குச்‌ சவுரிய வீரபராக்‌ 
இரமமில்லாமற்‌ போயிற்றோ, இப்பூமண்டல்த்திலுள்ள காடி. 
ல்‌ காட்டானை சிங்கம்‌. இஅக. ளல்லாமே கோபித்‌ ஆ, எங்‌ 
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்‌ அ. அலு 


ப 2 | ம \ = இ. (அட க 2 நு | பந்த்‌ be 1 
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குத்து: ரர்‌ இலகும்‌ எழ ஆது மாகு தற்று இ சரிடி ற த 


old ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயா கம்‌. 


கள்பேரி லெதிர்க்து வத்தாலும்‌ எங்கள்‌ கரத்திலிறாக்குஞ்‌ 
சாத்தினால்‌ கண்டஅண்டங்களாக்டி, காகம்‌, கழுகு, கூளிகளு 

க்கு மிரையாக்கி விடுவோம்‌, மேலும்‌, இருதேத்திரதாரியாகிய 
சிவன்‌ வ,ச்தெஇர்த்தா லும்‌ எங்களஸ்‌இரங்களால்‌ தாங்கள்‌ 
தன்றாுய்ப்‌ பூசைபண்ணி யனுப்புவோம்‌. அஅவுமன்றி வை 


குத்த வாகியாகிய ஸ்ரீமத்‌ நாராயணர்‌ வக்தெதிர்த்தாலும்‌ அவ 


ரையு மெங்கள்‌ கையிலிருக்கும்‌ அய்ய அஸ்திரத்தினால்‌ மெய்‌. 


/ யைக்கஸ்திப்படுத்தி வைகுத்தஞ்சேருமையாவென்‌ றனுப்பத்‌ 
_ தக்க வால்மீகருடைய ஆசீர்வாதமும்‌, அருளும்‌, இரிலோக 
ரக்ஷகராகிய உன்னுடைய கிருபாகடாட்சமும்‌ அடியேன்‌ 

_ குளுக்குமிருக்க, இராக்ஷதர்‌ இராசாக்கள்‌ எங்களுக்கு நிக 


யைக்கேட்ட அம்மனானவள்‌ மனதில்‌ மூழ்வுற்று, பிள்ளைக 
 ரூடைய புஜபல பராக்கிரமத்திற்குமெச்சி, இச்சையோடுரை 


ப்பாள்‌. அப்பா குசலவர்களே 2 உங்கள்‌ வல்லமைக்கும்‌, வில்‌ 


.... இறமைக்கும்‌ யார்‌ யெதிரென்பேன்‌ அதல, விதல, ௬தல, 


. அதலால்‌ நீங்கள்‌ கானகஞ்சென்னு வேட்‌ டைய. சக்ரெம்‌ 
ஆரமும்‌ ஷூ சேருங்களென்‌ முசீர்வாதம்‌ புரிந்தாள்‌. 

உ ப உடனே குச்லவர்கள்‌ சதையம்மனைச்சேவித்‌ அ பூச்சல்‌ 
. லடந்‌ தொடுத்தூதட்டி, வரிச்‌. துகட்டி, உருமாடு செகதாடு 


.... திண்‌ டாயுதங்களும்‌ வைத்துக்கொண்டு கையிற்‌ றனுசெடுத்‌ 
தப்‌: புறப்பட்டார்கள்‌. அது எத்தன்மை யிருத்ததென்றால்‌, 


| தடையும்‌ அவ்விருவர்போல இரண்டு சிங்கக்குட்டிகள்‌ புறப்‌ 
ப . படுகையில்‌ வால்மீகருடையவனத்தி லிருக்கப்பட்ட பஞ்சபூத 
ட மமைத்த ஜீவராசிகளான பட்சி மிருகஜாதிகளும்‌ குசலவர்‌ 


கள்புன்‌ னணுகாமல்‌  மறுவனஞ்சேர்த்ததுக ளக்காலையில்‌ 
குசலவாள்‌ யானை புலி கரடி சிங்கங்கள்‌ மேலேறி வெகுதூர ட்‌ 


ரென்று செரல்லவேண்டுமோ வென்றார்கள்‌ . அம்மொழி. 


... நிதல, மகாதல, பாதாளம்‌ வரையில்‌ எதிரி யொருவருமில்லை... 


பூண்டு, முஅலெம்புறாப்பொதி மாட்டி இடுப்பில்‌ முப்பத்‌ 





* 


யூ 


்‌ மத்தி ஸ்ரீராம லட்சுமணர்கள்‌ வனவாசஞ்‌ செய்யவேண்டிப்‌ | 
| புறப்பட்ட தன்மைபோற்‌ சாயலும்‌ வடிவும்‌ முகக்களையும்‌ 


i த்தில்‌ சென்று அவ்விடத்தில்‌ நுழையமிடமில்லாக்‌ காட்டை 


..யெல்லாச்‌ தங்களுடைய அஸ்திரங்களைவிட்டு 9 வேட்டையாடி 


: 
. 
J 


படு சூரணப்படுத்தி தேட்டையான தல்ல பாட்டையாக்கக்‌ 


கொண்டு ரட்ட ப க த்த ங்‌ 0 கா. 
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அஸ்திரச்ன்‌்‌ லெப்‌, a த ன்‌ வனத்‌ இர்வின்‌ 
கசன்சபித்கொதே து. சீதையம்மனிடத்தி லனுப்பிவிட்டு 
 வற்அவிட்டார்கள்‌. 
அக்காலையில்‌ குசலவன்‌ 1 துச்‌ சொல்‌ லுகிரு 
ன்‌. அடா தம்பி, லவனே? ஆூர்மம்விட்டு இவ்விடம்‌ வத்து 
. மாயி அ நமதனனை ஒண்டியாயிருக்கிறாள்‌ நாணி 
_மீதகி காட்டைச்சுற்றி வேட்டையாடி வருகிறேன்‌ நீவனப்பிள்‌ 
 ளைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு சல்‌ தியில்‌ ஆசீர்மம்போய்ச்‌ சேரெ 


லி னவன்‌ / மல்லதென் றுவனத்‌ துப்பிள்ளைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
| காட்டி லுள்ள பழவர்க்கங்களைப்‌ பறித்துச்‌. பக்கு திறன்‌ பா 
. ஆசீர்மம்வரத்‌ கரும்பில்‌. 

லவனனவன 
குதிரையைப்‌ பிடித்துக்‌ கட்டூதல்‌. 


en i 





ப்‌ இருண்டவனமட ர்‌. ந்தசெல்வரிருவருஞ்சிலையைத்தொட்டு 
- பொருவிலாவுக்கிரங்கொண்டு புலிகரிமான்கள்‌ மீதும்‌ 
i வருமரிக்கணங்கன்‌ 8 அம்வா ளியைவிடு, த்‌ துமாயத்‌ துச்‌ 
௪ ருவியேமிளு ங்காலிற்றனிமிகப்பரிகைக்கொண்டான்‌. 
அப்போது சத்துருக்கமகாராசாவிடுத்த அஸ்வமேதக்‌ 
குதிரையான அ ீம்சமுத்‌ திரக்கரையோரமாகவம்த து. அவ்வி 


டத்திலிரும்‌.ு தென்சமுத்திரமாய்த்‌ திரும்பி யொருவர்கையி . . 


லம்‌ பிடிபடாமல்தெற்கு பாரிசத்திலிரும்‌ து தென்மேற்கு முக 
மாய்த்‌ திரும்பி அயோத்திக்கு நேர்‌ மேற்காகவிருக்கும்‌ வால்‌ 
நிகர்‌ வனத்திற்குவத்‌து பச்‌ சென்‌ றபுல்லை மேயத்‌ துக்கொண்‌ 


டி. ருக்கையில்‌ வனத்‌ அுப்பிள்ளைகளுடன்‌ வருறெலவனானவன்‌, 


அஸ்‌ ஸ்வமேதக்குதிரையைக்கண்டு அன ந்தங்கொண்டு, சீக்கிர 
மாகவம்து ஆச்சரியத்‌ துடன்‌ நெற்றியிலிருக்கின்‌ ற பட்டயத்‌ 
தை வாசித்‌அப்பார்க்கையில்‌, அதிலெழுதியிருக்கன்‌ றதாவ து 
'சூரியவம்சத்‌து இராஜூக்களுக்கெல்லாம்‌ இராஜாவான சூரிய 
னைபோற்‌ அலங்கானின்‌ றவர்பிரதாபசவுரியமுள்ளவர்‌ ஆயிரத்‌ 
தெட்டண்டமும்‌ இருக்‌ றிருபத்‌தின லபுவனமுஞ்‌ சத்த 
க சை. துத்‌ ஏக ஈக்ரேஸ்வரனாக 





816 


 கிலபிள்ளைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு வேட்டையாடி வெகுதூரம்‌ 


ன்று சொல்லிகாட்டி ற்குள்‌ நுழைத்தான்‌. ௮.துகேட்டு லவனா i 


810 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 
ஆண்டுக்கொண்டிருத்த மகா இரரஜா இ இராஜனாயெ இத்‌: 
ணேஸ்வரனைச்‌ செயித்த வீர்‌ இவிரராகய இராமபிரான்‌ விட்‌ 


டகுதிரை இத்தக குதிரையின்பின்‌ சத்‌ அருபயங்கான்‌ தனூர்‌ | 
வேதசாஸ்திர ரணரங்கசூரனான சத்துருக்கன்‌ வருகிறான்‌. 





அந்தச்‌ சத்‌ துருக்கனைச்‌ செயிக்கத்தகுந்த சாமார்த்திய 
மிருத்தாற்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்துக்கட்டி யுத்தத்திற்கு வர : 
லாம்‌. சாமார்த்தியமில்லாதபேர்‌ குதிரையைக்‌ கண்டவுடன்‌ . 
பூசைகள்‌ 6 செய்து காணிக்கை கப்பங்களுடன்‌ கொண்டுவச்‌ து 
சத்‌ தருக்கரை வணங்டுப்‌ பிழைக்கறெகென்று பட்டயத்திலெ | 
முகி யிருந்ததைக்கண்டு, தலையையசைகத்‌ து சொல்லுகிறான்‌. . 
ஆ! ஆ! இராமன்‌ தனக்குத்தானே-சூரனென்று கெர்வித்‌ | 
அ பட்டயத்திலெழுதிக்‌ குதிரையை விட்டான்‌. அசத்தக்‌ குதி. 
 ரையின்பின்‌ வருறெவனோ சத்‌ துருபயங்காமான சத்அருக்‌ 
கன வருகிமுனென்்‌ றெழுதி யிருகின்றது அந்த சத்‌ துருக்க 
னுடைய சாமார்த்தியத்தையும்‌ என்னுடைய சவுரியத்தையும்‌ 
தேவர்களே மெச்சவேண்டும்‌, என்தமயனு மிவ்விடமில்லை. 
... ஆனாலு மென்னமாயிற்றென, கோபமாஇப்‌ பல்லைதெறநெற ம்‌ 
 வென்றுகடித்‌ து அஸ்வத்தைப்பிடித்‌ துக்‌ காட்டுவாழை மாக்‌ 
-இற்கட்டி விட்டு மகாகோபாக்டினியுடன்‌ வில்லையெடுத் து நிறு 
த்தி, நாணிபி௰க்‌ அ, தோளில்‌ மாட்டிக்கொண்டு வனத்துப்‌ 
ப்ரத யப்புறமனுப்பிவிட்டுச்‌ செடிமறைவில்‌ மண்ணைக்‌. 
 குவித்துத்‌ கலைக்குயரமாக வைத்துச்‌ சயனித்திருந்தான்‌. 


அம்தச்‌ சமயத்தில்‌ சேனாதிபதியான நீலாட்சதனும்‌ 
பதினையாயிரம்‌ இராட்ச தாளுங்‌ குதிரையைக்காணாமல்‌ காடு 
மலை செடி பர்வதங்கள்‌ ஆறுகுன்று கநிமடுக்கள்‌ ரோமம்‌ 
சீமைபட்டணமுழுதும்‌ தேடிக்‌ காண்டு ' சரஸ்வதியாற்றின்‌ 
கரையோரமாகவற்அ பார்த்‌ துகி குதிரையைக்‌ காணுமல்‌ அப்‌ 
பால்‌ வால்மீகாது வனத்திற்சென்று செடிக்‌ கொருவராய்‌ 
அழைந்து தேடிப்‌ பார்க்கும்போது. அஸ்வத்தைக்‌ கண்டு, 
 இராட்சதாள்‌ சைகையாய்‌ எல்லோரும்‌ ஒன்றாய்க்கடிக்‌ குதி 
ரையினிடம்‌ வத்அ பார்த்தார்கள்‌. அத்தக்‌ குதிரையான அ . 
்‌ காட்டு வமழைமரத்திற்‌ கட்டுண்டி ௬ுக்கக்‌ கண்டவுடன்‌ நீலா. 
ட்சதனானவன்‌, இராட்சதாளைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுரிறான்‌. | 
அடடா, இராட்சதாளே ₹ இத்த ஈ நுழையாத காட்டில்‌ 
தமத அஸ்வமேதக்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்துவம அ மரத்திற்‌ 


ட E11, தம்மைக்‌ காணவே மறைத்து கனல்‌ ்‌ 
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போற்கா ணுபரின்றது அவனெவ்விடாம்‌ போனா லும்‌ விடாத 


ர்கள்‌ இற்தவனத்திற்றான்‌ ஒளித்‌ துக்கொண்டிருப்பான்‌. அவ 
னைத்‌ தேடிப்பிடித்து என்னிடமழைத்‌ துக்கொண்டு வாருங்க 
 ளென்றான்‌. அதுகேட்டு இராடசதாள்‌ .ஆங்காரங்கொண்டு 


செடிக்கொருவராய்‌ நுழைக்து தேடிப்‌ பார்க்கும்போது லவ 


னானவன்‌ இராட்சதரள்‌ கூடச்சலைக்கேட்டு எழுத்திராமல்‌ இரா 


ட்சதாள்‌ எவ்விடம்‌ தப்பிப்‌ போரறொர்களோவென்று மன 
அள்‌ வியப்புற்று மெளனமாகப்‌ படுத்‌ துக் கொண்டிருந்தான்‌. 


அப்படியிரு,த்த லவனைப்‌ பார்த்து அவர்கள்‌ கண்களு 
க்கு அந்த லவனெப்படி விளங்னொனென்றால்‌, அந்த ஸ்ரீ | 


ராமமூர்த்தியே இராவண சம்மாரத்திற்காக கோதண்டக்‌ 
தைக்‌ கையிற்பிடித்‌ அக்கொண்டு பள்ளிகொண்டிருத்த பாவ 
ணைபோற்‌ காணப்பட்டான்‌. சந்தேடுத்‌ து மறுபடியும்‌ இராட்‌ 
சதாள்‌ லவனை நன்றாகவுற்றப்‌ பார்த்தார்கள்‌ பார்க்கையில்‌ 


அயோத்தியாபுரி பட்டணத்தில்‌ வாசம்பண்ணப்பட்ட ஸ்ரீரா 
மபத்திர சுவாமியைப்போல்‌ முகாரவித்தங்களும்‌ பச்சை நிற. 
மேனியும்‌, பவளம்போ லுதடும்‌, அகண்டமார்பும்‌ நீண்ட 
கைகளும்‌, மணிமத்தளம்போற் புயங்களும்‌, ஆலிலைப்போல்‌ 


"வயிறும்‌; வாழைத்‌ தண்டுபோற்றொடையும்‌, அமர்த்த ஸ்ரீ 


பாதமும்‌ அலங்கார புஜபலபராக்கிரமமும்‌, அண்டினபேரை 
- ஆதரிக்கப்பட்ட பார்வையும்‌ பொருச்தியிருந்தான்‌. 


அப்போது சில ரரட்சதாள்‌ நீலாட்சதனிடத்தி லோடி. 


ப்போய்‌ கூஅநறோர்கள்‌, ஐயா! ராட்சத சிரேஷ்டரே ₹ கே 


ளும்‌, தம்முடைய குதிரையைப்‌ பிடித்துக்‌ கட்டினவர்களைத்‌ 


'தேடிப்பார்த்துங்‌ காணாமல்‌ செடியாலொன்றாக ஆராய்றெ 

போது ஒருசிறுவனானவன்‌ ஸ்ரீராமரைப்போற்‌ பள்ளிகொண் 

- டிருக்கிரான்‌ அவனைப்‌ பார்த்தால்‌ சாக்ஷாத்‌ ஸ்ரீமத்‌ தாராயண 
மூர்த்தியாகிய சம்பெருமானாயெ ஸ்ரீராமரைப்‌ பார்க்கவேண்‌ . 


டிய தில்லை அவனைப்டார்க்கையிற்‌ பயமாமிருக்றெ அ நீறாம்வ ந்‌ 
து பாருமையாவென்‌ றழைத்தார்கள்‌. அதுகேட்டு நீலாட்ச 


தன்‌ ஆச்சரியமடைத்து புறப்பட்டு இராட்சதாளுடன்வத்‌ அ 
 லவனைப்பார்க்கையில்‌ ஸ்ரீராமரைப்‌ படத்திற்பதித்து வைத்த 


அபோலிருக்கக்கண்டு நீலாட்சதன்‌ இராட்சதாளைப்பார்த்‌ து 


சொல்லுறன்‌. அடாராட்சதாளே இழ்தச்சிறுபிள்ளையைத்‌ 


i: 
i 


க்கா, 





தொச்தரவுபண்ணாமல்‌ இராசாவாயெ சத்‌ அருக்க இராசனிட 
உரு ட. தில்‌ பழ பத்த உதட பணக பதை ம ்‌ ச ்‌ 
த்திற்‌ கழைத்‌ அக்‌ கொண்டு வாருங்கள்‌ வராவிட்டாற்‌ கைப்பி 


518 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


டி யாகப்‌ பிடிக்‌ துக்கொண்டு வாருங்களென்முன்‌. அ.அகேட்டு 

லவனானவன்‌ மட்டதெருங்கி வரட்டுமென்று பார்த்துக்கொ 
ண்டிருந்தான்‌. அத்தருணத்தில்‌ இராட்சதர்கள்‌ சற்றிடை 
மீதுநின்‌அ லவனைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்லுறொர்கள்‌. அடா, 
தம்பி இராசகுமாரகா நீயார்‌ உமஅபெயரென்ன உன்தாய்‌ 
தந்தையர்கள்‌ பெயரென்ன உங்களுக்‌ நொப்பிடமெங்கேசொ . 
ல்லடா வென்றார்கள்‌. அம்மொழியைக்கேட்டு கோபத்தை 

மன தி லடக்நகிக்கொண்டு ஒன்றஞ்‌ சொல்லாம லிருந்தான்‌. 

பின்‌ னுமிராட்சதாள்‌ கோபங்கொண்டு அடா ! இராசகுமாரா . 
நாங்கள்‌ சொல்லப்பட்ட விசேஷம்‌ உன்காதிற்‌ கேட்கவில்லை | 
யோ எங்களுக்குப்‌ பதிலுத்தாவுசொன்னாலாயிற்று இல்ல வி 
. ட்டால்‌ எங்களுடைய கையைப்பார்த்தையோ இதோ ஒரு 
அறையினாலே அறைந்து யமலோக மனுப்பிவிடுகிறோம்‌ பார. 
டா சீகடிரங்‌ உறடாவென்றார்கள்‌. அதுகேட்டு லவனானவன்‌ 
கோபங்கொண்டு விரைவிலெழுச்‌இரு ச்அ வில்லிற்பத்‌ து நாரா. 
 சபாணத்தையெடுத்‌ அசத்தித்‌து அடா காட்டுமிருகங்களுக்‌ 


9. குச்‌ சமதையாயெ இராட்சதர்களே என்னசொன்னீர்‌ என்பே 
..... ரும்‌ தாய்‌ தகப்பன்பேருஞ்‌ சொல்லச்சொன்னீர்களல்லவா 


- சொல்லாவிட்டால்‌ உங்களுடைய அகண்ட கைகளினாலெ 


ப ன்னை அழைத்துக்‌ கொல்லுகிறோ மன்றீர்களே நான்‌ என்‌ 


பெயரும்‌ என்‌ தரய்தந்தை பெயரும்‌ சொல்லுற மில்லை. 
. உங்களாலான சாமார்த்தியத்தைப்பாருங்களென்றான்‌ லவனா 


ட னவன்‌. அப்போது இராட்சதாள்‌ கோபங்கொண்டு. லவனைப்‌ 


பார்த்து அடா ! சிறுபிள்ளாய்‌ காட்டுமிருகமா தாங்கள்‌ மிரு 

கங்க ளிப்படி தானாவிருக்கும்‌ நிசிஅவனாபிருக்கமுய்‌ உன்வாய்‌ 
விசேஷத்தைப்பார்‌ த்தால்‌ பெரிதாயிருக்கிறது. அடூலும்‌ பெரி. i 
தல்ல, உன்‌ தாய்தந்தைபேரும்‌ உன்பேருஞ்சொன்னால்‌ நாங்‌ 


்‌ | கள்போகிறோம்‌ இல்லாவிட்டாற்போகி, ற தில்லை யென்‌ று இரா 


ட்சதாள்‌ வெகு கோபத்‌ துடனே கூஅகையில்‌ லவனானவன்‌, 
ஓ! இராட்சதர்களே : 2 நிங்களார்‌ இவ்விடம்‌ வரவேண்டிய 


வாரியமென்ன எங்கள்‌ வனத்திற்கு உங்களைய னுப்பிவைத்தவ 


னர்‌ சிக்செஞ்சொன்னாலாயிற்து இல்லாவிட்டால்‌ இக்தபாண 
த்தினால்‌ உங்களை யமலோகங்‌ குடியேற்றி வைக்கிறேன்‌ பாரு 
ங்களென்னவே இராட்சதாள்‌ தகைத்து அடா, எதடா சிறு 
பிள்ளை யென றல்லவோ இவ்வளவு நேரம்‌ வெரும்மனே | 
சுமமா மயல்‌ பம்‌ மர Mi எக்‌. திருகி ச்‌. 
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தற்கு a அண இப்பதான்‌ தெரியவந்தது . நம்மு 
டைய சொல்லைக 9 காண்டே நம்மை முடுக்‌ ர மன்‌ பார்த்தர்க 
 சளோவென்று இராட்சதாளெல்லாங்‌ கல்‌ து பேசிக்‌ கொண்டு 
 தாலுமூலையும்‌ தெருங்குப்‌ பிடிக்கவம்தார்கள்‌ லவனானவன்‌ 
இராட்சதாளைத்‌. தன்கிட்டே இசமுங்க கரக்‌ நடக்‌ பத்துதா 
ராசயாணத்தை வில்லி ற்பூட்டி தாபதிப நைவேத்‌்தயங கொடு 
- த்துவிட்டுவிட்டான்‌. அத்தப்பாணங்களும்‌ வில்லைவிட்டு வெ 
_ளிப்பட்டு நாகசர்ப்பம்போல்‌ சீறிக்கொண்டு முன்வந்து. நின்‌ 
 றுபேயெ இராட்சதவீசாள்‌ தெஞ்சக்குழியிற்பட்டு பிடரியிலு 
 ருபப்போய்விடவே இராட்சதர்கள்‌ அடியற்றமரம்போல்‌ சர்‌. 
_ய்ற்து பூமியில்விமுத்‌ அவிட்டார்கள்‌. பின்னும்‌ சிலராட்சதர 
_ள்கண்டு வெகுண்டு ஓகோ 1 மோசம்வத்தது பார்த்‌ தீர்களாவி 
ரலத்தனையுள்ள சிறுவன்‌ சொல்வதைக்கண்‌ டீர்களா, பரியாச 
மாகச்‌ சரியாகவைத்‌ அப்‌ பேசின தினாலல்லவோ, அறியாதவ 
ன்‌ குணத்தைக்காட்டி வில்லைநாட்டி யதிற்சரம்பூட்டி தம்மை 
வாட்‌ டினான்‌. A 
ஆகையால்‌ வில்லை எடுங்கள்‌ அஸ்‌ திரங்களை த்‌ தொடுங்க 
ள்‌ 'விமைகொண்டு விடுங்கள்‌ என்று யாவருமொன்றாய்‌க. டமா 
ரிபோற்சரத்தை வாரிவாரிச்‌ சொரித்தார்கள்‌. அப்படியாகச்‌ 
te சொரியும்போ அ லவனானவன்‌ வருகிற அஸ்திரங்களையெல்‌ 
லாம்‌ ஒன்றாவது தன்பேரிற்‌ படவொட்டாமல்‌ பாணங்களை 
| அறுத்துத்தள்ளிவிட்டு வில்லிலனேக அணஸ்திரங்களைச்‌ சந்தி 
'த்துச்‌ சோனைமாரிபோல்‌ இராட்சதசேனைகள்பேரிற்‌ பொழி 
ட. யவேச்த அஸ்திரங்களினால்‌ கால்வேறு, கைவேறு, உடல்‌ 
வேறு, எலும்புவேறு, முண்ட ம்வேறஅு, இடைவேறு, இறை 
ச்சிவேறாகமடி,த்‌அவிடவே நீலாட்சதன்கண்டு கருத்திற்‌ கோ 
 பங்கொண்டு கண்சிவத்‌ அ தேரைமடத்தி அடா ! சிறுபிள்ளா 
_ய்‌ உனக்கு யுத்தமென்னத்திற்கு ஏன்‌ வீணிலென்‌ சேனையைக்‌ 
 கொன்றுபோட்டாய்‌ ஆதிலும்‌ பெரிதல்ல உனவரலாறு மாத்‌ 
்‌ திரஞ்சொன்னால்‌ அ அவே யெனக்குப்போ அம்‌ தம்பியென்று 


| 


Hi 4 
ட a 


௮ திகபிரிய வசனத்‌. தடன்சொன்ன நீலாட்சதனைப்பார்த்து ல்‌. 


 லவனானவன்‌ சொல்லத்தொடங்கினான்‌. எனது தாய்‌ தந்தை. 
யர்‌ பேரைச்சொல்லென்‌ று நீர்கேட்றெீரல்லவோ கவனமாய்‌ 
க்கே நம்‌ சொல்லுகிறேன்‌, என்‌ தாயார்பேர்‌ ஜானயெமமாள்‌, 
எங்களையர்பேர்‌. வால்மீகர்‌, என்பேர்‌ லவன்‌, என்தமயன்பேர்‌ 
பகு எங்கள்‌, த்த அழுத்த அரபு நா. 


A 





௦௦0 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்உமேதயாகம்‌. 


ங்கள்‌ வாஷ்மீகருடைய ரிஷப்பிள்ளைகளென்றான்‌.. அதனை நீ. 
லாட்சதனகேட்டு, யோசனைசெய்‌் து இவன்‌ சீதையம்மன்‌ பி ' 
ள்ளைதானென்று கருத்திலறிற் து சொல்‌ லுகிருன்‌. இவனைப்‌ 
பார்த்தால்‌ ஸ்ரீராமனைப்போலு மிருக்கின்றது. அவருடைய 
பிள்ளை யென்பதற்கு யாதொரு சம்சயமில்லை இவனை யெத்த 
விதக்திலும்‌ சத்‌ துருக்கமகாராஜனிடத்தில்‌ அழைத்‌ துக்கொ 
ண்டுபோவோமென்மு லிவன்‌ வருநிறவனாகக்‌ காணவில்லை யு 
த்தஞ்செய்து பிடித்‌ தூக்‌ கட்டிக்கொண்டு போவோமென்ஞுல்‌ 
இராட்சதாளைக்‌ கொன்று போடுகிறான்‌. சதையம்மனுடையபு 
த்திரரென்று அசாரிசமாய்‌ விட்டுப்போனோமேயானால்‌ சத்து 
ருக்கர்‌ கம்மையேசுவா ரிதற்கெப்படியென்‌ று சிந்தித்து லவ 
னைப்பார்த்‌ அச்‌ சொல்லுரிறான்‌. வ பட்‌ 
அடா! தம்பிலவனே? நாங்கள்விட்ட குதிரையை யார்‌ 
பிடித்து மரத்தில்‌ கட்டினது எனக்குத்தெரியச்‌ சொல்லுமெ। 
ன்அகேட்க, அதுகேட்டு லவனானவன்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஓ! 
 இராட்சதரே? கேளும்‌, நீங்கள்விட்ட குதிரை எங்கள்‌ வனத்‌ ' 
... திற்குவம்தபடியால்‌ நான்‌ பிடித்துக்கட்டினேன்‌. உங்கள்‌ வீட்‌ 
ia டிலிருந்த குதிரையை தான்‌ பிடித்‌ துவச்‌.து கட்டவில்லை யெ 
ட்‌ ன்றான்‌. அதுகேட்டு நீலாட்சதன்‌ சொல்லுகிறான்‌. வாரு,ச்த. 
ம்பி! நீ சிறுபின்ளையானபடியினால்‌ தெரியாமற்‌ குதிரையைப்‌ 
பிடித்‌ துக்கட்டி விட்டாய்‌ எங்களிராஜாவாயெ சத்‌ அருக்கமகா 
ராஜர்‌ கேள்விப்படுவாரேயானால்‌ உனக்குயிர்ச்சேதம்வரும்‌, அ - 
.. ப்படி வராமுன்னங்‌ குதிரையைவிட்டு உயிரை தப்பித்துக்கொ. 
.... ண்டு உன்தாயிடம்போய்ச்‌ சேருவதே நலமென்றான்‌. அம்‌ 
.... மொழியைக்கேட்ட லவனானவன்‌ ஓகோ 1 இசாட்சதரே ? ல்‌ 
-லவார்த்தை மொழிற்தீர்‌ நானாகுதிரையைவிடுவிக்க அரியரப்‌ 
.. பிரமாதிகள்‌ வந்தாலு முடியாது அதிருக்கட்டும்‌ நீ, ஆண்பி 
....  ள்ளையானால்‌ என்னைச்செயித்‌ து குதிரையை விடுவித்‌ துக்கொ 
ஸ்‌, இல்லாவிட்டா லுன்னுமிரை தப்பித்‌ துக்கொண்டு ஓடி ப்பி 
... ழையுமெனவே, நீலாட்சதன்‌ கோபமாகி, அடா! லவனே? 
நீ சிறுபிள்ளையென்று உனக்குப்‌ பிரியவசனஞ்‌ சொல்லிக்‌ குதி 
௨... ரையைவிடென்று கேட்டால்‌ என்னைச்சற்று மதியாமல்‌ இப்‌ 
படிப்பட்ட தகாதமொழியைப்‌ பஃரலாமோ, உன்ிறுபிள்ளை 
தனத்தைக்‌ காண்பித்தாய்‌,  மூத்தோர்சொல்‌ வார்த்தையமிர்‌ 
தம்‌?” என்ற பழமொழியையுக்‌ தடுத்துவிட்டாய்‌, 
தகு சிரையைவிட்டு வணங்கிப்பிழைத்தாலாயிற்று. 
ன்றால்‌, என்கைவாளாயுதத்திற்கு உன்மெய்யை இரையாகக்‌ 









ச்‌ 
\ } ஞு / ப அஷ 


ப ட்ட 4 சட ச 
ந்‌ ம்‌ ச்‌ இ » 
௩ %. ன்‌ (ந இ இம்‌ ்‌ 
ட ] ர்‌ j tp. ரச த்‌ 1 ட த 41% 4 
4 / 4 பத்ர ட] ப்‌ கர்‌ . ந்‌ ( Ta 
கஷ்ட = ம ப ப 
A க்‌ ய்‌ (ஆ மடத்‌ டள தது, 1 ப்‌ பதவ வட்டம்‌ ந படட ச்ச்‌. 





i | த டத்‌ தா காண்டம்‌. | 921 
கொடுத்‌. அ யம பதுமை ர்‌: விடுகிறேன்‌ பாரடா ஈவென்ருன்‌:. ப 
அ கேட்டு லவனானவன; இரண்டுகண்களுஞ்‌ செவ்வானம்‌ 
போற்‌ சிவக்க, ௮ ரிப்‌ ல்ல, கண்களையுருட்டி 


தீலாட்சதனைப்பார்த்‌அச்‌ சொல்லுகிற 





| லவனுக்கும்‌ லாட்சதனுக்கும யுத்தம்‌. 
| விருத்தம்‌. 
குதிரையைப்பதனஞ்‌ செய்த கொற் றவன்மீதிே லய்ய 
்ிபெறு நீலன்றானுத்‌ தூமணிரதத்தைத்‌ தூண்டி 
 மதிமுகநோக்ிப்பிள்ளாய்‌ மாவதைநல்காயா௫இல்‌ 
- சஇிருருஞ்சமர்விளைக்கத்‌ தனயனோவெனவெதிர்த்தான்‌. 


அடா! இராட்சதப்பட்டி மகனே? உன்னைப்பெரியவனெ 
ன்‌அ மனதிலெண்ணி, மகரவணக்கத்‌ துடன்‌ உயிர்தப்பிப்பிழை . ப 

யென்று சொன்னால்‌ என்னைவாளுக்கு இறைகொடுப்பேனென்‌ : 
அ கூறினாயல்லவோ, “மூர்க்கரோடிணங்கேல்‌” என்‌ றபழமொ 
 மிக்கிணங்னொ யல்லவா, உன்‌ ஆண்பிள்ளைத்திறமை இதிற்‌ . 
றெரியவற்த த என்னிடத்தில்‌ கட்டுண்ட குதிரையை உன்னைப்‌ 
 போலொத்த இராட்சதாள்‌ லட்சம்பேர்‌ வந்தாலும்‌ விடுவிக்க | 
மாட்வொர்களோ, அப்போதல்லவோ, என்சிறுபிள்ளை வீரத்‌. 

்‌ தைக்காண்பிப்பேன்‌. இப்போ துன்னுமிரைக்‌ கப்பிக்துக்கொ . 
ண்டு உன்னினத்தைக்‌ கண்டு என்பேர்‌ பிரதாபத்தைப்‌ சொல்‌ 
லிப்பிமை, அல்லவென்று லுன்‌ ஆண்பிள்ளைத்‌ திறமையைக்‌ 
- காட்டடா இராட்ச தப்பயலே யென்றான்‌. 


ட அதுகேட்டு நீலாடசதன்மிறி, கோபமென்‌ னுங்‌ குன்டி ற 
.றிஎதிரே வில்லையெடுக்‌ து நாட்டி, நாணிபூட்டி, கூர்மைதோம 
டுங்‌ கூடியிருக்கப்பட்ட பத்‌.து திவ்வியாஸ்‌ திரங்களெடுத்து௪சற்்‌ 
_ இத்துப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணிவிட்டான்‌. அந்த வ்வியாஸ்திர 
ங்களும்‌ விடுபட்டு அக்னிசுவாலைகளை வீசிக்கொண்டுமகாவே : 1 
 கத்‌துடன்வருறெதைக்கண்டு, லவனானவன்‌, ௮ திடக்ிரத்தில்‌ இத்‌ 
௧௫- திவ்விய ஸ்திரங்களை விடுத்து 'நீலாகூஷதன்‌ விட்ட பத்து. ட்‌ 
 அழ்பிமாக், இரங்களைக்கண்‌ டித்து, அவன்‌ கைவில்லையுக்‌ துண்‌ ்‌ 
டித்து அவ்விராட்சதனேறிவத்த இரதம்‌ சாரதி குதிரைகளு 
டன்‌ அம்சப்படுத்தி விட்டான்‌. அந்தட்சணமே நீலாட்சதன்‌ 

ந எற பெடுக்‌துதணத்தொனிசெய்‌, து அனேக ன்‌ 
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அஸ்திரங்களைச்‌ சத்தித்‌ த ஐப்படி, கர்ர்த்திகைமா தத்தில்‌ இடி 
மின்னல்‌ குமுறலுடனே மழைபெய்தாலெப்படியோ அப்படி 
யாக, சரமாரியாய்‌ ஓய்வில்லாமல்‌ பாணங்களை லவன பேரில்‌ 
விடுிறபோ து லவனானவன்‌ கண்டு, விழிகள்‌ அடிஅடித அ 
புஜம்‌ நடி. நடித்த, அதிகவிரைவி லனேக சரங்களை பிரயோக 
- ப்படுத்த நீலாட்சதன்விடுக்த அஸ்‌இரங்களையஅத்‌ துத்தள்ளி 
அவன்‌ மார்பிலணிதந்த கவசத்தையும்‌ பொடியாக்கி விடவே, 
 மிளாவீராவேசங்‌ கொண்டுவாளாயுதத்தையுருவி ஒரேவீச்சாக 
வீசிப்போடுகிறே னென்று அதிகவேகத்‌ அடன சிவ்வென்று. 
்‌ பாய்‌ச்‌ துவருமுன்னே லவனானவன்‌, இரண்டு சிங்கமுகாஸ்தி 
_ ரம்‌ விடுத்து வாளாயுதம்பிடிக்தகையையற வெட்டி இரசையுங்‌ 
ட கண்டித்து விட்டான்‌. | | 
அ அகண்டு இராட்சதாளேதடா இவன்‌ சிறுபிள்ளை யென்‌ 
அபார்த்ததற்கு நம்முயிருக்கே உலைவைத்திருக்றொன்‌, இணி . 
யிருந்தால்‌ இராக்ஷ்தாளாகிய அரிசியைவாரி உலையிற்கொட்டி... 
வடித்‌துப்போடுவான்‌போற்‌ காண்கின்ற தன்‌ தலைமேல்‌ கை 
யைவைத்து அமு துக்கொண்டு ஆகாயமார்க்க மெழும்பிப்பார்‌ 
க்கும்போ து சத்‌ துருக்கமகாராஜனுடைய தண்டானது கண்‌ 
ணுக்கெட்டின அலைவில்‌ வருவதைக்கண்‌ ட. இராட்சதர்களெல்‌ 
லாம்‌ மன துகலங்கயோடிப்போவாரும்‌, காணிக்கை கப்பங்‌ 
. கொண்டு சத்‌ அருக்கமகா ராஜனை மிணங்கி வணங்குவாரும்‌, இ 
 த்தப்படியாய்ப்‌ பூமியானது நடுநடுங்க வருகிற சேனை தண்டுக்‌ : 
குள்‌ இராட்சதாள்புகுற்‌ து காலித்‌ தனைக்கண்டு நமஸ்கரித்து 
ச்சொல்லுூருர்கள்‌. | 
ஐயா! இராட்சதசரேஷ்டர்களே கேளும்‌, தம்முடைய 
i குதிரையான அ வால்மீகர்வனத்தில்‌ ஒரு சிறுபிளளையானலவ 
- ஸ்கையில்‌ பிடிபட்டுப்போயிற்று. அந்த சிறுபிள்ளையினால்‌ ௯- 
. இராட்சதாளும்‌ சேனாதிபதியான நீலாட்சதனும்மாண்டுபோ 
னார்கள்‌ நாங்கள்‌ மாத்திரம்‌ உயிர்தப்பி யோடிவந்தோமென்‌ 
' ருர்கள்‌. அதுகேட்டு அந்த இராட்சதாளை சத்‌ தருக்க மகாரா 
. ஜாண்டையிலழை த்‌ துக்கொண்டுபோய்‌ சொல்‌ லுகிறான்‌. ஐயா! 
. சத்துருக்கமகாராசரே? நமது அஸ்வமேதக்‌ குதிரையான அ 
. .வால்மீகர்வனத்திற்போனதாயும்‌, அவ்வனத்திலொரு இறு 
பிள்ளை லவனென்பவன்‌ அஸ்வத்தைப்‌ பிடித்‌ அக்கட்டி பின்‌ 
. போன இராட்சதாளையும்‌ சேனாதிபதியான நீலாட்சதனையுங்‌ 
 கொன்றுபோட்டான்‌. இவர்கள்‌ மூத்திரற்‌ தப்பிப்பிழைத்‌ து 
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024 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


அதுகேட்டு சத்துருக்கமகாராஜன்‌ கோபமாடிச்சொல்லு 
கிமுர்‌, ஒருசிற௮ுபிள்ளேயான து மம்முடைய குதிரையைப்‌ பிடித்‌ 
அககட்டி இராக்ஷதாளைக்‌ கொல்வதாவ து இதென்னவாச்சரி 
யம்‌, இனிதம்முடைய செளரியமென்னயிருக்கின்‌ ற அ. ஆனா 
அம்‌ அவனுக்கு எமலோகம்வழிகாட்ட என்கையிலஸ்‌ திர மிரு 
க்கிற து நீங்கள்‌ பய்ப்படாமலும்பத்திரப்படுத்‌ தங்களென்றார்‌. 
அதற்கு இராட்சதாள்‌ சொல்லுகிமுர்கள்‌ ஐயா! சத்துருக்க 
மகாராஜரே? அந்தசிறுபிள்ளையான லவனைப்‌ பார்த்தால்‌ பரப்‌ 
பிரமமாய்‌ விளங்கா தின்ற ஸ்ரீராம மூர்த்தியைப்போல்வடிவும்‌, 
அழகும்‌, வளமும்‌, வார்ப்‌ படச்சிலைபோ லுமிருக்கிறான்‌. அவ 
ன்‌ தாய்தம்தைபேரைக்கேட்டால்‌ தாயின்பேர்‌ ஜானகியம்மா 
ளும்‌, ஐயர்பேர்‌ வால்மீகரும்‌, தமயன்பேர்‌ குசலனாம்‌, தன்‌ 
-பேர்லவனாம்‌ தாங்கள்‌ வால்மிகருடைய சிஷியர்களென் து. 
அது சொன்னான்‌. ஆனபடியால்‌ எங்களாலானமட்டும்‌ குதிரையை 
.... விடச்சொல்லி பிரியவசனமாகக்கேட்டுப்‌ பார்த்தோம்‌. எங்கள்‌ 
.... வார்த்தையுங்‌ கேளாமல்‌ சகலரையும்‌ அஸ்திரம்‌ விட்டுக்கொ 
...... னறான, அவன்கையில்‌ மாங்கள்‌ பட்டபாடு என்னசொல்லு 
.... வோ மென்றார்கள்‌. யக்‌ 
து -அஜுகேட்டு சத்‌ துருக்க மகாராஜன்‌ ஸ்ரீராமரைப்போல 
வே லவ னுமிருக்கிருனென்ன௮ சொல்லவே, கோபசத்தணி 
மு. த்து, தன்பக்கத்திலிருத்த சோமகாச மகாராஜனைப்‌ பார்த்‌ 
்‌.. -துச்சொல்‌ லுகிறான்‌. ஐயா மகாராஜனே 8 கேளுங்கள்‌, அசத்‌ 
.... தச்‌ சிறுபிள்ளை லவனானவன்‌, ஆனொன்றிருக்கிறீர்கள்‌, என்‌ 
1 தமையன்‌ பிள்ளைகளாகவேண்டும்‌, இல்லாவிட்டால்‌ தாயார்‌ 
த சீதையம்மனென்று சொன்னதே, என்‌ தமயனுடைய தேவி 
ல்‌ 1 யான 2 தாலட்சுமிபேரில்‌ குற்றஞ்சுமத்‌தி கர்ப்பவ தியென்‌ றும்‌ 
.... பாரரமல்‌ வனத்திற்‌ கனுப்பி விட்டபடியால்‌ அத்தலவன்‌, 
..... சிதாதேவிபுத்திர னென்பதற்குத்‌ தப்பிதமில்லை, இப்போது 
எ பம்‌ தண்டைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு ஏகமாய்ப்‌ போனோமேயா 
ல்‌ னால்‌ சிறுவனானபடியால்‌ பயப்படுவான்‌ ஆனபடி மினாலே 
ட்‌. நமது தண்டை பிவ்விடத்‌ திற்ரானே நிறுத்திவைத்‌ அவிட்டு 
்‌ ஆ சிலதூதரையும்‌ சிலசேனைகளையுங கூட்டி யனுப்பிவைத்‌ து 
.... அத்தச்‌ சிறுபிள்ளைேயான வவனை கைப்பிடியாகப்‌ பிடித்‌ தவச்‌ : 
... தால்‌ எல்லாச்‌ சமாச்சாரமுங்‌ கண்டறியலா மென்றான்‌. ௮௮ 
கேட்டு சோமகாச மகாராஜன்‌ சொல்லுறொன்‌, ஐயா! சத்‌ 
... அருக்க மகாராசரே ! கேளும்‌, உமக்கு அப்படி சமுசயமா 
மிருத்தாற்‌ கொஞ்சத்‌ தண்டு தளத்தைக்கூட்டி அந்தச்‌ சிறு 
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பிள்ளை லவனை கைப்பிடியாகப்‌ பிடிக்‌ துக்கொண்டு வரும்படி 
யாகச்சொல்லி ய னுப்புமென்முர்‌. அம்மொழியைக்‌ கேட்டு 
சத்துருக்க மகாராசன்‌ தல்லதென்‌ அ மகாமாயனைப்பார்த்துச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌. ஓ! மகாமாயனே ? கேளும்‌ நீ இருபஅவெ 
ள்னம்‌ இராட்சதாளைக்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டுபோய்‌, அத்தலவ 
னுக்கு உயிர்ச்சேதம்‌ வாவொட்டாமற் கைப்பிடியாகப்‌ பிடித்‌ 
துக்கொண்டு 'வாவேண்டுமென றனுப்ப, அப்படியே [மகா 
மாயனும்‌, விடைபெற்று நல்லவீரராய்ப்‌ பொறுக்கி, யானை 
கேர்‌ பரிசேனைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு டமாரபேரிகை முழ 
ங்க, லவனிருக்குமிடற்‌ தேடிப்‌ போகையில்‌, லவனைவன்‌ 
 இராட்சதாளைக்‌ கொன்றின்னம்‌ சேனைகள்‌ வருகிறதோ வில்‌ 
லையோவென்று ஒரு ஆலவிருட்சத்தின்‌ பேரிலேறி, உச்சிக்‌ 
தளையில்‌ நின்ற பார்த்தான்‌ பார்க்கையில்‌, யானைதேர்‌ பரி 
சேனைகள்‌ வருவதைக்கண்டு, சந்தோஷமாக, மரத்தைவிட்‌ 
டுக்‌ கீழிறங்க) வில்லைவளைக்‌ துக்‌ குணத்தொனிசெய்து சாஸ்‌ 
வதி” யாற்றங்கரை யோரமாக வத்துநின்றுக்கொண்டு சேனை 
கள்‌ பேரிற்‌ பார்வையா யிருக்கையில்‌; பர்வதங்கள்போல இச 
தமேறித்‌ தண்டானது வத்து லவனைச்சுற்றி வளைத்‌ துக்கொ 
ள்ள, மகாமாயன்‌ பதறுகிறுன்‌. அடா! இராட்சதர்களே ₹ 
சிறுபிள்ளைலவன்‌ ஓடிப்போகப்போகிறான்‌. அவனைக்‌ கைப்‌ 
பிடி யாகப்‌ பிடியுங்களென்றான. 
அவ்வார்த்தையைக்‌ கேட்ட லவனானவன்‌ கலகலவெ : 
ன்று நகைத்துச்‌ சொல்லுகிறுன்‌. அடா 1 இராட்சதர்களே £ 
கேளுங்கள்‌ நீங்கள்‌ உயிரோடுதப்பிப்‌ பிள்ளைமுகம்‌ பார்க்கிற 
பேரானால்‌ ஓடிப்பிழையுங்கள்‌ , இல்லையென்று என்கிட்ட தெ 
ரங்கு வீர்களேயானால்‌ ஒரே பாணத்‌ தினால்‌ உங்களனைவரை 
யும்‌ யெமலோகஞ்‌ சேர்த்திடுவேன்‌, சிறுபிள்ளை யென்றெண்‌ 
ணாதீர்கள்‌; புலியை நாய்வற்‌ அ எற்றியதுபோல்‌ என்னை 
வத்து சுற்றிக்கொண்டீர்கள்‌, ஓடிப்‌ போங்களென்றுகூற, TT 
ட்சதாள்‌ சொல்‌ லுரிறார்கள்‌. அடா! லவனே £ தாங்களோ 
டிப்‌ போகிறோம்‌ சற்றுநேரம்‌ நீயோடாமல்‌ நில்லென்று 
இட்ட தெருங்னோர்கள்‌.. அக்கா லையில்‌ லவனானவன்‌, ஏதடா, 
இராட்சதாள்‌ மிதமிஞ்சி கட்டதெருங்கி வருகிருர்களென்னு 
ஆக்கிரக நிக்குரோதனாக வில்லைவளைத்‌ து, பாணங்களைப்‌ பூட்‌ 
டி, தான்குமூலையுத்‌ திரும்பித்‌ திரும்பி ஓய்வில்லாமல்‌ உகாந்த 


காலத்தில்‌ சப்தமேகமும்‌ ஒன்முய்க்கூடி இடி.மின்னல்‌ குரு 
றலுடனே மழைவருஷித்தால்‌ எவ்வாறோ, அவ்வாஅ சர: 





t 3 ப ச இ 
326 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


வருஷங்களை மிதமில்லாமற்‌ சக்கராகாரமாய்த்‌ திரும்பித்‌ திரு 
மபிச்‌ சுழன்று, சுழன்று, மூச்சுவிடாமற்‌ சாடும்போ து இராட்‌ 
சதாள்‌ எப்படிவிழுறொர்க ளென்றால்‌,; யானைக்குப்‌ பாணம்‌ 
(௩) சவுடாலுக்குப்பாணம்‌ (௪) குதிரைக்குப்பாணம்‌ (௮) 
ராவுத்தனுககுப்பாணம்‌ (௨) காலால்களுக்குப்‌ பாணம்‌ (௨) 

ந்தப்படியா யஸ்திரங்களைவிட்டு யானைதேர்‌ பரிசேனைகள்‌ ' 
தன்முன்‌ னுக்கு தாடவொட்டாமல்‌ ஜாடுகறபோ ௮, நெருங்கி 
வசத இராட்சதாளெல்லாம்‌ மாண்டுபோஞார்கள்‌. 

_ அதனைககண்ட மகாமாயன்‌, ஏதடா, சிறுபிள்ளையென்று 
பார்த்தால்‌ தம்முடைய இராட்சத வமிசத்திற்கெல்லாம்‌ எம 
னைப்போற்‌ காண்னெ றது இவனுக்கு இரதமில்லை, சேனைகளு 
மில்லை, யானைகளுமில்லை, இவனுடையவீரத்தை என்னசொ 

-ல்வோம்‌, இருபதுவெள்ளம்‌ இராட்சதாளும்‌ மாண்டுபோவ 
போற்‌ காணுகிறஅு இனிதாம்‌ சும்மாயிருக்கப்போகாதெ 
ன்ன மனதிலெண்ணி, இறம்தவர்போக மீதியிருந்த பதினை 
சீ.துவெள்ளம்‌ இராட்சதாளைப்பார்த்‌ து மகாமாயன்‌ சொல்‌ 
லுகிறான்‌. அடா ! இராட்சதர்களே ? இனிச்சிறுபிள்ளையெ 
_ஸன்றுபாராதீர்கள்‌, உங்களுக்கு ரோஷமில்லையோ, முகத்திலி 
ருக்றெதுமிசையோ, நீங்கள்‌ கையிற்பிடித்த அவில்லோ, உங்‌ 
.. கள்சவுரியசாமார்த்தியங்கள்‌ எங்கேபோயிற்று உங்களைக்கொ 
ண்டுபோடற இயமன்வற்தா லும்‌ அவனையும்வெல்லத்தக்கின 
சாமார்த்தியங்களு முண்டே அந்தச்‌ சாமார்த்தியங்களையெல்‌ 
லாம்‌ கிறுபிள்ளையாடிய லவனுக்குமுன பாழாக்கி பெண்களா 
இப்போனீர்களோ, உங்களுக்குச்ச ற்முகி லும்‌ ஈனமில்லையோ, 
உங்கள்‌ சவுரியத்தைச்‌ சிறுபிள்ளையான லவன்முன்‌ னுக்குக்‌ 
காண்பிக்கலாகாதோ, உங்களை சத்துருக்கர்‌ டொவைப்போல்‌ 
வளர்த்துப்‌ பிடாரியான லவன்பாணத்திற்கு காவு கொடுக்க 
கொண்டுவத்தானோ, அடா! இராட்சதர்களே ? இத்தலவ 
னாலே நீங்கள்‌ இறந்தால்‌ சத்‌ துருக்கமகாராஜ னெழுப்பிவிடு 
வார்‌ நீங்கள்‌ பின்‌ னுக்டையவேண்டாம்‌ முனை ழ்‌ து லவனைக்‌ 
கைப்பிடியுங்கள்‌, ஜாலஞ்செய்யா தீர்களென்றுன்‌. அதுகேட்டு , 
லவனானவன்‌ கூறுகிமுன்‌. அடா! இராட்சதாளே £ உங்க. 
ரூக்கு சாமார்த்திய முண்டானால்‌ எதோ ட்டவாருங்கள்‌, 
பார்ப்போமென்றுன்‌ அதுகேட்டு மகாமாயன்சொல்லுகிருன்‌ 
அடா! இராட்சதாளே? லவனுக்கெனன புத்தி சொன்ன : 
போதிலும்‌. லவன்கேட்டு றவனாக காணவில்லை அவன்‌ பேசப்‌ 
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பட்ட விசேஷங்களைப்பார்த்தால்‌ நமக்கு அவமரியாதைவரு 
கிறதுபோற்‌ காண்கின்றது. அப்படிவராதபடிக்கு நடந்து 
கொள்ளவேண்டும்‌, இப்போதித்த லவனைக்‌ கைப்பிடியாகப்‌ | 
பிடியுங்க ளிவனைக்கொஞ்சத்தில்‌ விடப்போகாது பிடியுங்கள்‌ 
பிடியுங்களென்றான்‌ மகாமாயனானவன்‌. ௮ துகேட்டு லவன்‌ 
சொல்லுகிறான்‌. அடர்‌! இராட்சதர்களே ₹ சூரனென்று உங்‌ 
கள்மன இலெண்ணித்‌ அள்ளாதீர்கள்‌,' என்கை பாணத்திற்‌ 
இறையாகவச்‌ தீர்கள்‌, சொன்னேன்‌ சொன்னேன்‌ கிட்டதெ 
ருங்கிவரா தர்கள்‌. அலைவிற்றுனே நின்னு பேசுங்களடா, 
இராட்சதாளே யென்றான்‌. I 
அதுகேட்டு இராட்சதாள்‌ நடுக்கங்கொண்டு வில்லிற்‌ 
பாணங்களைப்பூட்டி, லவனைபொறுபொறென்று கட்டே 
ருங்கிவிட்டார்கள்‌ . ௮ தனால்‌ வவனானவன்‌, கோபங்கொண்டு... 
வில்லையெடுத்‌ அ நிறுத்தி அமேகபாணங்களைவில்லிற்‌ சற்தித்‌ 
அப்‌ பிரயோகம்பண்ணிவிட்டான்‌. அச்தஅவ்திரங்கள்‌ தாக 
சற்பம்போற்‌ சீறிக்கொண்டு இராட்சதாளுடைய சிரங்களையு 
ம்‌ வில்லைப்பிடித்தகரங்களையும்‌, கவசமணித தஉரங்களையும்‌, அ 
அுத்துத்தள்ளவே, இராட்சதா ளெல்லோரும்‌ பயத்து ஆறி 
லுஞ்சாவு நூறிலுஞ்சாென்று மன ம்‌ துணிம்‌ து, அச்தப்ப 
- தனைத்‌ துவெள்ளம்‌ இராட்சதர்களும்‌ அவ்திரங்களை லவன்‌ 
பேரில்விட்டார்கள்‌. _அதற்குலவனானவன, சற்றுமிடையாம 
ல்‌ விசைகொண்டு அதேகபாணங்களை வில்லிற்‌ சற்தித்துப்‌ ப 
இனைந்‌ துவெள்ளம்‌ இராட்சதாள்‌ விடப்பட்ட அஸ்திரங்களை 
க்கண்டித்தான்‌. அதனால்‌ இராட்சதாள்‌ கோபங்கொண்டு யா 
 ணைதேர்‌ பரிசேனைகளோடுமுனை 5 அ, வில்லையடுத்து நிறுத்‌ 
இ, மல்லகூர்மையோடங்கூடியிரானின்ற அஸ்திரங்களை வில்‌ 
லிற்சத்தித்துச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. அடா ! லவனே £ உன்னை 
ப்பார்த்தால்‌ ஸ்ரீராமரைப்போ லிருக்கின்‌றதென்று உன்பேரி 
ற்‌ பாணங்களை விடாமற்‌ சும்மாமிருந்தோம்‌, நீசெய்த பிழை 
“யெல்லாம்‌ மனம்பொறுத்தோம்‌, எங்கள்‌ முன னுக்கு அரி அர 
ப்பிரமாதிகளும்‌ எதிர்‌ நிற்கமாட்டார்கள்‌ நீயும்‌ உன்வில்லும்‌ 
்‌ உன்னுடையபாணமும்‌ எங்களுக்கொரு அரும்பாகும்‌ உன்னை 
ப்பாராவிட்டாலும எங்களுக்கு இராசாவாயெ ஸ்ரீராமபிரமத்‌ 
தைப்பார்க்வேண்டாமோ ஆகையால்‌ எங்கள்‌ சொல்லைக்கட 
வராமல்‌ எங்கள்‌ இராஜாவாயெ சத்‌ துருக்கமகாராஜரிடத்‌ தில்வ 
த்தா லுூஞ்சரி அல்லது எ ங்கள்குதிரையை எங்கள்‌ பின்ன னப்‌ 
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328 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 
பினாலுஞ்சரி அப்படிக்கு வராமலும்‌ குதிரையைவிடாமலு [மி 


| 
த 
2 


ருப்பையேயாகில்‌ உன்னைக்கொல்லராமல்‌ மாங்கள்‌ போதிறதில்‌ 


லையென்முர்க ள அகேட்டு லவனானவன்‌ கூறுகிறான்‌. அடா! 
இராட்சதர்களே 2 மல்லவசனஞ்‌ சொன்னீர்கள்‌, நீங்கள்தா 
னோ எமனுக்கு கமாக யிருக்கப்பட்டவர்கள்‌, உங்கள்‌ முன்‌ 
அக்கு அரி அரப்‌ பிரமா திகளும்‌ நிற்கமாட்டார்களோ இரா 
மன்‌ சொத்தை மன்றாய்ச்‌ சாப்பிட்டு நீங்கள்‌ இராமனுக்குப்‌ 
பகையாளிகைள்‌ வத்தால்‌ அவர்களுக்குப்‌ பிரியவசனஞ்சொ 
லலிப்‌ பிழைப்பாருமுண்டோ உண்டவன்வீட்டுக்கு இரண்ட 
கஞ்செய்யப்பட்டபேர்கள்‌ நீங்கள்‌ தானோ அடா! இராட்ச 
தார்களே ? யுத்தம்வம்‌ துநேர்த்தபோ து தகப்பனென்‌ அும்ரண 


. கீகளத்தில்‌ உறவுகொண்டாடூபவரு முண்டோ இராமன்‌ உப்‌ 
_யைத்தின்று அவருக்கே ரண்டகஞ்‌ செய்யலாமோ வென்று. 


பிணமலைகள்போ லிருபக்கத்தி லுங்‌ குவிக்கத்‌ தலைப்பட்டான்‌. . 


.... அதுகண்டு இராட்சகாள்‌ இனிலவனை விடப்போகாதென்‌ து 
- கோபங்கொண்டு, யானைக்காரர்‌ இரதக்காரரும்லவன்பேரிற்பா 

ணப்பிரயோகம்‌ பண்ணினார்கள்‌. அத்தப்பாணங்களும்நாகசர்‌ 
_ ப்பம்போற்‌ சீறிக்கொண்டு வருறெபோ துலவனானவன்கண்டு | 
்‌ அனேக அணஸ்ாங்களை விடுத்‌ து நடுவ அடா தியில்‌ அறுத்‌ அப்‌ 


போட்டு சல்தியில்‌ அஸ்திரங்களை அவர்கள்‌ மீ.தூ விடுத்துக்‌. 


ச ச அடு He (௦ சப [்‌ ம்‌] ப்‌ ட்‌ ம்‌ 
| கொல்‌ லுகிறபோ அ இராட்சதாள்‌ முன்னுக்கு வைத்தகாலைப்‌ 
பின்னுகீகவாங்கி மிடைந்த நான்கு முலையஞ்‌ சிதறியோடக்‌ 


ச்‌ 


. தலைப்பட்டார்கள்‌. | 


i 


.... அதுகண்டு மகாமாயன்‌ கோபமாகி, இராட்சதாளைப்பார்‌ 
தீதுக கடுகடுத்அச்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா! இராட்சதாளே 2 
என்னமுழுகிப்‌ போயிற்றென்‌ அ ஓடுநிறீர்கள்‌, நீங்கள்‌ சேவக 


ரோ ஓடினால்‌ இரொமத்‌ துரோகமல்லவோ, ஓடாதீர்கள்‌, உங்‌ 


களாலே தேவர்கள்‌ நகைக்க வுடம்பெடுத்தேன்‌, இந்தச்சிறு 
பிள்ளை லவனைப்பிடிக்க உங்களாலாகாதேர வென்றான்‌. அது 
கேட்டு இராட்சதா ளெல்லவரும்‌ ஏகமாகக்கூடி வில்லுகளை 
வளைத்து அனேகபாணங்களை வில்லிற்சந்திக்‌து லவன்பேரிந்‌ 
பிரயோகம்‌ பண்ணிஞர்கள்‌ அதுகண்டு லவனானவன்‌, இரா 
ட்‌ சதாளைப்பார்த்து நகைத்‌ து | அபூ [7 ராட்சதர்களே.2. நீங்‌ 


கள்‌ தானோ அரி அரப்பிரமாதிகளைச்‌ செயித்தவர்கள்‌, அச்‌ 
தச்‌ சாமர்த்தியமெல்லாம்‌ என்முன்‌ காட்டலாகாதோ, உங்க 
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ர வாசாணாவம்‌. ர பஸ்‌ 


எ டைய சாமர்த்‌/ ்‌ யெங்களை நீங்கள்தானே மெச்சவேணுமெ 
ன சரங்களை அபரிமிதமாக வரன்‌ வாரிச்‌ சொரிர்துக்கெ 
ண்டு பின அஞ்‌ 2 சொல்லுறன்‌. என்னைக்‌ கைப்பிடி யாகப்பிடி. 
க்கத்‌ திருசழர்த்‌ களுக்கும்‌ வல்லமை யில்லா திருக்க உங்களா 
லாகாதென்ற இராட்சதாள்‌ ஓடி யொளிக்கும்படியாய்ச்‌ சா 
டிக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 


i லவனுக்கும்‌ மகாமாயனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 





கலிவிருத்தம்‌. 
நீலனங்கு நிலமிசைச்சாய்‌ ததபின்‌ 
கோலமாமகா மாயன்குதுக்கிெச்‌ / 
.... தீலமுள்ள லவன்‌ மிகச்‌ றிவெங்‌ 
... காலரைப்போ லெதிர்‌ த்தன ர்காண்மினே. 
அப்போ அ மகாமாயன்‌ அ கெகோபமாக, தன்னுடைய 
 கொரைப்பற்கள்‌ சொலிக்க, மீசை படபடவென்று துடிக்க, 


பற்களை நெறநெறவென்‌ அ கடித்து, இரண்டு கண்களுஞ்‌ 


 செவ்வானம்போற்‌ சிவக்க, வுருட்டி விழித்து இனிமிவர்க 
ளாற்‌ சாரமில்லை நாமேநேரிற்சென்று போர்செய்ய வெண்டு 
மென்று சாரதியை யெச்சரித்‌ து தேரை செலுத்தச்சொல்லி 
பாரெல்லாம்‌ நடுங்கத்தக்கதாய்‌ தன்வில்லை வளைத்து ஐம்பது 
தாராசங்களையெடுத்‌ த தனுசிற்றொடுத்‌ அ, பிரயோகம்‌ (பண்‌ 
 ணவே அதை லவனானவன்கண்டு சினங்கொண்டு கொதித்து 
புலிபோற்குதித்‌அ; ௨௫-மாராசபாணங்களை யெடுத்து வில்‌ 
லிற்றொடுத்‌ து விடுத்‌ அ, மகாமாயனவிட்ட ௫௦-மாராசபாணங்்‌ 
 களையுமனுத்‌ து அவனுடைய மார்பிலும்பட்டு முதுடகிலுருடப்‌ 
போகச்‌ செய்தான்‌. அதனால்‌ மகாமாயன்‌, யுகாந்த காலத்‌ 
'திடிபோற்‌ கனைத்து, அழேக மன்மத சந்தித்‌ து, 
 மாரிபொழிவஅபோற்‌ சரமாரியாகப்‌ பொழியும்போது, லவ 
அமிவனுக்குச்‌ சளையாமற்‌ களையாமற்‌ சுருக்லெ கொறுக்கத்‌ 
தக்க சருக்கான வெண்கலக்‌ பெரறுந்கி யெடுத்து விடு 
த்து மகாமாயன்‌ பாணங்களையு மிராட்சதாள்‌ விடப்பட்ட 
'அஸ்திரங்களையு மனுத்‌ துத்தள்ளி அதிகமாக சிலபாணங்க 


ளைவிட்டு அவர்ஃள்முடியுங்‌ கொடைச்சலையு மனுத்‌ துக்தள்ளி 


னான்‌... அதைப்‌. பார்த்து மகாமாயன ஏதடா நாம்விட்ட 
அஸ்திரங்கிளயு மறுத்து. டித்‌ நாடவொட்டா 


த 





பல்‌, 4 








980 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


மற்‌ கருவறுக்‌ து வருமுன்‌. இவனுடைய சாமர்த்திெயத்தா 
னென்ன ! இவன்‌ கரவேகச்கானென்ன இவ.னுக்கோரத 
(பில்லை நமக்கோ இர தமிருக்றெது மேலும்யானை சேலை 
குகிரைகளில்லாமல்‌ யுத்தம்‌ பண்‌ ணரொன்‌. இரணக்களத்‌ 
: தை யெல்லாம்‌ வெருங்களமாகத்‌ அடைத்துவிடுகிறான்‌, தா 
மெப்படி. சத்துருக்கரிடஞ்சென்னு அவர்‌ முகத்தில்‌ முழிக்கப்‌ 
போகிறோம்‌ நாம்‌ வருகிறபோது யானைகேர்‌ பரிசேனைகளெ 
னன, டமாரபேரிகை வாத்தியங்களென்ன சேனாதிபதிகளெ 
ன்ன யாவற்றையுமிக்த லவனுக்கு ஒப்புவித்‌ த நாமிப்போது 
ஒண்டியானோம்‌, சமுத்திரமெல்லாம்‌ தாண்டி ஒருரிறிய கால்‌ . 
வாயில்‌ வற்தகப்பட்டுக்‌ கொண்டோம்‌, இத்த லவனோ, நமது 
.... கையில்‌ அ.கப்படுகிறவனாகக்‌ காணப்படவில்லை இதற்கென்ன 
.... செய்வோமென்‌ முலோசனை செய்துக்கொண் ட ருககையில்‌, 
... லவனானவன்‌ சொல்லுறான்‌. ஓ! இராட்சதனே £ நீ ஏன்‌ 
..... வீணாலோசனை செய்கிறாய்‌, உன்னைப்போலொத்த இராட்ச 
.... தாள்‌ கோடிபேர்‌ வத்தாலும்‌ என்னை இக்தவிடம்விட்டு வெ 
.... ளிப்படுத்த சோமுண்டோ வீணாயோசனை பண்ணாமல்‌ உன்னி 
.”..ரூப்பிடம்‌ போய்ச்சேரும்‌, இல்லையென்றால்‌ என்னுடன்‌ போ 
NE _ர்புரிந்து செயித்து என்னை யுன்னிஷ்டமான விட.த்திற்கொ 
டம்‌ ண்டு போவென கூற, மகாமாயன்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா 
. 2 லவனே ? நீ கையிலாகாத லெரைக்கொன்றோமென்று கெர்‌ . 
... வித்திருக்கிறாய்‌, விசேஷங்களை மிஞ்சவரவொட்டாதே யானை 
... வாயின்‌ கரும்புபோல்‌ எங்கள்‌ சேனையின்‌ வாய்க்கு நீயோ ச 
... நறிய அரும்பு, ஆகிலும்‌ ஸ்ரீராமரைப்போல வடிவுழ்‌ தேஜசும்‌ 
ப - அலங்காரமும்‌ பொருந்தி யிருககறெபடி யால்‌ உன்னுடன்‌ யுத்‌ 
... தம்பண்‌ ணுகிறதற்கு மன துவரவில்லை உன்‌ தாய்தந்தை பே 
ரையும்‌ உன்குலங்கோத்‌ திரத்தையுஞ்‌ சொன்னால்‌ அப்பா லுன்‌ 
.. னூடன் யுத்தம்பண்‌ ணூூறேன்‌ சொல்லென்றுன்‌. ௮ துகேட்‌ 
த டு லவன்சொல்‌ லுடிருன்‌. என்‌ தாய்‌ தகப்பன்பேரைக்கூறினால்‌ 
ழ்‌. யுத்தம்புரிவேனென்று மெத்த தைரியமாய்‌ சித்தங்‌ களித்து 
... ரைத்ததினால்‌ சொல்லுகிறேன்கேள்‌. என்தாய்பேர்‌ ஜானயெ 
ம்மாள்‌, எங்களையர்பேர்‌ வால்மீகர்‌, என்பேர்‌ லவன்‌, என்தம 
யன்பேர்‌ குசலன்‌, எங்கள்‌” குலமெனக்குத்‌ தெரியவராது, நா 
"ங்கள்‌ வால்மீகர து ”ஷொன்றான்‌. டல்‌ ந்த 
| அஅகேட்டு மகாமாயன்‌ யோசனை செய்து கூஅகிறான்‌. 
அடாதம்பி லவனே £ கேளும்‌, நீ ஜான ியம்ம னுடைய பிள்‌ 
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ளோயென்‌ லட சொதி ய்‌, ஆனபடி யினால்‌ வுனக்குச்‌ 
சொல்லுகிறேன்‌ என்னவென்முல்‌ பிடித்‌அக்கட்டின குதிரை 
யை என்கையிலொப்பித்‌ து தாயுடன்‌ பிள்ளையாகப்போய்ச்சே 
ர்‌, எங்களுடன்‌ உனக்கென்ன போராட்ட மிரறாக்கன்றஅ, எ 
ங்களை நீயறியாயோ உன்னை தாங்கள றிவோம்‌, உனக்குமெப்‌ 
களுக்கும்‌ த்வேஷமும்‌; ஆயாசமும்‌, ஏன்‌ வரவேணும்‌, அப்‌ 
படிவராதபடிக்கு நடந்‌ துக்கொள்ளென்அ செப்ப அதை ல 
வனானவன் கேட்டு, புன்னகைபுரித்‌ து புகலுகிறான. ஓ! இரா 
ட்சதனே 2 உங்கள்குதிரையை உங்களூரில்வ த்‌ அ அராக்கிர 
மாய்‌ பிடிக்கவில்லை. எங்கள்‌ வனத்திற்கு உங்கள்‌ குதிரை வத்‌ 
தபடியினால்‌ நான்‌ பிடித்‌ அக்கட்டினேன்‌ என்‌ கையிலகப்பட்ட 
குதிரையை விடுவிக்க அண்டாண்ட நவகண்ட சராசரங்களி 
லுள்ள அரசர்களானாலும, உன்போலொத்த சவுரியபராக்கி 
TID மகாசாமர்த்‌தியரான இராட்சதர்களாலும்‌, திருமூர்த்தி 
களாலும்‌, விடுவிக்கக்கூ டா து இந்தக்‌ குதிரைபின்ரணரங்ககு 
ரன்‌ சத்துருக்கன்‌ வருகிருன்‌. அத்த சத்துருககனுடைய சா 
மார்த்தியமும்‌, அரைக்ூஷணநேரத்தி லறிகிறேன்‌ நீவேணு 


மென்றால்‌ உன்னுயிரைத்‌ தப்பித்துக்கொண்டோடிப்‌ பிழை, 


இணி யென்கையிலகப்பட்ட குதிரையை சொர்ப்பனத்திலும்‌ 
விடுவே னென்றெண்ணாதே, உனக்கு சாமார்த்தியமுண்டா 
னால்‌ என்னை வென்று குதிரையை விடுவித்‌ துக்‌ கொண்டுபோ, 
இல்லையென்றால்‌ வந்தவழி பார்த்துக்கொண்டு போவென 
முன்‌. அதுகேட்டு மகாமாயன்‌, இதென்ன, விபர தகாலமா 
மிருக்னெற அ. ஒரு சிறு பிள்ளையானவன்‌ இருபது வெள்ள 
ஞ்‌ சேனைகளையுங்‌ கொன்று, நமக்கும்‌ அடங்கி உத்தரவு கொ 
டாமல்‌ சத்துருக்கருடைய சாமார்த்தியத்தையும்‌, அவருக்‌ 
குண்டாகயெ படையின து சவுரியத்தையும்‌, அறிகிறேனென்‌ 
முன்‌. இது மகாபெரிய சங்கடத்திற்‌ டெடந்தருவ தபோல்‌ 
 சோற்றுகெற அது. இதெப்படி முடியுமோ தெரியவரா அ. தா 


ம்‌ தப்பிப்‌ பிழைப்போமென்றா லும்‌ இர ரமத்துரோகம்‌ வத்த. 
 ணுகும்‌, இதற்கு என்னசெய்வோமென்று, மழையில்லாப்‌ 
பயிர்போலும்‌ , வாடி, வழியைத்தேடி மயங்கி, மகாமாயன்‌. 


மறுபடியும்‌ மனதைத்‌ திடப்படுத்தி லவனைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்‌ 
முன்‌. 


அப்பா லவனே : 2 நானுனக்கு பத்‌ புத்திசொன்‌ 


னாலும்‌. ஆற்றிற்கரைத்த புளிபோல்‌ _அவலமாக்கிவிடூகிறா ய்‌, 


க்‌ உள்ளக்‌ தன்ட தோஷமில்லை, இதே, A 
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என்னுடைய அஸ்திரங்களிலல்‌ ஐ. னக கண்ட அண்டம்‌ 
பண்ணுகிறேன்‌ பாரடாவென்று, வில்லையெடுத்து நிறுத்தி, 
அதி இட்சண்யமாக யிருக்கப்பட்ட பத்து திவ்வியாஸ்திரங்‌ : 

களை யெடுத்து, ம மந்திராபூதி கொடுத்து, லவனுடைய மார்‌ 
புக்குத்‌ கோளுக்கும்‌ சிரசுக்கும்‌ அவன்‌ பிடித்த வில்லிற்கும்‌ 
லக்குபார்த்‌ து விட்டான்‌. அப்பத்து இவ்வியாஸ்திரங்களும்‌ 
ஒன்றோடு ஒன்றுராய்ம்‌ து, அக்னிப்பொ றிகள்‌ சிதறும்படி. 
யாய்‌ வருங்காலத்தில்‌ லவனானவன்‌ பார்‌ த்து, தானும்பத்‌ து. 
திவ்வியாஸ்திரங்களெடுத்‌ து, பூசைபுரிச்‌ அ, ஓசைப்பொரும்‌ 
திய வில்லிற்‌ சந்தித்து விட்டான்‌. அப்போதகத்த பத்து திவ்‌ 
விரல்களை கஸ்‌இப்படுத்‌ தி, அவன்‌. மார்பிலணித்த , 
கவசங்களையும்‌ பொடியாக்கி விட்டுப்போயிற்று. அதனாலற்த 
மகாமாயன்‌ _அதிககோபமாடி ௫௦-அர்த்த ௪த்திராஸ்திரங்‌ 


களை தனுசிற்‌ றொடுத்‌ துவிட்டான்‌. அதைக்கண்டலவனும்‌ 
௫௦-அர்த்த சத்திபாணங்களைக்‌ தொடுத்‌ து மகாமாயன்விட்‌ 


ட அஸ்திரங்களை யறுத்துத்தள்ளி பதம்சாரதி குதிரைகளை 
யதமாக்கிவிட்ட அ. அதுகண்டு மகாமாயன்‌ சிநத்தைதளர்த்அ 


 மறுதேரின்மேலேறிவில்லையெடுத்து நிறுத்தி நாணிபிநறெ்‌ அ 


எவவ 


ஓரக்கினியாஸ்‌ தரத்தை எடுத்‌ து பூசைதைவேத்தியம்‌ புரத்து 


it ல்‌ வெர்‌ யடையலாமென சையோடெய்‌ தான்‌. 
தனா 2 த்‌ 


௮ வும்‌ வடவாமுகாக்கினியை வாரி யிறைத் துக்கொண்டு 
சடசடவென்கிற பரந்றாடு தச ஆலகாலவிஷம்போற்‌ சீ 
நிக்கொண்டு அத கிவேகத்‌ துடன்‌ வருவதை லவனானவன்‌ . 


.. உற்றுதோக்கு, சற்றும்‌ பயமில்லாமல்‌ அதிரசிக்ரெமாகத்‌ தன்வி. 
ல்லில்‌ ஒருவருணாஸ்‌ிரத்தைச ம்இித்‌ துபூசைகள்‌ செய்துவிட்‌ 


டான்‌. அ,த்தவருணாஸ்திரம்‌ வில்லில்விடுபட்டு சப்தமேகங்க 
ளும்‌ ஒன்றாய்க்கூடி இடி.மின்னல்‌ குமுறலுடனே குடங்கொ 


லு சொரிம்தாற்போல்‌ ஓய்வில்லாமல்‌ அக்டினியாஸ்திரத்தி 


ன்பேரில்‌ மூச்சுவிடாமற்‌ சொரீகிறபோது அக்கினியாஸ்திர 


| மானது நீராயுருபெ்போயிற்று. அ அகண்டு மகாமாயன்கோ 


மீ பாவேசமாகி ஒருபர்வதாஸ்திரத்தையெடுத்‌ து தனுசிற்றொடு 


த்து தூபங்கொடுத்து விடவே அப்பர்வதரஹ்திரமான அ. 
௮ நகபர்வதங்களாக உருவுகொண்டு மகாதுரிதமாகவருிற 


தை லவனானவன்‌ கண்டு கோபங்கொண்டு, இவனுடன்‌ டிவ்வ 


ப ளவுதேோம்‌ போராட்டமாவென்‌ அச்சத்‌, வச்சிரக்‌ 


i ்‌ K 
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ன்டுர்கத்‌ லு பச்சறைனொ ததியல்‌? காடுத்து தன்‌ பேரில்வரு . 
ண பர்வதாஸ்‌ திரங்களின்பேரில்விடவே, அந்தவச்சிராயுத 
மானது அநேகவச்சிராயுதங்களாய்‌ ரபமுண்டாகிவருகிற 
_பர்வதாஸ்திரங்களை யல்லர மனுத்‌ அத்தள்ளி வச்சிராயுதமா 
னது தடாலென்று மகாமாயன்மார்பைபத்தலாகக்கிழித்‌ெ தறி 
க அவிட்டுப்போயிற்று அதனால்‌ மகாமாயன்‌ ஸ்ரீராமாராமா 
- வென்றுவாய்விட்டலறி தேர்கேற்சாய்ச்‌.அு வனைவிட்டான்‌. 
- அதுகண்டுலவன்‌ சந்தோஷமுற்று வில்காணியைத்தள 
ர்த்தி, கரத்திற்பிடித்‌ துக்கொண்டு செடி மறைவில்‌ சற்றுதேர 
. மிளைப்பாறி, தடாகத்தில்‌ ஸ்சானஞ்செய் து பூசைகள்‌ முடித்‌ 
அக்கொண்டு, கரையில்வம்‌ து காமதேனுவை நினைக்க, காம 
. தேனானது லவனிருக்குமிடத்‌ அவ்வ அத லவ னுடையபசியை 
- | ஆத்திக தெய்வலோகம்போய்ச்‌ சேர்ந்த ௮. பின்பு லவனான 
வன்‌, தாம்பூலந்தரித்து, செடிமறைவில்வம்‌ துட்கார்த்து 
பகல்கள்‌ வில்லையோ எல்லாஞ்‌ சற்று தோ 
மிங்கிருற்அபார்ப்போமென்‌ அ மனதிற்கருதி, மண்ணைக்குவி 
த்து, தலையணையாகவைத்து, ஸ்ர்மந்நம்ராயணரைப்போல்பள்‌ 
ளிக்கொண்டிருந்தான்‌. அப்படியிருக்க, அ,)ழ்தரணக்களத்தில்‌ . 
 உதிரவெள்ளமான து ஒருபனைமாமுயரம்‌ஓடத்தலைப்பட்ட அ. 
. அதில்‌ இரண்டு இராட்சதாளுமிரைத்‌ தப்பித்‌ துக்கொண்டு 
மேற்‌ கரங்குவித்து குய்யோமுறையோவென்று கூவி யழுஅக்‌ 
கொண்டு ஆகாயமார்க்கமாயெழும்பி, சத்‌ துருக்கமகாராசனி 
் டம்வம்‌ து சாஷ்டாங்கமாக வணங்கிச்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌. 
I ஐயா ! சத்‌ துருக்கமகாராசனே 2 கேளும்‌, சிறுபிள்ளை 
 லவனென்றல்லவோ சொன்னீர்கள்‌, அத்த சிறுபிள்ளைக்கு 
யார்தானீடென்று சொல்லுவோம்‌, மகாமாயனையும்‌, இருப 
அவெள்ளம்‌ இராட்சதாளையும்‌, எமலோகத்தி இற்கு வழிகாட்டி. 
விட்டு இன்னஞ்சேனைகளுண்டோவென்று, வழிபார்த்‌ துக்‌ 
- கொண்‌ டிருக்கிறான்‌ இருக்கப்பட்ட சேனைகளெல்லாம்‌ ஒரு 
. மிக்கசென்றாலும்‌ ஒரேபாணத்திற்‌ கொன்றுபோடுவான்‌. தே 
்‌ - வரீர்கூட றிகால்லவென்‌ ௮௯ றினார்கள்‌. அதனையுற்றக்கேட்‌ 
ப டசத்‌ துருக்கமகாராசன்‌ மெத்தவும்‌ துக்கசாகரத்திலாழ்க்து 
சொல்லுகிறார்‌. ஐயோ சிறுபிள்ளையாவதென்ன, இருபது 
- வெள்ள மிராட்சதாளையும்‌, இராட்சதசிரேஷ்டா களையும்‌, 
்‌ வ்‌ பதன்‌ நீங்கள்‌ தித்‌ திரையி 





594 .. ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


லிருக்து. சொற்பனங்கண்டு இடுக்கட்டோடி வக்தவர்களாக 
வேண்டும்‌, இராட்சகாளென்ன அற்பசொற்பர்களா, இராட்‌ 
சுகு சிரேஷ்டர்கள்‌ தானென்ன இரமற்றவர்களோ அப்படிப்‌ 
பட்ட சூரர்கள்‌ மகாவாப்பிரசாதஇிகள்‌ புஜபலபசாக்கரமமுள்ள 
வர்கள்‌ இரந்தசிறுவலை இறந்தார்களென்றால்‌, இனி என்ன 
யிருக்கனெற து. மது தண்டிற்‌ சிறுபிள்ளை லவனைப்‌ பிடிக்கத்‌ 
தக்கவர்கள்‌ ஒருவருமில்லையோவென்றார்‌. அதற்கு இராஜாக்‌ 
களும்‌ இராட்சதர்களும்‌ ஓன்‌ அஞ்‌ சொல்லாமல்‌ மெளனமா 

்‌ மிருத்தார்கள்‌. . 

அம்தச்‌சமயத்தில்‌ சுரதமகாராசன்‌ சுருக்கி லெழுச்திற 

த்து சத்துருக்கமகாராசனைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஐ 

யா! சத்‌ துருக்கமகாராசனே? கேளும்‌, சிவனுக்குமடங்காதல 

வனை கைப்பிடி யாகப்‌ பிடித்துவர இப்போது அடியேனுக்கு | 
'செலவுதருவீரேயானால்‌ அவனுக்கு உதவியாய்வாப்பட்ட கா 

. லகண்ட திருகேத்‌தரரானாலும்‌ கண்ட துண்டஞ்செய் து லவ 

ன்‌ எவ்விடம்போனாலும்‌ விடாமல்‌ அரைக்ஷணதேரத்‌இல்‌ பி 

டித்த வருகிறேனென்றான்‌. அதுகேட்டு ரி சத்‌ துருக்கமகாராச 

ருஞ்‌ சம்மதித்து சுரதராசளைப்பார்த் அச்‌ சொல்லுகிறார்‌. வா 


்‌..... ருஞ்சுரதராசனே? ௨ லவனுக்கு உயிர்ச்சேதம்‌ வராமற்‌ கைப்பி 
| ்‌ | த்‌ டியாகப்பிடி த்தால்‌ லவன்‌ வாய்பிறப்பு விசேஷங்களையுங்கேட்‌ 
... கலாமென்று தம்மோடொத்த ஐம்பத்தாறுதேசத்‌ தரசர்களை 
யும்‌ ஐம்ப தினாயிரம்‌அக்ரோணிசேனைகளையும்தயார்செய்‌ அபே 
.... ரிகைவாத்தியங்கள் முழங்க, பூமியான அ நடுங்க, ஆர்ப்பரித்து 


- லவன்‌எங்கேஎங்கேயென்‌ அரணக்களம்வழ்தார்கள்‌. அப்போ 

த.ந்தாணக்களமெப்படியிருச்ததென்றால்‌ செக்கச்செவேலென்‌ 

. செம்ம ணற்கரைத்தஆ அபோல்‌ஒருபனையுயரம்‌ பிரவாகமோ 

I டுகிறது அந்த வுதிரவெள்ளத்தில்‌ தலையில்லாத முண்டங்க. 
"ளெழுச்துகூத்தாட, அ்தமுண்டங்கள்பேரிற்கமுக்கள்யேறி 

. தடக்குபூதபிசாசுகளும்‌ ஜானி டாகினி தநாய்‌ கரிகளும்பிணங்‌ 

... களைப்பிடிங்கித்தின்று உதிரங்களைக்குடித்‌ அடம ஈரபேரிகைகழு . 
த்தில்மாட்டி யடித்‌ துக்கொண்டு. ஓடுகிற உதிரவெள்ளத்தோடு 

கட இவைகளையும்‌ அடி த்‌ அக்கொண்டுபோடின்ற அ. அது 

கண்டு சுரதராஜன்‌ நல்லயுத்தங்கள்‌ நடத்ததுபோற்‌ காண்டுற 

தென்‌ றுமன திலெண்ணி லவனைத்தேடி பார்க்கையில்‌ லவனான 

வன்‌, டமாரபேரிகையமினுடைய சத்தங்கேட்டு நிலத்தைவிட்‌ 

அபத ஷப கர்ண பிடித்‌ அ க சர்ச்‌ | 
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டு ப்‌ 


பழ 1 


்‌ டான்‌.பு றப்படவே, சேணைகளான து கண்டு, லவனைவளை த அ 
உள்ளே போட்டுக்கொண்டு ஐம்பத்தாறு தெசத்‌ அ ராசாகளு 
[] ்‌ ்‌] க ட்‌ உ, ஓ ஓ 0 4 [அ] 
_ ம்‌ நாலுபக்கமும்‌ இர தங்களை விட்டுக்கொ ண்டுலவன்பேரிற் சே 


“னைகளை ஏவிஞார்கள்‌. அ துகண்டுலவன்‌ சொல்‌ லுறொன்‌. அடா... 


- சேவக்ரே உங்களிலும்தாஷ்டீகம்படைத்த இராட்சதாள என 


கையம்பினால்‌ இறத்ததுகண்டிருக்தும்‌ நீங்களேன்‌ வீணிற்சா 
இறீர்க ளப்படி மாளாமுன்னம்‌ நான்‌ தவிலும்விசேஷத்தைத்‌ 
தள்ளாமல்‌ உங்கள்‌ பெண்டுபிள்ளைகளை வேண்டாதவாகளஎன 


னுடன்‌ சண்டைக்கு வாருங்களென்றான்‌ 


அ அகேட்டு சேனைகள்சொல்‌ லுரறொர்கள்‌ அடா!லவனே? 


. தாங்களிறந்தால்‌ எங்களுயிரை மீட்டுத்தர, சத்‌ துருக்கமகாரா 


ஜனிருக்கின்முர்‌. ஆனபடியா லுனக்கும்‌ உன்னுடைய அஸ்தி. 


ரத்திற்கும்‌ தாங்கள்‌ பயந்தோமென்‌ றெண்ணாதே உன்னாலான 
சாமார்த்தியத்தை வஞ்சனைசெய்யாமல்பரரென்றார்கள்‌. அது 
கேட்டு லவனானவன்‌, கோபங்‌ கொண்டு மண்டிப்போட்டு உட்‌ 
கார்த்து வில்லைப்பூமியி லான்றி அதேகபாணங்களை யெடுத்து 
_ ௧-௧0-௧00-௯-0௯-கோடி -சங்கம்‌-மகாசங்கமென்று கணக்கு மித 


. மில்லாதபாணங்களை மழைபொழிவதுபோல்‌ தாலுமூலையுங 
- கரகரவென்றுசுழன்‌ அ விட்டுக்கொண்டி ருந்தான்‌. அப்படி 


லவனானவன்‌ அஸ்திரங்களை மிதமில்லாமல்‌ விடுகறபோ து 


 சேனைகளான து திக்குமுக்காடி ச்‌ சின்னாபின்னமாக கால்வேறு 


.இரம்வேறு இடைவேறு துடைவேருக அறும்து விழுத்தது 
கள்‌. படைக்குட்சென்று ஐம்பதினாயிரம்‌ அக்ரோணி சேனை 
களுமாண்ட உதிரவெள்ளமான து உலகமுடிவிற்‌ சத்தசாகர 
மும்‌ பெருகிவ த்த தபோல்‌ பனைமரமளவாக ரத்தாறு பெருகி 
யோடத்‌ தலைப்பட்ட து ௮ அகண்டு ஐம்பத்தாறு தேசத்து ரர 
ஐர்களும்‌ ௮ திககோபமூண்டு இரதத்தைமுன்‌ னுக்கு நடத்திச்‌ 
 சொல்லுரிறோர்கள்‌. | 


. அடாதம்பி! லவனே? கேள்‌ துள்ளியமாடு பொதிசுமக்கு 


டமா, “மூத்தோர்சொல்‌ வார்த்தையமிர்தம்‌” யென்பதை கைக்‌ 
Ly த்‌ ட்ட. ர 
கொண்டு எங்களோடுனக்கு போராட்டமென்ன, நாங்கள்சொ 


-ன்னபடியேகேள்‌. அதெனனவென்றால்‌ குதிரையை எங்கள்‌ 


வசமொப்பிவித்‌.து எங்களுடன்‌ உட சத்துருக்க மகாராஜனிட 
த்திற்கு வற்‌ துகண்டுபேசி உன்னிருப்பிடத்திற்குவந்‌.த விடுவா 


Ry Glee Ee பன்‌ பகன்‌ ர 
APIA de AAs 00 மடல்‌ ம்‌ 
ia LY கல்‌ 1 சிலு a BNE ERR 


0 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


ய்‌, வாராய்‌ தம்பி என்றார்கள்‌. ௮ துகேட்டு லவன்‌ புன்னகை 
புரிக்து நமது கைவில்லுக்கு நல்லவிரு,த்துவந்‌ தகப்பட்ட 
தென்று நினைத்து ஐம்பத்தாறு தெசத்தரசர்களையும்‌ பார்த்‌ து 
ச்சொல்லுகிறான்‌ ஓ! இராஜாக்களே? மல்லவிசேஷஞ்‌ சொன்‌ 
னீர்கள்‌, என்கையிற்பிடி பட்ட குதிரையைவிடுவிக்‌ துக்கொள்ள 
சத்‌ துருக்கனை ப்போலும்‌, அவன்‌ தமயன்‌ ஸ்ரீராமரைப்போலு 
ம்‌, ௧௦0-பேர்வக்தா லும்‌ குதிரையை விடுவேனென்‌ றெண்ணா 
இர்கள்‌, நான்‌ உங்களோடு. கூடவருநறெவனல்ல, உங்களுக்கு 
சாமார்த்தியமுண்டானால்‌ என்னைச்செயித்‌ து குரையைவிடு 
வித்‌ அுக்கொண்டுபோங்கள்‌ இல்லையென்றால்‌. என்‌ னுடன்சொ 
ல்லாமல்‌ ஓடி.ப்பிழையுங்கள்‌, வீணிலேன்மடி றிர்கள்‌உங்களா ... 
லென்னை என்னசெய்யக்கூடும்‌, உங்களை உற்பத்தி செய்தபிர்ம 
தேவன்வறழ்தா லும்சளையேன்‌, உங்கள்பின்வாறேன்‌, சறேலெ 
_ன்றோடி பிமையுங்களென்றுன்‌. அஅகேட்டு ஐம்பத்தாஅதே 
சத்தராஜர்களஞுங்‌ கோபமாக அகேகபாணங்களைத்‌ தனுரிற்சந்‌ 
இத்து யுகாச்தகாலத்‌ அ சப்பமேகங்களும்‌ ஒன்றாய்க்கூடி இடி 
மின்னல்ருகுறலுடனே மழைபொழிதச்காலெத்தன்மையாய்ப்‌ 
பொழியுமோ அத்கன்மையாய்‌ சரமாரியாக - லவன்பேரிற்‌ 
பொழிந்தார்கள்‌. | த்‌ | 


அதற்கு லவனானவன்கடி ம்‌. வில்லிலசேகபாணங்களைச்‌ 
சந்தித்து சோனைமாரிபோற்‌ சேனைகளின்பேரிற்சரமாரியாப்ப்‌ 
பொழிம்‌.து இராஜாக்கள்விடுத்த அஸ்‌இரங்களனைத்தையுமறு. 
த்துத்தள்ளி அவர்களேறிவந்த இரதம்சாரஇ குதிரைகளையும்‌. 
அம்சம்பண்ணிவிட்டான்‌. ௮.அகண்டு இராஜாக்களெல்லோ. 
ரும்‌ கத்‌ திகேடயமெடுத்‌ அக்கொண்டுவர, லவனானவன்‌ பார்த்‌ 
அ, பேருக்ரெண்டுபாணம்விட்டு கத்‌ நிகேடயங்களை பொடியாக 
கி ஐம்பத்தாறு சேதத்தரரர்களையும்‌ பராத்துச்‌ சொல்லுனெ 

ஓகோ இராஜர்களே? நீங்கள்‌ வரும்போது யானைசே 
ணை பரிவாரத்‌ துடன்‌ ஏகசமுகத்தோடும்‌ வம்‌ நர்களே, அ ர 
களெல்லாமெங்கேபோய்‌ விட்டது. ஆனபடியினால்‌ நீங்களு 
ம்‌ அவ்வாமுய்விடுவீர்கள்‌. குறியாயோடிப்பிழையுங்கள்‌, அத்‌ 
துமீறினவர்‌ சித்திரவதை படுவா ரென்ப தறியீர்களோ, சண்‌ 
டைக்கும்‌ உங்களுக்கும்‌ வெகுதுரரம்‌ ஐலுதியிலகன்‌ போங்க 
"ளென்று கூறிய லவனைப்பார்தீது இராஜாக்களெல்லோரும்‌ . 


னி ்‌ டத, பி 
709) அலரி வர்ல * கர ட கட தத்தில்‌ 





க ்‌ ்‌ 
2 


மன்ன ன்‌. ஈட்டி, எ 6 டில. சரிகை வாங்கு, வளைதடி, 
ப வல்லயம்‌, சக்கரம்‌, குந்தம்‌, வேல்‌ இப்படி சொல்லப்பட்ட 

முப்பத்‌ திரண்டாயுதங்களையும்‌ லவனபேரில்‌ திவ்வுதிவ்வென்‌ 
- றெடுத்தெறி,ச்‌ துக்கொண்‌ டி ருக்கையில்‌ லவனானவன்‌, ஏதடா, 
தாம்‌ தர்மமாய்‌ பார்த்தபோது, நம்மைவிட்டுப்‌ போகாமல்‌ 


்‌ தமதுபேரிற்றுனே ஆயுத அஸ்‌ தரங்களை எடுத்து விடுகிறார்‌ 





A கள்‌. இ இனி காம்‌: சும்மாயிருந்தால்‌ காரியமல்லவென்று வில்‌ 


்‌ 
~ 
இத்‌ 
ம்‌ ம்‌ % 
a ய்‌ 
1 4 
ர 


லில்‌ ஈ-நாராசபாணங்களைச்‌ சந்திக்‌ துப! பிரயேரகம்பண்ணி 


னான்‌. அந்த நூ தாராச பாணங்களும்‌ வில்லில்விடுபட்டு 
. அவயங்‌ கார்த்துக்கொண்டிருக்த சர்ப்பம்‌£றிப்‌ புறப்பட்டா. 
hh லெவ்வண்‌ ணமோ, அவ்வண்ணமாய்ப்‌ புறப்பட்டு, இராசாக்‌ 
களுடைய ஆயுதங்களையு மனுத்‌ து ஐம்பத்தாஅதேசத்து ரா 


ஜாக்களின்‌ மார்பிற்றைத்‌ அ மு அகலுருப்போக அதனாலவர்‌ 


கள்‌ மெத்தவுங்‌ கஸ்திய்டைத்‌அ ப்ரீராமாவென்ற சத்தத்‌ துட 
ன்‌ அடியத்றமரம்போற்சாய்த்து பூமியில்‌ வீழ்ந்தார்கள்‌. 


லவனுக்கும்‌ சுரதராஜனுக்‌ தும்‌ யுத்தம்‌. 





கலிவிருத்தம்‌. 


பாலன்கைக்கணை யாலவன்பட்டபின்‌ 
தாலமேல்வருள்‌ சண்டனோேவென்றயர்‌ த்‌ 


2 ட்‌ - தோலமிட்டுழலும்‌ படைத்‌ துணை 


வேலைடுத்துச்‌ சுரத னுமேவினான்‌. 
|  இவைகளனைத்தையுங்‌ கண்ணினாற்கண்ட சுரதமகாராஜ 
 னவன்‌ ஆக்க நிக்கரோ தனாக பல்லைநெற நெறவென்‌ அகடி 
தீது, மிசைபடபடவென்‌ று அடிக்க, அக்கினிப்பொ றிகளான 
 அமுகத்திற்சொலிக்க, (இவனை கெலிக்க தமக்கு சாமார்த்தியமி 


Nh ல்லையோவென்று கெக்கலிகொட்டி புயத்தைதட்டி சாரதியை 
“யதட்டி இரதத்தை நடத்தச்சொல்லி லவனைப்பார்த்துச்சொ . 
ல்‌ லுறொன்‌. அட்‌ _ரதம்பி லவனே?.நா ங்கள்விட்ட குதிரையை .: 
யும்பிடி தீதுக்கட்டி எங்களுடையசேனைகளையுஞ்‌ சன்னாபின்ன 
்‌்‌ மாய்க்‌ கால்மாடுதலைமாடாக  கொல்லலாமோ சொல்லென்றா 
ன்‌. தன்னா லவனானவன கூறுகிறான்‌. ந 





.. கேளுமையா அரசனே மீங்கள்விட்ட குதிரையான அ ன்‌ 


i ங்கள்‌ வனரீசச்கு ப்‌ மா படுத்தப்பட புத்தத்‌ 


வ்‌ 


398 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


தஇிற்குவற்தேன்‌ உன்னால்‌ சாமார் த்திய முண்டானால்‌ எனனை 
செயித்‌ து குதிரையை விடுவித்‌ அக்‌ கொண்டுபோம்‌ இல்லாவிட்‌ 
டாற்‌ கூப்பிடாமற்‌ செடி மறைவிற்‌ படுத்‌ துக்கொள்‌ ளென்று ரான்‌, 
அம்மொழியைக்கேட்ட சுரதராஜன்‌ புன்னகைகொண்டு லவ 

 னைநதோக்கிச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. அடா ! லவனே 2 நீகையி 
லாகாத சிலரைக்‌ கொன்றோமென்ற கெர்வத்தைமன திலெண்‌ 
ணியல்லவோ என்னைசெடி மறைவிற்‌ படுத்‌ துக்கொள்ளச்சொ 
ன்னாய்‌, உன்னைசிறுபிள்ளையென்‌ நு சும்மாவிட்டுவிட்டே னில்‌ 


லாவிட்டால்‌ இந்நேரம்‌ பதறிச்சொன்ன நாவையறுத்துவை 


ப்பேனடா நீதான்‌ சூரனென்றெண்ணாதே, வீண்சவுரியம்‌ ப 
ண்ணாதே, தானென்ற கெர்வம்‌ யார்க்குத்‌ தகாதென்பதையறி . 
யாயோ ஆகையால்‌ சிறியோர்‌ கட்டிய சிற்றுடைபோற்‌ புரி . 


யாதே வில்லாண்மைக்கு வீரனென்று செருக்ருற்துதிரியாதே ங்‌ 


யென்று. முன்னிலும்‌எண்மணங்க திகமாக தனுசையெடுத்து 
நிறுத்தி நாணிபிகிக்‌ து நாணோசைகொண்டு எட்டுதிசையும : 

இர அட்டகாசஞ்செய்து, பதினைந்து திவ்வியாஸ்திரங்களை 

யெடுத்‌ அ வில்லிற்றொடுத்‌ து மந்திராபூதி கொடுத்து விட்டா 
டன்‌. அஅகண்டுலவனும்‌ பதினைந்து திவ்வியாஸ்‌ திரங்களெடு 

த்து வில்லிற்‌ சந்தித்துவிட்டு சரதன்விட்ட திவ்வியாஸ்திரங்‌ 

களையதுத்அத்தள்ளி சக்க. ணா பொடியா 
| கச்செய்தான்‌. 


அதனால்‌ சுரதன்‌ க ஐம்பது நாராசபர்ட ்‌ 


ணங்களெடுத்து பிரயோகஞ்செய்தா னதுவும்‌ காலகோடி வி. 
த்தில்‌ றிக்கொண்டுவருவதை லவன்பார்த்‌ து தானும்‌ 
ஐம்பது நாராசபாணங்களை யெடுத்து விட்டான்‌. அதுகள்‌ 
சரதனுடைய பாணங்களையஅத்துத்தள்ளி வில்‌ தாணியையு 


ன்றுபார்த்தால்‌இவன்‌ . தாம்விட்டபாணங்களனைத்தையும்‌ அ 


அத்‌அத்தள்ளினான்‌ : இவனால்தேக அரசர்களும்‌ மாண்டுவிட்‌ 


டார்கள்‌. இவனோ கி 2 யிருக்பிறான்‌. இவ 
னால்‌ நமக்கபஜெயம்‌ வரும்போலக்‌ காண்டுன்‌ றத. இவனைக்‌ 
கைப்பிடியாகப்‌ ட அல்‌ ச்சொன்னார்கே னள, இத ற்‌கெய்படி 
யோசனையென்று சற்றுதோஞ்‌ சும்மாயிருநீதான. ௮ துகண்‌ 
டு லவன்‌ புன்‌ னகைபுரிந்‌ து சுரதனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுடி 
முன்‌ ஓ! இராசனே? உங்கள்குரத்‌ அவத்தை நீங்கள்‌ மெச்சி 
தீல்சளேசூரனென்‌ அருரரையைல்‌ ன்‌ அச்ச ப்‌ 


்‌ மறுத்துவிட்ட அ. அப்போ துசுரதன்‌ ஏதடா, சிறுபிள்ளையெ 





i 





ச்‌ 


உத்தர காண்டம்‌. 999. 





அவத்தை சற்றென்முன்‌ காட்டலாகாதோ, சிறுபிள்ளை யென 
 றுசும்மா யிருக்கிறீர்களே, அப்படி நீங்களிருந்தாலும்‌ கா - 
விழக்காட்டேன்‌. இதோ பாண கே தொடுக்கிறேன்‌, இத்தபா 
ணத்தை விலக்கக்‌ கொள்ளும்‌ பார்ப்போமென்று வில்லில்‌ ஏ 
_. முசுழ்ற்பாணங்களைச்‌ சந்தித்து சுரதனேறி. வத்த இரதத்தை 
. _ப்பார்த்‌ துவிட்டான. அச்சுழல்பாணங்களேமும்‌ இரதத்தில்‌ 
"வத்து புகுத்து ஆகாயமார்க்கமாய்‌ இரத்த்தைக்ளெப்பிககுலா 
- லன்‌ சக்கரம்பேரலச்‌ சுழன்‌ அக்கொண்டு மேகமண்டலம்‌ வரு 
ணமண்டலம்‌வாயுமண்‌ டலம்வரையிற்‌ போக ஜறெபோ அசுரதன்‌ 
மிகவும்‌ பயந்து வில்லை. கலு; இரதத்தின்‌ குத்துக்‌. 
காலை யொருகையிலும்‌ பிடி.த்‌ துக்கொண்டு பாணவேக மடங்கி 
<< யமாத்திரத்தில்‌ சுரதன்‌ பூமியிற்‌. ப்ப அவன்‌ 
- குதித்தவுட னே ரதமான அ பூமியில்விழுத்‌ த சாரதி குதிரை 
இ களுடன்‌ அப்பளம்போலானார்கள்‌ அதுகண்டு சுரதன்‌ வே. 
... மொரு இரதத்திலேறினா னற்த இரதத்தையுமிரண்டு யிடிபா 
ணம்விட்டு உடைத்தெறித்துவிட்டா னித்தப்படி ம இது. 
வரையில்‌ பொடி பொடியாய்ப்‌ போயிற்று. அதுகண்டு சுர 
தன்‌ கடுங்‌ கோபங்கொண்டு அ திசீக்கிரத்தில்‌ வேறொரு தேரி 
லேறி வில்லையெடுத்‌ து வளைத்‌ து, நாணிபிகத்‌ து, ஒரு தாகா 
ஸ்திரத்தை யெடுத்து வில்லிற்‌ மொடுத்து விட்டுவிட்டான்‌ 
... அதுவும்‌ வில்லிலிருந்து விபெட்டு மகரவேகத்‌ அடன்‌ வருவ 
தை லவனானவன்கண்டுதன்‌ னுடையவில்லில்‌ ஒருகருடாஸ்தி 
ரத்தை தொடுத்‌ து விட்டுவிட்டான்‌. அவ்வஸ்ிரமான அவற்‌ 
அ சுரதன்விட்ட நாகாஸ்திரத்தை கமளீகரம்‌ பண்ணிவிட்டு 
லவனுடைய அம்புருத்‌ தாணியில்‌ வநற்தடைத்த ௮. அதுக 
ண்டுசுரதன்‌ கண்களில்‌ நெருப்புப்‌ பொறிபறக்க, புருவம்‌ நெ 
ளிக்க, மீசைகள்‌ படபடவென்று அடிக்க, காதுகளில்‌ புகை 
யெழும்ப, பற்களை நெறநெ, றவென்று கடித்து லவனைப்பார்த்‌ 
. துச்‌. 'சொல்லுகருன்‌. அடா தம்பி! லவனே 2 நீ திறுபிள்‌ 
"ளேயென்று நானசாரிச மாமிருத்து உனக்கு புக்திமதிகளை 
்‌்‌ வெ தவாகச்‌ சொல்லியும்‌ கேளாமல்‌ சண்டை ' செய்கிறாயல்ல | 
வர்‌, நல்லதாகட்டும்‌ இதோ அஸ்திரம்‌ விடுகிறேன்‌ அதை நீ 
_ தப்புவித்துக்கொள்ளடா பார்ப்போ மென்று தன அ அம்பு 
ருப்பொதியில்‌ கையைவைத்து ஒரு அர்‌, த்த்ச மதிரத்தை எடு 
த்து தூப தைவேத்தியத்துடன்‌ மந்திர வுச்சாடனஞ்‌ 
0 செய்து வில்லி ற்சத்து தித்து லவனுடைய கைவில்‌ லுக்குச்‌ ரி 
May எத்து மஅப்‌ ர அடுத்து தான ௮, ந்த. அஸ்‌ இ 
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மானது வில்லினின்‌ அம்‌ விடுபட்டு ஆலகால பந்த்‌ 


்‌ போல்‌ அதிக குரூரமாயெ அக்கிணிகளை வாரிமிறைத்‌ துக்கொ 


ண்டு வருகிறபோது லவனானவன்‌ கண்டு, இந்த அஸ்திரம்‌ 
மகாமகமையுடன்‌ வருகிறதென்று தன அ வில்லில்‌ ஒரு ருத்‌ 
திராஸ்திரத்தை யெடுத்துத்‌ தொடுத்துவிட்டான்‌. அதுவும்‌ 


விரைவாகவந்து சுதன்‌ விட்ட அஸ்திரத்தை அம்சப்படுத்‌ ல 


.. திவிட்டு அவன்‌ இரதத்தையும்‌ சக்கை சக்கையாய்‌ உடைத்து 


்‌ விட்டன்‌. அப்படி அத்தரதமும்‌ போகவே சரதன்‌ மறுபடி 
யும்‌ ரதமில்லாமற்‌. பூமியில்‌ நின்று வில்லெடுத்து நிறுத்தி 
... நாணேதிட்டுப்‌ புங்கானுபுங்கமாக அஸ்திரங்களை மழைமாரி : 
போல்‌ சரமாரியாக லவன்பேரில்‌ விடுகிறபோது லவனும்‌ 
பாணங்கள்‌ டஅத்துப்போட்டு பின்னும்‌ அதி. 
- வேகமாய்ச்‌ சிலபாணங்களைவிட்டு சரத னுடைய சரீரங்களை 
சல்லடைக்‌ கண்களாகத்‌ அளைத்‌அவிட்டா னதனால்‌ சுரதன்‌. 
மனம்‌ நொழ்து ஒருவேலாயுதத்தை யெடுத்‌ அகையிற்‌ த்க்‌ 


னத்‌ லவனைப்பார்த்‌ துச்‌ செ ரல்‌ லுகிறுன்‌. 


அடா தம்பி லவனே ₹ நீபிடித்த ' குதிரையைவிட்டுச்‌ சத்‌ 
- ருக்க மகாராசனிடம்‌ வத்தாலாயிற்று. வராவிட்டாலிச்த ட்‌ 


ன்‌ | வேலாயுத த்தினால்‌ உன்னை எமலோக ம னுப்பிவிடுகிறேன்‌ பா 
... ரடாவென்று சொல்லி சுரதன்‌ மகாகோபமாகி வேலாயுதத்‌ 
i ட்‌ தையெடுத்து பூசைசெய்து விட்டுவிட்டான்‌ - அத்த வேலா 


னது க்ஸ்‌ விடுபட்டு அண்டபடரண்டங்‌ குலுங்க, 


5 அண்டத்தி லுள்ள 'தேவர்களுங்‌ கலங்க, அதிக வுக்கிரத்‌ 
... துடன்‌ வருகிறபோது லவன்பார்த்‌ து ரசிகனை யெடுத்து. 
1 பூசைசெய்து: விட்டான்‌. அந்த சத்தியும்‌ வெளிப்பட்டு அண்‌ 


டசராசரமுதல்‌ யாவும்‌ நடுங்க, அதில்வாமும்‌ சிவராசிகளெல்‌ 
லாமொடுங்க ஆவென்று வாயைத்திறத்து. சுரதனுடைய 


... வேலாயுதத்தை கமனீகாஞ்செய்து விட்டுப்போமிற்று. அத 
னால்‌ சுரதன்‌ கோபமாக), தாராயணாஸ்திரத்தை யெடுத்‌ அ 


கையிற்‌ பிடித்து லவனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா! 
ட்ட 2 மிதுவரைமி லுன்னை சிறுபிள்ளை யென்றுவிட்டு 


விட்டே னிதோ பார்த்தையா தாராயணாஸ்திரம்‌, நீ எவ்‌ 


ட்‌ விடம்போனாலும்‌ உன்‌ சிரசை விடாது கண்டிக்கு மாகையா 


லினி என்சொல்லைக கடவாமற்‌ சத்துருக்க மகாராசனைச்‌ 


| சரணமடைத்தாயானால்‌. பிழைப்பாய்‌, இல்லாவிடி லிக்கணமே 


யழலோகத்‌ திற்குப்‌ புகுவாய்‌ ர ஒட்டா ச்‌ லவன்‌. 
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- கத்தர்‌ காண்டம்‌, 


| 


ன்ன புரிச்து சுரத்னைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிழுன்‌. ஓ ! 
ன்‌ iE உன்னால்‌ சாமார்த்திய முண்டானால்‌ என்னைச்‌ 
- செயித்து குதிரையைக்கெ காண்டுபோவென்‌ அுமுன்னமேதான்‌ 
.. சொல்லியிருக்கிறேன தையே மீண்டுகூஅகிறுய்‌, இனியன 
 உன்கையிலிருக்‌ 
டா மாராயணாஸ்திரத்தை ழக. பார்ப்போமென்றான. 

 அதுகேட்டசெரதன்‌ எவ்விதத்த ரி லுமிவன்‌ ஒவ்வுகிறதாகக்‌ 
அர்ண்வில்லையே. யென்று மகாகோபமா௫, நாராயணாஸ்திரத்‌ 


. தைபூசைசெய்து வில்லிற்‌ சத்திக்துவிட்டான அத்த நாராய 


- ணுஸ்செமான து அக்கினிப்பொறிஉள்சிதற, ஆ9வைன்று வா... 
- யைத்‌இறச்துக்கொண்டு வெகுமகிமையுடன்‌ வருகிறபோது ல. 
. வனானவன்‌, தன்னுடைய தாராயணாஸ்திரத்தையெடுத்‌ தபிம 


. த்திரித்து விட, ௮ துவுமதிவேகமாய்ச்‌ சுரதன்விட்ட சாராய 
ஸ்திரத்‌ இன்பேரில்‌ விழுந்து, ஒன்றோூடொன்‌ றூடுதாக்கி, 
... ஆகாயமார்க்கத்திலெழும்பி மற்கட்டியுத்தம்புரிம்து சுரதனு 
டைய தாராயணாஸ்திரத்தைக்‌ கமளீகரம்பண்ணிவிட்டுப்போ 
யிற்று அதனால்‌ சுரதராஜன்‌ மிகவும்விசனப்பட்டு மறுபடியும்‌ 
- தைரியம்விடாமல்‌ வில்லிலதேக பாணங்களைப்பிரயோகம்பண்‌ 


 ணினஞனதற்கு லவனானவன்‌, மிகவும்‌ கவனமாக பாணங்களை. 
விட்டு அப்பாணங்களைக்கொய்‌ அ அதனமாகப்‌ பத்து நாரா௪ 


ரண படுத்துக சுரதன்‌ புஜத்திற்கும்‌, மார்பிற்கும்‌, லக்குபார்‌ 
- ததுவிடவே, அதனால்‌ சுரதன்‌' நிர்வாகம்பண்ணவொட்டா 


i மல்‌ சணக்னெக்திலே பின்முதுகிட்டோடத்‌ த்வைதம்‌ 


அதுகண்டு லவன்‌ கைகொட்டி நகைத்து அடா ! இராஜ 
னே? ஓடாதே, சற்று தில்லு நில்லென்று, அரத்திக்கொண்‌ 
: டோடினான்‌ 'லவனானவன. அக்காலையில்தேவர்கள்‌ லவனு 
“டைய சாமார்த்தியத்தை மெச்சிக்கொண்டோடினார்கள்‌. கர 
தன்‌ சின்னப்பட்டு மறுபடியும்‌ லவனமுன்வத்‌ அ யுத்தம்பண்‌ 
 ணிக்கொண்டிருந்தான்‌ லவனான வன்‌ கண்டு ஓ! இராஜனே? 
_ நீயொரு சேவகனா முகத்திலிருப்பதுமீசையா, இராஜாக்க 


 ளாய்ப்‌ பிறந்தவர்கள்‌ ரணக்களத்திற்‌ புறமுதுகுகாட்டி. யோ 
- டலாமா, அரச நீதியா, தருமமா, உனக்கு பபப 
னில்லயோ, உன்கையிலிருக்கிற வில்லான அ புல்லேர, நீ 

1 ஒரு இராசனென்‌ அுபோர்புரிய கேர்வச்‌அநின்றாயே, உன்னா. 


- லென்னை என்னசெய்யக்கூடும்‌, உயரப்பறத்தாலும்‌ ஊர்க்கு 


சர்‌ வத்துத்மா சம எடு ற பண்றதால து 
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ட்ட சுரதன்‌, மன தகுண்ணி, லவனைப்பா ர்த்து, அடா ! லவ 
னே? உனக்கடிந்த வன்ம மற்றப்‌ பெரு | 
 யொன்றையுங்‌ காணேன்‌. 


அதேனென்றால்‌ இராசாக்களாய்‌ சன்மித்தவர்கள்‌ வில்‌ 
லெடுத்அு யுத்தம்பண்‌ ணுவார்கள்‌, வில்‌ வேல்‌ கத்தி கேடயம்‌ 
கெதாயுத த்வா யெ சக்கொண்டுபுசகஞ்செங்கள்கள்‌ அது 
கள்‌ இராஜ நீ திமுறைமை ந ரிஷிபிள்ளையானபடியினால்‌ உன 
க்கு வில்வித்தைதவிர, மற்றவித்தை தெரியா துபோற்காண்கிற 
தென்றான்‌ அதற்கு லவன்‌ மிகவும்‌ விசனத்‌ துடன்‌ சொல்லு 
கிறான்‌ ஓ! இராசனே? கேளும்‌, இரண்டுவீரர்கள்கையிலும்‌ வி 
லிருக்றெபடியினால்‌ வில்வளை த்‌ விட்‌ டுமத்றோராயுதங்களையெ 
த டுத்து. யுத்தஞ்செய்ய ஞாயமுண்டோ, உன்னால்‌ சாமார்திதிய 
முண்டானா லிதோ கான்பிடித்திருக்கிற வில்லை கண்டித்தாயே 
யானால்‌ அதன்பின்‌ ஆயுதமெடுத்‌ அ யுத்தம்பண்ணலாமென்‌ 
-னக்கேட்டு, சுரதராசன்‌ இவனை தம்மால்‌ வெல்லமாட்டோ 
- மென்னு மன திலெண்ணி சற்றுநேரம்‌ வாதாடிக்கொண்டிரு 
ந்தான்‌. அப்போது லவனானவன்‌, சுரதராசனைப்‌ பார்த்‌ துச்‌ 
சொ 'ல்‌ லுகிருன்‌. 
ஓய்‌! இராசனே ₹ உன்சாமார்த்‌ தயமெல்லா மிவ்வளவி 
-லடங்கிநின்றாயோ, குதிரையை விடுவிக்க வல்லமையில்லா 
மல்‌ வீணாக வில்லைக்‌. கையிற்பிடி த்‌ துக்கொண்டு ; என்முன்‌ னிற்‌ ம்‌ 
கலாமோ வில்பிடித்‌ து யுத்தஞ்செய்ய சாமார்த்தியமில்லாவிட்‌ 
டால்‌ வில்லைச்சுழற்றியெறித்‌ துவிட்டு செடி மறைவில்‌ படுத்து 
க்கொள்ளென்ற முன்னமே தான சொல்லியிரு ந்தே னப்படி 
செய்யாமல்‌ என்னையுஞ்‌ செயித்‌ அ குதிரையையும்‌ விடுவிக்காம 
 லிப்படி சும்மாயிரும்தால்‌ உன்னை : இராஜனென்றும்‌ வில்‌ 
 லாளியென்றும்‌ எப்படி சொல்லுகிறது. நீ சூரியவம்சத்து. 
இராஜனானால்‌ ரோஷமில்லாமல்‌ யானை தேர்‌ பரி சேனைகளை 
யும்ப றிகொடுத்‌ து இப்படி கனிமையாய்‌ எனமுன்னிற்கலா | 
லாமோ, அடா ? உனக்கு வீர தீரமில்லையோ வென்றான்‌. 

அதுகேட்டு சுரதராஜன்‌ மனது தொச்‌ து வில்லையெடு 
த்து நிறுத்தி மெத்தக கூர்மையோடுய்‌ கூடியிருக்கப்பட்ட 
்‌ நூறு தாராசபாணங்களை எடுத்‌ து வில்லிற்‌ பிரயோகஞ்செய்‌ 
து லவன்‌ மார்புக்கும்‌, புஐக்‌ திற்கும்‌, கைவில்‌ லுக்கும்‌ லக்கு 
பார்த்து விட்டான்‌. அத்த நூறு மாராசபாணங்களும்‌ லவ 
த பாணஞ்‌ சத்திக்தமூன்னம பா மா பய ங்தளா்க 
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பேசத்‌ தழில்‌? ப வ்வெகல்‌ லவ அடையவில்லை பத்‌ துபிளவா 


்‌ . கக்நிழித்து. லவனுடைய மார்பிலும்‌ புறத்திலும்பட்டு தோ 


கச்செய்ய அதற்குலவன்‌ சற்றுமிளயாமல்‌ வில்லையெறிற்து 
விட்டு சிவ்வென்று வாளையுருவித்‌ கையில்பிடி தீது சர தராஜன்‌ 


பாணம்‌ தொடுக்குமுன்னமே, அம்பிலு மதிகவேகமாகப்‌ பா 


ப்ச்‌ து வில்லையுங்கண்டித்து சுரதராசனையும்‌ இரண்டு துண்‌ 
டாக வெட்டிக்‌. கழேதள்ளிவிட்டு லவனானவன்‌ தன்பேரிற்‌ 
பட்டபாணத்தைப்‌ பிடுங்க அப்புறம்போட்டு ௨ உரையிலிருந்த 
_ அமிர்தசஞ்சிவியை யெடுத்து பாணம்பட்ட காயத்தின்மேற்‌ 
. றஐடவி, லவனானவன்‌ சம்தோஷமா௫ூ, ஒரு தர்ப்பையைப்‌ பிகு 


ங்கு, வால்மிகர்‌ தனக்குபதேரித்த மந்திரத்தையுச்ச। ரித்து ஒரு 
வில்லை -சிருஷ்டித்து கையிற்பிடித்து இன்னம்‌ வருவாருண்‌ 


ஒட, யுத்தம்‌ புரிவாருண்டோ, அதனை சற்றுநேரம்‌ பார்த்‌ து 


அப்பாற்‌ போவோமென்று செடிகளின்‌ நிழலிற்போய்‌ சய 


-ணித்துக்‌ கொண்டிருந்தான்‌. 


அப்போ.அ தூ அவர்கள்‌ ரணக்களம்விட்டு வெளிப்பட்டு . 


அப்பா கூவினால்‌. மோசம்‌ லவனருடுல்‌ மேவினால்‌ நாசம்‌, கே 
வலம்‌, லவன்சண்டை தேங்காய்ப்‌ போலுருளு அ, தலைமண்‌ 
டை அண்டை நெருங்கினால்‌ இன்னம்யா. து மோசம்செய்யு 


' மோவென்று, ரகத்‌ காண்டு லவனசெய்யும்‌ வேதையா. 


திய வாதைக்குக்‌ குய்யோ முறையோ வென்று கூவிக்கொண்டு 
ரர ளருக்குமிடம்‌ தாவிக்கெண்டு, ஓட்‌ டட மாயோடி சத்து 

க்க 'மகாராஜனைச்‌ சேவித்‌ அ, ஐயா! சத்‌ அருக்க மகாராசரே? 

இனிசத்‌ அருவில்லை யென்று த்தத்‌2 லெண்ணியிருந்தோம்‌, 
சத்‌ அருவாயயும்‌, பார்ப்ப க குச்‌ சிஅவனாகியும்‌ விளங்‌: கும்‌ 
லவனானவன்‌, சுரதமகாராசனையும்‌ ஐம்பத்தாறு தேசத்தரசர்‌ 
களையும்‌, ஓம்ப தினாயிரம்‌ அக்ரோணி சேனைகளையும்‌, அண்ட 
- வொட்டாமற் கண்டதுண்டம்‌ பண்ணி ஏமனூருக்குப்‌ போ 
 மென்றனுப்பி விட்டின்னமும்‌ வருவார்களோவென்று வழி 
பார்த்‌ துக்கொண்‌ டிருக்ரொனென்றுகூற; சத்துறாக்கராசன்‌, 


- இராசாக்களையும்‌ இசாட்சதசிரேஷ்டர்களையும்‌ பார்த்துச்‌ 


- சொல்‌ தரூர்‌. 
ஆஹா! பார்த்‌ தீர்கசீளா? ஒரு சிறுவனான ௨ லவன்‌, சுத்த 
விரை தம்முடைய சுரதராசனையும்‌, ஹம்பத்தாஅதேசக்‌ து 


_ராசாக்களையும்‌, ஐம்பதினாயிரம்‌ - அக்ரோணி சேனைகளையுங்‌ 


 கொன்றானல்லவா, இதுமெத்த ஆச்சரியமாயிருக்கின்‌ ற துஒரு 
க்ப்‌ டந்த கைப்பிடியாகப்‌ பிடித்‌ து 
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வாமாட்டாமல்தோரற்று, ஓட்டம்‌ பிடிக்தார்களென்று சமாச்‌ 
ச। [ரமேயல்லாமல்‌ (வென றசமாச்‌ சாரம்‌ ஒன்று மின்‌ அகாணே I 
ன்‌, இன்னம்‌ த மமமுடைய தண்டில்‌ அப்படிப்பட்ட சுத்தவீரர்‌ 
கள்‌ யாரிருக்ிறர்கள்‌. ஒருவரையுங்‌ காணோமென்று கூறிய சத்‌ 
அருக்கர்‌ வார்தீதையைக்கேட்டுச கலரும்‌ ஆலோசனைசெய்‌ அக்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌ சுரதமகாராசன்‌ தமயனான அண்ணிய 
மகாராசனும்‌ சேனாதிபசியான காலித்‌ தனுங்கேட்டெழுச்து 
ஐயா! சத்துருக்கமகாராசனே? எங்களுக்கு செலவு தந்தால்‌ 
லவனானவன்‌ எமலோகம்போயொளித்தா லும்‌ கைப்பிடியாகப்‌ 
பிடித்துக்‌ கொண்டிப்போதே வருகிறே மென்றார்கள்‌. அது 
கேட்டு சத்‌ அருக்கமகாராசன்‌ சொல்லுறென்‌. வாரும்‌, அர. 
ண்ணிய மகாராசனே? காலரித்தனே? மெத்தச த்தோஷம்‌, . 
நீங்கள்‌ பத்துவெள்ளம்‌ இராட்சதர்களைக்‌ கூட்டிக்‌ கொண்டு 
போய்‌, சிறுபிள்ளயாயெ லவனை சைப்பிடியாசப்பிடிர்‌ அணில்‌ ப 
னுக்கு உயிர்ச்சேதம்‌ வராமல்‌ கொண்டுவரவேணுமென்றுசெ 
வு கொடுத்தனுப்ப, அரண்ணிய மகாராச னும்விடைபெற்று 
பத்துவெள்ளம்‌ யானைதேர்‌ பரிசேனைகளைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு 
வனவர்‌ தியங்களுடன்‌ ரணக்களம்‌ வழ்அசேர்த்தான்‌. 
அ.அகண்டு லவனானவனெழும்‌ ௮, தன்னுடைய வில்லை. 
டுத்‌, கோளில்‌ மாட்டிக்கொண்டு தண்பொளையத்தை வே 
டிக்கைபார்கக, வச்கவன்போல்‌ வருகிறபோது, இராட்சதாள்‌ 
 கண்டுயானைகள்‌, ழெக்கும்‌, இரதங்கள்‌ தெற்கும்‌, குதிரைகள்‌ 
மேற்கும்‌, சேனைகள்‌ வடக்குமுகமாக நான்கு மூலைகளிலும்‌ - 
நிறுத்தி, லவனைவளை த்‌. த, உட்போட்டுக்‌ கொண்டு சொல்லு | 
. கிறார்‌. அடாதம்பி? சிற௮ுபிள்ளாய்‌, குதிரையைப்‌ பிடித்துக்கட்‌ 
ன பன்றி சேனைகளையுங்‌ கொன்‌ றவன்‌ மீதானே, சொல்ல 
டா வென்று கேட்டார்கள்‌. அதற்கு லவன்‌ சொல்லுறொன்‌. 
டா! இராட்சதர்களே? அவர்கள்தான்‌ புத்தியில்லாமல்‌ மா. 
ண்டார்கள்‌. உங்களுக்‌ கென்னவிவேகமில்லையா, உங்கள்‌ குதி 
ரை எங்கள்‌ வனத்தில்‌ வத்தபடியினால்‌ கான்‌ பிடித்துக்கட்டி 
னேன்‌. வராவிட்டால்‌ பிடித்‌ தூக்கட்டுவனே,; இததெரியாமல்‌ 
' ஏன்‌ மாண்டுபோகிறீர்கள்‌ குதிரையையும்விடப்போடிற தில்லை 
இச தகஜ அதரகபதா திகள்‌ உங்களுக்குமிச்சமா யிருக்குதென்னு 
அச்சமில்லாமல்‌. வத்து மடியவேண்டாம்‌. இம்திராதி தேவர்‌ 
கள்‌ வந்தாலும்‌ இரு துண டமாகச்செய்வேன, மலைக்கா நீர்கள்‌ . 
நீங்கள்‌ என்சைவிஸைவால்‌ ல்‌ மாய்த்து மிதிகில்‌ டல அர்‌ 


டக 


சட ததர 
ு ௧ ல்‌ 4 4 7 5 ப ம்‌ 
i to ¥ 1. ப்‌ அ ட்ரம்‌ ீ 


| ந ௪ 
- - ; ர்‌. ந்‌ ம்யூச்‌ இழ உயரத்‌ இர 
8 த ்‌ ர ்‌ உபாகமம்‌ ஆ “நனி | ஆல த்‌ 3ல்‌ 
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- முடிச்து0 ள்‌ பரவிர்கள்‌ அதனா லங்களிராசனாயெச த்‌ அருக்கருங்‌ 
. கடிம்துகொள்ளுவார்‌ தெரியாமற்சிறியோனென்று பரியாச 
மாகச்‌ சரியாக வார்த்தையாடி வருறெர்க ள துவேண்டாம்‌, 
. உற்றது சொன்னாலத்‌ ற்றதுபகை என்பார்‌. ௮அபோல என்னை 

விட்டு அப்புறம்போய்‌ விடுங்க ளென்றான்‌. 


அதுகேட்டு இராட்சதப்படைத்தலைவர்கள்‌ யாவரும்சின 
| ங்கொண்டு சொல்லுகிருர்கள்‌ இவனைப்பார்த்தால்‌ சிறுவனாக 
யிருக்கறான்‌. மேலும்‌, யானைதேர்‌ பரிசேனைகள்‌ யாஅமில்லை 
இவன்‌ சாமார்த்தியந்தான்‌ என்னமோ, இராட்சத கூட்டத்‌ 
திற்கு எமனாகவம்‌ திருக்கிறான்‌. காமன்‌, சோமன்‌, யாவரும்‌ 
. இவன்‌ வாமத்திற்டேல்ல,; இவனுடைய சவுரியத்தை தா 
முங்‌ கண்டறிவோமென்று, ஆயுதங்களைக்‌ கையிலெடுத்து 
_ தாலுகுூலையும்‌ நதெருங்வெருவதை லவனானவன்‌ கண்டு, 
- வில்லையெடுத்து நிறுத்தி, நாணிபியெவே, இராட்சதாள்‌ 
பார்த்‌ து, அகம்‌ நாணி, முகங்கோணி, எச்சரிக்கை எச்‌ 
சரிகை கயென்று அவனருகில்‌ தெருங்கினார்கள்‌. அ/ு 
கண்டு லவனானவன்‌, வில்லிலனேக பாணங்களைப்‌ பூட்டி, 
சாலு மூலையுஞ்‌ சுழன்று மாரிசொரிவதுபோலச்‌ சாமாரியாய்‌ 
ச்சேனைகள்பேரில்‌ சரசரவென்‌ அ விடுகையிற்‌ கரமற்றமரும்‌, 
சிரமற்றவரும்‌, தேர்விட்டவரும்‌, தாள்கெட்டவருமாகச்‌ சின்‌ 
னாபின்னமா௫ வீழ்‌ ந்தவர்கள்போக மற்றவர்கள்‌ ஓடத்தலைப்‌ 
பட்டார்கள்‌. அப்போது காலசித்தன்‌ கடுங்கோபமா௫ட, இத்த 
 சிறுவனுக்குபய ம்‌ து இப்படி ஓடுவார்களோ, ப்லே 
ஓடவேண்டாம்‌ நில்லுங்கள்‌ நில்லுங்களென்று. அவர்களை 
யழைத்‌ அத்‌ தன்‌ பின்னால்‌ நிறுத்திக்‌ கொண்டு தான்‌ முன்னி 
ன்து லவனைப்பார்த்‌ துத்‌ தனக்குத்தானே சொல்லிக்‌ கொள்‌ 
னித்றன்‌ | 
ப ஆஹா! இல்கர்பார்த்கால்‌ இராஜவடி வாகவும்‌ ஸ்ரீ ரா 
| மரைப்போ லுமிருக்கிறான்‌. நாம்‌ பதறிப்பாணம்‌ விடுவோமே 
யானால்‌ பாலனிறம்‌து போய்விடுவான்‌. இவனைக்கைபிடியாக 
... ப்பிடித்‌துக்கொண்டு போகாமல்‌ வெருமனே போவோமென்‌ 
்‌ ரல்‌ ௮௮ இராமத்‌ அரோகமல்லவோ, இரொாமனிராச்சியத்தி 
ல்‌, வஞ்சகம்‌, சூது, மோசம்‌, மாய்கை, அரோகஞ்செய்தால்‌ 


பர்க்‌ எவ்விடம்‌ போனாலும்விடா ௮. அகையால்‌ நரம 


்‌ ப பந்தம்‌! இம்‌, அர ரவை றன்னை. பஸ்‌ க, 


க ர 
30 





ப்‌, ர 
340 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌, 
இதற்கெப்படியென்‌ று தேனில்விழுந்த ஈயைப்போலத்‌ தியங்‌ 
க, ஒன்றும்‌ தோன்றாமற்‌ சற்றுறேரம்‌ யோசனைசெய் துக்‌ 
கொண்டிருந்தான்‌. 

லவனுக்கும்‌ அரண்ணிய ராஜனுக்கும்‌ யத்தம்‌. 





விருத்தம்‌. 


- அன்னவனிலமேற்சாய வாண்யனுங்கண்டுவெம்பி 


தனனகரில்லாவிற்தத்‌ தனைய னுமந்தோவீணே 


ல மன்னியதளங்களெல்லா மடித்தனன்கணையா லென்று 


அன்னியாதத்தைக்‌ தூண்டி சொரிச்தனன்சரத்தையெங்கும்‌. 
அப்போது அரண்ணியராஜன லவனைப்பார்த்துச்‌ சொ . 
ல்லுகிருன்‌. அடா ! லவனே ? எங்கள்‌ குதிரையைப்பிடி க்‌ 
அக்‌ கட்டின அ மல்லாமல்‌ எங்கள்‌ சேனைகளையும்‌ வீரர்களை 


_யுங்‌ கொன்றாயல்லவா, உன்னைகொஞ்சத்நில்‌ விடுவேனென்‌ 


ம்‌ 
க்கல்‌ ரகம்‌ 


... றெண்ணாதே, இன்னமுஞ்‌ சொல்லுறேன்‌, குதிரையை வி 
ட்டு விட்டுச்‌ சத்துருக்க மகாராசனை சரணமடைசந்தாயாகில்‌ 
... பிமைப்பாய்‌, இல்லாவிட்டால்‌ என்‌ னுடைய பாணத்தினால்‌. 
... உன்னைகீகொன்று எமலோகத்திற்கு வழி காட்டுதே றன்‌ பார 


டா வென்று சொன்னான்‌. அதுகேட்டு லவன்‌ கோபித்‌ தூ, 


்‌ அரண்ணிய ராசனைப்பராத்து பற்களை கறநறவென்று கடி 
1 | த்து; ஒருவிசேஷம்‌ சொல்‌ லுகிருன்‌ ஆரடா 1 இராஜனே 2 


நீ வாயால்‌ வண்மை கெடாதே, நிங்கள்விட்ட குதிரை உங்‌ 


கள்‌ - பட்டணத்திற்‌ பிரதட்சணம்பண்ணி வைக்கவே ணமே 
a யல்லது எங்கள்‌ வனம்‌ வச்தபடி யினால்‌ மான்பிடித்துக்‌ கட்டி 
... னேன்‌. உங்கள்‌ பட்டணத்திலிருச்த குதிரையை நான்‌ வத்‌ 
அபிடித்‌.துக்‌ கட்டவில்லை உனககுசாமார்த்‌ திய முண்டானால்‌ 


... என்னைசெயித்து குதிரை விடுவித்துக்‌ கொண்டுபோம்‌, சாமர்‌ 


த்திய மில்லாவிட்டால்‌ ஓடிப்பிழையுங்க ளென்றான்‌. அது 
கேட்‌ டரண்யராஜன்‌ கோபமா௫, லவன்பேரில்‌ தேரைச்‌ செ 


லுத்தித்‌ தான்முன்னின்று தனுசையெடுத்து நி௮த்தனான 
அகண்டு லவனானவன்‌ ஆக்றெ வியாக்நறெ நிக்ரோதனாட, பல்‌ 
லை நறநறவென்று கடிக்‌ அ, வில்லிலனேக பாணங்களைச்‌ சச்‌ 
இத்து யுகாத்த காலத்திற்‌ சப்தமேகங்களு மொன்றாய்க்க டி 


இடிமின்னற்‌ குமுரலுடனே குமுகுமென்ற சத்தத்துடனே 


சலவருஷம்‌ பொழிச்கா லெப்படியோ அப்படியாக பாணங்‌ 
12 ஆ ப 


. ்‌ \ ர 
பர்‌ அர்த சங்கம்‌ கூல்‌ அர 
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ந ல்‌ ம ண்டு தஸ்‌. அப்படி. இராட்ச 


சாள்‌ வந்துவிடவே ௧௦-வெள்ளம்‌ இராட்சதாள்‌ மாண்டு 
அரண்ய னுடைய சரீ ரமெங்குனு சல்லடைகீ கண்களாகத்‌ 
அளைப்பட்டு உதிரவெள்ளம்‌ ஓடத்தலைப்பட்ட அ. ௮ அகண்டு 
ந்தது ய்‌ கரவேக wg அகவ 


னல்‌ 0 ன்கம யிருக்கிறுன்‌. பத்தல பெரும்‌ 
புலிப்போற்‌ பாய்கிருன்‌. இவனுடைய கரவேக சரவேகத்‌ 


தின்‌ முன்னின்‌ று யார்தா னிர்வாகஞ்‌ செய்வார்கள்‌ இவன்‌ வல்‌ 


கைவில்‌ லுக்கு தாமுமெதிரியல்லபோற் காண்கின்றது. குதி 


- ரையை ,விடுவிக்கலா மென்றா லுமிவன்‌ விடுகறவனாகத்‌ தோ. 


ற்றவில்லை. அ.அவுமன்றி சீதாலட்சுமி யில்லாமல்‌ ஸ்ரீராம 


ருடைய யாகத்திற்கு பின்னம்வச்‌ து நேர்ந்தது லவனைப்பார்‌ ad) 
த்தால்‌ தீரஉக்ராகாரனாக திருமூர்த்தியைப்போல சேனைகளு ந 


கில்லை, இர தமுயில்லை, பக்கத்‌ துணையுங்காணோ மிவ அடைய 


ட தைரியத்தா னென்னமோ, லவனென்று சொல்லா முன்ன 
மே சிரசுபோய்‌ விடுகிறது. அச்த விசேஷங்களைப்‌ பார்த்தா 


ல்‌ ஸ்ரீராமரென்றுஞ்‌ சொல்லலாம்‌ இவனைப்பெற்றவளே லோ 


கமாதாவென்று. கூறலாம்‌ இவனால திக அன்பமுண்டாகும்‌ 


| போற்‌ காண்கிற தன்று அரண்யராசன்‌ யோசனைசெய்‌ து அ ல 


திககோபமாதி வில்லிலனேக பாணங்களை சந்தித்‌ து லவன்மீ 


தெய்றெபோ து லவனானவனவருறெ அஸ்திரங்களை யெல்லா 
 மனுத்து ௧௦-திவ்வியாஸ்திரங்களைவிட்டு அரண்யனே றிவந்த.ர 


தீஞ்சா ர திகுதிரைகளுடன்‌ அம்சஞ்செய்அ _அரண்யன்மார்பி 


ற்கும்‌ புயத்திற்கும்‌ வில்லிற்கும்‌ பட்டு சிரசுமூடை க்‌.து புயங்கி ்‌ 


ழிந்து மார்புதிற த்‌ அவில்மு, றிந்து நாராயணாவென்று மரண 


ர்‌. மூர்ச்சையடைம்‌ தான : 


அ௮.அகண்டு காலசித்தன்‌ நமக்கு மி.துதான்வழியென்று hi 
மன திலெண்ணினவனாக இரதத்தை லவன்முன்‌ னுக்கு நடத்‌. 


்‌ இச்‌ சொல்லுகிடுன்‌ அடா ! லவனே ? என்னையறித்திருப்‌ பா... 
யோ அறியாயோ ஆஃிலஞ்‌ சொல்லுடநிறேன்கேள்‌ உன்னைக்‌ 

ஜி கொண்டுபோக ற காலன என்னைக்கண்டால்‌ கைகூப்பி கும்பி | 
டடுவா ன்‌. என்பேர்சொன்னால்‌ தடுங்குவான்‌ திருமூர்த்‌ திகளும்‌. 





ல்‌ பயப்படுவார்கள்‌ திம்ப ள்‌ விழு யா 





ட 


348 .... ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. ப 
மென்முன்செல்லா தெங்கள்குதிரையைவிட்டு நீதாயுடன்பிள்‌ 
ளையாய்ப்‌ போய்ச்சேர்‌ இல்லையென்றால்‌ குதிரையைக்கொண்டு 
வத்‌அவிட்டு சத்துருக்கராஜனை சரணமடைக்து சமாதான 
மாய்ப்‌ போவென்றான்‌. அத்த வார்த்தையை லவன்கேட்டு 
தகைபுரிச்துசொல்லுகிறுன்‌. அடா! காலசித்தனே? நீ எம 
னுக்கு தமனாயிருத்தா லும்‌ உன்னை தேவர்கள்வணங்கப்‌ பேர்‌ 
பெற்றாலும்‌ என்‌ பாணாக்கினிமுன்‌ உன்‌ சாமார்த்தியம்‌ சூரிய 
னைக்கண்ட பனிபோலாய்விடும்‌ என்னாலுன்னை இப்போது : 
- கொண்டு போகவரும்‌ எமனை புதியயமனா பழையயமனாவென்‌ 
அகேட்டனுப்புவேன்‌ ௮ அயிருக்கட்டும்‌ பலவார்த்தை என்ன . 
வாய்வேட்டையைவிட கைவேட்டை யதிகமென்றுபழமொழி 
யுண்டாகையால்‌ எடும்‌ அஸ்திரம்‌ பார்ப்போமென்றான்‌. அம்‌ 


- மொழியைக்‌ கேட்ட காலசித்தன்‌ அடடா தாம்மிதுவரையில 


மக யுத்தங்களிற்‌ கைகண்டிருக்கிறே மிச்சி அவனால்‌ தமக்கும்‌ 
மோசம்வரும்போற்றட்டுப்படுகன்‌ ற அசிறியபாம்பா லும்பெ 


ரிய கோலினாலடிக்க வே ணமென்றஅ பெரியோர்சொல்‌ லுவார்‌ 


கள்‌. மேலும்‌ ஆயிரத்தெட்டண்டமும்‌ ௨௨௪-புவனமும்‌ சத்த 
சாகாஞ்‌ சூழ்ந்த ஈரேமுபதினாலுலோகத்தையு மேகசக்ரமாயா 
ண்ட இராவணேஸ்வான்‌ ஸ்ரீராமர்பகையைத்தேடிக்கொண்டு 
இராமபாணத்தால்கும்பகர்ணன்‌ இக்‌ இரசித்து அதிகாயனட்‌ 
... சய குமாரன்‌ கும்ப னிகும்பனென்ற சொல்லப்பட்ட இராட்‌ 
_ சத சிரேஷ்டரும்பிரமுகாளு மிரண்டாயிரம்வெள்ளம்‌ இராட்‌ 
சதாளும்‌ மாண்டார்கள்‌ இராவண னுக்குச்‌ சகாயமாகவகத்த 
- சதகண்ட இராவணனுஞ்‌ சகஸ்திரகண்ட இராவண அம்பதி 
னாயிரவெள்ளம்‌ இசாட்ச தாளுமாண்டார்கள்‌. அந்த ராம 
. பாணத்தினுடைய சேதி யின்னமுனக்குத்‌ தெரியவராது நீ 
யிந்தக குதிரையைப்பிடி த்‌ துக்கட்டினசே தி இராமலட்சுமணர்‌ 
- கேட்டாரேயானால்‌ அங்‌இருந்தபடியே இராமபாணம்‌ வர்து 
விடும்‌ நீ எமலோகம்போ யொளித்தாலும்‌ உன்னைவிடா அ 
ஏன்‌ வீணில்‌ மாண்டுபோகிருய்‌ எனவார்த்தையைக்‌ கேட்டுத்‌ 
இருகொன்௮ஞ்‌ சொல்லாமல்‌ குதிரையைவிட்டு சமாதான 
மாகிவிடும்‌ இல்லையென்றால்‌ வில்லையெடுத்‌ அப்‌ பண்டை 
பூட்டு பார்‌ ப்போமென்றான்‌. 


ப 


ட 
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த்திக்‌ 44 
... லவனுத்தம்‌ காலசித்தனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. _ 


த்‌ | 
விருத்தம்‌. 

. அங்குளபாலன்கையா ளாண்ணியன்மாண்டபின்னர்‌ 
ப  மங்குல்போலடர்ந்தசேனை வாரிதிமாண்டசெய்தி 

| | தங்கிய தூதரோடி சத்‌ அருக்குரைத்தகாலிற் 

_ சிங்கமதனையகால சித்த னுஞ்சமர்க்கெழுந்தான்‌. 


| இப்படிகாலரித்தன்‌ உ றியதைக்கேட்டலவனானவன்‌ அதி 
- ககோபங்கொண்டு, அடா! காலசித்தனே? ஆயிரத்தெட்டண்‌ 
டம்‌ ௨௨௪-புவனம்‌ சத்தசாகாம்‌ ஈரேழுபதினா லுலகத்தையு 
- மேகசக்கரமாயாண்ட ராவணனைசெயித்தர லுமென்ன அவனு 
டைய சூரத்‌ துவம்‌ அ வன்மட்டி ற்குமல்லாமல்‌ எனவனத்திற்‌ 
- கவனதிகாரஞ்‌ செல்லமாட்டாது. அப்படி ஏகசக்ரொ திபதியா 
_ மிருத்த இராவ்ணனை இராமன்‌ ஜெயமடைத்தால்‌ மகா வீர 
னென்று நீபுகழுகிறு யத்தஇராமன்‌ எனகையிற்படப்போடிற 
பாடு இன்னதென்அனக்குத்‌ தெரியாமலேன்‌ மலைக்குழுய்‌, 
அந்த ஸ்ரீராமபாணம்‌ என்முன்னில்லாது அதிருக்கட்டும்‌ நி 
யோ நமனைவென்றவன்‌, அற்தபாணத்தை சற்றெடுத்‌ து என்‌ 
னைசெயித்தாயேயானால்‌ நீஎமனைவென்‌் றது மெய்தா னில்லா 
விடி லதுபொய்தானதெப்படியென்முல்‌, இராஜனிடத்‌ திலிரு 
ககப்பட்ட சேவகனுக்கு சேவக வீரமெத்தவுண்டானால்‌ இரா 
ஐனு மதிகபலவானென்றுசகலரும்‌ நடுங்குவார்கள்‌  சேவகனி 
டத்தில்‌ வீரமட்டானால்‌ இராஜன்‌ பராக்ரமசாலியாயிருத்தாலு 
ம்‌ வணங்கார்கள அபோல்‌உன்‌ சேவகமுங்களிராஜனாயெ சத்து 
ருககனுடையசேவகமும்‌ ஒருக்ஷணத்‌ திலறிகிறன்பாரடாவெ 
ன்‌ அவில்லைவளை த்‌ து ௧0-திவ்வியா ஸ்‌ திரங்களைவில்லிற்‌ சந்தித்‌ 
பிரயோகம்‌ பண்ணினான்‌. அதைக்கண்டுகாலசித்தன்று ந்தி 
பாலன்‌ பாணமிஞ்சினானென்‌ று .௨௦-திவ் வியாஸ்‌ இரங்கள்‌ 
வில்லிற்‌ சத்தித்‌ அவிட்டஅுகளையத்‌ தப்‌ போட்டா னத்திவ்‌ 
வீயாஸ்திரங்க ளதுபட்டூப்‌ போகவே லவன திக கோபமா 
ஆ கீர நிக்குரோதனாய்‌ பல்லை நற மறவென்றுகடித்தூ வில்லில்‌ 
௧௦0 - திவ்வியாஸ்‌ இரங்களைப்‌ பிரயோகஞ்செய்து விட்டான்‌. 
அத்‌ திவ்வியாஸ்‌ திரங்களான ௮ வில்லி ற்விடுபட்டு தகத்தகாய 
மாய்‌ தெருப்புப்புகையுடனுஞ்‌ சடஈடவென்றெ தொனிகளு 
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350 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


டனும்‌ வருறெகாலையில்‌ காலரித்தன்பார்த்‌ து அதஇிரிக்நிரம்‌ 
௨ 0-திவ்வியாஸ்‌ இரங்க ளெடுத்‌ தவிட்டு லவ னுடைய ௧0-திவ்‌ 
வியாஸ்‌ திரங்களை யு மறுத்தெரி ந்தான்‌. 
அதனால்‌ லவனானவன்‌ சினச்து முனைந்து சடி இயிற்கரு 
த்தில்‌ நினைக்‌ து திருத்தமான ௧00-நாராசபாணங்களை சந்தி 
தீஅவிட்டான்‌. அத்த ௧00-நாராசபாணங்களும்‌ வில்லைவிட்டு 
விடுபட்டு நாகசற்பம்போற்‌ சீறிக்கொண்டு வருறெபே அகால 
சத்த னுங்கண்டு வெகுண்டு தானும்‌ ௧௦௦ - நாராசபாணங்களை 
எய்து லவனவிட்டபாணங்களை யறுத்துத்தள்ளவே தட்ச 
ணம்‌ பட்சணம்‌ பண்‌ ணுவேனென்று கடித்து கொடிதாநிய 
௫-சிங்கமுகாஸ்திரத்தை வில்லிற்சற்‌ இத்‌ துபிரயோகம்பண்ணி 
னான்‌. அந்த ௫ - சிங்கமுகாஸ் சிரமும்‌ ஆலகாலவிஷம்போற் 
சீறி அக்னிக்‌ கொழுந்‌ அகளோடு அதிவிரைவாய்‌ புறப்பட்டு 
காலசித்தன்பிடித்த வில்லையுங்கண்டி த்த இரதத்தையும்‌ பொ 
டிசெய்அ சாரதி குதிரைகளையுங்கொன்று காலசித்தனுடைய : 
ட மார்பிலணித்த கவசங்களையு முடைத்தெறிச்‌ துவிட்டுபோயி 
_ ற்று. அதுபோகவே, காலரித்தனானவன்‌ மறுதேரி லேறினா 
னதையு பரிரண்டிடி பாணம்விட்டு லவனுடைத்‌ தெறிந்அப்‌ | 
போட்டான அகண்டு காலசித்தன திசிக்ரெமாய்‌ மறுதேரிலேறி | 

- வில்லெடுத் து அதேகதிவ்வியாஸ்திரங்களை வில்லிற்சந்தித்து 
சரமாரியாய்ப்‌ பொபழிநிறபோ து லவனானவன் கண்டு, இந்த 


நட்ட யுத்தத்தில்‌ வத்தவர்களைவிட யிவன மகாசாமார்த்தியவானெ 


ன்ற புகழ்ச்‌அ, அதேகபாணங்களைப்‌ பத்திபத்‌தியாய்சத்தித்‌ 
அஎய்‌.௮, காலசித்தன்‌ விடப்பட்ட அஸ்திரங்களையெல்லாம்‌ 
அறத்து அதிகமாக நா லுதிவ்வியாஸ்‌திரங்களைவிட்டு இரத i 


|  ஞ்சாரதி குதிரைகளுடனும்‌ அம்சமாக்ப்போட்டான்‌. அது 
.... கண்டு காலசித்தன்‌ மகாகோபமாகி மறுதேரிலேறி வில்லையெ 
. டுத்து நிறுத்தி அபுரூபமான அஸ்திரங்களை கனுசிற்றொடு 


த்து ஐப்பிசி கார்த்திகைமாதத்தில்‌ மேகமான து மழைக்கா 
லிறங்கி இடிமின்னல்‌ குமுறலுடன பொழிம்தா லெவ்வண்‌ 
ணமோ அவ்வண்ணஞ்‌ சரவருஷமாய்‌ பொழிந்துக் கொண்‌ 
டி ருக்கும்போ து லவன்பார்தீது தானுமதேகபாணங்களை ஒன்‌ 
நின்மேலொன்றாய சாசரவென்று விட்டு காலசித்தன்‌ விடப்‌ 
பட்ட அஸ்திரங்களையெல்லா மறுத்துவிட்டு அ துபோகபின்‌ 
னுஞ்‌ சரபுஞ்சமான திவ்வியாஸ்‌திரங்களைவிட்டு வில்லையொ 

டித்தெறிறந்தான்‌. இதனால்‌ காலசித்தன்‌ | கோபங்கொண்டுவே பி 
மொரு வில்லெடுத்து தாணிபி்‌ அ ௮க்கினியாஸ்திரமொன்‌. 
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றை அவ்வில்லிற்‌ சந்தித்து தூபதப தைவேத்தியங்களுடன்‌ 
- விட்டுவிட்டா னம்‌ த அக்னி யாஸ்திர மான த! வில்லில்விடு 
பட்டு திகுதிகென்று எரிபுகைகளுடன்‌ தெருப்புகளை வாரி 
"பிறைத்‌ துக்கொண்டு வருறெபோ அ லவன்‌ ஒருவருணாஸ்திர 
த்தை யெடுத்து வில்லிற்றொடுத்து மந்திராபூதிகள்‌ கொடுத்‌ 
துப்‌ பியோகம்பண்ணினான்‌ . 
...... த்த வருணாஸ்திரமும்‌ வில்லைவிட்டு வெளிப்பட்டு சப்‌ 
தமேகங்களு மொன்றாய்க்கூடி மமைகாலிறங்‌ி யானை அம 
- பிக்கைபோற்‌ குடங்கொண்டு அக்கினி யாஸ்தஇிரத்தின்பேரிற்‌ 
- பொழியும்போது அக்னியாஸ்திரமான அ நீராளமாயுருகி ம்‌ 
பூமியில்‌ விழுந்‌ துபோயிற்று. அ. தூண்டு காலரசித்தன்‌ ஒரு 
- பர்வதாஸ்திரத்தை யெடுத்து வில்லிற் 9ரொடுத்‌ து மத்திராபூதி 
கள்‌ கொடுத்‌ துவிட்டான்‌ அர்த பர்வதாஸ்திரமான அ வெளி 
ப்பட்டு அநேக பர்வதங்களாக வுருவங் கொண்டு லவன்பே 
! ரில்‌ வருகிறபோது, லவனானவன்‌ கண்டு, ஒருவச்சிராயுததீ 
தை யெடுத்து' தனுசிற்றொடுத்து மத்‌ திராபூதிகள்‌ கொடுத்‌ 
துப்‌ பியோகஞ்செய்தான்‌. அந்த வச்சிராயுதமான அ விடு 
பட்டு வருகிற பர்வதாஸ்திரங்க ளனைத்தையும்‌ தொறுக்கித்‌ 
-தள்ளிப்போயிற்று. அதனாற்‌ காலசித்தன்‌ மெத்தவும்‌ ஆக்‌. 
- ருஷங்கொண்டு, பிர்மாஸ்திரத்தை எடுத்‌ து மற்‌ திராபூதிகொ 
டுக்கம்போ.அ லவனொரு திவ்வியாஸ்திரத்தை விடுத்து கால 
சித்தன்பிடித்த பிர்மாஸ்திரத்தை யறுத்‌அத்‌ தள்ளிவிட்டா 
னதைப்பார்த் து காலசித்‌ தன்‌ கடுங்கோபங் கொண்டு நாராய 
 ணாஸ்திரமொன்றை விடுத்தான்‌. ௮ அண்டு லவன்‌ அவ்‌ 
 வஸ்திரத்திற்கு இரண்டு திவ்வியாஸ்‌ திரம்‌ விட்டு இரதத்திற்‌ 
கொரு திவ்வியாஸ்திரமு மெடுத்‌ அவிட்டான்‌. 

டப அத்த அஸ்‌திரங்களும்‌ அதிவேகமாக வந்து காலசித்‌ 
தன்விடுத்த தாராயணாஸ்திரத்தையும்‌ அஅத்‌அ இரதத்தில்‌ 
- வாய்வாஸ்திசம்‌ புகும்‌ அ யுகாந்தகாலத்திற்‌ சண்டமாருதம்‌ 
- வீசினதுபோல காலரித்தன்‌ இரதத்தை வெகு அலைவிற்‌ கொ | 
-ண்டுபோய்விட்டது அப்போது லவன்‌ வெகு ௪ ந்தோஷமா.. 
கி, தன்திரேகத்திற்பட்ட அம்பு காயங்களையெல்லாம்‌ ஆற்‌ 
 றிக்கொண்டு செடி மறைவிற்‌ போய்ச்‌ சயனித்‌ துக்கொண்டி 


ருந்தான்‌. 

ட்டி ர 1217 பய்‌ பக அகக்‌ டி ஓ ட உ . 
யயர (அர ச்‌ அட அ 1 ப 
.... இப்பால்‌ இரண்டு இராட்சதாள்‌ பேரிக்கொள்ளூவ இ. 


"யாதெனில்‌, இவன்‌ கையிலிருக்குஞ்‌ சிலையோ தமது படைக 


யம்‌ ம்‌ A த்‌ i % 
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- 


ளின்‌ தலையையறுக்து உலையில்வந்த வாரினலையோவென்று 
நிலைகலங்யெழு தக கொண்டே டி; சக்‌ துருக்கமகாராஜரே? 
கேளும்‌, அரண்ப மகாராஜ னும்‌ பக்‌ துவெள்ள மிராட்சதசே 
னைகளும்லவன்கைலையின்‌ பாணங்களால்மாண்டுே பானார்கள்‌ 
காலசித்தன்மாத்திரம்‌ யுத்தஞ்செய்‌அக்கொண்டிருந்தான்‌. ௮ 
வனையும்‌ அவன ரதத்தையும்‌ வாய்வாஸ்திரத்தைவிட்‌ டடித்‌ 
தான்‌. அதனால்‌ இரதமும்‌ காலசரித்தனும்‌ எந்த திக்ற்‌ போய்‌ 
விட்டானே தெரியவராதென்றுர்கள்‌. அதுகேட்டு சத்‌ துருக்க 
மகாராஜன்‌ மிகவும்‌, கோபாக்கினியுடனே பற்களை நறநறெ 
னக்‌ கடித்துச்‌ சொல்லுரிறொர்‌. ஓ! இராஜமன்னர்களே இரா 
ட்சதவீரர்களே ? மந்திரிப்‌ பிரதானிகளே 2 ஒரு சிறுபிள்ளையி 
ன்முன்‌ யுத்தத்திற்குப்போனவீரர்‌ யாவரையும்‌ அணிப்பிள்‌ 
ளை இளிப்பிள்ளையாய்‌ அவமதித்து மூப்பதுவெள்ளம்‌ இரா 
டசதர்களையும்‌, ஐம்பதினாயிரம்‌ சேனைகளையும்‌, அதம்பண்ணி 
விட்டானல்லவா, ஆகையால்‌ இனி தம்முடைய செளரியமெ 
ன்ன விருக்கிற து, தேவர்கள்‌ கேட்டால்‌ நகைபுரிற்து பரியா 
சமாகப்‌ பேசார்களா ? நம்மோடொத்த இராஜாக்க ளின்னம்‌ 
லவனைப்பிடித்‌ தவர நம்முடைய தண்டிற்‌ சாமர்த்தியர்களும்‌, 
வில்லில்‌ வல்லவர்களில்லையோ வென்று சொல்லிய சத்துருக்‌ 
கமகாராஜனைப்‌ பார்த்‌ த ௪லவச ந்தனெழுக்து சொல்‌ லுகிரு 
ன. ஐயா ! சத்‌ துருக்கராஜரே : £ கேளும்‌, நானிருக்கும்போ து 
தங்களுடைய மனதிற்கு ஆயாசம்‌ வருவானேன்‌, இப்போ 
கெனக்கு செலவு தருவீரேயானால்‌, லவன்‌ இரிமூர்த்‌திகளை சா 
| திக்கப்பட்டவனாரிரு, ந்தாலும்‌, என்னுடைய சாமார்த்தியத்தி 
னால்‌ லவனை கைப்பிடி யாகப்‌ பிடித்‌ தவரு, றன்‌. அப்படி பி 
டிக்‌ துவா சாமார்க்தியமில்லாவிட்ட டால்‌ என்னுடைய பாணத்‌ 
திற்கு 6 லவனைஇறையாக்கி குதிரையை விடுத்து வருகிறேன்‌, 
ளவ்விரண்டி லொன்றுவ அ செய்து வராமற்போனால்‌ என்னை 
சகஸ்‌ திரகண்ட ராவணனுடைய குமாரனென்‌ அ சொல்லவே 
ண்டாமென்௫ன்‌. 
ப அ தூகேட்டு சத்‌ துருக்கமகாராஜர்‌ சலவச ந்‌ தம்‌ பார்த்‌ 
து சொல்லுரொர்‌. வாராய்‌, சலவச ந்தனே? இப்படி சொல்‌ 
லலாமோ மகாமாயனென்ன புஜபலபராக்கிரம மில்லாதவ 
னே, சேனாதிபதியான காலடித்தனென்ன கைதேர்‌ந்தவனல்‌ 
லவா, அரண்யராஜனும்‌, சுரதராஜனும்‌, ஐ ஐ்பத்தர்கு கத்த 
அ இராஜாக்களும்‌ சாமார்த்‌ இயமில்லாதவர்களேோர,. லவன்‌ 


ர்‌ 
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ழும்‌ க்கி மிலல்‌ ஸ்ரீராமரைப்போல்‌ வடிவும்‌, தேஜ 
- சுமூள்ளவனானபடி யினால்‌ மேற்சொன்னவர்களெல்லாம்‌ லவ 
னைக்கொல்ல மனமில்லாதவர்களாடி யவன்‌ பாணத்தால்‌ மடி 
ந்தார்கள்‌, மேலும்‌ அந்த லவனைப்பிடித்‌ து வத்தால்‌ ஏ தால 
ட்சுி யம்மணிருக்கிற சமாச்சாரம்‌ லவனாலறிபலா மென்‌ றல்‌ 
. லவோ, சேனைகளைக்‌ கூட்டி யனுப்பிவைத்தது லவன்‌ சிறு 
்‌ பிள்ளை புக்‌ தியான தினால்‌ பாணங்களைவிட்டுக்‌ கொன்றஅபோடு 

. இருன்‌. அவனுடைய சாமார்த்தியமென்ன வென்று சொல்‌ 
லலாமென்றார்‌. அவ்வார்த்தையைக்கேட்டு, சலவசத்தன்‌ ம 
. அவார்த்தை கூற இடமில்லாமல்‌ மனம்தொத்து அப்பா 
. லிடைம்துபோயினான்‌. அத்தருணத்தில்‌ தூ அவர்கள்‌ சொல்‌ . 
. லுஇிமுர்கள்‌. ஐயா! சத்‌ துருக்கமகாராஜரே ? கேளும்‌, இவ்‌ 
.. வளவு புஜபலபராக்செமமுள்ள சலவசற்தனைப்போல அச்‌, 
. சலவசத்தரும்‌ நானு வெள்ளம்‌ இராட்சதாளும்‌ ஆயுதாஸ்‌ 
1 திரபாணிகளாய்‌ லவன்முன்‌ சென்று கின்றெதிர்த்தாலும்‌ 
. லவன்‌ தன்னுடைய அஸ்திர த்தினாலே ஒரு சாழிகையிற்‌ கொ 
-ன்றுபோடுவான்‌ லவனைப்‌ பிடிக்கப்போன பிரமுகாளில்‌ அஸ்‌ 
இரங்களில்லாமலும்‌ யுக்தகஞ்‌ செய்யாமலுமிறக்து .போகவி 
ல்லை. எல்லோருமத்த லவணிடம்‌ போர்புரிக்தே மடிற்தார்‌. 
கள்‌. ஆதலால்‌ அந்த லவனை நடந்தவர்கள்‌ செயிக்கப்‌ 

' போமோ வென்றார்கள்‌. 

அப்போ அ சத்‌ அுருக்கமகாராசர்‌ சோமகாசமகாராஜனை 
யும்‌ மட்சயத்த மகாராசனையும்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுரொர்‌. ஓ! 
... இராஜாதிராசர்களே ₹ கேளுங்கள்‌, நம்முடைய தண்டையெ 
ல்லாம்‌ ஒருமிக்கக்‌ கூட்டிககொண்டுபோய்‌ நானே முன்னி 

ன்று அத்த சிறு பிள்ளையான லவனைப்பிடி.த்‌ அக்‌ கட்டுகிறே 
ன்‌. அப்படி. வைனைப்‌ பிடித்‌ அக்‌ கட்டாமற்‌. ப கேத்‌ 
னால்‌ நான்‌ பிடித்தது கோதண்டமல்ல, என்னை ஸ்ரீராமருடை 
ய சகோதானென்று சொல்லவேண்டாம்‌, லவ அடைய புஜ. 
பலபராகரமத்தை அரைக்கண தேரத்தில்‌ வெளிப்படுத்‌ து 
கிறேன்‌ பாருங்களென்று சொல்லி மகா உகிரக் துடனே . இ. 
a ரதமேறிச்‌ சாரதியை யெச்சரித் து இரதத்தை கடத்தினார்‌. 
I அதுகண்டு சகல இசாசமனனரும்‌ இராட்சத சிரேஷ்டரும்‌, 
- கால்பலமான இராட்ச தாளும்‌, மன திடங்கொண்டு. இரதமே 
ன்‌ றி. க. கடந்தார்கள்‌. சேனைகளும்‌ பின்னடச்து வருவதை 
ப ர்த்ண்ல்‌. ன அவரது முத்‌ அ, ர டங்களை 
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தோளில்‌ மாட்டிக்கொண்டு ரணக்களத்தில்‌ வந்து நின்னு. 


இன்னமெவ்வளவு சேனைகான்‌ இராச னுக்டிருக்டின்‌ றதோ 
சமுத்திரம்‌ புரண்டு வருவதுபோல வெகுசேனைகள்‌ வருகின்ற 


தே, தம்முடைய தமயனு நிவ்வி.த்திலில்லையே, இப்போ வ. 


ருகிறவன்‌ சக்துருக்கனைப்போ லுங்‌ காண்னைறதே, வந்தா 
லுமென்னறமுழுகிப்போமிற்றென்று மனதை தைரியப்படுத்தி 
க்கொண்டு மண்டிபோட்டு உட்கார்ந்‌. து நல்ல கூர்மையோடுங்‌ 


கூடி யிருக்கப்பட்ட திவ்வியாஸ்திரங்களையெடுத்‌ து வில்லிற்‌ 


றொடுத்திருந்தான்‌ ம்‌ i ம்‌ 

.... த்தச்சமயத்தில்‌ சத்‌ துருக்கமகாராசன்‌ இரதத்தைவிட்‌ 
டுக்கொண்டு லவனானவன்‌, எங்கே எங்கேயென்று தேடிக்கொ 
'ண்டுரணக்களம்‌ வத அசேர்ச்தார்‌. ௮ப்போதந்த ரணக்களமா 
னஅ எப்படியிரு,ம்‌ ததென்ருல்‌, செக்கச்செவேலென் று சிவக்‌ 


 தறிறத்தோடுங்கடிய உதிரவெள்ளம்‌ பாவியோட அ.த்தவெ 
-ன்ளத்தில்‌ யானை தேர்‌ பரிசேனைகளை யடி.த்‌ அக்கொண்டு ஒண்‌ 


ணரைப்டனையுயாம்‌ போவகைக்கண்டு சத்துருக்கமகாராசன்‌ 
மாகாகோபதப்தனாய்‌, உக்ராகரரத்‌ துடன்‌ சாரதியை யெச்சரி 
த்து இரதத்தைவிட்டுக்‌ கொண்டுலவன்முன்‌ வத்து நின்‌ அ 
பார்த்தார்‌. அம்தலவன்‌ சத்துருக்கமகாராச அடைய பார்‌ 
வைக்‌ கெத்தன்மையாமிருக்றொனென்றால்‌, பச்சை நிறமும்‌, 


பவளச்செவ்வாயும்‌, மலர்த்த செத்தாமரைப்போல வதனமு 


ம்‌; அகண்டமார்பும்‌, நீண்டகரங்களும்‌, மணிமத்தளம்போ 


ற்‌ புஜங்களும்‌, ஆலிலைபோல்வயிஅும்‌, அமர்த்த பாதமும்‌, 
ஸ்ரீ லட்சுமிவிலாசமான பார்வையுமுடைய தன்‌ தமயனான ள்‌ 


ஸ்ரீராமரைப்போல்தோற்றவே, இவன்‌சீதையம்மன்பிள்ளையெ 


ன்பதற்குச்‌ சந்தேகமில்லை அம்மனும்‌ இந்த வனத்திற்றானி 


க்கவேண்டும்‌, யாவுங்‌ கண்டறிவோமென்ற உள்ளிற்களிப்‌ 
பும்‌ வெளிக்கி கோபமாகிச்‌ சொல்லுறொர்‌ வாரயப்பா சிறு பி 


ளளாய்‌, ந்யார்‌ உன்பேரென்ன குலமென்ன தாய்தத்தைபே 


ரென்ன , எனக்குத்‌ தெரியச்சொல்லென்றார்‌, அவ்வார்த்தை 
க்கேட்டலவன்‌ சொல்‌ லுகிருன்‌ போம்போம்‌, இராசாக்களாய்‌ 
ப்பிறத்‌து யுத்தம்‌ வத்தபோது சண்டைக்குப்‌ பயத்து குலங்‌ 
கோத்திரங்களையுத்‌ தாய்‌ தந்தைபேருங்‌ கேட்டு யுத்தத்திற்குத்‌ 
தப்பித்‌ துக்‌ கொள்ளலாமா, படுகளத் தி : லொப்பாரியுமுண்‌ 
டோ, நின்று யுத்தம்பண்‌ ணு மென்றான்‌. அப்படி கூறிய லவ 
னுடைய வார்த்தையைக்‌ கேட்டு சத்துருக்க மகாராசர்‌ சொல்‌ 


ட 


பா து 
்‌ ர்‌ ப எழ ச்‌ பல ப 8 கு 


| ஈத்‌ 


லுகிறார்‌. வாராயப்பா, நான்‌ யுத்தத்திற்கு பயத்‌ த உன்‌ தாய்‌ 


நன்‌ 
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தந்தை பேரைக்கேட்கவில்லை உன்னைப்பார்த்தால்‌ சிறுபிள்ளை 
- யாயிருக்கின்றாய்‌, உன்னுடன்‌ யுத்‌ தம்பண்ண எனக்கு மனஞ்‌ 
சம்மதப்படவில்லை உன்தாய்‌ தந்தையின்‌ தாமே தயத்தையும்‌ 

... உன்‌ குலத்தையுங்‌ கூ௮வாயாூ லதன்பின்பு யுத்தம்‌ பண்ண 

வ... | i 

அ அகேட்டு லவனானவன்‌, இவன்தான்‌ குதிரைக்கும்‌ த 
ண்டு தளத்திற்கும்‌ இராசாவான சத்‌ அருக்கன்போற் றேன்‌ 
றுடின்‌ ற து இவனைப்பார்த்தால்‌ பயங்கரமாக யிருக்கின்ற அ. 

- இவனுடைய புஜபலபராக்கிரம மென்னமாயிருக்குமோ தம்‌ 
முடையதமயனும்‌ அருபிலில்லை, இவனால்‌ தமக்கு இடர்வரு 
ம்போற்‌ காண்கின்றது. நம்முடைய தாயார்‌ ஜானகியம்மாள்‌ 

... நம்மைக்காணோமென்‌ றேக்கமாயிருப்பாள்‌. மூன்னமேபோய்‌ | 

- விடாமற்போனோம்‌, ஆனாலுமென்ன முழுகிப்போயிற்று, தா 
யாருடைய கிருபை நமக்நிருக்றெ வரையில்‌ யாதொரு குறை 
வும்‌ வத்தணுகாது. நம்முடைய தமயன்‌ இச்சங்கதியைக்‌ 

1 கேம்விப்படுவாரேயானால்‌ சத்துருக்கனும்‌; தண்டு பாளயமும்‌, 

எவ்விடம்போ யொளித்தா லும்‌ விடார்‌'இச்தராசனோ, தாய்‌ 
தந்தை பேரைச்‌. சொல்லென்று கேம்க்றொன்‌. சொல்லலா 

- மென்று மனதைத்‌ தைரியப்படுத்‌ தக்கொண்டு சத்‌ துருக்கமகா 

ராசனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. | | ப 
ஓ! இராஜனே ₹ கேளும்‌, என்‌ தாய்போ லானயெம்மா 

ட ள்‌ எங்களையர்பேர்‌ வால்மீகரிஷி, என்‌ தமயன்பேர்‌ குசலன,. 

என்பேர்‌ லவன்‌, எங்கள்‌ குலமெனக்குத்‌ தெரிவராதென்றான்‌.. 

- அதைக்கேட்ட சத்துருக்கர்‌ உள்ளங்களித்து, ஜானஇியம்ம 
னிந்தவனத்திற்றா னிருக்கவேண்டு மிவன்‌ ரிஷிபிள்ளை யென்‌ 
று கூறுகிறான்‌. ஸ்ரீராமரைப்போல்‌ வடிவுகொண்‌ டிருக்கிரு 

ட ன்‌. மேலும்‌, தமயனொருவனிருகறொ ரென்றொன்‌., இதுவோ 
'சம்சயமாமிருக்கின்றது. அனாலு மென்னமாயிற்று நமது 
குதிரை விட்டு விட்டானேயானால்‌ சேனைகளை யெழுப்பிக்கொ . 

ண்டு போகலாம்‌. லவனைக்‌ கைப்பிடியாகப்‌ பிடித்து ஸ்்ராம 
_ரிடத்திற்குக்‌ கொண்டுபோகலா மென்றெண்ணினவராய்‌ லவ 
. னைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறார்‌. | | 
அடா ! தம்பி லவனே ₹ நாம்‌ விட்ட குதிரையைப்பிடித்‌ 
 துக்கட்டி என்‌ னுடைய சேனைகளை பாணங்களாலடித்து கண்‌ 
உண்டல்‌ பண்ணலாமோவேன்‌ ௮ கேட்க அதற்கு வைன்‌ 
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8௦0 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


சொல்லுரறோன்‌. ஹயா 1 சத்‌ தருக்க மகாராசரேகேளும்‌, நீங்‌ 
கள்விட்ட குதிரை எங்கள்‌ வனத்திற்கு வந்தபடியினால்‌ பிடித்‌ 
அக்‌ கட்டினேன்‌. என்‌ கையிலகப்பட்ட குதிரையை நீவிடுவி 
த்து உன்‌ தமயன்‌ கையினால்‌ யாகஞ்செய்‌ துவைப்ப ஸ்ரீமந்‌ சா 
ராயணயருக்கே அறிக்கையாகும்‌ உன்னைப்போல நூறு சத்‌ 
அருக்கர்‌ வத்தாலும்நான்‌ குதிரையைவிடேனென்று உமது 
கருத்தி லெண்ணக்கடவீரென்று கூரியலவனைப்பார்த்து சத்‌ ' 
. அருக்கர்‌ சொல்லுகிறார்‌. வாராய்‌ தம்பிலவனே ? தர்ன்விட்‌ 
.. டகுதிரை உன்‌ வனத்திற்குவத்‌ து உன்னைஎன்ன பண்ணிற்று 
... வனத்தையழித்ததோ, அல்லவென்றுன்பேரில்‌ யுத்தம்பண்‌ 
. ணிற்றோே. என்னகுற்றஞ்‌ செய்ததென்று என்‌ குதிரையைப்‌ 
பிடித்துக்‌ கட்டி என்சேனையை யிப்படி.சின்னாபின்னப்‌ படுத்‌ 
வ திக்கொன்றாய்‌ சொல்லென்துகேட்க, லவன்‌ கூதுகிரானையா; | 
.. சத்துருக்கமகாராஜரே கேளும்‌, உன்குதிரை என்வனத்திற்கு 
.. வத்து ஒன்‌ அஞ்செய்யவில்லை அ த்தகுதிரையினுடைய தெற்‌ 
... இியில்‌ கட்டிய வீரபட்டத்திலென்ன யெழுதியிருகறொய்‌, சத்‌ 
| அருபயங்கா ன்‌, தீ னுர்வேதசாஸ்தின்‌ ரணரங்கசூ ரன்‌, சத்‌. 
... அருக்கன்‌ வருரிறொன்‌ அச்சத்‌ அருக்கனை ஜெயிக்கத்தக்க சாமா . 
. ர்த்தி முள்ளபேர்கள்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்‌ அக்‌ கட்டி யுத்தத்தி 
“ந ற்கு வருகலாமென்றெழுதிக்கட்டி யிருத்தபடியினலல்லவோ 
.... நான்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்துக்கட்டி பின்வந்த. சேனைகளையுங 
... கொன்றேனென்றான. டவர்‌ 01% | 
..... கேட்டு சத்‌ அருக்கர்சொல்‌ லுறொர்‌. வாருந்தம்பிலவ 
.. னே? என்னோபொத்த ராஜகுமாரன்‌ நீயானாலும்‌ உனக்கு யா 
.. னைதேர்‌ பரிசேனைகளுமில்லை உன்‌ அடனெதிர் த அ எப்படியுத்‌ 
ன ்‌ தும்‌ பண்‌ ணுநிற தந இசாஜகுமாரனல்லவென்‌ அஞ்‌ சொல்லு A 
கிறாய்‌, ரிஷிபுத்தினான படியால்‌ நீபாதசாரியாய்‌ நின்றேயுத்தம்‌ 
... பண்ணுநெவனான படியினாலும்‌ உன்னுடன்‌ போர்‌ புரிவது. 
இராச தருமமல்ல; எங்களுடனுனக்கு வைராக்யெமென்னத்‌ 
... திற்கு குதிரையை எங்கள்கையி லொப்பித்‌ அவிட்டுத்‌ தாயுடன்‌. 1) 
... பிள்ளையாய்ப்‌ போய்ச்சேசென்றான்‌. அ._துகேட்டுலவனானவன்‌ 
டட சற்றாலோசனைசெய்‌ அ சத்‌ துருக்கரைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லு. 
கிறுன்‌. ஐயா ! சத்‌ தருக்கராசனே ? நல்லவார்த்தை சொன்‌ 
னீர்‌ யுத்தம்‌ வந்த வேளையில்‌ இராஜகுமாரனென்றால்‌ யுத்தம்‌ 
பண்‌ ணுமிற து இராஜகுமாரனில்லாவிடில்‌ யுத்தம்‌ புரியவேண்‌ 
டிய இல்லையென்‌ ௮ இராஜ நீதியில்சொல்லுகிறதோ, அத்த 
ராஜ,நீ இ சாஸ்திரத்தை நீர்தானோ அறிவீர்‌, யானைதேர்‌ பரி 
 சேள்களில்லாமல்‌ பாதசாரியாய்‌ நின்றுசண்டைப்ண்‌ ணுகிற . 
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னார்‌ ய த்தஞ்‌ ௦ ய்‌ ்ண்டர்மென்‌ னு. எந்த சரஸ்திரத்‌ 
தில்‌ சொல்லுகின்றது குதிரையை விடுவிக்கசாமார்த்‌ தியமுண்‌. 
ட ்‌ டானால்‌ என்னை ஜெயித்து குதிரையை விடுவித்‌ துக்கொண்டு 
_ போம்‌, சாமார்த்தியமில்லாவிட்டால்‌ ௦ உன்சேளைகளுடன்‌ தமய ப்‌ 
னிட ம்போய்ச்‌ சேரும்‌, உன்தமயன்‌ யாகம்‌ பண்ணப்போறெ 
_ அ உனக்கே தெரியவருமென்ரு னம்மொழியைக்கேட்டுச த்‌ அ 
்‌ ருக்கரிதென்ன சிறுபிள்ளையான அ யுகழழுகத்தகக வார்த்தை 
| _ களைப்பேசுறொனிவன்பேசும்வரர்‌ ர்த்‌ை தகளைப்பார்த்தால்‌இரும்‌ 
்‌  பையொத்த. மனதைப்படைத்தவனான।ாலும்‌ கலங்கு கழிச்ச 
A லெடுத்தோடிப்‌ போவான்போற்‌ காண்கின்ற நல்ல மனதி 
| 'லெண்ணினவராய்ச்‌ சொல்‌ லுகிறார்‌. 


1 வாருந்தம்பி! லவனே 2 உன்னை பி்த்த்கல்‌ சிறுபிள்ளை 
_ யாயிருக்கிறுய்‌ இளங்கன்று பயமறியாதென்பது உன்னள 
விற்‌ கண்டேன்‌ அதெப்படியென்றால்‌ பெரியவர்களா யிருக்‌ 
ர கப்பட்டபேர்கள்‌ அர்த காரியஞ்செய்தால்‌ நன்மை இந்த 
 காரியஞ்‌ செய்தாற்றுன்மை அ்தகாரியமாகும்‌ இக்தகாரிய 
_ மாகாதென்றுஞ்‌ சொல்வதை “மூத்தோர்சொல்‌ வார்த்தை 
ந்து மெனவெண்ணி சிறியோர்களா யிருக்கப்பட்டவர்‌ 
கள்‌ நடக்கவேண்டும்‌. தன்னிலும்‌ பெரியவர்கள்‌ தன்னிடத்‌ 
இல்‌ வத்து புத்தி யோசனைகள்‌ சொன்னால்‌ சிறியவர்கள்‌ 
- கேட்கவேண்டும்‌. அப்படி. கேளாதவர்களுக்‌ நிடுக்கண்வழ்‌ 
தெய்‌ தஅமென்று சான்றோர்கள்‌ சொல்லுவார்களாகையா லெ. 
 ங்கள்பகை யுனக்குவேண்டாம்‌ 6 ஊருடன்பகைக்கின்‌ வேரு 
_டன்கெடு? ்‌ மென்பது ஒருவனுக்‌ கொருவன்‌ பகையானால 
வன்‌ குடும்பமுழுதும்‌ நாசம்டைவார்கள்‌. ௮ சதெப்படி யென்‌ 
முல்‌ ஆயிரத்தெட்‌ டண்டம்‌ ௨௨௪-புவனம்‌ சத்த சாகாஞ்‌ 
"சூழ்ந்த 'ஈரேழுபதினா லுலகத்தையும்‌ இராவணன்‌ ஏகசக்கி 
ராதிபதியர யாண்டுக்‌ கொண்‌ டிரு.ந்தான்‌. அப்படிப்பட்ட ரா 
_வணனை ஜெயித்தவர்கள்‌ வானரங்களாயவதரிக்கவும்‌ ஸ்ரீமம்‌ 
தாராயணரே இராமனாக மூன்‌ அதம்பிமாருடனவதரித்து இ 
ராவண சம்மாராஞ்செய்து அவனுக்கு சகாயமாகவந்தவரை 
யெல்லாம்‌ ஸ்ரீராமபாணத்திற்கு இரைகொடுத்‌ து தேவபோகத்‌ 
தை யந்த தேவேத்திரனுக்குக்‌ கொடுத்‌ து இலங்கையை விடி 


ஷணருக்களித்து. சக்ரபுரியை மாய னுக்குத்தத்து இரத்தின 
ற்ற ர்க ஜா முடியுஞுகுட்டி யாகம்‌. பண்‌ சே 





நக்ஸ்‌ க்கல்‌ க்ஷம்‌ அணை 
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356 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


ணவே ணுமென்று குதிரையைவிட்டு பின்னால்‌ சாட்சதாளும்‌ 
ராசாக்களும்‌ வந்திருக்கிருர்கள்‌ அவர்கள்‌ குதிரைபிடிபட்ட : 


சமாச்சாரங்‌ கேட்பார்களேயானால்‌ அவர்கள்‌ வச்‌.துவிடுவார்‌ 
கள எவ்விடஞ்‌ சென்றாலும்‌ உன்னைவிடார்கள்‌ அ கையால்‌ 
எங்கள்பகையைத்‌ தேடிக்கொள்ள வேண்டாமென்று. 


அப்படிச்‌ சொன்ன சத்துருக்கனுடைய வசனங்களை 


யெல்லாம்‌ லவன்கேட்டு குலுங்கககைத் த, ஓ! சத்துருக்க 


மகாராசனே ? என்னுடன்‌ நீர்‌ யுத்தம்பண்ண நடுங்கிக்கொ, 
ண்டு யிப்படி பெரும்‌ பொய்கையைப்புகன்றால்‌ லவன்பயச்‌ து 
ஓடிப்போவானென்று நினைத்தீரோ, அப்படி யோடத்தக்கவ 
னல்ல, ஆதிபராபா வஸ்‌ .துவாயிருக்கப்பட்ட தாராயணரே 


வித்‌ துக்கொண்டுபோ, சாமார்த்திய மில்லாவிட்டால்‌ ஓடிப்‌ 
போவென, அப்படி சொன்னவனுடைய வார்த்தையை சகல 


என்னுடன்‌ வ்தெதிர்த்தாலும்‌; நன்றாய்‌ பூசைசெய்து எம. 
“லோக மனுப்பிவிடுவேன்‌, அதிருக்கட்டுமிப்போ.து உனக்கு 
சாமார்த்தியமுண்டானால்‌. என்னைஜெயித்து குதிரையை விடு. 


இசாஜாக்களும்‌ இராட்சத சிரேஷ்டர்களுங்கேட்டு மனதடங . 


கா கோபங்‌ கொண்டவர்களாக, சத்துருக்கருடைய முகத்‌ 
தைப்‌ பார்த்தார்கள்‌. ம | 


௮ அகண்டு சத்‌ அருக்கர்‌ இன்னம்லவன்‌ என்னதான்‌ 


 சொல்வானே, பார்ப்போமென்று கோபத்தை மன அள்‌ ளட 


க்க்க்கொண்டு யாதொன்றுஞ்‌ சொல்லாமல்‌ மெளனமாயிருத்‌ 
துவிட்டார்‌. அப்போது லவனானவன்‌, சத்‌ அருக்கரைப்பார்‌ 


த்துச்‌ சொல்லுறொன்‌. ஓ ! சத்‌ அருக்கராசனே ₹ நீயோஇரா 


சனென்று முகத்தில்‌ மீசைவைத்‌ துக்கொண்டு கையிற்‌ றனுசு 
பிடித்‌ இிருக்றொய்‌, நீதானோ குதிரையைவிடுவித்‌ து உன்‌ தமய 
ஞான ராமன்கையால்‌ யாகம்பண்ணிவைக்கப்போகிறீர்‌ உன்‌ 
னோடொத்த இராஜாக்கள்‌ எல்லோரும்‌ உன்முகத்தை ஏறப்‌ 
பார்க்கிறார்கள்‌. உனக்குரோஷத்தானில்லையோ  உன்னைத்தா 
னே ரணரங்கசூரனென்று பின்ன னுப்பிவைத்தரர்கள்‌. அவர்‌ 


_ களுடைய திறமையும்‌, உன்னுடைய செளரியமும்‌, சேனைக 


ளின்‌ புஜபலபராகரமும்‌; உன்னளவிற்‌ சற்றுேே தரத்திற்‌ காண்‌ 
பேனென்றான்‌. I 2 
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பட ... உத்தர காண்டம்‌. | | 


i ்‌ oS 
| ய்‌ னி 


டு சத்துருக்கமகாராஜனுக்கும்‌ லவனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 





தது 


காலனென்தெதீர்‌, த்தோன்றன்னைக்‌ காலனார்வச மேசெய்யப்‌ 
- பாலனாம்லவன்றன்வீரம்‌ படையுளோன்றறையக்கேட்ட 

. நீலமேணியனார்தம்பி நிகரில்சத்‌ அருக்கன்றா னும்‌ 
ப்போ ற்சறி வமர்செய்யத்தொடங்னொனே. 


அப்படி கூறிய லவனுடைய வார்த்தையை சத்‌ தருக்க 

. மகாராசன்கேட்டு கண்களிரண்டும்‌ செவ்வ। 'னம்போற்கிெெக்க; 
 காஅகளிரண்டும்‌ புகையெழும்ப, கைகளிரண்டும்‌ பதைக்க, 
I சரீரமெங்குற்‌ அடிக்க, மீசைகள்‌ படபடவென்று அடிகக, 
 முகங்களி லக்னிப்பொறிகளெழும்ப வத்த கோபத்தை தே 

- வர்கள்கண்டு லவனிற,ர்‌ அபோவானென்‌ அமன திலெண்ணிப்‌ 
்‌ பார்த்‌ துக்கொண் டிருந்தார்களப்படி.. சத்‌ அருக்கருக்குகோபம்‌ 
. உண்டா மஅபடியும்‌ பிள்ளை யென்ற பாசமான அ வத்தடை 
ம்து கோபத்தைத்‌ தணித்து லவனைப்பார்த்து சத்‌ துருக்கர்‌ 
_ சொல்லுகிருர்‌. அடாலவனே £ சிறுபிள்ளை பயம ஜியாதென்‌ 
பதுபோல்‌ தயமானவார்த்தையினால்‌ நீப்யனடைவாயென்‌ இ 
- செயம்பொருத்திய இராசாக்களும்‌ இராட்சதசிரேஷ்டர்க 
 ளும்வற்‌ அ கூறியதைத்‌ தூறிவிட்டாய்‌, தனக்குத்தானே மீறி 
விட்டாய்‌; இப்போது என்னையும்‌ தூஷித்தாய்‌, யார்க்குங்கா 
லம்தில்லாது. அம்புவிக்கது செல்லா ௮, அனித்தியத் திற்‌ 
கதுபொல்லாது, அப்போதது வெல்லாது, அதனை நீக்கி 
. நானரைவதை நீகேள்‌ விசேஷத்தை மிஞ்சாதே, சிறுபிள்ளை 
யென்ற உன்னைசகம்மாவிட்டுவிட்டேன்‌ நீசொன்னவிசேஷ 
மற்றொருவர்சொன்னால்‌ இந்நேரம்‌ எமலோகமனுப்புவேன்‌. 
ட்‌ - வீணிலிறச்‌ தபோகவேண்டாங்கு திரையை என்னிடத்திலொ 
ப்பிவித்து தாயுடன்‌. பிள்ளையாகச்சேரென்றார்‌. அ அதுகேட்டு 
_லவனானவன்‌ பல்லை தறதறவென்று கடித்து, கடுகடுத்‌ து, ஓ! 
சத்துருக்கனே ? உனக்கு எத்தனைவிதத்திற்‌ சொன்னாலும்‌ 
வெகு நீதிமார்க்கங்களை ப நீதானே பெரியவனெ 
ன்று கைவீசுறொய்‌, அ. அவேண்டாம்‌ உன்‌ னுடைய புஜபல 
 பராக்கிரமத்தையும்‌ உனக்குப்பின்பலமாய்வந்த இராசாக்கள்‌ 
ரித்திகா சாமார்த்தியத்தையும்‌ இதோ ஒருக்ஷண 


நற்‌ மன்றி. ன்னு அன்‌ பாரென்‌ அதன்கைவில்லை சாட்டி. வ்‌ 
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900 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌, 


சரத்தைபூட்டி சாம்பிராணி தாபங்காட்‌ டி. சத்‌ துருக்கமகாரா 
சன்பேரில்‌ விட்டுவிட்டான ந்த பாணமும்‌ வில்லைவிட்டு விடு 
பட்டு ௮ கெவேகமாய்‌ பெருந்தொனியோடு வருவதை சத்து 
ருக்கர்கண்டு பாலன்‌ மிஞ்சினானென்‌ அ வெகுண்டுதானும்‌ வில்‌ 
லையெடுத்‌_து திவ்வியாஸ்திரத்தைதொடுத்‌து மம்திராபூதிகொ 
டுத்து லவன்‌ விடப்பட்ட பாணத்தை யறுத்து மறுபடியும்‌ 
அப்பாணம்‌ லவன்பேரிற்போகவொட்டாமல்‌ இவ்வியாஸ்தி 
ரத்தை தம்மிடத்திலழைத்‌ துக்கொண்டார்‌ இனிவிடப்போறெ 


அஸ்திரங்களும்‌ இழத்தப்படியா மென்அணர்த்‌ தல்‌ கொள்‌ 
ரூங்கள்‌. 


௮ அகண்டு லவன்‌ கோபமாகி மூதற்கோணல்‌ முற்துங்‌ | 
கோணலென்பதை கண்டவனாய்‌ விண்டல மண்டல மன்பர்‌ 
கள்‌ கண்டுபயங்கொண்டு வாடவும்‌ தண்டு கமண்டலங்கொண்‌ 


டவர்கள்‌ பார்த்து முகம்வேர்த்‌ து பயம்பூத்து இடம்வேர்த்‌ து 


. ஓடவுமககணம்‌ ஒருசுழற்‌ பாணத்தை எடுத்து வில்லிற்றொ. 
டுத்து சத்துருக்க மகாராசருடைய இரதத்தைப்‌ பார்த்து. 


விடுத்தானத்த சுழல்‌ பாணம்‌ கரகரவென்று | சுழன்‌ அக்‌ 


.. கொண்டு சண்டமாருதம்போல்‌ உயரக்‌ காற்றுக ளெழு 
. ம்பி அதிக விரைவோடும்‌ வருகையில்‌ சத்துருக்கமகர 
| ராஜனும்‌ ஒரு சூராவளி அஸ்திரத்தை எடுத்‌ து விட்டார்‌. 


அதனால்‌ திக்குகள்‌ நடுங்க, தேவர்கள்‌ ஓடுங்க, ஏழுகட லும்‌ வ 


ரளயட்சயனெனார்‌ மனமான அபுரள, அகமவே தங்கள்பாட, ப 
1 அன்பர்கள்‌ மனதடங்க புறப்பட்டுவக்‌ து லவனுடைய. சுழற்‌ | 
பாணத்தை யணத்தெறிற்‌ அப்‌ போயிற்று. அதனாலவனா।னவ xt 
-ன்‌€றிகோபமீறி, நூஅதிவ்வியாஸ்திரங்களைவாரி இந்திரன்‌ 


முதலானோர்‌ இந்‌ * இக்கும்படியாய்‌ வந்தனை வழிபாடுசெய்‌ அ; ம 
ந்திராபூதிகள்‌ கொடுக்‌ தூ விடுவிக்கவே, ஒன்றோடொன்‌ அரா. 


£ய்த்துக்‌ கொண்டு ௮அக்நினிப்பொ றிகள்‌ சிதரவருறெபோஅ,. 





டர 4 “ச a அ ட்‌ - பி ன்‌ » ம்‌ ரி ட்‌ ஆ 
ஆ பன ல்க வ்‌ பும்‌ அன்ப உய்ப்ப ஆவுடை அ த பண்பட்ட அவ்வா அணைக்‌ அண்டா வைவ்‌ 


சத்‌ துருக்கமகாராஜருச்‌ தம்முடைய ராமபாணமாயெ ஜம்பது 


 இவ்வியாஸ்‌ தரங்களை வில்லிற்றொடுத்‌ ௮, தூபதீபங்‌ கொடுக்‌ து 


விடுத்தார்‌. அந்த திவ்வியாஸ்திரங்கள்‌ வில்லை விட்டு விடுபட்‌ 
டு தகத்தகாயமாக கட்டுகளுடன்‌ பின்பட்சியிறகுபூண்ட அஸ்‌ 
திரங்களான தால்‌ ஆலகாலவிஷம்போற்‌ சீறிக்கொண்டுபோய்‌ 


லவன்விட்ட நூறு திவ்வியாஸ்‌ இரங்களையுமறுதீது பூமியிற்ற 


ள்ளிவிட்டு சத்‌ அருக்க மகாரால னும்‌ புமுப்பொ தியில்‌. வந்த 


ஸ்‌ டைத்தன. அ அவும்‌ ரம்‌ லவன்‌ அ கரசாசுபாணம்‌. 


2 
்‌ FO z 
ஸ்ட்‌ 


டட உத்த தர காண்டம்‌. ௫ 801 





த i விடுத்தான்‌. அம்த ௮ தாராசபாணங்களும்‌ 
 நாகசர்ப்பம்போ லிரைச்சலிட்டுக்‌ கொண்டு வருவதைச்‌. சத்‌ 
... துருக்கர்‌. கண்டு தம்முடைய இராமபாணமாடிய இருபத்தை 
தீது நாராசபரணங்களை எடுத்‌ து விடுத்தார்‌ அதுகள்‌ பூமியா 
காய மெல்லாம்‌ புகையெழும்ப புறப்பட்டு 6 லவன்விட்ட நூறு 
oo காராசபாணங்களையு மறுத்‌அபூமியிற்றள்ளி சத்‌ தருக்க மகா. 
 ராசனிடம்‌ வச்து விட்டதுகள்‌. உடனே லவனானவன்‌, ஒரு 
- அக்கினியாஸ்திரத்தை எடுத்து மத்திராபூதிகள்‌ கொடுத்து 
| விடுவிக்கவே, அதுவும்‌ 6 வடவாமுகாக்கனியைப்போல்‌ பொரி 
ட்‌ புகைகளுடன்‌ சடசட வென்றெ தொனிகளுடன்‌ மகா துரித. 
்‌்‌ மாய்‌ வருகிற போது சத்‌ துருக்கர்‌ தம்முடை ப. இராமபாண 
 மாயெ அக்கினியாஸ்‌ சரத்தை எடுக்‌ து மத்திராபூதிகள்‌ கெ 
டுத்து விடுவிக்கவே, அதுவும்‌ ஆவென்று வாயைத்‌ திறந்து 
கொண்‌ டக்ணனிப்‌ பொறிகளை அமோகமாகக்‌ குபில்‌ குபிலென்‌ 
.. ுகக்கெகொண்டு புறப்பட்டு லவன்விட்ட அக்கினியாஸ்திரத்‌ 
ப தைக்‌ கமளீகரம்‌ பண்ணிப்போட்டு வந்துவிட்ட அ. 

.. இப்படியாக லவன்விட்ட பாணங்களையெல்லாஞ்‌ சத்து 
பட்‌ ருக்கரானவர்‌ கண்டித்து ல்வனுக்குக காயம்படாமற்‌ ௦ செய்து 
| _ வருகையில்‌, லவனானவன்‌ கண்டு மனபயங்கொண்டு கண்கள 
ன்‌ ரண்டுங்கருத்‌ அ மருண்டு ஓகோ ! ! மலைபோல வத்த இசாட்சச' 


்‌. வீரர்களைவைது, சிலைகளையும்‌ தலைகளையுங்‌ கொய்‌ அ, றிலைகல ர 


டை. 


. ங்கச்‌ செய்தது மன்றி, இராஜர்களான மன்னர்களையும்‌ சின்‌ 
- னஞமடையச்செய்வித்த . நாம்‌, இம்மன்னன்‌ கையிலகப்பட்டு 
. முன்னும்‌ பின்‌ னும்முழிக்கலாயிற்று, என்செய்வேன்‌ ஐயோ! 
்‌ அம்மணி; நானிவ்வளவு பாணங்களை விட்டும்‌ எதுவும்‌ பய 
ன்படாமற்‌ கெட்டுப்போமிற்றல்லவா, கல்லது, இன்னமும்‌ 
. பார்ப்போ? மன்று ஒரு பர்வதாஹஸ்திரத்தை எடுத்து மந்திரா 
 பூதிகள்‌ செய்து எய்தான்‌. 

_... அஅப்பர்வதாஸ்சாமானது வெளிபட்டு அனேக பர்வதங்‌ 
. களாய்‌ உருவங்கொண்டு சத்‌ அருக்கமகராஜன்பேரில்‌ வருகிற. 
. போது அவரும்‌ ஒருவச்சிராயுதத்தை எடுத்து மந்திரா பூதி 
. கள்செய்து பர்வதாஸ்திரத்தை யுத்‌ அப்போடவே, லவன்‌ 
i கண்டு, மன திடங்கொண்டு மறுபடியுஞ்‌ ச லுதியில்‌ வில்லையெ 
டுத்து முகத்திற்குதேராய்ப்‌ பிடித்தான்‌. அதனைக்கண்டு சத்த 
a க்கர்‌. dine toa வ ர்த்து விக்‌ 





362 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


போூழுய்‌ வேண்டாம்‌ வேண்டாங்‌ குதிரையைவிட்டு தாயு 
டன்‌ பிள்ளையாகப்போய்ச்‌ சேர்ந்து சுகித்‌தருக்கக்கடவாய்‌, 
கானும்‌ மன்னனுடைய சேனைகளையெழுப்பிக்‌ கொண்டு குதி... 
சையுடன்‌ அயோத்திபோய்ச்‌ சேருகிறேன்‌ நீ, சிறுபிள்ளை 


யானபடியால்‌ முன்பின்‌ யோசனை செய்யாமல்‌ என்‌ ,சேனை 


களை மாய்த்தாய்‌, பெரிதல்ல, போருக்கு நேராகமாட்டாயென்‌ ' 


a கூறியதை லவன்கேட்டு, ஓ! சத்‌ துருக்கனே ? கேளும்‌, 
நீ என்ன பிரியவசனம்‌ புகன்றாலு முன்னைவிடேன்‌, பயப்‌ 
படேன்‌, என்‌ றிருவரும்‌ வாதாடிக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌ கால 
சித்தனானவன்‌ பாணவேகமடங்கெ வுடனே அதிவேகமாய்‌ - 
இரதத்தை கடத்திக்கொண்டு ரணக்களம்‌ வத்து சத்‌அருக்‌ 
கருடன்‌ கலத்து விசேஷமென்ன நடக்கிறதோ வென்று 
அதிகசாக்ரெதையுடன்‌ பக்கத்தி விருக்ஸயித்‌ சத்‌அருக்கர்‌ 
லவனைப்பார்த்‌ அச்‌ சொல்லுகிறார்‌. | 

வாராய்‌: தம்பி! லவனே ? நான்‌ யுத்தத்‌ த்திற்கு உனக்கு. 
பிரியவசனம்‌ சொல்லவரவில்லை சிறுபிள்ளை பாப்் 
உனக்கு . பிரியவசனம்‌ புகன்றேன்‌, அதனாற்‌ குற்றமொன்று 


மில்லை . என்றுசொல்ல, லவன திககோபமாடு, ஓ! சத்துருக்க 


னே 2 நானென்ன சொன்னபோதிலு முனக்கு ரோஷத்து 
'வேஷமில்லை ஆனபடியினாற்‌ சிறுபிள்ளையினுடைய சாமார்த்‌ 
இதயத்தை இதோ காண்பிக்க றன்‌ ' பாரென்று முகத்துக்கு 
| நேராய்பிடித்த வில்லிலனேக _அஸ்திரங்களைச்‌ சந்தித்து ௧ஃ 
௧0-௧00-௯-௰௯-கோடி சங்கம்‌ மகாசங்கமென்று சமுத்‌திரல்‌ 


த்தை யெடுத்து குப்புரக்கவிழ்த்தா லெப்படி மிருக்குமேர, 


அப்படியாக ஓய்‌ ஒரதிச்சலில்லாம லும்‌ மூச்சுவிடாமலுஞ்சர 
சர வென்று சரங்கைபொழிகெறபோ து, சத்துருக்கமகாராஜ 
னும்‌ மிதமில்லாத பாணங்களை வாரிவாரி விஅுவிறென்று 
பொறித்து லவன்விட்ட அஸ்திரங்க எனைத்‌ அம்‌ 6 ஒன்றாவது 
சேனைகள்பேரில்‌ போகவொட்டாமல்‌ அறுக்க, அவ்வம்பு சர்‌ 
சத்திலும்‌ வக்து பாயவுஞ்‌ சேளைகள்‌ பேரிலும்‌ போய்விழு 
ந்து சேனைகளுமாளத்தலைப்‌ பட்டார்கள்‌. 
பின்னும்‌ லவன்‌ மண்டிபோட்ட வண்ணம்‌ பாணங்களெ 
டுக்றெ தூம்‌ வில்லிற்றொடுகறெ அம்‌. தேவர்களுக்குத்‌ தெரியவில்‌ 
யாம்‌, இவனுடைய கராவேக சரவேகந்தா னென்னமோ 
- வென்று கண்ட ராஜாக்கள்‌ யாவரும்‌ நடுங்க, இராட்சதாளு 
மொடுங்க, சேனைகள்‌ சிதறி, சிந்தைபதறி, இ,ச்தசேலகம்‌ தம 


க்குவேண்டாம்‌ வேண்டாமென்று | கமிருண்டானால்‌, nti 
I 


3 
. 
3 


j 


அண்டு வம்‌ 





டு உத்தர காண்டம்‌. ப வடக ்‌ 
.. மாறிபிழைக்கலாமென்னறு நினைவு கொண்டிருக்கையில்‌ கால்‌ 
பலமான இராஜாக்கள்‌ மனபயங்கொண்டு இத்த சண்டையில்‌ 
மண்டை போமோ, தொண்டை போமோ, அண்டை தெருப்‌ 
- இனாற்‌ கண்டம்‌ போமே, கண்டிலோம்‌, லவனே ! உன வில்‌ 
லுக்கும்‌ கோதண்ட பாணத்திற்ருகோடி தண்டம்‌ உன்பாத 
த்திற்கு முக்கோடி தண்டமென்று கண்டகண்ட விடமாய்‌ 
.. இனி அண்டோ மென்றோடும்படியாய்‌ சாடுற்போ அ சத்து 
்‌ ருக்கமகாராஜ னுக்கும்‌ லவ னுக்கும்‌ யுத்தமானது மெய்மறந்து 
. போறெது அந்த யுத்தமெத்தன்மை யொத்ததென்றால்‌ இல 
.. ட்சுமணரும்‌ இழ்திரசித்‌ தும்‌ புரிந்த யுச்தத்தைப்போலவும்‌ 
ஸ்ரீராமரும்‌ அதிகாயனும்‌ போர்செய்தமைபோலுமிருத்த து 
. அப்படியாக லவன்‌ பாணங்களை விடுகிறபோது சத்‌ தருக்க 
_ மகாராஜர்‌'எத்தனைபாணம்‌ விடுப்பார்‌, எத்தனைபாணங்‌ குறிப்‌ 
... பார்‌, இங்குபாணங்‌ கண்டிப்பார்‌, இங்குபாணமங்கு பாணம்‌ 
... எங்கும்‌ பாணமாய்‌ கிழக்கு தெற்குஞ்‌ சாமேற்குஞ்‌ சாம்வடக்‌ 
.. குஞ்சரமாக 'நான்குதிக்கும்‌ லவனுடைய பாணவேகமானது 
... மூடிக்கொள்ளவே, அதனாற்‌ சத்‌ அருக்கருடையகையுமெய்யு 
 ஞ்சலித்‌து மண்டிப்போட்டு காலும்வலித்‌ துக்கொள்ள, அது 
வுமன்றி பாணங்களுடைய அக்கினி வேகத்தால்‌ முகமுமக 
முத்தய்த்து போகிறது அதனை அத்தரவாசிகளாதிய இக்தி 
ர அம்தேவர்களும்‌ பார்த்து இத்த யுத்தம்‌ ஸ்ரீராமராவண யுத்‌ 
... தமென்று சொல்லலாமோ, அல்ல.அ சுப்பிரமணியருஞ்‌ சூர 
.. பத்மனுஞ்செய்த யுத்தமென்‌ அசொல்லலாமேர, இத்த யுத்தத்‌ 
. திற்கெதுவுமிணை சொல்லப்போகாதென்று பார்த்‌ துக்கொண் 
டிருக்கையில்‌ லவனானவன்‌ பாணங்களை மட்டிட்டு சொல்வத 
ற்குகட்டுப்படாத கட்டு கட்டாயுருவிவிட்டு ஒருவர்க கொருவர்‌ 
தெரியாமல்‌ விடும்‌ அஸ்திரங்களினால்‌ மூடி அத்த அஸ்திரம்‌ 
போகிறவேகத்தோடு கூட அதிவேகமாக ஓடிவக்து சத்துரு 
_ கீகருக்கும்‌ தெரியாமல்‌ அவருடைய கைவில்லையுங்‌ கண்டித்‌ 
அத்‌ தள்ளி அவருடைய மார்பைப்பார்த்‌ து நாற்பது நாரா௪ 
பாணங்கள்‌ விட்டா ன அகண்டு சத்‌ துருக்கமகாராஜர்‌ ௮ இடக்‌ 
 நிரமாக வில்லையும்‌ காணியையுமிருக்கப்பார்த்‌ அ ஒரு இவ்வி 
_யாஸ்திரத்தை எடுத்து வில்லிற்‌ சந்தித்‌ துவிட்டு லவன்விட்ட 
. பாணங்களையெல்லாம்‌ பகலவன்பனிபோல நீக்கி வெட்ட 
்‌ "வெளியாக்கி அட்டகாசஞ்செய்‌அ அ திசீக்கீரமாக பின்‌ னுஞ்‌ 
- சலெசரங்களையெய்து. நாற்பது தாராசபாணங்களையும்‌ ஒரு 


ன்‌ ச்‌ - 





904. ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


இராமபாணத்தையும்‌ விட்டு எவன்பீடித்தருத்தவில்லேு்‌ 
கண்டித்துப்‌ போட்டார்‌. 


உடனே லவனானவன்‌, வில்லையெறிர்‌.துவிட்டு உடை 


வாளையுருவிக்கொண்டு முன்கக்‌ து, பின்கச்‌.து, முப்பத்‌ திரண்டு. 
கம்‌ துகொண்டு, சத்துருக்னை _அரவெட்டவேணுமென்று 


சேற்கண்டையானஅ சிவ்வென்று பாய்வதுபோற்‌ பாய்ந்து 
வருகிறபேர து சத்‌ துறாக்கமகாராலன்‌ யூ] இசாமபாணம்‌ 


விட்டு உடைவாளைப்‌ பொடியாக்கிப்‌ போட்டா ரதுகண்டு 


லவன்‌ சினங்கொண்டு சொல்லிக்கொள்ளுரறொன்‌. அத்தோ 


இ.த்தராஜன்‌ கைவில்லையுங்‌ கண்டித்தான்‌. இவன்‌ வல்லமை ... 


க்கு நிகர்‌ இவ்வெல்லையிலொருவரு பமில்லையென்று சொல்லு 


. திறதற்கு ஐயமுண்டேர, , நல்ல து இன்னம்‌ பார்ப்போமென்று 


ப்‌ 


இடுப்பிற்கட்டிய முப்பத்‌ தரண்டாயுதங்களையும்‌ றிவ்றிவ்வெ 


14 ன்று ச த்‌அறாக்கமகாராஜன் பேரில்‌ விட்டெறித்தான்‌. அது . 
.. கண்டு சத்துருக்க மகாராஜனும்‌ ஒருபாணம்‌ விட்டு வருகிற | 
அயுதங்களையெல்லாம்‌ நடுவது பாதியில்‌ தூண்டு துண்டாய்‌ 
- கண்டனம்‌ பண்ணிவிட்டு லவனைப்பார்த்‌ அச்‌ சொல்லுகிறு ரர்‌. 


| லவன்‌ சத்துருக்கனிடத்தில்‌ த்தல்‌ 


ணைன காமா கைகளை! 


A 


கலிவிருத்‌ த்தம்‌. 


1 உம்பர்வாமுலகமெங்கு மிருதி றவர்களா த்தா த 

ட அம்புவணெரு வடஇச்சீவ ராவியைக்கவரு ங்காலில்‌ 

ம்‌ தம்பிசத்‌ துருக்கன்தொட்ட சரமதாஃ ல்மண்மேற்சாய்த்தா ன்‌ 
வ சம்புளாம்லவனை த்‌ தாவி திறமுடன்கட்டினனே. | 


அடாதம்பி! லவனே இனியாகிலும்‌ எங்கள்‌ குதிரையை 


விட்டு நீசுகமாய்நடத்து விடென்றுகூறவே, லவனதிககோ 
பமாக, ஓ! சத்‌ துருக்கனே? தானேசூரனென் று இரதத்திலே i 
_ நிநின்று வில்லை கையிற்‌ பிடித்தபடியாக வல்லமைபேசின த்க்‌, 


ன்னை இதோ என்‌ கைகுத்தினாற்குத்தி வில்லையுமொடித்து உ 
ன்னையுமடித்து எமலோகத்திற்‌ கனுப்பிவிடுகிறேன்‌ பாரென்‌ ௮ 


| கையைமூடி க்கொண்டு ஓடி வருகிறபோது சத்‌. துருக்கமகாரா. 


ஜர்‌ சண்டு இது தான்லவனைப்பிடிகக சமயமென்று இரதத்‌ 


 தைவிட்டிக்‌ குதித்து இடசாரி வலசாரியாகவ ந்து லவனுடை : 
ய இடுப்பிற்கையைக்‌ கொடுத்து பிடிக்கபோகுஞ்‌ சமயத்தில்‌. 
லவன்கண்டு சிவ்வென்றுபாய்ம்து இவா்‌ வர்க்கக்‌ ப்‌ 


74 ர்‌ 


ச.ச: ஆ 
அநத 
ல 
டி ண்‌ 
a ட்‌ ட 
ட அதி 
ஸல்‌ ட அலல்‌ 
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அதக்‌ அ நடத்து அல்ப ட்ட! 


ஆல 
தத. ட அதாவ மனதம ப ட எலு 


அண்ட! 








௨ ட்‌ த்‌ காண்டம்‌. 965 


மன்னன்‌ சத்‌ ; துருக்கமகாராஜன்‌ கோபங்கொண்டு மறுபடி 


டயும்‌ லவனைசேர்த்துப்‌ பிடிக்கச்‌ செல்லுகையில்‌ லவனுமதற்‌ 
குத்‌ ச்‌ தப்பித்‌ துக்கொண்டான்‌. அதனால்‌ கண்களிரண்டுஞ்‌ செவ்‌ 


வானம்போ ற்சிவக்க, விழியையுருட்டிப்பா ர்த்‌ துலவனை பாண 


்‌ த்‌தனொற்கட்டவே ணுமேயல்ல லாமல்‌ மற்றவிதத்தில்‌ பிடி படமா 
. ட்டானென்று எண்ணி லவனோடு இனிபோரசாட்ட ம மென்னத்‌ 
 இற்கென்று இசதத்திலேறி£க்ரெமாகவில்லையெடுத்‌ த ஒருகட்‌ 
-டுபாணத்தைப்‌ பிடுங்கி வில்லிற்ச,க்தித்‌ து விட்டு லவனைக்கட்டி. 
- மூர்ச்சையாக்கி தேரின்பேரிற்‌ கொண்டுவக்து குத்துக்காலு. 
டன்‌ கட்டிப்போட்டார்‌. ௮ துகண்டு தேவர்கள்‌ ச த்‌ அருக்கனை 
மெச்சிக்‌ கொண்டாடினார்கள்‌. அப்போது இராஜாக்களும்‌ 
்‌ இராட்சதசிரேஷ்டர்களும்‌ கால்பலமும்‌ லவன்‌ பிடிபட்டான்‌ 


இனி நாம்‌ பிழைத்தோமென்‌ அஜெயபேரி, ராயபேரி, வெங்க 


_லபேரி, கர்னாபூரி; தம்பட்டம்‌ இப்படி சொல்லப்பட்ட முப்ப 


ண்ட மேள ககர கதர்‌ தாம்‌ தாமென்று முழங்கச்‌ 


்‌ செய்து அஸ்வமேதக குதிரையைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு சரஸ்‌ 
_ வதி ஆற்றங்கரையில்வத்து கூடாரமடித்‌ து தண்டுபாளையயிர 
ங்டி இறத்தசேனைகளை எழுப்பிக்கொண்டிரும்தார்கள்‌. ் 


ம்‌ வனத்துப்பேண்கள்‌ லவன்பிடிப்பதை 


சீதையம்மனுக்குச்‌  சோல்லல்‌. 





கலிவிருத்‌ தம்‌. 


வண்மைசோலவனுக்குற்ற வண்மையைக்கண்டமாதர்‌ 


இண்ணென நிலத்திற்சாய்த் து சேர்த்‌ துபின்‌! தெளிந்தெழுந்து | 


கண்புன லுதிர்தல்செய்‌ து காரிழைக்குரைப்போமென்று 


மண்புகழ்தோதேவி மலரடி தொழுதுசொல்வார்‌. . 


இற்தப்படி லவன்‌ சத்‌ துருக்கனிடத்தில்‌ பிடி பட்டுப்போ 


| 
I கஇ.அகளெல்லாம்‌ அவனைத்‌ துப்‌ பெண்கள்‌ தூரத்தில்‌ நின்‌ 


அசெடிமரைவில்‌ பார்த்‌ துக்கொ ண்டிருத்து ஐயையோ லவகு 


-மாராவென்று அடித்அமோதி, பூமியில்‌ விழும்‌, அலி 
யெழுந்து வால்மீகருடைய வனத்தைதோக்கி அழுதுகொ 
ண்டு வருகிறொர்கள்‌ எப்படியென்றால்‌ அடா தம்பி! லவனே 2 


ீதோலட்சுமியான வள்‌ எங்களை லவகுமாரனெங்கேயென்று 
கேட்டால்‌ நாங்களென்னசொல்லுவோம்‌, ௨ உன்‌ தமயன்‌ குசல 








அக்கு யாது தேஅதலைபுகல்வோம்‌, தம்பி இதத்கோ தாங்கள்‌ 


i 
அடதத 





300 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயர்கம்‌. 
கூடவத்தோம்‌, எப்படிசொல்வோம்‌ இருவரிலொருவராவது 
வருவிர்களேயானால்‌ பிரியமாகப்பெற்ற உரிய அன்னைக்கு பரி 
வுண்டாகும்‌, அறியாதவர்களோடு தெரியாமல்வத்தோமே, 
உங்கள்சொல் லும்‌ கல்வியும்‌ சவுரியமுஞ்‌ சிதையம்மன்காண்‌ 
பாள்‌, கருத்திலாசைபூண்பாள்‌, ௮ துவுமன்‌ றி உங்களையரா 
கிய வால்மீகர்‌ காலையுமாலையு முங்கள்‌ கணிவாய்மொழியைக்‌ 
கண்டு கமண்டலம்‌ யோகதண்டம்‌ இவைகளைவிட்டு கையிலெ 
டுத்து கனிவாயுடன்‌ மூத்தங்கொடுத்‌ து கருக்‌ துற்று கவலையற்‌ 
அகாத்‌ துக்கொண்டு வளர்த்துவந்த சத்‌ அவரெ 


, 


பயண 
4 


ன்ன செய்வாரோ அப்பா லவகுமாரா வென்று தாரைதாரை . 


பாக கண்களில்‌ நீர்பெருயெமு ௮; ஆண்டவனைத்‌ தொழுது, 
அப்பாகுசலா, வேட்டையிற்றனித்தாயே, நீயாவது உன்தா 


யிடம்வத்‌அசேர்நத்தாயோ, அரி! அரி! அச்சுதா, பரந்தாமா. bh 


ஆபத்பாற்தவாவென்‌ அ அமுது புலம்பி, காடு வனங்களைத்‌ 


_. சாண்டி, சதையம்மணிருக்கும்‌ பர்ணகசாலைக்கு வந்தார்கள்‌. 


.. அப்போது தையம்மன்‌ எப்படியிருக்கிராளென்றால்‌ மைச்‌ 
_ தர்களை வேட்டைக்கனுப்பினோமே அஸ்தமித்து ௫- நாழிகை 


_யாயிற்றே காலை ௮-மாழிகை சுமாருக்குப்‌ போனபிள்ளைகளை 


இதவரையிற்‌ காணோமேயென்று மனங்கலஙதி குசலவாள்‌ 


- வருறெவழியைப்‌ : பார்த்‌ துக்கொண்டு சதையம்மன்‌ பர்‌ ணக. 


ட்ட 


| சாலையிலிரு, ந்தாள்‌. 


்‌ அப்பால்‌ தாதிப்பெண்களானவர்கள்‌ அமு.அக கொண்டு 


சதையம்மனிடஞ்‌ சென்று அடிவணங்கி தின்று சொல்லுடி 


| ரூர்கள்‌ அம்மா உன்குமாரர்க ளிருவரும்‌ உன்னிடச்திற்செல | 


வுபெத்துக்கொண்டு வனத்திற்‌ சென்று வேட்டையாடி. திரு. 
ம்பு ங்காலையில்‌ குசலவன்மேல்‌ நோக்டி மறுவனம்‌ வேட்டை. 


க்குப்‌ போயினான்‌. லவகுமாரனும்‌ மாங்களும்‌ பர்ணகசா 
லைக்கு வருகையில்‌ ஒரு அஸ்வமேதக குதிரையான அ யார்‌ 
விட்ட குதிரையோ தெரியவசாது. அக்குதிரையின்‌ பின்‌ 
வந்தசேனைகளையுங்‌ கொன்றுவிட்டான்‌. அதன்பின்பு யானை 
குதிரை சேனைகளும்‌ வந்துகூடி லவனுடன்போராடி லவனை 


கைப்பிடியாகப்‌ பிடித்‌ துக்கட்டி இரதத்திலேற்றிக்‌ கொண்டு 


போய்‌ சரஸ்வதியாற்றி லெல்லோருங்கூடாரம்போட்டு தண்‌ 
டறங்கி யிருக்றொர்கள்‌ . இக்தேரந்‌.. தம்பி லவனை யென்ன 
செய்வார்களே? ஏதாயிற்றோ; தெரியவரா . தென்றுர்கள்‌. 


அ 


அ.அகேட்டு சீதையம்மன்‌ அடித்துமோதி, அலறிவிழும்‌ த, 
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- கடகடவென்று புரண்டழு து களையாகவே தாதியார்‌ அம்ம 
 னையெடுத்‌ துக்‌ களையாற்றினார்கள்‌. பி | 
ர்‌ அப்போது சீதாலட்சுமியானவள்‌ களையாறி யெழுத்தி 
ரத்து எப்படியமுது புலம்புகிறு ளென்றால்‌ ஐயையோ லவ 
. குமாரா உங்களையர்‌ வால்மிகரில்லாத வேளையில்‌ என்னையிப்‌ 
படி தனிமையாய்விட்டு வஞ்சனைசெய்‌ இப்‌ போகலாமோ உ 
ன்தமையன்‌ குசலனில்லாத வேளையில்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்‌ 
- அக்‌ கட்டியுத்தஞ்செய்யலாமோ யுத்தம்பண்ணினாலும்‌ எதிரி 
கள்‌ கையிலகப்பட்டு மாண்டுபோ வாயென் அ இதுவரையி 
_ லிதற்குத்தானோ வளர்த்தேன்‌. அடா மகனே ! லவருமாரகா, 
. எதிரிகள்‌ கைமிலகப்பட்ட யுன்னை என்னசெய்தார்களோ, யா 
. தொன்று மறியேன்‌, நான்‌ என்பிராணதரதரை விட்டுப்பிரி 
த்த விசனத்தை உங்களால்‌ மறந்தே னவராசையைத்‌ அறச்‌ 

- தேன்‌. அயோத்தியின்‌ வாழ்வையும்‌ நீக்கினேன்‌, அப்பா 
_லவகுமாரகா, உன்னை கைப்பிடியாகப்‌ பிடிக்கையில்‌ நீஎவ்வா 
ரேய்க்‌ -கதறியமுதாயோ உன்கையில்‌ வில்லம்பு யில்லாமற்‌ 

போய்விட்டதோ ஐயையோ லவகுமாரா அயோத்தியை யர 

சாள்வாயே யென்று அதிகஆவலோடு உங்களையரும்‌ தா 
னும்‌ நம்பியிருந்த எங்களை வெம்பவைத்து நமனுக்‌ இறை 

' யானாயோ உன்‌ தமையன்‌ வத்து தம்பி லவனெங்கேயென்று 

கேட்டால்‌ என்ன சொல்வேன்‌ வால்மீகறாக்‌ கேதுரைப்பே 

“னென்று சீதையம்மனானவள்‌ புலம்புகிற ஓசையை அத்த 
வனத்திற்குள்‌ வருகிற குசலன்கேட்டு இடுக்கிட்டு தாம்வா 
-வில்லையென்று நமதுதாயார்‌ அழுடகிமுப்போல காண்டுன்‌ 
றது அதனை சல்தியிற்சென்று கண்டறிய வேணுமென்று 
பர்ணகசாலைக்குவழ்‌ து அம்மா கானிதோவந்தேன்‌ நீ அமு 
வேண்டாமென்று பாதத்திற்பணிம்தான்‌. அப்படி வணங்‌ 
இய குசலனையெடுத்து வாழ்த்தி உட்காரவைகத்‌ து சீதையம்‌ 
மன்‌ சொல்லுகிறுள்‌. அடா ! குசலனே 2 உன்தம்பி லவனை ' 
எங்கேவிட்டாய்‌ உங்களையர்‌ வால்மிகரில்லா தவேளையில்‌ லவ 
னும்‌ நீயும்‌ வேட்டையாடச்‌ சென்றீர்களே அவ்விடத்தி 
லெங்கே கைசோர விட்டாயென்றாள்‌. 

... அதுகேட்டு குசலன்‌சித்தம்‌ நொந்து மெத்தவருத்தம்‌ 
தத்து தம்பியை தனித்த னுப்பினோம்‌ எங்கு இன்‌ முனோ எவ்‌ 
விடஞ்‌] சென்றுனோ என்னசெய்வோம்‌ தெய்வமே. எவ்வா 
றினி வாம்வோமென்றெண்ணி இருதயங்குண்ணி கடவுளை 
தண்ணி அதிபண்ணி இது காலகெதியோ காரணவிதியோ 


1 ?்‌ த றிட ப்பத்‌ வ 
SRE பண்றத MAS 
Ai 





௦08 . ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


யார்செய்த சதியோ தம்பிமின்ம தியோ தாயினவாய்‌ மொழி 
யைத்தடுகத்‌ து சென்றோ மே அகனாலோ 66 தாய்சொற்றுரம்‌ 
தால்‌ வாசகமிவ்லை ” என்பதை மறந்தோமென்று வெதும்‌ 


பிய கும்பியைமாற்றி பின்புபோய்‌ தேடலாமென் று தமிரியங்‌ . 


கொண்டு சொல்லுூருன்‌. தாயே! நாங்களிருவரும்‌ வேட்‌ 
டைகளாடி ஆூர்மச்‌ இரும்புங்காலையில்‌ தம்பிலவனை முன்‌ 
னுதாக வனுப்பிவிட்டு நான்‌ மறுவனந்தேடி வேட்டைக்குப்‌ 


போயிருந்தேன்‌ நான்‌ பொய்சொல்லவில்லை இந்த வனத்துப்‌ . 


பெண்களைக்‌ கேட்டால்‌ சொல்லுவார்களென்றான்‌. அஅகே 
ட்டு சீதையம்மன்‌ சொல்லுகிறாள்‌. அடாமகனே ? குமாரரத்‌ 
தினமே உன்தம்பி அர்மம்வரும்போது வனத்தில்‌ ஒரு 


ஆஸ்வமேதக்‌ குதிரை மேய்ம்துகீகொண்டிருந்துதாம்‌ ௮ 


தை லவன்‌ பிடித்‌ அக்கட்டி குதிரையின்‌ பின்‌ தேர்‌ பரிசேனைக 
ளோடு முனைந்கு யுத்தம்‌ பண்ணுகையில்‌ தம்பிலவனுக்கு 
- வில்லம்பில்லாதபடி.மினால்‌ எதிரிகள்‌ லவனைக கைபிடியாகப்‌ 


பிடித்துக்‌ கொண்டார்களாம்‌. அவர்கள்‌ சரஸ்வதியாற்றங்‌ ம்‌ 


 கரையோரரற்‌ தண்டுவிட்டு பாளையமிறங்கி யிருக்றொர்களாம்‌. 
கறக்க ரதகஜதுரகபதாதிக ளிருக்நறெதாம்‌ உங்க 


ளுக்கு யாதுமில்லையே கமதுஜயர்‌ வ வால்மீக ரிவ்விடமிரும்‌ . 


தால்‌ ரதகஜ துரக பதா திகளும்‌ உண்டுபண்ணிக்‌ கொள்ளலாம்‌ 


அவரில்லாத வேளையில்‌ நான வனவேட்டைக்குப்‌ போக 


வேண்டுமென்று கூற என்வார்த்தையைத்‌ தடுத்‌ துப்போன 


| உங்களுக்கு அபஜெயம்வச்‌ அதே இனிநானென்ன செய்வே . 


ன மகனேயென்று புலம்புகையில்‌ குசலன சொல்லுறொன்‌. 

_ அம்மணி ஒருநாள்‌ நானும்‌ ஐயர்‌ வால்மிகருந்‌ தனித்திருக்‌ 
கையில்‌. ஒருசலோகஞ்‌ சொல்லி என்னை யதற்கு பொருளெ 
ன்னவென்று கேட்டார்‌. அப்பொருள்‌ தெரியாமல்‌ சற்று 
தேோரஞு சும்மாயிரு,க்‌ அ விட்டேன்‌. அதற்கவர்‌ த்தி கோ 
பங்கொண்டு ௮அ,ர்தச்சுலோகத்திற்கு அர்த்தஞ்‌ சொன்னாரதெ 
ப்படியென்றால்‌ கைலாசவாசகராகிய பரமசிவ னிடப்பாகத்தி 


லமர்த்த, உமாதேவியும்‌ வை துத்தவாசகராயெ. ஸ்ரீமற்நாராய 


ணருடையமார்பிலுறைடின்ற மகாலட்சுமியும்‌, சத்தியலோக 
வாசியாகியபிர்மதேவருடைய மனையாளாகும்‌ சரஸ்வதிதே வி 
யும்‌, இம்மூன்‌ றுறாபமும்‌ஒறாரூபமாயிருக்கப்பட்ட ௧ உன்தாயார்‌ 
சீதாலட்சுமி யென்று தெரி, ந்‌ துக்கொள்வாய்‌ குசலனேயென்று 


இன்னுஞ்‌ சிலரகரசியப்பொருள்‌ சொல்லி மன்னிைவததக்‌ 


கொள்ளென்‌ அசொன்னார்‌. 


ஆ விரக பிட ச க 0 0 தவை 3 QE ல வம்‌ சக த த பபப வக்க பலர்‌ 
வடட பு லவ A பல்‌ வலக சதிப்‌ சி ர 
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... ஸப்படியெல்லாம்‌ எங்களையர்‌ வால்மீக ரருளிச்செய்திரு 
1 க்க எங்களுக்கு யானைதேர்பரிசேனைகளில்லையென்றும்‌ லவனை 
_ ப்பிடித்துக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டுபோய்விட்டார்களென்றும்‌ நீசொ 


கேட ரா ப ட்ப ப. இ த்‌ 869 


்‌! ல்லலாமோ இர்தயிரேமுபதினா லுலகத்தையுங்‌ கவிழ்த்‌ அவிட 


. இறுத்திரட்டுப்பாய்‌ எங்களுக்கு ரதகஜ துரகபதாதிக ளில்லா 
விட்டாலும்‌ லோகமாதாவான நீர்‌ ஆ?ர்வாதஞ்செய்.து ஒரு 
. வில்லம்புகொடுப்ப தனக்‌ கரிதாகுமோவென்று ஸ்தோத்திரம்‌ 


_ லவனால்‌ தடக்கப்போகி ற காரியங்களும்‌ தெரிந்து சந்தோஷ 
மாகி குசலனைப்பார்த்‌ அ கிருபைகர் த்து சொல்லுரிறுள்‌. 


அப்பா ! குசலனேூ எதிரிகள்விடப்பட்ட அஸ்திரத்திற்‌ 


கு இந்தபிரமாஸ்திரத்தைவிட்‌ டத்‌ துப்போடு தாரரயணாஸ்‌ 
.. திரங்களெய்தால்‌ நீயிந்த நாரரயணாஸ்திரத்தை யெய்அ ௮ 
அத்‌ அவிடு சிவன்கைசூலமும்‌ பாசுபதாஸ்திரமும்‌ பிரமதெ 
ட ண்டும்‌ எதிரிகள்‌ விடுத்தால்‌ ஸ்ரீமத்‌ சாராயணர்கையி லிருக்கப்‌ 
| பட்ட தாராயணாஸ்திரத்தை யுனக்குக்‌ கொடுத்தேன்‌ இத்த 
. தாராயணாஸ்திரங்‌ கொண்டுகொய்‌ துப்போடு இரிகள்சக்கரம்‌ 


விட்டால்‌ இதோ ஸ்ரீமந்தாராயணர்கைமி லிருக்கப்பட்ட சக்‌. 
த இட / ௪ 5 ட்‌ , ்‌ ௪ ுி ஓ . ல ° e 1 
கர முனக்களித்தேன்‌ இச்சக்காத்தினால்‌ அர்தச்சக்காக்‌ை தயு 


ம அத்து ர தகஐஜஅரகபதா திகளெ ல்லாம்வ தெ கரித்தாலும்‌ சம்‌ 
| மாரஞ்செய்‌ அப்போட்டு இ தாஉனக்குமாளாத அட்சயத்தா 


ணியுங்‌ கொடுத்தேன்‌ வில்லையுமழைப்பித்‌ துத்‌ தருகிறேனென்‌ | 


௮ வருணதேவனை நினைத்‌ து கையைநீட்டினாள்‌ அ ம்தவரு 


ணன்‌ அம்மன்‌ நினைத்த காரியத்தையறிர்து பிசண்ட கோ 


ட. வேணுமென்ருலுங்கவிம்ப்பாய்‌ இதறுத்தவேணுமென்ரு லும்‌ 


செய்யவே, சிதாலட்சுமிக்கு பூர்வக்யொன முதித்‌ து இனிகுச 


~~ 


. தண்டமென்ற வில்லையெடுத்‌ து அம்மனுக்கு சாஷ்டாங்கமாக 


. தமஸ்காரஞ்செய்துகொடுத்தா னப்போது சீதாபிராட்டியும்‌ 
| அர்த வில்லைவாங்கி குசலன்கையிற்‌ கொடுத்துக்‌ கூறுகின்‌ 


..... அப்பா! குசலனே ? இச்தவில்‌ ஸ்ரீமற்‌ நாராயணருடை 


ய வில்‌ இதற்குமுன்‌ ஈஸ்வான்‌ பிர்மா இஃ$இரன்‌ அக்கி 
A ச 5 ம க ்‌ 
இயமன்‌ வருணனுடைய வில்லும்‌ நிகால்ல, இத்தயுக முழு 


இப்‌ போகுங்காலத்தினும்‌ இவ்வில்லை எடுக்கிறதில்லை அப்‌. 


பேர்ப்பட்ட பிரசண்ட . கோதண்டத்தை உனக்குத்த ந்தேன்‌ 


| எம ்‌ த்தேன்‌ வாங்கிக்கொள்‌, தேவர்களாவ து 
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ஆத்தா காண்டம்‌. உகு 









இராஜூக்களாவ வந்தெதிர்த்‌ தா லுங்‌ கொன்‌ தவிடும்‌, மும்‌ 

 மூர்த்‌ திகளுடைய பலமும்‌ உனக்குத்த தந்தேன்‌ நீபோய்‌ அவர்‌ 

ர ட்ட களை சம்மாரஞ்செய்து. ஜெயமடைத்து வாரும்‌ குமாரகாவெ 
ன்று வாழ்த்தின மா த்திரத்தில்‌ சிதையம்மனுக்கு பூர்வக்‌ 

& - பயொனமாறி கனவுகண்டதைப்‌ போலாயிற்று சதையம்மனான . 

i வள்‌ காமதேனுவை நினைக்க அக்காமதேனுவானத தெய்வ 
- லோகம்விட்டு வால்மீகருடைய ஆசர்மம்வற்தன. அதுகண்டு 
. அம்மனானவள்‌, வாராய்‌ காமதேனுவே, குசலவா ள்‌ யுத்தத்‌ 
தகும்‌ போகிறபடியால்‌ அவர்கள்‌ நினைத்த யிடத்தில்‌ நீ 
. சென்று பசியாற்றிப்போடென்று உத்தரவுகூற அவ்வாறே 
செய்கிறேன்‌ அ ீதையம்மனிடத்தில்‌ விடைபெற்று தெய்‌ 
_ வலோகம்‌ போய்விட்டது. உடனே குசலனைவ னெழுத்‌ 
இருக்க அடிவணங்கி. அம்மா, நான்போய்‌ வருகிறேனெ 
ன்று அம்புறாப்பொ தி முதுகிற்கட்டி வில்லை கையிலெடுத்‌ துக்‌ 
கொண்டு அன்னையை வணங்கி நின்றான்‌. அப்படி வணங்‌ 
. னெவனைப்‌ பர்த்‌ து அடாமகனே ? உன்னை அரியரப்பிரமாதி 

2 கள்‌ வத்தெதிர்த்தாலுஞ்‌ செயமடைத்து வருவாயென்று 
- விடைகொதே்‌ , த அப்பினாள்‌. 





்‌ ்‌ குசலராஜன்‌ சத்தருக்கமகாராஜன்‌ ட 

5 தண்டை த்‌ே தடிப்‌ போ ட்‌ தல்‌. 

ரி விருத்தம்‌. ய | 5 ச 

| பொய்ம்மதாயெவரக்கர்புல்லர்‌ முதலானவர்க்குப்போதகல்‌இ ஜட பரம்‌ 
்‌ - பொய்ம்மதத்தைநாட்டவந்த விசாமனிளமலுமிருடி.வெழிற்காணுற்றத்‌ . 
"தெய்வீகக்குசலராஜேர்திரனன்னை சொற்படி. சிலையம்பேந்‌ தி 

ப ன்‌ தடிப்போரிடவே நாடுமிதைசொல்‌ லுவோமே. 

i வேறு விருத்தம்‌... 

ட “1 வனிதையிக்த வகையுரைக்கக்குசுலராஜன்‌ ௨ 'வணக்கிவிடை சொண்டு வில்‌ 


லுமம்புமேர்தி; . முனிசலைவந்தரைமாப்த்துத்‌ தம்பிதன்னைக்‌ குடதிசையிற்‌ 
- 'தினகரகொளிக்கமுன்னம்‌) இடக்‌ றக்கொண்டுன்பால்‌ மீள்வேனென்‌ ப று 
இருகிழியிற்கனல்டொரிப்‌ படையைத்தேடி; ம்திய போன்ற 


ல 


1 பாலன்‌ ருவினானடவிதனின்‌ மேவினானே. 

ப . இப்பால்‌ குசலராஜனும்‌ 6 வனத்துப்‌ பெண்களில்‌ ஒருஸ்தி 
i யை வழிகாட்டச்சொல்லி புறப்பட்டு காடு, செடி, வனங்கட 
ர. த்து சரஸ்வதி யாற்றங்கரையில்‌ வருதெபோ அ ரணக்களமா 
னத எப்படிமிருக்கதென்றுல்‌ பர்வதங்கள்போல. யானைகளு 


பசிக்‌ ப கப ON இணக்க பன்‌ பசக அது 
வ Ne லட்‌ ப்‌ ல க்க 
eg ப 
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57/2 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌, ந்த 
ம்‌, தேர்களும்‌, குதிரைகளும்‌, கால்பலமான ராட்சதாளும்‌ வி 
முல, ரத்தவெள்ளத்திலுருட்டிக்கொண்டு மன்றுபனை பிர 
மாணம்‌ உதிரவெள்ளமோடே அந்தாத்தாற்றிற்‌ காகங்கள்‌ க 
௫௫; கழுகுகள்‌ பிடுங்க, நரிகள்‌ ஊளையிட்டுப்புசிக்க, பூதப்பிரே . 
தங்கள்‌ பூரிதக்‌ துண்டு மேளதாள பேரிசங்கங்களையெடுத்‌ து குச 
லராஜன வருகிறான்‌ இன்னங்‌ கொற்றவர்விருக்து மெத்தத்‌ 

. திருவானென்று மேளத்தைக்கொட்டுடிற அம்‌, ஆடுகிறெதும்‌, 

பாடுகிறதுமா க விருந்ததைக்கண்ட குசலனானவன்‌ மகாசச்‌ 

ல தோஷமாகலவன்கையினால்‌ வெகுசேனைகள்‌ மடி. ந்ததென்தெ 
ண்ணி வருகிறகாலத்தில்சத்‌ துருக்கனுடையதண்டானது சா 

i ஸ்வதியாற்றங்கரையி லி ருக்கக்கண்டு அக்கண்டில்மெதுவாக 

.... இழைந்தான. அத்தண்டி லிருக்கப்பட்ட இராஜாக்களும்‌, 

ப. இராட்சதா "ம்‌, சேனைகளும்‌, குசனைப்பார்த்‌ து இவனார்‌ 

... அச்சம்‌ பயமில்லாமல்‌ நமது தண்டில்‌ வருன்ஞுன்‌. இவ. 

. ஸஊனைப்பார்த்தால்‌ ஓட்டைசாணீில்லை இவனுடைய வில்லைப்‌... 

. பார்த்தால்‌ இவனுக்கு மிரண்டு கொண்டதா யிருக்கின்றதே . 

்‌ ்‌ இ)ச்தவில்லில்‌ மணிகளும்‌ கட்டி யிருக்கின்ற து 'இவனைக்கா க்‌ 

.. ணும்போதே கெற்பங்‌ கலங்குடின்ற து: இவன்‌. வில்லிற்கு 

க மிகரானவில்‌ சத்‌ துருக்க மகாராஜனுடைய வில்தவிர மற்ற 

.. பேர்‌ வில்‌ புல்லுதான்‌ என்றெண்ணினவர்களாய்‌ இராம. 

.  னாண்டால்‌ நமக்கென்ன நயம்‌, லவன்‌ தமயனாண்டால்‌ நம... 

.. கீகென்ன நஷ்டம்‌, 2 னக்கென்ன எனக்கென்ன வென்று... 


i  சுமமரயிரும்‌ து விட்டார்கள்‌. : : 


ல்‌ 1 | 
1 அகண்டு குசலராஜனுங்‌ குஞ்சிரிப்புகொண்டு பாரா... 
_ சவுக்கைதாண்டி இரண்டாமணியில்‌ வருகிறபோது இராட்ச 
... தாள்‌ குசலராஜனைப்பார்த்‌ து இவனார்‌ லவ னுக்கு மூத்தவனைப்‌ டட 
.. போற்‌ காண்கின்றது இவனைப்பார்த்தால்‌ லவனிலும்‌ பராக்‌. 
கிரமசாலியா யிருக்கின்றான்‌, இவனுக்கு தாம்‌ பயப்படுவோ ட்ட 
மாடல்‌ இராமத்‌ துரோகம்‌ வ௫்து நாடும்‌. அசாரிசமா யிருக்‌ ல்‌ 
கப்போகாதென்று ஒருவர்க்கொருவர்‌ பேசிக்கொண்டு வில்லை 
யெடுத்‌ து நிறுத்தி பாணங்களைப்பூட்டி குசலராஜன்பேரி லெ 
ப்கிறபோது அவ்விராஜனும்‌ வருகிற அஸ்திரங்களை யெல்‌ 
லாங்‌ கோதண்டத்தினால்‌ தட்டி விட்டு தன்னுடைய பிர 
சண்ட கோதண்டத்தை பூமியில்‌ நிறுத்தி சாணிபி௫ந்த மாத்‌ 
_ இரத்தி லண்டகடாகமும்‌ படீலென்று வெடிக்க, பூமியானது. 
தாழ, ஆதிசேடன்‌ ரத்தங்களைக்‌ கக்க்கொள்ள, அஷ்டகெ . 


ய்‌ 3 | ட TY. 

்‌ படிக்‌ பரணி: 

ப அடர ச்‌ நதி 

வா போட பங்கி ப உகம்‌ 





ங்களும்‌ சறட, அங்குர்‌ ஆலு பர்வதங்களும்‌ , நடுங்க, அஷ்ட 
ள்‌ । திக்குப்‌ பாலகர்‌ பயங்கொள்ள, அ ஷ்டவயிரவர்களு,ம்‌ திடுக்‌ ப 
கிட்டு ப துங்க, தேவர்கள்‌ நடுங்கி மேலண்டத்திற்கு ஓடிப்‌ 
டன்‌ சத்தசரமுத்தாமுங்‌ கொதிப்பெடுத்து ஒருசுற்அு மீர்‌ 
வற்றிப்போக சத்திரசேகர சடாமண்டலதாரியா யிருக்கப்‌ 
பட்ட பரமேஸ்வா னும்‌ பார்வ தியுங்கேட்டு குசலன்‌ செய்யும்‌ 
கற்நல்‌ தல்‌ பார்பபோமென று கமாக த்‌ தண்டி 
- கேஸ்வரர்‌ பிரிங்கி மார்க்கண்டேயர்‌ முண்டோ தரர்‌ முதல்‌ 
- பூதீப்படைகளும்‌ புடைசூழ்‌ பு றப்பட்டார்‌. அப்படி பரம 
சிவன்‌ புறப்படவே, விதாயகர்‌ வீரபத்திரர்‌ சுப்ரமணியர்‌ 
பிரமதேவர்‌ தேவேற்திரன்‌ அவரவர்கள்‌ வாகனங்களில்‌ ஏ 
- மிக்கொண்டு தேவர்கள்‌ புடைசூழ, தேவதும் அமி முழங்க, 
 தெய்வாம்வையர்கள்‌ நடனம்புரிய, கைலாயம்‌ பிரமலோகம்‌ : 
- தெய்வலோகம்‌ விட்டு ஆகாயத்தில்வ த்‌ அ நிறைந்தார்கள்‌. 
 அத்தவில்‌ குணத்தொனியுடைய சத்தமானது இராட்சதர்‌ 
களும்‌ கேட்டு இடுக்கிட்டுச்‌ சொல்‌ லுறொர்கள்‌. இவனுடைய 
வில்லின்‌ திறத்தைப்பார்த்தால்‌ நம்மையெல்லாம்‌ இத்த வில்‌ 
தாக்கின்‌. கொடுப்பான்போற்‌் காண்டுன்றது. இத்த வில்‌ 
லின்முன்‌. திரிமர்த்‌திகளுடைய வில்லும்‌ நிகரல்ல வென்பா 
ரும்‌; மேலும்‌ இந்தவில்‌ அனேக ரணங்கண்ட வில்போற்‌ 
 கரண்டின்ற தென்பாரும்‌, அப்பா இற்த வில்லோ ஸ்ரீராமர்‌ 
 கைபிரசண்ட கோதண்டம்‌ போலிருக்கிறதென்பாரும்‌, இது 
வில்லல்ல இராட்சதாளைக்‌ கொல்லவந்த வல்லமைபொருக்‌ . 
திய தமன்போலிருக்கின்ற தென்பாரும்‌, இவனைப்பார்த்தால்‌ 
சிறுபிள்ளையா மிருக்ின்றாுன்‌. இவன்‌ பிடிக்‌ திருககப்பட்ட 
வில்லைப்பார்‌ த்தால்‌ அவனிலுமிரண்டு கொண்டதரயிருக்கிற 
தென்பாரும்‌, இவ.னுடனெ, இரத து யார்தான்‌ போராடுவார்க 
'ளென்பாரும்‌, இத்தப்படியாய்‌ சாணிபி௫க்க சப்தத்தில்‌ சகல. 
ரும்‌. மன ங்கலங்க அந்தவேளையிற்‌ குசலராஜனா।னவன்‌ அனே 
க பாணங்களை வில்லிற்றொடுத்‌ து சேனைகள்பேரில்‌ விடுகிற 
போது சேனைகளோவென்றால்‌ சின்னா பின்னமாய்‌ கால்மாடு 
தலைமாடாக விழத்தலைப்பட்டார்கள்‌. 


த மிர்‌ வசர 








874 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


குசலராசனுக்கும்‌ சுவேலராஜனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 





விருத்தம்‌. 
- யானனம்போற்கென்றதிருக்‌ குசலவேந்த னங்குள்ளசுவேலனையு மவன்‌ 
றன்னைச்‌ சூழ்ந்த; யானைபரிதளங்களைசொற்கரிக்கூட்டம்போற்‌ முவியொரு 
கணப்‌ பாதி லொழிப்பேனென்று; வானவருமண்ணவரு நடுங்கனாணில்‌ வல 





முழக்கைகாட்டியிடி முழக்கம்போலச்‌, சோனைமழை பெய்வதுபோற்‌ சிலகூ 
ட்டத்தைச்‌ சொரிகதிட்டாரிருவரும்போர்‌ புரிக்திட்டாரே.. 
அதனால்‌ சுவேலராஜன்‌ கோபமாகி, இரதத்தை குசலரா & | 
ஐன்‌ முன்பாக நடத்திச்‌ சொல்லுகிறான்‌. அப்பா சி துபிள்‌ 
ளாய்‌, எங்கள்‌ சேனை உன்னையென்ன செய்தது நீயார்‌, உன்‌ 
_ தாய்‌ தந்தை பேர்யா த, சொல்லடாவென்று கேட்டான்‌. : 
அதுகேட்டு குசல ராசன்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா! இரா... 
ஜனே? நீயோ? என்‌ தாய்‌ தத்தை காமதேயங்‌ கேட்றெவன்‌, 
படுகளத்திலொப்பாரியாடவற்தாயோ, அடா நில்லு நில்லு; 
சில்லு சில்லாய்‌ கொய்கிறேனென்று, வில்லிலிரண்டு திவ்வி 
. யாஸ்திரங்களை தொடுத்து விடுத்தான்‌. அத்த திவ்வியாஸ்தி 
ரங்களும்விடுபட்டு தங்கக்கட்டுகளுடன்‌ பிண்டபட்சி யிறகு 
- பூண்ட காலகோட்டி விஷம்போல ஒன்‌ ௮பஇனாலிரம்‌ லட்சங்‌. 


ஞ்‌ கோடியாய்‌ அவதரித்து சீறிக்கொண்டு வருறெபோஅ, சுவே 


- லராஜனுங்கண்டு அதிடீக்கிரமாய்‌ ஒன்‌ றின்மேலொன்றாய்‌ 
. அனேக திவ்வியாஸ்திரங்களை வில்லிற்சத்தித்‌ து வருநறெதிவ்‌ 
வியாஸ்திரத்தின்‌ பேரில்‌ விட்டு விட்டான்‌. அந்த திவ்வியா 
ஸ்திரங்களும்‌ விடுபட்டு நாகசற்பம்போல்‌ ஒன்றோடொன்‌ 
ராய்‌ ச்‌. அக்கொண்டு அதிவேகத்‌ துடன்‌ குசலராசன்‌ விடுத்த 
 அஸ்திரங்களின்பேரிற்‌ சடாலென்று மோதி குசலராசன்‌ 
விட்ட திவ்வியாஸ்திரம்‌ அறுபடாமல்‌ சுவேலராஜன்விட்ட 
்‌ திவ்வியாஸ்திரமெல்லாம்‌ அஅபட்டு பூமியில்‌ விழும்‌ அப்போ 
யிற்று. அப்போது குசலனுடைய, திவ்வியாஸ்திரமான அ 
 இரும்பவும்‌ அம்புருவில்‌ வத்தடைந்தது அதனால்‌ சுவேல 
ராசன்‌ கோபமாகி பற்களை தநதெறநெறவென்று, கடித்து ௧௦- 
நாராசபாணங்களை வில்லிற்‌ ஜெடுத்‌ துக்கொண்டு குசலனைப்‌ 
பார்த்‌ துச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. ப | 
| அடா 1 குசலனே? கேளாய்‌, என்‌ தமயன்‌ அரண்யமகா 
ராஜனையும்‌ சுர தமகாராஜனையும்‌ உன்‌ தம்பி லவன்‌ கொன்ற 
வ்‌ படியால்‌ அப்பிக்கு உன்னைக்கொன்‌ அபழிதீர்த்‌ துக்‌ கொள்ளு | 





பு... உத்தரகாண்டம்‌. ட 875 
- திறேன்‌ என்‌ றதைக்கேட்ட குசலன்‌ சுவேலராஜனைப்‌ பா ர்த்‌ 
துச்‌ சொல்‌ லுரிறான்‌. கேளும்‌, இசராஜனே? என்தம்பி உன 
்‌ தமயன்மாரைக்கொன்றபழியை என்னைக்‌ கொன்‌ நல்லவோ 
I பி நர்க்கிறேனென்று புகன்றாய்‌, ஆனபடியால்‌ என்‌ தம்பி 
. பங்குக்கு உன்‌ தமயன்மா ரிருவரைக்கொன்றான. அத்த 
வரிசை தப்பாமல்‌ என்பங்குக்கு உன்னைக்‌ கொல்லாமல்‌ 
்‌ போவேனேயாகில்‌ நான்‌ பிடித்ததுகோதண்டமுமல்ல, என 
பேர்‌ குசல னுமல்லவென் று சொல்லவே, சுவேல ரா ச னுக்குக்‌ 
- கோபமூண்டு கண்களிரண்டும்‌ புகைகளெழும்ப, மீசைகள 
படபடவென்று துடிக்க குசலராஜனுடைய வில்லை உருட்டிப்‌ 
பார்த்து ௧0-நாராசங்களை வில்லிற்‌றொடுத்‌ து விட்டான்‌. 
_ த்த மாராசங்களும்‌ வில்லிலிரு,ம்‌..து நாக*ற்பம்போற்‌ சீறிக்‌ 
்‌. கொண்டெகத்து குசலனுடைய வில்லின்பேரிற்‌ பட்டு கூர்மட 
ங்கி பூமியில்‌ விழுத்துவிட்டது. அ அகண்டு குசலனானவன்‌ 
ழ்‌ தகைத்துச்‌ சொல்லுகிறுன்‌. | 
...... அடா! சுவேலராஜனே? சொற்பபலத்தின்‌ கருவங்கொ 
ண்டோ என்னை ஜெயிக்கப்போகிரறுப்‌ போபோ; உன்னைப்போ 
- லொத்த ஈ-சுவேலன்வந்தா லும்‌ ஒரேபாணத்்‌ தினால்‌ எமலோ 
கங்‌ குடியேற்றிவைப்பேன்‌. உன்னால்‌ என்னை ஜெயிக்கவல்ல 
மையிரு த்ததேயானால்‌ எடுபாணங்களைப்‌ பார்ப்போமென்றான்‌. 
அப்போ துசுவேலராஜன்‌ கோபமாகி. கண்ணிமை கொட்டு 
.. முன்னமே மாரிபோல சரமாரியாய்‌ அநேக பாணங்களைவாரி 
- குசலன்பேரில்‌ சொரித்ததைப்பார்த்‌ த குசலனும்‌ அநேக 
- பாணங்களை வில்லிற்றொடுத்‌ து சுவேலராஜன்விட்ட பாணங்‌ 
களையெல்லாமறுத்‌ துப்போட்டு மறுபடியும்‌ ஈ-திவ்வியாஸ்‌இ 
ரங்களை வில்லிற்சத்தித்‌ து இராட்சதாள்‌ பேரில்‌ விட்டான்‌. 
அத்தப்‌ பாணங்க ளான அ க-௰-£-௬-அேேக கோடி பாணங்‌ 
களாய்‌ இராட்சதாளையும்‌ இராலாக்களையுங்‌ கொல்லும்போது, 
சேனைகளான அ எப்படி விழுகிறதென்முல்‌ யானைகீடரண்டு 
பாணம்‌. மாவுத்தனுக்‌ கொருபாணம்‌ இராஜனுக்‌ இரண்டு 
பாணம்‌ தேருக்கொருபாணம்‌ குதிரைக்குநான்குபாணம்‌ கா 
_லாள்‌ ஒன்றுக கொருபாணம்‌ இழர்தப்படியாய்‌ காலஅதழ்‌ தும்‌ 
- கையறதுந்தும்‌ தலைய ்தும்‌ மார்புபிளச்‌ து அச்சுமுறித்தும்‌ 
்‌ ஆணிகழன்‌ தும்‌ குத்துக்காலொடிக்தும்‌ குடைகளறுத்தும்‌ 
_ யானை சேனை பரிவாரங்கள்‌ வெகுவாகமாண்டு உதிரவெள்ள 
மானது ஓடத்தலைப்பட்ட அ. ௮ தூகண்டு இராட்சதாளுடை ப 
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ர்க 6. ந்‌ 
ப்‌ 1] 


610 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


i 


தீண்டி, ற்‌ கோவென்‌ ன றசத்தமுண்டாயிற்று அச்சத்தம்‌ சத்து 
ருக்கமகாராஜர்கேட்டு அருகாமையிலிருந்த சோமகாச மகா. 
ராஜனைப்‌ பார்த்துச்‌ செல்லுரிறொர்‌. கேளும்‌, சோமகாசமகா . 
ராஜனே? இதென்ன இப்படி விற்குணிசத்தமும்‌ இராட்சதா 2 


ரூடைய இரைச்சலும்‌ கேழ்க்ன்றது இப்போது நம்மு 
டையதண்டில்வழ்‌ து யுத்தம்பண்‌ ணுறெவன்யாவன்‌ சொல்‌ 


லென்றார்‌. . அதற்கு சோமகாசமகாராசன்‌ யோசனை செய்துக்‌ . 
கொண்டிருக்கையில்‌ இரண்டு தாதுவர்கள்வத்து சத்‌ தருக்‌ . 3 
கரைவண ங்கி ஐயா ) ! சத்‌ துருக்கமகாரரசரே? கேளும்‌, நம 
டையதண்டில்‌ யாரோ ஒரு சிறுபிள்ளைவற்‌ அ யுத்தஞ்செய்கி 


ரூன்‌, அவனைப்பார்த்தால்‌ லவனுக்குஞூத்தவனைப்போற்காண்‌ 


கின்றது இவனைப்பாத்தா லவனையும்பார்க்கவேண்டிய தில்லை 
அவன்கையிற்பற்றிய வில்லைப்பார்த்தால்‌ கெற்பங்கலங்குகன்‌ ப] 


றத அப்படிக்‌ கொற்றபலமானவில்‌ ; நம. தண்டி லில்லையென்‌ 


சீர்கள்‌, அஅகேட்டுச்‌ சத அறாக்கும்கர ராஜன்‌ கஃலடித்தன 1 


.. யழைத்துச்‌ ௦ சொல்‌ லுடுருர்‌. 

..... வாராய்‌, காலூத்தனே 2 நம்முடைய தண்டுபாளையங்க்‌ 
A ளைப்‌ பவுஞ்டட்டு நிஅத்திவையு மெனமுர்‌. அற்தட்சணங்கால 
... சித்தன்‌ இராசாக்களுடைற கால்பலங்களை முன்னணியில்‌ 
நிறுத்தி யதற்குப்‌ பின்னணியில்‌ ௫ இராட்சதாளை கி௮த்தி சத்து 





- ரூக்கமகாராஜனையும்‌ மடுவணியில்‌ நிறுத்தி சக்கனமகாராசன்‌ 


சவும்தரராசனையும்‌ அதற்கு முன்னணீில்‌ நிறுத்தி. பவானன்‌ 


i கதாயுதன்‌ அட்சயம்‌ தணுமானையும்‌ அதற்கு முன்னணியில்‌ 1 


நிறுத்தி சலவசற்த னும்‌ தானுமாக படைகளுக்கு முன்னின்‌ 


அபேரிகையறைவித்தார்கள்‌ அப்போஅசுவேலராசனும்‌ தில. 


- இராட்சதாளும்‌ குசலராசன்பேரில்ருனை ச்‌ அஸ்திரங்களை 


க்‌ மிதமில்லாமற்‌ வில்லிற்‌ சக்தித்‌ துப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணிவிட்‌ 


... டார்கள்‌, அந்த அஸ்திரங்களும்‌ ,சாகசற்பம்போற்‌ ரீறிக்கொ. 


ண்டு வருகிறபோது குசலராச னும்‌ பாணங்களைவிட்டுவருறெ 
அஸ்‌ திரங்களையெல்லா மறுத்‌ துத்தள்ளிவிட்டான்‌. அ தனால்‌ 


சுவேலராசன்‌ மகாகோபஇப்தனாய்‌ எறிச்‌ துவிழும்‌ து காராச த 


பாணங்க னெடுத்‌ து வில்லிற்‌ சந்தித்‌ துப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணி 
விட்டான்‌. அழ்ததாராசபாணங்களும்‌ வில்லைவிட்டு விடுபட்டு 
தாகசற்பம்போற்‌ சீறிக்‌ கொண்டு வருகிறதைக்கண்டு குசலராச 


தண 


யம்‌, தட்சணம்‌ ௰-மாராசபாண. ங்களைப்பிடுங்கி வில்லிற்சப்தித்‌ ட்‌ 
| ட்ட அத்த நூறு மாராச ல க கி்‌ சிரா, 


டம 


ட j 
இடு 4 ம்‌ 1021 
ர்‌: எம்‌ > அட, ளா ்‌ “hp 
ட நல்‌ A | ஒக்‌ டு ra ம்‌. 
குக உ லு நடம்‌. & ஈ தொடர பால. 


25 ௫1 வலய ம நகம்‌ பய்‌ | தடுக்க பநர ம BAO, RES ்‌ \ 
விம்‌ த்‌ SAAN i பட்டத { ANU ARN RATAN நி; வு ம 1 1 a 

டட ஜ்‌ பவத்‌ ALS வலப்‌ FON வவ அல்‌ பலன 

கலக்‌ ட்ப வி ௦ லட்‌. { 1 ட்ட ப பட்‌ 

கவிலத ப ்‌ ட்‌ ம்‌ 
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மாக ௨-திவ்வியாஸ்‌இரங்களை விட்டு இரதஞ்சாரதி குதிரைக 
 ரூடன்‌ தும்சம்பண்ணிப்போட்டான்‌. | 
ந ்‌ அதுகண்டு சுவேலராசன்‌ லகுவிற்‌ றப்பித்‌ அக்கொண்டு 
“மனுதேரிலேறி வில்லை எடுக்குமுன்னே குசலராசன்‌ பின்னு 
மிரண்டு திவ்வியாஸ்திரம்விட்டு அ,த்தரதத்தையு முடைத்தெ 
றிந்‌துபோட்டான்‌. இக்தப்படியாய்‌ ௧௫-ரதம்‌ உடைத்துபோ 
கவே, சுவேலராசன்‌ அதிசீக்ெத்தில்‌ வேறொரு ஈதமேறி 
வில்லை எடுக்‌ துநாணிபிகிற் து ஒரு அக்கினியாஸ்திரத்தைத்‌ 
தொடுத்து மத்திராபூதிகொடுத்‌ அவிடுத்தான்‌. அத்த அக்கினி 
'யாஸ்நிரமான அ வில்லில்விடுபட்டு கொழும்‌ அவிட்டெறித்‌ அ 
. தெருப்புப்பொரிகளைவாரியிறைத்‌ அக்கொண்டு ஆலகாலவிஷ 
_ம்போற்சிறி வருகிறதை குசலராஜன்கண்டு அஇசிக்கிரத்தில்‌ 
ஒரு அக்னியாஸ்‌இரமெடுத்‌.து ம,ச்திராபூதிகொடுத்து வில்‌ 
லிற்றொடுத்‌ து கடுகடுத்துவிட்டான்‌. அந்த அக்கினி யாஸ்திர 
மும்‌ வெளிப்பட்டு சண்டமாருதம்‌ வீசின அபோல வடவாமு 
 காக்கனியை வாரியிறைத்‌.துக்‌ கொண்டுசடசடவென்றெதொ 
னியுடனும்‌ அதிவேகத்‌.துடனும்‌ வச்து அத்த அக்கினியா 
 ஸ்திரத்தை அடித்‌ து கமனீகாஞ்‌ செய்‌ அப்‌ போய்விட்ட அ. 
தன்னுடைய _அக்கினியாஸ்திரம்‌ விருதாவிற்‌ போன , 
 தைக்கண்ட சுவேலமகாராசன்‌ கோபாவேசனாச பற்களை தெ 
றதெறவென்றுகடித்து ஒருசத்தியை யெடுத்து பூசை தை 
- வேத்‌இயத்‌ துடன்‌ வில்லிற்சத்தித்‌து விட்டானந்த சத்தியா 
னது அண்டபடிரண்டங்‌ குலுங்க குசலனெங்கே எங்கே 
யென்றது ஆரவாரஞ்செய்‌ து சேரவரும்போஅ குசலாரசன்‌ 
_ கண்டு தானுமொருசத்தியை எடுத்‌ து ம,க்திராபூதிகொடுத் து 
மில்லிற்‌ ஜொடுத்‌ துவிட்டான்‌. 
அத்த சக்தியானது விடுபட்டு கபகபவெனறெரித்‌ அ பர்‌ 
'வதங்களும்‌ படீரென்று வெடிக்க ஆதிசேஷன்‌ புயமடிக்கச்‌ 
சத்ராதிகள்‌ இிலிபிடிக்க குசலன்வெற்றியை சகலரும்படிக்க 
ஆவென்று வாயைத்‌ திறக்‌ துக்கொண்டு அதிவேகத்‌ துடன்‌ 
வ௫்அு சுவேலராசன்‌ விட்டசத்தியை கமளீகாம்பண்ணிப்‌ 
போட்டு அம்புறாவில்‌ வந்தடைந்தது அதுகண்டு. சுவேல. 
இர்‌ ராசன்‌ ஆக்ரம நிக்குரோதனா பல்லை படபடவென்று கடி 
| த்து ஒரு காராயணாஸஹ்திரத்தை யெடுத்‌ த பூசைசெய்‌ து சோ 
க. வுபசாரத்‌ துடன்‌ வில்லிற்‌ சந்தித்து விட்டான்‌. அர்த 
தாரா வன்பு அ வெளிப்பட்டு சகல புவனங்களும்‌ 


¥. சி 


ச்‌ K ்‌ க] ்‌ 
கட்டட PT அத i 


ர 


378. ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


நடுங்கும்படி வடவா முகரக்கினியை வாரி மின்ச கக்கன்‌ 
ண்டு உலகமுழுஃப்‌ போகிற துபோல வருநறெதைக்கண்ட குச. 
லராசன்‌ ௮ திக்கிரமாய்‌ தன்னுடைய மாராயணாஸ்திரத்தை 
யெடுத்‌ து பூசைசெய்‌அவிட்டான்‌. அந்த தாராயணாஷ்திர 
மான து வெளிப்பட்டு எ. படி வருகுதென்றால்‌ முன்னம்‌ லவ 
னாலிறற்‌ தவர்களை சத்துருக்கமகாராஜ ரெழுப்பின ரென்று 
கேள்விப்பட்டு மறுபடி யுமவர்களையுங்‌ கொல்‌ லுகிறேனென்று 
சத்த சாகரங்கள்வாட, அதிகுமூரமாகிய வடவாமுகாக்கினி 


யை வாரி யிறைத்‌ துக்கொண்டு வத்து சுவேலராசன்‌ விட்ட 


மாராயணாஸ்திரத்‌தடனே நாடிபோராடி வாதாடி கமளீகரம்‌ 
பண்ணிவிட்டு அம்புறாவில்‌ வத்தடைந்தது. அதனாற்சுவேல 
ராசன்‌ பின்னும்‌ ௧0-நாராசபாணங்களை எடுத்து குசலராச 
அடைய. வில்லைப்‌ பார்த்து விட்டான்‌. அந்த க௦-நாராசங்‌ 


களும்‌. நாகசற்பம்போற்‌ சறிக்கொண்டுவச்து. குசலராசன்‌ I 
_வில்லின்பேரிற்‌ சடாலென்அ வத்துபாய்த்து க௦-தாராச 


பாணங்களும்‌ கூர்மடங்கு பூமியில்வீழ்‌ த்தது. அதை சுவேல 


... ராசன்‌ கண்டு ரப ல்க னரு வில்லை முகத்‌ துக்கு நேராய்‌ 
பிடித்து கண்ணிமையோடு கண்ணிமைதட்டுமுன்னமே ௮ 
| 'தேகபாணங்களை வில்லிற்‌ நரொடுத்துவிட்டான்‌. அதுகண்டு ்‌ 
 குசலராஜன்‌ சில பாணங்களை விடுத்துத்‌ தன்மீது வருகிற Lan - 
. ணங்களை யறுத்‌ தத்‌ தள்ளியபின்‌ னும்‌ ௮தனமாக ௪-பாணங்‌. 
.. களை விட்டு சுவேலமகாராஜ னேரிவத்த சாரதிகளைக்கொன் அ 
ஒரு அர்த்தசந்திரபாணம்‌ விட்டு சுவேலராஜனும்‌ ஸ்ரீமத்தா 
ராயணா ஸ்ரீமந்நாராயணாவென்ற சத்தத்துடன்‌ பொன்னுலக 


ம்போய்ச்‌ சேரச்‌ செய்தான்‌. அந்தப்படியே சுவேலராஜனு 
மடைந்தான்‌. 


அப்போது குசலராஜன்‌ சந்தோஷமாக வில்லை பழத்த 


| வில்லி லதேகபாணங்களைச்‌ சந்திக்கு. கால்பலமான இராக்ஷ 


. தரள்‌ பேரி லெய்கிறபோது இராக்ஷ தாளும்‌ இராஜக்களுமு 


னைம் த! அஸ்திரங்களைவிடவே அவைகளெல்லாங்‌ குசலராஜ 
ன்பாணத்தின்மீதுபோய்த்தாக்கி குசலராஜன்‌ பாணத்தாலது 
பட்டுப்போயிற்று. ௮ த்தமட்டில்குசலராசன்பாணத்தின்வேக 
மடங்காமல்மஅபடியும்‌இரா ட்சதாள்பேரில்‌ ஒங்கி உயர்ந்‌ ௫௨ 


_யிரை வாங்குகிே றனென்று வந்‌ துவிமுக தபோ அஇராட்சதா 
டன்‌ தலைசாய்த்த வரும்‌, சிரமற்றவருங்‌ கரமற்றவரும்‌,. உறமு 
ம்‌ - இிபட்டவரும்‌, கால்‌ எவனால்‌ கண அண கம 1 
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' சலிப்பாறாம்‌; பதும்‌ ர்‌ மூழிப்பாரும்‌ வழி பார்ப்பவரு 


' மாகி, கூச்சலிட்டு ஓடுகையிற்‌ சலவச நீதன்‌ இரதத்தை நடத்‌ 


்‌ இழடுடிற இராட்சதாளை ஓடவேண்டாமென்னு க்கு 
யில்‌ இராட்சதாள்‌ சலவசத்த னுக்குச்‌ சொல்‌ லுறொர்கள்‌ ஓ! 
அ! சலவச ந்தனே : 2 கேளும்‌, நாங்கள்‌ பட்ட அவதி எங்களு 


குத்‌ தெரியும்‌. இராமன்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌ செய்தால்‌ வி்‌. 


தபம்‌, இத்தகுசலன்‌ அ,த்தயாகத்தையழித்தால்‌ யாருக்கு 


_ தஷ்டம்‌, இப்படிப்பட்டசேவகம்‌ எங்களுக்கு வேண்டாம்‌ 
- குசலன்பேரை நினைக்கும்போதேகுண்டியுங்‌ குடலும்‌ நடுங்கு. 
்‌. இன்றது தாங்கள்பட்ட அவஸ்தை நீ தின்றுபட்டால்‌ தெரி. 


| யும்‌, சுவேலராச னும்‌ மாண்டான்‌. ஆகையால்‌ சும்மாயிருப்ப 


்‌ துவே சுகமென்ன அவர்களை சலவசக்தன்‌ பார்த்‌ துச்சொல்‌ 
1 லுகிறான்‌. அடா! இராட்சதாளே இத்த மானி. னைப்போல்‌ 


'நீங்களுஞ்‌ சொல்லுகிறது நல்லதோ நாம்‌ கையில்‌, வைத்‌ துக்‌ 


கசக்கி நசுக்ி பொசுக்கிற சிறுபையனுக்கா குய்யோ முறை 


1 


யோ வென்‌ று கூவி என்கையிலிருக்கும்‌ வில்லையும்‌ பாராமல்‌ 


என்‌ சவுரியமுங்‌ கண்டுறுமல்‌ நமக்கையனாகய வையகமள தீத 
ஸ்ரீராமன்‌ உப்பைத்தின் று இப்போது எதிரிகள்கையில்‌ இரா 
மனைக்‌ காட்டிக்கொடுத்து சாம்‌ கடக்கப்போய்‌ னின்முல்‌ இசா 
மத்‌ துரோகம்‌ வத்து இத்திக்காதோ சாவுக்குப்பயக்தால்‌ இரு 


(மா, சாகாவரம்‌ பெற்ற யார்தானிருக்கிருர்கள்‌. ஒருவரையுங்‌ 


்‌ காணோம்‌ தாமிறத்தால்‌ ஸ்ரீராமர்‌ நம்மைஎழுப்பிவிடுவார்‌ , நமக 


 கென்னபயம்‌ வாருங்களென்றவர்களை திருப்பிக்கொண்டு குச 
லன்‌ முன்னுக்கு இரதத்தை நடத்தி வில்லையெடுத்து குணத்‌ 


தொனிசெய்து ௧௦-திவ்வியாஸ்‌ திரங்களை வில்லிற்‌ ஜொடுத்து 


_ சொல்‌ லுகிறான்‌. 


குசலராஜனுக்கும்‌ சலவசந்தனுக்கும்‌ யுத்‌ தம்‌. 





| விருத்தம்‌. | 
க்லிக்‌ சுவேலந்தனைத்‌ தென்‌ நிசையிற்‌ சேர்த்தசெய்தி சலவசந்‌ 


| க்கு செப்பக்கேட்டு, அண்ணலனு மிராமச்சந்திரன்‌ செய்வேழ்விக்‌ கந்த 


கராய்வந்திடு. மிச்சிறுவராரோ,; எண்ணியவன்றனை கேட்போமென்றேயுன்னி 


| ரதர்‌.தூண்டிக்குசலனைக்கண்‌ டடடாதம்பி ஈண்ணிமுடி. மன்னர்களைக்‌ கொன்‌ 





| றநீங்க த்‌ யிசையென்று னை. 


அடா: ! தம்பி உன்னைப்பார்த்தரல்‌  தபிள்ளையாகிருக்கி.. 


தனு உன னன்‌ சண்டைசெய்ய மன மான கிசையவில்லை க 


380 ட ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


ஆனபடி மினால்‌ உன தாய்தகப்பன்பேரும்‌ உன்பேருஞ்‌ சொ . 
ல்லென்றான்‌. அதுகேட்டு குசலராசன்‌ அடா போபோ காட்‌ 
டுமிருகமான உங்களுக்கெல்லாம்‌ நான்‌ தாய்தர்தைபேர்‌ சொ . 
ல்லுகிறதோ நீ என்ன பூதமோ பிசாசோ அல்லவென்று 
அரசனோ காட்டுமிருகங்களுக்கு மணிதபாக்ஷை தெரியுமோ 
சொல்லடாவென்‌ அ மண்டி போட்டு வில்லில்‌ ௧0-இவ்வியாஸ்‌ - 
'திரங்களை யெடுத்து சந்‌ தித்ததைக்கண்டு சலவச ந்தன்‌ சொல்‌ 
- அடாசிறுபிள்ளாப்‌ நல்லவசனம்‌ பகர்‌ ந்தாய்‌என்னைபார்‌ . 
த்‌ தா ல்‌.உன்‌ கண்ணிற்கு காட்டுமிருகம்போ லும்‌ பூதபிசாசுபோ ப ப 
அங்‌ காண்கின்றதோ அப்படியல்ல நான்‌ இராட்சதர்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ இசாசாவாயிருக்கப்பட்டவன்‌ என்பேர்‌ சலவசத்த 1 
னென்று சொல்லுவார்கள்‌ நீ முன்பின்‌ எண்ணாமல்‌ இப்படி 
என்னை காட்டுமிருகமென்‌ ௮ சொல்லலாமோ இன்னம்‌ ௮. 
தேகவெள்ளம்‌ இராட்சதாள்‌ அயோத்தியில்‌ வாசமாயிருக்கி 
ன்றார்‌ தாங்கள்மாத்திரந்தானென்‌ றெண்ணவேண்டாமென்‌ 
“மூன்‌. அதுகேட்டு குசலராசன்‌ கூ அறன்‌. அடா! சலவச௪ 
மீதனே ₹ மான்காட்டுமிருகமல்ல, இராட்ச தருக்கெல்லாம்‌ இ 
ராஜனென்‌ அபகர்‌ ந்தாயே, உன்‌ னுடையதேசமெங்கே, நீயே 
ன்‌எங்கள்‌. வனத்திற்குவத்‌ அ என தம்பியுடன்‌ போர்புரி த்து 
என்‌ தம்பியைபிடித்‌ து கட்டிக்கொண்டுபோகவச்த காரியமியா . 
துசொல்லென்று கேட்க சலவசந்தன்‌ கூறுன்றுன்‌. க ப்‌ 
அடா ! தம்பி சிறுபிள்ளாய்‌ கேளும்‌, ஆயிரத்தெட்‌ டண்‌ 
டமூம்‌ உ௨௪-புவனமுஞ்‌ சத்தசாகாஞ்சூழ்க்த ஈரேழுபதி 
லு உலகத்தையும்‌ ஏகசகீரமாயாண்டுக்‌ கொண்டிருக்க எங்‌ 
கள்‌ பெரியதகப்பனாராயெ ராவணன்‌ கும்பகர்ணன்‌ விபீஷண 
னென்‌ றவர்கள்‌ குமாரர்‌ இத்திசித்‌ து, அதிகாயன்‌, அக்ஷய 
குமாரன்‌, கும்ப நிகும்பன்‌, பவர்ணன்‌ என்று சொல்லப்பட்ட. 
ல்ட்சங்‌ குமாரர்களுடனும்‌ துரைத்தனம்‌ பண்ணிக்கொண் 
டி. ருக்கையில்‌ எங்கள்‌ பங்காளியாயெ சதகண்டராவண னுக்கு 
சக்கரபுரியென்றொரு பட்டணமுண்டுபண்ணி ஐயாயிர வெ 
ள்ள மிராட்சகாள்‌ அவரைப்‌ பணியும்படியாய்‌ முடியுஞ்‌ 
சூட்டிவைத்து என்தகப்பன்‌ சகஸ்திரகண்ட ராவணனுக்கு 
டரக்னபுரமென்றொரு பட்டணமுண்டுபண்ணி ஐயாமிர வெ 
ள்ளமிராட்சதாள்‌ என்தகப்பனை வணங்க இணங்க மகுடஞ்‌ 
சூட்டி தேவர்க ளேவல்செய்ய, ரிஷிகள்‌ மச்சங்கள்‌ பிடித்‌ து ப 


்‌. சீ 





“அல பசல்‌ 


ப அமித 





- வற்துதருக, வருணன்‌ சாணந்தெளிகக, வாய்வு முத்தம்‌ 


௬ 


Ne 
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பெருக்க, சூரியன்‌ லங்கைபுரத்தில்‌ ரதம்‌ஓட, சந்திரன்‌ பூமியி 


. லிறங்கி பிள்ளைகளுடன்‌ விளையாட, பிரமன்‌ பஞ்சாங்களு 
. சொல்ல, விஷ்‌ ணுமனைவரி செலவுநடத்த, ஈஸ்வரர்‌. வரங்‌ 
. கொடுக்க, இயமன்‌ இராட்சதாளைக்கண்டால்‌ கையெடுத்‌ துக 


கும்பிட, தெய்வலோகத்தை யாளப்பட்ட தேவராசனாயெ தே 


1 வேற்தினைப்பிடித்‌ து எத்தனை தரமோ விலங்கிட்டு தெய்வ 
_ லோகம்‌ பிரமலோகம்‌ வைகுந்தம்‌ கைலாசத்திலும்‌ இராவண 
னுடைய வீணைக்கொடிபறக்க இச்தப்படி சகல சராசரமும்‌ 
- இராவணேஸ்வரனுடைய ௮ திகாரமுத்‌ அரைத்தனமுமா 
யிருக்கும்‌ இந்திரன்‌, அக்கினி, இயமன்‌, நிருதி, வருணன்‌, 
வாய்வு, குபேரன்‌, ஈசாணியன்‌ இப்படி சொல்லப்பட்ட அஷ்‌ 


டதிக்குப்பாலகரும்‌ தினந்தோறும்‌ ஏவல்‌ கேழ்க்க, அஷ்ட 


. கெஜங்களும்‌ வற்‌ துவணங்க, ஆதிசேஷன்‌ பாரச்தாங்க, இப்‌ 
படி ஒருவரும்‌ நிகரில்லாமல்‌ துரைத்தனம்‌ பண்ணிவருகிற - 
தாளில்‌ அயோத்தியை யாளப்பட்ட தீசரதமகாராஜனுக்கு 


புத்திரனில்லாமல்‌ புத்திரகாமேஷ்டியாகம்‌ பண்ணும்போது 


- அத்தயாகத்தில்‌ ஒருதிவ்யபுருடன்‌ பாய சங்கையிலேத்திக 
கொண்டுவந்து கொடுக்க, அச்தபாயசத்தை தசரதர்‌ மூன்று 
ப தேவிகளுக்கும்‌ விரு,த்‌ துகொடுக்கக்‌ கோசலைவயிற்றில்‌ LTT 
மும்‌, கைகேசியின்‌ வயிற்றில்‌ பாதரும்‌ சுமித்திரை வயிற்றில்‌ 
 இலட்சுமணரறாஞ்‌ சத்துருக்கரும்‌ பிறந்தார்கள்‌. இத்தால்‌ 
வரும்‌ யாவரென்றாுல்‌, ஸ்ரீமந்நாராயணர்‌ ப?) ராமனாகவும்‌, 


அவர்சக்காமே பரதாழ்வார்‌, அவர்சங்கே சத்‌ துருக்கர்‌, ஆதி 


- சேஷனோ இலட்சுமணப்‌ பெருமாளென்‌ அ கண்டுகொள்க. 


.. இப்படியாக தசரதமகாராசன்‌ வயிற்றில்வ ச்‌ தவதரி த்து 
விஸ்வாமித்திரர்‌ யரகத்தையழித்த தாடகையைச்‌ சம்மாரஞ்‌ 


ருந்த .வில்லைவளைத்‌ த ஜானகபியம்மனை மணம்புரிந்து பரசு 
ராமனை பங்கப்படுத்தி அயோத்திக்குவற்‌ து தாய்மொழி தவ 
ராமல்‌ பதினான்குவருஷம்‌ வனவாசஞ்செய்யவேண்டி இதா 
லட்சுமண சமேதராய்‌ ஸ்ரீராமர்‌ பஞ்சவடி தீர்த்தத்தில்‌ வம்‌ 


இறங்கி மிறக்கும்போ து இராவணன்‌ சீதையம்மனைப்‌ பர்ணக 


சாலையோடு ஸ்ரீராமர்‌ இலட்சுமணர்‌ இல்லாதவேளையில்‌ பேர்‌ 


த்து இரதத்தில்‌ வைத்‌ அக்கொண்டு இலங்கைக்குச்‌ சென்ற 





அசோகவனத்திற்‌ சதையம்மனைவைத்து சில இராட்சதப்‌ 
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பெண்களையுங்‌ காவலாக நியமித்தான்‌ அதின்‌ பிற்பாடு இராம 
லட்சுமணர்‌ சீதையம்மனைத்‌ தேடிக்கொண்டு வரும்போது 
அனுமாரைக்கண்டு சினேகஞ்செய்‌ த வாலியைக்கொன்று 
சுகீரீவனுக்குப்‌ பட்டங்கட்டி தேவாம்சமாக அவதரித்த ௭௨- 
வெள்ளம்‌ வானராளை படைத்‌ துணையாகக்‌ கூட்டி அலைகட 
லடைத்து லங்கையை யடுத்து இராவணன்‌, கும்பகர்ணன்‌, 
இறழ்திரசித்தன்‌, அதிகாயன்‌, அட்சயகுமாரன, கும்பணிகும்‌. 
பன முதலான இரண்டாயிரம்‌ வெள்ளம்‌ இசாட்சதாளைமாய்‌ இ 
த்து இதையம்மனை சிறைமீட்டு விபீஷணருக்குப்‌ பட்டங்‌ 
கட்டி அயோத்தியில்வச்‌.து பட்டாபிஷேகராய்‌ ஆண்டுக்கொ 
ண்‌ டிருக்றெ நாளையில்‌ எங்கள்‌ பெரியதகப்பனார்‌ இறந்தசேதி 
நாங்களும்‌ எங்கள்‌ பங்காளி சதகண்ட ராவணனுங்கேட்டு " 1 
.. எங்கள்‌ சேனைகளுடன்வந்து ஸ்ரீராமர்‌,பேரில்‌ எதிர்த்து யுத்‌ : 
தஞ்செய்‌து இராமபாணத்தினால்‌ மாண்டுபோனார்கள்‌. அதன்‌ - 
பிற்பாடு சதகண்டராவணன்‌ தம்பியாகிய மகாமாயனுக்கும்‌, 
சரபுரியை பட்டங்கட்டி இரத்னபுரத்தை எனக்குப்பட்டங்‌ 
கட்டி தங்கள்‌ இராச்சியஞ்சென்று யிருக்கிறகாளில்‌ இராட்‌ 
i சதாளைக்கொன்ற - பாவத்தொலைய அஸ்வமேதயாகம்‌ பண்‌ 1 
ணும்படியாய்‌ எங்களுடைய இரதகஜ அரகபதா திகளையும்‌ , த. 
எங்களையும்‌ அழைப்பிக்க, தாங்களும்‌ அயோத்தியில்வத்து 
அஸ்வமேதக்‌ குதிரையையும்‌ ௫௦-வெள்ளம்‌ இராட்ச தாளை 
யும்‌ ௬௪ - அக்ரோணி சேனைகளையுங கூட்டி ௫௬-தேசத்‌.அ! 
| இராசாக்களையும்‌ பின்பலமாகச்சேர்த்‌ த மகாமாயனையும்‌ என்‌ 
ட னையும்‌ தளகர்த்தராக தேமித்து எங்களுக்குள்‌ 'சேனைகளுக்‌ 
கும்‌ | இராசாவாக சத்‌ அருக்க மகாராசனைக்கூடடி. யனுப்பி 
வைத்தாரா. ன ப | ந்‌ 9 

ப | அவ்வா ற பிர தட்சணம்‌ வரும்‌ பாது மூன்று இராசாக்‌ 
கள்‌ வத்தெதிர்த் து புத்தஞ்செய்து அவர்களாற்‌ செயிக்கமுடி. ஸ 
யாமல்‌ சத்‌ அருக்கமகாராசனைவணங்க அவர்களுடைய சேனை 
களோடுந்‌ தண்டிற்கூட்டிக்கொண்டு குதிரை மதல்‌ வருகிற 
குதிரையான அ ஒருவர்‌ கையிலகப்படாமல்‌ இத்தவனமே 
வந்து விட்டத தாங்கள்‌ விட்டகுதிரையை ஆரோ ஒருசினு 
ள்ளைலவனென்னப்பட்டவன்‌ பிடித்‌ துக்கட்டி எங்கள்சேனை | 
களை யெல்லாம்‌ தம்பண்ணிப்போட்டான. இத்தசெய்தியை 1 
சத்‌ தருக்க மகாராசனறித அ லவ அம்‌ புத்தம்புரிச்‌.து அட! 
ஜேக்கைப்பிடி யாகப்‌ பிடித்‌ அக்கட்டி அஸ்வமேதக்‌ குதிரையை ப 
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ன்று பயணமாயிருக்கையில்‌ நீயாரோ சிறுபிள்ளை இவ்விடத்‌ 


- இில்வத்து யுத்தம்பண்‌ ணுறொய்‌ உன்னையுங்‌ கட்டுகட்டென்று 
 தாடையிற்றட்டி நெட்டிக்கொண்டு போகா முன்னம்‌ உன்னு 
டைய தாய்‌ தந்தைபேரையும்‌ உன்பேரையுஞ்‌ சொல்லவே ண 
மென்று கேட்டான்‌. அப்படிசொன்ன சலவசத்தனுடைய 


வார்த்தைக்கு குசலன்‌ சற்றுகவனித்‌து தன்மன தி லெண்ணிக்‌ 


- கொள்ளுூருன்‌. இத்தராட்சதன்‌ தம்முடைய தா பார்‌ பேரை 
யுஞ்சொல்லி மற்றசங்கதிகளையுஞ்‌ சொன்னான்‌. அப்படியிரு;ம்‌ 
தால்‌ இந்த விஸ்தாரத்தை அன்னை தமக்குச்‌ சொல்லியி 
ராளோ, நல்லது நம்முடைய ஐயர்‌ வால்மீகராகிலுஞ்‌ சொல்‌ 
 லாரோ, அன்றியும்‌ நமது தாயார்‌ ரிஷிபத்‌தினியாயிற்றே தம்‌ 
முடைய தாயார்‌ பேரைப்போல்‌ உலகிலெத்தனைப்பேரோ, 
தம்மைப்போல்ரூபம்படைத்தபேர்‌எத்தனைப்பேரோ, நாமிது 
 வெல்லாங்‌ கேழ்க்கவேண்டிய காரியமென்ன தாம்‌ தாயார்‌ 
 சொற்றவராமல்‌ வந்தெதிர்த்தவரில்‌ யாவரையுஞ்‌ சம்மாரஞ்‌ 
“செய்து தம்பியாகிய லவனை விடுவிக்கவேணுமே யல்லாம . 
லித்த கட்டுக்கதையான வார்த்தையை நாம்‌ கேழ்க்கவேண்‌ 
டியதில்லை என்றுமனதி லெண்ணினான்‌. _அதேனென்றால்‌ 
வால்மீகர்சொல்லிய ஸ்ரீராமர்‌ என்கிற நீர்வாண சுலோகத்‌ 
திற்கு அரத்தந்தெரியாதவனான படியினா! லும்‌ சிறுபிள்ளையான 
தினாலும்‌ சலவசந்தன்‌ சொல்லிய வசனத்தை கவனித்‌ துப்‌ 


பாராமல்‌ சலவசந்தனைப்பார்த்‌ அச்‌ சொல்‌ லுகிருன்‌. 


... அடா! சலவசந்தனே? புளுனொலும்‌ பெரும்‌ புளுகைப்‌ 
புளுகுகிருய்‌ ஸ்ரீம்‌ நாராயணரே ஸ்ரீராமனாக தசரதர்‌ வயிற்‌ 
திற்பிறக்கறதென்ன. ஆதிசேஷன்‌ இலட்சுமணராகவும்‌ சங்கு 
சக்காமாவது பாதர்‌ சத்‌ துருக்கராகவும்‌, தசரதர்‌ வயிற்றிற்பிற 


க்கிறதென்ன, இதுகளெல்லாம்‌ உயிர்க்குப்பயர்தல்லவோகட்‌ 
டுக்கதைசொல்லி தப்பித்துக்கொள்ள நினைத்தாய்‌ நீ உயிரு 


டன்‌ தப்பிப்போக வெண்ணினாலும்‌ விடுவேனென்று பாரா. 
தே, நின்‌அயுத்தம்பண்ணடா பார்ப்போ மென்றான்‌. அது 
கேட்டு சலவச,்தன்‌ கோபமாகி அடா? சிறுபிள்ளாய்‌ நான்‌. 
உயிருக்குபபயத்‌ து உனக்குப்பிரியவசனஞ்‌ சொல்லவத்தே 
வென்று பாராதே, நீசிறுபிள்ளையானபடியினாலும்‌ நான்‌ 
கரும. நீதியாகச்‌ சொன்னேன்‌ . நீகேளாவிட்டால்‌ எனக்கு 
இர॥மத்‌துரோகமில்லை இனி உன்‌ தாய்‌ தத்தை பேரைச்‌ 
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சொன்னா லஞ்‌ சரி என்மேற்‌ குற்றமில்லை இனி உன்னாலான 
யுத்த த்தைச்‌ செய்யென்றான்‌. 


அப்படி சொன்ன சலவசறந்தனுடைய வார்த்தையை 
குசலராசன -கேட்டு யோசனை பண்ணி தாயார்சொல்‌. தவரா 
மல்‌ செய்றெதே காரியமென்று மன இிலெண்ணினவனாக்‌ வில்‌ 
வில்‌ ௧0-திவ்வியாஸ்‌ திரங்கீளெடுத்‌ து சந்தித்து சலவசந்தன்‌ 
பேரிற்‌ பிரயோகம்பண்ணினான்‌. அந்த ௧௦-திவ்வியாஸ்திரங்‌ 
களும்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டுத்‌ தகத்‌ தகாயமாக. தங்கக்கட்டுகளு 
டன பிண்டபட்டி பிறகு பூண்ட பாணமான த ஒன்றோடொ 
ன்றுஞமுய்‌ ம. தெருப்புப்பொர றிகள்‌ பறக்க அத திவேகமாக வரு 


கிறபோது, சலவச மக்கன்‌ கண்டு பாலன்‌  பாணமிஞ்சனானெ . 





ன்‌அ ௫--திவ்வியாஸ்திரங்கனெடுத்து வீ 
யோகப்படுத்‌ த குசலன்விட்ட ௧0-இவ்வியாஸ்திரங்களையு 
முக்க திவ்வியாஸ்திரம்‌ அஹதுபடாமற்‌ குசலனுடைய இவ்வி :. 
யாஸ்‌இரத்‌ தினாற்‌ சலவசந்தன அ திவ்வியாஸ்திரமறுபட்டு 
_ பூமியில்‌ விமுச அபோயிற்னு. அதுகண்டு சலவசற்தன்கோப 
மாகி நாறு மாராசபாணம்‌ எடுத்து வில்லிற்‌ சத்தித்துப்‌ பிர 
யோகம்‌ பண்ணினான. அத்த நாராசபாணங்களும்‌ வில்லில்‌ 
விடுபட்டு தாகசற்பம்போற்‌ சீறிக்கொண்டு அதிவேகமாய்‌ வரு 
இறபோது. குசலராஜன்‌ கண்டு அத்த நூறு நாராச பாணங்‌ 
களையுமஅத்துக்‌ தள்ளினான்‌. | 
௮ அகண்டு. சலவச ந்தன்‌ மகாகோபமாட மீசைகள்‌ பட 
படவென்று அடிக்க, அத இக கோபாக்கினியுடன்‌ வில்லில 
னேக பாணங்களைச்‌ சந்தித்து மாரிபொழிவதுபோற்‌ சர. 
மாரியாய்‌  இடிமின்னல்‌ குமுற லுடன ஓய்வில்லாமல்‌ பா 
ணங்களை குசலராஜன்பேரிற்‌ பொழிகிறபோ அ குசலராஜன்‌ 
கண்டு அதிசுருக்கான பாணங்களை வில்லிற் சந்தித்‌ தவிட்டு 
சலவசற்தன விட்ட கொடியபாணங்களை எல்லாம்‌ அணுத்‌ 
அத்தள்ளி சலவசந்தனை சல்லடைக்கண்களா கத்‌ அளைத் து 
பிதமில்லாத அஸ்திரங்களை இராட்சதாள்‌ பேரில்‌ விடுகிற. 
போது ட க்கி ரள்‌ எப்படி விழுகருர்களென்ருல்‌ கால்வே 
ம, கைவேறு, தலைவேறு, உடல்வே௮,எலும்புவே௮, இரை 
ச்சிவேறு, வேறாகவிம்‌,ந்‌ அ மண்டைகளுடைத்‌அ தும்பிக்கை 
_யறுழ்தூம்‌. துடைமுறி ந்‌ தும்‌ வாலறுந்தும்‌ யானைகள்‌ விழத்‌ 
தலைப்பட்ட அ இரத ங்களோவென்றுல்‌ அச்சுரமுறிக்‌து ஆணி 
கழன்அ மச்சு ஓரம்‌ அ ய்‌ கொடைகள்‌, முறிந்து 


A: \ 


ரில்லிற்‌ சந்தித்து பிர. 
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ப கர காண்டம்‌ பட 860 
- அவஜம்கிழிச்து பூமியில்‌ விழக்‌ தலைப்பட்ட குதிரைகளோ 
வென்றால்‌ தலையறுந்‌ தும்‌ காலொடித்‌ தும்‌உடல்துந்‌ தும்‌ தலை 
கள்‌ பிளத்தும்‌ உருளத்தலைப்பட்ட அ. இப்படி யானை கேர்‌ 
- பரிசேனைகளும்‌ குசலராஜன்‌ பாணங்களினால்‌ மாண்டு உ இர. 
- வெள்ளம்‌ பெருகியோடின அப்படி குசலராஜன்‌ இராட்ச 
. தாள்பேரில்‌ முனைந்திருக்க இராட்சதாள்‌ விடுகிற பாணமோ 
- சுல்பமென்‌ றெண்ணவேண்டாம்‌ குசலனோ எல்லாத்தேவ 
- தாஸ்திரங்களே எடுத்‌ அுவிடுகிருன்‌. ட 
| இழ்தப்படியாய்‌ குசலராஐ னுடைய அஸ்திரத்‌ தினாற்‌ சல. 
வசத்தனு மெத்த தொத்து இராட்சதாளுஞ்‌ சின்னாபின்ன 
_ மாய்‌ தலைவிரிகோலமாய்‌ கெட்டு முறிந்தோடுறெபோஅ கால. 
ம்‌. இத்தன்கண்டு ஏதடா இராக்ஷதசிரேஷ்டரும்‌ இராட்சதாளு 
.. மூறிந்தோடுகிமுர்‌ தேவர்கள்கண்டால்‌ நகைப்பார்களே, இன 
' மெத்த ஏச்சல்லவோ, ஆயுசுள்ளவரைக்கும்‌ பேச்சல்லவோ, 
இராஜாவோடினால்‌ இராட்சதாள்‌ ஓடுற அ மகாபெரிதோவெ 
ன்று தன்னுடைய சாரதியை யெச்சரித்து இரதத்தை நடத்‌ 
தி ராட்சதாளைப்பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா! இராட்‌ 
சதர்களே? ஓடவேண்டாம்‌ நில்லுங்கள்‌ நில்லுங்கள்‌, என்ன. 
 முழுபெபோச்சென்‌ மோடுகிறீர்கள்‌ உங்களுக்கு ரோஷபாஷ 
ந்தா னில்லையோ, ஒரு சிறுபிள்ளை குசலனுக்கு பயச்து இப்‌ 
படி சின்னாபின்னமாய்‌ விழு,ச்‌.து கெட்டு ஓடுகிறவர்களுமூண்‌ 
போ, ஓடினால்‌ இராமத்‌ துரோகம்‌ விடுமோ, ஸ்ரீராமருடைய 
_ வுப்பை நன்றாய்ச்‌ சாப்பிட்டு எதிரிகள்‌ வந்தெதிர்த்‌துக்கொ 
.ண்ட வேளையில்‌ இத்த சரீரத்தை எதிரிகள்‌ கையில்‌ ஓப்புவி 
யாமல்‌ இப்படி புரமுஅகு காட்டி ஓடிவாலாமோ, அடா! 
ராட்சதர்களே? ஓடாதீர்கள்‌ ஓடாதீர்கள்‌ அந்தச்‌ சிறுபிள்ளே 
- குசலனை செயித்தாலுஞ்சரி, அல்லது குசலன்கையினால்‌ நீங்‌ 
கள்‌ மாண்டா லுஞ்சரி, ' உங்களை எழுப்பிக்கொள்ளுவோம்‌ இ 
ல்லையென்று ஓடிப்போவீர்களே யானால்‌ என்‌ வாளாயுதத்திற்‌ 
கு உங்களை இரையா கப்போடுவே னென்றாுன்‌. அப்படிசொ . 
ன்ன காலசித்தன்‌ வார்த்தைக்கு மறுவார்த்தை சொல்லாமல்‌ 
- மகாரோஷத்து வேஷங்களுடன்‌ குசலன்‌ பேரிற்றிரும்பி ஈட்‌ 
டி எறியீட்டி சுரிகை வாங்கு வளைதடி. சக்கரம்‌ இருப்புலக்கை 
_ கண்டகோடா லி கத்தி தெண்டு சூலம்‌ இப்படி சொல்லப்பட்ட 
_ ௩௨-ஆயுதங்களையு மெடுத்‌ அ குசலாரஜன்பேரில்‌ றிவ்றிவ்வெ.. 
ன்னு பிரயோகஞ்‌ செய்துவிட்டார்கள்‌. அதுகள்‌ வேகத்‌ அ 


3 ஸரி வல்‌ 
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950 .... ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


டன்‌ வருவதை குசலராஜன்‌ பார்த்து அனேக பாணங்களை 
விட்டு ராக்கதர்கள்‌ விடுகிற ஆயுதங்களை யெல்லாங்கண்டித்‌ து 
அவர்களுடைய சிரங்களையு மறுத்துப்‌ போட்டான்‌. அது 
கண்டு சலவசச்தன்‌ அதிக உக்ராகாரத்‌ துடன்‌ குசலன்‌ முன்‌ 
னுக்கு இரதத்தை திருப்பிக்கொண்டு அனேக பாணங்களை 
வாரி ஓய்வில்லாமல்‌ ஐப்பட கார்த்திகை மாதத்தில்‌ பெய்யும்‌ 
முூபெனிபோற்‌ பொழிந்து விட்டான்‌. பதி 

௮ அகண்டு குசலராஐனும்‌ அநேக பாணங்களை வில்லிற்‌ . 
சந்தித்து வருறெ பாணங்களையெல்லா மறுத்துப்‌ மலைபோ 
லிருபக்கமுங்கொண்டு சக்கரமாக ௧௫-சிங்கமுகாஸ்திர மெடு 
த்துவில்லிற்ச நதித்‌ து குசலராஜன்‌ மீதில்விட்டான்‌ அ அகண்டு 
குசலன்‌ ௧0-அர்த்தசத்திராஸ்திரம்விட்‌ டறுத்‌ தபோட்டான்‌ 

- அதுகண்டு சலவச ந்தன்‌ குசலராஜனைக்கட்டிசுழலில்விடவே 
.. ண்டுமென்று சுழற்பாணத்தை எடுத்‌ து வில்லிற்ச,ந்தித்‌ துவிடுத்‌ 
. தான அபார்த்‌ து குசலராஜன்‌ ஒருசூருவளி எடுத்‌ துபிரயோகம்‌ : 
.. பண்ணிவராறெ சுழற்பாணத்தைக்‌ கண்டித்‌ அவிட்டான்‌. அ! 
... துபோகவே சலவசந்தன உகராகாரனாக குசலன்‌ முன்‌ னுக்கு பி 
இரதத்தை நடத்திச்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா ! சிற௮ுபிள்ளாய்‌ 

... ஏன்‌ தலைழோய்‌ விழுறொய்‌, உன்‌ தாய்தந்தை பேரைச்சொன்‌ . 
... னால்‌ அதன்‌ பின்‌ தேவதாஸ்திரங்களை எடுத்து விட்டு யுத்தம்‌ 
ம்‌ பண்ணுவோம்‌ சொல்லென்று கேட்டான்‌. அதற்கு குசலரா 
ஐன்‌ சலவசந்தனுக்குச்‌ சொல்லுகிறான்‌. என்‌ காயார்பேர்‌ 
ஜானகஇியம்மாள்‌ எங்களையர்பேர்‌ வால்மீகர்‌ எனபேர்‌ குசலரா .. 

.... ஐன்‌ என்‌ தம்பியேர்‌ லவன்‌ இனியாவதெதோ எடுபார்ப்போழ்‌ 
.. தேவதாஸ்திரங்களை விடுயென்றுன்‌ அ ௮ கட்டு சலவசந்தன்‌ 
“யோசனைசெய்து இவன்‌ ரிஷிபிள்ளை யென்று சொல்லுறொன்‌ 
 இவனைப்பார்த்தால்‌ ஸ்ரீராமரைப்போ னு மிருக்கன்றது இவ 
னத வில்லுக்குமுன்‌ நம்முடைய வில்‌ நில்லாஅுபோற்‌ றட்‌ 

- டுப்படுகின்றது இவனால்‌ தமக்கு இடுக்கண்வரும்போ லு மிரு 
க்கின்‌ றது சூரிய னஸ்தமயமானான்‌ இனி என்னயுத்தம்‌ சடக்‌ 
கப்போடற.து எல்லாம்‌ நாளையுதயத்திற்‌ பார்த்துக்கொள்வோ 
மென்‌ அ குசலராஜனைப்பார்த்து அடா 1 தம்பி குலனே? கே 
ளாய்‌, உன்னைப்பார்த்தால்‌ ஸ்ரீ ரரமரைப்போ லிருக்கின் றது. 
அனபடி யால்‌ எனக்குன்பேரில்‌ யுத்தஞ்செய்யமன திசையவில்‌ 

லை நீ என்பேரிற்‌ சண்டைசெய்ய வே ணுமென்‌ ரேலும்‌ பொ ழு 

. ுபோய்விட்டது இனி என்னயுத்தஞ்‌ செய்யப்போலறாய்‌ ௬ 
“கக்கல்‌ உன்தாமிடம்போய்ச்‌ சேசென்து சொன்ன சலவசத்‌ 
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வர ங்‌ ஜனத்‌ 
அடை பதட்ட அற்ப அண ஆட்‌ கற்‌ ப டைட்‌ அல ததை 
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ஆன்‌ 


“திணப்யார்த்து குசலன்‌  ல்லுறளை. அடா! சலவச௪ந்த 
னே? என்னவார்த்தை புகன்றாய்‌ என்னைப்பார்த்தால்‌ ஸ்ரீராம 
ரைப்போ லிருக்குதென் றும்‌ பொழுது போயிற்றென்றும்‌ இ 
னி.என்ன யுத்தமாகப்போகுதென்‌ அம்‌ சொல்லவந்தாய்‌ உல 
தில்‌ மனிதரைப்போல்‌ ரூபம்படைத்தவர்கள்‌ அநேகருண்டு 
இனி பொழுதுபோனாலும்‌ பொழு அவிடிற்தா லும்‌ இரவு பக 
லானாலும்‌ பகலிரவானாலும்‌ உங்களனைவரையும்‌ பொழுது 
- விடிகிறதற்குள்‌ சம்மாரம்பண்ணி தம்பி லவனை மீட்டுக்கொ 


ண்டுபோகாமல்‌ போவேனேயானால்‌ நான்‌ பிடித்தது பிரசண்‌ 
 டகோதண்டமல்ல என்பேர்‌ குசல அமல்லவென்‌ அ சொல்ல 


 அவ்வார்த்தையைக்கேட்ட சலவச தத்தன்‌ பகர்நின்றான்‌. 

அடா! குசலனே ? இந்த இராக்காலத்தில்‌ இராக்ஷதா 
 ரூடன்‌ யுத்தம்பண்ணி நிர்வாகம்‌ பண்ணமாட்டுவையோ மா 
_ ய்கையில்‌ வல்லமையுள்ள இராக்ஷதாளாயிற்றே இந்த இரா 
க்ஷதாளை நீ செயிக்கமாட்டாய்‌ உற்நூட்டியைக்‌ கடித்து உதி 
ரத்தைக்குடித்‌. து க ஜீவனையுங்கொண்டுபோய்விடுவார்கள்‌. அப்‌ 
படி. வராதபடி உன்னுமிரைக்‌ காப்பாற்றி தாமிடம்போய்ச்‌ 
சேர்த்து நாளையுதயத்திற்கு வாவென்முன்‌. அதனையுணர்‌ ந்த 
 குசலராஜன்‌ மொழிகின்றான்‌. அடா ! சலவசதந்தனே ₹ மீன்‌ 
(குஞ்சுக்கு நீய்ந்து விளையாடவும்‌ வேங்கைகுட்டிக்குப்‌ பாய்ச்‌ 
சலும்‌” உலகிற்காண்பித்‌ துக்‌ காடுத்தவருண்டோ, அஅபோ 
 ற்பனங்காட்டில்‌ வாசம்பண்‌ ணும்‌ தரியான அ சலசலப்புக்கஞ்‌ 
 சுமென்றாற்போல்‌ இராட்சதர்கள்‌ மாய்கையில்‌ மிகுந்தவர்க 
ளென்று பயங்காட்ட வத்தாயோ அப்படி பயங்காட்டவேண்‌ 
டாம்‌ உங்களாலான சாமார்த்தியத்தை நன்றாய்க்‌ காண்பிக்க 
லாம்‌ உங்கள்‌ பிராணனுக்கு மிஞ்சின வஞ்சனையான யுத்தஞ்‌ 
செய்து சாகவேண்டாம்‌ உங்கள்‌ மாய்கையும்‌ பரணமும்‌ எடுங்‌ 
 களெதோ பார்ப்போமென்றான்‌. அதனைக்கேட்ட சலவசத்‌ 
தன்‌ நகைபுரித்து நாம்‌ மாய்கையா யுத்தம்‌ புரிவோமாகில்‌ 
வஞ்சனைமோசம்‌ இசாமத்துசோகம்‌ வச்‌ துவிடுமே இது நல 
மாய்காணவில்லை எதிர்க்கெதிரியாய்‌ நின்று யுக்தம்பண்ணி 
 வெல்லுங்களென்‌ அ வில்லிலனேகமாயீரம்‌ பாணங்களைச்‌ ௪ 
இத்து குசலராஜன்‌ பேரில்‌ மழை பொழிவதுபோல இராக்ஷ 
தாளும்‌ சலவசந்தனுஞ்‌ சரமாரியாகப்‌ பொழிகிறபோ து அர்‌ 
. தபாணங்கள்‌ த ன்‌அமுய்ர்‌ அரெருப்புப்பொ றிக ல்‌ 

மி! பத்த பகலாய்‌ ந தரதள்ட மிதமில்‌ 


2 பக 
7. ப்ட்‌ கத்‌ 
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868... ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. ட்கள்‌ 
டப து 
லாத அஸ்திரங்கள்‌ வருறெ காலையிற்‌ குசலராஜன்‌ கண்டுதை 
ரியங்கொண்டு அறேகாஸ்திரங்கை விட்டஅத்துப்‌ போட்‌ 
டான. அதனாற்‌ சலவசக்கன்‌ கோபமா ஒரு அக்னியாஸ்‌ 
திரமெடுக்‌ அ பூசைகள்செய்‌ அ விடுத்தான்‌. அ தூவும்‌ வில்லி 
ல்விடுபட்டு காலகோடி விஷம்போற்‌ றிக்கொண்டு அண்ட 
முக டெட்டும்படி வாயைத்திறம்‌ து சலவச ந்தன்விட்ட அக்க | 
னியாஸ்திரத்தின்பேரில்‌ தடாலென்றுவத்து விழுந்து அ. 
தைக கமளிகாம்‌ பண்ணிப்போட்டு அம்புழுவில்‌ வத்தடைற்‌ 
கீது. அதுபோகவே சலவசக்கன்‌ ஒரு பர்வதாஸ்‌ வரத்தை } 
எடுத்‌ ௮ வில்லி ற்ஜொடுத்‌ து மதக திராபூதிகள்‌ கொடுக்‌ து கடுகடு ்‌. 
த்து விடுக்தான்‌, அந்தப்‌ பர்வதாஸ்நரமானது விடுபட்டு | 
 அழேகபர்வதங்களாய்‌ உருக்கொண்டு குசலராஜன்‌ எங்கேயெ 
ன்‌அ வருகிறபோது அக்குசலராஜனானவன்‌ ஒரு வச்‌சிரொயுத 
மெடுத்து பூசைநைவேத்தியங்கொடுத்‌ அ விடுத்‌ துவருறெ பர்‌ 
வதங்களை யெல்லாம்‌ அறுத்து வெட்டவெளியாக்கினா னது... 
கண்டு சலவசசக்தன்‌ கோபமாக ஒரு சத்தியை யெடுத்து கனு | 
சற்றொடுத்‌ து பக்திவிசயத்‌ தூடன்‌ பூசை நதைவேதிகதியம்புரித்‌ 
அ குசலன மார்புக்கு லக்குவைத்‌ ௮ விட்டான்‌. | 
அ௮ச்த சத்தியான அ வில்லை விட்டு விடுபட்டு அண்டாண்‌ 


டபுவனமதிர ஆவென்று வாயைத்திறந்து குசலனைத்தேடி 


வருநறெதை குசலன்கண்டு சருக்கனில்‌ கருக்கி யுருக்கிவிடும்‌ 


- பெருக்கமான ஒரு சத்தியை எடுத்‌ அ பூசைதைவேத்‌ இயம்‌ புரி 


மீது வந்தனை வழிபாடுசெய்து விடுக்தானத்த சத்தியும்‌ விடு 


_ பட்டு ஈரேழுபதினாலுலகத்திலுள்ள யாவருச்‌ திடுக்ட்டேங்க 


கடலில்‌ எழுசுற்கு நீர்‌ சுவரிப்போக மகரவேகத்‌ அடன்வக்து 


சலவசத்தனவிட்ட சத்தியை படீலென்‌ றிடிக்தடித்‌ அ முடிக்‌ 


அ அம்புராவில்‌ வந்தடைந்தது அதுகண்டு சலவசக்கன்‌ 


- கடுங்கோபங்கொண்டு மகா?சக்இிரத்தில்‌ - காராயணாஸ்திரத்தை 


யெடுத்து வில்லிற்றொடுத்‌ த மந்திராபூதிகள்செய்தான்‌ அத்த 


- நாராயணாஸ்திரமும்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு அழறேகங்கோடி சூரி. 


ந 


யாக விளங்கா நின்ற குசலனானவன்‌ தட்சணம்‌ அதனை பட்ச 


யனைப்போற்‌ பிரகாசித்‌ து கபகபவென்‌ றெரித்துகொண்டுகுச௪ 
லனெங்கே அவனை யெங்குக்‌ தங்காமல்‌ பங்கப்படுத்‌ துறே 

னென்‌ முங்கார நீங்கார ஒங்காரத்துடன்‌ வருவதைக்கண்டு 
அகண்ட மண்டலாதிபனாகய ஸ்ரீராமபிரான்‌ புத்‌தாசிகாமணி 





ட ஸ்ட 
ட ஈசு 1 
* ஆஷ்‌ க aw 12 ப்‌ 

ப அத்து சக்க ம? பகத 

* ப % ஓ ட ஆரு ்‌. 

எ: ச்‌ | ச el 1 3 | ப ள்‌, நல்‌, 
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த்த நா ராப்ணஸ்திரத்தை யெடுத்‌ து பாராயணம்‌ செய்‌ அ விடு 
த்தானதுவும்‌ அதல விதல சுகல தராதலமகாதல பாதாள 
முற்றும்‌ நடுங்க தேவர்கள்‌ கண்‌ டொடுங்க ஆவென்று வாயை 
த்திறம்து கொண்டுவம்‌ து சலவசந்தன்‌ விட்ட தநாராயண 
திரத்தை கமளீகரம்‌ பண்ணிப்போய்விட்ட து. 

அ அகண்டு சலவச,ந்தன்‌ கோபமாடி வில்லை முகத்திற்கு 
நேராய்பிடித்‌ து சங்கோபசங்கமாய்‌ அனேக அஸ்திரங்களை 
வில்லிற்ச ந்‌ இத்‌ து மாரிசொரிவ.துபோல்‌ சரமாரியாய்‌ பொழி 
கையிற்‌ குசலராசன்‌ கண்டு அநேக பாணங்களை வில்லிற்‌ சத்‌ 
இத்தூவிட்‌ டதையனுத்து அ/தனமாக ர.இவ்வியாஸ்திரங்‌ 
கள்‌ விட்டு ரதம்‌ சாரதி குதிரைகளுடன்‌ தூம்சப்படுத்தி விட்‌ 
டான்‌ மறுபடியும்‌ ஒரு இரதத்திலேறினானர்த இரதத்தை 
யும்‌ சாரதி குதிரைகளுடன்‌ அஸ்திரங்களாற்‌ கஸ்‌இப்படுத்தி 
னான்‌. இழர்தப்படியாய்‌ சலவச ந தனை இரதமேற வொட்டா 
மல்‌ ௨0-இரதம்‌ வரையிற்‌ குசலராஜன்‌ அதம்பண்ணினான்‌. 
அதுகண்டு சலவசந்தன்‌ அத சிக்கிரமாய்‌ வேரொரதமேறி 
சாரதியை யெச்சரித்து இரதத்தை குசலராஜன்‌ முன்‌ னுக்கு 
நடத்தி வில்லையெடுத்‌ து தாணிபிதித்து அநேக திவ்வியாஸ்‌ 
இரங்களை வில்லிற்சந்தித்‌ துப்‌ பிரயோகம்பண்ண வே குசல 
ராஜனும்‌ ஈ-நிவ்வியாஸ்திரங்க ளெடுத்து வில்லிற்சந்தித்து 
விட்டுத்‌ துப்போட்‌ டதனமாய்‌ ௫-சிங்கமுகாஸ்திரம்‌ விட்டு 
சலவச;ந்தன்‌ இரதத்திற்கட்டிய துறத்தையு மறுத்து கை. 
வில்லையுமொடித்‌ து ரதஞ்சார திகளூடன்‌ அும்சம்பண்ணிவிட்‌ 
டு சலவச ந்த. னுடைய சிரசையும்‌ கறகறவென்‌ றறுக்கவே சல 
வசந்தன்‌ ஸ்ரீராமாராமாவென்று வைகுச்தஞ்‌ சேர்ந்தான்‌. 

= 


.... ூதூகண்டு குசலராஜன்‌ சந்தோஷமாடு வில்லிலனேக 
பாணங்களைச்‌ சந்தித்து இராட்சதாள்பேரில்‌ ௧-௧0-௧00-௧- 
௯-கோடி. சங்கம்‌-மகாசங்கம்‌-அற்புத-நிற்புத மென்று கண 
க்குமிதமில்லாமற்‌ சொரிகிறபோது இராட்சத சேனைகளா 
னது காலனும்‌ தும்‌ தலையும்‌. தும்‌ குடல்‌ சரித்தும்‌ தொந்தி 
கிழிற்துங்‌ கையறுற்துஞ்‌ சினனாபின்னமாய்‌ மாண்டு உதிர 
வெள்ளம்‌ ஓடத்தலைப்பட்ட அ. அப்போது இராட்சதாள்‌ 
யானைதேர்‌ பரிசேனைகளுடன முனைத்‌ து போர்புரியும்போது 
சேனாதிபதியான காலசித்தன்‌ கண்டு சாரதியை யெச்சரித்து 
குசலராஜன்பேரில்‌ இரதத்தைநடத்தி குசலராஜனைப்‌ பார்த்‌ 
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390 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதையாகம்‌. 


தான்‌. அப்போது இராக்காலமாகையால்‌ சந்திரனுடைய 
ஒளிமினாலும்‌ வில்லின்‌ பிரகாசத்தினாலும்‌ குசல னுரு வகப்ப 
டாமையால்‌ தேடிக்‌ கண்டுபிடித்து. குசலனைழோக்டிச்‌ சொல்‌ 
லுகிறான்‌. வாரும்‌ தம்பி சிறுபிள்ளாய்‌ நீயார்‌ உன்‌ தாய்‌ தற்‌ 
தை பேரியா தஉன்‌ னுடைய பேரென்ன உன்னிருப்பிடமெங்‌ 
கே யெங்களுடன்‌ யுத்தம்‌ பண்ணவேண்டிய காரியமென்ன 
சொல்லென்று கேட்டான்‌. அதனாற்‌ குசலராஜன்‌ நகைத்து. 
காலசித்தனைப்பார்த்‌ து இவன்‌ யார்‌ பிரம்மராட்சதனைப்போ. 


ப லிருக்கிறுன்‌ ஒருவனைப்பார்க்கிலு மொருவன சூனாக தம்மு 


முடைய தாய்தந்தை பேரையும்‌ நம்முடைய பேரையும்‌ முன்‌ 
வந்து கேழ்க்ரறொன்‌ நாம்‌ வத்தபேருக்கெல்லான்‌ சொல்லிக்‌ 
கொண்‌ டிருக்கன்றதோ வென்று கடித்து அடா 1 இராட்ச 
தனே? நீயோ யென்‌ தாய்‌ தற்தைபேரை கேட்கிறவன்‌ யுத்த 


.... முனையில்‌ உறவாட வந்த தாயோ உன்னுடைய சாமார்த்தியம்‌ 


இதனால்‌ தெரியவந்தது என்னுடனொன அம்‌ பேசாமல்‌ யுத்‌ 


Hoe _தம்பண்ணடா பார்ப்போமென்றான்‌. 


- அப்படி கூறிய குசலராஜனை காலடுத்தன்‌ பா ர்த்து அடா 
 திறுபிள்ளாய்‌ தான்போர்செய்ய பயந்து உன தாய்‌ தந்தை 
.. பேரைக்‌ கேழ்க்கவரவில்லை உன்னைப்பார்த்தால்‌ சி௮ுபிள்ளையா 
.... மிருக்கன்றது என்னையறியாயோ _அறியமாட்டாயோ சகல 
... உழீிர்‌ பிராணிகளையுங்‌ கொண்டோன்‌ ற யமனுண்டே அர்த ட 
எமன்‌ என்னைக்கண்டால்‌ கையடுத்தூக்‌ கும்பிடுவான்‌ அப்‌ 
படிப்பட்ட காலனை ஜெயங்கொண்டபடியால்‌ என்பேர்‌ கால 


 சித்தனென்று ஞாலத்திற்‌ சொல்வார்கள்‌ அதிருக்கட்டும்‌ 


ட்‌ உன்‌ தாய்தத்தைபேரை முன்னஞ்‌ சொன்ன பிற்பாடு என்முன்‌. 


யுத்தம்‌ பண்ணென்றான்‌. அப்படி சொல்லிய காலசித்தனைப்‌ 
பார்த்து குசலராஜன்‌ சொல்லுகிரான்‌. அடா! காலசித்த 
னே 2 என்‌ தாயார்பேர்‌ ஜானயெம்மான்‌ எங்களையர்பேர்‌ வால்‌ 
மீகர்‌ என்பேர்‌ குசலன்‌ என்‌ தம்பி பேர்‌ லவன்‌ இனியாடு லும்‌ 
யுத்தம்‌ பண்ணென்றான்‌. | ட்‌ 
அதைக்கேட்ட காலசித்‌ கன்‌ ண்டும்‌ இவன்‌ 
ரிஷிபிள்ளையென்று சொல்லுகிறான்‌. 'நாமுத்திப்‌ பதறிப்‌ பா 
ணம்‌ விடப்போகா று மனதிலெண்ணினவனாக குசல 
ராஜனைப்பார்த்‌து அடா : ! குசலனே ? நீயோ சிறுவன்‌ இந்த 
இராட்சதாளுடன்‌ உனக்கு யுத்த மென்னத்திற்கு உன்னை . 
என்ன செய்தார்களென்‌ அ என்னுடைய சேனையை இப்படிக்‌ | 


நீ 
சச்‌ ர்‌ . 
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பதிய எ ர ௮... 


. கொன்றாய்‌ சொல்லென்றான்‌ . அதற்கு குசலராஜன்‌ காலசித்‌ 
தனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுறான்‌. அடா 1 காலசித்தனே £ 
- என்‌ தம்பிலவன்‌ உங்களை என்னபண்ணினானென்று பிடித்‌ . 
- அூக்கட்டிக்கொண்டு போனீர்கள்‌ சொல்லென்றான்‌. 


அடா ! தம்பி குசலனே ? கேள்‌ அயோத்தியாபுரி பட்ட 


ணத்தை பரிபாலனம்‌ பண்ணப்பட்ட ஸ்ரீராமஞூர்த்தி அஸ்வ 
மேதயாகம்‌ பண்‌ ணும்படியாய்‌ குதிரையைவிட்டார்‌. அக்குதி 
 ரையைஉன்தம்பி பிடித்துக்கட்டினான்‌ ௮தைக்காணாமற்றேடிக்‌ 
- கொண்டு இச்தக்காட்டில்‌ வரும்போது குதிரையைக்கண்டு பிடு 
. தீதோரையும்‌ தேடிவந்தவர்களையுங்‌ கொன்‌ றபடியினால்‌எங்கள்‌ 
_ தண்டுக்கு ராசாவாகவந்த ஸ்ரீராருடைய சகோதானாகிய சத்து 


ருக்க மகா ராசன்‌ கேள்விப்பட்டு லவனுக்கு எத்தனையோ வித 


_ மாய்ப்‌ பிரிய வசனஞ்‌ சொன்னபோதிலும்‌ கேளாமல்‌ சத்து 


த்க்‌ 


ருக்கமகாராஜருடனே யெதிர்த்து யுத்தஞ்‌ செய்தபடியால்‌ சத்‌ 


அருக்கமகாராசன்‌ கோபமாய்‌, உன்‌ தம்பி லவனைப்பிடித்‌துக 


கட்டி குதிரையும்‌ விடுவித்‌ துக்‌ கொண்டு அயோத்திக்குப்போக 
- பயணமாயிருக்கையில்‌, நீவற்து இப்படி எங்கள்‌ சேனையை 


கொல்லலாமோ வென்றான்‌. அஅகேட்டு குசலராசன்சொல்‌ 


 லுறொன்‌. அடா ! காலசித்தனே? அயோத்தியாபுரி யாளப்‌ 
பட்ட ஸ்ரீராமபிரான்‌ விட்ட குதிரைதங்கள்‌ பட்டணமட்டும்‌ 


பிரதட்சணம்‌ வரவேணுமே யல்லாமல்‌ எங்கள்‌ வனத்திற்க 


- வர்விட்ட குதிரைவர ஞாயமுண்டோ குதிரை எங்கள்‌ வனத்‌ 


திற்கு வத்தபடியினால்‌ என தம்பி லவன்‌ பிடித்துக்‌ கட்டினான்‌ 
அவனுடன்‌ யுத்தம்பண்ணி அவனைப்பிடித்‌ துக்கட்டி. குதி 


ரையை விடுவித்துக்‌ கொண்டுபோக உங்களுக்‌ கென்ன ஞாய 


மிருக்ன்றது சொல்லென்று கேட்டான்‌. அதனைக்கேட்ட 
காலசித்தன்‌ சொல்லுறொன்‌. அடா! தம்பி குசலனே? என்ன 


- வசனம்புகன்றாய்‌, அயோத் தியாபுரி பட்டணத்தைப்‌ பரிபால 
-னம்பண்ணப்பட்ட ஸ்ரீராமபிரான்‌ விட்டகுதிரை அவனுடை | 

யயட்டணத்தை பிரதட்சணம்‌ வரவேணுமே யல்லாமல்‌என்‌ 

- னுடைய வனத்திற்கு வந்தபடியால்‌ என்தம்பிலவன்பிடித்‌ து 


க்கட்டினானென்‌ றல்லவோ ஞாயஞ்சொல்லவநற்தாய்‌, அனால்‌ 
கேளுத்தம்பி சொல்‌ லுகிறேன ௬ ௮-அண்டம்‌ ௨௨௪-புவனம்‌ . 
சத்தசாகாஞ்‌ சூழ்ம்த ஈரேழுபதினா லுலகத்தையு மாளப்பட்ட . 


'தேவேற்தின்‌ அச்ததேவேம்சினை அரத்‌ தவிட்டு ஆ௮- 
அண்டம்‌ ௨௨௫-புவனமும்‌ சத்தசாகாஞ்சூழ்த்த ஈரேழுபதி 
 ஓலுலகத்தையும்‌ இராவணேஸ்வரன்‌ இராச்சிய பரிபாலனம்‌ 
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EI த்த கரத்‌ தச்‌ ழ்‌ 


809 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌, 


பண ணுகையில்‌, ரிஷிகள்‌ தேவர்கள்‌ ச்சங்கள்‌ பிடித்‌ துக்‌ 
கொண்டுவம்‌ அ கருகவும்‌, வருணன்‌ சாணற்செளிக்கவும்‌, 


2 . i ட்‌ ௫ ப்‌ ௪ ட ௪ 4 
வாயு கெவன முத்தம்‌ பெருக்கவும்‌, சூரியன்‌ இலங்கைக்குள்‌ ை 


வாராமற்‌ புறத்தில்‌ கடக்கவும்‌, சந்‌ திரன்‌ மாத்திரத்தன்பட்ட 
ணத்தில்‌ வந்து தன்‌ பிள்ளைக, டன்‌ விளையாடவும்‌, பிரமதே 
வன்‌ பஞ்சாங்கம்‌ சொல்‌ ல்லவும்‌, விஷ்‌ வானவர்‌ மனைவரிச்‌ 
சிலவுபார்‌ ர்ககவும்‌, ஈஸ்வரர்வம்‌ து ஞாயவசனங்கூறவும்‌, இத்‌ 
தப்படி யாய்‌ சகல தேவர்களும்‌ ரிஷிகளும்‌ ஊ।நியஞ்‌ செய்து 
பிழைக்கவும்‌, யமன்‌ லங்கைக்குள்‌ இராட்சதாளைக்கண்டால்‌ 
கடுக்கங்கொண்டோடவும்‌, அக்னிதேவன்‌ சுயம்பாஇியாயி 
ருக்கவுமிப்படி யொருவரும்‌ நிகரில்லாமல்‌ துரைத்தனம்பண்‌ 
ணிக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌ ௮,ர்த ராவணனைச்‌ செயித்து ஈரே 
ழமுபதினா லோகத்தையும்‌ கேவேற்திரனுக்குக்‌ கொடுத்து 
தேவேந்திரன்‌ பட்டணத்தை நிலைநிறுத்தி ரிஷிமீஸ்வார்களு 
டைய சபதத்தையு மீடேற்றினார்‌. அப்படிச்‌ சர்வலோகங்களை 


| யும்‌ நிலைநிறுத்திய ஸ்ரஏராமபிரா னக்கு இச்கவனத்தில்‌ குதிரை 


விட அதிகாரஞ்செல்லாகோ நீ சிறுபிள்ளை . புத்தியான படி 


_ மினா லெங்கள்‌ வனத்திற்கு வத்த குதிரையைப்‌ பிடித்‌ அக்கட்டி 


யுத்தம்பண்ணினே னென்று சொன்னாய்‌ அப்படி சொல்‌ 


லாதே இப்பொழுது என்தம்பி லவன்‌ rte தப்‌ 


பென்று ௪ த்‌ அறுக்க மகாராசனை சரணமடையென்றான்‌ 
குசலராஜனுக்கும்‌ காலசித்தனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 





| சத்தவிருத்தம்‌. . A 
வெஞ்லெதொட்டவசற்‌ தனெனப்புகல்வெய்யோனுத்‌ 
அஞ்சு தற்கண்டு சடர்கணையேச்திச்சொல்லுஞ்சித்தன்‌ 
செஞ்சிலைமார'! னெனத்திகழுங்குசலன்‌ றன்னை 
மஞ்ச அபோ லவடர்ச்‌ அகனற்கொடுமாய்த்தானே. 
வ்வானு சொன்ன காலகித்தனைப்பார்தீது குசலராசன்‌ 


கண்களிரண்டும்‌ நெருப்புப்‌ பொறிபறக்க, கா அகளிரண்டி 


| லும்‌ புகைகளெழும்ப, ௪ சரீரம்‌ படபடவென்று அடிக்க,சேனாதி 
பதியான காலகித்தனைப்பார்தீது அடா! ! காலரித்தனே 2 
தேவேச்திராதிதேவ ர்களையும்‌ வணங்காத ராவண கும்பகானா 
இகளை செயித்த வீராதிவீரரான ஸ்ரீராமபிரானுடைய சாமார்‌ 

த்தியம்‌ என்முன்வத்தாலல்லவோ தெரியும்‌, அதிருக்கட்டும்‌ 
இப்போது உன்னுடைய சாமா ரர்த்‌ ர்‌ உனககு ராசா. 


. ட ர ஆ 
நல்‌ ர ட தி ச்‌ உண்ன 
லு ர 
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VENUS ஆச்‌ 


'வாகவத்தசத்துருக்கமகா சாஜனுடையசாமார்த்‌ தியத்தையும்‌ 


1 


உத்தர காண்டம்‌. a அங்கள்‌ 


 வந்தபடைமினுடைய  செளரியத்தையுமிதோ க்ூஷணப்போதி 
லறிநிறேன்‌ பாரடாவென்௮ ௧0-திவ்வியாஸ்திரங்களெடுத்‌ த 
- வில்லிற்‌ சந்தித்‌ துகாலகித்தன்பேரிற்பியோகம்பண்ணினான்‌. 
ந்த இவ்வியாஸ்திரங்களான.ு வில்லில்‌ விடுபட்டு 
- அக்கினிச்‌ சுவாலையாய்‌ நெருப்புகளை கக்கிக்கொண்டு அதிக 

வேகத்துடன்‌ வருகிறபோது காலசித்தன்கண்டு குசலன்‌ 


பாணத்தை மிஞ்சினானென்று. திவ்வியாஸ்‌ இரங்க னெடுத்‌ து 


_வில்லிற்‌ சந்திக்‌ அவிடுத்‌ து குசலராசன்விட்ட ௧0-திவ்வியாஸ்‌ 


 திரங்களை யஅத்‌துத்தள்ளி குசலராசனைப்பார்த்‌துச்‌ சொல்‌ 


1] 


.லுகிரான்‌. அடா! குசலனே? கையிலாகாத சில ராட்‌ 


- சதாளை ஜெயித்தோமென்றெ கெர்வத்தினாலே என்‌ வார்த்தை . 
_யைத்தள்ளிவிட்டு பாணற்தொடுத்தாயல்லவா, நீயும்‌ உன்னு 


டைய பாணமும்‌ போறெவமி உனக்குத்தெரியாமலேன்‌ அள்‌ 
ளூநிறுய்‌, என்னுடைய சேதி உனக்குத்‌ தெரியாமல்‌ பாண த்‌ 
தொடுத்தாய்‌ நீ சிறுவனான தினாலே மனம்பொறுத்தேன்‌ இப்‌ 


போதாகிலும்‌ என்பேச்சை தள்ளாமல்‌ சத்துருக்க மகாராசா 


வை வணங்கிப்பிழைத்தால்‌ உன்‌ தம்பி லவனை மீட்டுக்கொள்‌ 


3 


களை யெடுத்து பூசை செய்துவிட்டான்‌. அத்த அஸ்திரங்க 


ட ஏ 
க 


ர்‌ 
ர 
க 


வாய்‌ அப்படி சமாதானமாகிறதில்லை என்ரால்‌ இதோ யென்‌ 
னுடைய அஸ்திரத்தினாலே பஸ்மீகாப்படலமாய்‌ உன்னை 
யெறித்‌ துப்‌ போடுவேனென்றான்‌. அப்படி கடூமான வார்த்‌. 
தை சொன்ன காலூத்தனைப்‌ பார்த்து கண்கள்‌ சிவப்பேறி 
கோபமீறி அடா காலித்தனே ? நல்லவசன முறைத்தாய்‌, 
 உங்களிராசாவாகிய சத்துருக்க மகாராசனை வணங்கி என்‌ 
தம்பி லவனை விடுவித்‌ துக்கொள்ளாவிட்டால்‌ உன்‌ னுடைய 
அஸ்திரத்தினாலென்னை பஸ்மீகரப்படலம்‌ பண்ண உன்னால்‌ 
-வல்லமையுண்டோ, அப்படி. வல்லமையுண்டானால்‌ பாணாஸ்‌ 
தரத்தை எதோ எடுபார்ப்போமென்று இத்தரொஸ்திரம்‌, எம 


ஸ்திரம்‌, அக்கினியாஸ்‌இரம்‌, இப்படிச்சொல்லப்பட்ட ௮ 


ஷ்டதிக்குப்‌ பாலகருடைய அஸ்திரங்களை வில்லிற்‌ சந்தித்‌ து 
| காலசித்தன்மி அ மாரிபொழிவ அபோல்‌ சரமாரிபொழிய ௮ 
ப வைகள்‌ அக்கினிகளை குபில்‌ குபிலென்று கக்க அக்கினிப்பொ 
றிகளாகாய மெழும்பி பூமியில்‌ விமுறெபோ அ இரவும்பகலரய்‌ 
பாணங்கள்‌ மகாமகிமையுடன்‌ வருகி றதை காலசித்‌ தன்‌ கண்டு 
தான்‌ அஷ்டதிக்குப்‌ பாலகரிடத்தில்‌ வரம்பெற்ற அஸ்‌ இரங்‌ 


A, 0 


ம நதி 
ந ட (1 4 
ப த்‌ த்‌" அர்ஷத்‌ ன்‌ 
YE சழக ச ப ச 
த்திக்‌ ப இத்தா ரத்தி க்‌ 5 02% 
7 ட்தா 2.08 1 ப ச்‌ த்‌ ௮2% ய்‌ க ்‌ ட்ட 
பட தகுமா க ப்‌ இனா பி 04242 ந்திய பந்த. மதத அச்‌ சந. 2 அசர்‌ 


்‌ 


ட்ட 


804 | ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 
ளும்‌ அலகால விஷம்போல்‌ அக்னி சுடர்களுடனே அதி 


வேகமாக வந்து குசலராச அடைய பாணங்களை காலசித்தன்‌ 
பேரில்‌ போகவொட்டாமல்‌ மறித்து ஒன்றோடொன்று யுத்த 
ஞ்செய்து பொடிப்பொடியாய்‌ பூமியில்‌ விழுற்ததுகள்‌ அத 
னாற்‌ குசலராசன்‌ ௧௦௦-நாராசபாணங்க ளெடுத்‌ அ வில்லிற்‌ சச்‌ 
தித்து காலஇத்தன்‌ பேரிற்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணினான்‌ அந்த 


்‌ 


i 


ட 
> 


௧00-,நா ராச பாணங்களும்வில்லைவி! டு அவயத்திலிருக்கும்‌ நா 


கசற்பத்தை கோலாற்றட்டினால்‌ எப்படிச்‌ சீறிக்கொண்டு வரு 
மோ, அபபடி போல காராச பாணங்களான ஒன்றோடொன்‌ 
அருய்‌ ந்‌ துக்கொண்டு அக்கினிப்‌ பொறிகள்‌ சிதறும்படியாய்‌ 
வருகிறபோது சேனாதிபதியான காலூத்தன்‌ பார்த்து அதிக 


ச 


_ பலம்பொருத்தி யிருக்கப்பட்ட,தாராசபாணத்தை ௧-0-௧00-௯- 


- 0௯-கோடியென்னு கணக்கு மிதமில்லாத சாராசபாணத்தை 
வில்லிற்ச கத்தித்‌ து குசலராசன்விட்ட ௯-காராசபாணங்களையு 


மத்து பூமியிற்றள்ளினான்‌. அதைப்பார்த்து குலசராசன்‌ . 


ஏதடா இராட்சதன்‌ அதிக பலவானாயிருக்றொன்‌ இவனுடன்‌ 
இப்படி யுத்தம்புரிச்தால்‌ முடிபா து என்றுன்னித்‌ தன அவில்‌ 


லை முகத்திற்கு தேராகப்பிடித்‌ து அநேகம்‌ பாணங்களை வில்‌ 


விற்சந்தித்‌து நிமையுடன்‌ நிமை தட்டுமூனனம்‌ சங்கம்‌ அற்‌ 


“புதம்‌ நிற்புதமென்று கணக்கு மிதமில்லாக பாணங்களைக்‌ 


கட்கெட்டாய்‌ கோர்வை கோர்வையாய்‌ வாசாமகோசரமாய்‌ . 


விட்டு இரதம்சாரதி குதிரைகளையும்‌ அம்சப்படுத்தி காலடுத்த. 
அடைய சரீரத்தையுஞ்‌ சதைசகையாய்ப்‌ பேர்‌ த்தெரிந்துவிட்‌ 


டான்‌. அதைக்கண்ட காலூத்தன்‌ சரீரமிகவுதொற்து ௮ 
்‌ னேக பாணங்களை வாரி குசலராசன்பேரில்‌ விட்டு விட்டான்‌. 
அதுகள்‌ கடலொலிபோ லிரைச்சலிட்டுக்கொண்டு வருகை 


யிற்‌ குசலராசன்‌ கண்டு அதிசீக்ரெமொய ௫௦-இிவ்வியாஸ்திரங்‌ ப 


களெடுத்து பிரயோகஞ்செய்து காலசித்தனுடைய பாணங்‌ 


களை யெல்லாமறுத்‌ அப்போட்டு ஐந்து யிடியாஸ்‌இரங்களை 


யெடுத்து வில்விற்‌ சந்தித்‌ துப்‌ பிரயோகப்படுத்தினான்‌. அத்த 


திவ்வியாஸ்‌ திரங்களை தீ அம்‌ அ திவேகத்தோடுவ, ந்‌ அ காலசித்‌ 
தனேறிவத்த இெதஞ்சாரத குதிரைகளுடன்‌ அதஞ்‌ செய்து 


போயிற்றத்த ரதம்போகவே, காலூத்தன்‌ மறுதேறிலேறுமு 


ன்னமே குசலராசன்‌ பின்‌ னுமைந்து இடி யாஸ்திரம்‌ விட்டு 
இரதத்தையு முடைத்தெரிச்‌ துப்போட்டான்‌ இத்தப்படி. ௨௫- 


KG 2 


x 


இரதம்‌ வரையில்‌ குசலராஜன்‌ உடைத்தெறிந்‌துவிடவே சே. 


4௮ (தரு. ட RN Ar ல நய க்‌ "4 | டி ரி ர மதத டி 88 6 ம்‌ 
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ட்‌ ல. ட உத்தரகாண்டம்‌, | 895 
-னாதிபதியான காலசித்தன்‌ ஏதடா லவனி லுங்குசலன்‌ பலவா 
்‌ னாயிருக்கிறான்‌ நம்மை இரதமே ற வொட்டாமலும்‌, வில்லை | 
. கையிற்பிடிக்க வொட்டாமலும்‌, பாணங்களைப்பூட்ட வொட்‌ 
- டாமலும்‌, அஸ்திரங்களை விட்டி ருக்கிறுன்‌. நாமோ, அனே 
- கயுத்தங்களிற்‌ கைகண்டிருக்கிரோேம்‌ அனேக தேவர்களுட 
னும்‌ இராசாக்களுடனும்‌ யுத்தம்‌ பண்ணியிருக்கிறோ மப்‌ 
போது தமக்கித்தனை ஆயாசமிளைப்பு வந்ததில்லை இப்போ 
இந்த குசலனாலே ஆயாசம்‌ இளைப்புண்டா யிருக்கன்றது 
- எல்லாம்‌ ஸ்ரீராமருடைய திருபையென் று மனதை தைரியப்‌ 
படுத்தி ஸ்ரீராமா ராமாவென்று ஸ்தோத்திரம்‌ பண்ணவே கா 
 லடித்தனுடைய இளைப்பு ஆயாசம்‌ நீங்கி அமிர்தஞ்சாப்பிட்‌ 
- டவனைப்போல அதிக தைரியக்‌ துடனே மறுதேரிலேறி சார 
இயை யெச்சரித்து இரதத்தை குசலராசன்‌ முன்னுக்கு தட 
த்தி வில்லைவளைத்‌ து நாணிபிெ்‌ து அநேக பாணங்களை வில்‌ 
. லிற்சத்தித்து விடுத்து குசலராசன்‌ கைகாலாட வொட்டாம 
லும்‌, வில்லைக்‌ கையிற்‌ : பிடிக்கவொட்டாலும்‌, குசலராசனு . 
டைய சரீரத்தை ரத்தமயமாக்டிவிட்டான்‌. அதனாற குசலராச 
னுக்கு கைசோர்ம்து மெய்சோர்ந்து போகையிற்‌ சொல்லு ' 
. இருன்‌. இவனுடைய கரவேக சரவேகந்தானென்ன யுத்தம்‌ 
புரிந்த பிரமுகாளில்‌ இவன்‌ பலவானாமிருக்றோன்‌ தாம்‌ விடப்‌ 
பட்ட அஸ்திரங்களை யெல்லா மறுத்அப்போடுகிறான்‌ இவ 
னால்‌ தமக்கு ஆயாசம்‌ இளைப்பு மதிகமாக வருகிறதென்று 
சற்றுநேரம்‌ சும்மாமிருத்தோமேயானால்‌ இராட்சதன்கையி 
லகப்பட்டப்போவோம்‌ என்செய்வோமென்று தாயேதாயே 
யென்று சதையம்மனை மனதிலெண்ணின மாத்திரத்தில்‌ £ 
தையம்மனுடைய கிருபையால்‌ குசலராச னுக்கு ஆயாச மிளை 
ப்பும்‌ நீங்கி அமிர்தபானம்‌ பண்ணினவனைப்போலாகி அதிக 
தைரியத்‌ துடன்‌ அழறேகோாஸ்திரங்களை வில்லிற்‌ பூட்டி.வருகிற 
- அஸ்திரங்களையெல்லாம்‌ தனபேரில்‌ வரவொட்டாமல்‌ வா 
ட்டி சலுதியிலோர்‌ வாய்வாஸ்திரத்தை யெடுத்துப்‌ பக்தி 
-விதயத்துடன்‌ பூசைசெய்து காலசித்தன்‌ இரதத்தைப்‌ பார்‌ : 
தீது விட்டுவிட்டான்‌ அந்த வாய்வாஸ்‌்திரமோ யுகாத்தகால 
_ த்தில்‌ சண்டமாருதம்‌ வீசினதுபோல காலசித்தனுடைய்‌ பா 
- ணத்திற்கு பிடிபடாமல்‌ அதிவேகத்துடன்‌ இரதத்தில்‌ வச்‌. 
1 ாய்த்அ தெற்கே நூஅயோசனை தாரத்தில்‌ இரதத்தை பின்‌ 
னுக்குத்‌ தள்ளிக்கொண்டு போய்விட்ட தூ. ae 


4 
சச்‌, அபர 
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அதுகண்டு குசலரா லன்‌ சந்தோஷமாக அுமேக பாணங 
களைச்‌ சந்தித்து யானைதேர்‌ பரிசேனைகளின்பேரிற்‌ 'பிரயோ . 
கம்பண்ணினான்‌. அப்படி குசலராசன்‌ மிதபமில்லாக பாணங்‌ 
களை சேனைகள்பேரில்‌ விடுகிரபோ து யானைக்குப்‌ பாணம்‌-௯ 
சவுடா லுககுப்‌ யராணம்‌-௩ சேனைகளொன்றுக்கு ஒவ்வொரு 
பாணம்‌ இத்தப்படி யாய்‌ கணக்காக எடுத்து அஸ்திரங்களை 
விட்டுக்‌ கொல்லுகிறபோது யானைதேர்‌ பரிசேனைகள்‌ எப்படி. 
விழுகுதென்ருல்‌ யானைகள்‌ காலத்‌ அம்‌ வாலதுந்து மத்த 


கம்‌ பிள ந்தும்‌ அம்பிக்கை யஅத்தும்‌ அடையறுந்தும்‌ கொம்‌ 


புகள்‌ முறிந்தும்‌ சவுடால்கள்‌ தரிம்‌ தும்‌ அம்பா ரிகள்‌ ஓடி ந்‌ 


வட அம்‌ மாவுத்தன்‌ தலையறுசம்‌ தும்‌ இராசாயிறத்து விழவும்‌ இர 
. தங்களான து அச்சுமுறிம்‌ தும்‌ ஆணிகமன்‌ அம்‌ குத்துக்கா 


லொடி க்தும்‌ கொடுங்கையறும்‌ தும்‌ கொடை வெட்டுண்டும்‌ 


- அஜந்தரிபட்டும்‌ குதிரைகள்‌ குடல்சரிக்தும்‌ சார திதலைவிழு,்‌ ப 


அம்‌ இராஜாக்கள்‌ மார்பிளந்துசாகவும்‌ குதிரைகளோவென்‌ .: 


மூல்‌ முன்காலிரண்டு முறிபட்ட தும்‌ பின்காலிரண்டு மூறிபட்‌ 


டதும்‌ சிரமறுபட்ட.அமாய்‌ விழவும்‌ சேனைகளேோவென்றால்‌ 
கால்வேறு கைவேறு உடல்வேறு எலும்புவேறு இறைச்சி Ai 
வேரறாகவிழு,்‌ அ ரத்தாரோடத்‌ தலைப்பட்ட அ அதனாற்‌ ட 


ராஜன்‌ சந்தோஷமாடு பாணங்களை விட்டுக்கொண்டு முதல்‌ 


அணிகடக்து இரண்டாமணியில்‌ வருறெபோது அவ்விரண்‌. 


்‌ டாமணியி லிருக்கப்பட்ட சேனைகள்‌ கண்டு குசலராஜனைமடகூ 


க்கொண்டு பாணங்களைவிட்டு யுத்தம்பண்‌ ணும்பொழுது குசல 
னும்‌ வில்லிலதேகபாணங்களைச்‌ ௪ த்தித்‌ அவிட்டுகால்பலமான 
சேனைகள்விட்ட பாணங்களையெல்லா மறத்‌ துப்போட்டுக்கொ 
ல்லுகிறபோது சேனைகளானஅ சின்னாபின்னப்பட்டுத்‌ தலை. 


விரி கோலமாய்‌ அயோத்தியைதோரக்கி. யோட லுற்றார்கள்‌, 


்‌ களயோட வொட்டாமல்‌ திருப்பிக்‌ கொண்டுவழ்‌ அ 


கேதாயுதனுக்கும்‌ குசலராஜனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 





விருத்தம்‌. 


தேர்மிசையுற்றகெதாயுகனென்றசெழுஞ்சூரன்‌ 


காரிருள்போற்பெருஞ்சேனைகளோடுகலகத்தேகி 
பாரிதிதின்னபுரச்தானெனவோர்பண்போனை 
போர்புரியாவகையோ அத களென்றுபுகல்வானே. 


அ தனைப்பார்த்த கெதயு தன த்ய 


ரண்டா . 


சேனை 


சீ 
ங்க ட 


ப்‌ A க 
| 
A 

* ட க்‌. ர 
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மணியில்‌ நிறுத்தி ரத்த்தை குசலராஜன்‌ முன்னுக்குத்‌ தூர 
த்தி வில்லையெடுத்‌ அ தாட்டி சரங்களைப்‌ பூட்டிவிடுகையில்‌, கு 
சலராஜன்‌ கண்டு 0-அர்த்த சந்திராஸ்திரங்களைவிட்‌ டத்‌ 
அத்தள்ளி அதனமாய்‌ ம ம-நாராசங்கள்விட்டு கெதாயுதனமார்‌ 
பிலணித்த மவகவசங்களையு மறுத்‌ துத்தள்ளிவிடவே கெதா 
யுதன்பார்த்‌ து கோபமாகி ௰- திவ்யாஸ்‌ திரங்களை எடுத்து வில்‌ 
லிற்ச,ந்தித்‌த பிரயோகஞ்செய்தான்‌ அந்த இவ்வியாஸ்திரங்‌ 
கள்‌ விடுபட்டு அக்கினிச்‌ சுவாலையுடன்‌ இருதிகென்றெரித்‌ 
துக்கொண்டு வருகிறபோது குசலராசன்கண்டு அர்த நூறு 
திவ்வியாஸ்திரங்கையுங்‌ கொய்து அதனமாக இரண்டு இவ்‌ 
வியாஸ்‌ திரம்விட்டு சேனாதிபதியான கெதாயுதனேறி வற்த 
ரதத்தை (வடக துண்டான மீண்டு மறுதேரிலேறினான்‌ ௮ 
தையு முடைக்தெறிந்தான்‌ இச்தப்படி ௨௫-தேர்வரையி லத 
மாகவே கெதாயுதன்‌ அதிசீக்கரமாக மறுதேரிலேறி வில்லை 
யெடுத்து நாணிபிூத்து சரங்களைவாரிச்‌ ச காரில்ககில்‌ அது 
களையுஞ்‌ சிலஅஸ்‌ திரங்கள்விட்டு தடுமாடச்செய்‌ துவிட்டு அ 
தனமாய்‌ ஒருஇவ்வியாஸ்‌இரம்விட்டு கெதாயுதன்பிடித்‌ திருத்‌ 
த வில்லை இரு அண்ட மாகச்‌ செய்தான்‌ அ துபோகவே கெ 
தாயுதன்கோபமாட ஏதடா சிறுபிள்ளையென்‌ அபார்த்தால்‌ இ 
வன்‌ தம்மை வில்லைக்கையிற்பிடிக்கவொட்டாமலும்‌ அஸ்தி 
திரங்களைப்‌: 4 A RA ஒட்டாமலும்‌, சின்னாபின்னப்படுத்‌ துரு 
ன்‌ ர்த்தாரயோவென்‌ று தன்‌ னுடையதண்டாயுதத்தையெடு 
த்துச்‌ சுழட்டி குசலராஜன்பேரில்‌ விட்டெறிச்தான்‌ அதுக 
ண்டு குசலராஜனதையும்‌ ஒரு பாணத் இனால்‌ சுக்கல்சுக்கலாகச்‌ 
செய்தான்‌ அ. துபோகவே கெதாயுதன்‌ கத்திகேடயமெடுத்‌ த ப 
க்கொண்டு ரதத்‌ துடன்‌ வரும்போது குசலராளன்‌ பார்த்‌ து௪ 
லுதியில்‌ ஒரு அர்த்தசம்சிமாஸ்‌ தரத்தை எடுத்து வில்லிற்றொ 
த்‌ு கடுகடுத்‌ து கெதாயுதன்‌ சிரசை யதத்துத்தள்ளினான்‌. 

தகவ தணுக்கும்‌ குசலராஜனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 

கலிவிருத்தம்‌, 

 மட்சயத்தவனுமானும்வண்மைசேர்‌ 

இஷ்டனாகுங்கதாயுதனேமனார்‌ 

பட்சமான அகண்டுபதறியத்‌ 

| அஷ்டனைமுடிப்பேனெனத்‌ தூண்டினான்‌. 

. அதனைக்கண்ட. சேனாதிபதியானவன்‌ கோபங்கொண்டு 

தத்தை ட்ரம்ப்‌, அதது ப்ரி வில்லை அடுத்து நிறுத்தி 





908 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 
காணிபிகி த்து அநேகபாணங்களை வில்லில்‌ சந்தித்து குசல 


ராஜன்பேரிலெய்து யுத்தஞ்செய்‌தஅக்கொண்‌ டிருக்கும்போது 
மட்சயந்‌ தவனுமான்கண்டு மனதில்‌ அதிக கோபங்கொண்டு 


மேற்கு முகமாய்ப்பாய்‌த்‌ ௫0-யோசனை நீளமும்‌ எண்பது 
யோசனையுயாமுமுள்ள பிர்ம்மாண்டமான ஓர்‌ பர்வதத்தைக்‌ 
கெல்லித்‌ தோளின்மிதவைத்‌ அக்‌ கொண்டுகோபச்சிறிப்புசிறி 
த்து குசலராசன்‌ முன்‌ னுக்குக்‌ கொண்டுவத்து அவனைப்‌ பார்‌ 
த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌ அடா! குசலனே? கேளும்‌ நீ கையிலா 
காத. சில ராக்ஷதாளைக்கொன்றோமென்று கெர்வித்தாயே 
அதையிப்போதே அறிவிக்கிறேன்‌ என்கையிலிருக்கின்‌ றபர்வ 
தத்தைப்பார்த்தாயோ இந்தப்‌ பர்வதம்போடுமுன்னமே எங்‌ 
கள ராசாவாகிய சத்‌ துருக்கமகா ராஜனைவணங்கினால்‌ நீபிழை 
ப்பாய்‌ இல்லாவிடிற்சாவாயென்றான்‌ அப்படி கூறிய மட்ச 
யந்த அ நுமானைப்பார்த்து அடா இது ஏதடா காட்டிற்றிரி 
இன்ற குரங்கானஅ/ மலையைத்‌ தூக்கிக்கொண்டுவக்‌ து சத்துரு 
க்கனுடைய பேரைச்சொல்லி தம்மையமிரட்டுறெ. அ இதையார்‌ 
வளர்த்து வார்த்தை கற்றுக்கொடுத்த குரங்கோ, ஆனாலும்‌ 


பூ 


இவனா ணுவத்தை அதிவோமென்று அருகில்‌ நெருங்கி 


அடா குரங்கே ஏதுமொழித்தாய்‌ நரன்‌ சத்துருக்னைவணங 


இனால்‌ பிழைப்பேன்‌ இல்லாவிடில்‌ உன்‌ கையிலிருக்கும்குன்று. 


.. லின்று என்னைக்‌ கொன்று விடுவேனென்று என்முன்னிற் புக 


ன்முயல்லவா மல்லது அத்த சத்துருக்கணிடத்‌ தில்‌ பலமிரும்‌. 


தால்‌ என்னைவெற்றியடைகிறான்‌ இல்லாவிடில்‌ என்கையில்‌ 


சாமார்த்தியமிருந்தால்‌ நான்‌ 9வெற்றியடைகிறேன்‌ சாட்டில்‌ 
வாழாத காட்டில்‌ வாழும்‌ குரங்கு நீயார்‌ உனக்குமவனுக்கும்‌ 


என்ன சம்பத்தமுண்டென்று தலைமேல்மலைவைகத்‌ துக்கொண் . 


டுவற்தாய்‌ ராட்சதமாய்கையால்‌ இப்படி குரங்கு ரூபமெடுத்து 


வந்தாயோ நீயார்சொல்லாவிடில்‌ உன்னையும்‌ உன்‌ தோளிலிரு 


க்கும்‌ பர்வதத்தையும்‌ நிர்த்தூளி படலமாக்குவேனென்றுன. 
- அவ்வார்த்தையைக்‌ கேட்ட மட்சயந்தனுமான குசலரா 
ஜனைப்பார்த்து குலுங்க தகைத்து சொல்லுகிறான்‌ அடா கு௪ 


லனேகேள்‌ பராபரவஸ்அவாய்‌ விளங்குகின்ற ஸ்ரீமச்‌ தாரா. 


்‌ யணரே ஸ்ரீராமமூர்த்தியாய்‌ அவதரித்து ராவணசம்மாரஞ்‌ 
செய்யுங்காலையில்‌ வாய்வுபுத்‌ திரன்‌ அ ுமாராடுயஎன்‌ தத்தை 
யைக்கண்டு சிநேகங்கொண்டு, வாலியைக்கொன்றுசுக்கிரீவனு 


க்குப்பட்டங்கட்டி, எழுபத்திரண்டு வெள்ளம்‌ என்னைப்பே. 
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ன்ற வானராளை தண்டுகூட்டிப்‌ படையெடுத்து லங்கைக்குள்‌ 
| அழைத்‌ அஇராவணசம்மா ரமுடிப்பித்‌துர்த்திப்பெற்ற அனு 
மார்‌ குமாரன்‌ நான்‌ என்பெயர்‌ மட்சயந்தனுமானென்‌ அ சொ 
ல்வார்கள்‌ அப்படியிருக்கக்காட்டில்‌ வாழுகின்ற குரங்கானால்‌ 
- பேசத்தெரியுமோ இப்போ ககா ற்ற பர்வதத்தைத்‌ தூக்கிக்‌ 
கொண்டுவா பலன்தானுண்டோ என்னைப்போல்‌ பலம்படை 
த்த எழுபத்திரண்டு வெள்ளம்‌ வானராள்‌ _அயோத்தியிலிருக்‌ 
கின்றார்கள்‌ அதுவுமன்‌ நிஜக்‌ நூறுவெள்ளம்‌ இசாக்ஷதாஞும்‌ 
அதற்குப்‌ படைத்தலைவர்‌ சேனாதிபதிகளும்‌ இராட்சதசிரேஷ்‌ 
. டர்களும்‌ வத்திருக்கிருர்கள்‌ நீயோ சிறிபிள்ளை ஏன்‌ வீணில்‌ 
_ மீளாதவகையைத்‌ தேடிக்கொள்ளுகிழுய்‌ “(ஊருடன்பகைக்கி 
-ன்‌ வேருடன்கெடு” மென்ற பழமொழியுணர்‌ த்திலாயோ ஆர்‌ 
- பகையானாலும்‌ ஸ்ரீராமர்பகை யாருக்குமாகாது ஸ்ரீராமபா 
- ணங்கொஞ்சத்தில்விடா.து ஆகையால்‌ என்சொல்லைத்‌ தள்‌ 
_ ளாமல்‌ வேஜொன்றுங்‌ கருத்தில்கொள்ளாமற்சத்துருக கமகா 
ரரஜனை இணங்கி வணங்டு பிழைப்ப' தகாரியமென்றான்‌. 


| அப்படி. சொல்லிய மட்சயந்தனுமானைப்‌ பார்த்து குசல 
ராஜன்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா! ! மட்சயத்தவனுமானே? ௮ 
_ தத ஸ்ரீராமனைப்போல்‌ லட்சம்‌ ஸ்ரீராமன்‌ வந்தா லும்‌ அவன்‌ 
தம்பி சத்‌ துருக்கனைப்போல்‌ இரண்டுலட்சம்‌ சத்‌ துருக்கன்வ,த்‌ 
் தெதிர்த்தா லும்‌ உன்னைப்போல்‌ பலம்படைத்த வானரவெள்‌ 
வளமான இராட்சதசேனையா னஅ கோடிவெள்ளம்வழ்தா லும்‌ 
அயோத்தியை நாடிதேடி யோடிப்போகும்படியாய்‌ என்னு 
டைய தாராயணாஸ்திரத்தினால்‌ ஒரு க்ஷணப்பொழுதில்‌ சம்‌ 
மாரஞ்செய்து போடுவேன்‌ அத்த ஸ்ரீராமனும்‌ அவனுடைய 
சேனைகளும்‌ உனக்கே பெரிதாயிருக்கும்‌ ௮துகளெல்லாம்‌ எ 
னக்கோ அரும்பென்று நினைத்‌ திருக்கிறேன்‌ த்திய! 
மலையை எதோ போடு பார்ப்போமென்முன்‌. 


அப்போ து மட்சயற்த அனுமான்‌ அதிக கோபங்கொ 
ண்டு இவனைக்கொன்றா லும்‌ தோஷமில்லையென்று சுழட்டி. 
குசலராஜன்பேரில்‌ விட்டான்‌. அந்த பர்வதமான து மூங்கிற்‌ 
காடுபத்தி எறிய காடி. புலி சிங்கம்‌ காட்டானைகள்‌ திடுக்டெ 
அதிக வேகமாக வருறெபோ து குசலராஜன்கண்டு சீகையம்‌ 
மாள்‌ கொடுத்த: இ.ச்சிரனுடைய வஜ்ராயுதத்தை எடுத்‌ து வரு 
தெ ர ய்வ்‌லா்‌ குறம்‌ ந அந்த வச்சி 


க 
பற பதன்‌ 
| 
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ராயுதமானது பர்வதத்தின்பேரிலே படவே, பர்வதமானு 
விபூதி தூளிதம்பே।ற் பூமியில்விமுந்‌ அவிட்ட து. அதுகண்டு 
மடசயந்த அனுமான்‌ கோபமாடு மேற்குமுகமாக நோக்டி 
மற்றோர்‌ பர்வதத்தை கொண்டுவரப்‌ பாயுமுன்னமே குசலரா 
ஜன வில்லில்‌ அனேகபாணங்களைச்‌ சந்தித்து மட்சயத்த | 
 அனுமான்பேரிற்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணிவிட்டான்‌. பாணங்கள்‌ 
வில்லில்‌ விடுபட்டு நாகசர்ப்பம்போற் ச றிக்கொண்டு மட்சய 
ந்த அனுமானுடைய சரீரங்களில்‌ சுருக்கு சுருக்கென்று வற்‌ 
அ தைக்கவே மட்சயந்தவ அமான்‌ கையினாலும்‌ வாயினாலும்‌ . 
பாணங்களை பிடுங்கி வுதறினான அப்போது பாணங்களெல்‌ 
ளாம்‌ முறிந்துபோய்‌ விட்டது. அதற்கு குசலராசன்‌ ௰ஃ-நர 
. ராசபாணங்களெடுத்‌ து வில்லிற்‌ சந்தித்து மட்சயந்தனுமான 
பேரிற்‌ பிரயோகஞ்செய்தான்‌. அந்தப்பத்‌ து நாராசபாணங்‌ 
களும்‌ விடுபட்டு காலக்கோட்டி விஷம்போற்சீறி சடசட பட 
படவென்ற சத்த த்துடனெறித்துக கொண்டுவருகிற 0-நாரா 
சங்களும்‌ மட்சயச்தவனுமான்‌ கையை நீட்டி பிடித்‌அ கசகீட 
நக்கி சத்துவித. மீவத்தவழி போவென்று காட்டிக்கூட்டி 
” யோட்டிவிட்டான்‌. ஆசனால்‌ குசலராசன்‌ கண்களிற்‌ பொறி . 
பறக்க மகாகோபக்துடன்‌ நாறு தாராசபாணங்களை எடுத்து | 
வில்லில்‌ ஒவ்வொன்றாகச்‌ சந்தித்து விட்டான்‌. 


ச்‌! 


அத்த நாராசபாணங்களானது ஆலகாலவிஷம்போற்‌. 
புகைகளுடன்‌ ரிறிவரும்போது மட்சயச்த அனுமான்‌ ரணக்‌ : 
... களத்திலுருண்டு கடக்கும்‌ இரும்பு தெண்டாயுதத்தை கையி 
க, லெடுத்‌ துவருறெ பாணாஸ்திரங்களை பறக்கடிக்கிறபோது பா 
.. ணங்களான அ வத்தவழி போனவழி தெரியாமற்‌ போய்விட்‌ 
டது குசலராசன பின்‌ னுமதிக சினங்கொண்டு இவ்வியாஸ்‌ 
இரங்க ளெடுத்‌ து தனுசிற்றெடுத்‌ அ விடுத்து மட்சயந்த அனு 
மான்‌ கையிற்பிடித்‌திருந்த இரும்பு தெண்டாயுதத்தை யத்‌ 
தெரிற்தான்‌. ௮ அபோகவே மட்சயதந்தனுமான்‌ ரணக்களத்‌ 
இல்‌ விழுந்திருந்த ஆனைகளை வாரிவாரி குசலராசன்பேரில்‌ 
டும்‌ தித்தன்‌. ௮அ.அுகண்டு குசலராசன்‌ இரண்டு அர்த்த 
சத்திரபாணங்களை விட்டு ௮தைசிதைத்தான்‌ பின்பு மட்சயக்‌ 
தனுமான்‌ இரதங்களைவாரி குசலராஜனமீது விடுத்தான்‌. ௮ 
தற்குமிரண்டு திவ்யாஸ்திரங்களை விட்டுவருறெ இரதத்தை 
உடைத்தெறிந்தான்‌ அதனால்‌ மட்சயற்தனுமான்‌ , மயங்கித்‌ 
இயங்கி இவனை எவ்வா இய்‌ செமிப்போமென்னு. ர்‌] பட 


ம்‌ % ்‌ ம்‌ டி ம்ம ப்‌ ர்‌ % 
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'சனைசெய்‌தக்‌ கொண்டிருக்கையிற்‌ குசலமாஜன்‌ சொல்லு. 
.... அடா! மட்சயந்தனுமானே? என்‌ யுத்தம்‌ பண்‌ ணுகி 
முய்‌ உனக்கு ஆயுதங்கள்‌ அஸ்திரங்களும்‌ கல்லும்‌ மரம்‌ 
- யானைதேர்களோ இப்படி யுத்தஞ்செய்தோ ராவண இராட்ச 
தாளை செயித்‌ தீர்கள்‌ உங்களை சேவகத்திற்கு வைத்‌ அக்கொ 
-ண்டஸ்ரீராமனும்‌ உங்களைப்போற்றானோ யுத்தம்பண்‌ ணவான்‌ 
- உங்களுடைய வம்மிசசேஷ்டைகளையே காட்டினீர்கள்‌ நீங்க 
 ளொரு சேவகவீரரென்று என்முன்‌ யுத்தம்‌ பண்ணவத்தீர்‌ 
கன்‌ உன்னைப்போல்‌ ௭௨-வெள்ளம்‌ வானராளும்‌ இப்படி 
தான்‌ யுத்தம்‌ பண்ணுவார்களோவென்முன்‌. அதுகேட்டு 
மட்சயந்தனுமான்‌ கோபத்துடன்‌ குசலராசனைப பார்த்துச்‌ 
சொல்லுகிறான்‌. அடா ! குசலனே ₹ நீ விசேஷத்தை மிஞ்‌ 
 சாதே, நீதானே சூரனென்று துள்ளாதே, உன்கையில்‌ வில்‌ 
லிருக்கறதென்றனு கெர்வியாதே, உன்னுடைய அஸணஸ்திரங்‌ 
கொண்டா என்னை செயிக்கப்போகிருப்‌ உன்னால்‌ . வல்லமை : 


ட 


_யுண்டானால்‌ வில்லம்பை பூமியில்வைத து என்‌ னுடன்‌ யுத்தம்‌ 
பண்ணிப்பார்‌ உன்னுடைய சாமார்த்தியமூம்‌ என்னுடைய 
ப செளரியமும்‌ அப்போதல்லவோ தெரியவரும்‌ அப்படி யுத்த 
_ம்‌ பண்ணுழெதை விட்டுவிட்டு ஆயுத அஸ்திரங்கள்‌ மிச்சமா 
யிருக்குதென்று நிராயுதராய்‌ நின்றபேரை ஏன்வீணில்கொல்‌ 
 லுறொய்‌ நீ இராசமுமாரனானால்‌ என்னுடன்‌ மல்‌ லுத்தஞ்செ 
_ய்.தூபார்‌ அதில்தான்‌ வீரனென்பதும்‌ நீ சூனென்பதுந்தெ . 
_ ரியவரும்‌ நீரிஷிபிள்ளையானபடி யினாலே உனக்கு இத்தவில்வி 
_ தீதைவிட வேறேயுத்தஞ்‌ செய்யமாட்டாய்‌ எதிரியுடன்‌ வில்‌ 
லம்பில்லா.து கத்திகேடயமெடுத்து யுத்தஞ்செய்யவேண்டும்‌ 

எதிரி இிராயுதனாக போர்புரியவேண்டும்‌ மல்லவோ இரொஜ 
நீதி முறமை, உனக்கு தனுர்வேதசாஸ்திர யுத்தம்‌ ஒன்று 

தான்‌ தெரியுமோ நாலாவித யுத்தமும்‌ தெரியவராதோவென்‌ 
முன்‌. அப்படி சொன்னமட்சயம்தனுமானைப்பார்த்‌ து குலுங்‌ 
 கதகைத்‌து அடா! மட்சய்தனுமானே ? நல்லவசனம்சொ 
| ன்னாய்‌ காட்டில்‌ வாசம்பண்ணப்பட்ட மிருகங்‌ களுக்குசமதை 
” யான குரங்கு புத்தியை இனிதான்‌ கேட்டல்லவோ, எந்தயுத்‌ 
தமாகிலும்‌ செய்ய விரும்புவேன்‌, வில்லம்பிருக்கிறமட்டும்‌ 
_ நான்‌ வில்லம்புகொண்டே யுத்தம்பண்‌ ணுவேன்‌ உன்னால்‌ 


57 மவன்‌ 


2 ரதம்‌ சந்தே படிக லள அச்‌ 
க்‌ 106221 த] ம்‌ A அவர பமல்‌- 
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. தீதுபோட்டாயேயானால்‌ அதன்பிற்பாடு எந்த யுத்தமாடிலும்‌ 
பண்‌ ணவோமென்‌ அ அநேக திவ்வியாஸ்‌ திரங்களை வில்லிற் 
சந்திக்து சரமாரியாக மட்சய;்தனுமான்பேரில்‌ பாதாதிகே 
சம்‌ வரையில்‌ பொழிக் து விட்டான்‌. அதனால்‌ மட்சயத்தனு 
மா அடைய சரீ ரங்களெல்லாம்‌ ஜல்லடைக்கண்களாகத்‌ துளை 
த்து உதிரவெள்ளம்‌ சொரிய மகா ஆயாசத்தோடு ஸ்ரீராமா 
ராமாவென்‌ றடியற்ற - பனைசாய்ந்ததுபோல்‌ மட்சயத்தனு 
மான்‌ பூமியில்‌ மரணமூர்ச்சை யடைந்தான்‌. அதனைக்கண்ட 
பவர்னன்‌ மகாகோபாக்கினியுடன்‌ அநேக அஸ்திரங்களை த்‌ 
தனுசிற்‌ மொடுத்தஅுவிட்டான்‌. அந்த அஸ்திரங்களும்‌ கால 
கோடி விஷம்போற்‌ சீ றிக்கொண்டு வருகையிற்‌ குசலராசன்‌ 
கண்டு பதினைத்து அர்த்த ச,ம்திராஸ்திரமெடுத்‌ த விடுத்‌ து 
வருகிற பாணங்களையெடுத்‌ த அகனமாக ஐத்‌ துதவ்வியாஸ்‌ 
ட திரம்‌ விடுத்து. இரசம்‌. சாரதி வம்‌ முன்வ 


னும்‌ மிக ஆயாசத்தோடு ரி வில்லை அடி தட்டிற்‌ போட்டுவிட்டு 


மூர்ச்சையடைச்தான்‌. 


அப்போ து குசலராஜன்‌ ௪ 4௦ தாஷமாடுப்‌. பின்‌னுமழேக 


பப்‌ அஸ்திரங்களைச்‌ சந்தித்து இரதகஜ அராகபதா திகளின்‌. மிதெ 
ய்து கொல்லுகிறபோது சேனைகள்‌ நின்னு நிர்வாகம்‌ பண்‌. 
..... ணமாட்டாமலோடத்தலைப்பட்டது, அதுகண்டு சேனாதிபதி 


யான சூரசேனன்‌ இரதத்தை நடத்தி ஓடுகிரசேனைகளை ஓட 
. வொட்டாமல்‌ திருப்பிக்கொண்டு வறாம்போ.து குசலராசனான 
வன்‌ இரண்டாமணிவிட்டு மூன்றாமணியிற்‌ புகுந்தான்‌. 
உக்கிரசேனனுக்கும்‌ யுத்‌ தம்‌. 
TiN 





சந்த விருத்தம்‌. 

வஞ்சமிகுமட்சயர்த வனுமான்பாய வயவீரன்‌ குசலன்‌ மூன்றா மணியை 
ச்சார்ந்தான, பஞ்சதுபோற்‌ பரந்தபடை யுக்ரெசேனன பாற்சென்று குறை 
யுறைக்கவன்னோனும்‌, தஞ்சமென வடுத்தவர்க்குத்‌ தண்‌ வுசொஃலி தடந்சேர்‌ 
- மேலேறிசெஞ்‌ இலையைத்தாஙக, செஞ்சுடரோன்‌ முன்னமரும்‌ கட்ட ரா 
சேனை யொடுமேவிசில,, நூசெப்புவானே. 

இழ்தப்படி மூன்றாமணியையடைசத்‌ த குசலராசனைக்‌ ரு 
ண்ட உகடூரசேனன்‌ ரித்து த்‌ இர ர குச 


தக்கா EN கடன்‌ AE AA 49 2த்ந்த க இ DANA அமரர்‌ பரிய J ச்‌ 
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லராசன்‌ முன்னட.த்திச்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா! குசலனே ¢ 
நில்லு நில்லெங்கே வருகிறாய்‌ நீகையிலாகாத சிலபேரைக 
கொன்றோமென் று கர்வித்திருக்கராய்‌ அழ்த கர்வத்தை ௮ 
ரைட்சண நேரத்தில்‌ அடக்கி வைக்கிறேன்‌ பாரடாவென்று 
வில்லையெடுத்‌_து நிறுத்தி அதிக நீட்சண்யமாக யிருக்கப்‌ 
பட்ட ௧௦-திவ்வியாஸ்‌ தரங்களை வில்லிற்றொடுத்‌ து பிரயோக 
ஞீ செய்தான்‌. அதுகண்டு குசலராசன கோபாக்நினியுடன்‌ 

த்து நாராசமெடுத்து அபிமத்திரித்‌ து மிட்டான்‌. அது 
வும்‌ விடுபட்டு நாகசற்பம்போற்‌ £ீறிக்கொண்டுவச்து உக்கிர 

சேனன்‌ விட்ட பத்து திவ்வியாஸ்திரத்தையும்‌ அவன்‌ ஏறி 
வந்த இரதம்‌ சாரதிகுதிரைகளையும்‌ அம்ச ம்பண்ணிப்‌ போட்‌ 
டது. அதுகண்டு உக்ரெசேனன்‌ லகுவில்‌ தப்பித்‌ அுக்கொண் 
டு மறுதேரிலேறினன்‌. அதையும்‌ இரண்டு , திவ்வியாஸ்திரம்‌ 
 களைவிட்‌ டுடைத்தெரிந்தான்‌. இப்படி முப்பது இசதம்வரை 
-யிற்‌ குசலராஜன்‌ பாணங்களினாற்‌ பொடியாகச்‌ செய்ததால்‌ 
உக்கிரசேனன்‌ திக்குமுக்காடி. அக்கணமறுதேரிலேறி சாரதி 
யை எச்சரித்து இரதத்தை நடத்தி வில்லை யெடுத்து நிறுத்தி 
- நரணிபிடுச்‌.து அநேக திவ்வியாஸ்திரங்களை வில்லிற்‌ சந்தித்‌ 
௮ விட்டுவிட்டான்‌. அற்தபாணாஸ்திரங்கள்‌ அக்கினிசுவாலை 
யுடன்‌ வருகிறபோது குசலராஜன்கண்டு சீக்கிரத்தில்‌ நாறு 
 இதவ்வியாஸ்திரம்விடுத்‌_து உக்கிரசேனன்‌ கைவில்லைக்கொய்‌து 
- அவன்‌ திரேகத்தைச்‌ சதைசதையாகப்‌ பேர்த்தெரித்து சாரதி 
_தலையறுத்து குதிரைகளையும்‌ துண்டுதுண்டாகத்‌ தறித்துப்‌ . 
- போட்டான்‌. அதனால்‌ உக்ரெசேனன்‌ தைரியம்விடாமல்‌ கத்‌ 
தி கேடயம்‌ எடுத்‌ து இரதத்தைவிட்டுக்‌ குதித்து மண்டியிட்டு 
சிவ்வென்‌ நு பாய்ந்து வருவதை குசலராஜன கண்டு ஒரு திவ்‌ 
வியாஸ்திரமெடுத்‌ அ சிக்கிரம்‌ விடுத்து கத்ிபிடித்த கையை 
- அறவெட்டித்‌ தள்ளினான்‌. அர்தக்கத்‌இியுடன்‌ கைபோகவே 
்‌்‌ அதிக கோபமாகி வேகமுடன்‌ இடஅகையிற்‌ றண்டாயுதமெ 
\ டுத்‌ து சுழட்டி விட்டெறிந்தான்‌. அதுவுங்‌ குசலன்பேரில்‌ ஓ 
- டிவருகிறபோது குசலராஜன்கண்டு ஒரு அர்த்தசத்திரமெடுத்‌ 
- அவிட்டு தெண்டாயுதத்தை அறுத்துத்தள்ளி அதிசீக்ரெ 
_ மாக ஒருகண்டங்‌ கத்திரி பாணமெடுத்‌ து விடுத்து உக்நிரசே 
'னன்‌ சிரசை யறுத்அத்தள்ளினான்‌. 
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குசலராஜனுக்கும்‌ அசுவசேனனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 


கலி விருத்தம்‌. 
வெஞ்சமர்செய்து உக்ரெசேனனைத்‌ 
அஞ்சவெங்கணை தொட்டகுசலன்மேல்‌ 
பஞ்சபா தகனா மஸ்வசேன னும்‌ 
வஞ்சமோடுசமற்கு வளைத்தனன்‌. . ்‌ 
அப்போது அண்வசேனன்‌ மாவுக்ரெத்துடன்‌ இக்க. 
குசலனுடைய வில்லையும்‌ இவ னுக்கு உறுதியானசொல்லையும்‌. 
அ த்தயெல்லையி லுள்ளவர்கள்‌ டிஷ்கள்‌ மெச்சத்தக்க 
தாய்‌ கண்டிக்கிறேன்‌ இவனையுமிருபிளவாகத்‌ அண்டிக்கிறே 
னென்று கண்டிப்பாகச்சொல்லி அதேக அஸ்திரங்களை வில்‌ 
லிற்சந்தித்து குசலராஜனபேரில்‌ சரமாரியாய்ப்‌ பொழித்து 
 கொண்டிருத்தா ன அகண்டு குசலராளன்‌ வில்லிலகேக பாண. 
ங்களைச்‌ சந்தித்து விடுத்து அஸ்வசேனன்‌. சரீரத்தைச்‌ சல்ல 
. டைக்கண்களா அளைபடச்செய்தான்‌. அதனால்‌ ௮சுவசேனன்‌; 
மிகவும்நொர்‌அ; ஒருசத்தியை எடுத்‌ அ பூசைசெய்‌அவிட்டா 
ன்‌. அந்த சத்தியான அ அண்டரண்டபுவனங்களும்‌ நடுங்க 
ஆர்ப்பரித்‌ துக்கெரண்டு வருறெதைக்‌ குசலராஜன்பார்த்‌ து, தா. 
னுமோர்‌ சத்தியை எடுத்‌ து வக்கனைவழிபாடுசெய்து உச்சரித்‌ 


்‌..... இுவிட்டுவிட்டா ன அவும்‌ விடுபட்டு அண்டர்விலங்கமற்றவர்‌ 


கலங்கச்‌ சண்டப்பிரசண்ட உத்தண்டத்‌ துடன்‌ ஆவென்று 

வாயைக்‌ திறந்துக்கொண்டு அசுவசேனன்‌ விட்ட சத்தியைக்‌ 
- கமளீகாம்‌ பண்ணிப்போட்ட ௮, அதனால்‌ ௮சுவசேனன்மகா 
கோபாக்கினியுடன்‌ வில்லிலதேக பாணங்களைச்‌ சத்தித்‌ து யுத்‌ 
தம்‌ பண்ணிக்கொண்டு வத்தான்‌. 


அழ்தசமயத்தில்‌ சேனாசிபதியாயெ வித்தல்‌. 
பன வேகம யெ] கால்‌ இரதத்தை அதிகவேகத்‌ அடன்‌ நட 
பர்லாங்‌ குசலராஜனைக்‌ கண்டு சொல்‌ லுஒிறான்‌. 
அடா! குசலனே? நீ யொரு சேவகனென்‌ அ வில்லைகையிற்பிடி 
'த்தரய்‌, எதிர்‌ நின்அ யுத்தம்பண்ணப்பட்ட என்னை இப்படி 
யஸ்திரம்விட்‌டு சமயத்தில்‌ ரதத்தை தூரத்திலோடச்‌ செய்த 
படியினாலே இதுவரையில்‌ நீர்‌ பிழைத்திருக்தாய்‌, இல்லாவிடி 
லென்‌ அடைய அஸ்திரத்‌ தினா லெரித்‌துப்போடுவேன்‌ இப்‌ 
போது மன்னஎதோ எடுபா ல்‌ ய்‌ கடல்‌ 
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ன்ன காலடுத்த னுடைய வார்த்தையை குசல 
ொல்லுென்‌ அடா காலதத்தனே? விசேஷத்தைமிஞ்சா 
தே, என்னவார்த்தை புகன்றாய்‌ நீயொருசேவகனென்று வில்‌ 
லைகையிலே பிடித்தாயென்‌ அ சமயத்தில்வாய்வாஸ்திரம்விட்டு 
ரதத்தை பின்‌ னுக்குத்‌ தள்ளிவிட்டா யென்‌ அம்‌ இல்லாவிடில்‌ 
உன்னையும்‌ என்னுடைய அஸ்திரத்‌ னாலே பஸ்மீகரப்படல 
மா யெரியப்போடுவேனென்‌ றல்லவோசொன்னாப்‌, அந்தப்‌ 
படியானால்‌ 6 என்னையும்‌ என்னுடைய அஸ்‌ திரத்தையும்‌ எரிக்க 
ப்பட்ட _அஸ்திரமுண்டானால்‌ எதோ எடிபார்ப்போமென்று 
வில்லிலதேகபாணங்களைச்‌ சந்தித்து வருஷகாலத்தில்‌ ஈசா 
“னியதூலையில்‌ மேகமான விடுபட்டு யிடி.மின்னல்குமுத லுட 
னே ஓய்‌ஓழிச்சலில்லாமல்‌ மாரிபொழிவதுபோலே ஒன்றரை 
- நாழிகைபரியத்தம்‌ மூச்சுவிடாமல்‌ சரமாரியாய்ப்‌ பொழிகிற 
போது காலரித்தன்கண்‌ டதேகபாணங்களைவில்லிற்சச்‌ தித்‌ து 
ஐப்பசிகார்த்திகைமாதத்தில்‌ ௦ பெய்யு மழையைப்போலே இர 
ண்டுதாழிகைபரிய ந்தம்‌ பொறழித்‌ துக்கொண்டிருக்கையில்‌இதி 
ல்‌ குசலராஜன்விட்ட பாணங்க ளதிவேகமாய்வச்‌.து காலடித்‌ 


ராஜன்‌ கேட்டு 


தன்‌ விடப்பட்ட அஸ்‌்திரங்களையஇத்‌_ து, காலசித்தனுடைய 
சரீரத்தையுஞ்‌ சல்லடைக்கண்களாகத்‌ அளைத்‌ அ சாரதிகுதிரை 
களையும்‌ அதஞ்செய்‌.து சேனைகள்பேரி லும்‌ அஸ்திரங்கள்பா 
ய்த்ததினால்‌ ௮ திக கூச்சலெழும்பத்தலைப்பட்ட து. 


| அப்படிகுசலராஜனுடைய அஸ்திரங்களினாற்‌ காலசித்த 
ன்மிகவுங்‌ கஷ்‌டமடைச்‌ அகுசலராஜனைப்பார்‌ த்‌ து பல்லைக்கடி 
த்து ஓரக சனியாஸ்திர மெடுத்‌ து வில்லிற்றொடுத்து மந்திரா 

பூதிகள்கொடுத்‌.து விடுத்தான்‌ அந்த அக்கினியாஸ்‌ திரமெடுத்‌ 
அவில்லில்விடபெட்டு அக்கனிப்பொ றிகளை வாரியிறைக்‌ து ட 
சட படபடவென்றெ தொனியோடு திகுதிகென்‌ றெறிந்துக்‌ 
கொண்டு அதிவேகமாய்‌ வருறெபோ து குசலராஜன்கண்டு 
ஒரு அக்கினியாஸ்திரமெடுத்‌ து தனுசிற்றெொடுத்‌ ்‌ அமற்திராபூ 
திகளுடன்‌ விட்டுவிட்டான்‌ _அத்த அக்கனியாஸ்‌ திரமான து 
எரிபுகைகளுடன்‌ யாவரும்மயங்க, மூவருசக்தியங்க, தேவர்க 
ளும்‌ அண்ட ம்விட்டண்டமொ துங்க, சத்திரா திகள்‌ மனமொ 
டுங்க, சிவ்வென்று 'வாயைத்திறத்‌ துக்கொண்டுவந்‌து காலி 
ச்தனுடைய ' அக்னியாஸ்‌ திரத்தை யறுத்து பூமியிற்றள்ளி 
பத்தி அ டா அதி அ. 


A" 7 
ட்டது . ர 
ர 2 x கு 62 






406 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


அதனாற்‌ காலசித்தன்‌ கடுஞ்சனெமாடு ஒருசத்‌ தியைக்கையி 
லெடுத்‌ அ மந்திராபூதிகள்‌ செய்துவிட்டான்‌ அர்தசத்‌தியா 
னது புறப்பட்டு அ௮ண்டாண்டபகாண்டங்களும்‌ அமிரத்தெ 
ட்டண்டங்களும்குலுங்க அக்கினிச்சுவாலையாய்‌ அ திவேகத்‌ 
அடன்‌ சத்தியான அ குரூரமாய்‌ ஆகாயமெழும்பிச்‌ சொல்லு 
தற்கரிய ஓசையுடன்‌ குசல்ராஜன்‌ எங்கேஎங்கேயென்‌ அ தேடி 
வருறெபோ.அ தேவர்கள்‌ கண்டுபயத்‌ அ ஒரு அண்டம்‌ உயர 
மோடிப்போனார்கள்‌. அப்போ. குசலராஜன்கண்டு இத்தச 
. தீதி மகாமநிமையுடனேயும்‌ வருகிறதென்று தன்னுடைய உ 
கீெரவீரசத்தியைத்‌ தன்‌ கையிலெடுத்து மற்‌ திராபூதிகள்‌ செ 
ய்துவிட்டான்‌. அத்த உக்ரெவீர சக்தியான து ஆவென்று. 
வாயைத்திறந்து அக்னியை குபில்குபீலென்று கக்கிக்கொ 
ண்டு அதிவேகமாய்வ ற்‌ அ காலசிததன்‌ விட்டசத்தியை கு௪ 
. லனண்டைக்குப்‌ போகவொட்டாமல்‌ மடக்கிக்கொண்டு யுத்‌ . 
ப தஞ்செய்து காலசித்தனுடைய சத்தியை கமளீகாம்பண்ணிப்‌ 
போட்டு குசலராஜன்‌ அம்புறுவில்‌ வந்தடைத்தது. 19. 
அப்படி காலூத்தன்‌ விட்ட சத்திபோகவே காலூத்தன்‌ 
றி நாராயணாஸ்திரத்தைக்‌ கையிலெடுத்தான்‌.. அ அகண்டு தேவர்‌ 
களெல்லாம்‌ பயத்து மேலண்டத்திற்‌ கோடிப்போனார்கள்‌. 


1: அப்படி. தேவர்கள்‌ நடுங்கும்படியாய்‌ தாராயணாஸ்திரத்தை 


பூசைசெய்து வில்லிற்சத்தித்‌ து விட்டுவிட்டான்‌ அத்த நாரா 
யணாஸ்திமான அ ஆலகாலவிஷத்தைப்போல அக்கினியை 
வாரிமிரைத்‌ துக்கொண்டு அதிவேகத்‌ அடன்‌ வருறெபோ அ; 
| குசலராஜன்‌ கண்டு இத்த நாரரயணாஸ்திரமான அமகா மகிமை 
யுடன்‌ வருகிறதென்று தன்‌ தாயார்‌ கொடுத்த சாராயணாஸ்திர 
த்தை எடுத்து பூசைறைவேத்தியஞ்செய்‌ அ பிரயோகஞ்செய்‌ 
தான்‌. அத்த அஸ்திரமான அ அண்டங்குலுங்க ஆர்ப்பரித்‌ 
துக்கொண்டு காலசித்தன்‌ விட்ட நாராயணாஸ்திரத்தினமிஅ 
தடாலென்று மோதி ஒன்றோடொன்று தாக்கி சிலநேரம்‌ யுத்‌ 
தம்புரிற்்‌அ காலரித்தனுடைய தாராயணாஹ்திரத்தை கமளீக 
ரித்து அம்புருவில்‌ வந்தடைந்தது. அதுகண்டு காலசித்தன 
மகாகோபாக்கினியுடனே எறிந்து: விழுச்‌.து குசலராஜனைக்‌ 
- கொல்லவே ணுமென்று பிரமாஸ்திரத்தையுங்‌ காலனிடவச்‌ 
தரகோப தெண்டாயுதத்தையுஞ்‌ சிவன்‌ கொடுத்த சூலமுமெடு 
த்து பூசைகள்புரித்து கலால்‌ பார்த்து ஒருவசனஞ்‌ 
சால்லுநிறுன்‌. அடா! குல £ கேளும்‌ இதுவரையில்‌ 


ர்‌ 


ஆத்‌ எத MA ட உண்க உப மர கரக்‌ பக்ஷ ப்ட்‌ கய வு அசில்‌ வித்துத்‌, ்‌ வகி 
இணி நலப்‌ un 1 ம்‌ படல்‌ தட பட கதம்‌ ரம பசிக்க? 4 மரி? ௫ a 
த ல LA ல உ ௮0 ்‌ பட்ட 
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உன்னைச்‌ சிறுபிள்ளை என்றும்‌ ஸ்ரீராமரைப்போ லிருக்கிறா 


்‌ யென்‌ அஞ்‌ சீதாலட்சுமியுடைய பிள்ளை என்றும்‌ மனம்‌ பொ 


்‌ அத்தேன்‌ அப்படி மனம்பொறுத்ததோஷம்‌ என்னுடை 


யய சரீரமெல்லாம்‌ துளைபட்டு மிகவு கஸ்தியடைந்தேன, 
A ஆன்படி.யினா லிப்பொழு.து பிர்மாஸ்திரமும்‌ காலன்கொடுத்த 
 தெண்டும்‌ சவன்தந்த சூலமும்விடுறேன்‌ இனியுன்னைக்‌ கொ 
-ஞ்சத்தில்‌ விடுவேனென்று யோசிக்காதே இதோ விட்டுவிட 
டேன்‌. இதை விலக்கடா பார்ப்போமென்று ஒன்‌ றின்மே 
 லொன்றாய்விட்டான்‌ அம்மூன்றாயுதமும்‌ வெளிப்பட்டு அண்‌ 
- டபகிரண்டமுதல்‌ ஆயிரத்தெட்டண்டங்களும்‌ நடுங்க, அக்‌ 
கினிப்‌ பொறிகளெழும்ப அட்டகாசங்கள்செய்து, குசல 
ராஜன்‌ எங்கேஎங்கே என்று வருகிறபோது, அதை குசலரா 
| ஜன்‌ பார்த்து அதிகவிரைவில்‌ தாயார்கொடுத்த நாராயணாஸ்‌ 
_ இரத்தை எடுத்துபூசைசெய்‌_து வில்லிற்சந்தித்‌ தப்‌ பிரயோகப்‌ 
_ படுத்தினான்‌ அர்த நாராயணாஸ்‌ திரமும்‌ விடுபட்டு மண்விண்‌ 


- ணதிர €ழுதடு மமுலகமு வேலுதடு மேலுலக முருவுகொண்டு 


்‌ வடவாமுகாக்கினிப்‌ பொ றிகள்‌ சித்தி பூமியில்விழு,ம்‌ து ரணக 
களத்தி லிருக்கும்‌ யானைதேர்‌ பரிசேனைகளும்‌ எரிந்து பொரி 
_ மீது சுடுநாற்றங்களெழும்ப ஆங்கார வீரபராக்ரமத்‌ துடண்‌ 
- விட்ட.பிர்மாஸ்திரம்‌ தண்டாயுதம்‌ சூலாயுதத்தின்‌ பேரிலும்‌ 
வத்து சடாலென்று மோதி ஆகாயம்‌ பூமியுமொன்றாய்‌ ரூபங்‌ 
 கொண்டெதிர்த்துப்‌ போராடி யுத்தம்‌ புரிந்து அம்மூன்று 


“யுதத்தையும்‌ முன்‌ னுக்குவர வொட்‌ டாமல்‌ அடித்துத்‌ அத்‌ 


துகிறபோஅ, தேவர்கள்கண்டு, இத்த காராயணாஸ்திரமா 
.னஅ நமதுபேரில்‌ எங்கே வருகிறகோவென்று தியங்கி மயங்‌ 
கும்படியாய்‌ அம்மூன்‌ றஹ்‌ திரங்களுஞ்‌ சின்னப்பட்டு வெட்டு 
அது இருப்பிடம்போய்ச்‌ சேரவே, காலித்தன்‌ கண்டு பயங்‌ 
கொண்டு, எல்லாம்‌ ஸ்ரீராமருடைய நிருபையென்‌ அ மனதை 
தீ தைரியப்படுத்திக்கொண்டு பாசுபதாஸ்‌இரமெடுக்து வில்‌ 
லிற்சந்தித்‌ து மத்திரபூர்வத்துடனே பூசைகள்‌ செய்‌.து குசல 
ராஜனை செயமடைத்‌்து வாவென்று அகர்னபரியத்த மிமு 
_... அத்தப்பாசுபதாஸ்திரம்‌ விடுபட்டு அதற்கு காவலாய்‌ 
அஷ்டவமிரவர்களும்‌ பாணத்தின்‌ மூலையில்‌ சூலத்தைப்பிடித்‌ 
அககொண்டிருக்க, அஷ்ட திக்குப்பாலகரு மவரவர்கனாயு த 
ங்களும்‌ பாணத்தின்மத்தியில்‌ நிற்க, ஏகாதசருத்திராள்‌ துவா 


தசாதித்தர்கஎ ்‌ குலங்களை கையிற்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு. பாணத்‌ 
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த 47 32070 பதிம்‌ படு 
5 a லத்டி 3 AA , ர 

ஆம்‌ a * மதி .. ்‌ | 

முக்கள்‌ ந்‌ 
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தினுடைய வலப்புரமாக கார்க்கப்புறப்பட்டது. அத்த பாசு 
பாஸ்‌ திரத்தைக்கண்டுதேவர்கள்‌ சொல்லிக்கொள்ளுரொர்கள்‌ 
பிர்மாஹ்திரத்தையும்‌ சூலத்தையும்‌ தெண்டாயுதத்தையும்‌ தா 
ராயணாஸ்‌ இரஞ்செயித்தது இக்தபாசுபதாஸ்‌இரத்திற்குளம்த 
அஸ்‌ இரம்விடுவானே பார்ப்போமென றிருக்கையில்‌ குசலரா 
ஜன்‌ கண்டு இத்த அஸ்திரமு மகாமமையுடன்‌ வருகிறதெ 
ன்று நினைத்து கைத்‌ ததன்‌ தாயார்கொடுத்த நாராயணாஸ்‌ 
இரத்தை எடுத்து தூபதீபதைவேத்தியங்களுஞ்செய்‌ ௮, மத்‌ 
இராபூதியுடனே வில்லிற்‌ சந்தித்து தன்‌ தாயைதுதிசெய்து . 
காலூத்தன்‌ விட்டபாசுபதாஸ்திரத்தைசெயித்‌ துவாவென்று 
விடவே, அத்த தாரரயணாஸ்திரமான அ அண்டாரண்ட பிர்‌ 
மாண்டம்‌ ஆயிரத்தெட்டண்டங்களும்‌ நடுங்க அட்டகாசஞ்‌ . 
செய்து ஆவென்று வாயைத்திறக்‌ து வடவாமுகாக்கினியை | 
வாரி குபீல்‌ குபீலென்று பூமியிற்கக்குகிறபோது அர்த அகடு 
னிப்பொறியான அ பூமியில்விழுச்து புல்‌ லுபூண்டுமாமட்டை 
செடிகளும்‌ பத்தி எறிய அத்த அக்டினிச்சுடரில்‌ யானைதேர்‌ 
பரிசேனைகளும்‌ சுடுதாற்றங்களெழும்ப, ௮ண்டரண்ட புவ 
ங்களும்‌ நடுங்க, அஷ்ட திக்குமதிர, ஆலகால விஷத்தைப்‌ 
.. போற்‌ சீறிக்கொண்டு அதிகவேகத்துடன்‌ வத்து காலசித்தன்‌ 
விட்ட பாசுபதாஸ்திரத்தை சடாலென்று மோதியடிக்கவே 
பாசுபதாஸ்திரத்தை காத்துக்கொண்டுவத்த அஷ்டவயிரவர்‌ 
களுடைய சூலமுமொடித்அ அஷ்ட திக்குப்‌ பாலகரிட ஆயு : 
தங்களுமொடிர்து ஏகாதசருத்திராள்‌ சூலமுந்த விடுபொடி 
யாகி அஷ்டவமிரவர்களும்‌ அஷ்டதிக்குப்‌ பாலகரும்‌ ஏகாத 
சருத்திராளும்‌ நாராயணாஸ்திரத்தினால்‌ அடிபட்டு முறித்‌ 
தோடியும்‌ பாசுபதாஸ்திரமான து உக்கிரம்விடாமல்‌ நாரா 
யணாஸ்திரத்‌ தின்பேரி லெதிர்த்து யுத்தஞ்செய்கிறபோ ௮, நா 
ரரயணாஸ்திரம்‌ அதிக உக்கிரத்துடன்‌ பாசுபதாஸ்திரத்தை 
முறிய அடித்து பூமியிற்றள்ளிவிட்டு அம்புறாவில்‌ வக்தடை 
ந்தது. பாசுபதாஸ்திரமான து பின்னப்பட்டு உருவா சிவ 
பிரானிடம்போய்ச்‌ சேர்த்தது தேவர்களும்‌ நாராயணாஸ்திர 
த்தினுடைய மகிமையை ஒருவராலுஞ்‌ சொல்லமுடியாதெ 

ன்று கொண்டாடிக்‌ கொண்டிருத்தார்கள்‌. 
அப்போது காலடித்தன்‌ மிகவும்‌ விசனப்பட்டு ராட்ச. 
தாளைப்பார்த்‌ அச்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா ராட்சதர்களே குச . 
லன்‌ சிறுபிள்ளை யென்ற பார்த்தீர்கள்‌ தம்முடைய ராட்சத 
குலத்திற்கு நமனாகவற்திருக்கிறான்‌ இவனைக்‌ கொஞ்சத்தில்‌ 
து 


சீ ட \ 83 i 
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aR றி 8) பட்‌ 


எ து ம்‌ வேத்‌ இக்‌ கொண்டு யுத்த்ஞ்‌ 
செய்து செமிக்கவேண்டுமென்‌ அ சொல்லி முன்றாமணியிலிறா 
த்த ரதகஜஅரக பதா ' இகளையுங்கடட்டி யானைகளொரு பக்க. 
மும்‌ ரதங்களொரு பக்கமுமாய்‌ நிஅத்தி குசலனை நடுவில்‌ மட 
'க்க்கொண்டு தானு மஸ்வசேன னும்‌ சேனைகளை ஏவிவிட்டு 
-வில்லையெடுத்‌ த நிறுத்தி. அசேகபாணங்களை வில்லிற்‌ சந்‌ 
இத்த இடைவிடாமல்‌ சரவருஷங்களைப்‌ பொழியும்போது 
குசலராஜன்‌ கண்டு நகைத்து அபரிமிதமான அஸ்திரங்களை 
வாரி ஈசானிய த்‌ மேகமான அ விடுபட்டு இடி 
மின்னல்‌ குமுற ௮ டனே மழைசொரிவதுபோல ஓயாமல்‌ தா 
- லுரூலையும்‌ குயவன்‌ 'திகிரிபோற்றிரறாம்பி எய்து ராட்சதாளு 
டைய அஸ்திரங்களை யதறுக்கமாளாமல்‌ பாணங்களானது வ 
ந்‌ தூவிழும்படியாய்‌ அப்படி ராட்சதாளும்‌ காலூஇத்தனும்‌ ௮. 
வரேன்‌ ரோஷத்‌ து வேஷங்களுடன்‌ மிதமில்லாத 
ணங்களை ,குசலராஜன்பேரி லெய்கிறபோது குசலராஜன 


கம்சனை பாணமென்றறுப்பான்‌ எவ்வளவுதடுப்பான்‌ என்ன . 


மாய்‌ தானும்‌ அஸ்திரம்‌ விடுப்பான்‌ ராட்சதாளோ கட்டுகட்‌ 
டாய்‌ பாணங்களை மட்டுமிதமின்றி உருவிவிடுகிறார்கள்‌ அத 
ற்‌ குசலராஜனும்‌ நல்லதென்று வில்லை காட்டி அஸ்திசங்‌ 
 களைப்பூட்டி. ௧-௰- ௧00-௯- -(0௯- ரா ௧-௪ ன்று ஒருமுகூர்த்தம்‌ மூன்‌ 
றேமுகர்த்தம்‌ நாழிகை சரவருஷமாக பொழிகறகாலைப்‌ 
யில்‌ அந்த அஸ்த திரங்களான து காலசித்தனும்‌ ராட்சதா 
ணம்‌ விடப்பட்ட பாணங்களை யெல்லாமறுத்து க 
 அரகபதா திகளின்பேரில்‌ முனை,ந்‌ அ எப்படி விழுகி றகென்றால்‌ 
யானை யொன்றுக்கு மூன்றுபாணம்‌, சவுடா லுக்கு ஒருபாண 
ம்‌, இராசாவுக்‌' ரெண்டுபாணம்‌; மாவுத்த னுக்கொரு பாணம்‌, 
 இழர்தப்படி கணக்காகவிட்டு கொல்லுகிறபோ அ அ கில்‌ யானை 
களான து காலறுதழ்தும்‌, வாலறுந்அம்‌, தும்பிக்கையறு ந தும்‌, .. 
| மத்தகம்‌ பிள த்தம்‌, கொம்பு முறிழ்தும்‌, குடல்சரித்தும்‌, வி 
முத்தது. பின்னும்‌ இரதத்திற்‌ கைச்‌ துபாணம்‌ இராசாவுக்ரெ 
ண்டு பாணம்‌ சாரதிக்கொருபாணம்‌ குதிரைகிரெண்டுபாணம்‌ 
 இவ்வண்ணமாக விடுகையில்‌ அர்த இரதங்கள்‌ அச்சுவே௮ு, 
ஆணிவேு, குத்துக்கால்‌ வேறு, கொடுங்கைவேறு, சட்டம்‌ 
வேறு, அவசம்வேறு, கொடிவேறு, சாரதிவேது, கால்வே 
ர உ உடல்வேறு, தலைவேறு, கு திரை வேருகவிழத்‌ தலைப்பட்‌ 


பலன்‌ ளு பண்ட முன்‌ அபாணம்‌, ்‌ 


த்திய (த நஸ்‌ பரப த பன்ர, 
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ராவுத்தனுக்‌ ரெண்டுபோணம்‌, சாரதிக்கொருபாணம்‌, இந்தப்‌ 
படி கணக்காய்‌ பாணங்கள்‌ போய்விழுி; றபோ து, காலனும்‌ அ 
ம்‌, வாலறுக்‌ தும்‌, தலையஇத்தும்‌, குடலறுந்து மாயவும்‌ ராரா - 
கத சேனைகளுக்கோவென்றால்‌ நபுரொன்‌ றுக்கிரண்டு பாண 
ங்கள்‌ கணக்காக விடுத்துக்‌ கொல்லுகையில்‌, சேனைக 
ளெப்படி. விழு றதென்றால்‌ தலைவேறு, கைவேனு, உடல்‌ 
வேறு, சதைவேறு ௭ rTP குசலராஜனுடைய பா. 
ணங்களினால்‌ ரதகஜ துரக பதாதிகளுமாண்டுகாலூத்தன்‌ சரீர 
~ 
முழுதும்‌ அளைபட்டு ஆயாசத்தோடு ஸ்ரீராமா ராமாவென்று : 
கைவில்லை நழுகவிட்டு ௫தரின்பேரிற்‌ சாய்‌ சீஅமுர்ச்சையடை 
த்தான்‌. அப்போது பாசறையிலுள்ள ஜனங்கள்‌ மாண்டுபிண 
க்குவியலாயக்‌ குவிக்‌ து த வெள்ளமானஅ ஓடத்தலைப்‌ I 
பட்டது. 
வீரசேனனும்‌ சூரசெனஸிம்‌ 


ப்ப மனன்‌ யுத்தம்‌ ள்‌ 


A னம பயி 


பயனாம்‌ விருத்தம்‌. 


அட 


அண்டமெண்டிசையுஞ்சரங்களான்‌ மறைந்த கிப்ட்‌ தக்‌ 


ரம்ப னக கருவியேயெழுந்து . 


- சண்டமாருதம்போற்ற னுவிட்டடர்க்து தனியனாங்குசலனை வளை த்த 


எண்டிசையோருங்லிகொளக்கணைகள்‌ மாரிபோல்வாரியேயிறைத்தார்‌. 


அப்பால்‌ குசலராஜன்‌ மூன்றாமணிகடமழ்‌அ நான்காமணி | 
மில்‌ ல வருறெபோ அ மூன்றாமணியிற்‌ காலசித்தன்‌ செய்திருந்த 


யுத்தத்தைப்‌ பார்த்துக்கொண்டிருந்த ஸ்ரீராமருடையதண்டுத 


ளங்களுக்குசேனாதிபதியான சூரசேன னும்‌, மட்சயந்தமகாரா 
ஐ னுடையகுமாரனாயெ வீரசேனமகாராச னும்‌, இவ்விருவருங்‌ 
_குசலராஜனை தாலாமணியில்‌ போகவொட்டாமலும்‌, மூன்றும. 
ணியில்‌ நிறுத்தி குசலவன்‌ முன்‌ னுக்கு இரதத்தை நடத்திச்‌ 
சொல்‌ லுகிறான்‌. அடா! குசலனே! எங்களைக்கண்டு பயற்‌.அு நீ 
யோடினால்‌ நாங்கள்‌ விடுவோமோ போகாதே நில்லடாவென்‌ ்‌ 
அ வில்லைவளைத்து நாணிபிகித்‌ துபாணங்களை எடுத்‌ அமாரிபொ | 
பிவ தபோல்‌ சரமாரியாய்ப்‌ பொழிகையில்‌ குசலராஜன்கண்டு, 
கோபங்கொண்டு வில்லிலனேக. அஸ்த இரங்களை தெ தாடுத்‌ து 


ஜா அவர்கள்விட்ட அஹ திரங்களைய றுக்‌ து _௮ தனமாக௪-இடியா 


ஸ்‌.இரங்களைவிடுத்‌. த வீரரேனன்‌ கட்க! ர த இரதத்‌ 


64 விடி அடந்த 2 திவ்‌ 
ல்‌ இலன்‌ a 00 Ng FHA i அட | ட தா்‌ (அல்‌ ப்‌ க் ட நரி எழுதிப்‌ ட்ட சி கு. ௩இ த 
பம்‌ ப 2 ஆல அதள்‌ நிர இட கடி ந்த்‌ 22 EC AN A EH பயக டக்க 1 Ea WT ட ஸ்‌ பி 
3 படத டடத பகவ ட ARNT வில னி வயது? மடக லல i வியல்‌. ்‌ 4 ்‌ ற 4 A 
1 % a Wi NY AA Fa ட்‌ ்‌ 3 த்‌ ஸ்‌ ' RN 
னப்‌ பா 





EA ட 922 A so ர்‌ ்‌ ்‌ ச ட்‌ ந்‌ உ ஆ கபய ச ஜி ச்‌ கித்‌ ம்‌ ்‌ 41 i i RT வித, 
¥ 1 ழ்‌ ்‌ த்‌ பி ்‌ ட்‌ உத்தர்‌ கரண்ட. ஓ / ந 7 ்‌ 

ந அட i ட 

i ம ர்‌ ஆர. ல்‌ 


தையும்‌ உடைத்தெரி ந்‌ துப்போட்டான்‌. இரதமுடைத்‌ தபோ 

கவே, வீரசேனனும்‌ சூரசேன னும்‌ பூமியிற்குதித்‌து மதுதேரி 

- லேறி இருதிறவரும்‌ வில்லைவளை த்‌. து நாணிபியொமுன்னமே 
குசலராஜன்‌ ௮ திசீக்கிரமாக ௪-இடியாஸ்திரமெடுத்‌ துவில்லிற்‌ 

. சந்தித்‌ துவிட்டு இரு இிறவருமேறிய இரதத்தை மறுபடியு மூ. 

டைத்துவிட்டா ன.த்தஇரதம்போகவே, , வீரசேனனுஞ்‌ சூர 

- சேனனும்‌ வேறுரதமேறி வில்லையெடுத்‌ து வளைத்‌ அ பாணத்‌ 

- தொடுக்குமுன்னமே குசலராஜன்‌ ௨-வாய்வாஸ்திரத்தைவிடுத்‌ 

. து சண்டமாருதம்‌ வீசுவதுபோல்‌ இரண்டு பாணங்களும்‌ அ 
திக வேகத்துடன்‌ இருவருடைய இரதத்தில்‌ வந்து புகும்‌ 

. இரதத்தை பின்னிட்டவண்ணம்‌ ௧௫௦-யோசனை அரத்‌ தில்கொ 

- ண்டுபோய்‌ விட்டது. | ரப்‌ 

பிறந்த சவுபாலராஜனுக்கும்‌ குசலராஜனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 


ர்‌ 





பட... கலிவிருத்தம்‌. 
வலிமிகுத்தவிருவரும்வாளியான்‌ 
மெலிவுகொண்டவர்மேவியசெய்தியை | 
1) நலிவுளோர்சொல்கேட்டசவுபாலன 
ஒலிசெயும்ரதத்‌ தார்‌ த்தவன்னாடினான்‌. 
EN அ] துகண்டுகுசலராஜன்‌ வில்லையெடுத்‌.அக்‌ கொண்டுமுன்றா 
. மணியைவிட்டு நான்காமணிக்குவருகிறபோ த, சந்தனமகா 
ராஜனுடையபோன்‌ சல்லியமகாராஜ னுடை குமாரன்சவுபால 
ப ராஜன்கண்டு, இரதத்தை குசலராஜன் முன்‌ செலுத்திசொல்‌ லு 
. இழுன்‌ அடா இிறுபிள்ளாய்‌, எங்கேவரு றொய்‌ நில்லு நில்ல 
- டாவென்அ வில்லைவளைத்‌ து அதேகபாணங்களை வில்லிற்‌ சந்‌ 
இத்‌ துப்பியோகம்‌ பண்ணினான்‌. அ ந்தபாணங்களும்வில்லில்‌ 
.. விடுபட்டு அதிவேகமாக வருகிறபோது குசலராஜன்‌ கண்டு ம- 
.. இர்த்தசத்திராஸ்‌திரமெடுத்‌அு வில்லிற்றொடுத்‌ அ விடுத்‌ அவரு 
நிற அஸ்திரங்களை அதம்பண்ணிவிட்டான. அதுகண்டு சவு 
பாலராஜன்கோபமா-௧௦௦நாராசபாணங்களெடுத்‌அகுசலராஜ 
- வில்லைப்‌ பார்த்து விட்டுவிட்டான்‌, அற்த நாராசபாணங 
களும்‌ விடுபட்டு நாகச ற்பம்போற்‌ 9 றிக்கொண்டு அதிவேகத்‌ 
.. துடன்‌ வருகிறபோது குசலராஜன்கண்டு, அதிசீக்ரெமாய்‌ ௧௦- 
தட்‌ 'நாராசபாணங்களெடுத்‌ து வில்லிற்ச த்‌ இத்‌ துவிட்டு ௧00- நாரா த 
.. சபரணங்களையு மஅத்தெறிம்து அதனமாக௨-நாராசபாணங்‌ , 
ரலன்பிடித்திருந்த வில்லை ௧௦-பிளவாகப்‌ பிள 


_கள்விட்டு சவுப 





ம்‌ 3 7 1 124. 3 

ந்த்‌ NL ழ்‌ ட ஸ்‌ பந்த்‌ 

டன்‌ ம தலா மல்ட்டி க்‌ 101222 7 ்‌ ந ல i 
i னத்‌ கி! ப்‌ 2 + i $A, j 
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 லராசன ௧௦-அர்த்தசம்சரொஸ்‌்திர பெடுத்து ௫௦-அர்த்தசந்தி. 


412 | ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


கீஅழ்போட்டா னதுபோகவே, தட்சணம்‌ சவுபாலன்‌ 


ஒருவில்லை யெடுத்து நாணிபிடுத்‌ து ௫௦0-அர்த்தசத்தி ரா 
ஸ்திரமெடுத்‌ அ வில்லிற்சத்தித்‌ துப்பிரயோகம்‌ பண்ணினான்‌. 
அத்த அர்த்த ௪ற்திராஸ் திரங்களான அ வில்லில்‌ விடுபட்டு 


அக்னெிச்சுவாலைகளூடன்‌ அதிவேகமாய்‌ வருறெபோஅகுச௪ : 


ராஸ்திரத்தையு மறுத்து ௮தனமாக ஒரு இடியாஸ்‌ திரம்விடு 
_ தீது சவுபாலனேறிவந்த இரதத்தை சுக்கல்சுக்கலாக உடைத்‌ 
துவிட்டான்‌. 


அ தனால்‌ சவுபா லன்‌ கோபங்கொண்டு மறுதேரிலேறினா 


| ்‌ ன க்ததேரையும்‌ ஒருஇடியாஸ்திரம்விட்டுடடைத்தெரி ந்தான்‌ 3 


இதழ்தப்படியாக ௨00-இரதமுடைச்‌.துபோகவே, சவுபாலன்‌ 
- அதிகேரெமாய்‌ வேரெருதேரிலேறி சாரதியை எச்சரித்து . 
குசலராஜன்முன்பு இரதத்தைநடத்தி வில்லைஎடுத்‌ அ நிறுத்தி . 


க அதேகபாணங்களை வில்லிற்சத்தித்து சோனைமாரிபோல சர 
.... மர்ரியாய்‌ குசலா ரஜனபேரிற்‌ பொயழித்‌ அவிட்டான்‌. அதனை 


குசலராசன்பார்த்து ௧0-திவ்வியாஸ்திரங்கள்விட்டு சவுபால 


| க ட்‌ ன்விட்ட அஸ்‌ திரங்களை எல்லாம்‌ கண்டனஞ்‌? செய்து சவுபா 


ன்‌ 
௦ 


செய்‌ அவிட்டு அவ்வரசனேறிவற் த இரதத்திற்கட்டிய நான்‌ 


1 பாலனுடைய மகாகுண்‌ டலகேயூர மதாணிப்பதக்கங்‌ இரீடங்‌ 


ட்‌ | களுடனிருக்கப்பட்ட சிரசையறுத்‌ த்‌ து த்தள்‌ ளி அர வ 
i ததடைம் த. 


பட தத்து வம்‌ குசலராஜனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 





லிவி த்தம்‌, | 
வெற்றிசெவுபாலன்‌ மாய்‌த்தபின்மேனகை 
பெற்றிடுங்குசலன்‌ பிணக்காடுபேோ ஸ்‌ 
லுற்றசேனைமதுவுள்ளம அருட்டவே | 
சற்றிரக்கருற்சவும் தான்‌ தோன்‌ றினான்‌. 
அதனைக்கண்ட சவுத்தரராஜன்‌ தமையனிறச்தா னென்‌ 
அ சாரதியை யெச்சரித்‌ த வ: தத்தைநடத்தி ன 


.. லன்‌ மார்பிலணித்த கவகவசங்களையும்‌ பொடி யாக்கிவிட்டான்‌ றி. 
.... அதுபோகவே, சவுபாலன்சீறிகோபமீறிஒருசத்தியைஎடுத்து 
படத மத்திராபூதிகள்செய்து விடுத்தானந்த சத்தியான அுவிடுபட்டு 
i விகி கக்கும்‌ தாட்டு ஆர்பரித்து குசலன்பே 

டத ரில்வரு றபோ அ குசலராஜனும்‌ வெற்றியுடையசத்தியொன்‌ 
றை அற்தட்சணமெடுத்‌.த பூசாவிதிகள்கொடுத்‌ விடுத்தான்‌. 
.... அஅவும்விபெட்டு சவுபாலன்விட்ட சத்தியை சித்திர வதை 


ப்‌ கு குதிரைகளையு மாய்த்து சாரதிதலையைதேய்த்‌ அ பின்பு ஜிடி 


௩ 


ட க உ வ புட ற்‌ ஆடம்‌ ட்ப ஹக்க அம விபட ம்‌ ர பு கபி ஆர! அகல இ பாக்‌ ந அசத த த 123 ட்ட கால்‌, MOS ENA 1 CO த ட்‌ நனி . nl ர 
பவர்‌ தட்ச வல உன அலவ பரக வட னம வடக்க வ ண்ட ப நதவ்ட்ப்‌ OS, 
RA ES A இ பட்டம்‌ | டப்பு 
nt NA 1 ்‌ ம்‌ 
கலு வ! ்‌ 
ல்‌ i ச 
ப்‌ ப. லில்‌ பய 13 ப லில்‌, வ 
ஜல்‌ (2. A 1 “i i 1 | i 

ரர த பஷி? நவவி 1 ௯. ‘ ¢ 422 

ப த்தர காண்டம்‌, .... 


நிறுத்தி அநேக அஸ்திரங்களை வில்லிற்‌ சத்தித்‌,து குசலரா 
ஒன்பேரிற்‌ பிரயோகம்பண்ணினன்‌. ௮ அகண்டு குசலராஜன்‌ 
பதினைந்து தவ்வியாஸ்‌ தரங்களை யெடுத்து தனுசிற்றொடுத்‌ து 
பிரயோகப்படுத்தி சவுந்தரராஜன்விட்ட அஸ்திரங்களையஅு 
த்‌தவெட்டவெளியாக்னோன்‌. அ தனால்‌ சவுந்தரராஜன்‌ கோ 
பங்கொண்டு அடா இராஜகுமாரா, நீமிப்போ து என்னுடை 

ய தமையனை கொன்ழுயல்லவா, அப்பழிக்குப்பதில்‌ உன்‌ 
னைக்‌ கொன்றுப்‌ பழியைத்‌ தீர்த்துக்‌ கொள்ளாவிட்டால்‌ என்‌ 
பேர்‌ சவுந்தரராஜனா பாரென்று சபதஞ்செய்யவே குசலரா 
சன்‌ அடா ! சவுத்தரராசனே ? என்னவசனம்புகன்றாய்‌ என்‌ 
னைக்‌ கொல்லாவிட்டால்‌ தீபிடித்தது வில்‌ லுமல்ல, உன்பேர்‌. 
சவுத்தரராசனுமல்ல, அஸ்திரத்தினா லுன்னையும்‌ உன்‌ இர 
தம்‌ சார திகுதிரைகையும்‌ பஸமீகாப்‌ படலம்‌ பண்ணாமல்‌ 
போவேனேயானால்‌ நான்பிடித்தது பிரசண்ட கோதண்டமு ப்‌ 
மல்ல எனபேர்‌ குசல னஅுமல்லவென்‌ ௮ சபதங்கூறி, ஒரு அக்‌ a 
கனியா திரத்தை யெடுத்து தனுசிற்றொடுத்து பூசை நை 
வேத்தியங்கள்‌ கொடுத்து கடுகடுத்‌ து விடுத்தான்‌ அந்த அக்‌ 
கினியாஸதிரமானது திக்குகள்‌ நடுங்க, தேவர்கள்‌ வொடுங்க, 
சக்காம்போற்‌ சக்கிரொகாரமாய்‌ _அக்கனிப்பொ றிகளைக்‌ கக்கிக்‌ 
கொண்டு வரும்போ ௮ சவுந்தரராசன்கண்டு:பத்‌ து வருணாஷ 
இரங்களை யெடுத்து தாபதீப மைவேத்தியங்கொடுத் து விடுத்‌ 
தான. அதுவும்‌ யுகாத்தகால மிடிபோலிடித்‌ துக்‌ கொண்டு 
குசலன்‌ விட்ட அக்கினி யாஸதிரத்தின்பேரில்‌ வருணாஸதிர 
மானது சற்றுமசையாமல்‌ எரிகிற கூர்மையின்பேரில்‌ வரு 
ஹைதிரமானது சற்றுமசையாமல்‌ எரிகிற கூர்மையின்பே 
ரில்‌ எண்னையைக்குப்‌ புறக்கவிழ்த்த தபோல்‌ வருணாஸதிரத்‌ 
தை கமளீகாம்‌ பண்ணிக்கொண்டு அதிக அக்கினிச்சுவாலையு 
டன்‌ திகுதிகென்றெரிச்‌ துக்கொண்டு வருகையில்‌ சவுத்தரரா 
சன்‌ பின்னும்‌ அதேகபாணங்களை விடுிறபோ து அவைகளை 
பூம்‌ அம்சம்செய்து சலுதியாகவகச்‌.து இசதம்சாரதி குதிரை 
களை யும்‌ சவுத்தரராசனையும்‌ பஸமீகரப்படலம்பண்ணி விட்டு 
அ திகவேகமாக அம்புறாவில்‌ வந்தடைந்த அ. ன 
....... சல்லியராசனுக்கும்‌ குசலராசனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 





| கலிவிருத்தம்‌. 

.... அத்தகன்பாற்‌ சவுந்தானானபின்‌ 
..... சித்தைதொத்து படைகள்‌ சித றிட 
ல்‌ வெ த்தியர்கொடு சல்லியராச னும்‌ 


வும்‌ அதேர்மேல்‌ வளைத்தனன்வில்லையே, 
le தடு ட்‌ ல்‌ பத ப ஞ்‌ 
்‌ 2 ்‌ ட்‌ 1 ்‌ ழ்‌ 2. ்‌ ்‌ த 1 i ன்‌ . ட்‌ 
ட பபப அர்த்த ்‌ பக 
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அப்படி சபதங்கூறிய: சவும்தாராசனிறந்‌து போதின்‌ 
சல்லியராசன்கண்டு பிள்ளைகளிறந்து போனார்களென்று 
அதிககோபாக்பினியுடன்‌ யானையின்மிகேறி குசலராஜன்‌ 
முன்பு நடத்தி அடா ! குசலனே 2 நிஎங்களுடை சேனைகளை 
யும்‌ என்னுடைய குமாரர்க ளிருவரையும்‌ என்ன நிமித்த. 
மாய்க்‌ கொன்றாய்‌ சொல்லடாவென்றான்‌. அப்படி சொல்லிய 
சல்லியராசனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்‌ கிறான்‌ ஓ! மகாராசனே? 
என்னவசனம்புகன்றாய்‌ என்‌ தம்பிலவனை உங்களிராசாவா 
யெ சத்‌அருக்கர்‌ பிடித்துக்‌ கட்டின படியால்‌ என்னைஜெயித்து 
என்தம்பியைக்கொண்டுபோ யில்லாவிட்டால்‌ நிவச் தவி 
யைப்பார்‌ த்‌ துக்கொண்டுநடவென்றாுன்‌. அவ்வார்த்தையைக்‌ 
கேட்ட சல்லியராசன்‌ குசலனைப்பார்த்‌ அச்சொல்‌ லுறோன்‌.. 
அடா! குசலனே? என்னவார்த்‌ை தயுரைத்தாய்‌ சத்துருக்க. 
மகாராஜன்‌ விட்ட குதிரையை உன்‌ தம்பிலவன்‌ பிடிக்துக்க. 
ட்டி யுத்தஞ்செய்து எங்கள்சேனையைக்‌ 'கொன்றபடி.யினாலே 
சத்‌ அருக்கமகாராஜனானவர்‌ கண்டு லவனுக்குப்‌ பிரியவசனஞ்‌ 
சொல்லியும்‌ அவன்கேளாமற்‌ சத்‌ துருக்கமகாராசா னுடனெ 


ப்‌ fh திர்த்து. புத்தம்புரித்தபடிமினால்‌ சத்‌ துருக்க மகாராசன்‌ லவ 


னைப்‌ பிடித்‌ அக்‌ கட்டிவிட்டார்‌ இதுகளை நீயோயொமல யிப்‌ 
படிவீணிற்‌ சேனைகளைக்‌ கொல்லுகிறொய்‌, இவ்வண்ணம்‌ போர்‌. 
புரிச்தோ உன்‌ தம்பிலவனை விடுவிக்கப்‌ போரறொய்‌, வருஷம்‌ 
பன்னிரண்டானாலும்‌ சத்‌ துருக்கமகாராசனைச்‌ செயிக்க வல்ல! 
- மையுண்டோ இராது, நீயும்‌ வீணில்மடி,ச்‌ துபோகாமல்‌ சத்‌ 
அருக்கமகாராசனை வணங்கி இ ன்‌. தம்பிலவனை விடுவித்‌ அக்‌ 
- கொண்டுபோ வென்றான்‌. அப்படிக்கூறிய சல்லியனைக்‌ குசல 
ராசன்பார்த்து சொல்லுகிறான்‌. ஓ! இராசனே? கேளும்‌, எங்‌ 
கள்‌ வனத்திற்கு நீங்கள்‌ விட்டகுதிரை வத்தபடியினால்‌ 
என்‌ தம்பிலவன பிடி.திதுக்கட்டினாண்‌, ௨ உங்கள்‌ குதிரை உங்கள்‌ 
பட்டணத்தைச்‌ சுற்றிப்‌ பிரதட்சணம்‌ வரவேண்டுமேயல்லா 
மல்‌ எங்கள்வனம்‌ வாலாமோ வத்தபடியினால்‌ புத்தம்பண்ணி 
னான்‌ அவனை நீங்கள்‌ கட்டிக்கொண்டுபோக என்னஞாய 
மிருக்கிற.து அப்படி ஞாயமின்‌ றி அவஞாயமாகளங்கள்‌ வன 
த்தில்‌ நீங்களும்‌ உங்களுடையகுதிரையும்‌ அடிவைத்ததுமல்‌ 
லாமல்‌ என்தம்பிலவனைப்பிடி தீஅக்கட்டிக்கொண்டுபோன படி 
யினால்‌ சத்‌ அருக்கமகாராச னுக்குத்‌ அணையாகவத்த உன்னை. 
யும்‌ உன்‌ னுடைய சன களவும்‌ உன்‌ ராசனாயெ க 


லு 
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மகாராசனையும்கெர ன்று என்தம்பி லவனைமீட்டுக்கொண்டு 
உங்கள்குதை ரயையும்பிடித்‌ அக்கட்டி அதற்குமேல்வர ரப்பவிட்‌ 
சேனைகளைக்‌ கொன்று இசாமலட்சுமணர்‌ பரகனைக்‌ கொல்லா 
'மற்போவேனேயானால்‌ நான்‌ பிடித்தது பாசண்டகோதண்ட 
முமல்ல என்பேர்‌ வர துமலலி லன சபதம்‌ பண்‌ 
ணினான்‌. 

அப்படி குரூரமாகச்‌ சொல்லிய துசலராசன வார்த்தை 
யைச்‌ சல்லிராசன்‌ கேட்டுசொல்லுறொன்‌. அடா! குசலனே? 
என்னைக்கொல்ல வல்லமையுனக்குண்டோ நல்லது உன்னை 
என்னுடைய பாணங்களினால்‌ முன்னங்‌ கால்லாமல்‌ விடுவே 
னேயானால்‌ நான்‌ பிடித்தது வில்‌ லுமல்ல, தானேறிவந்தஅ 
பட்டத்‌ துயானையுமல்ல, என்பேர்‌ சல்லியராஜனுமல்ல, என்‌ 
னைக்கொல்லப்பட்ட அஸதிரத்தை எதோ எடுத்துவி பார்‌ 
ப்போ மென்ஞுன்‌. அப்படி ௮ திக உக்கிரமாகசெப்பிய சல்லி 
யனை நோக்கி ஓ! இராசனே? உன்னிலுமிஞ்சிய புஜபல பரா 
க்ரெமமுள்ள பேரெல்லாம்‌ உனக்கு முன்னிறந்‌ து போனதை 
நீ கண்டிருச்தும்‌ சபதம்‌ பண்ணலாமே அவர்களிலும்‌ 
அதிக வீரசூர பராக்கிரமமுள்ளவன்‌ நீயானால்‌ எதோ எடு 
தொடு விடு இல்லாவிடில்‌ _அடிபடு கொடுயென்று வில்லைக்‌ 
குணத்தொனி பண்ணவே அந்த ஓசையைச்‌ சகலரும்‌ கேட்டு 
மனது திடுக்கிட்டார்‌. அப்படி. திடுக்நிடும்படி யாய்‌ ஒருசிங்கமு 
காஸதிரத்தை யெடுத்து மந்திராபூசி கொடுத்‌ து தனுசிற்றொடு 
த்து விடுத்தான்‌ அத்த சிங்கமுகாறதிரமானது, விசெட்டு 
அனேக சிங்கங்களாக ௨ உருவுகொண்டு வரும்போது சல்லிய : 
ராஜன்‌ கண்டு அனேக திவ்வியாஸஇரங்களை வில்லிற்சக்தி 
த்‌. துப்பியேரகஞ்‌ செய்தான்‌ அர்த வ்மியர்கம்‌ இரங்களையும்‌ 
தடாய்த்‌ துக்கொண்டு வரும்போது மதனமென்னப்பட்ட 
யானையானது கண்டு பயம்‌ து ஓடத்தலைப்பட்டது. அதனை 
சல்லியராசன்‌ பார்த்து மாவுத்தளை யெச்சரித்து யானையை 
முன்னுக்கு நடத்தி ஒரு சத்தியை யெடுத்து பூசைறை 
வேத்தியஞ்‌ செய்து குசலராஜன்‌ விடுத்த சிங்கமுகாஸதிர 
த்தை. அத்து அவ்விராஜன்பேரிற்‌ சத்தியான த வருகை 
பில்‌ அவன்‌. கண்டு தானும்‌ ஒருசத்தியை யெடுத்து சல்லி 


யராசன்‌ விட்ட சத்தியை அறுத்தெறிந்தான்‌ அதனைக்‌ 
கண்ட. சல்லியராசன்‌ அ ககோபா வேசக்துடன்‌ மாவு. 
்தனை. க்கள்‌. யானையைகடத்‌ தி விலை க இவ்வி 
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யாஸ்திரங்களைப்‌ (ட! டிப்‌ பிரயோகஞ்‌ செய்தான்‌. அந்த இவ்‌ 
வியாஸ்‌இரங்களும்‌ விடுபட்டு அக அக்கினிச்‌ சுவாலையுடன்‌ 
வரும்போ அ குசலராஜன்‌ ஐம்ப து திவ்வியாஸ்‌திரங்களைப்‌ பிர 
யோடுக்து சல்லியாரசன்‌ விட்ட திவ்வியாஸ்திரங்க எனைத்‌ 
அம்‌ அறுத்து அகனமாக ௧௦0-இவ்வியாஸ்‌ இரங்களும்‌ விடு 
த்து தகத்தகாயமாய்‌ தங்கக்கட்டுகளுடனே பிண்டபட்டு யிற 
குபூண்ட நெருப்புப்‌ பொறிகளைக்‌ கக்ந்க்கொண்டு வருகிற 
போது சல்லியராசன்‌ இருபதுப. ரணங்களைடுத்‌ து வில்லிற்‌ 
றெொடுத்‌து விடுத்தான்‌ ௮ ந்தயிருப து திவ்வியாஸ்‌ இரங்களும்‌ | 
விடுபட்டு குசலராசன்‌ விட்ட இவ்வியாஸ்‌ இரத்தினபேரில்‌ ௪ 
 பாலென்று வழ்துமோதி குசலனுடைய திவ்வியாஸ்திரத்‌ . 
தினா லறுபட்டு பூமியில்‌ விழுந்து போயிற்று பின்னுங்குசல: 
ராஜனுடைய திவ்விய ஸ இரமானதது உக்கிரம்‌ அடங்காமல்‌ 


.... சல்லியராசன்பேரிலும்‌ பட்டத்து யானைபேரிலும்‌ அம்பாரி 


யின்பேரிலும்‌ எப்படி விழுகிற தென்றால்‌ யானைக்கு இவ்வியா 


|  ஸதிரம்‌-௧ அ! ம்பாரிக்கு திவ்வியாஸதிரம்‌- ௩௨. மாவுத்தனுக்கு ப 


திவ்வியாஸதிரம்‌-க இற்தப்படி கணக்காக திவ்வியாஸதிரம்‌ 
| விடுபட்டுவ/ ச சேனைகள்‌ 8ீ.று விழு,த்‌ அ யானை வால அந்தம்‌, 
மாவுத்த னுக்கு மண்டையுடைகம்‌ தும்‌, சல்லியராச னும்‌ யானை 


| டயும்‌ சிறமதும்து ட பூமியில்விமு,ச்‌ த மாணமடைம்‌' போனார்‌ | 


கள்‌. ௮ அகண்டு குசலராஜன்‌ சக்தோஷமாகுி வில்லா | 


ற்‌ 1 பாணங்களை விடுத்‌ துக்கொண்டிருத்தான்‌. 


ரல க லானை 


சாத்மீகராஜனக்கும்‌ குசலராஜனுக்‌ கும்‌ யுத்தம்‌. 


/ 


ரிவர்‌ த்தம்‌. 


வில்லும்வேலு மொழி,்தசல்லியன்‌ | AV 

'சொல்லொடுங்கி புவிமிசைசேரவே ்‌ 

ரெல்லற்கென்செய்வோ மென்றசாத்மீகனும்‌ 
பல்லைக்காட்டி படுகள தே தாடினான. ந்‌. 


அப்போது சாத்மீகராஜனானவன்‌ குசலராஜன்பேரில்யுத்‌ 
'தஞ்செய்துக்கொண்டிருச்த தன்பிள்ளைகளு,க்‌ தமையனும்‌ ' 
இறத்‌அபோனார்களென்‌ அ கேள்வியுற்று மகாவிசனப்பட்டுச்‌ 
. சாரதியையெச்சரித்‌ அச்சன்‌ ன்‌ னுக்கு இரதத்தைநடத்தி 
அவ்விராசனைப்பார்த்‌ துச்‌ ௦ சொல்லுகிறான்‌. அடா ! ரிஷ்குமா 
ரா? உன்னைப்போல்‌ ன ண கவல்‌. தேடிக்கொண்ட பிள்ளை 
யை தானெங்குங்‌. கண்டதில்லை அஅவுமன்றி. உன்வித்தை 
்‌ யும்‌ ப்பது பட எத்தி வா ச்‌ அதக oi சி 


ட 
௪ i ல்‌ * ; பூச 
(3 HIT ப க்கி % பனித்‌ அ பப்பி ர்‌. 
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ர யன்று உனக்கு ஞாயம்சொல்லி வில க்கவத்தபேரை 
யெல்லாம்‌. இப்படி அஸ்திரங்களைவிட்டு கஹ்த£ திப்படுத்திச்சித்‌ 

சவத செய்யலாமோ சொல்லடாவென்றுன்‌. அப்படிச்‌ 

சொல்லிய சாத்மீகராஜனைப்பார்த்‌ து குசலராஜன்‌ ஓ! இராச 
னே? கேளும்‌ யெனக்கு ஞாயஞ்சொல்ல வத்தவர்களை யெல்‌ 
லாம்‌ வீணில்‌ மாய்த்துப்போட்டேனென்று i ஞாயஞ்சொ 
ல்ல வத்தீரல்லவா, எங்கள்‌ வனத்திற்கு உங்கள்‌ குதிரைவழ்‌ 
தடி வைத்த துமல்லாமல்‌ என்‌ தம்பி லவனுடனே யுத்தஞ்செ ்‌ 
ய்து அவனைப்‌ பிடித்அக்கட்டிக்‌ கொண்டுபோக ஞாயமுண்‌ 

- டோ சொல்லுமென்று கேட்டான்‌. அதற்குச்‌ சாத்மிகராஜன்‌ 
- சொல்லுகிருன்‌. அடா தம்பி ரிஷகுமாரா, என்னவசனம்‌ 

_ பகர்த்தாய்‌ பராபரவஸ்‌ அவாய்‌ விளங்கப்படா நின்ற ஸ்ரீமந்‌ 

. நாராயணசே ஸ்ரீராமனாகத்‌ தசரதராஜன்‌ வயிற்றிலவதரித்த 

_ ஸ்ரீராமபிரானுக்குத்‌ தன்பட்டணமென்றும்‌ என்னாடு தேசம்‌ 
- பூமியென்றும்‌ அவருக்கு வேற்றுமையுண்டோ, அவர்‌ விட்‌ 

்‌ டகுதிரை உங்கள்‌ வனத்‌இல்வா என்னபாக்கியம்‌ பண்ணினீர்‌ 
கள்‌ நீசிறுபிள்ளைத்‌ தன்மையனானபடி மினாலே அவர்விட்ட 

| . குதிரையைப்‌ பிடித்‌ அக்கட்டி அவருடைய சேனைகளையிப்படி. 
. அனியாயமாகக்‌ கொன்றாய்‌ இத்த புத்தியைக்கொண்டோ ௮ 
வரை ஜெயிக்கப்போகிருப்‌ உன்னால்‌ அவரை ஜெயிகீகவல்ல 
- மையிராது இன்னமும்‌ மசான்சொல்லப்பட்ட புத்தியைக்‌ கே 
ள்‌ சிறுபிள்‌ ளைகட்டிய ௪ சிற்ருடைபோலாகா அ உன்னுயிர்‌ தப்‌ 
- பித்துக்கொண்டு உன்‌ தாய்‌ தந்தையிடம்‌ போய்ச்சேர்‌ இல்லை 
யென்றால்‌ வானுலக மனுப்பிவிடுவார்கள்‌ . அப்படி வராத 
படி சத்துருக்க மகாராஜனை வணஙூ உன்தம்பி லவனை மீட்‌ 
டுக்கொண்டு போகிறதே காரியமென்றான்‌ அப்படி சொன்ன 
சாத்மீகராஜனை குசலராசன்பார்த்‌ து யிவன்‌ வல்வாயனென்று 
மனதிற்கருதினவனாக ௧00-நாராச பாணமெடுத்‌ து வில்லிற்‌ 
சந்தித்‌ துலிட்டான்‌ அத்தபாணங்கள்‌ விடுபட்டுச்‌ சண்டமா 
ருதம்‌ வீசின துபோல்‌ அ இகஉக்கி ரமாகவச்‌ துசா த்மீகராஜனை 
. இரத்தமயமாகசெல்லடைகண்களாகத்‌ துளை த்‌, அவிட்டதுஅத 
னால்‌ தன்சரீரம்‌ இரத்தங்கள்‌ ௦ சொரிய ஆயாசத்தோடு ஸ்ரீராமா 
ராமா வென்று வில்லை தேரின்மீது நழுகவிட்டு இரதத்தின்பே 
ரில்‌. அடியத்த மரம்போல்‌ இரக்க துமுர்ச்சையடைச்சான்‌, 
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சூரசேனனும்‌ வீரசேனனும்‌ 
குசலராசன்பேரில்‌ யுத்தம்‌ பண்ணுதல்‌. 


ஸ்‌ காட அர்‌ ந்‌ ஆட்‌ அவ 





விருத்தம்‌. 
மானமிழிந்தொடியார்‌ சாத்மீகன்றன்னைமணிர தத்தி லேற்றியப்பாற்கொடு 
போய்தோற்ற; வானளவுமுயர்ந்தநெடுந்‌ தேர்மேலேறி வாரிதிபோற்றிரண்ட, 
பெருஞ்‌ சேனைசூழத்‌,; தீனபராக்கிரம சூரசேனனோடு இண்ணமுறுவிற்றாகும்‌ 
வீரசேனன்‌, ஆனவிருவருங்சு டிக்‌ குசலன்மீது அக்கனிபோற்‌. பொறிசிதற 
லமர்செய்தாரே. A எட மக்கல்‌ அ 
அப்போது யாளைதேர்‌ பரிசேனைகளைக்‌ குசலராஜன்‌ விடா 
... மல்‌ அஸ்திரங்களைவிட்டு அல்லோல கல்லோலப்படுத்துவதை 
_ப்பார்த்துஞாசேனனும்வீரசேனனும்‌ ரதத்தை நடத்திவில்லை 
ப வளைத்து நாணிபிடிந்‌ து சாங்களைச்‌ சொரியும்போ துகுசலராஜ 
்‌ ன்கண்டு வில்லிற்பாணங்களைத்‌ தொடுத்‌ அவிடுத்‌ த வீரசேனன்‌ 
... சூரசேனன்‌இருவர்விட்ட அஸ்‌ திரங்களையெல்லாமறுத்துத்த 
... .ள்ளினான்‌ அதுகண்ட மட்சயம்த மகாராஜனுடையகுமாானாகஅி. ge 
pr யவீரசேனமகாராஜனும்‌ ஸ்ரீராமருடைய அ பதினாயிரம்‌ அக்‌ ப 
.... ரோணி சேனைகளுக்கும்‌ சேனாதிபதியானசூரசேன னும்‌ அதிக 
_.. கோபமாகிவில்லிலனேக பாணங்களைச்ச கஇத்‌ துப்பியோகப்ப . 
ற டுத்‌தினர்கள்‌. அப்போது குசலராசன்‌ ஐம்ப.துஇவ்வியாஸ்திர 
-. மெடுத்துவிட்டுஅவர்களிருவர்விட்டபாணங்களையறுத்‌ து அத 
. னமாக௪௦-தாராசபாணங்களெடுத்‌ அஇருவர்மீதி லும்பிரயோ 
க _ கஞ்செய்தான்‌ ௮ அ சாகசற்பம்போற்€றிவருகிறபோதுவீரசே . 
... னமகாராசன்கண்டு -நாராசபாணங்களை வில்லிற்றொடுத்துப்‌ : 
ம பிரயோகப்படுத்‌ திகுசல ராசன்விட்ட ௪ நாராசபாணஙகளையும்‌ 
புத்‌ து அதனமாக £-அர்த்தசத்திரபாணங்களைப்‌ பியோகஞ்‌ : 
்‌ செய்தான அகள்‌ ஒன்றோடொன்‌ அராய்த்‌ து தெருப்புப்பொ 
்‌.... நிகளைக்‌ கக்டிக்கொண்டு அதிகவிரைவில்‌ வருகிறபோது குசல 
... ராசன்கண்டு வெகுண்டு ௫௦௦- அர்த்த சந்திராஸ்திர மெடுத்து 
வீரசேன னுடைய தாராசபாணங்களையு மத்து அதனமாக 
நான்கு இடியாஸ்‌ திரங்கள்விட்டு அவனேஜறிவந்த இரதத்‌ | 
தையுடைத்தெரிந்து போட்டான்‌. வீரசேனன்‌ வேறு தேரே 
றிவர அர்த இசதத்தையும்‌ நான்கு இடியாஸ்திரம்‌ விட்டு 
அவனேறிவற்த இரதத்தையுடைத்‌ தெரித்து போட்டான்‌ வீ 
ரசேனன்‌ வேறுதேரேறிவர அத்த இரதத்தையும்‌ நான்குஇ 
 டியாஸ்திரம்‌ விட்டு அம்சப்படுத்தினான்‌ இர்‌ ப்படி ௬. 
ரதம்‌ வரையில்‌ உடைத்துபோகவே அ௮அகண்டு சூரசேன 
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னும்‌ வேறூரதமேறி சாரதியை. யெச்சரித்‌அ ரகத்தை குசல 
ராசன்‌ முன்‌ னுக்குநடத்தி குசலராசனைப்பார்த்‌அச்‌ சூ ரசேன 
ன்‌ சொல்லுறொன்‌. | 


! ்‌ 


ல்‌ .அடாதம்பி ரிஷிகுமாரா, உன்னைப்பார்த்தால்‌ சிறுபிள்ளை 
_யாயிருக்கிருய்‌ உன்தாய்‌ தத்தை பேரையும்‌ உன்பேரையும்‌ ௨ 
-ன்குலங்‌ கோத்திரங்களையுஞ்‌ சொல்லென்றான்‌. அம்த சூர 
 சேனனைப்பார்த்‌ துக்‌ குசலன்‌ சொல்லுரிறான்‌. ஓ? இராச 
*னே? நீயோ என்தாய்‌ தத்தைபேரைக கேட்றெவன்‌, யுத்தத்‌ 
 திற்குவருநிற பேருக்கெல்லாம்‌ தாய்தற்தைபேரைச்‌ சொல்‌ 
_லிக்கொண் டி. ருக்கின்றதோ படுகள த்தில்‌ ஒஓப்பாரியுண்டோ,; 
உமக்கு சாமார்த்திய முண்டானாலென்‌ அடன யுத்தஞ்செய்‌ 
்‌ யும்‌ சக்தியில்லாவிட்டாற்‌ சொல்லாமலும்‌ என்முன்னில்லாம. 
லும்‌ தடந்‌ தவிடு ஏன்‌ வீணில்வத்து மடி௫திீர்கள்‌ ஒருவனாகி 
_ லும்‌ ஒருதாழிகை பரியந்தம்‌ தின்று யுத்தம்பண்ணினவனைக்‌ ப 
காணேன்‌ இவ்வளவு வலிவைக்‌ கொண்டோ என்னை ஜெயிக 
 கப்போடிறீர்கள்‌ அ அயிருக்கட்டும்‌ நீ சண்டைசெய்யப்‌ பய 
த்து என்‌ தரய்தந்தைபேரைக்‌ கேட்கவற்தாய்‌ வருகிறவ னுக 
கெல்லாம்‌ நான்‌ சொல்லிக்கொண்டே மிருப்பேனோ காணிணி 
1 யொருவருக்குஞ்‌ சொல்லமாட்டேன்‌ நீயுத்தம்‌ பண்ணவேண்‌ 
டாமென்று அதிககோபத்‌தடனே பாணங்களை யெடுத்தான்‌. 
1 அப்படி பாணங்களையெடுத்த குசலராசனை வீரசேனன்‌ சூர 
- சேனனும்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுரரொர்கள்‌. அடா, தம்பி சிறு 
பிள்ளாய்‌, அரசரானவர்கள்‌ யுத்தம்‌ வத்தவேளையில்‌ அதற்‌ 
- குப்பயத்து தாய்‌ தற்தைபேரை கேட்பார்களோ தநீசிஅபிள்‌ 
_ளேயானதால்‌ உன்தாய்‌ தந்தைபேரைக்கேட்டு யுத்தம்‌ பண்ண 
_ லாமென்து பெரியவர்களாக யிருக்கப்பட்டவர்கள்‌ கேட்டால்‌ 
_ சண்டைக்குப்பயம்‌ து என்தாய்தத்தைபெயரைக்கேட்கவற்தர்‌ 
. களென்று சொல்லலாமோ வென்றார்கள்‌. அப்படி சொல்லிய 
. வீரசேனன்‌ சூரசேன னுக்குக்‌ குசலராசன்‌ சொல்லுஇிருன்‌. 
ஓ! இராசனே 2 கேளீர்‌ என்‌ தாய்பேர்‌ ஜானயெம்மாள்‌, எங்‌ 
_ களையர்பேர்‌ வால்மீகமகாரிஷி,; என்பேர்‌ குசலன, என்தம்பி 
பேர்‌ லவன்‌, என்குலங்கோத்திரம்‌ எனக்குத்தெரியவரா தென்‌ 
முன்‌. அப்படி சொல்லியதைச்‌ குரசேனனும்‌ வீரசேனனும்‌ 
கேட்டுச்‌ சொல்லிக்‌ கொள்ளுரறொர்கள்‌ இவன்‌ ரிஷ்பிள்ளையெ 
ன்னு சொல்லுரறோன்‌. இவனுடைய ரூபத்தைப்‌ பார்ப்போ 
மென்றால்‌ நிலவு வெளிச்சத்திற்‌ றெரியவில்லை யுத்தம்‌ பண்‌ 
டண (வேண்டாமென்றருலு மிவன்‌ கேட்கமாட்டான்‌. இவ னு 
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டைய வீரபராக்ரெமந்தானென்ன இவனாலே வெகுஜனங்கள்‌ 
மடி.ச்‌ துபோனார்கள்‌. நாம்‌ சமுத்திரமெல்லாச்‌ தாண்டி சிறிய 
கால்வாயில்‌ வந்து தாண்டமாட்டாம லகப்பட்டுக்கொண்டோ 
ம்‌ சீதாலட்சுமியில்லாமல்‌ இராமருடைய யாகத்திற்குப்‌ பின்‌ 
னம்‌ சம்பவித்தது இதற்கெப்படி யோசனையென் று சற்றேசும்‌. 

மா யிரும்தார்கள்‌. | 

௮/ அகண்டு குசலராஜன்‌ ஓ! ஓ! இராஜரே? இப்படி ரணக 
. களத்தில்‌ ஓப்பாரிக்கொண்டு சும்மாயிருந்தால்‌ நான்‌ விடுவே 
னோ நீங்கள்‌ இனிசொல்லாமல்‌ ஓடிப்போகிறோமென்றாுலும்‌ 
உங்களை விடமாட்டேன்‌ வில்லையெடுத்‌ து பாணத்தைத்‌ தொடு 
ங்களென்‌ அஇசொன்னான்‌. அப்படி சொல்லிய குசலனுடைய .: 
வார்த்தையை யிருவருங்கேட்டு அவ்விராசனைப்‌ பார்த்து வீர . 
. சேனமகாராஜன்‌ சொல்லுகிஞுன்‌. அடா! தம்பி குசலனே? 
அவரையாரென்று இப்படி எளிதமாய்ப்பேசுறொய்‌ பராபர 
வஸ்‌ அவாய்‌ விளங்கா நின்ற ஸ்ரீமந்தாராயணரே. ஸ்ரீராமனாக : 
அவதரித்‌ அதன்‌ னுடைய அறுபதினாயிரம்‌ அக்ரோணிசேனை 
களுக்குச்‌ சேனாதிபதியாக பட்டங்கட்டிவைத்தார்‌ அப்படிப்‌ 
பட்ட வீரசூனான சூரசேனமகாராஜனைச்‌ சண்டைக்குப்‌ பய 
| த்தாரென்று ஏளிதமான அற்பவிசேஷஞ்‌ சொல்லலாமோ? 
.. அவருடைய சாமார்த்தியம்‌ இன்னமுனக்குத்‌ தெரியவராதெ 
_ ஸன்றருன்‌, அதுகேட்டு குசலன்‌ அதிகபுஞ்சிரிப்போடு குலுங்க 
நகைத்‌ துச்‌ சொல்லுகிறான்‌, ஓ! இராஜனே? உங்களுக்கு முன்‌ 
 னம்வற்து யுத்தஞ்செய்து இறந்தவர்களில்‌ சேனாதிபதியான 
காலசித்தனென்னப்பட்ட இசாக்கதன்வத்து கன்னிலுமிகுத்‌ 
| கசூரரில்லையென் ணு வெகுதோரம்‌ போர்புரித்‌ துக்கொண்டிருக்‌ 
தான்‌ அவனுக்கு பபிஞ்னெவர்களானால்‌ அஸ்திரங்களை எடுங்‌ 
கள்‌ உங்களாற்‌ கூடியவரையில்‌ விடுங்கள்‌ பார்ப்போமென அ 
& ்‌ ' ்‌ கூறிய குசலன் வார்த்தையை இருவருங்கேட்டு சூரசேனன்‌ 
்‌ சொல்லுஇிறுன்‌. குசலனே நீவிசேஷத்தைமிஞ்சாதே அப்படி. 
வீரசூரராய்வரப்பட்ட பேரையெல்லாம்‌ நீ சங்கரிக்கப்பட்ட 
ரணரங்க சூரனாகையால்கையிலாகாத சிலரைக்‌ கொன்றோமெ 
ன்று கர்வித்திருக்கறாய்‌ அந்தகர்வத்தை க்ஷணதேரத்திற்‌ கா 
_ண்பிக்கிறேன்‌ பாரடாவென்று ௫ம௰-சிங்கமுகா ஸ்‌ திரங்களை வில்‌ 
லிற்சற்‌ தித்‌ துக்‌ குசலராஜன்பேரிற்‌ பிரயோகஞ்செய்தான்‌ ௮. 

ந்த ௫0-சிங்கமு காஸ்திரங்களும்‌ விடுபட்டு ஆல்காலவிஷம்‌ 
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விராசனும்‌ ௨.௰-சங்கமுகாஸ்திரம்‌ விடுத்‌ து ஆலகாலவிஷத்‌ 
தை யள்ளியுண்ட ரூத்திரனைப்போல வரப்பட்ட சிங்கமுகாஹ்‌ 
திரத்தையுமறுத்துத்‌ தன்பேரில்‌ வரப்பட்ட சிங்கமுஹ்திரத்‌ 
தையுமறுத்துத்தள்ளவே,சூரசேனன்‌ விட்ட ௫௰-சிங்கமுகாஸ்‌ 
இரத்தின்‌ அடி துண்டுகள்‌ வேகமடங்காமல்‌ அதிவேகத்‌ அட 
ன்வக்து குசலராஜன்‌ பிடித்திருந்த வில்லின்பேரி லும்‌ வில்நா 
ஸணியின்பேரிலும்‌ தடாலென்அமோதி சிங்கழுகாஸ்திரங்கள்‌ 
பிளத்து பூமியில்‌ விமுச்‌ துபோயிற்று. 

்‌.... . அதுகண்டுகுசலராஜன்‌ சூரசேனனையும்‌ வீரசேனனையும்‌ 
பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா சூரசேனனே வீரசேனனே 
 நீங்களிருவரும்விட்ட பாணத்தினுடைய வல்லமை யிவவள 
வுதானோ இதோயித்த அஸ்‌இரத்தினால்‌ நீங்களிருவரும்‌ பிடித்‌ 
திருக்நிற வில்லைக கண்‌ டித்‌ துப்போடுகிறேன்‌ பாருங்களென்றன 
தன்தாயாரைமன திற்றியானித்‌ து இரண்டு அர்த்தசச்திராஸ்‌ 
திரத்தை எடுத்து மந்திரித்து வில்லிற்றொடுத்‌ த பிரயோகம்‌ 
பண்ணினான்‌. அத்த அர்த்தசத்திராஸ்திரங்களும்‌ விடுபட்டு 
தகத்தகாயமாய்‌ நூஅ-௯-௪த்திரனைப்போலச்‌ சோதிப்‌ பிரகாச 
மாய்‌ விரைவாக வருகிறபோது சூரசேன னும்‌ வீரசேனனுங்‌ 
கண்டு அதிசீக்ரெமாய்‌ நிமையோடுநிமை தட்டுமுன்னமே 
கோடி அர்த்தச்‌இராஸ்‌ திரங்களை யெடுத்துவிட்டார்கள்‌. அத்‌ 
தகோடி பாணங்களும்‌ குசலன்விட்ட அர்த்‌ த சந்‌ திராஸ்திரத்‌ 
தின்பேரில்‌ சடாலென்று வச்துமோதிக்‌ குசலராச அடைய 
அர்த்த ச.த்திராஸ்‌ இரத்தினாலடி பட்டு பூமியில்‌ விழுந்‌ துபோக 
வே, குசலராச அடைய அர்த்த சத்திராஸ்திரங்கள்‌ வேகமட 
ங்காமல்‌ அ தகெவேகத்‌ துடன்வம்‌ து வீரசேனன்‌ சூரசேனன்‌ 
பிடித்திருந்த வில்லுகளைக்‌ கண்டஅண்டங்களாய்‌ நறுக்கிப்‌ 
போட்டு அம்புறாவில்‌ வச்தடைச்தது அதுபோகவே கூரசே 
ன னும்‌ வீரசேன னும்‌ வேறுவில்லை த்கையிலெடுத்‌ து இரண்டு 
சுழற்பாணத்தையும்‌ தனுசிற்றொடுத்‌ துப்‌ பிரயோகம்பண்ணி 
னார்கள்‌. ௮அத்தசுழற்பரணங்களும்‌ வில்லைவிட்டு விடுபட்டு சண்‌ 
டமாருதம்‌ வீசின அபோல உகூரமாகக்‌ காற்றுகளெழும்பிக்க 
அுகிறென்‌ அ சுழன்‌ அக்கொண்டுவர அதைக்கண்டுகுசலராசன்‌ 
அதிகவேகமாய்‌ ஒருசுழற்பாணத்தையெடுத்‌அத அரிற்றொடுத்‌ 
தவிட்டு வீரசேன னும்‌ சூரசேன னும்‌ விட்ட இரண்டு சுழற்‌ 
பாணத்தையுமஅத்து அதனமாக ஈ-நாராசபாணத்தையும்‌ வி 
ட்டு சூரசேனனுடைய சரீரத்தையும்‌ வீரசேனனுடைய திரே 
கத்தையும்‌ சல்லடைக்‌ கண்களாகத்‌ அளைத்‌அவிட்டான்‌, 


ள்‌ 
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அதனாற்‌ சூரசேனனுடைய மெய்யும்‌ வீரசேன னுடைய 
சாரும்‌ ரத்தங்கள்சொரிய மகாஆயாசத்தோடு ஸ்ரீமத்தாரா 
யணாவென்று கைவில்லைத்‌ தேரின்பேரில்‌ கழுகவிட்டு இரத 
_ தீதின்பேரில்சாய்ற்‌ ௮ மூர்ச்சையடைந்தார்கள்‌. அகண்டு 
சந்தனமகாராசன்‌ கோபமாக சாரதியை யெச்சரித்து இர 
தத்தை நடத்தி வில்லையெடுத்து தாணிபிஇத்து வில்லி . 
லகேக அண்திரங்களைச்‌ சந்தித்து குசலராசன்பேரில்‌ பிர. 
 யோகம்பண்ணினான்‌. அத்தபாணங்கள்‌ வில்லைவிட்டு அதிக . 
வேகத்‌ டன்‌ வருகிறபோது குசலராசன்கண்டு பத்துதிவ்வி : 
யாஸ்திரங்களையெடுத்‌ அ வில்லி ற்சந்தித்‌ அப்பியோகப்படுத்தி 

சச்தனமகாராசன்விட்டபாணங்களையஅத்து அதனமாக ஒரு 
வாய்வாஸ்திரமெடுத்து பிரயோகஞ்செய்தான்‌ அத்தவாய்வா 
ஸ்திரமும்‌ வில்லில்விடுபட்டு சண்டமாருதம்‌ வீசின அபோல்‌. 
அதிகவெகத்‌ துடன்வக்து சந்தனமகாரர்சனரதத்திற்புகுத்து 
ரதத்தை பின்னிட்டவாக்கபய்‌ கிழக்கே நூறுயோசனை தூரத்‌ . 
திற்‌ றள்ளிக்கொண்டு போய்விட்ட அ. அப்பாற்‌ குசலராஜன்‌ 
யானைதேர்‌ பரிசேனைகள்‌ பேரில்முனை,ச்‌ அ பாணங்களை வில்லி . 
ற்சந்‌ இத்து பிரயோகஞ்செய்தான்‌ அர்தப்பாணங்களால்யா. i 


.... னைகள்‌ காலறுற்தும்‌, வாலறுற்தும்‌, அம்பிக்கையஅு ம்‌ அம்‌, 


துடையறு்‌அம்‌; ரதங்கள்‌ அச்சொடித்‌தும்‌, ஆணிகழன்‌ 


மும்‌, மச்சுமுறித்தும்‌, கொடியஅம்தும்‌, குதிரைகள்‌ வாலது 


.. நீதும்‌, தலையதஅத்தும்‌, குடல்சரிச்‌ தும்‌, சேனைகள்‌ கைவேறு, | 
கால்வேறு, உடல்வேறு, எலும்புவேறு, இறைச்சிவேஅ, 

இவ்விதமாகவிழுச்‌ அ, உதிரவெள்ள மோடத்தலைப்பட்டதை . 
டக்கண்ட குசலராஜன்‌ ௪ ந்தோஷமாகி நாலாவது அணிகடத்‌ 
அ ஐந்தாவது அணியில்‌ வருறெபோ அ ஐம்‌ தாமணியிலிருக்‌ 


ப்பட்ட படைத்தலவருள்‌ சேனுதிபறிகளும்‌ இராக்ஷசகே 


னைகளுவ்கண்டு குசலராசனை ஐந்தாமணிக்குள்‌ வரவொட்டா 
மல்‌ வில்லிலதேக பாணங்களைச்‌ சத்தித்து மழைமாரிபொழி | 
வதுபோலச்‌ சரமாரியாகக்‌ குசலராசன்‌ மீது பொழிந்தார்கள்‌, 
அ அகண்டு குசலராசன்மேல்‌ விழுந்‌ அ! வரப்பட்ட இராக்ஷத 

சேனைகள்பேரில்‌ அநேக அவ்திரங்களைப்‌ பிரயோகப்படுத்தி 
| னான்‌. அந்த அஸ்திரங்களும்‌ வில்லைவிட்டு வெளிப்பட்டு திகு 
திகுவென்‌ Ml அக்கினிச்‌ சுவாலைகளுடன அ] திவேகத்‌ துடன்‌ 


ப வந்த இராக்ஷ£தர்கள்‌ மீ.து விழுறெபோ து அர்த இரா கூஷ 





பது இல றச்சி வேறுவேறாக விய்ர்ல்‌ இராக்ஷ்தாள்‌ 
ப்ள பாணங்களுமு றிந்து கோஷ்டங்க ளெழும்பிய து. 


அதுகண்டு சத்‌ துருக்கமகாராசன்‌ கடுஞ்சினங்கொண்டு 


வெகுண்டு சாரதியை யெச்சரித்து இரதத்தை குசலராசன்‌ 


முன்னுக்கு நடத்தச்சொன்னார்‌. அத்தருணத்தில்‌ வாரணா 
புரி பட்டணத்தைப்‌ பரிபாலனம்‌ பண்ணப்பட்ட சோமகாச 
மகாராசன்‌ இரதத்தை நடத்தி ச; த்‌ துருக்கமகாராசனைப்‌ பார்‌ 
த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. ஐயா, சத்‌.துருக்க மகாராஜரேகேளும்‌ 
'அத்தச்‌ சிறுவனாயெ குசலனை ஒருபெரிதாயெண்ணி தேவரீர்‌ 
- அவன்பேரில்‌ யுத்தத்திற்குப்‌ போகவேணு2மா இன்னம்‌ ௮ 
தேக இசாக்ஷதாளும்‌ இராஜமன்னருமிருக்கையில்‌ என்ன 
-மூழுகிப்போயிற்றென்னு நீர்‌ யுத்தத்திற்குப்போகிறஅ சலமா 


-கக்காணவில்லை நில்லுநில்லுமென்று சத்‌ துருக்கமகாராசனை 


நிறுத்தி சாரதியை யெச்சரித்து குசலராசன்‌ முன்னுக்கு 
இரதத்தை நடத்தினான்‌ அவன்‌ இரதம்‌ நடக்கையில்‌ வீர 
“சேனமகாராசன்‌ தகப்பனாகிய மக்ஷயத்தமகாராச னும்‌ இரதத்‌ 
தை நடத்தினான்‌. அத்தவேளையிற்‌ ச ந்தனமகாராச னும்‌ பா 
ண வேகமடங்கி இரதத்தை வேகமாக நடத்திக்கொண்டு ரண 
க்களம்வழ்‌ து குசலராசனை மநாலாமணியிற்‌ காணாமல்‌ ஐத்தா 
மணியில்‌ நிற்கிற குசலராசன்பேரில்‌ வில்லை காட்டி, பாணங்்‌ 
களைப்‌ பூட்டிப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணினான்‌. 


சந்தனமகாராஜனுக்கும்‌ குசலராஜனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 


_ லை 


ட்‌ 1 கலிவிருத்தம்‌. 

| மூத்திவத்த விருவர்முனையஜித்‌ 

...... துத்துமிச்தேரு மொழித்திடக்கண்டதோர்‌ 
- சந்தனமகாராஜ னென்றகீகயவன்‌ 


வச்‌ துவில்லைவணங்கிப்‌ ௦ பொழித்தனன்‌. 
அதனைக்கண்ட குசலராச னும்‌ தனுசி லகேகபாணங்க 


ளைச்‌ சந்தித்தப்‌ பிரயோகப்பத்‌ திவிட்டு சந்தனமகாராசன்‌ வி. 
ட்டபா அங்களைறழ்‌ தமறுத் து அ தனமாய்‌ உ௰-நாராசபாணங்‌. 


களெடுத்து விட்டுவிட்டான்‌. அப்பாணங்கள புறப்பட்டு நாக 


சற்பம்போற்சறி வருகையில்‌, ௪,த்தனமகாராசன்‌ கண்டு உட 
பன்‌ சொ: ஸ்‌ பண்றது ட்டு வில்லிற்‌ சந்தித்துவிட்டு . 


இர 
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424 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


குசலன்விட்ட இருப அ மாராசபாணங்களையுமறுத் து அதிக | 
மாகப்‌ பத்‌ து நாராசபாணங்களைலிட்டார்‌ விடுகிறபோஅ குசல 
ராசன்கண்டு இருபது திவ்ளியாஸ்திரமெடுத்‌ தப்‌ பிரயோகஞ்‌ 
செய்து சந்தனமகாராசன்விட்ட நூறு திவ்வியாஸ்‌ தரங்களை 
யும்‌ அறுத்து அதனமாக ர௰.-அர்த்த சத்திராஸ்திரங்கைப்‌ 
பிரயோகப்படுத்தினான்‌. ௪௰- அர்த்த ௪த்திராஸ்திரங்களும்‌ த 
கத்தகாயமாக அக்னிப்பொறிகள்‌ பறக்க ஓஒன்ரோடொன்‌ அ. 
முப்ம்துகொண்டு பூணச்சந்தினைப்போற்‌ பிரகாசித்து அ 
இக வேகத்துடன்‌ வருகிறதைச்‌ சக்தனமகாராசன்கண்டு ௮ 
இச்கரமாக நிமையோடு நிமைதட்டு முன்னமே £- அர்த்த. 
ல்‌ ர்க கல்‌ யதுத்து அதனமாக இரண்டு அக்கினி | 
யால்திரத்தை யெடுத்‌ துப்‌ பிரயோகம்‌. பண்ணினான்‌. அத்த. 
இரண்டு அக்கினியால்‌ திரங்களும்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு காட்டு ்‌ 
இய்க்களுக்குச்‌ சமதையாக திகுதிகுவென்‌ நு அக்கினிச்‌ சுவா. 
லைகளை வீசிக்கொண்டு தாக சர்ப்பம்போல வேகமாகவருகிற . 
போது குசலராஜன்பார்த்‌.து ஒரு அக்கினியால்‌ தரத்தை யெடு, 
த்து வில்லிற்‌ சந்தித்துச்‌ சந்தனமகாராசன்‌ விட்ட அக்கினி 


யால்‌ இரத்த இன்‌ பேரில்‌ பிரயோகப்‌ படுத்‌ தினான்‌ அத்த அக்னி 2 


யாஸ்திரமும்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு வடவாமுகாக்கினியை வாரி 
, யிறைத்‌ துக்‌ கொண்டு அ கெவேகத்‌ அடன்வச்‌.து சற்தனமகா 
ராசன்‌ விட்ட அக்கினி யாஸ்திரங்களைக்‌ கமளீகரம்பண்ணி 
அம்புறுப்பொ தியில்‌ வந்தடைந்தது. ட்‌ 

அதுகண்டு சந்தனமகாராசன்‌ இரண்டு சத்தியை யெடு 
பத்து பூசை தைவேத்தியங்‌ கொடுத்து, குசலராசனுடைய மார்‌ 
. பைப்பார்த்து விட்டு விட்டான்‌. அந்த சத்தியும்‌ விடுபட்டு 
அண்டரண்ட பகிரண்டங்‌ குலுங்க அக்கினிச்‌ சுவாலைகளு 
'டனே, அதிகவேகமாக வருகிறபோது குசலராசனும்‌ தன்‌ 
தாயார்கொடுத்த உக்ரெவீர சத்தியையெடுத்து பூசைகைவேத்‌ . 
இயங்‌ கொடுத்துவிடுத்தான்‌. அத்த வீரசத்தியான அ வில்லை 
விட்டு வெளிபட்டு அண்டபிண்ட பிரம்மாண்டம்‌ ஆயிரத்தெட்‌ 
டண்டங்களும்‌ நடுங்க ஆலகால விஷத்‌ை தப்போற்சீறி அக்‌ 
நினிச்சுடர்க ளெழும்பவேகத்துடன்‌ வம்து சம்தனமகாரர 
சன்‌ விட்ட இரண்டு சத்தியையும்‌ அடித்து முறித்து கமனீக! 
ரம்பண்ணி அம்புறாவில்‌ வத்தடையவே, சற்தனமகாராசன்‌ 
கோபங்கொண்டு நாராயணாஸ்‌ திரத்தை யெடுத்‌ து வத்தனைவபி 
பாடுடன்‌ தூப தினர்‌ அ ஒதி ந 


1 ௬ 5 
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்‌ அத்த தாராயணால்‌ திரமும்‌ வில்லைசிட்டு வெளிப்பட்டு பா 
தாளமும்‌: ஆகாயமும்‌ அல்லோ ல கல்லோலப்‌ படுவதாக வரு 
- இறபோது குசலராசன்‌. ர்வ அ அச்சமின்றி தன தாயார்‌ 
கொடுத்த தாராயணாஸ்திரத்தை 2௦ யெடுத்து மந்திராபூதியுடன 
- பூசைபுரித்‌ ர. சந்தனமகாராசன்‌ விட்ட தாராயணாஸ்திரத்தை 
| ஜெயம்‌ பெற்றுவாவென்று பிரயோகம்‌ பண்ணினான்‌. அசத்த 
்‌்‌ _தாராயணாஸ்திரமும்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு ௮ண்டரண்டங்களுங்‌ 
குலுங்க, அம்புவிகள்‌ நடுங்க, ஆலகால விஷம்போற்‌ சீறிக்‌ 
கொண்டு ஆவென்று வாயைத்திறந்து அக்கிணிகளைக்‌ குபில்‌ 
| ன கக்கி ஆகாயத்திலும்‌ பூமியிலும்‌ அக்ினிச்சுடர்‌ 
 கள்வீச அர்த அக்டினிச்‌ சுடர்களினாலே ஆகாயவீதியி லிருக்‌ 
்‌ கப்பட்ட தேவர்களுங்கண்டு பயக்து மேலண்டமோடிப்‌ 
i க, பூமியிலிற ம்‌ அடெக்கிற யானை பரிசேனைகளுஞ்‌ ௬டு. 
1  தாற்றங்க 0 எழட்டும்‌ அதிக உக்ரெடிங்கம்போலவத்த சந்தன 
மகாராசன்‌ வீட்ட நாராயணாஸ்திரத்தையும்‌ கமளீகரம்‌ பண்‌ 
ணியும்‌ உக்ூர்ம்‌, நீங்காமல்‌ வரும்போது சந்தனமகாராசன்‌ 
மன துகலங்டி வில்லிலனேக பாணங்களைப்பூட்டிவருகிற 
” தாராயணால்திரத்தின்‌, பேரில்‌ மழைமாரிபோல்‌ சரமாரியாய்ப்‌ 
- பொழிந்துக்‌. கொண்டிருற்தான்‌. அப்படி ச,ந்தனமகாராசன்‌ 
- பாணங்களை ஓய்வு சாய்வுமில்லாமல்‌ பொழிகையிற்‌ குசலராச 
அடைய தாராயணாஸ்‌திரமான த வருநறெபாணங்களையெல்‌ 
4 லாம்‌ கமனி கரம்‌ பண்ணிக்கொண்டு அதிவேகத்‌ துடன்‌ வந்து 
- சத்தனமகாராரசன்‌ ஏறிவச்த இரதஞ்சாரதி குதிரைகளுட 
அம்‌ பஸ்மீகரம்பண்ணிச்‌ சச்தனமகாராசனுயிரையும்‌ பிரித்‌ அ 
- அம்புராவில்‌ வந்தடைந்தது. அப்போது பத்மாவதி பட்ட 
ணத்தை பரிபாலனம்‌ பண்ணப்பட்ட சந்தனமகாராசன்‌ இற 
த்தது கண்டு வாரணாபுரி பட்டணத்தை யாளப்பட்ட சோம 
 காசமகாராசன்‌ கோபதீப்தனாகி கு ;சலராசன்‌ முன்னுக்கு இர 
தத்தை நடத்தினார்‌. அச்தராசன்‌ இரதத்தை நடத்தவே, 
_ மதனாபுரிபட்டணத்தைப்‌ பரிபாலனஞ்‌ செய்யப்பட்ட மட்சய 
த்த மகாராசன்‌ தன்‌ இரதத்தைநடத்திச்‌ சோமகாச மகாராச 
ப பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறார்‌. வாருஞ்‌ சோமகாசமகாரா 
சரே?$ . இன்னமனேக இராஜமன்னர்களும்‌ இராட்சதர்களும்‌ 
“மத்திரிபிரதானிகளும்‌ தானுமிருக்க நீர்முத்தி யுத்தத்திற்குப்‌ 
ல்‌ மலமாய்க்காணவில்லை அச்‌ தக்குசலனை யமலோகக்‌ 
ல்‌ க ளப ப்ட்‌ இனிம ழ்‌] சும்மாவிடமாட்டேன்‌ தீர்‌ ர்‌ 









107, து ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. | 
நில்லும்‌ நில்லுமென்று சோமகாசமகர்ராசன்‌ இரதத்தை 
முன்‌ னுக்கு நடத்திச்சொல்லுகரிறுர்‌. அடா ! தம்பி குசல 


னே? நீயார்‌ உன்‌ தாய்தந்தை பேரென்ன, உன்னுடைய குல . 


ங்கோத்ரெமென்ன இற்தப்படிக்கு எங்களுடைய சேனைகளைக்‌ 
கொல்ல நீயார்‌, உன்னுடைய பூர்வோத்திரங்களை எனக்கு 
நன்றாய்‌ இன்னாரின்னாரென்‌ அ தெரியச்சொல்லடா தம்பி கு௪ 
. லனே யென்றான்‌. அதுகேட்டு ஓகோ ! இராசனே ? நீரென்‌ 
னவசனஞ்‌ சொல்லவத்தீர்‌ முந்தியுத்தத்திற்கு வருநெறபேரை 
யெல்லாம்‌ நிறுத்தி எனக்கு எமலோகத்திற்கு வழிகாட்டுகிறே 
னென்று ரோஷத்‌துடன்வர்த நீர்‌ என்னைக்‌ கண்டுபயமக்‌. 
இப்படி என் தாய்‌ தந்தைபேரையும்‌ என்குலங்கோத்‌ திரங்களை 
யுங்‌ கேட்டு படுகளத்தி லொப்பாரி பண்‌ ணுவாருண்டோ, நீ 
ஒரு இராசனென்று முகத்தில்‌ மீசையை வைத்துக்கொண்டு 
என்முன்‌ வந்‌அ நின்று இப்படிப்‌ பஞ்சை வார்த்தைபேசலா 
மோ, நீங்கள்தானோ சூரியவம்சத்தில்‌ பிறந்த சூரத்‌ துவம்‌ 
- பொருத்தி யிருக்கப்பட்ட இராசாக்கள்‌ முன்‌ னுக்குவந்து பின்‌ 


..... தானோ நில்லு நில்லுமென்று சுழற்பாணத்தை யெடுத்து 





ப 
இ 
்‌ 
1 
24 


. னுக்கு .வாங்கலாமோ உன்னுடைய சாமர்த்தியம்‌ இவ்வளவு 


- வில்லிற்சத்தித்துப்‌ பின்னையும்‌ மட்சயத்த மகாராஜனைப்பார்த்‌ i 


அச்‌ சொல்லுகிறான்‌. ர்‌ 


ச 
ச 


்‌.. கிறேன்‌ பாரென்று வில்லிற்‌ சத்தித்தசுழற்பாணத்தை பிரயோ 


.. தம்‌ ப்ண்ன விட்டான்‌. அந்த சுழற்பாணமானது வில்லில்‌ விடு 


பட்டுசண்டமாருதம்‌ வீசுவதுபோல்‌ உகஇரகாற்றுக ளெழும்‌ 


பிச்சுழன்‌ அ அதிவேகமாய்‌ வருகையில்‌ மட்சயத்த மகாராஜன்‌ 


கண்டு பதிலஸ்திரமெடுத்‌ து வில்லில்‌ சந்திக்கு முன்னமே குச 


ஓ! ஓ!!இராஜனே ₹ உனக்கு எமலோ கத்திற்கு வழிகாட்டு பி 


லனல்‌ மானது வத்து மட்சயந்த மகாராஜனுடைய இரத, ்‌ 
த்திற்‌ புகுந்து சாரதி குதிரைகளுடன்‌ அகாயத்திற்‌ ளெம்பிக்‌ 


கொண்டுபோயிற்று. மட்சயத்த மகாராஜன்‌ கண்டு ஏதடாமோ 


சம வத்ததென்று வில்லைத்தேரின்பேரில்‌ வைத்துக்‌ குத்துக்‌ 
காலை யிரண்டுகையினாலும்‌ சேர்த்‌ அப்‌ பிடி த்‌.துக்கொண்டு நின்‌ 
முன்‌... ட்ட ட்‌ 

அப்போது அத்தரதமான அ எப்படிச்சுழல்கின்ற தென்‌ 
ரூல்‌, குயவ னுடைய சக்காமான து எப்படிச்சழலுமோ, அப்‌ 
படிபோல ஆகாயவீதியில்‌ சுழன்‌ அ மேகமண்டலம்‌, வருண 


மண்டலம்‌, வாயுமண்டலம்‌ மட்டுமாய இரதமான அ சுழன அ Ty 


» . 6 [3 பூ ய்‌ உப்‌ வ. இ ப்ச்‌ ம ட 
போய்‌ மறுபடியும்‌ திரும்பிவருகிற்போ அ பரணவேகமடங்பி . 


அரி 
~~ 


‘ | 7 ௩ ர்‌ ல்லி 3 i ம்‌ ட்‌ 
மி 17 ்‌ ச்ட்‌ பங்கி த க பட்டக்‌ 
* ர்‌ ஆ | a ரி ஒக்‌ ந | ர i (ச AX ந பர 





4 உத்தர காண்டம்‌. - 421 


பூமியைச்‌ ர வது பால மட்‌ சக அக்கார ராஜன்‌ சுவாசத்‌ 
தைப்‌ பத்தனம்பண்ணி பூமியிற்குதித்தான்‌. அப்படி குதித்த 


ச்ம்‌ இரதமான அ சார திகுதிரைகளும்‌ பவிபில்லில ல்‌ | 


 அச்சுவேனு, அணிவேறு, கும்பகலசம்வேறு,. கடகம்வேறு, 
L பலகைவேறு,' குத்‌ துக்கால்வேறு, கொடுங்கைவேறு, கொடிச்‌ 
்‌ சிலைவேறு, ர வலு சாரதிவேருகப்‌ பூமியில்‌ விழும்‌ 
1 மாய்த்ததுகள்‌. | 


. ௫ 


அதுகண்டு மட்சயந்த னரா சன்கோபமானிம்‌ அந்தா! 


்‌்‌ ஜிவில்லைவளை த்து நாணிபிகித்‌ துவில்லில்‌ நல்ல கூர்மையோடுங்‌ 


 கூடியிருக்கப்பட்ட அனேகபாணங்களை வில்லில்ச ற்தித்‌ அப்பிர | 
யோகம்‌ பண்ணினார்‌. அற்த நாராசபாணங்களும்‌ வில்லில்‌ வீடு. 
பட்டு தாகசர்ப்பம்போற்ல றிக்கொண்டு வருகிறபோ.துகுசலரா 


ஐன்‌ கண்டு அதி2க்ரமாய்‌ ௫ம்‌ - நாராசபாணங்களை ௦ யெடுத்‌ து 


- வில்லிற்மொடுத்‌ து பிரயோகப்படுத்தி மட்சயத்த மகாராசன்‌ 
- விட்ட நாராச பாணங்களை நடுவ அபா தியில்‌ அண்டி த்து அம்‌ 
்‌ தமட்சயக்த மகாராசன்‌ மாரிபிலணித்த கவசங்களையும்‌ அஅத்‌ . 
்‌ அசரிரங்களையும்‌, ரத்தமயமாக்கிவிட்டான்‌. அ துகண்டுமட்சய 
_ நீதமகாராசன்‌ சவர்‌ அதிகீக்கிரமாய்‌ வில்லை மு 
 கத்திற்குதேராய்ப்‌ பிடித்தப்‌ பாணங்களையெடுத்‌ அ வில்லிற்ச௪ த்‌ 
| தித்து மாரிபொபநிவ துபோல ஓய்வில்லாமல்‌ ஒன்றரை நா 
1 மிகை பரியந்தம்‌ மூச்சுவிடாமற்‌ சலவரு ஷம்போல்‌ பொழிடுற 
தை குசலராஜன்கண்டு _ அனேகபாணங்களை வில்லிற்‌ சந்தித்‌ 


3 
பில்‌. 


அப்‌ பிரயோகப்படுத்தி மட்சயந்த மகாராசன்‌ விடப்பட்ட பா 
ணங்களையெல்லாம்‌ நிமையோடு நிமைதட்டுமுன்னமே அனு 
த்த அதனமாய்ப்பத் து திவ்வியாஸ்‌ இரங்களெடுத்‌ அ வில்லிற்‌ 
சத்தித்துப்‌ பிரயோகப்‌ படுத்தினான்‌. அ,;ந்த திவ்வியாஸ்திரங்‌ 


கள்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு அக்கினிச்‌ சுவாலைகளெழும்ப ௮ இக 





தைக்‌ குலராஐன்‌ மூன்‌ கடத்தினான்‌. 


- வேகத்தோடு வருிறதைக்கண்ட மட்சயந்த மகாராசன்பல்லை 
தெற தெற வென்று கடித்து நாறுதிவ்வியாஸ்திரங்க னெடுத்‌ 
அவில்லிற்‌ சந்தித்‌ துப்‌ பிரயோகப்படுத்‌ தக்‌ குசலராசன்விட்ட 
துத்‌ மறுத்து சாரதியையெச்சரித்‌ து இரதத்‌ 


 அந்தச்சமயத்தில்‌ மட்சயந்த மகாராச அடையகுமாரனா 
ய வீரசேனமகாராசன்‌ மூர்ச்சைதெளிர்‌ து கண்ணை விழித்து 
ப்பா ர்‌ கி்‌ ந்த்‌ ௮ம்‌ ர பதத்தின்‌. "அ கண்டு குசல 





436... ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


_ராசனைக்காணாமல்‌. இர தத்தைகிட்டுப்‌ பூமியிற்‌ குதித்‌துமனுே 


ரிலேறி சாரதியை யெச்சரித்‌ து இரதத்தைக குசலராசன்முன்‌ 
னுக்கு நடத்திக்‌ குசலராசனைப்‌ பார்த்‌ அச்‌ சொல்லுகிறான்‌ ௮ 
டா! குசலனே? என்‌ கலைழோய விழுகிறாய்‌ உன்னைவிட சூரனி 


ல்லையென்‌ அுங்கையிலாகா த சில இராக்ஷதரைக்‌ கொன்றோமெ. 
ன்று கெர்வத்தினலே துள்ளாதே, அந்த கெர்வத்தைஇதோ 
ஒருக்ஷணதேரத்தில்‌ தெரிவிக்கிறேன்‌ பாரடாவென்‌ அ வில்லை 

... யெடுத்தான்‌. | | | 


அ.அகேட்டுகுசலராசன்‌ கோபமாக வீரசேனன்‌ யுற்றுப்‌ 


பரர்த்‌ துப்பல்லைநெறநெறவென்‌ அகடித்‌ அபத்‌ துநாராசபாண 
| ங்களெடுத்‌ அவில்லிற்ச;்‌ இத்‌ அச்சொல்‌ லுநிறான்‌. ஓ!இராசனே. 
.... தல்லவசனம்‌ புகன்றாய்‌ நீயொரு ராகனென்‌றுமுகத்தில்மிசை . 
1 வைத்‌ அக்கொண்டுஎன்முன்வ, ச்‌ அ ன்முய்உன்னைப்போல்சூர 

ட்‌ த்‌ துவம்பொருந்தெஇராஜர்களையும்‌இராட்ச தர்களையும்‌ அரே 
.... கம்பேரைக்கண்டேன்‌ இறக்‌ தவன்பிறக்தவன்போலும்வத்தா. ம்‌. 
ர ய்‌ இதோஎன்‌ அடைய அஸ்‌ திரத்தினாலே உன்னைக்கண்ட அண்‌ . 
ல்‌ டம்பண்‌ ணுறேன பாரடாவென்று வில்லிற்சத்தித்த ம-தா 
்‌.... ராசத்‌ை தயும்‌ வீரசேனன்பேரில்‌ பிரயோகம்பண்ணிவிட்டுவிட்‌ | 
டான்‌ அத்தபத்து நாராசபாணங்களும்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு 
.. தாகசற்பம்போற்‌ ஓறிக்கொண்டு। அதிகவேகத்துடன்‌ வத்து 
.. வீரசேனனுடைய சரீரத்தை சல்லடைக்கண்களாகத்‌ அளைத்‌ 
அரத்தமயமாக்கவிட்டுப்போயிற்று அதனால்வீரசேனன்‌ மிக. 
: இம்தொத்து தைரியம்விடாமல்‌ ரோஷம்‌ அவேஷனாக வில்லி 
ர லநேக பாணங்களைச்‌ சந்தித்துக்‌ குசலராஜன்‌மீ து மழை. 


. பொழிவதுபோல்‌ சரமாரியாய்ப்‌ பொழிகிறபோது குசலரா 





ன்‌ ஜன்கண்டு நூ அதிவ்யாஸ்திரத்தை யெடுத்து வில்லிற்ச த்தி 1 
த்து பிரயோகம்‌ பண்ணிவிட்டுவீரசேனன்‌ விட்ட திவ்வியா 


ஹ்திரங்களையெல்லாமஅுத்த அ தனமாய்‌ இரண்டு இடியாஸ்‌ | 


வீரசேனனானவன்‌ லகஞுவில்‌ தப்பித்‌ துக்கொண்டு மறுதேரி 


 லேறி வில்லையெடுத்து வளைத்து நாணிபிரெ்‌ அ சாரதியை எச்‌. 


- இரம்விட்டு வீரசேனனேறிவற்த இரதஞ்‌ சாரதி குதிரைகளு 
டன்‌ உடைத்தெறித்‌ துபோட்டான்‌.  அந்தரதம போகவே 


சரித்‌ துக்‌ குசலராஜன முன்‌ னுக்கு நடத்தி குசலனைப்‌ பார்த்‌. 


துச்சொல்‌ லுகிறான்‌. 


$i அடா! குசலனே? உன்னைச்‌ சிறுபிள்ளையென்‌ றெ வ்‌ 
ணிப்‌ பார்த்ததற்கு உன்‌ அடைய இறுபிள்ளை தன த்தையுங்‌ 


ட 


J ரத % ள்‌ 
த்‌ " 1 ப்‌ 
த . ம்‌ Wa ர 3 இட பட அழத்‌ ஆகி 
» 4 ம்‌ சி ழ்‌ » ட்‌ ன்‌ Gj ரர ச. Ki ்‌ ரர்‌ ச்ட்‌. 
வக்கு இரு தொல்‌ பத்தன்‌ ப ன்ப ட இண்ட 2 ட்ட உட 
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கண்டேன்‌ வாய்ச்சொல்‌ வாய்க்குள்ளிருச்‌ துவருமுன்னமே 
- பாணத்தைவிட்டுக்‌ கொல்வாருமுண்டோ அப்படிச்‌ சிறுபிள்‌ 
ளையின்‌ தன்மையையடைந்‌ த உன்னை என்னுடைய நாகபாச. 
_ த்தைவிட்டு கண்ட துண்டம்பண்ணிவிடுகிறேன்‌ அடா குசல 
 னேயென்று நாகபாசத்தையெடுத்தான்‌ அத்த வாசுகியென 
அப்பட்ட  நாகபாசமானஅத வீரசேனனுக்கு எப்படிவத்‌ து 
சேர்ந்ததென்றால்‌ ஒருநாள்‌ வீரசேனமகாராசனானவர்‌ வேட்‌ 
 டைக்குப்போகவேண்டி ரதகஜதுரகபதா திகளுடன்‌ வெளியே 
“புறப்பட்டு வடமுகம்‌ சோக்கி கநற்தமாமலையென்டெரு பர்வத 
மிருக்கின்ற அ அர்தப்பர்வதத்தைச்சேர்‌ த்த வனத்தில்வேட்‌ 
டையாடிக்‌ கொண்டு கத்தமாமலையண்டையி லிறங்கி கூடாரம 
'ஓத்திருக்கையில்‌ வீரசேனமகாராசனானவர்‌ சாயத்‌ திரவேளை 
யில்‌ சிலஅரைகளுடன் வில்லையு மெடுத்‌ அ இரெதத்தில்வைத்‌ த 
 ஆயுதபாணியாக கத்தமாமலையைச்‌ சுழற்றி ) வருகிறபோது 
அந்த கந்தமரமலையில்‌ ஈசானியமுலையில்‌ எலும்புகளை மலையா. 
'கக்குவித்திருந்தது அந்த எலும்பு மலையைப்பார்த்‌ து ஆச்ச 
ரியப்பட்டு அந்த எலும்பை சுற்றிவருறெபோ து அவ்விடத்‌ 
தில்‌ பாதாளத்திற்குவழிபோடின்ற து அதுகண்டு. வீரசேன 
னும்‌ கூடவத்த இராசாக்களும்‌ இரதம்விட்டு£பநிறங்கி அதிச 
யத்தைப்பார்த்‌துக்கொண்டிருத்தார்கள்‌. அ ந்தவேளைமில்‌ வா 
சு யென்னப்பட்ட சாகமானது பூலோகத்தைப்பார்க்கவே 
ணுமென்று சிறிது கூட்டங்களுடனே கூடிக்‌ கொண்டுபாதா 
ளலோகத்தைவிட்டு பூலோகத்தின்‌ வாசற்படியில்வத்து ௧௬ 
டபகவான்‌ வற்‌ அவிட்டானோவென்று திடுக்கிட்டு மன துகல 
ங்கி வத்துநிற்னெ ற இராசாக்களைக்கண்டு மனதுபிரியமாகி 
வாசுநியென்னும்‌ நாகமான அ வீரசேனனைப்பார்த்துச்‌ சொ 
ல்‌ லுகின்றஅ. | ப 
.... வாராய்‌ இராசகுமாரா, நான யாரென றிருக்றொய்‌ அன 
த்தனென்னப்பட்ட ஆதிசேஷனுண்டே அத்த ஆதிசேஷ 
னுடைய குமாரன்‌ என்பேர்‌ வாசுகியென்று சொல்வார்கள்‌ 
இப்போதெனக்குப்‌ பூலோகம்பார்க்கவேண்டி வெகு ஆசையு 
டனேகூட இவ்விடம்வத்தேன்‌ இவ்விடத்‌ திற்கு கருடனாலே 
எங்களின த்தார்மாண்ட எலும்புமலையைக்‌ கண்டேன்‌ காண 
வே எனக்கு முன்னும்‌ பின்னும்‌ வரக்கூடவில்லை பின்னும்‌ 
போகக்கூடவில்லைகருடன்வத்தால்‌ என்னையும்‌ என்னினத்தா 
இருக்‌ கொன்னபோவோன்‌ இதற்கெப்படியென்‌ ௮ யோசனை 


ந்த்‌ 
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்‌ PY y 
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430 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதையாகம்‌, 


செய்துக்கொண்டிருக்தேன்‌ இப்போ. உம்மைக்கண்டவுட 
னே மனதுபயச்‌ தெளித்தேனென்றான்‌. | | 

அ அகேட்டு வீரசேனமகாராசன்‌ வாசுகியைப்பார்‌ 5 அச்‌ 
சொல்‌ லுரறொன்‌. வாராய்‌, வாசுகியே ? உனக்டுப்படிப்பட்ட 
ஆபக்‌ துங்‌ கருடனால்வருமென்றல்லவோ பயம்‌ தசொல்லுகி 
ரீய்‌ அந்தக்கருடன்‌ இத்சோம்‌ இவ்விடம்வம்தானேயாஇல்‌ 
எங்களுடைய அஸ்இரங்களினால்‌ அந்தக்கருடனைக கண்ட 
அண்டம்‌ பண்ணிப்போடுவோம்‌ தாங்களிருக்கும்போதே உ 
ன்னுடைய கூட்டத்‌ துடன்‌ வெளியேவாருங்கள்‌ ங்கள்‌ ப 
யப்பட வேண்டாமென்றாுன்‌. 

அப்படி கூறிய வீரசேனமகாராச னுடைய வார்த்தை 
யை வாசகி யென்னப்பட்ட நாகமான து உற்றுக்கேட்டுச்‌ 
சொல்லுகின்றது வாரும்‌ இராசகுமாரனே கருடனோ மகா f 
பலவான்‌ மும்மூர்த்திகளுமீட்ல்ல அந்த கருடனாலே எங்க 
. ளுக்குச்‌ சகாயமாக வத்தவர்களெல்லா மாண்டுபோனார்கள்‌ 
்‌. உம்முடைய பாணங்களைச்‌ சட்டைபண்ணமாட்டான்‌. அவ 
-ன்சேதி உமக்குதனமுய்த்‌ தெரியவரா அ எங்களால்‌ நீரேன்‌ 
மாண்டுபோகிறீர்‌ அப்படி எங்களைக்‌ காக்க வேணுமென்று 
வல்லமையுண்டானால்‌ அழ்தக்‌ கருடனைச்‌ செயித்து என்‌ | 
னையும்‌ என்னினத்தாரையும்‌ இரக்ஷித்துக்கொள்ளும்‌ அப்‌ 
படி எங்களை இரக்ஷித்தீரேயாகில்‌ உம்முடைய அம்பு 
- முப்பொதியில்‌ நானே ஒருபாணமாக யிருக்றேன்‌ உனக்கு 
உயிர்ச்சேதம்‌ வருறவேளையில்‌ எதிரிபேரில்‌ என்னையெடுத்‌ அ 
- விட்டீரேயானால்‌ ஆலகாலவிஷத்தையுண்ட ஈஸண்வானானாலு 
-ஞ்சரி, ஆதிசேஷன்மீது பள்ளிகொண்டிருக்கப்பட்ட ஸ்ரீமம்‌ 
- தாராயணரானாவுஞ்சரி, சத்தியலோக வாசகராயிருக்கப்பட்ட 
பிரமதேவரானாலும்‌ இன்னு மெவர்களானாலுஞ்சரி, என்னு 
டை ய விஷாக்ணனெியாற்‌ நடுத்‌ துப்போடுகிறேன்‌. : 
| அதற்கு நீ சந்தேகப்படவேண்டாம்‌ இக்‌ தவேளையில்‌ எ 
ங்களைக்‌ காப்பாற்றவே ணுமென்று சத்தியவசனமாகச்‌ சொல்‌. 
லிய வாசுகியென்னப்பட்ட தாகத்தின்‌ வார்த்தையை வீர. 
சேன மகாராசன்கேட்டுச்‌ சொல்லுகிறான்‌. வாராய்‌ வாசுகி 
யே அத்தக்கருடன்‌ எவ்வளவுபலம்‌ படைத்‌ தவனாயிருத்தா லு 
மென்‌ னுடைய அஸ்திரத்‌ தினால்‌ கருடனைச்‌ செயம்பண்ணி 
உன்னையும்‌ உன்னினங்களையும்‌ காப்பாற்றுகிறேன்‌ அப்படிக்‌ 
காப்பாற்றாமற்‌ போனேனேயாமானால்‌ யென்னை மக்ஷயத்த 
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 மகாராசனுடைய குமாரன்‌ வீரசேனனென்று சொல்லவேண்‌ 
 டாமென்று சொன்னான்‌. OO 
.... அப்படி சொன்ன வீரசேனமகாராச னுடைய வார்த்தை 
யை வாசுகியென்னப்பட்ட நாகமானஅ கேட்டு சந்தோஷ 
மாய்‌ வாராய்‌ வீரசேனமகாராசனே உம்முடைய வார்த்தை 
“யை தம்பி வெளியில்வாச்‌ செலவு கொடுமையாவென்று வா 
சுக கேட்க, அதுகேட்டு வீரசேனமகாராசன்‌ வாசுகியைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சொல்லுறொன்‌. வாராய்‌ வாசுயே ஆகாயவாணி 
பூமிதேவியறிய கருடனைச்‌ செயம்பண்ணி உன்னையும்‌ உன்‌ 
னுடைய. சேனைகளையும்‌ இரக்ஷிக்கறேன்‌ நீ யாதொன்றுக்‌ 
கும்‌ பயப்படவேண்டாம்‌ வெளியே வாருங்களென்று பரவச 
மாகச்‌ சொன்ன வீரசேனமகாராசன்‌ வார்த்தையை வாசுகி 
“யென்னும்‌ நாகங்கேட்டு கூட்டத்‌ துடனே பூலோகம்‌ வத்து 
: தன்னினத்தார்களின்‌ எலும்புமலையைச்‌ சுற்றிப்‌ பார்த்து அ 
வ்கிடத்திலிருக்கப்பட்ட கந்தமாதன பர்வதத்‌ தின்பேரி லுள்‌ 
ள காடுசெடிகள்‌ புதறுகளெல்லாம்‌ வாசுமமினுடைய விஷங 
| கக்குகிறபோது அந்த விஷக்காற்றினால்‌ காடு செடிகளெல்‌ 
லாம்‌ நீது நீறாய்‌ வெத்‌ துபோயிற்று. அப்படி விஷச்சுவாலை 
யுடன்‌ பர்வதத்தின்பேரில்‌ போகிறபோது அ த்தவேளையிற் 
கருடபகவானானவர்‌ வைகுத்தம்விட்டு கத்தமாதன பர்வதத்‌ 
இற்கு வருறெபோஅ இவா.து இரண்டுசிறகினுடைய காற்‌ 
றின்‌ வலுவானது சண்டமாருதம்‌ வீசின துபோலக்‌ காற்றுக 
ளெழும்பி அதனால்‌ மலக்குன்றுக ளெல்லாஞ்‌ செண்டுபோ 
லெழும்பிப்‌ பதினானுகோடி சூரியப்பிரகாசம்போலே மேனி 
அலங்க அதிவேகமாய்‌ வருநறெகை வாசுகியும குமாரர்களுங்‌ 
கண்டு பயந்து பர்வதத்தைவிட்டு அதிவேகமாக எழும்பி ஓ! 
வீரசேனமகாராசனே ? இதுசமயம்‌ அபயம்‌ அபயங்‌ காரு 
மென்று ஓடி வச்துவிட்டார்கள்‌. 

... அஅகண்டு வீரசேனன்‌ வாசுகியென்னப்பட்ட நாகத்‌ 
தைப்‌ பார்த்து பயப்படாதேயென்று வாரியெடுத்‌ அத்‌ கன்னு 
டைய அம்புமுப்பொதிக்குள்ளே விட்டு நாககூட்டத்‌ துடன்‌ 
இரதமேறி வாசுக்மினுடைய கூட்டங்களையும்‌ தங்கள்‌ இர 
தங்களிலடக்கிக்‌ கொண்டார்கள்‌. அத்தவேளையிற்‌ கருடபக 
வானானவர்‌ சிறகுகளை அடித்‌ துக்‌ கொண்டு வருறெ வேகத்‌ இ 
னல்‌ சண்டமாருதமான காற்றுகளெழும்பி வீரசேனமகாராச 
னுடைய ரதத்தையும்‌ ராசமன்னர்கள்‌ இரதத்தையும்‌ அல 

மாச்‌ சருகுபோல்‌ ௯௫௰-கா தவழி கொண்டுபோய்விட்ட ௮. 


ச 





Ads ௩] 


432 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 
அ.துகண்டு வீரசேன னும்‌ இராஜகுமாரர்களும்‌ ஆச்சரி 


ஈன அ ய 


யப்பட்டு இனிகருடனிடத்திற்போனால்‌ கருடனால்‌ மாண்டு 


போவது நிச்சயமென்னு நாகத்தைப்பார்த்‌ து சொல்லு 
முன்‌ வாராய்‌ வாசுகியே நீ கருடன்‌ மகாபலவத்தனென்று 


சொன்னது திடமாயிற்று கருட னுடைய சிறகடிகாற்றினாலே 
தம்முடைய இரதத்தை வெகுதாரத்திற்‌ கொண்டுவ, ச்‌ அவிட்‌ 
டது ஆகையால்‌ உன்சேனைகளும்‌ பிழைத்தது நானும்‌ இரா 


ஜமன்னரும்‌ பிழைத்தோம்‌ அல்லவென்று எதிர்‌ நின்றோமே 


யானால்‌ எல்லோருங் கருடனஞலைடி பட்டு மாண்டுபோவதுமல்‌ . 
லாமல்‌ எங்களை தம்பிவத்த நீயும்‌ உன்சேனைகளு மாண்டுபோ 
வீர்கள்‌ அதற்கு சக்தேகமில்லை : ஆகையால்‌ உன்னுடைய 


்‌ லோகம்போக மனதிருத்தாற்போய்விடு அல்லவென்று என்‌ 


. ஸிடத்தில்‌ உனக்கிருக்க சம்மதியானால்‌ பயமில்லாமல்‌ இரும்‌ 


உங்களை இரட்சித்‌ அக்‌ கொண்டு வருகிறேனென்று சொல்லிய ்‌ 
வீரசேனன்‌ வார்ச்தயை வாசுடிகேட்டு தம்முடைய லோக 


... ம்போனாலும்‌ கருடன்‌ வராமலிருக்கப்போகிறதில்லை கருட 


்‌ னாலே. யச்சமாயிருக்கும்‌ இத்த பூலோகராசனிடத்தி லிருச்‌ 
... தோமேயானால்‌ நமக்கு யாதொரு பயமிராதென்று மனதிலெ ] 


ண்ணி வீரசேனமகாராசனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிருன்‌. 


.... வாராய்‌, வீரசேன .மகாராஜனே ? கருடனுடைய சிற 
"கடிகாற்றினாலே வெகு துலைவில்‌ வத்துவிட்டோம்‌ இனி கருட 


னாலே தமக்கப்பயமில்லை கான பா ாளலோகதச்‌ அதுக்குப்‌ போ 
4) 


இற இல்லை எங்களை இரக்தித்‌ அக்‌ கொள்ளுமென்று. வாசு 


மல்‌.  யென்னப்பட்ட நாகேத்தின்‌ சொல்ல, அதுகேட்டு வீர ப 


சேனமகாராசன்‌ சந்தோஷப்பட்டு அன்று முதலின்றைய 


வரைக்கும்‌ யாதொரு விசனமில்லாமல்‌ ரட்சித்‌ துக்கொண்டு 


| - வத்தான்‌ அப்படிப்பட்ட நாகபாசத்தையெடுத்‌ த . வில்லிற்‌ . 


றொடுத்‌ அ குசல ராசனைப்‌ பார்த்து விடுத்தான்‌. அஅகண்டு . 


குசலராசன்‌ வீரசேனமகாராஜனைப்பார்த்‌ த இவன்பிஞ்சித்து 


பலவானாக காண்கிருனென்று யோடத்‌ துக்கொண்‌ டிருக்கிற 


பொது வீரசேனமகாராஜன்‌ விட்ட அந்த வாசுசியென்னப்‌ 
பட்ட நாகபாசமானது வெளிப்பட்டு ஆலகாலவிஷங்களைப்‌ 
போல விஷங்களைக்‌ கக்கிக்‌ கொண்டு அக்கினிச்சுவாலை வீசி 


அக்நிீணியான அ குபீல்‌ குபீ லென்று சிதற வேகத்‌ துடன்‌ குசல. 


ராஜன்‌ எங்கே எங்கே யென்று நாகால்கிரமான துவருகிறபோ 


... துகுசலராஜன்கண்டு நன்றாய்‌ வுற்அப்பார்த்து ஏதடா சற்பமா 
உ: அதி (3 J (ம்‌ பஜ 


3 PD i சம்‌ ச அவித்த அட டத தம்‌ ட கழ்‌ நடக்‌ விக்கு 1 AIS ATA அத்தம்‌ ஆ அர்த்‌ TN Rn அணு நக 4 கந பரி த 
தல்‌ ACEO வவ வளவ OY AA RA AE TT ARS SO ERDAS SEONG AAI A, ON 
இ? அம தல்ல பண்ட ட்ட கலு பில்‌ அல்ப CAE LE லு இடு பவ பலவன வப ப SY பப பரப பழக்க i ்‌ 
டர படு ளட ல கண்வ வட வனி ESA ல ௫ பம கவ வய வல பய வடம்‌, 9 ்‌ 
அகர்‌ NN NARs RAAT ஆ aL AT i SI WS 2 01013 3 4 LL 
வ்‌ பப ANY BEA Cae DG DAO ட்‌ \ ப A த 
AS 1 ல்‌ CS SE RENE a A ஆ ம - . ்‌ 
SS ANE UY A GN பக A பலம க்‌ க்‌ A ்‌ ்‌ சீ 
னி yO oT - {1 SEL gi ட சீ 

ட்‌ ஸி 


ழ்‌ க : ட்‌. A i த்‌ தா காண்டம்‌. டல்‌, 
a ஒறிக்கொண்டு வருநறெதென்று அநிக்ரெமாகள்‌ சக்கரத்‌ 
- தையெடுத்‌ து மத்திராபூதிகள்‌ கொடுத்து வருகிற நாகபாசத்‌ 
. இன்பேரில்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணி விட்டான்‌. அப்படிச்‌ சக்கரத்‌ 


_ பட்டு தகத்தகாயமாய்ப்‌ பதினாகோடி சூரியப்‌ பிரகாசமாய்‌ 
{ அண்டாண்ட : 'பிரமாண்டங்களும்‌ ஆயிரத்தெட்‌ டண்டங 
களும்‌ நடுங்க, தேவரெல்லாம்‌ இடுக்டிட்டுப்‌ பயழ்தோட அதி 
வேகத்துடன்‌ வீரசேனன்‌ விட்ட நாகபாசத்தையும்‌ கண்டம்‌ 
பண்ணி அத்த வுக்கிரம்‌ விடாமல்‌ வீரசேன னுடையசிரசையு 
மறுத்துச்‌ சாரதி குதிரைகளையுங்கொன்‌ அ ஆயுதம்‌ பிடித்திரு 
த்த இராட்சதர்‌ முடிகளைத்‌ துணித்துக்‌ குசலராஜன்விட்ட 
 சக்கரமான த) திரும்பி யவனிடம்‌ வத்தடைத்த து. 


| மட்சயந்தமகாராஜனுக்கும்‌ துரலாணிர்வக்்‌ 





I ்‌.... சந்தவிருத்‌ த்‌ 
அம்தமிலானருளுஞ்‌ ௪ சிசுவால்விளையாடபோரில்‌ 
வற்தபதா திகரித்திரள்யாவுமழித்தவு ' 
சந்தனனென்‌ றுமதங்கள்‌ கடித்தவையோரமட்ச 

'யத்தனெனும்‌ ரதமேனியடர்‌ ந்தானே. 

அ அகண்ட மட்சயத்தமகாராஜன்‌ பிள்ளையிற ந்து போனா . 
னென்று அதிககோபாக்கினியுடன்வில்லையெடுத்து நிஅத்திப்‌ 
பாணங்களை வில்லிற்ச ந்தித்‌ து மமை3பொழிவ.துபோல்சரமாரி 
யாகப்‌ பொழி ௮ ஒருசத்தியை எடுத்‌ அப்‌ பூசைசெய்‌ துபாண 

வேகத்தோடுகஉூடகுசலராஜனுடையவில்லைபார்த்‌ துவிட்டான்‌. 
அந்த சத்தியான அுவிடுபட்டு அண்டரண்டபுவனங்களும்‌ தடு 
ங்க, அக்கினிச்சுவாலையெழும்ப அதிவேகத்துடன்‌ வருகிற 
போது, குசலராஜன கண்டு அதிசீக்ரெமாய்த்‌ தன னுடைய 
- வில்லிலனேக திவ்யாஸ்திரங்களைச்‌ சந்தித்து விட்டு மட்சயத்‌ 
தமகாராசனுடைய அஸ்த திரங்களையெல்லாங்கண்டி த்‌ துவருடு 
.றசத்தியின் பேரில்‌ சடாலென்அவச்து பாய்‌,ச்‌ அச த்‌ தியினாலடி. 
பட்டு பூமியில்சாய்ச்‌துப்போயிற்று அப்போ ௮ சத்தியான து. 
வேகத்துடன்‌ குசலராஜனுடைய பிரசண்ட கோதண்டத்தின்‌ 
பேரில்‌ வத்‌ அவிழுந்தஅ. அன்‌ யறவெட்டிப்‌ பூமி 
டன்‌ தள்ளிவிட்டான்‌. ள்‌ 

அப்போது சத்‌ நதியானது குசலராஜனுடைய கோ டஸ்ட்‌. 

டத்‌ தைப்‌ பிளக்கவொட்டாமல்‌ பனனப்பட்டு குலா னுடைய | 








- தாம்வார்‌ மந்‌ இராபூதிகொண்டு குசலராஜன கைவில்லில்‌ விடு கு 


494 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 
வாளாயுதத்தினால்‌ வெட்டுண்டு பூமியில்‌ விழுச்‌ துபோனதையு 


| “TY சச ர்‌ 
இத. ர்‌ J 
ச்‌. 
) ப்‌ 


ஆசு 
ய ட ம ஆதவ்‌ க ளாக அணு, . டை 


மட்சயந்த மகாராஜன்‌ கண்டு கடுங்கோபங்கொண்டுதாராயணா ': 
ஸ்திரத்தை யெடுத்துப்‌ பூசை செய்து வில்லிற்‌ சந்தித்‌ தப்‌ பிர . 


யோகம்‌ பண்ணினான்‌. அர்த நாராயணாஸ்திரமான அ 


வில்லில்‌ விடுபட்டு அண்டாண்ட பரெண்ட மாயிரத்தெ 
ட்‌ டண்டங்களும்கு லுங்க, ஆலகால விஷத்தைப்போல 
அக்னிச்‌ சுவாலைகளுடன்‌ அதிவேகமாகவருகிறபோது குச 
'லராசன்‌ கண்டு கோபமாடு தானும்‌ ஒருநாராயணாஸ்திரத்தை . 
யெடுத்‌ அப்‌ பூசைசெய்து வில்லிற்‌ சத்தித்‌ துப்‌ பியோகம்பண்‌ 
ணினான்‌. அந்த நாராயணாஸ்திரமும்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு ஆ 


அம்புருத்‌.தாணியில்‌ வத்தடைத்தது. - 


1 


. அதுகண்டு மட்சயக்தராசன்‌ கணக்குமிதமில்லாத பாண 
ங்களை யெடுத்‌ அ வில்லிற்‌ சந்தித்து சோனைமாரிபோலக்‌ குசல . 


ராஜன்‌ பேரிற்‌ பொழித்துவிட்டார்‌. அப்போது குசலராசனான 


வன்‌ அனேகபாணங்களைப்‌ பிரயோகப்படுத்தி மட்சயந்த மகா 

..... ராசன்‌ விட்ட பாணங்களையுமஅத்து மிச்சமாகலந்து திவ்வி 
.... யாஸ்திரங்களை விட்டு மட்சயத்த மகாராசனேறிவந்த இரத 
... ஞ்சாரதி குதிரைகளுடன்‌ அதஞ்செய்து மட்சயத்த மகாராச 
ன்‌ சிரசையுங்‌ காகாவென்௮ அறுத்துத்‌ தள்விட்டான்‌. 
சோமகாசமகாராஜனுக்கும்‌ குசலராஜனுக்கும்‌ யுத்தம்‌... 
i . 1 





கலிவிருத்தம்‌. ' 
துஷ்டனாம்சோம காசனுள்ளச்‌ அடித்‌ 
- இட்சணத்தி லடுத்தவனாவியை ப ற்‌ 
பட்சணஞ்செய்கு வேனெனப்பாய்த்தனன்‌. | 
அ அகண்டு வாரணாபுரியை யாளப்பட்ட சோமகாசமகா 


ராஜன்‌ பல்லை நறநறவெனனு கடித்து கோபமாய்‌ இரதத்தை 


க்‌ குசலராசன முன்னடத்‌ தி வில்லையெடுத்‌ து நாணிபிதிக்‌ து 


ஒருமுகூர்த்தம்‌ ரூணேமுக்கால்‌ தாழிகைபரிய ந்தம்‌ வோய்வி 
ல்லாமலும்‌ ஞூச்சுவிடாமலும்‌ சரசரவென்று குசலராசன்‌ 
மீது அனேகபாணங்களை யெல்லாமஅத்‌அ அதனமாக பத்து. 


பி ந்‌ த ர a 
2 ந . ்‌ 
| 
A! க ய்‌ t ச ச ச த த ன, 
ஆ த்‌ ] ட்‌ 4 - . . 
ey ti i A A, 
ன்‌ 1 ர ச 
ட ஒரு ந்து ஹு ௩ பச்சி கவ்‌ 112 மகம 
க சபத, 1௩2 11 ட்‌ அச த ட்‌ Lesh, +, ௪31 ள்‌ 
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காயம்‌ பூமியுமொன்றா யுருவு கெண்டு வருவதைப்போல்‌ அக 
இனிகளைக்‌ குபீல்‌ குபிலென்று கக்‌, ஆலகால விஷத்தைப்‌ 
.... போலச்‌ சீறிக்கொண்டு அதிவேகத்‌ அடன்‌ மட்சயத்த மகாரா . 
ப . சன்‌ விட்ட நாராயணாஸ்திரத்தை கமளீகாம்‌ பண்ணி விட்டு 





ச ஈவ்‌ க்‌ காண்டம்‌. 1 400 


வியர்க்க ளடுத்‌ து. கோதண்டத்‌ திற்‌ சந்தித்‌ துப்‌ பிர 
i அதுகள்‌ கோதண்ட.த்தில்‌ விடுபட்டு 


ட்‌ 


pe 


்‌ 


தித்த வில்லிற்றொடுத்‌ து விட்டுக்குசலன்‌ விட்ட 
பதீத திவ்வியாஸ்திரத்தையு மதத்துத்‌ தள்ளிப்போட்டான்‌. 
ப்ர ௮ அகண்டு குசலராசன்‌ வெகுண்டு நூறு நாராசபாணங்‌ 
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பதினைத்து இவ்வியாஸ்‌இரம்‌ விடுத்தான்‌. அத்த , அஸ்திரங்‌ 


களும்‌ வாய்வேக மனோவேகமாய்‌ வருகையில்‌ குசலராசன்‌ 


கண்டு நான்கு திவ்வியாஸ்‌ திரங்களையும்‌ அம்சஞ்செய்து ௮ 
_வன்மார்பிலணித்த தவகவசத்தையும்‌ ' பொடியாக்கினான்‌. ௮. a 


ப்படி மவகவசங்களும்‌ பொடியாகவே சோமகாசமகாராஜன்‌ 
அதிககோபமாகி அறுபது சிங்கமுகாஸ்‌ தரத்தை விடுத்தான்‌ 
அதையும்‌ குசலராசனறுத்‌ து. இரகஞ்சாரதி (குதிரைகளுடன்‌ 
 அம்சம்பண்ணினன்‌. 
்‌ இத்தப்படி குசலராஐனும்‌ சோமகாசமகாராஜனும்‌ ரோ 
ஷத்‌தவேஷத்‌அடன்‌ மிதமில்லாத அஸ்‌ இரங்களைவிட்டு யுத்‌ 
தஞ்செய்‌ துக்கொண் டி ருக்கையில்‌, இலங்கா திபதியான கால 
சித்தன்‌ மூர்ச்சைதெளித்‌ அ கண்ணை விழித்‌ துக் குசலராசனைப்‌ 
பார்த்தான்‌ அவ்விராசனுடைய விற்குணத்தொனி சத்தமா 
னது வெகுஅரத்திற்‌ கேட்டது அம்தசத்தங்‌ காலகித்தன்‌ 
கேட்டு சித்தாக்கிரந்தனாடி விசனப்பட்டு 'சதாலட்சு மியில்லா 
மல்‌ ஸ்ரீராமருடைய யாகத்திற்குப்‌ பின்னம்‌ வச்‌ அவிட்ட ௮. 
இது யாருடைய சாபம்‌ இப்படி 6 வத்து விளைந்தது ஸ்ரீமத்நா 
ராயணா ! ஸ்ரீராமபத்திரா ஓ! ரகுகச்தனாவென்று. மகாவிசன 
சித்தனாக இரதத்தைவிட்டுப்‌ பூமியிற்குதித்‌ து மறுதேரிலேறிக்‌ 
சுதீதுருக்கமகாராச னுடைய சமீபத்தில்‌ வந்து சர்க்க ச்‌ 
டஞ்சமர்ப்பித்‌ த சத்‌அருக்கமகா ராசனால்‌ ஆ?ர்வாதம்பெற்து 
எழுக்திருத்க அவ்விராசனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. 
ஓ! இராஜாதிராஜனே 2 ராஜபாமேஸ்வரர சத்துருக்க 
மகாசாசனே ன்‌. இச்‌ எ அக்கினி, ப்ப கிரு2, 





காட்டுத்தியைப்போற்‌ கனகன வென்றெரித்‌ துக்கொண்டு வரு ட்‌ 
அற்யோ ௮. சோமகாசமகாராசன்‌ கண்டு நாறு திவ்வியாஸ்‌ . ... 


| களெடுத்து பிரயோகம்பண்ணினான்‌ அதற்த நூறு நாராசபா 

| ணங்களும்‌ காலக்கோடி விஷம்போற்‌ சீறிக்கொண்டு அதி 

| வேகத்தோடு வருகறபோ அ சோமகாச மகா ராஜன்கண்டு வில்‌ 
 லீலனேக பாணங்களை சந்தத்‌ துப்‌ பிரயோகப்படுத்தி குசலன்‌ | 
விட்ட நூ காராசபாணத்தையும்‌ கண்டித்து அதனமாய்ப்‌ 


486 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


வருணன்‌; வாய்வு; குபேரன்‌, ஈசானியன்‌, இப்படிச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட்‌ ௮ஷ்ட திக்குப்‌ பாலகருடன்‌ யுத்தம்புரிம்‌ த ஜெயங்‌ 
கெர்ண்டேன்‌, அவர்களுடைய அஸ்‌ திரங்களும்‌ இதற்கே 
“ யல்ல இத்த குசலனே நமத சேனைகளுக்கு யெமனாகவத்தி 
ருக்றொன்‌. சகலவுயிர்‌ பிராணிகளையும்‌ கொண்டுபோகுங்‌ கால 
்‌ னனவன யென்பேரில்‌ தூதருடன்வசீ து யுத்தம்ப்ண்ணி யெ 
ன்னை ஜெயிக்காமல்‌ எத்தனை தரமோ யென்கைமி லடிபட்டு . 
... மிகவும்‌ கஸ்தியடைதந்து ஓடிப்போய்விட்டான்‌. க, 
பு அப்படிப்பட்ட யெமனும்‌ என்னைக்‌ கண்டவுடனே கை 
'யெடுத்‌ அக்‌ கும்பிட்டுக்கொண்டிருக்றொன்‌. அந்தக 'காலனு 
டைய பாணத்தின்‌ சுருக்கும்‌ இந்த குசலனுடைய பாணத்‌ 
இன்‌ சுருக்குக்கு றிகால்ல இவனைச்‌ சொற்பமான யுத்தஞ்‌' செ 
ய்கிற. னென்றெண்ணவேண்டாம்‌ மகாவல்லவன்‌ என்னு. 
டைய அஸ்திரம்‌ பிரமதேவரை நோக்கி அதேககாலந்‌ தவஞ்‌ 
.. செய்து அவரால்‌ பிரமாஸ்‌இரமும்‌ பெற்றேன்‌ பரம௫வனை . 
த்‌ வருத்தி தவஞ்செய்து சூலமும்பெற்றேன ஸ்ர்மம்‌ நாராயண . 
. ரை அதேககாலத்‌ தவஞ்செய்து ஸ்ரீமத்தாராயணர்‌ வராத 
..... படிமினாலே வைகுந்த புரத்தின்பேரில்‌ யுத்தத்திற்குப்போய்‌ | 
. ஸ்ரீமச்நாராயணருடன்‌ அனேகயுத்தஞ்செய்து நாராயணாஸ்‌ 
தரமும்‌ பெற்றேன்‌ காலனால்‌ தெண்டும்‌ பெற்றேன்‌ அதனால்‌ 
.... சகலமான ராட்சதாளும்‌ தேவர்களும்‌ வணங்கும்படியாய்‌ இ. 
ப்‌ த துவரையில்‌ பேரும்பெற்றேன்‌ இப்போதிந்தக்‌ குசலனால்‌ மும்‌ 
பம்‌ மூர்த்திகளால்‌ வரம்பெற்ற ஆயுதாஸ்திரங்களுந்‌ தோற்று 
க்‌ என்னுடையசரீரமும்‌ அஅப்புண்டுமகா ஆயாசம்‌ இளைப்போ 
டுமூர்ச்சைதெளிற்‌ தெழும்‌ அவத்தேனென்றான்‌ அவனைச்‌ சத்‌ 
தறுக்கமகாராசர்‌ தன்னுடைய கரத்தினாற்‌ சரீரமூழுதுத்‌ தட 
விக்கொடுத்‌ துச்‌ சொல்லுகின்றார்‌. ட்‌ 
வாராய்‌, காலரித்தனே ₹ குசலன்‌ திறுபிள்ளையானபடியி - 
னால்முன்பின்‌ யோசனையில்லாமல்‌ அஸ்திரத்தைவிட்டுக்‌ கொ 
ன்‌ துபோடுகிழமுன்‌. இப்போ தித்தக்‌ குசலனால்‌ தம்முடையசே 
னாசமுத்திரமெல்லாம்‌ மாண்டுபோயிற்று இன்னமுனக்கு சூல 
மும்‌ நாராயணாஸ்திரமும்‌ பிரமாஸ்திரமும்‌ காலனுடையதெ 
ண்டும்‌, அட்டதிக்குப்பாலகரைச்‌ செயிக்கத்தக்க ஆயுதங்களு 
முனக்குத்‌ தருகிறேன்‌ நீ பயப்படாமல்‌ இரதமேறிக்கொண்டு 
.. குசலனை எதிர்த்து எவ்விதத்திலும்‌ உயிர்ச்சேதம்‌ வரவொட்‌ 
ப டாமல்‌ கைப்பிடியாய்‌ பிடித்‌ துவரவே ணுமென்று சொல்லி 


ட 





ட | 


நீ 


ர வ உத்தர காண்டம்‌. 


குலமும்‌ நாராயணா ஹ்‌ ௦ இரமும்‌ ராதி மும்‌, காலனுடைய 
தெண்டைப்போலொத்த தெண்டுமெடுத்துகாலசித்தனுடைய 
கையி ற்கொடூ ரடுத்‌ தார்‌, | 

Ae - அவர்யாரென்றுல்‌ பல்லாமிரங்கோடி அ] ண்ட த்தையுங்‌ 


'கெற்பத்தில்வைத்‌ த ரட்டிக்கப்படா நின்ற நமது ஸ்ரீராமபத்‌ 
. திரசுவாமியாருடைய சகோ தானாகவிளங்கப்பட்ட சத்‌. துருக்க 


மகாராஜன்‌ அப்படிப்பட்டசத்‌ அருக்கமகாராஜைப்பார்த்‌ துக்‌ 
காலசித்தன்‌ சொல்லுகிறான்‌ ஐயா சத்‌ துருக்கமகாராஜனேகே 


ளும்‌ அந்த குசலன அ மாளாத அட்சய தாணியாயிருக்கிற து 


 அந்தவில்லோ பிரசண்டங்கள் கண்ட வில்‌ லுடோலிருககிற து 
அ ந்தவில்லினுடைய மூறப்புக்கு திரிமூர்த்‌ திகளும்முன்னிற்க 


மாட்டார்கள்‌ எத்தனை அஸ்திரமத்த வில்லின்பேரில்‌ விட்டா 


லுங்‌ கூர்மடங்கி பூமியில்‌ விழுச்‌ தபோகிறதேயல்ல்ரமல்‌ வில்‌ 
முறிந்தபாடில்லை குசலராஜனைப்பார்த்‌ து பாணமெடுக்கும்போ 
தே ரசு போய்விடுனெற த மேலும்‌ அத்த குச௫லனுடனே 


யார்‌ தின்றுயுத்தம்பண்‌ ணுவார்கள்‌ இது யாருடைய சாப 
மோ இப்படி சிறுவன்கையினால்‌ மாண்டுபோக காலம்வந்த 


தே ஸ்ரீராமருடைய யாகத்திற்குபின்னம்வச்‌ அவிட்டதே சமூ 


தீதிரமெல்லாத்தாண்டி சிறியகால்வாய்‌ தாண்டமாட்டாமத்‌ 


போனோமே என்னசெய்வோம்‌ சத்துருக்கமகாராஜனே என்‌ 


மூன்‌. 


த 


அப்படி. சொன்ன காலசத்தனுடைய வார்த்தையை சத்‌ 


ல எழுத்த அத்தை சொல்லுூருர்‌ வாராய்‌ காலசித்த 


னே இறந்த குசலனை ஒருபெரிதாக எண்ணி இப்படி விசனப்ப 
டுவார்களுமுண்டோ இத்த குசலன்‌ எமலோகம்‌ அல்லது 
கைலாயம்‌ வைகுத்தம்போ யொளித்தாலும்‌ என்னுடைய 
அஸ்திரம்‌ விடாது தான்போ யத்தகுசலனுடனே யுத்தம்‌ 
பண்ணி செயிக்கிறேன்‌ பாருமென்‌ அ ஒருவர்க்கொருவர்பேி 
கீகொண்டிருக்கும்போ அ குசலராஜனானவன்‌ மிதமில்லாத 
பாணங்களைவிட்டு சோமகாசமகாராஜனுடைய சரீரத்தை. சல்‌ 


லடைக்கண்களாகத்‌ துளைத்து இரதத்திற்கட்டிய அவசத்தை 
யுமஅத்அத்தள்ளினான்‌ துவசம்‌ துபோகவே சோமகர௪ 
மகாராஜன்‌ கடுஞ்சினங்கொண்டு சாரதியை எச்சரித்து ரதத்‌ 
ரபி அட்டர்‌ முன்‌ டல்‌?! அத வன டந்த ம்‌ 





YA 


. 1 அத்‌ டக்‌. ந. பரத்‌ ட டக த 
ட்‌ 
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உன்தாய்தந்தைபேரென்ன நீ எங்களுடன்‌ யுத்தம்புரியவே 
ண்‌ டிய காரியபென்னவென்று கேட்டான்‌. 

அதற்கு குசலராஜன்‌. சோமகாசமகாராஜனைப்பார்த்து 
சொல்லுறொன்‌ ஓ ராஜனே என்தாய்தந்தைபேரை கேட்கப்‌ 


பட்டவர்க்கெல்லாம்‌ சொல்லிக்கொண்டு நானிருக்கவோ யுத்‌ - 
தழுனையில்‌ உறவு உடத் துவாருமுண்டோ ஒருவராகிலும்‌ என்‌ | 


கைதிமிர்‌ நீங்க யுத்தம்பண்‌ ணுவாரைக்‌ காணேன்‌ நீயொரு 


இராஜனென்று வில்லைக்‌ கையிற்பிடித்தாய்‌ என்முன்வந்து 


இன்று வாய்விசேஷங்கேட்கவம்தாய்‌ அப்படி விசேஷூங்கேட்‌ 


டு தப்பித்‌ துக்கொள்ளவத்த உன்னை இதோ என்கைபாணத்தி 
னால்‌ கண்டதுண்டம்பண்‌ ணுகிறேன்‌ பாரென்று மகா உக்ரா 


 காரத்துடன ம-நாராசபாணமெடுத்‌ து வில்லிற்‌ றொடுத்‌ தவிடு 
_ த்து சோமகாச மகாராஜனுடைய தேகத்தை சல்லடைக்கண 
.. களாகத்‌.துளைத்துவிட்டா னதனாற்‌ சோமகாசமகாராஜன்‌ மிக 


வும்‌ மனநொற்அ இவனைக்கொன்ருல்‌ தே ரஷூமில்லையென்‌ ௮ | 
| சாராயணாஸ்திரத்தை எடுத்‌ து மத்திராபூதிகள்செய்து ப்ர: 





“யோகம்பண்ணினா னந்த தாராயணாஸ்திரமானது வில்லி 


லிரும்‌.து விடுபட்டு அண்டப௫ரண்டங்களும்‌ நடுங்க ஆலகால 


- விஷத்தைப்போற் ஓ றிக்கொண்‌ டக்கினிப்பொறிகள்‌ தது 


படைகளில்மு)த்திவச்‌ இருக்‌ ஸ்ப 
- இயகுசலராஜன்மார்பில்‌ லக்ருபார்த்‌ துவிட்டுவிட்டா னழற்தவே 
.லாயுதம்விடுபட்டு ௮ ண்டாண்டபிர்மாண்டமும்‌ ஆயிரத்தெட்‌ 
டண்டங்களும்‌ நடுங்க; அண்டமுகடுகிழிய, ௮ண்டகோளத்‌ 


...  ம்படியா யதிவேகத்‌ அடன்‌ வரும்போது குசலராசன்கண்டு ' 


கோபாக்கினியுடன்‌ தானுமொரு தாராயணாஸ்திரத்தை யெ . 


4 


டுத்து வில்லிற்றொடுத்து மத்திராபூதிகள்‌ செய்துவிட்டா ன 
ந்த நாராயணாஸ்திரமும்‌ வில்லில்விடுபட்டு அண்டபரெண்ட 
ங்களும்‌ ஆயிரத்தெட்டண்டங்களும்‌ நடுங்க, ஆவென அவா 
“யைத்‌ இறந்து வடவாமுகாக்கினியை வாரி. யமிறைத்‌அக்கொ ல்‌ 

ண்டு அதிவேகமாய வத்து 'சோமகாசமகாராஜன்‌ விட்ட தா 

... ராய ணாஸ்திரத்‌ தின்பேரில்‌. சடாலென்று பாய்த்து அத்த 


அஸ்திரத்தை கமளீகரம்‌ பண்ணிப்போட்டு அம்புருத்தாணி ப 


மில்‌ மறுபடியும்‌ வந்தடைந்தது... ப 


அ அகண்டு திகிற்கொண்டு சோமகாசமகாராஜன்‌ தயிலத்‌ 
இிற்றோய்த்‌.அ கூர்மைதங்கியிருக்கும்‌ வேலாயுதத்தையெடுத்து 
தூப இபேறைவேத்தியங்கள்‌ கொடுத்‌ அ அடையவர்கள் போற்‌ 


கும்‌ தசரதமகாராஜன்பெளத் தினா 


¥ 


்‌ ்‌ ந வு மட்டர்‌ 
த % 4 பிப ௩. பரீத்‌ 8 1 Mf, ர வு) திப்ப 097 புத்த ஆஹ்‌ ரந 9 ர பழ 


ட ர்‌ டி 
ர்‌ "27 ம்‌ ்‌ ்‌ ஆ 1 ல்‌ க்‌ 
இட நந்தம்‌ பின கவல்‌ ம ப 0 
இநத * ச 


[* 
௫ 
rd 


பாக்கப்‌ 
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தையும்‌ பிள்க்கமாப்போல ஆவென்று வாயைத்திறந்து அக்‌ ] 
இனிகளை குபீ வென்று கக்கெ கொண்டு வருகிறபோது அண்‌ 
டத்திலுள்ள தேவர்களு மத்தக்கினிச்‌ சுவாலையைப்‌ பொது 
க்கமாட்டால்‌ மேலண்டக்திற்கோடிப்போய்‌ பராத்‌ துக்கொண்‌ 
டிருந்தார்கள்‌ அந்தசமயத்‌ நில்‌ சோமகாச மகாராஜன்விட்ட | 
வேலாயுதத்தை கமனீகாஞ்செய்து அவனமார்பில்‌ பாய்ந்து 
முதுகிலுருகி திருப்பாற்கடலில்‌ ஸ்நானஞ்செய்து அம்பு 
ருக்‌ தூணியில்‌ வந்தடைந்தது. சோமகாசமகாராஜன்‌ வில்லை 
தழுகவிட்டு தே கரின்பேரில்‌ விழுந்து கிண்ட | 
உயிரைவிட்டான்‌. ப 
௮ அகண்டு குசலன்‌ சந்தோஷமாக வில்லில்‌ சகி அஸ்‌. 
திரங்களைச்‌ சந்தித்து இராட்சதாள்பேரில்‌ பிரயோகம்பண்ணி 
னன்‌ அத்த அஸ்திரங்களால்‌ இராட்சதர்கள்‌ தவைசாய்த்த 
வரும்‌, சிலைமாய்த்தவரும்‌, கண்டமானவரும்‌ துண்டமான 
வரும்‌, கதருவார்களும்‌, உயிர்தப்பிமீளோமென் று. பதவார்‌ - 
களும்‌, நானாவிதமாக சிதறுவார்களும்‌, சட்சடவென்று வரு. 
வரிர்களும்‌, படபடென்ற ர்வ த, குக்‌ சிலர்‌. 
ஓடத்தலைப்பட்டார்கள்‌. 2 


a 'சத்துருக்கமகாராஜனுக்கும்‌. துசலரரஜனுக்கும்‌: யத்தம்‌. 


கலிவிருத்தம்‌. ள்ல 
சத்துருக்கன்‌ னெத்‌.அடன்வத்‌ துபோர்‌ 
மூற்றுமாடி முறியசரச்சிலை ட்‌ (பத்‌ 
இத்தவேத்தி கற்றவனோர்புறஞ்‌ ல்‌ க்கு 
| செந்தவன்போ லிருக்கச்சிரித்தனன்‌.. க்‌ 
அ தனை சத்துருக்கமகாராஜன்‌ கண்டு கண்களிற் பெல்‌! 
பறக்க, க கா அகளிரண்டி லும்‌ புகைகளெழும்ப, பீசையாளது 
படபடென்று தடிக்க, இரண்டுகைகளும்‌ பதைக்க, உக்கிர 
சிங்கம்போல அதிககோபமாகி சாரதியை எச்சரித்து குசல 
ராஜன்‌ முன்னுக்கு இரதத்தை நட த்தி சொல்லுறார்‌. வா 
ருந்தம்பி சிறுபிள்ளாய்‌ இ உன்‌ தாய்தத்தைபேரென்ன 
| a யாது உன்குல மென்ன சொல்‌ லென்றார்‌. 
அதற்கு குசலன்‌ புகலுகின்றான்‌. ஓ! இராஜனே ? கேளு 
1 பூம்‌ ம்‌ இராஜாக்களாய்‌ பிறமதபேர்களுக்கு யுத்தம்வத்‌ அ நேர்ந்த 
லையில்‌ யுத்தத்திற்கு பினனிடைச௮ உறவு சடத்‌அவாறு 
டே T வரற்தபேருக்‌ கெல்லாம்‌ தாய்தத்தைபேரை ௦ சால்‌ 
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்‌ லிக்கொண்‌ _ டிருக்கி ற்தோ யுத்தத்திற்கு பயத்தால நான்விடு 
- வேனோ விடேனென்றாு ஸனப்படி கூறிய குசலன்மொழியை 
[்‌ ௪த்‌ தருக்க மகாராஜனுணர்த து சொல்‌ லுகிருர்‌. வாரும்‌ பிள்‌ 
1 ளாய்‌ யான்‌ யுத்தத்திற்கு பயந்து உன்‌ தாய்தந்தைபேரை வின 
.. வவில்லை நீசிறுவனாகையால்‌ உன்னையின்றோர்‌ பெயரை யறி 
 தீதுக்கொண்டு போர்புரியலாமென்றால்‌ நீ இப்படி சொல்ல 
லாமா ஆகையால்‌ சந்தேகமின்றி தந்தையின்‌ பெயரும்‌ உன்‌ 
வரலாறும்‌ எனக்கறிவியென்றார்‌. ஸ்‌ | 
. அவவாது கூறிய சத்‌ துருக்கமகாராஜன்‌ திருமொழியை 
_ ச்‌ சிறுவனான குசன்‌ கேட்டுச்‌ சொல்லுகின்றான்‌. கேளும்‌, 
 இராஜனே ₹ என்தாயார்பேர்‌ ஜானயெம்மாள்‌ எங்கள்‌ ஐயர்‌ 
- பேர்‌ வால்மீகரிஷி என்பேர்‌ குசலன்‌ என்‌ தம்பிபேர்‌ லவன்‌ எ 
_ங்கள்‌ குலமெனக்குத்‌ தெரியாதென்ருன்‌. அதைக்கேட்ட சத்‌ 
- அருக்கமகாசாஜர்‌ யோசித்து இவன்‌ ரிஷ்பிள்ளையென்றே து 
கிறான்‌. ஆனாற்‌ சீதாலட்சுமிக்கும்‌ இரண்டுபிள்ளைகளுண்டா 
்‌ வானே ன திசயமா யிருக்கிறதென்று சந்தேகித்‌ த இன்ன 
 மிவனஅ வாய்பேச்சை ஆராய வேணுமென்று குசலனைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறார்‌. வாரும்‌ தம்பி! குசலனே ? உன்‌ 
_தாய்தந்தைபேரையும்‌ உன்பேரையும்‌ ட[ீகன்றாயல்லவா என்‌ 
னுடைய சேனைகள்‌ என்ன செய்ததென் று இப்படி வீணில்‌ 
_ மாய்த்துவிட்டாய்‌ சொல்லென்றார்‌. ப | 
ந்‌ ட்‌ அதற்கு குசலராஜன சொல்‌ லுகிறான்‌. ஓகோ ! இராஜ 
னே? கேளும்‌, என்தம்பி லவனானவன்‌ உங்களை என்னசெய்‌ 
தானென்று பிடித்துக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டு போனீர்கள்‌ அதை 
சொல்லென்முன்‌. அதற்கு சத்துருக்கமகாராஜர்‌ சொல்லு 
“கிறார்‌. வாருற்தம்பி குசலனே ? அயோத்தியாபுரி பட்டணத்‌ 
தை பரிபாலனஞ்‌ செய்யப்பட்ட ஸ்ரீரா மபத்திரசுவாபரி அஸ்வ 
'மேதீயாகம்‌ பண்ணவேண்டி குதிரையைவிட்டாரத்த அஸ்வ 
மானது இச்சு வனத்‌ இற்கு வச்தது அதை உன்தம்பி லவன்‌ 
கண்டு குதிரையைத்‌ பிடித்‌ துக்கட்டி பின்வந்த சேனைகளையுங்‌ . 
கொன்று என்‌ னுடைய சேனைகளையு மல்லோல கல்லோலப்‌ 
படுத்தின படியால்‌ நான்வம்‌.து குதிரையைவிடச்‌ சொல்லிக்‌ 
கேட்டால்‌ என்னையும்‌ உதாசினமாக தூஷித்‌ துப்‌ பாணப்பிர 
யோகம்‌ பண்ணினான்‌. அத்தபாணங்களை யெல்லாமனுத்து! 
்‌ மூர்ச்சையாக்டிப்‌ பின்கட்டாகக்கட்டி போட்டோமென்றார்‌. ... 
ர அவ்வார்த்தையை குசலராஜன்‌ கேட்டு இரண்டுகஎ கணு ர 
ஞ்‌ சிவப்போ, இரண்டு காதிலும்‌ புகையெழும்ப சரீரறிதுடிக்‌ 
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442 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 





க கைகளிரண்டும்‌ பதைக்க, அதிக கோபாக்கினியுடன்‌ சத்து 
ருக்க மகாராசனைப்பார்த்‌ து இடி முழக்கத்தைப்போலே பல்லை. i 
நெறநெறவென்று கடித்து ஓ! சத்துருக்கமகாராசனே 2 என்‌. 
னவசனம்‌ புகன்றாய்‌, அயோத்தியாபுரியை பரிபாலனம்‌ பண்‌ 
ணப்பட்ட ஸ்ரீராமபிரான்விட்ட குதிரை அவர்‌ பட்டணத்தை 
ச்சுற்றி பிரதட்சணம்‌ வரவே ணுமே யல்லாமல்‌ எங்கள்வனத்‌ 
... இற்கு அந்தகுதிரை வத்தபடியினால்‌ என்தம்பி லவன்‌ பிடித்‌ 

... அக்கட்டினான. அனாலவனுடன நீங்கள்‌ வத்தெதிர்த்து யுத்‌ 
தஞ்செய்து பிடித்து கட்டிக்கொண்டுபோக உங்களுக்‌ கென்ன 
ஞாயமிருக்கிற அ சொல்லென்றான்‌. அப்படிகூறிய குசலனு 
டைய வார்த்தையை சத்‌ துறாக்கமக ராசன்‌ கேட்டு சொல்லு 
கின்றார்‌ வாருற்தம்பி குசலராஜனே : ஆயிரத்தெட்‌ டண்டங்க 
ளும்‌ ௨௨௪-புவனமும்‌ சத்தசாகரமுஞ்‌ சூழம்ற்த ஈேமுபதினா 


. .லுலகத்தையும்‌ ஏகசக்கிரமா யாளப்பட்ட இராவணேஸ்வர 


ஞ்‌ 


னை இராமபாணத்தைவிட்டு சங்கரித்து ஆயிரத்தெட்டண்டம்‌. . 
௨௨௫௪-புவனமும்‌ சத்தசாகரமுஞ்‌ சூழ்ந்த ஈரேழு பதினாலு . 
_ லோகத்தையும்‌ நிலைநிறுத்திய ஸ்ரீராமபத்திரசுவாமி யாருக்‌ 
குத்‌ தன்பட்டணமென்றும்‌ உங்கள வனமென்னும்‌ யிருக்கு 4 
| தோ சிங்கத்‌ துக்கு தன்காடென்றும்‌ புறங்கா டென்று மிருக்கு ப 
- தோ அப்படி யவர்விட்ட குதிரை உங்கள்‌ வனமென்றும்‌ எங்‌ 
கள்‌ வனமென்றும்‌ வேற்றுமையிரா அ கண்டாய்‌, இப்போ . 
உன்‌ தம்பி சேனையை வீணிலே கொன்றபடியினாலே தானவ, 
னைபிடித்‌ அக்‌ கட்ட ஞாயமிறாக்றெ௮ நீ, சிதுபிள்ளையான படி 
ந்‌ யினால்‌ உனக்கிவ்வளவு ஞாயத்தெரியாமல்‌ என்னுடைய சே. A 
னையை முன்பின்‌ பாராமல்‌ அஸ்‌திரத்தைவிட்டுக்‌ கொன்று 
போட்டாய்‌ அந்தக்‌ குற்றத்தைப்‌ பாராட்டாமல்‌ மீ சிறுபிள்‌ - 
 பயென்று நான்‌ மனம்‌ பொறுத்தேன்‌ வேறே எவர்களானா . 
லும்‌ என்‌ குதிரையைப்‌ பிடித்‌ அக கட்டினதற்கு இம்றேரம்‌' 
அவர்களை வானுலகமடையச்‌ செய்வேன்‌ அன றியும்‌ உன்னு 
டைய உயிரைத்‌ தப்பித்‌ துக்கொண்டு உன்‌ தாயுடன்‌ பிள்ளை 
யாய்ப்‌ போய்ச்‌ சேரென்ஞூர்‌. i ப வர கவ ந்தது 
அ தனைக்கேட்ட குசலராஜன்‌ சத்‌ அருக்க மகாராஜனைப்‌ 
பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா ! சத்‌ துருக்கனே ; என்ன 
வசனம்‌ புகன்றாய்‌ சிங்கத்திற்கு தன்காடென்றும்‌ பிறர்காடெ 
ன்று முண்டோ என்று சொல்லவழ்தாய நீயும்‌ அச்சக இராம 
னும்‌ இன்னம்‌ சற்றுநோத்‌ தில்‌ படப்போகின்ற பாடு தெரியா 
மல்‌ என்னை யிகழ்ச்சியாகச்‌ சொன்ன உன்னையிதோ அரைட்‌ 
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சண ர்க ற்குள்‌ உன்னுடைய மர்மசர்மமெல்லாம்‌ யத்‌ 
-ப்படுத்திவைக்கிறேன்‌ பாரென்‌ று பிரசண்ட கோதண்டத்தை 
க்‌ குணத்தொனிபண்ணி ௧௦ - நாராசபரணங்களை யெடுத்து 
-கோதண்டத்திற்‌ சந்தித்து சத்‌ துருக்கமகாராசன்பேரில்‌ பிர 
யோகம்‌ பண்ணினான ந்த நாராச பரணங்களும்‌ வில்லில்‌ விடு 
i பட்டு நாகசற்பம்போற்‌ சீறிக்கொண்டு வருகிறபோ_து சத்‌ அரு 
- க்கமகாராசன்கண்டு பாலன்‌ பாணமிஞ்சினா னென்று ௧0-நா 
 ராசபாணமெடுத்து வில்லிற்‌ சற்தித்துவிடவே அந்த பாணங்‌. 
களானஅ அவயத்திலிருற்த நாகசர்ப்பம்போற் £ றிக்கொண்‌ 
டு அதிகவேகமாகப்‌ புறப்பட்டு குசலராஜன்‌ விட்ட நதாராசபா 
ணங்களின்பேரில்‌ சடாலென்று வந் துபாய்‌ அ ஒன்றோடொ 
“ன்னு. தாக்டு ஆகாசமார்க்கத்திலெழும்பி யுத்தங்கள்‌ செய்து 
இருவருடைய பாணங்களும்‌ கூர்மழுங்கி பூமியில்‌ விழுந்து 
| அவரவர்களுடைய அம்புறுப்பொ தியில்‌ வச்தடைந்தது. அ 
ல . அகண்டு குசலராஜன்‌ கோபமா வில்லையெடுத்‌ து அனேக ௮ 
 ஸ்திரங்களைச்‌ சற்தித்து வருஷகாலத் தில்‌ சத்த மேகங்களும்‌ 
- ஏககாலத்தில்‌ ஒண்றுகக்கூடி இடி.மின்னல்‌ குமுற லுடனே 
 குமுகுமுவென்‌ அ ஓய்வு ௦ வொழிச்சலில்லாமல்‌இடைவெளியில்‌ 
லாமல்‌ சரவருஷம்‌ பொழித்தாலெப்படியோ அப்படியாக சர 
வருஷமாய்‌ ித மில்லாத பாணங்களைச்‌ சொரிகிறபோதது சத்‌ 
- அருக்கமகாராசன்‌ கண்டு வில்லிலனேக பாணங்களைச்‌ சற்இ 
த்து ஈசானிய முூலையிலிறாற்‌ அ மேகமானஅ கெற்சித்தாலெப்‌ 
படியோ அவ்வாறு கெற்சித்து சரவருஷம்‌ பொழிதர்‌. து குசல 
ராசனுடைய க்‌ ன்‌ ஒன்றோ டொன்‌ ஹாடுதாகி 
 யுத்தங்கள்செய்‌ து கூர்மடங்கி பூமியில்‌ விழுக்து அம்புருப்‌ 
பொதியில்‌ வந்தடைத்த துகள்‌. அதுகண்டு குசலராசன்‌ கோ 
தண்டத்தில்‌ அமோகமான அஸ்தஇிரங்களைச்‌. சந்தித்து சத்து 
ருக்க மகரராசன்பேரில்‌ பிரயோகட்‌ படுத்‌ தினானந்த திவ்வியா 
ஸ்‌ திரங்களும்‌. வில்லில்‌ விடுபட்டு. ஒன்றோடொன்‌ அய்ந்து 
கொண்டு டு செருப்புப்‌ ௦ பரறிபறக்க வருகிறபோது சத்‌ துருக்க 
மகாராசன்‌ கண்டு தானும்‌ வில்லிலனேக இவ்வியாஸ்‌ இரங்க 
ளைத்‌. தொடுத்‌.அு பிரயோகம்‌ பண்ணினார்‌. அந்த இவ்வி 
'யாஸ்திம்‌ அதிக விரைவோடு அக்னி பொறிகள்‌ சித 
றச்‌. சென்றன குசலராசன விட்ட பாணங்களின்‌ மீது. பா 
ய்க்ு. ஒன்றோடொன் அதாக்டி கூர்மடங்கி பூமியில்விழுத்‌ 
தன்‌ வத்‌! த்‌ சியில்‌ .  வற்தடைத்க து. 








444, ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. | 
௮ அகண்டு சத்‌ அருக்கமகாராசர்‌ பின்னும்‌ ஈஃஇங்கமுகாஸ்திர 
த்தையெடுத்‌ தூ பிரயோகம்பண்ணினார்‌. . பூ ஆ 

அசத்த சிங்கமுகாஸ்திரம்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு உக்கிரசிங்‌ 
கம்போல அக்னிகளை கக்டிக்கொண்டு அதிகவேகத்‌தடனே 
வரும்போது குசலராசன்கண்டு தானும்‌ நூறு சிங்கமுகாஸ்‌ ்‌ 
இரத்தை வில்லிற்சத்‌இத்‌ அவிடுத்தான்‌ இப்படி. இருவர்விட்ட ' 
சிங்கமுகாஸ்‌இரங்களும்‌ ஒன்றோடொன்‌ நாடுதாக்கி மற்கட்டி 
யுத்தங்கள்‌ செய்‌ து கூர்மழுங்கி பூமியில்விழுத்‌.அு அ வரவர்க ்‌ 
ளுடைய அம்புருவில்‌ வ ந்தடைந்தது ௮அ.துகண்டு குசலரா௪ . 
ன்னெங்கொண்டு ஒரு அக்னியாஸ்திரத்தையெடுத்‌ த அபி ர 
மத்திரித்‌ தப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணினான்‌. : ப முகத்‌ 

அந்த அக்கினியாஸ்திரமான ர , வடவாமுகா க்னியை 


வாரி மிறைத்‌ துக்கொண்டு ஆலகாலவிஷத்தைப்போற்‌. சீறிக்‌. 


கொண்டு _அதிகவேகத்‌ அடன்வருகையிற்‌ சத்‌ துருக்கமகாரா 
சன்கண்டு பிரமைகொண்டுமனம்விண்டு இந்த அக்கி னியா ட்ட ச 
இரம்‌ மகாமமையுடன்வருறெதென்‌ அதன்‌ தமயன்கொடுத்த 
இராமபாணமாயெ அக்னெியாஸ்திரத்தையெடுத்‌து அபிமத்‌ 

திரித்து பியோகம்பண்ணினார த்த அக்கினியாஸ்திரமும்வில்‌ 1 
லில்விடுபட்டு தகத்தகாயமாய்‌ தங்கக்கட்டுகளுடன்‌ அசுணபட்‌. - 
சியிறகு பூண்ட அக்கனியாஸ்திரமான அ ஆலகாலவிஷத்‌ 
தைப்போல்‌ வடவாமுகாக்கினியை வாரியிறைத்‌ துக்கொண்டு. 8 
. சடசடவென்சிற தொனிகளுடனேயு மதிசக்கிரமாய்‌ குச்லரா. 
ஜன்‌ விட்ட அக்னியாஸ்திரத்‌ தின்பேரில்‌ சடாலென்று வந்‌ . 


.. துபாய்த்து ஆகாயமார்க்கம்‌ செம்பி ஒன்றூடொன்‌ அூடுதா . 


க்‌ எதிர்த்துப்‌ போராடி அக்கினிகளையுங்‌ கக்கெகொண்டுயுத்‌ 
தம்புரிகையில்‌ தேவர்கள்‌ கண்டு தியக்கங்கொண்டு அக்கினிச்‌ , 
சுவாலைகளை பொறுக்கமாட்டாமல்‌ மேலண்டத்திற்‌ கோடிப்‌ 
போனார்கள்‌. அப்படியிரண்டு அக்கினியாஸ்திரமும்‌ ஒன்றுக்‌ 
கொன்று. தோர்வையில்லாமல்‌ யுத்தஞ்செய்யத்‌ தலைப்பட்ட அ 
கள்‌. அதனைப்பார்த்த குசலராஜனே தடா . சத்‌.துருக்கன்‌ பல. 
வானாயிருக்கிமுன்‌ நாம்‌ விடப்பட்ட அண்திரத்‌ துக்கெல்லாம்‌ 
பதில்விட்டு யுத்‌ தம்பண்‌ ணுகிமுன்‌ இன்னம்‌ அவ னுடைய 
சமர்த்தை யறிவோமென்று தன்‌ தாயார்கொடுத்த இச்தினு 
பைய வச்சிராயுதத்தையும்‌ யமனுடைய காலதண்மாயுதத்‌ | 
தையும்‌ ஈசனுடையசூலாயுதத்தையும்‌ எடுத்து மத்திராபூதி 
கள்கொடுத்து ஒன்‌ றின்மே லொன்முக விட்டுவிட்டா னழ்த 
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்‌. அவுசங்களும்‌ தால்றாலன்‌ ன்கையில்‌ விடுபட்டு அண்ட 
ய பிர்மாண்டங்களும்‌ நடுங்க, அண்டகோளத்தையும்‌ பற்றிஎறி 
ய _ அண்டச்சுவர்களும்நெக்குவிட..., அண்டத்திலுள்ளதேவ 
்‌ ர்களும்‌ பயந்தோடவருகிறபோது, சத்‌ துருக்கர்கண்டு ஏதடா . 
I 


ந்‌ 


்‌.. குசலன்‌ மகாபராக்நிரமசாலியாமிருக்றொ னிவன்விட்ட அஸ்‌ 
இர்ங்களு மகாமநிமையோடு மிருக்கின்‌ றது இவன்‌ சிறுபிள்‌ 
ளையாயிற்றே இவனுக்கிப்படி ப்பட்ட அஸ்திரம்‌ யார்கொடுத்‌ 
தது எல்வாங்கண்டறிவோமென்‌ அ : தம்முடைய ஸ்ரீராமபா 
. ணமாகிய வச்சிராயுதமுச்‌ தண்டாயுதமுஞ்‌ சூலாயுதமுமெடுத்‌ 
. ுமத்தராபூதிகள்‌ கொடுத்து ஒன்றின்மேலொன்றாய்‌ குசல 
f ராஜன்விட்ட ஆயுதத்தின்பேரில்‌ விடுத்‌ தார ந்‌ தமூன்றாயு தரும்‌ 
௪ த்‌அராக்கமக 1ராசன்கையில்‌ விடுபட்டு மும்கூர்‌ த்திகளைப்போ 
- ல்‌ ஒருவரும்‌ நிகரில்லாமல்‌ அ திகவேகத்‌ அடன்‌ குசலராசன்‌. 
விட்ட ஆயுதங்களின்‌ பேரில்‌ சடாலென்று வழ்அபாய்ந்து 
இ ... ஒன்றுக்கொன்‌ அரடுதாக்கி அகாயமார்க்கஞ்சென்ன இருவர்‌ 
“விட்ட அஸ்திரங்களும்‌ யுத்தஞ்செய்‌அக்கொண்டிருக்கையில்‌ 
- குசலராஜன்‌ தன்தாயார்கொடுத்த தாராயணாஸ்திரத்தையெடு 
| து பூசைசெய்‌அவில்லிற்ச த்‌ இத்‌ அப்பிரயோகம்பண்ணினான்‌. ப 


..... அத்த தாராயணாஸ்திரமு மண்டலங்குலுங்க, அம்புவி. 
கலங்க ஆவென்று 6 வாயைத்திறந்து அக்கினி பொறியை குபி 
_ல்‌ குபிலென்று வாரியிறைத்‌ அக்‌ கொண்டு சத்‌ அருக்கமகாராச 
 னெங்கே யெங்கேயென்று வரும்போது சத்‌ தருக்க மகாரா௪ 
ன்‌ கண்டு தன்னுடைய ற்ப னம்‌ இரத்தை எடுத்து ஸ்ரீரா 
மைத்‌ அதிசெய்து தூபதீப தைவேத்தியங்களுட ன்‌ பூசை 
"செய்து வில்லிற்ச த்‌! இத்து பிரயோகம்‌ பண்ணினான அவும்‌ வில்‌. 
லைவிட்டு வெளிப்பட்டு ஆழிவான மம்புலிபா வ்‌ ஆவென்று ; வா 
யைத்‌ திறந்‌ துக்‌ கொண்டு குசலராசன்விட்ட மாராயணாஸ்‌ இரத்‌ 
. தின்பேரிற்‌ சடாலென்று வத்துபாய்ச்து ஒன்றோ டொன்று 
|  ஊடுதாக்டி ஆகரயவீி தியிற் கிளம்பி ஒன்றுக்கொன்று தோர்‌ 
வையில்லாமல்‌ யுத்தம்பண்‌ ணெ போ.து இருவருடைய அ 
்‌ ஸ்திரத்‌ தினால்‌ தேவர்களுடைய முகங்‌ கருட. அப்போ அ தே 
வர்கள்‌ சொல்லிக்‌ கொள்ளுகிறார்கள்‌ இது என்ன சுப்பிரம 
ணியரும்‌ சூரபத்மனுடைய யுத்தத்திலும்‌ தமக்கிப்படிப்பட்ட 
துன்பமும்‌ ௨ வத்த தில்லையே நாம்‌ வேடிக்கை பார்க்க வந்தது 
போதுமென்று மேலண்டச்ிற்‌. கோடிப்போனார்க ளப்போ 





440. ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


ரீ 


அ இருவர்கிட்ட நாராயணாஸ்‌ திரங்களும்‌ ஒன்றோ டொன்‌ 


நெதிர்த்து யுத்தம்பண்ணத்‌ தலைப்பட்ட அக ள அதுகண்டு குசல்‌. 
ராஜன்‌ கோபமாடு சக்கரத்தைக்‌ கையிலெடுத்து மதந்திராபூதிக 
ளுடன்‌ விட்டுவிட்டானந் த சக்கரத்தாழ்வார்‌ மந்திராபூதியை 


உட்கொண்டு குசலராஜன்‌ கையில்‌ விடுபட்டு தகத்தகாயமாய்ப்‌ 


பதினாறுகோடி சூரியனைப்போற் பிரகாசித்‌ துக்கொண்டு அண்‌. 


. டங்கள்‌ யாவுங்குலுங்க, அண்டமுகடுவரையிலும்‌ பத்தியெரி 


ய, மூவர்கள்‌ வாட, தேவர்கள்‌ பயத்தோட, ஆலகால-விஷத்‌ ' 1 


கைப்போற் ரீறி எறிய, புகைகளுடன்‌ சடசட படபடவென 


ற சத்தத்துடன்‌ சத்துருக்க னெங்கேயென்று வரும்போ௮. 


சத்துருக்கமகாராசன்‌ கண்டு எதடா சக்காமானது மகாமக 





்‌ 
| 
. 
i 


ணும்‌ 


i 


டீ 
ம்‌ 


- மையுடன்‌ வருகுதென்னு தன்தமையன்‌ கொடுத்த ஸ்ரீராம . 
பாணமாகிய சக்கரத்தைவிட இ.தவும்‌ பூசை கொண்டு தகத்‌ . 


தகாயமாய்‌ இரவுபகலாய்ப்‌ பிரகாசித்‌ துக்கொண்டு நீழேழுலக 


மும்‌ மேலேழுலோகமும்‌ ஒன்‌ அயுருவுக்கொண்டு வரும்போ 


.... து௮௮ண்டத்திலுள்ள தேவர்களும்‌ யாவரும்‌ எங்கே நம்மு 
ன்‌ ; டையபேரில்‌ 'சக்கரம்வருகிறதோவென்று பயந்தோட, ஆர்ப்‌ 


. பரித்து குசலராஜன்விட்ட சக்கரத்‌ தின்பேரில்‌ தடாலென்று 


' மோதி ஒன்றோடொன்‌ நூடுதாக்க ஆகாயமேளெம்பி ஒன்னுக்‌ 


கொன்று தோர்வையில்லாமல்‌ யுத்தம்பண்ணத்‌ தலைப்பட்ட. 


ச்‌ . 


்‌ 


© ஓ ட 


்‌ 1 ட்‌ E ள அகண்டு குசலராஜன தனதரயாா கொடுத்த வேலாயுதத்‌ - 


ராசனுடைய மார்புக்கு லக்குபார்த்‌ துசத்‌ துருக்கனை ஜெயம்‌ 
டைந்து வாவென்று விட்டுவிட்டா. னத்தவேலாயுதமானஅ 


குசலராஜன்‌ கையில்‌ நின்றும்‌ விடுபட்டு ஆகாயம்பூமியுமொ 


*% 5 


ன்றாக வாயைத்திறந்து வடவாமுகாக்கினியை வாரிமிறைத்‌ து 7 
அண்டகோள த்தையும்‌ பற்றி எறிய அண்டமுகடுகிழிய வரு 
்‌ வதைச்‌ சத்‌ துருக்க மகாராசன கண்டு இத்த வேலாயுதம்‌ மகா 
உக்ரத்துடன்‌ வருகிறதென்று தன்‌ தமயன்கொடுத்த உக்ர 
வேலை எடுத்‌ த மந்‌ இரபூர்வத்‌ துடனே பூசைகள்‌ செய்து குச 
ஆனி வேலாயுதத்தை செயம்பண்ணிவாவென்று விட்டு. 


விட்டார்‌. அநற்தவேலாயுதமும்‌ விடுபட்டு அண்டம்படாலென்‌ 
று வெடிக்கத்தக்கதாக அக்கனிப்பொரிக ளெழும்ப கணகண 
வென்‌ றதிவேகத் துடன்‌ சடாலென்னறு வந்து குசலராஜன்‌ 


வேலாயுதத்தின்பேரில்‌ விழுத்து வேகமாய்‌ ஒன்றோடொன்‌ 
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 அாடுதாக்‌ி அகாயவீதியிற்‌ ஈளம்பி ஒன்றுக்கொன்று தோர்‌ 


- வையில்லாமல்‌ பிரச 307 இம்‌ யுத்தம்பண்ணத்‌ தலைப்பட்ட துகள்‌ ட்‌ 


அ.அகண்டு குசலராஜன்‌ கோபமாகி தன்‌ தாயாரைத்‌ அதி 


1 


பண்ணி உக்கிரவீரசத்தியை எடுத்து மத்ரொபூதிகளுடன்‌ பூ 
 சைசெய்த சத்துருக்கனுடன்போய்‌ போராடி செயஞ்செய்‌ 


வாவென்று விட்டுவிட்டா னந்தசத்தியானது விடுபட்டு ஆகா 
யம்‌ பூமியுமொன்றாு யுருவுகொண்டு ஆவென்று வாயைத்திற 
௮ அக்கினிகளைக்‌ குபில்‌ குபீ லென்‌ று கக்கெ கெண்டு அதிக 
உக்கிராகாரத்‌ துடன்‌ உக்ர வீரசத்தியானது வருகிறபோது 


சத்துருக்கமகாராசன்‌ கண்டு தன தமையன்‌ கொடுத்த ஸ்ரீராம | 


பாணமாயெ சத்தியை பூசைசெய்து விட்டுவிடவே அச்சத்தி 
யும்‌ அதிக உக்டிராகாரத்‌ துடன்‌ குசலராஜன்விட்ட சத்தியின்‌ 
பேரில்‌ சடாலென்று வத்துமோதி ஒன்றுக்கொன்று யுத்தங்‌ 
கள்செய்து சத்‌ தருக்க மகாராசன்விட்ட சத்தியை இரண்டு 
அண்டாக முக்கி பூமியிற்றள்ளிப்போட்டு உகரவீரசத்தி 
யானது வரும்போது சத்துருக்கமகாராசனும்‌ வில்லையெடுத்‌ 
அ நிறுத்தி அநேக ராமபாணங்களை வில்லிற்சம்தித்து நி 
மையோடு நிமைதட்டு முன்னமே கோடி ராமபாணம்விட்டா 
சக்த ராமபாணங்களையெல்லாம்‌ உக்ரெவீரசத்தியான து கம 


ளீகாம்பண்ணிவிட்டு அ திவேகமாய்‌ வருகிறபோது சத்துருக 


கமகாராசன்‌ பல்லை கறமறவென்று கடித்து நிமையோடு 
திமைதட்டுமுன்னமே தன்னுடைய முப்பத்தாண்‌ டாயுதங்‌ 
களையும்‌ றிவ்றிவ்வென்‌ அ சத்‌ தியின்‌ பேரில்‌ விட்டுவிட்டா ரந்த 
உக்கிர வீரசத்தியான து முப்பத்‌ திரண்டாயுதங்களையும்‌ கமளீ 
கரம்பண்ணிக்கொண்டு வருறெபோ அ சத்‌ துருக்கமகாராசன்‌ 
கோபித்‌ து தன்‌ தமையன்‌ கொடுத்த ம,ச்‌ திரவாளையுருவி சத்தி 
பின்பேரில்‌ வீசிவெட்டினார்‌ ௮ம௧ வெட்டான து சத்தியின்‌ 
மீபரிற்‌ படவே இரண்டுஅண்டாய்‌ பூமியில்‌ விழும்‌.து உட 
ன்‌ யுருவாகி அக்கினிக்‌ கொழுச்‌ துகளைவிட்டு அ திவேகத்‌ 
துடன்‌ சத்துருக்க மகாராசனுடைய மார்பிற்‌ சடாலென்‌ ௮ 
2 ந அபாய்த்‌தஅ உருகமாட்டாமல்‌ முதுடி ரு திருப்பாற்‌ 
£டலில்‌ ஸ்‌ நானம்பண்ணி குசலராச னுடைய அம்புறுப்பொ 
சியில்‌ வந்தடைந்தது அப்படி உக்கிரவீரசத்தி மார்பிற்பட்‌ 


ிருகவே சத்‌ துருக்கமகாராசன்‌ கைசோர்ம்து மெய்சோர்‌ ந்து 


று திகள்‌ பிரீட _ஸ்ரீராமபத்திரா ஸ்ரீராமபத்திரா. ரகுநந்தனா 
ிவன்று Q தீரின்‌ே பரி ஸ்விழு,5்‌ அ மரணமூர்ச்சையடைத்தார்‌. 
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446 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதையாகம்‌. 


அப்படி சத்‌ அருக்கமகாராசர்‌ தேரின்பேரில்விழவே, தே 
வேழ்திரா தி தேவர்களெல்லாங்கண்டு அுக்காரெந்தராய்‌ ஸ்ரீரா 
மா ரரமாவென்‌ று விசனப்பட்டார்கள்‌. அப்போது குசலரா . 
சன்‌ மகாச,ந்தோஷமாய்‌ பிரசண்டகோதண்டத்தை குமுகுமு 
வென்று குணத்தொனிபண்ணி குசலராசனானவன்‌ குகன்‌ d 
காலூத்தன்‌ முப்பதினாயிரம்‌ ராசகுமாரர்களும்‌ ஐயாயிரம்‌ மந்‌ 
திரிபிரதானிகளு ற்‌ முப்பதினாயிரம்‌ ங்கோடி படைத்தலவர்களுஞ்‌ . 
* சேனாதிப தல்‌ ஒன்றாய்க்கூடி குசலராசன்முன்‌ னுக்குஇரத . 
ட்‌ த்தை நடத்தி குசலராசனைவளை த்‌ துக்கொண்டு யுத்தஞ்செய்தி 
ருத்த, ரர்கள்‌. அந்தச்சமயத்‌ தில்‌ இரண்டு இசாட்சதாள்‌ ஆகா ்‌ 
யமார்ககத்திலெழும்பிவாய்வேக மனோவேகத்துக்‌ கதிகமான : 
வேகத்‌ அடனே அயோத்தியாபுரியில்‌ வத்து குதித்து சகலரோ 
டுங்‌ கொலுவாயிருக்குங்கொலுமண்டபம்வந்அ 'ஸ்ரீராமரைக்‌ . 
கண்‌ ட்டி னி அ வ  வணக்கத்தோடுஞ்‌ ச்‌ 
முர்கள்‌. . 
ஓ! சுவாமி, அயோத்தியாபுரியிலிருற்‌.த தேர்வட க்காகதீ 
திரும்பி பத்மாவதிபட்டணம்போய்‌ அவ்விடத்திலிருற்‌ த சே. 
- அப்து ராமேஸ்வரம்வம்‌ து: அவ்விடத்‌ திலிருந்து தேர்மேற்‌ | 
. இலிருக்கும்‌ வால்மீகர்‌ வனம்போய்ச்சேர் ம்‌. அஸ்வமான ௮ 
மேய்த்‌ துக்கொண்டிருச்தது அதனை அவ்வனத்தில்‌ ஒருசிறு 
பிள்ளை லவனென்னப்பட்டவன்‌ பிடித்‌ தக்கட்டி யுத்தஞ்செய்‌ 
தான்‌. அஅகேட்டு சத்‌அருக்கமகாராசர்‌ போய்யுத்தம்புரித்து 
 லவனை மூர்ச்சையாக்டு தம்முடைய இரதத்தின்குத்‌அக்காலில்‌ 
பிடித்துக்‌ கட்டிக்கொண்டுவச்‌ அளிட்டார்‌ அ த்தசங்கதி அவன்‌ 
' தமையன்‌ குசலன்கேட்டு ஓர்‌ பெரியவில்லைக்‌ கையில்பிடித்‌ துக்‌ ப 
கொண்டுவழ்‌ து தம்முடைய சேனைகளையெல்லாங்‌ கொன்‌ அமூர்‌ | 
ச்சையடையவுஞ் செய்‌ அவிட்டான்‌. அவனுக்கு எவ்வளவு பிரி 
யவசன ஞ்சொன்னாலுஈ ங்கேளாமல்‌ சத்‌ அருக்கமகாராசரோடும்‌ | 
எதிர்த்து யுத்தஞ்செய்து அவரையுமூர்ச்சையடையச்‌ செய்து I 
விட்டான்‌. அவர்களிருவருடைய வடிவும்‌ . ழகையும்‌ பார்த. 
தால்‌ தங்களை ப்போலவேயிருக்கிறார்க எவர்களுடையதாய்தச்‌ 
 தையின்பேரைக்கேட்டால்‌ தாயார்பேர்‌ 9 தாலட்சுமியென் தும்‌ 
ஐயர்பேர்‌ வால்மீகரிஷியென்‌ மும்‌ : சொல்‌ லுரிறார்கள்‌. அவர்‌ 
களைப்பார்த்தால்‌ ஓட்டைச்சாணில்லை அவர்கள்‌ கைவில்லைப்‌ 
பார்த்தால்‌ ரணரங்கங்கண்ட வில்லைப்போலிருக்கின்‌ றது அவ 
ர்களைமடக்கிக்கொண்டு சில இரட்ச்சர்களும் வ வ்‌ 
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ட்‌ சேல: தட்‌ பத்‌ ரிமார்‌ ர்களும்‌ ந இகாசகுமாரர்ளும்யுத | 
| கஞ்செய்‌அக்கொண்டி ருத்தார்கள்‌. அவர்வளு மித்தேரம்‌ மா. 
- ண்பபோயிருப்பார்களென்‌ அ தோற்றுகிறதென்முர்கள்‌. 5 
 அதகேட்டுஸ்ீராமபத்‌திரசுவாமியும்‌ தம்பிமார்களும்மச்‌ . 
2 இர்க்ம நஇரரும்‌ விபிஷணரும்‌ அஅமார்‌ அங்கத னும்‌ சுக்கிர 
_ வரும்யோசனையானர்கள்‌. அப்போது ஸ்ரீராம பத்திர சுவாமி 
_ யாருக்கு தம்முடைய துயாமனைத்தும்‌ நீங்கி பிள்ளைகள்‌ தம்‌ 
- மைப்போலிருக்கிறதென்று சொல்லவே, மிகவும்‌ சந்தோஷ 
- மாடி பரதலட்சுமணரே ஜானகஇியில்லாமல்‌ தம்முடைய யாகத்‌. 
்‌ - இற்கு பின்னம்வச்‌ து நேரிடும்போலிருக்கின்றஅ அகையால்‌ 
- ஜானி வால்மீகருடைய வனத்இற்று னிருக்கவே ணும்‌_அநற்த 
. இரண்டு. பிள்ளைகளையும்‌ கைப்பிடியாய்‌ பிடித்துவற்தால்‌ பிள்‌ 
- ளைகளாலேஜான? உயிருடனிருக்கிறதும்‌ இறம்துபோனது,்‌ 
- தெரித்துக்கொள்ளலாமென்றார்‌. அதற்குபரதலட்சுமணர்சொ 
ல்லுகிறார்‌ கள்‌ அண்ணாவே தங்களுடைய திருவுளப்படியாரை 
ந வ்ப்புிச்ர்களோ அவர்‌ சென்று சிறுபிள்ளைகளுக்குஉயிர்ச்‌ 
- சேதம்‌ 'வரவொட்டாமற்‌. கைப்பிடியாகப்‌ பதித தக்‌ 
ருரு மென்மூர்கள்‌. 
..... அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ இளைய வய இலட்சும 


பத 
த்‌ 4 


sj ணரை யழைத்‌ து நம்முடைய எழுபத்‌ திரண்டு வெள்ளம்‌ வா 
 னராளையும்‌ பயணப்படுத்தி அனுமார்‌ அங்கதன்‌ இருபத்‌ து 

_ நான்குபடைத்‌. தலைவ ர்களையும்‌ இருபத்தைந்து வெள்ளம்‌ 

- இராட்சதர்களையுல்‌ உட்டிககொண்டுபோய்‌ _அத்தசிறுபிள்ளை . 
ர கள்‌ இரண்டுபேரையும்‌ உயிர்ச்‌ சேதம்‌ வாளொட்‌ டாமறு கைப்‌ 

. பிடியாகப்‌ பிடித்‌ துக்கொண்டு ட ங்கள்‌. கையிலகப்படாமற்‌ 
. போனால்‌ அஸ்திரங்களை விட்டாடுலும்‌ மூர்ச்சையாக்க. இர 
.. தத்திற்‌ கட்டிக்கொண்டு வாருந்தம்பியென்‌ அ வில்லம்புங்கொ 
த்தார்‌: அதனை இலட்சுமணர்‌. இரண்டுகரத்தாலும்‌ வாங்கிக்‌ 
கொண்டு சுவாமியையும்‌ பரதரையுஞ்‌ சேவித்‌ த அவர்களிடத்‌ 
ல லா£ீர்வாதம்பெற்று வெளியே புறப்பட்டார்‌. இலட்சுமண 


i 


ட ப்பி ப ச 


ரானவர்‌ அ அகண்டு அனுமார்‌ அங்கதனும்‌ எழுந்திருந்து 


சுவாமியையும்‌ பாதரையுஞ்‌ சேவித்‌ து நிற்க அவர்கட்கு ஆட 
்‌ தன ஸ்ரீராமபத்திர சுவாமியார்‌ அனுமார்‌ அங்கத. 
ட்‌ ன்‌ சாம்புவத தரையுமழைத்‌ அச்‌ சொல லுகிறர்‌. Be ங்களும்தம்‌ 
பி.இ லட்சுமணர்‌ தந்த, ஆலச சியமில்லாமல்‌ அசதசிது 
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பிள்ளை குசலவர்களுடைய வாய்மொழியைக்‌ கேட்டு கிட்டே 
தெருங்டு கைப்பிடி யாகப்‌ பிடிக்‌ அக்கொண்டுவத்தால்‌ தைஇ 
றத்துபோன து மிருக்கிற துமறிந்துக்‌ கொள்ளலாம்‌ தையில்‌ 
லாமல்‌ யாகத்திற்கு பின்னம்வச்‌ அதேர்‌ ந்தது சீக்நிரமாய்தண்‌ 
டுதளத்தைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு தடவுங்க ளெனமுர்‌. ! 
அப்போது சாரதியானவன்‌ இரதத்தைச்சிங்காரித்‌ துஆ 


சாரவாசலின்‌ முன்பாகக்கொ ண்டுவ,ம்‌ து நிறுத்தினான்‌ அழற்தஇ 


ரதத்‌தினபேரில்‌ இலட்சுமண ரானவரேறி ஆரோகணித்துக 


கொண்டார்‌. அனுமார்‌ அங்கதன்‌ இருபத்‌ து மான்குபடைத்த 


லைவர்களும்‌ இரதமேறி புறப்பட்டார்கள்‌. அவர்கள்‌ புறப்பட 
வே, சரிபற்தி போஜனஞ்செய்யப்பட்ட ஐயாயிரம்‌ இராசகு 
மாரர்களும்‌ இரதமேறிபுறப்பட்டார்கள்‌. அப்போது ராய 
"பேரி, வெங்கலபேரி, ரணபேரி, முரசு, வெண்கல்முரசு; டங்‌ 


காவணி, முரசு, மத்தளம்‌, ருத்திரவீணை, கானாபூரி, தம்பட்‌ . 


டம்‌, கைத்தாளம்‌, குடமுழா, பஞ்சதாதம்‌ என்று சொல்லப்‌ 


பட்ட முப்பத்திரண்டு மேளவாத்தியங்களும்‌ தாம்‌ தாமென 


அ முழங்க, அரவக்கொடிபறக்க, அம்புவியிற்கிறக்க, அயோ. 
த்தியைவிட்டு அறு, மடுவு, குளங்கள்‌ தாண்டி, பாலவனம்‌ 


வந்தார்கள்‌. அப்போது பலபல்‌ வென்று பொழுது விடி 


தது. சூரியபகவா னும்‌ இலட்சுமணருடைய யுத்தம்‌ பார்க்க 
 வழ்தவரைப்போல உதயமாகவே, அவ்விடத்தில்‌ தண்டுபாளை 


யமிறங்கனொர்கள்‌. அப்போது இலட்சுமணர்‌ தனுசை யனு 
[றார்‌ கையில்‌ கொடுத்‌ த அங்கதன்‌ கையில்‌ உடைவாளைக்‌ கழ 


நேம நிஷ்டைகளை முடித்‌ துக்‌ கொண்டு புறப்பட்டார்கள்‌. 
.... அப்போது குசலராசனானவன்‌ வில்லி லனேகபாணங்‌ 
களைச்‌ சந்தித்து இராட்சதாள்‌ பேரிலும்‌ குகன்‌ கரலசித்தன்‌ 
பேரில்விட்டு கொல்லுகறபோ ௮ இசாட்சதரும்‌ இராசகுமாரர்‌ 


களும்‌ மற்ஜிரி பிரதானிகளும்‌ குகன்‌ காலரித்தனுத்‌ தனுசி 
லஸ்‌ இரங்களைப்பூட்டி. மாரிபொழிவ துபோல்‌ சாமாரியாய்‌ கு $ 


சலராசன்மீ த பொழிகிறபோ அ! குசலராசன்‌ அகோரமான 
_அஸ்திரங்களைவிட்டு அவைகளை யறுதிதுத்தள்ளி தன்‌ தா 


யார்‌ கொடுத்த உகர வீரசத்தியை யெடுத்‌ து பூசை செய்து 


இராட்சதாள்‌ இராசகுமாரர்கள்‌ மந்திரி பிரதானிகள்‌ குகன்‌ 
காலசித்தன்‌ பேரிலும்‌ விட்டுவிட்டான்‌. அத்த உக்ரவீரசத்தி 


யும்‌ வெளிப்பட்டு உக்ராகராத்‌ துடன்‌ விண்மண்ணதிர ஆவெ . 
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ன்ற வயதி on வடவாமுகாகீட சனியை வாயிற்‌ குபில்‌ ட்‌ 
 குபிலென்று. கக்கிக்கொண்டு வருகிறபோது காலசித்‌ தன கண்‌ 
டு, வில்லில்‌ தாராயணாஸ்‌திரத்தையெடுத்‌ அ சந்தித்து மந்திர 
- பூர்வுகத்‌ துடனே பூசைகள்‌ செய்து குசலராஜன்‌ விட்ட சத்தி 
 யின்பேரில்‌ பிரயோகப்படுத்தி சத்தி, வேல்‌, சூலம்‌, கால தெ 
-ண்டாயுதமெடுத்து. ஒன்றின்மேலொன்றாய்‌ , மத்தரொபூதிகள்‌ 
செய்து குசலராஜன்‌ விட்ட சத்தியின்‌ பேரில்‌ பிரயோகப்படு 
த்தி விட்டுவிட்டான்‌. அற்த ஆயுத அஸ்திரங்களும்‌ அண்‌ 
டம்‌ ஆயிரத்தெட்டும்‌ நடுங்க, sa விஷத்தைப்போல அ 
க்டினிச்சுவாலைகளை வீசிக்கொண்டு அதிக வேகத்‌ துடன்‌ சடா 
வென்ற  க்பென்பேரில்‌ வத்து பப்பி து யுத்தஞ்செய்தது 
கள்‌. அப்போதந்த சத்தியானது அதிக உக்ராகாரத்‌ துடன்‌ 
பர்ஸ்‌ ிரல்சோ அடித்துப்‌ பூமியிற்‌ , றள்ளிவிட்டு வருகிற 
போது இராட்சதாள்‌ விடப்பட்ட _அஸ்திரங்கையும்‌ கமளீ 
கரம்‌ பண்ணிவிட்டு ர தட்ப மார்பிலும்‌ குகன்‌ கால 
சித்தன்‌. மார்பிலும்பட்டு முதுகில்‌ வுருகி பால்சமுத்திரத்தில்‌ 
ஸ்தானம்‌ பண்ணிவிட்டு குசலராஜ னுடைய அம்புறுப்பொதி 
யில்‌ வந்தடைந்தது. 

த அ அகண்டு குசலராஜன மகா சந்தோஷத்‌ துடனே கோ 
 தீண்டத்தைக்‌ கையிலே பிடி தீதுக்கொண்டு கொஞ்சத்தூரம்‌ 
 தடந்துபோய்ச்‌ சத்‌ துருக்கமகாராஜனுடைய இரதத்தின்பே 
ரிலேறித்‌ தேர்க்காலுடன்‌ கட்டியிருக்கிற லவனுடைய கட்‌ 

டை யவிழ்த்‌ தவிட்டு மூர்ச்சை தெளியவே கண்ணை விழித்து 

பார்ர்து தன்‌ தமயன்‌ மூர்ச்சை தெளிய வைத்தாரென்று தெ 
ட்‌ ரித்தவனாக வெழுந்திருத்‌து குசலமாஜனை சேவித்து தடத்த 

சமாச்சாரத்தை யெல்லாம்‌ குசலராஜனுக்குச்சொல்லி சத்து 
| ருக்க மகாராஜர்‌ மூர்ச்சை யடைக்‌ கிருக்கறெதையுங்கண்டு, இர 

” தத்தைவிட்டு இருவருங்கமே குதித்து ஒறாவர்கி௦ கொருவர்‌ சா 

்‌ மர்த்தியத்தை பேசிக்கொண்டு 9 வருகிறபோது அஸ்வமேதக்‌ 

ன்‌ குதிரையைக்‌ காணாமல்‌ ரணக்கள தை, சவிட்டு புன்னைமரச்‌ 
சோலையில்‌ வருறெபோ அ அவ்விடத்த தில்‌ ஒருமர த்திற்‌ கட்டி 

-வைதிது. ௧௫௦௦-இாக்ஷ / தாள்‌ அககுத ரைக்கு காவலிருக்கிற 

தையுங்‌ கண்டு அவ்விடம்‌ வருறறெபோ அ இசாக்ஷதாள்‌ குசல. 

- வர்களைக்கண்டு ௮இக கோபங்கொண்டு வில்லை வளைத்‌ து அ 

தங்கள்‌ நம்‌ சந்தித்து | குசலவர்களைப்பார்த்து சொல்‌ 

லு கிறு டா! ஞ்‌ க்சி | 2 எங்‌ ற்ற அத்தம்‌ ன்‌ 
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நில்லு நில்‌ A சொல்லி அஸ்‌. இரங்களை வீடன்ற 
போது அதைக்‌ குசலராஜன்‌ கண்டு தலையை யசைத்து குஞ்‌. 


சிரிப்புகொண்டு அதிக கோபமாகி வில்லில்‌ ௧00- ிவ்வியாஸ்‌ 
திரத்தை யெடுத்‌ து சந்தித்‌ து விட்டு இராக்ஷ்தாள்‌. விடப்பட்‌ 


ட அஸ்திரங்கள்‌ அனைத்தையுமஅத்து அதனமாக ௧௫- திவ்‌. 
நாஸ்‌ இரத்தைகிட்டு ௧௫௦00-இராக்ஷதாளையுஞ்‌ சம்மாரம்‌ ப 
.... ண்ணி அல்வமேதக்‌ குதிரையைப்‌ பார்த்து ஆச்சரியப்பட்டு 
_... குதிரையினுடைய தெற்றியிற்‌ கட்டி யிருக்க பட்டயத்தை வா... 

. சித்துப்பார்த்‌ து தம்பியாகயலவனைே கரகிடிச்‌ சொல்‌ லுகிறுன்‌. 


ட பம பத தம்பி லவனே : 2 நம்‌ முடைய கையிலகப்பட்ட கு. 
ன்‌ திரையை விடுவிக்க சத்‌ அருக்கன்‌ தமயனைப்போலொத்த ராம 
... ன்‌ நூனராமன்‌ வத்தெ இர்த்தாலும்‌ நம்முடைய பாணத்தினா 
i லே நன்றாய்ப்‌ பூசைசெய்தனுப்பலாம்‌ தமது கையிற்‌ ிக்னெ 
- குதிரையை விடுவித்‌ துக்கொண்டு இராமன்‌ கையினால்‌ அஸ்வ 
ந மேதயாகம்‌ பண்ணுநறெஅ ஸ்ரீமத்‌ சாராயணருக்கே தெரியவரு . 

1 ம்‌, இன்னம்‌ அ /. ந தராமனுக்கு எவ்வளவு சேனை தானிருக்கின்ற. ர்‌ 
_... தோவருகிற சேனைகளுக்கெல்லாம்‌ உன்கை யஸ்‌ திரமிருக்கை . 
... மிற்‌ பயமென்னவென்அ அஸ்வத்தை கட்டவிழ்த்து அப்பா 
i ... ற்கொண்டுபோய்‌ சுதட்சணமரத்திற்‌ கட்டிவிட்டு சரஸ்வதியா 1 
சக _ற்றில்‌ ஸ்சானம்பண்ணி தேமதிஷ்டைகளை முடித்‌. துக்கொ ஸி 


கக த 
அன்‌ படிக்‌ 


ண்டு ஒருதோப்படியில்வ ந்‌ அ காமதேனுவை நினைக்க அக்கா . 


!  மதே னுவானஅவத்து அமு தளிக்க இருவர்களும்‌ புசித்து 
2 . கைகாலலம்பி சற்றுநோமிளப்பாறிக்கொண் டிருத்தார்கள்‌.. 


அப்போது இலட்சுமணருடைய தண்டானது மண்ண . 


சுதட்சணமாத்‌ திலேறி உச்சிக்கிளேயினின் று இலட்சுமணறா 


ப டையதண்டின்பெருக்கத்தைப்பார்த்தார்கள்‌ ௮அ.து கங்குகரை 


கொள்ளாத சேனைகளும்‌ யானைகளும்‌ இர தங்களும்‌ குதிரைக 


3 ம்‌ திரவிண்ணதிர. டமாபேரிகை வாத்தியங்கள்‌ முழங்க; பண்ட ப 
க ப்‌ புறப்பட்டு ர ற்ற ஆரவார 
| தங்கேட்டு இன்‌ னம்‌. வெகுசேனைத்திரன்‌. பகுக்க 

| கதத தன்றிருவரும்‌ அண்டகோளத்தை யளாவி நின்ற. 


ளும்‌ கண்‌ ணுக்கெட்டாத துலைவில்‌ வருறெதைக்கண்டு மரத்‌ 


தைவிட்டி றங்கி றம்‌ ர அக்‌ சத்தில்‌ ண்டு. 
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யோன்‌. லவனானவ ண்‌ குசலராஜனுடைய பொெசண்ட 
இர ம்‌ வத பொத டக சொல்‌ 
அரு றோர்‌. 





க ப்பா கன பல்‌ ம்‌, கம்‌ டன்‌ உன்‌ 
னுடன்‌. சத்‌ அருக்கமகாராஜன்‌ யுத்தஞ்செய்து உன்னை மூர்ச்‌ 
 சையடையச்செய்‌ அ இரதத்‌ திற்கட்டிக் கொண்டு போனாரென்‌ 
அ வனத்‌ அப்பெண்கள்‌ தமத தாயாருக்கு சொன்னதாய்‌ தம்‌ 
முடைய தாயார்‌ நான்‌ மறுவனம்‌ வேட்டையாடிவருறெபோ . 


அ அழுஅக்கொண்டிருக்கிற சத்தங்கேட்டு சீக்ரமாயோடி 


வச்து அம்மா நாங்கள்‌ இருகீகிறபோது இப்படி. உனக்கு 
| இ அயரமும்‌ வருவானேனம்மா வென்றேன்‌. அப்‌ 
போஅ அம்மாள்‌ வனத்‌ அப்பெ ண்கள்‌ சொன்னபடி சொல்லி 
யழுது ஸ்ரீமத்‌நாராயணர்‌ கைவில்‌ லும்‌ இத்த அஸ்‌ இரமும்‌ . 
இத்பு அம்புறாப்பொதியு மழைப்பித்‌ தக கொடுத்‌ து 2 ன தம்பி லவ 
னைப்பிடித்‌ அக்‌ கொண்டுபோனவர்களை சம்மாரஞ்செய்‌.அ. தம்‌. 
i யை மீட்டுக்‌ கொண்டுவா மகனே யென்அவிடைகொடுத்கனு 
ப்பினார்கள்‌. அம்தப்படியேநான்‌ அம்மாள்‌ த திருவாக்கைத்தள்‌ 
ளாமல்‌ வத்தெதிர்த்த இராஜாக்களையுஞ்‌ சம்மாரஞ்‌ ச 
து மூர்ச்சை தெளிய வைத்தேன்‌ தம்பிலவனைஎன்றான்‌ 
a அ கேட்டு லவனானவன்‌ தம்முடையவில்முறிக்‌ தபோ 
யிற்றே ஏதிரியினுடைய தண்டானால்‌ தெருங்கவெர்தவிட்ட 
மத துமதுகையில்‌ வில்லில்லாமற்போயிற்றே அகிலும்‌ பெரித 
















த்‌ 
ந்‌. 


ல்ல நமக்கு ஐயர்சொன்ன சூரியமச்‌ திரமிருக்னெறதல்லவா 
இப்போது அம்தமற்த திரபலீனை யறியவேண்டுமென்‌ று தடா 
கக்கரையில்வ ந்துநின்ன சூரியநமஸ்கராஞ்செய்‌ து சூரியத்‌ 
.இரத்தை யுச்சாடனஞ்செய்யவே, சூரியயகவானும்‌ லவ னு 








1: ரத்‌? 
ns க்‌ 


டைய மத்தரத்தி லுத்‌ தியகோரிக்கையறிச்‌ து லவன்முன்‌ பிர 


க்‌ அப்படி விறு ப்்தத்வ்தக்‌ க்‌; லவ. 





1 
{ 1 





45%... ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


அப்போ லவனானவன்‌ மிகவும்‌ வணக்கத்‌ தூடன்‌ சுவா 
மி அடியேனுக்கு ஓடியாத வில்லும்‌ அம்புறாத்‌ தாணியும்‌ 
மாளாத அல்‌இரமுச்‌ தந்தருளவேண்டுமென்னறு கத்தமுருஞ்‌ 
சும இரவடியில்சேவிக்க, சூரியபகவான்‌ லவன்‌ மன தில்‌ நினை த்‌. 
தபடியே தம்முடைய வில்லம்புருப்பொதியுங்கொடுத்து ஜெய | 
மடையக்கடவ தென்று அசர்வா கஞ்செய்தனர்‌. அ சனைப்பெ 
ற்ற லவனானவன சந்தோஷமா துல்‌. அம்புறாப்பொதி 
யுங்கட்டி கையில்‌ வில்லைபிடித்‌ துக்‌ கொண்டு தடாகக்கரையை 
விட்டு வெளியில்வர்‌ து தமையனுக்கு வில்லையும்‌ அம்புறாப்‌ 
| பொதியையுங்‌ காண்பித்து சந்தோஷமாக பேசிக்கொண்டி மு 
ந்தார்கள்‌. ட்‌ | ப 24 

அப்போது இலட்சுமணருடைய தண்டான து சரஸ்வ 
தியாரு தாண்டி ரணக்களம்வம்‌ அ இலட்சுமணர்‌, அனுமார்‌, 
அங்கதன்‌, சாம்புவத்தன்‌, நீலன்‌, குமுதன்‌, மத்தகன்‌, மக்க . 
ரசன்‌, கெத்தபிரலன்‌, உல்முகன்‌, கும்பன்‌, சாம்பன்‌, கே 
சரி, இடும்பன்‌, பரசன்‌, எமுகன்‌, கோமுகன்‌, அய்யசாத 
னன்‌, அற்சாவலி, முகன்‌, மத்துவாதி, அகம்பன்‌, அரக 
கன்‌, அலுவன, இப்படி சொல்லப்பட்ட ௨௪- படைத்தலை 
வர்களும்‌; ௭௨ - வெள்ளம்‌ இொட்சதாளும்‌ ௫௦00 ட இராஜ 
குமாரர்களுங்‌ குசலவர்களைக்‌ கண்டு இத்த சிறுபிள்ளைகளா 
லே இவ்வளவு சேனைகள்‌ மாண்டுபோயிற்றென்‌ அ மனங்கல 
ங்கி எல்லாம்‌ ஸ்ரீ ராமருடைய கிருபை என்று மனதைத்திடப்‌ i 
படுத்திக்கொண்டு ரணக்களம்வந்து சேனைகளைப்‌ பவுஞ்சிட்டு 
நிறுத்தி இலட்சுமணரையும்‌ அனுமாரையும்‌ ௫000-இராஜகு 


.. மாரர்களை நடுவணியில்‌ நிறுத்தி அங்கதனையும்‌ சாம்புவத்த 


ரையும்‌ அதற்கு முன்னணியில்‌ நிறுத்தி ௨௫-வெள்ளம்‌ இரா 
ட்சதாளையும்‌ ௨௪0௦௦-கோடி இராட்சதப்‌ படைத்‌ தலைவர்களு 
மதற்கு முன்னணியில்‌ நித்தி தான்‌ முன்னின்‌ அ இராட்சத 
பேரிகையறைவித்தான்‌ வானராள்‌ தண்டிற்குசேனாதிபதியான 
நீலனானவன்‌. அழ்தச்‌ சத்தங்‌ குசலராசன்கேட்டுமகாச ந்தோ 
ஷத்துடன்‌ லவனைப்பார்த்து குசலராஜன்‌ சொல்‌ லுறொன்‌. 
கேளுச்தம்பி ! லவனே? இத்த தண்டில்வ நதிருக்கற 7 
முகாள்பேரில்‌ நான்‌ யுத்தஞ்‌ செய்கிறேன்‌ நீ என்னை &| 





பிரியாமல்‌ நின்றுக்கொண்டே சேனைகள்‌ பேரில்‌ யுத்தம்பண்‌ 
ணு இன்றையதினம்‌ நல்லயுத்தம்போற்‌ காண்டின்றது சாக்‌ 
நிரதையமிருவென்‌ அத்தரவு செய்தான்‌ அவ்வாறேலவனும்‌ 


உத்தர காண்டம்‌, சகு 





யறிக க்கத்‌: இல்‌ வளைத்து நரணிபி௫ச்‌து கயி ற்பிடி.. த்‌ 
தான்‌ அதுகண்டு குசலராஜன்‌ டட. காசஞ்்‌ செய்து கோதண்‌ 
டத்தை அண்டகட ரகம்‌ பட்‌ லென்அவெடிக்க; அண்டத்து ல்‌ 
ள்ள தேவர்களும்‌ இலிபிடிக்க, நக்ஷத்திரங்கள்‌ பலபல வென்‌ 
அதிர்‌. பூமியான த NE ஆதிசேஷன்‌ சக்சசனை கக்கிக்‌ 
- கொண்டொடுங்க, அஷ்டகெறங்கள்‌ வீறிட, அஷ்ட , திக்கும்‌ 
 அசைத்தாட, இராக்ஷதாளை வளைத்‌ து வ்‌ கொண்‌ 
டான்‌ அதை இராக்ஷதாள்கேட்டு இடுக்கிட்‌ ங்கி, சேனாத 
“பு நிலன்‌ சார தியையெச்சரி, த்து ட்ட குசலராஜ 
வு செலுத்தி நீயார்‌ உன்‌ பேரென்ன சொல்லெ 
3 | சேனாதிபதியான நீலன்டேரில்‌ 
௫ | குசலனும்‌ லவனும்‌ யுத்தம்‌ புரிதல்‌. 


விருத்தம்‌. 
... விதிருதலோர்புகழ்காணி லுறைம்‌ இடுஞ்ச்தை 
 சதிறாடுதந்ததெனயரு மாசியத்தோனும்‌ 
.... துதிபெருசபைதினைந்தொரு றிழல்சொற்சேனா 
.. பதியெனுநீலனுறம்கொடு சமர்செயவத்தனனே. 
அவ்வார்த்தையைக்கேட்ட ட குசலராசனானவன்‌ தம்பியா 
| இய லவனைப்பார்த்‌ துச்‌ சொல்லுகிருன்‌. அடா! தம்பிலவனே 
குரங்கு சொன்ன வார்த்தையை கேட்டாயோ குரங்குக்கோ வி 
ல்லம்பில்லை இராஜாக்களைப்போல ரகமேறிக்கொண்டு நம்மை 
சட்டை பண்ணாமல்‌ ட்ராம்‌ தாய்‌ தத்தை பேரையும்‌ கே 
பசி 2௮ காட்டில்‌ வாசஞ்‌ செய்யுங்‌ குரங்கு நம்முடையபா 
ஷையை கற்றுக்கொண்டு நமது பேரிற்‌ போர்புரிய தேரேறி 
நேராய்‌ வச்‌.துவிட்டது இந்த குரங்குக்கு தம்முடைய தாய்த. 
த்தை பேரையோ சொல்லுநறெதெ தன்றான்‌. அதுகேட்டு லவ 
னானவன்‌ தமையனைப்‌ பார்த்அச்‌ சொல்லுரிறுன்‌. அண்ணா 
வே. காட்டுக்கிழங்கை பிடுங்கிக்‌ கடித்து சுனை நீரைக்‌ குடித்‌ த 
பாரைமீதுஞ்‌ செடிமீஅம்‌ உறங்கிக்கொண்டிருக்கும்‌ வானரத்‌ 
தை இராமன்பிடித்‌ து கும்புகூட்டி சேவகத்திற்கு வைத்துக்‌ 
கொண்டவ னாகவேணும்‌, இத்த திருரங்மு குகள்‌ நம்மை என்ன 


"i டட பத்மன்‌ ஒரு 3 ட்‌ டாக ரட்‌ 





கன்‌ தாய்தத்தையர்பேரை ௦ எனக்குச்‌ சமதையான மனிதருக்கல்ல ஜி 
1 


்‌்‌ யும்‌ விட்டு விட்டான்‌. அந்த நான்கு திவ்வியால்திரங்களும்‌. ர 


.... ப்பொறிபறக்க அதிவேகத்‌ இடன்‌ வருநன்றபோஅ, தீலை 
.... த்தையோவென்று அதிககோபங்கொண்டு இரதத்தை விட்டு : 
ட கம்‌ வரில வருடன்பிடு ங்கி அடியும்‌ நச ப்ப தரித்து 


.... ப்போட்டு தண்டாயுதம்போற்பிடித்து கரகரவென்று தற்‌ 
. .. ள்போரில்‌ வருறெத்‌ திவ்வியாஸ்‌ தரங்களை தீ தடாய்த்‌ அக்கொள்‌ 


1  செனைகள்‌பேரில்லவனும்‌ நீலன்பேரில்‌ குசலராஜனும்‌ முனைக்‌ 


1 க்‌ தனிப்‌ 08155 அம்‌ பதி 19 டப PAN EA | PT 4 கரக்க 
| ரு 4 ந { ¥ ஸ்‌ ்‌ ௫ பகி (8. ர்‌ த்‌: என்ட்‌ மத்த ம்‌ 
8 ம்‌” ந்‌ ட 

க, ட ச்‌ ர 


456 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. த்‌ ஜி 


முடைய தாயாரிடஞ்‌ ௪ லுஇயிற்போய்ச்‌ சேரவேணும்‌ என்றா 
ன லவனைவன்‌. அப்படி கூறிய லவ னுடைய வார்த்தையை 
குசலராஜன்‌ கேட்டு முன்பின்யோசனை பண்ணாமல்‌ சிறுபிள்‌ 
ளை புத்தியானபடியால்‌ அம்புறாப்‌ பொதியிற்‌ கையைவைத்து 

நான்குரிவ்வியாஸ்நிரங்களெடுத்‌ து கோதண்டத்திற்‌ சந்தத்‌. 
அக்கொண்டு நீனைப்பார்த்‌ து அடா நீலனே? நீ என்னவா 
ர்த்தை சொல்லுகிறாய்‌ இராமன்‌ உப்பைத்தின்று இராமனுல்‌ 
கு எதிரிகள்வத்‌ து வளைத்‌ துக்கொண்டவேளையில்‌ அவர்களுக்‌ 
கு நீங்கள்‌ பயந்து பிரிய வசனஞ்சொல்லி உயிர்‌. ப 
கொள்ள என்‌ தாய்தந்தைபேரை கேழ்க்கவந்தாயோ அப்படி 


. வோ நான்‌ சொல்லவேண்டிய அ காட்டில்‌ வாசம்‌ பண்ணப்‌ ்‌ 
பட்ட குரங்குக்கோ மாம்‌ சொல்லுறெது அடா குரங்கே யெ. 
ன்று அதிக கோபாக்கினியுடன்‌ நான்கு இவ்லியாஸ்திரங்களை 


ம்‌ விபெட்டு தகத்தகா யமாய்‌ தங்கக்‌ கட்டுகளுடன்‌. பிண்டபட்௫ . 
 யிறகு பூண்டு ஒன்றோடொன்‌ அராய்ச்‌ துக்‌ கொண்டு; செருப்பு : 


 னவன்கண்டு ஏதடா சிறுபிள்ளை ுத்பைக்காண்பிச்கால்பிர்‌ ம்‌. 


ர கத ஆகாயமனாவிய ஒரு ஆலவிருக்ஷத்தின்மேல்‌ பாயம்‌ 





ளவே, குசலராஜன்‌ லவனைப்‌ பார்த்து ஏதடா குரங்கு மகாபல 
வான்போல்‌ காண னெறதென்று. கோபங்கொண்டு இராட்சத 





அயுத்தஞ்செய்யத்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌. அப்போது. உ௫-வெள்‌ ந 
எம்‌ இராட்சதாளும்‌, இருபத்‌. நாலாயிரங்கோடி படைத்த. 
| வர்களும்‌ வில்லைவளைத்‌ அ அழேக அஸ்‌: திரங்களைவாரிக்‌ குச. ச்‌ 

லவர்கள்‌ பேரில்பாணம்விடுகிறபோ.து இருபத்தை,த்‌ துவெள்‌ | 
ளம்‌ இராக்ஷதர்களும்‌ இருபத்து நாலாயிரங்கொடி படைத்‌ 
தலைவர்களும்‌ எத்‌ த்தனைபாணம்விடே வணுமோ அத்தனைபாண . 
மென்று ண்க்கறிம்‌ துக்க ரள்ளுங்கள்‌ ஒருவருஷ காலத்தில்‌. 
ஈசானிய மூலை யிலிருத்து மேகக்‌ அ விடுபட்டு இடி மின்னல்‌. 
பெருங்காற்றுடன்‌ குமூகுமூ வென்று ப. அனி பிசகா பி 


1 
. 





இ 
ஆசம்‌ 


‘i 
ட 
ச்‌ 1 பூ 
பத ப்பு பித்‌ % 
பழகத்‌ மியா இத்‌ கா லத்‌ கருச்‌ பட்ட 0 





ன்‌. 


ட i ட ட ட்‌ ட்‌ பக்‌ ட்‌ உதக 


மல்‌ சரவருஷம்‌ ஒண்ணரை தாழிகை பரியத்தம்‌ பொழித்தா 


- லெப்படியிருக்குமோ அப்படியாக இராட்சதாள்‌ ஓய்யு உழிச்‌ 
- சலில்லாமல்‌ குசலவர்கள்பேரிற்பொழிகிறபோ அ குசலவர்கள்‌ ' 
.மிதமில்லாத பரணங்களை இராட்சதாள்‌ விடப்பட்ட அஸ்திர 
ங்களின்மிதில்‌ பிரயோகஞ்செய்து விட்டறுத்து அதிகமாக 
- ஆயிரந்‌ திவ்வியாஸ்‌இரங்களையெடுத்து வில்லிற்‌ சந்தித்துப்‌ 
- பிரயோகப்‌ படுத்தினார்கள்‌ . 1 | 
..... ந்த திவ்வியாஸ்திரங்களான து வில்லில்‌ விடுபட்டு ஒன்‌ 
 ரறேோடொன்னறுறாய்ந்‌ து தெருப்பிப்பொறியை கக்கிக்கொண்டு 
 அதிவேகமாய்வருறெபோ அ இராட்சதா ளநேக பாணங்களை 
 மழைபொழிவ அபோல்‌ குசலவர்கள்‌ விட்ட பாணாஸ்திரத்தின்‌ 
பேரில்‌ விட்டார்கள்‌ அஅதவர்‌ து பாய்ந்து குசலவர்கள்விட்ட 
 பாணங்களினால்‌ அடிபட்டு பூமியில்‌ கிழுக்துபோயிற்று அப்‌ 
போது குசலவர்களுடைய _அஸ்நிரமானஅ இராட்சதாள்‌ 
விட்ட அஸ்திரங்களை எல்லாம்‌ பரித்‌ துக்கொண்டு இராட்சத 
கூட்டங்களில்‌ விழுக்து அவர்களுடைய சிரசை காகா வென்‌ 


... அதுகண்டு நீலனானவன்‌ கண்களிரண்டுஞ்‌ செவ்வானம்‌ 


"போற்‌ சிவக்க, கா அகளிரண்டி லும்‌ புகைக ளெழும்ப, அதிக 
 சோபாக்கினியுடன்‌ கையிற்‌ பிடித்திருந்த ஆலகிரு-ஷக்தைகிறு 
கிறென்று சுழட்டிக்‌ குசலராஜன்‌ வில்லைப்‌ பார்த்‌ துகிட்டெறிக்‌ 
தான்‌. அசத்த விருட்சமான அ சுழன்‌ துக்கொண்டு வருறெபோ 


 அகுசலராஜன்கண்டு நான்கு நாராசபாணத்தை வில்லித்‌ சந்‌ ... 


இத்த பிரயோகப்படுத்‌ தி வருகிற ஆலவிருட்சத்தை நாறு பத்‌ 


தலாகப்‌ பிளக்தெறிச்‌ துப்போட்டான்‌. ௮ துபோகவே நீலா 


னவன்கோபமாடு இறக்‌ துகிடக்கிற இசாட்சகாளுடைய இரு 
-ப்புத்‌ தண்டாயுதத்தைக்‌ கையி லெடுத்‌ துக்கொண்டு ஓட்டமா 


விட்டு நீலன்கையில்‌ பிடித்திருந்த தண்டாயுதத்தையும்‌ பஸ்மீ 


ல 


> 


யோடி வருகின்றபோது குசலராஜன்‌ 0-திவ்வியாஸ்நிரக்‌ை த 


கரம்‌ பண்ணிவிட்டான்‌ பின்னும்‌ நீலனா।னவன்‌ லால்மீக 


டைய வனத்தில்‌ அண்டகோளகை மட்டும்வளர்‌ ந்‌ திருக்டின்‌ ற 
| ஆலவிருட்சங்களையும்‌ அ௫ூல்விருட்சங்களையும்‌ தேக்கு விருட்‌ 
சங்களையும்‌ மடமடவென்று பிடிங்கி குசலராஜனபேரில்‌ விட்‌ 


டெறிச்தான்‌. அ அகள்‌ புறப்படவே குசலராஜன்கண்டு ஏதடா 
குரங்கானால்‌ தாம்விடப்பட்ட பாணங்களையு மஅத்துத்தள்ளி 
பலமானயுத்தம்‌ பண்‌ ணுன்‌ தத இத்தகுரங்கை கொல்லவே 


58 ல ்‌ 

தல்‌ £ ்‌ அட்‌ ல்‌ 

ர்‌ at உன ன்‌ ்‌ ரம: 
பவன்‌ ச தடப்‌] பதம ATA த பம்‌ PEA YS 1 அதிப 
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458 ..... ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


ணுமென்று அநேக பாணங்களை நீலனபேரில்‌ விடுத்‌ துச்‌ சரீ 
ரத்தை சல்லடைக்கண்களாக அுளைத்துகிட்டான்‌ அதனால்‌ 
ச ரீ லனுடைப சரீரங்களில்‌ தளைப்பட்டு இர த்‌ தங்கள்‌ 19 றிட்டு 
தாரை தாரையாய்‌ வடியப்‌ பின்‌ னும்‌ தைரியம்விடாமல்‌ மலை. - 
களை எடுத்‌ துவக்து போடத்‌ தலைப்பட்டான்‌ அம்மலைகளை எல்‌ 
லாம்‌ குசல னஸ்‌ இரங்களினாற்‌ பொடி செய்துவிட்டான்‌. 


அதுகண்டு நீலனானவன்‌ ஏதடா தாம்‌ ராவணகும்பகர்‌ 
ணன இத்தி௫த்‌ து அதிகாயன்‌ கும்ப னிகும்பன்‌ பவர்னன்‌ 
என்‌ அசொல்லப்பட்ட அதிவீரஞா பராக்ரெமமுள்ள ராட்சத 
சிரேஷ்டர்களுடன்‌ இரண்டாமிரவெள்ள மிராட்சதர்களுட . 
ன்‌ யுத்தஞ்செய்தோம்‌ அவர்களும்‌ வரம்பெற்ற அஸ்திரங்‌ . 
களை எடுத்‌ விட்டார்கள்‌ அவரவர்கள்விட்ட அஸ்திரத்தி 
னுடைய சு௮ககு நமக்கிப்படிதைத்‌ த உதிரம்‌ பிறிட்டோடி 
ன அமில்லை இந்த குசலனுடைய அஸ்திரத்தினுடைய சுது 
க்கு சரீரமெல்லாத்‌ துளைபட்டு ரத்தங்கள்‌ பீறிட்டது பார்தி 
தாயோ வென்ற கோபாவேசனாகி சிவ்வென்னு ஆகாயமார்க | 
கமாக ளெம்பி குசலராஐ னுடைய வில்லின்பேரில்வந்்‌அகுதித்‌ 
தானப்படி குதித்த வானாசேனாதிபதியான நீலனை குசலராஜ 
னானவன்‌ தன அ வில்லினாலே தட்டின மாத்திரத்தில்‌ ௧௦௦- 
யோசனை பதிங்காதவழி தாரத்திந்போய்‌ விமுத்தான்‌. 


தல அவது ட அகட்ட அதது ட்ட அல்‌ அவவ ட கை பை 


ட £ 
ட்‌ ப ஆர்‌. அறுக டர்‌ ணும்‌ ப நல்‌ ண கு அட்‌ மங்கை உ. 


அதுகண்டு குசலராஜன்‌ ககைபுரிறத்‌ த லவனைப்பார்த்‌ து 
அடா ! தம்பிலவனே ₹ குரங்கினுடைய சேஷ்டை போகா 
மற்போய்விட்ட அ ப்படி அஷ்டத்தனமுள்ள குரங்குகள்‌ 
எத்தனை குரங்குகள்‌ வ்திருக்கின்றதோ தெரியவராதென்று 
ஒருவர்க்கொருவர்‌ பேசிக்கொண்டிருக்கும்போ அ ராட்சதாளு 
டைய படைத்தலைவர்கள்‌ குசலவர்களை வளைத்து உள்ளே 
போட்டுக்கொண்டு யுத்தஞ்‌ செய்கையில்‌ சேனாதிபதியான நீல 
| னனவன்‌ ௧00-யோசனை பதிங்காதவழியிற்‌ போய்த்‌ திரும்பி ; 
அ தவேகமாய்ப்‌ புறப்பட்டு குசலராஜனைக்‌ கொல்லவேணுமெ 
ன்று பிரமாண்ட கெதியா யிருக்கப்பட்ட பர்வதத்தை தூக்குக்‌ 
க்கொண்டு வத்து குசலராஜனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்‌ லுகிறான. 
அடா ! குசலனே ₹* என்‌ கையிலிருக்றெ பர்வதத்தை பார்த்‌ 
தாயோ இர்த பர்வதத்தைவிட்டு உன்னைக்‌ கொன்றுபோடு 
வேன்‌ அப்படி வராமுன்னம்‌ அஸ்வத்தைவிட்டு எங்கள்‌ எஜ 
மானாகிய இலட்சுமணப்‌ பெருமாளை வணங்டிப்‌ பிழைத்தா 
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று லுன்‌ அயிர்‌ | தப்பித்‌ தாயுடன்‌ 'ள்ளையாய்‌ போய்ச்சோவாய்‌ 
i இல்லையென்றால்‌. என்‌ கையிலிருக்றெ பர்வதத்தைவிட்டு கொ 
 ன்றுபோடுவேன்‌ பாரடா குசலனே என்றான்‌. பகு 
வ ட்‌ அதுகேட்டு குசலராஜன்‌ கடிந்து சொல்லுகிறான்‌. அ... 
உ யா 1- வானரனே ? நல்ல வசனங கூறினாய்‌, உன்னுடைய. 
- சேவகமும்‌ பலமு மென்‌ னுடைய கோதண்டத்‌ நின்‌ முன்னள. 
_ விற்‌ கண்டுவிட்டேன்‌. அப்போதில்லாத பலாபலன்‌ இப்போ 
ப இச்த: மலையினளவில்‌ உனக்கு வக துவிட்டகதோ, நீபோடப்‌ 
பட்ட மலையை எதோபோடு பார்ப்போமென்று அப்படிச்‌ சொ 
ல ன்ன குசலரால னுடைய: வார்த்தையை நீலன்கேட்டு கடின 
.கோபமுண்டாகி கையிலிருத்த பர்வகத்கை விட்டெறிந்தான்‌. 
- அத்த பர்வதமான து சுழன்றுவருவதைக்‌ குசலராஜன்‌ கண்‌ 
ட சீக்கிரமாய்‌ தன்‌ னுடைய வில்லிலனேக -இவ்விய/ஸ்‌இரங்‌ 
களைச்‌ சந்தித்து வருறெ பர்வதத்தின்பேரிற்‌ பிரயோகம்‌ பண்‌ 
 ணினான்‌. அந்த திவ்வியாஸ்திரங்களும்‌ விடுபட்டு வடவர 
. முகாக்கினியை வாரி யிறைத்துக்கொண்டுவச்‌ அ அப்பருவத 
த்தை அம்சம்‌ பண்ணியும்‌ அப்பாணத்தின்‌ வேகம்‌ அடங்கா 
மல்‌ நீலனுடைய நெஞ்சுக்‌ குழியிற்பட்டும்‌ பிடரியிலுருகிப்‌ 
போய்விட்டது. அப்போது நீலனானவன்‌ ஸ்ரீமந்‌ நாராயண 
ரை நினைத்து கண்ணிறான அ இருபக்கத்திலும்‌ அயோ 
ல்‌ க்க விட்டன்‌. வன்மம்‌: - 
அப்போது இராட்சதப்‌ படைத்தலைவர்கள்‌ சனங்கொ 
ண்டு இச்திரபாணம்‌, சந்திரபாணம்‌, மே பாணம்‌, காகபர 
ணம்‌, என்னு சொல்லப்பட்ட பாணங்களை [பிதமில்லாமற்‌ கு௪ 
 லராஜனபேரில்‌ மோகமாய்க்‌ குடங்கொண்டு பொழிவ.துபோல 
. பொழியத்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌. அந்த பாணங்களும்‌ வில்லை 
- விடுபட்டு ஒன்றினமேலொன்றாய்ச்‌ சடசடவென்கிற தொனி 
- களுடனே காட்டுத்தியைப்போல கனகனவென்‌ றேெரிற்‌ துக்‌ 
்‌்‌ கொண்டு வேகமாக வருகிறபோது குசலராஜன்கண்டு வாய்‌ 
- வாஸ்திரம்‌, வருணாஸ்திரம்‌, பிரம்மாஸ்டிரம்‌, அக்கினியாஸ்‌ 


. திரம்‌, சூரியாஸ்திரம்‌, எமனாஸ்திரம்‌, என்று சொல்லப்பட்ட 
அஸ்திரங்களை யெடுத்‌ து வில்லிற்றொடுத்‌ து பிரயோகம்‌ பண்‌ 
_ணினான்‌. | அதுகள்‌ : ௧--ஈ-௯-மாடிய - வடவார முகாக்கினிக்கு 
| சமதையாய்‌ நெருப்புகளைவாரி மிறைத்‌ துக்கொண்டு EE 
, வென்கிற சத்தத்‌ அடன்‌ இரைச்சலிட்டுக்கொண்டு இராட்ச 
தப படைத்தலைவர்கள்‌ விட்ட. பாணங்களை குசலராஜன்‌ முன்‌ 
போ கவொட்டா மல்‌ வருகி ற பா ஊங்களை யெல்லாம்‌ அதுக்‌ 
 அத்தள ளிவிட்டு இராட்சதப்பை டத் தலைவர்கள்‌ பி டித்த ருந்த. 
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460 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


வில்லையு மார்பிலணித்த கவசங்களையு மறுத்து விட்டது. ௮ 
அகண்டு இராட்சதப்‌ படைத்தலைவர்கள்‌ மறுவில்‌ லெடுத்‌ து 

மகா உக்ராகாரத்துடன்‌ காளியாஸ்திரம்‌, பர்வதாஸ்திரம்‌, 
காராயணாஸ்திரம்‌, சிங்கமுகாஸ்திரம்‌, சண்முகாஸ்திரம்‌, கம 
லாஸ்திரம்‌, கருடாஸ்திரமென்று சொல்லப்பட்ட அஸ்திரங்‌ 


களை வில்லிற்‌ சந்தித்து மற்திராபூதிகள்‌ செய்து குசலராஜ ந 
னுடைய மார்பிற்கும்‌, தோளிற்கும்‌, தண்டகத்திற்கும்‌; வில்‌ 


லுக்கும்‌, லக்குபார்த்‌ து பிரியோகம்பண்ணிவிட்டார்கள்‌. 


அப்படி ௨௪௧௯- -கோடி இராக்ஷதப்‌ படைத்‌ தலைவர்களும்‌ 
விட்ட பாணங்களான அ அண்டாண்ட புவனஙகளு மதிர 
ஆவென்று வாயைத்திறந்து கொண்டு அக்கனியைக்‌ குபில்‌ 


குபிலென்று கக்கிக்கொண்டு குசலராஜன்‌ எங்கே எங்கே யெ 
ன்று தேடிக்கொண்டு வருகிறபோ அ குசலராஜன்கண்டு மகா 


... கோபங்கொண்டு தன்‌ தாயார்கொடுத்த நாராயணாஸ்திரத்தை 
.. எடுத்து. பூசைசெய்து வில்லிற்‌ சந்தித்து பியோகம்பண்ணி : 

. னான்‌. அந்த மாராயணாஸ்திரமான அ வில்லில்‌ விடுபட்டு ௮ 
. ண்டபடரண்டம்‌ ஆயிரத்தெட்டண்டங்களும்‌ குலுங்க, அண்‌ 


படத்திலுள்ள தேவர்களும்‌ பயத்தோட, அண்டகோளகை 


பய்‌ திகுதிகென்‌ ௮ பத்தி எறிய, அண்டச்சுவர்களும்‌ வெடிக்க, 
ம்‌ ஆங்கார ஓங்காரத்‌ துடன்‌ அதேகமாயிர தக்கவர்‌ இரா 
க்ஷதப்‌ படைத்தலைவர்விட்ட அஸ்திரங்களுக்கெல்லாம்‌ பதி . 
லஸ்திரங்களாக ஒன்‌ அக்கொன று வூடுதாக்கி கமனீகரம்‌ பண்‌. 


ணிவிட்டு வில்லம்பு பிடித்த ௨௯-கோடி இராட்சதப்படைத்‌ 


தலைவர்களையும்‌ ௨௫௧-வெள்ளம்‌ பரிசேனைகளையும்‌ கரகரவெ. 


ப்‌ ன்‌ றறுத்துத்‌ தள்ளி திருப்பாற்கடலில்‌ ஸ்தா னம்பண்ணி 
குசலராஜனுடைய அம்புறாப்‌ பொதியில்‌ வந்தடைந்தது. 


அப்படி ௨௫௯- வெள்ளம்‌ யானை தேர்‌ பரிசேனைகளும்‌ 


௨௪௬-கோடிபடைத்‌ தலைவர்களும்‌ மாண்டு உ. திர வள்ளமான . 


து உ-னைமாமுயரம்‌ ஆஅபோலோடத்‌ தலைப்பட்ட அ. அம்த 
உதிரவெள்ளமான அ அனைதேர்‌ பரிசேனைகள்‌ புரட்டிக்கெொ 





ண்‌ ஒபோகையில்‌ தலையில்லாத முண்டங்கள்‌ எழுந்து கூத்தா 









கலு 'ந்த முண்டங்கள்‌ பேரிலே கழுகுகள்‌ கூத்தாடவும்‌, டா 
to , ஜாகினி, பூதப்பிசாசுகளும்‌ பிணங்களை ப டிங்ப ன்‌ 
இராட்சதர்களுடைய டமாரபேரிகைகளை கழுத்தில்‌ மாட்டிக்‌ 


கொண்டு உதிரவெள் தாட வா சவக்‌ இராட்சதசேனை ரம்‌ 


்‌ 


பந்து டிக்‌ கவத 


டக்க ட ட்ட ன்‌ டக வம்‌ ண்‌ ஆண 


t 
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களும்‌ படைத்தலைவர்க மாண்டு தலைமாடு கால்மாடு 9 தரியா 
மல்‌ விழுக்து 5 நிடப்பதைக்‌ கண்ட வானராளும்‌ வானரப்ப 
டைத்‌ தலைவர்களும்‌ பேசிக்‌ கொள்‌ ரூறொர்கள்‌. அப்பப்பா, 
இவனுடைய கரவேக சாவேகந்தா னென்ன இவன்‌ வில்லி 
ன்‌ பெருமைதானென்ன இவன்‌ புஜபல பராக்ரமத்தா 6 னென 
ன இவனே ஓட்டை சாணில்லை இவன்‌ பிடித்‌ திருக்றெ வில்‌. 
ப பர்க்கசே கெற்பங்‌ கலங்குகிறது ஐ நாமோ இசாவணன்‌, 
- கும்பனிகும்பன்‌, அதிகாயன்‌, கும்பகர்னன்‌ ற! இராட்‌ 
சத சிரேஷ்டர்களோடு யுத்‌ கஞ்செய்‌ அ செயங்‌ கொண்டோம்‌ 
அந்த கூட்டத்திலேயும்‌ இப்படிப்பட்ட காவேக சாவேகத்து 
டனே பாணநற்‌' தொடுப்பாரையுங்‌ காணோம்‌, இவன்முன்‌ சாம்‌ 
| புவத்தர்‌ எப்படி ing போகிறு ரென்று யோசனையானா 
ர்க ளநத்தசமயத்தில்‌ ௨௫-வெள்ளம்வானராளும்‌ ௨௪௯-படை 

.த்தலைவர்களும்‌ மலைவனங்களையும்‌ விருட்சங்களையும்‌ பிடுங்‌இக்‌ 
“கொண்டுவந்து குசலவர்கள்பேரில்‌ யுத்தஞ்செய்‌ துக்‌ கொண 
டிராக்கையில்‌, இரத்தமழை 2௦ பெய்தது அதனை இலட்சுமணர்‌ 
அங்கதன்‌ சாம்புவத்தர்‌ முதலானவர்களுங்கண்டு திடுக்கிட்‌ 
டார்களப்போஅ லட்சுமணரானவர்‌ வ திரை கவன்‌ 


| -சொல்லுஇிருர்‌, வாரும்‌ அனுமாரே ? நாம்‌ அனேக யுத்தங்க 


ளில்‌ கைகண்டிருக்கிறோம்‌ அத்த யுத்தங்களில்‌ நமக்கிப்படிக்‌ 


இ? 


க்க த்‌ லி அறு த்த குக? 


கொ த்த அவசகுனங்‌ கண்டதில்லை இப்போ தித்தகுசலவர்கள்‌ 


யுத்தத்தில்‌ நமக்கு துன்பத்துக்‌ கடையாளமான சகுனங் கா 
ணவேண்டியதென்ன சொல்லும்‌ அனுமாரே யென்றார்‌. ௮ 
தற்‌ காஞ்சதேயர்‌ சொல்லுகிருர்‌ வாரும்‌, இளையபெருமாளே? 
 சதகண்ட ராவணன்‌ முதலான மூவருடைய புத்தத்‌ திலேயும்‌ 


தம்முடைய சேனைகள்பேரில்‌ இப்படிக்கொத்த 


இரத்தமழை 


| பேய்ந்ததில்லை மகாலட்சுமி மில்லாதபடியால்‌ ஸ்ரீராமருடைய 


பிக்க கிக்க அட அஸ்க” து மு த்திற்கும்‌ சட உஷ்‌. ட நத துத்‌ க்க ட்ரீ 


1 
3 


யாகத்திற்கு பின்னம்‌ வந்ததென்று திரிகாலங்களையும்‌ உணர்‌ 
ர அனுமார்சொன்னார்‌. 

அதைக்கேட்ட இலட்சுமணர்‌ பதிலுத்தரவு சொல்லாம 
ஸ்‌ மெளனமா மிருற்அவிட்டார்‌ ௮ப்போது குசலராஜனானவ. 
ன்‌ பிரசண்ட கோதண்டத்தில்‌ நாராசபாணங்களை மிதமில்லா i 
மற்‌ பிரயோகம்பண்ணிவிட்டான ந்த பாணங்களும்‌ வில்லில்‌ ்‌ 


"விடுபட்டு ம-எ-பதினாயிர ம்‌- நூறாயிரம்‌-கோடி-சங்கம்‌ மகாசங்க 
மென்று சொல்லப்பட்ட கணக்கில்லாத பாணங்கள்‌ பிறந்து 
[பச்‌ (ற்கும்‌... சீ ல்ல பந்த வானரப்‌ படைகளின்‌ 


விபவ , 

ம்‌ 47 24 வ 2 
ய) 12 7 
i யன ப 


த்தம்‌. 
கட்ட 


+ 1A A 
ச 
இச த தும்‌ ப 


டதா சால்பு, ந! பத பிற்கு தாக 
4௮ A நம்‌... 
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மீது விழுந்து கொல்லத்‌ தலைப்பட்ட. அப்போது வானர 
ர்கள்‌ கால்வேறு, கைவேறு, தலைவேறு, உடல்வேறு, சதை 
வேறு, எலும்பு வேறாகவிழுற்‌ த, உதிரவெள்ளம்‌ ஓடிற்று. 
இப்படி வானராள்‌ மாண்டுபோகவே, குமுதன்‌, சாம்பன்‌,உல்‌ 
முகன்‌, கெந்தமாதனன்‌, அரக்கன்‌, மற்துவால்கேசரி அகம்‌. 
பனென்ற அ௮-வானர படைத்தலைவர்களும்‌ மகா கோபத்‌ துட 
னே பேருக்‌ கொரு மலையைப்‌ பிடுங்கி குசலன்‌ தலையை உடை 
 கீகிறோமென் று குசலவர்கள்‌ முன்னின்‌ அக்‌ கொண்டு அடாசி | 
அபிள்ளாய்‌ பதராதே, ஒருவசனஞ்‌ சொல்கிறோம்‌ கேள்‌, நீம 
கா சிறுபிள்ளை உன்னோடு யுத்தம்பண்ண எங்களுக்கு' ஞாயமி 
ல்லை ஆகையால்‌ எங்களஸ்வத்தை விட்டு லட்சுமணப்‌ பெரு. 
மாளை வணங்க சேவித்துக்கொண்டால்‌ தாயுடன்‌ பிள்ளையா 
ய்ப்போய்ச்‌ சேருவீர்களென்்‌ று பிரியவசனத்தோடு சொன்னா 


ர்க ளதனைக்கேட்ட குசலராஜன அந்த _௮-வானாப்‌ படைத்த 


லைவரைப்பார்த்து குலுங்க நகைத்‌ து ஒருவசனம்‌ சொல்லுகி 
ருனடா வானரங்களே? நல்ல தச இரஞ்சொல்லி தப்பித்துக்‌ 
கொண்டுபோகவத்‌இர்கள்‌ நீங்களும்‌ ஒருசேவகரென்றுசேவக 
த்தில்வைத்‌ துக்கொண்ட இராமன்‌ உங்களிலும்பலவானா யிரு 
ப்பானோ நீங்கள்‌ தப்பித்‌ துக்கொண்டு போகிறோமென்றா லும்‌ 
நான்‌ விடுவேனென்‌ அ நம்பவேண்டாம்‌ நீங்கள்‌ ஒன்றாகக்‌ க்‌ 
டிவந்து சபதவார்த்தையை பேசிக்கொண்டு மலையைப்‌ போடு 
இஜோமென்றிர்கள்‌ அந்தமலையை எதோபோடுங்கள்‌. வானர 
ங்களே யென்றான்‌. . 
அப்படி கூறிய குசலராஜனுடைய வார்த்தையைக்‌ கேட்‌ 
ட வானரவீரர்கள்‌ மகாகோபங்கொண்டு அட்டகாசஞ்‌ செய்‌ 
்‌. து குசலவன்பேரில்‌ தங்கள்‌ கையிலிருந்த மலைகளைவிட்டெறி 
ம்‌. து விட்டு ஆகாயமளாவிய விருட்சங்களைப்‌ பிடுங்க அடியும்‌ 
நூனியுங்‌ கொய்து நடுத்‌ து ணுக்கையை தண்டாயுதம்போலே 
கையில்‌ பிடித்‌ துக்‌ கொண்டு வருகுழுன்னமே, கி௮கிறு வென்‌ 
று சுழன்று வரும்‌ மலைகளைக்‌ குசலராஜன்‌ பார்த்து ஹர: 
'திவ்வியாவ்திர மெடுத்து விடுத்து வருகிற மலையை தூளி. 
தப்படச்‌ செய்‌ அவிட்டு வில்லிலனேக பாணங்களைச்‌ சந்தித்‌ து 
வருகிற வானர வீரர்கள்‌ பேரிலே ஐப்ப௫ கார்த்திகை மா 
தத்தில்‌ ஈசானிய மூலையிலிரும்‌ அ விடுபட்டு இடிமின்னல்‌ குமு. 
ற லுடன்‌ மழைபெய்தால்‌ எப்படியோ, அப்படி. போலே பாண 
ங்களைப்பொழித்‌ துவிட்டா னதுகளுங்‌ காலகோட்டி விஷம்‌, 


ஆ 


உ SNA RTT PRN AD NO ANA i] ம வத்‌ Ng 17 
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உத்தர காண்டம்‌. : 463 


பெறல்‌ றிக்‌ காண்டுவத்‌து வானரப்படைத்தலைவர்‌ கையிலி 
க்க தண்டாயுதத்தையும்‌ பொடியாக்ிவிட்டு அவர்கள்‌ பேரி 
லுஞ்‌ சுருக்குசுருக்கென்று தைத்து குறுதிகள்‌ பிரிட்டோடச்‌ 
மித அ அப்போ அ வானரவீரர்கள்‌ ௮ துகளை யெல்லா முத. 
_மிப்போட்டு இறந்‌ துடெக்கற இராட்சதாளுடைய கத்‌ திகேட 
யங்களை எடுத்‌ அக்கொண்டுவந்‌ அ முன்‌ க்‌ அுபின்கழ்‌ த முப்ப 
த்‌ திரண்டு கந்‌ தம்பாய்ந் து குசலராஜனை வெட்டவேணுமெ 
ன்று ஓடிவரும்போது குசலராஜன கண்டு நாலிரண்டெட்டு 
 கண்டங்கத்திரிபாண மெடுத்‌ அவிடுத்‌ து கத்திகேடயம்‌ பிடித்தி 
 ருந்தகையை யத்‌ அத்தள்ளினான்‌. அவர்கைகள்‌ பூமியில்‌ 
விழவே, அ-வானரவீரரும்‌ கோபங்கொண்டவராய்‌ எழும்பி 
- குசலரரஜனை உதைத்து கொல்லவே ங்கி த வருகிறதை 
ட குசலராஜன்‌ கண்டு இவர்களுடைய சாமார்த்தியச்தானென்ன 
கையற்அஞ்‌ சரீரங்களெல்லா த்‌ ப்பட்டது சாகா இருக்கி 
ருர்கள்‌ நல்லதாகட்டுமென்று நாலிரண்டெட்டு அர்த்தசத்தி 
ராஸ்திரமெடுத்‌ தவிட்டு வானரப்படைத்‌ தலைவர்கள்‌ சிரசுகளை 
"யதுத்துத்‌ தள்ளினான்‌. அவர்கள்‌ மாண்டுபோகவே வானர 
-கண்டில்‌ கூக்குரலெழும்பத்‌ தலைப்பட்ட அ. 

2 அப்போது இடும்பன்‌, பாசன்‌; இருமுகன்‌, மத்தகன்‌, 
"மக்கான்‌, கும்பன்‌, சரவலி, அன்முகன்முதலானபடைத்தலை 
வர்களும்‌ மகாகோபத்‌ துடன்‌ கடுிகடுத்‌ துபேருக்கொரு விருட்‌ 
 சங்களை பிடுங்கெகொண்டு அடியும்‌ நுனியு்‌ தரித்‌ துவிட்டுகை 
_யில்பிடித்‌ துக்கொண்டு ஓடிவரும்போது குசலராஜன்கண்டு 
 அதிககோபங்கொண்டு வில்லை நிறுத்தி அசேகபாணங்களைச்‌ 
தனல மாரிசொரிவ அபோ ல ஓய ஹில்லாமல்‌ ஒருஜாமபரி 
யத்தம்‌ FID ரியாய்பொழிறெபோ அ வானரப்படைத்தலைவ 
ருடைய சரீரமெல்லாஞ்‌ சல்‌எ டைக்கண்களாகத்‌ துளைபட்டு 
குரு திகள்தராரைதாரையாய்‌ பீறிட்டோடிவபிந்து பூமியில்‌ 
விழுந்தது அது எத்தன்மையாயிருச்‌ ததென்முல்‌, முன்னால்‌, 
இத்திரசித்தனனவன்‌இராவணசம்மாரகாலத்‌ கில்‌ ௪-நாள்யுத்‌ 
தத்தில்‌. ௨௪-படை த்தலைவர்பேரி லு முனைம்து பாணங்களை 
விட்டு சரீரங்களைச்‌ சல்லடைக்கண்களாக எப்படி துளைத்து 
விட்டானோ அத்தன்மையாமிருந்தது மேலும்‌ குசலராஜனு 
டைய _அஸ்திரங்களினால்வுதையுண்ட வானரப்படைத்‌ தலை 
வர்களுடைய சரீரங்கள்‌ தளர்‌ த்‌துகைகால்‌ ஒத்‌ அ நடக்கச்‌ 
சவனற்று. சுவாச மின்‌ றி ஸ்ரீராமா ரகுறந்தனா வென்று வாய்‌ 
ட்டர்‌ படறது த களாய்‌ பூமியில்விமுத ந்து 


& ள்‌ 
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மூர்ச்சையடை, ந்தார்கள்‌. ௮ அகண்டு குசலராஜன்‌ ச ழ்தோஷ 
மாய்‌ இன்னஞ்சிறிதுவானாப்‌ படை த்தலைவரும்‌ வானராளு 
மிருக்கிமுர்களவர்களையுங்கொன்‌ அ இராஜாவாய்வ்‌ இருக்கிற 
லட்சுமணரையுங்‌ கொன்று அஸ்வத்தைக்கொண்டுபோகவே . 
ணுமென்‌ அ மன நிலெண்ணினவனாய்‌ முன்னணியில்‌ வற்து 
நின்‌ அ வில்லிலகேக பாணங்களைச்சற் தித்துவிட்டு கொல்லு 


. கிற போது வானரசேனைகள்‌ கால்வேறு கைவேறு எலும்பு. 


வேஅவேறாக விழுந்து உதிரவெள்ளமான அ ஆஅபோல 
ஓடி யத அப்போ அ சிலவானராள்‌ பாணங்களினால்‌. காயம்‌ 


பட்டு முன்வைத்த காலை பின்வைத்‌ து ஒருவருடன்‌ ஒருவர்‌ ய்‌ 


சொல்லாமல்‌ ஓடினார்கள்‌ அவ்வேளையில்‌ சிலது வானரப்ப 
.. படைத்தலைவர்‌ அவர்களை ஒட வொடிடாமல்‌ மடக்கிக்கொண்டு. 
ன சொ ல்‌ அுறோர்கள்‌ | 3 
11 அப்பா வானராளே முன்னம்‌ இராட்சதாளை ஜெயித்து i 
.... பெற்றகர்த்தியை இன்றோடு ஒழிச்து தேவர்கள்‌ நகைக்க அப 2 

| சரத்‌ திபெத்றோம்‌, இப்போது குசலவரை ஜெயிக்க சாமர்த்தி 
யம்‌ உங்களுக்கல்லையோ ரோஷபாஷத்தான்‌ வுங்களுக்கில்லை 
த்‌ யோ தாமெல்லோரும்‌ ஒருமுகமாய்க்கூடி குசலவர்களை ஜெயி 
க்கக்கூடாதோ ஓடினாலும்‌ ஸ்ரீராமதுரோகம்‌ விடாதே பயப்ப 
டாதே நீங்கள்வாருங்களென்று ஒன்றாய்க்கூடி மலைகுன்று 
- விருட்சங்களை பிடுங்கக்கொண்டுகுசலன்பேரில்‌ காகாவென்ற 
சுழட்டி விட்டார்கள்‌ . அதனைக்கண்ட குசலராஜன்‌ தனுசி 
லநேக அண்திரங்களைச்‌ சந்தித்து சரசரவென்று விட்டு மலை 
குன்று விருட்சங்களை தவிடுபொடி யாகடிவிட்டு அவர்களைத்‌ A 
கொன்று உதிர ஆரே ரடும்படி ச்செய்துவிட்டான்‌. ட 
ப அதைக்கண்ட இளையபெருமாளாகய இலட்சகூமணர்‌. இத்‌ 
தாக்ரெற்தரா்ய்‌ மகாகோபத்தோடு செவ்வானம்போ லிருகண்‌ 

களும்‌ சிவக்க, கையிலிருந்த வில்லை வளைத்‌ து நாணிபிகிற் து 
| பல்லைநெறதெறவென்அ கடித்து மீசை படபடவென்று துடி. 
க்க உகரத்‌ அடன்‌ சாரதியை அதட்டினமாத்திரக்தில்‌ இரத 
மானது குசலராஜன்முன வழ்‌அவிட்‌ டதனைக்கண்ட வானர 
சிரேஷ்ட களாகிய அனுமார்‌, அங்கதன்‌, சாம்புவத்தரும்‌, 
'இலட்சுமணர்‌ முன்னமேவத்‌ தடிபணிம்னு கைகட்டி வாய்‌ 
பொத்தி மிகுத்த வணக்கத்துடன்‌ நின்று சொல்லுறொர்கள்‌ 
கேளும்‌, இளைய பெருமாளே நாங்களெல்லா பிருக்க எத்தப்‌ | 
படை மூழுகி ப்போச்சுதென் று வில்லெடுத்‌ தர்‌, பாலன்பயப்‌ 


படுவான்‌, வில்‌ சாணியைத்‌ தளர்த்தி எடுது வெற்‌ 


வ. 6 03 





பரணர்‌. ரபர்‌ [ல்‌ நர ங்களிறுக்கதாங்கள்‌? பாவ து 
|  தகுதியல்ல, தில்லஞ்‌ சற்றுமேரம்‌ தேவரீர்ே வடிக்கை பார்த்‌ 
- துக்கொ. ண்டி ரு: ங்களென்று அனுமார்‌ அங்கதன்‌, ௪ ரம்புவழ்‌ 
 தர்சொல்ல, இலட்சுமணர்கோபமட ங்பிவில்‌ நாணியைத்‌ தளர்‌ 
அதிர்‌. பட்ட ஒட 1 
| இவையெல்லாம்‌ கு சலராஜன்‌ கண்டு நல்லதாகட்டுமென்‌ 
பல்லை தெ றெறவென்றுகடி த்து வில்லைக்‌ - - குழூகுமென்று 
ன ரம்ப னிபண்ணி தின்றான்‌. அத்த சத்தமானதை அனு. 


மார்‌, அங்கதன்‌, சாம்புவந்தன்‌ முதல்‌ சகல இராஜாக்களும்‌.. 
மத்திரி பிரதானிகளுங்‌ கேட்டு மன அதியக்கங்‌ கொண்டார்கள்‌. 


- இலட்சுமணரும்‌ குணத்தொனிபண்ணின சத்தங்கேட்டு ஆச்ச 
ரியப்பட்டு ம தமதுதமயனுடைய கோதண்ட த்திற்கு நிகராமெ 
ன்னு அனுமார்‌ அங்கதன்‌ சாம்புவந்தருக்குக்‌ காண்பித்து 
 இர்தப்‌ பிரசண்டகோதண்டத்திற்கு முன்னே சூலபாணியாய்‌ 


- விளங்கப்பட்ட காலகண்ட திர்நேத்‌ நரமுடையவர்பூதப்படை 


I ப்பன்‌ எதிர்வத்தா லும்‌ இவன்முன்னின்றா லும்‌ முன்னிற்க 


மாட்டார்கள்‌. இஅமகாபலம்‌' பொருத்திய வயிர்கோதண்டம்‌ . 


இந்தக்‌ கோதண்ட த்‌ தினுடையபெருமையைச்‌ சொல்ல என்‌ 
-னால்முடியாது யுலகமுழுகிப்பேரகிறகாலங்களிலேயும்‌ இந்தப்‌ 
_ பிரசண்ட கோதண்டத்தை யெடுக்ெ தில்லை இப்போதிந்த பிர 
i சண்ட கோதண்டத்தை யார்‌ யெடுத்‌ அ உலகத்தை முழுகப்‌ 
்‌] உ பண்ணிஞர்களோ தெரியவராது. இ.ச்தப்பூலோகத்து காஜெ. 
்‌ ன்மங்கள யென்ன பா வம்‌ பண்‌: த்‌ மரா கடல் கொள்ளா 
டத யானை தேர்‌ பரிவாரங்களை . கத்னா மாத்தில்‌ உதிரவெள்ள 
தில்‌ கல்‌ ்‌ துவிட்டான. 
i ... இவனுடைய சேவகம்‌: தானென்ன, அம்தப்‌ பரஞ்சுடரா 
1 _ யிருக்கப்பட்ட இ மத்‌, இற்கு பிடி. படு2மயல்ல: ரமல்‌ மற்ற 
ie பேர்கையில்பிடி க்கப்‌ பலம்போரு து | அகிலேதெரிக்துக்கொள் 
© ளும்‌ ௮. அமாரேயென்றார்‌ இலட்சுமண்ப்பெருமானானவர்‌. 


அதைக்கேட்ட அனுமார்‌ அங்ககன்‌ சாம்புவர்‌ தர்முகலாடிய 
 இராஜூக்களும்‌ மன அ திடுக்கிட்டு முன்வைர்ககாலைபின்‌ வை 
_த்தார்கள்‌ அதைக்கண்ட இலட்சுமணப்பெருமாள்‌ தன்‌ தமய 





- பங்கொண்டு ரர்‌ அங்‌ சா 

்‌ ய! அனும அ கதன்‌ ச ம்புவக்தரைப்பார்த்‌ துச்‌ 
| துக்‌. வாரும்வானர சிரேஷ்டர்களே £2 ஸ்ரீராமா 
ராமா வென்று தத பண்ணி தைரியக்‌ அடனின்‌ நு குசலவன்‌ 
வில்லை லர விற்பிடித்‌ ம்‌ அவே ணும்‌ அசற்துப்பின ன்‌ 


ம்‌ 4 
கபக்‌ | 1 
i a TS 1 கர Aa 







தர்‌: 





்‌ யெ ஸ்ரீராமபிரமத்தை மன திலெண்ணினவராய்‌ மகாதைரி . 


து 


1 சல்‌ $ச 2 கு சர பர, ்‌ பு ஆ 4 Ml 
(ச 1  யி டத்‌ வயத்தை 
ர . ச 1 த தா ப்‌ A லு 
1] 21 . = 14 A ப 







466 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேை தயாகம்‌. 


பிள்ளையான லவனைக்கைப்பிடியாகப்‌ பிடித்துக்கொள்ளவும்‌ 
வேணும்‌ அவனுக்கோ யானை தேர்பரிவாரங்களில்லைபாதசா 
ரீயாய்‌ நின்று யுத்‌ கம்பண்‌ ணுகிருன்‌. அப்படி பண்ணுகிற : 
வன்பேரில்‌ வில்லெடுத்து யுத்தம்பண்ணினோமேயானால்‌ தேவ 
ர்கள்‌ நகைப்பார்கள்‌. ஸ்ரீராம பிரமந்தான்‌ என்னசொல்‌ லுவர 
ரென்றாுர்‌ அதைக்கேட்டு அஇபக்கிவிகயத்தோடு இலட்சும 
ணரைதநோக்கி அனுமார்‌ சொல்‌ லுகிறார்‌. a 
...... கேளும்‌, இளையபெருமாளே சின்ன பாம்பானாலும்‌ பெ 
ரியதடிகொண்டடிக்கவேண்டும்‌ அவர்களைப்பார்த்தால்‌ ஸ்ரீரா .. 
மரைப்போல வடிவழகும்‌ நடையுமாயிருக்கிருர்கள்‌ அந்தச்‌, 
சஇிறுபிள்ளைகளினுடைய வாய்விசேஷத்தைக்கேட்டு யுத்தம்‌ 
பண்ணுவோம்‌ இனி ஒரு க்ஷணப்பொழுதில்‌ கண்டறிந்து .. 
விடுடிறனென்‌ று இலட்சுமணரைச்‌ சேவித்த குசலராஜன . 
முன்னுக்கு அங்கதன்‌ சாம்புவந்தர்‌ திரும்பினார்கள்‌. அதைக்‌ 
கண்ட குசலராஜன்‌ தம்பியாகிய லவனைகோக்கி ஒறாவசனஞ்‌ 
... சொல்லுகிறான்‌. வாருத்தம்மிலவனே? அதோவருறெமூன்‌ று ல்‌. 
.... குரங்குகளைப்பார்த்தாயோ இசதத்தை நடத்திவற்த ராஜனை கு. 
.... ுக்கேவச்து மடக்கிக்கொண்டு இரண்டொரு விசேஷஞ்சொ 
ல்லி நிறுத்திப்போட்டுத்‌ தாங்களே சாமார்த்திய ரென்று அதி 
வேகத்தோடு வருவதைப்பார்த்தால்‌ கம்மை யெதிர்த்து யுத்த 
. ம்பண்ணிக்‌ கைப்பிடியாகப்‌ பிடித்துக்கொண்டுபோவார்கள்‌ ்‌ 
போற்‌ காண்கிறது முன்வத்‌அயெதிர்த்து மாண்டுபோன குர. 
_ ங்குகளுக்கெல்லாம்‌ எஜமான்போற்கா ணுகின்றது இதக்தமூன்‌ ச 
. றுகுரங்குகளுடனே நான்‌ யுத்தம்பண்‌ ணுகிறேன்‌ பின்னே 
யிருக்கிற இலட்சுமணனபேரிலும்‌ சேனைகளின்பேரிலும்‌ நியு | 
த்தஞ்செய்‌. இந்தவேளை யென்னுடதின்னு யுத்தம்பண்ண 
வேண்டாம்‌ ச லு தியில்‌ இசாட்சதப்படைகளை வெல்லவேண்‌ i. 
டும்‌ தம்பியென்‌ அ சொல்லியவா ர்த்தையை லவன்கேட்டுவாரு. 
மண்ணாவே, செங்குரங்கு, கருங்குரங்கு ஒரு குட்டக்குரங்குமா 
கவருகிறதைப்பா ர்த்தால்‌ நீர்‌ சொல்லியபடியே செய்வார்போ ப 
ற்கா ணுகின்‌ றதாகையால்‌ தாங்கள்‌ மிகுந்த ஜாக்மெதையுடன்‌ 
நின்று யுத்‌ தம்பண்‌ ணமண்ணாவென்‌ அ சற்றிடைம்‌ அபோய்‌ 
யுத்தஞ்செய்‌அக்கொண்டிரும்தான. | iS I At 
அப்போது அனுமார்‌, அங்கதன்‌, சாம்புவத்தர்‌, இம்மூ 
வரும்‌ ஹு. திகவேகத் துடன்வச்தெதிரில்‌ நின்‌ அ குசலவர்களைப்‌ ம்‌ 
பார்த்து அனுமார்‌ ஒருவசனஞ்சொல்லுகிமுர்‌. தம்பிசிஅபிள்‌ 
றி | on 


த. 21 ௩. 


ரி ர்‌ 


ச பல்ப்‌ இண்ட வகர வலம de Jl படை a A அ வ னில்‌! யுத்‌ த்‌ பா! ACE ன்‌ Se oh aN 
ந்‌ ப்‌ ட ட்‌ EE ER ப ப்ட்‌ வத்த ல ௫ x 11 ல : AES Hag ட்‌ த) சயம்‌ 
EL TA வலம்‌ ல்க ட்‌ | க்‌ அவ்‌ 





உட உ ௨ த்‌ தா காண்டம்‌. . ்‌ பட அடும்‌ 


ர ரகாட்டழல்குகளை, த்‌தின்றுசுனை நீர்குடி த்துப்பாரை மே 
்‌, _ ல்படுத் துக்கிடக்கற குரங்குகள்‌ உ. ங்களையென்னபண்ணின தெ 
ன்று இப்படிக்கொன்‌ அ. பிணக்குவியலும்‌ இரத்தப்பிரளயமு 
டர்கள்‌ அ இருக்கட்டும்‌ நீங்கள்யார்‌உங்கள்பேரென்‌ 
 னஉங்கள்‌ தாய்தந்தைபேரென்ன சொல்லு்தம்பியென்‌ அகே 
ட்டதர்‌ ற்கு குசலராஜன்‌ தம்பிலவனை முகத்தையேரப்‌ பார்த்‌ 
தான்‌. அச்சாடையறித்தவனாய்‌ அருகில்‌ தெருங்கி அனுமா 
்‌்‌ _ரைப்பார்த்‌ தொருவசனஞ்சொல்‌ லுகிறான அடா? 1 குரங்கே : ப்‌ 
 என்னவார்த்தை சொன்னாய்‌, காட்டுக்கிழங்குகளை த்‌ இன்று 
சுனைநீர்குடித்‌ அப்‌ பாரைமேல்‌ படுத்துடெக்கிற குரங்குகள்‌ 
யென்ன பண்ணிற்றென்‌ நல்லவோகேட்டாய்‌, ஆனால்சொல்‌ 
_ லுஇறேன்‌ கேள்‌, அயோரத்தியாபுரியை யாளப்பட்ட. ஸ்ரீராமர்‌ 
- யாகம்பண்ணவேண்டி. அஸ்வத்தை விட்டார்‌ அர்த அஸ்வ 
னன்‌ எங்கள்‌ வனத்தில்‌ வந்தபடியால்‌ அதை கான்‌ பிடித்‌ 
அக்‌ கட்டினேன்‌ அத்தச்‌ சமாசாரங்‌ கேட்டு சத்துருக்கன்‌ 
ரன்களைக்‌ கூட்டி க்கொண்டு வத்து. ௭ எங்களுடனே யெதி 
ர்த்து யுத்தம்புரிச்து அவனும்‌ அவனுடைய சொ கத்‌ 
ரர யார்கள்‌. 
 அந்தச்சமாச்சாரம்‌ ஸ்ரீராமர்கேட்டு அவன்‌ Fa இலட்ச 
டக்க அனுப்பினானாம்‌. அவன்கையில்‌ எங்கள்‌ பிராணனை 
யாக இலும்‌ கொடுக்கிறோம்‌ அல்லது எங்கள்கையில்‌ அவனா 
| இலுமிறக்றான்‌. அப்படி ஞாயமிறாக்க நங்களார்‌ உங்களை 
£யுத்தத்திற்கழைத்தவர்கள்‌ யார்‌ சோளத்தட்டில்‌ நெருப்புப்‌ 
பற்றியெறிம்‌ து வுதிர்த்த காப்போல்‌ நீங்களேன்‌ விணில்வழம்‌ து 
i மடிெர்கள்‌ இனியாகிலும்‌ நீங்களிருக்கும்‌ காட்டகத்‌ தில்‌ தப்‌ 
பிப்பிழையுங்கள்‌ எங்கள்‌ முன்‌ நில்லா தீர்கள்‌ நின்றீர்களேயா 
னல்‌ சிரசுபோய்விடும்‌ காட்டில்‌ வாசம்பண்ணப்பட்ட குரங்‌ . 
- குக்கோ எங்கள்‌. தாய்தத்தைபேரைச்‌ சொல்லுகிறது எங்கள்‌ 
பேர்‌ குசலவர்களென்று சொன்ன விசேஷத்தைக்கேட்ட அ 
அமாருக்கு இரண்டு காதிலும்‌ புகைகளெழும்ப 'சரீரமாதியத்‌ 
தரும்‌ அக்கினிப்பற்றி யெரிய அ | இககோபத்தோடும்‌ மண்டி 
யிட்டுக்‌ குசலவர்களைப்‌ பார்தீது ஒருவசனஞ்‌ சொல்லுகிறார்‌. 
்‌ அடா! ! குசலவர்களே £ என்னையறிவீர்களோ நீங்கள்‌ 
இறுபிள்ளைகளானபடியினால்‌ அறியமாட்டீர்கள்‌ அரி ஹாப்‌ 
பிரமாதிகளும்‌. என்னைக்கண்டால்‌ நடுங்குவார்கள்‌ காலனு 
பலன்‌ டக தப்‌ இந்திரனும்‌. b பய ” இத்த டுவான்‌ பு ப உதவு 






| 
ட 





468 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. ஸு 


தேவர்களும்‌ வாய்வுபுத்திரன்‌ ஸ்ரீராமருடைய சேவகன்‌ அனு 
மற்தனென்று மறிவார்கள்‌. அப்படி யென்னைச்‌ சற்றுகிலும்‌ ம்‌. 
யெண்ணாமல்‌ சிரசைத்‌ அணிப்பேனென்‌ அ சொன்னவாயைக்‌ 
கிழித்தெறிவேன்‌ நீங்கள்‌ சிறுபிள்ளைகளென்‌ று மனம்பொ ்‌ 
அத்தேன்‌ வீணிலேன்‌ ஆயுளை முடித்‌ துக்கொண் டிறத்‌ து 
போகிறீர்கள்‌ உங்கள்‌ தாய்‌ தற்தைபேரைச்‌ சொல்லி லருவிழ்‌ ம்‌. 
குதிரையை விட்டுவிட்டு இலட்சுமணப்பெருமாளை சாணம்‌ 
டைந்தால்‌ பிழைப்பீர்கள்‌ இல்லாவிடில்‌ என்கை குத்தினால்‌ 
"உங்களிருவருயிரையும்‌ எமலோக்‌ மெட்டிப்‌- பார்க்கச்செய்வே . 
ன அப்படி. வராதபடிக்கு நடத்‌ துக்கொள்ளுங்களென்று ௮: 
ஞ்சனாதேவி குமாரன்‌ சொல்லிய வசனத்தைக்கேட்ட குசல 
ராஜன்‌ குலுங்கந்கைக்‌ அச்‌ சொல்‌ லுகிருன்‌. ஓகோ! அனு 
மந்‌ தாகேளும்‌, சூட்சமறியாதவ னுக்கு மோர்ட்சமில்லை யென்‌! ம்‌ 
- பதுபோல காட்டில்‌ வாசம்பண்ணப்பட்ட குரங்குகளுக்குத்‌ இ 
_ ரிமூர்த்திகளும்‌ பயத்‌அ எதிர்‌ நின்‌ அ போராட மாட்டாரென் று | 
செர்ல்லிச்‌ சூட்சத்தில்‌ வெல்லவத்தாயோ அப்படி திரிமூர்த்‌. 
.. இகளைவென்ற சரமர்த்தியமுடையவன்‌ நீயானால்‌ என்பேரில்‌ 
எதோ காட்டு பத்ம மட ட்‌ அ தனைக்கேட்ட அனு 
மார்‌. சொல்லுகிறுூர்‌ அடா! ! குசலனே ₹ என்னைக்‌ காட்டில்‌ 
வாசம்பண்ணப்பட்ட. குரங்கென்று பலத்தை காட்டென்று 
மல்லவோ சொல்‌ லுறைய்‌ ஆனால்‌ என்பலத்தைக காட்டுக. 
- றேன்‌ அதோதெரிகிற அசத்த பர்வதத்தை நான்‌ இங்த்த. 
படியே யழைப்பிக்கிறேன்‌ பாரென்று தன்‌ னுடைய வாலை. 
வளர்த்தி அத்தபர்வதத்தை மூன்‌ அசுற்றாகச்சுற்றி தெருக்‌ 
யிழுத்தமாத்திரத்தில்‌ பர்வதம்‌ அருகில்‌ 2 தர, 
வாலை சுருக்கக்கொண்டார்‌. ்‌ 
ப க குமா தம்பி வினய்‌ ரர்த்துச்‌. சொர ஸ்‌. 
"லுகிரான்‌. இரத்த அனுமான்‌ 'ஜெகஜூலவித்தை கற்ற யன அ. 
 லைவிலிரும்த. லையை வாலைவிட்டு தெருக்கியிமுத்ததை நாம. 
கண்ணினாலேகண்டோம்‌ ' மம்மையு மிப்படிதான்‌ வாலைவிட்‌ 
| டி முப்பானோ என்னமோ தெரியவில்லை முன்வந்த . குரங்கு 
களிலேயும்‌ இவன்மற்‌திரங்‌ க திதவனை பினோ ரலு மிருக்கின்‌ 
முன்‌. தாம்‌ அசாக்கிரதையாமிருதீதால்‌ வாலைவிட்டுக்‌ கட்டிக்‌ 
ட கொண்டு போவான்போற்‌ காண்டுன்றது பாணத்தை வில்லி 
“லே பூட்டிக்கொள்ளுக்‌ தம்பி யென்றான்‌. அ.அகேட்டு லவன்‌. 
- சொல்லுகிறான்‌. வாரும்‌ டி அட ப்தி 


ஜ்‌: ட்‌ (i Nip 
பசி பத்‌ ர பரம்‌. 
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வித்தை கற்றவன்‌ எ என்னமோசம்‌ பண்‌ ணுவானோ முன்பின்‌ நடவ 
த்‌ பாணப்பிரே யோகம்‌ பண்‌ ணுகிறதே காரியமென்றான்‌. 
... அதுகேட்டு அங்கதன்‌ சொல்லுகிமுன்‌. வாருத்தம்பிகுச 
வனே ? இளங்கன்று பறியா கென்பதுபோலப்‌ பெரியோர்‌. 
கள்‌ சொன்ன வார்த்தையைச்‌ சிறிபோர்களா மிருக்கப்பட்டவ : 
வர்கள்‌ கேழ்க்கவேணும்‌ அவர்‌ ௦ ரென்று இப்படிச்சொல்லு 
தஇிறீர்‌. ஆயிரத்தெட்‌ டண்டத்தையும்‌ கவிழ்த்‌ துப்போடவும்‌ இ 
த்த பூமியைப்‌ பிடுங்கிச்‌ சமுத்திரத்திற்போடச்‌ சொன்னாலும்‌. 
போடுவார்‌, இச்தலோகத்தையும்‌ எடுத்‌ துசுழட்டி எறிவார்‌ அ. 
வர்‌ யாருக்கும்‌ . பயப்படார்‌. ஸ்ரீராமநூர்த தியின்‌. ஊழியன்‌)” 
அனுமார்‌ அவர்‌ எப்படி 2 சொல்லுற? ரா அப்படி யேகேளு 
ங்கள்‌ தம்பியென்றான்‌. 

அ கேட்டு குசலரா ன்‌ நகைத்‌ அ ஒருவசனஞ்‌ சொல்‌ 
லுகிரான்‌ அடா! வானரங்களே; தங்கள்‌ பெருமையை தங்க 
ஸஞுக்குள்ளே 6 சொல்லிக்கொள்ள? றீர்கள்‌. அத்தப்‌ பெருமை 3 
யும்‌ பராக்ொமமும்‌ என்முன்னே சற்றுநேரங்‌ காண்பிக்கலா 
பவத்‌ நீங்கள்‌ சொல்லப்பட்ட விசேஷமெல்லாங்‌ கூத்தாடி 

ச்‌ சிலம்புபோலாச்சு த இப்படிக்கொத்த சொற்க ளெல்லாம்‌ 
உங்களுக்கு யார்‌ கற்பனைபண்ணின அ ஆராகிலுச்‌ இயாகங்‌ 
கொடுக்கிறமிடத்‌ தில்‌ உங்கள்‌ பெருமைகளையும்‌ பிரதாபத்தை 
யும்‌ சொன்னால்‌ தியாகங்கொடுப்பார்கள்‌ உங்களில்‌ கையூரல்‌ 
திர யுத்தம்பண்‌ ணுவார்‌ ௦ தன்வி யன்ன குசலராஜன 
மொழித்தான்‌. ~ 


தா குக்கும்‌ குசலராஜனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 
சந்த விருத்தம்‌. 


.... கஞ்சமலர்ககரவேகமதாய்‌ மிருகாளையாகித்‌ ல்‌ 
-.. அஞ்சியநீலனைக்கண்ட சொலத்தகுதேர்ப்பாகன்‌ : த 
வெஞ்ச மர்பூமியைவிட்டு பகுத லானே தது 
- அஞ்சனைபாலனெ னும்‌ அனுமானும்‌ ட ந்தானே. ரக. 
்‌.  அஅகேட்டு அனுமாரும்‌ சாம்புவத்தரும்‌ அதிக ே கோப 
முண்டாடி அங்கதன்‌ மூகத்தைப்பார்த்தார்‌. அ அகண்டு அங்‌ ' 
கதன்‌ ரத னஞாவ்ருக்க பர்வதத்தை செண்டுபேபலெ |. 
டுத்‌ து குசலன்பேரில்‌ விட்‌ டறித்தான்‌. அழ்தபர்வதமானது 
சுழன்றவருமுன்னமே குசலராஜன்‌ ௫ ஒருவச்ரொயுதத்தையெ ...... 
நரக வ. இத்தா. த்தை இலக உடைத்து. 


த்‌ ப்‌ i த ன்‌ Ay 
ழ்‌ 2 ல்‌ த்‌ சத்‌ 
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விட்டான்‌. ௮ அகண்டு அனுமார்‌ பூமியிலேடெக்றெ தெண்‌ 
டாயுதங்களை யெல்லாம்‌ பொறுக்கி தன்னிடத்திலொரு பர்வத 
ம்போலக்‌ குவித்‌ துக்‌ கொண்டார்‌ ௮ அகண்டு அங்கதன்‌ பிர்மா 
ண்டகஇயாயிருக்கப்பட்ட ஆலவிருக்ஷ த்தை மடமடவென்று 
- பிடுங்கி அடி நுனியையுங்‌ கொய்‌ துகையிலே பிடித்‌ துக்கொண் 
டு நறுறெவென்று சுழட்டி குசலராஜன்‌ பேரில்‌ விட்டெறிற்‌ 
தான்‌. ௮ அகண்டு குசலராஜன்‌ நாலிரண்டெட்டு குறுவளிபா 
ணம்‌ விட்டு அதைத்‌ தும்சம்பண்ணிப்‌ பே! ட்டான்‌. அதுக. 
ண்டு அங்கதன்‌ லவன்பேரி லெதிர்த்‌து யுத்தம்பண்ணிக்‌ கொ 
ண்டி ருந்தான்‌. | த்‌) 
அப்போது அனுமார்‌ இந்தக்‌ குசலராஜனுடைய சாமா | 
ர்த்தியத்தைப்‌ பார்க்கவே ணு மென்றெதாய்‌ தன்னண்டை பர்‌ 
 வதம்போலக் குவித்‌ திருக்றற தெண்டாயுதங்களை யெடுத்து ௧-. 
-ஈ-௯-0௯-சங்கம்‌ மகாசங்கம்‌ அற்புதம்‌ நிற்புதமென்று கண்‌ 
... ணிமையோடு நிமைகொட்டு முன்னமே வாலினாலும்‌ கைமினா 
.. லும வாரிவாரி குசலராஜன்பேரில்‌ விட்டெறித்தான்‌௮ப்போ . 
்‌.... தூகுசலன்‌ ௧-ட-£-௯-இப்படியாக பாணங்கள்‌ விட்டுவருகிற 
.... தண்டாயுதத்தையெலலாம்‌ உடைக்தெறிற்து இடைவிடாம 
... ல்.அஸ்திரங்களைவிட; அனுமார்‌ இவன்‌. இத்திரஜித்திலு ம. 
.... தாசாமர்த்தியனா யிருக்கிறான அவன்மாய்கை சூ துதெரித்தவ 
ன்‌ இவனுக்கு மாய்கைசூது தெரியாது நிலமையுடனே நின்‌. 
இன்‌ ரன்‌. இவணுடனே தாம்‌ கையூல்‌ நிரு. 
... த்தம்பண்ண வேணுமென்று தன்பேரில்‌ வந்‌.துவிழுிற பா. 
... ங்களையெல்லாம்‌ ஒருகொடியி லுதறிவிட்டு குசலராஜன்‌ வி 
..  லலின்பேரில்வத்அ பாய்த்தார்‌, அதுகண்டுகுசலராசன்‌ அனு. 
. மாருடைய சிரசைப்பார்த்து வில்லினாலடித்தான்‌. அத்த ௮ 
டி அனுமாருடைய சிரசில்பட்டு கபாலத்திற த்து உதிரவெள்‌. 
ள்மோட ஸ்ரீராமாராமாவென்று வாய்விட்டலறி அடித்து. 
மோதி பூமியில்விழுத்‌ அ மூர்ச்சையடைநத்தார்‌. பத்‌ 





வ்‌ 


சாம்புவந்தருக்கும்‌ குசலராஜனுக்கும்‌ யுத்தம்‌. 





i 


சந்த விருத்தம்‌. fu 
அண்டமனைத்‌ அம்‌ அ திரிடவந்திடும்‌ அனுமத்தனும்‌ 
- தண்டகனுத்தியகணைவலியாற்‌ கனை போட்டோய ப 
விண்டுவெழுத்திடு புவனென்‌ றிடு வில்லோன்தேர்‌ | 
கொண்டுபழங்கணை பெய்‌ துகொடுஞ்‌ சமர்செய்தானே. . 
அ அதுகண்டு தேவர்க ளெல்லாம்‌ தூயரப்‌ பட்டார்கள்‌. | 
சாம்புவத்தர்‌ கோபமாடு சேற்‌ கெண்டை பாய்‌ அ த தகர்‌ 





போல்‌. கையை ம ஙிர்தல்‌ கொண் பனா. அவ்‌ 
வேளை குசலராசன்‌ இத்தக இழக்காங்கினுடைய சாமார்த்தி 
_யத்தைப்‌ பார்ப்போ மென்று வில்லை யெடுத்து ம-நாராச 
 பாணங்களைச்‌ சந்தித்து விட்டு சாம்பு வத்தரை தோக 
-வெய்தான்‌. அந்த நாராச பாணங்களை சாம்பு வத்தர்‌ 
பிடுங்கி யெறிற்‌அப்போட்டு இறச்‌்துகடக்கிற ராட்சதர்களு 
டைய சந்திராயுதத்தை யெடுத்‌ துக்கொண்டு குசலராஜனையும்‌ 
- அவன்வில்லையும்‌ ஒரேவீச்சினாலே வெட்டியெறிந்து போடுகி 
 றேனென்அ மகாகோபத்‌ துடனே ஓடி வருகிறபோது குசலரா 
ஜன்‌ கண்டு ஏதடா குரங்கானாலுஞ்‌ ச,்திராயுதத்தை புருவிக்‌ 
- கொண்டு ஓடி வருநிறதென்‌ அ மகாகோபாக்கினியுடனே நாலு 
 திவ்வியாஸ்‌திரங்ளையெடுத்‌ த கடுகடுத்‌ து வில்லில்தொடுத்‌ து 
“விடுத்து சத்‌ கிராயுதத்தை இரண்டு துண்டமாக வெட்டிப்‌ 
போட்டான்‌. 
...... அதுகண்டு சாம்புத்தர்‌ இரணக்கள த்தில்‌ புகுந்து இர. 
திங்களைவாரி தசலராஜன்பேரில்‌ விட்டெரித்தடர்‌ ர்‌. அப்போது 
 குசலராஜன்‌ ஒருமிடியாஸ்‌ திரம்விட்டு இரதங்களையெல்லாஞ்‌ 
சுக்கல்‌ சுக்கலாய்‌ உடைத்தெரித்தான்‌. அதன்‌ பின்பு சாம்பு 
வந்தர்‌ இறந்‌ துடெக்றெ யானை குதிரைகளை வாரி வாரிக்‌ கு௪ 
லராஜன்பேரிற்‌. போடவே, குசலராஜன்‌ ம-திவ்வியாஸ்திரங்‌ 
கனை விட்டு துண்டுதண்‌ட ஈக யெறித்‌ துவிட்டான்‌. அ அபோக 
வ, ச சாம்புவந்தர்‌ இசாட்சதப்பிணங்களை வாரி வாரி விட்டெ 
த்தார்‌ அதுகண்டு குசலராஜன்‌ கோபங்கொண்டு வருகிற 
இராட்சத பிணங்களை யெல்லாம்‌ பாணங்களைவிட்டு அறுத்‌ அப்‌ 
போட்டு ர-நாராசபாணங்களை யெடுத்‌ து வில்லிலே சர்தித்து 
வீட்டு சாம்புவத்தரைமிகவும்‌ கோகச்செய்தான்‌. அதனாலே 
சாம்புவத்தர்‌ 2 "தொத்து தன்திரேகத்தில்‌ தைத்திருக்கும்‌ ௰-நா 
ராசபாணங்களைக்‌ கையினாற்‌ பிடுங்கி குசலராஜன்பேரில்‌ விட்‌ 
டெறிந்தார்‌. ௮ அகண்டு குசலராஜன்‌. ஏதடா இழககுரங்கு 
"நாம்விடும்‌ பாணத்தைப்பிடுங்கி நம்முடைய பேரிலே விட்டெ 
றிந்தது மல்லது ஆகட்டுமென்று வில்லில்‌ ககக 
தைச்சுச்தித்து ஒன்‌ 1 றின்‌ மேலொன்றாய்மமை பாழமிவ அபோ 
பிரயோகம்பண்ணிவிட்டான்‌. அந்தப்‌ பாணங்கள்‌ வில்லை 
விட்டு வீபெட்டு டு சடசட வென்கிற தொ னிகளுடனேயும்‌ அக்‌ 
கினியான அ பத்‌ திக்கொண்டு வருவ. துபோலும்‌ அதிவேகமா 
ய்‌ வந்து சாம்புவத்தர்பேரில்‌ பாய்த த சரீரத்தை இரத்தமய 
டச்‌ பண்றா லக்கி ந்த தொத்து 
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472 மத்‌ திங்வப்தில்ல்‌, 


கைகா லுதரிக்‌ காண்ட ஸ்ரீராமா பாமாவென்‌ அஅடி யற்ற மா 
ம்போல்‌ தி்‌ பூமியில்‌ விழு. து ஏறர்ச்சையடைக்தார்‌. 
அ அகண்டு குசலராஜன்‌ கருங்குரங்கு செங்குரங்கும்‌ மா 
ிப்பபிற்றென்‌ லு அதிக சந்தோஷமடைத்‌ து இராட்சதப்‌ 
படைத்தலைவர்களின்பேரில்‌ வருறெபோத இலட்சுமணர்‌ 
கண்டு கண்கள்‌ செவ்வானம்போற்‌ சிவக்க, கா துகளில்‌ புகைக 
ளெழும்ப, மீசைகள்‌ அடிக்க, பல்லை கெறதெறவென்அ௮ கடித்‌ 
து வில்லையெடுத்‌. அ நாணிபிெது லெபொணங்களைத்‌ தொடுத்‌ 
து சாரதியை யதட்டி இரதத்தை குசலராசன்‌ முன்னுக்குக்‌ 
கொண்டு நிறுத்தி குலராசனுடைய முகத்தைப்பார்த்‌ து இப்‌ 
பிள்ளை தான்‌ ஸ்ரீராமரைப்போ லிருக்கிற தென்று அ திக சம்‌. 
கோஷமாட ஆனந்த வெள்ளத்தில மூழ்னெவராய்‌ கையில்‌ 
பிடித்திரு,ச்க வில்லைத்‌ தேரின்பேரில்‌ வர்ல ல்‌ சும்மாயிரு. 
மீது விட்டார்‌. ந 
அப்போது குசலராஜன்‌ஏதடா, இரதத்தைகடத்திக்கெ 
டு நம அரமுன்வ,ச்‌ தராஜன்‌ நம்மைக்கண்டு பயந்து. தம்‌ 
இரதத்தில்‌ வைக்‌ துவிட்டு சும்மாமிருத் தால்‌ நரம்சும்மாவிடப்‌ 


. போமா தம்முடைய தாயார்சொன்னபடி வற்தபேரையெல்‌ 


லாங்கொன்‌ அ ஐயங்கொண்டு போகவேணு மென்று மனதில்‌ 
௧ இன வ க இலட்சமணபைப்பார்த்து ஒருவசனஞ்‌ சொல்‌ 
லுறொன்‌. ஓ! ! இராசனே₹ என்னைக்‌ கண்டவுடனே பயத்த 
து நீதியோ, மான்‌ சும்மா தங்கித்‌ இவ்வளவு சாமர்‌ i 
யமில்லாதபேர்‌ யாகஞ்செய்யக குதி ரையை விடலாமா முகத்‌. 
திலேயிருப்ப த நள்‌ டக நீபிடித்தது தனுசு அல்ல 
வோ உனக்கு சாமார்த்தியம்‌ போதாதோ நீக்ஷத்‌ திரியனானால்‌ | 
நான்‌ சொல்லப்பட்ட விஷயம்‌ உனக்கு ரோஷம்‌ உண்டாகு 
மென்று சொல்லவே அதற்கு இலட்சுமணர்‌ ஒருவசனஞ்‌ 
சொல்‌ லுகிறார்‌. வாரும்தம்பி சிறுபிள்ளாய்‌, ஏன்‌. அிகவிசே 
ட ப்‌] 
ஷத்தை மிஞ்சிப்பேசுகிமுப்‌ நீயார்‌ ௪ சிறுபிள்ளை ஓ. ன்‌ அடைய 
தாய்தந்தை பேரைச்சொல்லும்‌ அப்புறம்‌ உன்னுடன்‌ யுத்த | 
ம்பண்‌ ணுகிறேனென்முர்‌, | 
அ கேட்டுக்‌ குசலன்‌ இலட்சும ஊரைப்பார்த்‌ துச்சொல்‌ 
இருன்‌. ஓ | இராசனே 2 கேளும்‌, என்பேர்‌ குசலன்‌, என்‌ 
தம்‌ பேர்‌ லவன்‌, ௭ தப்போ சானகியம்மாள்‌, ௭ எங்களையர்‌ 
பேர்‌ வால்மீகரிஷி, இனி எதோ உம்முடைய சாமர்தியெத்‌ 
தைக்‌ காட்டும்‌ பார்ப்போமென்று ஒரு அர்ச்சக 


| 





்‌்‌ டட உத்தா காண்டம்‌. டட மனி 


தை! தயெடுத்தா வில்லித்‌ சந்த இத்துவிட்டு டுவிட்டானட்‌ (போ அ இல 
ட்சுமணர்‌ வில்லெடுக்க தோமில்லாமல்‌ மண்டியிட்டுதன்பலத்‌ 
தையெல்லாமுன்கையிலே கொண்டு பாயவத்த பாணத்தை 
ஒரு. அரை கொடுத்‌ அ வந்தவழி தெரியாமலோடவிட்டா ரப்‌. 
போது குசலராசன்‌ வில்லிலனேக பா ணங்களைச்‌ சந்தித்‌ து 
அற்பிசி கார்த்திகைமாதத்தில்‌ ஈசானிய மூலையிலிருக்‌ அ மேக 
மான அ விபெட்டு இடிமின்னல்‌ குமுற லுடன்‌ ஓய்வில்லாமல்‌ 
சலம்‌ வருஷிப்ப.துபோல பாணங்களைக்‌ கட்டுகட்டா யுருவி 
விடறெபோ அ; இலட்சுமணரும்‌ வில்லிலனேக அஸ்திரங்க 
ளைப்‌ பூட்டி மமைபொழிவ துபோல சரமாரியாய்‌ பொழித்‌ 
வருறெ அஸ்திரங்களை யெல்லா முத்து, மிதமில்லாத 
பாணங்களை எடுத்‌ துவிடுகிறபோது பாணங்களானது ஆகா 
யமார்க்கத்தில்‌ எழும்பி ஒன்றுக்‌ கொன்று தோர்வையில்‌ 
லாமல்‌ யுத்தங்கள்‌ புரிச்‌ துக்கொண்டிருக்க, அ வ்வேளையி ல 
அனுமார்‌ மூர்ச்சைதெளி, ந்‌ கண்ணைவிழித்துக்‌ குசலனெங்‌ 
கே யிருக்கிருனென்று பார்த்தார்‌. குசலன்‌ வெகு அலைவில்‌ 
யுத்தம்‌ பண்‌ பிறா னென்றறித்து யெழுத்‌.அ சாம்புவரிடத்‌ 
தில்‌ வழ் து அவர்மூர்ச்சை பவட கட்க அவ்வி 
சவிட்டு லவனிடத்தில்‌ யுத்தம்‌ புரிச்‌ அுக்கொண்டி ருக்கும்‌ ந 
லனைக்கண்டு இவனுடனே யின்ன மென்னத்திற்குப்‌ போரா 
ட்டம்‌ ஒரேயறையிலே டமலோக மனுப்பிவிடுமென்று கூறிய 
மொழியை லவன்கேட்டு, அதிககோபங்கொண்டு அனுமா 
ரையுங்கூ ட வளைத்‌ துக்கொண்டு யுத்தம்‌ பண்‌ ணும்போது சா 
ம்புவத்த தர்‌ மூர்ச்சைதெளிச்‌ தெழுற்திருற்‌ அ அனுமார்‌ அங்க 
தன யுத்தம்‌ புரியுமிடம்‌ வந்தார்‌. அதுகண்டு லவன்‌ சாம்பு 
ரச னாயு மடக்கிக்கொண்டு யுத்தஞ்செய்தான்‌ மூன்‌ அபேருங்‌ 
கூடி அதிக உகராகாரத் துடன்‌ தவ ஆத்தி யுத்தம்‌ 
பூரித, நார்கள்‌. 


த அதெப்படி மிரு ச்ததெ ன்றுல்‌, அனுமார்‌ பாய்ந்து பா 
ணத்தையுடைத்தெொ மிருது போடுவார்‌ சாம்புவ, ந்தர்பேரில்‌ பா 
ணம்பட்டால்‌ அங்ககனெழும்பி பாணத்தை _டைத்தெரித்து 

போடுவான்‌. இச தப்படி லவனை வளைத்துக்கொண்டு யுத்தம்‌ 

்‌ பண்ணினார்கள்‌. த்த இலேசாக ற) யெண்ணவேண 
டாம்‌ மும்மூர்த்திகளா லும்‌ இவர்களெ திர்‌ நின்னு. நிர்வாகம்‌. 
பண்ணார்கள்‌. வர்கள்‌ அனேக பத்தங்களில்‌ கைகண்டு இர்‌ 

-த்திபெற்றவர்கள்‌ லவனோ வென்றால்‌, இஃட்சுமணப்பெருமா 
க்கு en த்த இவன்‌ வாண த்துக்‌ 





தாக 


474 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 





தொடுக்கிெற அம்‌ இம்மூவருக்குற்‌ தெரியவில்லை இவ னுடைய 
கரவேகஞ்‌ சாவேகச்தானென்னமோ, கைதான்‌ சலியாதோ, 
புறந்தான்‌ வலியரதோ, மண்டியிட்டகால்‌ புரத்தானெறியா 
தோ வென்று, தேவர்கள்‌ மெச்சும்படியா யுத்தம்புரித்துக்கொ . 
ண்டிருத்தார்கள்‌. அப்போது குசலராச னுடைய பாணமும்‌, 
இலட்சுமணருடைய பாணமும்‌, ஆகாயத்தில்‌ யுத்தம்‌ பண்‌ 


- ணுடறபோது, அதில்‌ குசலராசன்‌ பாணமிஞ்சி இலட்சுமண . | 


ருடைய பாணங்களை அதம்‌ பண்ணிப்போட்டு அம்புமுத்‌ . 
தூணியில்‌ வந்தடைந்தது. ௮ துகண்டு இலட்சுமணர்‌ மகா. 


.... கோபாக்கினியுடன்‌ அதிகவிரைவில்‌ நூறு திவ்வியாஸ்‌கிரமெ ம்‌ 
. டுத்து மற்திராபூதிகள்‌ கொடுத்து வில்லிலே தொடுத்து பிர . 


யோகஞ்செய்தார்‌. அற்த நாஅ திவ்வியால்‌திரங்களும்‌ வில்‌ ம்‌ 


.... லில்‌ விடுபட்டு அவயத்திலிருக்த மாகசர்ப்பத்தைக்‌ கோலால்‌ ... 
தட்டினால்‌ எப்படி சீறிக்கொண்டுவருமோஅப்படி 6 றிக்கொண்‌ 
 டுவிஷாக்கினியுடனே வருகிறபோது குசவன்‌ கண்டு நாதி 


வ்வியாஸ்‌திரமெடுத்‌ து வில்லிலே சந்தித்துவிட்டு இலட்சும 


ணர்‌ விட்ட நூனுதிவ்வியாஸ்திரங்களையும்‌ கண்டித்து அதன 


ட _ மாய்‌ பத்து நாராசபாணங்களெடுத்‌ து தனுரிற்‌ ஜொடுத்அுவிட்‌ 


மான்‌. அத்த தாராசபாணங்களும்‌ அதிக உக்கிரத் துடன்‌ வ 
.  ருநிறபோ த; லட்சுமணர்‌ கண்டு தமயன்‌ கொடுத்த ராமபாண . 
மாகிய ஐம்பது நாராசபாணங்களெடுத்‌ அ பியோகஞ்செய்து 


அந்த நா. திவ்வியாஸ்திரங்களையு மதுத்தெரிக்‌ து போட்‌ 


A 


அ.அகண்டு குசலராசன்‌ நூ௮ன அர்த்த சச்ரொஸ்‌இர 
மெடுத்‌ தூ காபபேங்கொடுத்‌.து இலட்சுமணர்பேரில்‌ பிரயோ. 


-கஞ்செய்தான்‌. அதுகண்டு லட்சுமணர்‌ நூ௮ு அர்த்தசத்தி 


- ராஸ்திரத்தைவிட்டு அத்தெறிச்தார்‌, அதுகண்டு குசலராச 


னுக்கு கண்களிரண்டும்‌ செவ்வானம்போல்‌ சிவம்‌ அ, காக 
ளிரண்டும்‌ புகைகளெழும்ப, அதிகரோஷத்‌ துவேஷனாய்‌ ௮. 
ம்புருப்பொ தியிற்‌ கையைப்போட்டு ஒன்று, பத்து, நூறு; ஆ 
யிரம்‌, பதினாயிரம்‌, கோடி, சங்கம்‌, மகாசங்கமென்று கணக்கு 
மிதமில்லாத பாணங்களை மமைபொழிவதுபோல சாமபரியத்‌ 
தம்‌ சரமாரியாய்ப்‌ பொழி,ற்‌ அவிட்டான்‌. அதுகண்டு இலட்சு 
மணர்தாமும்‌ அப்படியே பாணங்களையெடுத்து விட்டனுத்‌ 
தூப்போட்டு நாலு சிங்கமுகாஸ்திரமெடுத்து வில்லிலே சத்‌ . 
இத்‌ துவிட்டு குசலராச அடைய வில்‌ ராணியை படீலென்‌ றறு 
த்தெரிச்‌ துவிட்டார்‌ வில்‌ நாணி அ படவே அண்டகடாகம்‌. 
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1 


படீலென்று வெடித்ததுபோலிருத்தது குசலராசனுத்‌ தடுக்‌ 
இட்டுப்‌ பிதிர்கலங்க மனதைரியப்‌ படுத்திக்கொண்டு அத்த தா 
 ணியை உருவப்பார்த்தான்‌ அது ஒன்றாய்க கூடியதைக்கண்டு 
'குசலராசன்‌ சலுதிலேயே நாணியைப்‌ பிகிந் து பாணங்களைச்‌ 
சங்கோப சங்கமாய்‌ வில்லிற்‌ சற்தித்‌ தவிட்டு அ தனமாயிரண்‌ 
டு நாராசபாணங்களெடுத்‌ அ இலட்சுமணருடைய வில்‌ லுக்கு 
லக்குபார்த்‌ து பாணத்தினுடைய சந்திலே விட்டுவிட்டான. 
குசலன்‌ விடப்பட்ட பாணங்களுக்கு ப தில்‌ பாணங்கள்‌ விட்‌ 
 டறுத்துக்கொண்டே மிருத தார்‌. 

க்‌ அ த்தச்சமயத்தில இரண்டு நாராசபாணங்களும்‌ வத்து 
்‌ இலட்சுமணருடைய கைவில்லை நர லுபத்தலாகக்‌ கிழித்தெரித்‌ 
அப்போட்ட அ. ௮ துகண்டுஇலட்சுமணர்‌ குசல்ராசனை மெச்சி 
- பளாபளா நன்றாச்சு து இராவணன்‌, கும்பகர்னன, இத்தா 
{ ஜித்து, அதிகாயன்‌, கும்பனிகும்பன்‌, இப்படிசொல்லப்பட்ட | 
பிரமுகாளிடத்திலேயும்‌ பினனையும்‌ இராட்ச தாளுடனேயும்‌, யு 
த்தம்பண்ணினேன்‌ இ அவரையில்‌ தம்முடைய வில்லை மிப்ப 
டிப்பிள;த்தவர்களில்லை இவன்‌ மகாபலவந்தனென்‌ அ சொல்லி 
க்கொண்டு வில்லை உருவப்பார்த்தார்‌ ஒன்றாய்க்‌ கூடிவிட்டது 
்‌ அப்போது இலட்சுமணரிவனை ஜெயம்பண்ணிக்‌ குதிரையை 
_ விடுவிக்கவே ணமென்‌ அம்‌ அசாரிசமாய இவனுடனே யுத்த 
 ம்ப்ண்ணலாகாதென் றும்‌ அப்படிப்பண்ணினால்‌ கொன்றுவி 
 டுவானென்‌ அம்‌ மன தில்‌ திடப்பட்டவராய்‌ தன்னிடத்தி லிரு 
க்கப்பட்ட பாணங்களை யெல்லாம்‌ வில்லிலே சந்தித்து மந்தி 
 ராபூதிகள்‌ செய்து குசலவ அடைய மார்புக்கும்‌ கண்டத்திற்கு 
ம்‌ லக்குபார்த்து விட்டுவிட்டார்‌. அத்த இராமபாணங்களான 
்‌ அ எடுக்கச்சே ஒன்று, வில்லில்‌ வைக்கச்சே பத்து, தொடுக்க 
ச்சே நூறு, யிழுக்கச்சே ஆயிரம்‌, விடுக்கச்சே பதினாயிரம்‌, புற 
ப்படச்சே லட்சம்‌, ஒருபாண மித்தனையானால்‌ விடப்பட்ட 

்‌ ராமபாண த்துக்கெல்லாம்‌ எத்தனையென்று கணக்குப்‌ பார்த்து 
- க்கொள்ளுங்கள்‌ அந்த பாணங்களான அ விடுபட்டு தகத்தகா 
_ யமாய்‌ தங்கக்கட்டுகளுடனே பிண்டபட்சி யிறகுபூண்ட வட 
- வாமுகாக்கினிக்குச்‌ : சமதையான அக்கினிக்‌ கொழுந்துகள்‌ 
_ விட்டெறித்‌ துக்கொண்டு அ தவேகத்‌ தூடனே வருகிறபோது 
. குசலராசன்‌ கண்டு அநேக பாணாஸ்திரங்களை வாரி அபரிமி 
தமில்லாமல்‌ பிர யோகம்‌ பண்ணி வருறெ இராமபாணங்களை 
ரர அர்கம்‌ படான்‌. 
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170 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 1 
அதுகண்டு இலட்சுமணர்‌ முப்பத்திரண்டு இங்கமுகாஸ்‌ 
இர மெடுத்‌ து வில்லில்‌ சந்தித்‌ அம,க்‌ரொபூதிகள்‌ கொடுத்‌ து 
பிரயோகம்‌ பண்ணிவிட்டார்‌. ௮ அகண்டு குசலராசன றுபத்தி . 
னாலு சிங்கமுகாஸ்திரமெடுத்‌ அ வில்லிற்ச்‌இத்‌.தூ பிரயோகம்‌ 
பண்ணிவிட்டான்‌. அதனமாய்‌ _அக்னியாஸ்திர மெடுத்து 
அபிமற்திரித்‌ துப்‌ பியோகம்பண்ணினான்‌. அஅவும்‌ விடுபட 
டு வடவாமுகாக்கினியை வாரியிறைத்‌ அக்கொண்டு கடகடவெ 
ன்றெ தொனியுடனே காடுசெடிகள்‌ ப 5தியெறிய கரகரவென 
று அ திகஉக்கிரத் துடன்‌ வருவதை இலட்சுமணர்‌ கண்டு தம்‌ 
மிட ஸரீராமபாணமாகஇய அக்நினியாஸ் திரம்‌ ஒனறெடுத் து 
விடுத்தார்‌. ௮ ஆவும்‌ விடுபட்டு வடவாமுகாக்னொியை வாரியி 
றைத்‌ துக்கொண்டு சடசடவென்றெ தொனிகளுடனே புறப்‌ 
... பட்டு குசலராசனவிட்ட. அ.க்கினியாஸ்‌ திரத்‌ தின்பேரில்தடா 
லென்று வற்து மோதி ஒன்றுக்கொன்‌ றூடுதாக்கி ஆகாயமே. 
கிளம்பி யுத்தம்பண்ணத்‌ தலைப்பட்ட அ. எல்‌ 
| ௮ அதுகண்டு குசலராஜன்‌ ஒரு பர்வதாஸ்‌ திரத்தை யெடுத்‌ 
து வில்லிற்றொடுத்‌ து மத்திராபூதிகள்‌ செய்து விட்டு விட்டா 
ன்‌. அதந்தபர்வதாஸ்திமானஅ வில்லில்விடுபட்டு அனேக 
பர்வதங்களாக வுருவுகொண்டு வருகிறபோது இலட்சுமண 
ரானவர்‌ அத்த பர்வதாஸ்திரங்களான அ வருமுன்னம்‌ தம்‌ 
முடைய ஸ்ரீ ராமபாணமாகிய பர்வதாஸ்திரத்தையெடுத்‌ து வி 
ல்லிற்‌ சந்தித்து மனோபூசைகள்‌ செய்து பிரயோகப்படுத்தினா 
ர்‌ அந்தப்‌ பர்வதாஸ்திரமும்‌ ஆகாயமார்கீகங்‌ கிளம்பிக்‌ குசல. 
ராஜன்விட்ட பர்வசாஸ்திரத்‌ துட னெதிர்த்‌ து என்றோ டொ 
ன்று இட்டி முட்டி கட்டிப்‌ புரண்டு செயித்திட வேண்டுமென்‌ 
று யுத்தம்பண்ணத்‌ தலைப்பட்ட அ! ௮ அகண்டு தேவர்களெல்‌ 
லாம்‌ நமதுபேரி லெங்கேவழ்‌ அ விழுிறதோவென்று ஓரணா 
டமூயர மோடி ப்போனார்‌ அப்போது குசலராஜன்‌ பிரம்மாஸ்‌ 
இரத்தை யெடுத்‌ துப்‌ பூசைபுரிம்‌.து மத்தி உச்சாடனங்களு | 
டன்‌ வில்லிற்சற்திக்‌ அப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணினான்‌ அத்த பிர 
மாஸ்திரமானது வெளிப்பட்டு அண்டபுவனங்களும்‌ நடுங்க 
ஆலகாலவிஷம்போற்‌ சீறிக்கொண்டு இலட்சுமண ரெங்கே 
யென்று திகுநிகென்றெரி்‌ அ கொண்டு வருகிறபோது இலட்‌ 
சுமணப்பெருமாளானவர்‌ கண்டு தம்முடைய ராமபரணமாகி 
ய பிரமாஸ்திரத்தை யெடுத்து வில்லிற்‌ ரொடுத்‌ அப்‌ பிரயோகம்‌ 
பண்ணிவிட்டார்‌ ௮.அவும்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு தகத்தகாயமாய்‌ 
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தங்கக்‌ கட்டுகளுடனே பிண்டபட்சி யிறகுபூண்ட பிரமாஸ்‌ சர 
மானது பிப்‌ விடப்பட ந ிரமாஸ்திரத்தின்பேரிற்பா 
_ய்த்து இரண்டு பிரமாஸ்திரமான து சந்திக்‌ த யுத்தம்பண்‌ 
ணத்‌ தலைப்பட்ட துகள்‌ அத்தருணத்தில்‌ குசலராஜன்‌ ஏதடா 
லட்சுமணன்‌ மகா பலசாலியாயிருக்கிறான்‌ நரம்‌ விடப்பட்‌- 
ட அஸ்திரத்திற்கு பதிலஸ்திரம்விட்டு யுத்தம்பண்‌ ணுகிருன்‌ 
தம்முடைய அஸ்திரமோ வைகுந்த வாசகரா மிருக்கப்பட்ட 
-ஸ்ரீமத்தாராயணருடைய தாயிற்றே இத்த லட்சுமணன்‌ தர 
னாச்சுதே இவனுக்கேது பலம்பொருத்திய அஸ்திரம்‌ தம்மு. 
“டைய அஸ்‌ திரமெல்லா மறுத்‌ துவிடுகிருன்‌. இவனே புஜபல. 
பராக்கிரம சாலியாயிருக்கிறான்‌. யுத்தங்களிற்‌ கைகண்டவன்‌ 
போலும்‌ காணுது நா மசாரிசமா £யிருந்தோமே யானால்‌ நம்‌ 
மை யெமனுலகமனுப்பி விடுவானென்று மன திற்றிடங்‌ கொ 
இர வனக்‌ தன்‌ தாயார்‌ கொடுத்த சக்கரத்தைக்‌ கையி 
லேத்‌ தினான்‌ அதுகண்டு மண்ணு ளோரும்‌ விண்‌ ணுளோ 
ரும்‌ யோசனைபண்ணிக்‌ கண்ணனை யெண்ணி துதிபண்ணி ம 
-னங்குண்ணி வாடிப்போனார்க ளப்போ அ ர்‌ னன வன 
சக்கரத்திற்குத்தக்க மந்திராபூதிகள்செய் த தூாபதீப தைவேத்‌ 
தியங்களுடனே சோடசோபசாரஞ்செய்‌ த இலட்சுமணரு 
டைய கண்டத்திற்கு லக்குபார்த்து விட்டுவிட்டான்‌. அந்தச்‌. 
சக்காமான_து வெளிப்பட்டு காடுகள்‌ யெரியத்தக்கதாக இலட்‌ 
சுமணரைப்‌ பட்சணஞ்செய்வேனென்று தேடியோடி வரும்‌ 
போது அஅகண்டு இலட்சுமணரானவர்‌ , நிமையோடு நிமை 
தட்டு முன்னமேகோடிராமபாணங்களைச்‌ சக்கரத்தின்பேரில்‌ 
விட்டார்‌. கோடி ராமபாணங்களையு மனறுத்து பூமியிற்றள்ளி 
விட்டு இலட்சுமணர்பேரில்‌ சக்கரமான து வருகையில்‌ இலட்‌ 
சமணர்‌ பயந்து நாராசத்தையும்‌ பாசுபதாஸ்திரத்தையும்‌ 
சிவாஸ்திரத்தையு மெடுத்‌ அவ்டுத்தார்‌ அம்மூன்‌ றஸ்‌ திர௩ ங்களும்‌ 
புறப்பட்டு டு சக்கரத்தின்‌ பரிலெ திர்த்து யுத்தம்‌ பண்ணத்‌ தலை 
ப்பட்ட துகள்‌, அதுகண்டு குசலரரஜன்‌ தன்தாயார கெ டுத்த 
உக்கிரவீர சத்தியை யெடுத்து கையிற்பிடித்து மம்திர உச்‌ 
சாடனஞ்‌ செய்யும்‌ போது அனுமார்‌ கண்டு ஏதடா குச 
லவன்‌ ” உக்கிர வீர . சத்தியை யெடுத்து உச்சாடனம்‌ பண்‌ 
ணு இரு ன்‌. இச்த தச ஈத்திலிட்டரல்‌ இலட்சுமணர்‌ பிழை 
யாரென்று இடுககிட்டு மனது கலங்கி குசல னுடைய சத்‌ 
தியை யொடித்தெரித்‌ து போடவேணுமெ மன்று மனதிலெண்‌ 
ல சத்தியின்பேரில்வ ச்‌ அ திர்‌ அஅகண்டு குசலராஜ 
ஆ | 
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னேதடா செங்குரங்குநம துபேரில்‌ வருகுதென்று பிரசண்ட 
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கோதண்டத்தைச்‌ சுமட்டியடித்தானவ்வடியானது அனுமார்‌ 
மேற்‌ படவே, கபாலழ்திறற்து ஸ்ரீராமா ராமாவென்று வாய்‌ . 


விட்டலறி குப்புறப்‌ பூமியில்விழு,்‌ அ விட்டார்‌. ்‌ 


£ அத்தவேளையிற்‌ குசலன்‌ சத்தியையெடுத்து விட்டுவிட்டா . 


ன்‌. அந்தச்‌ சத்தியான அ மேலுலகமேழுச்‌ தத்தளிக்க முயர்‌ 
- வாயெழும்பி தெந்தனம்‌ பாடிக்‌ கொண்டுவர இலட்சுமணர்‌ 
கண்டு கோபமாகி அனேகஇராமபாணங்களை கண்ணிமையோ 


டு நிமைதட்டுமுன்னமே கட்டுகட்டா யுருவிவிட்டார்‌. அத்த . 


இராமபாணங்களை யெல்லாஞ்‌ சத்தியான அ கமளீகாம்‌ பண்‌. 

ஓ ன்‌ © ௫ | 
ணிக்கொண்டு இலட்சுமணர்மீது வருகிறபோது அங்கதனே . 
தடா நமத லட்சுமணர்மிஅவருனெறது இழ்தச்சத்திபட்‌ | 





வாறாக  அங்கதனானவன்‌ சத்தியைப்பிடிக்க வருகிறபோது. 


கமுழுஅஞ்‌ சல்லடைக்‌ கண்களாகத்‌ அளைசெய்தான்‌. அதனா 
லங்கதன்‌ இரெத்தங்களைக்‌ கத்திக்கொண்டு ஸ்ரீராமாராமாவென்‌. 
அவாய்விட்டலறி பூமியில்‌ விழுந்தான்‌. i டர்‌. 

அ த்தவேளையிற்‌ சத்தியான அ மகாவுக்கிரத்‌தடனவரும்‌ 


போ. இலட்சுமணர்கண்டு சத்தி வேல்‌ சூலம்‌ இம்மூன்றை 


யுஞ்‌ சத்திமேலெடுத்‌ அவிட்டார்‌. இம்ன்முயுதங்களுஞ்‌ சதி 


டால்‌ இலட்சுமணர்‌ பிழையாசென்ன கருடனானவன்‌ தாகசர்‌ 
த்தன டயட்‌ எல்‌, ட்ட ல லக்‌ ழ்‌ தட்‌ 
.  ப்பத்தை லகுவாயடித்‌ அக்‌ கொண்டு போவதெப்படியோ, அவ 


.. குட்டிக்குரங்கின்‌ சேஷ்டை காண்பிக்காமற்‌ போகாதென்று 
நான்கு நாராசபாணங்களை த்தொடுத்‌ து அங்கதனுடையதிசே 


தியின்பேரிலெதிர்த்‌ அ யுத்தம்பண்ணி சத்திமினாலடிபட்டுபூமி 
யில்விழுத்‌ துபோயிற்று மேலுமத்த உக்கிரவீர. சத்தியானது. 


- உகடுரம்‌ விடாமல்‌ இலட்சுமணர்பேரில்‌ வருகிறபோது இலட்‌ 


சமணர்‌ மந்ஜிரவாளையெடுத்‌ அ உக்கிரவீரசத்தியை மிரண்டு 


துண்டாக வெட்டினார்‌. வெட்டவே துண்டமிரண்டாகி மனு. 


பழ.யுமொன்முய்க கூடி இலட்சுமணருடையமார்பிலே தடா 


லென்று வற்அபாய்த்து முஅுருகிப்போய்விட்ட அ அத 


னால்‌ இலட்சுமணர்‌ ஸ்ரீமம்‌தாராயணாவென்று தேர்தட்டில்‌ 


விமுத்துவிட்டார்‌. சார இயானவன்‌ குதித்தோடிப்போயினான்‌. 


.அர்தரவாசிகள்‌ சுந்தரம்பொருற்திய இலட்சுமணர்‌ மிறந்தா. 
ரென்று துயாருற்றுர்கள்‌ . அச்‌ தவேளையி லுக்கெொவீர சத்தி 
யானது சமுத்திரத்தில்‌ ஸ்நானஞ்செய்அ அம்புருத்‌ தாணி 


யில்‌ வத்தடைத்தது. ௮அகண்டுகுசலரா ஜன்சத்தோஷமாூவி 


NASA (அ% NT PTA ANE ATA லு A A பத்தர்‌ கவு சட்ட ட்‌ தக த்த ளு டி ஆ 1 அத்ன்‌ Fi ந அதர்‌ 2 
பலி வலவ படவ வல்‌ ம்‌ ப NSA A ல SS IRN ASR மாம வல அற்ப . பதில க்‌ லது இப்‌ 
A AE ம்‌ கந்தன்‌ RNA NGS கணக்க வக்‌ நம்வம a : 2 
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வ NAA AAS வர்‌ AER oA OF NY ம்‌ 
கின்‌ இட்டே டி ம்‌ 192 SL 
ஒர்‌ » he ) 





கிலு 


சகுமாரர்களுடனும்‌ சாம்புவந்தனுடனும்‌ யுத்தம்‌ பண்ணிக்‌ 
'கொண்டிருக்கிறபோது இராத்திரி பதினெட்டுகாழிகையா 
.... இப்போதஇரண்டு தூதர்கள்‌ உச்ரியின்மீ.து இரண்டுகைக 
ளைக்கூப்பி இசைக்குக ந்த இலட்சுமணர்‌ செய்தியை இட்சணம்‌ 
 சொல்லவேண்டுமென்று கூவியமுதுக்‌ கொண்டே அகாயமார்‌ 
க்கமாகச்சென்று ஆவிக்‌ குரிய ஸ்ரீராமரைக்குறித்‌ துத்தொழு.து 
குய்யோமுறையோவென்‌ றவரிருக்குமிடக்தேடியோடி அயோ 
த்தியைநாடிபலவாய்‌ துதிகள்பாடி எங்களைக்கார்க்கமையனே 
தேசார்‌ ந்தமெய்யனே ; கேட்டருள்வீர்‌ இலட்சுமணப்பெருமா 
ள்‌ அனுமார்‌ அங்கதன்சகலவானரத்தலைவர்களும்‌ இராட்சதா 
ளும்குசலவாள்பேரில்யுத்தஞ்செய்‌அமாண்டார்கள்‌ நாங்கள்‌ 


மாத்திரத்தப்பியோடி வ. த்தோமென்முர்கள்‌. ௮ துகேட்டுஇரா 


மபத்திரர்‌, இலட்சுமணர்‌, அனுமார்‌, அங்கதன்‌, இறந்தார்க 
ளென்று சொல்லவே, அயாசமுற்று _அருட்கண்ணீர்‌ பெருடி 
அப்பாதம்பி இலட்சுமணாமுன்னால்‌ பரசுராமன்‌ மமதுதம்‌ை த 
யாதியதசரதமகாராஜரைமடக்கிக்கொள்ள அர்த பரசுராமனை 
ஒரேபாணத்தினாற்‌ கொன்‌ அவிடுகிறேனென்்‌ று புக்தரவுகொடு 
மென்றாுயே அச்ததைரியமுஞ் ௪ வுரியமும்‌ பலாபலமும்‌றுபி 
ள்ளை குசலவாள்பேரில்‌ காண்பித்தால்பிள்ளைகள்பயப்படுவார்‌ 
களென்று சிறுபிள்ளைகள்‌ பாணத்தினா லிறம்தாயோ கைகேசி 
யம்மன்‌ சொற்பிரகாரம்‌ பதினாலுவருஷம்‌ காட்டி ற்குப்‌ போகச்‌ 
சொன்னார்களே அப்போதாசாரவாசலில்‌ நீவத்து கைகேட 
யையும்‌ தசர தனையும்‌ கொல்‌ வனென்று வில்லகுணகத்கொணி 
ர கரவாாஞ்சொய்யவே அவம்‌, றி தையுடன்‌ பகு 
சவடி தீர்த்தத்திலிருக்கிறபோது கசூர்ப்பன யொனவள்‌ வம்‌ து 
உன்னைத்‌ தோதகஞ்செய்யுமவளை முன்றாக்கனைபுரிய அவளா 
ல்‌ கரதாஷணன்‌ புத்தத்‌இந்துவர அவனை தான்‌, கொன்றே 
னே பின்னையுஞ்‌ சுக்ரீவன்‌ வாலியைக்‌ கொல்லவே ணுமென்‌ து 
விண்ணப்பஞ்செய்ய நாமதற்கிசைய அப்போது சுக்கிரீவன்‌ 
சொன்ன அத்‌ அபியெலும்பு மராமாமுமிருக்ற து அதையெ 
ய்தால்‌ வாலியைக்‌ கொல்லத்‌ தக்கனவர்களென்று சொன்னா 
ன அகேட்டு உன்னைக்கண்டு ஜாடைசெய்ய நியதையறிதந் து 
அ,த்‌அபி யெலும்பை பெரு சரலினா லிரடிவிட்டாய்‌, ௮௮ ஏ 
ந்தசமுத்திரம்போய்‌ விழுச்ததோ தெரியாதே பின்னும்‌ என்‌ 
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ல்‌. நாணியைத்‌ தளர்த்தினானப்போ.து லவனானவன்‌ டுக-இரா 






















480 பீரம்‌ அல்வமேதயாகம்‌. 
னைக்காப்பாத்த ே வேணு டீன்‌ அபல அவருஷம்‌ அன்னு 


கக திரையில்‌ லாமலிருஃ து -இசசவண சம்மார 3 
கொண்டு எவ்லைக்கா?க்கரவயே அப்படிப்பட்ட உயிர்த்தே 
பைய உன்னைவிட்டு எப்படிப்‌ பிர இருப்பேன்‌ தம்பி ல 
மணா வெவ்‌ அ பிரலரபிகிகுவில்‌ புதாழ்வாசானவர்‌ ஷி 
வெ, அடியேனுக்கு இருவுளம்‌ புரிந்தால்‌ அம்முடைய ௧ கஸ்‌ 
மார்களை கொவ்ற இாஷடு பின்னைவளையுவ்‌ கண்ட அண்டம்‌ 
பண்ணி சகலரையு மெழுப்பில்‌ வரண்டு ருவதனைன்னு்‌ 
அதவைககேட்ட ஸ்ரீசாமபத்திர சுவாமியானவர்‌ 
லுனெருர்‌. வாராய்‌ தம்பி பாதாம்வாரோ சிஅபிள்ளைக ணி 
வரையுவ்‌ கொன்றால்‌ லையி ருப்பிட மெவ்வாறமியலாம்‌ ௫ 
யில்லாமல்‌ யாகத்‌ அக்கு பின்னம்வக் சம்பவித்தது ஆல 
ட்டி பினவைகளையுல்‌ ஓ குரல்‌ லாமல்‌ லகப்பிடி யாகப்‌ ம ட்‌ _ 
ஒக்‌ அவம்‌. கால்‌ அத்தத்‌ அவர்களால்‌ ஏிவதயிருக்குமிடல்‌ ௧ 
ண்ட தியலாமென்‌ அ நா௮வெள்ளம்‌ இராட்சகாளைக்‌ கூ i 
ட கீகொஷ்டுபோ வயத்தப்பின்வைகளை எத்தவிதமாகலுங்‌ ்‌ 
்‌ - பிடியாகப்‌ பிடிக்‌ தக கொண்டு வாவென்று சாகு 
கை வெடுக்‌ தல்‌ கொடுத்து லராமபாணமும்‌ சல்‌ வேல்‌ 
த மங்‌ ௦ கொடுத்து மத ிரல்களையுஞ்‌ சொல்லிய அனுப்பினார்‌. 
பரதமகாராஜன்‌ யத்தத்தற்குப்‌ புட்கள்‌ 


சு 
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| * கலிவிருத்தம்‌. 
வரதமோங்கு குசலன்றன்வாளியாத்‌ 
அச தவமுனி, கர்யுச்‌ துணிபட வ 
விரகமோய்த்து விலட்சுமணன்‌ தனைப்‌ 
ப அத்‌ பரகன்கண்டு பரிததுடனவத்தனன. . 
ப அப்படிய ஷ்ண: அம ர்‌ சகலமான செனைகளையும்‌ 
ப களையும்‌. காலாட்களையுங்‌ கூட்டிக்கொண்டு சர்வாடம்பாத்‌ 
ட்னே தேவசதத-ன்‌ ஒருயானைய ன்மினு சிங்கக்‌ கொடி பீ 
அயோகத்தியைவிட5 இப்‌ புறப்பட்டார்கள்‌. வவட 
ன்னமைக்து தாழிகையிருக்‌வன்றது அப்போது ; உஷா 
ன்‌ ௫௫-இராஜகுமாரர்களூட னும்‌. மத்திரி பிரதாணி ர 
யுத்தம்பண்‌ ணுகையில்‌ சாம்புவததர்‌ இறச அடக்‌ பி 
ராட்சதப்பிரே தங்களை வாரி வாரி டர்‌ இனர்‌, ப | 
அ யுக்தஞ்செய அக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌ ௮௮2 


ட 
ட்‌ ல. அறத்து ர்க: :! டு னு ட ஆத ப அதி 
க த்‌ ஆ. பட்டு த கே 





ம்‌ பந்து NN த 
19 ப ம்‌ / 
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கு க யாகிய ன்‌ இர ண்டு க கண்க செவ்வானம்‌ 
போற்ரிவக்க, மீசை படபடவென்று துடிக்க, உக்ரெசிங்கம்‌ 
போல்‌ நியாவென்று அ து சஞ்செய்தார்‌. அந்த அட்‌ 
கசந்து ல. தவர்கள்‌ கேட்டு மடுங்கவுங்‌ ருசலவர்‌ க நங்கண்டு. 
பயங்கொ ள்ளவும்‌ டக்‌ ரது ஏதடா செங்குரங்கு மகா. 
பெரல்லாததாய்‌ காண்றெது இழர்தக்குரங்கை யெத்தனைதாங்‌ 
கொன்டு ராலும்‌ சற்றுதேரமபொறுத் து ௪ ண்டைக்குவருறெ.அு 
இர்தக்ருரங்கை முன்னே கொல்லவே க்‌ ஐம்பது 
நாராசபாணங்களை யெடுத்‌ து சில்லிர ற்பூட்‌ அ னுமார்பேரில்‌ 
விட்டானம்தபாணமான.து ப ்மப்போத்‌ ச றிக்‌ கொண்டு 
வருறெபோ து சரப்புஷந்தர்‌ ஆகாயமார்க்கங்‌ ஜளெம்பிவம்‌ து 
ஜம்பது நாராசபாண ங்களையும்‌ ிடி.க்தொடி.க்‌. துப்‌ போட்டா 
ர துகண்டு குசலராஜ றன்‌ நகைத்‌ து இருபது இவ்வியாஸ்திரத்‌ 
தையெடுத்‌ த ச ரம்‌. வம்‌, தர்பேரில்‌ பிரயோகம்‌ ட கண்ர்‌ 
அ..துகண்டு அனுமார்‌ கெழ்‌துபாய்ந் து இருபது இவ்கியாஸ்‌ 

ரங்களையும்‌ பிடித்து ஓடித்தெரித்துபோட்டார்‌. இந்தப்படி 
யாய்‌ குசலராஜன்‌ விடப்பட்ட பாணங்களை யெல்லாம்‌ ஓடித்‌ 
தெரிந்தார்கள்‌. 


அப்போ து குசலராஜன்‌ ௮ கெகோபாக்கினியுடன்‌ அக்கி 
'ஹியாலதிரத்தையெடுத்‌ த்து வில்லிற்ச ந்தித்‌ து ம ததிராபூதிகளு 
டனே அனுமார்பேரிற்‌ பிரயோகம்பண்ணினான்‌. அதுகண்டு 
அனுமார்வருறெ அக்னியாஸ்திரத்தைப்‌ பிடி. க்துமுறுக்கிப்‌ 
பிழிந்துபோட்டார்‌ அ.துபோகவே, குசலராஜன்‌ ஒருவேலெ 
டுத்‌. பூசைசெய்து அனுமார்‌ மார்புக்கு குறிபார்த்‌ துவிட்டா 
ன்‌. அந்த வேலாயுதமோ சுப்பிரமணியருடைய வேலாயுதம்‌ 
அக்‌ கவேலினால்‌ சூரப.து.மனை ஜெயமடைத்தது. அப்படிப்‌ ப 
i ர 'வலாயுதத்தை. மகால்சுமியான சிதையம்மன்வாங்குத்‌ 
சன்பிள்ளே குசல னுக்குக்‌ கொடுத்தாள்‌. அதனை அனுமார்பே 
ரில்விட்டபடி யில்‌ அ.அபுறப்பட்‌ டாயிரக்தெட்டண்டரமு தடு 
ங்க ஆங்கார ஓங்காரரீங்கார சத்தத்துடன்‌ . அக்னிக்‌ சுவாலை 
கள்‌ ஜொலிக்க வருவதை சாம்புவத்தர்கண்டு இதென்ன யுக 


i 









த்‌ தடுக்க தம்மாலாகா து ஸ்ரீராமராண்டால்‌ நயமென்ன குசல 
ஸ்‌ றண்டால்‌ தஷ்டமென்ன போம்போம்‌ அனுமாரே யென்று 


த பதி 


முழுப்‌ போவதுபோல வருகின்றதே இத்த வேலாயுதத்தை 


. 


ப 


3 4 ச்‌ Vi EE, 
3 த 
்‌ 6 
த 9 


482 ஸ்ரீராமர்‌ தற்யல்! தயாகம்‌. 


அதுகண்டு அனுமார்‌ நகைத்து அதி2க்ரெமாய்‌ விஸ்வ 
ரூபத்‌ அடன முன்கையிற்‌ பிடித்‌ து அடி மானங்‌ கறுத்து, நு 
னிமானஞ்சிவழ்‌ ௮, தடுமானமின்னல்மின்னி, உச்சியில்‌ பேரி 
டியிடித்தா லெப்படிமிருக்குமோ, அப்படியாக வேலாயுதத்தி 
ன்பேரில்‌ தபாலென்‌ நரொருகுத்தான அ வீட்டார்‌ அப்போதச்‌ 
த வேலான து பின்னிடைக் து மனுப்டியு முருவுகொண்டு அ 
னுமார்பேரில்‌ வருகிறபோது ௮ னுமார்‌ சற்றும்‌ பயமில்லாம 


_ ல்ஸ்ரீராமாவென்று அதக ய மெழும்பி வேலாயுதத்திற்‌ குக்‌ 


கேபரய்ம்‌ து வேலாயுதத்தைப்‌ பிடித்து. முழங்காலில்‌ வைத்து 


இரு. அண்டாய்‌ ஓடித்தெரிம்‌ அபோட்டார்‌. மறுபடியும்‌ வேலா ம்‌ 


t 5 கி 


. 
| 
்‌ 
ப 


ட்‌ இ 
ப்‌. 


ந 


யுதமானஅ இருஅண்டும்‌ ஒன்றாய்க்க.டி மகா உக்ரெத்துடன்‌ 


. அனுமாருடைய மார்பில்‌ வத்த பாய்த்து உருவ மாட்டாம 
... லுருவிப்போய்‌ திருப்பாற்கடலில்‌ ஸ்தானம்‌ பண்ணி குசலரா. 
- சனுடைய அம்புறாப்பொ தியில்‌ வத்தடைத்தஅ. அனுமாரா 
... னவர்‌ ஸ்ர்ராமாராமாவென்று வாய்விட்டலறி பர்வதம்போல 
ந. பூமியிற்‌ வதால்‌ அதனால்‌ சுவர்க்கவாகெள்‌. அய | | 
 ரமடைந்தார்கள்‌. அப்போது ர்க்‌ பங்க்‌ பசங்கள்‌ கண்ணி 


.. லகப்படலாகாதென் று. பதுங்கு யொ.துங்இப்‌ "'போடறவரை . 


தறி 
ச்‌: 


... குசலராஜனெதிரே £டி வளைத்‌ துக்கொண்டு பாணப்பிரயோகம்‌. 
| பண்ணினான்‌. அப்பாணங்கள்‌ சாம்புவம்கர்மீது வந்‌ அதை 
us 'க்கவே சாம்புவந்தர்‌ இந்த சண்டை நமக்கு வேண்டா மென்‌ . 


சப போடுறவன்‌ மீ து வஸியசரங்களை விடுகரானே இந்தக்குச 


ட்‌ 'லனுடைய ஆண்மைதானென்ன இவனுடைய புஜபலபராக்‌ 


. இரமத்தா னென்ன இலட்சுமணர்‌ அனுமார்‌ மூதலாயினோர்‌. 


ட்‌ நச. விழுந்து போனார்கள்‌. நாம சும்மா போகரே மென்று லும்‌ 


ஜ்‌ - பாணம்விட்டுக்‌ கொல்லுகிரான்‌. இதற்கென்ன. செய்வேன்‌ 


ஓப்‌ ஸ்ரீராமராமா எங்களையிக்தபசங்கள்‌ கையிற்‌ காட்டிக்கொ 
“டுத்து நீர்‌ அயோத்தியில்‌ இருக்கலாகுமோ ஸ்ரீராம ரராமாவெ 
ன்று கன்றைப்பிரித்த பசுவைப்போல ௪.ம்புவழ்தர்‌ கதறி. 
மூன்‌ அதரம்‌ ராமநாமத்தைச்‌ சொல்லவே சாம்புவத்தருக்ரெ 
ட்டிப்பு பலமுண்டாக தைரியமேலிட்டு தன்மேற்படித்த அம்‌ 
புகளையெல்லாம்‌ பிடிங்கி யெறிந்‌ தவிட்டு குசலராசன்முன்னு 
க்குத்‌ திரும்பி இராட்சதாளேறிவத்த இசதங்களை யெல்லாம்‌ 


% 


21 


8 


அவம்‌ குசலராஜன்பேரில்‌ விட்டெரிந்தார்‌. அ அகண்டுகுச ட 


லராஜன்‌ கோபமாகி ஜம்பது அர்த்தசத்திராஸ்திரத்தை யெ 
௦ அது a ற இர தங்களையெல்லா மது த்‌ு ப தனமா 





ல 
ஆ 


bh 
இல்‌ 
7 


உத்தர காண்டம்‌. மட டடக 


ய்‌ ்‌. இது தரராசபாணங்களெடுத்‌ அ சாம்புவத்தர்பேரிலே பிர 
பண்ணிட்டான்‌. அச்தநூறு சாராசபாணங்களும்‌ 
சாம்பூவத்தர்‌. பேரிலே வர்‌.அபாய்நற்த த. அதனாலே சாம்புவ 
குர்‌ சரீரம்‌ தொற்‌ து கைகால்களை யுசுறிக்கொண்டு ஸ்ரீ 
ராமா ராமாவென்று பூமியிலே விழுந்து மூர்ச்சை த்‌ 
தார்‌. பூமிவுண்டாடி மூன்ரு மாட்‌ பிறந்தவராகிய ட்டா ஆதர்‌ 
 ரானவர்‌.. ட 0 
i அப்போ து ௧௦௨-வெள்ளம்‌ வானராளும்‌ ஜு வெள்ள 
ம்‌ இராட்சதாளும்‌ ஐயாயிரம்‌ இசாஜகுமாரர்களும்மாண்டு, LD 
மதிரி பிறதானிகளுமிற ம்‌ ௮, இசத்தவெள்ளம்‌ ஆரறுகஓட ௮ 


த்த இரத்த வெள்ளத்‌ திலே தலையில்லாத முண்டங்க ளெழுத்‌ 


அ கூத்தாட, அத்தமுண்டங்கள்பேரிலே கழுகுகளே றிக்‌ கூ 


த்தாடக்கொண்ட போக, டாகினி, ஜாகினி, பூதபைசாசங்கள்‌ 


. பிணங்களின்‌ சதைகளைப்‌ டுங்ித்‌ தின்று, உதிரங்களைக்குடி த்‌ 


௮; கழுத்தில்‌ பேரிகைகளை மாட்டிக்கொண்டு ௮யோத்‌ தியை 


தொக்க இன்னஞ்‌ சண்டையுண்டோவென்று பேரிகை வாத்‌ 
இதயங்களை முழக்கிக்கொண்டு ஓடுகிற உதிரவெள்ளத்திலே ஓடு 
. இறதும்‌, அப்போது குசலவர்கள்‌ வில்‌ தாணியைத்‌ தளர்த்தி 
ஒருவர்க்கொருவர்‌ சாமார்த்திய வார்த்தைகளைப்‌ பேசிக்கொ 


ர்‌ ண்டு சாரஸ்வதியாற்றில்‌ ஸ்நானஞ்செய்‌் து. ம நிஷ்டைக 


ப்‌. 


(கி 


ளே முடி த்துக்கொண்டு, காமதேனுவால்‌ பஞ்சகச்சாய வர்க்க 
ங்களுஞ்‌ சாப்பிட்டு ககம்பகஸ்‌ தூரி கிரிமளா இகளை யணிற் அ 
- ஒருலட்சண மாதிதடியில்‌ கட்டியிருக்கன்ற அஸ்வத்தண்டை 


யில்‌ வர்து ட. கார்‌ மதுக்‌ ௦ கொண்டு அஸ்வத்‌ தினுடைய. இல. 


_ ட்சணத்தையும்‌ கு குறிகுணத்தையும்‌ பார்த்துக்‌ குசலன சொல்‌ 
ததன்‌ வாரும்‌, தம்பிலவனே இழ்த அஸ்வத்தை தம்மு 
டைய தாயாரிடத்திற்குக்‌ கொண்டுபோய்‌ காண்பித்து நாமேறி 
க்கொண்டு திரிவோமென்றான்‌ குசலராஜனானவன்‌. அப்படி. 


\  ஒருவர்க்‌ கொருவர்பேசிக்‌ கொண்டிருக்‌, றபோ அபரதருடைய 





. தண்டானஅ பாலவனங்கடச்‌ து சரஸ்வதியாற்றின்‌ சமீபத்‌ 
இங்வக, 
- அதுகண்டுகுசலன்‌ தம்பி லவனைநோக்டுிச்‌ சொல்வது 


ன்‌. வாருத்தம்பி லவனே ? இன்னம்‌ ஸ்ரீராமபிரானுக்‌ கெவ்‌ 


வளவு சேனைத்தாளதா னிருக்கிறதோ தெரியவில்லை ஆனா 
லும்‌ இப்போது வெகுசேனைக்திரள்‌ வரறுவதபோற்‌ காணு 


கின்ற அ இன்றைக்கு யுத்தக்திற்கு வருகிறவன்‌ தல்லபலவா . 
ன்றிது ச க ப தாதி ப்பா த்‌ செ 


த்‌ 
க 
ல்‌ 


404 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. த ்‌ ப 


ய்ய வேணுமென்று யோசித்‌ துக்கொண்‌ டிருக்கைமில்‌ பர 
தாழ்வாருடைய தண்டான அத இரணக்களம்வசக்‌ அ சூம்‌,க்‌.து£ i 
கொண்டு குசலவர்களெங்கே ' எங்கேயென்று தேடும்போது 
பொழு.அவிடி,த்தஅ கூரியபகவா னும்‌ பாதாழ்வாருடைய யுத்‌ 
தத்தைப்‌ பார்க்கவத்தவர்போல உதயகிரி பர்வதத்தில்‌ வச்‌ 
உதயமானார்‌ அப்போது தேவசு த்தான்‌ யானைகளை யொருபக 5 
த்திலும்‌ இரதங்களை யொருபக்கத்திலுஞ்‌ சேனைகளை யொரு . 
பக்கத்திலும்‌ ராஜகுமாரர்களையும்‌ பாதாம்வாரையும்‌ நடு௮ணி 
யில்‌ நிறுத்தி தானே யுத்தசன்‌ னுத்தனாக இரதமேறி வில்லை - 
வளைத்து குணத்தொனி பண்ணினான்‌. . தோல்‌ 
_அ அகண்டு குசலவர்கள்‌ வில்லைவளைத்‌ அ 'நாணிபிி் அ 
தண்டி ருக்குமிடமே வந்தார்கள்‌. அப்போது தேவசுந்தரன்‌ 
குசலவர்கள்‌ முன்‌ னுக்கு இரதத்தைநடத்தி குசலவர்களைப்பா 
ர்த்து ஒருவசனஞ்‌ சொல்லுகிருன்‌. வாருற்தம்பி சிறுபிள்ளை 
களே இத்தப்படி ஸ்ரீராமபத்திர சுவாமியாருடைய தண்டுகளை 





என்‌ வீணிலே கொல்லுகிறீர்‌ உங்களை என்ன பண்ணினார்கள்‌. . 


நீங்கள்‌ சிறுபிள்ளை யென்‌ அ உங்களுக்கு ஞாயஞ்சொல்ல சொ 
ல்லவத்த பேரையெல்லாங்‌ கொன்று போட்டீர்கள்‌. ஸ்ரீராம 
பத்தரசுவாமியார்‌ பாணப்‌ பிரயோகம்பண்ணினால்‌ நீங்கள்‌ | 
தெய்வலோகம்‌ பிரமலோகம்‌ வைகுந்தம்‌ போனாலும்விடாது : 
விடாதேயென்று . சொல்லினான்‌ அதுகேட்டு குசலராஜன ௧ 
ண்களிரண்டுஞ்‌ செவ்வானம்போற் வெத்து கர துகளிரண்டி 
லும்‌ புகைளெழும்ப கைகளிரண்டும்‌ பதைபதைக்க கால்கள 
ரண்டுற்‌ அடிஅடிக்கக்‌ கோபமாகி தேவசுந்தானைப்‌ பார்த்து 
ஒரூ விசேஷம்‌ சொல்லுகிறான்‌. அடா! இராட்சதப்பட்டி ட்‌ 
மகனே ? யென்னவார்த்தை சொன்னாய்‌ ஞாயஞ்சொல்ல வதி. 
தபேரை யெல்லாம்‌ கொன்றதா யல்லவோ சொல்லுறோய்‌, pn | 
யரண்பிள்ளையானால்‌ பாணத்தைகிட்டு யுத்தம்பண்ணி யென்‌ 
னை ஜெயங்கொள்ளடா இராட்சதனேயென்று வில்லிலனேக 
பாணங்களைச்‌ சந்தித்‌ துவிட்டு தேவசுந்தரன்‌ ரதத்தைப்‌ பத்‌ 
தல்பத்தலாக உடைத்தெரிற்தான்‌. உடனே தேவசும்தான்‌ 
லகுவிற்குதித்‌ த மறுதேரிலேறி வில்லைவளைத்‌ அ அனேக பா. 
ணங்களைப்பூட்டி மழைமாரி பொழிவதுபோற்‌ பிரயோகம்‌ ப 
ண்ணி விட்டான்‌. அ அகண்டு குசலராஜன்‌ வில்லிலனேக பா 
ணங்களை த்‌ தொடுத்‌ தவிட்டு தன்பேரில்வருற. பாணங்களை 
யெல்லா ம.றுத்‌.தூ வெட்டவெளியாக்கி அதிகமாய்‌ நாதுபா 
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்‌ ணம்‌ விட்‌ கால்கைகளாட வொட்டாமலும்‌ வில்லைப்பிடிக்க 
-வொட்டாமலும்‌, அஸ்திரங்கைப்பூட்ட வொட்டாமலும்‌, 
சாரதிதத்தை நடத்தவொட்டாமலும்‌, பிர்மிக்கச்செய்து வி 
ட்ட இரதத்தையும்‌ உடைத்தெரிந்தான்‌. 
அப்போது தேவசுற்தரன்‌ ன்‌ லகுவிற்குதிற்கு மறுதேரிலே 
றிக்கொண்டு இராட்சதாளை யேவிலிட்டுத்‌ தானும்‌ வில்லில 
னக பாணங்களைப்பூட்டி மழைமாரி சொரிவ துபோல பொ. 
இித்துகிட்டான்‌. ௧௦௨-வெள்ளம்‌ இராட்சதாளும்‌ ஆளொன்‌ 
அக்கு நூறுபாணப்பிரயோகம்‌ பண்ணினார்கள்‌ அதுகள்‌ எத்‌ 
தனை பாணங்களாகுமோ, அத்தனை பாணங்களுக ;கீ குசல்‌ 
வர்கள்‌ பதிலஸ்‌ தாங்கள்‌ ஒன்றரை நாழிகை பரியத்தம்விட்டு 
"அறுத்துத்‌ தள்ளியும்‌ மாளாமலும்‌ பரணங்களான அ சூரி 
 யனை மறைத்துக்கொண்டு காரிருள்‌ கூழ்‌, ந்‌ துக்கொண்ட.து. 
i அவ்வேளையில்‌ குசலவர்கள்‌ அனேக பாணங்களைவிட்டு 
 தங்கள்பேரில்‌, அழேகமாய்வருகற பாணங்களை எல்லாமறுத்‌ 
வெட்ட வெளியாகக்கண்டு சற்ராகி லும்பயப்படாம லை திர்க்‌ 
அப்‌ பாணங்களைவிட்டு இராட்சதாளைக்‌ கொல்வின்‌ 
இராட்சதாள்‌ கால்வேறு, உடல்வேறு, சதைவேறு, வேறு 
வேறாக வழத்தலைப்பட்டார்கள்‌. யானைகளோ வெனமுல்‌ மத்‌ 
'தகம்பிள த்தும்‌, காலறுழ்‌ தும்‌, வாலஅ,்‌.தும்‌, முகம்‌ தும்‌, 
அம்பிக்கையறும்‌ தும்‌, டோம்‌ அம்‌ விழுந்த துகள்‌ குதி 
ரைகளோ வென்றால்‌, கால்வேறு, வால்வேறு, உடல்வேறு, 
தலைவேு, இப்படி யறுத்அ விழுந்த துகள்‌. இரதங்களோ 
வென்றால்‌, அச்சுமுறித்தும்‌, ஆணிசுழன்‌ தும்‌, மச்சுமுறித்‌ 
அம்‌, அஜமதும்துஞ்‌ சாரதிதலையனும்‌ துங்‌ கொடையறுக்‌. 
அம்‌, இராஜமுடிகள அந்து துஞ சவுடால்கள்‌ முறி அங்‌ கல்‌ 
லணைகள்‌ முறிந்தும்‌ இத்தப்படி -பத்‌ துவெள்ளம்‌ இரசாட்ச 
தாள்‌ மாண்டு இரத்தவெள்ளமோடிற்று மற்ற இராட்சதர்க 
ளோவென்றால்‌ உயிரிருக்தால்‌ உப்புமாரி பிழைக்கலாம்‌ இந்த 
சண்டை நமக்கு வேண்டாமென்று ஓடத்‌ தலைப்பட்டார்கள்‌ 
... அதுகண்டு தேவசுச்தானானவன்‌ இர, கத்தை நடத்தி இ 
ராட்‌ சதாள்‌ முன்‌ கொண்டுவ த இராட்சதாளை மட கதை 
ண்டு ஒரு வசனஞ சொல்லுகிறுன்‌. அடா! இராட்சதர்க 
ளே * £ ஏன்‌ வோடுதிறிர்‌ இப்போ தன்ன முழுநிய்போச்சு து 
நீங்கள்‌ முன்னே நல்லயுத்த ங்களிற்‌ கைகண்டவர்களாச்சுதே 
உங்களை ப்தி சவா கள்‌ அதிலு தகைப்பார்களே, ஸ்ரீ 
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480 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


ராரமதி துரே ாகெளாக வேண்டாம்‌ ரோஷத்‌ அவேஷதச்தோடு 
கின்று யுக்கஞ்‌ செய்யவேண்டும்‌ வாங்களென்று ஒன்றாய்க்‌ 
கூடி கத்தி கேடயம்‌ ஈட்டி எறியீட்டியென்‌ று சொல்லப்பட்ட 
௩.௨-ஆயுகங்களுூடன்‌ குசலவர்களை வளைத்‌ துக்கொண்டு காலு. 
பக்கத்திலும்‌ குடைகுழ்த்தாலெப்படியோ, அப்படி அஅப து 
வெள்ளம்‌ ராட்சதாளும்‌ றிவ்‌ றிவ்வென் அ புற்றிலிருந்த ௭௪. 
ல்கிளம்பினா லெப்படியோ, அப்படிபோல்‌ ஆயுதங்களை சுழட்‌ 
டி விட்டு கொண்டி ருக்கும்போ து தேவசு த்தர னும்‌ வில்லில்‌ அ. 
னேக பாணங்களைச்சந்தித்து விட்டான்‌ அ அகண்டு குசல. 
வாள அ திககோபங் கொண்டு அநேக பாணங்களை எடுத்‌ துக்‌ 
. கடுகடுத்து வில்லிற்றொடுத்‌. து விடுத்து தங்கள்பேரில்‌ வருறெ . 
ஆயுத அஸ்திரங்களை யெல்லா மறுத்துத்‌ தள்ளின அதுமன்றி . 
ஐம்பது வெள்ளம்‌ இராட்சதாளைக்‌ கொன்று போட்டாரப்‌ 
போது இரத்தாபோடத்‌ தலைப்பட்ட து. அதுகண்டு தேவசம்‌. 
தான்‌ வில்லிலனேக பாணங்களைச்‌ சந்தத்‌ துவிட்டாணன்‌. அ௮ 
_ கண்டு குசலவாள்‌ அ கோபங்கொண்டு அனேக பாணங்‌. 
களை எடுத்துக்‌ கடுகடுத்‌ து வில்லில்‌ தொடுத்‌ அ விடுத்து தங்கள்‌. 
- பேரில்‌ வருறெ ஆயுத அஸ்திரங்களையெல்லா 'மறுத்‌ அத்‌ தள்‌ 
்‌ ளின தமன்‌ றி ௫௦-வெள்ளம்‌ இராட்சதாளையுங்‌ கொன்தஅபோ 
.. ட்டாரப்போது இரத்தாரோடத்‌ தலைப்பட்ட அ. அதுகண்டு 
. தேவசுந்தான்‌ வில்லிலனேக பாணங்களைச்‌ சத்தித்துவிட்டா 
“ன்‌. குசலராஜன்‌ நூறு அர்த்தசத்திராஸ்திரத்ை வில்லிற்‌. 
சந்தித்‌ துவிட்டு தேவசுந்தர னுடைய இரதஞ்சாரதி குதிரைக 


1 - ளுடனே அம்சம்பண்ணினான. அம்தச்சமயத்தில்‌ குசலராஜு. 


னானவன்‌ இராட்சதப்படைகள்‌ பேரிலும்‌ இராட்சதப்படைத்‌ 
தலைவர்பேரிலும்‌ பாணப்பிரயோகம்‌ பண்ணிக்‌ கொல்லுகிற. 
போது குசலராஜன்‌ கையில்‌ நாறு வெள்ளம்‌ இராட்சதர்க. 
ள்‌ சில இராட்சதப்படைத்‌ தலைவர்கள்‌ தவிர மற்றவர்கள்‌ 
.. லவன கையில்‌ மாண்டுபோனார்கள்‌. அப்போது இராட்சத 
தண்டில்‌ பெரியசத்த முண்டாமிற்று அழ்தச்சத்தம்‌ பாதாம்‌. 
வார்கேட்டு சாரதியை யதட்டினார்‌. உடனே இரதமூங்‌ குசல 
ராஜன்‌ முன்‌ அக்குவத்‌ அவிட்ட அ. வலம்‌ னர்‌ 1 பி 

அப்பேரத னுமார்‌ மூர்ச்சை தெளிம்‌.து இராட்சதாள்‌ யுத்‌ 
தம்‌ பண்‌ ணுகிறதையும்‌ பாதமகாராஜன்‌ வத்‌ அ விட்டதையுங 
கண்டு பெருஞ்‌ சந்தோஷமடைந்தார்‌ அத்ததியில்‌ சாம்புவத்‌ 
தர்‌ மூர்ச்சைதெளித்‌ அ குசலவர்களுக்குப்பய ந்து செத்துடெ 
க்கிற பிணங்களைவார்‌ மேலேபோட்டுக்கொண்டு கண்ணைமூடி 


| 
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சுவாசத்தைப்பச்தனஞ்‌ செய்துக்கொண்டிருப்பதை அனுமா 
ரறித்து நகைபுரிந்து சொல்லுகிருர்‌. ஐயா சாம்புவற்தரே 
நீரிப்படிசெய்தால்‌ மற்‌ றவர்களெப்படி செய்யார்‌ பாதமகாரா 


ஐனும்‌ தண்டுடன்வத்‌அ யுத்தம்பண்‌ ணுகறார்‌. இத்தச்சமை 






ப இஃ டட 1 ல்‌ ட்‌ ர்‌ | ரர்‌ வம்‌ 
யத்தில்‌ தாம்‌ சும்மாயிருக்கப்போகா அ இராமத்‌ துரே 

A ஒப! ° ல எட்ட ட்‌ MAS = 
அ சித்திக்குமென்று சொல்லுகிற அனுமாரை சாமபுவத்தா 
 கண்ணைத்திறம்து பார்த்‌ துச்சொல்‌ லுகிறார்‌. இலட்சுமணரை 
ப்பார்க்சிலும்‌ பாதமகாராஜன்‌ சாமார்த்தியனோ எல்லாம்‌பொ 


மு துபோனால்‌ தெரியும்‌ அத்தப்பசங்கள்‌ நம்மைக்கண்டால்‌ 


சும்மா விடமாட்டார்கள்‌ முன்பின்பாராமல்‌ பாணம்விட்டுக 


கொன்றுகொண்டே யமிருக்றொர்கள்‌. நான்‌ வாமாட்டேனெ 
ன்றான்‌. ௮ அகேட்டு அனுமார்‌ மன திடஞ்சொல்லி கூட்டி 
க்கொண்டு பரதமகாராஜனைக்‌ கண்டு சேவித்து ஆசீர்வாதங்‌ 
கள்பெற்று ஒருவசனஞ்‌ சொல்‌ லுரொர்‌ கேளும்‌, பரதமகாராஜ 


னே ஸ்ரீராமரைப்போல அழகும்‌ வடிவுமுள்ளவர்களாயிருக்‌ 
ட ட்‌ ழ்‌ ச i, ழ்‌ A i ரூ 
இருர்கள்‌.. நாம்‌ சந்‌ துருஷ்டியுடனே அவர்களிடத்‌ இற்போ 
னால்‌ உடனே பாணம்விட்டுக கெொல்லுகிருர்கள்‌ மாம்‌ நியாயஞ்‌ 


சொன்னாலும்‌ அவர்கள்‌ கேளாரென்று சொன்னார்‌. 
... அதைப்‌ பரதாழ்வார்கேட்டு சொல்லுறார்‌ அத்த சிறு 


பிள்ளைக ளத்தனைசூரரோ அப்படி சூரரானால்‌ தனுர்சாஸ்திர 
விதிப்படி யுத்தம்‌ பண்‌ ணுவார்களல்லவோ, அந்த சாமார்த்தி 





யத்தை யொருக்கணமேரத்‌தி லறிகிறேன்‌ பாரென்‌ றுசொல்லி 
குசலவாளைப்பார்த்‌ அ ஒருவசனஞ்‌ சொல்லுகிறார்‌. வாருத்த 
ம்பி! சிறுபிள்ளைகளா ? உங்கள்‌ தாய்‌ தகப்பன்பேரென்ன 
உங்கள்‌ குலம்யாதொன்‌ அ எனக்குத்‌ தெரியச்சொல்லும்‌ தம்பி 


யென்றா ரதுகேட்டு குசலன்‌ சொல்‌ லுறொன்‌. ஓ! இராஜனே பது 





யுத்தத்திற்குவந்த பேருக்கெல்லாம்‌ என்‌ தாய்‌ தகப்பன்‌ பே 
ரையும்‌ எங்கள்‌ பேரையுஞ்‌ சொல்லிக்கொண்‌ டிருக்கிறதோ, 
அனாலுஞ்‌ சொல்லுகிறேன்‌ கேளும்‌ என்‌ தாய்பேர்‌ ஜானகி 





யம்மாள்‌, எங்களையர்பேர்‌ வால்மீகரிஷி, எங்கள்‌ குலம்‌ எனக்‌. 


குத்‌ தெரியவராது என்பேர்‌ குசலன்‌, என்தம்பிபேர்‌ லவன்‌, 
என்றானதைக்கேட்ட பாதாழ்வார்‌ யோசனை பண்ணிச்‌ சொ 
லுக்‌. வாருச்சம்‌பி மரவனே உண்தாய்போ ஜானகி 
யம்மாள்‌ என்று சொன்னபடி மினாலே உங்களுடனே யுத்தம்‌ 
பண்ணமாட்டேன்‌ என்னுடைய சேனைகளையுஞ்‌ சகோதரர்க 
ளையு மற்றுமுள்ள உறவின்முறை கூட்டங்களையு மெழுப்பிக்‌ 
கூட்டிக்கொண்டுபோ பஸ்வத்தை யழைக்‌ துக்கொண்டு 


யோ த்திக்குப்போய்‌ யாகஞ்செய்வித்‌ துக்‌ கொ ள்ளுகிறேன்‌ நீங்‌ 


களு த்தாயுடன பிள்ளையாய்ப்போய்ச்‌ சேரு ங்களென்றுர்‌. அ 
தைக்கேட்ட குசலன்‌ ஒருவசனஞ்‌ சொல்லுறொன்‌. ஓ! இரா 
சனே₹ மல்லவிசேஷஞ்‌ சொல்லவத்தாப்‌, உன்‌ தம்பி சத்துருக்‌ 


ன்‌ என்‌ தம்பியை மூர்ச்சையாக்கி இரதத்திற்‌ கட்டிக்கொண்‌ 





AA 





/ 
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டு வத்‌ தூவிட்டான்‌ அம்தச்‌ சங்கதி என்தாயாரறிச்‌.து என்னை 


யமைத்‌ துச்‌ சொன்ன அ என்னவென்றால்‌, உன்தம்பியை யா 


ரோ ஒரு அரசன்‌ சூர்ச்சையாக்நி கட்டிக்‌ கொண்டு போய்விட்‌ 1 


டானாம்‌ அ வனையுஞ்‌ செயித்‌ த அவனுக்கு உபபலமாக வரு 
jE செயித்து உன்‌ தம்பியை விடுவித்‌ துக்‌ கொண்டுவா 
மகனே யென்று அனுப்பிவைத்தபடியினாலே அ,த்தப்படியே 


கான உன தம்பி சத்‌ துருக்கனை செயித்து அவனுக்கு உப்பல்‌ 


மாய்வம்த இராஜாக்களையுஞ்‌ சேனைகளையுங்‌ கொன்றேன்‌ உ 
ன்னையுங்கொன்று இன்னம்‌ வரப்பட்டவர்களையுங்‌ கொன்று 
விட்டுப்போவேனே யொழிய மற்றப்படி யோசிக்க வேண்டா 
மென்றான்‌. அதைக்கேட்ட பரதமகாராஜன்‌ குலுங்க நகைத்‌ 
| அச்‌ செல்லுூருர்‌. வாருத்தம்பி குசலனே £ என்‌ சமைய 


னுத்‌ ்தரவின்படி உன்னையும்‌ உன்தம்பிலவனையும்‌ கைப்பிடியா ம்‌. 


கப்‌ பிடித்துவரச்‌ சொன்னபடியினாலே நீங்கள்‌ தடையன்றி 


வம்தாலாச்சுஅ வராவிடில்‌ உங்களை 2p 'ச்சையாக்கிக்‌ கொண்டு , 


போ வேன்‌ பா சென்றார்‌. 


அதைக்கேட்ட குசலராஜனுக்கு ௮ திக கோயா பரதா ri 
ழ்வானைதோக்க ஒருவசனஞ்‌ சொல்‌ லுறொன்‌ ஓ ! இராஜனே? - 


.. ழநல்லவசனஞ்‌ சொல்லவத்தாய்‌ உன்‌ சொற்படி. எங்களைப்பிடி 


க்கவற்தபேரெல்லரம்‌ உனக்குமுன்‌ மாண்டுடெப்பதை நீ பார்‌ 


க்கவில்லையோ உங்களுக்குச்சேனைகள்‌ மிச்சமாமிருக்குதென்‌ | | 


ரூ ஓட்டைத்‌ த தப்பட்டை தமுக்குகளை படித்‌ துக்கொண்டு இவ்‌ 
விடத்திலோடி வருறெ.துஞ்‌ சாகிற அம்‌ உங்களுக்கொரு வீரி 


யம்போற் கா ணுகிறதென்றுன்‌. அதைக்கேட்டபாதாழ்வார்‌ 
ஏதடா குசலன்‌ நம்மையெண்ணாமற்‌ பேசுநிறான்‌. இவனு 4 
அண்மைதார ர னென்ன வென்‌ ற இவனைக்கொன்றுலுத்‌ ்‌ 


தோஷமில்லை அப்படிக்‌ கொன்றால்‌ சமது தமையன்‌ மனதிற்‌ 


கு ஆயாசம்‌ வ மே GQ யாசனைபண்ணி குசலவனைப்‌ 1 

பார்த்து ஒரு வசனஞ்‌ 2 சால்‌ லு றார்‌... த்‌ ல நா: 
ங்கள்‌ ஒரு ஓட்டைத்‌ கமு: க்கை யடித்‌ துக்‌ கொண்டு ஓடிவருறெ 
அஞ்‌ சாகிற தும்‌ எங்கள்‌ சாமார்த்‌.திய வத்தக்‌ சொல்‌ - 


லுறொய்‌; இட க உன்‌ கம்பியைக்கூட்டிக்‌ கொண்டு தாயு 


டன்‌ பிள்ளையரய்ப்போய்ச்சேர்‌ இல்லாவிடி லுங்களைக்‌ கொன்‌ 


விடுவேன்‌ பாரென்றான்‌. 
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்‌ தல்ராஜனக்கும்‌ பரதமகாராஜனுக்கும்‌ யத்தம்‌. 





தத்‌ 1 2 
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| ந்‌ பர்க்‌ இறக்‌ கலங்கவ பறிச்சிலை 
்‌. எண்ணுதற்கரிய தாகவளைத்தல லால்‌ 

கண்‌ ணுதலி லெழுத்தகனலென 

பண்‌ ணுவர்களும்‌ பார்த்‌ துவெருண்டனர்‌. 
அதைக்கேட்ட குசலராஜன்‌ கண்களிரண்டுஞ்‌ செவ்வா 


ம்போர்‌ ற்‌ சிவக்க காலாக்னி ருத்‌ த்‌ தரனைப்போலச்சீறி வில்லை 
வளைத்து தாணிபி௫க்து அநேக அஸ்த இிரங்களையெடுத்‌ அ கடு 


. கடுத்து வில்லிற்றொடுத்‌ அ! விடுத்து பர தமகாராஜனை கோக 
- வெய்தான்‌ அதுகண்டு பரதாழ்வார்‌ பாலன்‌ பாணமிஞ்சினா 
னென்று வில்லையெடுத்து நிறுத்தி அதேகபாணங்களைச்‌ சத்‌ 
தித்து பிரயோகம்பண்ணினா ரத அவயத்திலிருந்த நாகசற்‌. 
 பம்போற்‌ சீறிக்கொண்டு வரும்போது குசலராஜன்கண்டு அ 
இக சிக்டிரத்தில்‌ ௪௫- வாய்வாஸ்திர மெடுத்‌ அவிட்டு பரகனு 
“டைய அஸ்திரத்தை யறுத்துத்‌ தள்ளி தனமாக நூறு 
 இவ்வியாஸ்‌ தரத்தை வில்லிலேசத் தித்‌ துப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணி 
2 விட்டான்‌. அதுகண்டு: பரதமகாராஜன்‌ மகாகோபமாகி ௧௫௰- 


ம்‌ 'இவ்லியாஸ்‌திரத்தை யெடுத்து வில்லில்‌ தொடுத்‌ து வீடுத்‌ துக்‌ 


 குசலராஜன்விடுத்த நறு திவ்வியாஸ்திரங்களையு மறுத்து 


 அதனமாய்‌ ௫௦-இவ்வியால்‌ திரமெடுத்‌ அ வில்லிற்‌ சந்தித்‌ து 


விட்டு குசலராசன்‌ கைகாலாட வொட்டாமலும்‌, வில்லை பிடி 


| க்கவொட்டாமலும்‌ பாணங்களை யெடுக்கவொட்டாமலும்‌, ௮ 


ங்கே நிற்கவொட்டாமலும்‌, இரண்டுநா (மிகை பரியந்தம்‌ பிர்‌ 
. மிக்கப்பண்ணி பின்னையுமிரண்டு திவ்வியாஸ்‌ திரங்களை விட்டு 
குசலராஜனுடைய சரீரங்களையெல்லாஞ்‌ சல்லடைக்கண்களா 
கத்‌ அுளைத்‌ தவிட்டு இரண்டு சிங்கமுகாஸ்திரத்தை யெடுத்‌ த 
விட்டு விட்டான்‌. அத்த சிங்கமுகாஸ்‌) இரங்கள்‌ வில்லைவிட்டு 
1 விடுபட்டு சிங்கத்தைப்‌ போற்‌ ஏறிக்கொண்டு அதிக வேகத்‌ து 
்‌ டனே வத்து குசல. அடைய வில்‌ சாணியைப்‌ படீலென்றறுத்‌ 


அ குசலனுடைய 2 தெற்றியிற்பாய்ந்‌ து உருகிப்போகவே உதி 
ரவெள்ளம்‌ ஆருயோடிற்று. அப்போ அ குசலராஜன்‌ பாண 


ம்பட்டு திர்வாகம்பண்ண மாட்டாமல்‌ வில்லை கழுகவிட்டு அம்‌ 


மா கா்‌ சி து புலம்பி ட்ட வணக இது மூர்ச்சை மத்‌ 


ரனில்‌ 
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அ அகண்டு அனுமார்‌, சாம்புவந்தர்‌ முதலான பேர்களு : 
ந்‌ துயரப்பட்டார்கள்‌. பரதமகாராஜன்‌ சந்தோஷமா யிருக்க 
றதை யொழித்து இரதத்தைவிட்டுக £ழேகுஇத்‌.து வில்லையுங்‌ - 
குசலனையு மெடுக்கவோடி வக்தார்‌. அ.த்தச்சமயத்தில்‌ இராட்‌ - 
சதாளுடனே யுத்தம்புரிற்‌ துக்‌ கொண்டிருக்கும்‌ லவன்வந்து ' 
பரதமகாராஐனுக்குங்‌ குசலன்‌ மூர்ச்சையடைத்திருக்றெ யிட (| 
த்திற்கு மத்தியில்‌ சரக்கூடம்போட்டு பர தனைமடக்கி விட்டு ஆ 
- குசலனையெடுத் அ மூர்ச்சை தெளியவைத்தான்‌. அதுகண்டு | 
அனுமார்‌, சாம்புவத்தர்‌, இலட்சுமணருடைய பலாபலத்‌ 1 
இற்கு பாதருடைய பலாபலமெவ்வளவென்றிருந்தோமே . 
இப்போதிவருடைய பலாபலச்‌ தெரியவத்தது பரதனுடைய . 
பலாபலத்‌ துக்கு குசலன் கூட எதிர்‌ நின்‌ அபோராடமாட்டான ச 
போற்காண்கின்றது எல்லாமின்னமரை தாழிகையிற்‌ நெரிய i 
வரும்‌ சாம்‌ மெளனமாய்‌ இப்போதிறாக்கக்கூடாதென்று பர 
தருடனே கூடிக்கொண்டுபோனார்கள்‌. அப்போது பரதமகா 3 
ராஜன்‌ தேரிலேறி வில்லிலதேக கடீர்மானபாணங்களைச்‌ சந்தி - 
த்‌.துவிட்டு சரக்கூடத்தையறுத்தெரிந்தார்‌. ௮ துகண்டு லவன்‌ 
 உக்ரொகாரத்துடன்‌ வில்லையெடுத்‌ துநிறுத்தி குணத்தொனி - 
பண்ணி வில்லி லகேகபாணங்களைப்பூட்டி பரதமகாராஜருக்‌ i 
கும்‌ ௮ னுமாருக்கும்‌ சாம்புவந்தருக்கும்‌ லக்குபார்த்து விட்டு | 
விட்டான்‌. உடனே பாதமகாராசன்‌ சிலபாணங்களைவிட்டு : : 
கங்கள்மூவர்பேரிலேயும்வருறெ - பாணத்தையெல்லா மறுத்‌ . 
துப்போடவே, அப்போதனுமாருஞ்‌ சாம்புவந்தரும்‌ பாத 
மகாராசனை மெச்சினார்கள்‌. த 3 த்து 
- அ.துகண்டு லவன்‌ பல்லை நெறதெறவென்‌ அ கடித்து அ 2 
திக கோபத்‌ துடனே வில்லில்‌ க-௰-ர-௯-பதினாயிரம்‌ நூறாயிரம்‌ 
கோடி சங்கம்‌ மகாசங்கம்‌ அற்புத நதித்புதமென்று ஆச்சரிய 
ப்படத்‌ தக்கதாக க எக்கிலடங்காத பாணங்களைச்‌ சந்தித்து . 
விட்டுவிட்டான்‌. உடனே. பாதமகாராசன்‌ வில்லில்‌ அநேக 
ஸ்ரீராமபாணங்களைத்‌ தொடுத்து அறத்‌ துப்போட்டு அதன 
மாய்‌ ஐத்‌ அபாணங்களைவிட்டு லவன்பிடித்திருந்த கைவில்லை . 
புங்‌ கண்டித்து பத்தலாய்க்கிழித்துப்போட்டு லவனுடைய ௪ 
ரீரமெல்லாஞ்‌ சல்லடைக்கண்களாகத்‌ அளை க்துவிட்டான்‌ ௮ 
கனாலே அவன்‌ மிகவும்‌ கொத்து தைரியம்விடாமல்‌ மனதை 
த்‌ தைரியப்படுத்‌ இக்‌ கொண்டு வில்லிலே க$ூரமா மிருக்கப்பட்ட 
பாணங்களைச்‌ சந்தித்துவிட்டு பரதமகாராசனைக்‌ கைகாலாட 
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வொட்டாம லும்‌ வில்லைப்பிடிக்க வொட்டாமலும்‌ வில்லில்பா 

ணங்களைத்‌ தொடுக்கவொட்டாமலும்‌, செப்‌ அவிட்டுபரதமகா 
ம ராசனுடைய சரீரமெல்லாஞ்‌ சல்லடைக்கண்களாகத்‌. ளைத்‌ 
அவிட்டா னதனாலே பாதமகாராசன்‌ மிகவும்தொத்து தைரி 
யம்விடாமல்‌ சிங்கமான அ குகையிலிரு க்‌.து ச றிக்கொண்டுவ,ம்‌ 
தா லெப்படியோ அப்படிபோல அதிக உக்ரொ காரதீ துடன்‌ 
றி ஸ்ரீராமபரணங்களை வில்லில்‌ தொடுத்‌ தவிடுத்‌ அ லவனு 
டையவில்லை இரண்டுதுண்ட ரப்‌ உடைத்தெரிந் து அவன்மா 
ர்பையும்‌ பத்தலாய்க்‌ மித்‌ தறித்து போட்டார்‌ அப்போது 
லவன்‌ கைவில்லை தழுவவிட்டு அம்மா சிதாசீதாவென்று பூமி 
யில்விழுர்‌.அ மூர்ச்சையடை, ந்தான்‌. அதுகண்டு தேவர்களெ 
ல்லாம்‌ அயாமானார்கள்‌. பாதமகாராசன்‌ ச ந்தோஷமாகனான 
அனுமாரும்‌; சாம்புவத்தரும்‌, குசலன்‌ மூர்ச்சை தெளித்தி 
ரூக்றொன்‌ எல்லாம்‌ பொழு.துபோனால்‌ தெரியவருமென்று 
மவுன மாமிருச்‌ அ விட்டார்கள்‌. 

அ அகண்டு குசலராசன ச திட்டா பாம கரு 

பையால்‌ எழுந்த பிரசண்ட கோதண்டத்தைக கையிலெடுத்‌ 
அ குமுமுகுவென் னு குணத்தொனிபண்ணி வில்லிலே க-௰-ர 
௪௰௧-௧00000-கோடி. சங்கம்‌ மகாசங்கம்‌ அற்புதம்‌ நிற்புத 
மென்று சொல்லப்பட்ட கணக்லெடங்காத பாணங்களைப்‌ பூ 
மு. சாமம்வரையில்‌ மழைகாலத்தில்‌ மாரிபொழிவ துபோல்‌ 
கட்டுகட்டாயுருவி கைசலியாமல்‌ விட்டுவிட்டான்‌. அம்‌ தபா 
ணங்கள்‌ வில்லைவிடுபட்டு புற்திலிருச்‌ து கிளம்பும்‌ ஈசலைப்‌ 
போல்‌ ஒன்‌ றின்‌ மேலொன்றாுய்‌ சடசிடவெனற தொ னிக. ரூட 
னே அக்கினிபொ றிகள்‌ ௪ சிதறும்படியாய்‌ அுவேிக்து. பல 
வத்து. பரதமகாராசன்பேரில்‌ வருகையில்‌ அப்போது பாத 
மகாராசன்‌ தன்பேரில்வருக ற வகிக்க யெல்லாமதுத்‌ 
அ அதனமாய்‌ ௫௱-பாணத்தை யெடுத்‌ துகிட்டான்‌. அதுக 
ண்டு குசலராசன்‌ ஈ-நாராசபாண ணங்களைவிட்டு அணுத்‌ அத்தன்‌ 
ளி அதனமாய்‌ ஈ- அர்த்த சந்திராஸ்திரத் தயெடுத்‌ து வில்‌ 
லிலேதொடுத்‌ த கடுகடுத் து விடுத்து கைகாலாட வொட்டாடீ 


லும்‌, க-மாழிகைபரியத்தம்‌ பிர்மிக்கச்செய்து அதனமாய்‌-௨ 
பாணம்‌ விட்டுவிட்டான்‌. அ ச்தபாணங்கள்‌ பரதருடைய நெ 
ற்றியில்பட்டு உதிர்வெள்ளம்‌ ஆமுயோடத்‌ தலைப்பட்ட து 
அதனாலே பரதர்‌ மிகவாய்தொக்‌ தூ கைவில்லை தழுகவிட்டு 
த்வா ந ன அ மூர்ச்சையடைந்தார்‌. 
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அப்போ ௮ தேவர்களெல்லாம்‌ துயாமானார்கள்‌ . துசலராஜன்‌ 
அதிசசந்கோஷமுற்னு தம்பிலவனை வாரியெடுத்‌ து மூர்ச்சை 
'தெளிவித்தான்‌; லவனுஞ்‌ சீதாலட்சுமியுடைய அபார 
பாகடாட்சத்தினாலே ரூர்ச்சை தெளிற்கு எழுத்து இருவ 
ரும்‌ இராட்சதாள்பேரில்‌ பாணங்களைப்‌ பிரயோகம்‌ பண்ணி 
னார்கள்‌. த்தி 
அதுகண்டு அனுமார்‌ சாம்புவழ்தர்‌ ஒருபெரிய ஆலவி ம்‌. 
ருட்சத்தை மடமடவென்று பிடுங்க அடியும்‌ நுனியும்‌ தரித்‌ 
அப்போட்டு நடுத்கண்டை. தண்டாயுதமாக ஒருகையிற்‌ பிடித்‌. 
அக்கொண்டு குசல்வர்கள்‌ முன்னேவத்து நின்றுக்கொண்டு 
அனுமார்‌ ஒருவசனஞ்‌ சொல்லுகிறார்‌. அடா! குசலவர்க 
ளே? ஏன்‌ தலை கீழாய்‌ விழுந்‌ அபோகிறீர்கள்‌ கையிலாகாக 
சிலபேரைக்‌ கொன்றோமென்று கெர்வம்‌ வேண்டாம்‌ அத்த 
த்துள்ளலை ஒருக்ஷணதேரத்தில்‌ காட்டுகிறேன்‌ பாரடா, 
... இதோ என்கையிலிருக்கெற விருட்சத்தைப்‌ பார்த்தாயோ, | 
.... நாங்கள்‌ எத்தனையாய்ச்‌ சொன்னாலுங்‌ கேளோமென்தீர்கள்‌. 
ஸ்ரீமர்நாராயணராரய்‌ விளங்கப்பட்ட ஸ்ரீராமர்‌ வரும்படி 
யாய்ச்‌ செய்கிறீர்கள்‌ ௮வர்‌ வந்தாரேயானால்‌ அவர்‌ முன்னி. 
 ன்றுஎதிர்த்து போராடமாட்டீர்கள்‌ உங்களுடையபாணம்‌ 
அவரை. யென்னசெய்யக்கூடும்‌ ஒன்றுஞ்‌ செய்யமாட்டாது . 
எங்கள்‌ வார்த்தையைக்கடவாமல்‌ அஸ்வமேதக்‌ குதிரையை 
விட்டால்‌ நாங்கள்‌ எங்களுடைய ஜனங்களை எழுப்பிக்கொண்‌ 
டுபோகிறோம்‌ இல்லாவிடில்‌ ஸ்ரீராமரிவ்விடம்‌ வருவார்‌ நாங்‌ 
களங்களை ஜெயிக்கமாட்டோமென்‌ றெண்ணாதீர்கள்‌. பி 
. அதுகேட்டு குசலராஜன்‌ லவனைதோரக்க ஒருவசனஞ்‌ 
சொல்லுறான்‌. வாரும்‌, தம்பிலவனே? செங்குரங்குங்‌ கருங்‌ ; 
குரங்குஞ்‌ சொன்னவார்த்தையைக்‌ கேட்டாயோ, தாம்‌ எத்‌ 
தனைபாணம்‌ விட்டுக்கொன்று லும்‌ மறுபடியும்‌ எழுதி அவம்‌ த 
யுத்தம்பண்‌ ணுகிறூர்கள்‌. இவர்களுக்குச்‌ சாவு தானில்லையோ, 
எண்‌ ணுஞ்‌ இரஞ்சீவியோ, தெரியவில்லையென்றான்‌.. ஆஅ. 
கேட்டு லவன்‌ சொல்லுகிறான்‌ வாரும்‌ அண்ணாவே, காட்‌ 
டிலே வாசம்பண்ணப்பட்ட குரங்குகளுக்கு எண்ணுஞ்‌ சாஞ்‌. . 
தீவியேது, காட்டிலே வாசம்பண்ணின வானரங்களுக்கு தலை... 
மையான குரங்குகள்‌ இ.துகளுக்கு ஸ்ரீராமர்‌ பஷையைக்‌ கற்‌ : 
அுக்கொடுத்து தன னிடத்தில்‌ சேவகத்‌ துக்கு வைத்துகீகொண் 
டிருக்கறான்போற்‌ காண்கிறதென்றான. அதுகேட்டு குசல | 
ராஜன்‌ தி ஐுபிள்ளையானபடி.யினாலே எத்தனைவேதசாஸ்திரங்‌ | 
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i 
es படித்திருந்த! ஞ்‌ எ றுபிள்னகளுடைய பாலிய புக 
தியினலே அனுமாரையும்‌ 1 சாம்புவ, த்தரையும்‌ பார்த்துச்‌ 
சொல்லுகிரு வடாவானரர்களே கேளும்‌ தாங்கள்‌ பிடித்த 
(ரீ ிரையை விடுவிக்க அரியரப்பிர்மா திகள்‌ வச்தாலும்‌. ன்‌ 
த்து ய்த்தம்பண்ணுவோம்‌ தெரித்‌ துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ நான்‌ 
உங்களை எத்தனைதரங்‌ கொன்றா லும்‌ உங்களுக்கு வெட்கமில்‌ 
லாமல்‌. எழுந்தெழுந்‌அ யுத்தத்திற்கு ஓடி வருகிறீர்கள்‌ நீங்‌ 
கள்‌ குரங்கென்றல்லவோ, அசகாயமாய்‌ விட்டுவிட்டோம்‌ மு 
ன்னே. உங்களைக கொன்றுபோட்டு பின்பு இராட்சதாளைக 
கொன்று மேலோகமனுப்புகிறோம்‌ பாரடாவென்றான்‌. 
i அ தூகேட்டு அனுமார்‌ குசலனைப்பார்த்‌ து ஒருவசன ஞ்‌ 
சொல்லுகிறார்‌. உன்னைப்போ லும்‌, உனதம்பி லவனைப்போ 
அம்‌, ௧௯௮-குசலவாள்‌ வந்தாலும்‌ எங்களிருவரையும்‌ செயிக்‌ 
'கமாட்டார்கள்‌. நாங்கள்‌ வேணுமென்றால்‌ நீங்கள்‌ மிகவுஞ்‌ 
சிறு பிள்ளைகளென்றும்‌ ஸ்ரீராமருடைய வார்த்தைக்கஞ்சுகி 
ரோம்‌, இல்லாவிடில்‌ ஒருகைகுத்‌ தினால்‌ உங்களை யமலோகம 
 அப்பிவிடுவோமென்றார்‌ அதற்குக்‌ குசலராஜன்‌ தம்பி லவனை 
"நோக்கு, ஒரு வசனஞ்சொல்லுகிறான்‌. வாருந்தம்பி லவனே 
'செங்குரங்குங்‌. கருங்குரங்கும்‌ ௦ சொன்னவார்த்தையைக்‌ கேட்‌ 
டாயோ, நீ கருங்குரங்குடன்‌ சாகீரெதையா யுத்தம்பண்ணி 
'யமலோகமனுப்பிவிடும்‌ நான்செங்குரங்குடன்‌ யுத்தம்பண்‌ ணு 
திறேனென்று அதிக கோபத்‌ துடனே தன்‌ வில்லிலே அனே 
க நாராசபாணஞ்‌ சந்தித்து விட்டுவிட்டான்‌. அத்த தாராச 
பாணங்கள்‌ வில்லைவிட்டு வெளிப்பட்டு காலக்கோடி விஷத்‌ 
தைப்போல்‌ சீறிக்கொண்டு அதிகவேகத்‌ துடனே அனுமார்‌ 
பேரில்‌ வருகிறபோது அனுமாரானவர்‌ தன்‌ கையிலிருக்கிற 
விருட்சத்தனொலே அடித்துப்‌ பாணங்களை வந்தவழி போன 
வழி தெரியாமலோட்டிவிட்டார்‌. 

- அதுகண்டு குசலராஜன்‌ கடுங்கோபங்கொண்டு ௰- திவ்வி 
ப திதையெடுத்‌ அக்‌ கடுகடுத்‌ து வில்லிலே தொடுத்து வி 
டுத்து அனுமார்‌ பிடித்திருந்த விருட்சத்தை தாள்‌ தூளாக்கி 
ப்போட்டு அதனமாய்‌ ௫-நாராசபாணமெடுத்‌ து அனுமார்‌ மா 
ர்புக்கு லக்குபார்த்‌து விட்டுவிட்டான்‌. _அ.அகண்டு அனுமார்‌. 
கோபங்கொண்டு மார்பிற்பதிச்த அஸ்திரங்களைப்‌ பிடுஙஇப்‌ . 
போட்டு யானைதேர்‌ பரிசேனைகளை வாரிவாரி குசலராஜன்பே 
ரில்‌ ரன சத்த்காண்டே யிருந்தார்‌. அகண்டு குசல 


க்கத்‌ ட 
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ராஜன்‌ அனேக பாணங்களை விட்டு அவைகளை யெல்லாம்‌ 
அமசம்பண்ணிப்போட்டு ஒருத்தியை யெடுத்து பூசை மை 
வேத்தியங்கள்‌ செய்‌ தூ விட்டுவிட்டான்‌. அர்த சத்‌ தயான அ 
வில்லில்‌ நின்‌ அவிபெட்டு அண்டாண்டமதிர, அண்டத்திலு 


ள்ள தேவர்களெல்லாம்‌ நடுங்க ஆலகாலவிஷத்தை குபில்குபி 


லென கக்டுக்கொண்டு _அுக்னிச்‌ சுவாலையை எங்கும்‌ வீசிக்‌ 


ந 2: 
ஜட தி 


\ 


கொண்டு _அதிவேகத்‌ துடனே அனுமார்‌ -எங்கேயெங்கேயெ 1 


ன்‌.று வருநிறபே! த அனுமார்கண்டு ஏதடா நம்மைக்கொல்ல 
வேசத்தியை விட்டானென்று மனதில்‌ கருதினவராய கை 
யை ஆகாயத்திலே ஓங்கிக்‌ கிறுகிறுவென்றுசுழட்டி சத்தி 
யின்பேரிலே ஒரு குத்துவிட்டார்‌. அந்த சத்தியானது வத்த 


வழிதெரியாமல்‌ அடிபட்டு முறிந்‌ தபோய்‌ பின்னும்‌ மந்திர | 
த்தினாலே உருவாடி அதிக வேகத்‌ துடனேவச்‌ து அனுமார்‌ 


மார்பிலே தடாலென்று பாய்ச்‌ அ உருவமாட்டாமல்‌ உருபெ 
போய்விட்ட தப்போது அனுமார்‌ ஸரீராமாராமாவென்று வா 
ய்விட்டலறி பூமியில்‌ விழுந்து மூர்ச்சையடைத்தார்‌. 

ப அ அகண்டு குசலரரஜன்‌ சந்தோஷமாக சாம்புவத்தர்பே 


ரிலேதிரும்பி லவனுடனேகூடி பாணங்களைவிட்டு அடிக்கிற . 


போது சாம்புவத்தர்‌ தாளமாட்‌.டாமல்‌ கையுதறிக கொண்டு பூ 
மியில்‌ விழும்‌ அ மூர்ச்சையடைத்தார்‌. அப்போ அ குசலவாள்‌ 


மிகுத்த சச்தோஷமடைம்து அனுமார்‌ சாம்புவத்தர்‌ இருவ 


ரையும்‌ வத்துபார்த்து சுவாசம்‌ இல்லா ததைக்கண்டு ராட்ச 
தாள்பேரிலே முனைம் து யுத்தம்பண்‌ ணுறெபோ ௮ இசாட்ச 


தாளும்‌, இராட்சதப்‌ படைத்தலைவர்களும்‌ முனைச்‌ அ; யுத்தம்‌. 
பண்ணிக்கொண்டிருந்தார்கள்‌. அப்போது இரண்டு இராட்‌ 


சதாள்‌ தலைமீதில்‌ கையைவைத்‌ அச்‌ குய்யோமுறையோவென்‌ 
றழுதுக்கொண்டு அயோத்தியை நாடி அதிகவேகமாயோடி 


ஸ்ரீராமர்‌ கொ லுமண்டபந்தேடி அவரைக்க்ண்டு மிகவணக்க 
ங்கொண்டு அவருடைய பாதத்தில்விழுத்‌ ௮ சேவித்‌ து எழுத்‌. 
துநின்று சொல்லுரறோர்கள்‌ ஓ! சுவாமி? பரதமகாராஜனும்‌ 


சேனைகளும்‌ மூர்ச்சையாய்ப்போனார்கள்‌ கொஞ்சம்‌ இராட்ச 
தாள்‌ மாத்திரம்‌ குசலவாளை மடக்கிக்‌ கொண்டு புத்தம்பண்ணி 


க்கொண்டிருக்றொர்கள்‌ அந்த ௨-சினு பிள்ளைகளை ஜெயிக்க 
அரியரப்பிர்மா திகளாலேயும்‌ அ காதென்ருர்கள்‌. 


அ அகேட்டு ஸ்ரீராமபத்திரசுவாமி, அடித்துமோ தி பூமி I 


பிலேவிழுக்‌.து அலறியெழுத்து தம்பி பரதா இலட்சுமணா ! | 
டர்‌ 
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்‌ என்னைத்தனியேவிட்டு இறுபிள்ளை குசலவர்சளாலே மூர்ச்சை 
தத்‌ உங்கள்‌ கையில்‌ பலமில்லாமற்‌ போச்சுதோ உங 

கள்‌ புஜபல்பராக்கிரமங்களை காட்டினால்‌ பாலர்கள்‌ பயப்படு 

. வார்களென்று அஞ்சியவர்கள்‌ கையா ல்மூர்ச்சையானீர்களோ 

. உங்கள்பலத்துக்கு அரியரப்பிர்மா இகள்தா னீடோவென்றக 

கிழக்க பசுவைப்போலவே கதறிக்கதறி யழுஅக்கொண்டிரு, ந்‌ 

தார்‌ அவர்‌ யாரென்றால்‌ . பல்ல மிரங்கோடி அண்டத்தையும்‌ 

i கற்பதில்‌! வைத்து இரட்சிக்கப்படாநின்ற பரப்பிர்மமாய்‌ 

i லு ஸ்ரீராமரானவா. அப்போது அவர்‌ அக்கத்‌ 
தை விபீஷணரும்‌ சுகா வனுமா த்திஞர்கள்‌. அம்தப்புரத்தி 

[லே கெளசலை கைகே சுமித்திரை சகவருங்கேட்டு, பரதரு 

நக்கு அக்கங்கொண்டாடினார்கள்‌. அத்தச்‌ சமயத்தில்‌ ஸீரா 
மர்‌ விபிணலரயும்‌ சுகர்வரையும்‌ பார்த்து ஒரு வச னஞ்செ ரல்‌ 
மர்‌ விபிஷணரேெ. சுகா வரே கேளுங்கள்‌, நாம்‌ மூன்று 

தம்பிமாருடன்‌ பிறந்து விஸ்வாமித்‌திரறாடைய யாகத்தை ௮ 
மித்த தாடகை சுவாகுவைகீகொன்று, மாரீசனை.6 ஒட அடித்து 
அகலிகைக்கு மோட்சங்கொடுத்‌ து, ஜனகன்வைத்திருக்த ஒரு 
வரா லும்‌ வளைக்கப்படாத வில்லை உடைத்தெறித்து, ஜானகி 

யை மணம்புரிந்து பரசுராமனைப்‌ பங்கப்படுத்‌ தி வில்லைப்‌ பறி 

த்துக்கொண்டு ௧௫-வருஷம்‌ வனவாச ஞ்செய்ய அவ்விடத்தி 
லிருத்து பஞ்சவடியில்‌ போயிருக்கச்சே என்‌ தம்பி, இலட்சு 
 மணனை சூர்ப்பதுகை தோதகம்பண்ண அர்த சூர்ப்பதகைக்கு 
மூன்றாக்கனை யுஞ்செய்‌ ஆ, அவளாலே கா துஷணனைக்கொன்‌ 

அ அப்புறம்‌ லங்காதிபதியாகிய இராவணன்‌ ஜானஇயை எடு 

. த்தூக்கொண்டுபோய்‌, அசோகவனத்தில்‌ வைத்‌ திருக்கநா னும்‌ 

தம்பி இலட்சமணருஞ்‌ சீதையைத்‌ தேடிக்‌ கொண்டுபோய்‌ ௮ 

.னுமார்‌ சுக்ரீவனைச்சினேகம்பண்ணி வாலியைக்கொன்‌ று சமூ - 

தீதிரத்தை நளனாலே யடைத்து ௭௨-வெள்ளம்‌ வானரசேனை 

யுடனே இலங்கைக்குள்‌ புகுந்து இராவண சம்மாரருடிப்பி 
த்து அதிகாயன்‌ முதலான ௨௭௬-வெள்ளம்‌ இராக்ஷதாளைக்‌ 
கொன்று. ஜானகியை சிறைம்ட்‌ டி அயோத்திக்குவக்து பட்‌ 
டாபிஷேகராய்ப்‌ பட்டற்தரித்‌ துக்கொண்டு க்‌ பண்‌ 

கிறபோ அ சதகண்டராவணனென்றும்‌ ௧௨0000 - வெள்ளம்‌ 
இராக்ஷதாளுடனே வத்து யுத்தம்பண்ணினர்கள்‌. அவர்‌ 
களை ஜானி கொன்றுபோட்டு ஒருவரும்‌ நிகரில்லாமல்‌ ஜெய 
ன்‌ ரகு நக்கு ஜான்டத்தும்‌ போகவே இவ்விட மும்‌ 


EI நன i 5 
ப பத்ததி 


4, Mar 





490 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. இம்‌ | 


¥ AA 
மாரிபொழியப்பட்டமழையும்மட்டிட்டு விளை வுமில்லாமல்‌ குடி 
களும்‌ தொறழ்து மண்மாரிபொழிம்து பெருங்கா ற்றடித்து ௮ 
ரண்மனை ஆஸ்தானங்களு மிடி ந்து யானைகுதிரை சேனைமடி. : 
த்து வீதிகள்தொறும்‌ பாழடைந்தஅபோதாமல்‌ அஸ்வமேத 
யாகம்‌ பண்‌ ணுகிறதற்கு குதிரையைவிட்டு பிரதட்சணம்பண 
ண அனுப்பிவைத்தோம்‌ அத்த அஸ்வத்தை உ-சிறுபிள்ளை 
கள்‌ பிடித்‌ த நம்முடைய சேனைகளையும்‌ தம்பிமார்களையுங்கொ 
ன்னு போட்டார்கள்‌. இது நமக்கு அபஜெயகால மல்லவோ 
வந்தத. இப்போ இதற்கு என்னசெய்யலாம்‌ விபீஷணா சுக்ரி. 
வாவென்றார்‌. i | பரு 
. அதைக்கேட்ட விபீஷணருஞ்‌ சுக்ரீவருஞ்‌, சொல்‌ லுகிறா 
ர்கள்‌. ஓய்‌ சுவாமி, முன்னாலே சீதாலட்சுமியை இராவணன்‌ | 
பர்ணகசாலையோடு பேர்த்‌ துக்கொண்டுபோய்‌ அசோகவனத்‌ i 
தில்‌ வைக்கவே அத்த அம்மனமுத கண்ணீராலே லங்கை இ. 
ப்பட்டுப்போச்சு து அந்தமகாலட்சுமியான ீதையம்மன்வன 
ம்போய்‌ அழுதகண்ணீரால்‌ அயோத்தியாபுரிபட்டணம்‌ பா 
டைந்து பாதரும்‌ இலட்சுமணரும்‌ மாண்டுபோனார்களென்‌ 
அ ௮ திக விசனத்துடனே சொன்னார்கள்‌. அத உன 
அஅகேட்டு இராட்சத சிரேஷ்டனான மாலியவான்‌ ஒரு 
 வசனஞ்‌ சொல்லுநறோன்‌. வாருஞ்சுவாமி பரப்பிர்மமே நீர்‌. 
லோகத்து மனிதரைப்போல்‌ இப்படி விசன்ப்படலாமோ கை. 
லாயத்தில்‌ பார்வதிசமேதராய்‌ விளங்கப்படா நின்ற காலகண்‌ 
ட திரிசூலகேத்‌தர முடையவர்‌ நீரல்லவோ! வைகுந்தத்தில்‌ 
மகாலட்சுமி சமேதராய்‌ விளங்கப்படா நின்ற ஸ்ரீமத்தாராய 
ணர்‌ நீரல்லவோ! பிரம்மலோகத்‌ திலே சரஸ்வதி சமேதராய்‌. 
விளங்கப்படா நின்ற அர்த பிர்ம தேவர்‌ நீரல்லவோ! அப்‌ 
படியிருக்க! உமக்கு பெண்சாதி பிள்ளைதானே அ. சகோதராள்‌ 
தானே அ தாய்தத்தைதானே அ நீர்‌ ஆணுக்கு ஆணுமல்ல 
பெண்ணுக்கு பெண்‌ ணுமல்ல அ௮னதைரக்ஷ்கராய்‌ விளங்கப்ப 
ட்ட பாஞ்சுடர்‌ நீரல்லவோ! தேவர்களுக்கும்‌ முனிவர்களுக்‌ 
கும்‌ ராவணன்‌ கும்பகர்ண னிவர்களாலே உண்டாகிய அன்ப 
த்தை நீக்கும்பொருட்டு தசா தமகாராஜனுடைய வயற்றிலவ 
தரித்த இனதயாளாட்சகர்‌ நீரல்லவோ! தேவர்கள்‌, முனிவர்‌ 
கள்‌, இராட்சதாள்‌, மாணிடர்கள்‌, கண்ணாரக்கண்டு சேவித்‌ து 
காட்டு காணக்நிடையாத திருப்பாதாரவிழ்தத்தைக்‌ காணும்‌ 
படியாக நிருபைபெற்ற நாங்கள்‌ என்ன புண்ணியம்‌ பண்ணி 


அ 


க அல 5. 


உத்தர காண்டம்‌. ர. 497 





்‌ 'ஜேமோ ச்வாமி இந்தலே லாகறடத்தைவிட்டு யாகம்‌ நிறைவே 
அங்‌ காரியத்தைப்பாருஞ்‌ சுவாமியென்றான்‌. அதைக்கேட்ட 
ட்‌ ஸ்ரீராமருக்கு பூர்வக்கயொனம்வ,5 அ இனி தடக்கப்போ இற கா 
்‌ ரியங்க ளெல்லாந்‌ தெரித்தவராய்‌ மனதிலதிக சந்தோஷம 
; டைச்‌ தார்‌. உடனே பூர்வக்ஞானம்‌ மறந்துவிட்டது இப்பா 
்‌ ல்‌ ஸ்ரீராமர்‌ மால்யவாஸனுக்கு ௧ ருபைகூர்த்‌ த சுகீரீவனைப்‌ பார்‌ 
்‌ தீது வாராய்‌ சுக்ரீவரே நம்முடைய தண்டுதளத்தை யெல்லா 
ஸ்‌ தயார்பண்ணி பட்டணத்தி லுண்டாகிய அறைஞாண்கய 
ற்‌ கட்டின பிள்ளை முதல்‌ வில்லெடுத்‌ அயுத்தத்திற்கு வரும்படி. 
யாய்‌ தண்டோமுபோடும்‌ சுககரீவ ராஜனே யென்று உத்தம்‌ 
்‌ வுபண்ணிலார்‌. 
அப்படி திருவாய்மலர்‌ த்‌ தருளிய வுடனே சுக்ரீவ? னெழு 
1 த்து எாமியைச்சேவித்‌.௮ மதனென்னப்பட்ட சேனாதிபதி 
 யையழைத்து அயோத்திமிலுள்ள அறைஞாண்கட்டின பி 
_ள்ளை முதல்‌.ஆயுதங்களைக்‌ கையிலெடுத்‌ துக்‌ கொண்டு வரும்ப 
்‌ க்க தண்டோரா போட்டுவையு? மன்று உத்தரவுபண்ணி இரா 
: ஜதண்டிருக்குமிட ம்‌ போய்‌ தண்டைவெளியே கொண்டுவம்‌ 
1 அ திஅத்தி கன்னமதங்‌ கபோலமதம்‌ கரடமதமென்று சொ 
_ல்லப்பட்ட கன்னங்‌ கரேலென்‌ திருக்கும்‌ கருமலைக்கு கைகால்‌ 
1 முளைத்து வத்ததைப்போ லுள்ள யானைகள்பேரில்‌ அம்பாரி 
சவுடால்கள்‌ வைத்து யானைகளுக்கு எ எண்ணையிட்டு வர்ண ந்த 
்‌ டவி சங்கிலி இரு பகன்‌ கையிற்‌ கொடுத்‌ து இராஜமன்‌ 
னர்கள்‌ ஆபரணம்‌ பூண்டு ஏறிக்கொண்டு வரிசைவரிசையாக 
- பவுஞ்சிட்டு. ௯-வெள்ளம்‌ இராஜமன்னர்களும்‌ இரதங்கள்‌: 
ந அச்சுச்கு யெண்ணையிட்டு மச்சுக்கு வர்ணற்தீர்த்து குத்துக்‌ 
கால்‌ கொடுங்கைசட்டம்பரப்பிகுடை கொடை சீலைகளிட்டு டா 
ல்‌ துவசங்கட்டி மேகமண்டலத்தை பளாவியிருக்கப்பட்ட இர 
தங்களின்பேரில்‌ இராஜமன்னர்‌ களேறி வில்லைக்கையில்‌ பிடித்‌ 
- அக்கொண்டு ௯௰-வெள்ளம்‌ இராஜமன்னர்கள்‌ புறப்படச்செ 


_ய்தார்‌! அதன்பின்னே குதிரைகள ரனது சூரியயபகவா னுடைய . ப்‌ 


 இரதத்திற்கட்டிய பச்சைப்‌ புரவிகளூக்கு மேலாயியும்‌ வாய்‌ 
வேக மனோவேகத்திலும்‌ மிஞ்சினதாயு மிருக்கப்பட்ட புரவி. 
 கள்பேரிலே கல்லணைகள்வைத்‌.து நல்லவீரரா யிருக்கப்பட்ட 
 கஅ௮ம-வெள்ளம்‌ இராட்சதாள்‌. ஏறிப்‌ புறப்படச்‌ செய்தான்‌ 
ப்‌ ளானவர்களும்‌ ௫டும்‌- சங்கத்தினுடைய பலாப்‌ 
லம்‌ ட்ட தத்தர்‌ கால்‌ பலமான 


டட. 
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° ° ன்‌ ° க்‌ த்‌ த ட்‌ “சர 
டிக்‌ துக்கொண்டு புறப்பட செய்க ராகள. | வ படத்து 


அப்போது மதனென்னப்பட்ட சேனாதிபதி .பட்டணத்‌ 
திலுள்ள ஆண்பிள்ளைகளையும்‌ தேர்‌ பரிசேனைகளையும்‌ தயார்‌ 
படுத்தி இராட்ச ததண்டுடனே கொண்டுவத்து சேர்த்து விட்‌ ஆ 
டான்‌. அதெவ்வளவென்றால்‌, இலட்சத்தி ௫௧-அக்ரோணி 
சேனைகள்‌. ௮ துவுமல்லாமல்‌ அடிமானங்‌ குமுறினற்போலஇ 
ராயபேரி,ரணபேரி,வெங்கலபேரி, கர்ணாபூரி, தப்பட்டை,புள்‌ 
ளாங்குழல்‌, மத்தளம்‌ ருத்திரவிணையென்அ சொல்லப்பட்ட 
௩௨-சங்கதே வாத்தியங்களும்‌ தாம்தாமென்று முழங்கிக்‌ கொ . 
ண்டு, முன்னே ஒருயானையின்‌ பேரில்‌ கருடக்கொடி பிடித்து 
சேனைகளான அ புறப்பட்டசத்தங்கேட்டு ஸ்ரீராமபத்திரசுவா 
. மிரெடந்தரித்து புஜ£ர்த்தியணிக்து மூ அரிலிரண்டுபக்கத்‌ i 
லும்‌ அம்புறுப்பொதிகட்டி காதிலேகவச குண்டல மணிற்து 
மார்புக்கு முத்‌ துமாலைமோகனமாலை இரத்தினப்தக்கழ்‌ தரித்‌ 
அ பாதத்தில்‌ வீரகண்டாமணியணிக்‌ து மல்லிகைமுல்லை இ A 
ருவாட்டி பாதிரிபுன்னைமறாக்கொழுக்து, வெட்டிவேர்‌ வில்வ 
ம்‌ துளசி வெண்டாமரை அலரிபாரிசாதம்‌ இப்படி சொல்லப்‌ 
பட்ட வாசனை பொருச்திய புஷ்பங்களைக்‌ கண்டமாலையாக . 
த்தரித்‌ து கையில்கோதண்டத்தைப்பிடித்து ஈக-கன்னியர்‌ பு 
டைசூழ, மத்தளம்‌ ருத்திரவீண புள்ளாங்குழல்‌ தப்பட்டை 
சங்கத மேளவாத்‌ தியங்கள்முழங்க, வேசியர்கள்‌ தடனமாட, 
கவிவாணர்பாட, வித்வான்கள்புகழ, கட்டியக்காரர்‌ கட்டியங்‌ 
கூற, பொற்பிரம்புக்காரர்‌ பராமரிபண்ண திருச்சின்னம்பரி 
மாற, வெற்‌ நிசங்குகளுங்குறிக்க, முத்‌ அஃகுடை ரத்தினக்கு 
டன்‌ அல்ப தனிக்‌ வெண்சாமரைகள்‌ வீச ௩௨-விரு 
துகளும்‌ பிடிக்க, சகல ஆடம்பரத்‌ துடனே அரண்மனை கோ 
- புரவாசற்படி. யேழுங்‌ கடத்‌ அவருறெபோ அ சாரதியானவன்‌ 
 இரதத்தின்‌ அச்சுக்கு எண்ணையிட்டு மச்சுக்கு வர்ணத்தர்த்து 
குத்துக்கால்‌ கொடுங்கை சேர்த்‌அ சட்டம்பரப்பி பூச்சக்கரக்‌ 
குடைகளேத்தி இருபக்கத்திலுங்‌ கெருடக்கொடி அனுமக்‌ | 


கொடி பறக்க, [மகா தஇங்காங்களுடனே மாலுகுதிரைகள்‌ பூட்‌ 1 
டியலங்கரித்து முதல்‌ தட்டிலே சாரதி காம்தாரனென்னப்பட்‌ 


டவன்‌ ஸ்ரீராமபத்திரசுவாமியை இரதத்திலேற்றி தானும்‌ மு . 
தல்‌ தட்டிலே யுட்கார்ற்தான்‌. அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ இரதத்‌ | 


. 
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ல்‌ த்தி லுக்‌ னி அப்போது விபிஷணரும்‌ 
மாலியவானும்‌ சுக்ரெவனும்‌ த ங்கள்‌ தங்கள்‌ தியப 
அன்‌, 

தினர்‌ ஜோத்தியைவிட்ச புத்தத்திற்குட்போகுதல்‌, 





பபப க்க தத்த .... கலிவிருத்தம்‌. 
ஜு ர வட்டப்‌, சராசரமெங்கு முயர்சீலன்‌ 
...... திருமகள்மேவு மயோத்தியில்வாழ்த சரதபாலன 
இருவினையாளர்‌ தமக்கரியானெனு மெங்கோனும்‌ 
| பொருரதமேறி படைத்திரள்கொண்டு புகுத்தனனே. 
| அப்போ அ ஸ்ரீராமர்‌ சகல சேனைகளையும்‌ கூட்டிக்கொ 
ண்டு ௩௨-சங்கத மேளவாத்தியங்களுச்‌ தாம்தாமென்று முழ 
ங்க, அயோத்‌; தியைவிட்டு புறப்பட்டு பாலைவனங்கட த்து வா 
-ல்மீதி வனமெங்கேயெனச்‌ சென்று அவ்வனம்‌ புகுத்குபோ 
'்‌ கிறி போ அ ரணக்கள த்தில்‌ குசலவர்கள்‌ இராட்சதாள்‌ படைத்‌ 
I தலைவர்களை வளைத்‌ துக்‌ கொண்டு யுத்தம்‌ பண்‌ ணுகிறபோது 
“பரதர்‌ மூர்ச்சைதெளித்து எழுத்‌ அ சாரதியைக்‌ கொண்டு இர 
தத்தை நட சதி குசலவாள்‌ முன்‌ னுக்குவச்ததை குசலன்கண்‌ 
“டு இராட்சதாளை விட்டுவிட்டு பரதமகாராஜன்பேரில்‌ திரும்பி 
- வில்லிலதேக பாணங்களைப்பூட்டி விட்டுவிட்டான்‌. அந்தப்‌ 
பாணங்களும்‌ வில்லில்‌ நின்று விடுபட்டு வருவதைப்‌ பரதர்க 
ண்டு வில்லிலனேக அஸ்‌ திரங்களைச்‌ சந்தித்‌ துவிட்டு தன்பே 
_ ரில்வருகிற பாணங்களை அ அத்து வெட்ட வெளியாக விட்‌ 
்‌ டார்‌. அதுகண்டு குசலராஜன்‌ ௫௰- சாராசபாணங்களை யெடுத்‌ 
ர 'விலலிலே தொடுத்‌ அ கடுகடுத்‌ து விடுத்‌ து பரதமகாராஜனு 
டைய வில்லைக்கண்டித்‌ து மார்பிலணிச்த கவசங்களையும்‌ ௮ 
அுத்துப்போட்டான்‌. அதுகண்டு பரதமகாராஜன்‌ கோபமாடு 
வேலாயுதத்தை யெடுத்து மற்‌ திராபூசை ைவேத்தியஞ்செய்‌ 
அ இட ர அடை மார்புக்கு லக்குபார்த்‌ அவிட்டார்‌. 


இத்‌ 


ம்‌ 


அ ந்த வேலாயு தமான அ 6 வில்லைவிட்டு விடுபட்டு அண்ட. 


ரண்ட பிர்மாண்டம்‌ ௧௯௮௪ அண்டங்களும்‌ நடுங்க, அண்டங்க 
ள்‌ வெடிக்கு அண்டத்திலுள்ள தேவர்களெல்ல. ரங்‌ கலங்டு. 
'தடுங்டெ ஒடுங்டெ, ஆவென்று வாயைத்‌ திர அ குபில்‌ குபீ 
லென்று அக்கினிப்பொறிகளை மிரைத்‌ துக்‌ கொண்டு வருறெ 

போது இட அதது சத ரர்‌ கொடுத்த வேலாயுதத்தை 






ண 


ட. 


500. ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


எடுத்து பூசைசெய்து விட்டுவிட்டான்‌ அந்த வேலாயுதமும்‌ 
புறப்பட்டு அக்னெிக்‌ கொழுழ்‌ துகள்‌ விட்டுக்கொண்டு அதிவே 
கத்துடன்‌ பரதராஜன்‌ விட்ட வேலாயுதத்‌ தின்பேரில்‌ தடா 
லென்றுபாய்த்து ஆகாயத்தில்‌ கிளம்பி ஒன்றுக்கொன்று யுத்‌ 
தம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருத்தது ௮] அகண்டு பரத மகாராஜன்‌ 


* ட 
. ; 


அதிககோபமாஃு ஸ்ரீராமபாணமாயிெ கசூலாயுதத்தையெடுத்‌ து 


மற்திபூசைசெய்அ விட்டுவிட்டார்‌. அந்தசூலாயுதமும்‌ வரு 
.இறபோஅ குசலராஜன்‌ தன்தாயார்கொடுத்த சூலாயுதத்தைப்‌ 


பிரயோகம்பண்ணிவிட வே அச்தசூலாயு தரும்‌ பரதமகாராஜ . 


DS கிய தர்‌ ததக ததக சததத்த 
ட ட 18 ச்‌ ்‌ A H 114 1 
ஞ்‌ ச . ர்‌ $a டர்‌ 


~ 


ஸீ 


டசி 


: 


ன்விட்ட சூலாயுதத்தின்பேரில்‌ வத்‌ துபாய்ந்‌ து ஆகாயவீதி 
மில்கிளம்பி ஒன்‌ அக்கொன்று யுத்தம்புரித்‌துகொண்டிருற்தது நர 


கள்‌ .௮ துகண்டுபாதமகாராசன்‌ _ஆக்ரெ நிக்குரோதனாய்‌ பல்லை . 
ப்ப்டபட்வென்‌ அகடித்‌ து ஒருசத்‌இயைஎடுத்‌ துப்பூசைசெய்து 
விட்டார்‌. ்‌ ப 


டத்‌ தச்‌ சத்‌ தியான த அ திக உக்கிராகார த்துடன்‌ லோ. 


்‌ 


_ காலோகங்கள்‌ தடுமாஅம்படியாய்ப்‌ புறப்படவே, குசலரா . 


சன கண்டுதனக்கு வால்மீகர்‌ கொடுத்திருந்த 'சத்தியையெடு | 
த்து பூசைசெய்து விட்டுவிட்டான்‌. அந்தச்‌ சத்தியானஅ 


... ஆலகாலவிஷத்தைப்போலே £றிக்கொண்டு பரதர்விட்ட சத்‌ 


க்‌ த்து பத்‌ . ! Ns ப்‌ 
. இயின்பேரில்‌ சடாலென்று வழத்‌அபாய்ற்து ஆகாயத்திற் கள 


ட்‌ ம்பி ஒன்‌ அக்கொன்ற யுத்தம்‌ பண்ணிக்கொண்டி ருத்த துகள்‌. 
்‌.. அப்போது குசலராசன்‌ தாயார்கொடுத்த சக்காத்தையெடுத்‌ து 


பூசைசெய்து ஸ்ரீமத்சாராயணரைத்‌ தோத்திரஞ்செய்து மெ. 


கு 


திறு வென்ற சுழட்டி விட்டுவிட்டான்‌. அ. துகோடி சூரியப்‌ ழ்‌ 
பிரகாசமாய்‌ புறப்பட்டு அண்டரண்டம்‌ ஆயிரத்தெட்டண்ட. . ட்‌ 


ங்களும்‌ நடுங்க, அண்டகோளகை பத்தியெறிய, அண்டத்தி i 


லுள்ள தேவர்களும்‌ பயம்தோட, குசலவனைக்கொண்டாட 


ஒரு அண்டமுயரம்‌ பயத்‌ துக்கொண்டாட; அதிவேகத்‌ அட 


ன்‌ வருறெபோது பரதர்‌ அதிககோபமாடு பிரமாஸ்திரத்தை 


யும்‌ இன்னம திக கொடி தாயெ பாணங்களையுமெடுத்‌ து வில்லி. 


1 


லே சந்தித்து விட்டுவிட்டார்‌. அப்போது சக்கசாமானது பர ்‌ 
தூர்‌ விட்‌. சகல அஸ்திரங்களையு மறுத்துத்தள்ளி பர தருடை. , 


ய மகா குண்டல நிரீடகேயூர ஆரமணி பதக்கங்களுடனே வி. | 
ளங்கப்பட்ட சிரசை கரகாவென்று அஅக்கிறபோ அ சரியாய்‌ 


அுஅபடாதபடியால்‌ இவர்‌ விராட சொறமுபமுள்ளவரென்ன 
க்க த்தாழ்வார்‌ வெட்க குசலராஜனிடமேபோய்ச்சேர்ச்தஅ 


வச்ச 
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: அப்போது பரதருக்குப்‌ பாதிசிரச அஅப்புண்டபடியால்‌ தே 
து ்‌ பகதவக்‌ வ அ மூர்ச்சையானார்‌. 
oY ட்‌ ன துகண்டு குசலராசன்‌ சந்‌ தாஷமா இ. லவனுடனே 
i - ப வில்லிலனேக பாணங்களைச்‌ சந்தித்து இராட்சதாள்‌ 
8 பேரிலும்‌ யானைதேர்‌ பரிசேனைகள்‌ பேரிலும்‌ விட்டுக்கொண்டு . 
இ ரத்தாரோடச்செய்‌ த வில்‌ சாரியை தளர்த்தி சாமர்த்தியங்கள்‌ 
- பேசிக்கொண்டுவத்து சாஸ்வதியாற்றிலே ஸ்‌ ரானஞ்செய்து 
- தேமதிஷ்டைகள்‌ முடித்‌ அக்‌ கொண்டு காமதேனுவால்‌ பஜ 
_யாறி ஒருமாத்தடியில்‌ உட்கார்மது இளைப்பா றிக்கொண்‌ டி ௬ 
_க்கும்போ.ன. சூரியபகவானும்‌ ஸ்ரீராமர்‌ குசலவன்‌ யுத்தத்தை ட்‌ 
i "ப்‌ பரர்க்கவுந்தவரைப்போல்‌ உதயூரியி. லுதயமானார்‌ அப்‌ 
போது. ஸ்ரீராமர்‌ தண்டானது சரஸ்வதி யாற்றைக 
ட்‌ கடத்து ரணக்களம்‌ வத்து யானைகளை ஒரு பக்கத்திலும்‌ 
| தேர்பரி சேனைகளை ஒருபக்கத்திலும்‌ நிறுத்தி தடம்போ 
ண _ மூமல்‌ ரணக்கள த்க்‌ கடுத்த அடா தவெளியில்வக்து நிறுத்‌ 
i, இ பவுஞ்டிட்டு சுக்ரீவன்‌ தேரிலேறிக்கொண்டு முன்னின்ற 
போது மரத்தடியை விட்டெழுச்‌ ௫ வருகிற குசலவர்களைப்‌ 
பார்த்து ஒருவசன்ஞ்‌ ௦ சொல்‌ லுகிறுன்‌. வாருத்தம்பி குசலவர்‌ 
களே2 நீங்களார்‌ உங்கள்‌ தாய்தத்தையா பேரொன்ன நீங்‌ 
ட்கள்‌ சொல்லுங்கள்‌ தம்பியென்றான. அடா! வானானே 2 நீ 
ட யோ, எங்கள்‌ தாய்தந்தை பேரைக்கேழ்க்கிறவன்‌ அப்படி 
- சொல்லமாட்டேன்‌. இப்போ.து யுத்தம்‌ பண்ணினா லாச்சுது 
.. இல்லையென்முல்‌ ஒருபாணத்தினால்‌ சிரசைவாங்கி விடுவேன்‌ 
பாடிப்‌ பிழையடா வென்றான்‌: 
இ ர்‌ அதைக்கேட்ட சுக்ரீவன்‌ கடுஞ்சினமடை ந்‌ து இராட்‌ ௪ 
்‌ தாளைப்பார்த்‌.து ௦ ஒருவசனஞ்‌ 2 சொல்லுகிஞுன்‌. அடா! இராட்‌ 
. சதாளே? இவான்‌ சிதுபிள்ளைகளென்றும்‌ ரராமரைப்போல 
_ வடிவு மழகுமா மிருக்றரொர்களென்றும்‌ யோசியாமல்‌ தெருங்‌ 
. இப்பிடியுங்களென்முன்‌. அப்போது இராட்ச தான்‌ ஒருபக்க 
ம. தேர்‌ ஒருபக்கமும்‌, சேனைகளொரு பக்கமும்‌; இற்தப்படி. 
ந ௪-பக்கமும்‌ குடை கவிழ்ற்தாப்போலே நதெருங்கிப்பிடிக்‌ 
க. வருவதைக்‌ குசலவன்‌ கண்டு அ.சிக்ரெத் தில்‌ வில்லிலனே 
- கபாணங்களைத்தொடுத்து ௫-மூலையுஞ் சுழன்‌ அ ௨ விடுத்‌ த இரா... 
்‌ ட்ச்தாளையும்‌ யானைதேர்‌ பரிசேனைகளையும்‌ கொல்லுகிறபோ. .. ப 
அ எப்படி. விழுகுதென்றால்‌, கால்வேறு, கைவேணறு, அடை 
வேறு; தலைவேறு, அம்பாரி வேஅவேரறுக இப்படி ௫௦-வெள்‌ 
ளம்‌ இராட்சதர்களுமாண்டு இரத்தவெள்ள மோடின அ ௮ 
்‌ த்தான்‌ சதன்‌ பை ப: அதுத்த கடித்து இதக்‌ 


பக்‌ 1 | | 
ம்‌ (ல த, ட ம்‌ ட்‌ ட்‌ ப | ப 
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Hz 


க்‌ டல்‌ லு MR ல்‌ வதம்‌. யல்‌ 
ல க்‌ ல்‌ வ 





பவ்ய க்‌ 








ட்‌ ந்‌ 











ட அடு தக்‌ எத்து 
டல்‌ பற்றது த 
௦02. ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 

தைவிட்டுக தீழேகுதித்து ஒரு இரும்புகண்டாயுதத்தைக்‌ கை... 
யிலே யெடுத்‌ துக்கொண்டு குசலவர்களை கொல்ல வேணுமென்‌ 
அ ஓடிவருடிறதைக்‌ குசலன்‌ கண்டு ௪-அர்த்தசந்திராஸ்திரம்‌ 
விட்டு தெண்டாயுதத்தையறுத்‌ து சுக்ரீவராஜனுடைய சிரசை 
யுங்‌ கரகரவென்றறுத்‌துப்‌ போட்டான்‌. அந்த சிரமானது 
ஸ்ரீராமா ராமாவென்று' பூமியில்விழுற்த அ. ௮ அகண்டு தே 
வர்களெல்லாம்‌ துயாமானார்கள்‌. 
.... அப்போது குசலன்‌ தம்டி லவனோடு கூடிக்கொண்டு வில்‌ 
லைவளை த்து நாணிபிடிற்‌ து பவுஞ்சிட்டி ருக்கும்‌ யானை தேர்‌ 

. பரிசேனைகளின்‌ பேரிலும்‌ பாணங்களைக்‌ கட்டுகட்டா யுருவிவி 
ல்லில்தொடுத்‌ துக்‌ கடுகடுக்‌ அவிடுத்‌ துக்‌ கொல்லுறபோஅவர்‌ 
னுகோபன்‌ இராட்‌்சதாளைஎவி விட்டான்‌. இராட்சதாளும்‌ வி 
ல்லிலதேஃபாணங்களைச்‌ சந்தித்து சரமாரியாய்ப்‌ பொழிற்த 
குசலவாள்விட்ட அஸ்‌ இரங்களை எல்லாமறுத்‌ தூப்போட்டார்‌. ... 
கள்‌ அகண்டு குசலவாள்‌கொடிதாயெ பாணங்களைச்‌ சந்தித்து 
ஐப்பிசிகார்த்‌ திகைமார்கழிமா தத்தில்‌ ஈசானியமூலையிலிரு,ற்‌ அ 1 
மேகமான்‌ அ குமுதுமுவென்‌ அுகெர்ச்சனைசெய்‌ அஇடி மின்னல்‌ 
குசறறல்‌ பெருங்காற்றுடன்‌ மழைபெய்தால்‌ எப்படியோ, அப்‌. 
படிபோலே கட்டுகட்டா யுருவிவிட்டு பாணமழையைப்‌ பொ 
மிந்த விட்டார்கள்‌. அப்போது இராட்சதாள்‌ கால்வேறு, 
கைவேறு, தலைவேறு, எலும்புவே௮ு, சதைவேமுகவும்‌ யானை 
கள்‌ அம்பிக்கையறுற்‌ அம்‌, கழுத்தஅத்‌ அம்‌, இரதங்கள்‌ அச்சு 
முறிற்தம்‌, மச்சுமுறிச்தும்‌, கொடிமுறித்தும்‌, குடமுறிற்‌ 
அம்‌; துஜமறுத்தும்‌, புரவிகள்வமிஅ கிழித்தும்‌, எலும்பு ஓ 
டி.ந் தும்‌, தலைகியித்‌ அம்‌; குடல்சரிதக்தும்‌, இப்படியாக ௧௫௦- 
வெள்ளம்‌ இராட்சதாளும்‌ யானை தேர்‌ பரிசேனைகளும்‌ மா 
ண்டு உ இிரவெள்ளம்‌ ஒருபனமரமுயாமோடின அ. அப்போ 
து அந்த குசலராஐனுடைய கோதண்டத்தில்‌ கட்டியிருக்கிற 
எ-தங்கமணியில்‌ மூன்று தங்கமணிகள்‌ ஒன்றறை நாழிபரியம்‌. 
தம்‌ கலகலவென்று அடிபட்ட அ ௮ அகண்டு குசலவர்களும்‌. 
ஆச்சரியப்பட்டார்கள்‌. அதென்னவென்றால்‌ யானைகள்‌-௯ 
தேர்‌ ௧0௧ குதிரைகள்‌ இலட்சம்‌ காலாள்கள்கோடி மாண்டா 
ல்‌ தலையில்லாத முண்டங்களெ முத்து கூத்தா டும்‌ அத்த முண்‌ 
டத்தின்பேரில்‌ கழுகுகள்‌ ஒருவெள்ளம்‌ ஏறிக்கூத்தாடினால்‌ 
 கோதண்டத்திற் கட்டி௰ிருக்றெ ஒறாதங்கமணி கலகலவென்று 
அடி படும்‌ இப்படி ந௩.- தங்கமணிகளும்‌ அடி படுகி றதற்கு எவ்வ 


டி 





ப ்த்க்ப்‌ 
ன்கள்‌ உணர்ந்துக்‌ கொள்வீர்களாக, 
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சேனைகள்‌ மாளவேணுமோ, அந்த கணக்கை புத்திமா 


குசலரா ஜனுக்கும்‌ பானுகோபனுக்கும்‌ யுத்‌ தம்‌. 
i விருத்தம்‌. 


க நீழலோர்‌ ங்கு மாதவன்போலவாங்கு 


கடகரிபோன்‌ றசெல்வ காளையாங்குசலன்மீ.து 
தடனெடுந்தேர்மிதெறித்‌ தானவாருணராதிப்‌ 
படைகொடுசமர்விளைக்க வா னஅகோபன்வற்தானால்‌. 


௮ துகண்டு வானுகோபன்‌ கோபமாஇ பல்லை தெறதெற 


ப கடித்‌ து இரதத்தை குசலன்‌ முன்‌ னுக்கு நடத்தி வில்‌ 
. லைவளைத்அ குமுகுமென்‌ று குணத்தொனி பண்ணி மல்ல கூர்‌ 


 மையோடுங்கூடி மிரா நின்ற பாணங்களை வில்லிலேச;்தித்‌ து 


_ பிரயோகம்பண்ணிகிட்டான்‌. அப்போது குசலன்‌ இராட்ச 
தாளை எட்டு வானுகோபன்‌ பக்கத்திரும்பி ௪-திவ்லியாஸ்திரத்‌ 
தை யெடுத்து வில்லிலே தொடுத்‌ துலீடுத்து பானுகோபன்கிட்‌ 
ட அஸ்திரங்களையறுத்‌ து அவனேறிவம்த இசதஞ்சாரஇ கு 
போவது அறத்‌ தும்சம்பணணிவிட்டான்‌. அ அகண்டு பானு 
 கோபன்மறுதேறிலே றிலில்லிலனேக அஸ்திரங்களைச்‌ சக்தித்‌ 
ட்டு விட்டான்‌. அந்த அஸ்திரங்கள்வில்லைவிட்டுவிடுபட்டு 
 தாகசற்பம்போற்‌ சீறிவருகிறபோ.து குசலராஜன்கண்டு இவ்வி 


டயுஞ்‌ 
ணியாஸ்திரம்‌ எடுத்‌ துவிட்டு பானு கோபனையும்‌ இசகஞ்சாரதி 
இைகளையும்‌ யெரித்துப்‌ போட்டான்‌. : ' | 


 வர்க்ன்களை வில்லிற்சந் இத்‌ துப்பிரயோகம்பண்ணி பானு 
- கோபன்கிட்ட பாணங்களையறுத்‌ த௮அ அவனுடைய சரீரங்களை 


சல்லடைக்கண்களாகத்‌ துளைத்‌ து அதனமாய்‌ ஒரு அக்கி 


குசலராஜனுக்கும்‌ பஞ்சகண்டனுக்கும்‌ புத்தம்‌ 


கலிவிருத்தம்‌, 





பஞ்சுபோலபானு கோபனெரிக்‌ இடத்‌ 
- அஞ்சலில்சுகு மாரனையிக்கணம்‌ 
தஞொ்சுடர்பத நித்தெறிப்பேனென 
பஞ்சகண்டன்‌ ட்ட... அதி றினான்‌. 
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திண்டு பஞ்சகண்டன்‌ கோபமாகி லில்லிலே அழேக 
ப பாணங்கைப்பூட்டி குசலவன்மேல்‌ விட்டுவிட்டான்‌ அப்போ 
அ குசலவன்‌ இவனார்‌ ௪0-சிரசும்‌ ௫- -கையில்‌ வில்‌ லுமுடையவ 
அகத்‌ இவன்‌ சாமார்த்தியத்தைப்‌ பார்ப்போமென்‌ .. 
௮/௫- திவ்வியாஸ்திரம்‌ வில்லிலே தொடுத்‌ து கடுகடுத்‌ து விடுத்‌ 
து பஞ்சகண்டன்விட்ட அஸ்திரங்களையஅத்து அவன்‌ பிடி. 
ஞ்ச ௪0-வில்லையு ங்கண்டித்‌து அவன்மார்பிலணித்த கவ 


்‌ 6 - சங்களையுமறுத்‌ த்துப்‌ போட்டான்‌. அ.தூகண்டு பஞ்சகண்டன்‌ 


ம ப ல்க ணக்கம்‌ அத்‌ அனி 
்‌ ல்‌ 





ர்‌ 


ek ot ல்‌ 1 





_ மறுபடியும்‌ ௪0-வில்லைக்கையிலெடுத்‌ து வளைத்து நூ௮ தாரா 
i  சபாணங்களைப்பூட்டி பிரயோகம்‌ பண்ணிவிட்டான்‌. அத்த 
.... தாராசபாணங்கள்‌ வில்லில்‌ விடுபட்டு ஆலகால விஷத்தைப்‌ 
ப்‌ போல்‌ சீறிக்கொண்டு வேகமாய்‌ வருகிறபோது குசலராஜன்‌ 


கண்டு சினங்கொண்டு நாராச பாணங்களை வல்விலே தொடுத்‌ 

- அவிட்டான்‌. அதனாலே பஞ்சகண்டன மிகவும்‌ தொத்து 
_ மூர்ச்சையடைத்தான்‌. 

அப்போ அ குசலராஜன்‌ லவனுடன்‌ கூடிக்கொண்டு இ 

ராக்ஷதாள்பேரில்‌ கொடூரபாணங்களைக்‌ கட்டுகட்டாகவிட்டுக 

ப சோலி? பாது இராக்ஷதாள்‌ தண்டிலே அதிக கோஷ்ட 

மண்டாகி முன்வைத்தகாலை பின்வைத்தார்கள்‌. அப்போது 

- ஸ்ரீராமபிரான்‌ தண்டுகள்‌ யோசனைதாரத்த தில்‌ வருகிறது முன்‌ 


ன வந்த தண்டுகளெல்லாம்‌ மாண்டுபோகப்‌. படைத்தலைவருஞ்‌ 


.. சேனாதிபதிகளுங்கண்டு இரதத்தை குசலன்‌ முன்‌ னுக்கு நடத்‌ 
ல்ல குசலன்‌ மடக்கிக்கொண்டு _அரேக பாணங்களைவிட்டு 
- சல்லடைக்கண்களாகத்‌ அளைகத்துவிட்டான. அதுகண்டு, 


! படைத்‌ தலைவருஞ்‌  சேனாஇிபதிகஷம்‌ தைரியம்விடாமல்‌ 


தக அர்த்தசமற்திராஸ்‌ தரத்தை வில்லிலே தொடுத்து விட்‌ 
9 விட்டார்கள்‌ அப்போது. குசலராஜன்‌ அதேக சிங்க 
த்‌ மெடுத்‌ த அவர்கள்‌ விட்ட அர்த்த சத்தி 


ல்திற்கை்‌ அவர்களையும்‌ . மூர்ச்சை யடையச்செய்‌ 


௮ விட்டான்‌. அதுகண்டு மீதியான இராக்ஷதாள்‌ கோப 
டி - கொண்டு பாணங்களை சற்தித்‌து விடுகிற போது குச்‌ 
பகத பது பாணங்களையறுக்‌ துத்‌ A அப்போது 
வன்‌ -இராக்ஷதாள்பேரில்‌ அநேக பாணங்களைவிட்டுக்‌ 


ர வ்னு போட்டான்‌. அப்போது தாலுபனைமாமுயாம்‌ உதி 1 டக 
i வெள்ளமோ டிற்று அதுக ண்டு கற்கோடகனும்காந்தார 


னும்‌ குசலன்முன்‌ இரதத்தைநடத்தி அநேகதிவ்வியாஹ்திர ம 

்‌ எகனையெரித் து. வில்லிலேதொடுத்‌ அ விட்டுலிட்டார்கள்‌ அப்‌ 

ள்கள்‌. நத ர்க பிக்க கடுகடுத்‌ து 
ல்‌ 


ப 








\ 


506 ஸ்ரீராமர்‌ ந்ல்வ்பே தங்கம்‌. 


வில்லில்தெ தாடுத்‌ து அவர்களிருவர்‌ விட்ட அஸ்ல்‌ 
யுத்‌ துத்தள்ளி அதனமாய்‌ இரண்டு சிங்கமுகாஸ்திரம்விட்டு 
அவர்களிருவரையுங்‌ கொன்றுபோட்டான்‌ அப்போது அனு . 
மார்‌ மூர்ச்சை ே கெளிர்‌ து எர வென்‌ 'கூட்டிக ௦ கொண்டு குச 
லவாள்‌ முன்னுக்குவத்தார்‌ அகைக்கண்ட குசலன்‌ அதிக 
கோபங்கொண்டு வில்லில்‌ ௮-ங்கமுகாஸ்திரம்‌ பூட்டிலிட்டா 





னதுகள்‌ அக்கினிக்‌ கொழுத்‌அகளுடனேவ்‌ அ அனுமார்‌ 1a 


சாம்புவந்தர்பேரில்படவே ஸ்ரீராமா வதி ந ழ்விழு,ம்‌ 
அ மாசசையடைழ்தாாகள. 
அப்‌ பொது ஸ்ரீராமர்பின்‌ தண்டான அ சரஸ்வதியாற்‌ 
றைக்கடற்து ரணக்களம்வம்‌ ஏ 5 களமா மிருப்பதைக்‌ 


கண்டு அதிக அயாமு ற்றார்கள்‌ விபிஷணரோவென்றால்‌ இரா . 


க்ஷதாளையும்‌ யானைதேர்‌ பரிசேனைகளையும்‌ யூகம்வருத்து திஅ. 
த்திச தான்‌ முன்னின்‌ அ தன்னுள்‌, பார்த்து ஒரு வசனசூ 
சொல்லுறொர்‌ வாரு, தம்பி இ 0 பர்களே உங்கள்‌ பேரென்ன 
சொல்லுங்கள்‌ தம்பியென்‌ ரர்‌ அதைக்கேட்ட லவன்‌ குசலவ 
னைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுறன்‌ வாரும்‌ அண்ணாவே, வத்த 
பேருக்கெல்லாம்‌ நம்முடைய தரய்‌ தந்தைபேரைச்‌ சொல்லிக்‌ 


" கொண்டிரும்தால்‌ 'பொழு போகிற இவனையும்‌ இரண்‌ 


க 


டொருபாணம்‌ விட்டுக்கொல்‌ லும்‌ யூகம்‌ வகுத்திருக்றெ இரா : 


க்ஷதாளுடனே தான்‌ யுத்தம்‌ பண்‌ ணுகிறன்‌ ன்ஸ்‌ 
யென்றான்‌ அதைக்கேட்ட படல்‌ மெய்தானென்று ஒரு சுழ 


| திபாணத்தை௦ யெடுத்‌ ௫ வில்லிலே தொடுத்‌ துவிட்டான்‌. அந்த. 


மப்‌ 
்‌ ட்‌ 

அ 
% டப்‌ 


சுழற்பாணம்‌ விபீஷணர்‌ இரதத்தின்பேரில்‌ வத்து விழு,ச்‌.தூ 


அகாயத்திற்‌ திளப்பிவிட்ட து அ அகண்டு விபீஷணர்‌ சீக்கிர 
த்தில்‌ கழே குதித்‌.ஃ துவிட்டா ரப்போகந்த இரதமானது மேக 
மண்டலம்‌ வருணமண்டலம்‌ வரையிற்‌ சுழற்காற்றிலகப்பட்டு 
அச்சுவேற, ஆணிவேறாயொடிற்‌. அ விழுந்து; சாரதி மாண்‌ 
டான்‌. . ௮ப்போஅு விபீஷணர்‌ _அதிககோபங்கொண்டு வே. 


செரு இரதத்திலேறி வில்லையெடுக்‌ அ வளைத்‌ தாணிபி௫த்‌ | 


து அ திசக்ரெமாய்‌ நா நாராசபாணமெடுத்து விக்கித்‌ 
தொடுத்‌,அ விட்டுவிட்டார்‌. 
அத்த நாராசபாணங்கள்‌ வில்ஆவிட்டு விடுபட்டு அவயக்‌ 


இலிருக்கும்‌ நாகம்‌ ௨ எழுந்தாலெப்படியோ அப்படிபோல சீறி: 
க்‌ கொண்டு வருகிறதைக்‌ 1! கண்டு கடுஞ்னெங்கொண்டு _ 


@0- திவ்விய க்‌ வில்லில்தொடுத்‌ து A ரஃநா 


த 
சீ 


படட வடம்‌ பகன்‌ 4 த டச்‌, கத ந 7 ஆஃ 
அதர டடம எட்ட அ? 2 ௮ லத்தி நத ஏ கணக்‌... தத்‌ டி சொட்டா இடறி 


அஷ 


ச 


~ 
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ராசபாணங்களையு மறுத்து அவன்‌ ப்ப மொடித்து 


வன்‌ மார்பிலணிக்த கவசங்களையு மறுக்‌ துப்போட்டான்‌ 
ர்‌ பணக்‌ ராணம்‌ ஈ-இிவ்வியாஸ்‌ திரம்விட்டு குச 


லன்வில்‌ சாரியை அத்‌ அப்போட்டார்‌ அத்த நாரி அறுபட்‌. 
. டசத்தம்‌ அண்டகடாகமும்‌ படீிலென்று வெடித்ததுபோலி 
9 ருந்த அ அ அகண்டு குசலன்‌ வில்‌ சாரியை உ ருகப்பார்த்தவுட 
ச ஒன்றாய்க்‌ உடிவிட்‌ டது. அதுகண்டு குசலன்‌ வில்‌ தாரி 


யைப்பூட்டி வில்லிலனேக அஸ்‌ ிரங்களைச்ச,ற்தித்து மழை 
பெரழிகிறதுபோல்‌ பொழிந்து விபிஷணருடைய மார்பை 
பத்தலாய்க்‌ நிழித்துப்போட்டான்‌. அப்போது விபிஷணர்‌ 
தைரியம்விடாமல்‌ அ திககோபங்‌ கொண்டு வில்லிலே அதேக 


. சிங்கமுகாஸ்திரங்களைப்‌ பூட்டிவிட்டார்‌. ௮ அகண்டு குசலன்‌ 
கடுஞ்சினங்கொண்டு £-ிங்கமுகாஸ்திரங்களை யெடுத்‌ து கடுகடு 
த்து வில்லிலேதொடுத்‌ ௮ விடுத்‌ து விபீஷணரவிட்ட சிங்கமுகா 


ஸ்‌ திரங்களை யுத்‌ துத்தள்ளி சாரதி குதிரைகளையுங் கொன்று 


- விபீஷணருடைய சரீரமாதியத்தமும்‌ சல்லடைக்கண்களாகத்‌ 


அளைத்‌ துவிட்டான்‌. அதனாலே விபீஷணர்‌ ஸ்ரீராமா ராமா 
வென்று தேர்தட்டில்விமுக்‌ து மூர்ச்சையடைநதற்தார்‌. : 
அ அகண்டு மாலியவான்‌ கோபங்கொண்டு இரதத்தை கு 

லராசன்முன்னுக்கு நடத்தி ஒருவசனஞ்‌ சொ ல்‌ அரிறார்‌. 
*எஷ்ஷ்ரில்‌ சிற௮ுபிள்ளாய்‌ யுத்தம்பண்ணிக கொல்லுவாரு 
ஹனி அப்படி உங்களுக்கு தேர்‌ ந்தபகையென்‌ 

ன சொல்லுச்‌ தம்பி இவ்விடத்தில்‌ சுவாமியும்‌ வத்திருக்கி. 
டுர்‌.அவர்‌ திருப்பாதத்தண்டை உங்களைக்கொண்டுபோய்‌ ௮ 
வருக்கு மன மிறங்கும்படியாய்ச்சொல்லி சமாதானம்‌ பண்ணி 
வைக்கிறேன்‌ அவர்‌ ஆரென்‌ றிருக்கிறீர்கள்‌ ஆதிகர்த்தாவாகி 
ய ஸ்ரீமத்‌ தநாராயணரே ஒருகராண நிமித்தமாய்‌ தசரதமகாரா 
ஜஅடைய வயிற்றி லவ தரித்திருக்கின்றார்‌ அவர்முன்‌ னுக்கு 
உங்கள்‌ பாணங்கள்‌ செல்லாது உங்கள்‌ சாமார்த்‌ தியங்களும்‌. ஜட்‌, 
நடவாது என்வார்த்தையைத்‌ தள்ளாமல்‌ நடத்திக்கொள்ளு . 


த்‌ தம்பியென்றுன்‌ அதை தக்கேட்டு குசலன்‌ நவன எட்ட... 
ந்த இராட்சதனார்‌ தம்மைவ ற்‌ அ வணங்கச்‌ சொல்லுகிறு னெ 


ன்று இரண்டுபாண மெடுத்‌ அ வில்லிலே தொடுத்‌ துவிட. அ 
அமாலியவானைக்‌ கண்டு சண்ட TALE ௧ம்‌ விசினாற்போல பெ 


து மாலியவான்‌. இர்தத்தைப்‌ பத்து போசனை தூரத்தில்‌ கொ 


| ண்டுபோய்கீட்டது. 


ச அலல்‌ 


508 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


அப்போ அ ருலன்தம்பி லவனுடன்‌ கூடி இராட்சதாள்‌ 
பேரில்திரும்‌பி பாணங்களைவிட்டுக்‌ கொல்லுநறறெபோது மத 
னென்னப்பட்ட சேனாதிபதிகண்டு கோபங்கொண்டு யானை 


தேர்‌ பரிசேனைகளை குசலவாள்பேரில்‌ ஏவி தானும்‌ தன்னு . 
டைய வில்லைவளை த்‌ அ பாணங்களைச்‌ சந்தித்‌ அவிட்டு யுத்தம்‌. 
.. பண்ணிக்கொண்‌ டிருற்தார்கள்‌ அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ ரணக்‌. 
. களஞ்சுற்றிப்‌ பார்த்துக்கொண்டு வருகையில்‌ ரணக்கள மெப்‌ 


படி யிருக்கிறதென்றாுல்‌ செக்கச்‌ செவேலென்று செம்மானம்‌ 
போற்டிவந்து 'மாண்டுகிடகடுற யானை தேர்பரிசேனைகளை உ 


.. திரவெள்ளத்‌இ லடித்‌. துக்கொண்டு போடுறதைக்கண்டு சதா. 
. லட்சுமி நம்மைவிட்டுப்‌ பிரித்தபடியால்‌ நம்முடைய யாகத்‌ 
இற்கு பின்னம்‌ வந்தது இவ்விரண்டு பிள்ளைகளால்‌ இப்படி - 
நம்முடைய தண்டுதளத்தைக்‌ கொல்வதாவது அவர்களைப்‌. 
... பார்ப்போமென்று வருகிறபோது அந்த ரணக்களத்தில்‌ அ... 
. னூமாரானவர்‌ மகமேருகிரிபர்வதம்‌ சாய்த்தாற்போல பூமிமி 
ல்‌ விழுச்‌ அுடெப்பதைக்‌ கண்டு ஸ்ரீராமர்‌ இரதத்தைவிட்டுக்‌ 
கழேகுதித்‌ து அ னுமார்பேரில்‌ விழுந்‌ அ எப்படிப்‌ புலம்பு ட 


.... இழுரென்ருல்‌, என்னையனே, என்னப்பனே, அனுமத்தா, 


என்னைத்‌ தனியேவிட்டு நீஎப்படி போவாய்‌ உனக்கு அரியாப்‌. | ம 
.... பிரமாதிகள்‌ தானீடோ அந்தபராக்கிரமத்தை எங்கே ஒளித்‌. 
... துப்போட்டாய்‌ என்மகனே ஒரு அ.றியாதபாலன்கையில்‌ உ. 


ங்களைப்‌ பரிகொடுத்துவிட்டு நான்‌ எப்படி அயோத்திக்தப்‌ - 1 


போவேன்‌ மகனே உனதரய்‌. சீதாதேவியைக்‌ கண்டுபிடிக்கவே 


 ணுமென்று லோகாலோகங்களைத்‌ தேடிக்காணாமல்‌ சமுத்திர. 


த்தைத்தாண்டி லங்கைக்குள்‌ நுழைக அ ”தையைக்கண்டு அ 


சோகவனத்தையழித்து கும்பகர்ணன்‌, இத்திரசித்‌ த, முத 


லானவர்களைக்‌ கொன்று சூடாமணி புத்தகமுங்‌. கணையாழி 


மோதிரமும்‌ அடையாளமாக வாங்கிக்கொண்டு சமுத்திரம்‌ 


தாண்டி என்‌ டச்தில்வழ்து கதையைக்கண்டேன்‌ கண்டே 


னென்று சூடாமணிபுத்தகத்தையும்‌ கணையாழிமோ தரத்தை. 


யும்‌ காண்பித்தாயே மகனேமகனேயென்அ அனுமாருடைய 


பிரதாபத்தையெல்லாஞ்‌ சொல்லி கன்றைவீட்டுப்‌ பிரித்த பசு 


வைப்போலக்‌ கதறிக்கதறி அழுஅபுலம்பி அப்புரம்‌ கொஞ்ச 


தூரம்‌ இரதமேறிப்‌ போகிறபோது சாம்புவம்தர்‌ மூர்ச்சை. 


தெளித்து ற்‌ அடெடக்கிற யானைதேர்‌ பரிசேனைகளை வாரி 
நரகத்‌ ப்ப போட்டுக்‌ கொண்டு பசங்கள்‌ வரப்போகிறார்‌ 
களென்று கண்ணைமுடிக்‌ காண்‌ டிருப்பவரைப்‌ பார்த்துக்‌ 
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ட்டம்‌ [ம்‌ போகும்‌ போது. அங்கதன்‌ இறந்‌ துடெ ப்‌ ப 
_ பதைக்கண்டு இரதக்தைலிட்டுக்‌ ீமேகுதித்‌ து அங்ககன்பேரி 


்‌ ல்‌ விமுச்‌.அ எப்படி சுவாமி புலம்புகிறாரென்றருால்‌, ஐயோ, மக 
னே? அங்கதா, உங்களை தம்பிய என்னை த்தனியேவிட்டு உன்‌. 


னிய வாலியைக்‌ காணப்போய்விட்டாயோ அடா மக 
(என்த சொல்லுதற்கரிய அயரத்தோடு புலம்பிக்‌ கதறி 
அழுஅக்கொண்டிரு, இ 

அப்போது அனுமார்‌ மூர்ச்சைதெனிச் து 2 எழுத்து சுவா 
டமி புலம்புறெதைக்கேட்டு சாம்புவந்தர்‌ விழும்‌ துடெக்குமிட 
. ததேடிப்போய்‌ அவர்மூர்ச்சைதெளிழ்‌ து கண்ணைமூடிக்‌கொ 
A ண்டு பிணங்களைவாரி தன்பேரிலேபோட்‌ டிருப்பதைக்‌ கண்டு . 
- ஒருவசனஞ்‌ சொல்லுகிறார்‌ வாருஞ்‌ சாம்புவ, ந்தழே £ நல்ல. ள்‌ 
_ காரியம்‌ பண்ணினீர்‌, இப்படி பிணங்களைவாரி மேலேபோட்்‌ 
க திறடி ருக்சைமோ ஒளித்‌ அக்கொண்டிருழ்தால்‌ ஸ்ரீராம 
... அரோகலஞ்‌ சித்திக்கும்‌ எழுச்திரும்‌ சாம்புவற்தரே யென்றார்‌ . 
ம்‌ ப அகட்டு சாம்புவம்தர்‌ வரும்விதிவத்‌ தால்‌ பட்டுத்‌ தொலை 
க்க வேணுமென்று கண்ணைத்திறத்து அனுமாரைப்பார்த்‌.து 
ற்வசனஞ்‌ சொல்லுகிறார்‌. நான்தானோ உன்கையி லகப்‌ 
பட்டுக்‌ கொண்டேன்‌ தானோதள்ளாத பெரிய மனுஷன்‌, . 
ியோவாலிபன்‌, உனக்கார்யிடு, என்னை எஏன்வீணில்‌ அம்‌. 
தப்‌ பசங்களிடத்தில்‌ அடி பட்டுசாகப்‌ பண்‌ ணுகிருயென்றார்‌, 
அதைக்கேட்டு அனுமார்‌ இப்போது சுவாமி வத்திருக்ி 
மூர்‌. நீர்‌ வராமற்போனால்‌ வருகிறதைப்‌ பட்டுக்கொள்‌ நான்‌ 
- போடிறேனென்று புறப்பட்டார்‌. அதுகண்டு சாம்புவத்தரு 
ம்‌ புறப்பட்டு இருவரும்வம்‌ து சுவாமியைக்கண்டு வலம்புரிஇ 
்‌ டம்புரிவன்து சுவாமிபாதத்தில்‌ விழும்‌ து கமஸ்கரித்‌ தார்கள்‌, 
- இவர்களைச்சுவாமி வாரியெடுத்‌ தூ ஆசீர்வதித்து ஒருவசனஞ்‌ 
சொல்லுகிறார்‌. வாரும்‌, என்னையனே, அப்பனே, அனுமத்‌ 
_ தா, உன்னைப்போல பிள்ளை எனக்கு ஆர்கிடைப்பார்கள்‌ உன்‌ 
னாலேயல்லவோ, சீதையிருக்குமிடமறிந்து இராவணசம்மார 
 முடி.ப்பித்தேன்‌ உன்னை மம்பியல்லவோ அஸ்வமேதயாகம்‌ 
பண்ண திரையை விட்டேன்‌ என்னைத்‌ தனியேவிட்டு நீ 
சிறுபிள்ளைகள்‌ கையில்‌ மாண்டுபோகலாமா, நீ வேணுமென்‌ 
முல்‌, அவர்கள்‌ மாத்திரம்‌ உனக்கும்‌ சதாலட்சுமிக்கும்‌ இரண்‌ 
டு சிறுபிள்ளேகளென்‌ அம்யோசித்து அவர்கள்‌ கையில்‌ மாண்‌ 


டீர்களோ றப்‌ தி 


510 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


அப்படி புலம்பியழுகிற சுவாமியைச்‌ சேவித்து அனு 
மார்‌ ஒரு வசனஞ்‌ சொல்லுறொர்‌. ஓ! இருபைக்கடலே 2 நீ 
ரிப்படி அடியேனை 'யொரு பொருட்டாக யெண்ணி புகழலா 
மோவென்றார்‌. அதைக்கேட்ட சுவ மியார்‌ மிகவும்‌ திருவுள 
மகிழ்ந்‌ து ஆசீர்வதித்து ஒரு வசனஞ் சொல்லுகிறார்‌. சத்து 
ருக்கனையும்‌, இலட்சுமணரையும்‌, பாதரையும்‌ பார்க்கவேண்‌ 
டும்‌ அவர்களைக்‌ கொண்டுவாரும்‌ அனுமாரேயென்ருர்‌. உட 
னே அனுமாரானவர்போய்‌ சத்‌ அருக்கர்‌, இலட்சுமணர்‌, பர 
தரையும்‌, சுவாமிமுன்னே கொண்டுவச்‌ துவைத்து நமஸ்கரி 
த்‌.து பின்னிடைத்தார்‌. அப்போது சுவாமியானவர்‌ மூன்று | 
_ தம்பிமாரையும்‌ பார்த்து மேலேவலிழு.ர்‌ தபுரண்டு அமுது புல | 
ம்புறபோது சுவாமியார்‌ மூர்ச்சையாய்விட்டார்‌. அதுக 
ண்டு சாம்புவந்தரும்‌, அனுமாருஞ்‌ சுவாமியை களையாற்றி 
னார்கள்‌. அப்போ சுவாமியார்‌ தன்குூன் அ தம்பிமாரையும்‌ 
பார்த்‌. து எப்படி புலம்பியமுறொரென்றால்‌, ஐயோ ! தம்பிமார்‌ 
களே நானிருக்க என்னைத்‌ தனியேவிட்டு நீங்கள்மாத்திரம்‌, 
வைகுர்தம்‌ போகலாமோ உங்களுடைய புஜபலபரசாக்கிரமங்‌ 
களையுஞ்‌ சுத்தவீரத்தன்மையையும்‌ வில்‌பெருமையுங்‌ காட்டி 
னால்‌ பாலர்கள்‌ பயப்படுவார்களென் அ அஞ்சி அவர்கள்‌ கை 
யால்‌ மாண்டீர்களோ தம்பிமார்களேயென்று கதறிக்கதறி ய 
மு.அக்கொண்டுயிருப்பதை அ மாரும்‌ சாம்புவத்தரும்‌ ஈவா. 
மிக்குத்‌ தம்பிமார்களுடைய அயரத்தை யாற்றினார்கள்‌. அப்‌ 
போது குசலவர்கள்‌ மயனென்னப்பட்ட சேனாதிபதியின்பே 
ரிலும்‌ இராக்ஷதாள்பேரிலும்‌ அநேகம்‌ பாணங்களை கட்டுக்‌ 
கட்டாயுருவி வில்லில்‌ தொடுத்து விடுத்‌ அக்கொன்று கைசலி 
யாமல்‌ எங்கும்‌ உதிரவெள்ளமாக்கிப்போட்டு இன்னம்‌ சேனை 
களுண்டோவென்று இரணக்கள த்தை சுற்றிக்கொண்டு வரு 
திறதைக்கண்ட ஸ்ரீராமர்‌ தம்பிமார்களுடைய அயரத்‌ தினாலே 


ட்‌ தி ர * 5 ல்‌: . Q ©. 3 ஓ நீ 1 . ல்‌ 
ஒன்‌ அந்தோன்றுமல்‌ புலம்பிக்கொண்டே மிருத அவிட்டார்‌. 
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...' குசலராஜன்‌ ஹீராமர்பேரல்‌ யுத்தத்திற்குப்‌ போகுதல்‌. 


்‌ | கலிவிருத்தம்‌. 
செய்யமேனிய னானக்குசலனும்‌ 
வையமுய்ய வெழுத்‌ தமபெனாம்‌ 
மையனாம்ராமச்‌ சத்தின்‌ மீதினில்‌ 
பையம்போர்செய விண்டெழுதானரோ. 
அ அகண்டு குசலராஜன்‌ தம்பி! லவனே இரணக்களத்தி 


லே செத்தபிணங்களை யெடுத்து வைத்‌ துக்கொண்டு தான சா 


காப்பிணம்போலே யாரோ ஒரு இராஜன்‌ அழுது புலம்புகி 


"முன்‌. அவனுக்கு குடைகளைப்‌ பிடித்‌.துக்கொண்டிருக்கிறார்‌ 


கள்‌. அவன்தான்‌. அவர்களுக்‌ கெல்லாம்‌ தலைமையா யிருக்க 


பிட்ட. இராஜஞகயிருக்கவே ணு மென்று சிறுபிள்ளை களணுடை 


ய விளையாட்டு புத்தியினாலே ஒரு அர்த்த சந்திராஸ்திரத்தை 
யெடுத்‌ அவிடுத்து சுவாமியாருக்குப்‌ படித்திருந்த முத்அக்கு 


டை, இரத்தினக்குடை, பூச்சக்ரெக்குடையை யற்‌ துப்போ 


. ட்டான்‌. அது எத்தன்மையா யிருந்ததெனறால்‌ முன்னாலே 
இராவணன்‌ சுவா மிமினுடைய தண்டுபெருக்கத்தைப்‌ பார்கக 
வேணுமென்‌ அ ம௯-கன்னியர்கள்‌ புடைசூழ; முத்‌ அக்குடை 
கள்‌ இரத்தினக்குடைகள்‌ பூச்சக்நிரக்குடைகள்‌ கவிய மேள 


வாத்தியங்கள்‌ முழங்க, கோபுரத்திலேறி பார்க்கவ ம்‌ தவன்பே 


ரில்‌ சுவாமியார்‌ ஸ்ரீராமபாணம்‌ விட்ட அத்‌ து எப்படி வெட்ட 
வெளியாக்கினாரோ, அப்படிபோலிரு ந்த அ. 
அப்போ து ஸ்ரீராமபத்‌திரசுவா மிக்கு கண்களிரண்டி லும்‌ 


அக்னிப்‌ பொறிகளெழும்ப, கா தூகளிரண்டி லும்‌ புகைகளெ 


ப தனில்‌ 


மும்ப,மீசைகள்‌ படபடவென்று அடி கக, கைகளிரண்டும்பதை 


க்க முன்னே திரிபுரத்தையெரித்தகோபத்தைமன இல்வைத்‌ அ. 


வாலியைக்‌ கொன்ற ஸ்ரீராமபாணத்தையெடுத்‌ து கையில்‌ பிடித்‌ 
அசரரதியைத்தட்டவே, உடனே இரகங்‌ குசலவர்கள்முன்‌ னு 


்‌ ப க்ருவ,ம்‌ அவிட்ட அ. அம்தச்‌சமயத்தில்ஜெனகமகாராச னும்‌ அ | 
.. க்ஷ்யமகாராஜனும்‌ இரதமேறி சுவாமிபக்கத்‌ தில்‌ வந்து நின்‌ 


முர்கள்‌. அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ பிள்ளைகளுடைய வடிவையுமழ 


கையும்‌ அவர்கள்‌ கைகோதண்ட தையும்‌ பார்த்து கோபத்‌ 
தைப்‌ பிள்ளைகள்‌ முன்‌ காட்டப்போகாதென்று கருதி இவர்‌ 
கள்‌ வாய்விசேஷத்தை யறியவேணுமென்று நினைந்து குசல 


_ வர்களைப்பார்த்து ஒரு வசனஞ்‌ சொல்‌ லுரிறார்‌. வாருங்கள்‌ 


்‌ தம்பிசி றா பிள்ளைகளே உங்கள்‌ தாய்தந்தை பேரென்ன ஒளி 


கன்‌ 


] | | 
013 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேை தயாகம்‌. 


யாமற்‌ சொல்லுங்கள்‌ தம்பியென்ருர்‌. அதைக்கேட்டு குசலன்‌ 
ஒரு வசனஞ்‌ சொல்லுறொன்‌. இராஜனே? எங்கள்‌ தாய்பேர்‌ 
ஜானகியம்மாள்‌, எங்களையர்பேர்‌ .வால்மீகரிஷி, என்பேர்‌ குச 
லன, என்தம்பிபேர்‌ லவன்‌, எங்கள்‌ குடும்ப மெங்களுக்குத்‌ 
தெரியாத என்றான்‌. அதைக்கேட்ட ஸ்ரீராமபத்திரசுவாமி, 
இவனென்ன ரிஷி பிள்ளையென்‌ அ சொல்லுகிறான்‌. இவனு . 
டைய வாய்‌ விசேஷத்தை நன்றுயறிய வேணுமென்று மன 
திலெண்ணி வாருக்தம்பி குசலவர்களே?உங்களையர்‌ வால்மீக 
ரென்று சொல்லுகிருயே உங்கள்‌ தாயாரைப்பெற்ற தகப்ப 
னோ எனக்குத்‌ தெளிவாய்‌ சொல்லுத்‌ தம்பியென்றார்‌. அதனை 
க்கேட்ட குசலன்‌ ஒருவசனஞ்‌ சொல்லுறொன்‌. ஓ! இராஜ 
னே? இப்படியெல்லாங்‌ கேட்டால்‌ எங்களுக்குத்‌ தெரிய வரர . 
அ ஆனால்‌ எங்களுக்குத்‌ தாய்தந்தை குருதெய்வம்‌ யாவும்‌. 
வால்மீகரிஷி தவிரவேறெருவரில்லையென்றான்‌. அதனைக்கே 
ட்ட ஸ்ரீராமர்‌ குசலனைழோக்டி ஒருவசனஞ்‌ சொல்லுரிறொர்‌ A 
நான்‌ அஸ்வமேதயாகஞ்‌ செய்யவிட்ட குதிரையை நீங்கள்‌ 
பிடித்‌ அக்கட்ட யென்ன நியாயமுண்டென்றார்‌. வ்‌ 
குசலன்‌ ஸ்ரீராமர்பேரில்‌ யுத்தம்‌ பண்ணுதல்‌. ம்‌ 


UPR FMCG JBL சரியான்‌ 


கலிவிருத்தம்‌. 000000 எ பன 1 
வெஞ்ரிலைக்கணை தொட்டவிருவரும்‌ நப 
மிஞ்சுவைரமும்‌ விண்‌ ணுலகெங்கணும்‌ பா 
நஞ்சுவானி யிறைத்தேதடுக்குறப்‌ 
பஞ்சுபோலப்‌ பரக்க மெலித்தனன்‌. ன்‌ இரதி 


லி அதைக்கேட்ட குசலனானவன்‌ சொல்லுரறொன்‌. ஓ! இரா பி 
ஜனே? உன்தம்பி சத்‌ துருக்கன்‌ என்‌ தம்பி லவனை மூாச்சைசெ i 
ய்து கட்டிக்கொண்டுவா என்ன நியாயமுண்டு அப்படிப்பட்‌ 
ப இ அணியாயஞ்‌ செய்தபடியால்‌ உன தம்பிமார்‌ மூவர்களையுங்‌ ள்‌ 1 
... கொன்று அவர்களுக்கு சகாயமாகவம்தபேர்களையும்‌ இராசா. 
களையும்‌ இராக்ஷ தா களையும்‌ யானைதேர்‌ பரிசேனைகளையுங்‌ 
கொன்று பிறகு இ ரணக்களத்தையும்‌ வெருங்களமாக்ி விட்‌ 
டேன்‌, இப்போது உம்மையுங்‌ கொல்லுகிறேன்‌ பாரென்று 
வில்லிலே பாணங்களைச்‌ சந்தித்‌ து விட்டுவிட்டான்‌. அது வி. 
“ல்லைவிட்டு விடுபட்டு அக்கினிக்‌ கொழுத்துகளுடன்‌. வருகிற 
தை சரரதிகண்டு சுவாமிக்குத்‌ தெரிவித்தான்‌. சுவாமி வருகிற 
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அல்‌ 3 


வ்‌ அ ஜ்‌] 


பத்தில்‌ 
ro 1 2027 
ப்‌ 0 1: 


உத்தா' காண்டம்‌. - தீர்‌ 


ட்‌ டுள்‌ எட்டிப்பார்த்தார்‌. அது தன்‌ னுடைய சுபரூபத்‌ 


பமல ன்‌ சுவாமியை வலம்புர்மிடம்புரிவ த்‌ அ 
A அம்புமுப்பொ தியி லடைத்துவிட்டது. 


அதுகண்டு குசலன்‌ தாம்விட்ட பாணங்களைத்தடுக்க, ௮ 


| ்ப்பிரமா இச்ன்‌ ரலேயும்‌ முடியாது இத்த ஸீராமன்மந்திர 
. ங்கற்றவனைப்போற்‌ கா ணுகிறதென்று பின்னையும்‌ அக்கினி 


்‌ நிந்தை யெடுத்‌ துவிட்டான்‌. ௮ ந்த அக்கினியாஸ்திர 


த வில்லில்‌ விடுபட்டு அண்டகடாகமும்‌ வராததால்‌ 
றவர்‌ கண்டு ஸ்ரீராமர்‌ வாரும்‌ அக்கினியாஸ்‌ திமேயெ 


ன அவரசைச்சேவித்து அவருடைய அம்புறாப்‌ பெல்லி! | 


 வத்தடைத்தஅ. அதைக்கண்ட குசலன்‌ தன்‌ தம்பியை தோ 
டக்க ஒருவசனஞ்‌ சொல்லுகிருன்‌ அடா! தம்பிலவனே? ஸ்ரீ. 
கத மத்திரவித்தையைப்‌ பார்த்தாயோ, தாம்‌ விட 
ப்பட்ட பாணங்களையெல்லாம்‌ தன்‌ அடைய அம்புறாப் பொ 
ம லடையச்‌ செய்கிற னென்றுன்‌. அப்போது லவன்சொ 
i ல்லுகிமுன்‌ வாரும்‌ அண்ணாவே? பிரம்மாஸ்திரம்‌, எ்க்ல்டடதி! 
ஸ்திரம்‌, சக்கரம்‌, சூலம்‌, வேல்‌, சத்தி, அவைகளைத்‌ தடுக்க ஓ 
ருவராலுங்‌ கூடாது ம்க்கும்‌ பிரயோகம்பண்‌ ணும்‌ ௮ 
ப விவே யென்றான்‌. அதுகேட்டு குசலன்‌ பிரம்மாஸ்திரத்‌ 
தை விட்டுவிட்டான்‌. அ அவில்லில்‌ விடுபட்டு ஆலகால விஷ 
... த்தைப்போல்‌ அண்டங்குலுங்க, யாவருமொடுங்க, வருகிற 
. தைக்கண்டு ஸ்ரீராமர்‌ வாரும்‌ பிரம்மாஸ்‌ மே அ அ உ 


-. டனே சுவாமியை மமஸ்கரித்‌ து சடரையடக்டகிக்‌ கொண்டு ௬ ட 
ப -வாமியினுடைய அம்புமுப்பொ தியில்‌ crip tinue! ௮௮ 


. கண்டு குசலன்‌ தாராயணாஸ்திரத்தை யெடுத்து பூசைசெய்து 
- விட்டுவிட்டான்‌. | 
| அர்த. காராயணாஸ்‌ திரமும்‌ வில்லில்விடுபட்டு தகத்தகாய 
மாய்‌ மகாகா சீ தியுடனே அண்டங்குலுங்க யாவருங்கலங்க, 
i | கம்ட்கொள்கை பத்தியெரியத்தக்கதாய்‌ வருகிறதைக்கண்டு 
ஸ்ரீராமர்‌ வரட்டுமென்னு மெளனமாயிருத்‌ அவிட்டார்‌, அப்‌ 
போது நாமுயணாஸ்‌திரம்வலம்வ ம்‌ து துளசிமாலையாகசுவா மி 


கழுத்தில்‌ விழுத்திது. அ அகண்டு சகலதேவர்களும்‌ சந்தோ 


- ஷமானார்கள்‌. குசலன்‌ கண்டு கடுஞ்னெங்கொண்டு சக்கரத்தை 
யெ அ பூசைசெய்து சுவா மிமினுடையகழுத்‌ திர்‌ ற்கு லக்கு 
பார்த்து கஇறுகிறுவென்ன சுழட்டி விட்டுவிட்டான்‌. அத்தசக்‌ 
- சரமானது 0, ட்‌ தாய்ப்‌ புறப்பட்டு அண்டம்‌ 
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614 | ஸ்ரீராமா அஸ்வமே, தயாகம்‌. ந, 


நடுங்க, யாவருமொடுங்க, அக்டினிே பாட வெறிக்‌ தக்கொண்டே்‌ 
அண்டகோளகை பத்தி யெரியத்‌ தக்கதாய்‌ வருறெதைக்கண்ட. 
சகலரும்பய ம்‌ து கலங்கினார்கள்‌, அப்போது சக்கரத்தாழ்வார்‌ 
சுவாமி முகத்தைப்பார்க்‌ ௮ தன சாரூபத்தை யடக்கி சுவாமி . 
யுடைய திருக்கரத்தில்‌ நின்றுவிட்டார்‌. ௮ அகண்டு குசல்ன்‌ i 
அ திககோபங்கொண்டு வேலாயுதத்தையெடுத்‌ து மந்திராட்சி: 
கள்‌ செய்‌ தவிட்டுவிட்டான்‌. அந்த வேலாயுதமான அ அண்‌ 
- டாண்ட பிர்மாண்டமுதல்‌ ஆயிரத்தெட்டண்டங்களும்‌ நடுங்‌ 
க; அண்டகோளகை பத்தியெரிய, அக்கினிச்சுடர்கள்‌ வீசிக்‌ 
கொண்டு சர்வலோகமுங்கு லுங்‌ 5, யாவரும்‌ கலங்க, ௮ண்டம்‌ 
படீலென்று வெடிக்கத்‌ தக்கதாய்‌ வருகிறதை சாரதியான கா 
ந்தாரன்கண்டு சுவாமி எனக்குமிகவும்‌ பயமாயிருக்கிற தென்று 
சொல்ல சுவா மியானவர்‌ இரதத்‌ திலிருத்தபடியே தியாவென்‌ - 
M சிங்கநாதம்‌ பண்ணினார்‌. அர்தத்தொனி வேலாயுதம்கே 
ட்டு தன்‌ ஆகாரத்தை படக்டிக்‌ கொண்டு சுப்பிமணியரிடம்‌ . 
போய்ச்சேர்ந்தது. அப்போஅ தேவர்களெல்லாங்கண்டு ஆ. 
 ்சரியப்பட்டு உளமூ ம்த்தார்கள்‌, அ அகண்டு குகலன்‌ கோப 
'  ங்கொண்டு வென்கை சூலமெடுத்‌ து பூசைசெய்து விட்டுவிட்‌ 
டான்‌. அத்த சூலமான ௮ ஆமிரத்தெட்டண்டமு மொடுங்க, 
 ,டுங்கக்‌ குலுங்க, அதிக இட்சண்ணியமான அக்கினிச்‌ சுவா. 
லையை வீசிக்கொண்டு அண்டகோளகை பத்தி யெரிய, ஆகா 
யம்‌ பூமியுமொன்று யுருவுகொண்டு வட வாமூகாக்கிணியை வா 
ரி மிறைத்‌ அக்கொண்டு வருறெதைக்‌ கண்ட சாரதி காந்தாரன்‌ 
மெய்மறத்‌ து போயினான்‌. லி 
அப்போது. சுவாமியார்‌ । இசதத்திலிருக்தபடியாய்‌ ஒரு ஓ 
ங்காரசத்தம்‌ போட்டார்‌. அந்தச்‌ சத்தங்கேட்டு சூலாயுதமு 
ம்‌ தன்‌ அங்காரபலத்தை யடக்கிக் கொண்டு பரமசிவனிடம்‌ 
நாய்ச்‌ சேர்ந்தது அதனைக்‌ குசலன்கண்டு துயரமுற்று கடு 
-ஞ்சினங்கெ காண்டு தன்தாயார்‌ கொடுத்த உகீகிரவீரசத்தியை .: 
..  இயடுத்‌ தக்‌ தன்தாயாரைத்‌ தோத்‌்இரஞ்செய்து விட்டுவிட்டா 
ன்‌ அந்த சத்‌ தியான அ வில்லில்‌, விபெட்டு ஈரேழுபதினாலு . 
லோகமும்‌ ஆமிரத்தெட்டண்டமும்‌ நடுங்க, ' ஆலகாலவிஷத்‌ 
தைப்போற்‌ சீறிக்கொண்டு ஆகாயம்பூமியுமொ ன்றாயுருவுகொ 
ண்டு வடவாமுகா ரக்கனியைக குபில்குபி லென்‌ று ககதி அண்‌ . 
டத்திலுள்ள தேவர்களுங்‌ கலங்ிவாட, குசலனைக்கொண்டா 
ட்‌, அக்கினிக்‌ ௦ கொழுக்‌ இட ன வ சுவாமி 
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ட்‌ ட்‌ வமல்‌ ல பே, ய்விடவே, பத்து கத 
சி தாம்‌ அப்போ வுக்கி வீரசத்தியானது சுவாமி திருமுகத்தை 
ப்பார்த்து மார்பிலே தடாலென்று பாய்ச்‌ து கூர்முனையழு 
i த்தி உருவமாட்டாமல்வெட்டு குசலராஜன்‌ அம்புறாப்பொதி | 
ச்‌ யில்‌ வத்தடைற்தஅ. அந்த உக்ரெவீரச த்திபட்ட அதிர்ச்சி 
i யிலே தேர்தட்டில்சாய்த்‌ து மூர்ச்சையடைத்‌, நார்‌. அத்த செ 
... ப்பை பரமசிவன்‌ முதலானவர்களுக்கும்‌ பட்டது. 
12 ன அ அகண்டு குசலவாள்‌ 'ஜனகமகாராசனையும்‌, அனுமா்‌ 
்‌ ட்‌ ரையும்‌, சாம்புவத்தரையும்‌, ம மடக்கிக்கொண்டு யுத்தம்பண்ணு 
 கிறபோஅ, அனுமார்‌, சாம்புவச்தர்‌, மாண்டுடெக்கெற யானை 
நேர்‌. பரிசேனைகளை வாரி குசலவன்பேரில்‌ விட்டெறித்தார்‌ 
கள்‌. சோமகாச மகாராஜனும்‌ மாலியவானும்‌ வில்லில்‌ அ 
மேகபாணங்களைச்‌ சந்தித்‌.து விட்டுவிட்டார்கள்‌. அதுகண்டு 
குசலவர்கள்‌ ஆள்ஒன்‌ திற்கு இரண்டு சிங்கருகாஸ்‌ திரமெடுத்‌ 
அ விட்டுவிட்டார்கள்‌. அது ஆலகால கிஷத்தைப்போலும்‌ 
ஐத்‌அசிங்கங்கள்‌ சீறி வருவதைப்போ லும்‌ வத்து இத்த ஐம்‌ 
அபேரையும்‌ பட்சணம்பண்ணித்‌ தட்சணம்போய்விட்டது. 
பட்ட ர்‌ அதுஃண்டு குசலவர்கள்‌ ஆன த்தக்களிப்படைச்து க்‌ 
2 ண்டுடெக்நெ சேனாதிபதிகள்‌ இரொாஜசம்பழ்தர்கள்‌ இவர்‌ ர்களு 
டன டைய ஆபாணங்களையும்‌ விர்டங்களையும்‌ கழட்டி மூட்டைகட்‌ 
| ட. ஒருபக்கத்‌ இல்‌ வைத்துவிட்டு. சத் துருக்கர்‌, பரதர்‌, இலட்ச 
| மணர்‌, -இவர்களணிச்‌ திராதின்ற அதடையா ப ணங்களையும்‌ 
ட. கிரீடங்களையுங்கழட்டி ஒருபக்கத்தில்வைத்‌ அ ஸ்ரீராமாணித்‌ 
இராழின்ற. இரத்தின கிர்டத்தையும்‌ அடையச்‌ கவல்‌ 
யுங்‌ கழட்டி மூட்டைகள்கட்டி வைத்‌ தவிட்டு எதிர்ப்பாரில்லா ' 
மல்‌ ரணக்களத்தைச்‌ சுற்றிப்பார்த்‌ துக்கொண்டு வருநறெபோ . 
அ அனுமார்‌ சாம்புவறழ்தர்‌ கண்ணகிழித்துப்‌ பிணங்கள்‌ இ ர 
i _ ழேயிருத்தபடியே எட்டியெட்டிட ப பார்ப்பதை கண்ணுற்ற கு. ப்‌ 
ல்‌ | 'சலவர்கள்‌ ஓடி. அனுமாரையும்‌ சாம்புவத்தரையுற்‌ தூக்கி 
அவர்கள்‌ தலைமிதில்‌ வைத்து அழைத்துக்கொண்டு அஸ்வ 
கபன்‌ கழுத்தில்‌ கமிற்றைக்கட்டி யிழுத்துக கொ. 
ண்டு வால்மிகராசீர்மம்‌. வருகையில்‌ சூரியபகவான்‌ அஸ்த மி. 


க்க ஒருதாழிகைபொழுஅ இருத்தது அப்போது அனுமா. 
 வ்ர்யும்‌ சாம்புவத்தரையும்‌ - ஆசர்மத்‌ திற்குவெளியே நிறுத்திப்‌ 
போட்ட குசலவர்கள்‌ உள்ளே சன்று தாயாரைக்கண்டு பாத 


இல்‌ அக்‌ கக கார்கள்‌ அப்படி கமஸ்கரித்த பி 


ட்‌ 
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% ta அய வ்‌ ரி 65 3 3 A ்‌ S 5 
இல்ம்‌ சமம்‌ நல்கி நா தனம்‌ பா்‌ பம்‌ : ம்‌, i ச்‌ 
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விட்டத 
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i 
' 


... கதன்‌ சுக்ரிவன்‌ விழுந்து டெப்பதைக்‌ கண்டு அழுத ௮ 


ல்ல சீதை அவர்களைக்‌ கூட்டிக்கொண்டு ரணக்களம்வத்தஅ௮ 


ப்‌ ச சவத பகநக 
; ஸ்‌ 41. 

ரி யாக்‌ ம xi திதி 
| ட ரதத 


ஙு. ப 
யடி 


௦10 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


ள்ளைகளை வாரியெடுத்து ஆசீர்வதிக்க ஆசீர்வதித்ததாயாரு | 


க்குயுத்தத்திற்குவந்த இராசாக்களுடைய பேரையும்‌ பலாபல 
த்தையும்‌ சத்‌ அருக்கர்‌ இலட்சுமணர்‌ பாதர்‌ ஸ்ரீராமர்வத்து 
மூர்ச்சைய்டைந்ததையும்‌ அவர்கள்‌ ஆடையாபரணங்களைக 


கழட்டி மூட்டைகட்டிச்‌ செங்குரங்கு கருங்குரங்கு தலைமீதில்‌... ்‌ 
வைத்து அஸ்வமேதக்குதிரையுடன்‌ வந்ததையும்‌ விபரத்து 
டன்‌ சொன்னார்கள்‌. | I 


அதைக்கேட்ட ரிதாலட்சுமியும்‌ குடி கெட்டுதேதே மக்களா i 
வென்ற மோதியடித்‌ அ பூமியில்விழுத்அ அலறியெழுத்து 
பிள்ளைகளைத்‌ தூறிக்‌் கொண்டு வெளியேவத்து அனுமாரை 
யுஞ்‌ சாம்புவத்தரையும்‌ அஸ்வமேதக்‌ குதிரையையுங்கண்டு 
சொல்லரிய அயரங்கொண்டு மகனே அனுமத்தா ஐயோசாம்‌ 


புவத்தரே இந்தசிஅபிள்ளைகளுக்கு அவர்களுங்கள்‌ தகப்பனா! 

» . ப 6 வட்டு ன்‌ ்‌ | பம்‌ ்‌ | ol 
ரென்று சொல்லப்போகாதோவென்ற அமுகிறபோதுகுசல. 
வர்கள்‌ அம்மா நீங்களாகிலும்‌ வால்மீகராகிலும்‌ என்‌ தகப்ப 


( ரீ 
ஸ்ப 
1 
» 


ன்மார்‌ அயோத்தியிலிருக்றொர்களென்னு சொன்ன தில்லை அ. 
தனாலேதான்‌ எங்களிடத்திற்கு யுத்தத்திற்கு வம்தவர்க னெல்‌ 
லாம்‌ எங்கள்‌ தாய்தகப்பன்பேரைக்‌ கேட்டார்க ளென்அசொ 


ல்‌ 1: ர 
221, 


1 க 


ஓ ட்‌ ்‌ நட ர்க த்ரி த்‌ ர்‌, வ்‌ ல {i 22291 ்‌ 
வர்கள்‌ பிரதாபத்தைச்‌ சொல்லிப்புலம்பி தன்தகப்பன்‌ ஜென 


“தைச்‌ சொல்லி புலம்பிக்‌ கொண்டிருக்க அவ்விடத்தி லயோத்‌ 


கமகாராஜனும்‌ சத்‌ அரறாக்கர்‌ பரதர்‌ இலட்சுமணர்‌ ராமபத்திர 
ரும்‌ ஜூர்ச்சையடைத்திருப்பதைக்கண்டு பூமியில்விழுற்‌ தழு 
து கண்ணீரை அருகயோடவிட்டு அவர்களுடைய பிரதாபத்‌. 


(ரு ரத 
வு 


.... தழில்‌ கெளசலை கைகேசி முதலானவர்கள்‌ அழு புலம்பு 


|. 


பூ 


, நதை இயொன திருஷ்டி.யினா லறி்‌த வடஷ்டம்காமுனிவர்‌ ௪ 


. வியர்களோடு எழுந்தருளி அயோத்திக்குவந்‌ து கெளசலைகை 


. ச i ன்ப Ne 
கேசி முதலானவர்களைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறார்‌. சீதாலட்‌ 


சுமி வனம்போய்‌ அழுதகண்ணீர்‌ வீணாய்ப்போ காமல்‌ இ த்தது ்‌ ்‌ 
ன்பங்கள்‌ நேரிட்டது இப்பவுமென்ன நாளை யுதயத்திற்குச்‌ ட்‌ 
சகலருமெழுத்‌.து சீதாலட்சுமியையும்‌ பிள்ளைகளையுங கூட்டி. 


*த் கொண்டு வருவீர்களென்று ஆதல்‌ சொல்லிப்‌ போனார்‌. 


வையெல்லாம்‌ அழித்து நாரதமகாமுனிவர்‌ பாதாள. 
லோகத்தில்‌ ஆஇிரேஷனிடக்தி யாகம்‌ பண்ணிக்‌ கொண்டி . 


ந ப்‌ ] . “அட்டி ஸல்லி) ப 
4 ர்‌ அப N , ச 


ட பழத்த த க 
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| ரக்த ரிக, ந இற்குப்‌ போய்ச்சொல்ல வால்மீகர்கேட்‌ | 


ட்டு திடுக்கிட்டு அவ்விடத்தில்‌ நில்லாமல்‌ பூலோகத்திற்கு தார 
.. தமகாமுனியுடன்‌ ரணக்களம்வச்து யாவர்களையும்‌ சீதாலட்சு 
.. மியையும்‌ பிள்ளைகளையும்‌ அனுமார்‌ சாம்புவத்தரையும்‌ ஆச 
ர்வதித்து வாயுதேவரை ய்மைத்‌ அ கமண்டலத்திலுள்ளஅமி 
்‌ 50 ல்கணன்தக தா லுநூலையும்‌ விசி நினமாத்திரத்தி ல்‌ அத்‌ 
ட தீ அமிர்தத்தினால்‌. எலும்பு தோல்‌ சிரசு உடல்‌ கால்கைக 
சொன்று சகல யானைதேர்‌ பரிசேனைகளுஞ்‌ சத்‌ அருக 
கர்‌ பாதர்‌ இலட்சுமணர்‌ ஸ்ரீராமபத்திர சுவாமியுஞ்‌ “சகல இ 
- ராஜாக்களு படட டற்பத்சகத்து அப்போது பரமசிவன்‌ முதலா 


௫4. 


".னமுப்பத்துமுக்கோடி தேவர்களும்‌ ௪௮௯ ரிஷிகளும்‌ ரண 


. க்களத்திற்குவம் த அன மதக்களிப்புடனே புஷ்பமாரி பொ 
. மித்தார்கள அகண்டு ஸ்ரீராமர்‌ தம்பிமாருடனே எழுக அவால்‌ 
வக்க நாரதருக்கும்‌ சகலரு மர்க்யெபொத்தியங்கொடுத்‌து 
... இன்றுர்களப்போது சகலரும்‌ ஸ்ரீமச்காராயணா வென்று ஸ்த 
- வுத்தியம்‌ பண்ணினார்கள்‌ ஜானகஇியம்மாளும்‌ பிள்ளை வருக ஸ்ரீ 
ராமரை வலம்வக்து சேவித்தார்கள்‌ அப்போது ஸ்ரீராமர்‌ ச 
்‌ - தையையும்‌. பிள்ளைகளையுங்கண்டு வெட்கி அம்மன்முகத்தைப்‌ 
1 லப்‌ பிள்ளைகளை யெடுத்‌ அ ஆதரணைபண்ணாமலு மிரு 
ச்திடவே சகலதேவர்களு முனிவர்களும்‌ ச௬ுவாமியைகோக்கி 
- இதசதேலியின்போரலும்‌ பிள்ளைகள்‌ பேரிலும்‌ கோபம்வேண்‌ 


. டாமென்று சொன்னார்கள்‌. அதுகண்டு சுவாமி தேவர்களை . 


யும்‌ முனிவர்களையும்‌ தோக்கி சொல்‌ லுரறார்‌ றா பர்க்‌ 
 இணபன்ன்‌ வீற்தகதாரணமெனன வென்று கேட்டதற்‌ 
கு ணீமந்தாராயணரை எப்போதும்‌ தியானஞ்‌ செய்யா நின்ற 


| தரர்சககாமுனி சொல்லுகிறார்‌ ஓ! சுவாமி? ரகுநந்தனா நீ 


 வன்ஞன்பேோலே போக்குக்காட்டி கர்ப்பவதியாயெ சீதாதே 


- வியைலட்சுமணரைக்கெ ரண்டு வால்மீகர்‌ ஆசர்மத்‌ துக்‌ கடத்‌... 
.. தவனத்தில்‌ விட்டுவிட்டீர்‌ அவ்கிடத்தி லம்மன்‌ அமுது பஸ 


ட்ப வளர வால்மிகர்கண்டு டு அழைத்துக்கொண்டு போய்‌ 
தன்‌ ஆசீர்மத்தில்‌ வைத்‌ அக கொண்டிருக்றெ காலத்தில்‌ அம்‌ 
மன்‌ ஒரு பிள்ளையைப்பெற்று குசலனென்று பேரிடப்பட்டு 


அத்த குழந்தையை வால்மீகர்‌ சமீபத்திற்‌ கொண்டுபோய்வி 


ட்டு பின்பு குழத்தையை எடுத்‌ அவுச்‌ அலிட்டாள்‌ ஐயர்‌ பத்தி 
கி அரன்‌. என்ர அதன்‌ பார்த்தார்‌ குழத்தை 


SH a லட்‌ 
டப ர்‌ ம்‌, AL, i 


ப்‌ ச 122 i tS 
த்‌ னி | ஓ ர்‌ ப \ நம்‌ i ட்ட 
i ர அர்கம்‌ i ப, ம ஆத்த 2 ட்ட ப்தி 


518 ஸ்ரீராமர்‌ அவமே தயாகம்‌. 


மில்லாமற்போகவே பயர்‌ து ஒரு தர்ப்பை புல்லைப்பிடுல்க பது. 
சீதக்‌ குழந்தைபோல சிருஷ்டித்தவுட்னே அம்மனும்வச்‌ அ 


பி 


இந்தபிள்ளை ஏதென்‌ அகேட்டதற்கு வால்மீகர்‌ நடத்தகாரிய . 
த்தைச்‌ . சொன்னார்‌ அம்மனும்‌ இ.அவுமென்பாக்கயமென்று 
வளர்த்‌ துக்கொண்ட பிள்ளை லவனென்றார்‌. அதைக்கேட்ட 
ஸ்ரீராமர்‌ சத்தேகந்தெளித்து வால்மீகர்‌ முதலான முனிவர்க . 


ளுடைய ஆசீர்வாதங்களையும்‌ பெற்ற சீதாலட்சுமியையும்‌ பி. 
ன்ளைகளையும்‌ ஆசீர்வதித்‌ துஅங்கேரித் து சகலயானைதேர்‌ பரி 
சேனைகளையும்‌ அஸ்வமேதக்‌ குதிரையையுங்‌ கூட்டிக்கொண்‌ 
டு சகல. இராஜாக்களையும்‌ தம்பிமாரையுஞ்‌ ீதாலட்சுமியை 
யும்‌ பிள்ளைகளையும்‌இற, தமேறச்‌ செய்து தாழும்‌ இர தமேறிச்‌ 
சகலருடன்‌ ௩௨-மேளவாத்தியங்களுடனேயும்‌ முத்‌ துக்குடை. 
கள்‌ பூச்சக்ரெக்குடைகள்‌ : இரத்தினக்குடைகள்‌ கவிய, வெகு. 
ஆடம்பரத்‌. துடனே சகல விருதுகளும்பிடிக்க, ஆலவட்டம்‌ 


வெண்சாமரை வீச, தாம்தாமென்‌ அ அவ்விடம்விட்டு சகல 


ரும்‌ புறப்பட்டுவதிஷ்ட ரால்‌ நியமிக்கப்பட்ட வனத்தில்வற்‌ 
து சேர்த்தார்கள்‌. அப்போது இலட்சங்கன்னியர்கள்‌ பவ. 
மங்களால்‌ ஆலாத்தியெடுத்‌ து வீ தியில்‌. கொண்டாடினார்கள்‌ 
சுவாமியார்‌ அஸ்வத்தைப்‌ பார்த்து ஆளத்துக்கா்‌ ளிப்புகொண்‌ 
டு இராட்சதாளைப்பார்த்‌அ அஸ்வ, ந்தை லாயத்தில்‌ கட்டிவை 
யுங்களென்று உத்திரவு செய்த ஸ்ரீராமரும்‌ சீதையம்மனும்‌ 
பின்னால்‌ குசலவர்கள்‌ நடக்க, அதன்பின்னே சத்‌ அருக்கர்‌ பர 
தர்‌ இலட்சுமணர்‌ ர்‌ தடக்க, யாகசாலையி ள்வரும்போ அ கவு... 
சலை,கைகேடு,சமித்திரை முதல லானவர்பேப்பிள்ளைகள்‌ மரும 


கள்‌ வருவதைக்‌ கண்ணாரக்‌ காட கொணட எழுத்‌அதின்‌ ம 


உல்‌ சகி ஸ்ரீராமர்‌ ோலிட்க மி பிள்ளைகள்‌ | பாதர்‌; இல. 
சமணர்‌, சத்‌ துருக்கர்‌ முதலானவர்கள்‌ சேவித்து ஆசீர்வாத : 
ங்களைப்பெற்னு யாகமண்டபத்தில்‌ தம்பிமார்களும்சகல இரா. 
ஜாக்களும்‌ மத்திரிப்பிரதானிகள்‌ முதலான சகலரும்‌ புடைசூ 
ழ்ந்து தவரத்தினங்களா லிழைத்த. சிம்மாசனத்‌ தன்பேரில்‌ 
உட்கார்ந்தார்‌. மற்றயாவரும்‌ அவர்களுக்குத்தக்க பொற்பிட 
ங்களின்மீ தட்கார்த்தார்கள்‌. அப்போது வசிஷ்டர்‌ சகல . 
ரிஷிக்உட்டங்களுடனே கொலுமண்டபத்துக்‌ கெழுத்தருளி ... 
னார்‌. பய ராமரும்‌ தம்பியன்‌ தலாவ அன்னி 


அ A / ர்‌. . ்‌ . | 


ரன ட்ட 
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 க்தெிர்சென்‌ ஐ | வினயத்‌ துட னமைத்‌அவழ்ன. 
. மான்தோல்‌ புலீத்தோலாசனங்களின்மீதட்காரச்‌ செய்து அ 
, வரவர்க ளர்சனங்களிற்போ யுட்கார்ந்தார்கள்‌. அப்போது 
. ஸ்ரீராமபத்திரசுவாமி சொல்லுகிறார்‌. ஹயா, எங்கள்‌ குருசிகா 
. மணியாக வதிஷ்டரே நான ௦ செய்த பூஜாபலத்தினாற்‌ சகல்‌ 
்‌. ன்‌ வ்த்‌ ்‌ திருக்கிறார்கள்‌. யாகத்‌ துக்குவேண்டில 'பூஜாத திரவிய 
ம்‌ நச்தயாராயிருக்றெ.து சித்திராபருவமும்‌ வச்துவிட்டது | 
இனி யன்ன தாமதம்‌ யாகத்தை நிறைவேற்‌ அமைய வென 


றார்‌. 
| ீராமர்‌ று அதுகண்டு து, 


oo அப்போ துவதிஷ்டர்‌ கிக்க டங்களுடனே யாக 
. சாலைக்கெழுச்தருளி அத்தயாகசாலையை அலங்காரஞ்செய்து | 
. காராம்பசுவின்‌ சாணங்கொண்டுமெழுகி கோலலற்தெளித்‌ து 
ன்‌ தவரத்தினங்களால்‌ கோலமிட்டு தங்கத்தினாற்‌ குத்தளமிழை 
த்து வாழைமரங்கள்‌ நித்தி சுற்றிலும்‌ நீலக்கண்ணாடி. பதி 
ப த்துக்‌ கர்ப்பூர இபங்களேற்றி அனுமார்‌ அங்கதனாலே சகல 
ட்‌ பூஜா திரவிங்களு மழைப்பித்‌ துக்‌ கொண்டு வதிஷ்டர்‌ பிரகஸ்‌ 
> பதி படிம ஒத்தது - கலைக்கோட்டு மகாரிஷியுடனே ஆ 
லோசனைசெய்த காலத்தில்‌ ஸ்ரீராமருக்குஞ்‌ தாலட்‌சுமிக்கும்‌ 
_ஸ்தானஞ்செய்விக்க அறுபது வெள்ளை யானைகளின்‌ பேரில்‌ 
அறுபது பிராமண ஸ்திர்களையும்‌ அனுப்பித்‌ தங்கக்குடங்க 
ளில்‌ சரஸ்வதி தீர்த்தங்கள்‌ கொண்டுவரச்செய் அ அற்தக்குட 
்‌ இர்‌. க்தங்களை வாங்கி மதந்திராபூதிகள்செய்து யாகசாலைக்குள்‌ 
2 கொ ண்லெம்‌ ம்‌ து நதேமறியமத்‌ துடன்‌ சுவ ॥மியையும்‌ அம்மனை 
யும்‌ அத்தீர்த்தத்தினால்‌ ஸ்நானஞ்‌ செய்து பீதாம்பரப்பட்டு 
 கணுடுத்தி அலங்கிருதராய்‌ யாகசாலையில்வம்‌ து நின்றார்கள்‌. 
- அப்போது வதிஷ்டர்‌ யாககுண்டத்தில்‌ ட பர்வத அன 
அக்கினி பகவானை யாககுண்டத்தில்‌ நிறுத்தி அதில்‌ நெய்க 
ளை யானைத்‌ அும்பிக்கைபோல்‌ சொரித் தூ பஞ்ச திரவியங்கள்‌ 
- முதலானவைகளை அபரிமிதமாய்ப்போட்டு வேதகோஷ்டங்‌ 
கள்‌ பூமியுமாகாயமு மதிர்த்தக்கதாகவும்‌, அப்போது வதிஷ்‌ 
ம்‌ பிரகஸ்பதி பகவானையுஞ்‌ சங்குவர்ணனையும்‌ பிரபுக்களாக ' 
"வைத்து பிரம்மரிஷிகளை நித்தசுத்தகாரியரா யிருக்கச்செய்‌ து 
“டட தனு த்தி ர்‌. புரோகிதராய்‌ அகஸ்‌ திய 


ஆடல்‌ 


ட்சதாள்‌, வானராள்‌ முதலான வர்கள்‌ நிறைத்‌ அ இடமபோ 1 
தாமல்‌ இருசத்தது. | 


[ர அப்படிச்சொன்ன ஸ்ரீராமருடைய 


| ம்‌ | திற இத்து தி 
520 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. - 


ரோடு கூடவிருச்‌ அ சுவாமிக்கும்‌ அம்மனுக்கும்‌ மத்‌ செபூர்வ | 

கத்‌ துடன்‌ ஓமம்வளர்க்கவே அந்த. அக்கினிபகவானிடத்தி (லி 
லுண்டாகியபுகை மேகமண்டலஞ்‌ சொர்க்கம்வரையில்போய்‌ 
கப்பிக்கொண்டது. அதைக்கண்ட பாமூவன்‌ பார்வதிசமேத 
ராய்‌ ரிஷபவாகனரூடராயும்‌, பிரமதேவர்‌ சரஸ்வதி சமேத 
ராப்‌ அன்னவாகனரூடராயும்‌,தேவேத்திரனித்‌ இராணிசமேத , 
ராய்‌ விமானமேறிச்‌ சகலதேவர்களும்‌ புடைசூழ, எழும்தரு 


ளிஸ்ரீராமர்‌ யாகமண்டபத்துக்க நேராய்‌ ஆகாயவீதியில்‌ வம்‌ 


தநிறைற்தார்கள்‌. அதுகண்டு ௪௮௬-ரிஷிகளும்‌ சகலருமெ . 
முத்து சேவித்து யாகத்தி லுட்கார்த்தார்கள்‌. அப்போது. ட்‌ 
யாகமண்டபம்‌ முழுமையும்‌ முனிவர்கள்‌, இராஜாக்கள்‌ ; இரா க்ப்‌ 


| 





ப ட்‌ ப ஹணுராம்ர்‌ சீதையம்மனை “1 த 
2 இரண்டாவது சபதம்சேய்யேனல்‌; ம்‌ 
| ர ்‌ | ல்‌ ன ர Vi ம்‌ 

| | I MA விருத்தம்‌. ஆ ப சர தர (ம பர்வ 

|  இங்கெதமா துசீதைக்கு மிமையனாமிராமச்ச நீ திரன்‌ வா 

- துங்கமாம்யாகத்தன்னை தூயதாரன்முகித்தே த்‌. 


13 ம ்‌ ர்‌ \ யர ்‌ கட்‌ ஆ. 1 ப 
சங்கைமேற்கொண்டுவாங்கு சூயனன்வதனதகோக்கி 

\ ப ப்‌ sf i சீ 1 1 ்‌ ve 
மங்கை நி யெனக்குசத்‌ திய மகமதிற்செய்வாயென்றார்‌. 


அப்படியிருக்றெசமயத்தில்‌ அயோத்தியில்‌ ரசகனாயெ | வ 


 ண்ணான்‌ சொன்னவிசேஷ ஸ்ரீராமருக்கு கியாபகம்வக்அு இ 


-தற்கென்ன செய்யலாமென்‌ று வால்மீகரைப்பார்த்து சொல்‌ 


லுகிறார்‌, கேளும்‌ வால்மீகரே முன்னால்‌ இராவணன்‌ சம்மா ம்‌ 


. ரநுடி.த்தவுடன்‌ சமது தையை சத்தியம்‌ செய்யும்படியாகச்‌ . 


சொன்னோம்‌ அவளு மப்படியே தேவர்களறியச்‌ சத்தியஞ்‌ . 
செய்தாள்‌ அதை ஐம்பத்தானதேசத்‌.த ராஜாக்களும்‌ மற்றச 


i ய்‌ த. டி ௪ ‘ : வ 5 வ) \ nT 
கலரும்‌ அறியமாட்டார்கள்‌. ஆகையால்‌ இப்போது சகலதே 


சத்‌ ராஜாக்களும்‌ ரிஷி உட்டங்களும்‌ பத்‌ வர்க்கங்களும்‌ ரா. 
ட்சதர்களும்‌, வானராளும்‌, இன்னம்‌ மற்றுமுள்ள கலவித 

ஜெனங்களும்‌ றைந்த யாகசாலையில்‌ லோக அபவாதற்தர 
சதைமாதை இரண்டா ஞ்சத்தியஞ்‌ செய்யச்செய்தால்‌ அதன 

பின்பு இத்த ஈரேழுபதினு லோகத்திலும்‌ கம்மையொருவ 

ம்‌ இகழ்ச்சிசொல்ல மாட்டார்க ளென்று ஸ்ரீராமர்சொனனா 
விசேஷத்தை யாகசாலை 

ட்ட எற்‌ | | 


ம்‌ சி 7 
| ட்‌ நச டர்‌ ல்‌ சல்‌ 


(4/4 1 124 சல ்‌ நடு ig 
23 a . AD ED நத பது 
A Ze 2 : 1 ப 
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டர. MS ன்‌ 
பர மு 
HE 

த்‌ 


.. க்கதேராக ஆகாயமார்க்கத்தில்வச்‌ திருக்கும்‌ பிர ம்மதேவர்‌ 2 
ப்பத்‌ அ முக்கோடி தவர்கள்‌ இன்னார்‌, கிம்பு௫டர; கா ந தரு. 
ட்ட வர்‌, சித்‌ தவித்‌ தியாதரர்‌ மு தல்‌ சகலதேவர்களுங்‌ கேட்டுக்கொ 
ர ண்டிருந்தார்கள்‌. அச்சமயத்‌ தில்‌ லோகபிராட்டியாரா இய சீ 
க்‌ பத்த. 1 ட . ௦ லட 

. தையம்மனானவள்‌ ஸ்ரீராமர்‌ சொன்னவாக்யெத்தை யெல்லா 
ஸ்‌ த்ன்னிரண்டுகா துங்‌ குளிரக்கேட்டு அச்‌ தயாகசாலையில்‌ ஸ்ரீ. 
1 ராமருக்கெ இராக சத்தியத்தைச்செய்அ பிறகு பூமிதேவியைப்‌ 
.. பார்த்து தனக்கு யிடத்தாவேணு மென்று பிரார்த்திக்கிறாள்‌. 
... தெப்படியெனில்‌ ஓ! அம்மா பூமிதேவி நான்பூமியின்கண்‌ 
ட. மிதுலாபுரி பட்டணத்தை ய ரசாட்சிசெய்யும்‌ ஜனகமகாராஜ 
4 னிடம்‌ பிறந்து அயோத்தியாபுரியையாளும்‌ தசரதமகாராஜ 
ட னுடைய குமாரர்‌ ஸ்ரீராமருக்கு நான மணமாலை சூட்டின அ 
ட்ட உண்மையானால்‌ இந்த ஸ்ரீ ராமமூர்த்தியை எ துவேளையும்‌என்‌ 
1 மனதிலுங்‌ இனவிலும்‌ தினைத்திருக்கிறது மெய்யானாலும்‌ 
.. கற்புடையபெண்களுக்கு தங்கள்‌ மனக்காவலல்லாமல்‌ பெரிய: 


ப 


1 
ட்‌ 
ம்‌ 
ப்‌ 


.... மதிற்காவல்‌ வைத்தாற்‌ பியோஜன மென்ன அதைப்போல 


... எனதுமனதிலித்த ஸ்ரீராமமூர்தீதயே பத்தாவாக திரிகாலத்தி | 
ட லும்‌ நினைத்‌ இருப்ப அ நிச்சயமாயிரு ந்தால்‌ அட்டியில்லாமல்‌ 


... விதமாகக்‌ கேட்கிறபோது அவ்விடத்தில்‌ பூமியானது இர. 
... ண்டாகவெடித்து அதனிடத்தில்‌ ஒருபெரிய பிலத்‌ அவாரமு 
. ண்பாடு அதிலிருந்து சங்தேமேளவாத்தியங்கள்‌ முழங்க, 
்‌ குடை கொடிச்‌சலைகள்முதல்‌ ௩௨-விரு துகள்‌ நாககன்னியர்‌ 


% 


... கள்பிடிக்க, ஆலவட்டம்‌ மமில்விசிறிவெண்சாமரைவீச, நாக 


i, 1 ie al 1) ்‌ ்‌] ப்‌ \ » 
i . கன்னியர்கள்‌ நடனம்‌ புரிய, ஆதிசேஷன்‌ பராமரிக்கை 


... பண்ண திருதராட்டிரன்‌, ஐனகமகாராஜன்‌, காற்கோடகன்‌, 
ள்‌ தட்சகன்‌, இன்னம்‌ சகலமான மழ்‌ திரிகள்‌ பொற்பிரம்பு வெ 
- ள்ளித்தடி யெடுத்துவா, சிலநாககன்னியர்கள்‌ கட்டியங்கூற 
a 4) ட்‌ ஆ: ஆ ச பது - ம டி ௩ 

... சிலநாககன்னியர்கள்‌ தவாத்தெங்களிழைத்த ஒருசிம்மாதன 
... இமடுத்துவர பூமிதேவியானவள்‌ அதேக ஆடையாபரணங்க 
... ளெடுத்துக்கொண்டு பிலத்‌ துவா ரத்தைவிட்டு சகலரும்‌ வெளி 
| வாய்‌ பூமிதேவியானவள்‌ சதையும்மனருல்‌ வச அ அம்‌ 
மீனுக்கு ௮ நகவிதத்‌ தில்‌ தேறுகலைசொல்லித்‌ தான்கொண்டு 
... வத்த ஆடையாபாணங்களா லலங்ிர்தஞ்செய்‌ து நவரத்தின 
. சிம்மாதனத்தில்‌ ஏறிக்கொண்டு சகல மேளவாத்தியங்கள்‌ மு 
... மங்க, இதுகளெல்லாம்‌ ஆகாயத்திலிறாக்கும்‌ தேவர்கள்‌ பார்‌ 


{ படத்த, $ 

. (இம்‌ ப்‌ , நக | | & 

a a 4 ்‌ ட்‌ ப்ல்ச்‌ YR ட்‌ 2002 அ 8 
மத ப இற்ர்‌ PO ! A ர்‌ பண்ன: மடு. 25 / J 1 
ம்‌ ்‌ 115 i | 24) கிடத்தி ; ர்‌ 

ம்‌ ட ரக ்‌ ்‌ ம்‌ நப பக்கத்‌ 11h 1 ப தி ir 





522 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌, ட. 


த்து புஷ்பமாரிபொழிய சகலவைபவத்துடன்‌ பூமாதேவி . 
தையுடன பிலத் துவார வழியாய்ப்‌ பாதாள லோகம்போய்ச்‌ .. 
சேர்த்தார்கள்‌ அவாரமும்‌ பூரியும்‌ எப்போதும்போல மூடிக்‌ 
கொண்ட அ. ட்‌ ப பக மழ 

- அதன்பிறகு ஸ்ரீராமசானவர்‌ ஒன்றுந்தோன்றாமல்‌ மயங்‌ 


கி ிதையம்மன்‌ பிரிவினுலுண்டான வருத்தத்தினால்‌ அநேக 


மாகப்புலம்பி மனுபடியுந்தானே மனதைத்‌ திடப்படுத்தி அதி. 3 
ககோபமிறிக்‌ கண்கள்சிவக்க, மிசைகள்‌ படபடவென்று அடி 

க்க பற்களை நறநறவென்‌ அகடித்‌ அ எழுந்‌ திரும்‌ து. அண்டை 
யிலிருப்பவர்களைத்‌ தூறி இச்‌ தபூமாே தவிக்கு இத்தனைகெர்வ.  . 


மா மானுஞ்‌ சீதையும்‌ வம்‌ திருக்கும்போது அச்சம்பயமில்‌ . ட்‌, 


லாமலும்‌ என்னுடன்‌ சொல்லாமலும்‌ தையை அழைத்‌ 


துக்கொண்டு. போனாளே அத்த 


பூமாதேவியையும்‌ “அண்ட்‌. 0 


தி 


பாண்டங்களையும்‌ இதோ ஒரேபாணத்தினால்‌ பேர்த்து சமுத்‌ 


—, 


ந்தத்திற்போய்‌ தங்கள்‌ வரவுக்கு எதிர்பார்த்‌ துக்கொண்‌ டிருக்‌ 


ராமபாணத்தை யெடுத்து வில்லிற்‌ சந்தித்தார்‌. அதைஅகா . 
“யத்திலிருக்கும்‌ ' பிரமன்பார்த்து இதேது யுகமுடிவுகாலம்‌ 


இரத்தில்‌ தள்ளிவிடுறேன்‌ பாருங்களென்று அதிக உக்ரா 
காரமாய்‌ இலட்சுமணருடைய கையிலிருக்‌ தும்வில்லை வெடுக்‌. 
கென்று பிடுங்டு குமுகுமு வெனக்‌ குணத்தொனிசெய்து இ 


த்‌ 
ரட்‌ 


வத்ததுபோ லிருக்கறதென்று அதிகசீகிரெமாய்‌ ஸ்ரீராமருக்‌ 


கு முன்னேகுதித்து அவருடைய இரண்டுகையும்‌ பிடித்‌ அக்‌ 


கொண்டு ஓ! சுவாமி தாங்களே இப்படி கோபித்‌ துக்கொண்‌ ப்‌ 
டால்‌ தங்கள்‌ கோபத்தை யார்‌ தணிக்கவல்லவர்‌ தாங்கள்‌ ஆக்‌ | 
யாபித்த பிரகாரம்‌ தடத்ததேயொழிய வேறில்லை நான்‌ தங்க .. 
ளுடைய உந்திக்கமலத்திற்பிறற்த பிரமன்‌ தாங்கள்‌ இராவண 
சம்மாரமுடித்‌ து சகல காரியங்களும்‌ நிறைவேற்றின அ ஆதி 
மில்‌ தாங்கள்‌ ஆக்கயொபித்த பிரகாரம்‌ ிதையம்மனும்‌ வைகு 


ச்‌ 


° ° 6 ச்‌ ச்‌ ஏ 
இருள்‌ ஆகையால்‌ தாங்கள லோக நடத்தையைவிட்டு கோபத்‌ (00 
தைத்‌ தணிக்கவேண டும்‌ இ.தவல்லா மல்‌ வால்மிகர்‌ உத்தரகா 


 ண்டமுழுமையும்‌ குசலவர்களுக்குக்‌ கற்பித்‌ இருக்கிறார்‌ கல்‌ ர்‌ 


ப்போல்‌ நடந்‌ அ கார்த்‌ து ரட்டுக்கவேண்டுஞ்‌ சுவா மியென்அு 
பிர்ம்மதேவன்‌ சொல்லவே இராமரும்‌ கோபச்தணிக்தார்‌ பிர 
மன்‌ ஆகாயவீதியில்‌ அவர்களுடன்‌ போய்ச்சேர்த்தார்‌ இவ 
ரும்‌ வில்லை இலட்சுமணர்கையில்‌ கொடுத்‌ அவிட்டு அதிக ௪,5 
தோஷத்‌தடன்‌ தர்ப்பாசன த்தின்பேரில்‌ உடகார்த்தரா அப 
போது வதிஷ்டருத்திரவுபடி இராமர்‌ லட்சாமணரைக கொ 





ல்‌ பட்ட \ 
... ண்டு அஸ்வமேதக்குதிரையை யழைப்பித்‌ தூ கட்டு முருக்க 


்‌ ்‌்‌ ரத்‌ தில்‌ தன்றாமிழைத்‌ அ அமைத்த யாககுண்டத்‌ அக திழகே 2 
.... இிறுத்தி புட்பம்‌ தாம்பூலங்கள்‌ வைத்து பூசைசெய்‌ துகொள 
ப ளுரைர்‌. ஓ! உத்தம அஹ்வமே நாங்கள்‌ நீர்த்திபிரதாபத்தை 
ட்‌ யடையும்பொருட்டு இத்த அஸ்வமேதயாகம்பண்‌ ணுிரோம்‌ 
.... தீதயவுசெய்து உன்‌ சரீரத்தை யாககுண்டத்தில்விட்டு திவ்‌ 
A விய சரீரந்தரித்‌ து சுவர்க்கலோகம்போய்ச்‌ சேரென்ரறார்‌ அப 
... போது வதிஷ்டர்‌ அத்தக்குதிரையை தாபதீபங்களினாலே பூ 
௫ . சைபண்ணி தோத்‌திரங்கள்செய்‌ அ இலட்சுமணரை தோக்கி 
..... குதிரையைக்‌ கண்டியுமென்ருர்‌ ௮.தகேட்டு உடனே இலட்சு 
.. . மணர்‌ ரெசறத்து உதிரமில்லாமலமிர்தம்‌ தாரைதாரையாக 
- சொரிய சிவ்வென்று கேசரிமார்க்கத்திலெழுக்து ஸ்ரீமத் தாரா. 
4 யணரைத்‌ தோத்திரம்பண்ணி சூரியயகவானுடன்‌ கலசம்‌ அவி 
ட்டது. அப்போது இலட்சுமணர்‌ அஸ்வத்திலுள்ள மாமி 
. சத்தை வச்சிரம்போலும்‌ பவளம்போலும்‌ தரித்து ஸ்ரீராமர்‌ 

- கையில்கொடுக்க ஸ்ரீராமர்‌ வாங்கி வதிஷ்டர்சொல்லுறெ மந்‌ 
... இராபூர்வகத்துடன்‌ யாககுண்டத்‌ திற்போட  அக்கனிபகவா 
னும்‌ பிரியத்துடன்‌ வாங்கிக்கொண்டு தன்பக்கத்தில்‌ சேர்த்து 
.... வைத்தார்‌ அப்போது வதிஷ்டர்‌ இராமர்கையில்‌ பரமசிவன்‌ 
்‌.... பிர்ம்மதேவர்‌ முதலான பே தவர்களுக்‌ தேவரிஷிகளுக்கும்‌ யாக 
.. பாரகத்தையெடுத்‌ துக்‌ கொடுக்க அவரவர்கள்‌ பெற்றுக்கொண்டு 
அசீர்வாதங்க ளளித்‌அப்போமினர்‌ இப்பால்‌ பிரம்மரிஷிகளு 
.... கீகுயாகபாகத்துடன்‌ ஆனைகள்‌-௮௦ குதிரைகள்‌ ஈ௨உ௯-பாரத்‌ 
ப ்‌ ப தங்கமுங்கொடுத்‌ து ஆசீர்வாதம்பெற்று இப்படியே சகலபிரா 
.... மணாளாக்கும்‌ ஏழைபரதேசிகளுக்கும்‌ அளவற்ற இரவியங்க 
... ளை அவரவர்கள்‌ விகிதப்படிக்குக்‌ கொடுக்க அவரவர்கள்‌ வாங்‌ 


. இக்கொண்டு தங்கள்‌ தங்களிருப்பிடம்‌ போய்ச்சேர்‌ ந்தார்கள்‌ 
க இப்பால்‌ ஸ்ரீராமரானவர்‌ இரமப்பிரதிஷ்டை செய்யும்படி நி 
ம்‌ “னைத்து அங்கிருக்கும்‌ இராஜாக்களையும்‌ சேனைகளையும்‌ புறப்‌ 
... படும்படியாய்‌ உத்தாவுசெய்து சத்தனமகாராஜன்‌ முதலான 
ப்‌ டி ஸ்திரீஜனங்களெல்லாரும்‌ தவாத்‌ தினமயமான இரதங்கலே 


ல றி தடக்கவும்‌, குசலவர்முதலான இராஜகுமாரர்க ளெல்லோ 
.... ரும்‌ குதிரைகளின்பேரி லேறிக்கொண்டு. ஆயுதங்களைப்‌ பிடித்‌ 
... துக்கொண்டு வரிசையாக தடக்கவும்‌, இப்படி. சகல ஆடம்பர 
த்துடன்‌ ஸ்ரீராமரானவர்‌ விபீஷணர்‌, சுகீரீவர்‌, தம்பிமாருட, 
_ அம்‌ ரதாருடராயப்‌ புறப்பட்டு அனுமார்‌, அங்கதன்‌, முதலா 
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லத்‌... ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. 


னவர்களும்‌ புடைசூழ்ச்‌ அ வர 5தக்கதாக தண்டுவிட்டு நடக்‌ 


கும்போது பதினெட்டு வாத்தியங்களும்‌ தாம்தாமென்று முழ 


த அப 


்‌ 


© 3 
தஸ 
பாட்ட... - அதுக சூ. 


ங்கவும்‌, அநேகமாமிரம்‌ நாடகப்பெண்கள்‌ விதயத் துடன்‌ 
பாதகாட்டியங்களைச்‌ செய்‌ துக்கொண்டுவாவும்‌ திருச்சின்னங்‌ 


களி னுடைய ஓசைகளான து பூர்வத்‌ தில்‌ தசரதமகாராஜனு 
டைய வாககியெத்தப்பாமல்‌ பதினான்‌குவருஷம்‌ வனவாசஞ்‌ 


செய்ய பஞ்சவடி இரத்தில்‌ வத்து கரதாராஷணரைக்‌ கொன்று 
மாரீசனை வதைத்‌ து சதையையிழசக்‌ து வாலியைச்‌ சங்கரித்து னி 
சமுத்திரத்தில்‌ அணைகட்டி. இராவணன்‌, கும்பகர்ணன்‌, இச்‌. பி 
. இரஜித்து, அதிகாயன்‌, கும்ப நிகும்பன்‌, இப்பேர்ப்பட்டஇரா. ்‌ 
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ட்சதாளைத்‌ தும்சம்பண்ணி €தையம்மனைச்‌ சிறைமீட்டி ௮ 


4 ° a 3 A / ட 5 ° ந்து 6 ப ஆதி 
.... யொத்தியில்வந்து பட்டாபிஷேகராய்‌ குசலவர்களையும்பெற்று 


1! அஸ்வமேதயாகஞ்செய்‌ ௮ முடித்து பிரம்ம க்ஷத்திரிய வைசி + ்‌ 


ய சூத்திர்களாகயெ நான்கு வருணத்தார்களுக்கும ஆசையட பக 
.... நிகத்தக்க தட்சணைகள் கொடுத்து அன்னதானம்‌,சுவானதான 
பது ம்‌,வஸ்தாதானமுதலானசோடசமகாதானங்கள் செய்து கரே ம்‌ 
- முபதினாலுலோகத்‌திலுங்‌ &ர்த்திப்பி திஷ்டை பெற்று தரும . 
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... ஸ்ரீராமஞூர்த்தி வருகிருரென்‌ நாதவும்‌ அசேகவீரர்‌ வெற்றிச்‌ 


சங்குகள்‌ குறிக்கவும்‌ பொற்பிரம்புக்காரர்‌ சேனைகளுக்கு முன்‌ 


.... னேதின்௮ மகாமரமைபொருக்திய ஸ்ரீராமமூர்த்திபவனிவரு 
க ர்‌ விலஇதில்‌ லுங்கோளென்று சந்தடி விலக்வெரவும்‌ இர ்‌ 
-. .ண்டுபக்கத்திலும்‌ஆயிரம்பேர்கள்‌ கற்பூர திவட்டிகள்‌ பிடித்துக்‌ 

கொண்டு வரிசைவரிசையாய்வரவும்‌, ஆகாயத்‌ திலிறாக்கும்‌ a 
வர்கள்‌ பாரிஜாதபுட்பங்களைசலசலவென்‌ அவருஷிக்கவும்‌,இப்‌ 
படிப்பட்டவைபவத்‌ அடனே இராமமூர்த்தியானவர்தகர்பிரதி ப 


ஷ்டைசெய்து மறுபடியும்‌ நல்ல சுபமுகூர்த்தத்தில்‌ திரும்பி 
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பி 


... சொருபனா? அயோத்தியாபுரியைப்‌ பரிபாலனம்பண்‌ ணெ. 
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அயோத்தியாபுரியில்பிரவேசித்‌ அ அரண்மனைவாசலில்வத்‌ அ 


இரதத்தை விட்டி றங்கி சகல ஆடம்பரங்களையும்‌ நினத்திஅவ 


ர்களை யனுப்பிவிட்டு அனுமார்‌; சாம்புவத்தர்‌, விபீஷணர்‌, 


சுக்ரீவன்‌, சத்தனமகாராஜன்‌ முதலான இராஜாக்களுக்கும்‌ 


வெவ்வேறுவிடுதிக ளமர்த்திவைத்துதம்‌ பிமார்களும்குசலவர்‌ 
களுடனும்கெளசலை,கைகேடி,சுமித்திரைமுதலானவர்க ளூட 
னும்‌ அரண்மனைக்குள்‌ பிரவேசித்‌ அமிருத்துமஅ சாளுதயத்தி 
ல்‌ ஸ்ரீ ராமமூர்த்தியானவர்யெழுத்திரு தீ அ காலோசிதமான கர்‌ 

மா னுஷ்டானங்க 


ட்‌ 


ளை முடித்‌ துக்கொண்‌ சர்வாலங்கிரு தராய்ப்‌ ட 
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ஆம்‌, பக 


ty die: 


த்‌ நல 
சக 3 


உத்தர ன்பம்‌ 525 


புறப்பட தம்பிமார்கள்‌ குமாரர்கள்‌ மந்திரி சாமத்திரிகள்‌ பிர 


டதா ணியர்கள்‌ Na தவு கொலுமண்டபத்திற்குவத்து. 


தரத்தினை சிம்மாதனத்‌ தின்‌ பேரிலுட்கார ற்‌ து கொ லுவாயி 


_ ரூத்தார்‌. அப்போது விபீஷணர்‌ முதல்‌ சகல ராஜாக்களும்‌. 


வத்து யி அவரவர்களுக்குத்‌ த்குத்த அசனத்தி 
அப்சார்த்‌ தார்கள்‌ \ ந | 

அப்போது இ சகல இராஜூக்களும்‌ சுவா 
மியை வணங்கிச்‌ சொல்லுஇருர்கள்‌, ஓ! சுவாமி, தங்கள்‌ 
.. னுக்ரெகத்‌ இனால்‌ யாகதரிசனம்பண்ணினோ மி. துவரையில்‌ 


ப றய தேசமெல்லாம்‌ எப்படியிருக்கிறதோ ஆதலால்‌ 
தாங்கள்‌ போய்வருடநிறோம்‌ எங்களுக்குச்‌ செலவுகொடுத்‌ அ அ 


- அப்புங்களென் று பிரார்த்திக்க ஸ்ரீராமரும்‌ மெய்தானென்று 
- அவரவர்களுக்குத்தக்கபடி. யானைதேர்‌ பரிசேனை தங்கம்‌ இ 


ட்‌ வைகளெல்லாம்‌ வெகுமதியாகக்கொடுத்‌ ஆ பரதசத்‌ அருக்கரா 


ம்‌ ல்‌ அவர்களுக்கு வழிவிடும்படி. செய்து பிறகு தம்பிமார்‌ குசல 


வர்‌: அனுமார்‌ மத்திரி பிரதானிகளுடனும்‌ இராஜ நீதிதவரு 
மல்‌ மாதமும்மாரி பொழிய நித்தியமங்கல சுபசோனங்களுட 
ரல்‌: தானதருமங்களைச்செய்து அயோத்தியாபுரி பட்டணத்‌ 


்‌ தை பரிபாலனஞ்‌ செய்‌ அக்கொண்டிருத்தார்‌ இத்த அஸ்வ 


. மேதயாகத்தை பயபக்தியுடன்‌ யார்படித்தா லும்‌ எழுதினாலும்‌ 


Ho காதுகுளிரக்கேட்டா லும்‌ அவர்கள்‌ செய்த பாதகங்கள்‌ நீங்கி 


. வார்கள்‌. 


ப பதற்கு சகலத்தையு மனுபமித்து மறுமையில்‌ ஸ்ரீராம 
மூர்த்தியின்‌ பாதாரவிந்தமாகிய சாயுச்சிய பதவியை பெறு 


உத்தரகாண்டம்‌ - முற்றிற்று. 


| ம்‌ இஸ்‌ 


ஸ்ரீராமஜெயம்‌. 
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ட அடதப்‌ சிடு | (4) ரல்‌ பக கல்‌ அல்லை 
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A ஆகிட அவைனவையிலு ம்‌ ஷி யவ்கை 
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| வெண்பா. ய ப 
தர்‌ இருச்சிற்றம்பலையர்‌ செய்‌ அஞ்செய்யாமல்விட்ட 
ஓர்திருச்சரித்திரத்தி லோ துமிகுஞ்‌--சார்வாக 

- வேண்டியெழுதனதை மெய்ச்‌ நூல்வல்லோர்பொ அக்க 
வேண்டியமிகவணங்கு வேன்‌. ட 
கனைகட னஅல்கெலாங கடகடன் னுடன்‌. 
_அணைபரிவல்லியு ந்‌ அயன்‌ அ நற்குண 
... இணையநாளாண்டர்‌ சியற்றிச்செலவிபி 
..... மனைகழலிராகவன மகிழ்த்திருந்கனன்‌. | 
| விருத்தம்‌. த்‌ 
வானவர்‌ துயரைப்போக்க வன்மைசே யோத்திவந்த 
-போனமாம்வஸ்துவாய னாவுலகள த்தமாயன ட்டு 
தானவர்தமையொழித்அதி தகைபெரும்பதவியி தீ அ 
மானிலத்தோர்களேத்த வைகுச்‌ தமேவினானே. 


yp 


தன்வடிவுமாறி அயோத்திமாதகாத்தில்‌ மலைப்போல்‌ நிலை 
கொண்டதான அரண்மனைவாசலில்‌ முன்னே தகுத்த ஒறு 
முனிவடிவுகொண்டுவத்து அங்கேவளர்‌ ந்த காடிகளுடனே 


அங்கதாமிடிபோல முழங்குஞ்‌ சொற்களையுடையவர்க ளாகை 


மினலே பிரம்புங்கொண்டு வரித்‌ துகச்சையடனே அங்கேரித்‌ 
து இங்கங்கள்போல்‌ திற்கிறவாயில்‌ காக்குமிலேச்சர்களைப்பா 
ர்த்து நான்‌உள்ளேபோய்‌ முறம்போ லுங்‌ காதுகளையுடைய 


கலிவிருத்தம்‌. fi த்‌ i ்‌ 


ர்மதேவனேவலாலே யமதருமராஜன்‌ அக்காலத்திலே 
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சத்துரு சஞ்சயமென்னும்‌ பட்டத்‌ து யானைமேல்‌ வரத்தக்க 


ஸ்ரீராமகூர்த்தியைக்‌ காணவேணும்‌;. திங்கள்போய்‌ ஒருதவ 
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A முகாவிக்தம்‌. 


ஆன்‌ 


க உம்முடைய கடைவாசலில்‌ தான்‌, சொ 
. ல்லுங்க ளென்றுமிகவும்வேண்ட அப்போது கோபமில்லா 


1 


 தபோதும்‌ அகூனிபோற்‌ கொதிக்குங்‌ கண்களையுடைய வாயி 
ல்‌ காப்பவர்களில்‌ ஒருவன்‌ மே்புரித லள சன்‌ முனிவரே 
'சன்தென்அ வணங்டிக்கொண்டுபோய்‌ 'இராம மூர்த்தியைக்க 
ண்டு வணங்கித்துஇசெய்து சக்ெவர்த்‌ தித்‌ திருமகனான சுவா. 
டமி சந்நியாசி வேடத்தைக்‌ 6 கொண்ட ஒருவைதிகமுனிவர்‌; வற்‌ 


x து தம்முடைய மணிமதில்‌ சூழ்ந்த கோயிலின்‌ மூன்‌ னேகட்டி 


யூ கோபுரவாசலில்‌ நிற்கின்றார்‌ ௨ உம்மைகாணுதற் கென்றுஞ்‌ 
்‌ சொல்ல அதுகேட்டு மழைப்பொழிகின்ற மலைபோலும்‌ யா 
_ ஊனேமேல்‌' அலங்கிருதராய்ப்‌ பவனிவர்‌து உலகையாண்டு ரட்‌ 
. இக்கின்ற இராமமூர்த்‌ த்தியானவர்‌ அ.த்தவாயல்காக்கும்‌ வீரனை 


்‌ ப்பார்த்து நான்‌ முனிவர்கள்‌ மேல்‌ நீங்காத்‌ தயவுகொண்டு 


உலகத்திலே தகாதசெய்கைகள்‌ செய்கிற அசுரர்களை வோறு 
. கூறதே. எனக்கு விரதமான படியினாலே அ.த்தமுணிவர்‌ எத்த 
காரணத்தினாலே வந்தாரோ,தெரியவில்லை நீங்கள்‌ எவ்வள 
தடையால்‌ அவரை இங்கழைத்து வாருங்களென்‌ 
7 “அருளிச்செய்த. வுட னே வாயில்‌ காப்பவன்‌ விரைவாய்‌ ஓ 
டிவற்து 'முனிவரைக்கண்டு வணங்கி ஓ! சுவாமி, ஸ்ரீராமமூ 


4 | ரத்தின்‌ னேமனமாயிற்று தாங்களினித்‌ ல்ட்பின்றி உள்ளே 


ரய்‌ சபாமண்டபத்தில்‌ காணலாமென்றபோது உலகமெல்‌ 
“லாம்‌ ஆள்கின்ற இராமதூர்த்‌ தியை முனிவேடங்‌ கொண்ட 
_ யமதருமராஜன்‌ வாசல்கடை நீங்வெற்து காணலாயிற்று ஆ 
இர்‌. கடல்சூழ்த்த உலகத்திலுள்ள்வர்க்‌ கெல்லாம்‌ யமன்‌ 
_தீப்பாமல்வத்‌ அ 2 உயிர்க்கொள்வா னென்று பயம்து ஈல்லதவ 
ங்கள்‌ செய்யவே ணும்‌ இன்னமும்‌ பரமோத்தமரான இராம 
“சுவாமியின்‌ உமிர்கொள்ள உலகிலே கண்ணுக்குத்‌ தோற்றவ 
த்த டல்‌ ஸ்ரீ ராமர்கண்டு ஐயா முனிவரே நீர்வே 
ண்வெதை யில்லையென்பேனென்று வேறொருவரைப்‌ போல்‌ 
என்னை யிகழவேண்டாம்‌ நீர்என்னை கேழ்க்கத்தக்கது ஆலோ 
சிக்கும்போ அ உம்மை யொப்பானவர்க ளொருவரு மில்லை 
கடல்‌ சூழ்ந்த. வுலகத்திலே மான்கண்‌டதே யில்லை அகையால்‌ 
ர ப மல்லாம்‌ நன்றாகரிருஷ்டிக்டின்‌ ற உத்திக் கமலத்தில்‌ 
பிறந்த பிரமதேவனைப்‌ போலும்‌ பெருமையை யுடைய நீர்‌ ப 
- வேண்டிவக்ததைச்‌ சொல்லு மென்று இொமர்கேட்க அதற்‌ 
1 ப்‌ மரந்து எமன்‌ தால்‌ லுஇஞுர்‌ ல அர 
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028 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. த்‌ i 


சனே நான்‌ அற்தமகாவிஷ்‌ ணவினுடைய அம்சத்தி னிடத்‌. 
கில்‌ ஜெயசீலனாயெ பெரிய முனிவன்‌ ஓய்‌ செவ்வைக்‌ குணத்‌ 
தினரே 1 தேனொழுகுடின்‌ ற மலர்மேற்‌ கடவுளான தான்முக : ட 
ன்‌ எனக்கு விடை கொடுத்தபடியே செய்யவத்தவன்‌ யானெ 
ன்று எடுக்‌ அச்‌ சொல்லத்தொடங்கினான்‌ கேளுஞ்‌ சக்ரெவர்த்‌ டல 
இத்‌ இருமகனே? நான்‌ சொல்லுவதொன்றுண்டு. அதாவது த 
நாமிருவரும்‌ இவ்விடத்தே தனியேயிருச்‌_து பேச வேண்டும்‌ 
நாம்‌ தனித்‌ துபேசிக்கொண் டிருக்கும்போ அ யாரானாலுஞ்‌ ன்‌, 
சரியே இங்கே நம்முடைய ரகசியம்‌ தெரிய வருவார்களேயர வ, 
னால்‌ அவர்கள்மேல்‌ தாட்சணியஞ்‌ செய்யாமல்‌ அவர்களை. 
நீக்விடவேண்டு மென்ன _அ.அகேட்டு இராமன்‌ இப்படிக்‌ 
கேட்டுக்கொண்ட அற்தவைதீக முனிவருக்குஞ்‌ சம்மதித்துக்‌ 
கூடியிருந்த இளைய பெருமாளான இலட்சுமணரைப்‌ பார்த்‌ ப 
த தம்பி இலட்சுமணா உன்னைப்போலே யார்‌ வந்காலும்‌ உ. க 
ள்ளே விடாமல்‌ ஜெயபேரிகை முழங்குகின்ற அழகான தம்‌. i 
முடைய கடைவாச லுக்குப்போ ய்க்‌ கா த்துக்கொண்டிருவென்‌ 
அ தம்பிக்கு விடைகொடுத்‌ அவிட்ட பின்பு இதழ்கள்விரிய மு . ம, 
றுக்குடைற்‌ தொழுகுகின்‌ற மலராகிய மாலையணித்த ஸ்ரீரகுவீ . 
ரன்‌ ஓய்முனிவரே இணி. நீர்‌ உம்முடைய மனமகழ்ச்சி யுட 
னே சொல்லுமென்றுகேட்க அப்போ ரகசியமான பழைய 
சர்வாணபாஷையில்‌ 'வழங்குகின்‌ ற அ ந்தவைதஇீக முனிவர்‌... 
சக்ரவர்த்தித்‌ தருமகனாரை நோக்கி மூன்‌ அலகங்களையு முடி | 
வு செய்ய வேண்டினாலும்‌ செய்ய வல்லவ னெவ்விதத்‌ திலும்‌. ப 
சமர்த்தனான எமதருமன்‌ நானென்று சொல்லத்தொடங்கினா 
ன்‌. எப்படியென்றால்‌ முடிவைச்‌ சொல்வதான கற்பனென்‌ 
னும்‌ வாழ்தாளையுடைய சானமுகனான பிர்ம்மதேவன்‌ முறை. 
யே நாலாயிரப்‌ பிரபந்தம்‌ போலப்‌ பழையதான தான்குவேத 
ங்களையும்‌ பாடுவஞய்‌ திருமாலுத்திக்‌ கமலத்திலே பிறக துபிர 
மதேவராகவற்‌ து இத்த ஏழுலகங்களையும்‌ சிருஷ்டித்த நான்‌ 
முகக்கடவுளாலே சொல்லிய முடிவான ந்‌ விசேஷத்தைக்கே 
ட்பாயாக முன்னே என்னாலும்‌ தேவர்கள்‌ கூட்டத்தாலும்‌ 
வெல்லக்‌ கூடாதவனாய்‌ சடாதாரனாகிய சிவ பொருத்‌ அடி 
ன்ற கைலாயமலையையு மெடுத்த ஒப்பற்ற பெரிய பலமுள்ள 
வன்‌ இன்னமும்‌ வாளியைப்பெற்றவன்‌ சூரியனுஞ்‌. சந்திர 

னும்‌ வொஅங்டிச்‌ செல்லத்தக்க இலங்கைத்‌ தீவி லுள்ளவர்க்‌ 

கு அர்சனானவன்‌ பின்னும்‌ மல்யுத்தத்தினாலே நிறைத்த பெ 


ரிய புஜவலிமையை யுடையவனும்‌ தேவர்களிலே இற,த்தவர்‌ ச்‌ 


௮1... ரி 





மகாவிந்தம்‌. கிலி 
| ரன குவரா தும்‌ தெரியாத முக்கோடி என்னும்‌ அனகை 
யுடைய ஆயுசுள்ளவன்‌ இன்னும்‌ கொன்றைமாலை விளங்கு 
| கின்ற சிவந்த சடையையுடைய வெனிடத்தில்‌ [மிகுந்த வலிவு 
்‌... பொருற்திய வாளாயுதம்‌ பெற்றவன்‌ இரவைப்போலக்‌ கருத்‌ 
2 நி றமுடைய இராவண னென ற பெயர்‌ நான்கு திக்கிலும்‌ 
.... ஜெயம்பெற்ற இராவணனுடைய உயிரைக்‌ கொல்வதற்காகத்‌ 


... திருவவதாரஞ்‌ செய்கறேனென் று தேவருக்குவரற்தநீத கூரி 
ட .  யவேலைக்கொண்ட இராமனென்னும்பிரபுவே சூரிய னுடைய 
.... பெரியாதம்வருகின்ற குளத்திலே பள்ளிகொண்ட சற்பசயன 


.... மும்‌ திருப்பாற்கடலும்‌ விட்டு இத்த த்‌ 'திருவயோத்‌ தியிலே 
.... பிறந்தரய்‌ அப்படி அவதாரமானகாரணத்தை முடிசெய்தாய்‌ 
. - இணி உன்னுடைய மெய்யான மேன்மையைக்கொண்ட பரம. 
... பதத்துக்‌ கெழுந்தருளவேண்டும்‌ என்பதாக இப்படிச்‌ சொன்‌ 
 னதுமன்‌ றி தாமதம்பண்ணாமல்‌ கான்சொன்னயிச்தப்படியே 
... செய்யக்கடவாயென்று சொல்லுமளவில்‌ நவரத்தின மாளி 
... கையினைச்‌ சூம்‌த்த வாலியன்‌ முன்னே எரிகின்ற சிவந்தமூன்‌ 
அதயும்‌ வளர்ந்து வேள்வி செய்னெற அத்திரிமகாமுனிவ 
_.. ருடைய பெரியபுத்‌தினாகவிளங்குனெற முப்புரி நூலணித்த 
பந்து தூதுவாசமுனிவன்‌ வருது ஒருவராலும்‌ வளைக்கககூடாத | 

-  ண்டவில்லைக்‌ கையிலேகொண்ட இலட்சுமணப்‌ பெருமாளை 
.... தோக்கி ஓஒ! இளையபெருமாளே ? வேலாயுதங்கொண்ட ரகுவீ 


.... ரனிடத்தில்‌ நான்‌ கருதியுள்ளதான ஒருவார்த்தை சொல்ல 
த வேண்டி யிருக்கிறது ஆதலால்‌ தூறுவாசமாமுனிவன்‌ வத்து 


..... வெளிவாசலில்‌ நிற்றொனென்று ஸ்ரீராமரிடத்தில்‌ சொல்ல 
.... வேண்டிய அுனக்குக்கடனென்து நான்குவேதங்களுணர்ந்த 
.... மூனிவன்சொல்ல அர்த வார்த்தையை இலட்சுமணர்கேட்டு 
பரட்‌ வெண்பரி நூலணி,்‌ த பழையவை திகரே நீர்‌ சொன்னபடியே 
... உமக்கு யாதொரு குறைவுமில்லாமல்‌ உம்முடைய காரியத்தை 
..... மூடித்துத்தருவேன்‌ அந்த வார்த்தையை சொல்லவே ணுமெ 

ன்று இளையபெருமாள்‌ மிகவும்‌ வணங்கிக்கேட்க உடனே அ 
த்த முனிவர்மன திலே மிகவுங்கோபங்கொண்டு நீ உன்தமை 
... யனுக்கு இப்படியாக என்வரவைச்‌ சொல்லுகிறையா இல்ல 
I அ இப்பொழு அ உங்களுடைய ப்டைமுழு தும்‌ அழிவதான 
. அப்படிப்பட்ட ஒருசாபத்தைக்‌ கொடுப்பேனன்று சொல்ல 
... அப்படி உத்தாரத்தோடு கூறிய பெரிய வேதங்களுக்குத்‌ தலை 
- வரான முனிசிரேஷ்டர்‌ சொல்லைக்கேட்டிளையபெருமாள்‌ திடு 
.... கீகிட்டவராய்‌ விசனத்‌ தடனே ஆலோமித்து இவரிடுஞ்சாப 
..., மானது தம்முமிற்கு தேருமேயென்ற பெரியவேலைக்‌ கைக்‌ 
.... கொண்டவராயும்‌ பயத்து நடுதடுங்ட இளைய பெருமாளும்‌ வி 
.... ரைதீது இனறு தன்குறைதீர ஸ்ரீராமரைப்போய்க்‌ கண்டு ச 


ட அட்பக்தல்‌ னத்‌ 27 1112 1 து த்‌ ள்‌ + பன்‌ 
அதக ட 0 திதி கதன்‌ அசின்‌ ப்‌ 1, RATED தென » கடு சதம்‌ 





.. நழலும்போல்வரான சுயம்பாகெளை தகுந்தபடி. அழையுமெ 


பல்‌ மு வரப்பு தபர்‌. 1 க 
தர்கள்‌ வாயுவேகமனோவேகமா யோடி ஒரு தொடிக்குள்ளே ணத 
1 


530. - ஸ்ரீராமா அஸ்வமேதையாகம்‌, . , 


| ப ்‌ உட ப ஆ | பப்டி ரல்‌ ் 
வருகஜஞேமென்று ஒரே உறுதியான வார்த்தைசொல்லி யனு ன்‌ 


'இச்ச தூர்வேத முனிவரே நீரென்னிடத்தில்வந்தது என்ன ' 


ல்‌ ப) ்‌ உ நட ட்‌ ன்‌ ட்‌ 1 (9 டிம்‌ ட்‌ ச்‌ \ ரம பக்‌ 
( முபுசிராமா உங்கள குலத்து முன்‌ கை மு ப த 
டி.அரசாளுநிற அக்காலத்‌ அடங்கி ஆயிரவருஷத்திற்கெ.ரு 
தரம்‌ நான்‌ ஒருநாள்வற்‌ அ உங்களிடத்திலே போஜனஞ் செய்‌ 
: து கடு காள்‌ ரூநிறத்‌ ராகிய அந்தநரா ஸினமுை தப மான போ... 
- ஐனஞ்செய்ய வேண்டுமென்று வச்தேனென்று சொன்‌ னர்‌. 
... அதுகேட்டவுடனே எட்டுத்திக்கிலும்‌ யாகஞ்‌ செய்வதிலே 
 யேரரர்த்திச்செலுத்த வல்லவனும்‌ அமு தபாக்கியமான முப்‌ 
. புரிநாலணித்த மார்பினராய அரசர்களுக்கு தகுதத மனமும்‌ 


.. தயம்பாியைக்கண்டு விரைவிலோடி ஸ்ரீராமர்‌ சபாமண்டபத்‌ 
தி னருகே வரும்படி கூட்டிவர அமு.அ செய்பவனும்‌ ஸ்ரீராம வு 


ன உண்டிசமையல்‌ சிக்காமாகவே ணுமென்று. கட்டளையிட்‌ 
டார்‌. அந்தப்படியே 





வாமி மிகுத்தபெருமையையுடைய அத்திரிமகாமுனிவர்‌ புத்‌ 
இரனாகிய ஞானத்தில்‌ மிகுந்த தாறுவாசமுனிவர்‌ வாசலில்‌ 
வந்திருக்ன்றார்‌ ஏஎதோவிசேஷம்‌. தங்களைக்கண்டுபேசவே 

ணுமென்று பாதங்களில்‌ வணங்கிச்‌ சொல்ல அதைக்‌ கருவ த்‌ 
கொம்பும்‌ தெருப்பைச்9ித்‌ அனை ற கண்களுங்கொண்ட எரு. : 
மைக்‌ கடாவாகனத்தில்‌ நன்றாகமகிழ்ந்‌ தேறுசன்றவரும்‌ க 
ண்‌ ணக்குத்‌ தோன்றாதவருமாகிய யமனைகோக்டிவ ந்த தூறு 
வாச மகாமுனிவரை உபசரித்‌ து போகச்செய்‌ அ பின்னரங்கே . 


! 3 ட பகல்‌ 
அதக பதம. ப 


ப்பிவிட்டு தன்னிடத்தில்‌ வத்து சொன்ன தம்பியடனே நிலை ட, 
யான பெரியவேதங்களெல்லாச்‌ தெரிந்த தூறுவாச மகாமு 


ணிவரை வாவழைத்து அவர்வந்த பின்பு பாதங்களை வணங்‌ 


Sn 


A 
ர்‌ yp 


காரிய 19 மன்‌ று கட்க ௮ த ற்கு தூறுவாச மகாமுனிவர்‌ து களு i 
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த ல மே த்‌ 
PoE ன 
அட்ட 


ட்‌ 


ப ai பக்கு 
9, ஒம்‌ வறியா 
(1 ரக்‌ ரர்‌ அப்ப 
ட்டம்‌ 

ச்‌ 


ப்‌ ra 
cog} 
்‌ பஷ 1 

ய்‌ ட்ட 


டர 
டி ம்‌ | 


. வெற்‌ நிமாலையணி ற த இலட்சுமணராலே வாப்பட்டதா . 
(அர 


மூர்த்திமினிடம்‌ வத்த வணங்டு நின்றான்‌. அவனைக்‌ கண்ட 
ஸ்ரீராமர்‌ சொல்‌ லுரறார்‌. கேளும்‌ சுயம்பாகியே இந்தப்‌ பெரி ப 
யோருக்குத்‌ திருப்‌ தியாகும்படியான அஅசுவையோடுங்‌ கூடி 
செய்கிறோமென்று ஒருவன்‌. பொன்னி 4! த்‌ 
னாலும்‌ வெள்‌ ளியினாலு மிருக்கும்‌ பாத்‌ திரங்களையெல்லாம்‌. அ 
லக இரத்தினகுட்ங்களில்‌ அர்க்கொலட்‌ த்வம்‌ கொண்ட! 
டேயிறாத்தான்‌, மற்றொருவன்‌ சாத்னா சனை 
டேயிருத்தான்‌. அதெப்படி யென்னில்‌ மிகுந்த சந்தனகட்‌ 
டைகளா லும்‌ குளிர்த்த அதிற்கட்டையா லும்‌. எங்கு. ப 
அறிவான வல்‌ ல்‌ வறிது. 

மற்றபேர்கள்வத்‌ அ அவர்களுடைய A தல்‌ கம்‌. 
ந்தவெள்ளைசாதங்களை வீரர்களாலேஅடுப்‌2 பரிய மாட்டிகொ ப 


க வர்‌! 
ர்‌ ! 

ப ட ர்‌ if hg 

4 4 ச்‌ க ப, கரத்‌ He 

த... ஆ . தத்தி ஸ்திதம்‌ எந்து 1 


த 











டய ்‌ ர வபால்‌ தல்லமுனை தெரியாத புபூ 10 அம்பா ௮ 
_ ரிசிஆயிரம்படியரிசியை உலையில்பெய்‌ து பொன்‌ அ அடி ப்பினாலே 
- அுழாகிபதமாகவடித்‌ து வகைவகையாகயி றக்கி_௮ துசுவையோ 
 டுகூடிய கறிவகைகளைச்‌ சமைத்‌ து அதற்குப்பின்‌ நன்றாகத்தா. 
வு _ஸிதஞ்செய்‌ துவைத்துப்‌ பசுவிதெய்யை பதமாகக்கரய்ச்சி முதி 
மத்த பசுமையுள்ள முக்கனிகளுடனே குழம்புபால்களுங்காய்‌ 

எ இன்னும்‌ பலவகைகளெல்லாஞ்‌ செய்து வைக்கும்போது 
லு வத்தி க்கிற தூஅவாசமகாமுனிவரையும்‌ பார்த்‌ அயா முனி 
்‌ வரே, 1 £ர்கேட்டபோலஜன ம்‌உண்டருளு மென்‌ நுவண்டுகள்‌ இன்‌ 





i - ஸ்ரீராமன்சொல்ல இருமாளிகையிலே ஆசனமிட்டு ஒரு பொ 


்‌்‌ I கள்‌ கழுவிவச்தபின்பு பலவகை கறிகளுடனே நல்லதிருவமூ 
பதர்‌ படைத்து நின்றார்கள்‌ அப்போது தூஅவாசமகாமுனிவர்‌ .. 
- மெய்யான மததிரவிதிப்படி. தல்லதினத்தில்‌ குற்றமற்ற தீயினா 
ல்‌ சுற்றின கையிலே கொண்ட நீரைப்‌ பானஞ்செய்து அன 





ட 5. பால்‌ தேன்‌ நிலா வைப்போல்‌ விளங்குகின்ற மலைக்கொப்பா 
.. கக்குவித்த வெண்சோறு இவைகளை விள்ள உலாகித்திரினே 
ரன்‌ ற உதராக்கினி அடங்க ௦ விலாப்பக்கத்திலுள்ள பள்ளங்களெ 
bo ற வேதத்திலே சிறந்தமுணிவர்‌. உயர்ம்தபெ ரிய ரத்தினக்நிரீடங்‌ 


. பொன்னாகிய ய சொம்பிலே கொண்டுவத்த கங்காசலத்‌ னாலே 


இ சர்க்கரைப்‌ பாலுஞ்சோறுமான பாயாசமுஞ்சாப்பிட்டு எட்‌ 
டுத்‌ இக்க லு மிப்படி.ப்பட்ட சாப்பாடுசெய்து படைப்போர்‌ கி 





செய்தவர்கள்‌ யோக்கியமான குலத்தினரேயென்று அவர்கள்‌ 
டடு தாஅவாசமகாமுனிவர்‌ மகிழ்ச்‌ தமக்கஷ்டமான இக்கை 
நோக்கே சென்றனர்‌ பின்பு ரகுதத்தனரானவர்‌ மகாகேயூர 


்‌. _ கங்கணங்களணித்த எமதருமன்சொன்ன உறுதிவார்த்தை 


இற ளையபெருமாள்‌ இனிப்‌ பிரிகறதற்டெமாயிற்றே யென்‌ 





்‌ - இளையபெருமாள்‌ ஓ | சுவாமி, நீர்வளம்பொருந்திய கேகய 
தற்ஸ்‌ தாக அதனி த வாங்கொடுத்து தய. எமனுக்‌ 







விசை ராகங்களையெடுத்‌ து இிறைத்துப்பாடுகிற மாலையணிந்த : 


்‌. டைக்கமாட்டார்களென்று சமையல்‌ செய்தவரிற்‌ சிறந்தவ்‌. 


“ரைக்‌ கொண்டாடி மதகிமும்போ அ ஸ்ரீராமர்‌ இத்த அழுது. 


வ யை எண்ணிப்பார்க ம்போது தம்மோடுகூடிப்‌ பிரியா திரு க 


i 


பொத்றிக்கில்‌ நீர்‌ கொண்டுவ,த்‌ து கொடுக்க அந்த முனிவர்‌ 


டீ ப ஐவகை மற்திரத்தனாலே அமுதருந்தி பாலாக்னி 


இ கிவ சதகைகள்‌ தரி கொண்டு நாவிலே அ அசுவையும்பெரு . 


| பகர்வது டட ம்‌. 


# 


i i ல்லாம்‌ நிறம்பவுண்டு அவர்கையிலேகொண்ட நிருங்‌, குடித்‌ து ்‌ 1 


த அளித்த பரிசுத்தரான அரசார்தங்கள்‌ சிவ ந்தகையினாலே ம்‌ 


- குலமாரபும்‌ தமக்குறவானதையும்‌ தெரியச்சொல்ல அஅுகேட்‌ ட்‌ 


அ தைத்துதைகத்து அன்பத்திலே முழுயிருப்பதைக்‌ கண்ட 


ம்‌ 


பட கக AS த்ர 
2 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. 


A ப்‌ ன்‌ ல்‌ » 6 ௪ ந்‌ ப ்‌] ட (752 
குகீகொடுக்க நிச்சயித்‌ திருக்கும்‌ நீரெனக்காகத்‌ துக்கெகவேண்‌. 


டாம்‌ வெற்றிமா லையணிந்த வேலாயுத்ங்கொண்ட இராமா 


வென்று பாதக்திலேவிழும்‌.து சேவித்து சுவாமி உம்மாலே 


மது பிதாவானவர்‌ தம்முடைய வாக்கை நிலைசெய்துக்கொ 
ண்டதினாலே அவர்பொய்‌ சொல்லாதவரென்று உலகத்திலே. . 
அக்காலச்‌ துடங்கி நிலைபெருகலாயிற்று அப்படி நம்முடைய . 
தாய்மார்கள்‌ வரங்கொடுத்து நிலைசெய்த தினாலே உமக்குக்‌ சர்‌. 
கத்தியும்‌ புகழுமுண்டாயிற்று ௮ துபோலவே இக்காலத்திலும்‌ 
எமனுக்குச்‌ சம்மதமான வாங்களைக்‌ கொடுத்தருளும்‌ எனக்கு. 
அவ்வரம்‌ நிறைவேற விடையுங்‌ 'கொடுமென்று மிகவும்‌ வே 


ண டித்‌ தளர்வுகொள்ள அஅகேட்ட ஸ்ரீராமன்‌ தன்னிரண்டு பக்த 


கண்களிலும்‌ அருவிபோல நீரொழுகி மார்பிலேவறியத்‌ தன்‌ 


_ னேவிட்டு நீங்காத தம அ நிலையான நிழல்போன்‌ றவனாயெ ti 


... இளையவன்‌ பிரிவுக்கஞ்ச மிகவும்‌ வருந்அதலாய்‌ மிகுந்ததே 
... னொழுகுகின்ற துளசிமாலையணித்த பராபரரான ஸ்ரீராமன்‌ 
' தூதர்களைகோகடி! தூதர்களே, நம்முடைய வளமைபொரு 


த்திய பட்டணத்துச்‌ சனங்களை வசிஷ்ட குருவுடனே கூட்டி 
வாருங்களென்றனுப்ப அந்தப்படியேசென்று தூதர்சொன்‌ 
. ன வாய்மொழியானதைக்‌ கேட்டபின்பு பெரியபட்டணதிது. . 
.. ஜனங்களும்‌ வரிஷ்டரும்வழற்‌ து அரசனாகிய தம்மைக்‌ கண்ட 
பின்‌ ஸ்ரீராமர்‌ நிறைற்தபெரிய சபையாரையும்‌ வசிஷ்டரை 


யும்‌ பார்த்‌ த எமதருமராஜன்வச்‌ து தம்மிடத்தில்‌ வாங்கேட்‌ 


... டுக்கொண்டதும்‌ அத்திரிபுத்திரரான தாறுவாச னேவுதலா 


லே வாசல்‌ கார்கன்ற தம்பி தம்மிடத்தில்‌ வந்ததும்‌ தெரி 
யச்சொன்னார்‌. ்‌ ்‌ டு 


ர்‌ 


மா உமது தகப்பனார்தானேதாவுகன்ற குதிரைகட்டிய பலமா . 


னதேர்மேல்வருகிற தசரதன்‌ அவரிடத்தில்‌ ஒரு நாள்வத்த 


.. அத்திரிபுத்தினான தாஅவாசர்‌ பாதங்களில்‌ வணங்கித்‌ அ 
த்து லயா என்னுடைய ராசாங்குக்‌ அக்குதி தக்க புத்திரர்களி 


ல்லா இருக்கிறேன்‌ அதற்கு நான்‌ செய்யத்தகக து என்னவெ .... 


ன்று மிகவும்‌ வருந்‌ திக்கேட்டார்‌ அதற்குத்‌ தூஅவாசர்‌ பெரி ்‌ 
தான அஸ்வமேதயாகஞ்‌ செய்தரானால்‌ அறிவுள்ள நானகு 
புத்திரர்கைப்‌ பெறுவீர்‌ ஆனால்‌ அத்தப்‌ பினை னில்‌ ஒழுக 
ப ரிறந்தால்‌ மற்றகுவரும இற்‌ துபோவா களெைன்று சொல்‌ 





லிய தாறுவாசர்‌ மொழிப்‌ பிசகமாட்டாது என்று வதில்‌ டர்‌: 
சொன்னதை தான்‌ கேட்டு மிகவும்‌ வெகுண்டு ஆனால்விதியை 
வெல்ல ஒருவரா லுமுடியா அ என்று தேறியிருக்க இனி நீர்‌ . 


தம்பிக்காக விசனப்படவேண்டாமென்‌ றிப்படிச்சொல்லும்‌ 


போது இளையபெருமாள்‌ கேட்டீரோ சுவாமி தமதுகுலகுரு . 
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...... அதுகேட்டு வதிஷ்டர்‌ ராமனைப்‌ பார்த்‌ துக்கேளும்‌ ரரி 


களில்‌ ஒருவ இடல்‌, 
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த மகாவிக்தம்‌. 388 


௬ 


 ண்டுமென்று வெந்த திருவடிகளில்‌ விழுச்‌ அசேவிக்கக்‌ கண்ட 
ஸ்ரீராமன்‌ தருமத்தில்‌ கன்றுபோன்‌ றதம்‌பி பிரியவல்லவர்கள்‌ 


 தெஞ்சைப்‌ பிளக்கிறதினாலை மலர்போ லுங்‌ கண்களிலேயருவி 
 சோரவிதியின்முடிவை ஆலோடித்‌.த ஒன்றும்பேசாமல்‌ நி 
னைவு மூச்சுமில்லாமல்‌ மெளனமா யிருக்கம்போது இளைய 
பெருமாள்‌ மரப்பாவைப்போல்‌ பதில்வார்த்தை வொன்றும்‌ 
- பேசாதிருக்கிற ஸ்ரீராமனுடைய பாதங்களை வணங்‌ கித்ததி | 
த்து பேசாதிருக்கிறதே விடை யென்றெண்ணிக கொண்டு 
அங்கே நில்லாமல்‌  அர்தப்பட்டணத்தைவிட்ட்‌ போகும்‌ 

்‌ போது சிலர்‌ தன்னை நம்பின கான்‌ மறையோருக்‌ கெல்லாம்‌ 
. உபசாரஞ்‌ செய்துக்கொண்டு போவ தனால்‌ இதையோசித்தால்‌ 
.. தேவர்கள்‌ சொன்ன வார்த்தை உலகத்திலே பிசகுமோயென்‌ 


ப, ்‌்‌ 


பார்கள்‌ சிலர்மன தடுங்குகிற து முடிவுகாலம்வந்ததென்பார்‌ 


கள்‌ இலர்‌ தம்பியைப்பிரிம்‌ து தமையன உயிர்‌ நிற்குமாவென்‌ 
பார்கள்‌ சிலர்‌ வீரத்தன்மை பொருத்திய யரசாட்சியைக்கொ 
ண்டு அயோத்திமாதகரத்‌ தரசர்களூக்குவரங்கொடுத்‌து உயி 
- ரைவிடுநிற த 'தலசுபாவமேயென்பார்கள்‌ சிலர்‌ இத்த அரசர்‌ 

 களுமிரை யமன்‌ தானவ ௮. கொள்ளத்தகுவானோ வென்பார்‌ 





கள்‌ சிலர்‌ இந்த அ௮யோத்தியாபுரியில்‌ அன்பப்படாமல்‌ சுக 


A 


்‌ மடைவதூண்டாவென்பார்கள்‌ சிலர்‌ இலட்சுமணர்‌ பிராண 
 ணைவிடுவாரானால்‌ நாம்‌ இனிப்பிராணனோ டிருப்போமாவெ 
ப்பார்கள்‌ இப்ப்டி அயோத்தியாபுரிவாசிகள்‌ தைச்துதை 
. ததுகரைத்துகரைம்து துக்கித்து வருந்த இளைய பெருமாள்‌ 
அந்தப்‌ | பட்டணத்து வாயிலை நீங்கி நவமணிகளைக்‌ கொழி 
த்து மூத்துகளைப்‌ பொன்‌ னுடனே வாரிக்கொண்டு எவ்விடத்‌ 
ட அம்‌ சலப்பிரவாகமாதி தனக்குச்சரியான ந தியொன றுமில்லை 


... என்ன உலகங்‌ சொண்டாடும்படியான சரயுததிக்குவம்‌ அசேர்‌ 


த்தார்‌ வந்தபின்பு குற்றமில்லாத மணிகள்‌ பதித்த மதில்சூழ்‌ 





[9 


த்த அயோத்தியா புரியில்‌ வாசஞ்‌ செய்கின்‌ ற வெகுஜனங்களும்‌ 
. அன்பத்தினால்வருத்தவும்‌ பெண்கள்‌ செத்தியில்‌ மூழ்கவும்‌ 
பாச பழ்தத்‌ இலகப்படாத பரதமகாராஜன அககசாகரத் தில்‌ 
மூழ்கவும்‌ இளையபெருமாள்‌ சரயு,ததிமில்முழ்கனொர்‌ அப்படிமு 
முவெராகவதாரத்தில்‌ அதனுடைய நீண்ட கொம்பினாலே 
 பொறுக்கபட்ட அன்பத்தைத்‌ தீர்த்து கடலிலமுச் தின உல. 
- கையாண்ட மகாவீரனான சூரியகுலத்‌ அ இராமருடைய முத 
_ ர்த்தபிணி தோய்கள் முதலான பெரிய பிறவிக்கடலின்‌ கமை 

யெறுதற்‌। | அர்தப்பெரியந திக்கரைமே லேறினான அப்படி. 

'யேறினபின்‌ காமக்குரோத லோபமோக மதமாச்சரியமான ப 
கைகளை விளைக்கன்ற பஞ்சேக்திரியங்களையும்‌ உள்ளேயடக் 
' வெண்மையான சங்குகள்‌ மேய்கின்‌ றபெரிய மணற்கரை மே 


தத்து உக பர்‌ 5. ்‌ 8 1 
1180 4 ய்‌ 
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௦9ல்‌ ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. . து (த 
பட ந்தது 


ய்துக்‌ கொண்டிருக்கையில்‌ தேவேற்திரன்‌ ஆகாயத்தில்‌ விள ம்‌ 
ங்குகன்‌ ற செம்பொன்‌ விமானத்தின்‌ மேலேவற்அு தன்னையு 
த்தஞ்செய்து கொன்ற பெருமையுள்ள இளைய பெருமாளைச்‌ 


4. 
ட்‌ 


சொல்லுதற்கரிதான புகழைக்‌ கொண்ட சரீரத்‌ தஅடனே,மகிம்‌ 
ந்து பொன்மயமான விமானக்‌ இன்மே லேறிக்கொண்டு போ. 
'க பெரியவுலகத்தா ரெல்லாரும்‌ அயோத்தியாபுரி வாசிகளூட 
னே புலம்பியமழ வெற்றிவேலைக் கொண்ட இளைய பெருமாள்‌ 


hd 


வ னத 









பொத்தியுடனே தேவலோகத்துக்குப்போய்‌ அங்கேமிருத்து 
திவ்விய தேகத்தைக்கொ ண்டு நி த தியசூரிகள்‌ சூழ்த்துவாவை 
குத்தம்‌ போய்ச்சேர்‌ ச தருளினார்‌. பட த தந த க 
ப _ ஸ்ரீராமர்‌ இலட்சுமணமைப்பார்த்து புலம்பல்‌. . a 
| ல்‌ படக்‌ ப 

விருத்தம்‌ ர்‌ 


ஏங்கியேதரையில்வீழ்த்‌ திடிமிடித்‌; துபோலெண்ணி ட 
தாங்கியேமனசத்தளர்த்து சதிர்ப்பாதரையும்பார்த்‌ து | 
்‌ பாங்குளதம்பியே நீ ப்ட்டணமாள்வாய்நானும்‌ ச 


பத்‌ ம. 
்‌ ச்‌ 
இர்‌ 





.... நீங்கியேபோறேனென்று நிலைதளர்ச்‌ அருகுவாரே. ம்‌ க... 
_... அப்பால நடகததைச சொல்‌ லுகிறோம்‌ எப்படி யென்று 
ந 


ல்‌ இங்கே எப்போ அ தன்‌ னைவிட்டு ந ங்காத தம்பியை நினைத்‌ 


th 
4 
1. 


அ மிகவும்‌ வருற்‌ அன்ற அன்பத்‌.துக்‌ டெமாயெ இராமன்‌ 

தனக்குள்ளேமெலித் அ நாலு திக்கிலும்‌ பார்த்து. தம்பியைக்‌ ்‌ 
காணாமல்‌ மனச்‌அடித்து வேர்த்துத்‌ திருமேனியெல்லா மெ. 
... லித்து நினைத்து நெடுங்காலமெல்லா மென்னைக்கைவிடாமல்‌ 
. தாத்ததம்பி இப்போ? தன்னைக்‌ கைவிட்டுப்‌ போனாயோவென்‌ 
று தாமரைப்போ லும்‌ கண்களிலே மீராகப்புலம்பத்‌. தொடங்‌ 
தி வெற்றிக்குடைகொண்ட மேகநா தனான இழ்திரசித்தைஒரு 
அம்பினாலே கொன்று அறியாதபாவியான எனக்கு ஜெயழு : 


ச ] 


2 'டாகச்செய்த என்‌ னுயிரை திவ்விய பரிமளமாலை யணிந்த 


்‌ 


'தசரதசகாவர்த்‌ தி புத்திரனே புத்தியில்லாதவ னுக்குத்‌. துணை. 
ல்‌ இ இனிதான்‌ வுலகத்திலே நிலைகொள்ளேன்‌ நிலை 
கொள்ளமாட்டேன்‌ ஒ!ஓ! தான பொறுத்திருப்பேனோ பன்னு 
ன்னரசசிங்கமே யடைக்கலம்‌ புகுற்த விபிஷணர்‌ முன்னே 
யவன்வம்‌ து சேராதபடி காத்‌ துப்பகையான . இராவணன்‌ வி. 
ட்ட வேல்‌ முன்னே சென்று மலைபோல்‌ மார்பிலே தாங்கின : 
என்தம்பி இலட்சுமணா என்னுயிரே இனிதா னென்ன செய்‌. 
வேனென்‌ றிப்படி பலவகை நினைத்து பிரலாபித்து பொன்னா 
லும்‌ இரத்தினங்களினாலும்‌. அலங்கிருதமான மலைபோலே 4 
மமை விழுவ துபோலவும்‌ அருவி வொழுகுவ து போலவும்‌ . 
கண்ணீர்பெருக அழுது பிரலாபித்தார்‌ அப்படி தன்செவத்த 
திருவடிகளையே எல்லோருக்குற்‌ தத்அ ரட்சிக்கும்‌. ஸ்ரீராமர்‌ - 
ன்‌, ப ஆதன்‌ ஷ்‌ 
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ர்‌ ௮ மும்போ அ அவர்நிற த்தைக்‌் கொண்ட மலைகளும்‌ அழுதன 
- பெரியதிக்கு யானைகளுமழுதன ஆகாயமும்‌ பெரியதிக்கும்வுல 
கங்களும்‌ அழுதன இப்படி, நினைத்‌ து யெண்ணி யெண்ணிக்‌ 
கரைந்து. தையாத பொருள்களொன்‌ றுமில்லை பின்னையும்‌ ஸ்ரீ 
ராமர்‌, யென்‌ அடைய இனிதானவுயிர்போனால்‌ பொய்யான 
மென்னுடம்பு நிற்குமோ; ஆகையாலே இனி யெனக்கிளைய 
வன்‌ போனவழியே நானும்போகக்கடவேனே யென்ன ரத்‌ 


A 


னங்கள்‌ பதித்த ராஜமுடியை நீ சூட்டிக்‌ கொள்ளென்அ எல்‌ 
லாரும்‌ அதிக்கத்தக்க யானையைப்பார்க்க அப்படிப்‌ பார்த்த 
வுடனே, பரதன்‌ விரைவிலே தமது கைகளை த்தலைமேலே குவி 
'த்‌துக்கொண்டெதிர்‌ நிற்க அவரைக்கண்டு வாச மிகுந்த மாலை 


யணிந்த ஸ்ரீராமரானவர்‌ ஓ! தம்பிபாதா, இனி உலகை காத்த 


ல்‌ உனக்கே கடனென்றுசொல்ல அ அகேட்டு பாதன்மிகவுழ்‌ 
 அக்கித்கு : இராமர்‌ பாதத்தின்‌ மே செத்தவன்‌ போலே 
டியை சூட்டிக்கொள்ளென்‌ நு எவ்வளவுச்‌ துன்பங்கொள்ளா 
. மற்சொன்ன தகப்பணீடத்‌ திலே பெருமைகொண்ட கேகயா ர 
. ஜன்பெற்ற கைகேசி பெற்றுக்‌ கொண்டவர்த்திலும்‌ கெட்டதா 
... யிருக்றெதென்று சுவாமி நீர்‌ அரசாட்சி செய்கின்‌ ற வுலகத்‌ 
தை ஆலோரித்‌ அ என்னிடத்தே கொடுக்கற அ -தெய்வத்தன்‌ 
- மையைக்கொண்ட தாங்கள்‌ தாங்குகின்ற இந்த நால்வகை 
.. யானவுலகத்தை இத்தவுல்கத்திலே திரிகிறபாம்பைத்‌ தாங்க 
ளென்று சொல்வதிலுஞ்‌ சிறந்ததே யின்னம்‌ மத்தங்காயப 
புல்லரிசி செம்தெல்லுக கொப்பாகுமானா லும்‌ மின்‌ மினிப்பூச்‌ 
... தினொளி குரியனுக்கொப்பாமோ, ஆனாலும்‌ வுமக்கொப்பாக 
... தரனிருந்தரசாளுறெது வுள்ளுக்கு குற்றமேயாம்‌ ஆனதால்‌ 
-. முன்னேவும்மைப்போலே ஆண்மைத்தொழிலைக்‌ கொண்டவர்‌ 
. தள்‌ தன்பின்னும்‌ நிலையாக இக்க உலகத்தை நடத்தவல்ல 
வர்கள்‌ யாரென்றால்‌ குற்றமில்லாமல்‌ உதாரகுணங்களூடைய 


.. குசலவர்களுக்கு நீர்‌ உம்முடைய வொளிபொருத்திய முடி... வ 
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யைச்சூட்டுமென்னு சொல்லி பரதன்‌ வணங்கினான்‌ . 


(த? 


3 ரு ்‌ 3 










| 


அள்‌ . 


....... குசலவர்களுக்கு முடிசூட்டல்‌. 


\ 





Ee 
A, 


கட. விருத்தம்‌. 

...... துங்கரமுறு முத்துநதவ ரத்தினத்தா லுன்‌ 
......... சொல்லரிய மரகதமா ணிக்கத்தாலும்‌ 

..... பொங்கமுறு சதுர்பந்த லமைத்‌ து விண்ணோர்‌ 


ர்‌ ்‌்‌ ்‌ 5 புளகமுற மேதினியோர்‌ வியப்பதாகத்‌ 


டக 
1 LE அலு 


செய்திகேட்‌ டரசர்களுஞ்‌ சேரவழ்‌ அ க 








SY 
ந்‌. 


டி சீ ரரி தீ சீ க்கி பழு அய சலஙகைக்க த்‌ ம 
. 4 ள்‌ ட சீத்‌ க்ஷ 7 தி 
பனு ச்‌ . த்‌ அல்‌ ப்ரீ ம்‌ 120 
ட ப்‌ ர | ்‌ த ட 
ட்டம்‌. ரச்‌ நலதகி ப 
கத்த 5, “ட த உ 


ட ந்‌ . Kh * “4 t ட்‌ 
950 ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌. ர்க்‌, 
| | பழிச்‌ த 

தங்கடங்கள்‌ காணிக்கை கப்பணமுங்‌ கட்டி ம்ப, த i 


சார்ந்திட்டார்‌ மனங்களிப்பு கூர்த்திட்டாரே, த 

அப்போ அ இராஜா திராஜனான ஸ்ரீராமர்‌ மனமடுழ்ற்து 
அவ்விடத்தே கொல்லனாற்செய்த கொலை வேலைகீகொண்டுநிற்‌ உ 
கிற குசலவர்களுக்கு அப்பொழுது தானே முடிசூட்டுதற்கே . 
ற்ற காப்புங்கட்டி உயர்‌ த்தபெரிதான மதயானைமேல்‌ ஏறுகின்ற 


அ_ரசர்களுங்கூடிப்‌ பிரரமணர்கள்குழ்‌த்‌ து பேரிகைகள்‌ முழ 
ங்க, சங்குகள்‌ முழங்க, வாசனைப்பொருக்திய பூவையணி த்த. 


கூந்தலையுடைய பெண்கள்‌ விளக்குகள்‌ தாங்க பெரிய யானை... 
ம்‌ ° e ல்‌ ்‌ [த 7. * ந ட பத்த 3 ; இத்த 
மேலே நூற்றெட்டுத்‌ தங்கக்குடங்களின்‌ வாய்‌ நி றம்ப கங்காச 
்‌ 


லங்‌ கொண்டுவரச்செய் து உலகநாதரை நீங்னெ ஸ்ரீராமர்தம்‌. 





டட ப்‌ ௮ 


ம்‌ 


பெரியவேதங்களிலை சொல்லியபடி ஆராய்ந்து தல்லநாளி 
லே பொன்னாலாகிய சிங்காதனத்தின்மேலேற்றி பொன்னா . 
டையணித்து யானைவீர்களெல்லாச்‌ தங்கள்‌ அழயெகைகளை த 
- தலைமேல்சூடக்‌ குசலருக்கும்‌ பெரியராஜமுடி சூட்டியருளி இ 
ப்ச்லெயுடைய பழுத்த குலைகளைக மரங்கள்‌ 
i ல நீண்டுவளர்கின்ற அந்த . 


ட்‌ ட்‌ 


ன்‌: 


அட்‌ 


ன்ட்‌ 


ஆ 






ாக்கொண்ட வாழைமரங்கள்‌ 
குற்றமற்றபெண்கள்‌ தூடையிே ப ்‌ 
ப கோசலதாட்டிலே குசலவ இயெ௨ இ, ஒரு குற்றமற்ற நீண்ட . 
... மதில்குழ்த்த பெரியஒருபட்டணம்‌ உண்டுபண்ணி தகுதியான. 3 
... நல்லவகைச்சேனைகளும்‌ அதற்குத்தகுந்த செல்வமும்‌ வகை . 
வகையாகவைத்து கொத்‌துகளோடு மலர்ந்த மாலையணிந்த . 
குசலவனென்பவனை அத்தப்பெரியபட டணத்திலே அரசாள . 
வைத்து இரீடமணித்த அரசற்கரசனாகிய ஸரராமர்பின்னும்‌ உ 
த்தாகோசமென்அ விளங்குகின்ற திருதாட்டில்‌ ௮ திக விரித்‌. டி 
இரமான ௯ஷ£ராப்தியென்கிற ஒருிறத்தநகரத்தில்‌ வரிசையா 
| க ரத்தெனங்களால்பதித்து உயர்த்த ராஜதா யான மாளிகை . 
பயொன்‌ அகட்டி தம்முடைய ச அரங்கசேனைகளும்‌ நிலைபெற்ற 
செல்வமும்‌ நன்றாகக்‌ கொடுத்துப்‌ பொனனாலாகிய இ ர்த்தியைக்‌. ட 
கொண்டமல்சூழ்த்த சிறந்த அந்தநகரத்திலே லவனை அர 
சாளவைத்து பின்பு அத்தாள்கடத்த மறுமாளையதினம்‌ இல. 
ட்சமணர்போனபடி நானுபபோய்ச்‌ சேரவேணும்‌ சத்துருக்‌ ர 
கருக்கும்‌ நீங்கள்‌ போய்‌ சொல்‌ லுங்களென்று வண்டுகள்‌ தே. 
ஊக்குடி த்‌ துப்பாடுகின்‌ற மாலையணித்த ஸ்ரீராமர்‌ தூாதரையனு 
ப்பி விட்டார்‌. தூதர்கள்‌ சத்‌ துருக்க மகாராஜனுடைய அதி 
ருங்‌ கழல்களை வணங்கி அயோத்‌ தியாபுரிமிலே விசேஷமுண்‌ . 
டான தும்‌ பின்புதடத்த சமாச்சாரமும்‌ விரைவிற்‌ சொன்னார்‌ . 
கள்‌ வாயுகதியாகவச்தவர்‌ அப்படி ஓட்டத்துடனே வத்து 
.. சொன்னவர்கள்‌ வார்த்தை விசேஷங்களை யெல்லாஞு செவி 


௫. சத்‌. க்‌ ப்ப 
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ச ச ப ம்காவிம்தம்‌. மறத்‌ 


... கொடுத்‌ துக்கேட்டு மெலிந்ததெஞ்சுடனே கண்களில்‌ நீரொ. 
. முக உடம்பெல்லாம்‌ நடுங்கிமலைபோன்ற தோள்மிகவுமெலி 


வடட ட்டு பல்டி அதல்‌! er ன்‌ ்‌ லல 
தீது சோர. தனக்கொப்பில்லாத மாலையணிந்த ஸ்ரீராமனு 


ட்‌ டைய பொன்னடிகளை இனிவணங்கி உச்சீவிக்கப்‌ போகி 
. றேன்‌ நீங்கள்‌ இந்தப்பட்டணத்தை யாண்டுக்‌ கொண்டு ௬௧ 
... மாமிருங்களென்‌ று தன்‌ னுடையபிள்ளைக்குஇராஜமுடி சூட்டிப்‌ | 
... பின்பு சந்திரன்‌ தவழுகன்ற மாலையுடைய மதிற்புறத்திலே 
.. விதிப்படி க்ஷிராப்தியென்று மிகுதியைக்கொண்டே புதிதான 
.. ஒருமண்ட்பக்‌ை தயுண்டுபண்ணித்‌ 'தன்புத்திரர்கை அந்தப்‌ 
... பட்டணத்திலேயிருக்கச்செய் த பின்பு பாதுகையணித்த சிற்‌ 
ப றடியும பவளம்‌ போ லும்‌ சிவத்தவாயும்‌ கங்கணங்களணிற்த 
... கைகளையுடைய பெண்களவருழந்திச்‌ சோர்வடைய பெரிய 
.. மாடமாளிகையுடைய மதுரைமாதகாத்தைவிட்டு சொர்னமதி 
A ல்கள்‌ சூழ்ந்த அயோத்தியரபுரிக்குவச்து ஸ்ரீராமருடைய இர 
... ண்டுதிருவடிகளையும்வணங்கிய தன்புத்திரர்களுக்குப்‌ பொன்‌ 
.... மூடி சூட்டினதும்‌ குதிரை யானைதேர்களாகிய இவைகளைக்‌ 
| கொடுத்த அம்‌ முதலாகத்‌ தெரியச்‌ சொன்னான்‌ அதெல்லாங்‌ 
... கேட்டபின்பு அருவிப்போல்‌ நீரொழுகுங்‌ கண்களையுடைய - 
.... தினக்கொப்பில்லாத வெற்றிமாலையை யணிந்த ஸ்ரீராமர்‌ முற்‌ 
.... தினதாளில்‌ தன்னைலிட்டுப்பிரித்‌ த பெரியதோள்களையுடைய 
.. இளையபெருமாள்போன கல்லவழியேசெல்ல ஆலோசிக்கும்‌ 
.. போது சத்தினைவொப்பாக வெள்ளையானை முத்‌ தஅுக்குடை 
்‌ . ஆகாயத்தின்மேலே அழகுகாட்ட கட்டுத்தறியை முறிக்கப்‌ 
பட்ட மும்மதங்கைக்கொண்ட வெவ்விகானபகைகள்‌ முனை 
: கின்ற யாளை மேலே விபீஷணனென்‌ னும்‌ மெய்ஞ்ஞானியா 
- னவன்‌ பின்பு எல்லோரும்‌ அஞ்சத்தக்க இராவணனுடைய 
... பெரிதான பத்துமகுடங்களிலும்‌ விளங்குகன்‌ ந இரத்‌ தினங்‌ 





... களையும்‌ பரித்‌ அக்கொண்டுவச்சத தமயனைப்போல்‌ சஞ்சரிக்கன்‌ . 
... ற வழுகுதிரைகட்டிய தேரின்மேலே எட்டுதிக்கும்‌ விளங்குக 
டன்‌ ற சூரியகுமானென்னுஞ்‌ சுக்ரீவனும்வந்து சேர்ந்தான்‌ 


. அவனுடனே மகிழ்ச்‌ அ! உதயமாகின்ற குரியபகவானை ஒரு 
. பழுத்த சிவந்தகனியென்‌் று மூலை றயுடையவனாகக்‌ கோபித்‌ த 
௫ வத்து உலகமெல்லாம்‌ மோ துகன்ற பெரிய வாயுபுத்தானும்‌ 
. வத்துகூடினான்‌ அதேகமலைகளைப்‌ பலம்கொண்டுபோகப்‌ போ 


... க ஒருகையாலே வாங்கி அவ்வானவர்மேலே கர்ச்சித்து மோ 
- அடின்றகடலை அணைகட்டின தளனும்வச்து சேர்ந்தான்‌ பி 
ட ம 2 ள்‌ ட ல்‌ 





தய த பலது ந i SUN | 
1 ட த்‌ 7 21ல்‌ 1 4 ட்‌ பத 
ரமி பதி ப ்‌ 13 = ம 
பத] கவட வய ்‌ ம்‌ 


7. 
- 


ச்‌ [4 ப்‌ ள்‌. 
ரு தி ச்‌ Fi த ரத்‌ * 
ர்‌ டார்‌ 
்‌ பி ஸு 
ட்‌ . ர 


௦ 56 ஸ்ரீ ராமர்‌ அஸ்வமே தயாகம்‌, 


ன்புகுரங்குடனே யுத்கஞ்செய்ய இதுதானென்‌ ஜறெண்ணங்‌ 


கொண்டு தன்‌ பாணாஸ்திரங்களால்‌ யுத்தம்பண்ணி வருகிற. 


இராட்சதசேனைகளைகைகளா லும்கால்களா லும்மலைகளா லும்‌ 
பிரகாசியா நின்ற வெண்மையான பரவைகளாகப்‌ பிறத்தவர்‌ 


களும்‌ மற்ற அரசர்களும்‌ வந்துகூடினார்‌ ஆகையாலே முன்‌ 
னே போன இளையபெருமாளுடனே கூடப்பெருமை பொரு. 
த்திய மலர்போலும்பாதத்தை வணங்கெபேர்களுக்‌ கெல்‌ ்‌ 
லாத்‌ தேன்பொருத்திய மாலையணிற்த ஸ்ரீராமர்‌ தெரியச்சொ. 


கொண்ட ந்ண்டகைகளையுடைய விபிஷணா : நீஉன்‌ அடைய 
பொன்மயமான இலங்கைக்குப்‌ போய்‌ உலகத்திலுள்ள சீவ 


கோடிகளுள்ளளவும்‌ வாழ்த்திருக்கக்கட்வை போவென்று 


அன்புடனே விடைகொடுத்‌ தனுப்பிவிட்டு சுக்ரீவனைப்பார்க்க 


அஅதெரிந்து சூரியகுமானான சுக்ரீவன்‌ தனக்ரும்‌ விடை 


ல்லி முன்னே விபீஷணமைப்பார்த்து மின்‌ அகன்ற வேலைக்‌ | 


"கொடுத்‌ தனுப்புவாரென்று பயர்து சுவா மி, இராகவா ! அங்‌ it 


கதனுக்கு மகுடஞ்சூட்டி அங்கேவைத் துச்‌ சிலருடனே இங்‌ . 
கேகூட வருநிறதற்காக வந்தேன்‌ என்று வணங்கினான்‌. அப்‌ 


படிவணங்க ' 'வேலைக்கையிலேகொண்ட ஸ்ரீராமர்பின்னே சூரி. 
யகுமாரன்‌ சுக்ரீவன்‌ வருவ அதெரிற்து ஸ்ரீராமரானவர்‌ ஓ! 


சுக்ரீவா ? நிறைந்த குணத்துடையவர்களானால்‌ திரிலோகத்தி.... 


லே யுள்ளவர்கள்‌ யாரானாலும்‌ ஒருவர்‌ செய்த நன்றியை மற. 


க்க மாட்டுவார்களே வென்று வாய்வுபுத்‌ தானான. அனுமா. | 


ரை மிகவும்‌ மகிமையுடனே பார்த்து முன்னே நான்சொன்ன . 


தெல்லாம்‌ கேட்டாயல்லவோ, இனிவுலகத்திலே வாழ்ந்திரு i 
ப்பது உன்கருத் துடனே கூடினதாதலால்‌ பொ ன்மலைபோ லு 


யர்த்த தோள்களையுடைய அனுமாரே சுகமாயிருக்கக்‌ கடவீ 
ரென்று சொல்லிக்கொண்டேபோக அஅகண்ட சூரிய குமார 
னான சுகா வன்‌ சர்‌ ந்தர்‌ வணக்கத்தையுடைய குமுதன்‌ 
அரக்கரைக்கொலைசெய்தசு மிந்தன்‌ மகாவிவேெயர்ரணரங்கன்‌ 


நீலன்‌ மற்றுமுள்ள வானரவீராள்‌ ,உலகத்தரசர்கள்‌ முதலிய 


யாவரும்‌ ராமனுடைய வுத்திரவினாலே விலக நில்லாதவர்‌ 
களாய்‌ அவர்களுடனே தோரணங்கட்டியும்‌ பெரிய அபயோத்‌ 
தியாபுரிமி லுள்ளவர்கள்‌ அழகுமிக்க பெண்களும்‌ வேதங்கள்‌ - 
நான்குமுணர்‌ த்த பிராமணர்களும்‌ ஒரேமன தான அன்பினா 
லே பிரியமாட்டாதவர்களாய்‌ ஸ்ரீராமருடைய நிலையான இ. 
ருவடிகளிலே கொண்டபக்திமினாலே அத்தப்‌ தக்கா ப்‌ 
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மம்‌ ப்ழாகவிறைக்க சூழ்ற்துவர அவர்கள்‌ 
0 'காட்டைவாசலைவிட்டுக்‌ கடத்‌ துபோனார்கள்‌ அப்படி யாகும்‌ 
போது 'இராமனிடத்தே கொண்ட பகீதியினாலே உலகத்தா. 
சையை வெறுத்தவர்களாய்‌ சொல்லுதலாலே அவர்கள்‌ பிற. 
'த்தநாள்‌ மூதலுள்ள அயோத்தியானஅ முத்தமிழிலுள்ளவ 
ரான 'அகத்தியமுனிவர்‌ கையிலே மொண்டுகுடி த்த முன்னாளி. 

லேவ்ற்றிய கரணமிதுற்த மணலையுடைய கடலைப்போலிரும்‌ 
தது பின்பு ஸரீராமருடனே கூடி பெருகிவருறெ நதியிலேபோ 
ய்த்‌ தீர்த்தமாடுகிறவடத்திலே நீராடி வெளியே கரையிலே. 
'றினவுடனே பூவிலிருக்கன்ற நான்முகக்கடவுள்‌ மகாவேகத்‌ 
'தில்மிகுத்‌ து அனேக பிரகாசத்தையுடைய விமானங்களுட 
னே அழகியதான ஆகாசமுகட்டிலே வச்‌. துதோன்றி அய்ய 
னே மெய்யனே துய்யவேவிளங்கும்‌ விண்ணோர்‌ கையனே 
இனி உம்முடைய திவ்வியதேகத்‌ துடனே வம்‌ தருளவேண்டு 
மென்று வணங்கிச்சொல்ல அஅகேட்டு ஸ்ரீராமரானவர்‌ மு 
ன்னே தன்னைச்‌ சரணாகதிபண்‌ ணுத்தேவர்கள்‌ துன்பத்தை 
G நாக்குதற்காக உலகத்திலே நிலையாகப்பிறந்த வகையை தி 
னே,ச்‌.தர அங்கேதனக்கு தேரில்லாத அந்த சரயுநதியிலே கழி 
த்துவிட்டு தம்முடைய தம்பிமாருடனே. பரிசுத்தமான சரயு 
 நதியைவிட்டுப்‌ பின்பு ஒரு தன்மையாய்ச்‌ சேரும்போ அ சம்‌ 
பத்தாதிகளைவென்ற வேலாயுதத்தைக்கொண்ட சோமகாஜ 
னாலே. காவல்‌ செய்யப்பட்ட பிரதான சேவகர்கள்‌ அப்பியாச 
க்கின்ற நான்கு வேதங்களும்‌ தங்களுடைய நாலுறுவும்‌ ஒரு 
வடிவு கொண்ட துபோலாகப்‌ பின்பு செழுமையையுடைய மூ ப 
ரக்பி கட்ட சரயு ததி இரத்திலே சகலரும்‌ குளிர்ச்‌ 
சியாகக்‌ 9 கொண்டவர்களாய்‌ மூழுடக்கூடி தெருங்கெ பின்பு 
பிரியமாட்டாத விசனத்‌ துடன்வச்த வானர வீரர்களெல்லாம்‌ 
பழையதங்கள்‌ தெய்வலோகத்தைக்கண்டு நிற்க ஸ்ரீ ராமர்கண்டு 
தம்மைவணங்கும்‌ தான்முகக கடவுளைப்பார்த்‌ து மேகங்கள்‌ 
மோ .அனெற கொடிகள்‌ கட்டின அயோத்திமா நகரத்திலே கூ 
ட்டங்கள்கொண்டு வாசஞ்செய்தவர்க ளெல்லாரும்‌ அன்புட 
னே வாழ்த்‌ திருக்கத்தக்க வீடுகளமைக்கவேண்டுமென்ன நீல 
மக நிறங்கொண்டு விளங்கா நின்ற திவ்வியசரீரத்தைக்‌ கொ 
ண்ட சக்ரெவர்த்தித்திருமகன்‌ அருளிச்செய்வதைக்கேட்டு ஷீ 
ண ன நாதத்தைச்செய்யும்‌ வண்டுகள்‌ மொய்த்த செற்தாமரை 
லரின்மேவிய து எல்ல கன்‌ விளங்கு 
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ப்‌ ப 14. 
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540 ட ஸ்ரீராமர்‌ அஸ்வமேதயாகம்‌. | 


இன்ற இருபைக்கடலானவர்‌ அருளிச்செய்தபடியே அயோச்‌ 


க்‌] 


து 


தியாபுரி வாசிகளுக்கெல்லாம்‌ விளங்கா நின்ற சந்தானமென்‌ 


"னும்‌ ஒருபெரிய பட்டணத்தை புண்டுபண்ணினான்‌. அப்படி 


யே அமலனான கடவுள்‌ அங்கே அவர்களிருக்கப்‌ பட்டணம்‌. 


வுண்டுபண்ணிய பின்பு அயோத்தியாபுரியி லுள்ளவர்களெல்‌ 
“லாம்‌ நவமணிபோல்‌ நிறங்கொண்டு தெளித்த நீரையுடைய 


சரயுவென்கிற நதியிலே. மூழ்கி தேவவடிவுகொண்டு கணக்கில்‌ 


லாமல்‌ வந்‌ துலாவுனெற செம்பொன்னாலாகிய விமானத்தின்‌ 
மேலேற்றிக்கொண்டுபோய்‌ விசாலமாக விளங்குகின்ற சத்‌ 


தணமென்னும்‌ பட்டணத்திலே. நிலைகொண்டு வத்தார்கள்‌ 


பின்பு திருவா. நியைக கையிலேகொண்ட சுவாமியானவர்‌ அ. 
இக மடிழ்ச்சியுடனே பூவின்மேற்‌ கடவுள்‌ தாம்‌ பிரமதேவன்‌ 


'வேதங்களைக்கொண்டு வாழ்ந்த முகடாமாணிக்க மாலைமேற்‌ 
கொண்ட இழ்திரன்‌ அதிசெய்து வாழ்த்‌ தினவுடன்‌ சிவகண 
மெல்லாம்போற்ற தேவர்கள்வாழி சோபனங்கள்‌ சொல்ல 
ஸ்ரீராமர்‌ வைகுத்தமடைந்தார்‌. oo 2 கட்‌ பதத 


௬ 


அறசீர்க்கழி்‌ கெடிலடியாசிரிய விருத்தம்‌. 13% ்‌ 





கலைமறைமுனிவர்வாழ்த்தக்‌ காரிகையாகங்கூற 
நில்பெறமன னர்செங்கோ நிணிலக்‌ தன்னில்வாழ்க 
அலைகடலிலங்கைமூதா ரரக்கரைவேறருத்த ப 
'சிலைதொடுவெல்வதாகச்‌ செந்தமிழ்வாழவென்றே. ஸ்‌ 
இனியவர்காதைமுற்று மெழுதினோர்வியர்தோர்கத்றோர்‌ நர த 
அனையதன தனைச்சொல்வோர்க்‌ கரும்பொருள்கொடுத்துகே ட்போர்‌ 
கனயரற்புவியின்‌ மீதே காவலர்புகழத்தாழந்து பற்‌ 
வினையையுமறுத்‌ துமேலை விண்ணவர்பதத்துச்சேர்வார்‌.4 
மகாவித்தம்‌ முற்றுப்பெற்றது. 


A 





சக்கரவர்த்தித்‌ இருமகனார்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. ந யர 
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